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LE DROIT ET LE DEVOIR DE LA PROPRIETE 


DISCOURS 
PRONONCE A LA DISTRIBUTION DES PRIX DE L’ECOLE DE SOREZE 


le £41 aoadt 1858. 


Messievns, 


Chaque fois que l'année classique se termine pour nous, une pensée 
de regret et d’inquiétude nous saisit 4 travers lajoie de nos Eléves; non 
que nous soyons assez injustes pour leur envier le temps de repos qui 
s’ouvre 4 leur empressement, mais parce que nous devons nous sépa- 
rer de quelques-uns d’entre eux, et qu’d la douleur de les perdre se 
joint l’incertitude de leur destinée. Instruits par notre age des écueils 
de la vie, nous précédons d'un regard ému ceux de nos enfants qui 
vont s’y jeter avec toute l’impatience d’une liberté ardemment sou- 
haitée ; nous nous demandons s’ils seront fidéles au souvenir de leur 
éducation, si Dieu sera toujours pour eux le premier des devoirs, s’ils 
serviront la vérité et la justice, si leur 4me demeurera pure, forte, 
inébranlable dans la bonne et la mauvaise fortune, si enfin ce seront 
des hommes ou bien de vulgaires esclaves d'une existence facile, ou- 
blieux d’eux-mémeset oubliés d’autrui. C’est un grand mystére que l’a- 
venir, et il est difficile de l’aborder sans une appréhension du coeur : 
cependant la bonté de Dieu me rassure. C’est lui, chers éléves. qui 
sera encore votre maitre aprés que je ne le serai plus. C'est sa provi- 
dence qui vous gouvernera, et, si vous la perdez de vue par |’entraine- 
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ment des passions, c’est sa maia qui vous recherchera de loin pour 
vous ramener. Je vous remets donc 4 lui, puisque aussi bien c’est lui 
de qui je tenais mon autorité sur vous, et qui m’avait fait votre pére 
au méme titre qu'il était le mien. 

Mais, 4u moment oi: j'accomplis cette abdication de mes droits sur 
vous, permetiez-moi de vous faire entendre encore une fois la parole 
du maitre etde semer dans votre 4me, comme dernier souvenir, une 
vérité digne des lecons que vous avez recues. Vous étes nés, pour la 
plupart, dans un rang élevé du monde, non pas en ce sens que vous 
apparteniez tous 4 diillustres aieux, mais parce que vous tenez des 
vétres, quelle que soit la gloire ou l’obscurité de leur nom, un droit 
qui les renferme tous, et quicependant ne vous arien couté. Vous étes 
nés maitres d'une portion de la terre. Vos pieds, en s essayant sur le 
sol oi se jouait votre.enfance, Dont point foulé une glébe étrangére. 
Vous étiez chez vous, Le .toit qui vons abritait avait abrité yos ancé- 
tres ; le jardin ob vous ramassiez le fruit tombé, oi vous cueilliez la 
fleur épanouie, vous avail déja vus dans d’autres générations, et, rois 
futurs de cet empire, yeug jouissiez ’avance du bénéfice héréditaire de 
la propriété. Demain vous allez revoir ces lieux qui furent votre ber- 
ceau, ces arbres qui vous ont couverts de leur ombre domestique, ce 
ruisseau dont vous recherchiez la fraicheur et la solitude, ces champs, 
ces prés, ces haies sauvages embaumées, toute cette nature qui vous a 
salués comme son maitre, et au milieu d’elle, plus aimée que tout le 
reste, plus digne aussi de l’étre, cette maison de yos péres ot vous 
avez vécu votre enfance, ol votre mére vous a lenus sur ses genoux en 
endormant vos premiéres nuits, ot vos yeux se sont ouverts sous I'ef- 
ficacité d’un sourire qui sollicitait le vétre, ob votre oreille a saisi 
dans des mots de tendresse les prémices de l’harmonie, ou tout fut 
pour vous, méme quand vous pleuriez, un apprentissage de ce bon- 
heur qui vient de l’amour et qui n'est pas de ce monde. Vous allez re- 
voir tous ces souvenirs; ils vivent, ils vous attendent, ils vous rece- 
vront comme étant & vous, et, quoique n’ayant pas le méme langage 
que vous, ils auront une éloquence pour vous reconnaitre encore et 
vous toucher de nouveau. 

L’homme meurt, mais la terre est immortelle. Les siécles ni les gé- 
nérations ne la vieillissent point ; telle que la vit le premier homme, 
telle sa postérité la voit aujourd’hui, toujours jeune dans son antiquité, 
toujours féconde aprés s'étre donnée, source inépuisable de vie, de 
richesse et de beauté, dont on peut dire, quelque part qu’on la regarde, 
ce que le Poéte romain ne disait que de sa patrie : 


Salve, magna parens frugum, Saturnia tellus, 
Magna virdm! 
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La terre o’est pas seulement fa mére des fruits, elle est aussi la mére 
des hommes, puisqu’ elle pénétre jusqu’’ leur Ame par de mystérieuses 
influences, et y grave, derriére la main de Dieu, des sillons de force et 
de vertu : Magna virim! 

C'est donc une grande chose que de posséder la terre, que d’en étre, 
pour une part, seigneur incontesté, que de poser son pied sur elle en 
lui drsant : Tu es 4 moi. Et quand je songe, jeunes gens, que ce droit 
vous appartient sans que vous l’ayez mérité, par le seul fait de votre 
naissance , j'entre dans une admiration qui émeut ma pensée et la 
porte & chercher la cause d'un si étonnant privilége. Quoi! l'homme 
meurt, et son droit sur la terre ne meurt pas avec lui! Du fond de la 
tombe ow elle le tient renfermé il lui commande encore et la légue a 
son fils comme une portion de lui-méme, comme une goutte de son 
sang réservée au banquet supréme de la séparation! L homme mort se 
perpétue dans deux choses : son fils et sa terre, et, quand son fils ne 
sera plus, la terre, plus puissante que |’ame disparue, survivra de nou- 
veau 4 ce second échec de |’humanité, et ainsi de génération en géné- 
ration, sans que jamais les siécles puissent opposer & la propriété le 
bénéfice du temps, qui est de tout détruire. La propriété est 
un droit, et ce mot de Bossuet la couvre : Il n’y a pas de droit contre 
le droit. 

Mais pourquoi est-elle un droit? Qui l’a créé? Est-ce Dieu? est-ce 
Yhomme? est-ce la nécessité des choses ou la volonté des lois? Encore 
faut-il que vous le sachiez, messieurs, non pas seulement pour connaitre 
le principe qui vous fait ce que vous étes et le défendre contre les atta- 
ques de l’envie, mais aussi pour juger de la grandeur de vos devoirs 
el vous préparer a étre un jour dignes de les remplir. C’est la propriété 
qui vous a tirés de la foule; c’est elle qui vous a donné |’éducation, 
Pinstruction, la politesse, et qui vous maintiendra, par un bienfait 
continué, dans le rang que vous lui devez dés aujourd'hui. Ne vous 
étonnez donc pas si je vous parle d’elle au moment de nos adieux : 
trop longtemps la terre vous a portés sans que vous y penstiez; trop 
longtemps elle fut votre mére sans que vous sachiez pourquoi et com- 
ment vous étes ses fils. Je viens vous révéler ce secret de yotre ber- 
ceau, qui est aussi le secret de votre avenir, et, s1 vous me trouvez trop 
hardi de vous faire cette révélation, un jour vous connaitrez que la 
hardiesse, qui est un droit de la vérité, est aussi, et davantage encore, 
un courage de l’amitié. 

Il n’y a pas de nation sans la propriété. Le premier acte qui fait un 
peuple est l’acte qui lui donne un territoire, c’est-a-dire qui enléve au 
genre humain une portion de la terre pour qu’elle soit désormais le 
partage exclusif d’une seule tribu. Cette prise de possession est le 
principe de tout établissement national, et une nation ne subsiste que 
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tant qu’elle est capable de défendre par les armes le sol qu'elle s’est 
attribué la premiére ou que la conquéte lui a plus ou moins justement 
soumis. Toutes les guerres et tous les traités des peuples entre eux 
sont des questions de propriété, et, sila propriété n’était pas légitime, 
histoire ne serait qu'une suite d’usurpations, la patrie qu'un vol fait 2 
’humanité. On peut le dire, si on le veut. Pour nous, qui estimons la 
patrie, le bien de tous les hommes, encore qu'elle ne soit pas la méme 
pour tous, c’est beaucoup de savoir que |’idée et le fait de la patrie 
reposent sur l’idée et le fait de la propriété. Otez sous les pas d'un 
peuple la terre qui le porte et le nourrit, la patrie disparait comme un 
nuage ou comme un songe; il ne reste tout aa plus qu’une horde 
vagabonde, errant d'un ciel & l'autre avec ses tentes et ses troupeaux, 
et encore méme, dans cet état d’instabilité misérable, faut-il supposer 
qu’on la laisse paitre un jour sur la steppe ov elle s’abat, et, pendant 
ce jour, si bref soit-il, elle fait acte nécessaire de propriété. 

C’est par la patrie que Ja propriété commence ; c’est par la famille 
qu elle continue. L’homme n’a pas seulement besoin de vivre dans un 
peuple sur un territoire déterminé ; il a nécessairement des ancétres 
qui lui transmettent avec la vie leur propre sang, qui le nourrissent de 
leurs sueurs, |’éclairent de leur raison, |’échauffent de leur tendresse, 
le tirent enfin de l’immense solitude de I’humanité pour ne faire avec 
lui qu’un nom, qu’une chose, qu'une joie, qu’une existence. Sans la 
patrie, l'homme est un point perdu dans les hasards du temps et de 
l’espace ; sans la famille, il peut étre citoyen d'une république capable 
de défendre son corps de toute violence ; mais il ne s'appartient plus, 
et, brisé par l’impuissance de vivre des pfus saintes et des plus chéres 
affections de sa nature, il languit sans liberté, sans épanchement et 
sans consolation. La famille est le coeur méme de l'homme; elle y verse 
l'amour sous tous les formes qu'il a regues de Dieu, et ce qu'il nous en 
reste en dehors d’elle est une goutte trop rare et trop amére pour nous 
contenter. Mais la famille, hérédité du sang et des affections, appelle 
encore pour s’usseoir une autre hérédité, celle du patrimoine. Le pa- 
trimoine est la portion de terre fécondée par le travail des aieux. Sans 
le travail, la terre n’a qu’une végétation ingrate et comme dénaturée ; 
elle se couvre de foréts ou le soleil ne pénétre plus, de landes sauvages, 
de plantes dégénérées et éparses, efforts impuissants d'une activité qui 
ne se suffit pas, toute grande qu’elle soit, et qui appelle & son aide la 
raison et la main d’un étre plus parfait. Sous l'action de homme, la 
scéne change. On voit le sol perdre peu a peu ses plus austéres Apretés; 
les plaines se découvrent et permettent 4 la lumiére d’y jeter sa cha- 
leur créatrice; les eaux, conduites sur des pentes ménagées avec art, 
répandent au loin l’humidité qui fertilise; la charrue creuse la terre 
dépouillée de ses premiers obstacles et y trace des sillous od germera 
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par la semence une vie centuplée ; les montagnes elles-mémes s'abais- 
sent sous un travail qui ne désespére jamais de la nature, et une végé- 
tation savapte ep gravit les sommets jusqu’au point od la stérilité seule 
a le droit de les couvrir. Mais ce triomphe de ‘homme n’a qu'une 
durée passagére; 2 peine a-t-il recueilli le fruit de ses sueurs, qu’il doit 
les sépandre de nouveau, condamné qu’il est a perdre par inaction 
tout ce qu'il a conquis par l'effort. La terre, comme l’ame elle-méme, 
p'obeit qu’a la condition d’étre commandée ; elle ne rend qu’aprés avoir 
recu, et le cycle inéputsable de sa féeondité répond au cycle inépuisable 
aussi de noire activité. 

Mais cette activité, ne croyez pas qu’elle tienne aux besoins éphé- 
méres du moment et que l'homme s’y dévoue pour lui seul. Non, le 
travail nous codte trop pour n’en obtenir qu'une si étroite et si peu 
durable récompense. C'est l’ceil fixé sur l’avenir, c’est le coeur attentif 
a sa postérité, que le travailleur commence et reprend sa tache de cha- 
que jour. Quand son bras s’affaiblit ou que son courage chancelle, 
ily a un ange invisible qui descend d’en haut prés de lui, qui essuie 
son front, qui toache ses yeux et les ranime, qui fortifie sa main pen- 
dante, et qui, poussant jusqu’a son coeur, par dela toutes les lassitudes 
de la chair, lui dit un mot toujours sir de son effet. Je Je connais, cet 
ange, et, mortel comme les autres, il m’est apparu & moi-méme dans 
le champ de mes doulears: c’est lange de I’immortalité de soi- 
méme dans |’immortalité de sa race. L’homme est trop prés de 
Son tombeau pour travailler avec la seule perspective de sa propre 
vie. A quoi bon créer une terre pour qu'elle nous échappe avec 
nos jours ? A quoi bon batir une maison pour ne pas méme 
laisser son fils au vestibule? Ah! Ja mort est déja trop puissante 
contre nous; ne livrons pas & son domaine, par un mépris des 
instincts de la nature, ce que nous pouvons soustraire 4 sa barbarie. 
Mortels dans nos corps, immortels dans nos 4mes, nous pouvons jeter 
hos sueurs du cété qui finit, ou bien du cété qui ne finit pas. Nous 
pouvons associer la terre 4 cette partie de nous qui s ‘évanouit dans la 
tombe; nous pouvons aussi |’unir a cette autre partie de nous qui 
monte vers Dieu et se perpétue dans |'ame de notre postérité. Pour- 
quoi choisirions-nous ce qui accrolt notre faiblesse et notre déniment? 
Pourquoi ne donnerions-nous pas & !a terre immortelle par elle-méme 
le seean et le droit de notre propre immortalité? 

Ainsi !’ont entendu les peuples les plus fameux par leur civilisation. 
La Gréce a reconnu la propriété véritable, celle qui se transmet du 
pére au fils et donne a la famille, héntiére déja du sang et des affec- 
tions, I'hérédité du patrimoine. Rome l’a connue comme la Gréce; 
elle I’a inscrite sur les tables de son Capitole, & toutes les pages de ce 
droit qui ne fat pas sans tache, mais qui a mérité que le christianisme 
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y reconnut l’ouvrage d’une haute raison. Et si d’autres peuples, sur- 
tout en Orient, ne donnérent pas a Ja propriété la méme étendue pi 
les mémes garanties, leur histoire nous apprend quelle fut la cause 
et quelle fut la conséquence de cette aberration. Partout od le despo- 
tisme s’est établi dans le monde, il a compris que la propriété était son 
plus grand, pour ne pas dire son seul ennemij. Car qu’est-ce que le 
despotisme ? L’ambition de posséder |’homme tout entier et de ne lui 
laisser de lui-méme- dans son corps, son 4me et ses biens, qu’une 
ombre tremblante devant la volonté d’un maitre. Or la propriété, si 
elle est vraie, ¢’est-a-dire transmissible et inviolable, est incompatible 
avec cet abaissement de I’ humanité. L’homme, possesseur absolu du fruit 
de son travail et du travail de ses aieux, a dans la terre une force qui le 
soutient contre toute séduction, unasile qui peut bien lui étre arraché 
par l’exil et par la mort, mais ou il subsiste dans.les siens, dans ceux 
qu’il aime plus que lui, et qui, dépositaires de ses exemples, de son sou- 
venir et de son droit, maintiendront la cause pour laquelle succomba 
leur pére. Semblable ’ ces arbres puissants qui subissent quelquefois 
dans leur tronc les outrages de la hache, mais qui renaissent imman- 
quablement de leurs racines, la propriété ne permet aaucun malheur 
d’étre irréparable et complet. Elle éléve l'homme jusqu’a la souverai- 
neté ; elle ramasse dans sa personne toutes les générations qui sorti- 
ront de lui et les oppose a la tyrannie comme ces remparts élevés les 
uns derriére les autres par une gradation formidable, et o& lennemi 
n’entre que pour se trouver en face d’ua obstacle plus grand que celui 
qu'il a surmonté. 

Et si le domaine inamissible de la terre communique a un seul 
homme une telle puissance de liberté, que sera-ce d'un ensemble 
d’hommes tous inveslis de cette méme puissance par ce méme droit | 
Que faire par le despotisme contre une nation ainsi armée, ou la pro- 
priété défend chaque homme contre la tentation dese vendre et contre 
le péril d’étre contraint ? Magnifique faisceau d’indépendance que le 
hasard des événements peut entamer quelquefois, mais ow il ne fera 
qu’éclaircir les rangs, et od tét ou tard l’honneur renaitra dans les 
fils de la méme cause qui le produisit dans les péres. L’honneur est le 
frére de la liberté humaine, et tous les deux ont sur la terre un ber- 
ceau qui est la propriété, et une tombe qui est la spoliation. 

Oui, jeunes et chers éléves, en rentrant sous le toit de vos ancétres, 
vous n'y retrouverez pas seulement les souvenirs personnels de votre 
enfance, vos joies passées et vos plaisirs présents : vous y retrouverez 
aussi des traditions généreuses, un sentiment délicat de la dignité 
humaine, un esprit élevé, des convictions fermes, des principes plus 
fermes et plus sacrés encore, toute une atmosphére de noblesse inté- 
rieure s’exhalant par un langage ol vous ne surprendrez jamais rien 
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qui ne soit pur, sincére et digne de vous. Or cet air que vous respirez 
comme votre parfum natal, 11 n’a pas suffi d’un jour pour le créer ; il est 
le fruit d’une longue culture et d’une persévérante vertu, il est l’arome 
héréditaire de votre sang, et votre sang ne serait pas tel que vous l’avez 
recu,St vos ancétres n’avatent puisé dans la seigneurie de la terre une 
liberté qui ne leur laissait d’autre maitre que leur conscience, d’autres 
liens que leur devoir. Car la liberté dont je parle n’est pas seulement 
la liberté du droit, elle est aussi et par-dessus tout celle du devoir. La 
hberté n’a un nom si grand sur la terre que parce qu'elle implique 
dans sa notton la faculté d’obéir avec indépendance a la Joi de justice 
eta la vérité. L’homme libre est celui qui n’est ni géné ni contraint 
dans l’accomplissement de ce qu'il doit & Dieu, aux hommes et 4 lui- 
méme, et c’est la propriété plus que tout le reste qui lui confére ce 
magnifique privilége. Aussi est-elle ici-bas , et c'est son dernier titre 
de gloire et de légitimité, un des plus sérs boulevards de la religion. 
La religion est dans le coeur de l'homme le sommet des devoirs, 

des pensées et des affections. Elle est la justice 2 son plus haut degré, 

la lumtére dans toute sa splendeur, l'amour dans son plus pur et son 
plus ardent foyer ; et par cela méme elle a besoin, pour vivre, de toute 
la liberté de notre 4me. Quiconque impose & notre Ame un joug arbi- 
traire y affaiblit ou y étouffe la Retigion, parce qu'il est impossible 
de dégrader notre nature sans la rendre moins capable de ses élans 
vers Dieu. Pour aimer Dieu, il fant étre doué d’un cceur chaste, géné- 
reux, sympathique, emporté facilement dans les sphéres de I’invisible, 
et la servitude, en courbant l’homme sous la loi de la crainte, l’in- 
cline ordinairement & la bassesse des vues et des aspirations. Mais 
restat-il fidéle aux traditions de sa conscience, cherchat-i!l dans le Dieu 
de ses péres la consolation des maux de l’esclavage, cette ressource 
ne lui demeurerait pas assurée. T6t ou tard la tyrannie, aprés avoir 
anéanti le citoyen, s’attaque 4 "homme lui-méme; elle veut pénétrer 
dans l’inviolable asile de ses sentiments les plus chers, et lui imposer 
au nom d’une souveraineté impie la religion qui convient & ses mai- 
tres. La liberté de conscience n’a survécu nulle part & la chute des 
libertés civiles ; toutes les servitudess appellent l’une l'autre par la lo- 
gique inhérente & toat, et qui fait que chaque chose se développe iné- 
vitablement dans le cycle entier de sa nature. L’esclave espére en vain 
sauver sa religion et s'y retenir ardemment, comme & une ancre de 
sainteté et d’élévation ; la main qui l’opprime ne saurait lui laisser ce 
recours mtérieur 4 la majesté de son ame ; élle a trop d'intérét & le 
corrompre et a l'avilir pour ne pas le poursuivre jusque-la. C’est pour- 
quot la liberté est nécessaire a la religion, et, la propriété étant le plas 
ferme ressort de la liberté, elle est en méme temps et pour cela méme 
un des boulevards ov la religion prend sa solidité. 
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Ainsi, messieurs, patrie, famille, liberté, religion, tous les grands 
intéréts de homme ont dans la propriété un sir fondement. Qui 
l’'attaque attaque I'édifice méme de I"humanilé, et qui la défend 
défend avec elle tout ce qui soulient notre nature, tout ce qui I'é- 
léve, la console et la sauve. Si donc elle était fimvention d'un 
législateur, ce serait la plus belle loi qui edt été concue par fe gé- 
nie méditant sur les besoins de univers. Mais nul parmi nous, ni 
dans les temps anciens, ni dans les temps nouveaux, ne peut reven- 
diquer cette gloire. Dieu seul a fondé la propriété en donnant au 
premier homme, pour les transmettre 4 toute sa descendance, le 
sentiment de Ja patrie, le godt de la famille, la noblesse d’un cceur 
libre et l’aspiration de tout son étre vers l'éternité d’ou il est sorti. 
Le premier qui prononca cette parole : Ce champ est a moi, n’émit 
donc point une nouveauté, encore moins un blasphéme : il fut I’écho 
de Dieu et le pére du genre humain. 

Je vois bien cependant ce que l’on peut dire contre la propriété. On 
peut se plaindre qu’elle est le bénéfice d’un petit nombre, et, retour- 
nant contre elle tous ses avantages, lui reprocher d’étre pour ceux qui 
n’en jouissent pas une cause qui les rend étrangers dans leur propre 
patrie, sans famille dans leur famille méme, esclaves au milieu de la 
liberté des autres, et victimes d'une religion qui consacre par son as- 
cendant leur douloureuse infériorité. Ce langage, messieurs, est celui 
de votre siécle. Il est ?arme des ruines et le drapeau d’une humanité 
qui ne s'est pas encore vue. Je n'y répondrai qu’un mot. 

Sans doute la propriété, en la restreignant au domaine de Ja terre, 
n’appartient pas & tous, mais tous peuvent y prétendre et y parvenir 
par le travail aidd de la vertu. La propriété est la grande récompense 
terrestre de ce qu’il y a de plus excellent dans l’homme, ses sueurs 
el ses combats contre lui-méme. Si quelquefois une autre route y con- 
duit, si ?improbité n'est pas toujours chatiée par la misére, du moins 
c'est 1a un scandale qui n’est qu’une exception, et l'on peut dire gé- 
néralement que la terre arrive aux mains qui la méritent et qu’elle de- 
meure aux maitres qui !honorent par le travail, la sobriété, I'éco- 
nomie, l'amour du pauvre el le culte de tout bien. Sa possession n’est 
plus un privilége pour personne ; tous peuvent la perdre, tous peuvent 
Vacquérir. Les progrés du christianisme nous ont conduits la, et désor- 
inais, objet d’une émulation généreuse entre tous, la propriété est 
dans ceux qui la perdent le signe d'une décadence méritée ; dans ceux 
quil’acquiéreat, le signe d’une élévation conquise au prix de l’effort. 
Quoi de plus admirable qu’il y ait ici-bas un concours universel et per- 
manent & qui possédera la terre, et qu'elle passe ainsi de main en 
main, de génération en généralion, & qui sait le mieux sen rendre 
digne ! 
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Cependant je n’admets pas que le bénéfice de la propriété soit 
étranger & celui qui n’est pas propriétaire. Non, ce bénéfice s’étend & 
tous. Comme la propriété est la base méme de la patrie, de la liberté 
et de la religion, tous en jouissent par a; tous, en tant qu’ils vivent 
dans up pays qui est 8 eux, sous des lois qui garantissent leur liberté, 
et a la lumiére d'une religion qui guide et remplit leur conscience, 
tous sont admis au partage et au bienfait de la propriété. Ils lui doi- 
vent les.joies de la patrie, les hooneurs de la liberté, les béatitudes 
anticipées de la religion, et, s‘ils estiment que ce ne soit rien, je ne 
prends pas la peine de leur répondre, patce gu’il est inutile de ré- 
pondre & P ingratitude. 

Il reste, messieurs, que la propriété est la sauvegarde de tous nos 
droits et de tous nos devoirs, et qu’en ceux qui en sont investis, elle 
est sans doute le plus grand avantage que la société puisse altribuer 3 
ses membres, mais aussi une fonction, un ministére, un sacerdoce, 
et par conséquent une responsabilité. C’est sur eux que repose la paix: 
et la grandeur de la patrie, la sainteté du foyer domestique, !’honnear 
des traditions généreuses, Ja sécurité de tous dans leurs immunités 
naturelles et civiles, la liberté de nos 4mes, et par-dessus tous ces 
biens, comme leur couronnement sublime, l’immortelle intégrité du 
lien qui nous unit & Dieu. Les anciens avaient inventé un dieu pour le 
placer aux bornes de leurs champs et y jouer & la fois le rdle de gar- 
dien et de consécrateur : c’était une idolatrie, mais une idolatrie qui 
contenait une ombre de la vérité. Le champ d’un homme, si petit qu'il 
soit, ce champ ou il a versé ses sueurs aprés celles de ses péres, oii le 
travail l’a préservé de la mollesse et du vice, o il a semé et recueilli 
le pain de sa femme et de ses enfants, ce champ est sacré, et, quoi- 
qu'il ne soit qu’un peu de terre, il touche & Dieu par ja vertu; non pas 
seulement la verta qui le cultive et le rend fécond, mais la verta plus 
vaste qui rejaillit de ses sillons fertilisés jusqu'au coeur d’une nation 
tout entiére et fait d’elle une sociélé d’ hommes libres, craignant Dieu 
et servant la justice... 

Sur la tombe de Virgile, au bord de eeite mer de Naples si digne de 
garder le souvenir et les restes du Poéte dans la magie de sa lumiére, 
on a gravé ces mots: 


Cecint pascua, rura, duces. 
Ma voix chanta les prés, les champs et les héras. 


C'est la, en effet, toute lagloire de Virgile, mais c’est la aussi et éter- 
nellement toute la gloire de homme. Les champs et les héros sont unis 
entre eux par une mystérieuse harmonie, et, si jamais la culture indé- 
pendante disparaissait du monde pour faire place & une culture d’Etat 
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par des valets de république, il ne resterait qu'un dernier service 2} 
espérer de la terre, celui d'un tombeau. 

Jeunes gens, je ne vous parle pas sans émotion, car, 4 peu d'excep- 
tions pres, vous serez investis un jour de ce magnifique ministére de 
la propriété. Vous aurez une maison venue de vos aieux ou batie par 
vous, un territoire soumis & vos ordres; des clients, des. serviteurs, 
une royauté fruit de votre seule naissance ou conquise par ves efforts 
personnels ; vous. apparaitrez & tous dans un lieu qui vous.sera cher, 
comme un.des élus de la Prewdenee au gouvernement de ce monde. 
On vous. flattera, on. vous enviera, vows ségnerer enfin. Ah: que ‘je 
crains pour vous le charme trompeur de votre souveraineté! Si vous 
n’y voyez qu'un droit, qu'un instrument de jouissances privées, une 
élévation du hasard sans regponsabilité de conscience, vous végéterez 
lachement dans la frivolité d’une vie & laquelle personne que vous. 
n’attachera quelque prix. Vous ferez ce qui n’est permis impunément 
& personne, vous déshonorerez votre état, et |’indifférence ou le mé- 
pris public ne sera pas votre seul chatiment. Dans ce siécle ov rien 
n’est assis, nul n’est protégé par le droit tout seul, il faut que l’estime 
soutienne le droit et qu’un service visible se fasse sentir derriére les 
choses les plus sacrées en elles-mémes. La propriété est aujourd'hui 
le but od s’adressent tous les complots de l’esprit de systéme, et aussi 
les traits les plus profonds dirigés contre Dieu. Une analyse savante 
des éléments de. l’ordre a démontré a ses ennemis que la patrie, la 
famille, la liberté et la religion sont des choses qui se soutiennent 
Yune par Vautre, et que la propriété cst & son tour le fondement qui 
les porte toutes. C’est donc la propriété qu'il faut atteindre pour at- 
teindre le christianisme et tout l’ordre social dont il est l’auteur... La 
est le grand combat du siécle. Et si Ja propriété ne s’en apercoit pas, 
ousi, le sachant, elle dédaigne de s’attirer l’estime par ses ceuvres, elle 
en sera punie comme tous ceux qui ont regu heaucoup de la Provi- 
dence et qui ne comprennent pas que de grands devoirs sont attachés 
4 de grands dons. 

J’ai de vous, chers éléves, une meilleure espérance, et, afin de 
l’accroitre encore, permettez-moi de vous dire en peu de mots ce que 
se doit & lui-méme et ce que doit & sa charge un chrétien revétu par 
Dieu du sacerdoce de la propriété. 

La propriété est le corps méme de la patrie, pussque, sans la pro- 
priété, la patrie n’a plus de sol et par conséquent plas de lieu. Celui-la 
done qui détient une portion de terre nationale doit 4 la patrie un 
plus grand dévouement, parce qu'il jeuit plus que d'autres du béné- 
fice de sa puissance. Inviolable dans le patrimoine qu'il s’est fait on 
qu'il a recu, immortel par lui jusque dans sa derniére descendance, il 
jouit au plus haut point du droit de cilé, et par conééquent il doit 
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porter dans tous ses actes l’ame d'un citoyen, c’est-a-dire une ame 
libre, incapable d’abaisser sa conscience devant les séductions ou les 
menaces d’an pouvoir injuste. C’est lh, messieurs, sous |’influence 
séculaire de la propriété, que s’était formé le caractére francais, gé- 
néreux, dévoué, délicat sur I’honneor, affectionné a ses princes jusqu’s 
Veathousiasme, mais conservant avec eux et dans les affaires publiques 
une certaine fierté, parce que tous nous nous sentions maitres chez 
nous, seigneurs de notre terre,' et que bous pouvions dire au roi ce 
que disait.s Charles VII je prévét des marchands, Juvénal des Ursins : 
a Sire, quelqne chose qu’on dise de votre puissance ordinaire, vous 
ne pouvez pas prendre le:mien ; ce-qui est mien n’est pas votre. Peut 
bien éire qu’en ja justice veus étes souverain et que va le ressort. 3 
vous. Vous avez votre domaine, et chaque particulier a le sien. » Ah! 
conservez, messieurs, cette noble tradition du sang francais. Héritiers 
pour une part du sol saeré de la France,-montrez-vous dignes d’avoir 
dans vos mains cette terre privilégi¢e qui, a Pépoque od elle n’était 
encore que la Gaule, excitait déja l'admiration d’un ancien, et lui fai- 
sait dire que la vue seule de ce pags lui démontrait avec certitude 
Vexistence et la providence de Dieu. 

Frangais par le coeur, il vous sera plas aisé de remplir vos devoirs 
domestiques et de justilier dans ce cercle moins vaste, mais tout aussi 
profond, vos titres de seigneur et d’héritier de la terre. La famille n’est 
pas le leu des dévouements historiques : cachée d’ordinaire aux yeux 
de la postérité, elle est cependant le principe des vertus qui éclatent sur 
le théatre du monde, semblable & ces sources obscures d’owu sortent 
de grands fleuves et dont Jes eaux vont accroitre l’Océan. Chacun de 
vous, messienrs, est une de ces sources; vous avez recu dans votre 
sang une parcelle de la vie du monde, et dans votre 4me une parcelle 
de l’éternité. Selon que vous en serez de fidéles économes ou d’impurs 
dépositaires, vous augmenterez ou vous diminuerez, vous purifierez ou 
vous souillerez l'avenir de toute une race dont vous serez un jour 
Yancétre aprés en.avoir élé le descendant. Vous portez en vous, comme 
dans un vase mystérieux, le germe de la vie et de la mort, une tradi- 
tion d'honneur ou une cause de décadence. En toute famille, si 
pauvre soil-elle,. c'est la une grande responsabilité. Mais combien 
cette responsabilité ne s’'aggrave-t-elle pas dans une famille que la pro- 
priété. éléve aux yeux dw peuple et lui présente comme je modéle de 
la vie! Ce qu’est J’exemple d'un souverain dans une nation, ce 
qu était autrefois l’exemple d'un grand seigneur daos le ressort de son 
pouvoir féodab, tel est dans de moindres proportions !’exemple d’un 
fils de famille entouré du prestige de la propriété. Si & tant d hommes 
courbés devant vous sous le poids du travail vous ne montrez que le 
spectacle de l’oisiveté, de la mollesse, du luxe, de tout ce qui énerve 
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ceux gui jouissent en insultant & ceux qui ne jouissent pas ; si vous 
ajoutez 4 ce scandale de meeurs efféminées le scandale plus révoltant 
encore d’une dépravation qui ne se cache méme plus, ah! que ferez- 
vous en vous perdant vous-mémes, sinon de perdre en une multitude 
d’hommes le sentiment du devoir, la paix de l’Ame, le respect de votre 
nom et de la propriété que vous déshonorerez & leurs yeux ? Insensés, 
qui ne vous croirez rien parce que vous ne vous appelez pas duc, 
comte, marquis, et qui prendrez prétexte de votre peu d’illustration 
pour trahir en vous la divinité de "homme! Plus insensés encore, si 
vous avez regu de vos péres an nom célébre ou antique, et que, sans 
égard pour lui, sans remords devant vos aucétres, sans pudeur devant 
votre postérité, vous jetiez en pAture a tous vos sens le fruit profané 
de la gloire! Nous n’en voyons que trop, tous les jours, de ces dilapi- 
dations d’un illustre passé; nous ne voyons que trop, dés la sortie de 
l’enfance, de précoces dissipateurs se jouer d’eux-mémes et de leur 
noblesse, fils ingrats, citoyens sans 4me, instruments dénaturés de la 
corruption publique. En sera-t-il ainsi de vous, jeunes gens ? Irez-vous 
grossir dans d’ignobles voluptés la fange de votre siécle; ou plutdt, ra- 
massant au seuil de la vie le souvenir de tous vos beaux jours, qui 
furent des jours de conscience et d'honneur, n'irez-vous pas au-devant 
du mal avec la force acquise de l'homme de bien, athlétes revétus d’a- 
vance du bouclier qui couvre et du courage qui sauve? 

J’aime 3 le croire, vous serez sobres, honnétes, laborieux, ménagers 
du temps qui est le pére de |’éternité, plus ménagers de votre sang qui 
sera le pére de votre race; vous ferez de votre jeunesse le portique 
d’un age plus ferme encore et plus sérieux, et la maison paternelle, 
témoin de cette virile préparation, vous honorera d’avance comme ut 
maitre digne de I’habiter. 

Mais ces vertus ne sont pas les derniéres ni les plus hautes que l'on 
attende de vous. Dieu, qui adonné la terre aux hommes, s'est donné 
lui-méme 4 eux. La terre n’est que le marchepied de notre destinée, 
c’est Dieu qui en est le tréne. Monter jusqu’a lui par le regard, 8’y at- 
tacher par le coeur, s’y dévouer par le service, voila tout ensemble le 
premier de uos droits et le plus grand de nos devoirs. Mais ce rdle su- 
. blime n'est pas.accepté de tous. Il y a dans I’histoire une trace d’im- 
piété qui se couvre quelquefois, qui ne s’efface jamais ; elle reparait & 
Pheure ot on la croit évanouie, comme ces plantes infécondes que la 
main du laboureur extirpe en vain du sol ow germent ses moissons. 
C'est la le plus triste héritage de I’humanité. Tout autre matheur ne 
Vatteint que dans le temps et dans l’espace, celui-la l’atteint dans son 
ame et par conséquent dans son immortalité. Qui la protégera, mes- 
sieurs, contre des traits si profonds? Qui prendra parti pour l’4me du 
peuple et lui sauvera le pain de la vie élernelle? Je n’en doute pas, 
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ce seront ceux pour qui Dieu et le peuple ont fait davantage, ce seront 
les maitres de la terre par la propriété. Car la propriété ne donne pas 
seulement |’abondance des biens matériels ; elle donne le loisir, par le 
lotsir Ja cultare de l’esprit, et par la culture de l’esprit la science du 
monde et de son auteur. La propriété est la lumiére du genre humain; 
sans elle nous ne serions que des sauvages errants dans les bois, sans 
autre connaissance qu un vague souvenir de Dieu, ou bien élevés 4 la 
vie sociale sous les lois d’une communauté forcée, nous n’aurions 
qu'une science officielle distribuée par de serviles mandarins a de 
serviles disciples, doctrine aussi basse que notre servitude, ott le génie 
lui-méme, s'il y en avait encore, ne serait que l'instrument corrompu 
d'une savante irréligion. La propriété nous a fait la lumiére libre, et par 
la lumiére libre elle a sauvé Dieu dans le monde. 

C'est vous dire, messieurs, que votre principal devoir dans vos do- 
maines sera d’y représenter la foi, mais la foi éclairée par la science, 
la foi maitresse de l’erreur, d’autant plus sire d’elle-méme que rien 
ne lui est caché de tous les progrés de l'esprit humain, que rien ne 
lui est refusé non plus de toutes les séductions qui détournent de 
Dieu, et que, si elle l’adore, son adoration est le fruit et le témoignage 
d’ane dame qui a tout vaincu avant de se prosterner. Je ne vous dirai 
pas, jeunes gens, que l'irréligion serait pour vous plus qu une ingrati- 
tude envers Dieu et envers le peuple, qu'elle serait aussi un péril, et le 
plus grand de tous : non, je m’en tiens 4 |’écho que votre Ame a rendu 
dans la mienne. Graces 4 Dieu, vous étes chrétiens : vous ne sortirez 
de cette maison qu’avec la fermeté d'une intelligence assise en Jésus- 
Christ, le rédempteur du monde, et, siles passions grondent encore 
dans votre sang comme une tempéte mal apaisée, s'il vous reste des 
combats a subir, des ennemis a renverser sous un dernier effort, vous 
emporterez avec vous du, moins, comme la grande relique de votre 
éducation, une vertu qui aura en Dieu sa cause, sa certitude, son rem- 
part et sa solidité. 


: H. D. Lacorpaine. 


Serremenc 1858, : 2 
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ANCIEN MINISTRE, AMBASSADEUR, CONSEILLER D’ETAT ET MEMBRE DE L’INSTITUT! 


Les Mémoires de M. le comte Miot, présentés au public sans bruit, 
sans annonce pompeuse et sans que le nom de leur auteur pat éveiller 
vivement son attention, ont été signalés, dés les premiers moments 
de leur publication, par les personnes qui, de nos jours, connaissent 
le mieux |’époque du Consulat et celle de Empire pour avoir été 
mélées aux affaires publiques de ce temps, ou pour en avoir fait l’objet 
de leur étude de prédilection, comme un des ouvrages les plus curieux 
sur cette époque mémorable, moins peut-étre a raison des révélations 
intéressantes qu'il contient et qui donnent l’explication inespérée de 
certains faits d'une haute importance, qu’a cause de l’esprit véritable- 
ment historique qui ne cesse d’inspirer l’auteur, esprit aussi éloigné 
d'une partialité malveillante, dont M. Miot ne peut pas méme étre 
soupconné, puisque sa vie a été celle d’un serviteur dévoué et fidéle 
jusqu’au dernier jour de l’empereur Napoléon et de sa famille, que 
d’une adulation devenue vulgaire et fastidieuse. 

Pour déterminer avec exactitude le degré d’autorité due 4 des mé- 
moires historiques, il faut rechercher si l'auteur a été en position 
de bien voir se dérouler devant lui les événements et agir les hommes 
dont il parle, et quelles étaient les dispositions de son caractére, la 
nature de son esprit et ses opinions politiques, afin de savoir dans 
quel sens et dans quelle mesure elles ont pu peser sur les jugements 
qu'il porte. Cette étude préalable, 4 Ja suite de laquelle des mé- 
moires, quel gue soit leur prix comme ceuvre liltéraire, sont classés 
selon leur mérite durable, est facile a faire sur l’ouvrage deM. Miot. 

Depuis l'année 1788, oi i] fut nomméd commissaire des guerres, jus- 
qu’en 1814, M. Miot ne cessa pas un seul instant d’exercer des fone- 
tions publiques de genres trés-divers et sous les régimes les plus op- 
posés. De }’administration de la guerre, ot il entra fort jeune, il passe, 
en 1793, au ministére des relations extérieures, en qualité de secré- 
taire général; puis, & la suite d'un examen en forme que Thuriot, com- 
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missaire de la Convention, Jui fait subir, aprés le 9 thermidor, et ou 
il proave qu’il sait le latin, litalien, l'anglais et allemand, il est nommé 
commissaire ou a peu prés ministre des relations extérieures. En 
1795, 11 part pour Florence, afin d’y remplir Jes fonctions de ministre 
plénipotentiaire prés le grand-duc de Toseane. L’année suivante, nous 
le trouvons & Turin, ambassadeur prés le roi de Sardaigne ; mais, 
avant d'occuper ce poste, ila rempli, comme commissaire extraordi- 
naire du Directoire, une mission en Corse, dans le but de pacifier cette 
ile aprés la retraite des Anglais. Rappelé de Turin, son sort semble 
incertain, quand survient la révolution du 18 bramaire. Bonaparte, 
qui l’a conou en Italie, le fait nommer tribun, et l'année sui- 
vante l’appelle au conseil d'Etat, ow il siége durant six années. La 
création de |’Empire ne change rien 4 sa position ; mais, en 4806, Jo- 
seph Bonaparte, ayant été élevé au trénede Naples, demande a )’Em- 
pereur d’emmener avec lui Miot, auquel ila voué, depuis qu'il I’a 
conou en Corse, une amitié dont le temps ne fit que resserrer les liens, 
elle nomme ministre de la guerre. Miot exerce peu de temps cette 
fonction et devient ministre de l’intérieur. En 1808, Joseph passe, 
selon l’expression du temps, roi d’Espagne, et Miot l’accompagne 
dans ce pays, ob nous le voyons exercer les fonctions de surintendant 
de la maison du roi et de conseiller d’Etat, si tant est qu’il y edt quel- 
que fonction civile & remplir prés de cette royauté éphémére, qui se 
maintint & peine quelques instants’ Madrid a l’ombre des baion- 
nettes frangaises. Joseph ayant enfin quitté |’Espagne, Miot reprend 
sa place dans le conseil d’Ltat de I’Empereur, d’ou il assiste au spec- 
tacle, navrant pour lui, de la ruine de I’Empire. Il reste & l’é- 
cart pendant la premiére Restauration. A \’époque des Cent-Jours, 11 
redevient conseiller d’Etat, et est envoyé, en qualité de commissaire 
extraordinaire du gouvernement, dans les départements composant la 
12° division militaire, pour y presser la levée de la conscription et 
Yexécution des mesures décrétées par Napoléon. La seconde Restau- 
ration termine définitivement la carriére politique de Miot, qui trouve 
dans I’étude des lettres anciennes, avec d’honorables succés, le repos 
et le bonheur de ses derniéres années. 

Voila certes une vie bien et activement remplie. Celui qui la par- 
courut fot un ouvrier laborieux, de la premiére & la derniére heure, 
dont le zéle ne fil jamais défaut & des devoirs trés-variés. 

Cependant les fonctions qu ‘il remplit furent en général d'un ordre 
secondaire, et il ne put percer le mystére qui entoure les affaires d’E- 
tatet en savoir, sur quelques événements de grande importance, plus 
que tout le monde, sauf dans deux occasions : quand il siégeait au 
conseil d’Etat sous le Consulat, & une époque ot Bonaparte n’étant 
pas encore exclusivement dominé par le génie de la guerre, réorga- 
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nisait le gouvernement de la France, et, plein d’ardeur pour cette 
grande ceuvre, donnait libre cours au sein du conseil & ses idées_poli- 
tiques, 4 ses vues, & ses desseins; puis quand |’honnéte et peu discret 
Joseph lui livrait, dans l’intimité d'une confiance sans bornes, tout ce 
que le rang qu’il occupait dans la famille impériale ou dans |’Etat lui 
permettait ou lui imposait le devoir de connaitre. 

Joseph Bonaparte fut conduit par une rare sagacité ou par le bon- 
heur de sa destinée a partager son amitié tout entiére entre quatre 
hommes des plus distingués de ce temps : Roederer, Stanislas Gi- 
rardin, Jaucourt et Miot. Il nous est doux de rendre ici hommage & 
l’intelligence supérieure du premier d’entre eux et aux nobles qualités 
de tous, car nous avons ea l’avantage précieux de les connaitre tous 
les quatre, et de pouvoir apprécier par leur conversation ce qu'il y 
avait en eux de haute raison, d’expérience et de bon esprit. De ces 
amis de Joseph, tous dévoués aux principes de la Révolution, mais 
avec sagesse et mesure, Mot était le plus ancien en date et resta le 
dernier, car les autres, peu disposés 4 rompre sans retour les liens qui 
les attachaient & la France et a abandonner le service de l’Empereur, 
quiltérent successivement Joseph quand il regut la couronne d’Espa- 
gne. Miot fut donc, pendant plus de quinze ans, et sans interruption, 
le conseiller, et, on peut dire, le confident unique du frére ainé de 
Napoléon. 

Lorsqu'en écrivant ses mémoires, Miot ne puise pas 4 V’une ou 2 
l’autre de ces deux sources d’information, son autorité n'est plus que 
celle d’un simple contemporain, qui a vu ce que d'autres ont pu voir 
aussi bien et peut-étre mieux que lui. Quant 4l’autorité des jugements 
qu’il porte, elle dépend de ]'idée qu’on doit se former de son caractére 
et de. ses opinions. Nous devons donner & ce sujet quelques courtes 
explications. 

Quand j’ai dit que Miot servit, sans prendre un instant de repos, 
tous les gouvernements qui se sont succédé en France depuis 1788 
jusqu’en 1814, j'ai laissé soffisamment entendre qu'il n’était pas de 
ces hommes 2 principes et 8 caractére inflexibles, qui marchent. droit, 
sans jamais dévier, dans la voie ouverte devant eux par une conviction 
réfléchie et invariable. Né, pour ainsi dire, dans les bureaux du minis- 
tére de la guerre, de bonne heure animé de la modeste et fort légi- 
time ambilion de faire par le travail son chemin, il songea plus, du- 
rant la Révolution, & son avancement qu’au triomphe des principes 
de 4789, qui ilattaient chez lui, comme chez tant d’autres, moins 
l’instinct de la hberté et de l’égalité que des préventions contre le 
clergé et la noblesse, puisées dans le courant de la philosophie du 
dix-huitiéme siécle. Indifférent & la forme des gouvernements, pourvu 
que les institutions appelassent aux affaires des hommes intégres et 
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habiles, son esprit juste et éclairé lui révélait les vices et les faiblesses 
de chacun d’eux, et, s'il ne tenta jamais de résister, en ce qui le re- 
gardait, & leurs fautes et & leurs caprices , ni méme de leur dire toute 
la vérité, quand l’occasion s’en présentait, il opposa plus d'un fois 1'i- 
nertie a l'exécution de leurs ordres, quand ils froissaient la droi- 
ture de ses sentiments et sa dignité personnelle, qu'il sut, sans 
éclat, maintenir intactes aj travers de continuels changements de 
situation, de carritre et de gouvernements. Il ne trembla pas sous 
le comité du salut public, il ne s’enrichit pas sous le Directoire, 
et ilne flatta pas sous l’Empire. C’était quelque chose pour de tels 
temps. 

Les hommes de ce caractére n étaient pas rares dans le conseil 
d’Etat de Napoléon, et se trouvaient en force a Ja cour du roi Joseph 
son frére. Non pas que cette cour fit devenue un foyer secret d’op- 
position 4 la politique et aux actes de l’Empereur; car ceux qui la 
composaient, aux noms desquels j’ajouterai cenx du maréchal 
Jourdan, du général Mathieu Dumas, de Salicetta et de Fréville, 
avaient été, sinon choisis, du moins agréés par lui, et leur sort restait 
entre ses mains; mais, usant d’une liberté qu'on retrouvail sitét qu'un 
s'éloignait du maitre, ils pensaient que tout n’était pas également 
digne d’admiration dans son gouvernement, ni dans ses projets de 
reconstruire par la guerre une Europe nouvelle, et ils osaient le dire, 
parce que Joseph, demeuré fidéle aux opinions et aux amitiés de sa 
jeunesse, en dépit des faveurs d’une fortune inespérée, et qui, devenu 
roi, crut toujours avoir 4 se plaindre de son frére, leur en donnait 
Yexemple. 

Miot fut donc un serviteur dévoué et en méme temps un juge in- 
dépendant et équitable du gouvernement impérial; et, comme 1! se 
plaisait a observer et & se rendre compte 4 lui-méme de ses observa- 
lions, i! contracta dés son entrée aux affaires l’excellente habitude de 
noter jour par jour les,faits intéressants qui venaient & sa connais- 
sance et les réflexions que ces faits, ainsi que la conduite de certains 
personnages placés trés-haut, lui suggéraient; nous n’avons donc pas 
4 craindre que le temps ait altéré ou affaibli en lui les impressions du 
moment. Ajoutons qu’il écrivit ses mémoires du fond de sa paisible et 
studieuse retraite, sous un gouvernement pour lequel 1] ne se sentait 
aucune sympathie, et qui fut le seul qu’il ne servit pas. Il ne put avoir 
d’autre but que de dire la vérité; mais, honnéle et sincére avant tout, 
il voulut Ja dire compléte. Voyant la plupart des grands personnages 
de Empire occupés, dans une retraite moins studieuse que la sienne, 
a se tresser pour eux- mémes des couronnes, ou & se les faire tresser 
par leurs amis, il sentit le désir de remettre modérément, et avec la 
plus scrupuleuse équité, chacuna sa place. « Aucun esprit de satire ne 
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se mélera 4 mes récits, dit-il‘, mais je ne chercherai pas non plus 
4 affaiblir les traits sous lesquels les divers personnages se mon- 
trent. » Cet esprit et ce langage appartiennent aux grands historiens 
de J'antiquité, dans la société intime desquels notre savant auteur 
passa la derniére partie de sa vie. 

Forcé de restreindre cette analyse, je ne suivrai Miot qu’au conseil 
d’Etat du Consulat et que dans les conseils particuliers de Joseph Bona- 
parte. J’emploierai un moyen certain de donner de |’intérét & mon 
travail : je parlerai trés-peu moi-méme et laisserai parler Miot le plus 
qu'il me sera possible. 


Les délibérations du conseil d’Etat, & l’époque du Consulat, d’ot 
sont sorlis nos codes, le régime administratif, qui forme encore au- 
jourd’hui & peu prés tout le gouvernement de la France, et tant de 
lois réparatrices & des désordres et des violences de la Révolution, 
offrent par leurs résultats et par la part qu’y prit le premier consul un 
intérét si vif, qu'on n’est pas étonné que plusieurs de ceux qui y par- 
licipérent aient eu, dans le moment, Ja pensée d’en recueillir les prin- 
cipaux traits pour les transmettre & la postérité, afin de lui montrer 
comment, 4 la suite d'une tempéte politique qui avait tout détruit ou 
bouleversé, un petit nombre d’hommes sages, éclairés par de longues 
et anciennes études, et plus encore par une dure expérience, ont su, 
sous la direction d'un génie auquel rien n’était étranger dans l’ordre 
des idées générales, choisir, au milieu des décombres qui les envi- 
ronnaient, les matériaux d’un gouvernement nouveau, approprié a 
Vesprit et aux besoins de la société que la Révolution venait d’enfan- 
ter aprés lant de déchirements. 

Le conseil d’ Etat se composail de juriscongultes, d’administrateurs. 
et de militaires qui tous, selon la belle expression de Napoléon, avaient 
été trempés dans les eaux de la Révolution, et qui restérent toujours 
instinctivement fidéles aux idées et aux intéréts de cette Révo- 
lution, lorsque le chef qu’ils servaient les eut abandonnés. On 
doit honorer Bonaparte d’avoir surmonté une de ses plus fortes 
antipathies en appelant en grand nombre dans son conseil d’anciens 
légistes, qui tous avaient contribué a fonder ce qu'il appelait par dé- 
rigion le gouvernement des avocats. Ce sentiment est commun aux 
princes qui sentent qu’ils ont beaucoup a craindre de la parole s‘ex- 
primant librement 


4 T. 1, p. 407. 


DU COMTE MIOT DE MELITO. 23 


Au début de sa puissance, le premier consul, qui ne demandait 
ases ministres que d’obéir sans examen 4 ses ordres, comprit qu’il 
lui importait de pouvoir, au besoin, trouver quelque part dans son 
gouvernement les lumiéres qui naissent d’une discussion franche et 
complete; et, n’attendant rien de bon du Tribunat, dont la publicité de- 
vail, 4 son sens, vicier et rendre bientét intolérables les délibérations, 
il ouvrit son conseil d’Etat comme un asile 4 la liberté de discussion 
telle qu’il l’entendait. I] permettait et encourageait par son exemple, 
dans le sein de ce conseil, sur toutes les matiéres de législation et 
d’administration générale, un débat sérieux, solide, sans prétention, 
sans verbiage oratoire, comme il eft été dirigé dans un des meilleurs 
comités de l’ Assemblée constituante. Souvent il entrait lui-méme dans 
ce débat avec simplicité, et, aprés les nombreux circuits dans lesquels 
son esprit, surchargé d’idées, aimait a s’égarer, il arrivait 4 la ques- 
tion, l’attaquait, la serrait de prés, et finissait toujours par Villaminer 
de quelques traits de génie. 

Le conseil avait-il 4 délibérer sur affaire qui touchat, si peu 
que ce fat, 4 ses passions ou A des préventions incurables chez lui, 
il laissait s’engager la discussion, avec une indifférence apparente; 
mais bientét ses traits se contractaient, 11 relevait brusquement la téte, 
interrompait l’orateur par quelques coups frappés sur son bureau, et 
fatsait entin irruption dans le débat; alors ses pensées ni son langage 
n’avaient plus de frein, et il ne s’arrétait que pour dicter les termes 
de la résolution, ou bien il sortait précipitamment. Le conseil n’op- 
posait 4 ces tempétes qu’un silence impassible, que les ordres réitérés 
de Napoléon ne pouvaient faire rompre. On ne dit pas que dans de 
semblables circonstances personne ait jamais eu l’idée de prendre la 
parole pour se faire son auxiliaire ou pour tenter d'apaiser son cour- 
roux par des flatteries, qu'il edt au surplus repoussées lui-méme 
avee dédain. Chacun se levait et se retirait. Les historiens ne sont 
donc pas autorisés 4 aflirmer, comme ils le font, que la discussion 
fat toujours libre dans le conseil d’Etat; d’habitude elle y était libre ; 
& certains jours elle n’y existait méme pas. Ce point, sur lequel 
deux anciens membres du conseil d’Etat dont les souvenirs ou les 
notes ont été publices, MM. Roederer‘ et Pelet de la Lozére*, n‘in- 
sistent peut-étre pas assez, est mis hors de doute par les Mémoires de 
Miot. 


! Les Souvenirs de Rooderer sur les opinions émises par Napoléon au sein du 
eonseil d’Etat se trouvent dans le troisitme volume de ses (Euvres completes, 
que son fils a publiées en 1855, sans toutefois les mettre en vente, ce qui est re- 
grettable, car ce recueil contient des écrits d'un grand intérét. 

* Opinions de Napoléon sur divers sujets de politique et d'administration, re- 
cueillies par le baron Pelet. Paris, 1833, in-8°. 
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Quelquefois Napoléon transformait le‘conseil d’Etat en une véritable 
assemblée politique, et ne craignait pas de l’initier aux secrets d’Etat, 
comme cela eut lieu, par exemple, le 17 septembre 1805, au mo- 
ment de la rupture de la paix entre la France et |’Autriche. « L’impor- 
tance des communications que j ‘ai a faire 4 mon conseil d’Etat, dit-il 
au début de la séance, m’a engagé 4 exclure aujourd’ hui les. jeunes 
gens (les auditeurs) et les huissiers. J’espére que je ne retrouverai pas 
demain dans les papiers publics le récit de ce qui se sera passé ici; 
autrement il ne me resterait plus & faire trailer dans mon conseil que 
les affaires contentieuses courantes; je ne pourrais plus me permeltre 
de l’entretenir des grands intéréts de !'Etat. Je compte donc sur la 
discrétion de tous les membres. La maison d’Autriche arme contre 
nous sans déclaration de guerre, etc’. » 

En d'autres circonstances, il se servait au contraire du conseil 
d’Etat comme d’un moyen de faire connaitre exactement au public 
ses sentiments ou sa volonté. 

Aprés larrestation et la mort du duc d’Enghien, des bruits 
absurdes se répandirent dans Paris. Un prince de la maison de Bour- 
bon, disait-on, était caché chez l'ambassadeur d’Autriche qui lui avait 
donné usile; Duroc était parti pour Vienne, afin de négocier et d’ob- 
tenir la faculté de visiter la maison de ce ministre, etc. Enfin l’inquié- 
tude se répandait partout, et, comme le gouvernement s‘était borné a 
publier dans le Moniteur dui" germinal an 12 le jugement du conseil de 
guerre réyaoi 4 Vincennes, sans y ajouter aucun éclaircissement, cette 
inquiétude s'augmentait de tout ce que la crédulité des Parisiens 
ajoutait a la réalité. 

Le premier consul sortit enfin de sa retraite. Il parat au conseil 
d’Etat le 3 germinal, et y prononca un discours, plein d’une élo- 
quence farouche, qui, dans son naturel inimitable, laisse en arriére 
tous les produits de l’art d’un Tacite ou d'un Machiavel. Jamais 
volonté toute-puissante ne tint un langage aussi terrible. 

Aprés s’étre élonné de la facilité du peuple de Paris & accueillir et 
a propager les rumeurs les plus ridicules, i] dit: « Si M. le duc de 
Berry, si un Bourbon était caché chez M. de Cobentzel, non-seule- 
ment je I’aurais fait saisir, mais j’aurais dans la journée fait fusiller lui 
et M. de Cobentzel lui-méme. Sil’archiduc Charles était & Paris, et s'il 
eit donné asile & un de ces princes, j’aurais fait la méme chose et je 
!'aurais aussi fait fusiller. » 

S’animant rapidement, on l’entend s’écrier : « Que la France ne s’y 
trompe pas! Elle n’aura ni paix ni repos, jusqu’au moment oii le der- 
nier individu de la race dés Bourbons sera exterminé. J’en ai fait saisir 
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un 4 Etlenheim... Il a été jugé par une commission militaire, et ilen 
était jusliciable; il avait porté les armes contre la France, il nous 
avait fait la guerre. Par sa mort, il nous a payé une partie du sang 
de deux millions de citoyens francais qui ont péri dans cette guerre... 
Je l'ai fait arréter dans le margraviat de Bade. Qui sait si je n'aurais 
pas pu faire également enlever & Varsovie les autres Bourbons qui s’y 
trouvent? » 

Aprés de telles paroles, on aimera 4 entendre le premier consul, 
exprimer, au sujet des émigrés amnistiés, injustement accuses d’avoir 
participé ou applaudi 4 l’attentat du 3 nivése, les doctrines de la rai- 
son et de la justice qu'un pouvoir sans limites et sans contréle n’est 
que trop enclin & méconnaitre : 

« Jusqu’ici je n’ai pas eu, je le déclare, & m’en plaindre. Peut-étre 
dans leur cceur ont-ils désiré un changement, mais c’est 4 Dieu seul 
de scruter les consciences, je ne juge que les actions. Aussi je suis 
loin de vouloir changer de maximes de gouvernement, et condamner en 
masse une foule de gens. Je saisirai, je frapperai individuellement 
ceux qui seront coupables, mais je ne prendrai pas de mesures géné- 
rales. » 

Je ne pousserai pas plus loin l’analyse de ce discours, que Miot 
écrivit le jour méme qu'il fut prononcé'. Il faut le lire tout entier 
pour se former une idée de la violence des orages qui agitaient sou- 
vent |’4me du premier consul, et qu’il ne craignait pas de laisser écla- 
ter en plein conseil d’Etat. 

Avait-il préparé en lui-méme l’explication ou la justification d'un de 
ses actes, dont l’effet avait trahi ses espérances, il venait en faire 
lessai dans le conseil avant de la rendre publique. 

On s'est souvent demandé si le premier Consul, aprés la rupture de 
la paix d’Amiens, eut réellement le dessein de traverser les mers pour 
aller porter & I’ Angleterre le fléau de la guerre chez elle. Quand on 
réfléchit, d'un cété, ala témérité de ’entreprise, de l'autre, & l'immen- 
sité des préparatifs, l'incertitude est permise. Miot, qui la partageait, 
essaye de la dissiper, en produisant un document nouveau duquel il 
résulte, 4 notre sens, que Bonaparte, qui s’accoutumait déja 4 ne rien 
regarder comme au-dessus de sa volonté, projeta effectivement une 
descente en Angleterre, mais que, éclairé par les difficultés et le peu de 
chances de succés d’une expédition dont il était bien résolu & ne pas 
prendre le commandement, il abandonna son dessein et chercha a 
colorer d’un autre prétexte les préparatifs de guerre de toute sorte 
qu'il avait faits en cette occasion. 

« J’ai ’armée la plus forte, dit-il dans la séance du conseil d’Etat 
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du 47 janvier 1805 ', organisation militaire la plus complete, et je 
suis déja dans la méme situation ot j’aurais 4 me placer si Ja guerre 
sur le continent avait lieu. Mais, pour pouvoir en temps de paix ras- 
sembler autant de forces, pour avoir vingt mille chevaux d’artillerie, 
des équipages entiers, il fallait trouver un prétexte de les créer et de 
les réunir sans que les puissances continentales pussent s’en alarmer; 
et ce prétexte nous a été fourni par le projet de descente en Angle- 
terre. » 

Si le projet de descente en Angleterre ne fut qu'un prétexte, ce dont 
il est permis de douter, ce prétexte réussit & merveille. L’Autriche 
donna dans le piége. Croyant surprendre son ennemi, elle le trouva 
depuis longtemps prét 4 combattre, et expia ses faux calculs dans la 
journée d’Austerlitz, qui marqua l'apogée de la véritable grandeur de 
Napoléon et le terme de ses projets réalisables. 

Avant de prendre les derniéres mesures rendues nécessaires par la 
guerre, Napoléan, selon son usage, les fit communiquer au conseil 
d’Etat, et voulut le consulter sur leur adoption. II prononga, a ce sujet, 
un discours, dans la séance du 17 septembre 1805, dont il a été parlé 
précédemment et que Miot nous a conservé *. La fin de ce discours 
doit étre citée, car jamais victoire ne fut prédite avec plus de certi- 
tude et une plus male éloquence. 

« Je ne suis sur le tréne que par la volonté de la nation, que par 
son suffrage. Je suis son ouvrage: c’est & elle 4 le maintenir. Si les 
acclamations avec lesquelles elle m’a tant de fois salué ne sont pas 
une basse flatterie, si elles sont sincéres, je dois compter sur elle, 
et l’on ne peut donner trop d’éclat, trop de solennité & linvitation 
que je vais lui faire. Je me transporteral donc la veille de mon dé- 
part au Sénat; je luidirai la conduite de |’Autriche; j’appellerai toutes 
les forces de la nation 4 me seconder dans la grande entreprise que 
je vais tenter pour venger le nom frangais ; je réveillerai dans toutes 
les Ames les sentiments de gloire et d’honneur. Ensuite je partirai, et, 
avant que la nouvelle de ce que j'aurai fait 4 Paris soit parvenue chez 
nos ennemis, je serai au milieu d’eux et j’aurai déja vaincu. » 

Ce langage, qu’on ne retrouve plus dans la bouche de Napoléon, est 
celui d’un chef populaire, qui, plein de confiance dans son propre 
génie et dans les faveurs de la fortune, n’en sent pas moins qu "il ne 
peut rien sans l’approbation et le concours de la nation & laquelle il est 
fier de commander. 

Dans la pensée des premiers auteurs de la constitution de I’an VIII, 
le conseil d’Etat devait étre un corps plus administratif que politique, 
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chargé de rédiger les projets de loi et de décrets, et de contréler 
l’exercice du pouvoir ministériel, assez semblable au conseil d’Etat de 
l'ancien régime. Sous le Consulat, Bonaparte en fit un corps plus po- 
litiqae qu’administratif, qui connaissait des affaires d’Etat les plus 
secrétes, et oi il laissa se former une sorte d’opposition républicaine 
dont Bernadotte, Truguet, Berlier, Treilhard, Réal et d’autres étaient 
les organes modérés et prudents, quelquefois aussi sincéres et cou- 
rageux. | 

De tous les corps politiques créés par la constitution consulaire ce- 
Jui-ci était le seul qui eft & ses yeux un objet sérieux et utile et ne fat 
pas une superfétation accordée aux nécessités passagéres du 18 bru- 
maire. Ilse tenait pour le seul représentant et le seul organe légitimede 
la nation, et, st artistement qu’elit été combinée la fondation d’assem- 
blées politiques électives, telles que le Tribunat, le Corps législatif et le 
Sénat, qui tenaient dela constitution un pouvoir indépendant, sinon rival 
da sien, ces corps intermédiaires ne lui paraissaient propres qu’a affaiblir 
l’autorité souveraine en la divisaat. I] croyait 2 l’existence dans lasociété 
d’une puissance mystérieuse, infinie, indestructible, partout présente et 
active, avec laquelle on pouvait tout, sans laquelle on ne pouvait rien, 
et qui ne voulait pour agent que lui, parce qu'il en était le produit 
armé et glorieux, et que iui seul connaissait ses besoins, sa force et 
ses destinées; cette puissance, il la nommait la-Révolution. ll se croyait 
appelé 4 la terminer, en consacrant ses conquétes, aprés avoir séparé 
livraie du bon grain. « Nous avons fini, disait-il', le roman de la Ré- 
volution ; il faut en commencer I’histoire ; ne voir que ce qu'il y a de 
réel et de possible dans |’application des principes, et non ce qu'il y a 
de spéculatif et d’hypothétique. Suivre aujourd'hui une autre marche, 
ce serait philosopher et non gouverner. » Belles et sages pensées, mais 
qui ne conduisaient pas & \’anéantissement de la liberté. 

Le principe de la souveraineté du peuple, dont la Révolution était 
issue et qu'elle avait consacré, ne recevait pas de lui une adhésion 
moins chaleureuse.-Il est vrai que ce principe ne consistait, a ses yeux, 
que dans le droit du peuple d’étre gouverné selon ses intérets et ses 
veux, et non de se gouverner soi-méme. Cette définition neuve de la 
souverainété populaire fut donnée par Bonaparte dans la séance du 
conseil d’Etat du 28 thermidor an VIII, et nous la trouvons, non dans 
les mémoires de Miot qui ne faisait pas alors partie du conseil, mais 
dans ceux de Reederer®. 

« Ma politique, dit-il, est de gouverner les hommes comme le plus 
grand nombre veut !’étre. C’est la, je crois, la maniére de reconnaitre 
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la souveraineté du peuple. C’est en me faisant catholique que j'ai fini 
la guerre de la Vendée, en me faisant musulman que je me suis établi 
en Egypte, en me faisant ultramontain que j'ai gagné les esprits en 
Italie. Si je gouvernais un peuple de juifs, je rétablirais le temple de 
Salomon. » 

Avec de semblables doctrines tous les droits et tous les pouvoirs de 
la société se trouvaient concentrés en ses mains, et il est simple qu’il 
ait éprouvé un tout autre sentiment que l’admiration pour les inextri- 
cables combinaisons sorties del’alambicdeSiéyés qui hvait imaginé un 
Tribunat pour discuter sans rien décréter, un Corps législatif pour dé- 
créter sans rien discuter, et un Sénat qui, sans discuter ni décréter, de- 
vait, disait-on, veiller 4 la conservation de ce bel échafaudage politique. 

Miot nous montre, mieux qu’aucun historien, le cas que faisait le 
premier consul de ces trois assemblées politiques le lendemain méme 
de leur installation. Bonaparte ne laissa sur ce point ja moindre illusion 
4 personne. 

, Les consuls ayant envoyé au Tribunat le projet de loi destiné a régler 
les rapports entre eux et le Corps législatif, Benjamin Constant, prenant 
au sérieux ses fonctions de tribun, prononoca un discours qui, en mon- 
trant les inconvénients du projet, ne ménageait pas le gouvernement 
dont il émanait, et faisait tomber sur son chef une partie des repro- 
ches. « J’eus, quelques jours aprés, dit Miot', Voccasion de voir le 
premier consul : je le trouvai trés-irrité. J’essayai vainement de tem- 
pérer cette irritation en faisant l'apologie de Benjamin Constant; il ne 
m’écoula pas. «Je ne dois, me répéta-t-il plusieurs fois, je ne dois 
que du fer ames ennemis. » Et, en effet, il prit dés lors en haine cet 
orateur célébre. 

Quoi qu’il n’edt & sa disposition aucun moyen de publicité, le Corps 
législatif n’inspirait pas au premier consul moins d’aversion que le 
Tribunat. Il appelait ces deux assemblées politiques, dont l’inflaence 
sur [opinion publique et sur le gouvernement avait été limitée avec 
tant d’avarice, « un pouvoir détréné et sans force propre, qui voulait 
tenter d’ agin contre un pouvoir vigoureux et qui pouvait se passer de 
leur secours *. 

Parlant au er d’Etat, le 7 décembre 1800, sur la nécessité ot 
se trouvait le gouvernement de laisser dans l’inaction le Corps législa- 
tf s’il persévérait dans ce qu’il appelait son mauvais esprit, il ajouta : 
« Que résultera-t-il, au surplus, de l’inaction ov nous le laisserons ? 
Que |’on va dire pendant une année encore que le gouvernement veut 
fermer le Tribunat, ce qui n'est et ne peut pas étre dans ses intentions; 
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mais, quoique de pareils bruits doivent discréditer ce corps et lui 
dter une partie de sa considération, ce qui est un inconvénient, il vaut 
mieux braver cet inconvénient que d’avoir 2 combattre 4 la fois les 
Anglais, les Autrichiens, les Russes, le Corps législatif et le Tribunat. 
C'est par trop d’ennemis pour le gouvernement, et il doit chercher d 
en diminuer le nombre. » Décidément, la pondération des pouvoirs 
n’était pas dans |’esprit du premier consul. 

li se trouvait plus d’anciens révolutionnaires marquants dans le 
Sénat que dans le Tribunat ou dans te Corps législatif. Ils s’y étaient 
élablis ou introduits 4 Ja faveur des transactions qui accompagnent 
toujours une révolution et de la protection de Siéyés, de Lucien Bona- 
parte, de Roger Ducos et des autres auteurs du 18 brumaire. Heureux 
de se trouver, au sortir d’une révolution qui venait de ruiner, de pros- 
crire ou de tuer tant de leurs amis ou de leurs collégues, appelés & des 
fonctions décorées et lucratives qui ne leur imposaient d’autres de- 
voirs que de procéder a des élections insignifiantes et d’exercer sur les 
autres pouvoirs politiques une surveillance nulle part définie et au 
fond illusoire, ils s accoutumérent si vite et st bien & n’exercer dans le 
nouveau gouvernement aucune sorte d’influence, que le premier con- 
sul lai-méme s’impatienta de la nullité absolue od était paisiblement 
tombé le corps auquel ils appartenaient. 

Miot nous apprend comment,a la suite de |’attentat du Snivése anIX, 
Vidée se présenta a l’esprit prévoyant du premier consul d’accroitre 
démesurément, sans violer, du moins en apparence, la constitution, 
les attributions du Sénat en lui conférant un pouvoir législatif supé- 
rieur & celui que se partageaient le Corps législatif et le Tribunat, pour 
ne laisser 4 ceux-ci que le vote des lois de finances ou des lois sur des 
matiéres spécolatives. 

Aprés s’étre vainement épuisé & trouver le moyen de frapper les 
restes do parti révolutionnaire auquel Bonaparte s’obstinait & attribuer 
Vattentat du 3 oivése, par le moyen de mesures réguli¢res et |é- 
gales de nature & ne pas étre repoussées ou adoptées seulement & une 
faible majorité par le Tribunat et le Corps légistatif, le conseil d’Etat 
comprit entin que Bonaparte voulait autre chose qu’une loi ordinaire, 
et que son intention était de profiter de l’occasion pour investir le 
Sénat du droit de prononcer, par des actes particuliers, qae le premier 
consal eut l’idée de désigner sous le nom de Sénatus-consultes, sur les 
questions extraordinaires et prétendues de salut public. Il créait ainsi, 
au lien d'un corps inerte et sans action, un pouvoir, dont l’autorité su- 
périeure & celle de tous les autres, dominait le systéme constitution- 
nel, et qui, sous le prétexte d’en assurer la conservation, devenait le 
maitre de le modifier au gré du gouvernement; car celui-ci, en don- 
nant au Sénat le droit de faire des sénatus- consultes, s’en réservait 


30 MEMOIRES 


l'initiative. Quand les vues du premier consul furent devinées, le 
conseit d’Etat ne songea plus qu’a les réaliser. Miot donne les 
détails les plus précis sur ce changement apporté 4 la constitution de 
l'an VIII, qui facilita tous ceux qui suivirent. Il insiste, avec rai- 
son, surl’habileté du premier consul, qui, en rejetant l’horrible atten- 
tat, auquel il venait d'échapper par miracle, sur ce qu'il restait eo- 
core dans Paris d’anciens septembriseurs, régicides terrorisles, anar- 
chistes de toutes les époques, disposait opinion publique & accueillir 
favorablement tout ce qu'il ferait pour purifier Paris et la France de 
cette lie impure de nos révolutions. « Cette poignée de loups enragés, 
disait-il‘, disséminés dans la société entiére, signalés partout, por- 
tant sur leur front le cachet du crime, y répandent une terreur sans 
cesse renaissatite. Que doit penser l'Europe d'un gouvernement sous 
lequel ces loups vivent et subsistent?... ll faut que d'ici a cing jours 
vingt ou trente de ces monstres expirent, et que deux ou trois cents 
autres soient déportés. » Disons qu’aucun n’expira et qu’aucun méme 
ne fut déporté. La vérité une fois connue sur jes auteurs de l’attentat, 
et le principe des sénatus-consultes adopté, le premier consul oublia 
ses menaces et ceux qui en avaient été l'objet. 

Miot semble disposé & attribuer & Talleyrand I’idée premiére des sé- 
natus-consultes. I] doit se tromper : Talleyrand n’était pas un esprit 
créateur, mais unesprit observateur, qui savait tirer un excellent parti 
de ses observations. 

Si les attributions du Sénat furent changées et accrues, l’esprit qui 
Y’animait resta leméme. Joseph Bonaparte, sortant d'une séance du Sé- 
nat, ou venait d’étre adopté le sénatus-consulte du 44 nivése an XI, 
qui affectait & la dotalion de ce corps quatre millions de rentes sur le 
produit de la vente des bois de I’Etat et un million de biens d’émi- 
grés, dit a Miot : « Je suis tout 4 fait désabusé du républicanisme en 
France : il n’y en a plus. Pas un membre du Sénat n'a ouvert Ja bouche 
contre les mesures proposées et ne s'est méme donné la peine de 
montrer du moins un désintéressement feint. Les plus républicains 
prenaient un crayon pour calculer ce qui reviendrait a chacun dans le 
partage du dividende commun’. » 

Des trois corps politiques établis par la constitution de l’an VIII, le 
conseil d’Etat était donc, ainsi qu’il a été dit, le seul qui fiit initié aux 
vues et aux desseins du gouvernement, qui disculat et modifiat ses 
projets, et qui, en un mot, participat effectivement a la direction des 
affaires publiques. Acceptée, réclamée méme par le chef de !’Etat, cette 
influence n’en était que plus efficace. Le Tribunat possédait une tri- 
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bune et aurait pu sen servir pour entraver |’¢établissement du pouvoir 
absolu ; mais cette tribune, il faut le dire, était sans écho. « Le Tri- 
bunat, par une attaque prématurée, dit Miot ', contre le gouvernement, 
perdit, dés son début, la faveur de l’opinion publique, qui ne vit en 
lui que les débris des assemblées législatives antérieures, héritant de 
Vesprit qui avait si souvent égaré ces assemblées et menacant de con- 
tinuer la Révolution, dont chacun était las.» Ses membres se dégoité- 
rent d’an réle ingrat, et, av4nt qu'il eit été, d’abord mutilé, puis 
supprimé, la plupart d’entre eux, abandonnant toute idée d’opposition, 
he songeaient plus qu’a devenir conseillers d’Etat ou préfets. Miot 
Yaffirme, et il faut le croire, car il fut de ceux qui devinrent conseil- 
lers d’Etat. Quant aux membres du Corps législatif, résignés sur-le- 
champ 4 ce qui devait arriver plus tard, leur ambition se bornait & 
assurer leur réélection. 

Sous le gouvernement consulaire, l’opposition, telle que les cir- 
constances la comportaient, et véritablement profitable, n’exista que 
dans le conseil d’Etat, non pas certes comme parti politique, mais 
comme simple fait. Elle y était dévouée, respectueuse, mais ferme, 
et elle ne cédait, quand le pouvoir persistait dans ses vues, que parce 
qu'il fallait bien céder. La France de nos jours serait ingrate, si elle n’en 
gardait le souvenir; car nous lui devons la conservation de plusieurs 
bons principes de gouvernement et d’administration, et méme celle 
de quelques institutions nouvelles, telles, entre autres, que le jury, 
digne d’étre épargnées par le mouvement de réaction vers un passé si 
récemment aboli, qui s’empara de |l'esprit inconstant de notre nation 
an début de ce siécle. 

Miot assistait 4 la séance du conseil d’Etat ow le jury, sandlamine par 
le premier consul, devait étre exécuté. Cambacérés avait régié le plan 
d’attaque. Portalis, qui, dans toutes les questions de droit, était l’organe 
habituel des volontés du gouvernement, prit la parole, et, dans un long 
et abondant discours comme 1! avait I’habitude d’en faire, s’éleva avec 
force contre l'institution du jury. Bigot de Préameneu, autre confident 
de Cambacérés, appuya l’opinion de Portalis. Le jury paraissait perdu ; 
lorsque l’orateur & qui appartenait dans le conseil la palme de 1’élo- 
quence, Berlier, dont le caractére plein de dignité égalait le talent, ré- 
pondit aux sophismes de Portalis et de Bigot par un discours méthodi- 
que et lumineux qui entraina le conseil. « Au moment, dit Miot’, ot 
les mains des conseillers se levaient pour exprimer leur voeu, Cambacé- 
rés s’arma de sa lunette pour constater Jes voix, et, lorsqu’il ne lui 
resta plus de doute, aprés un moment d’ hésitation mélé de surprise, 
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il se tourna vers l’Empereur, et, étendant Jes bras comme s’il ett 
voulu dire : « Je ne m’y attendais pas, » il lu: annonca le résultat des 
voles. » 

« Pendant toute la discussion, qui dura prés de denx heures, ]’Em- 
pereur était resté réveur et n’y prit aucune part; mais, dés qu’il eut 
connu le résultat, il leva brusquement la séance et se retira. Son mé- 
contentement était visible. » 

C'est 4 cette décision mémorable, dont les particularités n’étaient 
pas connues, que la France doit le maintien d'une institution, qui, de- 
puis, a encore couru plus d’un danger. 

Elle doit, en outre, au conseil d’Etat de cette époque une sage 
et clémente jurisprudence, qui adoucit dans leur application ce que 
les lois contre les émigrés avaient de plus inique, le rétablissement 
du bon ordre dans l’administration départementale et communale, la 
fixation des vrais principes dans l’interprétation des lois, et, avant 
tout, la rédaction du Code civil, titre impérissable d’une gloire cette 
fois sans mélange pour Bonaparte et d’un grand honneur pour le 
conseil d’Etat, qui se montra l’exécuteur intelligent et dévoué de la 
pensée du guerrier législateur. 

Si notre historien ne nous fait connaitre sur ce point aucune parti- 
cularité qui mérite d’étre signalée, il fait du moins une réflexion trés- 
juste, quand il dit que |’époque ou ce code vit le jour réunissait les 
conditions propres & lui assurer la perfection que les ceuvres de I'es- 
prit humain aidé par l’expérience et par les progrés des connaissances 
peuvent atteindre. 

« Les préjugés anciens étaient détruits, ajoute-t-il', et il ne s’en était 
pas encore formé de nouveaux. Plus tét, leCode civil eat été empreint 
des idées révolutionnaires; plus tard, lorsque Bonaparte abjura enti¢re- 
ment la Révolution, pour revenir a antique monarchie, son retour vers 
le passé aurait introduit dans la rédaction de l’ouvrage les souvenirs de 
despotisme, de féodalité et de principes nobiliaires, qu’il ressuscita et 
qu’on ne voit que trop reparaitre dans les Code pénal et de procédure 
criminelle, rédigés entiérement sous le régime impérial. » La législa- 
tion sur les majorats, qui suivit de si prés la promulgation du Code 
civil, et qui aurait rétabli dans le régime des terres le principe aristo- 
cratique si les mceurs s’y fussent prétées, prouve la justesse de cette re- 
marque. 

Le conseil d’Etat ne possédait d’autre autorité politique que celle 
qui lui était déléguée par le bon plaisir de l'Empereur; il reflétait 
quelquefois en les modifiant, si le souverain le permettait, les idées 
et la volonté de celui-ci. Quand Napoléon, parvenu au but de son idée 
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fixe, et en possession de tout le pouvoir, ne crut plus rien avoir & craindre 
ou 4 ménager 4 l'intérieur , et que ses pensées se concentrérent sur la 
politique étrangére et sur la guerre qui ne devait plus cesser, alors le 
conseil d’Etat perdit beaucoup de son influence et se vit renfermé 
dans les limites étroites d’un corps chargé de juger le contentieux ad- 
ministratif et de donner son avis sur les affaires ordinaires que les mi- 
nistres voulaient bien lui renvoyer. Toujours 4 la téte de ses armées, 
"Empereur ne paraissait dans le conseil d’Etat, of naguére il semblait 
se plaire, que rarement, et la présidence habituelle de ce corps devint 
la principale occupation de ’archichancelier Cambacérés, esprit mo- 
déré et de bon conseil quand ii osait en donner un, mais dont l'unique 
pensée était de deviner la volonté de l’Empereur pour courir au- 
devant. Les voix qui jusque-la y avaient soutenu les principes de la 
Révolution, les droits des citoyens et les maximes d'un bon et sage 
gouvernement, se résignérent, comme le pays tout entier, au silence. 
L’histoire du conseil d’Etat, durant les sept ou huit derniéres années 
de Empire, ne présente presque rien qui mérite d’étre recueilli. Ce 
n'est pas 4 dire que ce corps fat devenu une école d’absolutisme, ou 
devaient s'instruire et se former les jeunes hommes destinés 4 aller 
administrer les départements ou régir les pays conquis ; pour montrer 
combien cette idée serait peu fondée, il suffit de rappeler la part que 
prirent, sous la Restauration et plus tard, au développement des insti- 
lations libérales dans notre pays, des personnages d'un mérite rare 
sortis de ce conseil, au premier rang desquels la reconnaissance 
des bons citoyens a depuis longtemps placé MM. Pasquier, Molé et de 
Broglie, dont les talents et les vertus publiques ont jeté un si pur 
éclat sur le gouvernement de la France, quand ce gouvernement élait 
libre. 


I] 


Les événements inévitables et prévus, quand ils arrivent, n’exci- 
lent, si importants qu’ils soient, que peu d’intérét. La transforma- 
tion du consulat 4 vie, dont le général Bonaparte était revétu, en un 
pouvoir monarchique et héréditaire ne surprit personne, et la cérémo- 
nie du couronnement de Napoléon, empereur, qui fit revivre tout ce 
que le sacre de nos anciens rois avait de plus monarchique, n’inspira 
de cariosité qu'au peuple de Paris, qui, dix années & peine auparavant, 
applaudissait avec frénésie & la destruction de I’ancien régime et 2 la 
mort de ses plus augustes représentants. On ne trouve donc sur cct 
événement mémorable, qui changea la face de la France et l’entraina si 
loin, dans les grandes histoires de l’Empire ou dans les biographies de 
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Napoléon, que des descriptions banales ou des détails qu’on eat faci- 
lement devinés. 

Si le fait en lui-méme de la fondation de ]’Empire, sur les ruines 
d'une république qui n ‘existail plus depuis quatre ans que de nom, ne 
peul offrir & un historien ou & un auteur de mémoires historiques la 
matiére de récits atlachants ou de remarques neuves, il nen est pas 
de méme des circonstances qui, 4 (ravers de nombreuses dilticultés, 
les unes emportées de haute lutte par un génie qui disposait de Ja vic- 
toire comme de sa propriété, les autres tournées avec un art inlini, 
préparérent ce résultat. Ici un observateur intelligent et bien placé 
peut, s il est impartial, recueillir des particularités précieuses, propres 
a faire connaitre la part qui revient & chacun dans le succes d'une 
entreprise dont un seul a recueilli les fruits, mais 4 laquelle ont tra- 
vaillé beaucoup d’hommes animés de passions et d’intéréts différents, 
que l’histoire doit étudier soigneusement ; car ces intéréls et ces pas- 
sions donnent souvent la clef des secrets de l'histoire les plus difficiles 
4 percer. Miot est un guide digne d’étre suivi avec confiance quand il 
cherche 4 nous initier & la connaissance approfondie du caractére 
et des accroissements successifs de la grande ambition qui, née 
chez Bonaparte de trés-bonne heure, dés sa premicre victoire en 
Italie, consacrée par la journée du 48 brumaire, atteignit, en 1804, up 
but dont ses regards ne s’étaient pas détournés un seul instant; car, 
jusqu’a la natssance de Empire, Bonaparte n‘eut pas de secrets pour 
son frére Joseph, et celui-ci n’en avait pas non plus pour Miot ; ce dernier 
fut constamment (enu au courant des pensées, des: projets et des actes 
du premier consul, comme si celui-ci les lui edt révélés. 

J’ai déja dit combien cet auteur, par la loyauté et la franchise de 
son caractére, parait digne de foi, et combien Ja source & laquelle 
1] puise le plus souvent ses renseignements est pure. Cependant 
Joseph Bonaparte, avant comme aprés sa royaulé, & Naples et a 
Madrid, a di quelquefois, sur des affaires graves, se tromper ou élre 
trompé et induire ensuite en erreur son fidéle confident. En créant up 
roi, Napoléon ne |’affranchissait pas des lois communes de l’humaniteé, 
auxquelles il restait lui-méme soumis. Les récits de Miot ne sauraient 
donc se dérober aux régles ordinaires de l’examen et de la critique. 
Voici, par exemple, un fait rapporté par cet écrivain, qui me parait 
douteux, pour le moins. 

Les historiens ne sont pas d’accord entre eux sur la cause quit dé- 
cida Bonaparte & abandonner son armée en Egypte, sans ordres, sans 
permission, au mépris de Ja premiére loi imposée 3 un général en chef, 
et & revenir précipitamment 4 Paris. Les uns affirment qu'il recut de 
Siéyés membre du Directoire, l’avis de revenir; les autres adoptent 
explication que Napoléon lui-méme donne de sa conduite en cette 
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occasion dans les Mémoires de Sainte-Héléne, et pensent qu'il se diri- 
gea par l’unique persuasion qu’une révolution dans le gouvernement 
de la France était nécessaire, urgente, et que, s'il ne venait pas pour 
/exécuter, un autre l'exécuterait & sa place. Souvent il avait dit: « Je 
ne veux pas jouer le réle de Monck, ni qu'un autre le joue'. » N’élait- 
il pas probable que quelqu’un se disposait & le jouer? 

Miot révéle & ce sujet une particularité tout a fait inconnue. Joseph 
Bonaparte lui apprit, le 5 octobre 1799, que le retour de son frére était 
prochain; qu’on avait trouve les moyens de faire passer au général un 
avis de la situation de la France, et méme un ordre de revenir qu’on 
avait fait signer au Directoire avec d'autres papiers sans gu’il s’en dou- 
tat*. Lucien et Joseph Bonaparte étaient les auteurs de cette fraude. 
Un ordre de cette importance, signé par trots directeurs au moins, 
sans qu’ils s’en soient apercus, semblera une chose singuliére et peu 
croyable, d’autant plus que, dans une autre partie de ses Mémoires ®, Miot 
explique différemment l’expédition de cet ordre de retour. D’aprés ce 
nouveau récit, ce serait Merlin, membre du Directoire, qui aurait pro- 
posé de rappeler d’ Egypte Bonaparte. L’arrété pris sur sa proposition 
ne fut pas envoyé, et la famille du général, s’en étant procuré une am- 
pliation, la lui fit passer. Cette version est encore moins croyable 
que la premiére. Comment supposer que le Directoire, qui avait atta- 
ché tant de prix 4 )’éloignement du vainqueur impérieux de'I'Italie, 
aurait concu, ne fiit-ce qu’un instant, la pensée dele rappeler avant que 
le succés de l’expédition d’Egypte eit été assuré? Croyons de préférence 
Bonaparte lui-méme, quand il dit que, jugeant venu le moment qu’il 
attendait, il se précipita sur sa proie. Dans ce cas, la réalité est plus 
poétique que !’invention. Bonaparte ne pouvait ignorer que le Direc- 
toire avait concu le projet de faire exécuter le coup d’Etat, devenu né- 
cessaire, par le général Joubert, projet que la mort de ce général, tué 
ala bataille de Novi, fit échouer, et il dut craindre que le Directoire ne 
cherchat, dans Hoche, Moreau ou Masséna, un autre exécuteur de ses 
desseins. Rien n’indique que ces généraux, dont la popularité fut, & 
certains jours, aussi grande que celle de Bonaparte 4 son retour de la 
campagne d’ Italie, aient jamais nourri le dessein de s'emparer du pou- 
voir, si les circonstances sy prétaient, ni calculé quils pourraient y 
étre élevés. Quant 4 lui, dés sa victoire de Montenotte, il se regardait 
comme prédestiné, non pas seulement a devenir le chef de la Répu- 
blique, mais a rétablir & son profit le pouvoir monarchique en France. 
Si cette vérité n’élait pas démontrée, il serait aisé de l'appuyer sur 
plusieurs faits nouveaux rapportés par Miot. 
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Qu’on me permette d’en citer un seul. Le général Bonaparte, 
causant avec Melzi et Miot2 Montebello, Je 4° juin 1797, unan & peine 
aprés soh arrivée en Italie, leur disait : « Croyez-vous que ce soit pour 
faire la grandeur des avocats du Directoire, des Carnot, des Barras, 
que je triomphe en Italie? Croyez-vous aussi que ce soit pour fonder 
une république? Quelle idée! Une république de trente millions 
d'hommes, avec nos meeurs, nos vices! Ow en est la possibilité ? C’est 
une chimére dont les Francais se sont engoués, mais qui passera 
comme tant d'autres. Il leur faut de la gloire, les satisfactions de la 
vanité ; mais la liberté, ils n'y entendent rien... Il faut 2 la nation un 
chef, un chef illustré par la gloire, et non pas des théories de gouver- 
nement, des phrases, des discours d‘iddologues... Qu’on leur donne 
des hochets, cela leur suffit: ils s’en amuseront et se laisseront mener, 
pourvu cependant qu'on leur dissimule adroitement le but vers lequel 
on les fait marcher*. » 

ll fallait que ces idées, si peu flatteuses pour notre nation, fussent 
vraies, puisqu'elles se sont réalisées, sans méme que Bonaparte edit 
pris la peine de dissimuler adroitement son but, montré par lui avec 
tant de franchise & deux personnes qu'il connaissait } peine. ll ya 
des temps od les imprudences servent. 

Miot resta étranger & la journée du 48 brumaire, et le récit cir- 
constancié qu'il en donne, puisé & de bonnes sources, parait exact et 
s’éloigne peu de ce qui est connu. Quoique les historiens n’attribuent 
% Bonaparte qu'une faible part dans le saccés de ce coup d’Etat, Miot 
la diminue encore. Dans son récit, le général ne se décide qu’avec 
peine a entrer dans la salle du conseil des Cing-Cents, d’ou, effrayé par 
les cris de : Hors la loi! qui retentissent de toute part autour de lui, 
il sort aussilét, pale et défait, sans avoir prononcé aucune des paroles 
qu’on lui attribue®. On concoit que ce coup d’Etat, mal concu, et qui 
aurail vraisemblement échoué sans le courage et la présence d’espnit 
de Lucien Bonaparte, président du conseil des Cing-Cents, n’ait pas 
servi d’exemple dans une circonstance analogue, peu éloignée de 
nous. 

Le lendemain du 18 brumaire, Bonaparte retrouva l’énergie et la 
résolution qui lui avaient fait défaut la veille, et il ne lui fallut pas 
beaucoup de temps pour mettre Siéyés dans le cas de prononcer ces 
mots : « Nous avons un maitre, » qui peignent, sans phrase, l'état des 
choses. En effet, la France avait bien réellement, n’importe sous quel 
titre, un maitre; on peut donc s’étonner que ce maitre ait cra devoir 
attendre quatre années et ajouter de nouveaux titres de gloire & ceux 
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qu'il possédait déja avant de mettre les apparences d'accord avec la 
realité. On le sait, il attribuait & la Révolution une force redou- 
table qui ne pouvait pas étre détruite du premier coup. A celte épo- 
que il l'aimait et la craignait encore. Elle lui paraissait semblable a 
un coursier jeune et indompté, qu'il faut caresser, flatter, apprivoiser 
avant d’essayer de lui imposer le mors et la bride. Les historiens 
amis de la liberté lui reprochen! d’avoir, pendant toute la durée du 
Consulat, prodigué a la Révolution, 4 la République, 4 Ja constitution 
de l'an VII] des hommages dépourvus de toute sincérité. Je ne 
prétends pas les contredire. Il y aurait sans doute de la témé- 
rité 4 soutenir qu'il exprimait ses vrais sentiments, quand il pro- 
testait, non pas seulement dans les cérémonies publiques, mais dans 
ses conversations intimes, de son amour et de son respect pour la Ré- 
volution et pour la liberté; cependant il faut reconnaitre que sa 
volonté, si arrélée qu'elle était, ne serait allée ni si vite ni si loin s'il 
ne se fal trouvé en butte, dés son arrivée au pouvoir, de la part de 
ses parents, de ses amis, de ses compagnons d’armes, des corps de 
Etat et, on peut le dire, de la part de tout le monde, a des flatteries 
ela des excitations qui, répétées sous toutes les formes avec une per- 
sistance infatigable, durent le persuader qu'il se trompait quand il 
croyait que la Révolution et la liberté exergaient encore quelque empire 
sur 'esprit des Francais. Ne lui redisait-on pas a chaque moment que 
le but de la Révolution était admirablement atteint, selon une expres- 
sion adoptée et rajeunie par un philosophe célébre de nos jours, et 
quil ne restait plus gu’a jouir sous son régne des bienfails de cette 
Révolution? Ne lui fit-on pas voir, de ses’propres yeux, qu’il avait af- 
faire'a une nation mobile et impétueuse, préte a revenir 4 tout ce 
qu elle avait détesté et détruit? Le pouvoir absolu posséde en soi trop 
dattrait pour qu'on le refuse quand il est offert de toute part. Les qua- 
lités qui le feraient refuser détourneraient de l'offrir. 

Miot, un peu purilain par caractére plus que par opinion, trace, 
aprés tant d'autres, le portrait peu séduisant, mais vrai au demeurant, 
des principaux chefs de la phalange épaisse d’anciens révolutionnaires, 
constituants, conventionnels, régicides, terroristes, qui ne cessérent 
de presser, antes le premier consul pour qu’il fondat, a leur profit 
d'abord, ef ensuite au sien, non pas une monarchie tempérée, sa- 
gement appropriée aux besoins de la société transformée, ov tout ne 
fit pas sacrifié au pouvoir d'un seul, mais la monarchie pure de l'an- 
cleo régime, autant qu’il était humainement possible de la rétablir. A 
cette galerie de portraits succéde celle des royalistes fructidorisés, 
qui, revenus de |’exil, ne songent plus & la cause pour taquelle ils y 
ont étéenvoyés, et unissent leurseffortsa ceux de leurs récents pros- 
cripteurs, afin d’élever et d’affermir en commun la monarchie nouvelle. 
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Ii indique, sans insister, les hauts faits des Talleyrand, des Fouche, 
des Réal et de plusieurs autres hommes fameux dans I’opinion révo- 
lutionnaire, comme choses suffisamment connues ; mais, apercoit-il un 
ci-devant royaliste rallié au gouvernement impérial, qui se rend cou- 
pable de quelque acte bien caractérisé d’adulation ou de servilité, 
alors il s'arréte et ne laisse rien a désirer 4 notre curiosité. Dou 
vient cette préférence? On ne saurail le deviner; car Miot était un ami 
de la Révolution de 89, mais pas un révolutionnaire. JI ne faut donc 
voir gu’une disposition particuliére de son esprit dans le souci qu’il a 
de la dignité de l’ancien parti royaliste. 

Un des personnages dont la mémoire pourrait en souffrir le plus 
est un homme remarquable a bien des égards, auquel était réservé Je 
bonheur enviable d’obtenir du plus habile écrivain de nos jours, qui 
en est en méme temps un des hommes les plus dignes dans ses con- 
viclions politiques et les plus attachants par le charme inépuisable de 
son esprit, une apologie dont il avait grand besoin, et qui deviendrait, 
si elle était ratifiée par I’histoire, et si celui qui en est l'objet devait en 
effet prendre place parmi les hommes en si pelit nombre qui ont 
su conserver, sous |'Empire, la digmité de leur personne et de 
leur langage, une cruelle épigramme contre les autres grands fonc- 
tionnaires de cette époque. Fontanes, puisque c’est de lui dont ib 
s'agit, grand maitre de |’Université impériale et président, durant 
quatre années, du Corps législatif, ne parait pas avoir inspiré, 
comme personnage politique, une grande admiration & Miot, qui le vit 
et l’entendit de prés. Et en effet, quand on lit le recueil de ses dis- 
cours officiels, que fit imprimer, apres sa mort, un de ses amis, sinon 
un de ses ennemis, on se demande ou les contemporains, méme des 
plus éclairés et des plus délicats en fait de louanges, ont pu puiser 
Vidée que, sous ce débordement de flatteries accablantes, d’adulations 
sans mesure dans leur raflinement, se cachaient des avertissements 
graves, quelquefois sévéres, adressés 4 |’'Empereur. 

Miot ne cherche pas 4 résoudre ces énigmes de langage ; il rappelle 
effet que produisit sur lui, comme sur tout l’auditoire, la lecture 
d’une ode de Fontanes, faite en 1803, aprés la rupture de la paix 
d’Amiens, sur le théatre du palais de Saint-Cloud, en présence du 
premier consul, du corps diplomatique et de toute la nouvelle cour, 
immédiatement aprés la représentation de la tragédie d’Esther. « Lode 
était une amére diatribe contre les Anglais, une amplification ampou- 
lée, dit-il’, de nos succés et de leurs défaites, d’autant moins conve- 
vable dans la bouche du poéte, qu'il était généralement connu qu’a- 
prés le 18 fructidor Fontanes avait recu des bienfaits et de l’argent 
de cette nation qu’il outrageait. » 
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Dans le conseil privé tenu le 25 avril 1805 pour régler tout ce qui 
se rapportait & l’organisation de l’Empire et & Ja cérémonie du cou- 
ronnement, Fontanes, qui y siégea comme président du Corps légis- 
latif, crut avoir découvert une flatterie d’un genre neuf, et proposa 
de faire venir, pour cette cérémonie, !’épée de Charlemagne d’ Aix-la- 
Chapelle; et, ayant eu & donner son avis sur Ja forme du nouveau 
gouvernement, il n’abandonne pas I’épée de Charlemagne et parle 
méme de la conronne de Charles-Quint, qu'il proposa de faire venir 
de Bruxelles *. On voit of en étaient arrivés les gens d’esprit, car qui 
en eut plus que Fontanes? 

Miot revient encore diverses fois sur le compte de ce personnage; 
mais, pour nous, c’en est assez. 

L’histoire de ce temps, quand le moment de l’écrire sine ira et stu- 
dio sera réellement venu, flétrira, je n’en doute pas, ces carac- 
téres qui possédaient des qualités séduisantes, et manquaient de la 
premiére vertu des hommes publics, c’est-a-dire du respect de sa 
propre dignité. Qu’est le talent de parler ou d’écrire sans Ja pratique 
constante de la loi du devoir, qui met toute une vie d’accord, quoi 
qu'il arrive, avec quelques principes vrais et immuables? Toutefois 
lhistoire admettra, dans son équité, en faveur des hommes dont nous 
parions, une excuse dont il faut leur tenir compte dés aujourd'hui. 

La Révolution enfanta des convoitises, des haines, des passions, 
des fureurs sanguinaires, et aussi des illusions honnétes, trop vite dis- 
sipées ; elle n’enfanta point de convictions réelles, parce qu’elle ne fit 
rien pour la vraie liberté, qui seule en contient les germes. Placés dés 
le premier jour entre la république, que les mceurs de la nation re- 
poussaient invinciblement, et le pouvoir absolu, refuge habituel des 
peuples en révolution, nos péres se découragérent trés-vite, et ils s’a- 
bandonnérent d’autant plus facilement 4 ce pouvoir, quand il s’offrit a 
eux entouré des prestiges du génie et de la gloire, qu'un trés-petit 
nombre d’années les séparait du temps oi la France était régie, en 
principe du moins, par un pouvoir semblable. Sils eussent connu 
les hienfaits de la monarchie constitationnelle, s’ils eussent goaté 
comme nous les fruits d’une liberté bienfaisante, i! est permis de pen- 
ser que |l’Empire ne se serait pas établi avec une si grande facihité, et 
que son fondateur aurait rencontré, au défaut d’une résistance active, 
dont J'armée, assujettie pour toujours par la main de fer de la Conven- 
lion aux volontés de I’autorité civile, quelle qu'elle soit, ne pouvait 
pas donner le signal, de nobles et fiéres protestations chez ceux qui 
sépuisérent devant lui en obéissance et en abaissement. 

Si les hommes de la Révolution, qui adhérérent sans réserve au pou- 
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voir absolu dés qu’il s’offrit 4 eux, peuvent trouver dans leur absence 
de conviction l’excuse de leur prompt désenchantement, ils n’en sont 
pas moins responsables d’avoir fondé parmi nous une tradition trop 
facilement acceptée, par bien des gens, qui prescrit d'adorer le succés 
el de poursuivre en tout temps et sous tous les régimes le triomphe de 
lintérét personnel, décoré du beau titre de dévouement au pays. 

L’organisation républicaine donnée & la France par |’Assemblée con- 
stituante pouvait étre un obstacle long et difficile & surmonter. II n’en 
fut rien. Miot fait trés-bien remarquer ‘ qu’une seule loi suffit pour 
anéanur ce gu’ll y avait de réel et de favorable 4 la,liberté dans le 
gouvernement républicain. Cette loi fut celle du 7 février 1800, qui 
abolit les adnfinistrations départementales et Jeur substitua les préfec- 
tures. « La police, dit-il, les finances et |’administration passérent des 
délégués du peuple 2 des agents nommeés et destituables 4 volonté par 
le gouvernement. I] fallut lui plaire et le servir en tout, pour conser - 
ver des places brillantes et lucralives; et cette institution des préfec- 
tures a si bien servi le pouvoir, qu’elle a survécu & toutes les autres 
et traversé tous les gouvernements qui se sont succédé depuis lors. » 
Et, remarque curieuse! le principal auteur de cette Joi fut Roederer, 
que nous connaissons déja, et son rapporteur au Tribunat, l’intégre 
républicain Daunou, qui avait refusé d’étre second consul et puis 
conseillerd'Etat : tant il est vrai que chacun alors travaillait de son cété, 
les plus honnétes sans sen douter, 4 1’édification du pouvoir absolu ! 

Bonaparte ne rencontra véritablement, on ne dira pas d’obstacles 
sérieux, mais de difficullés, d’embarras, de contradictions, d’ennuis, 
que dans les vues et les désirs des membres de sa famille, intéressés 
plus que personne au succés facile et prompt de ses desseins, mais qui 
nel’envisageaient et n'y coopéraient que dans la mesure de leur propre 
intérét. : 

Le premier consul avait résolu de ne pas rendre l‘empire héré- 
ditaire & son début; il se proposait de ne lui attribuer ce com- 
plément de stabilité qu’aprés un laps de cing ou six ans, se flattant 
de maintenir, 4 J’aide de cet appat, ses fréres et ses plus illustres 
lieutenants dans une obéissance alléchée, pendant tout le temps dont 
il aurait besoin pour affermir la nouvelle monarchie et la rendre in- 
vulnérable. L’opposition de ses fréres a ce projet le contraignit de |'a- 
bandonner ; et, ne voulant pas désigner l'un d’eux pour son succes- 
seur éventuel, son choix, puisqu’il n’avait pas el ne pouvail pas espé- 
rer d’enfants de son mariage avec madame de Beauharnais, se porta, 
non sans qu'il eit eu a soutenir de vifs et pémbles combats dans sa 
famille, d’abord sur le fils de son frére Louis, et puis se fixa défi- 
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nitivement sur Eugéne de Beauharnais, fils de sa femme. Si ces 
discordes n’eussent exercé aucune influence sur la conduite politique 
de Bonaparte et sur la fondation de !’Empire, |’historien devrait s'abs- 
tenir de soulever le voile qui les a jusqu’ici couvertes en partie; 
mais Je premier consul reprocha si souvent, et quelquefois avec une 
éloquence si émouvante, a ses fréres Lucien, Joseph et Louis d'avoir 
semé d’entraves la route qu’il s’était frayée vers le tréne, que nous de- 
vons remercier Miot d’éclairer d'une lumiére toute nouvelle une partie 
de la vie de Bonaparte, qui n’est remplie dans les histoires populaires, 
comme dans le Moniteur, que d’acclamations, d’adresses, de discours 
ofliciels et de sénatus-consultes. 

Lucien, supérieur, par I'énergie de son caractére et le charme de 
son esprit, aux seuls fréres de Bonaparte dont il me soit permis 
de parler ici, se désista Jui-méme de tout droit & I’hérédilé et de 
toule prétention & occuper un rang dans la future famille impériale, 
quand il épousa, en 1803, la belle ct spirituelle madame Joubertou. 
femme divorcée d'un agent de change de Paris, dont il avait eu un en- 
fant l'année précédente. Mais il ne quitta pas la partie sans s’étre atta- 
ché 4 irriter son frére et » semer autour de lui des inimitiés. « Je pars 
la haine dans le cccur, » écrivait-il en abandonnant la France‘. 

Joseph n’était pas d’une nature aussi ardente et aussi irritable. 
Lorsqu’on lit sa correspondance avec |'Empereur, récemment pu- 
bhée, on se sent indulgent pour ce caractére doux, patient, sans 
grande ambition, au moins en apparence, que Napoléon se plait a 
écraser de la puissance de son génie, sous le prétexte de l'initier aux 
secrets de l'art de régner; on prend volontiers parti pour ce roi, qui 
paya fort cher le plaisir de |'étre & peine. Mais, dans les Mémoires de 
Miot, le personnage change de physionomie, l’abnégation ne parait 
plus en lui aussi compléte, et, dans cette funeste question de 'héré- 
dité, qui divisa si longtemps Napoléon et Joseph, la justice et la longa- 
nimité sont certainement du cété du plus fort. 

Il y avait des raisuns plausibles & présenter en faveur d’un parti 
que Bonaparte finit par embrasser : celui de chercher & se donner & 
lu-méme, par un nouveau mariage, des héritiers directs. Devinerait-on 
jamais les motifs que Joseph emploie pour décider son frére ? Qu’on 
en juge. 

« Tu balances, ai-je dit au premier consul’; eh bien, qu’en ar- 
rivera-t-il? Qu’un événement naturel améne la mort de ta femme, tu 
seras pour la France, pour |'Europe, pour moi qui te connais bien, tu 
seras uN empoisonneur. Qui ne croira que tu n’aies fait ce qu'il était 
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si parfaitement dans ton intérét de faire? Il vaut mieux prévemir ces 
honteux soupcons. Tu n’es pas marié, jamais tu n’as voulu consentir a 
faire consacrer ton union avec cette femme. Quitte-la par des raisons 
politiques, et ne laisse pas croire que tu t’en sois défait par un crime. » 

« Tu me fais concevoir, » répondit Bonaparte, « ce que je n’aurais 
jamais pensé, la possibilité d'un divorce... » — « Ose seulement faire 
ce pas, lui ai-je répliqué, et tu changes ta condition, la ndétre, sans at- 
tendre méme que tu aies un enfant. Tout est créé par cela seul : le 
systéme de famille est établi, et nous sommes 4 loi. » 

Les fréres de Bonaparte se faisaient.d'étranges illusions quand ils 
se croyaient en droit de lui signifier & quelles conditions ils seraient a 
lui. Quelle autorité, quelle force morale pouvaient-ils lui apporter ? 
Tout au plus pouvaient-ils troubler, par leurs prétentions et leurs 
discordes, l'intérieur du palais, et rendre par leurs fautes, et, en ter- 
nissant l’auréole de gloire qui l’environnait, |’élévation du premier 
consul au tréne moins solennelle. Bonaparte ne l'ignorait pas, et, ne 
changeant rien 4 ses projets, décidé & ne pas associer, par le systéme 
de I’hérédité, sa famille a sa propre grandeur, il offrit successivement 
4 Lucien et & Joseph la charge de chancelier du Sénat, qu’ils refusérent 
lun et l'autre avec dédain. 

On peut juger du degré d’irritation ov cette offre éleva Joseph par 
les paroles suivantes, qu’il ne craignit pas de faire entendre & Miot!, 
dont les sages conseils tendaient & le calmer et 1 l’amener & V’obéis- 
sance. 

« Il ne me trompera plus. Je suis las de sa tyrannie, de ses vaines 
promesses, tant de fois répétées et jamais réalisées. Je veux tout ou 
rien : qu’il me laisse simple particulier, ou qu’il m’offre un poste qui 
m’assure sa puissance aprés lui; alors je me livrerai, je m’engagerai ; 
mais, s'il s’y refuse, qu’il n’attende rien de moi. N’a-t-il pas assez du 
funeste pouvoir qu'il exerce sur la France, sur l'Europe, que son insa- 
tiable ambition a troublée, sans me trainer aprés lui en esclave sou- 
mis?... Mais je suis homme, et je veux qu’il s'apergoive qu’on peut 
oser ne pas céder 4 ses caprices... Je me réunirai a Siéyés, & Moreau 
méme, s'il Je faut, 4 tout ce qui reste en France de patriotes et d’amis 
de la liberté, pour me soustraire & tant de tyrannie. » 

Les idées du premier consul sur \'hérédité se modifiérent cependant, 
non par !’effet de ces menaces, qu'il ne connut pas, et qui, s'il les edt 
connues, lui eussent inspiré tout autre sentiment que la crainte ; mais 
par la manifestation non équivoque de !’opinion publique en faveur 
de l'établissement d’un gouvernement stable et héréditaire, qui 
suivit la découverte de Ja conjuration de Pichegru et de Georges. 
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Bonaparte résolut alors d’admettre le systéme d’hérédité, en le bor- 
nant a la nomination du fils.de Louis Bonaparte comme son succes- 
Seur; mais il rencontra dans le refus obstiné de son frére un obstacle 
insurmontable. Lassé de ne trouver autour de lui que des prétentions 
et des résistances, supplié par le Sénat de trancher selon les tradi- 
lions monarchiques la question de l'avenir, convaincu qu'il pouvait 
réaliser toutes ses volontés sans employer de ménagements, il revint 
a des idées plus simples, et se rapprocha de ses deux fréres Joseph et 
Louis, qu'il résolut de faire entrer dans sa ligne d’hérédité, en se ré- 
servant Ja faculté de revenir au fils de Louis, par le moyen de l’adop- 
lion; combinaison nouvelle, gu’il fit passer dans le sénatus-consulte 
qui constitua le pouvoir impérial. 

Satisfait pour le moment, Louis fut nommé général de division et 
conseiller d’Etat, afin d’attirer sur lui également les regards de l’ordre 
civil et de l’ordre militaire, et l’exigeant Joseph, parvenu 4 I’4ge de 
trente-six ans sans avoir porté l’épée, accepta d’aller commander au 
camp de Boulogne le 4° régiment d'infanterie de ligne. La concorde 
fut rétablie dans la famille du premier consul : elle dura peu. 

La fixation du cérémonial du couronnement devint une cause nou- 
velle de discorde. De pareils détails ne seraient pas dignes de I’his- 
tore, s‘ils ne montraient que |’opposition aux vues et a la volont¢é 
de leur frére était devenue, chez Joseph et chez Louis, une habitude 
qu’ils portérent sur le tréne quand ils y furent élevés, et qui eut 
alors, pour la politique de |'Empereur, des conséquences facheuses. 

Dans un conseil tenu & Satnt-Cloud, pour régler définitivement le 
cerémonial et les diverses circonstances du sacre et du couronnement, 
aaquel assistait Joseph, |'Empereur, en revenant sur la question du 
costume, exprima le désir que les princes de sa famille et les grands 
dignilaires ne parussent pas, ainsi gu’il avait été décidé, revétus. 
da manteau long 4 la cérémonie, et que ce manteau fat réservé pour 
lui seul. Cambacérés, qui jamais ne transigea sur l’article du costume, 
entendit cette proposition avec effroi. Joseph, interrogé par l’Empe- 
feur, ne vit aucun inconvénient & la suppression proposée. « J’en- 
visage avec plaisir ce changement, dit-il; i] m’aurait fallu faire porter 
ce manteau par quelques-uns de mes grands officiers, et je ne me se- 
rais déterminé qu’avec une grande répugnance a recevoir d’eux ce 
genre de service; je ne puis oublier que ces mémes personnes étaient 
naguére mes égaux et mes amis. » 

Déja Napoléon, mécontent que son frére lui edt donné, en lui par- 
lant, la qualification de chef de Etat, de premier magistrat, avait in- 
terrompu brusquement par ces mots : « Dites donc souverain, » et les 
derniéres paroles de Joseph, qui rappelaient des temps trés-voisins, 
dont on aurait dit que le souvenir s’était miraculeusement effacé de sa 
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mémoire, augmentérent son irritation, qui enfin éclata quand Joseph 
prétendit que sa femme ne devait pas porter la queue du manteau de 
Pimpératrice pendant la cérémonie, parce que celle-ci n’était point 
mére, titre principal, auquel les reines autrefois pouvaient réclamer de 
tels honneurs. N’étant plus maitre de lu, l'Empereur se leva brusque- 
ment de son fauteuil, apostropha rudement son frére, lui reprocha ses 
Opinions populaires avec autant de véhémence que d'amertume, et 
sortil sans que rien efit été décidé sur cette importante affaire. 

Quelques jours aprés il eut avec son frére une explication ou il s'at- 
tacha 4 Jui faire comprendre quelle ligne de conduite il devait suivre 
pour s'associer dignement & l’exécution des grandes entreprises dont 
la création de l’Empire était le signal. Le long discours qu'il prononga 
en celle circonstance, et que Miot nous a conservé en l’'accompagnant 
de toutes les attestations désirables d’authenticité, est un des docu- 
ments les plus curieux que nous devions 4 cet auteur. Jamais Napo- 
léon ne mit dans son langage plus de vérité, de logique, de grandeur, 
de douceur affectueuse , jamais 11 n’indiqua avec autant de simpli- 
cité et d’assurance l’immensité incalculable de ses desseins. « Je suis 
appelé a changer la face du monde, je le crois du moins. Quelques 
idées de fatalité se mélent peut-étre a cette pensée; mais je ne les re- 
pousse pas; j’y crois méme, et cette contiance me donne les moyens 
du suecés '. » Combien Joseph semble humble et petit quand Napo- 
léon, reproduisant, pour ainsi dire, les paroles d’Auguste a Cinna, 
mais en les élevant 4 cetle éloquence de la vérité que le poéte ne peut 
atteindre, lui dit: « Vous étes mon ennemi! Et od sont vos moyens 
d’attaque? Ou est l'armée que vous avez a faire marcher contre moi? 
Avec quel secours, avec quelles forces me disputerez-vous |’empire? 
Tout vous manque, et alors je vous anéantirai ’. » 

Cependant, dans ce discours, ou tout est a citer.et & retenir, il se 
trouve un passage dont |’authenticité inspire des doutes sérieux, 
non pas que je suspecte en ce point l’exactitude habituelle de Miot, 
mais parce que Joseph a pu, dans sa relation, étre (rahi par sa mémoire 
ou par l’animosité qu'il éprouvait contre son frére a cette époque de sa 
vie. 

Napoléon, supposant que son frére, entre les divers partis qu'il 
peut choisir, se décidera pour celui de la retraite, l’assure que, dans 
ce cas, il lui fournira les moyens de soutenir la dignité de son rang. 
« Vous n’avez rien a craindre de moi, ajoute-t-il*, je ne suis pas le 
tyran de ma famille : jamais je ne commettrai de crime, puisque je 
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n’en ai pas commis pour me séparer de ma femme, pour faire un di- 
vorce dont je sentais la nécessité, et qui avait toujours été résolu dans 
ma téle jusqu’a mon voyage en Normandie et en Belgique, of j’ai pu 
connaitre toute la bassesse des Francais, et m’assurer qu il n’était pas 
nécessiire d’en venir la pour obtenir de leur servilité tout ce que je 
voulais en exiger. » 

Cette maniére de rassurer Joseph sur son propre sort est trop oppo- 
sée 4 la nature emportée, violente, mais non cruelle de Napoléon, 
pour qu'on puisse croire qu'il -\’ait réellement employée. Jamais Jo- 
seph ne put craindre, quelque importance qu’il s’attribuat, que son 
Opposition, peu réfléchie, et de plus trés-peu persistante, aux volontés 
de son frére, mettrait jamais ses jours en danger, et Napoléon ne dut 
pas penser qu’il fit nécessaire de lui donner sur ce point des assu- 
rances formelies. Mais ce passage du discours contient une erreur de 
fait qui en infirme |’autorité. L’Empereur aurait dit, selon Joseph, 
qu’il avait concu depuis longtemps le dessein de rompre les liens qui 
lunissaient a la compagne de ses premters jours et des plus beaux de 
sa gloire; or, comme on !'a vu précédemment, Joseph prétendait 
avoir, quelques mois auparavant, fait entrevoir pour la premiére fois 
4 son frére la possibilité d’un divorce’ :n’y a-t-il pas 14 une contradic- 
tion? 

J'iras plus loin et .j’adresserai & Miot le reproche d’avoir in- 
séré dans son ouvrage des paroles prononcées par Napoléon, qui 
assombriraient l’image que l'on se forme du fondateur de |’Em- 
pire, si ces discours se présentaient accompagnés de preuves sufti- 
santes pour en attester |’anthenticité. Suffit-il, par exemple, pour faire 
croire que |’Empereur ait dit: « qu'il ne pouvait se repentir du parti 
qu'il avait pris a ’égard du duc d'Enghien, qu'il ne serait tranquille 
sar le tréne que lorsqu’il n’existerait plus un seul Bourbon, et que, 
si le hasard lui offrait, pour les deux dermiers rejetons de cette famille, 
une occasion favorable, 1! ne la laisserait pas échapper, etc.’;» suffit-il, 
d’aflirmer vaguement que l’Empereur tenait un pareil langage dans 
ses entretiens avec son frére el ses genéraux affidés ? La conscience 
de Vhistorien lui impose le devoir de préciser le jour,le lieu et l’oc- 
casion ou! de semblables paroles furent prononcées; par qui elles furent 
recueillies et transmises & l’historien. Pour des assertions qui por- 
tent st loin, il ne peut jamais y avoir trop de preuves. 

Une des erreurs les plus accréditées , que les Mémoires de Miot, 
sont deslinés 4 modifier ou & détruire, est celle qui allribue anx 
obsessions persistantes des fréres de Napoléon la création des trénes 
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auxquels ils furent successivement appelés, et, par conséquent, l’adop- 
tion du systéme de guerre 4 outrance, qui seul pouvait rendre possible 
la création et le maintien de ces trénes. L’idée qu’il n’y aurait de re- 
pos en Europe que sous un seul chef, sous un empereur d’Occident, 

qui, semblable 4 Charlemagne, aurait pour officiers des rois et 
distribuerait des royaumes & ses lieutenants, se présenta, dés le pre- 
mier jour, 4 son esprit, comme le corollaire de Vidée de fonder un 
empire. Les entrainements de la tendresse fraternelle n’y furent assuré- 
ment pour rien. Il eut soin, en maintes circonstances , de le rappeler 
4 ses fréres , et ceux-ci, de leur cété, laissérent rarement échapper 
une occasion de contrarier ses desseins, et de lui faire sentir, par 
leurs prétentions 4 l’indépendance , et l'un d’eux par une alliance 
patente avec ses ennemis, qu’il edt été au-dessus de sa puissance de 
maintenir cet édifice incohérent dans ces proportions gigantesques, 
quand méme la force qui l’avait fondé n’aurait pas été détruite par 
une force plus grande. 

Joseph et Louis étaient en réalité si peu avides de régner, qu’ils re- 
fusérent l'un et l’autre Ja premiére couronne que Napoléon eut 4 leur 
offrir. Plus tard, Napoléon, s’étant cru maitre de la couronne de Por- 
tugal, loffrit i Lucien, qui la refusa également. 

Aprés son couronnement, l’'Empereur songea & ériger en royaume 
la Lombardie, et & placer son frére ainé, Joseph, sur le tréne de ce 
nouvel Etat, 4 la condition qu’il renoncerait 4 certains droits éventuels a 
la couronne impériale, qui résultaient pour lui et pour ses successeurs 
du sénatus-consulle du 28 floréal an XII. Joseph regarda comme 
une lacheté, on ne saurait dire pourquoi, la renonciation exigée de 
lui, et, malgré les conseils de ses amis, il refusa nettement d'’y con- 
senlir et se décida 4 rester en France. L’Empereur prit le parti de 
donner la couronne de Lombardie au fils de Louis, en chargeant 
celui-ci de gouverner le pays, jusqu’a ce que le jeune prince, qui en 
attendant resterait & Paris, ett alteint sa majorité. Mais Louis, & qui 
il communiqua son dessein, refusa aussi formellement que Joseph 
Vavait fait, en se fondant sur un motif véritablement injurieux pour 
’Empereur. « Tant que j’existerat, dit-il a Napoléon, je ne consentirai 
ni 4 adoption de mon fils, avant qu’il ait atteint Tage fixé par le 
sénatus consulte, ni a aucune autre disposition qui, en le placant, a 
mon préjudice, sur le tr6ne de Lombardie, donnerait, par une faveur 
aussi marquée, une nouvelle vie aux bruits répandus dans le temps 
au sujet de cet enfant. Je consens, si vous le voulez, 4 aller en Lom- 
bardie, mais & 1a condition que j’emménerai avec moi ma femme et 
ines enfants.» ° 

« Ce nouveau refus el le ton dont il fut énoncé et soutenu, ajoute 
Miot, portérent la colére de VEmpereur au dernier excés. i saisit 
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le prince Louis par le milieu du corps et le jeta avec la plus grande 
violence hors de son appartemeant '. » 

Repoussé ainsi des deux cétés par sa propre famille, l’Empereur 
commenca 4 porter ses vues et son affection vers Eugéne Beauharnais, 
dont la mére, instruite des trames de ses beaux-fréres contre elle, 
faisait avec finesse tourner chacune de leurs fautes 4 son profit. 

Joseph et Louis finirent par se montrer moins intraitables et par 
accepter des couronnes. Louis régna sur la Hollande, mais il se dé- 
gota promptement du pouvoir souverain et l’abdiqua, non sans di- 
gnité. Joseph montra plus de persévérance. Appelé au tréne de Naples, 
an commencement de l|’année i806, il prit godt au bien qu'il 
pouvait faire dans ce pays, et déja son administration modérée et juste, 
confiée aux hommes distingués dont j'ai parlé, y produisait de bons 
fruits, quand Napoléon le transporta, avec le vain titre de roi, an 
milieu de \’Espagne en armes pour Ja défense de son indépendance. 
Cest 4 raconter les bonaes intentions de Joseph et les événements 
malheureux qui les paralysérent toutes que Miot consacre la majeure 
partie du troisiéme et dernier volume de ses Mémoires. 


i] 


Les royaumes fondés par Napoléon en faveur de ses fréres eurent 
une existence trop éphémére et trop contestée, pour que Jeur histoire 
puisse intéresser par elle-méme et autrement que comme un épisode 
de histoire du grand empire que ses jvictoires avaient édifié et que 
ses défaites firent crouler. Ces royaumes disparurent avant que |’exis- 
tence de |’Empire fat mise en question. L’histoire ne recherchera 
donc pas avec beaucoup d'intérét comment Louis-Napoléon admi- 
nistra, pendant trois années environ, la Hollande, et Joseph, pendant 
un peu plus de deux ans, le royaume de Naples, et pendant cing ans 
"Espagne, en proic aux convulsions d'une guerre acharnée. Que ces 
princes aient fait des efforts dignes d'éloges, quoique peu appropriés 
au caractére des circonstances, pour signaler par quelques sages ré- 
formes leur passage 4 travers des pays qu’ils ne connaissaient pas et 
qui ne Jes connaissaient pas, cela est incontestable; mais ce que 
lbistoire cherche 4 Amsterdam, 4 Naples ou & Madrid, ce n’est pas 
plus le roi Louis que le roi Joseph ou le roi Joachim, c’est toujours 
Napoléon avec ses idées excessives, ses projets sans limites, son 
activité qui suffit 4 tout, méme 4 régner dans les Etats de ses fréres. 
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Or un écrivain qui prend au sérieux Ja royauté de Joseph, et qui, 
recueillant fidélement ses souvenirs, en raconte les difficultés, les 
vicissitudes , les espérances aussitét trahies que concues , les joies 
d’un moment, trop vite effacées par de cruelles amertumes, et enfin 
la ruine définitive; cet historien quine nous montre plus que dans le 
lointain la puissante et terrible figure de Napoléon ne peut, quels que 
svient l’exactitude et méme |’agrément de ses récils, satisfaire a la 
seule curiosité qu’on éprouve quand on litles annales de cette époque. 
Cette critique, je crois devoir l'adresser & la partie de ses Mé- 
moires ot Miot raconte les grandeurs et les infortunes de son ami 
devenu roi. 

Miot d’ailleurs ne fut en position de tout voir et de tout entendre 
nia Naples ni & Madrid. Il parait avoir eu & la cour du roi Joseph 
I’état d’un ami austére, qu’un prince ne caresse pas, parce qu’ll est 
toujours sir de le retrouver au besoin, et qu'il consulte le moins pos- 
sible, parce que la franchise de son langage lui est souvent incom- 
mode; aussi les Mémoires de Miot, quand ils tracent Vhistoire des 
deux royautés de Joseph, offrent-ils incomparablement moins d’inté- 
rét et ont-ils, sous le rapport historique, moins de valeur que les 
Souvenirs de Stanislas Girardin, publiés en 1828, et surtout que |’ou- 
vrage publié en 1853 par M. du Casse, officier d’ordonnance du 
prince Jéréme Napoléon, actuellement vivant, sous le titre de Mé- 
moires et correspondance politique et militaire du rot Joseph, od se 
trouvent rapprochés et mis en ceuvre une quantité considérable de do- 
cuments de loute sorte, qui jettent une vive lumiére, non pas seule- 
ment sur l’administration du roi Joseph a Naples et en Espagne, mais 
sur la vie, le caractére et la politique tout entiére de Napoléon. 

L'Empereur parle souvent et est toujours présent dans l’ouvrage de 
M. du Casse, et cet ouvrage en acquiert un grand prix; malheureu- 
sement il ne parle plus dans cette partie des Mémoires de Miot; la 
parole appartient & Joseph, et le lecteur est bient6t las, 1i faut Pavouer, 
de ses velléités impuissantes d’indépendance, de ses plaintes, de ses 
continuelles et inutiles récriminations contre son frére, de son obsti- 
nation & ne pas lui obéir quand il est absent et qu'il le sait engagé 
dans les périls de quelque grande entreprise, et & vouloir continuel- 
lement prendre au sérieux son fantéme de royauté. 

A tant d’erreurs et de déboires dont il est le confident habituel, 
Miot n’apercoit qu'un reméde, et il en prescrit l’usage sans se décou- 
rager, ce remeéde est l’abdication. Il termine d’ordinaire le récit des 
efforts qu’il fit & diverses reprises pour amener le roi a ce parti 
extréme, par les mots: Je ne réussis pas ‘; tant il est vrai qu'une cou- 
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ronne, fit-elle d’épines, a toujours du prix pour gui la porte. La cer- 
litude d’étre arrété & Bayonne si, aprés avoir, sans |'autorisation de 
l'Empereur, abdigué, ou plutét, pour nous servir de l’expression de 
Napoléon ', quitté son poste, il songeail & rentrer en France, pouvait, 
autant qu’une ambition qui n’était guére de saison, décider Joseph 4 
ne pas suivre les conseils philosophiques de son ami. 

Cette partic des Mémoires de Miot sera cependant lue avec intérét 
et profit. Miot est un témoin consciencieux , il posséde des connais- 
sances variées, i] écrit bien, et il fait pénétrer le lecteur dans |’inté- 
rieur des conseils de la cour de Joseph plus que ne peut le faire un 
historien proprement dit, qui considére plutdt l'ensemble que les dé- 
tails des événements. Il trace aprés le maréchal Jourdan*, Girardin 
et Matthieu Dumas*, en ajoutant des traits nouveaux & leurs récits, le 
tableau des imextricables difticultés avee lesquelles le roi Joseph se 
trouva aux prises dés qu’il mit le pied en Espagne, et des revers 
de l’armée francaise, qui, un instant suspendus par la présence de 
Napoléon, deviennent périodiques aprés son départ. Des anecdotes 
curieuses, bien choisies, qu’un historien n’a guére le droit de citer, 
lui servent a caractériser en peu de mots la cause et l'effet des 
événements. Ainsi, pour montrer 4 quel degré de découragement et 
d’indifférence de leurs propres défaites causées trop souvent par |’en- 
vie et la haine qu’ils ressentaient les uns contre les autres, étaient 
tombés les chefs de l’armée francaise, il raconte que, le soir de la 
funeste bataille de Vitoria, perdue le 24 juin 1843 et qui détermina 
I'évacuation de |’Espagne par les Francais, le roi, au moment de 
wir coupée sa retraite vers la frontiére francaise, élait parvenu, 
a travers de grands périls. a se réfugier dans la petite ville de 
Salvatierra, oi 1] soupait paisiblement, quand le maréchal Jourdan, 
commandant en chef de l'armée, le rejoignit. « J’étais, dit-il*, a 
souper avec le roi, M. O’farill, et le comte d'Erlon, lorsque le maréchal 
Jourdan arriva. En entrant, il nous dit: « Eh bien, on a voulu douner 
« une bataille, et la voila perdue! » Puis il se mit & table, partagea 
notre maigre repas, el il ne fut plus question de rien. » Cesmots, il ne 
fut plus question de rien, font mieux comprendre que les longues et 
savantes explicalions stratégiques des historiens |’état d’épuisement 
et d’apathie ott étaient tombés les généraux francais. Ne se croirait- 
on pas descendu a l’année 1841, ot les mémes lieux virent passer 
trahi, fugitif et entouré des débris d’une armée dont il n’avait 
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pas une seule fois partagé les périls, le malheureux don Carlos? 

Les Mémoires de Miot présentent en outre l’avantage de servir & 
contréler les nombreux et précieux documents contenus dans les 
. Mémoires du roi Joseph et méme 2 commenter certains d’entre eux. 

En rapprochant, par exemple, le texte donné par Miot et par 
M. duCasse d’un document du plus haut prix, car nulle part, 2 mon 
avis, le caractére de Napoléon ne s'est dévoilé en traits aussi saisis- 
sants, j'ai trouvé que le texte donné par ce dernier auteur n’était 
pas complet, ni exact & beaucoup prés. 

Ceux qui ont lu les Souvenirs de Girardin et les Mémoires du rot 
Joseph n'ont certes pas oublié les étranges instructions verbales que 
Napoléon donna & Miot partant pour aller exercer auprés de Joseph, 
4 Naples, les fonctions de ministre. En cette occasion, |’Empereur 
prononca les paroles suivantes, qui montrent jusqu’oi s étaient éten- 
dus les ravages de l’orgueil triomphant dans son esprit et dans son 
coeur : « Je ne reconnais pour parents que ceux’qui me servent. Ce 
n’est point au nom de Bonaparte qu’est attachée ma fortune, c’est au 
nom de Napoléon'. » Toutes les instructions sont sur ce ton et ont 
cette portée. Il convenait donc de livrer cette piéce tout entiére, 
sans aucun retranchement. Girardin, & qui Miot l’avait fait connaitre, 
l’a publiée incompléte, mais sans altérations. On va voir combien la 
copie communiquée 4 M. du Casse et adoptée par lui? différe de l’ori- 
ginal, que Miot, dont ici l’autorité est irrécusable, nous donne dans 
son intégrité. 

L’'Empereur commence par dire que son intention est de nommer 
Joseph roi de Naples, mais qu'il doit accepter sans hésitation. II 
ajoute, ce qu’on ne trouve pas dans les Mémoires du roi Joseph : « J'ai 
dans le secret de mon sein un autre tout nommé pour le remplacer 
s'il refuse. Je l'appellerai Napoléon : il sera mon fils. C’est la conduite 
de mon frére 4 Saint-Cloud *, c’est son refus d’accepter la couronne 
d’Italie, qui m’ont fait nommer Eugéne mon fils. Je suis résolu a don- 
ner le méme litre & un autre, s'il m’y force encore. » On n’apercoit 
pas le motif qui a pu faire supprimer ce développement de I'idée prin- 
cipale exprimée par Napoléon. 

L’Empereur donne ensuite, avec sa parole vive et colorée, d'excel- 
lents conseils 4 son frére, qu’on regrette encore de ne pas retrouver 
dans !’ouvrage dont 1 est question. 

« Ce n’est pas au nom de Bonaparte qu’est attachée ma fortune’, c'est 
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au nom de Napoléon.— C'est avec mes doigts et ma plume que je fais de 
enfants. Je ne puis aimer aujourd'hui que ceux que j'estime. Tous les 
liens, tous les rapports d’enfance, il! faut que Joseph les oublie. Qu’il 
se fasse estimer, qu'il acquiére de la gloire! qu’il se fasse casser une 
jambe! alors je l’estimerai. Qu’il renonce & toutes ses vieilles idées! 
Qu’il ne redoute plus la fatigue! Ce n’est qu’en Ja méprisant et en s’y 
livrant qu’on devient quelque chose, et non en courant des livres 4 
Mortefontaine. Voyez, moi: la campagne que je viens de faire, l’agita- 
tion et le mouvement m’ont engraissé. Je crois que, si tous les rois de 
l'Europe se coalisaient contre moi, je gagnerais une panse ridicule. » 

Napoléon, quand il se trouvait dans de bonnes dispositions d’esprit, 
tempérait volontiers la gravité de son langage par quelques plaisante- 
ries imprévues et empreintes d'une familiarité populaire contractée 
par lui dans la vie des camps. Pourquoi effacer de sa physionomie mo- 
rale ce trait quin’arien, dans un tel homme, que d’agréable ? 

Une des qualités qui doivent le plus grandir |’Empereur aux yeux 
de la postérité est le dégoait et la haine implacable qu’il ne cessa de 
ressentir & toutes les époques de son régne contre les généraux et les 
administrateurs qui, par leur cupidité, leurs malversations ou les dés- 
ordres de leur gestion, Iésaient la fortune publique et ne craignaient 
pas d'avilir l'autorité qu'il leur confiait. Il n’admettait sur ce point 
aucume excuse, aucune transaction, et jamais, on doit le dire, les 
finances de la France n’eurent un gardien plus vigilant et plus sévére ; 
de méme que ce qu’1l appelait les faiseurs d'affaires, race de gens qu'il 
apprit & connailre et & détester dés sa premiére campagne d’ltalie, 
n’eurent jamais d’ennem! plus acharné et plus redoutable, par le mé- 
pris et les chatiments dont il les poursuivait. Il se regardait comme 
vaincu et humilié, quand il ne pouvait faire rendre gorge & un cou- 
pablé, et, lorsqu’il y parvenait, 11 triomphait comme en un jour de vic- 
toire. Dans une lettre a Mollien, ministre du Trésor public, il lui rap- 
pelle la célébre affaire des munitionnaires généraux, en 4805, et lui 
dit‘ : « Vous ne sauriez croire durant combien de temps cette affaire 
m’a reliré tout repos. » Quel autre souverain peut-on citer qui ait 
porté & la fortune publique un intérét plus profond et plus person- 
nel? Ce n’est donc pas sans surprise que je vois affaiblie, dans les 
Mémoires du roi Joseph, Vindignation que |'Empereur manifeste au 
sujet des friponneries, c'est expression dont il se sert, dont deux per- 
sonnages puissants s ¢laient rendus coupables dans le royaume de Na- 
ples. Napoléon ne dit pas d’une maniére générale, comme on le lit 
dans ces Mémoires : « Qu'il renvoie donc les voleurs & la premiére 
preave qu’il aura de malversation; » mais bien, en rendant directe 
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l’accusation : « Qu’il le renvoie donc a la premiére preuve qu'il aura de 
ses friponneries! Je ne crains pas les généraux, et je ne les mé- 
nage pas. » 

J'avais été surpris d’entendre |’Empereur terminer sur ce sujet 
par cette phrase : « Que mon frére surveille ces deux hommes, et qu’il 
ne laisse pas déshonorer son beau caractére; » car if n’entrait pas 
dans ses habitudes de professer pour ses fréres ce genre d’admiration 
expansive, et, en recourant a Miot, j’ai trouvé le mot juste de 
Napoléon : « Surveillez ces deux hommes, et ne laissez pas déshono- 
rer le caractére de mon frére. Hl vous fera ministre de la guerre. » 

La fin de la conversation est supprimée enti¢rement dans les Me- 
moires du roi Joseph. Je ne crois pas devoir la rapporter ict, 
parce qu’il est des vérités auxquelles i! ne convient pas de donner une 
trop grande publicité; mais j’engage le lecteur, curieux de tout con- 
naitre, 4 la lire dans les Mémoires de Miot : i! sera édifié. 

Qu’un examen comparatif semblable & celui auquel je viens de 
me livrer conduisit, sil était exécuté sur un grand nombre de docu- 
ments contenus dans les Mémoires du roi Joseph, & un résultat pareil, 
rien ne Vindique, et je suis loin de le prétendre. Mon seul but, 
eu fatsant ce rapprochement, curieux 4 plusieurs égards, a été de 
montrer, quand le gouvernement s’occupe de faire publier le recueil 
des lettres de Napoléon, combien il importe que le texte de ces let- 
tres soit mis au jour dans sa pureté, sans retranchements ni altéra- 
tions d'aucun genre, dit-on réserver pour d’autres temps celles dont 
la publication présenterait aujourd'hui des inconvénients. Qu’on sache 
bien qu’en celte matiére supprimer conduit 4 ajouter, parce quw‘il faut 
combler les lacunes, rétablir les transitions, et effacer partout les 
signes accusateurs de la mutilation. Oi cela ne méne-t-il pas? Il vaut 
mieux ne pas publier du tout un document historique important’ que 
de le présenter incomplet ou altéré, car dans ce cas jl conduit imman- 
quablement a des conclusions erronées, tandis que, st ce document 
fait défaut 4 l'bistorien, celui-ci suspend son jugement et n’introduit 
dans l'histoire aucune erreur. 


IV 


Dans une conversation qu'il eut avec Miot 4 Mortefontaine, en octobre 
1803, Joseph, désespéré de ce qui se passait alors dans le sein de sa 
famille, s’écria : « En vérité, il semble que le destin nous aveugle et 
veuille, par nos propres fautes, rendre un jour la France 4 ses anciens 
maitres ‘. » Ces paroles prophéliques vont se réaliser. Miot emploie 
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les derniéres pages de son troisiéme volume 4 raconler succinctement 
la fin de !’Empire, la premiére Restauration et les Cent-Jours, événe- 
ments dont il fut le témoin attentif, quelquefois bien renseigné, mais 
auxquels il ne prit qu’une part trés-restreinte ; aussi se montre-t-il ici 
moins comme un historien, que comme un moraliste politique qui, 
n’ayant que l'expérience insuffisante de trois ou quatre révolutions, 
commet des méprises dans lesquelles aucun de nous anjourd’hui 
ne tomberait. Il gémit de voir beaucoup de ses collégues préparer 
en secret une habile transition 4 d’autres opinions, et 4 un autre 
langage. Il ne gémit pas moins de voir des gens sensés d’ordinaire 
persister & placer, en de pareilles conjonctures, leur enti¢re confiance 
dans le génie et l’étoile de l’Empereur, et attendre en pleine sécurité 
une paix prochaine. Quant 4 lui, décidé 4 servir avec fidélité jusqu’au 
bout le gouvernement de Napoléon, il obéit & l’ordre qu'il recoit de 
suivre l’Impératrice & Blois. Miot n’a pas le moindre gout pour la sa- 
tire, on le sait, et cependant il glisse quelques traits assez comiques 
dans le tableau qu’il nous laisse de Ja cour gue Marie-Louise, quittant 
précipitamment Paris, tint pendant quelques jours 4 Blois. Gn s'étonne, 
en voyant I'Impératrice réunir les ministres, présider des conseils et 
publier une proclamation dont les habitants de cette ville eurent seuls 
connaissance; on sourit méme quand on voit l’archichancelier Cam- 
bacérés, fidéle a ses habitudes, transporter avec lui & Blots l'étiquette 
de son palais & Paris. Revétu dés le matin de son brillant costume et 
décoré de ses ordres, il donne des audiences. Et comme Ja situation 
montueuse «le la ville de Blois ne permet pas l’usage des voitures, 11 
va en chaise & porteurs chez I'Impératrice et chez les princes ‘, et on le 
rencontre avec cet appareil dans les rues Jes plus tortueuses de la ville. 
Nous ne savons si c'est par malice que Miot, aprés avoir passé la revue 
de tous les membres du gouvernement qui s’élaient rendus 4 Blois, 
ajoute : « Je ne vis aucun membre du Sénat *. » Sans doute, ils étaient 
tous 4 Paris, et l'on sait ce qu’ils y faisaient. 

Miot réserve sa sévérité, dont la forme au surplus est toujours adou- 
cle, pour les grands personnages de |’Empire qui, aprés ou un peu 
avant l’abdication de Napoléon, portérent aux Bourbons, avec plus ou 
moins d’empressement, leur adhésion et |'offre de leurs services. 
Sans m’arréter sur un sujet qui donna lieu autrefois & tant de 
récriminations, je me contente de dire que ce reproche, s’il est fondé, 
doit s’appliquer & tout le monde, car il est douteux qu'on puisse citer 
un seul fonctionnaire, civil ou militaire, de l’Empire, qui ait, en 1814, 
refusé aux Bourbons son adhésion et ses services. Quelques-uns furent 
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repoussés; nul, que je sache, ne se tint volontairement 4 I’écart. 
Miot, qui fut sous la Restauration un membre distingué de ce 
qu'on appelait alors le parti bonapartiste, nous apprend que son 
adhésion se trouve au Moniteur du 12 avril 4814, et que, s'il ne siégea 
pas dans le conseil d’Etat de Louis XVII, c’est que les membres du 
conseil qui avaient suivi I’Impératrice & Blois en furent exclus*. Voila 
du moins un historien sincere. 

Je ne terminerai pas l’analyse de ses Mémoires sans faire des 
réserves au sujet de jugements empreints de prévention qu'il porte 
sur quelques personnes. Du sein de sa retraite, digne et modeste, od 
‘il s’occupait & nous donner la meilleure traduction francaise que nous 
possédions d’Hérodote et de Diodore de Sicile, it semble s’étre 
complu & replacer, un peu au-dessous de leur valeur véritable, des 
hommes qui, sous I’Empire, s'étaient élevés beaucoup au-dessus de 
lui. C’est une satisfaction que ceux qui ne sont plus rien ailment assez 
communément 4 prendre. Madame de Motteville parle dans ses Mé- 
moires d’un certain président Barillon, « qui était? un homme d’hon- 
neur, mais de ces gens chagrins qui haissent toujours ceux qui sont 
en place, et croient qu'il est d'un grand coeur de n’aimer que les mi- 
sérables. » Miot ne ressemble pas absolument 4 Barillon, mais il est un 
peu de sa famille. 

Il raconte, par exemple, qu'ayant été adjoint 2 Regnault de Saint- 
Jean-d’Angély pour examiner les papiers saisis chez Moreau, apres 
l’arrestation de ce général, il y trouva l'état des contributions de 
guerre levées en Allemagne dans le cours des années 1800 et 1801. 
I! établit, de son autorité privée, un calcul, duquel i! résulte que, sur 
un total de vingt-quatre millions de contributions, huit entrérent dans 
la caisse particuliére de Moreau. De cette derniére somme, une partie, 
qu'on évaluait 2 moitié, avait été employée en dépenses secrétes et 
extraordinaires et distribuées en gralifications aux généraux et autres 
officiers de l’armée. Le surplus, @ ce qu'il paratt, ajoute-t-il*, était 
demeuré dans les mains du général en chef. | 

Une pareille inculpation, qui n’avait jamais été dirigée contre le 
vainqueur d'Hohenlinden, peut-elle !’étre avec aussi peu de précision? 
Hélas! histoire dirige contre ce guerrier, qui ne le cédait qu’a Napo- 
léon en génie militaire, une accusation trop cruelle et trop fondée, 
pour qu’on ne s estime pas heureux de repousser celles qui reposent 
a peine sur une apparence de preuve. Au surplus, Miot détruit lui- 
méme !’effet de son insinuation, quand il rapporte* que Moreau, au 
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moment de son départ pour les Etats-Unis, manquait des ressources 
nécessaires pour s'y élablir, et que le premier consul Jui vint en aide, 
en lui achetant, 4 un prix supérieur 4 sa valeur, I’hétel qu’il possédait 
a Paris. 

En parlant de l’amiral Truguet, que tant de personnes encore vi- 
vantes ont connu, il l'appelle « un des plus violents démagogues de la 
Révolution’. » Rien dans la vie de |’amiral ne peut justifier l'emploi 
d'une semblable qualification. Truguet embrassa avee chaleur les prin- 
cipes de la Révolution, mais sans les exagérer; il ne les abandonna pas 
sous |’Empire, et au temps de la Restauration il se montra partisan 
sage et dévoué des institutions constitutionnelles. C’est une mémoire 
a honorer et non 4 confondre dans la tourbe des démagogues de la 
Révolution. 

Barbé-Marbois, Portalis et Siméon, qui, victimes du coup d’Etat 
du 48 fructidor, rentrérent en France aprés le 18 brumaire et s’at- 
lachérent sans arriére-pensée au gouvernement de Bonaparte, 
sont placés par Miot dans un jour peu favorable & leur caractére 
politique ; mais il alténue beaucoup l’autorité de sa censure quand il 
dit que Portalis et Siméon se sont honorés plus tard d’avoir été sous 
’Empire constamment les agents des Bourbons*. Comment Portalis, 
qui mourut en 1807 ministre des cultes de Napoléon, put-il s honorer 
plus tard, c’est-d-dire sous la Restauration, d’avoir été un agent des 
Bourbons? Quant & Siméon, il devint ministre de la justice de Jéréme 
Napoléon, roi de Wesiphalie, et il est peu probable qu'il ait cumulé 
cette fonction avec celle d’agent secret des Bourbons. 

Je pourrais encore relever quelques autres appréciations de ce 
genre : ce serait sans grand profit pour le lecteur, qui sail qu'il a entre 
les mains des mémoires particuliers et non une histoire. Ce qui fait le 
mérite des mémoires historiques est aussi ce qui en fait )’inconvé- 
nient. Dans ce genre de composition |’auteur n’aspire pas & la gravité 
de l'histoire véritable, et se met lui-méme le plus possible en scéne, 
alin d’accroitre l’autorité de ses révélations ; il laisse alors percer ses 
opinions particuliéres, ses préférences, ses antipathies, souvent méme 
Ses passions, sans grand danger pour la vérité, parce que les historiens 
futurs sauront qu'ils ne doivent attribuer 4 ses récits et a ses juge- 
ments ‘qui sont, dans tous les cas, un reflet précieux des opinions ou 
de certaines opinions du temps, qu’une foi relative, sujette 4 con- 
tréle. Ce qu’on peut exiger est que l'écrivain ait vu de ses propres 
yeux les événements qu’il raconte, ou qu'il ait puisé ses récils & des 
Sources contemporaines et authentiques, et que la passion ne déna- 
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lure pas ses jugements. Sous ce rapport, les Mémoires du comte Miot, 
ceuvre de franchise et de bonne foi, viennent se placer d’eux-mémes 
au nombre des documents les plus dignes d’étre consultés par ceux qui 
tiennent & connaitre la vérilé vraie sur le Consulat et les premiéres 
années de |’Empire. 


Comte Bevucnor. 


LA MARINE FRANGAISE EN CRIMEE 


La Marine francaise dans la mer Noire et la Baltique. Chroniques maritimes de 
la guerre d’Orient, par Je baron de Bazancount. Amyot, éditeur, 18, rue de la 
Paix. 


Les fétes de Cherbourg sont passées, mais l’impression qu’elles ont 
produite subsiste encore. Quel sera l’avenir de la marine francaise? 
Quelle influence la création de ce nouveau port militaire exercera- 
telle sur ses progrés? Question grave, qui, de l’un et de l'autre cété du 
détroit, préoccupe vivement les esprits. Nous ne voulons pas nous li- 
vrer 4 des conjectures pour la résoudre. I] n’appartient gu’a Dieu de 
connaitre les destinées guerri¢res de ces magnitiques navires, si ad- 
mirables dans leurs pacifiques évolutions. 

Mais il est permis de consulter le passé pour interroger l'avenir, et, 
sous ce rapport, il nous a semblé que le simple exposé des actes de 
la marine dans la derniére guerre présenterait de l'intérét. Si la 
France ouvre de nouveaux arsenaux a la marine, il est juste de mon- 
lrer ce que la marine a fait pour la France. 

La marine, considérée en elle-méme, est la carriére qui parle le 
plas & imagination. Elle éveille dans l'ame l’idée de l’immensité des 
mers, des sombres tempétes, des lointains voyages, des iles fameuses, 
des séparations, des exils, des absences, de tout ce qu'il y a de plus 
grand dans le spectacle de la nature et de plus amer dans les sacrilices 
du coeur. 

Quilter & seize ans sa famille, renoncer aux premiéres heures d’1n- 
dépendance de la vie, s’élever, par un avancement lent, d'une obéis- 
sance sans bornes au difficile honneur d’un commandement sans con- 
tréle, unir la dignité du diplomate et la bravoure du soldat, s’endor- 
mir au bruit des vagues, régler sa marche sur les latitudes des mondes 
et sur les astres des cieux, porter dans un coeur solitaire sa patrie ab- 
sente, et regretter, au milieu des splendeurs des tropiques, quelque 
lande sauvage de la Bretagne ot fut son berceau, telle est la destinée 
du marin. 

Plus elle appelle le péril, plus elle exige le sacrifice, et plus elle a de 
poésie. Le caractére de l'homme se fortifie et s’éléve au milieu des 
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épreuves de sa vocation. Dans la solitude du bord, pendant les longues 
heures de quart passées 4 la clarté des étoiles, il acquiert une expé- 
rience précoce des choses, et, sous une apparente froideur, il ‘cache 
une ame ardente, mais trop habituée aux vrais périls pour se consu- 
mer en stériles motions. 

Que d’épreuves s'ajoutent aux devoirs habituels de la profession : 
les péripéties de la guerre, les épidémies au sombre désespoir, le dan- 
ger des écueils inconnus! Tout le monde a vu le tableau d’Horace 
Vernet qui représente le choléra a bord de la frégate la Melpoméne, ces 
figures livides, ces morts jetés 4 la mer a peine voilés de leur linceul, 
et l’oflicier de quart qui enregistre leurs décés avec une morne impas- 
sibilité. Image de la vie du marin! la mer sous ses pieds, la mort sur 
sa téte, il est debout a son poste, comme la statue vivante du Devoir. 
Encore si la mort se présentait a lui au milieu de |’enivrement des com- 
bats, et avec le prestige de la gloire; mais la mer sera sa tombe sans 
nom. Le monde, qui admire tant les coups de main, ne tient pas assez 
de compte de ces existences patientes, dévouées, dans lesquelles 
homme lutte non-seulement contre la fureur des éléments et les enne- 
mis du dehors, mais contre l’enoui, les regrets et les défaillances de 
son ceeur! 

Si jamais guerre fil éclater Pabnégation du marin, c'est celle dont 
nous nous occupons. Aucune victoire navale ne le dédommagea de ses 
fatigues, et, aux yeux des esprits superficiels, la marine passe pour 
n’avoir joué qu'un réle secondaire. Mais plus on envisage les événe- 
ments, plus on se forme une conviction contraire. Il serait téméraire 
de dire que, sans |’armée, la marine edt pris Sébastopol, mais on peut 
affirmer avec vérité que, sans la marine, |’armée ne l'edt jamais pris. 

Il n’en était pas en effet de la guerre de Crimée comme des guerres 
ordinaires, dans lesquelles les armées, se mouvant sur un espace de 
terrain plus ou moins élendu, trouvent en elles-mémes et dans les 
pays qui les environnent des ressources pour subsister. Dans les cam- 
pagnes de ce genre, la marine, si elle intervient, ne peut opérer que 
des diversions. Ce fut une simple diversion que fit la flotte de la Bal- 
tique , lorsqu’elle menaca de ses pavillons les inexpugnables for- 
teresses de Cronstadt. En portant l’attaque de ce cété, elle divisa les 
forces de la Russie ; mais la n’était pas le noeud de la guerre. Les coups 
de canon tirés dans la Baltique n’amenérent pas la paix. En Crimée, 
au contraire, la marine fut |’élément essentiel et indispensable du suc- 
cés de la campagne. S’1l était nécessaire de le démontrer, il saffirait 
de rappeler que les trois opérations capitales de la guerre furent |'cu- 
vre exclusive de la marine : le déburquement, \e ravitaillement des 
armées allides et la domination de la mer. 

La prise de Sébastopo! fut due & la persévérance d'une armée que 
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ne rebulérent pas les nuits sanglantes des tranchées, au jeu d'une 
artillerie formidable, 4 I’élan irrésistible des colonnes d’assaut. Mais 
tant de courage et tant de moyens d'action seraient demeurés stériles 
si la marine n’avait eu la possession de la mer Noire. Dés que les 
forces navales de la Russie eurent été paralysées par celles de la 
France et de l’Angleterre, la reddition de Sébastopol devint une ques- 
lion de temps. C’est ce que l’amiral Bruat écrivait 4 M. l'amiral Ha- 
melin le 14 septembre 1855, trois jours aprés la prise de Malakoff : 


« Hier j’ai visité le plateau de Malakoff et fait le tour de Sebastopol. Les 

« traces d'une résistance prolongée jusqu'a la derniére extrémité sont pré- 

« sentes partout. Les pertes subies par la garnison dépassent probablement 

«nos calculs. La Russie n’a reculé devant aucun sacrifice pour défendre ce 

¢ poste avancé d’une politique non moins avancée que prévoyante : mais 

« dans la lutte d’opiniatreté qui s'était engagée entre elle et nous, Uavantage 

« devait rester aux puissances maitresses de la mer. Nous avions, pour ré- 

‘a parer nos pertes et pour amener nos forces sur le théatre de la guerre, le 
« chemin le plus prompt et le plus facile. Aussi, malgré les jours d'épreuve 

4 qu'il nous a fallu traverser, n’ai-je jamais douté de l’issue du siége. » 


Ces paroles de l’amiral Bruat résument la situation. Voyons com- 
ment la marine devint maftresse de la mer, et quelles sont les opéra- 
tions qu'elle a ensuite exécutées. 

L’escadre de la Méditerranée, dont la mission est de se porter 
partout ou la politique peut réclamer son action, fut envoyée, dés la 
premiére apparence de nos difficultés avec la Russie, dans les mers 
du Levant. A mesure que les événements devenaient plus graves, elle 
se rapprochait de Constantinople; et, lorsque la guerre eut éclaté entre 
les Turcs et les Russes, elle alla immédiatement jeter l’ancre dans le 
Bosphore. 

Jusqu’au mois d’avril 1854, époque a laquelle la déclaration de 
guerre entre la France et |’Angleterre d’une part, et la Russie de 
l'autre, fut notifiée aux escadres alliées au mouillage de Baltchick, 
elles n’avaient encore agi contre la flotte russe et la mer Noire que par 
intimidation. Les amiraux Hamelin et Dundas avaient, dés le mois de 
janvier, fait parvenir & Sébastopol l'avis que tout batiment de guerre 
russe rencontré dans la mer Noire serait invité et au besoin contraint 
a rentrer dans son port. Pour assurer ]’exéculion de cette mesure, 
des croisiéres de frégates & vapeur anglaises et francaises furent orga- 
nisées sur des portions du littoral appartenant & la Russie. Pendant 
tout 'hiver de 1854 elles accomplirent cette mission, que le mauvais 
temps et ignorance ot {'on était des mtentions de la flotte russe ne 
rendaient pas sans danger. 

La destruction des batteries, des magasins et des navires du port 
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militaire d’'Odessa fut le premier acte de guerre qui suivit la décla- 
ration des hostilités. Ce fait s’accomplit le 22 avril 1854. 

Les escadres allides allérent ensuite devant Sébastopol. Elles croi- 
sérent pendant vingt jours en vue de la flotte russe, mouillée sous la 
protection de ses forts sans la décider a venir au combat, quoiqu’elle 
eit pu mettre en ligne un nombre de vaisseaux égal 4 celui des alliés. 
Au retour de cette croisiére, les flottes reprirent le mouillage de 
Raltchick et assistérent de la, pendant tout ’été, aux préparatifs de 
l’expédition de Crimée. 

Dans les premiers jours de septembre, aprés avoir passé par les ter- 
ribles épreuves du choléra, elles regurent & leur bord les corps d’armée 
expéditionnaire, et les débarquérent en trés-peu d’heures avec un 
ordre admirable, sur les plages de Crimée. 

A partir de ce moment, le réle de la marine redoubla encore d'ac- 
tivité. C’était elle qui devait relier 4 la France les 27,000 soldats 
qu’elle lancait sur le territoire ennemi, et dont le nombre fut porté 
en peu de temps a un chiffre de plus en plus élevé. Laborieuse’ et 
pénible mission, que celle qui consistait 4 assurer le ravilaillement et 
les approvisionnements de !'armée sur cette terre stérile, dévastée, 
dont les steppes n’offraient aucune ressource 4 nos soldats ! 

Eo quelques semaines la marine improvisa un port & Kamiesh. Elle 
le ferma au moyen «d'une estacade. Elle appuya l’estacade par trois 
batteries. L‘eau manquait : elle construisit un aqueduc qui |’amena 
dans la ville. C’était 4 Kamiesh qu’on débarquait les hommes, les vi- 
vres et les munitions, et qu'on embarquait les blessés pour Constan- 
tinople. La direction du port était composée d’officiers de marine qui 
étaient chargés de la police, et devaient parer, par une surveillance 
incessante, au danger des incendies et des bralots. Il arrivait souvent 
que leurs hommes ne suffisaieut pas aux arrivages des navires. Les 
vaisseaux en rade fournissaient des corvées de matelots. Kamiesh était 
la base de toutes les opérations du siége. Supposez que le feu ou un 
coup de main des Russes edt détruit Kamiesh : c’était fait de l’armée. 
« Vous réalisez votre projet d’installation & Kamiesh dans les condi- 
« tions les mieux entendues, écrivait, le 29 novembre, le général 
« Trochu au chef d’état-major de la flotte, l'amiral Bouét Willaumez : 
« Tordre pour la police de la rade et de la baie est un monument de 
« sagesse et de prévision. » 

Tandis qu'une partie des vaisseaux opérail des transports, les autres 
échelonnés le long de la céte formaient autour de nos établissements 
une ceinture de forteresses mobiles. Ils empéchaient les vaisseaux 
russes de sortir du port de Sébastopol, et protégeaient l’armée contre 
toute surprise de la garnison du célé de lamer; car tous les chemins 
qui suivaient le rivage étaient balayés par les canons de la flotte. 
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Ce fut dans cette position que les escadres alliées soutinrent le 
choc des effroyables tempétes du Pont-Euxin. Gagner la pleine mer, 
c’était abandonner I’armée aux attaques de la marine et de la garnison 
ennemies. Rester au mouillage, c’était courir le risque presque inévi- 
table d'étre jeté & la céte. Les vaisseaux restérent a leur poste. Dans 
la nuit du 15 novembre, plus de seize batiments marchands échoue- 
rent: le Henri IV et la corvette le Pluton furent jetés 4 la céte; le 
Bayard fut heurté par le Jupiter avec une violence telle, que les em- 
barcations de !'arriére du Jupiter furent broyées comme de la paille 
par le beaupré du Bayard; la Ville de Paris et le Friedland perdivent 
leur gouvernail : les escadres furent 4 deux doigts de leur perte, et 
leur salut tint presque du miracle. 

Ainsi se trouvaient justifiées les prévisions de l’amiral Hamelin, 
dont les avis, dictés par l’expérience et l’habitude de la mer, signa- 
laient, avant le départ de Varna, la présence d'une flotte sur les riva- 
ges de la Crimée comme’ pleine de dangers. L’amiral Hamelin ne re- 
doutait pas moins pour ses) vaisseaux une attaque contre les forts qui 
défendaient Sébastopol du cété de la mer. Il pensait qu’aprés le parti 
extréme que les Russes avaient pris de couler leurs vaisseaux pour 
barrer la passe une tentative de ce genre compromettrait la flotte sans 
amener de résultats. Néanmoins, quand |’ouverture du feu des batte- 
ries de terre eut été fixée au 17 octobre, if n’hésita pas, dans le but 
d'opérer une puissante’ diversion, 4 ranger ses vaisseaux en ligne de 
bataille devant les forts du sud de Sébastopol, tandis que la marine 
anglaise attaquerait ceux du nord. 

Dans l’action du 17 octobre, la marine eut un réle important : sur 
six batteries de terre, trois avaient été armées par elle; trente-neuf 
hommes furent mis hors de combat dans ses deux premiéres batteries, 
sans compler les pertes nombreuses que fit la batlerie du fort Génois, 
dont !’°emplacement, par un facheux hasard, se trouvait avoir servi de 
polygone aux exercicesdela place. Lorsque l’envoyé du général Canro- 
bert vint donner l’ordre de suspendre le feu, il trouva Je capitaine de 
frégate de Penhoat, qui commandant cette batterie, tirant encore avec 
la seule piéce qui Jui restat. Les vaisseaux engagérent avec les forts de 
Sébastopol le feu le plus terrible, dont jamais les échos des batailles 
maritimes aient entendu les détonations. La canonnade dura cing 
heures. Nos vaisseaux, criblés de boulets, ne se retirérent qu’a la 
nuit, aprés avoir fait taire les batteries de mer de la place. 

Au mois de décembre, le vice-amiral Hamelin fut élevé & la dignité 
d'amiral et revint en France. De toutes les difficultés que la marine 
avait rencontrées dans la guerre, il n’y en avait pas une seule que !’a- 
miral Hamelin n’eadt su prévoir et qu’il n’ett dominée par la vigueur 
de son commandement. Les événements ne donnérent raison ’ ses 
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prévisions que pour mieux témoigner de sa constance, et, lorsqu’a I’at- 
taque du 47 octobre un obus fit voler en éclat la dunette de la Ville © 
de Paris en ne laissant debout sur son passage meurtrier que l’amiral 
Hamelin et son chef d’état-major, on vit que si le chef de la marine 
avait tardé & atlaquer les forts, ce n’élait pas que l’intrépidité lui fit 
défaut, mais qu’avec une abnégation qui l’honore il ne voulait pas 
jouer le salut de l’armée attaché a la conservation de Ia flotte contre 
les chances d’un combat inégal, plus fécond en gloire qu’en ré- 
sultats ! 

L’amiral Bruat suceéda 4 |’amiral Hamelin. La mort devait l’enlever 
dans la force de l’Age, au moment de rentrer en France, son baton 
d’amiral 2 la main. Sous l’amiral Bruat, les flottes ne renouvelérent 
plus d’attaque générale contre Sébastopol du cété de la mer. Mais elles 
ne laissérent pas d’agir, sans repos, contre les batteries du port. Cha- 
que nuit, avant que la June ne fat levée, une frégate & vapeur venait en 
silence et sans bruit défiler en vue des forts de la Quarantaine, lancait 
sa double bordée d’obus et regagnait le large 4 toute vapeur, ne lais- 
sant 4 l’ennemi pour point de mire de ses coups que le sillon & demi 
effacé du navire. Fatiguer les artilleurs russes, empécher l’ennemi de 
dégarnir les forts qui regardent la mer pour en transporter les hom- 
mes et le matériel sur les autres points de la défense, tel était le but 
de ces altaques nocturnes, qui n’étaient que les jeux de la guerre. 

Mais la marine élendit bientét sa sphére d'action au dela des opé- 
rations maritimes elles-mémes. Par Je concours direct de quelques- 
uns de ses officiers et de ses matelots aux actes de la guerre, elle prit 
une part glorieuse aux événements qui s’accomplirent devant Sébas- 
topol. 

Quarante oflficiers et aspirants de la flotte frangaise et mille matelots 
furent mis a terre et placés sous les ordres du général en chef, pour 
concourir aux travaux du siége. Ce détachement de marins fut confié 
au capitaine de vaisseau Rigault de Genouilly, capitaine de pavillon 4 
bord du vaisseau-amiral la Ville de Paris. Il avait avec lui, pour le se- 
conder dans ce nouveau poste, cing capitaines de frégate, MM. Les- 
cure, Méquet, de Penhoat, Pichon et Ohier. Le concours de ces ma- 
rins était d’autant plus utile, qu’au début du siége le matériel de T'ar- 
tillerie de terre était trés-insuffisant et trop faible pour lutter avec. 
quelque avantage contre les canons de marine dont les Russes avaient 
armé leurs onvrages. Ce n’était qu’avec des piéces analogues prises 
sur nos vaisseaux qu’on pouvait sérieusement entrer en lice. Pour les 
bien diriger, les meilleurs artilleurs étaient les matelots canonniers de 
la flotte, qui, par une longue pratique tant & bord du vaisseau Ecole 
des canonniers qu’a bord de leurs propres navires, en avaient con- 
tracté habitude. Les canons de marine devaient, pendant toute la 
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durée du siége, figurer en majorité dans l'armement des batteries. IIs 
furent aussi servis par les artilleurs de terre, qui ne tardérent pas 4 
se familiariser & leur manceuvre. Leur nombre en fut singuliérement 
augmenté, mais ce n’étail plus sur les vaisseaux qu’on les prenait, on 
les faisait venir directement de Toulon. 

Les marins, une fois 2 terre, vécurent de la vie des camps, et pri- 
rent, de la méme maniére que l’artillerie de terre, une part directe & 
tous les travaux du siége. Ils formaient un camp séparé; leur organi- 
sation et leuradministration étaient les mémes qu’a bord des batiments: 
lears fonctions consistaient faire le service d'un certain nombre de 
batteries, dont le chiffre s'accrut successivement et qui avaient pour 
objectif de tir les divers ouvrages de la place. Chaque soir, sous la 
conduite des officiers, le personnel de chaque batterie était relevé, et 
le nouveau détachement qui s’y rendail y séjournait pendant vingt- 
quatre heures; il était chargé pendant ce temps de la garde de la bat- 
terie, du service des canons et de la réparation des dégats que les 
projectiles ennemis faisatent aux épaulements. Leur part d'action et 
de dangers était donc la méme que celle de leurs camarades de |’ar- 
mée; ils couchaient comme eux sous la tente, enduraient les mémes 
privations, et, quelque anormale que fat la situation de marins com- 
hattant & terre, jamais ils ne se laiss¢rent abattre par les difficultés et 
les lenteurs du siége. 

Leur énergie était doublée par celle de leur chef, qui venait de pas- 
ser contre-amiral devant Sébastopol. Le corps de débarquement de la 
marine trouvait dans |’amiral Rigault de Genouilly un de ces hommes 
également propres, par la variété et |’étendue de leurs facultés, a 
remplir avec éclat les positions les plus diverses sans y avoir été 
préparés par les antécédents de leur vie. Dans de lointaines et péril- 
leuses navigations, il avait acquis la réputation d’un brillant oflicier de 
marine; en peu de jours, sous les murs de Sébastopol, il y joignit 
celle d'un ofticier d’artillerie consommé. 

Les marins qui combattaient sous lui n’oublieront jamais cette na- 
ture ferme, persévérante, ce sang-froid hardi, cette sollicitude con- 
stante a demander pour eux des décorations ou de |’avancement. Sous 
les apparences de la force, |’amiral Rigault cachait une santé ébranlée 
par les fatigues de la mer. Néanmoins il ne se passait pas de jour sans 
qu'on le vit aux batteries affectées 4 la marine, encourageant ses mate- 
lots, rectifiant leur tir, primantles bons coups avec unegénérosité toute 
spéciale. Sa figure pAle, mais intrépide, rendaitla confiance 4 ses hom- 
mes, qui regrettaient partois les orages de la mer au milieu des tempétes 
de fer et de feu de leurs batteries. Les succés de |’amiral Rigaud de 
Genouilly devant Sébastopol le désignaient d’avance 4 !a mission qu'il 
remplit en ce moment en Chine avec un si grand éclat. Dans ce poste 
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lointain, il n’a pas perdu le souvenir du camp de la marine, et il écri- 
vait dans son dernier rapport au ministre, sur la prise des forts de 
Pei-ho, que les navires alliés lancaient une gréle de boulets, d'’obus et 
de mitraille avec une justesse quil avait rarement vu surpasser, méme 
dans les meilleurs tirs des batteries de la marine devant Sébastopol. 

Le siége se prolongeant, le corps de débarquement de la marine fut 
plus que doublé par de nouveaux envois de matelots et d’artilleurs de 
la marine. Les premiers capitaines de frégate débarqués étaient passés 
capitaines de vaisseau; ils furent successivement remplacés par 
MM. Tricault, Pothuau, de Marivault, Bianchi, de Fayolle, d’'Heureux 
et Berthier. On leur adjoignit plus tard un chef de bataillon d’artillerie 
de marine. Ces officiers supérieurs, sous la désignation de chefs «l’at- 
taque, étaient a tour de rdle chargés de Ja surveillance et de la direc- 
tion dif tir dans les batteries. Le capitaine de (régate Ginoux de la 
Coche était attaché comme aide de camp 4 l’amiral Rigault, prés du- 
quel il avait remplacé le lieutenant de vaisseau Bonard, blessé le 18 juin 
en accompagnant l’amiral aux batteries. Au mois d’avril, le cbiffre des 
marins débarqués s’élevait & 2,000 et alteignit bientét 2,500. 

Sur ce nombre, il en avait été détaché 300 environ pour aller servir 
des batteries destinées aux attaques de l’extréme droite de la place. 
Ce petit détachement dressa ses tentes sur le plateau d'Inkermann, 
dans I'emplacement méme oi s était livrée la batatlle de ce nom deux 
mois auparavant. La garde d’une redoute, que l'on construisit sur ce 
terrain et qui devait s’opposer & une nouvelle tentative des Russes, 
lui fut confiée. De Ja l'on pouvait, a l'aide d'une bonne longue-vue de 
bord, voir les mouvements de l'ennemi sur son platedi de Mackensie, 
et le commandant de ce détachement avait mission de donner con- 
naissance au général Bosquet, qui commandait la droite du siége, de 
tout ce que la vigie lui signalerait d'intéressant. 

Il y eut dés lors deux camps de marins. Le grand camp de la marine 
coopérait au siége de la gauche de Sébastopol. L’amiral Rigault s’en 
était réservé la direction spéciale : il recevatt les ordres du général en 
chef, le général Thiry, pour tout ce qui concernait le feu contre Sé- 
bastopol, et Jes faisait exécuter par ses chefs d'attaque. 

Quant au camp d'Iokermann, i! coopérait au contraire aux attaques 
de droite. Il ne cessait de relever de l’autorité supérieure de l'amiral 
Rigault; mais, comme il en était éloigné de six kilométres et qu’il avait 
une sphére d’action toute différente de celle ot: se mouvait le corps 
principal, le commandant recevait directement les ordres du général 
Beuret, conimandant sous le général Bosquet toute l’artillerie de la 
droite, par l’intermédiaire de son chef d’état-major, M. le colonel du 
Ligondés. 

Le détachement d’Inkermann fut placé dés le début sous le com- 
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mandement du capitaine de frégate Bianchi. Lorsque cet officier eut 
été contraint par sa santé de rentrer en France, il fut remplacé par le 
capitaine de frégate de Fayolle, sous les ordres duquel le détache- 
ment d’Inkermann resta jusqu’a la dissolution du camp de la marine, 
le 27 octobre 1855. | 

Ce fut aux batteries d’Inkermann que le lieutenant de vaisseau de 
Contenson fut tué. Sa tombe sélevait & l’extrémité du camp, A quel- 
ques pas de la tente du commandant. Les batteries que la marine eut 
a servir aux attaques dela droite* contribuérent, par leur position et la 
justesse de leur tir, 2 réduire au silence les batteries russes, désignées 
sous le nom d’ ouvrages blancs avant leur enlévement 4 la haionnette, 
dans la soirée du 7 juin 1855. Dans le méme moment, le Mamelon- 
Vert fut emporté, et, ces deux positions tombées au pouvoir de l’ar- 
mée, on y établit des batteries contre Malakoff et le Petit-Redan. 

a marine occupa une dees batteries : plus tard, elle en eut une 
autre armée de mortirs, dont les feux courbes étaient dirigés contre 
le Petit-Redan. Toutes les deux étaient servies par des artilleurs de 
marine qui entraient dans la composition du détachement. Quant aux 
trois autres batteries, servies par des matelots, elles avaient spéctale- 
meat pour but de surveiller le fond du port de Sébastopol, et d’empé- 
cher toute surprise des Russes de ce cété. Leur position avancée leur 
permettait également de tirer sur tout batiment ennemi qui aurait voulu 
venir s embosser pour géner nos travaux d’approche contre Malakoff. 
En effet, lorsque, le jour de la prise de Malakoff, trois vapeurs russes 
voulurent renouveler la manceuvre du 48 juin pour mitrailler nos co- 
lonnes d’assaut, ils ne purent tenir longtemps contre la vivacité du 
tir de ces batteries, et sen éloignérent promptement, aprés avoir 
éprouvé de grandes avaries. 

Aux attaques de gauche, les batteries de la marine ne rendirent pas 
moins de services. [lies firent un affreux carnage des réserves russes 
au moment oii elles venaient de repousser les assaillants du bastion 
central et les empéchérent de tirer parti de leur avantage. 

Nous ne terminerons pas ce qui concerne le corps de débarquement 
sans citer une lettre inédite que le général Canrobert écrivait & l’ami- 
ral Rigault de Genouilly, le 29 avril 1855; elle montre combien les 
services de la marine étaient appréciés dans l’armée. 


Au guartier général, le 29 avril 1855. 


« Mon cher amiral, 
« Vous trouverez ci-jointe la liste des décorations que je viens d’accorder 


‘ Nous avons emprunté ces détails aux notes qu’'a bien voulu nous commu- 
niquer un officier de marine qui a pris part 4 la guerre. 
Seprempre 1858. 5 
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aux braves qui combattent sous vos ordres avec une ténacité et une persé- 
vérance dont le corps de ja marine devra s’honorer a toujours. 

« Croyez que, si d’impérieuses nécessités de pondération, auxquelles un 
général en chef ne saurait se soustraire, m’obligent a écarter un petit nombre 
de noms des états que vous m’avez soumis, je n’opére ces réductions qu’a 
contre-ceeur, avec de vifs regrets, et dans la pensée que l’avenir me mettra 
a méme de récompenser, sans aucune restriction, tant de glorieux services. 

« Je veux vous dire, 4 vous personnellement, mon cher amiral, combien 
je suis touché de la ferme altitude que vous avez gardée au milieu de ces 
longues épreuves, et qui a été si bien imitée par les troupes que vous com- 
mandez. 

« Je les remercie de leurs efforts, dont !Empcreur et le pays attendent la 
continuation. 

« Recevez, etc. 

« Le général en chef, 
« CANROBERT. » 


Peu de temps aprés, le général Canrobert autorisait les amiraux en 
chef, des deux escadres & faire une expédition qu’ils sollicitaient de- 
puis longtemps : c’était de couper les approvisionnements de |'en- 
nemi en s’emparant de la mer d'Azofi, On savait que l’armée russe 
lirait des fertiles provinces arrosées par le Don la plus grande partie 
de ses subsistances : elles lui arrivaient par Yéni-Kalé, Berdiansk et 
Génitché, aprés avoir été préalablement transportées sur ces points 
par les nombreux caboteurs qui allaient les chercher 4 Tangarok et & 
Marioupol, 4 lembouchure méme du Don. La mer d’Azoff, qui re- 
liait ainsi la Crimée aux bouches du Don, était pour l’intendance russe 
une vole de transports aussi prompte que facile. En l’occupant et en 
détruisant le cabotage, on tarissait la principale source des appro- 
visionnements de la ville assi¢gée. 

L’importance de a possession de la mer d’Azoff n’av ait pas échappé 
aux amiraux. Ils insistaient d’autant plus pour y porter la guerre, que 

c’étail une occasion de rendre 4 la marine un rdle actif et de lui 
ae la perspective des combats. Résolue une premiére fois au 
commencement de mai 1855, l’expédition avait été subilement con- 
tremandée au moment ot les escadres touchaient & Kertch. Elle fut 
de nouveau décidée quelques jours plus tard : vingt batiments frangais 
et trente batiments anglais, sous le commandement méme des ami- 
raux en chef, embarquérent, dans Ja journée du 22 mai 1855, un 
corps de 11,000 hommes tant Anglais que Francais, et se dirigérent 
vers le détroit de Kertch. 

Les Russes, dans la prévision de ce qui allait arriver, avaient com- 
mencé des ouvrages de défense considérables. Néanmoins le débar- 
quement se fit sans résistance. On s’empara sans coup férir de Kertch 
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et d’Yéni-Kalé; et ainsi maitres des positions qui défendaient le dé- 
troit, nos batiments de flotulle eurent un aceés facile dans la mer 
d'Azoff, qu’ils parent explorer dans tous les sens. 


Ces flottilles, composées de quelques .vapeurs:d’un faible tirant 
d'eau, auxquels on avait adjoint les chaloupes des vaisseaux mouillés 
dans la baie de Kertch étaient commandeées : la flottille francaise par 
le capitaine de frégate Béral de Sédaiges, et la flottille anglaise par le 
capitaine Lyons, fils de l’amiral de ce nom. Du 26 mai au 9 juin, elles 
allérent successivement de Berdiansk & Génitché, de Tangarok a Geisk, 
sor la presqu’ile de Taman, et portérent la destruction sur tous ces 
points en livrant aux flammes les nombreux magasins concentrés par 
les Russes, en coulant ou capturant les navires qui s'y étaient réfugiés, 
et en rendant pour toujours impossible & l’ennemi tout moyen de ravi- 
taillement par la mer d’Azoff. 


Les matelots francais accomplirent cette ceuvre de destruction avec 
exactitude d'une consigne, mais sans |l’animosité d’une vengeance. 
lis avaient recu |’ordre de respecter scrupuleusement les propriétés 
privées. On ne peut s’empécher, néanmoins, de déplorer cette triste 
nécessité de la guerre, surtoul dans un moment od, en France, les 
populations, épuisées par deux mauvaises récoltes, achetaient au poids 
de lor ces sacs de bié, dont I’incendie répandait ses-sinistres lueurs 
sar les rivages de la mer d’Azoff! 


L’expédition compromit gravement la subsistance de V'armée russe. 
Le théatre de la guerre. privé des ressources immenses qui lui arri- 
vaient du fond de la mer d’Azoff, ne pouvait plus étre alimenté que 
difficilement. Au transport par eau il fallait substituer le transport par 
arabas. Les convois russes, qui p’avaient jadis qu'un court trajet 4 faire 
dans l’intérieur de la Crimée pour se rendre de la Fléche d’Arabat & 
Symféropol et & Sébastopol, durent suivre une voie de terre mal frayée, 
coupée par des marais infects pour arriver des provinces du Don au 
bord de la mer Putride, et pénétrer en Crimée par le pont de Tchan- 
giar. La difficulté des transports amena dans Sébastopol une pénurie 
de vivres gui ne fut pas sans influence sur l’issue du siége. 

Nous ne dirons qu’un mot de l’expédition de la Baltique. Elle forga 
la Rassie 4 couvrir de ses ‘meilleures troupes la capitale de son em- 
pire, et I'empécha d’envoyer en Crimée les équipages aguerris de sa 
flotte de Crondstadt. En 1854, l’amiral de Parseval établit te blocus 
des cétes de Finlande, et détruisit Bomarsund. L’annde suivante une 
division moins nombreuse,, sous les ordres du contre-amiral Penaud, 
bombarda Sweaborg sans avoir pu rien entreprendre contre Crondstadt, 
ainsi que |’établit un remarquable rapport de |’amtral Penaud. 


Enfin la marine termina ses exploits par la prise de Kinburn. L’a- 
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miral Bruat commandait la flotte, sur laquelle 10,0C0 hommes de 
troupes anglaises et francaises avaient été embarqués. 

Kinburn était la clef du Dniéper, et le Dniéper était la seule voie 
par laquelle les restes de la marine russe, renfermés dans Nicolaieff, 
pussent venir inquiéter nos opérations. C’élait une grande forteresse 
d'un aspect sombre située sur la presqu’ile de ce nom. La nature et 
l'art semblaient la mettre & l’abri d'une attaque. Du cété de terre, elle 
étail assez fortitiée pour que les troupes de débarquement ne pussent 
s'en emparer sans disposer d’un matériel de siége. Du cété de la mer 
elle était défendue par des bas-fonds qui empéchaient les vaisseaux et 
les frégates de mouiller assez prés pour que leur feu pat pratiquer 
une bréche. 

Mais la marine fit usage, dans cetle expédition, d'un nouveau sys- 
téme de batiments qui devait tromper tous les calculs de la stratégie. 
C’étaient les batteries flottantes'. Elles présentaient! aspect d'immenses 
tortues dont Ja carapace tout en fer était invalnérable aux plus forts 
boulets. Grace & leur faible tirant d'eau, elles pouvaient s’avancer 
sous les murailles pour les détruire. Leur armement se composait 
d'une seule batterie couverte de dix-huit piéces de 50. Une hélice, 
trop faible pour tenir la mer, suffisait pour les faire mouvoir sur le 
lieu du combat. 

La France avait construit trois batteries flottantes. Le comman- 
dement en avait été confié a trois capitaines de frégate : la Dévastation 
était commandée par M. de Montagnac de Chauvance, la Lave par 
M. de Cornulier-Luciniére, et la Tonnante par M. Dupré. 

Le 14 octobre, 4 9 heures du matin, la Dévastation alla s embosser 
2 moins de huit cents métres du fort de Kinburn et ouvrit le feu. La 
Lave et la Tonnante la suivirent. A une heure vingt-cing minutes, la for- 
teresse ne tirail plus. Les artilleurs russes avaient été tués sur leurs 
piéces. Les murailles étaient & demi écroulées. Les piéces étaient 
démontées de leurs affats. 


« J'attribue ce prompt succés, disait |’amiral Bruat dans son rapport, en 
¢ premier lieu 4 l’investissement complet de la place par terre et par mer; 


* Des batteries flottantes furent employées au siége que la France et l'Espagne 
firent de Gibraltar en 1782. C’étaient des navires sans voiles et sans mats, ren- 
forcés d'un cté d'un mur de bois de six pieds d'épaisseur pour les rendre 
impénétrables aux boulets, recouverts d'une charpente que les bombes ne 
pouvaient entamer, arrosés en tous sens par des canaux d’eau courante, pour 
obvier 4-l’embrasement et portant depuis neuf jusqu'a vingt-quatre bouches a 
feu. Ces batteries au nombre de dix vinrent s‘embosser au centre des fortifica- 
tions de Gibraltar. Mais les Anglais firent pleuvoir sur elles une si effroyable 
gréle de bombes, d’obus et de houlets rouges, qu’elles devinrent en peu de 
temps la proie des flammes. 
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« en second lieu au feu des batteries flottantes qui avaient déja ouvert dans 
« les remparts plusieurs bréches praticables, et dont le tir, dirigé avec une 
« remsrquable précision, eit suffi pour renverser de plus solides murailles. 
« On peut tout attendre de l'emploi de ces formidables machines, quand 
«elles seront conduites au feu par des officiers aussi distingués que ceux 
« auxquels 'Empereur avait confié le commandement de la Dévastation, de 
« la Lave et de la Tonnante. » 


- Aprés la prise de la forteresse, Jes vaisseaux retournérent 4 Kamiesh 
avec l'amiral Pellion, tandis que les batteries flottantes et les cha- 
loupes canonniéres hivernaient 4 Kinburn sous le commandement da 
capitaine de vaisseau Paris. On avait reconnu l’importance de cette 
position, et il avait été résolu que l'année suivante elle servirait de 
base 4 des opérations.militaires. Les glaces ne tardérent pas & empri- 
sonner les batiments restés 2 Kinburn. Vers la fin de décembre, le 
thermométre était stationnaire & vingt-cing degrés : l'intensité du froid 
était telle, que les hommes périssaient presque instantanément. Le 
soir ils se plaignaient de douleurs de poitrine : le lendemain matin 
ils étaient morts. | | 

L’occupation de Kinburn marquait la fin des hostilités. La marine 
avait fait le premier acte de la guerre en bombardant Odessa. Elle fit 
le dernier en bombardant Kinburn. 

La paix faite, nos vatsseaux rentrérent en France, ramenant 4 bord 
les troupes de terre. La France avait un matériel de transport inférieur 
a celui des Anglais, et un personnel de troupes beaucoup plus consi- 
dérable. Néanmoins ce fat elle qui évacua la premiére le sol de 
Crimée, tant la marine avant d'activité! tant elle portait partout 
I'énergie qui multiplie les forces | 

La marine anglaise concourut 4 toutes les opérations que nouns ve- 
pons de dire, et il serait injuste de terminer ce rapide exposé sans 
rendre hommage 4 Ja puissance de ses moyens d’attaque et 4 la préci- 
sion de ses mouvements. Elle fit méme agir, dans la plupart des en- 
(reprises qui furent exécutées en commun, un nombre de navires plus 
considérable que les ndétres, en rapportavec la supériorité numérique | 
de son armée navale. Son port était & Balaklava, comme celui de la 
France était a Kamiesh.Depuis l' entrée simultanée des deux flottes dans 
les Dardanelles, elles ne se quittérent pas; elles vécurent en présence 
l'une de l'autre, et tout ce que l'une a fait contre l'ennemi, I’autre 
peut également en revendiquer |’honneur. S’agissait-il d’une petite 
expédition partielle ou d’une croisiére, les amiraux des deux escadres 
s entendatent préalablement sur le but qu’on voulait atteindre, discu- 
taient les moyens d'action, et convenaient du nombre de navires que 
chaque nation fournirait. Ils expédiaient ensuite a leurs capitaines des 
iastractions exaclement semblables. 
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Le commandement de !’expédition ou de la croisiére appartenait de 
droit & l’ofticier le plus élevé en grade, et jamais cette soumission mo- 
mentanée d’un pavillon a l'autre n’amena le moindre froissement et 
n’excita le moindre sentiment de jalousie. Au contraire, chacun sem- 
blait prendre & tache de prouver que la seule rivalité qui existat était 
celle du dévouement 2 la cause commune, et cette noble émulation, 
qui était un gage de succés, élait en méme temps un témoignage de 
mutuelle estime. 

Les marins anglais prirent aussi, dans les premiers jours du siége, 
une part directe aux attaques de terre contre Sébastopol. Les vais- 
seaux de !’amiral Dundas en débarquérent un certain nombre qui, 
sousle nom de brigade navale, eurent’ servir des batteries. On vit alors 
ce singulier spectacle des marines des trois nations belligérantes com- 
battant a terre; car les équipages de la flotte russe de la mer Noire, 
privés de leurs vaisseaux, servaient, comme on le sait, |'artillerie de 
la place. Mais |’Angleterre, si économe, et on peut dire, si patcimo- 
nieuse de ses matelots, ne voulut pas les'exposer longtemps sous les 
murs de Sébastopol. Dés les premiers mois de 1855, la brigade na- 
vale fut dissoute et renvoyée & bord de ses batiments. 

Quant aux faits de guerré maritime, aux croisiéres devant l’ennemi, 
au blocus de ses ports, rien ne pouvait surpasser la hardiesse et la vi- 
gueur de nos alliés. Ils déployasent sur la mer et pour la mer toute 
l'énergie dort ils sont capables. Leurs arsenaux avaient pu préparer 
d’immenses moyens d'action que la paix rendit inufiles, mais qu’ils 
mirent cependant un juste orgueil & étaler aux yeux du monde dans 
cette grande revue de Spilhéad, comme s'tls avatent youlu attester 
une fois de plus que sur I’élément qui leur était propre aucune ma- 
rine ne pouvait disputer en nombre a celle de la Grande-Bretagne ! 

S’il n’était pas donné a la France de faire an aussi fastueux étalage, 
elle pouvait du moins se rendre la justice que pendant la guerre elle 
n’avait 6pargné ‘a ses marins et & ses navites ni Jes efforts ni les fati- 
gues. De Toulon & Sébastopol, ils-avaient transporté successivement 
toute l’armée. La marine anglaise avait reculé devant cette tache. Le 
ravitmllement de son arméé n’était pas effeetué par. les vaisseaux de 
’Etat, mais par ‘des: batiments de commerce frétés par le gouverne- 
ment. Les officiers anglais ne comprenaient méme pas comment nos 
vaisseaux de guerre pouvaient se transformer tantét en hdpital et tan- 
t6t en transport, suivant les besoins du serviee. La fierté de la marine 
britannique rougissait de ce réle d’abnégation, si noblement accepté, 
$i courageusement rempli par la marine frangaise. Ce sera la pour 
elle, aux yeux de togs ceux qui ont conscience du dévouement, un 
litre ineffacable de gloire | 

Tels sont les actes de la marine dans la guerre d’Orient. Telles sont 
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les principales ppérations qu’elle a exécutées tantét seule, tantét avec 
le concours de |’armée. On voit, par l’analyse rapide que nous venons 
de faire, qu’elles offrent un beaw sujet & la plume d'ua historien. Il 
doit indiquer le caractére dela caropagne, en exposer les plans, suivre 
pas 4 pas leur exécution, remonter des effets aux causes en signalant 
par quels efforts et quels progrés successifs notre marine était deve- 
nue en si peu de tesaps un instrument d’action aussi prompt que re- 
doutable : il doit peindre le marin dans les fortanes diverses que tui 
firent les vicissitudes de la guerre, artilleur dans les batteries de Sé- 
bastopol, homme de peine 4 Kamiesh, eroiseur hardi dans la Baltique. 
Que son style soit sobre, austére méme a !’image de la profession dont 
il retrace les travaux. Quelque rapprochés que soient les événements 
d'une guerre, il faut juger les choses sans crainte, et peindre les hom- 
mes sans flatterie. 

Deux remarquables artieles de M. Langlois ont paru dans la Revue 
des Deux-Mondes sur \'expédition de Kinburn. M. Je baron de Bazan- 
court a entrepris une tache plus longue : c’était de raconter dans leur 
ensemble jes fastes maritimes de la guerre. Auteur de |’ Expédition 
militaire de Crimée, M. de Bazancourt a eu la bonne pensée de consa- 
crer le méme travail & la marine. Son livre, écrit sur des piéces offi- 
cielles, d'aprés des rapports confidentiels empruntés aux archives du 
Ministére de la marine, présente un grand intérét; 11 a le mérite de 
rendre, avec des couleurs vives et d’une maniére parfois saisissante, 
les principaux épisodes de la guerre ; mais, si les fails sont d'une 
exactitude incontestable, leur exposition manque de méthode : les do- 
cuments réunis par M. de Bazancourt ressemblent trop aux matériaux 
épars d'un édifice auquel le plan supréme de l’architecte.a manqué. 

L’auteur des Chroniques maritimes de la guerre d'Orient ne parait 
pas avoir suffisamment dominé son spjet et s’étre rendu bien compte 
de l'importance réelle attachée aux divers événements de la campa- 
gne. Nous en citerons un exemple. 

L’expédition la plus remarquable de la guerre d’Orient, sous le rap- 
port de ses conséquences, fut !’expédition de Kinburn. La prise de 
Kinburn opéra une révolution dans l'art naval. Jusqu’alors, en effet, 
la force maritime d'une nation avait consisté dans ces grands el ma- 
gnifiques vaisseaux & trois ponts, qui portent fi¢rement au-dessus des 
mers leurs 190 ou 130 bouches a feu. Ces vaisseaux soutenaient des 
batailles rangées, comme les escadres de Tourville, de Duquesne, de 
Suffren, ou combattaient corps a corps dans des rencontres isolées. De 
méme que sur terre les gros bataillons ont raison des petits, ainsi sur 
mer, plus les vaisseaux étaient gros, plus ils avaient des chances de 
_ wiompher. Le théatre de leurs évolutions était la haute mer, car ils 
exigeaient un tirant d'eau trop considérable pour approcher des cétes, 
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et, quelque puissante que fat leur artillerie, elle ne pouvait entamer 
des murailles de pierre. 

A Kinburn, que vil-on? un systéme de navires plats, sans mature, 
sans apparences extérieures, et organisés en batteries flottantes. Ces 
navires, loin de craindre la céte, sen approchaient & moins de huit 
cents métres : loin de se briser contre les murailles de pierre, ils les 
faisaient voler en éclats. Comme ils étaient incapables de se suffire a 
eux-mémes, on leur adjoignait des transports, magasins flotlants qui 
avaient Je double emploi de servir de remorqueurs et de porter toutes 
les choses nécessaires au ravitaillement des batteries. Ces deux sortles 
de navires se complétant l’un par l'autre, importance des vaisseaux 
de ligne s’efface, et on comprend le mot de l’amiral anglais Lyons, 
-s’écriant en visitant la Dévastation : « Non! non, plus de vaisseaux ! » 
Les vaisseaux serviront encore pour les croisiéres lointaines, pour 
lexercice des équipages, pour porter rapidement d'une mer & l'autre 
le drapeau de la France; mais, si une nouvelle guerre maritime s'en- 
gageait, il n’est pas douteux que les batteries flottantes ne fussent ap- 
pelées & dire le dernier mot. 

M. de Bazancourt n’a pas méme indiqué ce cété de son sujet. Il 
s'est étendu en retour fort longuement sur une petite expédition faite 
par le Vauban sur les cétes de Circassie, pour nouer des relations avec 
Schamyl, ce fameux aventurier dont l’action contre la Russie n’a ja- 
mais eu d'effet que dans l’imagination des journalistes. M. de Bazan- 
court a décrit avec une complaisance singuliére toutes les anses et 
toutes les baies qu’a visitées l’expédition. On regrette qu'il ait donné 
tant d'‘importance & une mission qui en avait si peu. 

Terminons ici les réflexions que nous voulions présenter sur la 
marine. L’expédition de Crimée a montré que la France était une puis- 
sance maritime du premier ordre, et que, si elle n’avait pas le sceptre 
des mers, elle pouvait le disputer. Nos vaisseanx ont maintenu leur 
rang au milieu des escadres plus nombreuses de la Grande Bretagne, 
et ont agi de concert sans s effacer. L’honneur de la marine est une 
glorieuse tradition de notre ancienne monarchie. Lorsque le conseil 
da roi Charles II, insistant sur le droit que la force, l'industrie et le 
temps avaient donné aux Anglais, voulut contraindre nos vaisseaux & 
baisser leur pavillon devant celui de |’Angleterre, Louis XIV écrivit au 
comte d’Estrades, son ambassadeur : « Le roi d'’Angleterre et son 
chancelier peuvent voir quelles sont mes forces, mais ils ne voient 
pas mon coeur. Tout ne mest rien 4 l'égard de l’'honneur. » Le dernier 
acte de la politique de la Restauration fut l’expédition d’Alger. Sur des 
plages moins lointaines que la Crimée, mais défendues par le feu de 
Vartillerie, l’escadre de l’amiral Duperré débarqua & Sidi-Ferruch }'ar- 
mée qui devait conquérir Alger et l'assurer & la France. Lisez les noms 
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des officiers qui se distinguérent dans cette mémorable expédition : 
vous y verrez avec émotion tous les amiraux qui devaient, vingt- 
quatre ans plus tard, commander nos flottes dans la Baltique et dans 
la mer Noire’! En 1831, l’amiral Roussin forga l’entrée du Tage avec 
de simples vaisseaux de ligne. Les compagnons du prince de Joinville 
a Saint-Jean-d'Ullua, & Tanger, 4 Mogador, préparérent la flotte 4 cette 
acon triomphante qu’elle eut en Orient. 

Aprés tant de gloire, tant de dévouement, tant d’utiles services dont 
quelques-uns ont passé inapercus, il est & désirer qu’un monument 
durable soit élevé 4 !honneur de la marine. M. de Bazancourt a frayé 
le chemin & ceux qui voudront entreprendre cette tache. Les curieux 
documents qu il a rassemblés serviront de base aux ouvrages qui s’0c- 
cuperont, dans la suite, des opérations de la marine en Crimée. La 
marine compte dans son sein trop d’officiers distingués pour qu'il ne 
sen trouve pas un qui raconte ses exploits. Que l'un d’eux consacre 
donc les loisirs que la paix lui donne & écrire les événements de la 
guerre; qu'il nous dise comment la France a improvisé trois escadres, 
et comment ces escadres ont agi; qu’il retrace le zéle des équipages, 
Vhabileté des chefs, les traits remarquables dont il fut témoin. La 
Ville de Paris, mutilée par les obus de Ja Russie; le Montébello, encore 
triste d'avoir rapporté sur son bord les dépouilles mortelles de }’amiral 
Bruat,sont désarmés dans le port de Toulon, a cété des batteries flot- 
tantes qui détruisirent Kinburn et des vaisseaux qui virent Cronstadt. 
Ils attendent que la plume d'un écrivain redise aux générations qui sui- 
Yront la nétre ce qu ils ont été au jour des combats. 
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‘ L'amiral de Parseval commandait l’Euriale en qualité de capitaine de fré- 
gate a la prise d’Alger. L’amiral Hamelin, alors capitaine de corvette, craignant 
de ne pas faire partie de l’expédition, avait écrit au ministre de la marine, 
M. d'Haussez : « ..... Je demande le commandement d'un batiment faisant partie 
de lexpédition, une bombarde méme. Je sais que ce n’est pas un commande- 
ment de mon grade; mais peu m'importe pourvu que j‘aille au feu. » Et il 
avait regu en réponse le commandement de la corvette |’ Aciéon. 
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CHRONIQUE DE LA REGENCE ET DU REGNE DE LOUIS XV ( 1718-1763), ou 
Journal de Barbier, avocat au parlement de Paris. 4" édition compléte, 8 vol. 
in-i2, Charpentier.— Mémoires pour servir a Uhistoire ecclésiastique pendant le 
diz-huitiéme siécle, par M. Picor. 3° édition considérablement augmenteée. 
7 vol. in-8° Adrien Le Clere. 
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Les idées les plus hardies comme les plus diverses ont rencontré 
tour & tour un auxiliaire dans le pouvoir absolu depuis qu'il a prévala 
en Europe. Si, au seiziéme siécle, les princes ont secondé la réforme 
pour fortifierla puissance royale par l'affaiblissement de la puissance spi- 
rituelle, les magistrats et les ministres des gouvernements catholiques 
n’ont pas prété durant le dix-huitiéme un concours moins efficace au 
jansénisme, dont ils ont servi les rancunes et fait prévaloir la plupart 
des maximes. Pendant que ce parti dominait presque toutes fes cours de- 
puis Vienne jusqu’a Lisbonne, |’incrédulité avail aussi ses grandes eu- 
irées aux palais de Sans-Souci et de l'Hermitage. Catherine implorait 
des vers de Voltaire; Frédéric lui dédiait les siens, et tout petit prince 
avait un correspondant accrédilé dans les bureaux de |’ Encyclopédie. 
La Révolution francaise elle-méme a trouvé pour son ceuvre dans les 
institutions judiciaires de l’ancien régime et dans les rangs les plus 
élevés de sa hiérarchie ses points d’appui les plus solides et ses in- 
struments les plus dévoués. Bien loin d’avoir opposé des obstacles aux 
aspirations novatrices, les chefs des vieilles sociétés européennes les 
ont donc plutét secondées, au détriment méme de leur propre stabilité. 

Une seule cause a été pour les pouvoirs antérieurs A 4789 l'objet 
d’une suspicion constante ou d’une défaveur marquée, soit que cette dé- 
faveur lui fat témoignée par les gouvernements, soit qu elledevint la con- 
séquence indirecte d’une protection maladroitement exercée. L’Eglisea 
été depuis le seiziéme siécle, dans toutes les monarchies catholiques, 
ou inquiétée par le pouvoir, ou compromise dans l’opinion par \'inter- 
vention de celui-ci, au point de laisser douter si une franche hostilité 
'aurait moins affaiblie qu'un concours si chérement achelé. Cepen- 
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dant une réunion singuliére de circonstances et de fautes, qui parait mal- 
heureusement destinée 4 se prolonger, a établi, entre la cause du catho- 
licisme et celle dela monarchie absolue, une solidarité tellement étroite, 
que rien n’est devenu plus difficile que de les séparer, méme dans 
Vhistoire, el que c’est surtout aux catholiques, si longtemps abaissés 
sous le bras de chair, qu‘il est devenu indispensable de rappeler de 
quel prix l’appui de la puissance politique fut presque toujours payé. 

J'ai exposé dans ce recueil quel avait été sous Louis XIV |’état 
de la religion en France*. L’on a vu ce prince poursuivre, sous les 
pontificats d’Alexandre VII et d’Innocent XI, tant6t par la menace 
dun schisme, tantét par celle d’une invasion militaire, la pensée d’om- 
nipotence royale qui fut tout le fond de sa politique, et je crois avoir 
fait comprendre comment les persécutions exercées sous son. régne 
contre ses sujets protestants devinrent une sorte de conséquence de 
ses procédés violents envers le saint-siége. J’ai rappelé la série d’actes 
odieux par lesquels on prépara l’unité religieuse du royaume, qui pa- 
raissait le complément naturel de son unité administrative ; enfin j’ai 
montré comment le clergé francais, compromis par une série de me- 
sures inspirées par un intérét trés-différent du sien, perdit, au mo- 
ment méme ow l’on croyait la lui garantir a toujours, une prépondé- 
rance morale demeurée jusqu’alors incontestable aux yeux de tous ses 
ennemis. A d’admirables controverses contre les ministres réformés 
succédérent, en effet, aux derniers temps du régne des disputes aigres et 
mesquines. L’immortelle jeunesse de |’Eglise parut atteinte par la sé- 
nilité du monarque, et fa religion allait sétiolant dans le cercle res- 
lreint ot le prince renfermait une vie préte & s’éteindre. Divisé contre 
lui-méme, atteint de mille maniére par linfluence janséniste, délais- 
sant les grands travaux de |’érudition et de Ja science pour suivre une 
hérésie-protée dans ses transformations successives, le clergé francais 
n'avait jamais été plus faible et moins pénétré de confiance en lui- 
méme qu’a l’ouverture de ’ére fameuse qui accumula devant lui toutes 
les épreuves et tous les périls. 

La victoire remportée par la philosophie du dix-huitiéme siécle 
dut paraitre complete jusqu’au jour ob le martyre eut remplacé le com- 
bat. Le clergé recula sur tous les points, n’abordant la lice qu’avec 
umidité, paraissant reconnaitre lui-méme la supériorité intellectuelle 
de ses ennemis et semblant parfois demander grace pour l’intégrité 
dudogme dont ii gardait le dépét. Quiconque n’avait pas foi dans les 
promesses divines poovait trembler a coup sir en voyant, d'une part, 
une fierté si superbe, de l'autre une telle prostration. Dans ces jours 
d’obscurcissement et de faiblesse, |’Eglise gallicane ne fut guére plus 


‘ Correspondant, n* du 25 aodt et du 25 octobre 1856, nouv. série, t. Il et III. 
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féconde par les ceuvres que par le génie ; et, quoique possédant dans 
l'ensemble de ses corporations savantes une masse de connaissances 
fort supérieures a celle de I'école encyclopédique, elle opposait a 
peine quelques faibles digues au flot d’insulles et d’arguments qui 
menacait de l'engloutir. . 

Les philosophes se trompaient toutefois, et le public s’abusait avec 
eux sur les causes de l'inférivrité qui frappait alors tous les regards. 
Ce n’était pasa la valeur intellectuelle des ennemis de!’ Eglise qu’ilen fal- 
laitdemander l’explication; car, depuis Julien jusqu’a Spinosa, elle avait 
eu affaire & des jouteurs plus redoutables, sans que jamais sa confiance 
edt fléchi devant leur orgueil. Mais, compromise par )’intimitéde ses rap- 
portsavec le pouvoir, elle avait ase défendre contre |’Etat, qui faisait dé- 
couler du droit dela protéger celui de l’asservir; dévorée par le jansé- 
nisme, auquel les violences de Louis XIV avaient imposé une dissimu- 
lation qui le rendit a& la fois plus hypocrite et plus dangereux, elle 
rencontrait devant elle des imimitiés implacables, cachées sous 
l'appareil d’une orthodoxie aflirmée avec obstination. C’est dans 
cette double situation, dont les libres penseurs surent profiter, qu'il 
faut chercher la cause de triomphes qui furent moins |'ceuvre des 
hommes que Il'ceuvre des tenips, et qui ne se reproduiront que si 
des causes analogues aménent jamais des effets semblables. Au dix- 
huitiéme siécle, |’Eglise catholique n’a point été vaincue, elle a été 
livrée par les siens, et ses ennemis domestiques lui ont été mille fois 
plus funestes que ses adversaires déclarés. Les philosophes ne se sont 
élablis au coeur de la place que parce que, avant l'heure de I’assaut, 
les jausénistes en avaient pratiqué la garnison et ruiné les défenses. 
Ce fut vers 1750 seulement que se développa le grand mouvement 
philosophique dont l'Encyclopédie fut le centre; mais bien avant 
cette époque avait commencé contre Ja liberté de l’Eglise la lutte 
des procureurs dont l'acrimonieuse persévérance épuisa ses forces, 
et ne l’abaissa pas moins & ses propres yeux qu’a ceux de ses 
ennemis. 

Véritable tiers parti entre la réforme et l'orthodoxie, le jansénisme 
était un catholicisme sans soumission et un protestanlisme sans cou- 
rage’. A Calvin et & Baius, l’évéque d’Ypre avait emprunté le dogme 


* « Leg jansénistes, disait a l'abbé Fleury un magistrat de son temps, ont vu 
« que les protestants, en se séparant de I'Eglise, se sont condamnés eux-mémes 
« et qu’on leur avait reproché cette séparation ; ils ont donc admis pour maxime 
« fondamentale de leur conduite de ne s’en séparer jamais extérieurement, et de 
« protester toujours de leur soumission aux décisions de lEglise, 4 la charge de 
« trouver tous les jours de nouvelles subtilités pour les expliquer , en sorte 
« qwils' paraissent soumis sans changer jamais de sentiments.» Nouveaux Opus- 
cules de Fleury, p. 227. 
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de la prédestination et celui de l'inefficacité des ceuvres, double injure 
adressée & Dieu et 4 Thomme, double blasphéme contre la raison et 
contre la foi de l’orthodoxie catholique. La secte avait retenu l’appareil 
extérieur et la hiérarchie eccléstastique, sans chef, sans régle et sans 
aucun fondement rationnels. Le jansénisme a donné la mesure de sa 
puissance organisatrice dans le schisme d'Utrecht et l’établissement 
de I’Eglise constitutionnelle en France; mais, s'il était incapable de 
triompher jamais pour son propre compte, il avait, comme tous les 
tiers partis, la propriété d’énerver ses adversaires et de leur dter tout 
courage, de telle sorte qu’ils se trouvaient livrés presque sans résis- 
lance aux coups de leurs ennemis. Tel fut le service capital rendu 
par le Jansénisme 4 I'école philosophique. C'est donc moins dans les 
ceuvres et dans les efforts de celle-ci que dans la situation complexe 
del Eglise qu'il convient d’observer le grand duel dans lequel le catho- 
licisme s’engagea, plus d’a moitié vaincu avant l’ouverture de la lutte. 

Le moment est venu d'aborder le dix-huitiéme siécle dans ses ori- 
gines véritables, en jugeant ces débats ot la chicane cdtoyait de si 
prés la théologie, et dont les auteurs ne poursuivaient qu’une seule 
pensée, celle de faire sortir de l’union des deux puissances I'asservis- 
sement de l'une 4 |’autre. Il est bon de montrer od cette union con- 
duisit le catholicisme, lors méme qu’elle se trouvait pratiquée par des 
hommes trés-respectables qui, portant une sorte de sincérité dans 
leurs passions, se tenaient pour chréliens en recevant des ennemis de 
l'Eglise les plus chaleureux applaudissements. 

Lajustice divine s’exerce toujours sur l'histoire, sitardivement que ce 
puisse étre. Elle détend tout & coup, en les piquant au plusvif, les répu- 
tations gonflées ou par l’esprit de parti ou par l’esprit de secte. Nos 
jours ont vu de ces redressements opérés d’une facon inattendue et 
souveraine. La société du dix-sepliéme siécle a passé d’abord par ce 
ereuset, et la méme justice est en voie de s’accomplir sur celle du dix- 
haitiéme. Au monde fardé et gourmé, peint par Boucher, endoc- 
triné par Jean-Jacques, voici qu’on vient opposer un portrait tel- 
lement vulgaire, qu'il fait retomber dans les plus bas-fonds de la 
prose toute cette poésie d’éventail et toute cette sentimentalité 
sentencieuse. Le Palais de Justice de Paris devint, sous Louis XV, 
le centre de la vie nationale, circonscrite dans un horizon dont 
les points cardinaux furent l’Archevéché et Ja Sorbonne, la place 
de Gréve et le cimetiére Saint-Médard. C’est en écoutant les réquisi- 
toires des gens du roi pour l’administration des sacrements, en voyant 
le viatique courir les rues, escorté par des huissiers; c'est surtout en 
mettant les procédés quasi-factieux des magistrats en regard de leurs 
doctrines quasi-serviles qu‘on prend une idée complétement exacte de 
cette société en dissolution, ou nul ponvoir ne connaissait plus ni ses 
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droits ni ses limites, ot l’Eglise avait moins 4 redouter les athées que 
les fanatiques, et of la puissance absolue de la monarchie n’était 
tempérée que par le mépris inspiré par le monarque. 

Un avocat obscur s’est constitué l’annaliste dé ce monde de basoche, 
et, si loin que Barbier soit de Saint-Simon par le talent, il faut recon- 
naiire gu'il a du moins sur le seeénd l’avantage de ne jamais 
détourner l’attention sur lui-méme. Par la trempe de son esprit, 
Samt-Simon est souvent conduit & dénaturer les faits en char- 
geant les couleurs; Barbier doit au contraire au calme d'une nature 
sans grandeur comme sans passion le mérite négatif d’une vé- 
rité minutieuse et d'une exactitude irrécusable. Il enregistre, sans 
plus d'étonnement que d’émotion, les actes les plus détestables et les 
ples énormes attentats. Si ceux-ci blessent le droit ctvil, l’avocat con- 
sultant de la rue Galande les improuve en les jugeant avec une trés- 
grande rectitude d’esprit; mais, lorsqu’ils n‘atteignent que les mceurs, 
honneur ou la décence, il n’a pas méme un mot de bldme. Cha- 
cun lui parait dans son droit ici-bas, en épuisant 4 son gré fa volupté 
et Vinfamie, 1] le confesse avec un cynisme dans lequel !’esprit de son 
temps se réfléchit tout entier*. Quelque plaisir qu’) prenne a consi- 
gner jour par jour dans ses Mémoires tous les scandales de son épo- 
que, la vie privée, suivant lui, ne regarde personne, et c’est surtout 
lorsqu'il s’agit des débauches royales qu’il-lui parait dangereux de 
voir les sujets blamer la conduite du souverain. Barbier est a la fois 
un légiste de |’école monarchique, issue du seiziéme siécle, qui décrit 
sans les éprouver les premiéres aspirations révolutionnaires de la 
France, et un écrivain illettré, mais de bon sens, auquel il ne mauque 
qu'une moralité plus élevée pour juger trés-bien les événements qu'il 
expose; c'est enfin un hourgeois senm-jurisconsulte et semi-philuso- 
phe dont la foi, vivante encore, sobscurcit par degré, moins par 
la puissance des arguments que par le douloureux spectacle qu’é- 
tale devant lui le monde religieux et politique. Selon la marche 
ordinaire de la nature humaine, la société du dix-huitiéme siécle 
entra en effet, par la corruption, dans le scepticisme; et, bien avant 
lorganisation de la ligue philosophique, tous les germes de cette cor- 
ruption populaire avaient été jetés dans la nation,.d'abord par les 
scandales de la régence, puts par |’effet des persécutions parlemen- 
taires. C’est parce qu’ils mettent ce fait-la hors de doute que les Mé- 
moires de Barbier forment un recueil a Ia fois si triste et si pré- 
cieux. 


‘« Al’égard de honte, que veut dire le public qui, en général, doit toujours étre 
regardé comme un sot par les gens sensés! Si c'est parce que le roi a une matf- 
tresse! mais qui n’en a pas? hors M. le duc d'Orléans, qui est retiré 4 Sainte-Ge- 
neviéve, et qui est trés-méprisé avec raison. » Journal de Barbier, IV, p. 496. 
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Ace volumineux journal, aujourd hui connu dans son intégralité, 
par |’édition que vient d’en donner Ia librairie Charpentier, une heu- 
rease coincidence de publication permet de joindre des mémoires qui 
embrassent la méme époque et les mémes faits, mais qui, a la banale 
impartialté de Barbier, substituent des appréciations d’une invincible 
solidité. Aucun ouvrage ne meéritait plus que les Mémoires pour ser- 
vir dU histoire ececlésiastique pendant le dix-huitiéme siécle d’dtre of- 
ferts an public avec la plénitude de leurs développements. De pré- 
cleux appendices y ont élé ajoutés par l'auteur, dans les derniéres 
années de sa vie, et cette extension a fait perdre 2 son wuvre le ca- 
ractére de sécheresse chronologique qu'il était impossible de mécon- 
naitre dans fes denx éditions précédentes. Je ne connais pas de livre 
dans lequel se réfiéchisse mieux que dans celui de M. Picot la physio- 
nomie de l'Eglise de France, dans les temps qui ont immédiatement 
précédé la Révolution: on n’y trouve nila grandeur sereine du dix- 
septiéme siécle ni l’acre polémique du dix-neuvidme; c'est Je bon 
sens et le bon droit s'exprimant avec une modestie qu'on pourrait 
presque qualifier de timidité, en présence d’adversaires longtemps 
victorieux et encore superbes. Dans ce tableau toujours exact, lors 
méme qu’il est incolore, |'Eglise abaisse autant qu'elle le peut le ni- 
veau de ses prétentions ; elle traverse le siécle comme une étrangére 
plas occupée a se défendre qu’a triompher. 

Lorsqu’a cette placide lecture on fait saccéder celle des Nouvelles 
eeclésiastiques, recueil fameux qui, durant plus de cinquante ans, 
échauffa les passions du parti janséniste en France, donnant 4 ses 
alaques tantét les formes les plus fougneuses, tantét les couleurs 
les plus mystiques, un esprit libre voit bientét que: la vérité est 
tout entiére dans le froid récit de M. Picot; mais une autre 
conviction suit invinciblement celle-la, c’est que, dans une nation 
aussi impressionnable que |’est Ja France, une telle dépense de 
verve et de haine n’a pu étre faite en vain, durant un siécle. Le nom 
de Quesnel ne sonne guére auprés de celui de Voltaire; et les Soanen, 
les Dorsane, les Pucelle, les Boursier, les Montgeron, les Coflin, sont 
de piétres personnages dans |'histoire. Ces hommes-la ont pourtant 
exercé sur leurs contemporains une influence probablement plus grande 
et plus délétére, malgré Jeur honnéteté personnelle, que les beaux 
esprits d’académie qui soupaient chez madame Geoffrin; et, si un jour 
une prostituée s’est assise sur l’autel de Notre-Dame, la conscience 
publique peut en demander compte au jansénisme avec autant de droit 
qu’ la philosophie. La publication des deux importants ouvrages dont 
le titre figure en téte de ce travail m’a para fournir une occasion op- 
portune pour établir cette vérité trop méconnue, el pour tracer, nonle 
tableau, mais l’ esquisse de la société singuliére qui éleva avec une mater- 
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nellesollicitude tousles ennemis sous les coups desquels elle allait périr. 

Dégagés aujourd'hui de toutes les préventions contemporaines, nous 
avons peine 2 comprendre les agitations entretenues durant un demi- 
siécle par cette bulle Unigenitus, si parfaitement semblable pour la 
forme et pour le fond aux nombreuses décisions dogmatiques ren- 
dues par le saint-siége, pour la solution des difficultés de pareille na- 
ture soulevées en matiére de foi. Lorsqu’a la sollicitation de Louis XIV 
Innocent XII condamna le quiélisme et les Mazximes des saints, il 
agit exactement comme le fit Clément XI quand, sur l’insistance du 
méme prince, il mit un terme aux dissensions provoquées par les Ré- 
flexions morales de Quesnel; et pourtant les jansénistes, rendant a Fé- 
nelon toute la haine que leur portait ce grand prélat, applaudirent au 
jugement de Rome, bien loin de contester alors au saint-siége le droit 
de juger. Aux derniéres années de Louis XIV, et dans Ja phase 
nouvelle ot était entré le jansénisme, depuis que la direction du 
parti avait passé d’Arnauld & Quesnel, une décision dogmatique était 
devenue plus nécessaire qu’elle ne |’avait jamais été. Une perturbation 
profonde régnait, en effet, dans les idées et dans les consciences; et 
Vobstination sans exemple avec laquelle les docteurs les plus ouverte- 
ment séparés de la doctrine catholique maintenaient leur orthodoxie 
avait fini par répandre sur la portée des actes antérieurs du saint-siége 
des doutes expliqués d'ailleurs par l’obscurité méme des questions 
controversées. On sait de plus que des approbations épiscopales, don- 
nées a la premiére édition du livre de Quesnel, depuis habilement re- 
manié dans un sens hétérodoxe, avaient placé quelques évéques, et, 
en particulier, le cardinal de Noailles, archevéque de Paris, dans une 
position équivoque, dont il était politique de s’efforcer de les faire sor- 
tir par l’action simaltanée du souverain pontife et du monarque. Telle 
est l’explication parfaitement naturelle des efforts faits 4’ Rome par le 
cardinal de la Trémouille, au nom du roi, pour obtenir cette célébre 
constitution. 

Si cette tentative fut malheureuse, si des discordes plus vives encore 
sortirent d'un acte destiné a les arréter, c’est que le mal. était incu- 
rable, et que Rome ne comptait pas, méme au sein des communions 
dissidentes, d’ennemis plus acharnés que les sectaires qui prétendaient 
lui conserver une obéissance filiale. Jamais résolution pontificale n‘a- 
vait été précédée de recherches plus approfondies, rendue avec une 
plus entiére liberté, et dans un plus religieux recueillement. Ce fut 
aprés dix-huit mois de conférences présidées par le pape en personne 
queClément X! promulgua, en septembre 1713, la fameusebulle qui con- 
damnait cent et une propositions, extraites d’un livre dont le titre de- 
vait seul survivre aux longues crises provoquées par sa publication. 
Clément XI avait pris les plus minutieuses précautions afin d'écar- 
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ter dans la rédaction de la bulle toute énonciation de nature & susciter 
des difficultés auprés de la puissance séculiére, et plus spécialement 
dans le sein des parlements, gardiens jaloux des maximes gallicanes 
et de l'indépendance des couronnes. Les propositions condamneées dans 
I'ceuvre de Quesnel portaient toutes sur les obscurs et ardus pro- 
blémes qu’a soulevés dans tous les siécles l'accord inexplicable quoi- 
que évident de la Providence et du libre arbitre, de lordre humain 
et de l’ordre surnaturel. 

M. Picot a ramené & trois chefs |’ensemble des erreurs signa- 
lées par la constitution pontificale dans les Réflexions morales sur le 
Nouveau Testament. Au premier chef se rapporte le principe com- 
mun du jansénisme et de la réforme, d’aprés lequel, dans |’état 
de la nature déchue, Il’homme péche toujours et nécessairement si une 
grace spéciale ne le détourne du péché. La condamnation appliquée 
aux trente-trois premiéres propositions de Quesnel est dirigée contre 
cette doctrine impliquant linutilité radicale des ceuvres, qui fait de 
homme une machine, et de Dieu le plas capricieux des tyrans. De la 
trente-troisiéme & la soixante-dixiéme, la bulle atteint toutes les con- 
séquences du méme principe, appliquée & l’activité humaine qui, pour 
Quesnel, comme pour Baius, « n’existe que pour le mal sans la grace 
du Libérateur. » Les trente derniéres propositions se rapportent a la con- 
stitution de PEglise. Celle-ci n’est, aux yeux de l’auteur des Réflexions 
morales, « que la société des saints sur la terre et dans le ciel; » et 
cest & celle unité mystique qu'il parait faire remonter tous les pou- 
voirs attribués & la hiérarchie sacerdotale'. 

En maintenant, sur tantde questions importantes, |’intégrité de |’en- 
selgnement catholique, il était assurément naturel que Clément XI ren- 
contrat des contradicteurs passionnés dans les docteurs dont il attaquait 
par la base les plus persévérantes conceptions. Mais, sil’expérience des 
révolutions ne nous ayailappris combien |’esprit de parti est peu difficile 
sur le choix des armes, nous n’arriverions jamais 8 comprendre au- 
jourd’hui que de pareilles théses, débattues dans la région des spécula- 
tions philosophiques, pussent devenir la matiére et l’occasion d'un 
long conflit entre | ‘Eglise et!’ Etat, entre les magistrats et les évéques. 
Telle fut pourtant I'é élrange destinée de cette constitution pontificale 
dont le texte, inconnu ou incompris de la plupart des combaittants, 
servit si longtemps de mot d’ordre & des passions politiques qui 
cherchaient leurs voies en s’ignorant elles-mémes. Ce fut en tortu- 
rant son sens naturel, et par une série d'interprétations subtiles, que 
la magistrature parvint & faire de la bulle Unigenitus sa principale ma- 
chine de guerre, dans la lutte engagée contre la royauté, pour arra- 

* Prop. 38 et suivantes. Mémoires pour servir 4 Vhistoire ecclésiast. du dix- 
huiliéme siécle, t. I", p. 58. 
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cher & celle-ci un droit de contréle sar les affaires publiques. Cepen- 
dant la frivolité des motifs et 'hypocrisie du langage n’'dtérent rien ni a 
la vivacité des plaintes m au trés-sérieux intérét de la lutte elle- 
méme. Cetle grande querelle était un signe des temps; elle avail sa 
cause dans la décrépitade d’un ordre social dont les incohérences com- 
promettaient les intéréts les plus sacrés et dans lequel les principes 
se trouvaient en désaccord avec les faits. 

Parmi les nombreuses propositions condamnées, une seule était 
citée par les adversaises de la bulle; c’était de l’anathéme porté contre 
ce texte unique qu’ils prétendaient faire dériver une foule de mysté- 
rieux périls : ils en inféraient, en effet, la secréte intention du saint- 
siége de reprendre, contre le gouvernement de mesdames de Pompa- 
dour et du Barry, la politique qui avait prévalu dans le douzséme et le 
treiziéme siecle. Or cette proposition de Quesnel, classée sous le n’ 91, 
est celle-ci: « La crainte d'une excommunication injuste ne doit pas 
nous empécher de faire notre devoir... On ne sort jamais de l’Eglise, 
lors méme qu'il semble qu’on en soit banni par la méchanceté des 
hommes, quand on est attaché 4 Dieu, & Jésus-Christ et & 'Eglise par 
la charité. » 

Condamner une telle maxime, c’était, au dire des magistrats, frayer 
les voies & une révolution politique d’une fagon beaucoup plus sare qu’en 
refusant I'cnregistrement des impéts et qu’en conduisant la monarchie 
au seuil de la bastqueroute. II fallait assurément vivre dans un temps 
ot l’ordre naturel des choses était déja trés-altéré pour présenter une 
pareille condamnativun comme la révélation d'un systéme qui se pro- 
posait de faire refleurir le moyen 4ge en plein dix-huitiéme siécle. Le 
sens de labulle sur ce point-la était parfaitement simple. Ce que le 
saint-siége ne voulait point, et qu'il n’avait pas le droit de permettre, 
c’était que le fidéle, répudiant les voies réguliéres ouvertes & chacun 
pour le redressement des griefs dont i! croit avoir & se plaindre, appré- 
cidt lui-méme en dernier ressort la légitimité des excommunications 
prononcées ; ce qu’il prétendait, sans méconnaitre qu’il pat y avoir des 
excommunications injustes, c’est que chaque catholique n'en décidat 
pas seul, au gré de ses passions, en substituant l’autorité de son ju- 
gement privé 4 celle de la hiérarchie ecclésiastique. En vain les expli- 
cations fournies par l’assemblée da clergé, aprés la publication de la 
bulle, avaient-elles défini Je sens et limité la portée de la décision pon- 
tificale*; un grief contre Rome était nécessaire pour assurer sa 


‘ « Si}'injustice de !'excomunication est constante, si le devoir est un devoir réel, 
la proposition renferme une vérité a laquelle il est impossible de se refuser ; mais, 
si l'excomnication n’est injuste que dans |'idée de celui qui en est frappé, si le 
devoir est un faux devoir, s'il y améme de J‘incertitude sur I'injustice de l’excom- 
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propre situation vis-a-vis du pouvoir, et ce grief fat jugé d’autant plus 
commode, qu'il avait Pavantage de dissimuler l’opposition sous le 
dévouement et de mettre les vieilles haimes au service des ambitions 
récentes. 

Aux derniers jours de sa vie, Louis XIV avait attaché au front du 
jansénisme en décadence ¢elte auréole de la persécution religieuse 
qui transfigure, aux yeux de la postérHé, les causes les plus vulgaires. 
L'esprit de Port-Roy al n’avait pas péri sous ses ruines, et ses nombreux 
adhéreats avaient été l'objet de poureuites & la fois vaines et achar- 
nées. L’école qui nie la liberté de l'homme en le désintéressant du soin 
de ses propres destinées s’était donc trouvée représenter a peu pres 
seule lindépendance et la dignité du caractére dans une nation qui 
commeancait & se redresser sous |’aiguillon du malheur, et en face 
d'une Eglise dont les libertés officielles étaient devenues comme une 
enseigne de servitude. C’éiait par lettres patentes, et sur l'injonction de 
son avocat général, que le roi avail fatt enregistrer au parlement la 
bulle Unigenitus, procédé qui, bien plus que la quesuion méme, provo- 
qua et entretint la résistance parlementaire, lorsqu’a l’ayénement d'un 
prince enfant la magistrature se releva lout & coup comme un ressort 
longtemps comprimé. 

Mais l’acte pontifical avait regu de la part des évéques un ac- 
cueil trés-opposé & celui que lai réservaient les magistrats, et d’un 
bout a l'autre du monde chrétien les mailres de la foi s’étaient 
inclinés sous la voix du premier pasteur. L’assemblée du clergé de 
1714 lavait spontanément acceptée en l’expliquant dans une belle 
instruction pastorale ; plus de cent évéques frangais y adhérérent avec 
empressement, et quatorze prélats prirent seuls une altilude différente. 
Parmi ceux-ci, certains évéques, tels que Soanen, Colbert et de la 
Broue, appartenaient au jansénisme avoué; les autres, orthodoxes 
par sentimeat et jansénistes par situation, comme le cardinal de 
Noailles, tout en suspendant la promulgation de la bulle dans leurs 
diocéses, eurent soin de condammer dans le méme seus que le saint- 
pére le livre de Quesnel. Hors du royaume, la constitution pontificale 
fot admise sans observation; et, si l'adhésion expresse ou tacite de|'E- 
glise suffit pour imprimer & une définition dogmatique émanée du 
saint-siége le caractére d’une régle de foi, il faut attribuer ce caractére 


munication et sur la réalité du devoir, la proposition est fausse et d'autant plus 
dangereuse qu'elle se présente sous l’apparence de la vérité. Reconnaissez donc 
lartifice avec lequel on a publié que lesprit de la constitution était qu'on déférat 
4 toutes sortes d’excommunications, sans excepter méme eelles qui seraient lan- 
cées pour faire agir contre des devoirs invincibles, afin d'alarmer par cette sup- 
position les fideéles de tous les états et les magistrats en particulier. » astriuction 
pastorale du 5S février 1714. 


84 LiEGLISE ET VETAT 


4 la constitution de Clément XI, ou le dénier a nombre d’actes qui en 
sont revétus depuis plusieurs siécles. 

Réaction universelle contre un long régne achevé au sein des plus 
améres épreuves, la régence en emporta tous les abus avec toutes les 
grandeurs. Les jansénistes sortirent de la Bastille au moment od les ma- 
gistrats, pour prix de leur assentiment empressé aux demandes du pre- 
mier prince du sang, retrouvaient leur vieux droit de remontrance, et 
l’identité des intéréts scella l’alliance des doctrines. Le cardinal de 
Noailles devint le directeur supérieur du pouvoir en matiére eccliésiasti- 
que, pendant que les chefs du parlement remplissaient les nombreux 
conseils institués par le régent pour administration du royaume. 
Mais cette phase fut aussi courte qu’elle avait été soudaine, car un 
brusque revirements’opéra dans les affaires religieuses aussi bien que 
dans les intéréts politiques, et la régence eut bientét mérité de la part 
de ceux quil’avaient acclamée le reproche d ingratitude auquel échap- 
pent rarement les pouvoirs nouveaux. Le duc d’Oriéans ne tarda pas a 
se brouiller avec les jansénistes aussi sérieusement qu’avec les magis- 
trats, parce que les uns entendaient le conduire a une rupture avec 
Rome au détriment de ses propres intéréts, tandis que les autres s’ef- 
forcaient d’arracher & la faiblesse d’un gouvernement temporaire des 
concessions qui auraient sensiblement amoindri, entre les mains du 
régent, le dépét de l’autorité royale. Il gouvernait & peine depuis 
deux ans, qu'il engageait une lutte ouverte avec les hommes qu’on 
avait vus, pour lui attribuerla plénitude de la puissance souveraine, 
déchirer le testament du feu roi sans plus de fagon qu'une vieille 
gazette. Tandis que ceux-ci conspiraient avec les ennemis de la 
régence, sous l’empire de leurs espérances décues, les jansénistes, qui 
avaient salué l’avénement au pouvoir du premier prince du sang comme 
l’ére de leur prochain triomphe, s’indignaient des efforts du gouver- 
nement pour faire admettre et consacrer la bulle Unigenitus ; ils accu- 
saient chaque jour le régent et Dubois de se faire les instruments de 
Rome et de donner en France 4 |’ultramontanisme un pied qu'il n’y 
avait jamais obtenu. Ceci n’était pas sans fondement et s’expliquait 
par des raisons beaucoup plus sérieuses que la poursuite du chapeau 
si ardemment souhaité par l’ancien valet devenu ministre. Outre que le 
duc d'Orléans n’était qu'un fanfaron d'impiété aussi bien qu'un fanfa- 
ron de crime, il était pour lui d’une importance de premier ordre de 
ne soulever contre son administration ni la cour de Rome ni l’épisco- 
pat, au moment oi: il était engagé avec |’Espagne dans un conflit dy- 
nastique, et lorsque les légitimés tendaient les mains & V’ennemi 
extérieur. 

Compliquer par un schisme une position dont la faiblesse se révé- 
lait a tous les regards; donner & Philippe V contre la branche d’Or- 
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léans l’avantage de représenter l’orthodoxie dans le royaume trés- 
chrétien, c’était Ja une conduite qui ne pouvait étre ni celle du 
régent ni celle de Dubois. Le schisme paraissait en effet le terme 
défimuf et prochain de l’agitation ot la France était plongée de- 
puis la mort du vieux roi. Jamais le royaume ne fut plus prés, 
que de 1715 & 41722, d’une scission religieuse qui aurait interrompu 
pour la France le cours de toutes ses tradilions et radicalement 
changé celui de ses destinées. Or, si le régent était sceptique, 
il n’était rien moins que révolutionnaire ; et, malgré ’aveuglement de 
quelques conseillers, au premier rang desquels figurait le duc de 
or ei il percevait avec une parfaite lucidité l’imminence d’un 
peril. 

En 4717, un appel de la bulle au futur concile avait été dressé par 
quatre évéques, disciples patents de Jansénius et de Quesnel. Dans cet 
acte, les idées fondamentales du parti étaient consignées d'une facon 
si catégorique, que sa seule lecture suffit pour constater que ses au- 
teurs auraient maintenu l’intégrité de leur formulaire contre les déci- 
sions d’un concile cecuménique aussi résoliment qu’ils la défendaient 
contre les constitutions pontificales ‘. Quelques mois aprés, le cardi- 
nal de Noailles avait adhéré 4 cet appel avec des réserves qui, en attes- 
tant la sincérité de sa foi, n’dtaient rien & la gravité de sa démarche ; 
douze évéques le suivirent dans cette nouvelle phase de sa vie, comme 
ils 'imitérent plus tard dans son retour 4 |’obéissance et & l’unité. Il 
était naturel que l’adhésion & l'appel donnée par l’archevéque de 
Paris entrainat celle d’une grande partie de son clergé diocésain ; d’un 
autre cété, les communautés religieuses, et en particulier les orato- 
niens, les doctrinaires, les bénédictins et les feuillants, se lancérent 3 
corps perdu dans un mouvement qui, sans inquiéter désormais leur 
conscience, semblait relever |’Eglise de la prostration ot avait fait 
tomber le despotisme, tour & tour hautain ou tracassier du dernier ré- 
gne. L’Université de Paris suivit cet exemple, et, en descendant dans 
les rangs de la jeunesse, la cause de l’appel prit quelque chose d’agres- 
sif et d'ardent comme elle. 

En face de !’assentiment donné par l’univers catholique 4 la bulle 
pontificale, et devant cent vingt évéques francais dévoués au saint- 
siége, la protestation de seize prélals avait sans doute une trés-faible 
importance au point de vue de fa doctrine; cependant |’appel sous- 
crit par quelques évéques donnait en ce moment au parti une consis- 
tance qu’il n’avait pas obtenue jusqu’alors. Derriére les professeurs 


‘Nl faut lire sur ce point-la les propres paroles de Soanen, évéque de Senez, 
principal rédacteur de l’acte d’appel, du 5 mars 1717. Mémvires sur Uhistoire 
ecelésiast. au dix-huitiéme siécle, t. Il, p. 5. 
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des universités commencaient d’ailleurs 4 se montrer bes magistrats : 
ceux-ci hésitaient & élever un drapeaa religieux dans une affaire ov le 
plus grand nombre s'engageaient par une impulsion toute politique. 
Quelle que fat, dans l’ancienne société francaise, la confusion desdeux 
pouvoirs et Vincertitude de leurs limites, les parlements ne pouvaient 
en appeler directement au futur concile & l'occasion d’une controverse 
purement théologique. Dans cette position équivoque, toute hérissée 
de contradictions et de réserves, ils imaginérent d’assister le part: op- 
posant en en appelant comme d’abas de la bulle, sous le prétexte banal 
que sa rédaction menacait l’indépendance de Ja couronne, et quela con- 
damnation portée contre la quatre-vingt-onziéme proposition deQuesnel 
impliquait pour le saint-siége le droit de dégager les sujets de teurs. 
serments envers le souverain. D’un bout 41’autre du royaume I’agita- 
tion alfait done croissant d’heure en heure, et partout se révélaient des. 
tendances, vagues encore, mais déja redoutables. Le régent mesura 
l'étendae du péril avec sa sagacité habituelle, et, quoique aussi dégagé 
qu’ homme pursse l’étre en ce monde de toute passion religieuse, il 
prit le résolutron d’arréter 4 tont prix la contagion de l’appel, estimant 
faire en cela, non de la théologie, mais de la politiqtie. Ce prince dé- 
ploya dans: cette déticate‘entreprise un mélange de vigueuret de mo- 
dération auquel histoire doit un hommage qui ne pouvait lui étre 
payé de son temps ni par l’impatience moliniste ni par le jansé- 
nisme exaspéré. 

La politique de la régence en ces matiéres était si manifestement 
dictée par l’intérét de la monarchie frangaise, qu’elle fat continuée par 
tous les ministéres gui Saivirent, jusqu’aux temps od Te souverain 
pouvoir qu’avait exercé Richelieu passa aux mains de madame de 
Pompadour. 81 gallican qu'il pat étre, le cardina? de Fleury pensa et 
agit comme lé cardinal Dubois, dont les jansénistes font aussi souvent 
up ultramontair qu'un athée. Toujours réservé, en face des obstacles 
qu’tl ne se croyail pas assez fort pour affronter, l’évéque de Fréjos se 
montra inflexible sur les doctrines durant le cours du long ministére 
auquel la prudence et le bonheur d’un vieillard imprimérent un éclat 
moins chérement acheté que celui dé la gloire. A mesure que l’agitation 
gagnait les couches inférieures de la socrété, l’épiscopat se rapprochait 
du centre de l'unité catholique, et l’adhéston incontestable désormais 
de toutes les Egtises étrangéres 4 Ia constitution de Clément XI impri- 
mait 4 cette buile un caractére dogmatique, ménre aux yeux des doc- 
teurs qui, en mattére d’infaillibilité, maintenatent les principes parti- 
culiers 4 I’Eglise de France. Le concile d’Embrun venait de frapper 
d'une condamnation canonique, ratifide par l’autorité royale, malgré 
l’opposition parlementaire, l’évéque de Senez, l'un de ses membres, 
vieillard obsting, dont le tort avait été de dire tout haut ce que la pla- 
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part des appelants pensaient tout bas. Un autre événement attendu 
depuis longtemps porta un coup plus sensible ercore au jansé- 
nisme, et prépara la transformation qui le conduisit bientét aprés a 
chercher dans un autre public et & poursuivre par d'autres voies une 
importance qu'il allait perdant chaque jour. 

Averti par son grand 4ge qu'il était temps de mettre sa conduite en 
accord avec sa foi, l’'archevéque de Paris avait enfin accepté la bulle 
sans restriction pi réserve, et, aprés une rétractation solennelle de 
son appel, il avait preserit & ses diocésains de suivre leur premier 
pasteur dans la voie filiale de l’obéissance. La résolution du cardinal 
entraina celle des dix évéques qui avaient abrité si longlemps leurs 
propres incertitudes sous le eouvert de son nom et de ses vertus pasto- 
rales. A partir de ce jour, le parti de l’appel fut décapité, car il perdit 
tout son élat-major ecclésiastique. La faculté de Paris avait déja retiré 
un acte que quelques agitateurs lui avait surpris pour un jour, en dépit 
de ses propres tgaditions et de ses sentiments intimes, et les facultés 
de prevince appelantes o’hésitaient pas & imiter cet exemple. Avec le 
eoncile d’Embrun, qui eut liea en 1727, et la rétractation du cardinal 
de Noailles qui survint l'année suivante, une phase toute nouvelle s’ou- 
writ donc dans Vhistoire du jansénisme. Cetui-ci perdit la grande place 
que lui avaient faite un momentie concoars d une portion de l’épiscopat, 
celui du clergé de Paris et d’un trés-grand nombre de corporations 
monastiques. Mais l’élément laique eut bientét rempli le vide laissé 
dans ses rangs par la désertion des dignitaires de l’Eglise, et la secte 
devint un parti oi les théories religieuses oceupérent une place de 
plus en plus restreinte. 

li demenra dés lors démontré que le jansénisme n’aboutirait ja- 
mais & aucune application durable de ses propres doctrines, et 
qu'il ne serait eontre !’Eglise catholique qu'un formidable instru- 
ment de dissolution. Enepassant de la direction d’Arnauld sous 
celle de Quesnel, il avait subi une déchéance moins sensible que 
celle qui l’atiendait. lorsqu’il ewt pris Soanen pour chef, Boursier 
pour publiciste et le diacre Paris pour idole. Toutefois, en de- 
venant plas obseure, Vaction du jansénisme ne fut que plus puis- 
sante, et je ne connais pas de cause qui ait plus profité de son propre 
abaissement. L’histoire de cette secte, snivie depuis 1730 jusqu’’ la 
promulgation de la constitution civile du etergé en 1790, conduit 2 
cette conclusion singuliere, qu'un triomphe plus complet qu’elle ne 
Vavait elle-méme révé lui fut ménagé au moment o& les complices de 
ses violences lui refusaient j jusqu’au droit de prononcer son propre nom. 
A la condamnation canonique de |’évéque de Senez et au retrait de 
son appel par le cardinal de Noailles remonte la révolution qui fit des- 
cendre cette doctrine dans les derniéres couches du peuple sous le 
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couvert du mysticisme, en méme temps qu'elle devenait, pour la 
portion de la société ott s'agitaient des désirs nouveaux, |'instrnment 
d’une ambition toute politique. Envisageons rapidement |’école jansé- 
niste sous ces deux aspects. Aprés le besoin de remonter vers une puis- 
sance créatrice, l’aspiration la plus irrésistible de l'humanité est celle 
qui la pousse 4 franchir les bornes d’un monde, qu'elle dépasse par 
tous les élans de sa pensée et de son coeur. Devancer la victoire de 
l’4me sur les sens qui l’emprisonnent , embrasser d’un regard furtif 
les horizons aux splendeurs voilées, cette tentation |'assiége dans 
tous les siécles, au sein de la barbarie comme sous |’éclat des lu- 
miéres de la science. Le cycle immense aux deux extrémités duquel 
on apercoit le trépied des sibylles et les tables tournantes est tout 
rempli de ces efforts réitérés avec une persévérance indomptable, 
sous |’empire des croyances et des institutions les plus opposées. Ne 
voir que des contes bleus dans une suite de faits qui se déroulent & 
travers les Ages avec la persistance d’une loi supréme et générale, 
sous prétexte que ces faits seraient incompréhensibles, c'est imiter }’a- 
veugle qui nierait contre l'univers |'existence des couleurs; d'un autre 
cété, atiribuer & |’action divine tout ce qui dépasse nos propres forces, 
et nier l’existence de puissances malfaisantes entre Dieu et l'homme, 
c'est répudier avec l’un des dogmes fondamentaux du christiapisme 
autorité des traditions universelles. 

Durant la phase la plus importante, quoique la moins observée, de 
son existence, le jansénisme a pu se prévaloir de phénoménes innom- 
brables manifestement contraires 4 !’ordre physiologique , et qui, 
comme ceux du magnétisme animal, ont dans les hautes régions de 
la science suscité plus de coléres quils n'ont rencontré d’expli- 
cations. Pendant plus de vingt ans, des milliers de spectateurs assis- 
-térent dans Paris & des scénes fort étranges assurément, mais attes- 
tées par une masse de témoignages tellement authentiques et telle- 
ment concordants, qu’il faudrait pour les nier une intrépidité de 
scepticisme devant laquelle l'histoire disparaitrait jusqu’a sa derniére 
page‘. Ce n’est pas seulement au cimetiére Saint-Médard qu'on vit des 
femmes délicates secourues par des hercules recevoir sur je crane ou 
en pleine poitrine des coups de massue auxquels uo beeuf dans |'a- 
battoir n’aurait pas résisté: la cléture de l’enceinte consacrée par 
Vidolatrie jansépiste n’arréta ni !a frénésie des convulsions ni les ma- 
neeuvres d'un parti pour lequel ces scénes étaient devenues le plus 
puissant moyen de recrutement, car il n'hésitait pas & les transformer 


‘ Voir les nombreux procés-verbeaux et attestations consignés dans l’ouvrage 
de Carré de Montgeron, conseiller au Parlement de Paris, intitulé : La Véerité des 
miracles opérés par Vintercession de M. de Paris et autres appellans démontree. 
5 vol. in-4°. Cologne 1747. 


AU DIX-HUITIEME SIECLE. 89 


en miracles, en y cherchant la sanction de ses doctrines et la démon- 
stration de leur sainteté. Pendant que les contributions des sectaires 
remplissaient la Botte a Perrette, soutenaient les Nouvelles ecclésiasti- 
ques et la fabrique inépuisable de pamphlets anonymes dont les Mémoi- 
res du temps signalent la publication quotidienne, les convulsionnaires, 
réunis en assemblées clandestines, pnaient et prophétisaient, tantét 
se mettant en croix, tantét se déchirant les entrailles comme dans 
certaines pagodes indiennes et dans quelques lamaneries du Thibet. 
Richelieu entre deux orgies, Clermont et Soubise entre deux défaites, 
tous les chefs de cette société corrompue et de ce gouvernement con- 
spué venaient ranimer leurs sens émoussés au spectacle nocturne des 
crucifiements et des extases. Le journal de Barbier contient sur cette 
partie souterraine de la vie'du dix-huitiéme siécle les détails les plus 
dramatiques dans leur précision hideuse, depuis le jour ot | autorité 
eul interdit le culte public da Bienheureux jusqu’aux temps qui pré- 
cédérent ja Révolution francaise. Cet ouvrage nous fait suivre pas 3 
pas, des voluptés de la Régence aux horreurs de la Conciergerie, une 
génération hébétée d’incrédulité et de mysticisme, qui passa du tom- 
beau de Paris au baquet de Mesmer et aux'élixirs de Cagliostro, en at- 
tendant que D. Gerle, Robespierre et Catherine Théot, successeurs des 
apdtres, des pontifes et des rois détrénés, décrétassent pour I’huma- 
nité un autre culte en lui ouvrant une ére nouvelle. 

Pendant qu'il descendait dans le peuple sous le manteau de la thau- 
maturgie, le jansénisme avait la bonne fortune de devenir un instru- 
ment d’opposition contre un gouvernement déserté par la conscience 
publique, et que chacun aspirait & détruire sans trop savoir comment 
et par ot l'attaquer. En lassant par un égoisme immense la tendresse 
obstinée de ses sujets et en faisant aboutir histoire de France & une 
chronique de mauvais lieu, Louis XV avait établi une solidarité directe 
entre ses propres vices et les malheurs publics. Toute menacante qu'elle 
fat pour l’avenir, cette solidarité ne pouvait en effet échapper alors & 
personne. Si des désastres qui rappelaient ceux deCrécy et de Poitiers 
sortirent de la soudaine répudiation de notre vieux systéme fédéral, 
cest qu’il fallait & madame de Pompadour une vengeance contre 
Frédéric Ll, et que, stimulée par la gloire de Marie-Thérése, la fille de 
Poisson avait la fantaisie d’un grand rdéle historique. Si, déja épuisé 
par la débauche et par la vieiilesse, le triste monarque s'éveilla pour 
Signer un matin la dissolution des parlements en engageant contre 
opinion une lutte follement inégale, c’est qu’il fallait a madame du 
Barry une vengeance contre M. de Choiseul, et que la courtisane 8 é- 
lait enveloppée dans la simarre d’un chancelier. 

Mais depuis plusieurs siécles les diverses classes de la société fran- 
¢aise avaient tellement lutté d’efforts pour étendre la sphére de la 
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royauté et pour lui retirer ses contre-poids, qu’elles ne savaient 
plus quel moyen prendre pour résister au monarque, méme dans 
l’abaissement ow I’avaient réduit ses vices. Quel n’était pas sur- 
tout l'embarras de la magistrature grandie & !'ombre du tréne des 
Capétiens , lorsqu’il fallait entrer en lutte contre la puissance & 
laquelle elle devait tout et dont elle avait servi tous les progrés? 
Les parlements pouvaient-ils se donner sérieusement comme les 
organes de la représentation nationale? pouvaient-ils surtout se li- 
guer ensemble, ainsi qu’ils le tentérent si souvent durant le dix-hui- 
tiéme siécle, lorsque chacun d’eux trouvait dans ses archives l'acte 
royal, 4 date certaine, quilui avait attribué une juridiction locale déter- 
minée? Comment concilier la prétention du contréle parlementaire en 
matiére d’édits avec les théories de suprématie royale dont les plus 
iNustres magistrats avaient durant deux siécles été les plus ar- 
dents propagateurs? Si, dans l’absence de toute autorité limita- 
tive et sous le potds de charges chaque jour croissantes, la nation 
semblait inciter les cours de justice & dénaturer leur institution 
et 4 semparer d’une portion de la puissance législative, il suffisait 
a la couronne, pour rendre celles-ci & la vérité de leur situation et 
de leur réle, de rappeler des dates certaines et des fails authentiques. 
Ces grands cerps subissaient done une double pression : institués 
pour fortifier la reyanté en la secondant, ils se sentaient mal 4 
Vaise lorsqu’ils lui devenaieat un obstacle; d'un autre célé, dotés 
par la propriété de leurs offices de l’inamovibilité qui assurait & cha- 
cun de ses membres devant le pouvoir une indépendance dont la 
compagnie manquait elle-mtme, les magistrats aspiraient 4 la vie 
publique avec une ardeur heureusement servie par les circonstances : 
usurpateurs et faetieux s'ils dépassaient les limites de leurs attribu- 
tions judiciaires, ils demeuraient, en les respectant, inutiles & la nation 
et & eux-mémes. Tiraillés entre leurs instincts et leurs traditions, et 
bien plus propres & préparer une révolution qu’a fonder un ordre 
nouveau, les parlementaires tenaient donc entre le pouvoir et la Liberté 
une place analogue a celle qu’oceupaient les jansénistes entre le 
catholicisme et la philosophie. 

Les aftinités électives ne tiennent pas moins de place en politique 
qu’en chimie, et les idées se combinent comme les substances. Au dix- 
huitiéme siécle les magistrats adhérérent au jansénisme bien moins 
par sympaihie peur les théories controversées que par analogie 
d'hemeur, de sitwation et d’intérét. Louis XIV avast d’ailleurs fait 
enregistrer la butle Unigenitas par lettres patentes, et ce fat par des 
arréts du grand conseil que precéda le roi sen sueeesseur chaque fois 
qu’il voulut donner un caraetére légal, soit & cette bulle elle-méme, 
soit aux divers arrangements imaginés par la cour de 1734 & 1756, 
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pour ealmer les esprits et raffermir l’ordre public. En démolissant la 
constitution de Clément XI avec le coneours des passions populaires si 
habement entretennes au seia des masses fanatisées, le parlement 
de Paris poursuivait done un but qui le touchait plus directe- 
ment, on peut le croire, que la canonisation du diacre Paris 
ou Tinefficacité des cewvres. Mettre l'acte pontifical & néant, 
c'étaxt établir la nullté radieale des enregistrements par lettres 
patentes, prétention que le parlement hésitait & formuler, mais qui 
était expression vraie et complete de sa pensée ; c’était surtout por- 
ter un coup mortel & Vautorité du grand conseil, ce rival obseur, mais 
formidable, de Vautorité parlementaire, qui, sans posséder aucune 
juridiction propre, conservait dans l'universelle confusion de ces 
temps le droit de casser les arréts des cours supérieures quand ii plai- 
gait ac roi de les lui déférer. 

Rien ne s’explique donc mieux gu’une hostilité entretenue par 
anarchie dans laquelle se débattaient tous ces pouvoirs aussi incer- 
tains de leurs: titres que de leurs limites, Des entreprises ridicules, 
lorsqu’elles n’étaient point edieuses, venaient révéler un désaccord 
chaque jour plus sensible entre leg droits et les fails, entre une !é- 
gislation demeurée catholique comme aux jours de saint Louis, et une 
société dont l’anité morale avait- été brisée par la réforme et que toutes 
les tempétes de l'espeil secouaient alozs dans ses derniéres profon- 
deurs. Il devenait manifeste qa ume oppression sans exemple allait sor- 
tir pour I'Eglise des institutions promulguées en d’autres siécles pour 
maintenir sa suprématie, et que les chaines de sa servitude seraient 
forgées avee les débris mémes de sa cowronne. 

Dans le dreit public du moyen age, le souverain n’était pas 
moms I'évéque du dehors que le chef de la société eivile, et |’una- 
nime velonté des peuples imprimait aux décisions promulguées 
dans tes conciles un caractére aussi strictement obligatoire qu’aux 
lois Gusances des prieces ow des assemblées politiques. C’ était donc a 
bon droit que les parlements se diseient alors les gardiens et les pro- 
tecteurs des canons.En leur attribuant I’ exécution parde, ils conféraient 
aux actes des cenciles, et en certains cas aux brefs émanés de |'au- 
torité pontifieale, l'authenticité qui assimilgit. ceux-ci aux lois du 
royaome, malgré |’universalité de leass prescriptions. Mais, dans un 
temps oa l’ordre religieux et ordre politique demeuraient, sinon 
eonfondus, du moins inséparablemeat. unis, il existait une foule d’in- 
téréts complexes et de mati¢res mixtes qui, n'intéressant pas moins 
l'Etat que |’Eglise, participaient & la fois de l’une et de !’autre juridic- 
tion. Telles étaient particuliérement les questions qui se rapportaient 
a la validité du mariage, saerement en méme temps que contrat civil, 
ala collation des bénéfices, intérét & la fois spirituel et territorial, la 
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nomination des évéques dont l'effet n’était pas seulement de donner des 
pasteurs aux fidéles, mais des chefs au premier ordre de I’Etat et quel- 
quefois des membres & la pairie. A qui appartiendrait-il de déterminer 
les limites du domaine religieux etdu domaine temporel ; et, en cas 
de conflit entre |'Eglise et I’Etat si étroitement enlacés, quelle. au- 
torilé fixerait la compétence et déciderait en dernier ressort? Si l'Etat 
abdiquait devant l’autorité spirituelle, la société ne tomberait-elle pas 
sous un régime théocratique, et la distinction des deux pouvoirs qui 
est de l’essence du christianisme ne risquerait-elle pas de s’altérer? 
Si PEtat exagérait son droit ou l’appliquait avec malveillance, la liberté 
de I’ Eglise ne serait-elle pas 4 sa merci ? Comment celle-ci se défendrait- 
elle avec des censures et des armes spirituelles contre une puissance 
qui tenait dans la main le temporel du clergé, et qui, dans toutes les 
matiéres mixtes, pouvait mettre au service de ses interprétations des 
trésors, des canons et des soldats? 

Ces redoutables problémes, posés dés l’origine de la monarchie, de- 
vinrent & peu prés insolubles 4 partir du seiziéme siécle, en présence 
de la diminution chaque jour plus sensible de la foi catholique en 
France et du déchirement opéré dans la chrétienté. Lorsque lordon- 
nance de Villers-Cotterets eut défini l’appel comme d'abus et en eat 
régularisé l’exercice, les questions qui se résolvaient autrefois par le 
respect des croyances communes tombérent dans un domaine of tout 
était matiére & controverse, occasion de dispute et de scandale. Le 
droit reconnu & l’autorité judiciaire de mettre & néant par ses propres 
arréts les décisions de l'autorité ecclésiastique et de choisir souve- 
rainement entre celles-ci; celui d'intervenir, sous prélextede protéger 
Ihonneur et la conscience des sujets du ‘roi, dans |’action dis- 
ciplinaire et dans la dispensation des sacrements, prépara une 
épreuve dont rien n’avait pour I’Kglise égalé jusqu’alors l’amertume 
et le péril. Zélés d’abord contre le s iesuutiaue. Na point de mériter 
le reproche de cruauté, les parlements ne tardérent pas & incliner 
vers le calvinisme ‘ non pas assez pour abjurer la foi de leurs péres, 
mais trop pour conserver des.attributions religieuses sans étre tentés 
d’en abuser. Ce qui fit la fortune du jansénisme, c'est qu'il corres- 
pondit trés-habilement & cet état des 4mes, et qu'il parvint 4 consti- 
tuer entre l’orthodoxie et la réforme une sorte de station intermé- 
diaire of l'on demeurait sans éclat et sans déchirement de conscience. 
Cette situation réservée allait fort bien aux habitudes graves des ju- 
risconsulles ; aussi les vit-on témoigner pour la plupart & la secte 


‘Fleury, Nouveaux Opuscules, discours sur la libertéde l'Eglise gallicane, n° 23, 
p. 157; voyez aussi aux Mémoires du clergé, t. VIII, les remontrances adressées 
au Roi par l'assemblée du clergé, le 12 janvier 1666. 
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une sympathie que l’identité des intéréts ne tarda pas 4 rendre plus 
vive encore. 

Personne n’ignore « l'abus énorme de l'appel comme d’abus qui, 
dans un temps ou toutes les entreprises venaient de la puissance sé- 
culiére, et non de Rome, avait fait du roi le véritable chef de I’Eglise 
de France *. » « Mieux aurait valu pour le clergé, » dit un illustre 
prélat qu'on cilerait comme I’un des plus éminents canonistes, si sa 
mort n’en avait fait le plus glorieux des martyrs, « renoncer a ses pri- 
viléges civils et, politiques, & la protection en faveur des canons et a 
l’'exécution parée accordée aux ecclésiastiques, que de voir la juridic- 
tion livrée 4 discrétion entre les mains de cours de justice aussi en- 
treprenantes. L’Eglise, rentrée daas le droit commun, n’ayant de pro- 
tection que celle qui garantit toute institution utile contre le trouble 
et la violence, et maitresse dans son régime intérieur, edt d’autant 
plus développé sa puissance morale, qu'elle edt moins possédé de cette 
puissance empruntée, objet de tant de jalousie, et faisant retomber 
sur le ministére spirituel mille entraves aussi funestes qu’humiliantes. 
Mais ce n’était pas chose facile que ce divorce. On ne rompt pas légé- 
rement des liens qui avaient commencé avec la monarchie, on ne 
régle pas en un jour les comptes de deux sociétaires qui, depuis 
douze siécles, géraient en commun les intéréts religieux, moraux et 
politiques d’une grande nation *. » 

L’auteur de |’excellent livre auquel nous empruntons ces lignes 
a rappelé, d’aprés d’Héricourt, la longue série d’arréts rendus du- 
rant cette époque par les parlements, agissant en leur qualité de 
protecteurs des canons. Ces arréts statuent tour 4 tour sur la 
validité des interdictions prononcées par Vautorité diocésaine, sur 
les innovations introduites par les évéques dans les bréviaires ct 
le rituel, sur les excommunications, les censures et les refus de 
sépulture; ils réglent les obligations des chanoines et leur mode 
d’'assistance a l'office; tantét ils rectifient des catéchismes , tan- 
(6t ils suppriment des mandements. Le journal de Barbier ne nous 
laisse rien ignorer de ces tracasseries juridico-théologiques auxquelles 
les parlements consacraient la moitié de leurs audiences, pendant que 
les courtisanes gouvernaient la France et que Voltaire exercait de 
Ferney sa dictature européenne. Nous pouvons y retrouver a leur date 
les innombrables arréts par lesquels les magistrats, aprés avoir vérifié 
ala loupe les théses des plus obscurs bacheliers, supprimaient celles-ci 
comme dangereuses pour la sireté du royaume; et, afin de maintenir 
dans l’obéissance des sujets dont on paraissait craindre que le saint- 

*Fénelon, QEuvres completes, t. XXII, p. 556. 


* De [Appel comme d'abus, son origine et ses progrés, par Mgr Affre, arche- 
véque de Paris, in-8°, 1835, p. 88. 
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siége ne pratiquat la fidélité, ils parlaient comme si, des murs d’Avi- 
gnon, deux cent mille papalins avaient menacé le royaume. 

Rempli des préjugés, mais dégagé des passions de son temps, et 
capable de justice & force d’indifférence, Barbier enregistre jour par 
jour ces tristes témoignages de l’aveuglement des partis, qui lui inspi- 
rent une sorte d’ironique pitié. Rien n’émeut moins, en effet, que les 
calomnies rétrospectives et les terreurs feintes. La conscience publique 
nadmettait pas qu’entre !'Essai sur les meeurs et 'Bmile la baile 
Ausculta fii, fulminée par Boniface VIII contre Philippe le Bel, fat un 
péril fort sérieux pour la France de Louis XV, ni que les prétentions 
de Benoit XIV fussent plus dangereuses que les doctrines du Contrat 
social pour la couronne des rois trés-chrétiens. Ces friperies, depuis 
longtemps trainées dans les parquets et les grand’salles, commen- 
caient a étre hors de service, et le jansénisme éprouvait lui-méme 
quelque embarras pour s’en revétir. Mais, lorsque Paris faiblissait, la 
province venait réchauffer son zéle. Une sorte d’émulation s’établit 
donc entre toutes les compagnies judiciaires, et ce fut & qui s'engage- 
rait le plus avant sur le terrain de la théologie. Le parlement de Paris 
venait de retirer, par arrét, le caractére cecuménique au concile de 
Florence et au concile de Latran; il paraissait avoir comblé la mesure 
en supprimant, par an acte qu’on voudrait biffer de l'histoire *, la bulle 
de canonisation de saint Vincent de Paul, sur une consultation rédigée 
par le fougueux Boursier. Cependant le parlement de Toulouse trouva 
bientét moyen de ledistancer : on vit cette compagnie, aprés un débat 
solennel, décréter d’ajournement un pauvre candidat en droit canon 
pour avoir soutenu, sans malice, que le Fils de Diea avait possédé vir- 
tuellement, durant son passage sur la terre, la plémtude des deux puis- 
sances, non que la cour contestaét précisément a Dieu cette double 
souveraineté, mais parce que les papes pouvaient étre tentés d’abuser 
de la concession en leur qualité de vicaires de Jésus-Christ *. 

Ces préoccupations, suggérées par des faits dont les traces avaient 
disparu depuis deux siécles, rappellent celles de nos contemporains, 
qui prétendaient, il y a trente ans, protéger la France de 1789 contre 
le rétablissement de la dime et de la corvée. Mais le jansénisme avait 
rendu un double service aux hommes qui travaillaient & exploiter ces 
craintes. D'une part, il avait donné des passions sincéres pour stimu- 
lant & des appréhensions qui ne |’étaient point; de l'autre, i! avait mis 
au service de la puissance parlementaire cette population parisienne 
que son goit pour tes romans de Crébillon fils n’empéchait pas, selon 
Barbier, d’adhérer alors pour plus des deux tiers au jansénisme, forme 
transitoire de l’opposition religieuse et politique. 


* 3 janvier 1738. 
? Arrét du 30 juin 1752. Mémoires de Barbier, V. p. 258. 
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Cette école avait eu la bonne fortune, toujours précieuse pour un 
parti, de rencontrer un mot de passe d'autant plus aveuglément accepté 
des masses, qu'il était moins intelligible pour elles. La bulle Unigenitus 
résuma, durant prés d’un demi-siécle, tous les griefs d’un grand peuple 
déshonoré par son gouvernement et déserté par Ja victoire. Si prudente 
qu eat été larédaction de cet acte pontifical, on parvint& le transformer 
en épouvantail populaire ; les petits enfants frissonnaient rien qu’a ce 
mot, et les habiles masquaient sous |’appareil d'un profond respect 
pour la couronne, dont ils prétendaient défendre |’indépendance, la 
premiére agression vraiment redoutable contre laquelle elle ait eu & se 
défendre. Odieuse aux hérétiques, Ja bulle devint par ce seul fait, pour 
le clergé, V'étendard méme de l’orthodoxie. Rien de plus naturel, 
dés lors, que de considérer l’adhésion a cette constitution pontificale, 
élevée & |’état de régle de foi par l’assentiment de |'univers chrétien, 
comme une condition préalable d’admission aux sacrements dispensés 
par l’Eglise aux seuls fidéles. C'est la une question de bonne foi que 
l'équité suffit, ce semble, pour résoudre, quoiqu’elle ait provoqué 
contre le clergé une persécution bien plus redoutable que celle de la 
Terreur, parce que cette persécution fut 4 la fois plus opiniatre et 
moins sanglante, et qu’elle abaissa les ames sans les relever par le 
martyre. Disons-en quelque chose. 

L’Eglise catholique ne repousse de la sainte Table aucun de ceux qui 
s’y présentent, 4 moins qu’ils ne soient séparés de sa communion par un 
fait patent et notoire. Or comment méconnaitre que telle ne fut, dans le 
dix-huitidme siécle, la situation des hommes qui refusaient d’accepter un 
acte contenant la définition canonique de tous les points controversés? 
N’était-ce pas un procédé sans exemple que d’imposer au clergé, en 
faveur d’adversaires implacables, des obligations dont n’aurait pas 
mangué de le dispenser la droiture seule des libres penseurs? 

Afin d’écarter les jansénistes des sacrements d’une Eglise 4 laquelle 
ceux-ci étaient étrangers, puisqu "ils en contredisaient les dogmes et 
qu'ils n’en reconnaissaient point la hiérarchie, et pour n’étre pas 
personnellement impliqués dans une solidarité réputée sacrilége, 
les curés de Paris usaient d'un moyen dont, par un élrange re- 
tour des choses d’ici-bas, le cardinal de Noailles avait pris lui-méme 
Vinitiative contre les jésnites. Lorsqu’en 47416 ce prélat retira 
@ ces péres, aux applaudissements du parti janséniste, le peuvoir de 
confesser dans son diocése, on crut devoir réclamer des fidéles, quan 
le nom de leurs confesseurs était inconnu, des billets signés, afin 
d'acquérir la certitude que ces religieux élaient demeurés sous le coup 
de l'iaterdit. Mais, aprés la mort du cardinal, sous l’épiscopat de 
MM. de Vintimille et de Beaumont, les jansénistes mangerent a leur 
tour du systéme, suivant!’ expression du jovial avocat qui nous fournit 
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cette anecdote‘. Alors naquit entre la magistrature et le clergé le con- 
flit fameux qui tient une si grande place dans l’histoire du régne. 
Usant d'un droit qui lui appartenait strictement et qu'un usage ‘anté- 
rieur avait consacré, V’autorité épiscopale prescrivit aux fidéles qui ré- 
clamaient l’usage des saerements de se munir d'une attestation signée 
par un prétre approuvé ; elle enjoignit en méme temps aux confesseurs 
de faire précéder l’absolution d'une adhésion non équivoque a Ia bulle, 
double prescription qui blessait les parlements dans leurs prétentions 
canoniques en ce qu’elle tendait & attribuer a l’acte de Clément XI 
Yautorité d'une décision en matiére de foi. 

Nous avons rappelé les motifs qu’avaient les magistrats pour refa- 
ser ala célébre bulle le caractére qui, de 17144 1756, lui avait été 
reconnu par une foule de déclarations royales aussi bien que par 
tontes les manifestations épiscopales. Une lutte acharnée éclata 
donc dans ta plupart des parotsses de Paris entre les prétres sou- 
mis aux ordres de !'autorité diocésaine et les tribunaux, qui préten- 
daient au droit de réformer ceux-ci. Aux refus de sacrements, 
faute de billets de confession, on opposa des arréts qui, sous peine de 
bannissement, de confiscation et méme des galéres a perpétuité, ordon- 
naient aux ecclésiastiques de dispenser la communion aux deman- 
deurs, sur signification de la grosse diment enregistrée; et, ne tar- 
dant pas 4 dépasser cette limite, l'on commit bienl6t apres deux ou 
trois prétres jansénisles, en rébellion permanente contre leur pasteur, 
pour remplacer dans les paroisses abandonnées les matheureux curés 
prisonniers ou fugitifs. Un vieux convulsionnaire se mourait-il en- 
touré des reliques du diacre Paris, des religieuses, qui, par perfection, 
ne communiaient jamais, avaient-elles l’espoir d’ameuter la foule ou 
la fantaisie de se distraire un moment, on venait en leur nom récla- 
mer les sacrements avec la certitude d'un refus ; puis |’on constituait, 
aux frais du parti, procureurs et avocats pour obtenir un bel arrét dont 
le pauvre curé payait les frais, quoique son archevéque lui edt interdit 
d’en tenir compte. Un second jugement suspendait de ses fonctions le 
pasteur, le chassait de son domicile et le mulctait ordimairement d’a- 
mendes ruineuses, atleignant de plus par ricochet les porte-Diew, les 
porte-sonnette et les bedeaux. 

Ce fut ainsi que, durant dix ans, se régla chaque malin le compte cou- 
rant del’Eglise avec la justice. Lorsque les ecclésiastiques parvenaient & 
se dérober par la fuite 4 ces pénalités révoltantes, leurs ennemis n’y per- 
daient rien, car |’émeute, s’abattant sur la maison curiale, y achevait 
Yoeuvre de laloi. A chaque page du journal de Barbiersont décrites, 
avec ces procédures innombrables, les honteuses solennités qui les 


‘ Journal de Barbier, mars 1752, t. V, p. 190. 
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survent. Au premier plan de ces tableaux monotones apparaisseat de 
malheureux prétres tout tremblants, puis vient une foule de sectaires 
farienx, d'ayeocats, de greffiers et d’huissiers instramentant entre les 
vases de lautel; dans te lointain on entrevoit le bourreaw avec son 
valel, sa charrette et tout le mobiher de sa profession '. 

La terreur avait passé des presbytéres de la capitale a ceux 
des provinces, car la plupart des parlements, engagés contre ta 
cour dans uae hgue politique, dont la question retigieuse dai 
alers fe plus solide ciment, imitaient le parlement de Paris lors- 
qu’ils ne le dépassaient point. Le ressort de celui-ci s’étendait d’a#- 
leurs des extrémités de la Champagne 4 celles de |’Auvergne, et de tous 
les présidiaux de ce vaste territoire surgissaient chaque jour contre les 
refus de saerements des jugements confirmés par des arréts selennels. 
Pendant que les légistes faisaient trembler les évéques en dénoncant 
leurs mandements ou en furetant dans leurs bréviaires, et que Belzunce 
n’était pas défendu par les respects du momde contre un arvét infe- 
mant*, le premier venu, en feignant une maladie pour réelamer le 


‘ Je choisis au hasard quelques exemples entre mille, en les prenant dans une 
seule année. Du samedi 8 février 1755. Pour l’exécution par effigie de larrét 
rendu par contamace, lelundi 5 février, contre les siours Brunet et Ancel, premier 
et second vicaires de la paroisse Saint-Eticnne-du-Mont, et le sieur Meurissot, 
porte-Diea, condamneés tous trois pour refus de sacrements au bannissement a 
perpétuité hors du royaume ; on a apporté dans Ja charrette du bourreau un 
poteau et un écriteau contenant larrét. Le bourreau le planta dans la place 
Maubert ; un greffier et un huissier du parlement suivaient dans un fiacre. Le 
greffier « ln Varrdt; le tableau a été attaché aa potesu , et cela était eseorté 
d'escouades de guet a cheval et 4 pied, et d’archers de la robe courte. Aprés ques 
le poteau est resté avec le tableau pour étre lu par le public pendant quelques 
heures, jusqu’a cing heures du soir, en sorte que ceci est suivi avec toutes les for- 
malités. » 

« Du mercredi 14 mai 1755. Le bourreau, avec escorle, a planté le tableau et 
le poteau du porte-Dieu de la paroisse de Saimte-Marguerile, appelé Franque, 
et du sieur Duguerrou, prétre de ladite paroisse, bannis a perpétuilé. » 

« Vendredi 16, méme cérémonie et exécution a la place Maubert, pour le sieur 
Dubois, prétre babitué de Saint-Eustache, condamné aux galeéres perpétuelles, et 
un quidam, prétre banni 4 perpétuité. C'est a present la politique du parlement 
de faire exéeuter ces sortes d'arréts avant qu'on les crie dans ies rues, pour 
qu'il ne s'amasse pas trop de monde dans les marchés, » 

« Du samedi 30 aot 1755, arrét du parlement qui, pour avoir laissé mourir le 
sieur Cougnon, chanoine, sans lui administrer les sacrements, condamne tout le 
chapitre d'Orléans, en quatre mille livres d’amendes, en deux cents livres, pour 
la fondation d'un service perpétuel pour le repos de |‘dme dudit Cougnon, et 
bannit par contumace 4 perpétuité, hors du royaume, avec confiscation de tons 
biens, le sieur Vallet, chapoine dudit chapitre, et d'Imbercourt , archidiacwe 
d'Orléans; et condamne le sieur Huart, simple chanoine , a étre blamé par Ie 
cour, toutes les chambres assembliées, y étant a genoux, et en cent livres d'a- 
mende envers je roi.» ‘ = 

* « Arrét du vendredi 7 juillet 1752, qui condamne a étre bralé par la main da 
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viatique,.pouvait.placer con curé dans l'alternative des censnres épis- 
copales ou des.galéres,perpétuelles. i ets. 

Durant-la crise oyverteen 1752 et qui fut close xix ana pine tanh pat 
Vexpulsion dea jdsuiles et la confiscation. générale,de leyra.propristés, 
les affaires de caite nature desiennent.Ja prépocapation presque exalu- 
sive des cours de justice. Engagés et suivis dansles mémes farmes,.ces 
confits aboujissent presque. toujaurs 2 dea conclusiqns ideptiques. 
Sommeés par huissier davoir 4 délivrer la: communion aux plignants, 
les porte-Dieu arguent de la défense intimée par les cunés, hes curés 
se retranchent derriére les ordres de leurs supérieure, et la plupart des 
évéques répondent, comme le faisait aux délégués; du parlement.de 
Paris le tier Christophe de Beaumont dans !’exil :.« L’incompétence 
des tribunaux séculiers en matiéye de sacrements ¢tant élabtie. par 
les lois divines et ecclésiastiques, et par une suite.d’dédi(s, déclarations 
et ordonnances du royaume, ce serait de ma part donner aldeiute gux 
droits de la religion que d’entrer dans.aucun détail qui.pat dagner 
lieu de penser que je regarde le parlement comme competent, dans. une 
matiére qui appartient uniquement & la puissance spirituelle que I’ K- 
glise tient directement de Jésus-Christ, et de l’exercice de laquelle un 
évéque ne peul étre comptable qu’a ses supérieurs acclésiastiques dans 
Vordre de la hiérarchie *.» 

Sur un premier refus de répondre, la justice décrétait I’évéque d'a- 
journement personnel. Si celui-ci persistait 2 décliner la compétence 
de la cour en matiére de sacrements, un arrét par contumace le con- 
damonait au bannissement, a moins gue, pour prévenir cette exirémilé, 
le ministére n’edt déja adressé au prélat un ordre d’exil hars de son 
diocése, comme il le fit pour l’archevéque de Paris. Durant le cours 
de l'année 1755, le journal de Barbier nous fournita leur date des ar- 
réts tout semblables rendus contre les prélats tuulaires du siége d’Or- 
léans, d’Amiens, de Langres, de Troyes, d’Evreux, de. Nantes et 
d’Aix, sans compter les auto-da-fé de mandements et d'tnstructions 
pastorales, intermédes habituels de ce triste drame. La plupart de ces 
arréts étaient motivés sur le devoir de sauver la religion et snr l'ur- 
gence de prévenir le schisme provoqué par les évéques. Pour alteindre 
ce but, on ne trouvait rien de mieux que de transférer au roi |‘admi- 
nistration des choses saintes, en sa qualité d’évéque du dehors et en 
vertu de ’union des deux puissances. Faut-i] ajouter qu'au milieu de 


bourrean une lettre de Mgr I'svéque de Marseille 4 M. le chancelier, dans la- 
quelle il parle mal de l’entreprise du parlement sur les droits des évéques en 
matiére de religion ; l'arrét a été exéculé, le jour méme, par le bourreat, au pied 
du grand escalier du palais.» Barbier, t.'V, p. 285. 

* Réponse de Mgr Il'archevéque de Paris a pate de: fe eour du: meteredi 
29 janvier 1755. 
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lefferveseence du temps, dans la‘licence générale des esprits et des 
meeurs, chacune de ces sentences qurrévoltent aujourd hui notte équité 
et notre raisen, quelles-que puissent étre nos croyances, étaient ac- 
cueiliies avec ‘des transports ‘de joié comme whe venganhce et comme 
une promresse? Dans les conventiculesjatrsénistes, ces artéts'sembtaient 
les prémices da'tégne da roveel Elie; dans les bureaux de V Encyclopédie 
et les salons ‘du baron d’Hotbach, on y' voyait ‘le gage d'une victoire 
prochaine sur une religion décrépite, quoiqu’on vy enveloppat dans un 
égal dédain les oppresseuré:et les opprimés;; enfin,’ a la vae de cet 
amas diincohévences, signe trop mamnifeste-d'une société finite, la na- 
tion, pressentant les grands orages, se recuciftait dans la solennelle 
émotion'qui tes précéde. 

En face dece mouvement, le pouvoir: imbécile chargé des destinées 
de la France demeurait indifférent et incertain, aussi incapable de 
protéger je passé que de préparer I’avenir. Ne s’inqui¢tant guére 
d’arréts qui ne blessaient que Ja justice, i] se troublaft toutefois 
lorsque leurs effets allaient jusqu’a compromettre cette sécurité 
viagére, devenue le seul: objet de ses efforts et le terme supréme 
de son ambition.: Passant alors parfois de la torpeur-a a violence, 
1) affichait une énergie desimée 4 s'étemdre dans les langueurs et 
les timidités du lendemain. Lorsque le parlement frappait des évé- 
ques, et surtout Jorsque ces prélals, revétus de duchés-pairies, pou- 
vaient, en comparaissant en justice, provoquer l’assembiée des pairs 
et rouvrir l’aréne des débats politiques, le roi rendait, envertu de 
sow droit souverain, des arréts do conseil pour amnuler ceux des cours 
souverames. Ces arréts, émanés de deux autorités rivales, se criaient, 
s'affichaient et se vendatent en méme temps dans les rues de Paris 
sans qué le gouvernement, bien vite 4 hout de courage, osat priver les 
Parwiens da savoureax plaisir de les lire et de les acheter. Sur une 
notification du ministére, le parlement se rassemblait alors en tu- 
mite’: les Titon et les Pucelle déclaraient le schisme inévitable par 
Fobstination des évéques el l’aveuglement du pouvoir; - ils déptoraient 
lasservisserment de la couronne 4 ta papanté, et conjuraient leurs col~ 
légues de domer au prince une preuve héroique de leur fidélité en le 
sativant ‘malprd lai-mvéme. Les jeanés magistrats des enqeétes applau- 
dissarent ‘avec ‘transport; et les bonnes tétes de la grand’chambre ne 
taréwent pas/ullés‘mémes &a‘tourner.: Alors ies nragistrats, reprenant 
de plus belle les procédures commencées, frappaient de nullité tous 
les arvéts du -conseil, et, sans tenir aucun compte des injonctions 
royales, protestaient, avec une sincérité incontestable ailleurs, de 
leur plus profond respect pour Ja monarchie. 

Loreque !'anarchie des pouvoirs, derniére plaie de cet ordre social 
en désarroi, avait ainsi conduit la royauté dans une impasse, il fallait 
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bien qu'elle. prit um parti, ercere qu’il lui.en coftat. On exilait donc 
le parlemeant a Pontoise, vieile receite bien connue,. pour triompher 
des jeunes conseillers par la lassitude et |'eanué. Un jour survint-pour- 
tant o& ce moyen tradilienael perdit son efficacité, tant le cours des. 
idées avait changé, tant devenakt isrésistible l’entrainement des ma- 
gistrats vers.ia vie politique et celui de la nation vers un ordre npu- 
veau. Alors ce tgiste pouvoir, trop. faible pour. étre modéré, trop sou- 
cieux du repos du jour pour s inquiéter des difficuliés du Jendemain, 
enleva de nuit et dispersa. tous les membres du parlement dans des 
exils loiatains et dans des.prisens d’Etat, en méme. temps.que, pour 
amortir la hardiesse d'un pareil coup, il éloignait de son diocése |’ar- 
chevéque de Paris et laissait percer l’intention de livrer enfin les jé- 
suites, & leuys jmplacables ennemis. 


= 
II 


La cléture du palais placatt la France sous ane sorte d’excommani- 
cation civile. Durant l'année 4757, la vie soetale s’arréta dans ia 
capitale, et la Gévre des passions, comprimées sans dire aflaiblies, 
remplaca le mouvement régulier des intéréts, et des affaires. La moitié 
du royaame demeura sans justice el presque sans administration ; des 
nnées d’aveeats, de pracureurs et d’huissiers faméliques promenérent 
dans les earrefours un désespoir dont la menagante. expression ne 
tarda pas a réyeiller le morarque au fond du harem ov it cachait sa 
vie. La peur venaat ea aide & la clémenee, on se hala d’accepter des 
promesses sur la valeur desquelles le gouvernement ne se faisait d’ail- 
leurs nulle Hlusion. La crise recommenga bientét en effet, et les plus 
formidables problémes.farent posés devant un peuple avide de tes ré- 
soudre. Aux derniéres années de ce régne, les refus d’impéts prirent la 
place des refus de sacrements, et les questions politiques succédérent 
aux questions religieuses derriére lesquelles elles s’étaient si long- 
temps voilées. Ce fut alors qu’en présence d'une révelution aceomplie- 
dans les intelligences, avant de |’étre dans les faits, le prmee, sonabé si 
bas dans le mépris des autres et de lui-méme, entre fa cession des 
Indes et l’'abandon de la Pologae, supprima d'un trait de plume tous 
les parlements du royaume, et mit la France, dépouillée, de sa derniére 
garantie, ea face d'un despotiome cadue et d'un désordre ateulaire: 

Pour pallier une aussi hardie violation des droits d'une’ magis- 
trature soutenue par des intéréts innombrables, le gouvernement de 
Louis XV employa avec une habileté qu’il faut savoir recoanaitre une 
recette d'une efficacité: certaine. I] caressa les..mauvais instincts du 
temps, afin de changer le cours naturels des idées et des plaintes, et 


é 
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détourna les coléres publiques sur des victimes ineffensives et désar- 
mées. Entre le déshonneor de la France, consommé par le traité 
de 1765 dt le coup d'Btat qui allait enlever + Popinion ses ‘seuls or- 
ganes, it placa en ‘inanitre de bouetier, pour l’abrnter iui-méme contre 
litrdation publique, la longue suite d'édits et d'arréts rendus de 1764 
4 £764 contre a Compagnie de Jésus. A-cetle génération instruite a 
rire de tout et 4 ne croire’’ rien, on donna soudaimement 4 résoudre 
les plus hauts problémes de {fa spirftualité chrétienne. Les lecteurs de 
la Pucetle ‘et du Sopha recarent mission de décider, entre deux pi- 
rouettes dela Camargo, dela moralité des constitdtions rédigées parsaint 
Ignace de Loyola ; car les pourvoyeurs'du Parc-aux-Cerfs avaient re- 
connu qu'il y avait danger pour la jeunesse, péril pour la religion et 
pour I’Etat, & laisser vivre céte a céte avec les encyclopédistes et tés 
francs-macons une société qui avait arrété la réforme en Europe, ci- 
vilisé ’ Amérique, ouvert au christianisme la Chine et le Japon, en y 
versant tes flets d'an sang inépuisable. Les hommes dont les paroles 
ardentes avaient échauffé l’imagmation de Damiens et venaient d’ai- 
guiser son poignard‘ déclarérent les jésuites atteints et convaincus 
d'étre les fanteurs d’une vaste conjuration régicide. Ce fat ainsi que, 
pour des motifs frivoles jusqu’au ridicule et mensongers jasqa’a |'im- 
pudence, on vit mm peuple qui aspirait & ja liberté et se croyait digne 
d’y prétendre applaudiy 4 fa ruine et au bannissement de plusieurs 
miltiers d’hommes dont la vie privée, scrutée jasque dans ses derniers 
replis, fat reconnue irréprochable. Etranges accusés, contre qui l’on 
he précisait aucun prief*, dont le tort principal était-en effet d’avoir 


‘Le sens droit de Barbier ne lui laisse pas une heure de doute sur la ‘nature 
da crime de Damiens et sur sea motifs véritables. Ii fallait, en effet, un aveu- 
glement dont l'esprit de parti lui-méme esta peine doué pour prendre le change 
sur ce point-la, apres les déclarations réitérées de ce misérable, déclarations tou- 
jours concordantes, et dont Ja substance est consignée dans la lettre 4 Louis XV, 
dont voici le texte, d’aprés le journal de Barbier : « Sire, je suis bien faché 
@avoir eu le malheur de vous approcher; mais, si vous ge prenez pas'le parti de 
Yotre peuple, avant qu'il soit quelques années d'ici, vous et M. le Dauphin et 
quelques autres périront; ii serait facheux qu'un aussi bon prince, par la trop 
grande bonté qu’il a pour les ecclésiastiques, dont il accorde toute sa confiance, 
ne soit pas sr de sa vie; et, si vous n'avez pas la bonté d’y remédier dans peu 
de temps, il arrivera de trés-grands malheurs. Par malheur pour vous, que vos 
sajets ont donné leur démission, l’affaire ne provenait que de leur part. Et si 
Vous n‘avez pag la honté pour voire peuple d’ordonner qu’on leur donne les 
sacrements a Tarticle de la mort, les ayant refusés depuis votre lit de justice, 
dont le Chatelet a fait vendre les meubles du prétre qui s'est sauvé, je vous 
réitere que votre vie n’est pas en sfireté. L’archevéque de Paris est la tause de 
tout le trouble par tes sacrements qa’il a fait refuser. » 

‘5 janvier 1757, Journal de Barbier, t. VI, p. 428. 


*.Je me trompe : d’aprés les termes qui précédent, le dispositif de Merrét du 
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formé une eae capable : aller aussi tom -dans- (injustice et 
Vingratitade.  - ee a ee a ea 

Ik y a peu d’années: ‘qe'en esa contre la Soeété de Jésus:quel- 
ques réserves ies bonnéles gens avraient eraint de’ paraitre -pactiver 
avec ses calomniateats et.de manquer au seal devoir que ‘leur fatesdt 
tant de haine, celui de la couvrir et de la -défendre. Aujourd’ bul Jz ‘po- 
sition est fort changée, et l'histoire recouvre son mdépendance'et'ses 
droits. Nous ne trouvors donc aucane difliculté a dire-que, s'il était 
certains torts de conduite & inyputer aux mearbres de la cdlébre'Goat- 
pagnie dans‘les grandes monarebies catholiques du continent, cbs 
torts seraient 4 nos yeux d'une nature exactement contraire:’ ceux 
qui leur étaient alors attribuds. Bien loin de menacer la personne.des 
rois, les jésuites avaient mis un empressement parfois peu jodicieux 
& s’en ménager la faveur, paraissant eroire que, pour maitriser !'opi- 
nion, il suffisait de dominer le gouvernement en gardant l’oreitle du 
prince, et que la conqaéte d’un confessionnal équivalait & celle d'un 
peuple. Bien loin de se montrer subtils en politique et profonds er intri- 
gue, ils étalérent dans la erise qui décida de leur sort une inexpérience 
sans égale et une inhabileté & peine croyable. Libres de choisir la juri- 
diction du grand conseil, ils réclamérent celle des pariements ; aw tieu 
d’étouffer, comme on leur en ménageait la facilité, V’affaire seanda- 
leuse, mais isolée, du pére Lavalette, ils lui donnérent des proportions 
-qui eonfondirent-jusqu’a leurs ennemis, et ce fut ser leurs provoca- 
ons directes, et par ane conséquenee de la maniére dont He en- 
gagérent le procés, que leurs juges se trouvérent conduits 2 éxammer 
l'ensemble des régies et des constitutions de I’Institut. Agir ainsi, c'é- 
tait & coup sir proaver sa confiance en son bon droit, mais ¢’était 
plus certainement encore constater sa naiveté. On recoit: la méme 
impression, dans tout le cours d’une histoire qui révéle presque tou- 
jours, 4 cété d’efforts persévérants pour se rapprocher du pouvoir, 
une inaptitude manifeste & l’exercer. 

L’expalsion des jésuites fut le dernier terme du mouvement d’esprit 
dont on vient de voir se dérouler les phases principales. Etle étint 
4 peine prononcée, que la coalition qui l’avait provoquée se dissolvait 
dans sa victoire, et que la puissance parlementaire, dégagée de |'dlé- 


6 aodt 1762, les jésuites sont reconnus coupables d’avoir «en tout ftepaps et per- 
« sévéramment avec l'approhation de leurs supérieurs et généraux, enseigné la 
« simonie, Je blasphéme, Ie sacrilége, la magie et le maléfice, l‘astrologie, lirré- 
« ligion, tous les genres de l'idolatrie et dela superstition, Vimpudicité, te par- 
« jure, le faux témoignage, les prévarications des juges, le vol, te parrieide, 
a homicide, le suicide et le régicide... Ils sont de plus déclarés conyaipens 
» d'avoir ébranlé tous les fondements de la foi, altaqué le mystére de la Ré- 
« demption, favorisé l'impiété des déistes, appris aux hommes a vivre en bétes 
« ot aux chrétiens 4 vivre en pafens.» 
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ment janséniste, powrsuivait. an but plus pratique et mieux défini. La 
question religieuse paraissait vidée, et le catholicisme venait de rece- 
voir up 4etcaup; qu’it semblait qu'il n’y efit plus qu’a le laisser mourir. 
Quion se.représente, en-effet, aquel degré d'abaissement et de prostra- 
tion avaa-da le conduire-une persécution acharnée de vingt-cing ans! 
Quelle mavait pas étéila pontée de tant d’atteintes 4 la liberté religieuse 
dans.ce qu'elle.a de plas inviolable, au sein de cetie population pari- 
sienne si prompte dans ses impressions, si hardie dans ses juge- 
ments! Quel respect. powvait encore garder ce peuple pour des dogmes 
dent déecidaient les trrbunaux, pour des sacrements devenus matiére 
d’arréts, peur .des prétres efligiés en place publique et traqués comme 
des malfaiteurs? Quelle résistance attendre des hommes du monde 
qui veyaient les rois aux pieds de Voltaire et les maitres de leur jeu- 
pesse placés sous | imputation juridique de profeaser des doctrines 
inadmissibles dans tout Etat policé? Le clergé francais n’était guére 
d’aiHeurs moins gravement atleint que la société laique. Dirigé par un 
épiseopat de cour qui plagait les convenances au méme niveau que 
les devoirs, il voyait esprit révolutionaaire envahir la plupart des or- 
dses savants pour y préparer bientét aprés, en s’alliant avec la philo- 
sophie contemporaine, d’éclatantes apostasies. Enfin, pour détourner 
le reproche de relachement, texte habituel des jansénistes, les écoles 
gallicanes. poussaient depuis Ja. fin du dernier siécle jusqu’au rigo- 
risme le plus outré la plupart de leurs interprétations, tandis que, par 
aa déplorable coatraste, les orateurs saerés, afin de se ménager quel- 
ques rares applaudissements, substituaient dans la chaire des heux 
communs de morale 4 l’austére enseignement des Bossuet et des Bour- 
daloue, sécularisant la religion, faute de pouvoir christianiser la 
philosophie, .pensant presque tous comme |’un d’eatre eux, qu'il 
a.failait écarter les couleurs tristes et sombres et savoir mettre des dif- 
« férences dans l expression des mémes vérités*. » 

L’Eglise s’affaissait done sous la double pression d'une. seete qui se 
prétendait catholique et d’un gouvernement qui portait encore le titre 
de tras-chrétion. Les poursuites du jansénisme, secondées par la ma- 
gutrature, et |’application d'insuitutions surannées a des temps qui ne 
les comportaient plus, tees furent les eanses primordiales de |'im- 
mense développement pris dans le cours du dix-huitiéme siécle par 
Vinerédulitéd. 11 saffit, pour en demeurer convaincu, de comparer la 
fortune de la méme idée des deux cdtés du détroit. 

Importation britannique, la philosophie de ce temps jeta dans toutes 
Jes classes de 1a ‘société frangaise des raeines profondes qui lui man- 
quérent dans le pays qui avait été son berceae; elle triomphait 


‘ L'abbé de Boismont, discours de réception a l'Académie frangaise. 
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pleinement chez nous, lorsque déja nos. voisins repoussaient de 
leurs lévres le triste brenvage. L’inerédulité avait ew pourtant.en-An- 
gleterre une filiation Jogique que rien ne lui avait préparée en. Fence. 
Par une conséquence qui s'est produite dans tous les pays, protestants, 
Ja réforme, qui refuse a |’Eglise toute auterité surnaturelle, ayait an- 
gendré dans la Grande-Bretagne le sociniaaisme, qui dénie, au Christ 
tout caraclére divia; et la pensée de ‘homme, désertant les. spbéres 
chrétiennes, était entrée dans |’ ordre puroment rationnel avec Whistan 
le théologien. aussi bien quavec Locke le philosophe. Gelte premidee 
étape ne tarda pas 4 conduire am scepticisme, qui renegnira.d'habiles 
et brillants organes dans Hume, Shaftesbury et Bolingbroke, pendant 
que Toland, Collins et Tiadal s’enfoncaient dans les derniers: abimeas 
de la négation et de l'athéisme. Mais l'audace de, ceut-ci yrovoqna 
bientét dans Ja sage et libre Angleterre une réaction que.fut: bien loin 
de faire naitre dans Ja France de Louis XV Ja délirante .impiété des La 
Mettrie ef des Boulanger. Pleins de bon sens et régis par des instite- 
tions vigoureuses, nas voisins reculérent de dégoit.en méme. temps 
que d’épeuvante, tandis qu'un régime violent et faible, servi par des 
instruments dépravés, alimentait chez nous la gangrape sociale pat 
toutes les excitations des théories et des exenaples, et préparak & la 
plus terrible des révolutiogs sa justification providentielle en mettant 
au grand jour tous les vices de la société qu'elle renversa, 

Cette conclusion ressertira nettement, j’ose l’espérer, d'un travail 
dont je ne yois pas sans quelque plaisir approcher le terme. Wurant 
tout son cours, en effet, je me suts irouv6. placé sous je coup d'une 
précecupation, constante. J’ai craint qu’on se mépgit sur-mon intear 
tion, et qu’on ne prit pour une attaque a l'ancienne magistrature fran- 
caise ce qui n'a élé, dans.ma peasée, qu'une défense de la liberté reli- 
gieuse, qu’ane sorte d'apolegie anticipée du concordat, qui depuis le 
commencement de ce siécle aréglé sur des bases nouvelles lea rapports 
de la puissance spirilelle avec le ponvuir politique. 1| est impossible de 
ne pas professer un respect profand pour |’antique magietratuse disparue 
avec la monarchie, dont elle voila si longtemps Ja décadence.par san 
amour désiatéressé da bien public, par la gravitée de ses moours et U éien- 
due de son savoir. Mais les vertus des hommes ne pouvaient rien conise 
la caducaté d’institutions devemues incompatibles avec. I’ état gémézal 
des esprits et des consciences, et ces vertus mémes protégeaient 
des passions qu’an sein de ce patriciat judiciare l’hérédité con- 
sacrait par le souveair et l'exemple des ancétres. Ces magisteats, qui 
rendirent tant d’arréts révoltants, auratent été les meilleurs des es 
teyeas s'ils n’avatent d& résoudre le plus insoluble des problémes, 
celui d’appliquer une législation catholique & une société profondé- 
ment divisée par les croyances, et dans laquelle la religion tendait 
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a passer da domaine dua pouvoir dans celui de la conscience privée. 
Ce n’était pas en France seulement que la confusion des deux 
puissaaces avait engagé |'Eglise sous la plus dure et la plus hu- 
miliante des tyrannies. Cette conséquence Sortait si invinciblement 
des institations anciennes survivant & leur principe, qu’on la vit se 
prodaire' simhalfanémeat dans toutes tes: monarchies catholiques. 
Pombal avait précédé M. de Choiseul, bientét distancé par d’A- 
randa a Madrid, et par Tannucci 4 Naples. En 1767, l’Espagne 
dépassa la France dans !4 persécution et liniquité, et personne n’i- 
gnore que, sous le régne des rois trés-fidéles, longtemps placés & deux 
pas d'an schisme déclaré, on avait vu un ministre, dont il est plus 
facile de redire les cruautés que‘ les services, fournir leur théme 
a nos cours de justice en brilant & Lisbonne les jésuites comme 
régicides :et-conime sorciers. La maison d’Antriche ne demeu- 
rait pas’ em arriére de ia: maison de Bragance et des trois’ branches 
de la maison de Bourbon; elle ne trait pas un moindre parti du 
litre d‘apostolique attaché 4 la couronne impériale pour river les fers de 
’Eglise. En sa qualité de gardien des saints canons, Joseph II met- 
lait dans ses Etats le clergé catholique sous le régime du placet, et 
les insurrections jes plus redoutables ne Varrétaient point dans ses 
entreprises de docteur et de ‘sacristain. En Toscane, l’archiduc son 
frere, comprenant lé droit des princes 4 la mani¢re de Fébronias, et 
trouvant dans l’évéque Rieci un instigateur et un complice, ouvrait & 
Pistose un synode au jansénisme, pendant que, sur les bords du Rhin, 
les princes-évéques qui gouvernaient leurs Etats par la crosse et par 
le scoptre eonspéraient I'hérésie dans les conférences d’Emms, fermaient 
le inbunat.de la nonciatuge, et chassaient d'une cour eccléstaslique 
l'eavoyé: ponteficah’. Felle était ’extrémité & laquelle les pouvoirs ‘poll- 
liques avaient acculé }’Hylise dans toute i’ Europe: occidentale sous cet 
ancien régime dont le sowvenir éveille aujourd'hui dans une portion de 
la presse catholique de si étranges engouements, lorsqu’uné crise, ime 
prévee pour eetx-mémes qui l'avaient prévoquée, vint changer tout a 
coup-le ceurs naturel des choses. La Révotution francaise éclata, et la 
religion fat sawtée, 4 travers Lows les chdtiments et toutes les épreu- 
ves; car le mouveae droit public de l Europe la délivra pour l'avenir du 
double péril d’aspirer a 1a puissaace et d’ appréhender le. servitude. 


L. DE Canné. 


Mémoires du cardinal Pacca sur les affaires i at d’Allemagne et de 
Portugal, pendant ses noneiatures. Paris 4844. : . 
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Depuis quelques années les esprits sérieux se préoeoupent:de |’ex- 
tréme Orient, et les circonstances autorisent &.pensen que la politi- 
que, l’indostrie et le commerce de } Orcident ne tarderont pas a jouer 
un réle important dans ce vaste empire de la Chine-ou les mission- 
naires n'ont cessé de travailler & faire pénétrer les jumiéres de Ja civi- 
lisation chrétienne. Ces nombreuses populations obstinées-depuis des 
siécles A vivre a |’écart, derriére leur grande muraille, semblent epfia se 
résigner & se mettre en relation avee les nations de |’Kurope. Tel est 
le résultat qu’on dit avoir obtenu par l'expédition des alliés dans le 
Céleste Empire. Au moment oi l’opinion: publique s'intérease aux’ sol- 
dats et aux marins qui naguére ont si vaillamment combattu sous les 
murs de Canton et dans la riviére de Pei-Ho, i! nous parait eonvenable 
de raconter l'histoire des premiers martyrs de la Chise, de rappeler 
Vhéroisme des apétres de l'Evangile qui autrefois.ont généreusement 
sacrifié Jeur vie sur cette terre inhospitaliére. Les ouvriers évangéliques 
n’ont cessé de semer dans les larmes et dans le sang, et c’est pour cela 
sans doute qa’il nous sera donné de cue eemroure 2a dans ja joie 
une abondante moisson. - 

Aprés la découverte des files Philippines , vers la fin du seiziéme 
sicle, les Espagnols n’avaient cessé de poursuivre avec.une intelli- 
gente persévérancela conquéte définitive de eette riche et magnifique 
contrée. Dans ces temps, od les nations chrétiennes conservaient en- 
core une foi vive et par conséquent des pensées généreuses, les. Espa- 
gnols étaient convaincus que la Providence, en les faisant aborder 
aprés une longue navigation & cet archipel de toute beauté, n’avait 
pas vouln leur donner une proie 4 dévorer, mais:des: peuples & -civi- 
liser par les lois du saint Evangile. Sans doute, ils ne dédaignérent 
pas les richesses que cette terre féconde étalait 4 leurs yeux, mais iis 
eurent quelque souci des indigénes. Au lieu de s’en faire les durs et 
impitoyables tyrans, de les traiter comme des étres d'une race infé- 
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rieure, ils virent en eux des fréres dégénérés qu’ ils cherchérent & s’as- 
similer par la douce influence de la religion. 

. Des missionnaires pleins de zéle et de charité parcoururent le pays 
en annon¢ant a ces peuples étonnés que tous les hommes sont fréres, 
puisquiile sont tous les enfants de Dieu. Des églises ne tardérent pas 

a s'él¢ver ci et la.au miliea des villages chrétiens ; il y eut bientdt des 
convents ot des religieux indigenes, mélés a des religieux européens, 
se livrérent en commun aux exercices de la vie monastique ; la fusion 
des vainqueurs et des vaincus s'opéra Tapidement sous |’influence de 
l’Evangile, et bientét il n’y eut plus qu’un seul peuple, un peuple fran- 
chement chrélien. 

Manille, la capitale des tles Philippines, prit de rapides accroisse- 
ments et devint une puissante ville de commerce. Les peuples voisins 
¥ accoururent en foule, et la Chine, qui déja & cette époque ne pou- 
vant plus contenir dans soa sein ses:innombrables habitants, y envoya 
le trop-plein de sa population. Les Chinois de la province de Fo-kien, 
gens hardis et entreprenants, ne manquérent pas d’aller chercher for- 
tune dans ja colomie espagnole, peu éloignée de leurs cétes. Manille 
eut bientét une nombreuse population chinoise, qui, pour réussir plus 
facilement dams ses affaires, embrassa avec plus ou moms de sincérité 
de christianisme et se plia tant bien que mal aux-habitudes euro- 
péennes. 

Les relations entre les Philippmes et la province de Fo-kien devin- 
rent ama? plus fréquentes et plus intimes, ot les prédicateurs de l’Evan- 
gile en profitérent pour avancer l'ceuvre de la propagation: de la Foi. 
Les dominicaias, qui avatent si: bien contribué a faire tonrner ja con- 
quéte des Espagnols au profit de la religion chrétienne et de la civili- 
sation, étabiirent de bome heure des missions dans la province de 
Fo-kien. Les rapports continuels qui s’étaient nécessairement établis 
entre Maniile-et les missions donnaient de l'‘ombrage et des inquiétu- 
des au gouvernement de Péking. On allait jusqu’a prétendre que les 
¢missionnaires européens répandus dans la provinee. de Fo-kien, pre- 
naient exactement lesnoms des Chinvis convertis et qu’ils en en- 
voyaient des listes en Europe, affm que dans le cas of on formerait 
quelque entreprise on pat eempter sur leur coneours. - 

Poutes ces vaines appréhensions venaient évidemment de la proxi- 
mité de la colonie espagnole. Ce qu’il y a de certain, c’est que presque 
toutes les persécutions générales centre les :chrétiens .chinois ont pris 
Raissance: daes la provmce de Fo-kien, sous prétexte de tévolte et de 
complot contre le goavernement. Tel fut le caractére de la terrible 
persécution qui éclata en 1746, sous le régne de |’empereur Khien- 


Un lettré, ruingé et mécontent, comme il y. ea a en si grand nombre 
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dans l’empire chinois, avait publié un violent tibelle centre la chré- 
tienté de la ville de Fou-ngan et des villages des environs. Le vice-roi, 
naturellement hostile aux chrétiens, se trouvant poussé par les farieu- 
ses déclamations du pamphlétaire, chargea:'un mandarin’ mihtaire, 
comme qui-dirait un officier de gendarmerie, de faire une enquéte sur 
les lieux et de lui en adresser ua rapport. Le mandarin militaire rem- 
plit sa mission en homme qai voulait plaire aa vice-roi. Aprés une 
foule de perquisitions, de visites domiciliaires et d’interrogatoires, 
il revint vers celui qai l’avait envoyé avec un réquisitoire contenant 
sept chefs d’accusation : 

1° Que la religion du Seigneur du ciel était préchée par des Earo- 
péens, qui ne pouvaient étre et demeurer dans |’empire que contre les 
ordres de |’ Empereur ; 

2° Quon engageait le peuple 4 entrer dans cette religion, en don- 
nant deux piastres' a chacun de ceux qui |’embrassaient, et par Pes- 
pérance d'un paradis et la crainte d’un enfer ; 

3° Qu’on choisissait parmi les chrétiens les ‘plus attachés & leur reli- 
gion et 4 toutes ses praliques pour les mettre en qualité de catéchis- 
tes, 4 la téte de cinquante chrétiens ; 

4° Que les chrétiens n’honoraient ni leurs ancétres m méme Con- 
fucius, mais qu’ils rendaient toutes sortes d’honneurs & un étrangert 
appelé Yé-sou (Jésus) ; 

5° Que les missionnaires avaient établi parmi les chrétiens la cou- 
tume de venir leur déclarer secrétement toutes leurs fautes et tous 
leurs péchés deux fois l’année ; 

6° Que les filles et les femmes chrétiennes affectaient de ne point 
porter des habits de soie et de ne point orner leurs tétes de fleurs et 
de pierreries; et que, parmi les filles, il y en avait qui renon¢caient pour 
toujours au mariage ; 

7° Que dans quelques maisons des chrétiens, il y avait des murs 
doubles et autres retraites propres 4 tenir eachés les Européens ; que 
ceux-ci se réunissaient dans de grandes salles, baties exprés, les. chré- 
tiens et les chrétiennes leur donnaient un certain pain & manger, et 
uN certain vin a boire, et les oignaient dhuile... 

Outre ces accusations, il y avait aussi celle de magie, tant de 
fois mise en ceuvre dans ja Chine et ailleurs contre les prédieateurs 
de la religion chrétienne. 

Le vice-roi n’eut pas plutét pris connaissance de cet acte d’accu- 
sation, qu’il envoya 4 Fou-ngan le méme mandarin militaire. Celui-ci, 
ayant distribué en trois bandes la nombreuse cohorte de satellites dont 


1 Les piastres espagnoles ont cours sur la céte de Chine, mais non dans l’in- 
térieur de Vempire, ov l'on n’admet que l'argent en lingot. 
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ul était accompagné, les fit partir pendant la nuit pour les divers en- 
droits qui lui avaient été. indiqués comme servant de retraite ordinaire 
aux Européens. Un chréuen, qui avait remarqué ce mouvement inu- 
sité de a police, courut aussitét donner I’alarme dans un village voi- 
sin ou se trouvaient réunis l’évéque et quatre missionnaires, tous Es- 
pagnols et de l'ordre de Saint-Dominique. Le chrétien entrait 2 peine 
dans le village lorsque les satellites, commandés par le mandarin 
Fan, y arrivérent par up autre edté. Mais cette bande indisciplinée 
commenga par faire un si affreax tapage, que tout le monde fut aus- 
sitét sur pied et que les missionnaires purent s’esquiver pendant que 
ces intrépides pillards envahissaient les maisons avec d’effroyables 
vociférations, boulevessaient et saccageaient tout ce qu’ils rencon- 
traent. Les soldats faisaient parfaitement leur affaire au milieu de 
celte confusion; mais le mandarin Fan était peu satisfait de voir qu’on 
he prenaif aucun Européen, et il se mit & maudire les petites rapines de 
ses hommes, qui l’avaient empéché de faire une bonne capture. Aprés 
avoir minutieusement scruté toutes les habitations, il fit arréter une 
jeane chrétienne de dix-neuf ans, et l’appliqua a Ja question pour lui 
fire déclarer oi étaient les missionnaires. I] ordonna de placer entre 
ses doigts des batons de bambou et de lui serrer ensuile la main avec 
une corde, jusqu’a ce qu’elle eit satisfait 4 ses questions. Cette héroi- 
que enfant supporta cette torlure affreuse avec: un courage surhumain 
et sans prononcer une parole .imprudente ; elle fit méme paraitre sur 
son visage une telle satisfaction d’avoir 4 souffrir pour une si sainte 
cause, que le mandarin en fut courroucé. — « Ne sais-tu pas, lui 
¢ dit-il d’un ton menagant, qu'il m’est aisé de te faire condamner & 
« mort? — Voici ma téte, répondit la jeune fille, vous étes le maitre 
« de la faire trancher; mais je ne dirai pas ce que je ne veux pas 
«dire. » 

Plusienrs chrétiens furent aussi arrétés et horriblement torturés, 
sans qu’il fit possible de leer arracher ce qu’on voulait savoir. Cepen- 
dant les satellites, qui ne cessaient de réder aux environs du village, 
arrétérent le P. Alcober au moment ow il s échappait par une petite 
porte pour gagner la campagne. Au jour naissant, on découvrit deux 
auires missionnaires qui se tenaient cachés entre deux planches: c’é- 
taient les PP. Serrano et Diaz. | 

Le mandarin Fan commencait a se félseiter du succés de son expé- 
dition; il tenait déja trois Européens. Mais il visaita un triomphe plus 
complet ; il lui fallait I’évéque, celui ga’on nommait le: « Tchou-khiao, 
le maitre de la religion. » Avec les trois missionnaires qu'il tenait sous 
la main de ses bourreaux, il eomptait arriver facilement a se saisir de 
Lévéque. Aussi son irritation fut & son comble lorsqu'll s‘apercut 
combie n 1] s était fait illusion. Aprés avoir épuisé sans résultat toutes 


410 LES PREMIERS MARTYRS DE LA CHINE. 


les ressources de la ruse et de ta menace, il condamna les trois reli- 
gieux au supplice des soufflets ; supplice affreux, que ‘nous avons vu 
nous-méme infliger et dont te souvesir nous mspire encore de I'hor- 
reur. Le patient est &-genoux, na bourreau se place derviére tai et, 
mettant un genou en terre, il lui prend Ja téte par la tresse-de-che- 
veux et la renverse sur celui de ses genoux qui est resté dlevé, de ma- 
niére qu’une des joues du patient est placée ‘horrontalement. Alors‘eh 
autre bourreau, tenant a la main un instrument assez semblabdle a 
une semelle de soulier et composé de quatre lames‘de cuit cousues 
ensemble, décharge 2 tour de bras sur cette joue le nombrede soufiiets 
ordonné par le mandarin. Un seu! soufflet saffit pour faire perdre con- 
naissance au patient; souvent les dents en sont brisées dans ta bou- 
che et la téte entle horriblement. Si le nombre des ‘soufflets est consi- 
dérable, on le partage sur les deux } joues et alors la téte entiére de ‘la 
malheureuse victime n’est plus qu'une masse informe; livide et en- 
sanglantée. 

Tel fut le supplice que le mandarin Fan fit inftiger aux trois mis- 
sionnaires dominicains. Les simples chrétiens ne furent pas plus épar- 
gnés. Pendant la journée entiére on ne cessa de les tourmenter et ‘de 
leur faire souffrir les plus cruelles épreuves, dans |'espérance ‘que 
Yexcés des souffrances leur arracherakt les révélations que le manda- 
rin allendait; mais ces braves néephytes se montrérent pleins de con- 
stance et dignes de combattre pour la foi & c6té de leurs péres spi- 
rituels. 

Cependant le premier pasteur de ces généreux ‘confesseurs de la 
foi était caché dans une maison chrétienne, ot les satellites du man- 
darin Fan ne pouvaient le découvrir. A Yentrée de ta nuit, un néo- 
phyte pénétra dans la retraste du vénérable évéque et lui fit le récit des 
horribles souffrances héroiquement endurées par les missionnaires et 
par les chrétiens. En entendant tous les détails de cette deuleureuse 
histoire, le saint vieillard était ému jusqu’au fond de ses entrailtes ; 
car il comprit que c’était 4 cause de lui que ses enfants bien-aimés 
étaient torturds et cruellement déchirés par les verges des bourreaux. 
Son coeur de pére ne put y temr et sa charité lai inspira une sublime 
résolution. « Mon ami, dit l’évéque au néophyte éploré, ne suis-je pus 
« venu au milieu de mes enfants pour me sacritier.pour eux ? Si je sais 
« Peecasion innocente des maux qu’on yous fait souffrir, me: voici 
« prét & les partager avec vous ou méme & les prendre tous sur ma 
« téle, si c’est la volonté de Dieu. » Puis il se-heva, H sortit tranquifte- 
ment de la maison et alla s‘asseoir avec calme et résignation daos-un 
jardin du voisinage ou il passa la nuit entiére. Les satellites passérent 
deux fois prés de lui sans l’apercevoir. Aussitét que le jour parat il 
quitta avec une douce sérénité son jardin de Gethsémani et alla se 
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montrer au miliea du village comme un holocauste tout préparé 
pour le sacrifice. Les soldats du prétoire ne tardérent pas 4 se précipi- 
ter sur lui, et, l'ayant chargé de chaines, ils le trainérent en prison. Cet 
homme héroique et sublime de charité était Pierre Sanz, dominicain es- 
pagnol, évéque de Mauricastre. Né en 1680, & Aseo, diocése de Tortose, 
en, Gasalogne, il fit ses étude a. Lérida et embrassa J’institut de Saint- 
Dominique dans Je couvent. de cette ville. Il prononca ses yeeux solen- 
nels je 6 juillet 4698, et le jour de sa profession il prit le pom de Pierre 
Martyx,, Bom prophélique, et qui dés.jors sembla le prédestiner a 
catie. courpnne-de martyre.qui l’attendait a l'autre extrémité. du monde. 
En 1745, il -arriva.en Chine oi, aprés.un long et laborieux aposiolat, il 
recut la epnsécration épiscopale, sous le titre d’évéque de Mauricastre; 
il dlait Agé de soixante-aix ans lorsqu’il fut enchainé pour la foi et 
jeté dans ua cachot. Un missionnaire qui n’avait pas encore été dé- 
couvert par les.satellites, le P. Reyo, ayant appris que ]’évéque 
$'élait hivré lui-méme, imita son exemple et présenta volontairement 
ses bras auy. chaines des perséeuteurs. - 

Le mandarin Fan-avait tout Jieu d’étre content de son expédition. ll 
tenat days.les fers un évéque, quatre missionnaires et plusieurs calé- 
chistes chinois, magnifique srophée qu'il s’empressa de conduire, en 
inompbateur, au vice-roi de ja province. Les captifs pour la foi furent 
acheminés de Fou-ngan 4 Fou-tcheou, capitale du Fo-kien. Ils étaient 
chargés de chaines qui leur tenaient les mains et les pieds étroitement 
serrés; et, dans cet état, ils étaient entassés dans d’affreuses petites 
charreltes, sous les feux.d’un soleil dévorant, car on étail au mois de 
juillet, saison brélante pour cette. partie de Ja Chine. Le trajet fut de 
vingl-sept lieves, et, durant cette longue et doulougguse marche, les 
confesseurs de Jésus-Christ furent continuellement escortés par une 
foule d’infidéles qui ne cessaient de les accabler d’outrages, les appe- 
lant scélérats, magiciens, enfants du démon, leur donnant tous les 
noms abominables que la malice leur suggérait. Au milieu de cette 
popalace furieuse, il y en avait pourtant quelques-uns qui se montraient 
compatissants et avaient le courage de reprendre les autres. .« Il suffit 
de les voir, digaignt-ils, pour reconnaitre.leur innocence ; des hommes 
coupables des crimes qu’on leur impute ne sauraient avoir cette phy- 
sianogme dovce,et résignée... » Quelquefois aussi on voyait des néo- 
phytes, animés d’une foi vive et d’ane sainte indépendan¢e,.se proster- 
ner sur Je. pasgage. de Jeurs péres spirituels, leur offrig des rafrai- 
chissements, et. se reeommander &. leurs pridxes.. Ces touchants 
Lémoignages édaien\ toujours pour les missionnaires un leuia adoue 
Gssement aux souffraaces qu’ ils enduraient. ar 
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Les prisonniers étant arrivés dans la capitale, le vice-roi, impatient 
de les juger, les fit sur-le-champ comparaitre devant son tribunal, sans 
leur accorder un instant de repos aprés un voyage si accablant. Les 
mandarins de divers tribunaux réitérérent & Iinfini et pendant plu- 
sieurs jours leurs longs interrogatoires, dans \'espérance de trouver 
enfin quelque preave de rébellion, d'immoralité et de magie. La liberté 
apostolique avec laquelle !’évéque répondit aux questions du vice-roi 
lai valat la premiére fois vingt- cing soufflets. Il en recut en tout 
quatre-vingt-qainze, sans qu’on efit le moindre égard pour son grand 
‘age. Les missionnaires furent traités avec encore plus de barbarie. 
Le P. Serrano eut ta peau des joues enlevée et le visage tout ensan- 
glanté. Outre les soufflets, les PP. Alcober et Royo souffrirent deux 
fois la bastonnade. Le P. Diaz I'endura aussi deux fois, et il eut a 
‘deux reprises la torture aux pieds. On voyait tous les jours ces paa- 
vres victimes de la férocité chinoise, poursuivies par les huées de la 
maltitude, revenant de l’audience & la prison, le corps tout déchiré et 
ruisselant de sang. 

Enfin le vice-roi prononca la sentence définitive le 4° novembre 1746. 
II la rendit publique par nn arrét, od, aprés avoir longuement énuméré 
‘Jes calomnies sans cesse renouvelées contre les chrétiens et les mission- 
naires, i! s’exprime ainsi‘ « Pe-to-lo (Pierre) ‘, aprés avoir été banni 
par un arrét public de la cour, a eu cependant l’audace, non-seule- 
ment de faire venir dans le Fo-kien des Earopéens, au nombre de 
quatre, pour y précher la religion chrétienne, mais de rentrer lui- 
méme et de se dégniser pour rester inconnu dans le district de Fou- 
mgan, et tout cela dans le dessein de pervertir les cceurs : ce qui est 
allé & on tel point, que tous ceux d’entre les lettrés et le peuple qui ont 
embrassé leur religion ne vealent ‘plus la quitter, malgré les moyens 
quon emploie pour les faire changer. Le nombre de ceux qu’ils ont 
ainsi pervertis est sl grand, que, de quelque cété qu ‘on se tourne dans 

ce district, on ne voit autre chuse. Bien plus , les membres méme des 
tribunaux et les soldats leur sont dévoués. | 

« Dans le temps que ces Européens furent pris et lorsquon les con- 
duisait enchainés dans la capitale, on a vu des milliers de personnes 
venir’ leur rencontre et se faire uti honneur de leur servir de cortége. 
Plusieurs, s’appuyant sur le brancard de leurs charrettes, leur témoi- 


‘Nom chinois de Pierre Martyr, évéque de Mauricastre. 
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gnaient par des pleurs la‘vite douleur dorit tls élaient pénétrés ; des 
filles ét des femmes se mettalent & genoux sur leur passage, en leur 
offrant toute sorte de’ rafratchiusements: Tous enfin voulaient touchet 
leurs habits, e1 jetaient de si hauts cris, que les échos des montagnes 
voisines en retentissaient. Un bachelier, nommé Tching-siou, a eu 
Simpadence de se mettre & la téta de cette multitude pour l’exhorter, 
en disant : «C'est pour Dieu qne vous souffrez ; que la mort méme ne 
« soit pas capable de vous ébranter.’ » Aussi son exhortation a-t-elle 
produit sur ces esprits un tel effet, que, ‘malgré la rigueur des exa- 
mens el ja terreur dés menaces, lors du jogement, tous ont répondu 
inanimenient qu’its staient résolus a lenit ferme, et ‘ne changeraieut 
jamais de religion. 

« Entre ces criminéls, ily en a qui'font de leurs profondes maisons 
des lieux de retraite 4 ces Européens rebelles, qui ont le talent des’al- 
tacher si étroitement les coaurs, et qui depuis longtemps ont abusé de 
Id crédulité d'un si grand nombre de personnes, qu'il ne nous reste 
apeune espéraace dé pouvoir les détromper. De plus, ils font prendre 
uo trom étranger ‘& tous ceux qui entrent dans leur religion : ils en 
dressent des catalogues exacts’ quifs dnvoient dans teurs royaumes, 
pour élre mms dans Te réle des habitants du pays. 

« A tous oes traits, qui ne reconnatt I’ esprit de révolte, d’antant plus 
perpterenx: qo'il est caché? Or, de si étranges desseins étant enfin ve- 
nus au jour, il ne convient d'user'd‘auctine indulgence a Fégard de leurs 
anteurs. Pour cbuper racine aux malbeurs fanestes qui en seraient 
infamtible ment provenus, huus condamhnons, conformément 4 nos 
lois, bedit Pe-to-lo & avvir ta téte tranchdée, sans attendre le temps 
erdinaire des siypplices. Pour jes quatre autres Eurupééns, nous les con- 
damnons parenlement x élre: déeapités,’ rhais dans le ‘temps ordinaire; 
4 Négar@ de ko *, nous le condamnons-® étre étranglé dans fe temps 
ordmaire.. Quedques-uns des ‘chedtieris serdnt sewtement marqués au 
visdge ; leb auttes: seront condamnés 2 yn vertain nombre de coups de 
biton, prdportiohng a la gravité du Udit d’un chacun ; cetix qui vou- 
dreut rachetee'|és coups de baton‘ te pourront faire. » 

'. Aa moméat.oi le vice-roide la province de Fo-kien langait ce san- 
giant: édit contré les prédiédtenrs del’Evangile, l‘empereuc Khien-Long 
enveyait des ordres secrets 4 tous: les: ‘gouverneurs de Vempire pour 
jeer‘ enjoindre de rechercher les Europdens qui enseignaiént Ja reli- 
gion di Seigneur: du ciel, et de dégrader ley mandarins subalternes qui 
marqueraient de la meangenee a abolir baited secte perverse et inhpie. 
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Telle était la noire ingratitude de ce prince, deué d’ailleurs des plus 
grandes qualités. II travaillait sans relache a la destruction-du christia- 
nisme, pendant que les Gaubil, les Benoist, les Castighone, les Altiret 
et tant d’autres missionnaires, se dévouaient journellement a son ser- 
vice. 7 ee 

A mesure que les ordres de l'empereur parvenaient dans les quiaze 
provinces de \’empire, les missions se lrouvatent aussitét livrées aux 
plus violentes persécutions des mandarins, Les chrétiens, traqués 
comme des bétes malfaisantes, ¢élaient traizdés devant les tnbunaux ot 
ils se voyaient impitoyablement condamnés aux tortures, & la cangue, 
% Ja bastonnade, a de longs et affreux emprisonnements. Leurs mai- 
sons élaient livrées au pillage, et la haine des satellites de la police se 
déchainait particuli¢rement sur tous les objets de dévolion. Les livres 
chinois qui traitent de la religion chrétienne et qui jusqu’alors avaient 
été respeciés furent recherchés de toutes parts, puis bralés en public, 
aux applaudissements de tous les ennemis du christianisme. Cette 
barbarie antililléraire est peu en harmonie avec les moeurs chinoises, 
et il fallait que la fureur des mandarins fat étrangement surexcitée, 
pour oser en venir 4 une semblable profanation. 

Nous avons remarqué, durant notre long séjour dans le Céleste- 
Empire, que les Chinois professent une profonde vénération pour la 
parole écrite. Ils ont grand soin de ne pas employer a des usages pro- 
fanes le papier qui contient des caractéres imprimés ou Lracés au pin- 
ceau. Ils fabriquent du papier grossier et ‘a bas prix, desting aux enve- 
loppes, aux emballages et & une foule d'autres usages. Pour celui qui 
est écrit, on le conserve avec respect ; on évite de le fouler aux pieds 
et de lui laisser contracter des souillures ; les enfants méme sont de 
bonne heure dans cette habitude. Nous ne pensons pas que les Chi- 
nois attachent & cette pratique aucune idée superstitieuse. Il nous a 
semblé qu’ils entendaient simplement honorer de cetle maniére ta 
pensée humaine qui s incarne, en quelque sorte, et se fixe dans |'écri- 
ture. A un tel point de vue, cette sollicitude scrupuleuse des Chinois 
pour leurs caractéres est peut-étre digne de quelque admiration. 
Cependant, tout le monde n’étant pas également seigneux & l’égard du 
papier écrit, il arrive quelquefois, soit oubli, soit négligence, qu'on le 
laisse exposé 4 la profapation. Afid d’obvier & cet inconvénient, H 
existe une classe de bonzes dont la mission est d’en fatre partout une 
recherche exacte et minutieuse. Ils pareourent les villes, les villages et 
les chemins les plus fréquentés, le dos chargé d'une hotte et armés 
d’un crochet. {ls s’arrétent de préférence dans les endroits ob l’on jette 
les immondices, et recueillent religieusement tous les caractéres qu’ils 
peuvent rencontrer. Ces débris de papiers sont ensuite portés dans une 
pagode pour y étre dévotement brilés en présence des images des 
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sages de l’antiquité. On comprend, d’aprés cela, tout ce qu’avait de 
grave et de significatif la destruction des livres chrétiens, au milien des 
huges et des imprécations de la multitude. 

Gette nouvelle persécution géuérale sévit avec tant de violence sur 

toute la surface de empire, que plusieurs chrétiens, vaincus par la 
longueur des tourments, signérent des actes d’apostasie dressés & 
lavanee par les mandarins. Ces nombreuses défections ne firent que 
rendre plus éclatante l’intrépidilé de ceux qui demeurérent fermes et 
in¢ébranlables dans leur foi, au milieu des plus cruels supplices. La 
ferveur en porta méme quelques-uns a se présenter d’eux-mémes aux 
mandarins pour avoir occasion de souffrir avec leurs fréres persécu- 
tés, et de partager leurs mérites. C’est ce que firent en particu- 
lier deux chrétiens de la province de Chan-Tong , qu’on n’avait 
point recherchés. Ils se présentérent en plein tribunal, tenant nn cra- 
cifix 4 la main. « A’ces marques, dirent-ils au mandarin qui présidait, 
« resonnaissez que nous sommes ce la méme religion que ceux a qui 
«vous failes souffrir les tortures et les prisons; autant coupables 
« qu’eux, nous méritons comme eux tous ces chatiments... » Cette 
héroique recherche des souflrances ne plut pas av mandarin; il se crut 
méme insulté, et, oubliant alors sa propre dignité, il s’élanca de son tri- 
bunal sur les ehrétiens, leur arracha des mains le crueifix, et leur en 
donna luit-méme des soulflets. Ce dut étre un grand bonheur pour des 
chréliens si avides de la croix d’avoir 4 souffrir par un tel supplice. 

Au milieu de cette lamentable confusion de toutes les chrétientés de 
la Chine, les missionnaires, repoussés de toutes parts, fuyant eux- 
mémes les maisons des néophytes de peur de leur attirer la colére des 
mandarins, ne savaient plus of trouver un asile pour se soustraire aux 
recherches de la police. Longtemps errants sur les lacs et sur les ri- 
viéres, plusieurs s’exposérent & retourner 4 Macao, au risque d'étre 
arrétés pendant leur route. Au nombre de ceux qui osérent tenter une 
voie si périlleuse fut un vénérable jésuite francais, le P. Baborier. 
« Jai vu arriver ici ce vieillard septuagénaire, écrivait 4 cette époque 
un de ses confréres ; la Providence avail favorisé son voyage de prés 
de trois cents lieves, mais elle permit qu’en arrivant de nuit & Macao, 
afin d’échapper aux corps de garde chinois,il brisat contre un rocher 
la petite barque qui fe portait. 1) grimpa, comme il put, dans les téné- 
bres, sur une petite montagne escarpée, et nous envoya, au point du 
jour,.son hatelier,en grand secret pour domander des habits euro- 
péens. Ce missionnaire, épuisé par les fatigees et blanchi par les tra- 
vanx spostotiqads, ne pense et ne demande gu’d rentrer dans la Chine, 
afin.d'aller mourir, suivant son expression, tes armes 4 la main ‘. » 


' Lettres édspantes, i. TH, p. 843. 


148 LES PREMIERS MARTYRS DE LA -CHINE. 


Un autue missionnaire jésuite, le P. Beuth, qui.fayait anssi Ja per- 

sécution, fut craellement torturé aux portes mémes de’ Macao, dans une 
ville de troisiéme ordre que Ses Portugais nomment Casabranea et ted 
Chinois Hian-chan ou montagne des parfums. Le P. Beuth se croyait 
shuvé, lorsqu’il fat reconnu et arrété par la police de Casabranca, ‘qui 
se-hata de le conduire aa tribénal. ‘Le mandarin; grand ennemt ded 
Furopéens, laissa pendant ptubiears heures ‘le pauvre ‘missionnaire 
bxposé aux. insultes de la populace, qui le chargeait-d’injares ‘et tm 
sdproehait d’arracher les yeax aux mourants; de tuer les.petits ‘em 
fanis pour :faire servir la téte & des sortiléges. Quelques-uns lui arra: 
chaient les cheveux et ta barbe, et l’accablaient de-mille outrages.: «: 
- Bnfin le mandarin vint s'asseoir sur son siége, et ‘commertya pat 
nrdohner d’étaler aux yeux du missionnaire les plus ‘affreux mstru- 
ments de supplice, puis les bourreaux pousserent des hurlements ; 
car tel est Je moyen employé par les. magistrate chinois pour 
grandir leur autorifé et inspirer la terreur de leurs jugements. 
eEét-il bien vrai, dit fe mandarin, que tu te persuades de n'&re 
pas connu?:To es ua Européen veru ici pour précher !a religion 
chrétienne. — Cela est vrai, répondit le P. Beuth: — Or dis-mor, 
poursuivit le mandarin, qu’est-ce que le Dien que tu veux faire 
adorer’? — C'est, répondit le missionnaire, celut gui créa le ciel et Id 
terre. —— Oh! le thalheureux! reprit le mandarin ; est ce que le ciel ét 
la terre ont é1é-créés? Qu’on lui donne dix sdufflets. » Aprés qu’dn 
ebt exéeulé cet ordre, le mandarin prit on.pinceau et forma les deux 
earactéres Yé-Sou qui expriment en chinots le saint nom de Jésus ; 
puis H les fit présenter an missibnnairé.en lai demandaat ce que 
oétait. Le P. Beuth répondit que c’était le nom adorable du Fils de 
Hieu fait homme. « Insensé, s’doria le furieux magistrat, sad folie 
mous racontes-tu? Qu’on lui donne encore dix soufilets.. 

 Aprés d’autres demandes et d'dutres réponses, qui firent suivies ‘de 
iia tree Soufflets, le missionnaire.s affaissa évanoni sous les. coups 
des hourreaux. La peau de son visage était enlevée en plusieurs en 
droxs-et le sang ruisselait abondamment. Le mandarin prit alors de 
parti de l’envoyer imimédiatament a Macao, en lui disant qu'il lu fal- 
sait grace des chAtiments qu'il avait mérités. Il craignait dé vdir’sa 
xictime ‘expirer dans les tourments, ce qui n’edt pas manqué de lui 
altirer une facheuse affaire deta part de l'administration supérieure: 
Les mandarins sont responsables de la mort des aceusés, mais jusque- 
la:ils peuvent les faire souffrir, les déchirer, les supplicier a volonté 3 
ils-usent méme quelquefois de certains cordiaux particuliers & la 
Chine, afin ‘de raviver les patients, et de. leur donner des forces pour 
supporter de plus longues douleurs... Le P. Beuth expira deux mois 
apres son arrivé 4 Macao. a ae . Aas 
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A cette époque, les mandarins, non contents de martyriser les 
missionnaires, aux portes mémes de Macao, eurent encore l’audace 
d’aller persécuter le christianisme,jusqu’au coeur de la colonie portu- 
gaise, sous les canons de ses forteresses, et en présence des batteries 
de ses navires de guerre. Les Chinois, stajent habitués,a considérer lee 
Européeas comme de misérables élrangers chassés par la faim des 
extrémités.de l’Occident, et contraints.de venir cherchey leur vie sur 
les eétes.,.du Céleste-Empire. Ils professaient pour ces. harbares un 
souverain, mépcis, le dédain le plus profond, et rien ne prouve qu’ ally, 
joard’haa encore ils aient beaucoup modifié leurs sentiments a ce} 
égard. Les mandarins chingis allérent donc exercer insolemment leus 
actorité.au qulien des Portugais. Ils firent placarder un édit par leque| 
i éiait défendu aux Chinois habilant Macao d’aller dans les églises 
et de resier.au service des Européens. Un gecond édit devait preserirg 
a tous les Chinois. d’abandonner la. cojonie poriugaise, de reptrer 
dans l'intérieur de |’empire, et de s'interdire dorénavant toute 
communication avec les barbares. Si.ce dernier ordre. eit élé exécuté, 
cen était fait de Maeao, of) Jes Européens, abandonnés 2 eux-mémes 
sar leur rocher siérile, seraient. bientét morts de faim et de misére; 
mais on n’osa pas afficher cet édit, de peur d’exciler un soulévement 
dans la ville. 

la mandarin de Casabranca, celui qui venait de faire mourir gous 
les coups le P. Beuth, eut l’audace de se présenter lui-méme a Macao. 
Il arriva avec. gon tumyltueux coridge de salellites et de musiciens. I}, 
fat salué.avee pompe par les canons de la forteresse, et le royal sénat. 
alla le recevoir. officiellement aux portes de la. ville. Les Européens 
n étaient; pas encore trés-fiers dans ces parages, et les Chinois en pro- 
fiiaient pour s'abandonner impunément a leur insolence. Le manda; 
rin de Casabranca, escorié des sénateurs porlugais, faisait donc son 
entrée, xiomphale dans la ville de Macao, lorsqu’il s'arréta tout a coup. 
devant une petite église oi l'on avait I'habitude d’administrer le bap-. 
téme aux catéchumenes chinois. Il exigea impérieusement qu'on en 
fermat les portes, mais le président du sénat eut le. courage de résis. 
ler 4 ces prétentions,;, il répondit que la religion ne leur perme(tait 
pas d’exécuter un pareil ordre; que, d’ailleurs, l’église n’appartenait 
p96 ax Chinois, mais aux Portugais. Le mandarin insista, et demanda 
qwom lui remit les clefs de Péglise pour. Ja fermer lui- -méme. Les. 
elely, étaient dans le collége de Saint-Paul, enjre les majng du P. Lo- 
pez, provincial des jésuites., Ce religieux, plus intrépide que Je s¢nat, . 
protegia qu'il gimerait mieux donner sa {éte que les, clefs qu'on lui 
demandait, J.¢.mandarin, surpris de cette fermeté,’ se contenta d'afli- 
cher une défense de..ea, servir.de "éeige, et.il se retin oe dang. 
lacrainte,d’une émeute populaire. ra 
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Pendant que d’un bout de l'empire 4 l'autre, et jusqu'au sem méme 
de la colonie portugaise, le christianisme était ouvertement per- 
sécuté, les missionnaires de Péking, dont le principal devoir était de 
protéger leurs confréres auprés du tréne, et de veiller & la défense 
de la religion, essayérent d’avoir recours 4 la protection de l’empe- 
reur. lls chargérent le frére Castiglione de profiter de la premiére oc- 
casion qui se présenterait pour intercéder en faveur des chrétiens. Ge 
parti ne laissait pas d’avoir ses risques; car, quoiqac les artistes de la 
cour eussent presque journellement la facilité de voir l’emperear, il 
ne leur était cependant pas permis de lui parler d’aucune affaire, & 
moins d’étre interrogés. User d’ailleurs de ce moyen, c’était choquer 
les ministres de empire, qui, déja plus d’une fois, avaient témoigné 
leur mécontentement a cet égard. On ne voulut donc pas que le frére 
Castiglione présentat 4 l’empereur aucune requéte : on lui recom- 
manda seulement d‘implorer en deux mots sa clémence en faveur de 
la religion chrétienne si cruellement persécutée. 

L’occasion de parler a !’empereur ne tarda pas & se présenter. Le 
frére artiste, ayant regu deux piéces de soie de fa libéralité du prince, 
était obligé d’en faire, selon la coutumie, son remerciment, la pre- 
miére fois qu’il serait en sa présence. Ce fut plus tét qu'il ne pensait ; 
car, le lendemain, 1] fut mandé par Khien-Long méme, qui voulait lui 
donner le dessin d’une nouvelle peinture. Dés que le frére Castiglione 
parut, il se mit 4 genoux, et, aprés avoir fait son remerciment, il 
ajouta : « Je supplie Votre Majesté d'avoir compassion de la religion 
« désolée... » A ces paroles, 'empereur changea de couleur, et ne 
répondit rien. Le frére, s'imaginant qu’il n’avail pas été entendu, ré- 
péta de nouveau ce qu'il venait de dire, et alors Khien-Long, prenant 
la parole, lui dit : « Vous autres, vous étes des étrangers; vous ne 
savez pas nos maniéres et nos coulumes; j'ai nommé deux grands de 
ma cour pour avoir soin de vous dans ces circonstances. » 

Aprés une semblable déclaration, les misstonnaires se virent foreés 
d’avoir recours aux deux protecteurs officiels désiynés parl’emperear . 
Ils adressérent uo mémoire 4 Né-Koung, le plus influent de ces deux 
ministres; mais le peu d’empressement qu’ mit a les servir leur fit 
voir qu’ils ne devaient pas beaucoup compter sur son crédit. Il laissa 
partir l’empereur pour on voyage d’environ deux mois; et, pea de 
jours avant son retour, il réunit tous les missionnuires dans la maison 
des jésuites francais. Il commengea par leur faire des discours fort longs 
et peu intéressants sur l'Europe et ses divisions on divers Etats, qu’on 
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loi faisait remarquer dans un atlas. Ensuite i] se mit 4 exagérer les 
bontés de |’empereur. pour les Européens, et finit par démontrer clai- 
rement combien on pouvait pew compter sur sa protection; car il 
demanda aux missionnaires comment on oserait présenter au Fils 
du ciel un écrit ot l'on proposait d’approuver Ja religion chré- 
lienne. 

Les missionnaires laissdrent le premier ministre haranguer tout a 
son aise, afin de mieux connaitre ses sentiments. Ensuite le P. Gaubil 
prit la parole, et parla digaement pendant un temps considérable. 
« La religion ehrétienne, dit-il, est une loi pure et sainte; elle a été 
examinée par le tribunal des rites, qui l'a approuvée sous le régne de 
Khang-hi, et son approbation a été confirmée par ce grand empereur. 
Cette religion a’a point changé depuis, et elle est préchée par les 
mémes prédicateurs; pourquoi élait-elle alors en honneur, ou pour- 
quoi ne continue-t-elle pas d’y étre aujourd’hui, tandis, surtout, que 
nous voyons qu'on. souffre dans l’empire la religion des mahométans, 
¢elle des lamas et plusieurs autres? Si la religion chréuienne passe 
dans l’empire pour étre la religion d’une secte perverse, comment 
pourrons-nous y demeurer, nous qui ne sommes venus rendre nos 
services & |l’empereur que pour mériter sa protection en faveur de 
notre sainte loi, et & qui il ne serait pas méme permis d’y rester, sans 
Vespérance de pouvoir la précher ? » 

Le premier ministre, av lieu de répondre au discours du P. Gaubil, 
aima mieux recommencer & parler des bontés de \'empereur pour les 
Européens, ajoutant que, s'il les comblait de bienfaits, ce n’était pas 
qu'il edit besoin de leurs mathématiques, de leurs peintures et de leurs 
horloges, mais que cela venait uniquement de la magnificence de son 
cur, qui embrassait toute la terre. Aprés cette belle péroraison, l’inef- 
fable protecteur leva la séance en promettant aux Européens toute sorte 
de bons oflices. 

" Lorsque l’empereor fut de retour de son pélerinage & la fameuse 
montagne Tao-chan, montagne révérée et appelée Sainte par les Chi- 
nois, le frére Castiglione essaya de nouveau de parler en faveur de la 
religion. Cette fois il n’eut pas besoin de violer le cérémonial, ce fut 
Vempereur qui commenga !'entretien, & l'occasion de la maladie d'un 
missionnaire. du P. Chalier. Khien-Long vint & son ordinaire davs |’ap- 
partement ot Castiglione travaillait & la téte de plusieurs artistes chi- 
nois et tartares; et, lui adressant la parole, il demanda si on espérait 
conserver le P. Chahier. Castiglione répondit qu’il ne restait que bien 
pea d’espérance. « N’avez-vous: pas ici, ajouta l'empereur, quelques 
médecins européens? — Nous in’en avons pas, dit Castiglione. — 
Pourqoot cela? — C'est qu'il est trop difficile’ d’én faire venir si loin ; 
mais nous avons deux chirurgiens entendas dans leur art. — Il est 
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plug aisé, reprit'empereur, de deyenir habile,dapa la. chirargie, panee 
que les maladies. qu ’elle traite sont, extérienres. Mais, dis-moi, veas 
Autres chrétiens, priez-voug votre. Digu, pons. le: palade? > lui: demandezt 
yqus qu "il le guérisse? — Oyi, sire, nous lenipmoans teuslga jours... 
D’pi vient donc que vous nq lobjenes pas?. — Notre. Dieu est: towts 
puissant; il peut nous l'accorder ; mais il vaut peul-étre mieux..quil 
ne nous |’accorde pas, et nous demeurans,§ taujours résignés.a sa .vo- 
lonté. — Dis-moj une autre chose, ajopta, l'empereur ; les, chrdtiens 
craignent-ils la mort? — Cenx qui ont bien véeu.a en ont, pas..pens ; 
ceux qui ont mal vécu la craignent beaucoup, +7, Mais compent savpir 
sion a bien ou mal vécu? — On le sait par, le vimoignage, de sa cons 
science. » 

Aprés cette curicuse ‘conversation, Vempereur adie la porate, 
wn peintre chinois: « Dis-moi.la vérité, toi; je le. vois depuis. loogr 
temps avec les Européens, as-tu, embragsé leur religion? Avouerme@l 
franchement si ty es chrétien? » Le Chipois dit qu'il, pe Vélait pass 
qu'il n‘avait garde de donner dans la religion du Seigneur du ciel; que 
les missionnaires l'avaient souvent exhorté et pressé.de se faire chnés 
lien, mais qu’un point|’avait toujours,arrété, savoir,.)’ incarnation d'ua 
Dieu. A ces mots le frére Castiglione prit la ,parole et dit qu’oa pau. 
yait expliquer ce mystére, « Voyons, dit empereur, comment.s exr 
plique-t-il?—Dieu, répondit le frére, est toul-puissaag ; ayant forme par 
Sa Joule-puisgance un corps et une.dme,dans le sen dane, vierge, ila 
uni cette ame et ce corps a sa divinité. Je ne puis pas, ajouta Cast 
glione, expliquer clairement tout ce que je youdrais ; mais ce. prafond 
mystére est parfaitement développé dans nos, livres, de, religion...» 
L’empereur prit alors un ton ironique et dit an peintre. chinois : ,« Si 
tu ne comprends pas cette docirjne, si ta ue tes pas fait chrétien, 
c'est sans doute parce que tu ne, sais pas lire les livres européens, -- 
Sire, dit le frére Castiglione, permettez-moi de dire a Votre Majesté 
que nous avons des livres en caractéres chigois, ai le mystére de J in- 
carnation est expliqué. — Tais-tai, répondit brasquement VemApArAuhs 
°t méle-toi de tes Peinlures. De i See Sa Week y. eee 
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TD devenpit de plos en plas, évident que: emperaur Kbien-Lopg. nih 
mait pas le chrislianisme, que son godt pawr leg arts do |; Raropa poy 
vait seul lui faine encore tolérer 4,la cour.qaelques. missionnairas, Bans 
le,temps méme de son. dernier antietion aver le, frere Castighone,.08 
examinait 4 Péking la senteuce:de mort postée dans le Eo-kien consre 
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eng missionndires et unde tears eutéchistes. Le vice-roi de cette pro- 
vince; qui'se ‘glofifiait de cette’senténee comme de son dtivrage, se 
readit 2'ta cour pour y pliider sa cduse. La nodvelle dignité de tsong- 
ho ow d'imendant des ‘fleuves, dont il ‘vervait d’éuré pdureu, tei avait 
fourm I’ eccasion de ce voyage. Les missionnaires étaient sans appui ; 

le premier ministre qhi leur avart été donné pour protecteur, loin de‘ 
les servir et de tenter quelque chose en favedr du christianisme, éfait 
soapebiné d étre te principal. moteur des mantenvres secrétes qu’on 
employait pour les perdre. Au sujet de Ja sentence du vicé-roi de la 
province du ‘Fo-kien, I’ empereur pouvait demandef qu'on s’er tint aux 
ordommances générates et qu'on renvoyat dans lenrs pays les étrangers 
surpris dans l’intérieur de l’empire ; c’est ee que tes missionnaires at- 
vedaient ‘de sa moddration et des ménagements que lui et ses prédé- 
cewmeurs’ avaient toujours affectd d’avoir pour eux; mais Pemperéur 
lear fit vorr qu ils‘se trompatent én ayant de fai'une opinion si favo- 
rable. car il trata cette affaire avec la ples grande rigaear. Ne voyant 
et n-agissant que par son premier ministre, il renvoya la sentence au 
inbunal des Crimes, qui ne tarda pas ¥ la confirmer dans tous ses 
pants. L’empereur lni-méme la. signa le 21 avril 4747, et elle fut 
rendue ‘publique dans la forme suivante : 

«Eo réponse an vice-roi de Fo-kien, sur le procés de Pé-to-lo 

(Pierre) et: autres qui séduisaient le peuple par une fausse doctrine, 
le irebanal des = apres avoir pris les ordres de I emperear, pro- 
nence:: 
a Ondoneons que Pé-to-lo ait la téte sanelige sans délat; approu- 
vons la sentence rendue contre les quatre autres Européens, qu’ ils 
stent: décapités ; -approuvons la ‘sentence réndie contre Ko, qu'il 
soit: Arengié'. Voulons que ceut-ci attendent en prison la fin de l’au- 
lomse, et qu’ensuite ils.soient exécutés. 

# Nows-eonfirmons ja sentence des mandaris pour toat le reste. » 

Des que eette:sentence fut arrivée dans le Fo-kien, un prétre ehi- 
pois aeheta’ du gedlier la permission de pénétrer dans la prison pour 
annon¢er.: 2 hévéque.de Mauricastre et aux autres confesseurs:de fa 
foi que heur. condammataon & mort avait été ratifiée par l’empereur. 
Quelqnes.chrétiens firent tenic des habits au prélat pour remplacer 

oons,qar,il portal, dans.son eaehot; ils avaient pensé qu'il fallast au 
vénérable martyr des vétements plus dignes de son triomphe. L-évé- 
qe, sen lant revdiu avec simplicité, rappela en peu de mots a'ses 
gwiliensles exbortasgons: qn'il leur avait-sonyent faites; il-pressa. das 
Sei bras les, ehers comapagnons sai $a — —_ desquols étaient 
MOL Se a pet ee 7 i ois Sa 


|S Bang nae oe Chindls ta arent ‘est un sii mie ine la de- 
capitation |, Th 
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deux missionnaires, puis il fut conduit par une coborte de satellites 
devant le mandarin qui devait lui lire l’arrét de son supplice et pré- 
sider & l'exécution. Aussilét que le généreux athiéte de Jésus-Christ 
parut au milieu du prétoire, il dit d’une voix douce et calme qu'il 
allait mourir avec joie pour la défense de la religion, plein de con- 
fiance que ce jour méme son ame serait dans le séjour des bienheu- 
reux. Il ajouta qu'il prierait Dieu d’avoir compassion de la Chine et de 
l’éclairer des lumiéres de l’Evangile: « Je vais, dit-il, devenir dans le 
« ciel le protecteur de cet empire. » 

Cependant le mandaria fit lecture de l’arrét de mort, en présence 
d'une nombreuse assemblée; on attacha au saint évégue les mains der- 
riére le dos, et on lui mit sur les épaules un éeriteau oi on lisait qu'il 
était condamné & étre décapité pour avoir travaillé & pervertir le peuple 
par une mauvaise doctrine. Dans cet état, il fut conduit & pied au lien 
du supplice, récitant des priéres le long du chemin, avec un visage 
plein de calme et de sérénité. Les infidéles, qui suivaient en foule, 
élaient saisis d’étonnement et ne pouvaient se lasser de contempler le 
Saint homme allant 4 la mort avec cette touchante majesté; pendant 
ce temps Jes femmes chrétiennes avaient formé plusieurs assembiées 
ot l’on récitait les stations du chemin de la croix, entremélées de pieux 
cantiques. La mission, quoique plongée dans le deuil, s' abandonnait 
aux transports d'une sainte allégresse et aux plus donces émotions, 
aux approches de .cet heureux moment oi Ja Chime allait avoir un 
martyr. Plusieurs néophytes de Fou-tcheou-fou et des lieux environ- 
nants suivaient dans la feule les traces da bon panem dennaat sa vie 
pour son troupeau. 

On arriva 4 la porte du Midi, on passa un pont de bois, et, 2 quelques 
pas au dela, Pierre-Martyr, évéque de Mauricastre, fat averti par le 
bourreau de s’arréter et de se mettre & genoux; ce qu'il fit aussilét, 
en demandant 4 l'exécuteur un moment powr achever sa pricre. Quel- 
ques instants aprés, il se tourna vers lui avec un affectueux sourire, 
et lui adressa ces paroles, qui furent les derniéres: « Mon ami, je 
« vais au ciel, oh! qae je voudrais que tu y vinsses avec moi! » Le 
bourreau tui répondit : « Je désire de tout mon coeur d’y aller; » et, 
lui étant avec la main gauche un petit bonnet qu’il avait sur la téte, 
de Ja main drvite il le décapita d’un seul coup, vers cing heures da 
soir, le 26 mai 1747. 

Une des superstitions des Chinois est de eroire que |’Ame d'un sup~ 
plicié, en sortant du corps, va se jeter sur:les premiers quelle ren- 
contre ; qu’elle exerce sur eux sa rage et les charge de matédictione, 
surtout s ils ont contribué au supplice: aussi, Jorsqu’ils voient donner 
le coup de la mort, s’enfuient-ile & toutes jambes; c'est un sauve-qui- 
peut général ot chacun se croit talonné par l’dme furieuse du supph- 
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cié. Mais nul ve jugea l’4me du vénérablé évéque malfaisante. Au lieu 
de s ‘enfuir, tous, au contraire, se pressérent autour de son corps pour 
"examiner de plus prés. Un infidéle, chargé par les chrétiens de re- 
cueillir le sang du martyr avee des vases, des cendres et du linge, 
écaria le peuple, et, s’étant acquitté de sa commission, il ne voulut 
point laver ses mains couvertes de terre et de cendres ensanglantées ; 
il les tant élevées par respect jusqu’a sa maison, od il Jes posa sur la 
iéte de ses enfants, en disant : « Que le sang du saint vous porte bon 
heur! » Il brisa ensuite ses idoles, et n’adressa plus de priéres qu’au 
vrai Dieu, par l’entremise de l’évéque martyr. Ayant placé dans sa fa- 
mille la pierre qui venait de servir a \'exécution, il y grava ces paro- 
les : « Pierre sur laquelle le respectable maitre Pé-to-lo est monté au 
« ciel. » Comme ses amis lui disaient que ceux qui suivraient sa doc- 
trine seraient condamnés au méme supplice: « Tant mieux, répliqua- 
« t-il, en se comptant déja au nombre des chrétiens, tant mieux, nous 
« irons tous au ciel! » 

Cependaat les ebrétiens lavérent Je corps du martyr, l’ensevelirent 
honorablement dans plusieurs étoffes de soie, puis enterrérent le cer- 
eueil. Les mandarins ayant su qu'il était gardé, le jour et la nuil, par 
une douzaine de personnes, firent briser une croix de pierre dressée 
sur le tombeau, et transporter le cercueil dans l’endroit od |’on avait 
coutame d’exposer les cadavres des suppliciés. Plus tard, les palens 
voulurent anéantir par le feu ces reliques vénérables; mais les os du 
saint prélat purent étre soustraits 4 cette destruction. . 

Peu de temps aprés le martyre de |’évéque de Mauricasire, on grava 
sur le visage des quatre autres Dominicains et du eatéchiste Ko, deux 
earactéres chinois qui indiquaient le geure de supplice auquel ils 
éaient condamnés. .Leur captivité fut encore longue; mais ils surent 
ea tempérer les rigueurs par une grande sérénité, quelquefois méme 
par ane sainte allégresse, comme le prouvent ces paroles que le 
P. Serrano ddressait. a un de ses confréres : « Ce que nous affrons au 
Seigneur était peu de chose, ne serait-ce pas pire si nous le lui offrions 
de mauvaise grace? Si Votre Révérence m’offrait une chose précieuse, 
et que ce ne fat pas de bon cceur, je vous assure que je ne la recevrais 
pas. Que serait-ce donc si elle m’offrait une chose mauvaise, et en- 
eore avec peine? Ainsi, offrant a Jésus-Christ cette mauvaise téte, je 
dois au moins le faire avec plaisir. » Enfin, ces admirables confesseurs 
farent exéentés dans leur prison le 28 octobre 1748 et regurent, eux 
aussi, aprés une loague attente, la glorieuse palme du martyre. 
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; . Les. dpfants de Saint-Domenique ne fuseat pas ies seuts-privildgyés, 
au miliew de cette terrible: persécution.qui ensanglantait: les missidris 
-de Ja Chive ; la famille de Saint+lgegce eub.aussa ses: martyrs. Huil mis- 
issonmaires jésuites :coltivaieht une Mesissante chrésienté .d'envireh 
-soixante. mille.néophytes, ‘dans la-pelle etriche:prosince-de Navkiug. 
-Malgré. les: édatg qui Jesiexpulsaient:de j'empire, ces. yaillants apdtnes 
‘6laient.demeurés & leur poste; usant néanmome des plus prandes pré- 
‘cautions. pour ne: pas. éveitler-les::soapcons .de.da police, Un -chrdtien 
-apostat les: vendit pour quelques piéces de. monnaie, et le P. Athems 
fut le peemier.arrété. Ce.missdonnaire venait de edlébrer le saint sa 
crilice de la messe et était occupé A rendre graces.auSetgneur, loreque 
les satellites, entrant tumaltecusement dans la. maison. qui lwi servait 
d’asile, le chargérent de. ehaines ;.on se. saisit également de Joseph 
Tang, chvétien :cbynois, qui:renouvela dans la pravince de Naaking les 
exemples.de fpivive et de constaace héroique que: le. re cond 
broise Ko venait de donner ‘dans le Fo-kien. -, 

« Bncouragés .par. ce sucoés jnespéré, les perséeutears: des chrétiens 
nen deviarentique plus ardents a la poursuite du, P.. Beagiques;: car 
c’était @ lui, comme supérieur et chef dela:mission, qu’on:en voulait 
parliculerement. Ce misssennaire, élant instruil dea recherches qu’on 
faisait pour se rendre maitre de sa personne, crut pewvoir:s'y sous 
traire et assurer,ga retraite en abandoanant.la banqueiquilui servaitde 
demeare,: pour se. réfogier-dans elle. d'un paien. Ce: moyen bai edt 
sans doute: néussi; mais, apprenant -la-détention du P.: Attiemis, la 
charié lui-&t ogblier son:propre danger. Le temps précieux dont -il 
pouvait profiter:powr échapper‘aux poursuites; 1] l'employa aiprendra 
quelques arrazgements pour adoucir la captivité de:son :confrére.; et 
cé fus en:ce moment: quiil fut déeeuyert, enchaiat et conduit : prison» 
nier’ Sourtcheoy ‘dans te méme cachot:ob était le P.iAtbemis: . - .» 
- Sou-tcheou, .que nous avous .eu. occasion @’habiter. assez loag(emsps 
durani :netra séjoun en Chine, est: peul-éare la villela plus opulente, ta 
plus agréable.de.Vempire. Eliz. est. presque entiéremeant, bAtie sar: pi~ 
lotis, at-ocoupe ia eirconféreace d’sh..inamense: lac alimenté -pan:les 
eaux du) flenve-Blow,. Sesrues, comme. celles le: Venise;:sent demas 
gnifiques canaux od |’on voit circuler d’innombrables petites jonques 
gux plus vives couleurs et vernies en laque. Pendant la nuit, toutes 
ces gondoles chinoises, avec leurs lanternes suspendues & la prove et 
4 la poupe, produisent par leur mouvement continuel le spectacle le 
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ples gai; le pros; farilastique qu'on: puisse imaginer. Les rues naviga~ 
bleade cette: grande ville sent coupées, de. distanct ¢h distmce, path 
des'poats nombreux: en ‘pierre, en brique;: en bets, le phis'-scevent 
@ane seule arche, mais. toujeurs ‘d'une arehitectureibizarre et pleine 
a originalité.- Durant les: belles nuits:d’été, bes riches habitants dé 
Sou-tcheou ont ’habitade de faire de longues promenades'sur' lears 
mnagnifiqupes ponyuess:od'ils étdleat: tout te luxe ‘de leut' brittante: pa- 
rose at ja riehdsse: de leurs dquipayes:: maatiques. ‘Certaixis quartéers’ 
sent de reridea-wous dela! fashiod chinoise ‘et ¢émme: les Champs‘Ely- 
sées dencetts: voleptueuse cité. Les: habitants da Céleste-Empire ‘ ont 
Vhabandede dar ::.'« Siders oom tuted Paradis dans ‘le‘ciel’; = 
elhemmes catSon-tehew ‘sur Ja terre sm «: a i 

Ge fat dans:cette: ville qu’on conduisit ia vonfeséeurs dela (0b. Dieu 
le ‘permit sans doute ainsi, afin de révéldr-a-cette ville de ‘luxe et da 
paaiawte.bboheur aa miliew des' privations/at des -souffrances ;: afin 
desfajre vojr i: ces hommes terrestres et charnéls qa iky'a par dela contd 
we des biensiedlestes auxquels now: devons tous aspirer. 

‘+s be premier mandarm qui-interrogea’ les missiowmaires était ‘un 

homme honnéte et-sans passion. Il tes:traita‘avee beaucoup: d"égards ; 
efsesinformatious furent favorables: Mais te vice-roh de Nanking , ami‘ 
intime de celui du Fo~kien et-aussi ackaraé que lat contre lc christia- 
wemee; caska.ce ‘premier jugement: Ii établft en Houveaw tribanal com- 
posé:dertebie-thandarins' qui lui' étaient dévouds;: peur: conhaitre de 
cetid afiare: Led confesseurs de ja fei nefarderent past subirde non 
bretix iatbrrogatdines ef les ipuges violents ‘et passionnés ‘ne taissaient 
» deniiocence d'watee lessooree que. le téinvignage'd’une’ conscience 
pare et.la.patsence: 2 sebffrir pour da justice. Le P. ‘Menviquez; vu sa 
qualité de.sepéneur de ja mission, fut tvaité avec une barberve: parti# 
eulize:|Treis. tortnres conséeatives, quarante sowfilets, vingt-quatre 
coupa de masteau eurles entraves gut lui servaient ‘les chievilles des 
pieds; farent employes par les fages tmiques pour lui arséther! la‘con- 
femalion desfaex témoignages qix avaient &extorqués parlesmémes 
xeies.de violence el :de creenté. Le P. Henrquez .n’epposa ace 
supplices qu'anigilenee peofend et une patéencn inaliérable. 

.» deejoun mémeol l'on await pris ies lcccumemanes taadidli 
tes ayatent) atesstiafrété ae grand sombire::de.ciwétiensde Pwn'et de 
Fautre sete; pqemi desquels:1i.y avait plumeprs:seanes filles, dont la 
phapast dtatent<levées Hans la maison d'une vértuduse veaverqui était 
ada feis. leur, maitsessei-et: eur: dupdrienre :)Sain age awance; (titre ‘de 
respect en Chine plus que partout ailleurs, la fil épargnen sia, 
ebtime eile avail:pris pour aes jcanes dléves ‘ies :sentemeents'd’ ane ‘ten- 
dre-thérd, elle suivait dans tes. dnbellea:rancecntes ciléaluses entrainces 
pahana beddéxde boutrveaux:; elle les soceunpagriaitide2ses plours/ et 
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de ses gémissements, désolée surtout que son age fit pour elle un titre 
. dexclusien: « Malheureux, criait-elle aux satellites, d'une voix entre- 
« coupée de sanglots, malheureux, pourquoi m épargnez-vous? leur 
« crime estle mien ; je suis chrétienne comme elles. » Ses veux ne 
fureat point éeoutés, ‘et les jeunes riorpes furent condaites sans elle 
dans la prison. 

Les perséeuteurs, persuadés qu ‘ils obtiendraient tout ce qu’ils vou- 
draient de la timidité et de Ja faiblesse de ces pauvres filles, voulurent 
les obliger & renoncer a leur religion. Ayant étendu a terre des images 
du Sauveur-et de la Vierge arrachées des églises, ils voulurent forcer 
les jeunes chrétiennes a les fonleraux pieds. Elles, au:contraire, rangées 
en cercle autour des saintes images, se jetérent & genoux comme de 
concert, pour rendre, par un acte public et religieux, un témoignage 
plus avihentique de lu vivacité de leur fot et du respect profond qu "elles 
portaient & ces ebjets qu’on voulait leur faire profaner. En vain les 
bourreaux les frappaient & coups, redoublés sur Ja plante des pieds 
pour les obhger d’abandonner cette attitude de vénération, elles de- 
meuraient isimobiles dans la méme posture, malgré la douleur de ce 
supplice, plus grand qu’on ne saurait | imaginer poor une femme chi- 
noiae dent le pied, étroitement pressé depuis l’enfance, est d'une said 
licatesse proportuonnée 2 son incroyable petitesse. 

Pendant que ces fréles et innocentes créatures, bravant héreiqae- 
ment la fureur des bourreaux, demeuraient inébranlables dans !a foi; 
on voyait des hommes, des lettrés, plus faibles que de pauvres filles, 
se laisser aller honteusement & l’apostasie. Ua bachelier, dont l’atti- 
tude avait d'abord paru pleine d insolence et de fierté, obéit 4 la pre 
miére sollicitation et foula lachement aux pieds les saintes images. Les 
missionnaires assistaient pleins d’anxiélé 4 ces interrogatoires, et ile 
passaient tour & tour de {a joie la plus douce a Ja plus amére tristesse, 
selon que leurs chers néophytes se retiraient:vaincus ou triomphants 
de ces terribles épreuves. Un vieux catéchiste était pressé par le man- 
dario de profaner |’1mage du Sauveur. Ce pauvre chrétien était si mab- 
traité des tortures précédentes, qu'il pouvait & peine se soutenir. Le 
P. Henriquez, craignant quelque faiblesse de l'état pitoyable ow il le 
voyait réduit, ramagsa le peu de forces qui iui restaient 2 lui-méme et 
cria au néophyte : « O mon ami, si tu 1’aimes toi-méme, situ veux saut 
« ver ton dme, n’obéis peint & ce commandement impie; fixe tes re- 
« gards vers le ciel. » Encouragé par ces paroles, le vieux catéchiste; 
gui chancelait déja, résista’a toutes les -sollicitations avec une invin- 
cible fermeté. 

Aprés ces nombreux et sirigioits interrogatoires, le: vice-roi de 
Nanking porta enfin sa sentemce. Habile courtisan, instroit des disgo- 
siueos de la cour, il n’ignorait pas que persécuter les chrétiens, sévir 
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eontre les missionnaires, c’était Ja flatter par un endroit sensible. Ce 
motif puissant et sa haine particuliére dictérent la sentence inique 
qu'il envoya 4 l'empereur et dont voici les termes : 
- «Mol, vice-roi dela province de Nanking, instrutt que Wang-ngan-to 
(le P. Henrique) enseigne nne doctrine erronée et trouble le peuple, 
je Var fatt prendre. Cet Européen, aprés avoir passé les mers, est arrivé 
dans Je royaume du Milieu, od il a débité une loi qui contient divers 
paradoxes sur la vie, la mort, le paradis, l'enfer, et autres faussetés de 
cette nature. Il a trompé plusieurs personnes par cette doctrine, les a 
engagées dans cette loi qu'il a préchée dans plus de vingt villes ou 
eités. 

« Je donne avis qu'on a pris aussi Tang-fan-tsio (le P. Athémis), le- 
quel est venu demeurer ici et a préché cette méme loi dans huit villes 
ou cités. Conformément aux lois de l’empire, ces-deux pupopeens doi- 
vent étre étranglés. » 

La sentence du vice-roi de Nanking ayant été confirmée par l’empe-. 
reur, l'exéeution saivit de prés l'arrivée du courrier qui en apporta la 
nouvelle. Ce fut le 42 septembre 41748. Ce jour-la, le gedlier entra dans 

la prison et: commenga par arranger les grabats ot étaient couchés les 
prisonniers, Ces dispositions inutiles frappérent les missionnaires et 
leur firent juger que }’'heure de consommer leur sacrifice n’élait pas 
éloignée. Le gedlier voulut pourtant leur déguiser le motif de sa con- 
duite en leur disant que le mandarin qui avait |’ intendance des prisons 
devait ce jour-la venir les visiter. Le bourreau quit entra, sur ces entre- 
faites, muni de cordes pour lier les confesseurs, n’usa pas de tant de 
précautions. « Nous allons, leur dit-il d’un ton moqueur, vous envoyer 
dans votre paradis, jouir de la félicité éternelle que vous altendez... » 
Les mandarins ne tardérent pas a entrer, et l'on servit, selon lusage, 
une collation aux condamnés. Comme ils ne touchaient. 4 aucun des mets 
quon lear présentatt, les bourreaux leur hérent les mains et leur mi- 
rent la eorde au cou. En ce moment supréme, les deux apétres de 
Jésus-Christ obtinrent, par faveur, de pouvoir se parler un instant pour 
se réconcilier; ensuite ils se séparérent pour étre bientét réunis dans 
un mende meilleur. lis se mirent & genoux, et, pendant qu ‘ils faisaient 
leur priére, les bourreaux les étranglérent. Leurs précieuses reliques, 
renfermées dans des cercueils, farent inhumées le lendemain dans le 
cimetiére des pauvres, d’od les chrétiens les retirérent un an apres 
pour leur donner une sépulture plus honorable. 


VI 


L’Egtise de Chine avait ses martyrs, les missionnaires-des deux fa- 
milles de Seint-Dominique et de Saint-Ignace venaient de répandre leur 
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sang pour la foi, lorsque.la main de Ja justice divine:s'appesauitit -vasi- 
blement sur la tate des pergécutears. Le premier ministre, be viceroi 
du Fo-kien et celui de Naaking, ces trois hommes iniques qui avaient 
conjuré Ja rame du christianisme, ne tardéreat pas & receveir le'cha- 
timent de leur crime. Le premier minisire de l'empire, conseler in- 
time et favori de l'empereur, fut précipié tout & coup, pour des.niotifs 
mconnous, du plus haut point de la,faveur au rang de simple soldat. Peu 
de temps aprés, il ful condamnd & mort et exécuté sans pitié. Telle fut 
la fin tragique dy principal auteur de l'arrét. de, perséculion coptre.la 
religion chrétienne. Le vice-roi du Fo-kien élait au. comble des, hon- 
neurs. Aprés avoir fait martyriser |’évéque de Mauricastre et ses véus- 
rables compagnons, iLavait été élevé 4 1a charge .de supréme umtendant 
des fleuves. Il joutssait paisiblement des, faveurs dela eour, lossque 
l'impératrice mourut. Ayant eu | inadvertanee dese faire raser-la tébe 
dans le temps du deuil général, le voila coupable du crime de 1ése-ma- 
jesté, puis dégradé de toutes, ses dignités et eavoyé en exil. Sur de 
nouvelles a¢cusations, il est ensuite condamné.& perdre la téte; mais 
lempereur; par, commisération, hu accorda: la faveur de .'s’ étrangler 
de ses propras, mains. Le vice-roi de Nankiag peut pas un meilleur 
sort. A 'oacasion d'une sédition excitée, dans, sa,provingeipar la cherté 
des vivres, il fut. pris, enchainé, relégué. en Tartarie et condarané.a 
balayer 8 perpétuité les cours des palais. impdtiaux. - 

Talle -fut-la fin igaominieuge de ces bourreaux des - prédicateucs 
de l'Evangile : lenr mémoire était vonée.a la honte ef au mépris, tandis. 
que les noms de leurs vicumes retentissaient gloriensement dans tent 
le monde chréuea.. Aw.moment méme pi, 2 Péking, l'empereur de ja 
Chine praclamait, dans,les, dix-huit, provinces de.! empire. ta dégradation 
du vice-roi. du Fo-kien; aa moment ov illangait an foudroyant.aarét:- de 
mort contre Je meurtrier de J’évégue de Maugicastre,: le souverain 
poatife élevait sa grande: VOIX aU sein, de la ville éternelle pour: am- 
Roncer & la terre les généreux.combats, la sanglanie mene et.le ae 
rieux <riomphe de \’évéque martyr. ron 
2 « Nous croyons, dit Benoit XIV dans, le epnmawie seers i 46: sepr 
yembre 1748, nous croyons, vénérables frdres, qu'il: est-du devoir de 
noire dignité de vous pasler anjourd hui d un dvépemens-qui fait bagu- 
coup d’hongeur a la.sainie religion catholique. Nous vows faisons. done 
savoir que, par les lettres: qui.2pus ont £4, cn voydes, “ne! pew de, ta 
Chine, nous avons appris gue le P, Pierre, martyr..de. Lordne. des 
fréres précheurs, évéque de Mauricastre, vicaire place son de la 
province de Fo-kien, y avait perdu la vie pour la défense de la foi : 
ce qui peut le faire appeler, selon \'ancien langage de nos Péres, un 
mgriyr consomué.. Ces teltres portent encore qu'un autre, religiegx;du 
méme ordre et coadjuleur du méme évéque était détena dangles. pri- 
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sons avec trois autres religieux du méme institut; que l’arrét de mort 
avait été gravé sur leur visage avec des caractéres chinois: de sorte 
qu’en suivant Ja maniére de parler de la primitive Eglise nous pou- 
yons appeler ces quatre missionnaires des martyrs désignés. 

« Ayant pris ces lettres entre nos mains, nous les avons lues plus 
« d'une fois, mais non pas sans ressentir cette grace de ]'Esprit dont 
« elles sont remplies, et qui nous a comme transportés dans ces pre- 
a miers temps, ot les églises de Dieu étaient si florissantes. » 

« Ainsi s’expliquait saint Basile dans une de ses lettres a Ascalius, 
évéque de Thessalonique, qui lui avait appris que plusieurs chrétiens 
venaient d’étre couronnés du martyre par la main des barbares au 
dela du Danube. Nous pouvons employer les mémes expressions 
dans le cas présent... » 

Apres avoir raconté en détail |’histoire du martyre, le souverain 
pontife continue ainsi : « Pourquoi, vénérables fréres, n’espérerions- 
nous pas qu aprés la présente persécution la mission de la Chine sera 
glorieusement rétablie, parce que le Seigneur écoutera la voix du 
sang que l'évéque de Mauricastre, notre vicaire apostolique, vient de 
répandre ? Nous espérons aussi que son exemple sera imilé par les 
guatre religieux du méme ordre qui sont a présent dans les prisons, 
chargés de chaines pour la confession de Jésus-Christ. Cette douce es- 
pérance est fondée sur I’autorité'et le sentiment unanime des Péres. 
lls ont souvent remarqué que la religion catholique s’est toujours 
d'autant plus élzvée et accrue qu’elle a été plus cruellement persé- 
cutée par la fureur des tyrans : le sang des martyrs devenait une fé- 
conde semence de chrétiens. C’est la réflexion que faisait saint Justin 
dans le second siécle : « Plus on nous persécute pour nous accabler 
« et nous détruire, plus Je nom de Jésus-Christ produit.des chrétiens 
« et des fidéles; comme dans une vigne, si on coupe le bois qui por- 
« tat du fruit, elle jette d'autres sarments qui ne sont ni moins beaux 
« bi moins fertiles. fl en est de méme de nous: le peuple fidéle est 
« une vigne que le Seigneur Jésus a plantée. » Ainsi parlait le saint 
Inartyr ‘. 

« Tertullien ne s’exprimait pas autrement dans son Apologétique, 
pablié au commencement du troisiéme siécle : « Nous nous multi- 
¢ plions, disait-il aux gentils, 4 mesure que vous nous moissonnez. 
« Ne pensez pas que notre religion vienne jamais & manquer : elle se 
« fortifie par les mémes moyens qu’on emploie pour |’anéantir. » Lac- 
tance, qui vivait sur la fin du troisiéme siécle, a expliqué et prouvé 
bien au long cette vérité dans le livre de ses Institutions. « Une des 
« ratsons, selon lui, pour lesquelles Dieu permet quelquefois les per- 


* In Dialogo cum Tryphone Judzo, num. 110. 
Seprenpne 1858. 9 
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« sécutions, c’est. pour ‘augmenter le nombre de ceux qui croient 
cenlui.» ae 

« On pourrait rapporter les témoignages exprés de plusieurs autres 
Péres et anciens écrivains. Mais il suffira d’ajouter ici les paroles da 
pape saint Léon le Grand, qui remplissait le siége apostolique dans le 
cinquiéme siécle. C’est dans un de ses sermons pour la féte de saint 
Pierre et de saint Paul qu'il a dit: « Les persécutions ne diminuent 
« pas, mais font croftre la multitude des fidéles : et le champ du Sei- 
« gneur est toujours couvert d’une moisson d’autant plus riche, que 
« tous les grains qui tombent se multiplient en renaissant. » 

Les confesseurs de la foi, les martyrs, n’ont jamais manqué 3 |'é- 
glise de Chine, depuis le temps de I’évéque de Mauricastre jasqu’a nos 
jours, ot les chrétiens de l'Europe et de I’Asie n’ont pu s’empécher de 
jeter un cri d’indignation au récit des atrocités dont a été accompagné 
le martyre de M. Chapdelaine. On sait que le- gouvernement francais 
a été déterminé par ce douloureux événement a faire en Chine une ex- 
pédition dont les résultats seront considérables s’ils sont appréciés d’a- 
prés la dépéche suivante : « | 


« Le baron Gros, 6 S. Exc. le ministre des affaires étrangéres. 


« Les veux de l’Empereur sont exaucés en Chine; ce vaste empire s’ouvre 
au christianisme et presque entiérement au commerce et 4 l'industrie de 
l’Oceident. Nos agents diplomatiques pourront résider temporairement a 
Pekin; nos missionnaires seront admis partout. Un envoyé chinois se rendra 
a Paris. Le meurtrier du missionnaire Cliapdelaine sera puni; la Gasette de 
Péking V'annoncers. Les lois contre le christianisme seront abrogées. Tous les 
engagements sont pris et en partie consignés sous le sceau des commissaires 
impériaux. La France et l’Angleterre obtiennent les: plus amples conces- 
sions. » 


Ce nouveau traité.sera sans doute plus fidélement observé que les 
précédents, et il faut espérer que Ja politique de l'Europe avec le Cé- 
leste-Empire cessera enfin d’étre comme la trame de Pénélope ou le 
rocher de Sisyphe. S’il en est ainsi, nous verrons Je peuple chinois en- 
trer dans une ére nouvelle, et I’histoire dela propagation de la foi dans 
ces lointains pays ne sera plus comme par le passé un long et doulou- 
reux récit de sanglantes persécutions. 


‘Labbé Hue - | 


ETUDES ITALIENNES 


LE COMTE CESAR BALBO’ 


Dio spinga gli uni, Dio rattenga gli altri, Dio 
protegga I’Italia ! 
Sommatre de U'histoire @’ Italie. In fin. 


Qu’on nous pardonne de commencer cette étude par le souvenir de 
voyage auquel nous en deyons la premiére idée: nous y tenons si 
peu de place, et la figure’que nous voulons peindre s’en détache si 
bien tout entiére! Au mois de mars 18541, nous passions 2 Turin, 
terminant par cette capitale une premiére excursion a Venise et dans 
la Lombardie. Un godt particulier 4 ceux de notre génération, et sur 
lequel nous avouons n’avoir pas eu depuis occasion de nous blaser, 
nous avait conduit au palais Carignan ow siége Ja Chambre élective de 
cette nouvelle monarchie constitutionnelle. Je ne sais quel vulgaire 
incident de politique intérieure occupait l’ordre du jour; mais, au ton 
du débat, aux sombres éclairs de certains regards, il était facile de de- 
viner que les cceurs étaient & l’orage. Un orateur de la gauche avait la 
parole; autant qu’une trés-imparfaite connaissance de la langue nous 
permit d’en juger, 11 nous sembla que le mot de trahison se mélait 
souvent sur ses lévres au souvenir des récents désastres. Tout & coup 
un député se leva des bancs opposés. C’était un vieillard de stature or- 
dinaire, |’habit militairement boutonné jusqu’au menton, et dont le 
profil & peu prés dantesque, soudainement accentué par la colére, 
nous rappela les imprécations du grand poéte contre la gente nuova 
qui s'acharnait 4 la perte de Florence. Nous Je vimes tendre le bras 
du cété de l'aggresseur comme pour repousser un coup qui lui allait 
au coeur, faire effort pour articuler quelques paroles que nous ne 
pimes comprendre, puis retomber sur son siége, vaincu par une émo- 
tion qui était devenue celle de toute la Chambre. Comme nous de- 
mandions aussitét quel était ce personnage et ce qu'il avait dit, on 
nous nomma le comte César Balbo, élu & Quiers(Chieri) et dans les deux 


‘ Della vita e degli scrilti del conte Cesare Balbo, rimembranze di Ercolle 
Ricotti. Autobiographia di Cesare Balbo (Firenze, Felice Le Monnier). 
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colléges de Turin, l’une des plus honnétes popularités et l’un des plus 
vaillants esprits de I'ltalie libérale. A d’odieuses accusations contre 
la conduite de |’aristocratie piémontaise pendant la guerre de |'In- 
dépendance, le noble vieillard n’avait trouvé & opposer que le nom 
de son.fils tué & Novarre. Mais ce nom, il l’avait prononcé avec un tel 
accent, il l’avait accompagné d’un tel geste d’indignation et de mé- 
pris, que nous nous en sentimes accablé pour le malheureux qui s’était 
attiré cette cruelle réplique. 


Les Balbes sont une vieille race féodale de l'autre cété des Alpes 
qui domina une partie du moyen Age 4 Quiers, petite république 
municipale restée longtemps indépendante aux portes de Turin. 
Comme un grand nombre de familles patriciennes de la péninsule, 
celle-la ne fut pas sans quelque prétention de retrouver ses origines 
dans l’histoire romaine. Rome est le réve éternel et l’incurable folie 
de tout ce qui est italien. Partout le peuple ne veut étre que le peu- 
ple romain, et les grands s'ingénient a rattacher leurs noms & quelque 
nom consulaire. Nous doutons cependant que notre comte Balbo ait 
perdu beaucoup de temps 4 rechercher si le Balbo qui fonda, dit-on, 
la cité de Quiers au sixiéme siécle descendait de ces beaux Balbus de 
marbre qu'on admire au musée de Naples, et si ceux-ci proviennent 
eux-mémes du consul Balbus, vainqueur des Garamantes, 4 qui Cicé- 
ron fit reconnaitre, bien qu’étranger, Je titre de civis romanus. Une 
autre tradition, & laquelle les Balbes ont le juste orgueil de tenir davan- 
tage, veut que cinquante membres de leur famille soient tombés & 
Legnano (1176) dans la victoire nationale des communes lombardes 
contre l’empereur Barberousse. 

Quoi qu’il en soit, il est & peu prés certain que, lorsqu’au quator- 
zieme siéele les ducs de Savoie annexérent la principauté de Chieri 
Jeurs Etats, une branche des Balbes-Berton refusa de se soumettre 
et vint chercher asile 4 Avignon, ville alors tout italienne. Une re- 
nommeée qui tient aussi de la légende les attendait en France. Louis de 
Berton des Balbes, qui avait acquis en 1456 la petite seigneurie de 
Crillon, devait avoir pour petit-fils ce Crillon, deux fois populaire par 
son titre de brave et d’ami d’Henri IV. 

Si démocrates que nous soyons, chacun sent ce que de tels por- 
traits de famille doivent dire & leurs descendants. L’air de ces hau- 
teurs vivifie le coeur dans les poitrines assainies. Elles y respirent 
Vhonneur et l’orgueil des grands devoirs. César Balbo, né a Turin en 
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178, c’est-a-dire juste avec le siécle, eut pour pére le dernier am- 
bassadeur de Ja maison de Savoie auprés de Ja république francaise. 
A 10 ans il le suivait en exil & Barcelone, 4 Mahon, & Livourne, & 
Florence, & Bologne, a la recherche ou a la suite de la cour errante de 
Charles-Emmanuel IV. Trois ans plus tard il avait déja rencontré 
Alfier: qui lui avait fait entendre le souhait brutal de ne pas le voir un 
jour général frangais, et lu le Génie du Christianisme qui lui avait in- 
spiré le singulier désir d’étre un Voltaire chrétien. On devine que 
cette Education nomade profitait peu a l'enfant proscrit, et que son 
pere eut hate de le conduire & |’université de Turin dés que le Pié- 
mont fut devenu la vingt-septiéme division militaire de l'empire fran- 
cais. Mais & pene y commencait-il son cours de droit, que Napoléon, 
qui savait les noms des fils de grandes maisons et semblait en toutes 
choses n’avoir pas le temps d’attendre, le nommait auditeur & son 
conseil d’Etat. Plus effrayé que charmé, |’ancien ambassadeur obtint 
un sursis d'une année pour ce conscrit de dix-sept printemps, puis, 
fut forcé de le laisser suivre 4 Florence le général Menou, chargé d’or- 
ganiser ce pays & la francaise. 

C’était une tactique du temps de faire installer Ja domination étran- 
gere et déiruire les gouvernements de l’Italie par les Italiens eux- 
mémes. Le jeune César, sans chercher & voir & de telles profondeurrs, 
courut 4 Florence avec l'ardeur étourdie d'un collégien qui laisserait 
la tunique pour l'habit brodé du fonctionnaire. — En sept mois, 
d’aprés son aveu, la commission dont il était secrétaire avait bou- 
leversé les institutions plus ou moins. matntenues par le dernier 
roi d’Etrurie, divisé la Toscane en trois départements, transformé 
la glorieuse capitale guelfe en préfecture francaise ; puis, revenant 
Sur tant de besogne, elle avait reconstitué l'ancien grand duché 
sous le sceptre d’Elisa Bacciochi, sceur de |’empereur et duchesse 
de Lucques. Notre écolier se croyait déja quelques droits & pren- 
dre un peu de récréation, lorsqu’il recut l’ordre de partir immé- 
diatement pour Rome, qu'un décret impérial venait de livrer aussi & 
une consulte organisatrice'. 

Cette fois, l’entreprise pouvait paraitre ardue et repoussante. En- 
trer & Rome en serviteur de l’ennem!, marquer du fer rouge de la 
conquéte les nobles épaules de cette reine découronnée, livrer 4 I’é- 
tranger le coeur de !'Italie et aux fils de Voltaire le coeur du catholi- 


Cette consulte se composait du général Miollis, gouvernear général, pré- 
sident; de M. Salicetti, ministre du royaume de Naples, et de MM.de Gerando, 
Jannet, del Pozzo, et de Balbo, secrétaire. Aux termes du décret de Vienne du 13 
mai 1809, elle devait prendre, le 1° juin, possession des Etatsdu pape, au nom 
de Napoléon, et faire en sorte que le gouvernement impeérial y fot en vigueur le 
4* janvier 1810. 
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cisme, abuser de la plus énorme puissance du siécle pour opprimer 
la plus faible et la plus sacrée, dépouiller le pére des fidéles pour en- 
richir le dur dominateur de I’Europe:: il y avait 1a de quoi faire reculer 
V'Italien, le croyant, |"homme de coeur. Balbo avoue dans ses Mémoires 
que la nouvelle de sa nomination le laissa comme frappé de la foudre. 

L’occupation de Flerence n’avait éveillé en lui aucune susceptibilité 
patriotique ; mais le pape, le chef de la religion dont il gardait la foi 
et les pratiques, Pie VII, dont il avait baisé les pieds peu de temps 
avant, comment justifier sa dépossession et surtout se résoudre & y 
prendre part ? Le trmide secrétaire essaya bien de refaser, comme 
mutile, sa signature a la proclamation de la consulte qui consommait 
le décret sacrilége. Ses collégues exigérent que son nom pariat au-des- 
sous des leurs, et il-n’osa pousser plus loin sa résistance. Mais quelle 
ne fut pas son épouvante lorsque, dans cette Rome esclave et terriliée, 
il put lire le lendemain 4 la porte de toutes les églises majeures la 
bulle d’excommunication frappant tous les auteurs, fauteurs, con- 
seillers ou adhérents de ta spoliation! Aprés avoir rappelé la: longue 
série des perfidies et des violences d’une part, des concessions et des 
pri¢res de l'autre, Pie VI s'écriait avec une émotion 3 la fois touchante 
et prophétique : « Pour nous, rassasiés d’amertume de la part de ceux 
de qui nous devions le moins en attendre, affligés autant qu’tl est pos- 
sible de |’étre, nous gémissons moins sur notre situation présente que 
sur le sort futur de nos persécuteurs..... Oui, le Seigneur n’exceptera 
personne et il ne respectera la grandeur de qui que ce soil, parce qu’ il 
afait les grands comme les petits. Mais les plus grands sont mena- 
cés des plus grands supplices*. » Suivait la formule de |’excommuni- 
cation majeure-et de l'anathéme fulminée contre le maitre du 
monde par ua souverain qui n’était plus mémeé maitre dans son palais. 

On sait én effet la hideuse expédition nocturne du colonel de gendar- 
merie Radet et le long martyre de Pie VII. 

- Un si révoltant abus de la toute-puissance, qui souleva Popinion de 
l'Europe méme prolestante, ne pouvait laisser sans émotion le jeune 
Italien qui tenait la plume pour les spoliateurs: « Je fus atterré, écri- 
vait-il longues années aprés, contristé: plus qu’on ne peut dire, déses- 
péré; ét cependant je ne sus pas résister ni refuser d’aller en avant. 
Cest la seule fauté dont je crois avoir & me repentir dans ma vie 


‘ «Nos vero, tot amaritudinibus, ab iis quibus minus expectare talia debeba- 
mus, jamdiu repleti, omnique prorsus ratione conflictati, non tam presentem 
nostram quam futuram persecutorum vicem dolemus... Non enim subtrahet per- 
sonam cujusquam Deus, nec verebitur magnitudinem cujusguam, quoniam pu- 
sillum et magnum ipse fecit. Fortioribus autem fortior instat cruciatio (Sapient, 
c. wt, v. 8 et 9). — Correspondance officielle de la cour de Rome relative a lin- 
vasion des Etats du pape en 1808.) 
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publique. Je fas faible 4 dix-neuf ans vis-a-vis de Napoléon ; cela ne 
m excuse cerles pas,.mais ne laisse pas d beaucoup de mes contem- 
porains le droit de m'accuser. Que. cette faute, que je reconnais, reste 
donc entre ma conscience et le Dieu qui pardonne'! »— Noble accu- 
sation contre lui-méme, mais cruelle contre les régimes qui, ne vou- 
lant autour d'eux que des instruments et supprimant autaat qu’ils le 
peuvent la conscience publique, devraient supprimer aussila conscience 
té6t ow tard révoltée de leuzs complices! Balbo affirme, et nous le 
croyons sans peine, que les membres de la consulte, hormis Sali- 
cetti, 4me damaée de Murat, n’apprirent que le lendemain ce qui s’é- 
tait passé la nuit au Quirinal: « €e ne fut pas, ajoute-t-il, un acte ad- 
ministratif mais: un qcte politique, ou, comme on disait alors, un acte 
de haute police. » Détestables.-jeux de mots qui servent 4 couvrir de 
plus détestables jeux de ta force! Ou s’arréteront ces exceptions de la 
politique et ces immunités de la haute police qui -n’ont pas reculé de- 
vant le vicaire de Jésus-Christ ? 

De cette faute généreusement confessée naquit pour le futur minis- 
tre de Charles-Albert une conviction qu'il n’a plus désertée, mais qu’il 
n’a pas été assez heureux pour faire accepter par son pays. L’Eglise 
lui apparut comme Ia vraie grandeur de V'ltalie, le clergé comme sa 
vraie force. Ces prétres si méprisés l’étonnérent par leur ferme cou- 
rage : c’étaient, aprés tout, les seuls Italiens qui -osaient -résister de 
front a loppresseur. Le peuple les regardait faire. avec ume approba- 
tion irritée, mais muette. La patrie, non moins que la religion, pouvait 
donc se glorifier de cette lutte, ét, si le coeur de I’Italie battait quelque 
part dans ces années funestes, c’dtait sous la mozette de Pie VII, c était 
sous.!a bure de ces pauvres freti:qui se faisaient, a travers tous les 
risques, les agénts infatigables d'un gouvernement proserit. 

‘Rappelé & Paris pour rendre compte de ta difficile liquidation des 


‘ Autobtographie , p. 540.— Dans son Sommaire de l'Histoire d'Italie , Balbo 
revient encore sur ce triste souvenir de sa jeunesse : « De Vienne Napoléon con- 
soma cette usurpation de Rome, la plus légére de profit et la plus lourde de 
scandale de toutes celles qu'il a faites. Le 10 juin 1809 on publiait dans la ville 
éternelle le décret qui fa réunissait a ]"empire frangais et créait une consulte 
gouvernementale composée d’Italiens et de Francais. Je demande la permission de 
boter ici que pour un de ces membres la faute fut d’autant plus grave qu'il y 
répugnait davantage. Faute non excusée, mais atténuce peut-etre par son ge 
de 19 ans, et plus tard mise a profit par lui pour apprendre a ne’ plus céder. La 
résistance de ces prétres conspués fut merveilleuse. Ce fut.la seule résistance 
italienne du temps. Une excommunication fut affichée dans Rome dés le lende- 
main, malgré tes troupes et la police, rapidement propagée en France et én Eu- 
rope. Sans doute elle ne pouvait avoir les effets de celles du moyen age, mais 
elle diminua considérablement en Italie, en France et en Espagne, le nombre 
des adhérents de Napoléon. Ce fut la premiére pierre qui vint mapper le pied 
de l'idole universelle » (p. 464). 
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finances romaines, le laborieux auditeur ne tarda pas & recevoir une 
nouvelle destination. Les choses allaient bon train au Jendemain de 
Wagram, et les employés civils avaient peine & suivre le vol lointain 
de nos légions victorieuses. Organiser et conquérir était tout un pour 
le génie de l’empereur épris de!'impossible. Malheureusement on orga- 
nisait comme on conquérait, pour un jour et & coups de sabre. C’est ainsi 
que Balbo envoyé en [llyrie trouva une commission des comptes com- 
posée de gens qui ne savaient pas plus que lui le premier mot d’alle- 
mand, et finit par signer un réglement général sans avoir pa lire une 
piéce ni vérifier un chiffre. Le temps lui semblait long dans ce coin 
perdu de l'Empire ov le hasard avait réuni deux des futurs témoins 
de Sainte-Héléne, le général Bertrand et le conseiller d'Etat Las Cases. 
Aussi demanda-t-il, malgré les avis du rigide Bertrand, d’étre dé- 
chargé de sa mission et de revenir & Paris‘. Ancien déja parmi les 
auditeurs, — on était ancien alors & vingt-deux ans! — il avait le pri- 
vilége d’assister aux séances impériales. Grand souvenir et grande 
lecon pour toute une vie d’homme politique! Cette éloquence brus- 


‘ C'est a cette escapade qu'il dut probablement de se trouver a son arrivée porté 
de la section des finances a celle de la police. Son indignation, quifut extréme, ne 
se calma que lorsqu’il eut appris de ses collégues, dont plusieurs portaient de 
grands noms, que Savary n’avait encore exigé d’eux aucun service. Mais cela 
ne pouvait durer ainsi. « Un jour, raconte Balbo dans ses Mémoires, ce ministre 
nous manda huit ou dix chez lui et nous annonga en phrases pompeuses que 
Sa Majesté venait de mettre a sa disposition plusieurs places magnifiques, de 
grande confiance et de grand ayenir. C’étaient celles d’inspecteurs de haute po- 
lice dans les départements nouvellement annexés. Que ceux de vous, conclut-i}, 
qui se sentent dignes d'une telle position parlent?» Personae ne dit: mot. «En 
ce cas, reprit Savary d'un ton aigre-doux, apres nous avoir fait de nouveau !’é- 
loge du service de Ja police , bien plus véritablement politique, prétendait-il , 
que ces préfectures qu'on ambitionnait tant et la seule belle carriére avec celle 
des armes, — en ce cas vous irez par force, sinon par godt; a défaut de demande de 
votre part, l’Empereur vous désignera d’office, et vous serez bien contraints de 
marcher.» Puis il interrogea chacun de nous. Le premier ayant allégué qu'il avait 
sa femme malade, il lui répondit durement: « Mais vous n’étes pas son mé- 
decin! » A un autre, d'un nom illustre, il observa qu’avec un pareil nom il fal- 
lait servir dans l‘armée ou bien dans la police. A moi, qui lui faisais ingénument 
remarquer que cette haute idée politique de la police applicable sans doute au 
poste de ministre ne l’était pas au méme degré aux postes subalternes, il ne 
répondit rien, mais je le vis me regarder d'une facon particulitre. En somme, 
on se sépara, tous refusant, lui menacant.» Quelques jours apres, le jeune comte 
Balbo était nommé par l’empereur inspecteur de police dans une ville de Hol- 
lande. [1 répondit par une ordonnance d’une célébrité médicale d’alors qui 
Yenvoyait aux eaux dans son pays. Savary lui fit enjoindre de venir préter ser- 
ment et de partir pour sa destination. 11 ne se rendit pas chez le ministre et 
partit pour Turin, ot il ne fallut rien moins que la protection gracieuse de la 
princesse Pauline Borghese pour le soustraire aux conséquences d'un refus 
qu’on‘regardait alors comme une témérité sans exemple. 
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que, spontanée, de prime saut, singuhére par un mélange de tri- 
vial bon sens et de grandeur épique, était bien faite pour séduire le 
jeune Italien ; mais il en remarqua tout de suite le ton impérieux et 
réhément dés qu'il s'agissait de la guerre. Un jour il entendit avec effroi 
le maitre traiter d'idéologue un membre du conseil qui s’était permis 
quelques timides observations sur les énormes levées d’hommes et 
d'argent qu'on décrétait sans relache. 

On était en effet a la veille de partir pour la Russie, & l'avant-veille 
des derniers désastres et de l'abdication. Envoyé de l'autre cété du 
Rhin en octobre 1813 pour remettre & Napoléon le portefeuille des 
affaires 4 expédier, Balbo raconte ses pérégrinations & la recherche du 
grand Empereur, dans quelques pages ot le ton familier de l’autobio- 
graphie atteint l’émotion et les enseignements de l’histoire : 


« C’était plusieurs semaines aprés la bataille de Dresde, dit-il, on ne savait 
pas précisément a Paris ot) était |'Empereur, qui se trouvait déja sur le champ 
fatal de Leipsick. Je devais demander ma direction au maréchal Kellerman 
a Mayence. A peine le Rhin passé, j’eus la révélation des événements qui ve- 
naient de s'accomplir. Sur les deux bords de la route que je parcourais, 
venaient en sens opposé des soldats éparpillés, l'un blessé, l'autre épuisé de 
fatigues, beaucoup se couchant dans les fossés. Peu habitué a voir une 
armée en campagne, je faisais peu d’attention 4 ce spectacle qui ne me di- 
sait rien. Mais mon domestique, vieux soldat, qui était sur le siége de la voi- 
ture, se retournait de temps en temps vers moi d'un air mystérieux, et finit 
par me dire: « Monsieur sait-il ce que signifie tout cela ?!— Non, qu’est-ce donc? 
«— Une retraite. » Un peu plus loin, comme la foule grossissait visible- 
ment, il me dit encore : « Monsieur sait-il ce que c'est que cela ? — Qu’est-ce? 
« — Une déroute. » A quelque distance de la nous vimes passer a toute volée 
un général dans un carosse : c’était Murat, roi de Naples, qui retournait en 
grande hate dans ses Etats. De Mayence, ow l'on n’avait su rien me dire, on 
m'avait envoyé 4 Fulde. Je trouvai chez le commandant de cette place une 
foule de gens demandant comme moi des nouvelles, et lui répondait imper- 
turbablement a tous : « Tout va bien; allez en avant, vous trouverez votre 
‘corps, votre général, votre maitre. » Quand il apprit que j’avais le porte- 
feuille pour |’Empereur, il me pria de passer dans une pidce voisine, et me 
dit, en Jaissant tomber ses bras et prenant une figure de circonstance : 
«Tout est fritto (ed anche pti energicamente). L’'Emperevr a perdu une 
« grande bataille, et l’on ne sait ot i} est. Mais allez en avant, si vous voulez, 
«vous rencontrerez le maréchal Ney, qui vient de ¢e cété comme tous les 
‘ autres; il vous dira ol se trouve |’Empereur... s'il le sait... Nous sommes 
‘ fritti! » Je repris donc ma route comme je pus, 4 travers les fuyards, qui 
nallaient plus éparpillés ou par files d'ici et de 1a, mais en foule, occupant 
toute la largeur du chemin, et jurant contre mon véhicule qui se dirigeait en 
sens inverse. Je parvins au petit pas jusqu’a la poste d'Heinefeld. La plus 
de chevaux, et je dus rester, moi et mes papiers, dans une voiture que heur- 
laient 4 tout moment les charriots d’artillerie qui suivaient la débandade. 
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Enfin je vis arriver Ney au fond de son carrosse, de mauvaise humeur, disaii- 
on, 4 cause d’une violente altercation qu'il venait d’avoir avec le maitre, et 
en outre fort dépité, comme moi, dene pas trouver de chevaux j ala poste..— 
Je m’approchai de lui, respectueusement, chapeau ala main, avec Je céré- 
monial d’usage, et je le priai de m’apprendre ot je pourrais trouver |'Empe- 
reur, ayant le portefeuille & lui remettre, « Vous éte8 donc la avec une 
« voiture, et vous avez des chevaux? me dit-il, sans prendre garde 4 ma de- 
« mande. — Oui, monseigneur. —-Qu’on prenne les chevaux de M. l’audi- 
« teur! » Et a toutes mes aurevens Ht ne répondit jamais que par un bref : 
« Je n’en sais rien! » 


L’odyssée de l’infortané conrrier diplomatique se poursuit & travers 
une foule d’incidents tristes ow grotesques, qui sont la description 
prise sur Je fait d'une déroute : généraux demandant de toutes parts 
ou a passé leur division, colonels sacrant et jurant 4 la poursuite de 
leur régiment; foule de conscrits ne pensant plus qu’a ‘revoir leurs 
foyers, jeunes officiers riant et parlant des plaisirs de Paris entre deux 
charges de cosaques; soldats de tout uniforme, officiers de toute 
arme, bourgeois de toute provenance réunis'en bande indisciplinée 
sous la conduite d'un chef improvisé, chantant le long des chemins, 
pillant les villages, dansant et buvant tonte la nuit et riant du pauvre 
auditeur qui, ayant trouvé gite pour ses portefeuilles dans la voiture 
d’un général, suivait. péniblement a pied. Une réflexion qui pejnt I’épo- 
que lui vint. Outre-les papters d’Ktat, il s’était chargé d'une quantité de 
lettres particuliéres adressées & des militaires par des méres, des sceurs, 
des femmes, des amis. Que pouvaient contenir ces lettres, qui risquaient 
fort d’étre perdues et de tomber dans. les mains de!’ ennemi:?? Le méoon- 
tentement de Paris était tel quand ‘it l'avait quitté, que Balbo ne donta 
pas un moment qu’elles ne continssent des choses ‘fort déplaisantes 
pour l’empereur et fort compromettantes pour leurs auteurs. Ii jugea 
donc prudent de les broiler. Enfin, aprés Ia journée de Hanau, dernier 
sourire de la victoire de l'autre coté du Rhin, il rencontra, non loin de 
Mayence, l'empereur au milieu de son cortége de maréchaus, remit le 
portefeuille sans pouvoir faire écouter un mot d’exeuse, et-repartit le 
jour méme poor Paris. « A moitié route, djoutert-il, je:‘rencontral un 
soldat de la garde qui ayait trouvé moyen d'aller ptas‘vite en fuyant 
que mot'en courant la ‘poste.Mais, au sortit de Mayence, j’avais ad- 
miré'ses camarades, beaux, tranquilles, en bon ordre au milieu de la 
débacle universelle, s'apprétant & passer, conime au. Carrousel, la re- 
vue de |'Empereur. Seul grand spectacle qui m’ait fait reconnaitre la 
grande armée! » 

Chaque jour accélérait la chute du colosge, debout sur la victoire, a 
qui la victoire venait de manquer. Balbo trouva les salons de Paris non 
plus seulement hostiles au régime impérial et chuchotant de chétives 
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anecdotes, mais pensant déja a qui pourrait bien le remplacer et chantant 
4 pleine voix les mordants couplets du Roi d Yvetot. Jusque-la le nom 
des Bourbons n’avait frappé que deux fois les oreilles ‘du jeune étran- 
ger’. « Maintenant, dit-il, on en parlait de.tout cété, et leurs procla- 
mations passaieat de mains en mains jusque dans les séances du 
conseil d’Etat et les réceptions des Tuileries. » Le ton dégagé de cer- 
tains hauts fonctionnaires seandalisait sa naive jeunesse. On remar- 
qaait tout bas que Napoléon portait au conseil un visage irrité et sou- 
cleax, uD esprit moins vif, et qu'il lui arrivait parfois de s endormir 
sur son siége oi de chanceler en marchant; d’od l’on concluait que 
ses nuits se passaient saes sommeil. Coups @’wil de courtisans qui 
guettent le moment de trahir! Triste fin d’un grand régne incarné 
dans un seul homme! L'armée et son chef furent héroiques jusqu’ au 
dernier jour, administration fofiectionna mécaniquement jusqu’au 
bout; mais Ja ‘nation, oubliée si longtemps, s’oublia elle-méme au 
moment supréme, et ne ttouva- plus pour défendre an maitre en 
1814 l’ardeur qu'elle avait montrée pour se défendre ellé-méme en 
92. On fit de beaax plans de résistanee désespérée, on essaya d’ orga- 
niser administrativement le soulévement du peuple dans les provin- 
ces. De bons sénateurs jusque-la si paimbles; des conseillers d’Etat 
qui n’étaient guére sortg-de heur cabinet, se virent transformés tout 
d’un coup en commissaires impériaux chargés de courir le pays et de 
précher la guerre sainte. Mais comment compter sur |’énergie d'une 
nation désaffectionnée de. tout intérét politique ? Comment parler d’en- 
rélement volontaire & des populations: décimées par la conscription et 
qui ne demandaient qu ‘a-seeouer Son joug sanglant? 

Balbo attribue naivement 4:sa mauvaise-étoile la chance qu'il dut 
pour la troisréme fois & sa qualité d’'Italien d’étre désigné pourune mis- 
sjon qui devait le perdre dans son propre pays. Eclairé par l’affaire de 
Rome et sans donte encouragé par les circonstanees, il refasa net 
d’aller disputer les départements de l’ancienne Savoie & des princes 
que sa famille avait: de tout temps-servis et que leai-méme n/avait 
cessé d’aimer. Le due-de Bassano, aitquel il demanda d’ailleurs une 
autre destination, voulut bien condescendre & ses raisons, et |'auditeur 
réfractaire altendit & Paris la fin de ce-duel gigantesque.entre |'Europe 
entiére, peuples et princes d’une part, et de !'autre, le géme d’un 


1 Une premiére fois de la bouche de M. Amédée de Pastoret, son collégue au 
conseil d’Etat, depuis ami paticulier de l'infortuné duc de Berry, tuteur de DM. le 
comte de Chambord, chargé de ses intéréts depuis 1830, mort sénateur il y a 
deux ans. Une autre fois par M. Auguste de Chabot, chambellan par force (ciam- 
berlano per forza) de YEmpereur et depuis prince de Léon, duc de Rohan, colo- 
nel, prétre , cardinal et archevéque de Besancon, ot sa mémoire est encore en 
vénération. 
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grand capitaine servi par le seul dévouement de sa grande armée. Le 
31 mars 1814, il déjeunait devant Tortoni peu d'heures avant l’entrée 
des souverains alliés et vit toutes les scénes dont les boulevards furent 
le thédtre. Une d’elles le frappa vivement : deux jeunes femmes, ra- 
conte-t-il, sortirent du magasin dit le Pére de Famille, portant de longs 
vétements noirs et tenant & la main des rubans blancs dont elles firent 
une cocarde qu’elles s'attachérent sur le coeur. Elles allaient ainsi, se 
tenant par le bras, tristes, émues, silencieuses, semblant promener au 
milieu de la foule tour a tour étonnée, allendrie ou menacante, le 
deuil et les espérances de la patrie. Ce deuil était-il sincére, ou n'était- 
ce qu’une habile mise en scéne? Dans tous les cas, quelle accusation 
contre le régime de la guerre & outrance! 

C’en était fait du grand Empire. L'insurrection des peuples se dé- 
chainait 4 son tour contre la nation qui, aprés leur avoir promis la li- 
berté, leur avait enlevé jusqu’a |'indépendance. Deux campagnes mal- 
heureuses avaient suffi pour annihiler vingt-cioq ans de victoires. 
Marengo, Austerlitz, Jéna, Eylau, Friedland, Eckmuhl, Essling, Wa- 
gram, sceurs sanglantes el glorieuses, gisaient sous les neiges de la 
Russie et dans Jes plaines de Leipsick. Unsiécle avant, dix ans de revers 
n’avaient pu ébranler la monarchie de Louis XIV. Les situations 
comme les hommes se jugent 4 |’épreuve de la mauvaise fortune. Quand 
tout vous seconde, quand les événements vous portent, comme on dit, 
la vie va toute seule, un succés en appelle un autre, et l’on n’a, pour 
étre sage, qu’a ne pas vouloir aller plus vite que le courant. Mais 
quand il faut remonter ce courant, revenir sur Jes fautes commises, 
démentir des partis-pris d’orgueil et d’obstination, traiter aprés une 
défaite, se résigner 4 paraitre moins grand, c’est alors que le génie 
seul nesuffit plus, et que, ne sentant sous ses pieds et autour de soi ni la 
solidité des vrais principes ni l’énergie des vieux sentiments, on s’écrie 
avec désespoir : —« Oh! si j’étais mon petit fils! » Napoléon comprit tout 
de suite qu'il ne pouvait diminuer sa puissance sans la perdre, et déposer 
l’épée sans abdiquer le sceptre. Heureuse sa mémoire et plus heureuse 
notre patnie, si ce formidable acteur edt su se décider 2 disparaitre en 
entier de la scéne, au lieu de revenir pour voir briller un dernier 
ae de sa fortune entre l’aventure du 20 mars et le désastre de Wa- 
terloo! 


TI 


La paix, qui vint remettre chaque chose a sa place et renvoyer cha- 
cun chez soi, rendit le comte Balbo & son pays et 2 ses princes. Quelle 
qu’ait été plus tard l’'ardeur de son dévouement 4 |a cause italienne, il 
faut bien reconnaitre que jusque-la rien n’avait fait pressentir le pa- 
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triotique auteur des Speranze d'Italia. Nous le voyons méme 2 un cer- 
lain moment assez aveuglé par les rayons de |’astre impérial pour 
penser & devenir Francais par la langue comme il I’était déja par les 
fonctions. La réponses de l’ami auquel il osa faire cette puérile pro- 
position suflirait & prouver que le sentiment national n’était pas 
mort dans tous les cceurs. Lui-méme raconte que, se trouvant, en 
4813, aux bains de Saint-Didier avec le général Gifflenga, un.des chefs 
de cette belle légion italienne qui venait de se couvrir de gloire 4 la 
retraite de Moscou, il fut étonné de l’entendre parler avec chaleur 
d’indépendance et de nationalité. Suivant le héros de Malo-Jaroslavetz, 
ses compagnons d’armes devaient rester fidéles 4 Napoléon tant qu’il 
Vivrait, — el personne ne pensait alors qu'il pit cesser de régner 
avant de cesser de vivre, — mais, une fois déliés de leurs serments, 
ils étaient bien décidés a ne penser qu’ la patrie. Cette confidence entra 
profondément dans le coeur de Balbo, qui pleurait tous les jours son 
jeune frére mort dans cette affreuse campagne. A quelques mois de 1a, 
il rencontrait en Allemagne, parmi les fuyards de Leipsick, un groupe 
d’officiers lombards et piémontais qui mélaient 4 d'inutiles clameurs 
contre \insatiable Empereur de généreuses aspirations pour la déli- 
vrance de leur pays. 

Pendant que de tels sentiments germaient sous tes drapeaux, on 
s’exaltait a |’intérieur au spectacle de la gloriease résistance de |’autre 
péninsale et l'on comparait amérement cette épopée d'un peuple qui 
veut rester maitre chez lui au facile asservissement des divers Etats de 
Vitalie. Ainsi, de ce cété des Alpes comme du ndtre, le souffle de la 
liberté prochaine agitait les 4mes, et tout se préparait pour quelque 
grand changement. « L’avenir souriait & toute l'Europe, écrivait Balbo 
trente ans plus tard, et & nous Italiens principalement. Les événe- 
ments s'étaient chargés de réaliser de suite cet affranchissement de la 
domination étrangére, que |’ou osait & peine réver dans l’avenir, & la 
mort de Napoléon. Quant au danger de voir une autre puissance se 
substituer 4 la France, nous n’y pouvions croire. On comptait sur le 
maintien du royaume d’ltalie avec le prince Eugéne, homme si estimé 
de tous et particuliérement d’Alexandre, qu’on ne pensait pas qu'il 
put étre question de détruire du méme coup sa puissance et celle de la 
nation italienne. D’ailleurs, ce prince avait encore une armée sur pied, 
et l'empereur Alexandre, qui recherchait et flattait Joséphine, aug- 
mentait nos espérances 4 chaque visite qu'il faisait & la Malmaison *. » 

Quant aux Piémontais, ils revoyaient avec transports lantique fa- 
mille de leurs rois; perdus jusque-la dans la confuse unité de I'im- 
mense Empire, ils se retronvaient avec orgueil sujets d'un royaume, 


* Autobivgraphie. 
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petit, il est vrai, mais grand par ses traditions et par ses espérances 
italiennes. Ce fut 2 ce moment que Vex-auditeur au conseil d’Etat de 
Napoléon, qui-vénait de porter 4 Turin le traité de paix, se laissa re- 
buter des fonctions civiles par le spectacle des miséres d’une vieille 
cour restaurée, ét prit eésolument 1’épaulette, ne voyant que cette 
carriére pour la noblesse de son pays. C’ était peut-étre s’en aviser un 
peu tard. Cependant le retour de I'ile d’Elbe vint donner au nouvel 
officier d’ état-major l'occasion d’une prometiade militaire 4 travers la 
France, devenue, hélas | le champ de parade de toutes les armées de 
Europe. Entrés par le mont Cenis, Jes Sardes longérent sans coup- 
férir nos départements du sud-est et rentrérent chez eux par Nice. 
Comprenant enfia qu’aprés tant d’années de hatailles le canon allait se 
taire peur quelque temps, l’inconstant jeune homme laissa la l’'uni- 
forme et suivit, en qualité de gentilhomme d’ambassade, son pére 
nommé plénipotentiaire 4 Madrid. 

Le projet de profiter de ce séjour et de cette position pour donner a 
son pays l’histoire de la guerre de l’indépendance l’avait tout d’abord 
passiouné. A-défaut' d’un ouvrage dont il pit seulement recueillir 
quelques matériaux, il rapporta de la-bas le principe excellent et dé- 
sormais irrévocable de ses écrits et de son action politique. La mal- 
heureuse Espagne, ballottée entre une cour déplorable et les violences 
du parti auquel elle devait sa délivrance, lui montrait assez & quels 
dangers se voue un peuple qui, ayant 4 lutter contre la domination 
étrangére, laisse méler & cette seule cause essentielle: d’irritantes 
exigences de liberté intérieure. L’indépendance, c’est-a-dire la liberté 
extérieure avant l'autre, telle fut dés lors ta vérité de bon sens qu'il 
s’efforga de propager. Savoir si l'on sera république ou monarchie, 
monarehie absolue ou coastitutionnelle, c'est assurément une grave 
affaire; mais qu’est-elle devant celle d’étre ou de n’étre pas? Cette 
fagon de présenter Ja question italienne lui assurait en outre l'avan- 
tage décisif d’y intéresser immédiatement tous les gouvernements de 
la Péninsule. a . 

Mais la Révolution avait en ce moment un autre mot d’ordre : c’é- 
tait la Constitution espagnole de 1812. A relire aujourd'hui cette pidéce 
fameuse, on se demande si ce fut qeuvre des véritables amis de I's- 
pagne ou quelque engin de guerre, quelque débris de bombe anglaise 
retrouvé par les Cortés sur la plage de Cadix. Démocratique & |’excés, 
elle n'admettait qu'une seule Chambre; dégradante pour la royauté, 
elle ne lui accordait qu'un veto dérisoirement suspensif, et plagait au- 
prés d’elle une commission de surveillance pendant l’intervalle des ses- 
sions. Deux fois essayée en France, cette charte déloyale nous a conduit, 
en 92, de la royauté constitutionnelle a la république, et tout derniére- 
ment de la république 4l’empire. Ot n’aurait-elle pas mené le pays des 
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carbonan? Seu peut-étre du parti libéral, Balbo, qui avait pu la juger 
par ses fruits, et qui, d’ailleurs, n’avait jamais voulu accepter la con- 
signe des sociétés secrétés, repoussatt ‘avec ‘courage l'idée si populaire 
de Yappliquer & I'Italie. Revenu de Madrid quelques mois ‘aprés son 
pére qui venait d’étre appelé au munistére del’intérieur, il avait repris 
le service militaire, en altendant une haute position dans la diplomatie 
que chacun lui prédisait. On était’ la fin de 1820. Le succés de la 
réyolution de Naples vint porter & son comble |l'agitation- de l'armée 
et du pays. C’était en effet, comme en Espagne, un mouvement 2 la 
fois militaire et consfitutionnel. Comme en Espagne aussi, il y avait 
tout un arriéré de compte a régler entre les idées frangaises pour- 
chassées et Vanciea régime sotiement restauré. Le Piémont entre au- 
tres, ramené par le bon Victor-Emmanuel au statut déerdpit de 1770, 
tournait les yeux vers un prince adolescent, élevé chez nous, ardent, 
ambitieux, chevaleresque, appelé d'un bout a l'autre de Ia Péninsule 
le prince de la jeunesse italienne. Il vint & Génes sur ces entrefaites, et 
ce fut avec le niajor Balbo que le prince de Carignan voulut faire la 
visite des fortifications. Que se passa-t-il entre Je jeane prétendant 
et le jeune gentilhomme libéral? quelles paroles furent dites ? quelles 
plaintes recues? quelles espérances contiées? On le devine rien qu’a 
voir Balbo déclarer avec émotion que, de ce moment, il appartint tout 
entier a celui qui ne devail se souvenir de lui que le lendemain du jour 
ov le Piémont eut un monarque conslitutionnel. 

Cependant trois partis se disputaient la situation : les constitution- 
nels & la francaise, le gouvernement et les carbonari. Les premiers 
ne faisant rien, le second ne voyant rien, les autres agissant et voyant. 
Natureltement ce furent ces derniers qui l’emportérent, au moins pour 
un jour. On se rappelle la sédition militaire propagée d'Alexandrie & 
Turin, l’abdication de Victor-Emmanuel et la régenee confiée par lui 
au prince de Carignan, en attendant |’arrivée du nouveau roi: Charles- 
Félix, alors a Modéne. Envoyé sans perdre une heare 4 Alexandrie pour 
s‘opposer: de la part du régent & la publication d’aucune constitution, 
Balbo trouva non-seulement la Charte de Cadix déja proclamée, mais 
un royaume d'Italie relevé par décret d’insurrection. Cette Charte 
n’était si bien qu’un mot d’ordre qu’une fois acclamée personne ne 
puten fournir le texte; 1! fallut ’envoyer chercher & Génes! Ce jour 
méme, le confident de Charles-Albert rentrait désespéré & Turin ot 
les mémes actes, nous devrions dire les mémes folies, venaient de 
s accomplir*. Devant cette victoire et ce plan démasqué des carbonar%, 
que restait-il & faire aux amis du tréne? Rien qu’d rejoindre le gé- 
néral Latour, qui ralliait 4 Novarre Jes troupes restées fidéles, et a 
marcher contre la Révolution. Le prince de Carignan, mandé par le 
roi au quartier-général, s’y élait rendu et avait recu l’ordre de sortir 
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du royaume. Quoique bien accueilli d'abord, celui que l'on soupcon- 
nait d’avoir été son conseiller ne devait pas tarder 4 suivre la méme 
route. D'ailleurs, l'armée autrichienne ayant franchi le Tessin, les exi- 
gences réactionnaires s’exaltaient d’heure en heure, et le régne qui 
commeneait ainsi était évidemment perdu pour la liberté du Piémont 
comme pour |'affranchissement de I'ltalie. Balbo prit done, le cceur 
plein d'une fierté amére et tranquille, ce dur chemin de I'exil par oi 
ont passé, depuis Dante, tous les Italiens qui ont voulu se méler aux 
destinées de leur triste patrie’*. 

Ce grand coupable ne devait revoir Turin qu’en 1826 *. Pendant cet 


‘ Voici quelle fut la suite des événements & cette époque déja séparée de 
nous par tant de calastrophes. Le 12 mars 1821, aprés quelques manifestation 
de la garnison et des étudiants de l'université de Turin, qui répondirent a Din- 
surrection d’Alexandrie, Je roi Victor-Emmanuel abdiqua, non sans déclarer a ses 
sujets « que les trois puissances,  Autriche, la Prusse et la Russie, S'empresseraient 
de venger 4 main armée tout attentat contratre a la conservation de l'ordre monar- 
chique. C'est ainsi qu'on s’entendait alors a mettre Je sentiment patriotique du 
cdté de la révolution. Le mémejour, Charles-Albert, acceptant le titre et l'autorité 
de régent, ne donnait que cette phrase aux exigences du parti vainqueur : 
«Ayant invoquél’assistance divine et annon¢ant queduns la journée dedemain nous 
manifesterons nos intentions conformes au veu général, nous vous disons que tout 
tumulte doit cesser immédiatement...» Le sursis de 24 heures était trop long 
pour l'impatienceitalienne, et, le soir méme, le régent serré de pres dans son 
palais acceptait la constitulion espagnole comme absolument indispensable au 
salut public. On se hata comme toujours de lui en faire jurer l'observation et le 
maintien. Le 16, arrivait de Modéne une protestation de Charles-Félix, duc de 
Genevois, qui ne voulait pas méme du titre de roi avant d'étre assuré que l’ab- 
dication de son frére avait été libre, et condamnait tout ce qui s’était fait 
depuis trois jours. L'effet de cette proclamation qu'on essaya vainement de 
cacher fut immense: les soldats déserterent en masse, les fonctionnaires ne 
sachant plus a qui obéir restérent chez eux. Charles-Albert envoya 4 Modéne 
deux membres de Ia junte, le cardinal Morozzo et le syndic de Turin, pour in- 
former le roi du véritable état des choses. Ne pouvant bientdt plus se faire la 
moindre illusion ni sur les intentions de Charles-Félix ni sur la dépendance 
ou les chefs du mouvement Je tenaient lui-méme, il partit une nuit de Turin, 
ramenant quelques régiments au quartier général de Novarre, et laissant une 
déclaration, par laquelle il annongait ne plus se considérer comme régent de- 
puis les protestations du 16. « Notre premier sermentsolennel, ajouta-t-il, a 
été celui de fidélité a notre bien-aimé Charles-Félix. » C’était le 23 mars, 
juste 28 ans avant le jour oi sa couronne devait étre brisée sur ce méme champ 
de Novarre! Hatons-nous de dire qu’il se retira des que parurent les banniéres 
détestées de l’Autriche. Glorieux du succés de sa politique d’intervention a ou- 
trance, M. de Metternich écrivait alors : « On voit maintenant combien il est 
facile de comprimer la révolution. 1] a suffi qu'un roi ait eu le-courage de re- 
fuser de dire out, et un autre de dire non. » 

* Balbo recut une digne hospitalité de famille au chateau de Suze, sur les 
confins du Dauphiné et du comtat Venaissin, demeure féodale de ‘antique mai- 
son de Labaume-Suze, qui avait alors pour dernier représentant la comtesse 
des Isnard. Une demoiselle des Isnard avait épousé en secondes noces le comte 
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intervalle, ses amis de France |’avaient marié, et ce fat-la non-seule- 
ment la consolation, mais le charme de son exil et des années qui sui- 
virent. La conviction que la vie publique était fermée pour lui du vi- 
vant de Charles-Félix et les douceurs nouvelles de son intérieur 
décidérent Balbo 4 se vouer entidrement aux lettres. Pauvre carriére 
a commencer aprés trente ans et dans un pays ot les auteurs mal vus 
des gens du pouvoir n’étaient rien moins que favorisés par l’opinion. 

Le quatro novelle narrate da un maestro di scuola furent son début 
anonyme. On reconnut vite, dans ce maitre d’école toujours préoc- 
cupé de I'Italie, de ses espérances et de ses déceptions, le proscrit de 
1821. Quelques vers, fruits heureux et faciles de la nature italienne, 
se mélent & ces récits d'une contexture simple et presque pueérile. 

« Soleil du Nord, chante au lever du jour un soldat de l’armée 
d’Eugéne fourbissant ses armes en vue de Moscou, fais resplendir nos 
armes italiennes au milieu des armes frangaises. Que teintes les pre- 
miéres du sang ennemi, elles soient les derniéres fatiguées ! 

« Soleil du Nord, j’oublierai pour toi aujourd’hui le clair soleil de 
mon Italie, et la terre illustre ou je fus nourri et qu’enserrent en partie 
les Alpes et l’Eridan.... 

.... Quand le bataillon hérissé de fer presse les épaules contre les 
épaules et attend le choc des cavaliers, dites, 6 chef, quel est celui qui 
tient le pied plus ferme et l'arme plus serrée. 

« Que le Francais, le premier au jeu, a la table, aux vaines chan- 
sons, me voie hardi et joyeux au jour de la bataille qui seul me dé- 
nde! 

« Voyez comme marche terrible et d’an pas égal cette troupe qui 
semble guidée par la mort : ce sont les habits-verts‘. Ah ! que les des- 
tins de l'Italie vous protégent !. 

« Heureux ceux a qui le ciel donna de combattre tous Italiens l'un 
sur autre appuyés! heureux ceux du moins & qui restentl’orgueil et 
le nom d’une patrie | 

« En vain suis-je mélé au Franc, au Germain, au Belge; Francais. 
de nom seulement, un cceur toujours italien bat dans ma poitrine. 

« Un jour viendra ot des Alpes a l' Adriatique un seul nom réunira 
les peuples italiens qu unit déja une méme langue. Ainsi tu l’avais pro- 


Prosper Balbo, pére de César. A Paris, il retrouva les Pastoret, ses amis de l’Empire 
et fut marié par lear entremise a M's Félicité de Villeneuve, fille d'une Ségur et 
petite-nitce de d'Aguesseau. Huit enfants lui vinrent de cette union, ceux-la 
méme qui continuent noblement son nom et ses exemples dans |'armée et dans 
la société turinoise. Resté veuf en 4833, Balbo fut assez heureux pour trouver, 
comme son pére, dans un second mariage une seconde mtre pour sa jeune et 
nombreuse famille. 
‘ Verde-vestiti, uniforme de la légion italienne. 
Sepremene 4858. 10 


146 ETUDES ITALIENNES. 


mis, 6 toi, Italien, qui tiens maintenant |'Italie par la chevelure. 

« Insensé qui put espérer en toi, toi que Je ciel vengeur... Mais le 
chef appelle, la bataille chauffe! allons combattre et vaincre, et que 
du moins le monde soit au perfide si l’'Italie doit étre & lui'! » 

Evidemment ce magister avait di sortir autrefois de son village et 
peut-étre méme recevoir les confidences patriotiques de quelque habit 
vert échappé de la Bérésina ou de Leipsick | 

Entrainé vers histoire, cette irrésistible vocation des grands es- 
prits dans les siécles malades, Balbo voulnt se mettre d’abord & la 
forte école de Tacite, dont il publia une traduction. Mais, si Tacite est 
le plus grand maitre d’éloquence morale et politique qu’on puisse lire 
avant Bossuet, i! ne saurait donner le'secret de cette histoire critique, 
savante, compléte, ramenée aux sources, telle qu’on la veut aujour- 
d’hut, et dont l’immortel annaliste romain a fourni les premiers do- 
cuments dans son traité des coutumes germaines. Ce sont en effet 
les vieilles institutions de la Germanie qu’il faut étudier pour avoir 
le vrai mot de I’Italie des Lombards et des Communes ; et, d’autre 
part, ne sont-ce pas ses érudits qui ont jeté tant de lumiéres nou- 
velles sur la Rome des rois, des consuls, des empereurs et méme des 
papes*? Comment Balbo, recruté 4 dix-sept ans pour le conseil d’Etat 
de Napoléon, eit-il pu se tenir au courant de ces -conquétes toutes 
pacifiques ? Ce défaut d'une base premiére de fortes études fit le dés- 
espoir et l’inconsistance de sa vie littéraire. L’histoire d’Italie fut son 
réve et ne put étre son cuvre. Jo non sono se non un inverniciatore, 
je ne suis qu’un vernisseur! disait-il trop sévérement de lui-méme. 
Rien de plus touchant que de suivre dans son patient biographe la 
longue série des efforts de cet esprit plus ardent que solide vers un 
but qu’il ne devait pas atteindre. Ce fut d’abord une histoire d'Italie 
laissée 4 son second volume, puis l’iconographie de I’Italie, la géogra- 
phie politique de I'Italie, des pensées sur |’histoire de I’Italie; institutions 
municipales en Italie, ligue lombarde, histoire et historiens de la mai- 
son de Savoie, histoire des Sforza, tables chronologiques italiennes, 
méditations historiques, travaux publiés, ébauchés, projetés, tout se 
rapportait & I’Italie. Amant passionné et malbeureux, il refaisait cent 
fois son billet doux, et finit, comme les sigisbées de son pays, par se 


‘ Toniotto e Marietta, p. 100. 

* Cette supériorité des Allemands dans les sciences historiques fut révélée a 
Balbo dés qu’il voulut fouiller a fond un coin quelconque du passé de son pays. 
Lui-méme en convient, lorsque proposant une sorte de congres italien pour don- 
ner une édition définitive des ceuvres et des commentateurs du plus grand poéte 
de l'italie, il ajoute: « Si nous ne faisons pas nous-méme ce travail, il sera fait 
un jour ou l'autre par un deces merveilleux et consciencieux allemands qui, peu 
a peu tirent 4 eux et s'approprient toutes nos études. » (Vita dé Dante, v.2, p.518.) 
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contenter d'un sourire. Peu de jours avant sa mort, ne tracait-il pas 
des divisions de chapitres pour une histoire tout italienne de la ci- 
vilisation depuis le christianisme ? 

C’est de cette préoccupation obstinée et fervente que sortit en 1839 
la Vie de Dante, un des bons ouvrages de I'Italie contemporaine. « Si 
Dante, dit l’auteur au début, n’était qu’un poéte, je laisserais 4 de 
plus dignes le soin de parler de lui. Mais Dante est a Jui seul une 
grande partie de l'histoire d'Italie, de cette histoire & laquelle j'ai 
voué mes études, que j'ai tentée de plus d'une maniére et que je 
n’espére guére désormais pouvoir mener 4 bonne fin. N’ayant pu ou 
su tracer le portrait de la nation italienne, je veux essayer celui de 
rtalien qui mieux qu’aucun autre a personnifié le génie, les vertus 
et les infortunes de la patrie. A la fois homme d’action et homme de 
lettres, — tels furent aussi jusqu’au dernier jour la prétention et le 
tourment du comte Balbo, — exilé, errant, glorifié pour ses mal- 
heurs, se laissant entrainer par son ardeur méridionale au dela de 
la modération qui était dans son grand esprit, Dante est I’Italien le 
plus Italien qui ait jamais existé. » Et se demandant, avant de finir, 
comment ce poéte qui, au dire d’Alfieri, n’avait pas trente lecteurs 
dans toute la péninsule il y a soixante ans, y compte aujourd’bui tant 
d'enthousiastes, « félicitons-nous, conclut-il, de cettegloire accrue de 
Dante, comme d’un bon augure pour notre siécle et pour notre patrie. 
Elle a certes de grands écrivains, elle a méme les plus grands noms 
dans tout art et toute science dans l’ége moderne. Si nous ne voulions 
que des gloires, des renommées, nous en trouverions la dans tous les 
genres. Mais nous voulons surtout des exemples pour faire naitre, 
non des talents qui ne nous manquent jamais, mais des vertus dont 
nous sentons le besoin. Laissons-nous donc aller au courant qui 
nous raméne vers le plus énergique de nos écrivains, le seul es 
de nos classiques doué véritablement de force et de vertu virile’. 

Ainsi est congue cette vie de Dante, simple, nette, nallemeat ob- 
struée de divagations et d’obscurités, divisée en deux volumes : Dante 
dans sa patrie, Dante en ezil, et qui forme, suivant le voeu de J’auteur, 
un excellent chapitre de l’histoire d'Italie. 

A tant d’études inachevées, de systemes essayés, de pensées dissé- 
minées, il fallait une synthése, a tantd’efforts une conclusion. La syn- 
thése fut le Sommario della storia d'Italia, la conclusion les fameuses 
Speranze. A lui seul le premier de ces ouvrages mériterait un examen 
approfondi, une traduction surtout, car c’est une rare bonne fortune 
de trouver en un volume & peu prés toutes les opinions qui ont cours 
parmi les Italiens sur l'histoire de I’Italie. Le Sommario ne devait étre 


' Vila di Dante scritta da Cesare Balbo. Torino, presso Guiseppe Pomba. 1839. 
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et ne fut dans l’origine qu’un article pour l’encyclopédie populaire pu- 
bliée & Turin par V'infatigable éditeur Pomba: « Vous m/’avez mis le 
diable au corps avec votre Italie, écrivait Balbo & )’ami qui lui avait 
demandé ce travail, vous l’appelez ma bella et je serais tenté de l’ap- 
peller sceleratissima mia bella, pour ne pas dire autre chose et plus 
avec Dante’. » Il avait si bien le diable au corps, qu’en six semaines 
il achevait ce vaste panorama qui prend VItalie au temps de Saturne, 
saturnia regna, pour la laisser aux mains du congrés de Vienne en 
4814. Comme livre d’histoire, celui-la a le défaut de tous les résumés. 
Quoi qu’en ait dit un des maitres de notre temps, |’histoire ne se pré- 
sente pas & nous comme une géométrie inflexible : c’est bien plutdt 
un immense polyédre irrégulier dont il faut mesurer patiemment 
chaque cété, calculer chaque angle, décomposer la surface pour le ra- 
‘mener peu 4 peu, de transformation en transformation, aux conditions 
d’une tigure définie ayant ses lois et sa formule. Ce travail, qui s‘al- 
longe avec les siécles et qui ne peut finir qu’avec eux, les auteurs de 
résumés ont besoin de le supposer fait. Leur plan est net, précis, tout 
en lignes droites, et les détails, forcément choisis pour le cadre, mar- 
chent en bon ordre vers le dénotment comme les scénes d’une tra- 
gédie classique. Aussi la plupart des sommaires sont-ils écrits moins 
pour raconter que pour prouver. Celui de Balbo, qui ful le manifeste 
historique du parti libéral italien, eut un succés tout politique. C’est 
’émouvant tableau de la double grandeur et de la double décadence 
de l'ltalie paienne et de I'Italie papale. On y suit, non pas seulement 
4 travers les faits et les dates, mais dans un mouvement tout moderne 
d‘idées, d’opinions, de conjectures, cette couronne de la suprématie 
romaine tombée du front troublé de la république au front souillé des 
empereurs, devenant tour 4 tour grecque aprés Constantin, ostro- 
gothe pour un jour avec Théodoric, francaise sous les Carlovingiens, 
allemande enfin et purement nominale sous les premiers Césars ger- 
maniques depuis Othon jusqu’’a la paix de Presbourg (964-1805), 
non sans leur étre disputée dans la péninsule par les papes, les Com- 
munes et les républiques, au dehors par la France et l’Espagne. Re- 
prise el perdue par le moderne Charlemagne, a qui doit-elle revenir 
aujourd’hui sinon 4 la nation italienne elle-méme unie enfin dans 
une méme passion d’indépendance, dans un méme besoin de gran- 
deur et de liberté ? 

Cette thése avait été développée déja avec un éclat plus ambitieux 
par l’abbé Gioberti, un des proscrits de 1833, dans un livre sur la pri- 
mauté politique et morale de l’Italie; réverie excessive d’une imagina- 
tion isolée dans le sanctuaire et dans I’exil! Le monde entier devenu 


‘ Ricotti, p. 253. Lettera, al signor Predari. 
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catholique, le pape exercant un universel et supréme arbitrage, et 
litahe, siége éternel de la papauté, race autonome par excellence, 
puisqu’elle a créé la civilisation de toutes les autres, remontant de son 
néant & la dignité de peuple-roi, de nation primatiale et souveraine : 
quel tableau, quel contraste 4 dérouler devant des tétes italiennes! 
Balbo, séduit comme tout le monde, ne put cependant s empécher de 
remarquer que, tout en établissant doctoralement le droit de ses com- 
palriotes & régoer sur tous les peuples, Gioberti avail négligé de leur 
fournir les moyens de s’appartenir d’abord & eux-mémes. Des traités 
de 1815, men; del’Autriche, pas un mot. La question vitale, la vraie 
question de Balbo, la question de !’indépendance, était prudemment 
passée sous silence. Les Speranze, publiées 4 Paris au commencement 
de 1844, n’eurent d’auire prétention que de combler cette lacune. 
Tout en prodiguant son admiration au brillant auteur du Primato, au- 
quel les Speranze sont dédiées, Balbo observe qu’avant de viser 4 la 
primauté il faut arriver a la parité, et que la premiére des parités avec 
les nations indépendantes, c'est l'indépendance. Partant donc de ce 
fait, que le principal vice de l’organisation actuelle de l’Italie, c’est 
la domination de I’étranger dans deux de ses capitales, et sa pré- 
pondérance dans la plupart des autres, il examine et réfute les 
plans de restauration essayés ou proposés par les divers partis. 
Un royaume d'Italie, une seule monarchie sous un seul tyran, 
comme |’entendait Machiavel? — Quoi de plus contraire 4 son his- 
toire, & son génie si puissament individuel ! Quoi de moins italien! Et 
le pape qui, dans cette hypothése, ne pourrait sans doute étre roi, et 
qui dans aucune ne doit étre sujet, que ferait-on du pape? — La ré- 
surrection des petites républiques du moyen 4ge, comme paraissent 
avoir voulu les insurgés dela Romagne en 1834 ? — Mais ressusci- 
terez-vous aussi toute I’Europe de ce temps-la ? Car celle d’aujourd hui 
ne semble pas si fort entichée de république qu’elle en veuille laisser 
renaitre ainsi toute une fourmiliére. Puis le beau protit pour I’Italie, 
que de perdrele grand duché de Toscane pour gagner les republichette 
de Florence, Sienne, Pise, Lucques et Pistoie ! 

Reste le plan d'une confédération nationale entre les Elats qui se 
partagent en ce moment la Péninsule. Telle est en effet la solution que 
désirent tous les amis de I'Italie, que conseille toute son histoire, et 
qu’ aménera tét’ou tard la force des choses. 

Mais ici surgit la grande difficulté pratique habilement sous-enten- 
due par Gioberti, et résolument abordée par son émule. Rien 4 tenter, 
aucune confédération possible ni méme désirable, tant que !’étranger 
aura le pied sur le sol italien. Confédération suppose en effet entre 
les confédérés compléte unité de vues, et, dans une certaine mesure, 
égalité de moyens. Or quelle entente et quelle égalité espérer jamais 
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entre les diverses principautés italiennes et l’Autriche? Est-il besoin 
de démontrer que celle-ci, toujours prépondérante, aurait bientét ré- 
duit le président, quel qu'il fit, & n’étre plus qu’un commissaire alle- 
mand? 

Il faut donc se délivrer des Barbares, reconquérir V’indépendance, 
grande entreprise poursuivie sans succés complet durant seize siécles. 
Comment s’y prendre et sur quoi compter? Sur le concours spontanéd 
de tous les princes italiens? Mais ce serait tout d’abord Ja plus impro- 
bable des confédérations, et qui supposerait déja ce qu’on cherche 4 
s’assurer, }'indépendance. Doit-on faire appel au tragique moyen des 
conspirations, des émeutes, d’un soulévement national? Ah! nous voild 
bien au cceur de la question et des espérances italiennes! Balbo, di- 
sons-le 4 son honneur, réprouve énergiquement les sociétés secrétes, 
rappelle 4 ses compatriotes, toujours trop enclins 4 jurer sur le poi- 
gnard, la longue série des conjurations déjouées, et que deux seule- 
ment ont réussi dans les temps actuels: celle de !’Allemagne contre 
Napoléon, celle de !’armée espagnole contre Ferdinand VII*. Puis il 
affirme contre toute évidence que les Italiens n’entendent rien a l'art 
de conspirer, et avec une haute raison non démentie, hélas! par l’ex- 
périence de 4848, que leur obstination & rester divisés devant !’en- 
nemt, a vouloir la liberté avant l’indépendance, rendra vaines, sinon 
ridicules, toutes leurs tentatives. Entfin, conclut-il en homme d’es- 
prit, pour faire une bonne révolution, il faut une bonne tyrannie. Or 
on peut ne pas aimer & se l’entendre dire, mais il n’y a réellement pas 
de tyrannie. L’Italie subit seulement, — et c’est bien trop! — la pré- 
pondérance étrangére, qui est le moindre degré de l’oppression et qui 
pése sur les gouvernants et Jes hautes classes bien plus sensiblement 
que sur les masses. — On court donc le risque déplorable de n’étre 
ni compris ni appuyé par elles. Le classique poignard de Brutus et de 
Lorenzino® une fois jété dans les coulisses, ne peut-on du moins es- 
pérer quelque chose d'un appel 4 l'étranger contre l’étranger? Oui, 
sans doute, on peut espérer de changer de maitre, comme cela s’est 
vu lorsque les Grecs furent appelés contre jes Wisigoths, les Lombards 
contre les Grecs, les Francais contre les Lombards, les Allemands 
contre les Francais, et, dla fin du dernier siécle, les Francais contre 
les Allemands. 


4 Ceci était écrit en 1844. 

2. Lorenzino de Médicis, surnommé le Brutus du XVI* sidele, assassina dans un 
rendez-vous de débauche son cousin Alexandre de Médicis, premier souverain 
de Florence , aprés Ja destruction de la république par Charles-Quint. Sur le 
cadavre de la victime on trouva cette citation de Virgile qui prouve qu’en vrai 
meurtrier de la renaissance, Lorenzino cultivait ses classiques : 


Vincit amor patriz, laudisque immensa cupido ! 
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En ce cas, & quel expédient se vouer, et que faut-il attendre? Mais 
tout simplement, d’aprés Balbo, cette chose rare, incertaine, fugitive, 
qo’on appelle une occasion. L’oceasion qu'il signale, c’est la chute de 
empire ottoman, chute imminente, dés longtemps prévue, tour a 
tour accélérée ou Tetardée par la politique des grands Etats, mais iné- 
vitable, déja commencée, et devant entrainer un remaniement territo- 
rial du continent. Gomme au quinziéme siécle, le danger de | Orient 
est devenu la terreur et \’événement par avance de notre époque. Le 
patriote italien se demande ce que va faire l'Europe de cette grande 
ruine. Quoi qu’elle en fasse, nouvel empire grec ou confédération de pe- 
tits Etats chrétiens patronés par elle, nul doute qu’on ne profite des 
circonstances nouvelles pour mettre fin aux questions et aux menaces 
depuis trop longtemps pendantes sur le continent. 

En attendant ’heure propice, que les gouvernements de la Pénin- 
sale s‘appliquent & former des soldats et des marins, qu’en fait de ré- 
formes chacun d’eux prenne 4 honneur d’accorder & ses sujets quel- 
que chose de plus que |’Autriche ne peut accorder aux Lombards et 
aux Vénitiens, que |’union douaniére soit la préface de |’union na- 
tionale, que la jeunesse sorte enfin des sociétés secrétes oti le crime 
la tient et non la liberté, que partout le peuple s’éléve 4 comprendre 
un amoar viril de la patrie qui se manifeste autrement que par des cris 
-et de vains toumultes! Un seul but, |’indépendance; un seul moyen, 
la vertu civique | 

Tel est ce livre justement fameux sur lequel nous n’avons pas craint 
d’insister parce qu'il est vraiment le livre de Balbo, et qu’il devint bien- 
t6t pour l'Europe l’évangile de I’Italie libérale. Est-ce 2 dire que nous 
en partagions toutes les vues? Non, sans doute : Speranze, son titre 
dit tout. Quoi de plus léger qu'une espérance et de plus voisin de V’il- 
lusion? Et encore, aprés l'expérience de 1848, aprés cette preuve 

donnée de Turin & Palerme que |’intelligence positive des faits, le sens 
pratique des choses, font encore défaut aux Italiens, quelle illusion a 
pu rester entiére |... Quoi qu "il em soit, & cet exposé des affaires d’O- 
rent telles quelles se présentaient il y a quinze ans, chacun peut 
juger si la derniére guerre a résolu la question, et ce qu "elle a changé 
soit & la position respective des parties, soit aux probabilités d'un 
dénouement regardé alors comme inévitable. Peu de mois avant sa 
mort, Balbo vit éclater la querelle entre la Russie et la Tarquie; il 
vit se signer l’alliance qu’il avait prédite entre la France, |’ Angleterre 
et l’Autriche, et son Ame émnue espera plas que jamais la libération 
de sa patrie au bout de ce grand démélé. « Tout ce que je lis, écn- 
vait-il d'une main défaillante, mais d’un esprit toujours ferme, ne _ 
peut étre de bonne foi. Personne ne veut l'intégrité de ' Empire ot- 

toman. » Trés-probablement il ett approuvé l’envoi de 15,000 sol- 
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dats de I'Italie sous les murailles de Sébastopol, mais sans doute 
avec un autre profit assuré que le scandale d’un discours révolution- 
naire devant le congrés de Paris. Et pourquoi, méme aprés les décep- 
tions de la paix, eit-il cessé de placer en Orient.le'réve obstiné de 
son patriotisme ? N’est-ce pas la seule terre promise a des destinées 
nouvelles et & de mystérieuses grandeurs? L’aréne, fermée d’hier 
aux grands lutteurs, ne s’est-elle pas réouverte déja pour les rayas des 
rives du Danube et les montagnards du Monténégro? Ce ne serait 
pas d’ailleurs la premiére fois que l’intervention de | Europe dans 
les affaires du Levant porterait bonheur a I’Italie. Il y a sept sidcles, 
au siécle des croisades, ne fut-ce pas 2 ce grand mouvement de 
guerres , de pélerinages, de missions, de commerce qui poussa si 
longtemps notre continent vers les plages asiatiques, que Pise, Génes, 
Venise durent leur puissance maritime et I'Italie son second régne? 


HT 


On devine qu’un changement de quelque importance s’était opéré 
dans la politique intérieure du Piémont, puisque les Speranze avaient 
pu, sinon s’y publier, au moins s’y répandre. Aprés dix années de des- 
polisme immobile et paternel, Charles-Félix avait dd céder la place 
4 l’héritier de la maison de Savoie qu'il avait tenu en exil ou en sus- 
Picion pendant tout son régne. Accueilli par nos Bourbons de France, 
ce prince, le seul de notre temps qu'on ait vu banni pour cause de 
libéralisme, avait regu d’eux |’épée qu'il signala contre les carbonari 
d’Espagne, et de nos soldats témoins de sa bravoure au Trocadéro, 
le tre qui ne dépare pas un roi, de grenadier de l'armée frangaise. 
Parvenu au tréne moins d’une année aprés les funestes ébranlements 
de 1830, il avait paru ne vouloir rien changer au régime précédent. 
Peu & peu seulement on vit apparailre quelques timides essais d’amé- 
lioration. Un conse: d’Etat fut instilué, la législauion fixée dans an 
code, l’université de Turin accrue et honorée, le journal officiel devint 
quotidien en attendant de devenir moins insignifiant, la censure s hu- 
manisa, les études historiques cessérent, ou peu s’en faut, d’étre 
proscrites comme révolutionnaires', et le roi, qui avait déja fondé 


‘ Les préventions contre cet enseignement furent telles jusqu’a la fin, qu’ane 
.chaire d'histoire moderne, créée a Turin en 1845, devint bientdt, par un scru- 
pule soufflé 4 Charles-Albert, la chaire d'histoire militaire dItalie. Confiée a 
M. Ricotti , membre éminent de l’académie turinoise, elle a fourni au digne et 
savant ami de Balbo l'occasion d'écrire une histoire estimée des compagnies 
d’aventure en Italie. 
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vo ordre du meérite civil, voulut un jour présider une réunion solen- 
nelle de |’Académie. Moins de compression systématique et tracassiére 
que. sous les régnes précédents, mais pas plus de libertés légales, telle 
était au vrai la situation intérieure du Piémont sous Charles-Albert. 
Les conjurés de 1853, qui le poussérent & faire un pas de plus, appri- 
rent cruellement 4 leurs dépens qu’ils n‘avaient plus a faire au régent 
de 1821. Le tort du roi & cette époque ne fut pas assurément de se 
défendre méme contre de prétendus amis, mais de se laisser effrayer 
et déborder par fe parti de l’ancien régime, qui, dés lors, parut gouver- 
ner en son nom. On se demandait avec amertume comment ce prince, 
an moment l’espoir de V’Italhe, avait pa confirmer |’administration 
d'état de siége des gouvernements militaires créés & l’'avénement de 
Charles-Félix; comment il n’avait pas rompu tout de suite cette odieuse 
alliance de l’armée et de la police, dont la juste impopularité valut a 
toute aspiration vers Jes réformes, 4 lout essai d’affranchissement, 
cette adhésion enthousiaste du clergé et de Ja noblesse dont on sut si 
déplorablement abuser en 1848. A ce premier tort d'un esprit sans 
systéme et d’un caractére irrésolu, il joignit celui, plus grave peut- 
étre, de laisser voir, par occasion, qu'il n’était pas complétement 
maitre ni responsable de tout ce qui se’ passait, et de bouder pour 
ainsi dire son propre gouvernement. Rien de plus curieux que de 
suivre, dans le Memorandum du comte Solar de la Margueritte, la trace 
des mouvements en avant et en arriére du souverain dont il fut, de 
1835 & 1847, le principal ministre. 

Deux influences se disputaient en effet l’esprit du successeur de 
Charles-Félix: Pune essentiellement conservatrice et piémontaise re- 
présentée officiellement par M. de la Margueritte ; l'autre italienne et 
progressive, attribuée dans le ministére 4 M. de la Villamarina, et au 
dehors 4 quelques relations de circonstance avec d’Azeglio, Petitti, 
le marquis Alfieri et autres. Le coeur de Charles-Albert penchait visi- 
blement de ce cété! ; mais la erainte de paraitre obéir, comme en 1824, 
a la pression des socittés secrétes, la redoutable responsabilité du 
premier signal donné peut-éire 4 la révolution européenne, sa con- 
science surtoat, qui fut de tout temps celle d'un fervent catholique, 
assuraient en toute affaire de quelque importance la victoire des autres 
conseillers. En revanche, |’ancien libéral se donnait parfois pleine satis- 
faction dans les détails. C’est ainsi qu’on le vit autoriser chez lui une 
association agraire qui eut ses comices, son journal et méme, innova- 
tion téméraire | ses cabinets de‘lecture ; ouvrir ses Etats aux réunions 
da congrés scientifique italien ; accepter, en 1844, une médaille por- 


‘ ede n'étais, dit l'auteur du Memorandum (p. 5), ni ‘homme de son ceeur ni 
rhomme de ses pensées.» 
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tant d’un cété l'aigle dans les serres du lion, et de l'autre sa propre 
effigie avec cet exergue: J’attends mon astre! rompre d’autorité le 
silence cauteleux de la Gazette officielle sur certains faits de politique 
élrangére ; laisser lire et circuler jusque dans son palais les écrits de 
Balbo, de Gioberti, d’Azeglio, de Durando ; recueillir 4 Génes le poéte 
exilé Mamiani; commettre enfin une foule de menues impradences 
soigneusement relevées dans le Memorandum, qui ne prouvent que 
deux choses : d’abord la généreuse imprévoyance du roi, puis Pimpos- 
sibilité de pratiquer aujourd’hui l’absolutisme & la fagon de !’ancien 
temps. 

Comment l’intelligence si nette du ministre dirigeant put-elle se 
faire illusion sur ce point? Comment, ayant reconnu dés le premier 
jour que toute l’Ame de Charles-Albert se partageait secrétement entre 
la haine de ]'Autriche et la croyance fataliste & la prochaine hbération 
de l’Italie, ne vit-il pas que de telles dispositions voulaient étre con- 
tenues, flattées, ajournées A la premiére occasion favorable, mais 
jamais combattues de front, jamais repoussées comme coupables ? 
Nous sera-t-il permis de regretter ici que cet homme d’Etat, d’un 
royalisme antique et: d'un patriotisme irréprochable, se soit fait gloire 
d’appartenir & cette école philosophique et religieuse d’il y a quarante 
ans, qui condammne le siécle moins dans ses travers que dans ses prin- 
cipes, et ne veut admettre aucune distinction entre les idées libérales 
et les excés révolutionnaires. Sans doute, le temps a parlé pour lui 
comme pour tous, sans doute depuis qu’il se voit & la chambre l'un des 
chefs respectés d’une opposition constitutionnelle, l'ancien ministre de 
Charles-Albert a di se persuader qu’on peut se dire ami d’une sage 
discussion sans vouloir le renversement de |’autel, et partisan d’ane 
honnéte liberté sans conspirer la ruine du tréne‘. Mais quelles des- 
tinées différentes pour le Piémont si ses treize années de prépotence 
ministérielle eussent été employées non & éloigner, mais 4 favoriser 
l'introduction une ) ane de ces réformes nécessaires, qui, données 
d’une fois, ont produit Veffet d’une révolution | 

Personne ne déplorait plus que Balbo de voir le rei oublier & ce 
point les promesses du prince de Carignan. Repoussé dans ses offres 
de service, & peine écouté dans ses priéres et ses protestations de 


* On se rappelle qu’aux derniéres élections générales da Piémont (15 novem- 
bre 1857), tous les candidats de la droite, M. le comte de la Margueritte en téte, 
ont solennellement adhéré au Statut. Leur sucoés a été tel, que M. de Cavour s’est 
haté de Je dénoncer comme di aux menées cléricales, et n'a su se maintenir au 
pouvoir qu'avec l’appui précaire, et tot ou tard chérement expié, de la gauche. 
Ii n’y a donc plus ou tout au moins il] ne devrait y avoir en Piémont d’autre 
parti anticonstitutfonnel que les mazziniens et les membres et amis du minis- 
tére actuel qui voudraient aller au dela du Statut. 
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vieax dévouement, il se résigna & rester 4 |’ écart, comme sous Charles- 
Félix, fidéle quoique froissé, confiant quoique décu, et gardant toujours 
vive, sous la blessure nouvelle de |'ingratitude, l’espérance de 1821. 

Cette espérance ne devait pas rester toujours vaine. Le 10 juin 1846, 
Pie IX montait dans la chaire de saint Pierre, et, peu de semaines 
aprés, sa voix, bénissant Rome et le monde, proclamait la plus géné- 
reuse amnistie dont notre temps ait gardé la mémoire. Col perdono 
largito dal papa Pio nono, rise il sole di vita novella‘ ! lisions-nous 
encore, il y a trois ans, sur la porte de la prison d’Orvietto qui venait de 
s’ouvrir pour tant de condamnés de la Romagne. A qui s’en prendre, 
hélas ! si le soleil semble voilé et si la vie ancienne est revenue ? 

Toujours est-il qu’un tressaillement de joie parcourut |’Italie, puis 
le monde entier, et que la religion vit les plus beaux jours peut- 
étre qu'elle ait connus depuis Luther: « Mes amis, disait Pie IX moitié 
souriant, moitié attristé, aux Remains qui dételaient ses chevaux pour 
trainer eux-mémes sa voiture, rappelez-vous que vous étes des hommes !» 
Des hommes ! c’est ce qu'il faudrait souvent répéter & ce pays qui sem- 
blait ne compter alors que des enfants. Balbo, vieux libéral, Balbo 
voué de cceur et d’étades 2 la glorification de la papauté, ne pouvait 
rester. froid dans cet embrasement des Ames : 

« Ah! ta ne nous mandis pas, toi, s écriait-il en quelques strophes 
chaleureuses, tu es fils de notre 4ge, tu le comprends et tu lui viens 
en aide! Persévére et avance! Deux mondes, !'ceil fixé sur toi, t'ap- 
pellent & eux. 

« Persévére, déjoue les piéges insidieux de !’4ge caduque qui s’en 
va; persévére en dépit des exemples et des conseils imprudents de la 
ply 

.. A tol, prince, a toi, pére, Atoi, pontife, toute voie est déja ou- 
a et toute espérance! Sépare maintenant ta cause de la foule de 
ceux qui ne croient pas, et avance | » 

Cependant I'Italie entiére se mettait en ‘branle, et le Piémont ne 
bougeait pas. Rome avait déja une presse, une garde civique et la 
promesse d’une consulte d’Etat, c’est-a-dire plus qu’il ne lui en fal- 
lait peut-étre; la pacifique Toscane était devenue un arsenal de publi- 
cations libérales ; Naples jetait au loin quelques éclairs de Vésuve en 
travail d’ane éruption ; les duchés inquiets régardaient vers Turin ; 
l'ardente Génes venait de célébrer avec des transports patriotiques le 
jour séculaire de l’expulsion des Autrichiens : seul , Charles-Albert 
restait impassible et muet. Les manifestations populaires qu'on avait 
essayées dans sa capitale n’allaient point & cette nature concentrée, 


*« Avec le pardon accordé par le pape Pie x a souri le soleil d'une vie nou- 
velle.» 
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indécise et hautaine. Il les avait fait réprimer par la force. Son regard: 
qui se levait avec joie et confiance sur le Vatican, s'assombrissait visi- 
blement en s’abaissant sur son royaume. Le moment était-il bien 
venu ? N’était-il pas le premier exposé aux coups de {’Autriche? Son 
armée était-elle préte? En paix depuis trente-quatre ans, aurait-elle 
autant de discipline que d’enthousiasme, autant de bons généraux que 
de beaux parleurs? Puis ces changements si vivement réclamés, cet 
affaiblissement de ]’autorité devant le danger supréme d'une guerre 
nationale, devaient-ils faire bien augurer des intentions des meneurs 
et du résultat de l’entreprise? Il ne fallut rien moins que deux fautes, 
deux provocations des Autrichiens pour en finir avec les incertitudes 
de l’ancien roi d’Italie des carbonari’. 

Peut-étre a-t-on fail assez de bruit des torts de Charles-Albert et de 
Vimprudente générosité de Pie IX, pour qu’il nous soit permis de rap- 
peler les fanfaronnades de M. de Metternich. Nous voulons parler de 
l’occupation de la ville de Ferrare par les troupes qui n’avaient droit 
de garnison que dans la forteresse*, et de la lettre écrite aux souve- 
rains dela péninsule par le vieux chef de la diplomatie allemande. On 
a trop oublié, au milieu des graves événements qui suivirent, la dés- 
astreuse influence que cette interprétation léonine des traités, bien 
que rétractée devant l’attitude unanime des cabinets, eut sur les des- 
tinées immeédiates de I'Italie. Attaqué dans son domaine temporel et 
forcé de faire entendre une solennelle protestation, Pie IX se trouva 
ainsi plus engagé qu'il n’eftt voulu dans le parti de la guerre. De ce 
jour on se crut en droit, les uns de tout altendre, les autres de tout 
exiger, et, quand le successeur de saint Pierre refusa noblement de 
tirer I'épée de son peuple contre une nation catholique, les cris de 
trahison et de connivence avec |'étranger furent le signal des der- 
nié¢res catastrophes. Quant a Ja lettre de M. de Metternich, adressée, 
il est vrai, au prince régnant de Toscane, mais officiellement & tous 
les autres, elle revenait avec insislance sur l’assimilation do libéra- 
lisme au radicalisme, théme éternel des absolutistes ; traitait d'ab- 
surde tout pouvoir qui concéde des réformes, épithéte un peu /é- 


‘ On raconte, 4 Turin, que, peu d’années aprés les événements de 1821, Radetski, 
voyant entrer le prince de Carignan chez l'archiduc Reynier, vice-roi de l’Etat 
Lombard-Vénitien, dit assez haut pour étre entendu de Jui: « Messieurs, voila 
le futur roi d'Tialte !» Charles-Albert n’aurait, dit-on, jamais pardonné au vieux 
général cette ironie soldatesque. Quoi qu'il en soit de cette anecdote fort accré- 
ditée chez les Italiens, qui se plaisent, comme on sait, a faire trés-large dans 
tout événement la part des passions personnelles, il est certain que le roi n’ai- 
Inait pas qu'il fit question devant lui du gouverneur militaire de Milan, et que 
celui-ci ne sut jamais s’exprimer qu’en termes grossiers sur le compte du sou- 
verain qu il devait vaincre 4 Novarre. 

* Art. 103 des traités de 1845. 


LE COMTE CESAR BALBO. 157 


gére, si l’on veut bien se rappeler que le cabinet de Vienne en 
concédait lui-méme d’assez larges peu de temps aprés; affirmait enfin 
que l’Autriche était haie des Italiens non comme étrangére, mais 
comme protectrice de leurs gouvernements dont ses troupes étaient 
la seule sauvegarde. C’était notre régime des avertissements appliqué 
par avance aux téles couronnées. Ainsi s entendait alors la défense 
de l’ordre dans cette fiére chancellerie de Vienne, qui n’avait osé en- 
voyer ni un homme ni un écu aux cantons écrasés du Sonderbund |! 

On congoit que Charles-Albert n’y tint plus. Déja brouillé avec ses 
puissants voisins pour des questions de douane et associé 4 la récente 
protestation de Pie IX, il déclara par une lettre lue au comice agricole 
de Casal qu'il était prét & réfréner l’tnsolence del étranger. Peu de 
jours aprés, la Gazette officielle accordait au peuple piémontais une 
partie des réformes dont jouissaient déja les autres Etats. « Enfin!... 
il y a Vingt-sept ans que j’espérais dans Charles-Albert! » lui écrivit 
ce jour méme le vieux Balbo. 

Néanmoins le Statut ne parut que six mois aprés, le 7 février 1848 ; 
quinze jours de plus et le roi nett pas été maitre de ne pas le donner! 
Ce serait calomaier la mémoire de Charles-Albert que de croire qu'un 
vulgaire appétit de pouvoir absolu le retenait seul dans les hésitations 
oi nous J’avons montré tout 4 l'heure. Le ministre qui l’a le mieux 
copnu nous le montre plus écrasé qu’enorgueilli du poids de sa cou- 
ronne. Mais dans ses idées, fortement empreintes du temps passé, 
cette couronne recue de Dieu par ses aieux devait élre par lui trans- 
mise intacte a ses descendants. C’était entre ses mains comme un 
dépét religieux plus encore que politique. Cette haute et conscien- 
cieuse notion de ja dignité royale lutta jusqu'au dernier moment 
contre le violent désir de contenter son peuple et lui-méme en mé- 
contentant |’Autriche. « Eh bien, répondait-il un jour & ses ministres 
comme s'il efit déja songé a une abdication, si le salut de l’Etat exige 
ube constitution, elle sera donnée, sinon par moi, au moins par mon 
fils‘. » A quelques jours de 1a les syndics de la capitale étant venus {tui 
faire la méme demande au nom du peuple qui l'appelait et battait des 
mains sous le balcon du palais, « Rien ne se fera, s’écria-t-il, tant que 
cette foule sera la! » Ce noble et malheureux prince semblait obéir a 
trois religions dont il edt voulu concilier les préceptes : sa foi catho- 
lique d’abord, aux dépens de laquelle il ne sut jamais -transiger; le 
grand honneur et les grands devoirs de la couronne; puis lidée fixe, 
Phéroique folie si l'on veut, de se croire appelé 4 délivrer prochaine- 
ment I'Italie. 

Une commission fut aussitét nommée pour s’occuper de la loi élec- 


* Ricotti, p. 254. 
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torale sous la présidence de Balbo. Comme il s'agissait d’aller vite en 
besogne, on adopta pour base unique notre systéme de 1831 qu'une 
révolution devait emporter avant que sa fille subalpine n’eat va le jour. 
En quinze séances orageuses, troublées par les bruits de la rue et de 
l'Europe, on parvint 4 bacler une législation électorale provisoire qui, 
sauf quelques modifications, régit encore aujourd'hui les destinées 
constitutionnelles du Piémont. 

La recommence, aprés trente ans d’interruption, la vie politique du 
comte Balbo. Dés Je 146 mars il était chargé par le roide former le 
premier cabinet constitutionnel de I’Italie. Sa joie fut extréme aprés 
une si longue attente et tant de vains efforts. Les noms les plus popu- 
laires et les plus considérés du parti libéral devinrent les collégues 
de l’auteur des Speranze. Mais l’opposition, il faut le reconnaitre, 
n’est pas une bonne école de gouvernement. On n'y voit guére le cété 
vrai des hommes ni des affaires. Le nouveau ministre s’exagéra si 
bien les difficultés pratiques de sa tache, qu'il demanda, et obtint, 
au bout de peu de jours, de rester simple président du conseil sans 
portefeuille. Ce qu’on voulait de lui, c’était son nom, son activité, ses 
grandes vues et cette audace d'iniliative si précieuse dans les mo- 
ments ot tout est.d créer, rien A finir. Turin eut les fétes-de Rome. 
Un soir que le premier ministre rentrait chez lui aprés une journée 
de travail, et qu'il traversait tout éma la foule applaudissant sous ses 
fenétres, il fut accosté par un jeune homme dont le large chapeau ca- 
chait en partie la figure et qui demanda & l’entretenir en particulier. 
Un moment aprés, l’inconnu se découvrant Jaissa le vieux patriote 
stupéfait d’étonnement et d’émotion. C’dtait Je fils ainé du roi, au- 
jourd’hui Victor-Emmanuel, qui venait le prier d’obtenir de son pére 
la permission d’aller combattre pour |’indépendance de I'Italie. 

La guerre, c’était en effet toute la politique, hélas! et toute la fata- 
lité du moment. Les Milanais, renouvelant |I’héroisme des Génois de 
1746, venaient de mettre hors de chez eux la garnmison allemande. 
Contre le courroux sanguinaire de leurs maitres humiliés, ils implo- 
raient le secours de Charles-Albert. Celui-ci avait enfin passé le Tessin, 
et semblait entrainer toute I’Europe derriére sa croix de Savoie 
flottant dans les plis de la banniére italienne. Le président du con- 
seil lui-méme, malgré ses hautes fonctions et ses soixante ans, 
brilait d’aller faire le coup de feu contre |’étranger. Son sang de sol- 
dat et de gentilhomme se soulevait 4 l'idée de rester a gratter du pa- 
pier pendant que tant d’autres, moins engagés que lui dans le parti 
de l’indépendance, payaient bravement de leur personne. Chargé par 
intérim du ministére de la guerre, il s’essayait & diriger de son ca- 
binet les mouvements militaires, roultipliait les dépéches au quartier 
général d’ou l'on répondait peu, s’irritait de n’avoir 4 combattre que 
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les interpellations insolites de |’avocat Brofferio, et se désolait naive- 
ment de ne pouvoir rien faire, lui premier ministre, pour la cause de 
Italie. Ayant enfin obtenu du roi qui le gatait, la permission de venir 
le visiter au camp, il accourut avec cing de ses fils sur le champ de 
bataille de Pastrengo (30 avril), et donna glorieuse carriére & ses ar- 
deurs héroiques. Dans cette journée, dont le souvenir électrisait sa 
vieillesse, les Balbo, comme s'ils eussent voulu faire revivre la tradi- 
tion de Legnago, se comptérent onze dans les rangs de l'armée libé- 
ratrice. 

On sait quelle fut cette campagne commencée par Charles-Albert 
le 24 mars 1848, finie le 9 aout suivant par Radetski, rentré & Milan 
et consentant a signer un armistice. D'inutiles succés, suivis d’irrépa- 
rables revers, prouvérent tout & la fois la bravoure et l’insuffisance de 
larmée piémontaise. La chambre élective, comprenant cette fois qu’il 
est de la diganité d'une nation de ne pas discuter devant la force, se re- 
ura, laissant pour un temps au chef de I’Etat Ja plénitude du pouvoir 
législatif. Le ministére, divisé dés le premier jour par des dissensions 
ala fois graves et puériles, avait déja cédé la place 4 une combinaison 
plus homogéne. Balbo surtout, homme d'action, de fantaisie, de polé- 
Mique, non de gouvernement, se sentait plus 4 |’aise simple député. 
De son banc de la droite, il vit passer, non sans combattre, la triste 
cohue des.ambitions, des violences, des inepties et des lachetés qui 
saltroupent, oiseaux sinistres, autour des [tats en perdition. Il vit 
tomber sous les coups de Gioberti et des Lombards réfugiés un cabi- 
net qui allait peut-élre épargner au Piémont la catastrophe de No- 
varre, en changeant, avec Je concours de la France et de |’Angle- 
terre, la tréve en une paix honorable. Il vit enfin surgir comme le 
spectre de la déroute ce ministére démocratique qui désunit ]’armée, 
irrita Europe, renvoya la chambre, et fit des élections révolution- 
hawes dans un pays déja las et consterné de la révolution (15 jan- 
vier 1849). 

C’était la guerre que ]’on voulait : les radicanx, pour pousser tout au 
pire; Gioberti, pour trouver occasion de réaliser son plan magnifique, 
mais tardif, de restaurer le pape et le grand-duc de Toscane par les 
armes piémontaises ; Charles-Albert enfin, pour chercher dans de nou- 
veanx combats moins une victoire impossible qu’une mort libératrice. 
histoire ne doit-elle pas ici autre chose que sa pitié-& ce prince 
exaspéré qui préféra tout perdre 4 rien sacrifier ? Non, le droit des 
rois ne va pas jusqu’a jouer, sans la plus extréme nécessité, de ces 
parties terribles, de ces parties sans revanche dont I’enjeu est |’exis- 
tence ou Ja prospérité de toute une nation. Par la campagne précé- 
dente, ’honneur avait obtenu les plus brillantes satisfactions. Du 
Moment ow la paix pouvait se faire, elle devait étre faite, et Charles- 
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Albert sera toujours blamé pour s’étre montré plus sensible aux viles 
injures des Milanais qu’au péril de son peuple. 

Le vrai courage comme la vraie politique consistait alors a vou- 
loir la paix. Ce difficile courage, Balbo le poussa jusqu’a |’hé- 
roisme. Ah! gu’il avait tort, le généreux vieillard , lorsqu’il appe- 
lait la victoire de Pastrengo sa plus belle journée! Qu était-ce qu'une 
bataille ow il n'avait exposé que sa vie devant ces séances ou, presque 
seul au milieu d'une assemblée en démence, connaissant mieux que 
personne les secrétes impatiences du roi, il sacrifia du méme coup sa 
faveur et sa popularité 4 l’austére devoir d’avertir son pays? Mais rien 
ne pouvait arréter le malheureux Piémont poussé a sa ruine par les 
mains qui auraient da le diriger. L’infatigable député de Turin pro- 
noncait devant la chambre un de ses plus beaux discours pour la dé- 
tourner de reconnaitre la république romaine‘, lorsqu’arriva la nou- 
velle du désastre de Novarre (25 mars 1849). La déroute, hélas | ne 
fut pas seulement dans l'armée. On remarqua plus d’un vide les jours 
suivants sur les bancs dela gauche. Sans doute ces forcenés mangeurs 
de Tedeschi avaient quitté le parlement pour se porter & la rencontre 
des Autrichiens qui, disait-on, n’étaient qu’a quelques heures de 
marche de Turin. 

Ce ministére fatal, dont Gioberti avait su se tirer & temps, et cette 
chambre misérable furent renvoyés de compagnie par le nouveau 
roi. Les noms honorés de d'Azeglio et de Galvagno remplacérent les 
Ratazzi et les Cadorna, et le pays put attendre avec confiance |'issue 
des négociations ouvertes pour la paix. Donner la sanction natio- 
nale au traité conclu avec l’Autriche était en effet la rigoureuse mis- 
sion de la législature nouvelle. Dur traité sans doute bien qu’a- 
douci par la puissante intervention de la France et de |’Angleterre, 
paix cruelle dictée par un vainqueur & un agresseur désarmé ! Balbo 
proposa de voter la loi de finances qui s’y rapportail sans aucane 
discussion, et sous la seule protestation du silence. La gauche preéféra 
les bavardages, les vanteries, les coléres de tribune, et finit, aprés 
trois mois de pitoyable éloquence, par repousser la loi & vingt-quatre 


‘ell ya quarante ans, disait-il en terminant, jeus le malheur, je commis la faute 
de participer a la destruction de la puissance temporelle d'un autre grand pape, 
de Pie Vil. La cruelle domination de Napoléon, a qui cédaient alors tous les 
potentats, pourrait peut-tre servir d’excuse 4 mon adolescence. En tout cas, cet 
exemple de courage civil, unique alors en Italie, cette résistance, cette protesta- 
tion de ne pas reconnaftre l"usurpation et de ne pas plier sous elle, ces cardi- 
naux, ces prélats, ces prétres alors si méprisés, voila ce qui me révéla la force 
de la papauté, qu'on disait, comme aujourd hui, en pleine décadence. Tel fut le 
germe de mes opinions sur cette grande institution, qui m‘ont été tant de fois 
reprochées, mais dans lesquelles mont confirmé de plus en plus l'étude de l’his- 
toire et l'expérience de la vie.» 
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voix de majorité. C’était la troisitme chambre & dissoudre depuis 
un ap! 

Le 17 janvier 1850, Balbo se présentait devant de nouveaux col- 
légues, et leur disail avec une noble tristesse : « Votre commission 
m'a imposé le douloureux devoir de vous faire le rapport sur la paix. 
Je m'y suis soumis, pensant que personne de nous n’a le droit de re- 
jeter sur aucun autre une part quelconque de notre commun malheur. 
Messieurs, 11 n’y a qu'une seule raison pour autoriser le traité de paix; 
c'est la nécessité certaine sentie par tous. Céder franchement 2 cette 
nécessilé n’est pas un moindre courage que de lui résisler ouverte- 
ment, si Je ciel edit permis qu'elle pdt nous paraitre fausse ou dou- 
teuse!... Votre commission vous propose donc la sanction la plus si- 
lencieuse possible de la loi proposée. » Cetle dignité du patriotisme. 
qui nous a rappelé les larmes du duc de Richelieu déposant sur le bu- 
reau de la Chambre le traité pour I’évacuation du territoire fut enfin 
comprise, et la motion de Balbo fut votée & la presque unanimité. 

C’était le moment de se tourner du cété de l’intérieur. Les institu- 
tions & fonder et les lacunes & combler n'y manquaient pas. Réorgani- 
ser l’armée et l’administration, créer des finances‘, ouvrir de nou- 
velles sources de revenus, essayer des économies, refondre la loi 
d'élection, affranchir les communes qui attendent encore une organi- 
sation en rapport avec le Statut, rendre homogénes toutes les parties 
d'un royaume oi Génes, Ja Sardaigne et la Savoie s’entendent si peu 
avec le Piémont proprement dit; faire une généreuse part de secours 
aux émigrés italiens, mais non pas une part abusive de position et 
d’influence politique; favoriser le commerce, stimuler l'industrie, 
tenter mille réformes de détail et donner la parole aux inléréts 
locaux : certes il y avait la de la besogne pour toutes les aptitudes et 
dimportants services pour toutes les bonnes volontés. Désormais 
’homme essentiel du ministére allait étre le ministre des finances, 
chargé de payer le tribut de la défaite, et les hommes d'affaires de- 
vaient remplacer pour un temps les parleurs politiques. Mais ce n’était 
point la le compte du parti révolutionnaire : il lui fallait tout de suite 
un nouveau champ de bataille od jouer les destinées du pays, et sur- 
tout un ennemi plus disposé que les Autrichiens & se laisser traiter en 
viclime. Ce champ de bataille, il le trouva dans les questions reli- 
gieuses, cette victime dans le clergé. Non que celui-ci edt provoqué 
cette déclaration de guerre, car dans les élections générales il venait 


‘ Lorsque, d'aprés l'article 7 du Statut, il fallut établir le droit électoral sur 
la base d'un cens, grand fut l‘embarras des membres de la commission : l’impdt 
foncier, qui était a peu pres l'impdt unique, subissait d’énormes variations sui- 
vant les provinces, et les contributions personnelles et mobiliéres de tout le 
royaume rendaient un peu moins d'un million. 

Serrevane 1858. il 
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de porter toute son influence du cété de la monarchie constitution- 
nelle!; mais le pape n’était-il pas & Gaéte, proscrit, calomnié, rayé de 
Ja liste des souverains, et le moment n’était-il pas propice & tout lui 
demander, sauf 4 tout prendre dans le cas trés-probable d’ajourne- 
ment ou de refus? 

La catholique Sardaigne apprit donc, non sans scandale, que la plus 
urgente affaire aprés Novarre était de la débarrasser des hens de la 
servitude cléricale. Le gouvernement, ot M. de Cavour gagnatt chaque 
jour plus d’influence aux dépens de ses collégues qui finirent par se 
retirer un & un devant lui, se laissa prendre 4 l’idée de trouver une 
revanche de popularité dans une politique hostile 4 la cour de Rome. 
La campagne contre les Allemands avait échoué, on essaya d’une 
campagne contre les prétres. Sans doute, il y avait, de ce cété-1a aussi, 
des abus 4 détruire ou tout au moins de vieux usages 4 rectifier sur le 
Statut. Mais on oublia trop volontiers qu’en fait de réformes religieu- 
ses aucunes, méme celles qui paraitraient fondées sur la justice, ne 
sont légilimes tant qu'on ne peut les dire consenties par la puissance 
spirituelle, et que le profit qu’on tire en les usurpant n’est rien 
auprés du trouble profond des consciences et de l’ordre public. L’ac- 
cord entre I’Etat qui veut augmenter ses prérogatives et |’Eglise qui 
ne veut rien perdre des siennes est lent & se faire, soit! Les négo- 
cialions sont épineuses, la paix difficile 4 maintenir; mais combien 
plus longue encore et plus hérissée de périls de tout genre la lutte 
d’un pouvoir laique contre le pouvoir qui régit les Ames! Et d’ail- 
leurs a-t-on jamais regardé & dépenser des années, des trésors et des 
flots de sang pour des questions extérieures de moindre importance? 
Effrayé des passions qui se donnaient bruyamment carriére sur les 
bancs de la Chambre et dans la presse, Balbo s’opposa résoldment 
au projet d’abolir immédiatement le for ecclésiastique, c'est-4-dire 
Pimmunité dont jouissait le clergé du royaume de n’étre jugé que 
par ses pairs et suivant les lois du concile de Trente. Connaissant 
les dispositions de Gaéte, ob il avait été envoyé en mission l'année 
précédente, le vieux défenseur de la papauté demandait un sursis 
de deux ou trois années et répondait que ce temps, mis 4 profit par 
d’habiles et respectueux négociateurs, suffirait & déterminer un ar- 


1 «Il clero, dit M. Ricotti, avea participato caldamente nelle elezioni generali e 
si mostrava, e forse era, ptutosto propenso alla monarchia costituzionale (p. 288). 
Mazzini lui-méme écrivait en 1848 dans une curieuse instruction adressée de 
Paris 4 ses amis d'italie: « Le clergé n'est nullement l’ennemi des institutions 
libérales, cherchez donc 4 le rallier a vous... N'attaquez pas le clergé ni sous le 
rapport de la fortune ni sous le rapport de l’orthodoxie; promettez-lui la liberté, 
et vous le verrez marcher avec vous...» (Rome, ils ruler and its institutions, by 
John Francis Maguire. Voir le Correspondant du 25 janvier dernier.) 
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rangement dont les bases étaient déja posées. Ce n’était pas trop, 
pensait-il, pour en finir avec des droits ou des coutumes en vigueur 
depuis quinze siécles et pour amener Rome 4 ne plus se prévaloir du 
concordat passé avec Charles-Albert en 1841‘. On osa répondre a 
Balbo que les concordats n’obligent pas, et la proposition ministérielle 
fut votée sans sursis ni miséricorde. 

De ce jour, l’auteur des Speranze et les quelques amis dont la con- 
science avait résisté comme la sienne aux entrainements de la popu- 
larité se virent rejetés comme wltras du parti ministériel et considé- 
rés comme de secrets ennemis des institutions constitutionnelles. Le 
gouvernement, ayant hautement répudié leur appui, dériva rapidement 
vers la gauche, ot M. de Cavour ne craignit pas d’aller chercher pour 
collégues les hommes les plus accablés sous les calamiteuses respon- 
sabilités de 4848. D’une séance & l'autre Jes divisions se creusaient 
plus profondes, les passions parlaieat plus haut et allaient plus avant. 
En neuf jours uo projet de loi des plus graves, puisqu’il traitait du 
mariage civil substitué au mariage religieux, fut imprimé, discuté 
dans les sept bureaux et dans la commission qu'ils nommérent, puis 
présenté 4 la Chambre. On était ala fin de juin : Balbo demanda qu'on 
ne prit aucune -décision jusqu’a |’automne; mais le vote fut enlevé 
ab irato, et tout eit été dit sans doute si le sénat ne se fat souvenu 
a temps que, d’aprés l’art. 4% du Statut, la religion catholique est 
la religion de |’Etat. Les nouveaux ministériels allérent de ce train 
jusqu’a ce que, s’étant placés sous le coup des censures de Rome, ils 
furent enfin assurés que la droite ne risquait plus de les rejoindre 
et de les compromettre par son concours. Désormais le gouvernement 
élait bien &@ eux, la paix avec le saint-pére & peu prés impossible 
sans un changement de cabinet, le clergé, l'aristocratie, les 4mes 
religieuses en méfiance d’inslitutions qui, aprés avoir débuté aux 
applaudissements de la nation entiére, devenaient instrument de 
régne d'un parti justement méprisé. En un mot, le Piémont, qui au- 
Tait toute espéce de droit & compter parmi les monarchies réguliéres 
et libres de l'Europe, s’était mis de gateté de coeur au rang des Etats 
révolutionnaires. 

Le coup, nous l’espérons hautement, ne sera pas mortel pour les 
nouvelles destinées de ce pays voisin et ami, mais il le fut pour le 
vieux Balbo. Pendant quarante ans de sa vie, il avait poursuivi ce beau 
réve, un Moment tenu, puis brisé dans ses mains, d'un gouvernement 
libéral servi par toutes les forces de V’ancien régime! Découragé, 


‘En 4844, le gouvernement sarde, d’accord avec Grégoire XVI, avait modifié 
dans un sens favorable alEtat, la législation civile et criminelle concernant Je 
clergé; mais "exception accordée confirmait le principe, et c'est au principe qu'on 
en voulait en 1850. 
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presque aveugle, relégué avec |’épithéte de codino' sur un bane soli- 
taire de V'extréme droite, ce patriarche de la cause italienne ne pou- 
vait se consoler du mal qu’il voyait faire et de celui plus grand encore’ 
qu’il prévoyait. Rarement il se mélail aux discussions, et c’était tou- 
jours pour faire entendre de solennels avertissements ou de vifs rap- 
pels a la concorde, au bon sens, au sacrifice des rancunes et des visées 
personnelles. Contraste étrange 4 force d’étre rare et qui prouve bien 
Vintime sincérité de ses convictions! De |’aveu de ses amis, aucun 
naturel ne fut plus irritable, et, de l'aveu de ses adversaires, aucune 
conduite ne fut plus modérée. C’est bien de lui qu’on peut dire avec 
plus de vérité qu’il ne l'a dit lui-méme de Dante que la passion de son 
4me italienne se tempérait presque aussitdét sous |’étreinte de sa puis- 
sante raison. Malgré ses souffrances et le patriotique dépit qui le ron- 
geait, il reprit ses travaux de publiciste inlerrompus par sa courte 
carriére ministérielle, une fuis entre autres pour dicter — car ses 
yeux ne suffisaient plus 4 guider sa plume — la derniére partie de son 
Sommario (de 1844 a la fin de 1848). Puts il dédia ce volume révisé & 
son cher et malheureux roi Charles-Albert, summo martire dell’ indi- 
pendenza, summa viltima delle invidie italtane. 

Un soir du mois de mai 1853, le député de Chiéri sortait du palais 
Carignan plus accablé que d’habitude. Ramené dans sa chére retraite 
du Rubato au pied des collines boisées qui suivent le cours du Pé, it 
demanda qu’on ne lui dit plus un mot de politique, se sentant finir et 
voulant donner ses derniers jours & Dieu et a sa famille. Des cing 
fils qui l’'entourérent au moment supréme, quatre portaient !’épau- 
lette sarde, et le plus jeune, alors apprenti diplomate, ne sachant 
résister aux instincts de sa race, est allé se battre en Crimée comme 
simple soldat. La mort de celui pour qui le juste orgueil de ses conci- 
toyens aurait di trouver un surnom moins bizarre que celui de Mac- 
chiavello Cristiano fut un deuil pour Turin et tout le royaume. La 
Chambre, unanime cette fois, lui vota des obséques nationales, et les 
souscriptions de l’Italie entiére viennent d’élever sa statue dans le 
jardin public, avec cette seule inscription qu’il avait demandée pour 
sa tombe : Cesare Bulbo (1789-1853°). 

Puisse-t-elle perpétuer chez les Italiens le souvenir et les exemples 
d’un libéral qui se fit gloire d'étre catholique, d’un patriote qui osa 
détester tout haut les sociétés secrétes, d’un homme politique fidéle & 


‘ Codino, qui porte queue, perruque. 

* Cette statue représente Balbo assis, la main droite étendue prés d'un livre 
ouvert sur ses genoux. A ses pieds se déploie une carte géographique de I'Italie, 
souvenir des Speranze. L’auteur, le célébre sculpteur Vela, qui nous a envoyé un 
Spartacus trés-remarqué a "Exposition universelle, travaille en ce moment a la 
statue de Rosmini, destinée aussi au Giardinet pubblico. 
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sa cause et &l’honneur, d'un royaliste qui sut aimer les rois comme 
onjes aimait autrefois et les servir comme ils doivent |’étre aujour- 
d'‘hui. « Plus de réve, écrivait-il peu de jours avant sa mort, dans un 
remarquable essai sur le gouvernement qui convient Je mieux 4 I'Ita- 
he, plus de vain orgueil, plus de suprématie chimérique! Pour 1’a- 
mour de Dieu et de la patrie, modérons notre folle ambition. Comme 
une honnéte famille se fait recevoir dans une cité, bornons-nous & 
nous faire recevoir honnéte nation dans la grande république euro- 
péenne. Nos destinées seront encore assez belles..... Sortons enfin de 
ce vagabondage politique dans lequel nous patissons depuis tant de 
sitcles, pour nous fixer dans la seule forme de gouvernement possi- 
ble désormais en Europe, seule possible surtout en Italie : Ja monar- 
chie représentative’! » 


‘ Saggi sul governo reppresentativo in lialia. 


LEOPOLD DE GAILLARD. 
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LETTRE DE Mo" L’EVEQUE DE LA ROCHELLE 
A M. LE REDACTEUR EN CHEF DE LUNIVERS! 





Jusqu’a M. Gaume (1852), on a regardé le siécle d’Auguste comme 
la grande époque littéraire de Rome. Dés le temps de Tacite et de 
Quintilien, c’était déja un lieu commun que les contemporains de 
César et d’Octave étaient les maitres et les modéles du langage. Plus 
tard, saint Jéréme et saint Augustin ne furent pas d’un autre avis. 
C’est ainsi que, dans les Ages de foi, Virgile et Cicéron demeurérent 
classiques; ils |’étaient au temps de Sylvestre Il comme & ceux de 
Dante et de Pétrarque. La Renaissance elle-méme n‘a point professé & 
Vendroit du chantre d’Enée un culte plus profond que celui qui respire 
dans la Divine Comedie. 

Un jour vint toutefois ot ce culte s'étendit avec une sorte d’effer- 
vescence 4 tous les écrits de |’Antiquité paienne et devint une vérita- 
ble idolatrie. Mais cette débauche d’admiration fut courte. Une réac- 
tion se déclara, et c’est en pleine Renaissance que saint Gaétan de 
Thiéne fonda les Théatins, saint Joseph Casalanz les Ecoles-Pies, saint 
Philippe de Néri les prétres de }’Oratoire, Zaccharie de Crémone les 
Barnabites, Matthieu de Bassi les Capucins, saint Ignace de Loyola Jes 
Jésuites. Or que firent ces ordres religieux? que firent les Jésuites ? 
que fit en particulier saint Charles Borromée ? Ils acceptérent !’ Anti- 
quité classique en s'appliquant & la purifier de ses souillures : elle 
resta en possession des écoles. 

Or cela n’a point empéché le dix-sepliéme siécle d’étre un siecle 
catholique et monarchique, le siécle de saint Frangois de Sales, du 
cardinal de Bérulle, de saint Vincent de Paul, de l’abbé de Rancé, 
comme il était le siécle de Corneille, de Pascal, de Bourdaloue, de 
Malebranche et de Fénelon, le siécle de Bossuet qui a écrit ces mots : 


4In-8. Paris, Dounio!, rue de Tournon, 29. 
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« Ce que je sais dans !’art d’écrire, je le tiens des Romains et un peu 
des Grecs. » 

Il est vrai que cela n’empécha pas non plus |'age suivant d’étre le 
siécle de Voltaire, de J. J. Rousseau, qui (par parenthése) n’avait ja- 
mais été au collége, et de Robespierre. Mais supprimez Horace et 
Ovide; remplacez-les au collége par les Péres de |’Eglise: I’éléve de 
Dubois en edt-il moins été le Régent? Voltaire en edt-il moins été 
Voltcire? Le mal n’est-il pas, hélas! de tous les temps, comme le péché 
originel? Pour étre contemporain de saint Louis, Frédéric II Barbe- 
rousse était-il moins corrompu, moins antichrétien que son homo- 
nyme du siécle dernier? Bien avant qu’on ne tuat Louis XVI en invo- 
quant Brutus, n’avait-on pas tué Charles I* en invoquant la Bible ? 

Les faits allégués par M. Gaume sont donc, au fond, moins con- 
cluants qu’il ne pense. Est-ce & dire qu’ilssoient tous insigniliants? Non, 
certes. Tant qu’on crut 4 |’Eglise et 4 la Monarchie, tant que la super- 
Stition de |’ Antiquité paienne fut contrepesée par une foi profonde et 
par la religion de la seconde majesté, \’idolatrie purement rétrospective 
de l’Antiquité grecque et romaine fut assez inoffensive. Mais, lorsque 
léventail de madame Dubarry surmonta le sceptre de Louis XV et que, 
propagée par les prélats de cour, la corruption des meeurs souilla jus- 
qu’au sanctuaire, le prestige qu’avait gardé |’ AnUquité paienne devint 
pour le present un péril sémeux : qui le nie? 

Aussi la lecon ne fut-elle point perdue. La réaction fut prompte, 
elle fut éclatante. Le Génie du Christianisme, entre autres, mit l’An- 
tiquité paienne a sa place, fit justice des mauvais cétés de Rome ré- 
poblicaine, marquaen traits de feu la supériorité de l’idéal chrétien du 
mariage, celui du pére, de la mére, de la fille, du prétre, du magistrat, 
du guerrier, sur l’idéal gree ou romain; revendiqua la gloire des Péres 
de l'Eglise, celle du Dante et du Tasse, celle des grands écrivains ca- 
tholiques du dix-septiéme siécle, mais sans rien exagérer, sans mé- 
connaltre l’avantage et le désavantage des temps, sans prétendre que 
saint Ambroise, né dans la décadence de la langue romaine, parlat un 
meilleur latin que Cicéron par cela seul que le saint Evéque enseignait 
one doctrine hors de toute comparaison, sans contredit, avec celle du 
philosophe de Tusculum. 

Cette réaction porta ses fruits. Dés 1825, l’'université introduisait 
dans l'enseignement saint Basile et saint Chrysostome. 

En 1831, les Annales de philosophie chrétienne publiaient uo pro- 
gramme complet d'études classiques, ob les Péres latins comme les 
Péres grecs entraient dans une proportion considérable dés la Troi- 
siéme. Ce plan était alors en pleine vigueur & Plombiéres-lez-Dijon. 
It fat adopté en partie 4 Oullins, sous M. l’abbé Dauphin, aujourd’hut 
doyen de Sainte-Geneviéve, et a Senlis, sous M. l’abbé Poulet, de si 
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regrettable mémoire. A Autun, M. l’abbé Landriot, fort jeune alors, 
se jeta plus avant que personne dans cette voie si féconde, et c’est 
ainsi qu'il est devenu l'homme de notre temps qui connait le mieux 
les Péres de I’Eglise (on a pu sen apercevoir en lisant les mande- 
ments de Mer I'évéque de la Rochelle). 

En méme temps, les maitres chrétiens s’appliquaient & inculquer & 
leurs éléves un sentiment plus vrai de l'Antiquité paienne, a faire 
hien sentir ce qu'elle eut d’incomplet et de faux, soit dans la politi- 
que, soit dans la morale. Les lecons d'histoire de Plombiéres et de 
Juilly eurent par-dessus tout ce caractére. Les souvenirs chrétiens, 
ceux du moyen 4ge et de |’époque moderne, y tenaient de beaucoup la 
meilleure place. 

Mais on s était bien gardé de compromettre des idées si justes en 
déclarant Jes classiques paiens seuls responsables de tout le mal qui 
s'est fait dans le monde depuis quatre siécles, en les ¢éliminant des 
classes inférieures et en remplagant |’Epitome historiz sacrze par 
des extraits de la Vulgate. 

Ces exagérations regrettables furent le fait de M. Gaume. Tenant 
pour non avenus les essais de réforme de ses devanciers, 11 proclama 
que, « depuis quatre siécles, on avail sacrilégement rompu, Dans TOUTE 
Europe, la chaine de l’enseignement catholique‘, méprisant ainsi et 
la pratique constante des dges de foi et les prescriptions de I’ Eglise uni- 
verselle*; que les ordres religieux enseignants, et spécialement les Jé- 
suites, avaient coulé les générations dans le moule du Paganisme?; 
que, malgré tous les efforts des hommes, ce systéme perdrait infailli- 
blement et sans nessounce la Religion et la société dans l'Europe en- 
titre *. » 

Nous ne rappelons ces choses que pour faire comprendre la vi- 
vacilé avec laquelle elles furent repoussées et gui a paru si peu expli- 
cable aux agresseurs. Que proposail-on a |’Eglise? Un suicide. On 
lui proposait de se renier elle-méme; de rompre avec sa tradition de 
dix-huit siécles; de reconnaitre implicitement que tous ses évéques, 
le Souverain Pontife en téte, avaient, sur un point aussi pralique, 
aussi fondamental que l’instruction chrétienne de Ja jeunesse, manqué 
de vigilance ou de clairvoyance, pas de milieu. On lui proposait en 
méme temps de se rendre la fable de |’Europe letirée, de faire tout au 
monde pour que les jeunes éléves du sanctuaire fussent réputés infé- 
rieurs aux éléves de tous les colléges laiques de France, d’Italie, d’Al- 
lemagne et d'Angleterre — Il valait la peine de réclamer. 


‘Ver rongeur, p. 3. 

* Ver rongeur, p. 598. 

3 Ver rongeur, p. 27 et 28. 
* Ver rongeur, p. 588. 
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M. Landriot, aujourd’hui évéque de Ja Rochelle, descendit 4 !’in- 
stant dans la lice, armé de toutes piéces, comme un combattant depuis 
longtemps prét a la lutte. 11 prouva, par une masse de citations véri- 
tablement écrasantes, que M. Gaume abusait de quelques textes isolés 
des Péres pour leur préter ses idées en appliquant aux classiques ex- 
purgés ce qu’ils n’avaient dit que des classiques non purifiés de leurs 
souillures. Ii fut établi que les Péres n’étaient vraiment point avec 
M. Gaume, et que le moyen 4ge n’avait jamais cessé, non-seulement 
d'expliquer Virgile, mais de le laisser dans les mains des écoliers. 

Comment fut traité M. Landriot, et par qui, ce n’est pas & nous de 
le dire. Nous ne le rappellerions pas si nos contradicteurs ne s’attri- 
buaient en tout ceci le monopole des bons procédés. 

Quoi qu’il en soit, ce qu'avait démontré, piéces en main, M. Lan- 
driot resta démontré. Cette démonstration subsiste. On v’a pu |'en- 
tamer sur un seul point. Ce qui nempéche pas qu’on ne persiste a 
ciler quelques lignes dépareillées d’Origéne, de saint Jéréme et de 
saint Augustin, comme si M. Landriot, et apréslui le R. P. Daniel, n’en 
avaient pas mis hors de toute contestation la véritable portée ‘. 

On n’a point oublié la part que l’Univers prit au débat, ni I’émo- 
lion gu’ il excita, nil’intervention de la majorité des Evéques de France 
a lencontre des idées propagées par cette feuille. 

L’Encyclique de 1853 se prononca pour |’usage simultané des Péres 
et des classiques paiens. 

Dans quelle mesure? L’Eacyclique ne sen explique point. Mais le 
Souverain Pontife apparemment sait encore aujourd’hui ce qu'il a 
voula dire en 1853 ; ce qu'il fait est assurément le meilleur commen- 
taire de ce qu'il pense. Or, & Rome, sous les yeux du Souverain Pontife, 
que se passe-t-il dans les écoles? Met-un la Vulgate aux mains des 
Commencants ? Nullement: on leur met dans les mains les classiques 
paiens expurgés. Mgr de la Rochelle en donne la liste d’aprés le 
journal de Rome du mois d’aodt 1836, et le De Viris, Cornelius 
Nepos, Ovidit Selecta, Phédre, fignrent sur cette liste a L'usaGe bes 
CLaSses INFERIEURES. Et & bon droit, car ceux qui apprennent une langue 
he sauraient acquérir trop tét le sentiment de la propriété des termes, 
plus ou moins altéré chez les meilleurs écrivains des 4ges de déea- 
dence, quels qu’ ils soient. 

Les adversaires des classiques se sont-ils tenus pour convaincus ? 
Non pas : depuis deux ans, M. Gaume publie par livraisons un ouvrage 
qui reproduit in extenso toutes ses accusations d'autrefois contre le 


‘ Univers du 11 septembre 1858. — C'est cet article de I'Univers qui nous 
force d'insister. On reproduit indéfiniment les mémes falsifications de textes; il 
faut bien qu'on nous permette de renouveler de Join en loin nos protestations, 
autrement nous aurions I'air de passer condamnation sur tout ceci. 
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programme traditionnel des colléges catholiques. Le P. Ventura, en 
1858, qualitie « les prétres » qui appliquent ce programme de « phar- 
maciens de Satan, cuisiniers de Satan, bourreaux de Satan. » On 
pourrait parler avec plus d’égards du systéme d’études en vigueur & 
Rome, et Mgr de la Rochelle avait quelque droit, ce semble, de re- 
lever de telles paroles, avec d'autres qui ne sont point plus mesurées*. 

L’Univers, de son cété, accueille des articles qui reproduisent Ia 
thése de M. Gaume et s’efforcent de la faire insensiblement pénétrer 
dans les esprits. 

Désigné dans l’un de ces articles, Mgr I’évéque de la Rochelle 
aréclamé, et, Univers ayant éludé la publication de la lettre du prélat, 
elle a paru sous forme de brochure *. 

Les choses étant ainsi, faut-il se taire? faut-il parler? Nombre de 
personnes nous disent: Taisez-vous ; autrement, vous vous attirerez 
des paroles désagréables, et sans convertir personne. 

Ces conseils ne nous persuadent point. Ils équivalent & interdire 
toute contradiction des articles de I’Univers, quand bien méme il ré- 
Sulterait de ces articles un blame implicite de la facon d’agir du Sou- 
verain Pontife. 

Nous ne saurions pousser jusque-la le zéle de la paix. En fait de 
dispositions conciliantes, je crois, pour ma parl, avoir fait mes preuves. 
Ainsi, au mois de septembre 1852, quand |’Univers, sans se rétracter 


pourtant (un journal ne se rétracte jamais), a paru cesser les hostilités 


‘ On a dit (Univers du 11 septembre) que ces hyperboles ne font que traduire 
Origéne, saint Jérdme et saint Augustin, Examinons. 

Origéne parle uniquement des classiques non expurgés. 

Saint Jéréme a lui-méme, en personne, expliqué Virgile, Horace et les co- 
miques latins a ‘des enfants (puerulis). ° 

Quant 4 saint Augustin, dans ses lettres 4 Nectaire, qu’on nous oppose, il ne 
dit aucun mal des classiques, au contraire. Les paroles qu'invoquent le P. Vea- 
tura et Univers s'appliquent non a des livres (ce mot de livres est dans la tra- 
duction, il n'est pas dans le texte), non a des livres, je le répéte, mais aux tur- 
pitudes des jeux de Flore, ot Plutarque nous apprend que des femmes dansaient 
toutes nues. (S. Avevstin, édit des BB., t. II, pages 224 et 225.) 

Mgr de la Rochelle nous écrit qu'il est prét 4 montrer des falsifications sem- 
blables dans neuf autres citations du méme auteur. Voila comment on parvient 
a trouver notre condamnation dans les Péres. On sait bien que les lecteurs ne 
vérifient pas les citations. Est-ce loyal? 

* Dés qu’ils en ont eu connaissance, plusieurs prélats éminents, entre autres 
Mgr le cardinal archevéque de Paris, Mgr le cardinal archevéque de Besangon, 
Mgr larchevéque de Tours, NN. SS. les évéques de Nantes, de Ntmes, d’Angers, 
et grand nombre de vicaires généraux et de doctes religieux se sont empressés 
d’adhérer, par les lettres les plus sympatiques, a la Lettre de Mgr l’évéque de la 
Rochelle. L’'empressement avec lequel cet écrit est recherché témoigne d’autre 
part que la cause qu'il défend est loin d'avoir succombé. 

(Note de la Rédaction). 
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contre les classiques paiens, je me suis immédiatement retiré de la 
lice. Est-ce une raison pour que |'Univers puisse y rentrer sans qu'il 
soit permis de dire mot? Je ne saurais l'admettre. 

Je n’ai point attaqué. Je suis sur la défensive. Et ce n’est pas moi 
que je défends, c’est le programme traditionnel des écoles ecclésias- 
liques, c'est le programme des écoles romaines. Qu’on se rassure 
dailleurs; il me suffit d’avoir rétabli les faits; on peut tirer sur moi; 
Jessuierai le feu sans répliquer. 

ll faudrait examiner, a dit l’Univers, sil’on se renferme dans la voie 
de !'Encyclique. 

Cest tout & fait avis de Mgr de la Rochelle. 

Mais, poursuit M. Veuillot, I’Encyclique n’a point dressé un cata- 
logue d’auteurs. 

il est vrai, mais le Souverain Pontife en a donné un depuis pour les 
colléges des Etats de I’Eglise. En est-il ainsi, oui ou non? Ce catalogue 
est-il dans votre sens ou dans le nétre? 

_ Mais, insiste-t-on, le Pape n’a pas décrété que ce qui se fait dans les 
Etats Romains peut suffire pour la France *. 

Qu’est-ce 4 dire ? Est-ce qu’en dénoncant le danger des classiques 
paiens les adversaires ont fait des réserves quelconques en ce qui 
touche les Etats de I’Eglise ? Est-ce que-le danger politique des clas- 
siques n’est pas mille fois plus grand 4 Rome, en présence des monu- 
ments de l’Antiquité, qu'il ne l’est en France ? Est-ce que l’évocation 
deRome républicaine (comparée avee Rome gouvernée par le Pape) 
n'est pas la grande arme de. Mazzini, comme elle était déja celle de 
Rienzi et d’Arnauld de Brescia en plein moyen 4ge? Il n’y a donc 
point 4 équivoquer ici; il n’y a pas & distinguer entre ce qui se passe 
au dela des Alpes et ce qui se passe en deca. Des deux cdtés des 
monts, la situation est absolument la méme, si ce n’est que le feti- 
chisme de !’ombre de Brutus est aujourd’hui bien moindre en France 
assurément qu’en Italie; en sorte que Mgr l’évéque de la Rochelle nous 
semble on ne peut plus autorisé & poser ainsi la question : « Ces Mes- 
sienrs tiniront-ils par respecter ce que le Pape fait & Rome? » 

Cette question, l’on n’y a pas répondu, et nous croyons qu’on n’y 
répondra pas. 

Foisset. 


' Univers, 24 aot 1858. 





a 
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SEANCE PUBLIQUE ANNUELLE DE L’ACADEMIE FRANCAISE 


DISCOURS DE MM. VILLEMAIN ET SAINT-MARC GIRARDIN. — PRIX ACCORDES A 
MM. DE CHAMPAGNY ET DE MELUN. 


ll faut la fécondité de-M. Villemain pour suffire chaque année a la tache 
‘de rendre compte au public des jugements de |’Académie. Grace a cette ri- 
chesse d’idées et de couleurs, qui est le privilégede ce talent inépuisable, les 


. séances annuelles se répétent sans se ressembler : jamais Ja monotonie ne s'y 


glisse : la curiosité des assistants, éveillée d’avance, est toujours satisfaite. 
L’appréciation des ouvrages couronnés, faite par le premier des juges de notre 
temps, est toujours une ceuvre de haute critique. Il y a a profiter pour 
tout le monde. Par l’organe de M. Villemain, l’‘Académie ne décerne pas seu- 
Jement desrécompenses : elle rend de veéritables arréts, dont les considérants, 
il faut bien le dire, intéressent>le public lettré beaucoup plus que le dis- 
positif. 

Bien que la séance du 19 aoft dernier soit déja loin de nous, et que nous 
sentions ici plus que jamais l’inconvénient de la publicité intermittente et 
restreinte, les lecteurs du Correspondant ne nous pardonneraient pas de ne 


‘pas la mentionner, car elle est pour eux un sujet d'intérét tout particulier. 


Deux des collaborateurs habituels de ce recueil ont été couronnés pour des 
travaux dont, soit des fragments, soit des appréciations détaillées, ont paru dans 
nos colonnes. Des médailles ont été accordées a la Vie de la sceur Rosalie, par 
M. de Melun et au dernier ouvrage de M. de Champagny, intitulé : Reme et 
la Judée, cette continuation intéressante et pathétique de l'histoire si juste- 
ment célébre des Césars. L'un et l'autre ont été l’objet d'une appréciation 
pleine de finesse-que nous voudrions pouvoir reproduire en entier. 

M. Villemain a trop de gofit et un sentiment trop délicat de la beauté mo- 
Tale pour avoir porté sur la Vie de la seur Rosalie un jugement simplement 
ou méme principalement littéraire. Le mérite de ce charmant volume en 
effet, c’est qu’entre le sujetet l’auteur il semble que le livre lui-méme dispa- 
rait complétement. Le lecteur entre en contact direct et avec la sainte femme 
dont la vie lui est racontée, et avec l’aimable homme de bien qui lui parle. 
C’est un miroir fidéle od se peignent tout a la fois et humble héroine et le 
modeste narrateur : dans les régions élevées et sereines de l’ame ow tout le 
récit se passe, il n’y a pas place pour la littérature. Le talent doit s'abstenir 
de paraitre la ot les faits parlent plus haut que toute éloquence; s'il y avait 
de l'art a s’effacer ainsi, ce serait le comble méme de l'art, mais ce n'est que 
loubli de soi-méme naturel 4 une Ame chrétienne. 

C’est donc de la seur Rosalie et deM. de Melun, beaucoup plus que de la 
biographie méme, que M.Villemain a entretenu le public, etil a trouvé pour les 
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peindre un et l’autre des termes d’une justesse exquise: « La pitié tendre 
pour le malheur, l'invention ingénieuse et infatigable a le secourir. la fer- 
veur dans l’enthousiasme du bien, et méme l'enthousiasme dans la ferveur, 
ce je ne sais quoi d’inspiré que la religion communique a la bienfaisance. ». 
Pouvait-on mieux dire pour exprimer cette grandeur d'4me et ce don de génie 
naturel que la sceur Rosalie portait dans les plus simples actes de Jacharité... 
Et, quand aprés avoir désigné le sage et habile défenseur du patrimoine in- 
commutable des pauvres, l’orateur lui a attribué comme qualité principale 
le zéle du bien et l’intelligence des vertus cachées s’unissant aux Jumiéres 
de la vie publique, il n'a presque pas eu besoin, pour se faire comprendre 
de son auditoire, d'ajouter Je nom de M. le comte de Melun. 

L’ouvrage de M. de Champagny était plus du ressort de la haute littéra- 
ture, et M. Villemain ena fait }’objet d’habiles louanges tempérées par quel- 
ques réserves. Ceux qui connaissent cet ouvragesavent avec quelle franchise 
la foichrétienne y est présentée, avec quel soin l’auteur a recherché dans 
rhistoire l’accomplissement des prophéties bibliques; et, s'ils apprécient le ju- 
gement de l’Académie, ils verront que ce corps ov siégent les premiers his- 
toriens de France et d'Europe n'est pas encore prés d'admettre l’axiome tran- 
chant des jeunes publicistes qui déclarent la critique historique incompatible 
avec la croyance 4 |’action surnaturelle de la Providence. 

La seconde partie de la séance, consacrée a l’analyse des prix de vertu, offre 
en général moins d’intérét quela premiére. Cette année, M. Saint-Marc Girardin 
asu la relever par des considérations empreintes d'un sentiment élevé de 
foi et de morale. Un verset, heureusement appliqué de I’Ecriture sainte, lui 
a fourni une péroraison touchante sur |'influence salutaire des vertus cachées 
dans les grandes sociétés. La présence du juste dans la ville, a-t-il dit élo- 
quemment, est une intercession muette qui sauve les pécheurs sans qu'ils 
le sachent. Espérons donc bien, avec M. Saint-Marc Girardin, de l'avenir de 
notre patrie, car il n'est point de ville de France ou quelque intercesseur de ce 
genre n‘offre intérieurement au ciel, en faveur de la France, ses priéres et 
le parfum de ses vertus. 


SITUATION DE LA BELGIQUE 


ll a paru récemment 4 Bruxelles deux opuscules qui révélent la main d'un 
maitre, et qui portent la lumiére la plus complete sur I’état des partis et des 
affaires en Belgique, depuis que la violence évoquée et exploitée par le men- 
songe et encouragée par la faiblesse du pouvoir, a foulé aux pieds toutes 
les régles du gouvernement représentatif. Ces opuscules ont pour titre, l'un : 
Une Page de Uhistoire des partis, Vautre : Quelques Réflextons sur le vote du 
4 aout. Ce dernier vote est celui quia rejeté le projet de lui relatif aux forti- 
feations d’Anvers. L'écrit a pour but de justifier le vote négatif de l’opinion 
conservatrice et catholique, a la suite d’une discussion ott tous les vices du 
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projet avaient été mis nu, plus encore par les réticences et |’arrogance du 
ministére qui le défendait que par les arguments des orateurs libéraux qui 
Y'attaquaient. L'autear démontre que l’abstention de l'opposition et des repré- 
sentants catholiques n’a été déterminée ni par le manque de patriotisme ni par 
une sympathie quelconque pour I'étranger, mais uniquement par les incer- 
titudes qui régnent sur la meilleure solution a donner 4 une question capi- 
tale pour la Belgique et peut-dtre pour l'Europe, celle de fortifier Anvers ou 
Bruxelles. Ii incline, quant 4 lui, vers le projet provisoirement repoussé de 
fortifier Bruxelles. Mais il conclut avec raison par ces nobles et sages 
paroles : 


« Ne l’oublions jamais dans l’ardeur de nos luttes: le sentiment pa- 
triotique est la plus puissante des défenses pour la Belgique, la seule 
force qui puisse suppléer & l'insuffisanee de ses forces mateérielles. Si 
le caractére religieux et moral des populations est altéré, si la justice 
et l’impartialité ont cessé d’étre la frégle du gouvernement, si la dé- 
fiance, le doute ou la désaffection ont gagné beaucoup d’esprits, s'il y 
a beaucoup de proscrils pour cause d’opinion sur notre terre de hi- 
berté, les remparts de pierres ne nous sauveront pas. 

« Plus heureux que nos péres, et c’est l’honneur de la génération ac- 
tuelle, nous avons conquis une existence propre et la disposition des 
ressources de ce beau pays: nous avons planté, dans un terrain remué 
par tant de révolutions, un arbre jeune et plein de séve; mais ses ra- 
cines sont encore peu profondes: ne lui faisons pas subir de trop 
rudes secousses et supplions la Providence d'ajourner les tempétes. 

« Si la tempéte s’éléve, ou si des mesures quelque peu raisonnables 
sont proposées pour prémunir le pays, \’opinion conservatrice de- 
meurera fidéle aux traditions de son passé: elle oubliera qu’en temps de 
calme les partis de toutes couleurs coalisés contre elle l’appellent )’en- 
nemi commun et la traitent comme tel. » 


Ces généreux sentiments, si dignes d’inspirer une plume catholique, bril- 
lent du plus pur éclat dans l'autre écrit que nous voulons recommander a 
J’attention catholique de nos lecteurs, nous dirions volontiers de la postérité 
elle-méme, car il est impossible d’écrire une page de l'histoire contemporaine 
avec plus de ce calme, de cette élévation, de cette haute et souveraine impar- 
tialité qui a seule droit au respect de l'avenir. L’auteur signale successive- 
ment le caractére nouveau imprimé depuis quelques années en Belgique 4 la 
lutte des partis et Ja détestable transformation qui a fait la gauche libérale 
Yennemie avérée, non plus seulement de I ’influence prépondérante du clergé, 
mais de l’existence méme du prétre comme ministre du culte et de son in- 
tervention libre et légale dans l’enseignement, dans la charité, dans la vie 
privée et sociale. Il fait voir le parti libéral 4 Ja fois dominé et débordé par 
Ja démocratie extréme, c‘est-a-dire par l’ennemi commun de Ja constitution 
etde la liberté. ll invoque avec une évidence palpable l’exemple de la France 
et les tristes destinées de sa bourgeoisie pour détourner la Belgique des fautes 
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et des folies qui ne peuvent manquer d’amener une déchéance identique. 

M. Royer-Collard, M. Guizot et M. de Tocqueville Jui fournissent des argu- 
ments dont il voudrait que la Belgique sit mieux profiter que la France. 

Mais la juste sévérité de ses jugements sur la conduite des adversaires du 
parti catholique, aujourd'hui vainqueurs et si embarrassés de leur victoire, 
ne 'entraine a aucune abdication des principes d’équité, de modération, de 
liberté qui ont honoré jusqu’a présent ce parti dans lesuccés comme dans la 
defaite. 1] ne renie aucun des droits, aucune des garanties que les catholiques 
ont conquis en 1830, de moitié avec leurs ennemis d° aujourd'hui, et pour 
ceux-ci comme pour eux-mémes. Loin de 1a, il conclut 4 la nécessité d’ une 
wansaction permanente entre les deux grandes opinions qui divisent le pays. 

Nos lectears liront avec intérét un passage ou cette idée vraiment politique est 
exposée avec netteteé : 


« Peu de jours aprés les élections du 10 décembre, j’adressai la 
question suivante 4 |’un des hommes politiques qui avaient aidé a la 
formation du cabinet actuel: « Malgré toutes les passions excitées, lui 
« disais-je, il a tenu & bien peu, au déplacement de quelques cents 
« voix dans tout le pays, 4 de véritables hasards, que les partis ne re- 
« vinssent en équilibre dans la nouvelle Chambre. Vous avez du faire 
« entrer cette hypothese, la plus probable de toutes, dans vos prévi- 
« sions. Qu’aurait fait le roi, si ce fait s était réalisé? » 

Voici ce qu’il répondit: « Je n’ai pas le droit de deviner la pensée 
« du roi, mais je vais vous dire le conseil que j’aurais donné s’il m’a- 
«yait été demandé. J’aurais conseillé au roi d’enfermer dans son 
« cabinet M. Theux et M. Frére et de ne pas les en laisser sortir sans 
» avoir formé un grand ministére de coalition. Il n’y avait pas autre 
» chose a faire, me dil-il; en dehors 11 n’y avait qu’une catastrophe. » 

« Mon interlocuteur avait raison. Cela prouve qu’il est imprudent de 
discréditer et de rendre impossible un systéme dont on peut avoir be- 
soin demain pour sauver le pays. Il résulte aussi des faits que, depuis 
vingt-huit ans que la Belgique existe, les majorités transactionnelles, 
condamnées, dit-on, par le pays, ont gouverné pendant vingt et un 
ans, et que les majorités homogénes, et seules vraies, assure-t-on, ne 
complent qu’une existence de sept années, due a des circonstances 
exceptionnelles en 4847 et en 1857. 

« Le systéme transactionnel longtemps triomphant, vaincu quelque- 
fois, mais revenant toujours, résiste aux préjugés que l’on ameute et 
aux théories que l’on invente, et le pays électoral, quand la fiévre ne 
éeare pas, le rétablit et le maintient. » 


Nous n’avons aucune donnée sur l'auteur de ces remarquables écrits ; 
ais nous nous tromperions fort s'‘ils n’émanaient de la plume de l’homme 
d'Etat le plus éloquent de la Belgique, de M. de Champs, dont la défaite aux 
derniéres élections a été un malheur, et, on peut le dire, une honte pour la 
Belgique. P. Dovnars. 
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MEMOIRES POLITIQUES ET CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE DE J. DE MAISTRE, 
avec explications et commentaires historiques, par Atserxt Buanc, docteur en droit a 
l'Université de Turin. Paris, Librairie Nouvelle. 


Le prochain numéro du Correspondant contiendra une appreciation dé- 
taillée du nouveau volume qui vient de paraitre a Paris et 4 Turin sous 
ce titre. 

L'apparition d'un écrit inédit du comte de Maistre est pour tout Je monde 
un événement ; il parait qu'on voudrait faire de celui-ci un petit scandale. 
M. de Cavour, dit-on, aurait trouvé piquant d’exhumer des archives de son 
ministére un comte de Maistre libéral, préchant l’indépendance de I'Italie, 
et disant au Pape, sans se géner, de grosses vérités. 

Pour nous, sans vouloir anticiper sur le jugement qui sera porté ict méme 
sur ces correspondances inédites, nous nous félicitons avant tout de voir 
cette noble figure de M. de Maistre dégagée peu 4 peu de tant d'exagérations, 
et, dussions-nous trouver des défauts a ce nouveau portrait, nous l’aimons 
mieux ressemblant que flatté. Amis et ennemis se sont plu a enlever a cet 
illustre personnage ses vraies proportions. Pour les uns, c’est un géant, 
pour les autres, un spvctre ; tantét un prophéte de l’avenir, tantét un reve- 
nant du passé ; c’est Ja sublime personnification du génie catholique, ou 
bien le type du grand seigneur féodal, 4me du treiziéme siécle fourvoyée 
dans une existence moderne ; c’est un philosophe inspiré, ou bien un artiste 
en paradoxes. On ne s‘accorde que sur un point, c’est que la taille de cet 
homme extraordinaire dépasse Ja taille commune, et, dans un siécle qui 
abuse du nom d’illustre, mais décerne rarement le nom de grand, amis et 
ennemis l’appellent le grand comte de Maistre. 

La publication des Lettres et Opuscules a enfin présenté a nos regards un 
comte de Maistre peint d’aprés nature. I! nousestapparu aussi imposant, mais 
moins démesuré. Sur ces lévres superbes on a surpris des sourires, ce coeur 
altier s'est attendri; plus d’une formule mystérieuge et abstraite s'est réduite 
a une boutade improvisée : le prophéte s'est fait homme, mais quel homme! 
Le but que se proposait M. Rodolphe de Maistre a été atteint, et, selon sa 
touchante expression, « ces Lettres ont introduit dans l'intimité de son 
pére, et l’ont fait aimer autant qu'il était admiré. » 

De nouvelles révélations ne peuvent qu’ajouter a cet heureux effet; et, si 
elles nous montrent l’éminent penseur, le tendre et intelligent pére de fa- 
mille, ’homme et I’écrivain séduisants, le serviteur loyal et fidéle de son 
roi, sé conduisant aussi en vrai patriote , ami de la liberté, grand citoyen, 
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nous aurons la vive et rare jouissance d'unir, 4 propos d'un méme homme, 
lestime au respect, la tendresse a |’admiration. 

Mais M. Blanc n’a-t-il pas lui-méme tracé un portrait de fantaisie? Sans 
avoir Ia ses Commentatres et ses Explications, nous nous en défions un 
peu, et nous aimerions mieux, qu'il nous permette de le dire, M. de Maistre 
peint par lui-méme, que M. de Maistre expliqué et commenté. 

Une réflexion nous rassure. M. de Maistre est tout d'une piéce; il est sur- 
tout supérieur par l’incomparable unité de ses convictions, de son caractére, 
de sa conduite ; esprit haut et étendu, il a tout compris, tout vu, ta liberté 
et l'autorité, le passé, et, plus que personne, l’avenir; écrivain ardent, souple, 
inépuisable et franc, il a osé et su tout exprimer ; mais je défie bien toutes 
les révélations les plus adroites de uous le montrer passant du peuple au roi, 
du libéralisme a l'absolutisme ; il a grandi, mais il n’a pas changé. 

Sil défend, dans ses Mémoires, l’indépendance de I’Italie, s‘il attaque sans 
pitié |’Autriche, est-ce qu'il n’avait pas déja écrit dans le livre du Pape': 
«Le plus grand malheur pour l'homme politique, c’est d’obéir 4 une puis- 
«sance étrangére. Aucune humiltation, aucun tourment de coour ne peut 
tétre comparé a celui-la... L'étranger qui vient commander chez une na- 
«tion sujette au nom d’une souveraineté lointaine, au lieu de s iriformer 
«des idées nationales pour s’'y conformer, ne semble trop souvent les étu- 
« dier que pour les contrarier; il se croit plus maitre, 4 mesure qu'il appuie 
« plus rudement la main... Aussi tous les peuples sont convenus de placer au 
« premier rang des grands hommes ces fortunés citoyens qui eurent |’hon- 
« peur d’arracher leur pays au joug étranger ; héros s'ils ont réussi, ou mar- 
« tytss'ils ont échoué, leurs noms traverseront tes siécles. » 

Nous aimons cette belle parole que M. Blanc donne pour épigraphe au 
nouveau volume: « Il faut précher sans cesse aux peuples les bienfatis de 
«fautorité, et aux rots les bienfaits de laliberté. » Elle prouve que, si |‘auteur 
des Soirées parait souvent si injustement impitoyable pour la liberté humaine, 
ce n'est pas seulement sous l’inspiration des doctrines excessives & l'aide des- 
quelles ce grand raisonneur maltraitait si fort la raison, mais aussi par un 
caleul volontaire et, on l’avouera, trés-rare, qui le portait a réserver pour 
Voreille des rois les solicitations de la liberté. 

De quel ton a la fois respectueux et libre en effet il parle 4 son souverain ° 
Quelle déférence, mais quelle franchise ! Méme quand il ]’entretient de sa si- 
tuation personnelle, de sa fortune détruite, de sa famille compromise, de sa 
liddlité suspectée, quelle fierté dans la douleur, quelle réserve dansla priére, 
quelle soumission dans l’attente! Mais surtout quelle hauteur, quelle per- 
spicacité, quelle portée dans les conseils? : 

Une analyse détaillée montrera ce que nous n'avons fait qu’entrevoir, ce 
que d'autres ont caché. On s’est empressé de citer en ricanant des termes vrai- 
ment répréhensibles sur le Pape. Il edt été juste d’affirmer que M. de Maistre 
a da les regretter lui-méme. Car il écrivait ailleurs : « Je n’at jamats com- 
« pris d quoi pouvait servir la grossiéreté. » Il écrivait encure : « Gomme je 
‘ concois les choses vivement et que mon premier mouvement a toujours 
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« beaucoup de force, il m’arrive souvent dans mes lettres ce qui arrive 4 un 
« homme qui s’est donné un grand élan : il saute plus loin qu'il n’était né- 
« cessaire. »......... « Sans doute, si je devais faire imprimer, je prendrais la 
« lime; mais pour une lettre aytographe qui doit étre mise 4 la poste, que 
« faire? Effacer, n’est-ce pas? Eh! mon Dieu! effacez vous-méme. Je vous 
« donne pour cela toute procuration.... » En relisant ses ceuvres, plus d'une 
fois chacun usera de cette permission. 

Il edt éte juste aussi de remarquer que ces excés, ces défauts, ne sont pas 
ceux que l’on reproche d’ordinaire aux catholiques. On nous aceuse d'étre 
plutét des gens débomnaires, que I’habitude de s’agenouiller rend trés-pliants 
devant les hommes. On conviendra que M. de Maistre ne péche pas ainsi; on 
a raison de blamer ses vivacités, mais au moins il ne-connait pas les plati- 
tudes. Défaut pour défaut, cette paille vauf mieux dans l’mil que cette 

outre. 

: Le peu que nous connaissons de ce livre ne nous permet pas d‘aller plus 
loin ni dans nos éloges ni dans nos réserves. Remercions dés & présent l'édi- 
teur. De nos jours, on a ls manie des vieux papiers, et il est des chercheurs 
asSez curieux pour disputer les secrets de |'histoire 4 la hotte du chiffonnier. 
Plus d'une réputation succombera dans ce travail d’exhumation et d’autopsie 
minutieuse. Nous aimons pourtant cette tendanee; derriére cette curiosité sans 
mesure, nous découvrons un dessein que les chrétiens doivent approuver, et 
que surtoutils peuvent affronter; sous le chansonnier, Je penseur, le politique 
ou le monarque, on cherche a découvrir l'homme, et 4 remonter de la con- 
duite & la conscience. Or la:vie privée, c’est l’opprobre du méchant, c’est le 
triomphe du chrétien. Aprés sa mort, on peut sans danger pour sa mémoire 
révéler au monde ce gue le chrétien réservait pour les regards de Dieu. M. de 
Maistre méritait cette épreuve. 

Tout ce qu'on publiera de lui sera l'occasion d'une autre gloire : chaque 
ligne achéve de signaler en lui un des maitres de la langue frangaise. On 
voudrait qu'il fat néa Paris. Il dit lui méme gaiement: « Quelquefois, dans 
« mes réves poétiques, j'imagine que la nature me portait jadis dans son ta- 
« blier, de Nice en France, qu’elle fit un faux pas sur les Alpes (bien excu- 
« sable de la part d'une femme 4gée), et que je tombai platement a Cham- 
« béry. Il fallait pousser jusqu’a Paris...... » Mais qu’importe! Fat-il né dans 
le dernier village, la gloire d'un tel homme brave le temps et franchit 
toutes les front iéres. 


CEUVRES DU PERE GRATRY, de !’Oratoire. —Looigve, 3° édition !.— Unseen pm Eageawrmsz 
Gores, La Connatssance de Dieu, traduite sar la 5° édition *, 


La troisiéme édition de la Logique du P. Gratry, augmentée d'un appen- 
dice polémique et d’une introduction sur la Théorie du procédé inducttf, 
vient de paraitre. L’introduction, oeuvre a elle seule considérable, présente, 


* Paris, Lecoffre et Douniol. 
* Ratisbonne, Joseph Manz. 
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dans un résumé fait de main de maitre, l’abrégé de Ja doctrine et la réfuta- 
tion des critiques qu'elle a soulevées. On retrouve dans ce beau et savant 
travail les qualités si rares'de la pensée et du style de l’auteur, cet art ini- 
mitable de faire circuler de la chaleur et de la lumiére sous les constructions 
les plus sévéres, les plus compliquées et les plus solides de la science pure, 
et cette passion ardente de convier 4 un rapprochement féeond toutes les 
connaissances humaines, servies par un méme procédé, dirigées vers un 
méme buat. 

En méme temps, parait 4 Ratisbonne la traduction des ceuvres du philo- 
sophe de ['Uratoire. 

Les Allemands professent envers la philosophie francaise un dédain presque 
égal au respect un peu superstitioux dont nous honorons, souvent sur pa- 
role, les abstractions germaniques. C’est donc un triomphe pour un philo- 
sophe de notre contrée et de notre langue de rencontrer au dela du Rhin 
des lecteurs , des partisans enthousiastes, enfin des traducteurs savants et 
télés. Ce succés était réservé au P. Gratry. Un éminent professeur, le docteur 
Pfahter, a entrepris et poursuit ce difficile travail, avec la collaboration de 
MM. Weizenhofer et Leflad. 

La philosophie et le clergé catholique ont le droit d’étre fiers de ce juste 
honneur merité par un ouvraze si considérable, approuvé par le Saint-Siége, 
loud par tant d’évéques, parvenu 4 un si grand nombre d’éditions, aprds 
avoir foreé fa critique au respect ou eu silence, et ravi, instruit, touché, 
changé peut-étre prés de vingt mille lecteurs : véritable monument de foi et 
de science, d'éloquence et de poésie. 

Pour sa part, le Correspondant s‘enorgueillit d’avoir un peu contribué a 
ce que justice fit rendue aux ceuvres du P. Gratry. Le docteur Pfahler, au 
nombre des témoignages qui ont recommandé l’ceuvre et l’auteur & ses yeux, 
cite les opinions de MM. Lenormant et Foisset!, une lettre de M. de Monta- 
lembert, enfin le travail de notre collaborateur, 4 la fois le plus ancien par 
les serviees et le plus jeune par !’ardeur de tous les savants catholiques, 
M. le baron d’Ekstein. 

Ecoutons le jugement du traducteur, opinion d’un philosophe allemand 
sur la valeur scientifique du philosophe frangais: 

«Ce qui nous a suggéré, » dit-il, « la pensée de nous occuper des ou- 
«vrages du P. Gratry, c'est un compte rendu, substantiel et lumineux, 
cinséré par le baron d'Eckstein dans les Fewtlles historico- politiques 
«(tome XXXVIUI, p. 34-53 et 135-157). Sous l'influence du préjugé, si 
«répandu en Allemagne, non sans quelque raison, contre la maniére fran- 
« caise de traiter la haute science, nous avons hésité d’abord. Nous voulions 
{ croire exagérds les éloges donnés 4 J'auteur. Mais il n’en était pas ainsi. 
« Nous l’avouons , cette fois, nous avens été, non-seulement surpris, mais en- 
«core un peu confus et entiérement guéris de notre préjugé. Nous avons 
«compris, dés Yabord que nous étions en face d’un esprit éminent. — En 
« vérité, disions-nous avec le P. Ramieére, les travaux de cet écrivain, outre 
«la somme de veérités nouvelles qu’ils apportent 4 la société humaine, ont 


* Correspondant du 25 octobre 1853, et du 25 janvier 1854. 
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«4 nos yeux une tout autre portée; car ils donnent quelque chose de plus 
« précieux et de plus nécessaire encore que la vérité méme; il semble avoir 
« pour mission de réveiller l'instinct du vrai au fond des ames; la chaleur 
et la vie qui ruissellent dans ces pages réveilleront, nous en avons l’es- 
« poir, bien des intelligences mortes ou engourdies. (Etudes de philo- 
« sophie et d'histoire, publiées par les PP. Daniel et Gagarin.) —- Qui, l’esprit 
« humain, dans ces pages, est pris au centre, est embrassé dans sa plénitude 
et dans son unité. Saisir le sens divin de Ame dans sa réalité, et le sou- 
mettre a la plus vivante analyse; découvrir l’élément moral de la con- 
naissance rationnelle, substantiellement, inséparablement uni a I’élément 
« intellectuel, et le mettre, par la sctence et l'histoire, dans la plus éclatante 
« lumiére; puis, a cété du syllogisme, estimé 4 toute sa valeur, montrer, 
« parla condition nécessaire de l’esprit fini, par la méthode et les conclu- 
€ 


sions des philosophes du premier ordre, comme aussi par l’évidence des 

sciences mathématiques; montrer, dis-je, @ cété, au-dessus du syllogisme, 
« et avant lui, un autre procédé, plus naturel et plus rapide, plus maniable 
« aux ignorants et aux savants, un procédé qui n'est autre chose que |’acte 
«et le déploiement légitime du sens divin, du sens de l'infini dans 
« l'homme; prouver que la mortelle sécheresse et la stérilité du savoir abs- 
« trait vient justement de l'omisston de ce grand procédé; prouver ensuite 
« que la rigueur scientifique apparente de l’athéisme et de Ja sophistique, 
« particuliérement cans Hegel, vient de l'application a contre sens de ce 
« procédé principal de lesprit; faire voir la source commune de la foi et 
« de la raison, et leur distinction radicale, jointe 4 l'impossibilité de les 
« séparer en pratique; accomplir tout cela, comme le P. Gratry |’accomplit, 
« avec la liberté d’esprit la plus entiére, en traversant toutes les écoles, 
sans se circonscrire dans aucune; exposer toutes ces choses du haut de la 
science contemporaine appuyée sur la science du passé et sur l'ensemble 
de la tradition; les développer avec autant de verve que de profondeur, 
avec autant d’onction que d’expérience de la vie, dans un style clair et 
beau, dans un langage accessible 4 tous, aux gens du monde et pres- 
que aux ignorants: voila ce que j'appelle ajouter a la science un accrois- 
sement essentiel et réel, et, en méme temps, montrer la voie 4 notre épo- 
que malade , qui met la science tantdt si haut, tantét si bas. Voila surtout, 
contre le matérialisme actuel, cet ennemi de la raison et de la foi, si 
violent aujourd'hui, voila un mur solide, ot l’ennemi se brisera la téte, 
s'il essaye de le renverser. Oui, nous le disons avec une conviction pro- 
fonde, il y a ici, sous tous les points de vue, un riche trésor, dont au- 
« cune langue, aucun pays, ne doit étre privé, et qui, dans un avenir trés- 
« prochain, sera considéré comme une propriété commune au monde en- 
« tier, et surtout au monde catholique. » 


= 2S ra RA SF mR Be 


Ajouter A de telles paroles, ce serait les affaiblir; on ne saurait mieux louer 
Yauteur ni mieux résumer et recommander l’euvre. 
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UINDIVIDU ET L’ETAT, par M. Doroxt Wante, 2° édilion. Paris, Guillaumin, 1858 


Le livre publié par M. Dupont White sous ce titre est arrivé par un ra- 
pide succés 4 la seconde édition. Je ne crois pas que cette faveur du public 
soit due a la séduction du sujet, car les théories abstraites de la politique 
sont aujourd hui fort dédaignées ; le succésest tout entier l’euvre de I'éeri- 
vain. Hardi, brillant, varié, le style de M. Dupont White, quelquefois incor- 
rect, est toujours entrainant. Je suis sans pitié pour le style d'une ceuvre lé- 
gére; si le fond est futile, la forme au moins doit étre attrayante et parfaite. 
Mais, si l’ceuvre est sérieuse, je préfére la verve a la correction; j’aime que le 
style soit vif, ingénieux, original méme, et je redoute avant tout une théorie 
abstraite dans un langage monotone. Un peu d’esprit a travers beaucoup de 
science ne nuit pas; le style est la physionomie de la pensée, or il sied 4 une 
ame austére d'étre parée d'un visage gai. La philosophie néanmoins se sé- 
pare avec peine de l'appareil de Ja majesté; mais conservons 4 |’économie 
politique, tour 4 tour occupée d'idées, de chiffres, de faits, de hautes vues et 
de menus détails, ce style élégant, net, imprévu, saisissant, ce style qui mar- 
che, dont la tribune et la presse francaise ont si souvent découvert le secret 
et fourni le modéle. 

Ces qualités, M. Dupont White les posséde, selon moi, a un haut degré, et 
elles communiquent a son livre un intérét extréme. Divisé avec une intelli- 
gente méthode, il est en outre semé d'apercus inépuisables, de faits empruntés 
a toutes les histoires, 4 toutes les sciences, avec une heureuse profusion. 

Mais rien de plus embarrassant que de rendre compte d'un ouvrage dont 
le principal mérite est précisément dans ce qui ne se résume pas, le style et 
les détails. Il faut renvoyer le lecteur 4 l’ouvrage lui-méme. |.a justice exige 
qu'il soit aussi prévenu des réserves si nombreuses que M. Dupont White, 
avec la sagacité et la droiture de son esprit, apporte lui-méme a ce que sa 
thése principale a de trop absolu. La remarquable introduction de la se- 
conde édition notammentest consacrée presque en entier a corriger, a dé- 
fendre, a définir, et, disons le mot, a retirer en partie cette thése a laquelle 
il reconnait tant de limites, tant d’exceptions, qu'elle s’amoindrit singulié- 
rement. 

Malgré tout, cependant, l’auteur persévére dans les conclusions; la théorie 
reste debout avec ses principes et ses conséquences. Pour ma part, j’accepte 
presque tous les principes et je combats presque toutes les conséquences. 

Voici la thése de M. Dupont White; elle peut se ramener 4 une donnée 
philosophique sur la nature de I"homme, et a une vue historique sur la 
marche de la civilisation moderne : 

Lihomme est imparfait; « en lui, tout ce qui est moral manque d‘énergie, 
Cet tout ce qui est énergique manque de moralité. » « Toutes les voies de la 
« civilisation sont hérissées d'un éternel obstacle : l'individu, avec son infir- 
«mité et sa malignité. Il n'y a qu'une force pour le réduire, et pour ré- 
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« pandre dans le ee l"équité, l’ordre, la morale; c’est la force croissante 
« des lois et de I’Etat !. : 

En fait, peu a peu les castes ont disparu, les priviléges sont tombés, ]'Etat 
3 grandi, et il n'y a plus en présence que les individus et les gouverne- 
ments. 

Or les individus n’aiment que Jeur intérét, ils ont & peine l'idée d'un in- 
térét collectif, ils ne ressentent aucun dévouement enverscetintérét. Les pro- 
grés ne viennent que de ceux qui pensent, deceux qui souffrent, ou de ceux qui 
régnent. Or ceux qui pensent sont divisés et impuissants, ceux qui souffrent 
sont révoltés ou insouciants; ceux qui régnent ont seuls l initiative avec effi- 
cacité du progrés moral, politique, économique, et seuls ils l‘accomplissent. 

D’ailleurs les sociétés sont de plus en plus compliquées. « A plus de force, 
il faut plus de régie, a plus de vie il faut plus d’organes. Or lorgane et la 
régle d'une société, c'est "Etat *. » 

En fait encore, il en est ainsi : I’Etat seul a ouvert les routes, fondeé Jes 
écoles, émancipé les noirs, imposé le partage des successions, astreint la pro- 
pricté a la limite de l'utilité publique: Jes individus n’auraient accompli au- 
cune de ces grandes choses. 

« Aprés tout, influence des moeurs doit baisser, celle des lois est destinée 
a grandir *. 3» 

En résumé, « le rdle de I’Etat doit étre aussi varié que les fins du progrés; 
le développement de l'Etat est paralléle au perfectionnement de la so- 
ciété *. » 

J'ai cité presque toutes les propositions soulignées par l’auteur Tui-méme, 
comme les bases et pour ainsi dire les vertébres de sa théorie ; elle estla tout 
entiére. 

Je ne chercherai pas querelle 4 M. Dupont White sur le moment qu'il a 
choisi pour exposer cette théorie. J’en veux un peu ala Fontaine d‘avoir 
écrit, en pleine monarchie absolue, la fable :U'Eléphant et le Rat, afin d’é- 

tablir toute la superiorité de l’éléphant; il eft été plus généreux de plaider 
la cause des rats. Mais laissons cette chicane. La vraie science n'est pas une 
affaire d’a- -propos. L’auteur, bien connu pour !'indépendance de son esprit 
et I"honneur intact de son caractére, n'a écrit que par amour de ce qu'il 
croit le vrai, il a entendu se placer dans la région des idves pures. C'est 
la que je veux un instant le suivre pour lui répéter qu'il m’intéresse beau- 
coup, mais qu'il ne me persuade aucunement. 

Je commence par écarter les exemples modernes qu'il a choisis; de ce que 
VEtat a fait certaines choses a lui seul, il n’en résulte pas que la société ne 
les aurait pas faites, si on l'avait laissée agir; c’est un peu résoudre la question 
par la question. Ces exemples sont-ils d‘ailleurs bien choisis ? 

L' Etat a fait les routes, et il a trés-bien fait. — Oui, mais dans d’autres 
contrées elles sont faites sans lui, et l'industrie privée a construit les che- 
mins de fer. 


‘Pp. il. 
2 P.1, préface. 
> P. 499. 
* P. 360. 
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L'Etat a fait les écoles, et il a trés-bien fait; je serais pour moi prét 3 
doubler les millions qu’il demande asetuellement au budget au lieu des 
4,250 fr‘. inscrits sous !’Empire. Mais c’est la famille, et non I’Etat, qui 
paye la plus grande partie du salaire des maitres; c'est la charité privée 
qui soutient presque tout l’enseignement des filles *; d’aillears, le progrés ne 
dépend pas des murailles de I'école, mais du mérite du maitre et de la 
valeur des doctrines; ni le maitre ni Jes doctrines ne sont I'ceavre de I'Etat. 

[Etat a soumis la propriété privée a Vutilité publique, tl a impose le par- 
tage égal des successions. — Qui, je connais les avantages de ces mesures; 
mais je sais aussi que des esprits éclairés commencent a se demander si Ia 
premiére ne viole pas trés-souvent des drotts sacrés, si la seconde ne com- 
promet pas la liberté et n'ébranle pas ta famille, car tout le monde n'est pas 
prét, comme M. Dupont White, a écrire avec satisfaction cette singulié¢re 
phrase: a Ainsi réduite, la propriété est simplement un droit viager.... » 
« Elle est au point voulu pours’adapter a tous les progrés >. » 

L'Etat a émancipé les noirs. Oui, si vous voulez dire qu'il a fallu pour 
cette grande et sainte ceuvre une loi. A ce compte, toute loi serait I'euvre 
_ de celui qui la signe. Mais I’Etat a, pendant des siécles, fait ot maintenu 
honteusement des lois et des traités qui consacraient l'esclavage; pendant 
des années, il a résisté 4 l’opinion des gens de bien; six fois Wilberforce a 
proposé I’émancipation qui fut refusée six fois. Quand la loi intervint, qui 
l'avait provoquée? l’opinion, et qui avait formé l’opinion? la religion ‘. 

Des faits contemporains, passons a l'histoire. 

Il n'y a plus en présence, dites-vous, quel’ Etat et les individus, les gou- 
ternements et les petples. Is ont grandi ensemble, et subsistent seuls. 

en conviens, mais je m’empare de ce fait pour protester contre tout ce 
qui ferait maintenant croitre démesurément I'Etat ou lindivida, l'un aux 
dépens de l’autre, et exposerait, soit |’Etat aux menées du dernier individu, 
soit le dernier individu 4 Voppression de I'Etat. Dire que I'Etat et l'individu 
ont grandi, ce n'est pas une expression suffisamment juste, si !’on n’ajoute 
pas qu’en grandissant ils se sont transformeés. 

L'Etat était assurémenta Rome, et il est encore 4 Constantinople, a Téhéran, 
ou 4 Pékin, plus puissant sur les individus qu'il ne l'est 4 Paris, 4 Londres, 
oui Vienne. M. Dupont White le remarque quelque part en passant: « Ona 
vu de tout temps en Orient des souverains auxquels rien ne manque du cété 
du pouvoir absolu, et qui néanmoins passent leur vie dans une profonde in- 
Souciance des droits humains, du progrés social. — C'est qu’en Orient tout 
procéde de la religion...* » 

I: devrait ajouter : d’une religion fausse. | 

Voila, en effet, le triomphe et le caractére de la civilisation chrétienne, 
cent fois indiqué, mais 4 peine reconnaissable dans le livre que nous analy- 
sons : 


‘ C. Jourdain, Budget de l’Instruction publique. 

* Sur 20,000 écoles de filles, environ 8,000 sant publiques, 12,000 sont libres. Rapport au 
Rot du 1" janvier 1848. 

*P. 244, 246. 

* V. le rapport de M. le duc de Broglie, 447. 

> Préface, xxrx. 
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L'individu, absorbé dans ]'Etat au sein des civilisations antiques et orien- 
tales, se dégage et prend plus d’importance; peu 4 peu, sa vie devient plus 
sacrée, sa personne est comptée, son droit est défini, sa voix Ginit par étre 
entendue et consullée. Lesclave est un homme, et le roi n’est plus qu'un 
homme, depuis que le Fils de hhomme est venu. L’Etat était le maitre de la 
nation, il devient son premier serviteur. Il avait des drozts dont il pouvait 
négliger l’usage ou excéder les bornes, il n'a plus que des devoirs, situation 
plus auguste et plus forte, car on ne saurait renoncer a des devoirs ou les 
trop remplir. Il fait encore la loi, mais pour y introduire la justice, et non sa 
volonté propre; cette justice, il l°emprunte 4 une doctrine qui a renouvelé 
l’Ame humaine; on ne confond plus ce qui est juste avec ce qui est voulu; 
jus vient de justum et non plus de jussum. S'il a fallu encore, pendant de 
longs siécles, pour former |’homme au nonvel esprit, des institutions puis- 
santes, eependant le jour vient ou il aspire ala liberté, le jour vient oa il s'y 
éléve. La politique s'accorde avec la morale pour déclarer que plus homme 
est parfait, plus il mérite et désire d'étre libre; et Vhistoire, traduisant 
l’Evangile, rattache les victoires et les défaites de la liberté aux progrés ou 
aux défaillances de la vertu des gitoyens. 

Dans les sociétés bien régiées, tous les droits, l'autorité, la liberté, la pro- 
priété, ont ainsi grandi, mais en se transformant; ils sont plus certains, 
mais plus limités; plus forts, mais ‘plus définis. Les choses morales suivent 
en quelque fagon ta loi des corps physiques qui se durcissent en se contrac- 
lant et croissent en vigueur aprés avoir cessé de grandir en stature. L’au- 
torité, plus contrélée, est plus obéie. Les impéts, plus équitables, sont 
mieux payés. La justice, moins arbitraire, est mieux respectée. La religion, 
séparée de la puissance, agit davantage sur les Ames. Chaque chose est 
mieux 4 sa place, parce que cette place est mieux indiquée, par qui? par 
I'Etat? Non, par la loi. 

Or le livre de M. Dupont semble confondre trop souvent ces trois forces, 
assurément trés-distinctes dans son esprit, I'Etat, le gouvernement, la loi; 
Etat composé de tous les pouvoirs, le gouvernement qui, n’est que !’un 
d’eux, la loi, qui est au-dessus de tous. Le gouvernement est le gardien de 
la loi, il n’en est plus arbitre. En Orient et dans le passé, le gouvernement 
peut tout sur ma personne, sur ma chose, sur ma conscience; dans les so- 
ciétés chrétiennes, i] ne peut rien sur ma personne, sur ma chose, sur ma 
conscience, que dans les limites de Ia loi; bien plus, il est chargé de les pro- 
téger, et c'est une admirable nouveauté qu'on lui donne a veiller sur ce qu’il 
avait autrefois coutume de prendre. Le vrai progrés consiste en trois faits : 
conformité de la loi a la justice, régne de la loi sur tous, participation crois- 
Sante de tous 4 la confection de la loi. 

Ce dernier point touche a la constitution de I'Etat, dont M. Dupont n’‘a 
voulu examiner que les attributions. Je n'insiste donc pas, et cela est inutile. 
De quelques éléments qué: se compose !’Etat, quelle que soit la maniére de 
faire la loi, ni I’Etat ni la loin’ont, selon moi, d’autre mission que celle-ci : 
maintenir la sécurité, et protéger la liberté, faire le bien, quel bien? celui 
que les individus ne peuvent pas faire seuls; empécher le mal, lequel? celui 
qui nuit @ d'autres qu’a l'individu qui le commet. 
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On le voit, je retourne les propositions de M. Dupont : Je crois que I’in- 
fluence des meeurs duit grandir, et non celle des lois. Je crois qu’a plus de 
force il faut plus de régle, 4 plus de vie il faut plus d’organes. Mais |'Etat, 
ayant plus de force, ne peut se servir de régle 4 lui-méme; la société, ayant 
plus de vie, a des organes plus nombreux, et ne s absorberait pas dans un 
seul, sans perdre cette vie. 

Je crois aussi que l’homme est imparfait, mais le principal reméde de cette 
imperfection n'est pas dans |'Etat, car il est composé d'hommes; il est dans 
ce qui est supérieur 4 l'homme, dans la religion. 

Si je proteste contre les conclusions de ce livre ingénieux, ce n’est point 
du tout au nom de regrets que je n’éprouve pas, d’aspirations inutiles vers 
le passé, ce n’est point au nom d'une sympathie secréte pour I’harmonie 
chimérique de Saint-Simon, le mécanisme impossible de Fourier, |’anar- 
chie dangereuse de Proudhon. Jaime et j’admire la société contemporaine, 
jaime et j'admire les formes modernes de |’autorité, j’admire méme |’admi- 
histration francaise; mais c'est en son nom que je supplie qu’on lui épargne 
le martyre de l'‘omnipotence. Oui, c'est parce que j'appartiens, pour une 
part minime, a la hiérarchie administrative, que je combats les apologies 
outrées de I’Etat. Que le chemin soit mauvais, cela importe peu a celui qui 
conduit la voiture, sil est habile; le véritable embarras, c’est que la voiture 
soit trop chargée? légére, elle franchit les obstacles; trop lourde, elle ne 
sort méme pas des orniéres. : 

Faut-il done le répéter pour la centiéme fois! Quand on surcharge ]'Ktat 
de devoirs, on ne le rend pas capable de les remplir, on le rend responsable 
de ne les avoir pas remplis. On encombre |'administration de gens qui occu- 
pent les places et de gens qui les convoitent. On écrase le budget. On écrase 
les administrateurs. M. Dupont dit que le pouvoir a le don de grandir et 
d'inspirer méme ceux qu'il corrompt : j’ajoute qu'il exténue méme ceux 
quil ne corrompt pas. Comment donner audience a des idées, quand il faut 
recevoir du matin au soir des candidats? Faut-il attendre des pages utiles de 
cette main fatiguée de signatures? On noie ainsi les meilleurs esprits dans 
des détails infinis qui étent a la pensée toute liberté, au bon vouloir toute 
puissance. On crée l’inextricable réseau de la réglementation et de la juris- 
pradence, sous lequel la loi étouffe, comme une bonne semence sous les 
épines. 

Ce n’est rien encore. Car il existe dans toutes les administrations, 4 cété 
d'agents nonchalants ou difficultueux, des hommesd'expérience et de talent 
qui introduisent la Jumiére dans ce dédale ténébreux dont ils gémissent plus 
que personne. En France surtout, les qualités de l'esprit triomphent sou- 
vent de la difficulté des choses. 

Mais quelle est l'influence d'un tel régime sur une nation ? 

Demandez 4 ce préfet qui veut entreprendre une ceuvre de bien public 
quel concours il rencontre? Demandez a cet ingénieur qui sollicite une co- 
sation pour une route ‘ou un pont quelle réponse il recoit? Demandez 4 
ce ministre qui voudrait former un grand parti de gouvernement quelle 
langueur i] déplore? Il n'y a plus dans le pays que deux classes de personnes : 
celles qui s’en rapportent a l’Etat pour tout, et celles qui s’en prennent 3 
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lui de tout, des ennemis furieux, des amis somnolents, des exigences énor- 
mes, des concours misérables. Que nous agissions ! mais vous ne nous avez 
pas habitués a agir. Que nous vouss aidions! mais vous avez promis de nous 
sauver tout seul. Je paye, je veux qu'on me défende et qu’on me serve; c’est 
le langage des citoyens ou plutdét des sujets dans une nation ot |'Etat fait 
tout, comme c’est, dans une famille oisive, le langage des enfants élevés & 
ne rien faire, au sein d'un repos qui les ruine souvent, les énerve toujours, 
et les laisse perpétuellement enfants. 

Fonctionnaire, je ne veux pas qu’on écrase I’Etat. Homme, je ne veux 
pas que I’Etat m’écrase. La thése de M. Dupont White, si brillante, si habile, 
he me rassure pas contre ces deux dangers; je la repousse donc, je n'accepte 
pas que le réle de |’Etat soit aussi varié que les fins da progrés, et je demande 
humblement 4 ne pas répéter sans variante cette belle phrase d’un illustre 
penseur : « Il faut que I’Etat fasse peu pour nos plaisirs, assez pour nos be- 
soins, tout pour nos vertus. » | 

Quant 4 moi, je serai content si |’Etat ne s’occupe de mes plaisirs qu'en 
réprimant ceux qui les corrompent, de mes besoins qu’en encourageant 
ceux qui y pourvoient, et de mes vertus qu’en laissant libres ceux qui me 
les enseignent. Qu’il fasse beaucoup pour le repos du pays, tout pour son 
honneur! 

Avcustin Cocuin. 


DROITS DE TIMBRE ET DE TRANSMISSION SUR LES VALEURS MOBILIERES. Examen 
critique el application de la loi du 23 juin 1857, par Ausenr Le Guar, docteur en droit. 
Paris, Dentu. 4858. 


La loi du 23 juin 1857 a eu le double effet d'apporter de grands change- 
ments dans la forme des titres des sociétés en commandite et anonymes, et 
de soumetire 4 un impét nouveau, dit de transmission, cette partie considé- 
rable de la fortune mobiliére. 

Le titre au porteur est resté le type normal de la valeur industrielle; mais 
chaque propriétaire d'actions ou d'obligations a désormais le droit de se faire 
délivrer, en échange de ses titres au porteur, des titres nominatifs qui ont 
beaucoup d’analogie avec les certificats que remettaient les compagnies a 
ceux qui, avant la loi, leur déposaient leurs valeurs. 

L'impét pése inégalement sur les deux espéces de titres. Il ne frappe le 
titre nominatif qu’a chaque mutation de proprictaire; il atteint au contraire 
annuellement le titre au porteur dans son revenu, au moyen d'un préléve- 
ment que les agents du Trésor public exercent directement entre les mains 
des sociétés industrielles. 

M. Albert Le Guay a compris que ces innovations entraineraient comme 
conséquence une série de difficultés pratiques pour les compagnies et pour les 
proprictaires de valeurs mobiliéres. Il s’est appliqué, dans le livre qu’il vient 
de publier, 4 en rechercher Ia solution. I] a fait un véritable manuel, dont 
tous ceux qui achétent ou vendent des actions ou obligations, et qui changent 
dans une plus ou moins grande proportion ce mode de placement, compren- 
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dront Putilité. Toutes les questions que peuvent soulever le transfert, la con- 
version des titres, la perception de l'impét, y sont traitées avec le plus grand 
soin. 

Mais M. Albert Le Guay ne s'est pas arrété 1a; la loi du 23 juin 1857 
compte a peine une année d’existence; elle est déja battue en bréche de tous 
les edtés; elle donne, dit-on, fort peu au Trésor public, et porte une rude 
atteinte a la fortune mobiliére. L’auteur a voulu se rendre compte de ces 


critiques; et, se placant sur le terrain de l'économie politique, a examiné les. 


principes sur lesquels la loi est basée, et les effets qu'elle a dit produire sur 
le marché de nos fonds publics. 

M. Albert Le Guay a fait historique rapide des mesures fiscales dont la 
propriété moebiliére a été l'objet et a traité la grande question de I'égalité 
des deux propriétés fonciére et immobiliére vis-d-vis de l'impét. Nous avons 
surtout cela des détails pleins d'intérét. L’auteur nous permettra de mettre 
une légére restriction 4 nos éloges; nous aurions voulu les différentes ma- 
tiéres qu’il examine classées dans un ordre plus rigoureux que celui qu'il a 
adopte. 

Le Corps législatif, en votant la Jui du 25 juin 1857, s’était proposé de 
combler le déficit de lexercice financier de 1858, de donner les moyens de 
dégrever Ja propriété fonciére, enfin d'opposer une digue a l'agiotage, qui 
ale double tort, non-sculementd’étre la source de ces fortunes faites, comme 
le dit M. de Montalembert, sans travail et sans honneur, mais méme d'étre 
lacause de ruipes sans nombre. Nous ne saurions juger si le premier de ces 
résultats a été obtenu; nous pouvons affirmer toutefois que les deux autres se 
font encore espérer. 

M. Albert Le Guay critique les exceptions faites aux principes de la Joi pour 
certaines valeurs mobiliéres, telles que les obligations des villes et des dé- 
partements. Il ne parait pas convaincu que les travaux d’embellissement qui 
bécessitent la création de ces valeurs méritent une faveur aussi grande. Il n’a 
pas lair d'étre entiérement convaincu que ces travaux soient en rapport 
avec les ressources de ceux qui les entreprennent, ou qu'il faille en altendre 
un grand accroissement de la richesse générale. Il s’effraye aussi du dépla- 
cement de population qui en est Ja conséquence. Si le nombre des habitants 
des villes augmente, c'est au détriment des campagnes, dont les documents 
officiels nous montrent la population toujours décroissante. 

Nul n’oserait prétendre aujourd’hui que depuis quelques années la popu- 
lation de la France ne soit pas restée au moins stationnaire, tandis que celle 
des autres Etats a suivi une progression réguliére et ascendante. 


Enfin, Ja loi du 23 juin 1857 n’est pas applicable aux rentes sur I'Etat. Il 
semble que cette situation toute privilégiée doive assurer a la rente des cours 
bien supérieurs a celui de tous les autres effets publics. Cependant il n‘en est 
rien. Eu examinant maintenant avec M. Albert Le Guay les effets de la loi du 
23 juin 4857 sur les valéurs qu'elle frappe, nous résumerons en quelques 
Mots les critiques dont elle a généralement été l'objet. 

La loi du 23 juin est trés-compliquée; Ja perception de l'impét, qu'elle 
élablit, est hérissée de difficultés inextricables; or il est de régle, en écono- 
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mie politique, que la valeur d'un impét est en grande partie déterminée par 
la facilité avec laquelle i! peut se recouvrer. 

Les compagnies ne peuvent voir d'un ceil favorable une législation qui leur 
impose une responsabilité énorme, en les contraignant de garder les titres 
au porteur qui sont remis par les actionnaires, qui demandent en échange 
des titres nominatifs. 

L’impét dit de transmission effraye le public qui, a tort ou a raison, |’en- 
visage comme un premier pas vers |’impot sur le revenu; il détréne les capi- 
taux étrangers du marché frangais, et peut atlirer nos capitaux sur celles des 
valeurs étrangéres qui ne sont pas soumises 4 la diminution du revenu, qui 
est la conséquence de la loi du 23 juin 1857. 

L’étude de toutes les questions soulevées par le livre de M. Albert Le Guay 
est du plus haut intérét. Nous ne saurions hésiter 4 engager nos lecteurs a le 
parcourir, car ils n'y trouveront rien qui puisse diminuer leurs préventions 
contre des opérations ot s’engloutissent tant de patrimoines et ol se mois- 
sonnent tant de hontes. 


Henry Moreau. 


VOYAGES LITTERAIRES SUR LES QUAIS DE PARIS. Lettres & un bibliophile de 
province, par A. pe Fortaine pe Ressecg. Paris, Durand, 1857, pelit in-12. 


CE QU'ON VOIT DANS LES RUES DE PARIS, par M. Vicron Fovane.. Paris, 
Ad. Delahays, 1858, in-46. 


Qui de nous n’a fait plus d’une fois ces faciles voyages dont M. de Resbecq 
veut nous tracer l’itinéraire? Qui d’entre nous, en courant a ses devoirs, a 
ses affaires, 4 ses plaisirs, ne s'est heurté a ces scénes populaires, n'a ren- 
contré ces types curieux ou grotesques, n'a entrevu ce monde étrange que 
nous décrit M. Victor Fournel ? Je crains seulement qu'il ne faille pas s'aban- 
donner avec une égale confiance a ces deux guides. 

Dans les Voyayes littéraires sur les quais de Paris, le lecteur s'attend a 
une causerie familiére et instructive sur ces bouquins chers 4 plus d'un; il 
espére voir dévoiler par l’expérience les ruses, les finesses, les tromperies de 
ces étalagistes en plein vent qui servent d’intermédiaire entre I'humble et 
trop souvent dangereux colporteur et le libraire dont le magasin tent soi- 
gneusement renfermées ses richesses , 4 l'abri des intempéries du dehors et 
des regards des profanes. Ne sera-t-il pas un peu désappointé de trouver 
force citations, entremélées d’appréciations liltéraires de l'auteur? de tomber 
ici sur un sonnet de Baif, la sur une satire anopyme contre les fumeurs et 
les ivrognes, plus loin sur des vers de Marot et de Fontenelle? Ne trouvera- 
t-il pas un peu longues ces anecdotes, d'un goft parfois douteux, répandues 
dans tout l’ouvrage? sera-t-il trés-satisfait d’apprendre que « les belles études 
de M. Cousin... sont des livres du plus haut intérét, » « qu'il faudrait citer 
M. de Sacy en toute occasion of !’on veut paraitre avoir quelque goat, » et 
que M. de la Guéronniére est « un écrivain parfait et de haute intelligence? » 
A-t-il besoin de savoir que M. Rouland est « un grand ministre que toutes 
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les administrations envient a Vinstruction publique, » ou que la « sage 
administration » de M. Pidtri rappelle 4 M. de Resbeeq les vers de Vol- 
taire sur Voyer d’Argenson? N’est-il pas enfin superflu de faire au lec- 
teur I'énumeration de tous les libraires et éditeurs parisiens avec leurs spé- 
cialités, sans oublier les libraires de province et de l’étranger, et de lui 
donner le catalugue de la bibliothéque de l'auteur, ou, « en musique, il n'y 
a que le piano de sa fille Geneviéve? » 

Est-ce 4 dire qu'il n’y ait rien 4 apprendre dans le livre de M. de Fontaine 
de Resbecq? loin de 1a. L’auteur racontera que }'on peut trouver sur Jes 
quais des éditions originales de Bossuet, de la Rochefoucauld, et méme six 
piéces originales de Moliére égarées dans un volume portant pour titre: La 
Farmast (sic), poéme; qu'on y saurait découvrir te billet de faire part de la 
mort de mademoiselle de la Valliére, mettre la main sur un Clément Marot 
de 1559 et payer six sous un Elzevier ; qu’on y collectionnera les théses de 
nos célébres docteurs és lettres (dont suit l’énumération). I! nous apprendra 
que le meilleur moment pour faire des trouvailles est, en été, sept heures 
et demie et huit heures et demie en hiver; il nous fera l'aveu « que son 
ceur bat plus fort devant les bottes que dans une bibliothéque riche et bien 
distribuée ; » il se livrera méme a des ealculs statistiques qui auront pour 
résultat de nous faire savoir qu'il y a sur les quais soixante-huit bouqui- 
nistes, que chaque boite contient de soixante-quinze 4 quatre-vingt volumes 
et que la longueur métrique de toutes les boites réunies serait de plus d’un 
kilométre’: que ces soixante-huit bouquinistes vendent chaque jour douze 
ou quinze mille volumes pour mille francs environ, ce qui éléve la vente 
des livres sur les parapets des quais 4 quatre cent mille francs par an. 

Maintenant, en entrant dans ces détails, l'auteur a-t-il tout dit? a-t-il em- 
brassé toute I’étendue de son sujet? Il me semble qu’il aurait avantagcuse- 
ment remplacé quelqu‘une des fréquentes digressions que j’ai signalées par 
d'intéressants détails sur la statistique morale des bouquins, sur la nature 
de ces quatre 4 cing cent mille volumes qui s‘écoulent par année, portant 
trop souvent, pour quelques centimes, une nourriture corrompue et funeste 
a d'avides lecteurs : chansonniers obscénes, romans 4 vingt centimes livrés au 
rabais et qui vont populariser encore ces récits dépravés qu'un public moins 
gtossier a déja dévorés au rez-de-chaussée d'un journal, piéces de théatres, 
contes populaires, recueils de facéties, péle-méle avec des classiques, des 
éditions de Corneille et de la Fontaine, des livres d'histoire et jusqu’a des 
Paroissiens. Je n’indique la qu’un des aspects de cette étude, mais il n'en 
offrait pas moins matiére a plus d'une réflexion et 4 plus d’un enseignement, 
et je regrette que M. de Resbecq se soit attardé aux myrtes (p. 62), a 
llliade (p. 79), aux « roses qui ne sont point aux champs (p. 1335), » a 
David Swan ou méme au portez-urmes de la statue de Henri IV, et n’ait fait 
qu’effleurer un sujet curieux et fertile. 

Ce n'est pas 4 M. Victor Fournel que je ferai un semblable reproche. Les 
laits abondent, les renseignements se pressent, les figures se coudoient dans 
cette charmante macédoine d’un flineur qui aime a laisser courir sa plume 
dans une étude fine et ingénieuse, dans une causerie spirituelle et nourrie, 
comme il Jaissait errer ses pas 4 travers le monde dans lequel il nous trans- 
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porte. Si j'avais une critique 4 lui adresser, ce serait d'étre trop riche; mais 
c’est 14 le défaut d'une qualité, et, en réalité, j’aurais mauvaise grice a le 
reprendre de la multiplicité de ces piquants récits, de ces portraits pleins de 
naturel et d’entrain qu’on trouve 4 chaque page. On sent que c est le crayon 
d’un artiste et que l’ébauche nous est livrée dans toute la vigueur de son in- 
spiration premiére, sans qu'elle ait été affaiblie par de froides retouches ; 
c’est la vie, c’est Ja chaleur de la nature. On croit voir ces héros de la rue: 
chanteurs de restaurants ou ep plein air, musiciens en gueniiles, mais dont 
pourtant les misérables haillons couvrent parfois de l’éme, du talent et une 
veritable inspiration; orateurs des ruelles et des carrefours, poétes incom- 
pris, brillants improvisateurs, tantét assurant par leur faconde le sucvés de 
la petite industrie qui les fait vivre, tantét tout entiers 4 leur instinct litté- 
raire et faisant de l'art pour l'art; acteurs des barriéres ou des fétes popu- 
laires, représentant devant un public de badauds, d’étudiants et de gamins, 
—ce fameux gamin de Paris, type incroyable d’insouciance et d’énergie, de 
dépravation et d’héroisme, de bas instincts et de nobles sentiments—, repré- 
sentant ici les fastes de Ja guerre d‘Orient, la la passion de Notre-Seigneur ou 
la tentation de saint Antoine ; salttmbanques, casseurs de pierres, montreurs 
de géants, de nains, ou de femmes anthropophages (p. 168); bouquinistes 
enfin, car nous retrouvons, dans un chapitre intituléla Littérature des quazs, 
nos connaissances de tout a I’heure, avec un essai sur les productions litté- 
raires chéres au peuple, et qui font la joie de l’atelier et de la mansarde. — 
Portraits en pied, simples croquis, comptes rendus détaillés, bulletins des 
représentations thédtrales, discours, descriptions, anecdotes, le livre de 
M. V. Fournel contient tout cela. On y trouve le sentimental Charles Pradier 
et le brillant et intarissable Mengin, deux charlatans en renom, comme le 
saltimbanque connu sous Je nom du Sauvage, célébré dans les gravures de 
I Illustration; Yhistoire du membre de l'Institut, abandonnant malencon- 
treusement sa redingote aux mains d’un marchand de savon 4 dégraisser, 
aussi bien que le curieux récit de la vie, des vicissitudes d'un sauteur de 
planches, fils d'un serrurier d’Issoudun, successivement rédacteur de pros- 
pectus et de réclames, marchand de savon, crieur d'almanachs, chanteur 
nomade, ramasseur de bouts de cigares, grimacier, hercule, casseur de 
plerres, magnétiseur, diseur de bonne aventure, escamoteur, charlatan, pitre, 
et qui enfin, quand il racontait ses aventures 4 l‘auteur, entre un flacon de 
cognac et des cigares 4 trois sous, était trombone dans l’orchestre du grand 
spectacle oriental. 

M. Fournel ne se contente pas de peindre ces mille figures, diverses dans 
leur uniformité, ces professions, ces ruses, ces audaces, ces triomphes, ces 
déboires; il nous décrit encore, dans la seconde partie de son livre, qu'il inti- 
tule l'Odyssée d'un fldneur duns les rues de Paris, toutes ces physionomies 
(ue nous coudoyons sans cesse, sans leur accorder l‘honneur de notre atten- 
tion : balayeurs, chiffonniers, mendiants, cochers de fiacre, crieurs des rues, 
marchands d’habits; il examine avec nous les enseignes des magasins, les 
affiches et les réclames qui couvrent les murs; il nous conduit au Temple, ou 
il ne se hasarde qu’en hésitant, 4 la Morgue od il ne jette qu'un regard ra- 
pide, ala rue Pavée-Saint-André, ou (le croira-t-on?) nous pourrions voir, 
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tous les deux ou trois jours, partir pour son trajet de six semaines le coche 
de Paris 4 Venise; 4 la salle Montesquieu enfin, ot il se fourvoie un instant, 
la pluie, occasion et quelque diable aussi le poussant, pour s’enfuir bientét 
étourdi, ahuri, en proie au vertige. 

On le voit, M. Victor Fournel a fourni une longue carriére; mais le temps 
s'‘écoule rapidement avec ce guide a Ja fois sr et altrayant. Aussi accueil- 
lons-nous avec empressement l’annonce d'un autre voyage a travers ce pays 
encore peu exploré et trés-fécond, dont il connait si bien Jes meeurs, les 
usages et les habitants. 


(3. pv Fresne pe Beaucovurr. 


REVUE CRITIQUE 


I. Etudes biographiques sur la magistrature francaise, par M. Sarey. Paris, Amyot. 
4 vol. in-8°. — II. Histoire de l' Académie francaise, pac MM. Pélisson et d’Olivet, publiée 
par M. Ca. Liver. Paris, Didier. 2 vol. in-8°. —Ill. Vie de madame la marquise de la Roche- 
jacquelein, par M. Av. Nerrewenr, Paris, Chamcrot. 4 vol. in-12.— 1V. La maison de 
Pénarvan, par M. Joves Sanpeav. Paris, Michel Lévy. 4 vol. in-12. — V. Fanny, 
par M. Frypeav. Paris, Amyot. 4 vol. in-{2. — VI. Scénes de la vie contemporaine, par 
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4 vol. in-12. — IX. Les Ruines de mon couvent, traduit de lespagnol par M. Léon Bessy. 
Paris, Douniol. 2 vol. in-12. — X. I’ Education des enfants et des adulles, par M. Vautée. 
Paris. 4 vol. in-8*°. — XI. QEuvres de M. Cx. Bairavr. 3 vol. in-8°. Paris, Diard. 


I 


Lhistoire de la vieille magistrature francaise peut atre présentée sous 
des formes diverses ; soit que l'on fasse une étude purement juridique et pro- 
fessionnelle sur les parlements, soit que l’on examine leur rdle politique, on 
trouvera dans la vie privée comme dans la vie publique des anciens ma- 
gistrats des exemples dignes d'étre proposés au temps ot nous sommes. Il 
y a plus: I’histoire de la magistrature est intimement liée a I’histoire 
constitutionnelle de la France, car elle ne formait pas alors, comme au- 
jourd’hui, un corps de fonctionnaires; c’dlait un des ordres de !'Etat, 
ordre qui, sous la maison de Bourbon, aurait pu, en présence de |'affai- 
blissement et de l’impuissance des autres ordres, présenter les éléments d'un 
systéme représentatif, ou la liberté publique efit été mise sous la sauve- 
garde de la justice, sa tutrice naturelle. 

Cette histoire est encore a composer, dit modestement M. l'avocat général 
Sapey, au moment ow il publie des matériaux précieux pour !’écrire. Quel 
historien embrassera cette tache? Les deux monographies contenues dans le 
volume de M. Sapey font assurément regretter que lui-méme ne puisse 
l'accepter. 

I] s'est reporté au temps ot les Parlements, par le rdle important qu‘ils 
venaient de jouer au milieu des déchirements publics, avaient conquis l'in- 
fluence politique qu’ils ne cessérent de mériter et de défendre jusqu’a la fin 
de la monarchie, c’est-d-dire 4 la premiére moitié du dix-septiéme siécle. Ce 
fut une grande époque que celle ou la société francaise, paisible et forte sous 
un pouvoir réparateur sans étre encore despotique, conservait de ses luttes 
passées de fiéres et viriles allures qui témoignaient de sa confiance et de son 
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amour pour la liberté; c'était le temps ot un ministre ne craignait pas d'é- 
crire a la régente, en lui reprochant l’usage des billets au comptant, tirés sur 
le trésor public : « Madame, je n’ai point veu, ni leu, ni ouy dire que, de- 
« puis que la France est France, il se soit fait chose semblable en l’admi- 
‘ nistration du royaume en quelque main qu’elle soit tombée... Et en quelle 
« saison se faict cela, Madame? Lorsque tout le monde crie contre les dés- 
‘ordres; lorsque les prétextes de tel mesnage ont embrazé le royaume et 
«que les cendres en fument encore; lorsque vous voyez le roi malade et 
«que vous avez plus d‘occasion de rendre plausible et recommandable votre 
« gouvernement.» Un tel langage était alors d’autant plus honorable, qu’il doit 
aujourd hui paraitre étrange, et nous concevons 4 merveille le goft de 
M. Sapey pour celui qui ne redoutait pas de le tenir ouvertement 4 Marie de 
Nédicis. C’était Guillaume du Vair. 

Guillaume du Vair, évéque de Lisieux et garde des sceaux de France, avait 
éé conseiller au parlement de Paris !’époque ou Mayenne et les Seize avaient 
soustrait la capitale 4 l’obéissance du roi. Sincérement dévoué a la cause 
monarchique, il la servit constamment et courageusement au milieu des 
troubles publics, jusqu’au jour ou, provoquant I’arrét du parlement qui 
proclama la loi salique, il put ainsi contribuer 4 la victoire de Henri IV. 
Le roi le récompensa de son dévouement en lui donnant successivement la 
charge d’intendant général de la justice 4 Marseille, et celle de premier pré- 
sident du parlement d’Aix. Ce fut sous la Régence et dans les premiéres an- 
nées du gouvernement de Louis XIII qu'il fut, 4 deux reprises, appelé au 
poste qu’il occupait au moment de sa mort, arrivée en 1621. L'un des 
prelats les plus recommandables, des magistrats les plus courageux, des écri- 
vains les plus estimables, des ministres les plus fermes, du Vair n’a pas 
mérité l’oubli qui entoure sa mémoire. M. Sapey, en étudiant successivement 
sa vie publique et ses ouvrages, doit contribuer sans doute a rétablir sa re- 
nommée. Nous regrettons pourtant qu’il n’ait pas suffisamment insisté sur 
le réle qu'il remplit au moment de la restauration de Henri IV, et qu'il ait 
négligé de faire ressortir les doctrines politiques si libérales et si conserva- 
trices répandues dans les discours et les écrits qui nous ont été conserves de 
lui. Moins que personne M. Sapey avait 4 redouter un tel enseignement. 

En face de ce magistrat, qui bravait les tempétes publiques, de ce prelat 
« quicroyait gagner le ciel en servant sun pays, » M. Sapey s‘est plu a placer 
la sévére figure d’un avocat dont!’éloquence n’eut d’autre aliment que les 
affaires privées, d°un solitaire dont la piété un peu farouche redouta le 
monde et méprisa ses grandeurs. Antoine Lemaitre, petit-fils d’Antoine Ar- 
uaut, représente l’ancienne magistrature 4 un point de vue tout différent; 
sa vie fut la vie patiente, austére, studieuse et modeste que menérent tant 
dhommes distingués, indifférents 4 la renommeée et a la puissance, et dont 
les noms, vénérés autrefois, nous sont 4 peine conservés. M. Sapey reéussit 
Miewx encore dans ce nouveau tableau que dans le précédent; il n'y met 
pas plus de talent d’écrivain ni plus d’intelligence : mais il y met plus 
Jharmonie, d’entrain et de coloris. 

Ce qui nous a plu surtout chez lui, c’est sa modestie ; sans avoir eu la pré- 
wotion de faire autre chose que deux études, il a mieux réussi en traitant 
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les mémes sujets que certains autres écrivains dont le talent n’a pas suffi- 
samment répondu a la confiance. Ces études ont Je mérite de faire connaitre 
et aimer deux hommes distingués entre tous leurs contemporains, et qui ap- 
partiennent a |’époque la plus brillante de l’'ancienne monarchie. 


i] 


Un grand fait domine Ihistoire littéraire de cette époque, c'est l’établis- 
sement de l’Académie francaise. Les détracteurs qu'elle a de tout temps 
rencontrés, depuis son origine jusqu’a nos jours, ont eux-mémes constate par 
Vinutilité de leurs efforts et sa puissance et sas bienfaits. Véritable parlement 
littéraire de notre pays, elle a survécu 4 la ruine de ce parlement judiciaire 
qui n’avait pas vu sa fondation sans inquiétude et sans jalousie ; véritable 
sénat de l'aristocratie intellectuelle, elle a survécu 4 la destruction de cette 
aristocratie féodale dont les plus illustres représentants tenaient a honneur 
d’étre admis dans son sein. Un moment supprimée par la Révolution, le 
commencement de notre siécle l'a vue se relever avec plus d'éclat que par 
le passé, et, depuis, son influence n’a fait que grandir. Aujourd’hui ’Académie 
est le sanctuaire de Ja libre pensée, de Ja dignité morale, de |’esprit liberal 
et conservateur. Ce n’est plus comme autrefvis le laboratoire ou se préparaient 
les louanges officielles, et le gouvernement qui méritera sa sympathie sera sir 
que l'intérét ou la flatterie n'auront point dicté ses dloges. 

. Tout ce qui se rapporte a I’histoire de cette illustre compagnie doit done 
fixer l'attention publique. Lorsqu’il entreprenait une nouvelle édition de 
V'Histoire de [ Académie francaise, par Pélisson et d’Olivet !, M. Ch. Livet 
pouvait étre certain de trouver les encouragements que les soins particuliers 
qu’il a mis a cette publication rendent encore plus mérités. 

En relisant l'histoire de l’établissement de l’Académie francaise, ep étu- 
diant son réglement et ses usages, nous avons saisi le secret de sa durée 
et compris la cause de son influence. L’aristocratie qui s'isole et % 
sépare du reste de la nation finit nécessairement par s‘affaiblir et tomber en 
ruine. Celle, au contraire, qui se recrute et se renouvelle en s'incorporatl 
I’élite de la société n’a rien 4 craindre des temps; son génie, sa puissance 
et sa popularité grandissent, parce qu’elle se plie aux diverses transforma: 
tions de l’esprit public et ne reste pas en arriére du progrés des meuts 
L’Académie francaise fut dés son origine organisée de telle sorte, qu'elle dut 
nécessairement altirer a elle I’élite intellectuelle de la France et demeuret 
toujours a la téte de la république des lettres. Richelieu fit donc ainsi ce qU¢ 
bien peu de législateurs ont pu faire, mais ce qui assurément n'est pas i" 
possible : il créa une aristocratie qui subsiste encore, et dont la puissance, 
loin de s'affaiblir, s’accroit a la suite de nos récentes perturbations. 


1 Paris, Didier. 2 vol. in-8°. 1858. 
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Hy 


Depuis longtemps I'aristocratie littéraire est la seule qui subsiste parmi 
nous ; aussi a-t-elle le privilége d’exciter a son tour la rancune jalouse des 
partisans de l'égalité révolutionnaire. L’aristocratie militaire et territoriale 
n'a plus aujourd'hui d’existence politique; elle est 4 jamais confondue dans 
le reste de Ja nation; c’est un fait accompli, que les amis de la monarchie 
constitutionnelle peuvent déplorer, mais qui assurément est irréparable. 

Toutefois, si la vieille noblesse est abolie, il subsiste des nobles qui la re- 
présentent, et qui, par Jeur caractére, leurs services, leur fidélité aux tradi- 
tions religieuses et politiques, rendent d’elle un illustre témoignage. De 
temps 4 autre quelque grand nom d‘autrefois vient retentir au milieu de 
nous comme le ferme écho du temps passé. A I'époque de Ja guerre de Crimée, 
beaucoup ont prouvé que les descendants des vieilles familles savaient ré- 
pandre leur sang pour cette patrie que leurs péres avaient servie sous 
dautres drapeaux; et tout derniérement encore, en février 1857, la 
voix d'un saint évéque redisait aux populations vendéennes les vertus, 
'héroisme chrétien et la chevaleresque fidélité de la veuve des marquis 
de Lescure et de la Rochejacquelein, morte en leur léguant sa gloire, aprés 
avoir combattu avec eux pour Dieu, le roi et la France. Aprés la voix de la 
religion, celle de l’hisoire s'est élevée pour couronner cette noble mémoire 
et la faire vivre au milieu d’une génération trop oublieuse des grands noms 
et des grandes choses. 

Déja, 31 y a quarante ans, la publication des Mémoires dela marquise de la 
Rochejacquelein avait ému au plus haut point la sympathie publique et 
signalé les débuts littéraires d’un de nos plus éminents écrivains, M. de Ba- 
rante. Le soin d’écrire la vie complete de cette illustre dame est échu a un 
homme qui sen était montré digne, non-seulement par un talent éprouvé, 
mais surtout par son ferme attachement 4 tout ce qu'elle avait aimé et 
servi. M. Nettement s’est acquitté de cette tiche comme on devait s'y 
altendre, et son livre s'est élevé 4 la hauteur du sujet qu'il avait abordé. 
(uel intérét puissant s'attache au récit de la vie si longue et pourtant si 
remplie d'une femme que son courage et ses malheurs ont fait a juste 
Uire comparer 4 la mére des Machabées! Elevée au sein d'une cour fni- 
vole, avec toute la délicatesse, tous les ménagements, tout le luxe des der- 
hiers jours de l'ancien régime, elle se trouva tout a coup jetée par la Révolu- 
tion au milieu des périls et des angoisses d’une guerre héroique, trois fois 
éteinte et trois fois rallumée, dans laquelle tombérent tour a tour son pre- 
mier mari, le marquis de Lescure, mort pour le roi en 1793, son second 
mari, le marquis de la Rochejacquelein, mort pour le roi en 1845, son fils, 
Louis de la Rochejacquelein, mort pour le roi en 1835, et quarante de ses 
proches parents, tués les armes 4 la main ou sur !’échafaud pour le service 
de leur patrie. Rien n’égala sa douleur, si ce n'estsa résignation chrétienne, 
800 infatigable charité, son dévouement a la monarchie qui recut tous ses 
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sacrifices, et son amour pour la religion qui les inspira. Noble femme, morte 
fidéle 4 toutes ses croyances comme 8 tous ses devoirs, en donnant un grand 
exemple qui aujourd'hui ne devrait pas étre oublié! 

La vie de madame de la Rochejacquelein a nécessairement entrainé 
M. Nettement au récit des guerres de Vendée. Leur rendre leur véritable ca- 
ractére ef demeurant toujours dans cette impartialité qui est la probité de 
l’historien, quelle que soit son opinion personnelle, parait avoir été la con- 
stante préoccupation de l'auteur. Il nous montre la Vendée, fidéle a la reli- 
gion et aux lois, d’une part défendant la monarchie, c’est-a-dire la France, 
contre les misérables que la Révolution y avait établis, et, d'autre part, sépa- 
rant constamment sa cause de celle des puissances étrangéres. L’armee ca- 
tholique et royale, en effet, voulait aller combattre la Révolution a Paris, 
sans le secours des coalisés, et relever le trone sans humilier la patrie. C’était 
la pensée de Lescure en 1793, comme ce fut celle dela Rochejacquelein en 
1816. Fidéle a l'exemple de ces deux grands hommes, madame de la Roche- 
jacquelein ne sépara jamais dans son Ame son amour pour Ja France de sa 
fidélité au roi et a Dieu. La religion, qui fut constamment son guide et son 
appui, luien aurait fait un devoir, si son cceur ne le lui avait pascommande; 
le patriotisme n’est-il pas une des formes les plus élevées et les plus pures 
de Ja charité et de la fraternité chreticnne '. 


lV 


L’histoire si émouvante de cette femme héroique laisse loin derriére elle 
les fictions du roman; cependant, en nous replacant au milieu de la grande 
épopée vendéenne pour y suivre son héroine, Renée de Pénarvan, M. Jules 
Sandeau sait encore, par la grace de son style et le charme de son esprit fin 
et délicat, exciter un intérét qui se soutient pendant toute la leeture de son 
livre. La Maison de Pénarvan? n'est pas a vrai dire un roman historique, et 
les événementsde Ja Révolution n’y sont que le cadre nécessaire de la fiction 
romanesque. Comme dans le roman de Mademoiselle de la Seigliére, mais 
avec plus de réserve et plus de justice, M. J. Sandeau analyse et décrit les 
derniers sentiments, les derniéres croyances, ou, si l'on veut, les derniéres 
illusions de la vieille noblesse de France, survivant ala Révolution et se re- 
trouvant comme une étrangére au milieu de la société moderne. Il expose 
la lutte inévitable de ces sentiments et de ces croyances avec les idées et les 
nécessités de la vie moderne, non pour dénigrer les premiéres et nier ce 
qu’elles ont do vénérable, de généreux, de vraiment patriotique, mais pour 
appeler de ses voeux leur alliance avec les secondes, qu'il défend et qu'il jus- 


‘ Nous ne devons pas parler des guerres de Vendée sans rendre hommage aux nobles 
sentiments qui ont inspiré les Poémes sur les Vendéens, réctemment publiés a4 Lugon par 
M. Grimaud. Ce sont de généreux essais qui annoncent ebez leur auteur de vraies disposilions 
poétiques. Plus d’habitude de la versification donnera a son style plus de facilité et declarté, 
ct permettra 4 sa pensée de ne pas s’étrangler dans les lacs insidieux que lui tend mécham- 
ment le vers bexameétre. 

* Paris, Michel Lévy. 1 vol. in-12. 1858. 
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lifie. If rend a la fois justice au passé que nous devons respecter, et au pré- 
sent que nous devons rendre meilleur. Bien peu d’hommes savent conserver 
cette sage mesure et se défendre A la fois des regrets exagérés du vieillard 
d'Horace, et desillusions chimériques des réformateurs modernes. Aussi bien, 
M. Sandeau ne met-il en scéne qu'une seule des passions de lancienne aris- 
tocratie; c'est, il est vrai, la plus honorable et la plus persistante : le respect 
de la famille et du nom. Ce n’est que de nos jours, et a la suite des révolutions 
égalitaires, qu’on a fait bon inarché d’un sentiment qui se retrouve chez tous 
les peuples policés, surtout chez les républicains, comme une des conditions 
et une des garanties de l’ordre social. La famille et la société ont une cause 
commune: quand la premiére s'affaiblit, la seconde chancelle; et qui ne 
respecte point !’une ne respecte pas |’autre. Les révolutionnaires, en abolis- 
sant par décrets les titres domestiques et le souvenir des ancétres, déchirent 
en méme temps les annales de |a France et tachent d’effacer les traditions 
glorieuses de son histoire. Or depuis Jongtemps on ne parlait plus du res- 
pect du nom et de la famitle que pour en faire un ridicule. M. Sandeau lui- 
méme avait autrefois cédé a cette mauvaise tendance. Nous sommes heureux 
de lui voir changer de sentiment. 

Mademoiselle Renée de Pénarvan se trouve, par suite des désastres de la 
guerre de Vendée, la derniére héritiére d'un grand nom; elle n’a plus au 
monde qu’une seule pensée : vivre sans se marier pour porter ce nom jus- 
qu’a la fin de ses jours; et qu'une seule passion : rassembler les titres et les 
souvenirs de sa famille pour en composer une sorte de testament. Elle est 
aidée dans ce travail par l'abbé Pyrmil, ancien précepteur de ses fréres et 
le dernier historiographe de Jeur maison. Honnéte, charmante et amusante 
figure que celle de ce hon abbé, dont le dévouement, souvent comique, est 
toujours honorable, puisqu’il tire son origine d'une reconnaissance pleine 
dabnégation et de courage; type vrai, quoique rare, dans un siécle ot tous 
les liens se détendent, et qui répand sur tout ce roman une douce et spiri- 
tuelle gaieté. A force de chercher et de découvrir des ancétres, l'abbé Pyrmil 
linit par découvrir un dernier rejeton vivant d’une branche cadette de la 
maison de Pénarvan. Epouser son cousin Paul, non par amour, mais par 
orgueil de race, devient aussitét l'idée fixe de la fire Renée. Mais un dou- 
ble obstacle la sépare de lui: il a déserté lo camp royaliste pour embrasser 
les idées révolutionnaires, et s'est fiancé A Ja filled’un ardent patriote que la 
Revolution de 1850 devait calmer plus tard en lui donnant le titre de baron. 
L'entreprise était donc difficile, mais la belle Renée était disposée a tout tenter 
pluiét que de laisser le dernier des Pénarvan souiller son blason par une 
mésalliance. Sa beauté lui vint en aide et fit plus pour convertir son cousin 
que ses discours et sa fortune. — Aujourd’hui que |’intérét seul est chargé 
du prosélytisme politique, et que seul il sait convertir, peut-ctre s‘expli- 
quera-t-on mal le caractére poétique de ce jeune homme que |'amour fait 
changer d’opinion et conduit sur un champ de bataille pour y laisser sa vie.— 
Cet amour, Renée ne le comprend ct le partage qu’en voyant son mari mou- 
rant entre ses bras; elle pleure sa perte, mais un espoir la console; elle porte 
dans son sein un enfant qui plus tard relevera sa maison. Hélas! cet en- 
fant ne sera qu'une fille, et Renée, decouragée, lui fermera spn cour. C'est 
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ici que M. Sandeau nous parait s‘écarter de la vérité humaine. Une mére, 
quel que soit son orgueil, est toujours mére, et ne repousse pas la fille que 
Dieu lui donne. De plus, ne s’éloigne-t-il pas de sa pensée premiére, en ren- 
dant presque odieux un sentiment qu'il avait voulu laisser respectable? Cette 
femme, 4 qui l’orgueil de son nom avait interdit l'amour conjugal, lui sacri- 
fie la tendresse maternelle! C'est trop, et M. Sandeau le comprend a mer- 
veille, car l’abbé Pyrmil reparait au dénofiment pour réconcilier la mére et 
la fille, mariée 4 un négociant de Bordeaux. Bientét la marquise, voyant sa 
maison fétablie par la fortune de son gendre, comprenant le bonheur de ses 
enfants, et surtout sentant s’éveiller dans son ceeur, 4 la vue d’une petite 
fille, des sentiments dont elle ignorait les douceurs, dicte 4 son historiogra- 
phe le dernier chapitre de son manuscrit : « Renée de Pénarvan vécut cloitrée 
« dans la gloire de sa famille, et reconnut, quoique un peu tard, que, s’il est 
« beau d‘honorer les morts, il est bien doux d’aimer les vivants. » 


V 


Le succés du roman de M. J. Sandeau est assurément un succés légitime; 
nous aimons 4 le constater, car il n'est pas de plus noble emploi du talent 
que de le faire servir a la défense et 4 la propagation des idées morales qui 
sont le fondement de l’honnéteté publique. Lors, au contraire, que le talent 
n’est consacré qu’a peindre, a parer, a justifier les miséres, les vices et les 
hontes secrétes d’une société trop avancée pour n’étre pas en quelques-unes 
de ses parties sujette ala corruption, il vaudrait mieux qu’il n’existat pas: 
le mal qu’il peut faire est en proportion du mérite qu’il peut avoir. On ne 
sait guére, en effet, lui résister et dépouiller les idées malsaines qu’il cher- 
che a répandre des brillants dehors dont il les entoure. Telle est la puissance 
du mal, que, pour réussir dans ce monde, il lui suffit d'un masque déguisant 
x peine ses traits hideux. Cela méme n’est pas toujours nécessaire ; parfois il 
n’a qu’a se présenter avec son aspect naturel pour étre accepté et jouir d'une 
certaine vogue. La mode, par exemple, semble, cet été, avoir adopté un 
petit roman appelé Fanny et composé par M. Ernest Feydeau‘'. Beaucoup 
de gens l’ont parcouru et tous en ont parlé; quelques-uns J’ont admiré; on 
a vanté la vérité des caractéres, la force des pensées, la richesse du style; et 
les réalistes, qui commencent malheureusement a devenir une réalité, l’ont 
adopté pour le placer en face des peintures de M. Courbet, et a cété de la 
tropcélébre Madame Bovary; plusheureuse, celle-ci cependant a seule obtenu 
jusqu’ici les honneurs de la police correctionnelle. Autour de ces admirateurs, 
le monde a fait silence, et, malgré les efforts de la critique, ilalu et ac- 
cepté l’ceuvre de M. Feydeau. Or ce qui cause ce succés singulier, c'est bien 
assurément la seule puissance du mal. Le talent n’est pour rien dans l'affaire, 
car, si Je livre est ennuyeux, le style est risible; & premiére vue on dirait 
une de ces parodies qui tournaient en ridicule les productions échevelées de 
l’ancienne école romantique: le hésos du livre, « tout en ruminant l'amérefpa- 


‘ Paris, Amyot. 4 vol. in-42. 
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« ture de ses souvenirs, » s' abandonne a un lyrisme de confiseur; tantét ce 
sont des inversions de la force de celle-ci: « Plus émue que jamais, j’allais 
« sur la pointe du pied, de la porte la fenétre, comme en devinant le pas 
« de son maitre, va et vient le chien fidéle par l'impatience tourmente; » 
tantdt ce sont des images comme celle-la: « Je crois que j’allais prendre en 
« haine ces pauvres petits étres qui n'avaient d'autre tort que de se blottir 
« frileasement avec moi dans le nid d'amour du méme coour; » tantét des 
fautes de francais qui ont la prétention d’étre des effets de style; tantédt des 
barbarismes qui se flattent d’étre des néologismes: partout du mauvais goat, 
de l'afféterie, des redites, des naivetés, des crudités, de la vantardise et de 
renflure 4 tout rompre. Non, ce n'est pas d'avoir Je masque du talent qui 
cause le succés de ce livre, c'est d’étaler avec une complaisance extréme la 
plus cynique peinture des plus cyniques excés : c’est de montrer une mére de 
famille, qui n'est plus jeune, qui aime son mari et ses enfants, et qui, malgré 
sou mari et malgré ses enfants, prend pour complice des derniéres fautes un 
jeane homme imbécile, ridicule et peureux, qu'elle n’aime pas et qu’elle 
trompe. Car cette histoire est racontée dans ses détails les plus intimes, sans 
déguisement et sans que |’art prenne soin de rien voiler ou de rien embellir. 
Cette ceuvre est 4 peu prés semblable aux tableaux vivants que la police tolé- 
rait il y a quelques années dans certains petits théatres : elle réussit par les 
mémes moyens en excitant cette curiosité malsaine qui s’attache aux pein- 
tures licencieuses. Or, par bonheur, les tableaux vivants ne sont plus au- 
jourd’hui tolérés, on a méme retiré des vitrines des marchands de gravures 
les images grossiéres propres 4 offenser Ja pudeur du regard; comment se 
fait-il que des jeunes écrivains dépensent leur fougue dans des publica- 
tions propres & offenser Ja pudeur de I’esprit? On ne comprend guére l’idée 
morale qui inspire cette audace, et l’on aimerait peut-étre mieux en poli- 
lique quelques écarts de plus, et en morale quélques écarts de moins. 

Ce roman n’est pas seulement mauvais parce qu'il est licencieux: il lest 
encore parce qu'il est véritablement paien. A défant de moralité, il n'a pas 
méme de sens moral : constater l’empire du mal, sans méme donner I’idée 
du bien qui pourrait le combattre; détruire, nous ne disons pas la pensée de 
Dieu, mais Ja pensée de la conscience; justifier tout en rendant le sort res- 
ponsable de tout, donner au sort le réle de la Providence, et faire du sort 
Varbitre des destinées humaines, telle est la doctrine philosophique de |’au- 
leur, si tant est que l'on puisse sérieusement songer 4 trouver une doctrine 
philosophique sous l'indécente frivolité de ce petit roman. 


VI 


La lecture de pareils écrits finirait par faire désespérer de l'avenir d'une 
littérature capable de les produire, s'ils ne devaient étre considérés comme 
une sorte de difformité, quand on Jes compare a d'autres @uvres moins 
remarquées, quoique bien plus dignes de fixer l’attention. Celles dont il 
hous reste 4 parler sont dues a des plumes exercées et spirituelles ; elles sont 
dignes de devenir la réeréation des honnétes gens. M. Alfred de Brébat, dans 
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le volume intitulé Scénes de la Vie contemporaine’, fait preuve des qualités 
que les lecteurs du Correspondant ont déja dd lui reconnaitre en lisant la 
nouvelle qu'il a publiée derniérement dans ce recueil. Breton de naissance 
et de ceur, M. de Bréhat excelle 4 peindre les sauvages campagnes de son 
pays natal et les moours rudes et franches de ses habitants. Quand les che- 
mins de fer auront transformé les unes et les autres, ses simples récits de- 
meureront comme un témoignage de ce qu’est encore la Bretagne. Ellen et 
la Pennére de Trelevern tirent leur principal mérite de la couleur locale 
dont M. de Bréhat les a revétues. 

Cependant cet aimable conteur se décide parfois 4 quitter son pays natal, 
pour nous transporter en Allemagne et nous y raconter d'autres histoires. 
Mais il est singulier que, sous sa plume, le paysan allemand ressemble 
si fort au paysan breton ; sa pensée, ses souvenirs, son talent, resteraient- 
ils en Bretagne, alors qu’il veut nous placer sur les bords du Rhin? 

Et puis pourquoi ce titre : Scénes de la Vie contemporaine ? N’est-ce pas 
un peu trop ambitieux pour de petites nouvelles qui s‘efforcent de charmer 
le lecteur par d’agréables récits, qui réussissent 4 le faire, mais qui certai- 
nement n'ont pas la prétention de passer 4 la postérité comme la peinture 
fidéle des meeurs de notre temps, au méme titre qu autrefois les comédies de 
Moliére. I] ne faut pas confondre les genres. 


Vil 


Une petite fille du nom d’Yvonnette* cultive de petites flours dans son petit 
jardin ; elle habite une pauvre chaumiére de compagnie avec son vieux pére 
dont elle charme l’existence ; elle est douce, sage, aimable et picuse, digne 
d'étre proposée comme exemple a toutes les petites filles 4 venir. En avancant 
en ige, elle continue 4 rester non moins douce, non moins sage, non moins 
aimable et non moins pieuse, jusqu’au jour o& son pére lui révéle je secret 
de leur pauvreté. Pendant les guerres de Vendée, un frére dénaturé l’a dépos- 
sédé de ses chateaux et domaines, ce qui le désole, non pour lui qui vitde peu, 
mais pour sa chére fille dont il voudrait assurer l’avenir. En apprenant cela, 
et sans rien perdre de sa douceur, de sa sagesse, de son amabilité, ni de sa 
piété, Yvonnette vend le collier de sa mére pour acheter une mandoline, et se 
rendre aussitét au chateau de son oncle Je voleur. Il parait que cet instru- 
ment, frére de la guitare, comme elle malheureux, et comme elle oubli¢, 
possédait cependant la puissance de la lyre d’Orphée; car, force d’en joucr, 
Yvonnette toucha le cour de son oncle, qui pleura ses fautes, et celui de son 
cousin, qui lui demanda sa main: elle la lui accorda en échange de ses chi- 
teaux et domaines, et sans rien perdre de sa douceur, de sa sagesse, de son 
amabilité ni de sa piété. 

Quoi qu'il en soit, cette petite histoire est bien écrite et naive; comme 
M. de Bréhat, M. du Courneau aime la Bretagne et sait la peindre. Pent-étre 


* Paris, Michel Lévy. 4 vol. in 48. 
* Paris, Furne 4 vol. in-12. 
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ceux de nos lecteurs qui ne sont pas Bretons truuveront-ils que nous leur 
parlons beaucoup de ce cher et noble pays? Toutefois ils apprendraient sans 
doute a l’aimer, s’ils lisaient le roman de M. du Courneau: ce livre est 
inspire par de trés-bons, trés-honorables et trés-rares sentiments; c'est, 
comme le dit l'auteur, un livre de famille, qui, bien qu'il convienne surtout 
aux plus jeunes esprits, ne devra pas étre repoussé par les plus mars et les 
plus sérieux ; ceux-ci cependant, tout en s'intéressant a I’héroine, regrette- 
ront peut-éire qu'elle déploie ses vertus dans l’espace de plus de trois cents 
pages. 


Vill 


L‘histoire d'uo mariage, ébauché au marché aux fleurs de Paris, terminé 
surun paquebot, et dans lequel certaine rose blanche joue un réle que nous 
n'avoDs pu comprendre, et que par conséquent nous ne saurions définir ; — 
les aventures d'un mari que le lien conjugal fatigue au bout de dix-huit 
mois, et d'une jeune dame qui meurt d’une phthisie parvenue a sun 
troisiéme degré, avec accompagnement du cousin obligé et de la dan- 
seuse indispensable : tels sont Jes éléments d'un petit volume dont M. Louis 
Enault vient d‘augmenter la bibliothéque des chemins de fer‘. 


1X 


li nous reste enfin a parler d’un roman, dont il nous est diffictie de bicn 
rendre compte: Les Rutnes de mon couvent*, nouvelle traduite de l'espagnul 
jar M. Léon Bessy. Cela nous est difficile pour deux raisons. En premier 
lieu, hire an jivre @ travers une traduction, c'est se résigner 4 ne pas saisir 
une grande partie de son meérite: tout ce qui tient a la forme, au style, a 
l'art d’écrire, échappe nécessairement. Quand la traduction est bien faite, élc- 
vamment éerite, comme celle que nous avons sous les yeux, on rend assuré- 
ment justice au talent du traducteur, mais qu’y peut gagner Il’auteur ? En 
second lieu, ce roman a paru en Espagne , dans des circonstances qui lui 
donnatent un intérét tout particulier. C’était la plainte éloquente d'un moine, 
chassé de son couvent dans la derniére crise révolutionnaire , et qui perdait 
i la fois la cellule, chére confidente de toutes ses douleurs passées et de toutes 
ses espérances, les compagnons que Dieu lui avait donnés pour aide et pour 
exemple, et le chemin facile qu'une vocation bénie lui avait ouvert pour tra- 
verser les périls de cette vie. Heureusement pour notre pays, I’intérét polt- 
lique qui s'attache a ce roman, nous aurions df dire a cette protestation, 
n’existe plas aujourd'hui. Grace a la tolérance, sinon & la protection des lots, 
la liberté des cultes devient une vérité, et l'on ne cherche plus & exhumer 
pour la combattre de vieux décrets tyranniques enfouis dans |’arsena! de la 
Révolation et du premier empire. Les couvents s'élévent librement sur le sol 


‘ La Rose blanche. Parir, Machctte. 1 vol. in-12. 
2 Paris, Dounivl. 2 vol. in-12. 
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de la France comme au temps du moyen Age, ils n’ont plus pour adversaires 
que ceux qui, n’appréciant en ce monde que l'utilité des couvres matérielles, 
ne comprennent pas celle des ceuvres spirituelles et l'efficace d'une priére 
s’élevant sans cesse du fond du sanctuaire pour se répandre sur tout le pays 
comme une rosée bienfaisante. 

On commence a reconnaitre que la congrégation religieuse est la forme la 
plus pure et la plus puissante de l'association, parce qu'elle ne réunit et ne 
combine les forces individuelles que pour les tourner vers le bien. Mais en 
Espagne une réaction violente s'est manifestée contre la vie monastique ; des 
abus trop réels ont servi de prétexte aux déclamations et aux calomnies des 
ennemis de l"Eglise ; la persécution; depuis longtemps menagante, a éclate 
tout d'un coup. Un ministére réparateur et conservateur s'est, il est vrai, 
efforcé d’y mettre un terme, mais il n'a pu fermer toutes les plaies ni relever 
toutes les ruines. Le roman traduit par M. Bessy montre a quel point ces 
plaies sont profondes et ces ruines irréparables. En le parcourant, le lecteur 
francais comprendra mieux les résultats cruels de la politique révolutionnaire, 
en méme temps qu'il sera touché des charmes inconnus et des consolations 
puissantes qu’offrent au reclus la méditation, l’isolement et la priére. Tel 
sera pour lui le double intérét de ce livre singulier, dont le retentissement a 
été grand en Espagne, et qui chez nous réussira sans doute, malgré ses 
longueurs. 


X 


Ce roman est un livre excellent a placer entre les mains des jeunes gems: 
il est au nombre des rares ouvrages qu'une éducation chrétienne doit aisé- 
ment admettre. Le choix des livres est une des grandes difficultés de l’édu- 
cation ; tous ceux qui ont écrit sur cette matiére délicate en conviennent, 
et tout derniérement encore nous retrouvions cette pensée dans un traité sur 
"Education des enfants et des adultes‘, par M. Vallée, ingénieur des ponts et 
chaussées. Ce livre, sorte de dictionnaire d'éducation ou se trouvent rangés 
par article, suivant |’ordre alphabétique, les conseils qu'une expérience 
éclairée est en droit de donner aux péres de famille, fait le plus grand bon- 
neur aux sentiments de son auteur. ll est rare de voir un savant, au faite 
d’une carriére toute consacrée a des études spéciales, prendre la plume pour 
écrire un ouvrage didactique, et nous devrions nous en étonner si nous ne 
saviops que M. Vallée a puisé son inspiration & une source dont | 'accés est 
ouvert 4 tous, l’amitié paternelle. Toutefois les aptitudes de M. Vallée se 
laissent voir dans tous les articles qui concernent |’instruction. L’auteur n'a 
pas l’air de comprendre l'indispensable nécessité d'une éducation libérale, 
pour développer l’intelligence et le coeur. Les plus grands savants n’ont-ils 
pas aimé et cultivé les lettres? L'esprit se rétrécit lorsqu’il ne s'applique qu’a 
un seul objet. 

L’enfant élevé d'aprés les conseils de M. Vallée serait-il bien élevé? que 
M. Vallée nous pardonne de ne pas le croire. Son systéme péche par la base. 
Rien de plus honnéte que ses principes, de plus pur que ses intentions. Néan- 


{ Paris, Hachette. 
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moins ses intentions demeureraient sans effet et ses principes seraiont stéri- 
les. Ce qui doit inspirer et diriger une bonne éducation, c’est la religion, la 
seule religion, non pas discutée et contrélée, mais parlant avec sa pleine au- 
torité, et frappant l’intelligence avant de la convaincre. C’est elle qui déve- 
loppe ce qu’il faut avant toutes choses développer chez |’enfant, la sensibilité 
de l’Ame; c’est elle qui séme le bon grain; c’est elle qui batit les fondements 
solides sur lesquels doit s'élever la vie d'un honnéte homme. M. Vallée ne 
comprend pas cela ; c'est la raison qui, dans son systéme, prend la place de la 
religion. Or la raison, isolée et livrée 4 elle-méme, égare souvent l'age mir ; 

est-elle capable de diriger lenfance? Si dans ce monde il y a quelque chose de 
doux au ceeur, de certain et de consolant, ce n’est pas le raisonnement, c'est 
la croyance ; avoir fot en quelque chose, croire 4 ce que l'on aime, c'est la 
grande force et la consolation de l'homme en ce monde de doute et de misére. 
Heureux le vieillard qui, reposant sa téte fatiguée, voit encore briller |’étoile 
quia dirigé sa longue marche et quis’arréte enfin sur la maison du Seigneur ! 


X] 


Nous voudrions terminer ici cette Rerwe, qui semble n’appartenir qu'aux 
auteurs vivants et aux livres nouveaux; mais nous ne pouvons nous défendre, 
en signalant la publication des trois premiers volumes des cuvres de M. Ch. 
Brifaut ‘, de rendre un pieux et sincére hommage a la mémoire de cet homme 
distingué, dont la mort récente a douloureusement é6mu les amis des lettres. 
Nous éprouvons une sorte de tristesse d’écrire son nom, a lui qui n’est 
plus, aprés celui du spirituel auteur qui va prendre sa place a l'Aca- 
démie francaise *. A la différence de M. J. Sandeau, M. Brifaut était jusqu’ici 
beaucoup plus connu par sa personne que par ses wuvres. C’était le véritable 
homme de lettres, aimant la littérature en jaloux, pour elle-méme et pour 
lui; il ne livrait que rarement ses écrits 4 la publicité, comme s'il avait craint 
de les profaner en les montrant, et cachait dans son portefeuille de verita- 
bles richesses. Si l’on se souvenait peu de la tragédie de Ninus II, on se 
rappelait mieux sa noble réponse au ministre de Louis-Philippe, lorsque 
celui-ci Iui proposa de lui continuer la pension que lui faisait le roi Uhar- 
les X: « Honoré des bienfaits du roi déchu, je me vois dans Vimpossibilite 
«den recevoir d'autres. Je ne puis ni ne veux déplacer ma reconnaissance. 
. tPuisque le gouvernement est généreux, j’espére qu'il me pardonnera 
ed'étre fidéle. » 

La vie de cet homme de bien est d’un utile et rare enseignement. Les 
mémoires contenus dans les premiers volumes de ses couvres le feront mieux 
connaitre que les regrets et les éloges de ses amis. Un écrit sur Ja religion 
montrera comment sa fidélité monarchique avait chassé de son cour les idées 
seeptiques dont ses premiéres @uvres avaient été inspirées, et placera son 


1 Edités par MM. Rives et Bignan, chez Prosper Diard. 
7M. J. Sandeau, nommé, mais non encore regu membre de |’Académic. 
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nom a cdté de ceux des plus dévoués serviteurs de ja religion catholique; un 
écrit politique publié aprés la Révolution de 1848 montrera la fermeté de 
son cceur et ja persistance de ses convictions. En attendant que les der- 
niers volumes de ses @uvres reproduisent ses titres, trop oubliés peut-étre, a la 
palme académique, les premiers rappelleront ainsi quel honnéte homme, 
quel humme d’esprit et quel bon citoyen la France a perdu le 5 juin 1857. 

De tels hommes sont rares; il faut garder leur mémoire; ce sont eux qui 
préeservent l’esprit public d'une contagion funeste, qui protestent contre les 
entrainements du siécle, qui continuent 4 mettre au-dessus des intéréts sor- 
dides, des cupidités et des ambitions mesquines, les nobles passions, l'amour 
des lettres, le respect de soi-méme, I'indépendance de la pensée. Il faut gar- 
der fidélement leur mémoire, car, ainsi que le disait M. Saint-Mare Girardia 
a la derniére séance publique de |’Académie francaise, ce sont eux qui sau- 
vent Israél. 


Fernano Desporres. 


Ensatou.— Dans notre precedente Revue, cn juillet dernier, entre autres erreurs lypogra- 
phiques, nous devons en redresser une qui s'est glisséc a la page 603, ligne 9. Au lieu de : 
l'amour pieux d’une jeune femme, vériltable ange gardien de l'homme et du binheur 
de la famille, il faut lire: ange gardien de l’honneur ct du bonheur de la famille. 


L’un des gérants : CHARLES DOUNIOL. 


PAbIS. —- IMPRINERIE SIMON RACON KT COMP., HUE D'ERFURTH, 1. 


UN DEBAT SUR LINDE 


AU PARLEMENT ANGLAIS 


I 


il v a des esprits mal faits pour qui le repos et le silence ne sont 
pas le bien supréme. Il y ades gens qui éprouvent de temps A autre 
le hesoin de sortir de la tranquille uniformité de leur vie habituelle. Il 
ya des soldats qui, vaincus, blessés, enchainés, condamnés 4 une 
mortelle inaction, se consolent et se raniment a la vue des Juttes et des 
perils d’autrui. Ce qui les attire, ce n’est pas le triste et vil sentiment 
le 'égoisme rassuré qu’a dépeint Lucréce dans ses vers fameux : _ 


Suave, mari magno, turbantibus zquora ventis,] 
E terra magnum alterius spectare laborem... 
Suave etiam belli certamina magna tueri 

Per campos instructa, tua sine parte pericli. 


Non, c’est nn mobile plus pur et plus haut : c'est V’effort de Vathléte 
désarmé, qui, spectateur ému de l’aréne ou il ne descendra plus, bat 
(les mains aux exploits de rivaux plus heureux, et jette aux combat- 
tants un cri de sympathie perdu, mais non éteint, au sein des cla- 
meurs généreuses de la foule attentive. 

Je confesse ingénument que je suis de ces gens-la : et j'ajoute que, 
ace mal dont il est si peu recu aujourd'hui de souffrir, j'ai trouvé un 
reméde. Quand je sens que le marasme me gagne; quand les oreilles 
me tintent, tantétdu bourdonnement des chroniqucurs d’antichambre, 
tantét du fracas des fanatiques qui se croient nos maitres et des hypo- 
cries qui nous crojent leurs dupes; quand j étouffe sous le poids 
duneatmosphére chargée de miasmes serviles et corrupteurs, je cours 
Tespirer un air plus pur, et prendre un bain de vie dans la libre An- 
¢leterre. 

La derniére fois que je me suis donné ce soulagement, le hasard | 
m’a(bien servi; je suis tombé juste au milieu d'une de ces grandes 
et glorieuses lultes ot entrent en jeu toutes les ressources de |’in- 
telligence et tous les mouvements «de la conscience d'un grand 

¥. sm, 7. x, (XLV® pe 1s contact.) 25 ucronne 1858. 2° iv. 4s 
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peuple; ot se posent, pour étre résolus au grand jour et par I’inter- 
vention degrands esprits, les plus grands problémes qui puissent 
agiter une nation sortie de tutelle; o& hommes et choses, partis et 
individus, orateurs et écrivains, dépositaires du pouvoir et organes de 
l’opinion, sont appelés & reproduire, au sein d'une nouvelle Rome, le 
tableau tracé par un Romain d'autrefois, encore tout pénétré des émo- 


tions du forum : | 


Certare ingenio, contendere nobilitate, 
Noctes atque dies niti prestante labore, 
Ad summas emergere opes rerumque potiri. 


A ces mots, je vois d'ici certains fronts se rembrunir, et s’y peindre 
la répugnance qu inspire aux sectateurs de la mode du jour tout ce qui 
semble un souvenir ou un regret de la vie politique. Si, parmi ceux 
qui ont ouvert ces pages, il en est que cetle mode domine, je leur dis 
sans facon : Restez-en la. N’allez pas plus loin. Rien de ce que je 
vais écrire ne saurail ni vous plaire ni vous intéresser. Allez ruminer 
en paix dans Jes gras pdlurages de votre bienheureuse quiétude, et 
n’enviez pas 4 ceux qui ne vous envient rien le droit de rester fidéles 
a leur passé, aux sollicitudes de l’esprit, aux aspirations de ta liberté. 

Chacun prend son plaisir ot il le trouve : on est assez prés, non de 
s’entendre, mais de ne pas se disputer, quand on n’a aucune ambition 
ni aucune affection commune, et quand on ne pense de méme ni sur 
le bonheur ni sur l’honneur. 

Je concéde d’ailleurs, 4 qui veut, querien, absolumeant rien, dans les 
institutions ou les personnages politiques de !a France actuelle ne sau- 
rait ressembler aux choses et aux hommes dont je voudrais donner ici 
un rapide crayon. Il va sans dire que je ne prétends nullement con- 
vertirles esprits progressifs , qui regardentle gouvernement parlemen- 
taire comme avantageusement remplacé par le suffrage universel, ni 
les politiques optimistes qui professent que la victoire supréme de la 
démocratie consiste & abdiquer, entre les mains d’un monarque, la di- 
rection exclusive des affaires extérieures et intérieures d’un pays. 
J’écris pour ma propre satisfaction, et celle d’un petit nombre d’inva- 
lides, de curieux, de maniaques, sil’on veut, comme moi. J'étudie des 
institutions contemporaines qui ne sont plus les nétres, mais qui l'ont 
été, et qui semblent encore 4 mon esprit arriéré dignes d'admiration 
et d'envie. L’attenlive sympathie que des talents supérieurs ont su 
éveiller pour les belles dames de la Fronde, pour les personnages 
équivoques de la grande rébellion d’Angleterre, ou pour les obscures 
et stériles agitations de nos anciennes communes, ne saurait-elle étre 
parfois invoquée pour les faits et gestes d’une nation qui vit et s'agite 
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dans sa force et dans sa grandeur 4 sept lieues de nos cétes septen- 
trionales ? Je pense que si: et en outre j’imagine que cette recherche 
de statistique éltrangére ou, pour mieux dire, d’archéologie contem- 
poraine. peut tout autant charmer nos loisirs qu’un commentaire sur 
les comédies de Plaute ou le récit d'une exploration aux sources du Nil. 


II 


Ala fin du printemps dernier, l'état de !'Hindostan et le sort de 
insurrection qui avait éclaté depuis un an dans les provinces septen- 
trionales de cette immense région étaient encore la principale préoc- 
cupation de l'Angleterre. Comment en edt-il été aulrement? Jem’éton- 
pais et m’alarmais, quant 4 moi, de ce que le peuple anglais, aprés la 
consternation et la colére des premiers mois, s'élait si promptement 
abandonné, non, certes, 2 une insouciance criminelle, mais 4 une sé- 
corité prématurée sur l’issue de la lutte. Je désirais rechercher, auprés 
des juges les plus compétents, les véritables causes de l’insurrection en 
méme temps que les moyens que I’on comptait employer pour triom- 
pher définitivement d'un danger si formidable, si peu préva, et si ag- 
cravé par les complications menagantes qui, d’un jour 4 l'autre, peu- 
vent naitre de la politique européenne. Je portais dans cette étude une 
ardente et profonde sympathie pour la grande nation, chrétienne et 
libre, a qui Dieu impose cette terrible épreuve ; et je sentais redoubler 
cette sympathie en présence de l’acharnement inhumain de tant d’or- 
ganes de la presse continentale, et malheureusement de la presse soi- 
disant conservatrice et religieuse, contre les victimes des mas- 
sicres du Bengale. A chaque Arglais que je rencontrais, j’aurats voulu 
cire que je n’appartenais par aucun cété aux partis dont les organes 
oat applaudi et justifié les égorgeurs, et qui font encore chaque jour 
des veux solennels pour le triomphe des hordes musulmanes et 
paiennes sur les héroiques soldats d'un peuple chreétien et allié de 
la France‘. 

Je sentais d’ailleurs ce que sent et ce que sait tout libéral intelli- 
cent, que de cette attitude de la presse continentale sur la question de 
inde il ressort une fois de plus la démonstration d’un grand fait qui 


‘ Sestime que l’éloge a peu de valeur et peu de dignité quand la critique nest 
pas permise. Mais je me sens a l'abride tout soupgon de servilité en rendant un 
juste hommage a la courageuse persévérance avec laquelle le gouvernement de 
lEmpereur maintient une alliance dont la rupture augmenterait certainement 
$4 popularité, mais porterait un coup fatal a l’indépendance de I’ nUPOFe et aux 
véritables intéréts de la France. 
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est 'immortel honneur de l'Angleterre contemporaine. Tous les apo- 
logistes de Pabsolutisme ancien ou moderne, monarchique ou démo- 
cratique, sont contre elle; pour elle, au contraire, sont tous ceux qui 
demeurent encore fidéles 4 cette liberté réglée dont elle a été le her- 
ceau et dont elle reste jusqu’a ce jour l’invincible boulevard. Cela est 
naturel et cela est juste ; cela suffit aussi pour faire oublier, dans la j»0- 
litique actuelle de l’Angleterre, certaines sympathies plus faciles 4 ex- 
pliquer qu’d justifier, et pour lui faire pardonner des torts qui, dans 
un élat différent du monde, mériteraient la plus sévére réprobation. 

J’ose dire quenul ne connait micux et quenul n'a signalé plus haut que 
mai les écarts et les égarements de la politique anglaise depuis quelques 
- années. Je crois bien que j'ai été le premier & dénoncer, dés avant 1848, 
celle politique de lord Palmerston, trop souvent impérieuse contre les 
faibles et obséquieuse devant les forts, souverainement imprudente, 
inconséquente et infidéle & toutes Jes grandes traditions de son pars. 
Mais, en vérité, quand on lit les pitoyables invectives des anglophobes 
de nos jours, quand on compare 3 leurs griefs contre | Angleterre les 
ilées qu’ils préconisent et les régimes qu’ils encensent, on se sent in- 
volontairement porté 2 l’indulgence puur tout ce qu’ils combattent, 
méme pour lord Palmerston. Ce serait, d’atlleurs, le comble de la dé- 
raison et de l'iniquité que de vouloir regarder |’ Angleterre comme [a 
seule coupable, ou comme la plus coupable d’entre les nations dela 
terre. Sa politique n'est ni plus égoiste ni plus immorale que celle des 
autres grands Etats de l'histoire ancienne ou moderne. Je crois méme 
qu’il serait possible de prouver la thése tout & fait contraire. Ce’ n'est 
pas la charité, c'est la justice bien ordonnée qui commence par 
soi-méme, et, 2 ce titre, aucun publiciste francais n’a le droit de 
fiétrir la politique de l’Angleterre, avant de s’étre prononcé sur les 
crimes de la politique francaise pendant la Révolution et l'Empire, 
non pas telle que la représentent ses adversaires, mais telle que les- 
posent ses apologistes, M. Thiers, par exemple. On aura beau fouiller 
les recoins les plus suspects de la diplomatie anglaise, on n’y trou- 
vera rien qui ressemble, méme de trés-loin, & la destruction de la ré- 
publique de Venise ni au guet-apens de Bayonne. 

Il ne s'agit pas d’ailleurs, en ce moment, de la politique générale 
de l’Angleterre, mais de sa politique coloniale : et c’est précisément | 
gue brillede tout son éclat le génie britannique; non pas certes qu’ilait 
été toujours et partout irréprochable’, mais partout et toujours 1 
a égalé, si ce n’est surpassé, en sagesse, en justice et en huma- 
nité les autres races européennes qui ont tenté les mémes entreprises. 
Ce n’est pas, il faut l’avouer, une belle histoire que celle des relations 
de I’Europe chrétienne avec le reste du monde depuis les croisades. 
Ce ne sost malheureusement ni les vertus ni les vérités chrétiennes 
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qui ont présidé aux conquétes successives des nations puissantes de - 
'Occident, en Asie et en Amérique. Aprés le premier élan, si noble 
el si pieux, du quinziéme sitcle qui enfanta le grand, le saint Chris- 
tophe Colomb et tous ces preux de I’histoire maritime et coloniale 
du Portugal, dignes de rivaliser dans la mémoire trop ingrate des 
hommes avec les héros de l’ancienne Gréce, on voit tous les vices de 
la civilisation moderne prendre la place de l’esprit de foi et de sacri- 
fice, ic) pour exterminer les races sauvages, et la pour succomber & 
linluence énervante de la civilisation corruptrice de I'Orient, au 
lieu de la régénérer et de la remplacer. JI est impossible de ne pas 
recopnaitre gue l'Angleterre , surtout depuis qu’elle a gloricuse- 
cent expié sa participation a la traile des Négres et 4 |’esclavage co- 
lonial, peut s énorgueillir d’avoir échappé 4 la plupart de ces lamen- 
tables aberrations. A l’historien qui lui demande compte du résultat 
de ses efforts maritimes et commerciaux depuis deux siécles, elle a 
le droit de répondre : Si quzris monumentum, circumspice. Y a-t-il 
dans histoire beaucoup de spectacles plus grands, plus extraurdi- 
naires, plus propres & honorer la civilisation moderne que celui de 
celle compagnie de marchands anglais gui a vécu deux siécles et 
demi et qui gouvernait hier encore, 4 deux mille lieues de la métro- 
pole, prés de deux cents millions d’4mes, par |’entremise de huit cents 
emplovés civils et de quinze & vingt mille soldats? Mais l’Angleterre a 
fait mieux : ellea formé non-seulement des colonies, mais des peuples. 
Elle a créé les Etats-Unis; elle en a fait une des grandes puissances 
du présent et de l’avenir en les dotant de ces libertés provinciales et 
personnelles qui les ont mis en état de s émanciper victorieusement du 
joug d’ailleurs si léger dela métropole. « Nos libres institutions, » disait 
en 1852 le message annuel du président de cette grande république, 
«ne sont pas le fruit de la Révolution : elles existaient auparavant ; 
«elles avaient leurs racines dans les libres chartes, sous le régime 
« desquelles les colonies anglaises avaient grandi. » 

Aujourd’hui |’Angleterre est en train de créer en Australie de nou- 
veaux Etats-Unis, qui bientét se délacheront & leur tour de la tige 
maternelle pour devenir une grande nation, imbue, dés le berceau, des 
males vertus et des glorieuses libertés qui sont partout l'apanage de 
la race anglo-celtique, et qui, sachons |’affirmer encore une fois, sont 
plus favorables a la propagation de la vérité catholique et la dignité 
du sacerdoce que tout autre régime sous le soleil'. 

Au Canada, une noble race frangaise et catholique, arrachée malheu- 


‘ Voir dans le n°179 des Annales de la Propagation de la foi (juillet 1858) 
lintéressante lettre du R. P. Poupinel a M. le cardinal de Bonald sur les progrés 
de l'Eylise et la liberté dont elle jouit dans ces vastes contrées. 
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reusement 4 notre pays, mais restée francaise par le cceur et par les 
meoeurs, doit a l’Angleterre d'avoir conservé, ou acquis, avec une en- 
liére liberté religieuse, toutes les libertés politiques et municipales 
que la France a répudiées; elle a vu sa population décuplée’ en 
moins d’un siécle, et va servir de base 4 la nouvelle fédération qui, 
des bouches de |’Oregon 4 celles du Saint-Laurent, sera un jour la 
rivale ou la compagne de la grande fédération américaine. 

Tout cela est oublié, méconnu ou calomnié par certains écrivains 
royalistes et catholiques, qui versent chaque jour les flots de leur 
venin sur la grandeur et Ja liberté de l’Angleterre. Etranges et ingrats 
royalistes, qui oublient que |’Angleterre est le seul pays de I’ -urope ot 
le prestige de Ja royaulé soit demeuré sans atteinte depuis prés de 
deux siécles ; Je seul aussi qui ait offert un inviolable abri aux augustes 
exilés de la maison de France, et prodigué avec une munificence 
inouie ses secours 2 Ja noblesse frangaise émigrée, au clergé francais 
proscrit pour n’avoir pas voulu pactiser avec le schisme *! Catholiques, 
plus étranges encore, qui ne craignent pas de compromettre non- 
seulement tous les droits de la justice et de la vérité, mais encore les 
intéréts mémes de I'Eglise, en s’opiniatrant & élablir une hostilité radi- 
cale entre la cause du catholicisine et la libre prospérité du plus vaste 
empire qui existe aujourd’hui dans le monde, et dont chaque con- 
quéte sur la barbarie ouvre d’immenses perspectives & la prédication 
de l’Evangile et & l’extension de la hiérarchie romaine. Ce sera une 
des plus sombres pages de l'histoire, déja si peu édifiante de la presse 
religieuse de nos jours, que celle joie cruelle qui a accueilli tous 
Jes désastres vrais ou supposés des Anglais dans |’Inde, que ces étran- 
ges sympathies pour les massacreurs de Delhi et de Cawnpore, que ces 
inveclives quotidiennes contre une poignée de hraves luttant contre 
d’innombrables ennemis et contre uo climat meurtrier, pour venger 
leurs fréres, leurs femmes, leurs enfants immolés, et pour rétablir le 
légitime et nécesssaire ascendant de l’Occident chrétien sur la pénin- 
sule indienne. On est révolté par ces déclamations sanguinaires, ac- 
compagnées de provocations constantes & la guerre entre deux nations 
heureusement et glorieusement alliées, 2 une guerre dont les pieux 
msligateurs savent bien qu’ils seront Ics derniers & courir les dangeis 


1 Elle était de 65,000, lors du traité de Paris en 1764; de 695,945 en 1801. 
Coarzes Durin, Force productive des nations. 

28,000 prétres, 2,000 latques et 600 religieuses francaises cherchérent en 1795 
un refuge en Angleterre. En 1806 ils avaient regu des Anglais, tant en souscrip- 
tions particuliéres qu’en votes parlementaires, la somme de quarante-six millions 
de frances. Un journal catholique de Londres, le Rambler d'aodt 1858, emprunle 
ces chiffres au livre de M. labbé Margotti, intitulé Rome et Londres, dont il 
publie dans ce méme numéro une amusante et complete réfutation. 
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et 4 subir les sacrifices. Et quand elles viennent inonder les colonnes 
de certains journaux spécialement consacrés au clergé et encouragés 
par lui; quand elles s étalent entre le récit d’une apparition de la sainte 
Vierge ou Je tableau de la consécration d'une église au Dieu de misé- 
ricorde et d'amour, il en résultc, pour toute 4me chrétienne que les 
passions haineuses d’un fanatisme rétrograde n’ont point infectée, un 
sentiment de douloureuse répugnance qui peut compter parmi les plus 
rudes épreuves de la vie d’un honnéte homme. On croit entendre 
dans une nuit d’Orient le cri du chacal,entre les roucoulements de la 
colombe et le murmure rafraichissant des eaux. 

Je reconnais du reste ce souffle; je |’a1 respiré et détesté aux 
jours de mon enfance, alors qu'une portion considérable de ceux 
qui s’intitulaient les défenseurs de l’autel et du tréne poursuivaient 
de leur réprobation les généreux enfants de |'Hellade insurgés contre 
la domination ottomane, et applaudissaient aux désastres d’Ipsara 
etde Missolonghi comme 4a autant de défaites infligées a des schis- 
matiques et 4 des révolulionnaires. Heureusement de plus nobles 
inspirations l’emportérent dans les conseils de la Restauration comme 
dans le coeur naturellement généreux des royalistes. Le génie de 
M. de Chateaubriand pulvérisa les malheureuses préférences de son 
ancien parti pour les bourreaux du Péloponése. Et aujourd’hui il 
n'est pas un légitimiste qui ne fasse un titre de gloire au rol 
Charles X d’avoir eu la principale part 4 l’affranchissement de la 
Gréce, et qui ne répudie avec horreur les opinions professées il 
ya trente-cing ans par les principales feuilles du parti royaliste. 
Espérons qu’un jour viendra of il n’y aura pas un catholique qui 
ve répudie avec une égale horreur les odieux encouragements 
prodigués aujourd’hui par la presse religieuse aux égorgeurs de 
Inde. Heureusement aucune voix autorisée duns l'assemblée des 
fidéles, aucun pontife, aucun prince de |'Eglise n’a participé 4 ce 
concert. Toul au contraire, nous aimons 4 constater, parmi les nom- 
breuses lettres pastorales publiées & ce sujet par les évéques catho- 
liques des Etats britanniques, une patriotique sympathie pour les dou- 
leurs de leurs compatriotes. Celle de Mgr Gillies, vicaire apostolique 
a Edimbourg, mérite d'étre citée comme la plus éloquente lamenta- 
tion qu’ait. inspirée cette catastrophe nationale. Mais il nous est doux 
suriout de rappeler ici la libérale ct paternelle souscription de 
Pie IX en faveur des victimes anglaiscs dans ]'Inde. C'était & la fois 
un gage touchant de l’invincible mansuétude de son dme pontificale, 
ella plus concluante réfutation de ces prophétes de la haine qui 
préchent une irréconciliable inimitié entre l’Eglise et la grandeur 
britannique. 

Pour ma part, je le dis sans détour, j’ai horreur de I’orthodoxie 
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qui ne tient aucun compte de la justice et de la vérilé, de l’humé- 
nité et de l’honneur; et je ne me lasse pas de répéter ces fortes et 
récentes paroles de I'évéque de la Rochelle : « Ne serait-ce pas une 
« bonne chose que de faire 4 plusieurs catholiques un cours sur les 
« vertus de l’ordre naturel, sur le respect dau prochain, sur la loyauté 
« méme envers ses adversaires. sur |'esprit d’équilé et de charité?... 
« Les vertus de l’ordre nature! sont des vertus essentielles, dont I'E- 
« glise elle-méme ne dispense pas‘. » 

Comment d’ailleurs ne comprend-on pas que, par ces aveugles dé- 
nonciations contre une nation A qui l’on reproche 4 la fois le crime 
de ses péres et la vertu de ses enfants, le protestantisme du seiziéme 
siécle et la liberté du dix-neuviéme. on s’expose aux plus cruelles et 
aux plus dangereuses représailles? Ah ! s'il avait été donné a la France 
(accomplir les grandes destinées coloniales qui s’ouvraient devant 
elle au dix-septiéme et au dix-huitiéme siécle, nous aurions sans 
doute un grand ct consolant exemple dont tous les catholiques pour- 
raient s’enorgueillir. Si nous étions restés, avec nos missionnaires et 
nos hardis, mais humains aventuriers, sur ces bords du Mississipi et du 
Saint-Laurent, ot le génie de la France aurait trouvé une si vaste car- 
riére pour se déployer a l’aise; si nous avions su garder cet empire 
des Indes-Orientales, qui sembla un instant nous étre assure, et y 
faire régner Jes vertus sociales et chrétiennes qui sont l’apanage légi- 
lime de notre race, nous pourrions braver toute critique et toute com- 
paraison. Mais nous les avons perdues, toutes ces belles possessions, 
et préciséinent dans ce bon temps auquel on voudrait nous ramener, 
ou la monarchie ne subissait aucun contréle parlementaire, ou 
Verreur-n'avait pas les mémes droits que la veérilé. Cela étant, et 
en présence de I’histoire, la justice ne nous commande-t-elle pas d'a- 
vouer que les nations catholiques, excepté la France, ont miséra- 
blement échoué dans la grande (ache que la Providence leur impo- 
sait envers les races qu’elles ont conquises ? L’histoire ne crie-t-elle pas 
d'une voix implacable a l’Espagne : Cain, qu’as-tu fait de ton frére! 
(Qu’a-t-elle fait de ces millions d’Indiens qui peuplaient les. iles et le 
continent du nouveau monde? Combien d’années a-t-il fallu aux in- 
dignes successeurs de Colomb et de Cortés pour les anéantir malgré la 
protection oflicielle de la royauté espagnole, malgré les héroiques 
efforts, lafervente etinfatigable charité des ordres religieux”? Se sont- 


‘ Lettre au rédacteur en chef de | Univers, du 10 aodt 1858. 

* On cite un gouverneur du Mexique qui fit périr deux millions d'Indiens 
pendant les dix-sept années de son administration. S'il subsiste encore quelques 
débris des aborigenes au Mexique, et s'il a pu s‘effectuer une sorte de fusion 
entre eux et les conquérants, c'est grace aux dominicains et aux franciscains, 
dont il faut lire les exploits merveilleux dans la nouvelle Histoire de la conquéte 
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ils montrés moins impitoyables que les Anglo-Américains dans le 
Nord? Est-ce que les pages lamentables écrites par Barthélemy de Las 
Cases sont eflacées de la méimoire des hummes? On reproche au 
cergé anglican de n’avoir pas protesté contre les exactions de Clive 
etde Warren Hastings. Non, certes, i] n’est pas donné au protestan- 
tisme d’enfanter des Las Cases et des Pierre Claver : c'est ’immortel et 
exclusif honneur de I’Eglise catholique. Mais que penser des nations 
orthodoxes qui, avec de tels apétres et de tels enseignements, ont 
dépeuplé la moiié d'un monde? Et quelle société la conquéte 
espagnole a-t-elle substituée & ces races qu'on exterminait au lieu 
de les civiliser? N’en faut-il pas détourner les yeux avec tris- 
tesse, tant il lui manque partout, excepté peut-étre au Chili, les 
premiers éléments de l’ordre, de l’énergie, de la discipline et de 
la légalité; tant elle s'est dépouillée des fortes vertus de l'an- 
clenne société castillane, sans avoir pu acquérir aucune des gua- 
Ités qui caractérisent le progrés moderne ? Et dans |’Hindostan méme 
que reste-t-il de la conquéte portugaise? Que reste-t-il des innom- 
brables conversions opérées par saint Francois Xavier? Que reste-t-il 
de la-vaste organisation de l’Eglise confiée au patronat de la cou- 
ronpe de Portugal? Qu’on aille le demander 4 Goa, et qu'on y mesure 
les profondeurs de la décrépitude morale et matértelle o a pu tomber 
une domination immortalisée par Albuquerque, par Jean de Castro. 
elpar tant d'autres, dignes de compter parmi les plus vaillants chré- 
liens qui furent jamais! On y verra ce que Ja mortelle influence du 
pouvoir absolu sait faire des colonies catholiques en méme temps que 
de leurs métropoles. 

Qu’en faut-il conclure? que le catholicisme rend les nations inca- 
pables de coloniser? A Dieu ne plaise. Le Canada, que nous citions a 
linstant, est a pour démentir ce blasphéme. Mais on en doit conclure 
ceci : c'est qu’il est bon, quand on s'est constitué le champion des in- 
téréts catholiques, de regarder derriére soi et autour de soi avant d'en- 
lasser invective sur invective et calomnie sur calomnie, afin de discré- 
diter les nations malheureusement étrangéres ou hostiles a I’Kglise. 
Quand on a sans cesse a la bouche Je mot de M. de Maistre : L’his- 
tore est depuis trois siécles une grande conspiration contre la vérité, 
il ne faut pas recommencer, dans l‘histoire écrite a 1'usage des catholi- 
ques, celle grande conspiration contre la vérité, en méme temps que 
contre la justice et la liberté. J] fant au contraire se rappeler une autre 
parole de M. de Maistre: L'Lglise a besvin de la vérité, et n'a besoin que 


espagnole en Amérique, par M. Arthur Ilelps (Londres, 1856-1857); livre o¥ un 
Protestant impartial rend la plus éclatante justice au dévouement et a l'intelli- 
gence du clergé catholique. 
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delle. Le mensonge, sous les deux formes que distinguent le droit et la 
théologie, suggestio falsiet suppressio veri, est le plus triste des homma- 
ges que I’on puisse rendre 4 |’Eglise. Ce n’est pas la bien servir que 
d’emprunter les méthodes et les procédés de ses pires ennemis. Non, ce 
n'est pas défendre la vérité que de reproduire 4 son prolit les ruses et 
les violences de l’erreur. L’esprit moderne commengait & s'apercevoir 
que l'on avait en effet depuis trois siécles beaucoup menti contre 
Dieu et son [iglise : 11 commengait a s’affranchir du joug de ces 
mensonges. Veut-on le replonger dans la haine du bien? Veut-on le 
refouler dans tous les excés de V’esprit du dix-huitiéme siécle? Il y a 
pour cela un moyen infaillible : c’est de pratiquer ou d'absoudre le 
miensonge, méme involontaire, pour la plus grande gloire de Dieu. 


III 


Mais!’ Angleterre a-t-elle été irréprochable, dans la fondation et ]'ad- 
ministration de immense empire qu'elle posséde aux Indes orien- 
tales? Non, certes; et, si l’on pouvait étre tenté de lui attribuer une 
innocence et une vertu & laquelle elle n’a jamais prétendu, il suffirait, 
pour étre désabusé, de parcourir les innombrables ouvrages qui ont 
paru sur le gouvernement de !’Inde anglaise, non-seulement depuis 
insurrection, mais encore avant qu’elle eit éclaté. Dans cette 
montagne de publications, les panégyriques et les apologies sont 
infiniment rares : les accusations, les philippiques les plus véhémentes, 
y abondent: mais ce qui l’emporte de beaucoup sur le blame ou sur 
léloge systématique, c'est l’étude approfondie et souverainement 
sincére des vices, des dangers, des difficultés, des infirmités de la 
domination anglaise dans I'Inde. 

Je ne me lasserai pas de répéter que c'est dans cette publicité im- 
mense et illimitée que réside la force principale de la société bri- 
tannique, la condition essentielle de sa vitalité et la garantie souve- 
raine de sa liberté. La presse anglaise, au premier abord, semble 
nétre qu'un acte d’accusation universelle et permanente contre toute 
chose et toute personne: mais, en y regardant de plus prés, on s’a- 
percoit que la discussion, la rectification ou la réparation suivent pas 
a pas la dénonciation ou J’injure. 

L'erreur et |’injustice sont sans doute fréquentes et flagrantes; 
mais elles sont presque toujours corrigées sur |’heure, ou excusées en 
considération des vérités salutaires et des lumiéres indispensables qui 
penétrent dans l’esprit public par la méme voie. Pas un général, pas 
un amiral, pasun diplomate, pas un homme d’Etat n’est épargné : als 
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sont tous traités comme le fut le duc de Wellington lorsqu’au début 
de ses victoires péninsulaires il préparait l'affranchissement de l'Europe 
etla prépondérance de sa patrie, au milieu des clameurs de |'oppo- 
sition dans la presse et dans le parlement. Ils s’y résignent tous, 
comme lui, confiants dans la justice définitive du pays et de l’opinion, 
qui ne leur a presque jamais fait défaut. Le public, habitué au bruit et 
a la confusion apparente qui résulte de ee conflit permanent d'opinions 
et de témoignages contradictoires, finit, au bout d’un certain temps, 
par s’y reconnaitre. !l a surtout un tact merveilleux pour déméler la 
vérilable nature de certaines manifestations purement individuelles, 
quelque retentissantes qu'elles soient, et pour leur assigner le véri- 
table degré d'importance qu’elles méritent, tout en respectant et en 
maintenant le droit que s’attribue chaque Anglais de tout juger, de 
tout critiquer et de se tromper 4 ses dépens. 

Ceux qui se sentent froissés avec raison par la grossiéreté ou I’évi- 
dente fausseté de certains jugements émis par des orateurs et des 
écrivains anglais sur ce qui se passe hors de leur pays ne devraient 
jamais oublier deux choses : d’abord que cette’crilique acerbe et sans 
frein s’exerce plus rudement, plus librement et plus habituellement 
encore sur les hommes et les choses de |’Angleterre ; ensuite, qu'elle 
est toujours l’acte comme la penséed’un individu dans une société ot 
le progrés de la civilisation a consisté jusqu’a présent daus le dévelop- 
pement illimité de la force et de la liberté individuelle. Mais c’est la 
ce qu'on oublie sans cesse; et de la tant d’appréciations ridiculement 
fausses ou exagérées, dans la presse continentale, sur la valeur réelle 
de certains discours ou écrits qu’on ne laisse pas de ciler et de com- 
menter en leur attribuant ure valeur quasi-oflicielle. Malgré tant et 
de si longues relations avec ce pays, malgré la distance si faible qui 
sépare la France de l’Angleterre, et l’intervalle si court qui nous sé- 
pare de notre propre passé, nous avons perdu l’intelligence de ce quest 
un grand peuple libre, ow I’individu surtout est libre et se passe tou- 
les ses fantaisies. Nous avons non-seulement les habitudes, mais encore 
les instincts de ces peuples sages et rangés, mais éternetlement mineurs, 
qui se permettent parfois d’effroyables incarlades, mais qui retombent 
bientét dans l'impuissance civique, ot nul ne parle que par ordre ou 
par permission, avec la salutaire terreur d’un avertissement d’en haut, 
pour peu qu'on ait Ja témérité de contrarier les idées de l’autorité ou 
celles du vulgaire. 

En Angleterre, et dans tout son vaste empire colonial‘ c'est tout 


‘ La presse est absolument libre dans toutes les colonies anglaises, méme 
dans I Hindostan : et cette liberté est peut-étre l'un des plus sérieux embarras du 
gouvernement anglais dans l‘Inde : ce nonobstant, la mesure prise dans les pre- 
miers moments de l‘insurrection pour établir une censure partielle pendant un 
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Je contraire: chacun, dans |’ordre politique, dit ce qu'il pense et fait 
ce qui lui plait, sans la permission de qui que ce soit, et sans en- 
courir d’autre répression que celle de lopinion ct de la conscience 
publique, lorsqu’on I’a trop audacicusement bravée. Sous |’impulsion 
du moment, dans un accés de dépit, d’humeur on de vanité, I’ Anglais, 
un Anglais quelconque, un homme isolé, sans mission, sans autorité, 
sans influence, sans responsabilité envers qui que ce soit, mais rare- 
ment sans écho, dit ou écrit au public ce qui lui passe par la téte. 
Quelquefois c’est l’accent triomphant de la justice et de la vérité, uni- 
versellement compris, subitement accepté et partout répélé par les 
mille échos d'une publicité illimitée ; et c’est pour ne pas étouffer 
cette chance, qui peut étre l’unique chance du droit et de lintérét 
national, que les Anglais sontunanimesa se résiguer aux graves incon- 
vénients de cette liberté de la parole. Mais quelquefois aussi c'est une 
exagération ridicule ou facheuse, une insulte gratuite 4 |'étranger, ou, 
tout au contraire, un appel direct & son intervention dans les affaires 
du pays*. Plus souvent encore, c'est une plaisanterie, une boutade, 


an n’a pas été renouvelée apres l’expiration de cette premiére année, et cest 
dans les journaux qui paraissent a Calcutta et 4 Bombay que l'on trouve les 
critiques les plus implacables sur la conduite des affaires civiles et mililaires des 
Anglais. 

‘ Qu’on lise dans Univers du 25 aotit le discours du révérend Fitzgerald, ar- 
chidiacre catholique en Irlande, qui propose a ses compatriotes d’avoir recours 
a l‘empereur des Francais pour obtenir du gouvernement anglais la réforme des 
lois relatives aux droits réciproques des fermiers et des propriétaires. Se figure- 
t-on ce qui arriverait en France, en Autriche ou a Naples, si un prétre catholique 
parlait en public de cette facon, et engageait les fidéles a s’adresser 4 un prince 
étranger pour forcer le gouvernement national a leur rendre justice? 

Quelques jours plus tard, dans un meeting de dix mille personnes tenu en plein 
air, le 28 aodt, a Nenagh, 4 l’effet d'adresser une pétition au parlement pour ob- 
tenir la révision du proces de deux paysans condamnés 4 mort pour avoir 
assassiné un propriétaire, le révérend Jean Kenyon, curé catholique, s’adressant 
au peuple assemble, lui dit textnellement ce qui suit: « Je m’indigne contre 
« moi-méme ensongeantque je m‘abaisse au point de vous proposer une petition 
« aun parlement saxon, a ces Anglais qui ont le pied sur notre cou, et la main 
« dans nos poches. On parle de nos progres, de notre prospérité nouvelle ; non, 
« nous ne sommes pas prospéres, nous ne pouvons pas |l‘étre, et, quand méme 
« nous lepourrions, nous ne le voudrions pas: car qu'est-ce que la prospérité sans 
« la hiberté... Gardons nos griefs comme un trésor et que personne ne nous les 
« enléve, jusqu'a ce que Dieu nous accorde le pouvoir et nous indique le moyen 
« de les venger... Si nous nous abaissions encore cette fois 4 pétitionner, la seule 
« pétition convenable serait de demander au parlement de faire pendre le juge 
« Keogh, ce juge vil et inique (qui avait présidé aux assises dont l'arrét était 
« en question)... St la justice du pays n'élait pas une caricalure, le juge Keogh 
« seruit déja pendu ad une potence haute de cinquante pieds. » Les auditeurs 
applaudirent vigoureusement ce languge, reproduit dans tous les journaux et 
que personne ne songea a réprimer. ll faut ajouter que personne ne sen est 
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une fanfaronnade puérile, une banalité, une platitude : elle est dés le 
lendemain contredite, réfutée, bafouée, et jetée dans l’oubli. — Mais si 
par hasard elle a été ramassée par un de ces traducteurs censurés qui 
alimentent d’une facon si étrange la presse continentale, aussitét 
on voit tous les détracteurs attitrés de la liberté la transcrire, en 
prendre acte, sen indigner, répéter 4 grands cris: « Voila ce que 
pense et ce que dit l’Angleterre, » et en déduire des conséquences 
ridiculement alarmantes, tantét pour Ja paix du monde, tantét pour 
la sécurité des institutions britanniques, sauf 4 étre promptement et 
honteusement démentis par la réflexion et par les faits. 

Disons en passant que Je grand mal des gouvernements absolus, c'est 
précisément que leurs vices demeurent secrets. Semblables a une plaie 
qui nest jamais ouverte, jamais pansée, jamais réduite, ces vices ga- 
gnent et infectent peu 4 peu tout le corps social. Au contraire, comme 
on l'a dit avec raison, il n’y a jamais de mal irréparable dans un pays 
ou l'on sait se faire si durement la lecon 4 soi-méme, sans craindre de 


alarmé, et c'est ce qui prouve a la fois Ja force du gouvernement anglais et la 
liberté dont jouit l'irlande. Que l'on veuille bien se rappeler ce qui est advenu 
il y a quelque temps a un avocat de Toulouse qui avait publié un écrit sur la 
condamnation du frére Léotade, et l'on saura ce qu'il faut penser de la pré- 
tendue oppression qui pése aujourd'hui sur les catholiques en Irlande, selon des 
déclamateurs ignorants qui confondent 4 plaisir le passé et le présent. 

Il serait d'ailleurs trés-faux et trés-injuste d‘attribuer a tout le clergé Irlandais 
ou Anglais les pensées ou lelangage du révérend Kenyon. Le membrele plus illustre 
et le plus élevé de la hiérarchie catholique dans le Royaume-Uni, a la fin d'un 
voyage triomphal qu'il vient de faire en [rlande, s’exprimait ainsi, dans un 
banquet public 4 Waterford, le 14 septembre 1858 : « Tout semble annoncer un 
« avenir plus prospére que le passé de I'Irlande depuis plusieurs siécles. Toutes 
«les conditions matérielles du peuple se sont améliorées. [] s'est habitué a 
« trouver dans une industrieuse activité et dans la culture du sol national les 
« ressources qu'il cherchait au dehors et a l’aventure. Tout démontre chez lui 
« une intelligence plus développée, une plus ardente recherche du progres, sans 
« qu'il y ait eu la moindre diminution dans ses sentiments religieux el moraux. 
« Aucontraire, tout ce qu'il a fait pour sa religion, a travers les épreuves de la 
« famine, de la pestilence et de l’émigration, m’a rempli d'admiration... Le 
« passé appartiendra bientét a lhistoire : et méme, dans la génération actuelle, 
« il y a peu d’hommes qui peuvent se figurer ce qu'il a été pendant si longtemps 
« sous l’empire d'une politique que j'appellerai erronée, pour ne pas la qualifier 
« comme j’en aurais le droit. » 

De tout ce qui précéde, il est permis de conclure, sans vouloir absoudre en 
rien les persécutions et les spoliations dont l’Angleterre s‘est rendue coupable 
envers Jes Irlandais, que nulle part aujourd’hui dans le monde I’Eglise catho- 
lique ne jouit en fait d'une liberté aussi compléte et aussi absolue qu’en Angle- 
terre et en Irlande. Ajoutons, cum hoc si non propter hoc, que nulle société au 
monde n'est plus insultée aujourd’hui que la société britannique par Ja plupart 
des journaux catholiques de France, de Belgique et de I'Italie, par ceux-la méme 
qui naguére affirmaient que la liberté de YEglise était inséparable dans leur 
programme de la liberté générale. 
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_ blesser l’orgueil national ou d’bumilier le gouvernement. La publicité 


anglaise, téméraire, imprudente, grossiére, qui souvent compromet 
en apparence la dignité du pays, qui peut méme compliquer les re- 
lations internationales, est & la fois le pain quotidien des majorités, le 
refuge supréme des minorités, le pivot de la vie universelle. 

C’est le reméde de tous les maux inséparables d'une civilisation aussi 
avancée, reméde douloureux 4 endurer, mais salutaire et infaillible, et 
qui surtout prouve mieux que tout autre argument l'excellente constita- 
tion du patient. Ce reméde n'a jamais encore mangné son effet : témoin 
ce qui s'est passé lors de la guerre de Russie, et l'état relatif des deux 
armées alliées pendant le second hiver de leur séjour en Crimée. Heu- 
reuses les nations qui peuvent ainsi supporter le fer et le fen : ce sont 
des nations viriles, qui n’ont rien 2 envier & personne, et qui n’ont d 
craindre qu'un exces de contiance dans leur propre force ! 

Ce qui précéde sert 4 expliquer comment il n’y a pas de reproche, 
pas d’injure, que les Anglais et les Anglo- Indiens n‘aient adressés & leur 
gouvernement, a leurs généraux, a la Compagnie des Indes surtout, i 
celtegrande corporation qui, aprés cent ans de succés et de prospérité 
croissante, s'est vue poursuivie, 2 la fin de sa glorieuse carriére, par 
cette lache complicité de la nature humaine, dans tous les pays, avec 
la fortune, quand celle-ci abandonne ceux qu'elle a longtemps comblés 
de ses faveurs. Mais, s si l’on pése la valeur de toutes ces accusations, si 
l’on écoute les témoignages contraires, sil’on consulte surtout les faits 
dans le passé comme dans lc présent, on ne se sent pas disposé a 
ralifier sur tous les points la sentence prononcée contre elle. L’ave- 
nir dira si on a eu raison de profiter de la crise actuelle pour suppri- 
mer ce que les Anglais appellent le double ¢ gouvernement, et pour 
mettre un terme a fa multiplicité des rouages, qui, depuis le fameux 
bill de Pitt de 1784, n’ont cessé de compliquer |’action britannique 
dans Inde en restreignant de plus en plus lindépendance de la 
Compagnic. En attendant, ce serait le comble de |’injustice que de 
passer condamnation sur toute son histoire. 

Assurément elle a commis plus d’une faute, et peut-étre plus d’un 
crime. Elle n’a surtout pas fait tout le bien qu'elle aurait pu faire. Mais 
je maintiens sans hésrter que la Compagnie des Indes orientales, au- 
jourd’hui défunte, en vertu de l’acte du 2 aott 1848, est, de toutes les 
dominations connucs dans l’histoire des colonies du monde ancien et 
moderne, celle qui a fait les plus grandes choses avec les plus pelits. 
moyens, et celle qui, dans un espace de temps égal, a fait le moins de 
mal et te plus de bien aux peuples soumis a ses lois. Je maintiens 
qu’elle a délivré les populations indiennes d’ug joug en général atroce 
pour les assujetlir 4 un régime incomparablement plus doux et plus 
équitable, quoique bien imparfait encore. Elle a consacré 4 l’amélio- 
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ration de la race conquise, non pas tous les efforts qu’elle aurait certes 
di et pu employer et que des Anglais mémes Jui ont sans cesse deman- 
dés, mais cent fois plus de sollicitude et de dévouement qu’au- 
cune des puissances indigénes dont elle a pris la place, ou qu’aucune 
des nations européennes investies par la conquéte d'une mission ana- 
logue. 

Si ’égoisme immoral d’une corporation marchande a trop souvent 
signalé ses débuts dans Ja Péninsule; depuis plus de cinquante ans ses 
chefs et ses principaux agents, les Wellesley, les Malcolm, les Munro. 
les William Bentinck, ont déployé tout le zéle et toute l'activité qui 
convenaient 4 leurs hautes fonctions pour expier les torts de leurs 
prédécesseurs, et pour forcer tout observateur impartial 4 reconnaitre 
que, dans I’état actuel des choses, la domination britannique est & la 
fois un bienfait et une nécessité pour les habitants de |’Inde. 

Elle n’a su ni corriger ni contenir partout la hauteur, la froideur, 
Pinsolence naturelle des Anglais; mais elle a constamment lutté contre 
les résultats facheux de ce mélange d'égoisme et d’énergie qui, chez 
la race anglo-saxonne, dégénére trop souvent en férocité, et dont on 
voit, aux Etats-Unis, de trop nombreux exemples. 

Dans les contrées ot elle a été investie de la souverainelé territo- 
riale, elle a aboli partont l’esclavage et les corvées : le plus souvent, 
elle y a respecté tous les droits acquis, et trop souvent méme les 
abus établis avant elle. C’est ainsi que les agents européens, sans cesse 
trompés par les employés natifs qui leur servent d'intermédiaires forcés 
avee la population, ont pu étre regardés comme complices des 
moyens atroces et des tortures employés par les percepteurs d’impots; 
Mais sans qu’on doive oublier que ce sont des Indiens qui tortu- 
faient, tandis que ce sont des Anglais qui ont découvert, dénoncé et 
chatié les bourreaux indigénes *. 

Dans la question si controversée et encore si incomplétement com- 
prise de la constitution territoriale de l’Hindostan, elle a toujours su 
empécher la dépossession des propriétatres du sol par les colons ou les 
spéculateurs anglais, soit qu'elle ait sanctionné, avec lord Cornwallis, 
latenure féodale des grands propriétaires musulmans et hindous dans 
le Bengale, soit qu’elle ait reconnu et régularisé les droits fonciers 
des paysans, comme dans les présidences de Bombay et de Madras, 
ou ceux des communautés rurales, comme dans les provinces du Nord- 
Quest. 

On reproche surtout & la Compagnie |’empressement qu’elle a 


‘ Voir lenquéte parlementaire de 1855 et de 1856 sur l'emploi de la torture 
dans I'Inde, volume in-folio. On y voit que pas un Anglais n’‘a été signalé comme 
ayant eu une part quelconque a ces atrocités. 





220 UN DEBAT SUR L'INDE 


mis 4 annexer 2 sa domination immédiate des Etats dont elle avait 
accepté ou conquis la suzeraineté a titre d’alliés ou de vassaux'. Mais 
on ne se demande pas assez si elle n’a pas été conduite nécessaire- 
ment et involontairement, dans la plupart des cas, a absorber ces Etats 
indépendants. Par tout ce que nous avons nous-mémes essayé en Al- 
gérie, par ce qui s'est passé jusqu’ici en Chine, il est clair que rien 
o’est plus difficile que de traiter avec les races orientales 4 titre d’al- 
liés ou d’auxiliaires, et que leur bonne foi ou méme leur intelligence 
se refuse & une autre condition que celle de la guerre ou de Ja com- 
pléte sujétion. Tout le monde semble d'accord pour regarder |’an- 
nexion récente de |’Oude, sous le gouvernement du marquis de Dal- 
housie, comme un acte injustifiable qui a fourni un prétexte légitime 
a l’insurrection des cipayes. On devrait plus justement encore repro- 
cher 4 ]’administration anglaise d’avoir trop longtemps couvert de sa 
protection les crimes et les excés de la cour de Lucknow et de I’aris- 
tocratie des grands feudalaires qui écrasait le pays de ses guerres 
civiles et de ses exactions. [I faut lire, dans l’ouvrage intitulé Vie 
privée d’un roi d'Orient, publié en 1855, Je tableau des déporte- 
ments d'un de ces monstres qui régnaient & Lucknow avant I’an- 
nexion, et dans Je livre du colonel Sleeman, résident a cette cour, les 
violences et les spoliations quotidiennes qu’avait 8 subirla population 
des campagnes par suite des guerres de chateau & chateau. Les 
Anglais n'ont pas pris assez 4 coeur la responsabilité que leur impo- 
sait l’autorité protectrice, la sorte de suzerainelé qu’ils exergaient 
depuis 1801, époque of ils occupérent muilitairement cet Etat, mais 
ot ils commirent la faute de rétablir la dynastie indigéne sous la 
tulelle d’un résident anglais. 1| fallait ou ne se méler en rien des 
affaires de ces trés-proches voisins, ou ne pas tolérer que les excés 
et les abus d’autrefois se perpétuassent sous la suzeraineté anglaise. 
Ce quj parait certain, c'est que la population est réellement moins 
maltraitée dans les contrées complétement réunies & la domination 
anglaise que dans celles ot subsiste encore |’autorité nominale des 
rajahs et des nababs tributaires de l’Angleterre. Toutefois les efforts 
de la Compagnie pour introduire Ja régularité et l’universalité des 
méthodes européennes, si peu d’accord avec les habitudes de I'Orient, 
quant & l’administration de la justice et quant a l’assiette et a la Jevée 
des impéts, l’ont conduite a froisser une foule d’intéréts individuels 
et & indisposer les masses. Quoique bien moins grevées que sous les 
princes indigénes, les populations n’en sont pas moins portées a 
craindre que |’intérét de la propriété, telle qu’elles l’entendent et la 


' Ce grief a été formulé avec beaucoup de force et de lumiére dans un discours 
de sir Erskine Perry ala Chambre des communes, le 18 avril 1856, un an avant 
lexplosion qui a vérifié ses prédictions. 7. 
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pratiquent, me soit sacrifié et subordonné & I’intérét du fise. En 
outre les gouverneurs généraux, quelquefois malgré la Compagnie elle- 
méme, paraissent.avoir profondément blessé le sentiment national des 
races indiennes, en méconnaissant, dans l’ordre de succession aux 
trénes des rajahs et des nababs, les titres des heritiers adoptifs aux- 
quels les lois et les usages immémoriaux attribuent les mémes droits 
qu'aux héniuiers du sang. 

C’est surtout dans lordre religieux que les accusations portées 
contre la Compagnie semblent injustes et contradictoires. Les uns lui 
reprochent aigrement de n’avoir rien fait pour propager le christia- 
nisme dans |’Inde; les autres altribuent, au contraire, l’'explosion ré- 


cente au prosélytisme qu'elle aurait encouragé ou toléré chez les mis-: 


sionnaires et chez certains officiers animés d’un zéle trop évangélique. 
Ces reproches tombent également & faux. Formée dans un but exclu- 
sivement commercial, la Compagnie des Indes n’a jamais préiendu, 
comme les conquérants espagnols et portugais, travailler pour la plus 
grande gloire de Dieu; mais en revanche elle n’a jamais entrepris 
d‘imposer la vérité par la force & des peuples fanatiquement atlachés 
a leurs erreurs, et elle n'a vu disparaitre ou s éleindre aucune des races 
soumises a ses lois. Elle a lutté avec lenteur et prudence contre certains 
crimes sociaux qui sidentifiaient avec la religion des Hindous, tels 
que le sacrifice des veuves, |’infanticide, le thugyisme; mais, en prin- 
cipe, elle a scrupuleusement respecté la religion de ses sujets. Par son 
exemple, plus encore que par des mesures directes, elle a réprimé 
esprit de prosélytisme aveugle et téméraire qui n’eat servi qu’‘a ac- 
croitre l’antipathie naturelle entre les deux races, et qui edt pu abou- 
lr aux horreurs trop justement imputées aux Espagnols du Mexique 
et du Pérou. Mais, loin d’apporter un obstacle & la prédication de l'E- 
vangile, elle a d’abord organisé le culte national pour les emplovés 
anglicans; puis, en ouvrant les portes des immenses régions de I'Inde, 
en deca et au dela du Gange, aux chrétiens de toutes les confessions, 
elle a garanti A tous les efforts du zéle individuel la liberté qui est le 
premier et le seul besoin des vrais missionnaires. Ceux qui, parmi 
nous, font périotliquement l’apologie de la révocation de I’édit de 
Nantes, et qui louent Charlemagne d’avoir condamné 4 mort les 
Saxons assez osés pour se dérober par la fuite au baptéme, trouveront 
sans doute qu'il valait mieux égorger Jes gens en les baptisant, comme 
ont fait les Espagnols en Amérique; mais |’immense majorité des 
¢hrétiens de nos jours sera d'un autre avis, et nul homme sensé ne 
fera un crime a la Compagnie des Indes d’avoir suivi dans I'Hindos- 
tan le systéme que nous suivons nous-mémes en Algérie. et dont nous 
téclamons |’introduction dans J’empire ottoman et en Chine. 


Ceux qui reprochent a J’Angleterre de o’avoir pas méme su faire 
Ocrosaz 1858. 15 
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des protestans dans |’Hindostan feraient peut-étre bien de s’infor- 
mer du nombre des catholiques que nous avons fails en Algérie. Je 
vais méme trop loin en citant l’Algérie; car, si je suis bien informé, 
la prédication de la religion catholique aux indigénes et les efforts faits 
pour les convertir y rencontrent les plus sérieux obstacles de la part 
des autorités civiles et militaires. On n’a pas encore entendu parler, 
que je sache, de missions catholiques encouragées ou méme tolé- 
rées par le gouvernement francais chez les Arabes, les Maures ou les 
Kabyles sujets de la France. On a fait un crime aux magistrats anglais 
d’avoir maintenu des propriétés destinées a l’entretien des rites ab- 
surdes et souvent obscénes de l’idolatrie brahmanique, et d’avoir en- 
voyé des gardes de police pour veiller au maintien de l’ordre pendant 
la célébration de ces cérémonies. Cela n’a plus lieu dans \’'Inde depuis 
l'acte de 1840; mais c’est précisément ce que !’administration fran- 
caise se croit obligée de faire en Afrique, et, certes, l'on ne trouvera, 
sous la plume d’aucun fonctionnaire anglais, un manifeste aussi com- 
plet de sympathie et de protection pour le culte mahométan que le 
discours de M. Lautour-Mézeray, préfet d’Alger, en 1857, aux muftis 
et aux ulémas, ow il cite avec effusion le Coran pour exalter la muni- 
ficence impériale envers |’islamisme. Je ne me souviens pas d’avoir 
lu un seul mot de critique sur.ce discours dans les feuilles fran- 
caises les plus prodigues d’invectives contre la complicité prétendue 
des Anglo-Indiens avec Je culte de Jaggernauth *. 

Le nouveau secrétaire d'Etat de l'Inde, lord Stanley, fils du premier 
ministre, a solennellement annoncé que le gouvernement métropoli- 
tain, aujourd’hui investi, sous le contréle du parlement, de toutes les 
attributions de l'ancienne Compagnie, persisterait dans les errements 
de celle-ci sur la question religieuse. Dans l’entrevue officielle qu’il a 


‘ Une proclamation infiniment curieuse, publiée a Bareilly par l'un des prin- 
cipaux chefs insurgés, le 17 février 1858, fait, dans le but d’encourager Jes in- 
digénes a la résistance, une énumération détaillée de tout ce que les Anglais 
aurajent dQ faire, sils avaient voulu empécher a jamais toute révolte. Ils 
auraient df, selon ce document, anéantir les races des anciens rois et des nobles, 
braler tous les livres de la religion, dépouiller les anciens princes du dernier 
biswa de terre, ne pas laisser d’armes aux Indiens, ne pas leur enseigner l’usage 
du canon, renverser toutes les mosquées et tous les temples hindous, interdtre la pré- 
dicalion aux brahmines, aux fakirs musulmans ou hindous, obliger les naturels a 
se futre marier pur des prétres anglais, 4 se faire traiter par des médecins an- 
giais, et enfin ne pas tolérer d'autres sages-femmes que des Anglaises. Si les 
Anglais avaient pris ces mesures, dit la proclamation, les indigenes seraient 
restés soumis pendant dix mille ans. Mais, ajoute-t-elle, c'est ce quils comptent 
faire dans l'avenir, et c'est pourquoi il faut les extirper a jamais de notre sol. 
‘On trouve dans le Times du 17 mai ce code de la persécution, manifeste unique 
dans son genre, qui n’énumere contre les tyrans élrangers que-les griefs qu’ils 
n'ont pas commis. 
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eue avec les délégués des missions protestantes, le 7 aodt 1858, il a 
déclaré qu’en laissant toute hberté aux missionnaires le pouvoir garde- 
rait la neutralité religieuse la plus loyale et la plus compléte, en main- 
tenant l’égalité devant la loi entre les personnes de toutes les religions. 

Que peut-il y avoir de plus favorable aux progrés du catholicisme 
dans l’Inde que ce systéme? Quelle concurrence a-t-il & craindre, puis- 
qu'il parait constant que la distribution des Bibles, & laquelle se borne 
la propagande protestante, n’a encore produit que des résultats illu- 
soires? N’est-il pas évident que, si le gouvernement intervenait d’une 
facon plus directe, il ne le pourrait faire qu’au profit de l’anglica- 
nisme? Ce qu’il faut demander, c’est qu'il exécute sincerement ce 
programme et qu'il mette un terme a l’injustice flagrante qui a long- 
temps régné dans la rétribution respective des aumdéniers catholiques 
et protestants attachés aux différents corps d’armée, et dans les facilités 
accordées au service religieux des prisons et des écoles régimentaires. 
Mais ici encore, quand on oppose les faveurs pécuniaires conférées aux 
écoles et aux églises anglicanes avec |’abandon oi sont laissées les 
ceuvres catholiques, on eublie que les établissements anglais dans 
linde ont été fondés dans un temps ow les catholiques gémissaient 
dans la mére patrie sous d’odieuses lois d’exclusion, tout comme les 
protestants en France. Les uns et les autres n'ont dé leur émancipa- 
tion qu’au principe tout moderne de la liberté de conscience. La Com- 
pagnie des Indes a eu le mérite de reconnaitre ce principe dans |’ Hin- 
dostan avant méme ‘qu'il efit triomphé en Angleterre. Quoique 
exclusivement composée de protestants, jamais elle ne s'est opposée 
ala prédication catholique. Aujourd’hui, on lui demande, et avec rai- 
son, non -seulement la liberté, mais l'égalité des divers cultes, et on y 
arrive graduellement. Le gouvernement anglais est déja entré dans cette 
vole équitable; dés 1857 la Compagnie avait doublé le traitement des 
chapelains militaires catholiques, et, par arrété du 24 juin 1858, 
émanant du due de Cambridge, commandant en chef de !’armée an- 
glaise, 11 est créé dix-neuf places nouvelles d’auméniers catholiques 
pour l’armée, avec des. traitements identiques a ceux des auméniers 
protestants. Une circulaire du général Peel, secrétaire d’Etat de la 
guerre, du 25 juin 1858, introduit dans le régime des écoles régimen- 
taires des réformes précieuses et qui pourraient servir de modéle en 
Prusse et dans d'autres pays mixtes. Mais, en dehors de ces faveurs 
qaine sont que des actes de justice, les progrés de la religion catholique 
dans I’Inde sont depuis longtemps identifiés au maintien et 4 l’exis- 
tence de la domination britannique, par le seul fait de la liberté qu’elle 
assure & la prédication évangélique et de l’ascendant qu’elle exerce au 
protit des Européens et de leurs idées méme dans les pays qui ne lui 
sont pas soumis. Supposons les Anglais expulsés de I'Inde et ce pays 
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replacé sous le joug des princes musulmans et hindous rétablis; n’est- 
i] pas évident qu'il faudrait y aller bient6t protéger nos missionnaires 4 
coups de canon, comme on vient de le faire en Chine et en Cochinchine? 
« Notre espoir de succés était dans le prestige que la puissance an- 
« glaise exercait sur les pays que nous devions traverser, » écrit un 
missionnaire francais au moment de partir pour Je Thibet, le 16 juil- 
let 4857‘. Les nombreux évéchés catholiques établis dans la pénin- 
sule hindostanique depuis la conquéte anglaise témoignent d’ailleurs, 
plus haut que tout autre argument, de |’importance des services rendus? 
par cette conquéle & la vraie foi. Si ]’on consultait la congrégation 
de la Propagande, & Rome, on saurait d’elle combien les pontifes et 
les missionnaires ont 4 se louer de la liberté absolue dont ils jouissent 
dans les Etats de la Compagnie, toutes les fois qu’ils ne sont pas en 
contact avec les difficultés qui proviennent de l’ancien patronat de la 
couronne de Portugal et de ces concessions trop généreuses faites na- 
guére par le Saint-Siége a un Etat catholique, dont l’esprit de chicane 
et d’envahissement ne date pas d’aujourd'hui’ ni d’hier, mais remonte 
au temps des premiers élablissements et forme un si triste contraste 
avec le titre de Trés-Fidéle décerné par les papes 4 Ja royauté porta- 
guise. Les détracteurs jurés de la liberté moderne, les admirateurs ré- 
trospectifs des monarchies orthodoxes et absolues, ne trouveront rien 
dans les annales du gouvernement anglo-indien qui rappelle, méme de 
trés-loin, les dix ans de prison infligés 4 Goa aux vicaires apostoliques 
envoyés par Urbain VIII au Japon, ni la peine de mort, qui existait en- 
core vers 1687, contre tous ceux qui essayeraient de pénétrer en 
Chine sans l'autorisation préalable du gouverneur de Macao *- 
D’ailleurs, les insurgés indiens, moins éclairés sans doute que leurs 
protecteurs de Paris et de Turin, n’ont fait aucune distinction entre les 
catholiques et les protestants: 4 Delhi, & Agra, 4 Cawnpore, ils ont sac- 
cagé nos couvents et égorgé nos missionnaires lout comme s'1ls claient 
anglicans’, et ceux-ci avaient mérité ce sort par le dévouement infati- 


‘ Annales de la Propagation de la foi. Novembre 1857. 

2 Le dernier relevé donne, dans les possessions anglaises de l'Inde, un total 
de 19 évéques, 780 prétres et 764,349 catholiques. Tablet du 25 septembre 1858. 

>VoirF. de Champagny, le Correspondant, t. XIX, juillet 1847. Le P. Ber- 
trand, Mission du Maduré, p. 321. Mgr Luquet, Lettres sur U'élat des missions, 
dans l'Université catholique, t. XXXI, p. 240. Léon Pages, Une Question catholique 
aux Indes et dans la Chine, dans \’Ami de la Religion, juillet 1858. 

* Mgr Persico, vicaire apostolique d’Agra, a raconté a l’assembiée générale des 
conférences de Saint-Vincent de Paul, tenue a Paris le 19 juillet 1858, que, dans 
son seul vicariat, les insurgés avaient détruit une cathédrale magnifique, vingt- 
cing églises, deux colléges, deux orphelinats, cing couvents de religieuses, des 
pensionnats, des externats, des asiles, etc. On peut voir par cette seule énumé- 
ration si la domination anglaise a été nuisible 4 la propagation du catholicisme, 
car pas un de ces établissements n’était antérieur a la conquéte britannique. 
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gable et la généreuse charité qu'ils avaient prodigués aux blessés et 
aux malades des deux confessions ‘. | 
Ce qui est certain, c'est ce que dans tout ce déluge d’accusations por- 
tées contre l’administration britannique par la presse métropolitaine et 
étrangeére, et surtout par le journalisme indien, qui ne ménage personne 
el ne se lait surrien, nul n'a encore signalé, dans les temps qui ont im- 
médiatement précédé l’explosion de la révolte, un seul acte de cruauté, 
de corruption ou de perfidie qui puisse étre imputé individuellement h 
un fonctionnaire anglais, soit civil, soit militaire. Ainsi s’explique un 
fait de la plus haute importance, et qui suffit 4 lui seul pour absoudre la 
domination anglaise. Depuis bientdt dix-huit mois que dure l’insurrec- 
tion, elle est restée purement militaire ; la population civile n’y a pris 
aucune part sérieuse. Sauf dans quelques rares localités , elle a refusé 
tout concours aux insurgés*, malgré les occasions, les tentations nom- 
breuses que lui offraient les désastres partiels des Anglais et le nombre 
si restreint de leurs troupes. Loin de li; on sait que c’est encore main- 
tenant au concours des princes indiens et d'auxiliaires empruntés a 
des races différentes de celles qui composent l'armée du Bengale que 
l Angleterre doit d’avoir pu lutter victorieusement contre les insurgés. 
La révolie a ¢té exclusivement |’ceuvre des cipayes enrégimentés de la 
Compagnie : et la encore on ne cile pas le moindre acte de rigueur 
ou de violence de la part des chefs militaires anglais qui ait pu provo- 
quer la révolte. Pour les soulever, il a fallu avoir recours 4 des fictions 
dont aucune n’implique la dureté ou l'injustice des officiers anglais, mais 
qui roulaient exclusivement sur les prétendus dangers que couraient 
la foi religieuse et Ies usages traditionnels des cipayes. Leur crédulité 
a cet égard est d’autant plus inexplicable, que les observateurs les plus 
compétents sont unanimes & reconnaitre que les Anglais avaient poussé 
au dela de toute limite les ménagements pour les préjugés de caste et 
la supériorité orgueilleuse des brahmines qui formatent la majorité 


' Voir le touchant témoignage rendu par le chapelain de Ja garnison pro- 
testante de Delhi au P. Bertrand: « Les services et les sacrifices du P. Ber- 
«trand vivront dans la mémoire de l'armée anglaise, jusqu'au dernier jour du 
« dernier survivant de cette armée. » The chaplain’s narrative of the siege of 
Delhi, by John Rotton. M. A. Diverses correspondances de Cawnpore et autres 
lieux, dans le Times, rendent les mémes hommages aux aumdniers catholiques, 
attachés aux troupes anglaises. : 

* C'est ce que reconnatt avec loyauté le Tablet, journal irlandais, tres-hostile 4 
lAngleterre, et qui, tout en reprochant a la Compagnie des fraudes, des excés et 
des abus innombrables, ajoute : « L’avenir ne voudra pas croire qu'une révolte 
« de soldats payés par la Compagnie, lui ayant juré fidélité, et qui ont débuté 
« par égorger leurs officiers, par massacrer des fenimes et des enfants, dans 
« je but avoué d'extirper le christianisme dans l'Inde, ait pu inspirer a cer- 
« tains journaux des sentiments de sympathie et d'admiration. » 31 juillet 1858 





996 UN DEBAT SUR L’INDE 


dans les régiments du Bengale. J.’indulgence, la partialité pour les 
Indiens avaient été portées au point de faire supprimer, dans toute 
Yarmée indigéne, les punitions corporelles qui subsistent encore pour 
les troupes anglaises et dont il a été fait un usage si révoltant en Europe, 
lors de |’insurrection des iles Ioniennes, en 1849, & l’époque méme 
ol! Jes ouvriers de Londres poursuivaient de leurs insultes le général 


autrichien Haynau, & qui ils reprochaient d’avoir fait fouetter des 
- femmes en Hongrie'. 


Aprés avoir fait cette large part a l’apologie d'un grand peuple injus- 
tement décrié, parce qu’il al’honneur & peu prés unique de représenter 
la liberté dans l'Europe moderne, il convient de témoigner la juste 
indignation que doit soulever l’excessive rigueur des chatiments infligés 
par les Anglais aux insurgés vaincus et prisonniers. Je sais tout ce 
qu’on peut dire pour excuser des représailles trop légitimes contre des 
sauvages coupables des excés les plus monstrueux envers tant d’olfi- 
ciers surpris, désarmés, et surtout envers tant de nobles femmes, de 
pures jeunes filles et de pauvres petits enfants égorgés par centaines 
sans que rien ait pu provoquer de telles horreurs. Je comprends le cri 
de ralliement des montagnards évossais a l’assaut de Delhi : Sou- 
venons-nous des dames et des enfants*. J’admets encore que les sé- 
vérités exercées sur des soldats pris les armes a la main, tous volon- 
laires et engagés par un serment spontané a respecter les chefs qu’ils 
ont massacrés, ne sauraient se comparer aux supplices infligés & des 
peuplades innocentes et hospitaliéres par les conquérants du nouveau 
monde, ni méme aux rigueurs décrétées par nos généraux francais de 
Empire contre les populations de |’Espagne et du Tyrol*, engagces 
dans la plus légitime des insurrections; bien moins encore aux horreurs 
exercées dans la Vendée par les bourreaux de la Convention. 
Mais je n’en demeure pas moins convaincu que la juste mesure 
de la répression a été dépassée, et que ces exéculions en masse 


‘ Quant aux motifs qui ont pu amener le soulévement des musulmans, incor- 
porés en méme temps que les brahmines dans l’armée anglaise, i] est difficile 
de les trouver ailleurs que dans cette recrudescence universelle de fanatisme 
mahomeétan qui ébranle partout l’empire ottoman, qui a produit les massacres de 
Djeddah, de Candie, de Gaza, et qui éclate aux portes mémes des pays les plas ct- 
Meet de la chrétienté, en Bosnie et en Hertzégovine, 4 deux pas de Venise et de 

ienne. 

® Remember the ladies, remember the babies. 

* Par exemple l'ordre du jour du 45 mai 1809, publié par le maréchal duc de 
Dantzig contre les insurgés tyroliens, qui décréte, au nom de l’empereur Napo- 
léon, protecteur de la religion, que tout Tyrolien pris les armes a la main sera 
fusillé ou pendu, et que, dans toute commune ou canton ot l'on trouvera un 
soldat mort, toutes les habitations seront incendiées, et les principaux habitants 
pendus 4 larbre le plus voisin. Le texte se trouve dans Mayer, der Mann von 
Rinn. Innspruck, 1851, p. 84. 
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des cipayes vaincus, systématiquement contmuées aprés la pre- 
mizre ébollition de la douleur indignée par des atrocilés inouies, 
imprimera une tache indélébile sur Vhistoire de la domination 
anglaise dans I'Inde. Ce n’est plus de la justice, ¢'est de la vengeance. 
Un peuple vraiment libre doit laisser le triste privilége de la cruaute a 
des esclaves révoltés. Un peuple chrétien doit savoir qu’il lui est a la 
fois interdit et impossible de Intter par les supplices avec les races 
infidéles. Il appartient aux gentlemen anglais qui dirigent les opéra- 
tions militaires et politiques entre I'Indus et le Gange, de savoir ré- 
sister aux odieuses excitations de la presse anglo-indienne. Ils ont 
devant eux l’exemple de ce généreux Havelock qui, dans la proclama- 
tion adressée aux soldats qu'il menait contre les égorgeurs de Cawn- 
pore, déclare qu’il ne convient pas a des soldats chrétiens de prendre 
des bourreaux paiens pour modeéles. 

Ce nom de Havelock rappelle et résume toutes les vertus qu’ont 
déployées les Anglais dans cette lutte gigantesque, et que ternirait 
sans retour la persévérance obstinée d’une trop cruelle répression. 
Havelock, personnage d’une grandeur antique, semblable par les 
plus beaux cétés et les plus irréprochables aux grands puritains du 
(lix-septiéme siécle, arrivé aux portes de la vieillesse avant d’avoir 
hrillé, jeté subitement aux prises avec ua péril immense et des 
moyens insignifiants pour le dompter, vient 4 bout de tout par son 
religieux courage, atteint d’un seul coup la gloire et cette immense po- 
pularité qui retentit partout ott se parle la langue anglaise; puis meurt 
avant d’en avoir joui, préoccupé surtout, a ses derniers instants, 
comme il l’avait été toute sa vie, des intéréts de son 4me et de 
la propagation du christianisme dans |’Inde, et disant a son fils ac- 
couru pour recevoir son dernier soupir : « Il y a quarante ans que je 
me prépare a ce jour... La mort m’est un gain. » Il figure dignement 
ala téte d’un groupe de héros qui se sont montrés 4 la hauteur de 
toutes les diflicultés, de tous les dangers, de tous les sacrifices. Parmi 
eux, l’'Angleterre reconnaissante aime surtout & nommer Nicholson, 
Wilson et Neil, aussi enlevés au milieu de leurs vicloires vengeresses ; 
sir Henry Lawrence, le premier des héros de Lucknow, et celui dont 
Vénergie a sauvé les récentes conquétes du Nord-Ouest; enfin, 
pour ne parler que des morts, le capitaine Peel, ce jeune et noble fils 
du grand sir Robert, aussi vaillant sur terre que sur mer, dont la 
perte prématuréea été une sorte de deuil national. Victrmes d’une lutte 
engagée entre la civilisation et la barbarie, ils ne sont étrangers @ au- 
cun peuple chrétien : tous peuvent les admirer sans restriction et 
sans réserve. Ils font honneur a l’espéce humaine. 

Et ce ne sont pas seulement ces noms hors ligne qu'il faut ad- 
mirer; c’est l'ensemble de la conduite de cette poignée d’Anglais, 
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‘surpris au milieu de la paix et de la prospérité par la plus épouvan- 
table et la plus imprévue des catastrophes. Pas un n’a faibli ou trem- 
blé devant les bourreaux : tous, civils et militaires, jeunes et vieux, 
chefs et soldats, ont résisté, ont combattu, ont’ péri avec un sang- 
froid et une intrépidité qui ne se sont jamais démentis. C’est la qu’éclate 
immense valeur de |’éducation publique, telle que nous l’avons st- 
gnalée ici méme, qui appelle dés l’adolescence le jeune Anglais & 
user de sa force et de sa liberté, a s'associer, & résister, 2 ne rien 
craindre, 4 ne s’étonner de rien et A se tirer d'affaire par lui-méme de 
tous les mauvais pas de la vie. Mais de plus les Anglaises, condamnées 
a partager les soulfrances, les angoisses, et en si grand nombre, la 
mort atroce de leurs péres et de leurs époux, ont montré le méme 
héroisme chrétien. Le massacre de Cawnpore, ou, avant d’étre égor- 
gés, hummes et femmes, garrottés, obtiennent pour grace unique 
d’écouter & genoux les priéres de leur liturgie lues par le chapelain 
qui devait périr avec eux, semble une page arrachée aux actes des 
premiers martyrs. On aime 4 rapprocher cette scéne du jour de 
jetine et d'humiliation nationale, ordonné par la Reine, et univer- 
sellement observé le 7 octobre 1857, ot |’on eut le noble spectacle d'un 
peuple entier prosterné devant Dieu pour lui demander grace et mi- 
séricorde. C'est dans de tels exemples et dans de tels souvenirs, et 
non dans les révoltants et puérils excés d'une répression sanglante, 
que J'Angleterre doit puiser la force de résister & ses ennemis et la 
certitude de les dompter. 


IV 


Dans ce qu’on vient de lire, je n’ai prétendu ni tout expliquer 
ni tout justitier dans les récents événements de I'Inde : je n’ai pas 
voulu juger le passé, encore moins inspirer sur |’avenir de cet empire 
une sécurité que je suis loin de partager. J’ai voulu seulement expri- 
mer mes propres impressions sur un ordre de faits et d’idées dont il 
est impossible de ne pas se préoccuper quand on porte quelque in- 
térét aux destinées dela liberté et de la justice ici-bas. Elles serviront 
d’ailleurs 4 expliquer les dispositions avec lesquelles j'ai assisté au 
principal débat parlementaire qui ait ea I'Inde pour objet pendant la 
derniére session. 

On était aux premiers jours de mai. Deux mois 8 étaient 4 peine 
écoulés depuis l'avénement du nouveau ministére présidé par lord 
Derby, et la chute si imprévue de lord Palmerston. On sait quelles en 
ont été les causes. A l’horreur universelle excitée, en Angleterre 
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comme partout, par l’exécrable attentat du 44 janvier, avait succédé 
une vive irritation produite par les démarches du gouvernement fran- 
¢ais et par divers documents insérés au Moniteur, qui semblaient 
rendre la société anglaise, ot il n’y a aucune police politique, respon- 
sable des préparatifs d'un crime que toute la puissance et la vigilance 
dela police francaise n’avaieut pu prévenir. Le gouvernement du rot 
Louis-Philippe aurait eu tout aussi bonne grace 4 rendre |’ Angleterre 
responsable, en 184(), de l’expédition de Boulogne. Nous croyons pou- 
voir parler de cet incident d’autant plus librement que notre gouver- 
nement, avec une sagesse qui l’honore, a depuis spontanément renoncé 
4 insister sur les points qui l'inquiétaient alors‘. Le droit d'asile 
est regardé par le peuple anglais comme une de ses gloires natio- 
nales : et ce peuple est celui de tous qui est le moins disposé a sacri- 
fier un droit a l'abus qu’on en peut faire. Ce droit avait d’ailleurs servi 
aux Francais de toutes les opinions et de tous les partis, & travers les 
révolutions nombreuses qui ont déchiré la France moderne : il avait 
surtout servi aux diverses dynasties qui ont passé sur Ja France, et le 
souverain actuel en avait usé avec plus de liberté que personne. On 
savait donc mauvais gré a lord Palmerston et 4 ses collégues de la sorte 
de condescendance qu’ils avaient mise & répondre aux exigences im- 
périales. On entendait retentir dans le pays le vieux cri de ralliement 
des Inttes de la couronne d’ Angleterre contre la papauté du moyen age : 
Nolumus leges Angliz mutari. Bien que la chambre des communes edt 
voté en principe un projet, d’ailleurs parfaitement raisonnable et légi- 
lime, destiné a faciliter l’application de 1a pénalité légale contre les au- 
teurs et complices des crimes commis & I’étranger, cette assemblée ne 
put résister au courant de lopinion publique, et le 19 février elle 
adopta un vote de censure dirigé contre la conduile des relations 
diplomatiques entre les deux pays. Sous le coup de ce blame so- 
lennel lord Palmerston dut se retirer avec tous ses collégues. 

Mais ce serait se tromper étrangement que de chercher dans ce dif- 
férend éphémére entre la France et |’Angleterre les véritables causes 
de la chute d’un ministre qui avait joui jusqu’alors d’une si longue et 
si puissante popularité. Ces causes remontent plus haut et sont 4 la 
fois plus honorables et plus naturelles. Avec une popularité ancienne 
et enracinée, aprés une grande guerre promptement et heureusement 
terminée sous ses auspices, aprés une dissolution toute récente de la 
chambre des communes qui lui avait donné raison, sur la question 
chinoise, contre la formidable ligue de ses adversaires, et |’avait re- 
placé 5 la téte d’une majorité plus considérable que jamais, on devait 


' Voir, sur ce sujet délicat, le discours de M. le comte de Persigny au con- 
seil général de Ja Loire, inséré au Moniteur du 29 aodt 1858. 
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le croire maitre assuré du pouvoir pendant de longues années encore. 
Nais la hauteur oi: il s'est trouvé semble l'avoir étourdi. Longtemps 
courtisan avisé de l’opinion publique et de ses caprices, on ett dit 
qu'il se croyait libre désormais de la dédaigner et méme de la braver. 
Quoi qu'il edt toujours réussi & conquérir l’appui de la majorité des 
communes pour sa politique extérieure, il n’en avait pas moins sus- 
cilé dans une foule d’esprits libéraux et sensés une vive et croissante 
anlipathie pour cette politique taquine et tapageuse, sans dignité et 
sans logique, tantét affectant pour la liberté un zéle qui ne recule devant 
aucune sympathie révolutionnaire, tantét adorant et adulant la monar- 
chie absolue : politique qui a certainement fait plus de mal 4 la bonne 
-renommeée de |’ Angleterre que toutes les injures de ses détracteurs. A 
ces mécontentements si justement provogués par sa politique étran- 
gére, venaient se joindre ceux que produisait son indifférence dé- 
daigneuse a |’égard de la plupart des réformes intérieures qui préoc- 
cupent les nouveaux partis. Comme il arrive trop souvent aux hommes 
d’Etat vieillis dans l’exercice du pouvoir , il s'était habitué & se passer 
de toute autre supériorité que la sienne, 4 ne s’entourer que d’honnétes 
et dociles médiocrités, et se figurait que Ja quantité de ses adhérents 
ledédommagerait toujours assez de leur qualité. Il n’appelait guére aux 
fonctions publiques que les membres d'une coterie de famille et de parti 
dont le public se montrait las depuis longtemps, et dont le premier minis- 
tre semblait prendre plaisir a rétrécir chaque jour la circonférence. En 
dernier lieu, il avait ouvert les portes du cabinet & un personnage dont 
la réputation morale était, a tort ou a raison, compromise, et cette no- 
mination avait soulevé un véritable orage dans les classes moyennes, de 
plus en plus susceptibles sous ce rapport. — Enfin, cette bonne hu- 
meur constante, cette jovialité cordiale, cette gaieté de bon ton et de 
bon aloi, par laquelle il éblouit et fascine daus la vie privée, et qui lui 
a rendu tant de services dans les débats publics les plus épineux, sem- 
blait 4 son tour l'abandonner. On edt dit qu'il prenait plaisir & irriter 
ses adversaires et & inquiéter ses amis, par le ton arrogant et sarcas- 
tique de ses réponses aux interpellations législatives. On aflirme que 
rien n'a plus contribué & augmenter la majorité qui s'est formée a 
limproviste contre lui que !ironie méprisante qu’il avait opposée 
quelques jours avant le vote de censure 4 la question soulevée par 
M. Surling‘ sur le legs fameux de l’empereur Napoléon i" au soldat 
Cantillon accusé d’assassinat sur le duc de Wellington. Toutes ces causes 


1M. William Stirling, membre du parlement, est honorablement connu dans 
le monde liltéraire parson ouvrage sur la Vie claustrale de Charles-Quint, qui a 
précédé les publications de M. Mignet, de M. Gachard etde M. Pichot sur cet inté- 
ressant sujet. 
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réunies, grandes et petites, ont fini par amoindrir et ébranler I’ascen- 
dant que s’était conquis lord Palmerston par sa rare capacité, son in- 
faigable ardeur, son éternelle jeunesse, son patriotisme incontesté. 
Tout semblait solide et intact au dehors dans cette grande position : 
elle était cependant minée au fond de beaucoup d’esprits; un choc 
imprévu et instantané a suffi pour qu'elle s écroulat. Les faits que je 
vais raconter ont rendu cette ruine beaucoup plus compléte et plus 
durable qu’elle n’avait d’abord paru. 

En effet, ni lord Palmerston ni le public ne croyaient & une défaite 
définitive. Lord Derby avait été investi du mandat de former un nou- 
veau minislére, en sa qualité de chef de cet ancien parti conservateur 
qui ne s'est jamais relevé du coup qu'il s'est porté a Ini-méme en re- 
fusant de suivre sir Robert Peel dans la voie du progres légitime, et 
qui n’a reconquis la majorité ni dans le pays ni dans le parlement. 
Mais lord Derby avait on état-major qui avait déja fonctionné tant 
bien que mal pendant quelques mois en 1852, et qu'il avait eu soin 
de rentorcer par des éléments plus jeunes, plus actifs et plus intelli- 
gents, de fagon 4 présenter un front de bataille beaucoup plus intéres- 
sant et plus imposant que les collégues tant soit peu usés de lord 
Palmerston. A cété d’orateurs puissants tels que M. Disraéli et lord 
Ellenborough, et d’administrateurs laborieux et populaires tels que 
sir John Pakington, et M. Walpole, on y voyait briller surtout le jeune 
fils de lord Derby, lord Stanley, en qui tous les partis semblent d’ac- 
cord pour saluer le chef futur et populaire d'un grand parti nou- 
veau et d’un grand ministére de conciliation et d’action. Toutefois, 
et malgré les débuts assez heureux du nouveau ministére, son 
existence ne pouvait étre regardée comme assurée. La majorité 
qui avait renversé lord Palmerston n’était composée que pour les 
deux tiers environ de partisans de lord Derby; l'autre tiers compre- 
nait, outre les brillantes et trop rares individualités qui portent le nom 
de peelites, tous les ibéraux indépendants et surtout les radicaux, 
beaucoup plus avancés en politique que les whigs ordinaires de I'ar- 
mée de lord Palmerston, et a plus forte raison que les tories rangés 
derriére lord Derby. Cette majorité pouvait bien supporter quelque 
temps un gouvernement pé du vote qu'elle avait rendu : mais elle 
ne Jui avait promis aucun concours durable. Lord Palmerston et ses 
amis comptaient sur les dissentiments prochains et sur la prompte 
lassitude que ne pouvait manquer d’engendrer une telle situation. Ils 
Naltendaient qu'une occasion favorable pour se remettre en ligne et 
pour reconquérir une posilion temporairement compromise par des 
fautes faciles 4 réparer, mais qu’on saurait bien consolider en profitant 
de la lecon regue. Cette occasion ne tarda pas 4 se presenter auss1 
éclatante et aussi favorable que possible. 
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Lucknow, la capitale du royaume de I’Oude, venait enfin de suc- 
comber aux armes britanniques. L’attention de l'Angleterre était 
fixée depuis longtemps sur cette grande ville, ot six cents Anglais et 
deux cents Anglaises, assiégés dans un palais & peine crénelé par 
soixante mille égorgeurs et une population hostile de cent cinquante 
mille 4mes, avaient donné pendant quatre mois l'exemple d’un cou- 
rage aussi héroique et plus triomphant que celui des défenseurs de 
Saragosse. Délivrés par Havelock, ils n’avaient pu conserver la forte- 
resse immortalisée par leur valeur, et il avait fallu qu'une nouvelle 
armée, commandée par sir Colin Camphell, vint arracher aux révoltés 
cette ville a la fois citadelle et capitale de l’insurrection!. La prise de 
Lucknow semblait devoir assurer Ja soumission entiére du royaume 
_d'Oude, dont la réunion aux Etats immédiatement gonvernés par la 
Compagnie avait été regardée comme la principale raison de I’insur- 
rection, grace au mécontentement que cette mesure avail inspiré au 
grand nombre de cipayes originaires de ce pays et volontairement 
engagés dans l’armée du Bengale. Pour assurer cette soumission, le 
vicomte Canning, gouverneur général de I'Inde, crut devoir pu- 
blier uoe proclamation, en date du 14 mars 1858, qui prononcuit, sous 
le nom de réunion au domaine britannique, ja peine de la confisea- 
tion absolue de tout droit de propriété appartenant aux Talookdars®*, 
aux chefs et aux propriétaires fonciers du royaume d'Onde, & !’excep- 
tion de six d’entre eux, nommément désignés, qui avaient secondé les 
autorités anglaises pendant la révolte. li se réservait de reslituer 
tout ou partie des hiens ainsi confisqués 4 ceux qui feraient preuve 
d'une prompte soumission et d’up concours empressé aux efforts du 
gouvernement pour le rétablissement de l’ordre et de la paix. 

Un acte parei! était de nature & blesser profondément non-seule- 
ment les intéréts les plus chers d'une population indigéne de cing 
millions d’Ames, mais encore la conscience publique de |’Angleterre, 
tardivement, mais profondément convaincue que le respect du droit 
de propriété est la base de tout droit social. On devail surtout s éton- 
ner de le voir émaner de lord Canning, qui, surpris, dés la seconde 
année de son administration, par |’explosion de la révolte la plus im- 
prévue et la plus formidable qu'on ait jamais vu éclater contre une 
domination étrangére, s’était montré jusque-la supérieur aux terribles 


‘ Nous renvoyons pour les détails du siége de Lucknow a Iexcellente descrip- 
tion qu’en a donnée M. Forgues dans la Revue des Deux-Mondes, 1" et 15 juillet 
1858. 

* Ce sont les grands feudataires du pays; ils paraissent avoir été originaire- 
ment des fermiers généraux du fise qui se sont rendus héréditaires et proprié— 
tairesdu sol, comme les judtces et les comites du Bas-Empire et des temps anté- 
rieurs a la féodalité occidentale. 
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difficultés de sa situation, et avait résisté, avec la constance la plus no- 
ble et la plus chrélienne, aux excitations sanguinaires des Anglais de 
Calcutta contre les rebelles et contre les Hindous en général. La presse 
anglo-indienne, exaspérée par la modération inflexible du gouverneur 
général, lui avait infligé, en guise de sobriquet injurieux, le surnom de 
Clémence et ne le désignait plus que comme lord Clémence Canning. 
Et e’était lui qui venait aujourd'hui décerner contre un peuple en 
masse ce chatiment aussi impolitique qu’excessif, aussi inique par 
son application universelle que par sa cruelle réversibilité sur la posté- 
rité des coupables et des innocents! 

Aussi, 4 peine connue & Londres, la proclamation excita une émo- 
tion générale qui se traduisit, dés le jour méme de sa publication 
(6 mai), par une interpellation qu’adressa M. Bright au chancelier 
de I’Echiquier, M. Disraéli. Celui-ci répondit que le gouvernement: 
avait déja exprimé 4 lord Canning une improbation formelle et totale 
de la mesure en question. Mais, dés le surlendemain, |'attention pu- 
blique fut de nouveau absorbée par l’apparition, dans un journal de 
Londres, d’un document encore plus étrange et plus saisissant. C’était 
la dépéche par laquelle le comte d’Ellenborough, président du bureau 
de controle, c’est-a-dire ministre au département de I'Inde, avait, dés 
le 49 avril, signitié au gouverneur général le blame solennel du pou- 
voir métropolitain *. 

Lord Ellenborough, lui-méme ancien gouverneur général des Indes, 
ov il s était signalé par la conquéte des vastes provinces du Scinde et 
du Gwalior, avait été destitué par les directeurs de la Compagnie, 
qu avaient inquiétés l’ardeur de son ambition et |’imprudence de son 
langage ofticiel. C’est, je crois, le seul exemple de l'usage qu ait fait la 
Compagnie de ce veto supréme qui lui était réservé a |'égard du vice- 
roi des Indes, dont l2 nomination appartient, depuis 1784, a la cou- 
roone. Rival de lord Derby par son talent oratoire et l'un des person- 
nages considérables de son ministére, lord Ellenborough a toujours 
conservé une indépendance d’allures et une brusquerie de parole qui 
"ont fait redouter de ses alliés autant que de ses adversaires. Ceux 
qui ont eu la bonne fortune de le rencontrer dans le monde, en méme 
temps que lord Canning, peuvent juger que jamais contraste ne fut 
plas complet que celui du caractére et de l’atlitude de ces deux vice- 
rois. Ils appartiennent d’ailleurs tous deux 4 I’histoire, qui a rarement 


‘ Cette dépéche émanait officiellement du comité secret de la Cour des direc- 
teurs dela Compagnie des Indes, mais ce comité n'agissait que sous les ordres et 
fous la responsabilité du ministre. Toutes ces complications d’attributions ont 
disparu par suite de Ja suppression récente de la Compagnie des Indes comme au- 
torilé gouvernementale. 





tee 


a 
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enregistré un document plus significatif que la leltre de Fun des deux 
a l'autre : 


« Nous appréhendons, lui écrit-il, que votre décret, qui déshérite tout un 
peuple, opposera des difficultés presque insurmontables au rétablissement de 
Ja paix... Les propriétaires fonciers de |‘Inde sont aussi attachés au sol 
qu‘ont occupé leurs ancétres et aussi susceptibles 4 l'endroit de leurs droits 
personnels que tes possesseurs territoriaux de n'importe quel autre pays. Quel- 
les que soient vos intentions ultérieures, votre proclamation semblera priver la 
masse du peuple de tout espoir quant a l’objet qui doit leur étre le plus cher, 
tandis que la substitution de notre autorité a celle de leur souverain indi- 
géne a naturellement excité contre nous tout ce qu’ils peuvent avoir de sen- 
timent national. » 


Puis, dans une série de paragraphes qui ne paraissent pas avoir été 
destinés @ une publicité immédiate, le ministre blame sans détour 
lannexion du royaume d’Oude, opérée par le gouvernement anglais 
sous lord Dalhousie, ainsi que Jes mesures fiscales qni avaient suivi 
cette incorporation. It en conclut que la guerre faite dans l’Oude a 
plutét le caractére d’une guerre légitime et réguliére que d'une rébel- 
lion, et que, par conséquent, les habitants de ce pays doivent plutdt 
étre traités avec indulgence que soumis 4 la pénalité la plus rigoureuse 
qui puisse étre infligée 4 un peuple conquis. 

La dépéche se terminait ainsi : 


a Il y a des conquérants qui, aprés avoir triomphé d‘un pays insurgé, ont 
réservé un petit nombre d'individus comme dignes de chatiment, mais ont 
généreusement et politiquement pardonné a la généralité des habitants. Vous 
avez Suivi Une autre vole : vous avez réservé ]’indulgence pour le petit nom- 
bre, et vous avez frappé la masse des habitants de la peine la plus cruelle. 
Nous ne pouvons nous empécher de croire que les antéeédents que vous n‘a- 
vez pas jugé 4 propos de suivre paraitront plus sages a la postérité que 
‘exemple que vous aurez vous-méme donné. — Nous désirons que vous mi- 
tigiez dans la pratique la sévérité du décret de confiscation que vous avez 
émis contre les propriétaires fonciers de Oude. Nous désirons que ]’autorité 
anglaise dans ]'Inde repose sur l’obéissance d’un peuple satisfait. 11 n’y a pas 
de satisfaction possible la ot régne la confiscation. Il n’y a pas de force au 
monde qui puisse faire durer un gouvernement dans un pays dont Ja popu- 
lation est exaspérée par le sentiment de l’injustice; el, quand méme cette 
force existeratt, il faudrait désirer qu'elle ne pitt jamais réussir. » 


L’histoire, j’en suis convaincu, donnera raison 4 |’auteur de ces 
nobles paroles ; elle dira aussi que celui & qui elles ont été adressées 
était digne de les comprendre et de les appliquer. Mais la politique 
n’est pas toujours d'accord avec histoire, et la justice méme devait 
exiger que cette solennelle et mémorable réprimande ne fit pas en- 
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voyée 2 sa destination, ni surtout livrée a la publicité, avant que le 
haut fonctionnaire qu’elle incriminait edt pu justifier ou expliquer sa 
conduite. Aussi y eut-il une explosion subite de surprise et de mé- 
contentement. Tout le monde comprit qu'il y avait au moins une sou- 
veraine imprudence 2 désavouer ainsi, pendant que la guerre durait 
encore dans |'Oude, toute la politique antérieure relativement & cette 
contrée, et 2 paralyser par une improbation publique l'autorité du re- 
présentant supréme de la puissance britannique dans |’Inde. Le public 
fut en outre froissé par la forme hautaine et quelque peu emphatique 
dont lord Ellenborough avait revétu sa censure. Ce genre est l’anti- 
pode du style simple et sec qu’affectent les Anglais dans leurs docu- 
ments officiels. Il contribua beaucoup & soulever les esprits contre 
auteur de la dépéche. 

Aussitét lord Palmerston et ses amis reconnurent que le moment 
élait opportun pour prendre |’offensive et pour livrer au nouveau 
ministére une bataille rangée, dont l'issue ne pouvait étre autre que 
de remettre entre des mains moins imprudentes et plus solides un 
pouvoir si étrangement compromis. Le dépit naturel de leur récente 
défaite et l’'ambition naturelle 4 de vieux hommes d’Etat, soutenus par 
un grand parti, suffisent au besoin pour expliquer leur ardeur; mais 
nul n'a le droit de croire qu’ils n‘aient pas été guidés en outre par un 
sentiment plus élevé et plus désintéressé, et que le désir de préserver 
Inde anglaise d'un redoublement de dangers et de maux n’ait inspiré 
la plupart des chefs et surtout des soldats de l’armée opposante. Quoi 
qu’il ensoit, le signal d'une campagne décisive dans les deux chambres 
fut donné. Le dimanche 9 mai, lord Palmerston convoqua tous ses parti- 
sans & une réunion préparaloire & sa résidence de Cambridge-House. 
Son prédécesseur et son rival, chef toujours respecté du vieux parti ré- 
formiste, lord John Russell, brouillé avec lui depuis les négocialions de 
Vienne, en 1855, et qui couvrait de sa neutralité le ministére Derby, 
promit son concours. Le jour de l’attaque fut fixé et officiellement an- 
huncé au parlement; les réles des principaux assaillants soigneuse- 
ment distribués et étudiés; les chances de la victoire et de ses consé- 
quences probables utilement exploitées. Tout annoncait une défaite 
certaine pour le gouvernement, lorsqu’un nouvel épisode vint changer 
la face des affaires. 

Lord Ellenborough, averti par le soulévement de l’opinion de la 
faute qu’il avait commise en’ faisant publier sa dépéche, eut la géné- 
reuse pensée de prendre sur lui seul la responsabilité et le chatiment 
de cette faute. Sans méme en prévenir ses collégues, il envoya 4 la 
reine sa démission, et il annonca a la chambre des pairs (14 mai) le 
parti qu'il avait pris, dans un langage trop noble pour n’étre pas 
cité : 
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a J’ai voulu, dit-il, que ma dépéche fit publiée en méme temps que la 
proclamation de Jord Canning, parce que j'ai cru que c’était la seule réponse 
qu'il convenait de faire 4 cet acte et aux commentaires qu'il doit amener en 
Angleterre et dans I'Inde, le seul moyen de prouver que le gouvernement est 
décidé 4 suivre un systéme de clémence. Ma dépéche est un message de paix 
au peuple de I’Inde; elle sera une consolation pour tous ceux qui tremblent 
aujourd’hui; elle contraindra tous les fonctionnaires a agir dans l’esprit du 
gouvernement. C’est par amour de la paix publique que je I'ai écrite et que 
je l’ai publide. J’aurais di peut-étre prendre l’avis de mes collégues sur cette 
publication ; je ne |'ai pas fait, et j‘en suis seul responsable. J’ai di consul- 
ter mes devoirs, non-seulement envers le ministére dont je fais partie, mais 
envers le peuple indien. J'ai consacré trente ans de ma vie a servir les inté- 
réts bien entendus de ce peuple, et je n'ai pas voulu terminer ma carriére 
en les sacrifiant. Cette question sera diversement envisagée dans I'Inde et ici : 
Ici, c'est une question de parti entre lord Derby et lord Palmerston; 1a, c'est 
une question de principes entre la confiscation et la clémence. Le choix que 
va faire le parlement entre ces denx principes sémera dans l'inde les 
germes d'une guerre perpétuelle ou l’espérance d’une paix nécessaire. Mais, 
comme je sais que dans les causes les plus importantes il est impossible 
d’empécher les questions personnelles de jouer un réle excessif, j’ai résolu, 
en ce gui me touche, d’écarter toute considération individuelle, afin que le 
fond des choses soit seul en discussion. J’ai offert ma démission a Sa Majeste, 
et elle a été acceptée. » 


Un sacrifice fait si spontanément et si dignement devait naturelle- 
ment désarmer |’opinion. Mais les whigs (c’est ainsi que nous dési- 
gnerons, pour abréger, les divers éléments qui Se groupent autour de 
lord Palmerston et de lord John Russell) avaient trop bien combiné 
leur plan d’attaque pour y renoncer si facilement. L’occasion leur parais- 
sait trop belle et trop difficile a retrouver, pour ne pas en profiler et pour 
ne pas tenter d’enlever la direction des affaires publiques 4 un cabinet 
déja disloqué, et qui n’existait que par la tolérance d'une majorité 
dont il n’était pas le représentant naturel. Deux cents membres de 
la chambre des communes, réunis de nouveau chez Jord Palmerston, 
s’engagérent de maintenir la proposition d’un vote de censure con- 


tre le ministére. Le combat annoncé s’engagea donc dans les deux 
chambres le 14 mai. 


y 


A la chambre des pairs le vole de censure fut proposé par le comie 
de Shafisbury, beau-fils de lord Palmerston, et connu depuis long- 
temps par son zéle pour les intéréts religieux et les ceuvres charitables 
de l’Eglise anglicane. Jamais l’illustre assemblée n’avait paru si nom- 
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breuse et si animee ; jamais plus grande affluence d’étrangers n’avait 
encombré cette imposante et magnifique enceinte; jamais plus bril- 
lante couronne de pairesses n'avait occupé la galerie supérieure qui 
entoure la salle et d’ot surgissent Jes statues des barons qui si- 
goérent la grande Charte. La censure proposée par lord Shaftsbury 
était rédigée avec une prudente réserve.-Elle n’impliquait en aucune 
facon approbation de la confiscation prononcée par lord Canning, et 
réservait le jugement de la chambre jusqu’a ce qu’elle pdt étre in- 
formée des motifs de cet acte; mais elle improuvait formellement la 
publication prématurée de la dépéche de lord Ellenborongh comme 
tendant & affaiblir l‘autorité du gouverneur général et 8 encourager les 
rebelles. L’auteur de la proposition la développa avec modération; il fut 
appuyé, entre autres orateurs, parles ducs de Somerset, d’Argyll et de 
Newcastle. On aime & voir ces grands noms, qui remplissent l’histoire 
féodale, politique et militaire de |’Angleterre, retrouver et conserver 
leur place 4 la téte des intéréts d’un peuple complétement libre et 
dune société si profondément transformée. Aprés eux, et selon 
VYasage anglais qui réserve aux chefs de parti ou d'administration le 
dernier mot dans le débat, la thése de l’opposition fut résumée par 
lord Granville, président du conseil privé et leader‘ dela chambre 
haute sous le ministére Palmerston, si bien fait pour remplir ce réle par 
la bonne grace de sa parole et la cordialité conciliante de son carac- 
tere. Tous ces orateurs, intérieurement avertis du tort que faisait 
a leur thése la démission de lord Ellenborough, insistaient a |l’envi sur 
le principe de la solidarité collective et absolue d’un cabinet, et pré- 
tendaient interdire & un ministére la faculté de s’affranchir, par le 
sacrifice d'un ou plusieurs de ses membres, de la responsabilité d'une 
faute commise et reconnue. 

Un gouvernement, disaient-ils, doit étre un, homogéne et indivi- 
sible, et l'on ne saurait lui reconnaitre la faculté de désigner dans 
son sein un bouc émissaire. J’élais frappé, en les entendant, du 
danger de ces théories abstraites, absolues et excessives, qui s intro- 
duisent dans les discussions propres aux gouvernements libres, & 
laide d’un intérét de parti ou de circonstance, et quon érige peu & 
peu en dogmes inviolables. Rien, & mon sens, De saurait mieux con- 
tribuer & affaiblir et & discréditer le régime représentatif, déja bien 


‘ On donne ce nom de leader, ou conducteur des débats, au ministre qui est 
plus spécialement chargé de représenter le gouvernement dans chacune desdeux 
chambres. Le premier ministre est naturellement le leader de la chambre a la- 
quelle il appartient : dans l’autre ces fonctions sont déléguées au plus orateur 
des ministres qui y siégent. Sous lord Palmerston, qui n'est pas pair d’Angle- 
terre, le comte Granville était leader de Ja chambre haute; sous lord Derby, 
c'est M. Disraéli qui est leader de la chambre des communes. 

Ocroenz 1858. 16 
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assez compliqué et assez difficile & maintenir en équilibre, comme 
Je sont d’ailleurs tous les régimes propres aux sociétés qui tiennent 
4 maintenir les droits de |’intelligence. C'est anx détracteurs, et non 
aux partisans et aux metleurs en ceuvre des institutions libres, qu'il 
faudrait laisser le soin de déduire d'une fausse logique ces chimé- 
riques embarras. Je comprenais et j’aimais bien mieux les témoignages 
de vive et affectueuse sollicitude que tous prodiguaient a l’honneur et 
-ala bonne renommeée de Jord Canning. Il y avait quelque chose de 
touchant et de souverainement équitable dans cette préoccupation de 
absent, surtout quand il s'agissait d’un absent investi, & trois mille 
lieues de son pays, du soin de gouverner tant de millions d’ames, d'un 
homme dont le courage, la sagesse et Ihumanité avaient honoré la 
charge qu'il exerce, et qui est assurément la plus imposante qui puisse 
étre confiée de nos jours, par un peuple libre, a des mains mortelles. 
Fils du grand orateur qui fut le premier ministre de George lV, le con- 
temporain et Je rival de notre Chateaubriand, il s'est montré digne de 
porter le nom de son .pére : et l’on partageait inslinclivement le 
sentiment qui animait ses amis lorsqu’ils disaient au: gouvernement : 
-« Vous avez le droit et le devoir de le rappeler s'il a mal fait, mais vous 
n’avez pas celui de le frapper dans son honneur et dans sa dignité 
avant qu'il ait pu s’expliquer devant un pays encore ému de recon- 
naissance pour ses services. » 

Personne, parmi les orateurs ministériels, ne fit mine de contester 
les services rendus par lord Canning ; mais lord Ellenborough, dé- 
gagé désormais de toute crainte de compromettre ses collégues, posa 
de nouveau, avec son énergie et son éloquence habituelle, la question 
‘sur ses véritables hases. Si la publication de.la dépéche était un tort, 
lui seul pouvait en étre responsable, puisque ses collégues n’en 
avaient rien su, et, lui n’étant plus ministre, il n’y avait plus‘rien & dire 
et 4 faire sur ce point. Mais la dépéche en elle-méme était utile et né- 
cessaire. 


« La confiscation prononcée contre les propriétaires de I'Oude n’est pas 
une simple menace : c'est un acte rétroactif qui frappe un peuple entier. 
On n’a rien vu de pareil en Angleterre depuis huit cents ans, depuis les temps 
de Guillaume le Conquérant. Mais, dit-on, nous avons eu la confiscation en 
Irlande! oui vraiment : il y a des portions de cette ile qui ont été trois fois 
confisquées, et quel en a été le résultat? Est-ce la paix? est-ce la prospérité? 
Tous les désastres de cette ile n’ont-ils pas été précisément attribués par tous 
les esprits sérieux a la confiscation? Dans I’Hindostan, qui a subi tant de con- 
quétes et de changements de dynasties, la propriété individuelle a toujours été 
respectée... On m’a reproché d’avoir moi-méme confisqué le territoire des 
émirs du Scinde. Milords, j'ai frappé les princes de ce pays, parce qu'ils s‘¢- 
taient rendus coupables de trahison enversla couronne d'Angleterre, parce 
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quils avaient attaqué le résident britannique aussitét aprés Ja conclusion 
d'un traité; mais j'ai confirmé Ja propriété individuelle, et la est le secret de 
notre force et de Ja paix qui régne dans le Scinde. Pas un bras ne s’y est levé 
contre nous, depuis la bataille o& a succombé le dernier des émirs. Deux 
mois ont suffi pour réduire le pays; et, & l'heure qu'il est, il n’y a pas une 
contrée de I'Hindostan qui reconaisse plus docilement notre empire et qui 
nous fournisse des auxiliaires plus fidéles. Pourquoi? parce que la propriété y 
a été respectée... En ceci, j'ai agi conformément 4 l'exemple et aux con- 
seils de mon grand et noble ami, le défunt duc de Wellington. Son fils vient 
de me communiquer une lettre inédite écrite par lui, Jorsqu’il commandait 
dans I'Inde, et ou je trouve ces mots: « Je suis pour l’amnistie a l’égard 
« de tous les agents inférieurs... Jamais nous ne réussirons dans ce pays Si 
« nous y entretenons des rancunes éternelle contre tousles petits agents com- 
« promis dans lalutteavec nous et nos alliés. »On nous ditqu’il faut attendre les 
justes explications de lord Canning: je réponds que lord Canning, qui savait 
bien que Lucknow allait étre pris, aurait dQ donner ses explications avant 
d'agir: Mais, milords, il y a des choses qui ne peuvent pas étre justifides. La 
confiscation est de celles-Li. Elle est 1a devant vous, dans sa difforme nu- 
dité, que rien ne saurait ni voiler ni excuser, C'est la peine la plus cruelle 
qu’on puisse infliger 4 un pays... On dit que ma dépéche affaiblit lau- 
torité du gouverneur général. Oui, elle lui dte une grande force pour le 
mal, mais elle lui en donne une plus grande encore pour le bien. Quand 
il Ja recevra, }'espére qu'il changera de conseillers. Je ne crois ;jpas que cette 
proclamation soit I’euvre de lord Canning: elle est tropjcontraire a tout 
ce que je sais de lui. Ila df se laisser entrainer par ces gens qui n’ont 
rien appris et rien oublié, et qui croient qu’aprés cette terrible convul- 
sion on pourra ne rien changer aux abus de I’autorité civile dans I’Inde. 
Jai voulu enseigner une bonne fois a ces gens-la que fa justice et le respect 
des droits populaires sont les principes fondamentaux que notre gouverne- 
ment veut imposer i tous ses agents la-bas. On dit que jencouragerai les 
rebelles dans leur résistance. C'est précisément le contraire de ce que j’ai 
voulu et de ce qui arrivera. Les vingt et un régiments de cipayes recrutés 
dans |'Qude, aujourd’hui dispersés, et tous les autres insurgés jcombattront 
a outrance, avec désespoir, et comme des gens qui ont la corde au cou, 
en présence de cette proclamation qui les dépouille de leurs foyers. J'ai 
voulu leur dter cette corde, j'ai voulu leur rendre l’espoir}, j’ai voulu 
leur offrir la chance de rentrer dans leurs villages et d’y 'retrouver leurs 
foyers intacts. C’est un message de paix et de clémence que j'aijjeté dans 
cette mer de feu... ll s'agit maintenant de savoir si vous |voulez que la 


guerre de I'[nde soit éternelle. Si le parlement, par Je vote qu'on lui pro-° 


pose, laisse supposer aux peuples de |’Inde que vous approuvez les prin- 
cipes de la proclamation et que vous désavouez les principes de magdépéche, 
vous aurez dans |'Inde une guerre sociale. Or vous avez réussi dans toutes 
vos guerres politiques, mais je ne crains pas de vous déclarer que dans une 
gucrre sociale vous finirez par étre vaincus.» 


Le comte de Derby, premier ministre, en rendant hommage au ca- 
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ractére et aux services «le lord Canning, et en constatant que le gou- 
vernement était étranger & la publicilé qu’avait prématurément recue 
la dépéche de lord Ellenborough, n’en fut pas moins aussi explicite 
que possible dans son adhésion aux doctrines de celui-ci sur la confis- 
calion et sur le systéme qu’il convient de suivre 4 I’égard des popu- 
lations indiennes. « La question est posée, dil-il, entre l’indul- 
« gence et la confiscation, a l’égard d’un. pays ot tout propriétaire 
« foncier est soldat, et oi tout soldat est propriétaire. Nous sommes 
« pour l’indulgence : si vous nous condamnez, |’Angleterre n’aura pas 
a assez de troupes pour rendre la sécurilé & la domination anglaise 
« dans l’Inde.» Dans le discours du noble comte, qui aime, comme 
l'on sait, & employer contre ses adversaires des arguments personnels 
et sarcasliques, on remarque un trait de moeurs bien anglaises. II crut 
pouvoir reprocher au religieux lord Shafisbury de s étre rendu |’or- 
gane d'une réunion parlementaire, tenue chez son beau-pére, le di- 
manche précédent, et qui n’avait pas élé, selon lord Derby, « exclusi- 
« vement consacrée a des occupations religieuses.» Lord Shafisbury 
se sentit tellement atteint par ce reproche, qu'il se crut obligé de 
faire insérer dans les journaux un compte rendu exact de |'emploi 
qu’il avait fait de sa journée du dimanche, pendant laquelle la fréquence 
de ses occupations liturgiques ne laissait pas la moindre place pour 
une récréation aussi profane que celle dont on le croyait coupable. 

A deux heures du matin la chambre alla aux voix. Jusqu’ au dernier 
instant, le résultat de la délibération sembla douteux; mais, aprés avoir 
recueilli les votes, non-seulement de tous les pairs présents, mais en- 
core des absents qui, par un respect singulier pour le droit individeel, 
ont le privilége de voter par procuration', on sut que la censure pro- 
posée contre le ministére avait été rejetée par 167 voix contre 158. 

Cette faible majorilé de neuf voix dans une assemblée ot le parti 
conservaleur, dont lord Derby est le chef reconnu, a toujours été pré- 
pondérant, indiquait assez l’extréme danger que courait son adminis- 
tration; une victoire si difficilement obtenue dans !a chambre oi ilse 
croyait sir de la majorité, annongait une défaile presque certaine dans 

celle dont les deux cinquiémes au plus le reconnaissaient pour chef. 
Loin d'étre découragé par l’issue de ce premier engagement, l'armée 
de lord Palmerston ne pouvait y voir qu'un signe avanl-coureur du 
succés dont elle escomptait déja les résultats. Les calculs les plus 
soigneusement éludiés sur l’issue du débat faisaient varier de cin- 
quante 4 quatre-vingts voix le chiffre de la majorité qui, d'aprés les 
antécédents ou les prédictions supposées des divers membres de la 


' Celte procuration (proxy) ne peut étre confi¢e qu’a un pair présent a la dis- 
cussion, qui en use a son gré. 
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chambre des communes, devait la fois réhabilitcr l’antorité compro- 
mise de lord Canning et venger la défaile récente de lord Palmerston, 
en renouvelant contre ses successeurs le vote de censure auquel il 
avait lui-méme succombé trois mois auparavant. Avant huit jours, 
disaient avec une confiance entiére les journaux de l'ancien ministére, 
énergiquement secondés par les allaques passionnées du Times, avant 
huitjours le ministére Derby aura cessé d'exister. Toutefois on per- 
dait trop de vue, dans ces calculs hypothétiques, les dispositions éven- 
tuelles du nouveau parli qui. sous le nom de libéral indépendant, 
sétait graduellement dégagé du sein de !’ancien parti whig et réfor- 
miste, trop docilemeut inféodé a J'ascendant de lord Palmerston. De 
ce parli se rapprochatent de plus en plus, non seulement les esprits . 
flottants et méticuleux que toute assemblée compte dans son sein, mais 
encore une fraction éminente des anciens disciples et collégues de sir 
Robert Peel, et une bonne moitié des députés catholiques de I’Irlande, 
justement irrités de l'insouciance et de lhostilité des grands chefs 
whigs pour les intéréts de leur pays et de leur religion. Ces fractions 
excentriques s'agitaient et se combinaient, de leur cété, en vue de ce 
conflit décisif; et leurs journaux donnaient suffisamment A entendre 
gue leur concours n’était pas assuré sans retour aux plans de l’oppo- 
sition. 

Au reste, dans ces agilations préliminaires comme dans les dé- 
libérations qflicielles , tout se passe au grand jour, avec une fran- 
chise et un abandon que rien n’altére ; on voit qu'il s’agit pon de 
complots ou d’intrigues, mais de luttes loyales et Iégilimes aux- 
quelles le public tout entier doit 4 la fois assister et participer. Ce n’est 
pas seulement un noyau d’hommes politiques, c’est la nation entiére 
que ces luttes divisent et animent; le parlement comme la presse, le 
grand monde et le gros public, les spectateurs comme les acteurs, y 
sont simultanément entrainés et s’y intéressent également. La vie po- 
litique circule partout ; partout éclate le sentiment d’une grande 
communauté d’'hommes libres et éclairés, qui délibérent «directement 
ou indirectement sur les intéréts les plus dignes de les préoccuper, 
qai n’imagiaent pas qu’on puisse faire leurs affaires mieux qu "ils 
ne sauraient les faire eux-mémes, et n'entendent nullement qu’on 
se charge de gouverner pour eux, cliez eux et sans eux. Mais, si ces 
questions passionnent tout le monde, elles n‘aigrissent personne. 
En cette circonslance , comme ailleurs, j'ai pu constater 4 satiété 
combien la courtoisie réciproque des partis et des individus survit 
et résiste aux aspérités de ta politique. D’aburd on se communi- 
que loyalement ses intentions et ses plans d’attaque, et jusqu'aux 
piéces qui doivent servir de base ou de prétexte 4 la discussion; 
toute tactique qui reposerait sur des coups de main a la déro- 
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bée ou sur des batterics masquées serait déjoude par le soulévement 
unanime (le toutes les opimions. De pis, les adversaires les plus dé- 
clarés, les rivaux Jes plus acharnés, se font un point d'honneur de ne 
pas prolonger et transporter dans fa vie sociale et privée les hostilités 
de la vie publique. On se dit souvent les-choses les plus désagréables et 
les plus personnelles & travers le parquet de Ja chambre des pairs ou 
de la chambre des communes, on s’accuse avec exagération, on se 
persifie & outrance; puis le sofr on se rencontre dans les mémes sa- 
lons, on va diner Jes uns chez les autres. Enfin on tient par-dessus 
tout a rester gens comme il faut, gens du monde et du méme monde, 
eta ne pas envenimer |’existence entiére par l’animosité d’un confit 
éphémére. Il n’en était pas ainsi en France, on sen souvient, quand 
la vie publique régnait et agitait nos esprits. A quot peut tenir cette 
différence? Sans doute & ce que, au fund, tout le monde est d’accord 
en Angleterre, non-seulement sur les questions fondanientales de Sa 
constitution et de l’orgamisation sociale, mais encore sur les condi- 
tions et les conséquences de Ja lutte quotidienne. On y combat avec 
ardeur et passion ; mais le prix et I’issue du combat ne changeront 
rien au sol sur lequel on combat, ni aux conquétes heureusement e! 
définitivement acquises pour tout le monde. On s’y dispute la pos- 
gessiun temporaire du pouvoir, on y poursuit avec chaleur le triomphe 
d’une question, d’une opinion; mais nul n'y songe 4 imposer bon gré 
mal gré cette opinion & ses adversaires ou méme & ses voisins, sauf 4 
les exiler de la vie publique et 4 les refouler dans Je néant, s‘ils ont 
la témérité de ne pas se laisser convaincre ou intimider. 

La proposition de censure faite 4 Ja chambre des communes avait été 
rédigée avec la méme prudence qu’a la chambre des pairs; ce n’était 
pas une approbation décernée 4 la proclamation de lord Canning, 
mais un blame direct et formel contre le jugement énoncé par le gou- 
vernement sur cet acte. Elle avait pour auteur M. Cardwell, l'un des 
membres les plus distingués du parti peelite, ami fidéle et dévoné de 
lord Canning, homme universellement considéré, que sa position et 
ses antécédents ne permettaient pas de regarder comme soumis a 
linfluence prépondérante de lord Palmerston ou comme capable de sa- 
crifier un intérét moral et national 4 l’esprit de parti. — Le premier 
jour de la discussion (14 mai) n’offrit de remarquable que le début 
brillant d’an oratear du gouvernement, sir Hugh Cairns, avocat géné- 
ral‘, l’un de ces hommes nouveaux et libéraux dont lord Derby a eu 
l'esprit de renforcer son ministére. It s’attacha’’ démontrer que, la dis- 


! Solicitor general: cest un des deux seuls fonctionnaires qui remplissent lof- 
fice du ministére public pour toute lAngleterre, et qui sont si souvent désignés 
sous le titre d'officiers tégaux de la couronne. 
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cussion une fois ouverte, il était impossible de s abstenir, comme le 
voulait l’opposition, de juger la mesure prise par lord Canning. Si 
cette mesure était sage et juste, comment se faisait-il que l’opposition 
refasat de l'approuver ; et, si elle ne l'était pas, comment faire un 
crime au pouvoir de V’avoir ‘plamée? Mais, quand on n’a pas le courage 
d’approuver la contiscation, il faut au moins s’abstenir de blamer ceux 
qui la condamnent. Le gouvernement a, lui du moins, une conviction 
arrétée, et il l’'exprime haulement : ses adversaires n’en ont point et 
n’osent pas la formuler. Devenant alors agresseur & son tour, il re- 
proche vivement 4 M. Vernon Smith, ministre de I’Inde sous lord 
Palmerston et prédécesseur de lord Ellenborough, de n’avoir pas com- 
muniqué & celui-ci une lettre particuliére que lord Canning lui avait 
adressée, Je croyant encore au ministére, o& il lui annongait )’inten- 
tion de publier sa fameuse proclamation. Un usage constant et naturel 
vent que les ministres sortants communiquent. sans réserve 4 leurs 
secesseurs tous les documents relatifs 4 leurs fonctions qui peuvent 
leur venir entre les mains depuis leur remplacement. Lord Clarendon 
venait tout récemment d’en user ainsi a |’égard de lord Malmesbury. 
En dérogeant & cet usage, M. Vernon Smith avait vivement blessé le sen- 
iment public, et provoqué de nombreuses récriminations au sein de 
lachambre et au dehors; et, bien que la lettre elle-méme ne contint 
réellement rien d'important, |’accueil malveillant et dérisoire fait aux 
explications qu’il lui fallut plusieurs fois renouveler sur cet incident 
dut étre, pour tes observateurs attentifs, le premier symptémé de 
'ébranlement de la majorité et de l'incertitude du résultat si résold- 
ment annoncé. Mais ce fut aussi dés cette premiére séance que lord 
John Russell vint renforcer 1’ opposition de son important suffrage, en 
appuyant le projet de censure, en insistant sur la solidarité du minis- 
tére avec la conduite tenue par lord Ellenborough , sur le danger 
que cette conduile devait faire courir 4 la sécurité des possessions 
britanniques days l'Inde, enfin sur la fore morale qui résulterait pour 
ses adversaires du hlame déversé sur l'annexation du royaume d'Oude. 
Fortiliée par.une adhésion si désirée au sein dela chambre, et assurée 
au dehors.du concours plus efficace encore de l'immense publicité du 
Times, la double cause de lord Canning et de lord Palmerston con- 
servait encore toutes les chances d’un succés prochain et complet. 
Cependant, 4 la séance suivante (47 mai), un homme qui siége 4 
eété de lord John Russell se leva pour le combattre: en sa personne 
la fraction des libéraux indépendants allait faire son apparition dans le 
débat C’était M. Roebuck, l'un des orateurs les plus hardis, les plus 
écoutés et les plus populairement éloquents de l’Angleterre. C’était lui 
qui avait porté les plus rudes coups a la politique ‘étrangére de lord 
Palmerston triomphant, et il venait encore aujourd hui essayer de dé- 
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joucr sa tactique et de contrecarrer ses plans. M. Roebuck a trop sou- 
vent le tort de compromettre le succés de ses idées et ]’autorité de sa 
parole en énoncant des opinions en elles-mémes excessives, et, de plus, 
formulées avec une roideur et une exagération qui ajoute 4 léloigne- 
ment qu’elles inspirent. Il n‘eut garde de faillir & cette facheuse habitude 
dans cette mémorable discussion. En faisant allusion au projet de loi 
dont la Chambre était déja saisie, qui avait pour objet d’enlever a la 
Compagnie des lndes le gouvernement de |'Hindostan et de le trans- 
férer 4 la couronne, iJ crut pouvoir dire que la couronne n’était qu'une 
chimére et signifiait en réalité la Chambre des communes, attendu 
que tout le pouvoir attribué a la couronne était virtuellement exercé 
par Ja Chambre. : 

Doctrine a la fois imprudente et inexacte, car 11 est dangereux de 
condenser ainsi sous forme de maximes absolues les conséquences gra- 
duelles et mitigées du développement de la liberté; et, si la prépondé- 
rance déja séculaire de la Chambre des communes est incontestable, 
il n’en est pas moins faux que la force de résistance de la pairie soit 
anéantie, et que la couronne n’ait pas conservé un immense prestige 
et une autorité d'autant plus forte, quelle est réservée pour les grandes 
occasions et les décisions solennelles. 

Mais, dans ce discours aussi, M. Roebuck s éleva trés-haut, et bien 
au-dessus des vulgaires préoccupations d’une politique personnelle ou 
nationale; nul n’avait eacore abordé la question avec lant de franchise, 
nul n’avail encore sigaalé aussi nettement |’ importance de cette ques- 
tion, le caractére sacré des principes qu’elle implique, et le danger de 
les subordonner a des intéréts de parti. 


« On se rappelle, dit-il, ce magnifique résumé de l’euyvre historique de 
Gibbon ow il trace le tableau de la grandeur romaine, et ov il constate que 
les cent vingt millions d'Italiens et de provinciaux conquis par Rome for- 
maient la plus vaste réunion d hommes qui alent jamais obéi 4 une seule et 
méme domination. Notre empire des Indes est plus vaste encore : il compte 
prés de deux cents millions de sujets; et c'est 4 nous de décider aujourd hui 
si cet immense empire sera gouverné selon les principes de | honneur et de 
la vertu, ou dans Je seul but d’accroitre la puissance anglaise. Je suis An- 
glais; mais il y a des choses pour mot plus sacrées et plus grandes que la 
grandeur de l' Angleterre, et parmt ces choses, je place le progres du genre 
humazn dans l'enseignement et dans la pratique dela vertu et de Uhonneur... 
On veut que nous subordonnions le bonheur de deux cents millions d’hom- 
mes 4 une Maneuvre de parti : je ne veux pas m'y préter. Je veux envisa- 
ger ]’intérét de tous ces millions de mes semblables en dehors de la question 
ministérielle... Nous sommes entrés dans |'Inde en qualité de simples com- 
Mercants; nous avons peu a peu conquis toute cette vaste région, mais nous 
ne l’avons pu faire sans sacrifier trop souvent les principes de la justice. 
Nous avons été rapaces, nous avons été crucis, nous avons été injustes... Ce 
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sont la des vérités désagréables a dire et 4 entendre, mais ce sont des vérités. 
Nous avons un trés-grand intérét 4 régner sur I'{nde; nous avons un intérét 
plus grand encore au régne de Ia justice et de la vérité. Il y a un moyen de 
légitimer notre empire, et il n’y en a qu'un: c’est de travailler au bonheur 
du peuple que nous dominons, et la premiére condition de ce bouheur, c'est 
Vindulgence et la clémence. » : 


Disons & honneur de l’'assemblée qui écoutait ces paroles, pronon- 
cées avec émotion et effort par un orateur visiblement souffrant, que 
chacune des phrases qu’on vient de lire fut interrompue par d’énergi- 
ques applaudissements, et que pas un murmure ne viot trahir les sus- 
ceptibilités d'un patriolisme inquiet ou blessé. 

Aprés avoir établi et confirmé la distinction, déja énoncée par lord 
Ellenborough, entre la rébellion des cipayes et la guerre faite par les 
habitants de l’Oude, il s’étend sur la folie et le crime de la confiscation, 
et résume ainsi son opinion: 


« On reproche a lord Ellenborough d’avoir fait une réponse-quelconque & 
la proclamation de lord Canning; puis d'avoir fait une réponse telle qu’il ne 
fallait pas la faire ; et enfin d’avoir publié cette réponse. Je soutiens, quant a 
moi, qu'il était tenu de répondre, que sa réponse était la bonne, et que c'est 
sur nous, et non sur lui, que retombe-Ja responsabilité de la publication. 
Cest ici qu'on a interpellé le gouvernement sur cette proclamation, et, une 
fois l’interpellation faite, il fallait que la réponse fit connue. Et on a bien 
fait de la vouloir connaitre. C’est le propre de notre gouvernement de faire 
savoir au public ce qui se passe, et il ne le fait pas encore assez. Il vaudrait 
Mieux qu'il sit jour par jour ce que fait le gouvernement. Au lieu de cela, 
on nous méne en aveugles dans toute sorte de fautes. La guerre vient nous 
surprendre, et l’on nous dit qu’il ne faut pas compromettre le pays par notre 
curiosité. Puis vient la paix, et l’on nous dit que nous nous y prenons trop 
tard. Quand il nous importerait beaucoup de tout savoir, on nous arréte au 
nom de l’intérét public, et l’on ne nous dit tout que quand il ne sert plus 4 
rien de tout savoir. Vous voulez pacifier I'Inde : vous n'y réussirez que par le 
systéme indiqué dans la dépéche de lord Ellenborough. Cette dépéche méri- 
terait d'étre imprimée en lettres d'or, car c’est I'acte et Ja parole d'un honnéte 
homme. Je connais bien peu l’Angleterre, si tét ou tard elle n'est pas de cet 
avis. Quant 4 la question de parti, pourquoi donc irions-nous retablir au 
pouvoir un ministére que nous avons tout récemment cassé, parce que |hon- 
neur de l’Angleterre avait périclité entre ses mains? Le peuple anglais n'a 
rien de bon a attendre de la part de ceux-la. Les progrés et les réformes Ii- 
bérales, que nous souhaitons pour le bien-étre des masses, seront bien plus 
facilement obtenus du gouvernement faible et dépendant qui siége au banc 
des ministres que de ces hommes arrogants et forts qui siégent la-bas! » 


, 
Et du doigt il désignait, au milieu des applaudissements, le banc od 
siégeait impassible et serein lord Palmerston entouré de ses anciens 
collégues au pouvoir. 
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Piusieurs de ceux-ci, et spécialement l’arcien ministre des finances, 
sir Cornwall Lewis, et ancien ministre de la marine, sir Charles 
Wood, s’efforcérent, non sans talent, de replacer la question sur le 
terrain plus restreint d’ou l’dpre franchise de M. Roebuck l'avait 
éloigné. Mais avec Ja meilleure volonté d’étre impartial, je ne trouve 
rien 4 citer dans leurs discours : comme tous Jes avocats du vote de 
censure, ils insistaient sur la sitnation faite & lord Canning et sur 
lingratitude déployée envers un homme qui avait sauvé et honoré la 
domination anglaise dans Inde. Moins réservés que la proposition 
elle-méme, ils se laissaient aller 4 défendre Ja proclamation, en tant 
que, selon eux, la confiscation qu'elle pronongait devait s’ appliquer non 
ala masse de la population rurale, mais 4 des seigneurs rebelles que la 
violence et l'usurpation avalent seules mis en possession de leurs 
fiefs’. Les oratcurs ministériels soutenaient au contraire que, outre 
ces grands talookdars et zemindars qui représentaient |’aristocratie ter- 
ritoriale, il y avait dans l’Oude une foule de petits propriétaires fon- 
clers,maniant alternativement ta charrue et I'épée, et qui seraient 
évidemment atteints en méme temps que les grands feudataires par la 
réunion de tout droit de propriété au domaine de I’ Etat. 

II faut avouer que ces renseignements contradictoires, mais si im- 
portants, fureat moins écoutés que les excentricités du jeune sir Robert 
Peel, qui, depuis qu'il est entré dans la vie publique, a usé du grand 
nom qu'il porte pour s’arroger le privilége de dire des vérilés dés- 
apréables 4 tout le monde avec une verve et un sans-géne dont on se 
défend difficilement. Cette fois-ci cependant, |’invective violente qu'il 
adressa 4 lord Palmerston, dont il avait longtemps été le subordonné 
dans la carriére diplomalique et dans l’administration, fit moins de 
tort h son illustre adversaire qu’d lui-méme; mais il eut plus de 
succés quand il indiqua sans détour aux antagonistes du ministére 
un danger qui commencait 4 poindre 4 horizon. Ce danger, c’était 
la dissolution de la Chambre des communes, mesure extréme sans 
doute, aprés une dissolution si récente encore *, mais que le comle 


‘Un état cité dans le cours de la discussion constate dans le royaume d‘Oude 
l'existence de 246 forteresses féodales, garnies de 476 piéces de canon et apparte- 
nant aux talookdars menacés de confiscation. On voit ‘que la féodalité, comme 
institution propre et naturelle aux races indo-germaniques, existe, au dix-neu- 
vieme siécle, sur les bords du Gange sous la méme forme qu'elle affectait encore 
au seiziéme siécle sur les bords du Rhin. Rien ne m’‘a d’ailleurs plus surpris, 
pendant tout ce débat, que l'absence chez tous les orateurs de ndtions précises 
et universellement acceptées sur Ja nature de la propriété fonciére dans | Hlin- 
. dostan. 

* On se rappelle que la Chambre avait été dissoute par lord Palmerston en 
1857, aprés un vote de la majorité hostile 4 la guerre de Chine. Les nouvelles 
élections avaient produit une majorité touta fait nay clane a la polmane étran- 
gere de lord Palmerston. 
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de Derby avait le droit de proposer & la reine, afin de mettre le pays 
a méme de j juger entre sa politique et la majorité hostile du parle- 
ment. Sir Robert Peel exprimait la une apprébension de plus en 
plus fondée : et il annonca nettement, au nom du libéralisme avancé 
qu'il professe, !’espoir et la certitude de voir les électeurs libéraux 
donner raison aux grands principes de justice et d’humanité pro- 
clamés dans ta dépéche de lord Ellenborough, plutét qu’aux ma- 
neuvres d'un parti gai sacritiait ces principes d la fiévreuse imp2- 
tience de remonter au pouvoir. 


VI : 


Cependant, au milieu de ces débats qui préoccupent 4 un si haut 
point lattention de toute |’Angleterre, qui sollicitent l’intervention de 
toutes les notabilités nationales, et qui révélent une situation de plus 
en plus incertaine pour les anciens et les nouveaux partis entre lesquels 
se partage le gouvernement du pays, il se produit un interméde 
qui peint trop bien le caractére britannique pour ne pas trouver 
place dans ce récit. 

A Vouverture de la séance du 18 mai, wn adhérent de lord Pal- 
merston, le capitaine Vivian, propose 4 la Chambre de ne pas tenir 
séance le lendemain. Jl compte sur |’appui de tout le parti ministériel 
et conservateur pour sa proposition, et il suppose que M. Disraéli, 
chancelier de l’Echiguier et leader des communes, qui a taut de 
fois tiré: de son carquois les traits acérés de son éloquence contre ses 
adversaires politiques, aura le vif désir d’assister aux exploits d'un 
auire archer sur un autre théatre. 

Que peut signitier cetle étrange interruption? Elle signifie que le 
lendemain ont liex les courses d’Epsom, que ces courses ont pour 
objet principal Je grand prix anpnuel qui s’appelle (on ne sait trop 
pourquoi) le Derby ; que lord Derby, qui est & fa fois le premier mi- 
nistre, le premier orateur et le premier sportsman de l’Angleterre, 
est un des concurrents pour ce prix; et que le cheval sur lequel 1! 
compte pour le gagner a pour nom Toxophylite (ce qui signifle archer 
en anglo-grec), et qu’enfin cette course est l'objet d'un intérét po- 
pulaire et, on peut Je dire, national, auquel les classes supérieures et 
inférieures, politiques et industrielles, prennent part avec cette anxiété 
universelle et passionnée dont les anciens Grecs, les Romains et les 
modernes Espagnols ont donné |'exemple pour des spectacles ana- 

et moins innocents. Ce sont les jeux olympiques de | Angle-. 
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terre, a dit un jour lord Palmerston : et c’est la définition la plus 
exacte qu'on en puisse donner. 

a Chambre adopte 4 I'unanimité la proposition du capitaine, et 
s’ébranle pour se rendre en masse sur le plateau d'Epsom. Les 
discours préparés sont remis en poche; |’éloquence est suspendue 
au croc 4 cété de l’esprit de parti. Tout le monde se décide a oublier 
pour un jour I'Inde et l’Angleterre. ll ne s‘agit plus de savoir si I'Inde 
sera gouvernée par la confiscation ou par la conciliation, si |’ Angle- 
terre gardera ou nou lord Derby pour premier ministre, mais bien 
si le cheval de lord Derby gagnera le prix qui porte son nom et auquel 
tout le pays s‘intéresse. 

Puisque la Chambre souveraine donne ainsi congé pour un jour aux 
affaires sérieuses, faisons comme elle; stivons-la a Epsom, et ad- 
joignons-nous & un groupe de membres du parlement bien résolus a 
voter les uns contre les autres dés le lendemain, mais plus résolus 
encore i s'amuser ensemble pendant cette veille joyeuse de l’enga- 
gement final. | 

On a bien raison de dire que qui n’a pas vu le Derby-day n'a pas 
vu l’Angleterre; et c’est pourquoi on a beaucoup moins raison de 
répéter sans cesse que |'Anglais ne sait pas s'amuser, et s':amuser 
avec entrain en méme temps qu’avec ordre et décence. Quiconque 
a vu les deux ou trois cent mille habitants de Londres et des environs 
réunis, par uo beau soleil de printemps, sur les pentes verdoyantes 
des coteaux d’Epsom, quiconque a erré parmi ces équipages de toutes 
les calégories possibles, parmi ces hangars, ces orchestres, ces 
théatres en plein vent, ces tentes aux banderoles flottantes, cet 
océan de bipédes et de quadrupédes, en revient bien convaincu de 
deux choses généralement peu admises, d’abord de la gaielé honnéte 
et expansive de la trés-grande majorité de cette foule nombreuse ; 
puis de la grande égalité qui rapproche, au moins en ce jour, les 
conditions les plus diverses de la société. Les princes du sang et les 
pairs de Ja plus ancienne noblesse s’y coudoient avec les palefreniers 
et les bohémiennes, et se mélent méme aux jeux populaires qui 
remplissent les intervalles fastidieux d’une course 4 l'autre. On ne 
voit nulle part, méme chez nous, une confusion des rangs plus pro- 
noncée. Nulle part aussi une gaieté, une bonne humeur et une dé- 
cence plus semblables & celles qui distinguent si honorablement nos 
masses populaires, lorsqu’elles se livrent & leurs amusements pério- 
diques et officiels. Au milieu de cette foule joyeuse, mais animée, 
on pourrait se croire en France. Mais cette illusion disparait dés 
qu'on se rappelle I’absence de tout programme officiel, de toute inter- 
vention de I’autorité. C’est l'industrie privée qui a tout fait, tout 
annoncé, tout prévu, tout réglé ; ce sont des souscriptions spontanées 
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gui font face & toutes lés dépenses. A peine une poignée d’hommes 
de police, sans armes, et comme perdus au milieu de la foule. rap- 
pelle-t-elle les précautions prises contre un désordre éventuel. A ces 
traits nous reconnaissons aussitét l’Angleterre. 

Pendant le trajet a Epsom, comme pendant les jours précédents, 
toutes les conversations roulent sur Ja coincidence bizarre qui se pré- 
sente entre la destinée politique de lord Derby et sa fortune de cou- 
reur. Comme la veitle, au parlement, son nom est dans toutes les 
bouches, et, dans l'issue de la course qui va s‘engager, on se plait 2 
chercher un présage de sa victoire ou de sa défaite dans le vote du 
lendemain. Une opinion assez généralement accréditée permettait 
d'attribuer an noble comte une sollicitude plus passionnée pour le 
succés de son cheval que pour celui de son parti. On lui supposait 
assez peu de gout pour les soucis et Ics fatigues de cette primauté mi- 
nisténelle qui, déja une fois exercée par lui, avait semblé lui inspirer 
peu de regrets, et ne pouvait guére ajouter de charme ou d’éclat a sa 
haute et inébranlable situation de grand seigneur et de grand orateur. 
Chef d'une de ces trés-rares familles de |’aristocratie anglaise qui 
datent da temps des Plantagenets, quatorzitme comte et pair de son 
nom, chancelier de!’ université d’Oxford, placé par l'heureuse rencontre 
da rang et du talent parmi cette poignée d’hommes hors ligne dont 
nul n’ignore le nom ni ne conteste le mérite, il ne lui reste aucune 
distinction sociale 2 acquérir, pas méme le cordon bleu de ta Jarre- 
tigre. Mais le cordon bleu du turf (car c’est ainsi que l'on désigne le 
prix qui porte son nom aux courses d’Epsom), voila ce qui parait & 
lous, et a lui surtout, objet légitime et naturel de son ambition. Le 
gagnera-t-il, oui ou non? C’est 1a la question dont la solution occupe 
tous les esprits, et attire, au milieu de la foule, toutes les notabilités 
de la politique et de la diplomatie, entre autres M. le maréchal Pélis- 
sier, qui représente si noblement notre pays et notre armée, et jouit 
auprés de nos voisins d’une si grande et st juste popularité. 

Entrons a lenr suite dans le paddock, c’est-a-dire dans l’enceinte 
réservée oi l’on exlube, avantle départ, les chevaux engagés. L’atten- 
tion se laisse un instant distraire par tel ou tel coursier; mais c’est 
surtout lord Derby et le cheval qui porte sa fortune que cherchent 
tous les regards. Le voila! Qui? Il’homme ou le cheval? Ils y sont tous 
les deux : mais 4 peine le cheval a-t-il paru, que l’homme est oublié. 
On proméne le célébre animal 4 pas lents comme pour étaler en 
détail tous les avantages qui doivent assurer la victoire 4 lui, 4 son 
maitre, etd l’innombrable armée de parieurs qui ont risqué leur avoir 
sur sa téte. Un groupe nombreux d’hommes politiques, mélés 4 des 
connaisseurs d’un autre ordre, suit avec une gravilé comique et une 
sorte d’attention religieuse tous les mouvements de la béte. J’eus la 
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satisfaction d’y reconnaitre l’ua des plus ardents défenseurs de l'E- 
glise et de I’Etat, un anglican de la vieille roche, celui-la méme 
qui devait quelque temps aprés me faire l’honneur de me signaler 4 la 
Chambre des communes comme ne plaidant la cause de la liberté 
civile et religieuse que dans le but unique de réduire l’Angleterre et 
la France sous la domination des jésuites ‘. Il semblait avoir complé- 
tement oublié les dangers de |’Eglise établie et les progres formi- 
Jables du papisme, tant il était absorbé dans la contemplation des al- 
lures de Toxophylite. 

Cependant, aprés quelques intermédes insignifiants, la course déci- 
sive sengage :- vingt-quatre chevaux partent a la fois. Comment 
peindre l’anxiélé dévorante, les flots tumultueux, les soubresauts, les 
hruissements divers de ces cent mille individus dont les yeux etjg 
cceur se concentrent sur un seul objet. L’étranger désintéressé se 
rappelle involontairement son Virgile, et les vers immortels du cin- 
quiéme chant de l’Enéide, qui ont familiarisé tous les gens bien élevés 
et tous les esprits cullivés avec tant de détails insignifiants & jamais 
ennoblis par la muse épique. La course, qui dévore un espace de trois 
quarts de lieue, dure moins de trois minutes. Il y.a un mameat oi, 
grace aun pli de terrain, tous les chevaux disparaissent aux yeux des 
spectateurs : quand ils reparaissent, les chances diverses des con- 
currents commencent a se pronoucer. Encore un instant d’anyiété 
dévorante : cent mille tétes se tournent vers le poteau qui indique le 
but. Le sorta prononcé. Ce n'est pas lord Derby qui a vainca. Son 
fameux cheval n'est arrivé que second. Le cordun bleu lui échappe : 
le prix échoit au cheval d’un baronnet inconnu qui réalise de ce seul 
coup quelque chose comme un million de bénéfice. 

Dans cet échec imprévu du premier ministre & Epsom, tout le 
monde voit le pronostic de la chute politique qui l'attend a West- 
minster. Mais amis et adversaires semblent oublier ce facheux pré- 
sage dans l’excitation fébrile qui préside au retour de la foule vers 
Londres. Tout le monde veut partir et revenir a la fois : tous les cava- 
liers, tous les attelages, grands et petits, publics ou particuliers, 
s’engagent ventre & terre dans deux ou trois allées qui aboutissent 3 
une seule route : tous se précipitent vers la grande ville. Impossible 
de comprendre comment un effroyable désordre et des accidents sans 
nombre ne viennent pas changer en catastrophe cette cohue confuse 
et effrénée, d’autant plus qu'on n’apercoit que de loin quelques 
policemen, toujours désarmés, qui, par un signe de la main, réta- 
blissent Vordre du défilé, en attendant qu'il s’embrouille et s‘en- 
chevétre de nouveau. Je souriais en songeant au contraste de ces 


‘ Discours de M. Newdegate a la séance du 24 juillet 1858. 
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précautions modestes, mais suffisantes, avec les charges furieuses 
que l’on voyait exécuter par nos gardes municipaux, casque en téte 
et l'épée an poing, sur les trois ou quatre fiacres assez osés pour 
rompre la file, lors des réceptions ministérielles, dans ces temps 
fabuleux ot la gent parlementaire allait & pied voir les ministres 
que nous aimions ou que nous combattions. Cependant il n‘arrive 
aucune péripétie funeste ; chacun arrive, on ne sait comment, mais & 
bon port. Les trois cent mille spectateurs se dispersent et rentrent 
dans leur foyer sans qu’on n’entende parler d'une rixe ou d’un acci- 
dent. A peine a-t-on franchi la contrée pittoresque et accidentée des 
environs d’Epsom, qu’on traverse une interminable série de villes 
suburbaines, toutes verdoyantes et festoyantes, qui forment les fau- 
bourgs de la grande cité, et ou éclate plus que partout ailleurs 
la prospérité matérielle du pays; ob des maisons moins sombres et 
moins monotones que celles de la ville sortent parées et pomponnées 
d'uo lit de fleurs ou de grands arbres, ow les balcons, les fenétres, les 
grilles, les trottoirs, sont garnis 4 s’étouffer d’une foule innombrable 
et joyeuse, remarquable par la beauté assez générale des femmes et des 
enfants, et par Yair de contentement et de sympathie répandu sur 
tontes les figures. C’est un spectacle unique au monde que ce fleuve 
vivant dont on fend au galop les flots pressés et bruyants. Il change 
quelque pea de nature & mesure qu’on approche de Londres, et 
qu'une population plus dense, mais aussi d’un aspect plus sombre et 
plus have, révéle la présence des masses ouvriéres; mais il laisse 
dans l'dme l'ineffacable souvenir d’une vraie féte populaire, issue de 
‘impulsion spontanée de ses acteurs, et ennoblie par la male intelli- 
gence d'un peuple qui sait non-seulement se gouverner, mais encore 
samuser tout seul. On sait le mauvais jeu de mots de Louis XV a 
un de ses courtisans philosophes : « Duc de Lauraguais, gu’avez- 
vous donc été faire en Angleterre? — Apprendre a penser, Sire! — 
Quot? panser les chevaux? — L’un et l'autre, Sire, » aurait pu ré- 
pondre lord Derby, si tant est que !’on puisse se figurer un lord 
Derby en France et a la cour d'un monarque absolu. 


VII 


Au lendemain de ce jour de féte, tous les esprits étaient rendus 
a la préoccupation de la veille, et replongés dans la grande lutte 
dont lissue devait exercer une si vitale influence sur les desti- 
nées de l'Angleterre et de I’Inde, sur l'avenir de ces deux cents 
millions d’4mes dont M. Roebuck avait si noblement parlé. Ce 
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n’élait pas seulement dans Je parlement, ni dans le grand monde, ni 
dans les cercles exclusivement politiques, que cette ardente curivsilé 
s‘attachait & deviner les résultats de la discussion. Le pays entier, 
représenté par tout ce qu'il renferme d’hommes intelligents et 
instruits, suivait avec une fiévreuse anxiété les diverses péripéties 
du conflit, et s’idenufiait avec ses moindres incidents, grace au puis- 
sant et utile concours de la presse qui fait pénétrer jusque dans les 
moindres hameaux la reproduction détaillée et parfaitement fidéle 
des débats parlementaires. Elle fait plus encore; elle les accompague 
de commentaires qui résument et renouvellent ces débats, en y ajou- 
tant des arguments souvent plus concluants et plus originaux que 
ceux mémes des orateurs. C'est ainsi qu'elle éveille la conscience du 
pays; qu’elle provoque et exerce intervention de tous dans. les 
affaires de tous, et qu'elle constate, en la régularisant, l’action directe 
du pays sur ses représentants et ses chefs. Que d’esprit et de science, 
que d'ironie et de passion, que de talent et de vie, n‘a-t-on pas dé- 
pensé, pendant ces quinze jours, dans les vastes colonnes des jour- 
naux anglais! J'en étais, pour ma part, tout ébahi, tant j'avais déja 
perdu I’habitude de ce feu roulant et allernatif de la discussion quoti- 
dienne, que nous avons connue naguére et pratiquée peut-étre avec 
excés, mais qui est devenue impossible entre des organes dont 
quelques-uns seulement oat le droit de tout dire, et sont toujours 
conduits, plus ou moins involontairement, A attirer leurs adver- 
saires sur un terrain od les attend le baillon officiel. Tandis que le 
Daily News, le Star et les autres journaux indépendants ou ra- 
dicaux, manifestaient une sympathie de plus en plus vive pour le 
maintien de la politique nouvelle, la formidable artillerie da Temes 
continuait & tonner contre le mimistére et contre la fameuse dépéche. 
Sur ses flancs les petites feuilles, spécialement vouées a la cause 
de lord Palmerston, redoublaient de zéle et de vigueur pour soutenir 
Vardeur de ses adhérents dans la Chambre comme dans le public. 
Ils annongaient toujours, avec la méme confiance, la défaite certaine 
du gouvernement, et se promettaient une majorité tellement con- 
sidérable, tellement significative, qu’elle rendrait inutile et insensé 
tout projet de dissolution. Cependant quelques symptémes de dislo- 
cation se manifestaient déja au sein de cette majorité sur laquelle 
on comptait si bien. Ses chefs. en parcourant les rangs de leur pha- 
lange, pouvaient déja remarquer Je silence expressif de quelques-uns, 
les hésitations croissantes de plusieurs. La discussion avait évidem- 
ment ébranlé, si ce n‘est transformé, bien des convictions arrélées 
d’avance. Tout son éclat, toute sa force avait été du cété des ad- 
versaires du projet de censure. Ses partisans ne s'élaient guére éle- 
vés au-dessus des combinaisons et des récriminations de |'esprit de 
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parti. Le résultat fut bien plus visible encore dans la séance du 
20 mai. M. Bright, qui dispute 4 M. Gladstone la palme de I'élo- 
quence et attention de la Chambre, apporta ce jour-la & la bonne 
cause le puissant secours de sa parole et de sa croissante autorité. 
M. Bright est un dissident de la secte des Quakers (les Trembleurs); 
il est le beau-frére de ce Frédéric Lucas, qui. né dans la méme secte 
que lui, était devenu catholique, et de plus le défenseur le plus éner- 
gique de sa nouvelle foi. A peine admis dans la Chambre des com- 
‘munes, Lucas y avait conquis une place hors ligne : tout annongait en 
lui un orateur et un chef de parti qui aurait égalé et peut-étre 
dépassé O'Connell: une mort prématurée n’a plus laissé de lui 
que le souvenir, encore trés-vivant, du charme invincible de sa mé- 
lodieuse parole et de l’énergique droiture de ses convictions. M. Bright, 
se placant, comme Il'avait fait son beau-frére, en dehors de tous les 
anciens partis, et 2 cété du chemin qui conduit au pouvoir, n’a cessé 
de grandir dans Festime publique, malgré l’impopularité temporaire 
qui l'atteignit & la suite de son opposition & la guerre d’Orient. Tout 
le monde blame et regrette ses allaques exagérées contre les mceurs 
et les institutions britanniques, allaques dont il est lui-méme Je vivant 
et brillant démenti; mais chaque session a vu grandir son ascendant, 
et ce trembleur est devenu aujourd hui l'un des trois ou quatre person- 
nages les plus intéressants et Jes plus écoutés de |’Angleterre. C’était 
une interpellation de lui qui avait provoqué la publication de la 
fameuse dépéche. Il était juste qu’il vint aujourd’hui la défendre. Il le 
fit avec une énergie, une netteté, une simplicité d’argumentation et 
de démonstration propre 4 porter une conviction rapide et triom- 
phante dans tous les esprits impartiaux, Lui aussi sut trés-habi- 
lement trouver le défaut de la cuirasse que préseantait la proposition 
des whigs en s‘abstenant de toute opinion sur la proclamation de 
lord Canning. 


« Les princes indigénes et les peuptes de l'Inde ne comprenent rien 4 vos 
lactiques ni 4 vos cabales politiques. Quand ils apprendront que le parlement 
anglais a délibéré sur l’acte du gouverneur général, ils voudront savoir si le 
parfement I'a approuvé ou non, et, si vous adoptez la proposition de M. Card- 
well, ils en concluront naturellement que vous approuvez la confiscation... 
Toute la question est 14... On recule devant cette conclusion nécessaire ; on 
pretend d’ailleurs que la confiscation ne s ‘applique pas 4 ka masse-de la popu- 
lation, mais seulement a certains individus déplaisants qu'on appelle taloo- 
kdars, qui ne sont que des barons féodaux, des chefs de brigands, des op- 
presseurs du peuple. Ce n'est pas la premiére fois qu’aprés ]a consommation 
d'une grande iniquité les auteurs de l’iniquité ont essayé d’en calomnier les 
victimes. Lord Shaftsbury, l'un des promoteurs de cette belle campagne, a 
dit que Ja confiscation ne s’appliquerait qu’a six cents individus dans le 
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royaume de I’Oude. Soit: ce payg est moins peuplé des quatre cinquiémes, 
que le Royaume-Uni : appliquons le méme calcul a notre pays: supposons 
que l’on vienne confisquer les biens des trois mille six cents principaux pro- 
priétaires des trois royaumes, et parmi eux des sept cents grands proprié- 
taires qui siégent dans les deux Chambres. N’appeleriez-vous pas cela une 
révolution, et non-seulement une révolution politique, mais une révolution 
sociale. Prenons garde: quand on habite un pays rempli de grands talook- 
dars, un pays ou il y a une province entiére, en Ecosse, qui appartient a un 
membre de la Chambre des pairs‘, un pays ot ilyen ad’autres qui po.sédent 
des territoires de soixantea quatre-vingt milles carrés, ot il y a des dues de 
Redford et des ducs de Devonshire ?, i] faut avoir quelque souci de ce que |’on 
entreprend contre les talookdars et les grands propriétaires de l’Inde. Mais 
d’ailleurs le'chiffre cité est faux: les meilleures autorités démontrent qu'il 
y aau moins quarante mille propriétaires fonciers dansl’Oude. Or il y a un 
détestable systéme dans lequel lord Canning s'est laissé engager, et qui 
triomphe déja dans la présidence de Madras : il consiste a suppritner tous les 
intermédiaires entre le gouvernement supréme et le pauvre laboureur qui 
cultive le sol: et dans quel but? Afin de confondre toutes les classes de 
la population en une seule, de n'’admettre au partage de tous les fruits de 
la terre que deux parties prenantes, Je fisc et le paysan, le fisc directement 
et porpétuellement occupé 4 extorquer le plus de produits possibles, et le 
paysan 4 qui l’on jettera chaque jour une poignée de riz pour le mettre a 
méme de tirer du sol ce que dévorera le fisc... Vous ne vous contentez pas, en 
remplagant Ja royauté de |‘Oude par vous-mémes, de vous emparer du do- 
maine public et du produit de tous les impéts, mais vous venez encore dire 
a tous les seigneurs, 4 tous les propriétaires du sol, 4 tous, excepté aux humbles 
et obscurs cultivateurs de cesol: « Descendez de l'indépendance et de la di- 
« gnité dont vous avez joui jusqu’ici : subissez le sort commun 4 tous nos 
« vaincus; les deux cinquiémes d’entre vous n’ ont pris aucune part a la ré- 
a volte, mais dans une confiscation générale les innocents doivent souffrir 
« avec les coupables. C’est la fortune de la guerre, et cette fortune sera la 
« votre.» Il y a des journaux dans l'Inde qui applaudissent 4 la proclama- 
tion, parce que, disent-ils, elle fera d’un seul coup ce qu’il faudrait vingt ans 
pour faireailleurs; elle renversera d’emblée toutes les individualités qui pou- 
vaient créer des foyers de résistance 4 la domination britannique. Il y ena 
d'autres, plus honnétes et plus avisés, qui déclarent que cette proclamation 
exigera une nouvelle armée pour la faire appliquer... J’en prends a témotn 
la Chambre: quand nous avons appris que Je gouvernement blamait cette 
proclamation, nous, mes amis et moi, membres de |'opposition, nous avons 
applaudi le ministre qui s‘exprimait ainsi. Si nous ne l’avions pas applaudi, 
hous serions indignes d’étre hommes, indignes d’étre Anglais, indignes d'étre 
législateurs de l’Angleterre; nous serions étrangers et indifférents 4 la disune- 
tion du bien etdu mal, du juste et de l’injuste. Tel a été le premier sen- 
timent de tout le monde avant que Ja dépéche de lord Ellenborough ne fut 


x 


‘ Le duc de Sutherland. 
* Tous les deux traditionnellement identifiés au parti whig. 
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connue; Mais ensuite asurgi la fatale influence de l'esprit de parti, qui a 
exploité cette dépéche avec tout l'art que cet esprit enseigne.» 


Ici, se retournant contre Je plus redoutable adversaire de la dépéche, 
contre lord John Russell, il évoqua avec bonheur et avec justice contre 
lu le souvenir de ses propres torts, et Vimprudence qu'il commettait 
en critiquant chez qui que ce soit un langage acerbe et rigoureux. Il 
lui rappela comment, 4 propos du rétablissement de la hiérarchie 
romame et de l’apparition du cardinal Wiseman en Angleterre, lui, 
lord John Russell, avait éent & |’évéque anglican de Durham une lettre 
publique qui avait donné le signal d'une agitation considérable et 
semé les germes d’une division qui dure encore. « Le noble lord, » 
dit notre intrépide quaker, chez qui le dissident se faisait en ce mo- 
ment jour sous l’orateur politique, « a reproché a la dépéche de lord 
« Ellenborough son ton d’invective et de sarcasme. Mais le noble lord 
« devrait étre fort réservé & cet endroit-la, car il habite une maison de 
« verre, plus fragile qu'aucune des nétres. Quand il prend sa plume 
«en main, nul ne peut prévoir ce gu’il va donner au public. Je me 
« tappelle une lettre fort extraordinaire de lui, qu'il avait sans doute 
« Vintention d’orner d’une phraséologie irréprochable, puisqu’il |’a- 
« dressait & un évéque. Je ne voudrais pas étre trop sévére pour le 
«noble lord; mais, quand un homme d’Etat aussi grave écrit 4 un 
« Saint homme d'évéque, on peut espérer qu’il saura au moins éviter 
« le sarcasme et |’invective. Et cependant, dans cette lettre méme, il 
«ne craignait pas de lancer & flots le sarcasme et!’invective sur six 
«millions de ses concitoyens, et de troubler gravement ainsi la paix 
« da Royaume-Uni. » 

La Chambre accoeillit avec une sympathie marquée et des applau- 
dissements prolongés ces passages et bien d'autres encore qu'il nous 
faut omettre‘, pour arriver 4 la conclusion du discours ot l’honnéte 
homme éloquent que nous écoutions avec tant d’émotion s’éleva en 
méme temps contre la tactique employée par l’ancien ministére pour 
récupérer le pouvoir 2 Vaide de cette complication des affaires exté- 
rieures, et contre les provocations inhumaines de la presse anglo- 
indienne 4 de nouveaux supplices. 


« Toute ]"Inde tremble agitée par des feux volcaniques. Nous serions cou- 
pables d'une témérité extréme, d'un crime irrémissible contre la monarchie 
anglaise, si nous donnions une approbation quelconque, méme la plus indi- 


‘On nous permettra toutefois de déplorer, dans ce beau discours, la présence 
d'une tirade de mauvais goit contre les réceptions particulidres ot lord Pal- 
mersion attirait et accueillait ses amis et ses ad versaires avec une courtoisie qui 
contrastait avec la roideur récente de sa tenue a Ja Chambre. 
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recte, 4 Ja proclamation de lord Canning. On veut qu‘a ce propos j’aide 4 
renverser les ministres actuels de la reine. Quand j’entrerai dans une action 
destinée 4 remplacer ces ministres, ce ne sera que pour un motif que je com- 
prendrai, que j'approuverai, et qui sera compris et approuvé par le pays; ce 
ne sera que pour une cause qui apportera quelque bienfait 4 quelque frac- 
tion de ’'immense empire britannique ; ce ne sera qu’avec la chance de faire 
avancer Jes grands principes que le parti libéral (si tant est que nous soyons 
encore un parti) a pris engagement de défendre. Mais, dans !a question ac- 
tuelle, la politique du gouvernement est une politique de miséricorde et de 
conciliation : c'est la mienne. Des meneurs perfidesou au moins mal avisés du 
parti Jibéral voudraient nous engager dans une politique différente, con- 
traire 4 tous nos antécédents et a toutes nos doctrines. Quant a moi, je reste 
fiddle 4 la politique de la justice et de la conciliation. La justice et la misé- 
ricorde sont les attributs suprémes de la perfection divine; mais tous les 
hommes ont partout le droit de les invoquer et Ja faculté de les comprendre. 
Leur voix se fait entendre dans tous les climats et dans toutes les langues; et, 
parmi les millions d’ames dociles et intelligentes qui peuplent I’Inde, il n'v 
en a pas‘une qui leur demeure sourde. Vous avez choisi une autre voie : 
vous avez preféré vaincre et régner par |'épée. L’épée s'est rompue : le tron- 
cou brisé vous reste dans les mains; vous étes humiliés et confondus... » 


Ici, contrairement aux habitudes ordinaires du parlement, quelques 
murmures se firent entendre, et des cris de Non, non! s’élevérent des 
bancs de l’opposition. 


« Oui, reprit aussitét l’orateur, vous étes humiliés et confondus aux yeux 
de l'Europe civilisée (nouvelles protestations, couvertes cette fois par des ap- 
plaudissements); mais vous pouvez vous relever. Il vous reste d'autres 
chances 4 tenter. Vous avez encore le moyen de gouverner l’Inde et de Is 
sauver. Je vous conjure d'en user, et de ne pas vous laisser égarer par une 
politique qui ménerait peut-étre ce grand pays asaruine, et qui, méme si 
vous y réussissiez, envelopperait notre renommeée d’un immortel déshon- 
neur! » 


Aprés un distours de cette force, prodigieusement applaudi, on de- 
Vail s’atlendre & voir enfin paraitre du cété oppose un orateur capable 
de venger la proposition de censure des attaques dont elle était criblée. 
Mais l’attente fut vaine. Il ne se présenta que des combattants de se- 
cond et «de troisiéme ordre, dont l'infériorité devint de plus en plus 
évidente lorsque sir James Graham se leva pour défendre la méme 
thése que M. Bright. Longtemps revétu des plus hautes fonctions dans 
ies ministéres présidés par lord Grey, par sir Robert Peel, par lord 
Aberdeen. et en dernier lieu par lord Palmerston. il occupe avec 

M. Gladstone Je premier rang dans le parti peelite. 11 commenca par 
ceclarer, au nom du vénérabfe lord Aberdeen, am: parucalier de lord 
Canning, comme au sien, que lord Canning, dont la bonne renommée 
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pouvait paraitre compromise par la publication prématurée de la dé- 
péche de lord Ellenborough, avait recu, par la démission spontanée de 
ce ministre, une réparation amplement suflisante, et que le gouverne- 
ment avait agi envers lui avec une grande modéralion en ne lui reti- 
rant pas ses fonctions. Il insista ensuite sur un fait dont la nouvelle 
venait d’arriver le jour méme, sur la vive réclamation élevée contre le 
décret de confiscation par sir James Outram, c’est-a-dire par celui-la 
méme des généraux anglais qui avail opéré sous lord Dalhousie la réu- 
nion de |'Oude, qui y commandait encore maintenant, et qui, dans la 
derniére campagne, s’était attiré l’admiration universelle en consen- 
tant, comme notre Boufflers 4 Malplaquet et lord Hardinge dans l’Aff- 
ghanistan, 2 rester comme volontaire sous les ordres de son subor- 
donné, parce que ce subordonné était Havelock, et gu’il ne voulait pas 
lui dérober la gloire d’une victoire 4 moitié gagnée. A ces (émoignages 
imposants, sir James Graham ajoutait tout le poids de sa propre auto- 
mé en s’élevant contre la théorie et la pratique de Ja confiscation poli- 
lique. Rappelant les avertissements du grand docteur en fait de 
crimes d’Etat, de Machiavel, qui avait enscigné que les peuples et 
les individas pardonnent plus volontiers 4 ceux qui ont égorgé leurs 
péres qu’a ceux qui les ont dépouillés de leur patrimoine, il cita 
encore le duc de Wellington qui, en s’adressant & l'un de ses suc- 
cesseurs dans |'Inde, lui avait surtout recommandé de respecter le 
droit privé et la propriété individuelle. Puis, opposant |l’exemple de 
Napoléon I* & celui de son vainqueur, il rappela, d’aprés une récente 
publication de'M. Villemain, l’énergique résistance que |’Empereur 
avail rencontrée chez ses plus fidéles adhérents lorsque, pendant les 
Cent-Jours, il avait voulu dater de Lyon un décret de confiscation 
contre treize de ses principaux adversaires. « Le plus honnéte et le 
plus fidéle de ses amis, le compagnon de ses derniers périls et de ses 
derniers malheurs, son grand maréchal Bertrand, refusa, malgré Jes 
ordres et les instances du maitre, de contre-signer le fatal décret, en 
luidisant : « Ceux qui vous conseillent de recommencer un régime de 
« proscription et de confiscation sont vos plus cruels ennemis, et je 
«ne serai pas leur complice! » Et Labédoyére avait ajouté : « Si le 
c régime des proscriptions et des séquestres recommence, tout cela 
«Dira pas loin. » Sir James résumait son opinion et, on peut le dire, 
toate la discussion en ces termes : « La dépéche de lord Ellenborough 
« peat étre blamée quant a la forme; la proclamation de lord Canning 
« doitet a dd étre blamée quant au fond. La substance de la dépéche 
« est bonne, la substance de la proclamation est mauvaise. Il faut que 
« ceux qui nous demandent de censurer le gouvernement actuel afin 
«de les mettre & sa place déclarent sans détour et sans délai s'ils 
« sont pour la proclamation ou pour la dépéche, c’est-a-dire s’ils sont 
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« pour la confiscation ou pour l'amnistie. Tous mes souvenirs et tous 
« mes liens de parti m’éloignent du ministéreactuel ; mais, parvenu au 
« terme de ma carriére et n’aspirant plus au pouvoir, je suis en droit 
« d’exprimer un avis impartial; et je repousse tout projet de censure 
« contre un gouvernement quia dit la vérité quand il a dit que le prin- 
« cipe de la confiscation est incompatible avec la durée ue Vempire 
« britannique dans les Indes. » 

Aprés ces deux discours, !a cause de Ja justice et de la vérité était 
moralement gagnée. Cependant Tissue de la délibération était encore 
incertaine : il restait encore de grandes voix & entendre : d'un cété, 
M. Disraéli, le leader de Ja Chambre, et M. Gladstone, le plus éloquent 
de ses orateurs; de !’autre, lord Palmerston, avec les inépuisables res- 
sources de sa spirituelle faconde. L'anxiété publique était au comble; 
et le lendemain (21 mai), dernier jour de ce grand conflit, l’affluence 
des membres et des spectateurs, entassés dans |’étroite enceinte de la 
Chambre, dépassa tout ce qu’on avail encore vu. Dua haut de fa tri- 
bune réservée aux pairs et aux élrangers de distinction, lord Derby 
et lord Granville, céte a céte, semblaient passer en revue leurs deux 
armées, en attendant l’engagement définitif qui devait décider de leur 
sort commun, et les faire changer de place dans la Chambre voisine. 
Une agitation électrique régnait dans les rangs de l’assemblée. Mais 
voici que, dés l’ouverture de la séance, un spectacle inattendu se fait 
jour. Un membre se léve sur les bancs mémes de la majorité opposante 
pour inviter l’auteur du projet de censure contre le gouvernement 4 re- 
tirer sa proposition. M. Cardwell, étourdi de cette brusque interpella- 
tion, s’y refuse nettement. Aussitdt cing ou six autres membres du méme 
cété lui renouvellent successivement la méme invitation. C’était le si- 
gnal de la division intérieure qui s’était opérée depuis le commence- 
ment de la discussion, et d’une défection qui allait devenir de plus en 
plus dangereuse. L’armée qui s’était crue si sire de la victoire com- 
mencait & plier. M. Cardwell hésite encore. Alors le général de Lacy 
Evans, l'un des plus anciens partisans de lord Palmerston, annonce 
qu'il proposera, de son cété, un vote tendant a blamer directe- 
ment la proclamation de lord Canning et & réprouver la politique de 
confiscation. Un autre membre de Popposition déclare que, si on per- 
sévére a faire voter la Chambre, il n’aura d’autre parti a prendre qua 
dire bonsoir au trés-honorable auteur de la proposition et & se reti- 
rer. Un troisiéme, plus naif, évoque la possibilité d’une dissolution 
qui probablement ferait perdre leurs places a beaucoup des partisans 
de la censure. Une heure se passe dans cette confusion bizarre et 
croissante, et 4 chaque instant la certitude de la défaite humiliante de 
l’opposition devenait plus apparente. Pour éviter ce désastre, lord Pal- 
merston prend son parti et se décide & reculer : en voilant sa retraite 
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eten lui donnant pour prétexte l’effet produit par la protestation du 
général Outram, citée dans la discussion de la veille, et ofliciellement 
publiée ce jour-la méme, il engage 4 son tour M. Cardwell a retirer la 
proposition de censure. Celai-ci y consent enfin au milieu des ap- 
plaudissements dérisoires du parti conservateur. La journée était dé- 
cidée, et la campagne terminée, sans que les réserves eussent donné. 
Le ministére |’emportait sans qu’aucun ministre elt parlé. 

Il ne restait plus au cabinet qu’’é prendre acte de sa victoire et & 
en déterminer d'avance l’ellet moral. C’est ce que fit M. Disraéli avec 
une adresse infinie et une modeslie triomphante. II constata d’abord 
que ce n’était pas le ministére qui déclinait le combat ou qui pit en 
redouter je résultat; mais aussi que ce n’était pas lui qui avait mis en 
déroute ses adversaires. II se plut & reconnaitre que la bataille avait été 
gaonée par des hommes qui ne comptaient ni parmi les membres du 
gouvernement ni parmi leurs adhérents, mais par M. Roebuck, par 
M. Bright, par-sir James Graham, dont !'indépendaace, le talent et 
Pautorité avaient porté dans le débat une lumiére invincible, et modi- 
fié les opinions précongnes d’une partie de la chambre. Résolu d’ail- 
leurs 4 ne pas abuser du succés et a ne pas pousser a outrance ses 
adversaires, il déclara que, tant que Jord Canning se conformerait a la 


politique de prudence et de conciliation qui lui était recommandeée, et — 


dont il avait été si longtemps le généreux représentant, le gouverne- 
ment lui conserverait sa contiance et son appui; que, du reste, sans 
atteadre le résiltat de la discussion, une dépéche i lu 
avait déja porté celte assurance. 

M. Gladstone, lord John Russell et M. Bright prirent tour a tour la 
parole pour féliciter, 4 leurs points de vue différents, la Chambre de 
celte conclusion inespérée, et pour prendre acte tant de la justice ren- 
due 4 lord Canning que des principes universellement reconnus en fa- 
veur de la clémence et de ja modération dans I’Inde. Aprés quot la 
Chambre s’ajourna pour aller prendre ses vacances de fa Pentecote. 

li est bien rare, dans les assemblées politiques bien réglées. de 
voir ainsi se transformer, sur une mesure capitale, les dispositions 
déja certaines de !a majorité par V’influence unique et immédiate de 
la discussion. J’ajouterai méme qu'il en doit rarement éire ainsi, sans 
qu'on en puisse rien conclure contre la sincérité ou la moralité du 
gouvernement représentatif. Dans les questions relativement insigni- 
fantes ou subitement soulevées, la discussion publique et improvisée 
détermine natarellement les décisions. Ii en est autrement dans les 
Inttes de parti, dans les questions d'une importance majeure, déja 
surabondamment débattues par une presse libre et par les mouvements 
de opinion. Alors la discussion parlementaire est plutét un résultat 
quun préambule. Toute délibération législative est un jugement; la 
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discussion qui la précéde constate et produit les arguments vic- 
torieux ; elle donne aux plaidoyers des parties adverses la plus écla- 
tante et la plus incontestable publicité; mais elle sert surtont 2 
écrire, pour les contemporains et pour la postérité, les considérants 
de V’arrét. J’al vu souvent une majorité augmenter ou diminuer sous 
le coup instantané de la parole de certains orateurs; mais je n’en 
avais jamais vu subir 4 ce point l’ascendant graduellement victorieux 
de la vérité éloquente. 

Ce n’était donc pas & tort que des orateurs trés-divers félicitaient la 
Chambre de l'issue du débat; car ce qui venait de se passer était le 
triomphe de la raison et de la justice, triomphe consolidé par la mo- 
dération et la prudence de tous les partis, triomphe obtenu par les 
seules armes de la discussion et de I'éloquence. L’esprit de parti avait 
été abattu et déjoué. Tous les intéréts légitimes avaient été noble- 
ment défendus et reconnus; Vhonneur d’un grand fonctionnaire ac- 
cusé et absent avait trouvé de fidéles et zélés champions; son carac- 
tére avait été mis & |’abri de tout reproche, avec une honorable 
sollicitude, par ceux-la mémes qui avaient le plus sévérement jugé sa 
conduite. L’autorité gouvernementale avail été maintenue par deg 
hommes aussi complétement étrangers & sa responsabilité qu’indé- 
pendants de son influence. Un ministre éloquent, mais imprudent, 
et qui s’était pum lui-méme de I'indiscrétion et de l’exagération de 
son langage, devait se sentir plus que consolé en entendant ses doc- 
trines victorieusement soutenues par les voix les plus imposantes, et 
implicitement approuvées par la majorité législative. L’humaaité, 
l’équité, les droits des vaincus et des faibles, avaient trouvé pour 
champions les orateurs les plus intrépides et les plus écoutés d’une 
assemblée dont les échos relentissent dans le monde entier, et leur 
voix allait pénétrer jusque sur les bords du Gange, pour y rétablir, 
dans leur intégrité, les lois d'une guerre loyale et les conditions d’une 
conquéte civilisatrice : 


Ile super Gangem, super exauditus et Indos, 
Implebit terras voce; et furialia bella 
Fulmine compescet linguz.... 


En up mot, la force morale avait été ouvertement et noblement 
préférée & la force matérielle par les organes d'une grande nation qui 
peut et qui veut faire elle-méme ses affaires, que rien p’abat ni n’ef- 
fraye, qui se trompe quelquefois, mais qui ne pousse 2 bout ni les 
hommes ni les choses, enfin qui sait tout ménager et tout réparer, 
sans avoir besoin de se mettre en tutelle et de chercher le salut 
en dehors de sa virile et intelligente énergie. 
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Pendant que ces réflexions se faisaient autour de moi, je sortais de 
ce grand spectacle ému et satisfait, comme devait )étre tout homme 
qui voit dans un gouvernement autre chose qu'une antichambre, et 
dans un peuple civilisé autre chose qu’un troupeau docilement indo- 
lent a tundre et & mener paitre sous les silencieux ombrages d'une 
énervante sécurité. Je me sentais plus que jamais attaché aux convic- 
tions et aux espérances |ibérales qui ont toujours animé, a travers les 
phases les plus douloureuses de notre histoire, cette élite d'honnétes 
gens que les mécomptes et les défaites n’ont jamais abattus, et qui, 
josque dans V’exil, jusque sur }’échafaud, ont su conserver assez de 
pairiotisme pour croire que la France pouvait, tout comme |’Angle- 
lerre, supporter le régne du droit, de la lumiére, de la liberté. Noble 
croyance, bien digne d’inspirer les plus douloureux sacrifices, et qui, 
pour avoir été trahie par la fortune, désertée par la foule et insultée 
par des laches, n’en garde pas moins son inébranlable empire sur 
les Ames fiéres et les esprits généreux. 


Vill 


Revena en France, j'y ai ju, dans le principal organe du clergé et 
de la nouvelle alliance du tréne et de l’autel, que tout ce que je venais 
de voir et d’entendre était une farce joude 2 grand appareil' comme on 
en trouve souvent dans |’histoire des assembiées délibérantes. Heu- 
reux pays, pensé-je, et surtout heureux clergé que celui a qui on donne 
de si bons renseignements en un si beau langage ! 

En attendant, la discussion du mois de mai dernier a exercé une 
influence bienlaisante sur la conduite des affaires de l'Inde. Lord Can- 
Ding est rentré sans peine dans ses anciennes voies, dont |'avaient un 
moment détourné de funestes conseils. Tout en faisant l'apologie de 
la confiscation dans cette dépéche du 7 juin que les journaux ont ré- 
cemment publiée, il n’en est pas moins revenu 4 une politique 
indulgente et modérée. S'il faut en croire les derniers récits, la 
soumission de |’Oude sopére graduellement. Les talookdars, ra- 
menés par la conduite conciliante du commissaire Montgomery , 
se soumettent l'un aprés l’autre et rentrent dans leurs biens en 
méme temps que dans le devoir. Dans les autres provinces de I'Inde, 
linsurrection, quoique redoutable encore, et plus redoutable qu'on 
be se le figure en Angleterre, parait cependant se restreindre et 
s'amortir. Aucun des voeux sanguinaires qui, 4 pareille époque, I’an 
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dermer, s’clevaient du camp des anglophobes, n’a été encore exau- 
eée; aucune de leurs sinistres prédications ne s’est encore ac- 
comphie. 

La loi qui a mis un terme & !’existence politique de la Compagnie 
des Indes confie le gouvernement de l'immense péninsule & un se- 
crétaire d’Etat, assisté d’un conseil inamovible, dont la moilié des 
inembres est 2 la nomination de la couronne et l’autre moitié élec- 
tive. Un article de cette loi dispose que, lorsqu’un particulier aura quel- 
que plainte a élever contre administration de I'Inde, il devra pour- 
suivre le secrétaire d’Etat : ce nest qu'une application réglementaire 
de ce grand principe du droit commun de |’Angleterre, d’aprés lequel 
tout citoyen peut avoir recours devant la justice contre tout officier 
public. Garantie immense et trop peu connue de la liberté britannique, 
qui contraste avec cette inviolabilité de nos moindres fonctionnaires, 
créée par la constitution de l’an VIII, que l'on avait la naiveté, méme 
sous le régime constitutionnel, de ranger parmi les conquétes de 1789. 

Ce secrétaire d’Etat est lord Stanley, dont la vigoureuse jeunesse 
et le solide esprit promettent aux affaires de l’Inde un guide prudent 
et énergique, et inspirent une confiance universelle. Il a noblement 
résumé le programme de la nouvelle organisation du gouvernement 
des Indes dans son discours du 20 septembre & une des corporations 
municipales de Londres. « Nous avons a préserver |’Inde des fiuctua- 
lions de la politique parlementaire, et 2 défendre l’Angleterre contre 
le danger, plus éloigné, mais non moius réel, du contact de notre pou- 
voir exécutif avec l’administration d’un pays qui ne peut étre gouverné 
qu’au moyen du pouvoir absolu. » Le ministére de son pére doit & la 
discussion de la proposition Cardwell la consolidation de son exis- 
tence, auparavant incertaine et chancelante. L’opinion hibérale la plus 
avancée s'est facilement résignée & la durée provisoire d'un cabinet 
qui donne au grand parti réformiste et indépendant le temps de se 
chercher des chefs plus jeunes et plus stirs que lord Palmerston, et 
qui, en attendant, entre lui-méme résolfiment dans la voie des ré- 
formes utiles et des progrés légitimes. Les coryphées de l'adminis- 
tration conservatrice subissent en ce moment le chatiment souvent 
infligé par la Providence aux hommes d’Etat que les passions politi-. 
ques, je dis les passions, et non de serviles el factieuses convoitises, 
ontentrainés jusqu’a l'injustice et l’exagération. Le pouvoir qu'iis ont 
si avidement désiré leur est un jour accordé, mais & la condition d’y 
suivre précisément la méme conduite qu’ils ont reprochée 4 leurs 
prédécesseurs. Depuis leur second avénement, lord Derby-et M. Dis- 
raéli sont occupés a faire tout ce dont ils ont fait un crime & sir Robert 
Peel : ils admettent ou ils proposent eux-mémes des réformes libérales 
qu'ils ont ou gqu’ils auraient certainement combattues s‘ils étaient 
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restés dans l’opposition ot les avait jetés leur rupture avec I’illustre 
chef, dont ils se détachérent quand i] reconnut la nécessité de briser 
le vieux programme tory et d’ouvrir la porte de I’avenir. L’admis- 
sion des juils au. parlement, l’abolition du cens d’éligibilité pour la 
Chambre des communes, la promesse d’une nouvelle réforme parle- 
mentaire plus efficace que toutes les propositions récentes, indiquent 
les pas qu’ils ont faits dans cette voie nouvelle et ont dd naturellement 
leur valoir les sympathies libérales, tandis que par des mesures sincé- 
rement favorables 4 la liberté religieuse dans les écoles, dans les 
prisons et dans |l’armée, ils ont conquis une sorte d’adhésion jusgue 
dans la portion la plus militante de l’épiscopat et de la presse catho- 
lique de I'Irlande. 

Mais, s'il a consolidé pour un temps ce ministére conservateur, le 
grand débat sur I’Inde a rendu un service bien plus considérable en- 
core } |’ Angleterre et a l'Europe en confirmant la défaite de lord Pal- 
merston. Malgré \’habileté tardive de sa retraite & ja derniére heure 
du combat, cette défaite n’en a pas moins été évidente et complete : 
et, pendant tout le reste de la session, la Chambre a semblé prendre 
plaisir & lui montrer qu'elle avait définitivement secoué le joug. Il re- 
viendra peut-étre au pouvoir, tant les ressources de son esprit sont 
abondantes, et tant les retours de la popularité, dans un pays libre, 
sont imprévus et naturels : mais il y reviendra averti, si ce n'est corrigé, 
et pénétré de la nécessité de ménager davantage ses alliés et ses 
adversaires. 

Une autre puissance , plus redoutable encore que celle de lord 
Palmerston, est sortie vaincue de la lutte: celle du Times, inféodé 
depuis deux ans & la politique du noble lord, et qui avait cou- 
sacré toutes ses ressources au triomphe du plan d’attaque combiné 
par l’ancien ministére. Il est impossible de ne pas voir dans ce fait 
une preuve concluante du bon sens national de |’ Angleterre. L’incon- 
testable utilité de cette immense machine de publicité, comme organe 
retentissant de tous les griefs individuels et comme stimulant éner- 
gique du sentiment public,.serait plus que contre-balancée par son 
omnipotence,'si cette omnipotence ne rencontrait pas-de frein et, ne 
recevait jamais de lecon. L'équilibre des pouvoirs constitutionnels 
serait gravement compromis par la prépondérance exclusive d’un jour- 
nal unique, ot des écrivains sans mission et sans responsabilité par- 
lent tous les jours en maitres au public le plus nombreux de la terre. 
Mais, comme je crois V’avoir prouvé ailleurs, empire de la tribune 
et son universelle publicité sont le contre-poids nécessaire et efti- 
cace de cette dangereuse toute-puissance de la presse. Le débat sur 
inde en a fourni une nouvelle et concluante démonstration. 

Qu’on veuille-bien remarquer que, dans toutes ces péripéties de la 
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politique anglaise de nos jours, il ne s‘agit nullement de cette pré- 
tendue lutte entre l’aristocratie et la démocratie ot des observateurs 
superficiels croient trouver Ja clef des mouvements de |’opinion chez 
nos voisins. Au fond, ce qui gouverne en Angleterre, c'est la classe 
moyenne, mais une classe moyenne beaucoup plus largement assise et 
beaucoup plus hiérarchiquement constituée gue celle qui a gouverné 
en France, a certaines époques de notre ancienne mouarchie et pen- 
dant toute la durée du régime parlementaire. Cetle classe moyenne 
n’ajamais connu ni les engouemeats puérils, ni les prétentions taquines 
et envieuses, ni les laches abdications, ni les inexcusables paniques 
qui déparent UVhistoire de notre bourgeoisie. Elle estime trés-haut 
lintelligence, mais plus encore la volonté. Elle recherche et considére 
la richesse, mais comme le signe de la force et de l’activité sociale. 
Elle a horreur de l’inertie et de la faiblesse, et par conséquent de 
l'arbitraire, imposé ou consenti. Elle veut vivre par elle-méme et pour 
elle-méme; de lA sa répugnance instinctive et traditionnelle pour la 
centralisation et la bureaucratie. D’un autre cété, elle n’aspire pas a 
envahir toutes les fonctions publiques et 4 fermer 4 la fois par en haat 
et par en bas l'accés du pouvoir & tout ce qui o’est pas elle. Elle 
ouvre ses rangs 4 tout ce qui s éléve, sans contester aucune élévation 
antérieure a elle ou indépendante delle. Elle consent volontiers encore 
a ce que l’aristocratie de paissance, qui se recrute depuis des siécles 
dans son sein, représente au dedans et au dehors |’autorité publique et 
la grandeur nationale, comme un puissant souverain, assis dans la 
tranguille et simple majesté de sa force, laisse volontiers & de granis 
seigneurs le soin d’étaler la pompe des lointaines ambassades et de 
briguer l’honneur des charges onéreuses. 

Mais elle entend bien que sa volonté se fasse, et que nul intérét 
n’entre en conflit avec les siens, que nulle conviction ne lemporte 
sur la sienne. Et ce n'est pas d’aujourd’hui que date cette souveraineté 
voilée, mais certaine. Pour qui comprend bien I’histoire d’ Angleterre, 
elle a depuis deux siécles toujours existé et Loujours grandi. A travers 
les «livisions superficielles des partis, c’est l’esprit des classes 
moyennes qui a toujours dirigé ces grands courants d’opinion dont 
les révolutions dynastiques et ministérielles ne sont que la traduction 
officielle. Jamais le patriciat anglais n'a été autre chose que le 
mandataire actif et dévoué, l’interpréte et instrument de cette classe 
intelligente et résolue en qui se condensent la volonté et la puis- 
sance nationale. C’est elle que personnifiaient Cromwell et Milton 
lorsque par l’épée de l'un et la plume de l'autre la république s‘assit 
pour un temps sur les débris du tréne de Charles I. C’est pour elle 
et avec elle que Monck rappela les Stuarts, et que trente ans plus tard 
le parlement les remplaca par une royaulé nouvelle. C'est elle qui, 
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avec les deux Pitt, éleva dés le dix-huitiéme siécle I'édifice de la pré- 
pondérance britannique, et qui, avec Burke, !empécha d’étre ruiné 
et infecté par la contagion des idées révolutionnaires. C’est elle enfin 
qui de nos jours, avec Peel, a ouvert a la politique une ére nouvelle, 
celle de l’'amélioration du sort et de l'extension des droits de la classe 
ouvriére. 

De la 'impériense nécessité de cette transformation des anciens 
partis, qui se fait jour dans tous les incidents de la politique contem- 
poraine et qui a plané sur .le grand débat dont j'ai essayé de rendre 
compte. J’entends de grands esprits que je vénére gémir sur cette 
transformation inévitable; je les vois s’appliquer a le retarder. Vaines 
tentatives et douleurs mal fondées! Cette dislocation des vieilles 
handes parlementaires.est légitime, naturelle et désirable. Les anciens 
partis sont morts avec leur raison d’étre. Le parti whig est enterré 
a sein méme de sa victoire : a lui ’immortel honneur d’avoir pro- 
voqué, par son initiative et sa persévérance, ces nobles et salutaires 
progres qui n’ont pas coité une goutte de sang et qui ont fail triom- 
pher les idées libérales par les seuls moyens que la liberté avoue : |’é- 
mancipation catholique, la réforme parlementaire, l'abolition del’escla- 
vage colonial, la suppression des lois sur les céréales. Ses adversaires 
d'autrefois sont devenus ses émules d’aujourd’hui, et pourraient bien 
le devancer dans la voie des nouvelles réformes, substantielles et po- 
pulaires, qui doivent remplacer d’anciennes routines par les bienfaits 
d'un progrés rationnel et moral. Aujourd’hui tout le monde en Angle- 
terre veut le progrés, et tout le monde aussi Je veul sans renier la 
lore du passé, sans ébranler les fondations sociales. De toutes les 
questions qui intéressent aujourd'hui le salut ou honneur du pays, il 
n'y en a pas une senile qui se rattache aux anciennes divisions des 
whigs et des tories. Qu'ont de commun avec elles l’alliance francaise, 
la révolte des Indes, la guerre avec la Russie ou avec la Chine, I’é- 
mancipation politique et industrielle des colonies? Rien, absolument 
rien. Bien gouverner le pays, lirer de ses colossales ressources le 
meilleur parti possible pour son honneur et sa prospérité : voila le 
seul probléme qui reste a résoudre. Ii suffit pour légitimer toutes les 
ambitions honnétes et pour exercer tous les talents reconnus ou en 
herbe. Il suffit aussi pour amener de temps & autre dans les régions 
du pouvoir ces modifications périodiques, ces crises salutaires, indis- 
pensables dans un gouvernement fibre, parce qu’elles empéchent 
les majorités de se rouiller, et les hommes d’Etat de se faire un mo- 
nopole des jouissances du pouvoir. 

Les vrais besoins et les vrais périls du pays ne sont plus la of on a 
coutume de les chercher. Il y a quinze ans on prédisait que la ré- 
forme des lois céréales et le libre échange améneraient un antago- 
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" nisme irréconciliable entre les intéréts agricoles et manufacturiers. 
C'est, tout le contraire qui est arrivé’. Les bénéfices des agriculteurs 
ont exactement suivi ceux des industriels et les ont souvent dépassés. 
On craignait de voir la population des campagnes sacrifiée & celle des 
villes. Et, au contraire, c’est toujours celle-ci qui, en se multipliant a 
l’infini, inspire des sollicitudes aussi vives que légitimes, et constitue 
V’infirmité sociale de l’Angleterre*. Pour y porter reméde, ce n’est 
pas le pouvoir seul, c’est le pays tout entier qui lutte et qui cherche 
le reméde. Ses généreux efforts seront récompensés par le succés, si, 
comme tout l'annonce, pour éviter les envahissements du paupé- 
rime, il sait contenir ceux de la bureaucratie et de la centralisation 
qui ont partout, sur le continent, détruit ou enchainé la liberté, sans 
pouvoir ni détruire ni enchainer Je paupérisme. 

J’ai déja indiqué ici méme, et je salue de nouveau avec bonheur, 
le symptéme le plus significatif et le plus consolant de |’état actuel 
de l’Angleterre : c’est la persévérante ardeur que met }’élite de la na- 
tion anglaise & poursuivre les réformes sociales et administratives, 
4 améliorer l'état des prisons, les logements insalubres, & propager 
l’instruction populaire, professionnelle, agricole et domestique, 2 
augmenter les ressources du culte, a simplifier la procédure crimi- 
nelle et civile, a travailler en toutes choses au bien-étre moral et 
matériel des prolétaires, non par |’humiliante tutelle d’un pouvoir 
sans contrdle, mais par la généreuse coalition de toutes les forces 
libres et de tous les sacrifices spontanés. 

Le danger de ]’Angleterre n’est donc pas & |’intérieur. On vou- 
drait bien la croire en proie, comme nous, aux menaces du socia- 
lisme et obligée de se réfugier dans ’autocratie. D’ingénieux panégy- 
tistes du pouvoir absolu ont dépensé derniérement leur perspicacité 
4 rechercher, dans des pamphlets inconnus et des meetings obscurs, 
les preuves du progrés ‘des idées révolutionnaires au dela du détroit. 
Ces érudits ont oublié, ou peut-étre n’ont jamais gu tout ce qui s'est 
dit et publié dans ce genre, de 1790 & 1840, non pas dans quelques 
sentines ténébreuses, mais en plein jour, avec |’assentiment tacite 


* Les Ouvriers des deux mondes. Publication de la société (’Economie sociale. 
4858, t.1, p. 396. 
* 2 Je recommande a tous ceux qui veulent approfondir cette plaie l’ouvrage in- 
titulé: Dives et Lazarus ou Aventures d'un médecin obscur dans‘un quartier pau- 
vre. Londres, 4858. On y reconnaftra, au milieu de faits aussi intéressants que 
douloureux, trois cdtés lumineux : 1° la moralité et la charité relatives qui re- 
gnent dans Jes rapports de ces pauvres déshérités les uns avec les autres; 2° la 
supériorité morale, reconnue par un protestant anglais, des indigents irlandais 
et catholiques; 3° la noble et salutaire hardiesse d'une publicité qui descend, le 


flambeau 4 la main, dans les abtmes de la misére pour révéler fe mal et pro- 
voquer le reméde. 
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d'uo grand parti parlementaire, et sous le patronage de plusieurs des 
hommes les plus marquants du pays, pendant que le pays était en 
proie aux plus grands embarras tinanciers, 4 des révoltes fréquentes 
dans ses marines, et aux formidables entreprises du plus grand ca- 
pitaine de l’histoire moderne. Tout homme qui connait tant soit peu 
Angleterre ne peut gue sourire de ces appréhensions intéressées. 
On peut renvoyer leurs auteurs & cet honnéte boutiquier de Londres 
qui paraissait l’autre jour devant le tribunal de police pour de- 
mander au magisirat comment il pourrait se faire rembourser les 
frais de port d'une brochure démagogique qui lui était arrivée par la 
poste. Non-seulement la nation elle-méme ne réclame aucun chan- 
gement organique, mais aucun des partis sérieux, anciens ou nou- 
veaux, h’y songe. Jamais la constitution n’a été plus universellement 
respectée, plus fidélement pratiquée, plus affectueusement invoquée. 
Aprés soixante-dix ans écoulés, il est encore vrai de dire ce que 
Mirabeau répondait en 1790 aux oiseaux de sinistre augure qui pro- 
phétisaient dés lors la ruine imminente du pays libéral par excellence : 
« L’Angleterre perdue! par quelle latitude, je vous prie, a-t-elle fait 
« naufrage ?... Je la vois au contraire active, puissante, sortant plus 
« forte d'une agitation réguliére et venant de remplir une lacune de 
« Sa constitution avec toute |’énergie d'un grand peuple. » 

Non, le danger de |’Angleterre n’est pas 1a ; il existe pourtant, mais 
ailleurs. C’est du dehors que la menacent les vrais périls auxquels elle 
peut succomber et sur lesquels elle se fait une facheuse illusion. Je ne 
parle pas seulement de la révolte des Indes, bien que je sois loin d’étre 
aussi rassuré sur son issue définitive qu’on veut le paraitre en An- 
gleterre ; mais l'Europe me semble bien plus 4 craindre pour elle que 
Asie. A la fin du premier Empire, |’Europe, moins la France, était 
intimement d’accord avec |’ Angleterre, et de plus pénétrée de respect 
pour les récents exploits de son armée en Espagne et en Belgique. 
Aujourd’hui il n’en. est plus ainsi. Les armées anglaises ont, injuste- 
ment, mais incontestablement, perdu leur prestige. De plus les pro- 
grés graduels des idées lihérales en Angleterre et la marche rétro- 
grade des grands Etats du continent, depuis quelques années, vers 
le pouvoir absolu, ont placé les deux politiques sur deux voies tout 
a fait différentes, mais paralléles et assez rapprochées pour que les 
conflits puissent éclater d’un jour a l'autre. 

Ii y a de plus, contre I’ Angleterre, dans beaucoup d’esprits, une ré- 
pulsion morale qui est a elle seule un sérieux danger. Les Anglais re- 
gardent comme un honneur el comme une parure les invectives de la 
presse qui préche le fanatisme et le despotisme; mais ils auraient 
grand tort de croire qu’il n’y a pas contre eux en Europe d’autres ré- 
pugnances que celles dont ils ont raison de s’honorer. Le comte de 
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Maistre, qu’ils doivent se reprocher de ne pas assez. connaitre, qui 
n’avait jamais vu l’Angleterre, mais qui l’avait devinée avec l'instinct 
du génie, et admirée avec la franchise d’une grande ame, a écrit ceci : 
« Ne croyez pas que je ne rende pas pleine justice aux Anglais. J’ad- 
« mire leur gouvernement (sans croire cependant, je ne dis pas qu'on 
« doive, mais encore qu’on puisse le transporter ailleurs); je me pros- 
« terne devant leurs lois criminelles, leurs arts, leur science, leur es- 
« prit public, etc.; mais tout cela est gaté dans la vie politique exté- 
« rieure par des préjugés nationaux insupportables et un orgueil sans 
« mesure et sans prudence, qui révolte les autres nations et les em- 
« péche de s'unir pour la bonne cause. Savez-vous la grande difficulté 
« de l’époque extraordinaire o& nous vivons (1805)? C’est que la cause 
« gu'on aime est défendue par la nation qu'on n'aime pas. » - 

Pour moi, qui aime la nation presque autant que la cause qu’elle 
défend, je regrette que M. de Maistre ne soit plus la pour flétrir, avec 
cette colére de l'amour qui le rendait si éloquent, l’effronterie mal- 
adroite qu’a dépluyée l’égoisme britannique dans|’affaire de cet isthme 
de Suez, dont l’Angleterre voudrait fermer a tous la porte, quoi qu’elle 
en tienne d’avance la clef & Périm. Il aurait été aussi bien bon & cn- 
tendre sur la ridicule susceptibilité d'une partie de la presse an- 
glaise 4 l’endroit du dépdét des charbons russes 4 Villefranche; comme 
si une nation gni étend chaque jour sa domination maritime dans tous 
les cours du monde, et qui occupe dans la Méditerranée des positions 
telles que Malte, Gibraltar et Corfou, avait bonne grace a venir se 
plaindre de ce que les autres peuples essayent d'étendre leur commerce 
et leur navigation. 

D'une part donc, les ressentiments légitimes suscités par la politique 
imprudente et inconséquente de |’Augleterre dans ses relations avec 
les autres Etats; de l'autre, l’horreur et le dépit qu’inspire aux 
4mes serviles le spectacle de sa liberté durable et prospére, ont 
créé en Europe uo fond commun d’animosité contre elle. Il sera fa- 
cile 4 qui Je voudra d’exploiter cette animosité et d’en profiter pour 
engager l’Angleterre dans quelque conflit dont elle risque fort de sortir 
vaincue ou amoindrie. C’est alors que les masses populaires, blessées 
dans leur amour-propre national par des échecs imprévus, pourront 
soulever des orages dont rien, jusqu’a présent, n’a donné l’idée dans 
son histoire. Pour prévenir cette catastrophe, il lut importe de ne 
plus s'aveugler sur la nature et l’étendue de ses ressources. Ses for- 
ce3 militaires et surtout les connaissances militaires de ses officiers et 
de ses généraux, sont évidemment au-dessous de sa mission. Ses forces 
marilimes peuvent étre, sinon dépassées, du moins égalées comme elles 
lont été déja par les nétres sous Louis XIV et sous Louis XVI, comme 
elles le seront encore dés que notre honneur et notre intérét l'exigeront. 
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Elle se fie trop 4 sa gloire passée, a Ja bravoure naturelle de. ses 
enfants. Parce qu'elle est essentiellement guerriére, elle se croit 
a tort au courant des progrés modernes de l'art de la guerre 
el en état de résister a la supériorité du nombre, de la disci- 
pline et de l'habitude des camps. Parce que, en 1848, les armées 
les plus vaillantes et les mieux disciplinées n'ont pas préservé les 
grandes monarchies continentales d'une chute subite et honteuse de- 
vant l’ennemi intérieur,’elle voudrait donter gu’une bonne et nom- 
breuse armée soit la premiére condition de salut contre l’ennemi du 
dehors. Parce qu'elle est libre, elle croit & tort qu'elle n’a rien 2 
craindre des ennemis de la liberté. Non, ses institutions ne sont pas 
uo boulevard inabordable, comme I'a dit étourdiment M. Roebuck, 3 
son retour de Cherbourg. Hélas! l’expérience des temps anciens et 
modernes a prouvé que les nations libres peuvent succomber comme 
les autres, et méme plus vite que les autres. La liberté est le plus pré- 
cieux des trésors ; mais, comme tous les trésors, elle excite l’envie, la 
convoitise, la haine de ceux-la surtout qui ne veulent pas que d'autres 
possédent ce qu’ils n’ont ni su ni voulu posséder eux-mémes. Comme 
tons les trésors, comme la beaulé, comme la vérité, comme la vertu 
méme, elle veut étre surveillée et défendue avec une tendre sollici- 
tude et une infatigable vigilance. Toutes les inventions dont la science 
moderne est si fiére profitent au despotisme autant et plus qu’a la h- 
berté. L’électricité et la vapeur préteront toujours plus de force 
aux gros bataillons gn’aux bonnes raisons. En remplagant le plus 
souvent par la mécanique le ressort moral, l'énergie individuelle de 
Yhomme, elles appellent et secondent l’empire de la force sur le droit. 
Voila ce que les amis de. |’Angleterre et de la liberté ne doivent ja- 
mais perdre de vue. 

C'est la le seul terrain od l'on ne se sente pas rassuré par les pro- 
diges de cette initiative individuelle et de ces associations spon- 
tanées dont l'intrépide et inépuisable énergie fait la force et la gloire 
supréme de I’Angleterre. Partout aillears, il faut bien que toute Ja 
puissance et toute la fortune de l'autocratie s'avouent vaincues et 
éclipsées par cette incomparable fécondité de |’industrie privée qui, 
de nos jours, sans étre ni provoquée ni secourue par |’Etat, a creusé 
dans le port de Liverpool des bassins flottants six fois plus vastes que 
ceux de Cherbourg, ¢levé sur le sol du Palais de Cristal la mer- 
veille de l’architecture contemporaine , fouillé le fond des mers pour 
v déposer la chaine électrique et réuni ainsi les deux grands peuples 
libres du monde par ‘cette voix de )’éclair dont les premiéres paroles 
ont porté en un instant & travers les abimes et d'un monde & lautre, 
le chant de joie des anges & la naissauce du Sauveur : Gloire a Dieu au 
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plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes de bonne volonté. 

Mais ce n’est pas seulement dans les régions de la grande industrie, 
pour y frapper tous les regards et arracher des témoignages d’admi- 
ration aux plus rebelles, que se produisent ces merveilles de |’initia- 
tive libre et personnelle. Pour moi, je me sens bien plus ému et plus 
rassuré encore, quand je la contemple & l’ceuvre dans les entrailles 
mémes de la société, dans les profondeurs obscures de la vie quo- 
tidienne; et c’est la qu'il faut la voir plonger au loin ses racines et 
développer sa vigoureuse végélation , pour bien juger tout ce que 
vaut pour |’ame et le corps d'une nation la noble habitude de pour- 
voir par elle-méme 4 ses besoins et 2 ses dangers. 

Je n’en veux citer, et c’est par la que je terminerai cette trop longue 
élude, que deux traits dignes d’inspirer, & mon sens, |’envie des hon- 
nétes gens de tout pays, et qui ont passé presque inapergus en Angle- 
terre méme, tant ils sont conformes 4 ce que l'on y voit tous les jours 
eta ce qu’on chercherait vainement aillears. 

J’ouvre par hasard un obscur journal provincial, le Manchester 
Examiner du mois de juillet dernier, et j’y trouve l’histoire de quatre 
ou cing jeunes gens de la classe moyenne qui, en 1853, ont entrepris 
de fonder 4 leurs frais une école libre et gratuite dans Angel Meadow, 
un des quartiers les plus sauvages de l’immense cité industrielle de 
Manchester. Ils voulaient, selon leur expression, fouiller le paganisme 
des masses ouvriéres. Mais, comme tous les paganismes, celui d’ Angel 
Meadow se montra peu accessible et peu reconnaissant. Nos jeunes 
apétres s’étaient installés dans une petite maison abandonnée et y 
-avaient attiré quelques enfants de la rae. Pour les en récompenser, 
on leur donnait un charivari tous les soirs, tous les jours on brisait les 
vitres de leurs fenétres et on jetait & travers ces ouvertures des chiens 
et des chats morts dans les salles d'études. Ils eurent soin de ne pas 
se facher, de ne pas se plaindre et de persévérer en allant visiter una 
un tous les péres de famille du voisinage pour les éclairer et les ras- 
surer. Au bout de cing ans ils avaient vaincu. Aujoard’hui la sympa- 
thie de la population leur est acquise, ainsi que l'appui du clergé, et 
ils comptent quatre cents jeunes éléves dont ils demeurent les institu- 
teurs volontaires, ce qui ne les empéche pas de faire aux adultes des 
cours etdes lecons conformes au programme des grandes associations 
ouvriéres de la ville. Ils sont ainsi devenus les émules de cette admi- 
rable institution que l'on appelle |'Union des écoles déquenillées, parce 
quelle a pour but exclusif de s’occuper des enfants en guenilles, et 
qui compte déja dans Ia seule ville de Londres, 166 écoles, 41,802 éle- 
ves, 350 maitres payés, et, chose plas louable encere! 2,439 mem- 
bres gratuits qui s'imposent le devoir d’aller plusieurs fois par semaine 
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donner des legons aux éléves pauvres’. On me dira que c’est | 
ce que font en France tous nos fréres et toutes nos sceurs voués 
a Vinstruction du peuple, ainsi que beaucoup de pieux laiques. Sans 
doute, et jajoute que c’est la ce qu "is font en Angleterre, par- 
tout of il s’en trouve. Mais il ne s’en trouve pas assez, méme 
en France, et 4 plus forte raison en Angleterre. Sachons donc hono- 
rer le dévouement sincare au bien, sous quelque forme qu'il se produise; 
s'il pouvait jamais étre redoatable & quelqu’un ou 2 quelque chose, 
ce nest pas certes au clergé catholique ni & la vérité. De plus, jus- 
qu’a ce qu’il soit affirmé et méme démontré par Jes nouveaux oracles de 
l'Eglise que l'état des Indiens du Paraguay est le seul idéal qu'il convient 
de proposer aux nations européennes du dix-neaviéme siécle, il faudra 
bien admettre que les vertus civiles et civiques ont bien leur importance, 
et que la religion, partout si désarmée en présence de la misére et du 
matérialisme, est au moins aussi intéressée que la société au déve- 
loppement spontané de la force morale et intellectuelle dont il a plu 
au Tout-Puissant de doter sa eréature de prédilection. 

Mais voici un autre exemple, dans une autre sphére, de cette heu- 
reuse et consolante activité de !’elfort individuel, ou éclate avec une 
évidence saisissante le talent du self-government et I’heureux rap- 
prochement des classes supérieures et inférieures de la population an- 
glaise. Non loinde Birmingham, autre métropole de |’industrie anglaise, 
séléve un vieux manoir féodal, .entouré d'un. beau parc, et appelé 
Aston-Hall. Charles 1° y avait pris gite en 1642, et lesgens de Birmin- 
gham, qui tenaient pour le parlement, étaient venus l’y assiéger. Avec 
le temps, la grande ville, 4 force de s élendre, avait fini par alteindre 
et par enserrer dans ses ramifications successives le vieux domaine, 
avec ses grands arbres et ses vertes. pelouses. La famille ancienne 
et appauvrie quien était propriétaire ne pouvait s'empécher de le 
vendre, et l’on prévoyait le moment trés-prechain ot cet espace de 
verdure fraiche et salubre disparaitrait pour faire place a de nou- 
velles raes encombrées de forges et de filalures. Alors lidée vint 2 
quelques-uns d’en faire |’acquisition pour le transformer en un parc 
du peuple, conformémenta un exemple déja donné par d'autres villes. . 
Nous connaissons tous des pays trés-éclairés ob une telle entreprise 
n’edt point été regardée comme possible, & moins d’aller frapper 4 la 
porte du trésor public ou-de la cassette du souverain, en faisant al- 
terner habilement les importunités de la sollicitation avec les graces 
de l’adulation. A Birmingham, les choses se passent autrement. Un 


‘ Davesies de Pontes: Les Réformes sociales en Angleterre, Revue des Deuz- 
Hondes, 1°” septembre 4858. 
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comilé se forme; il se compose principalement d'ouvriers et aussi 
d'un certain nombre de patrons et de chefs d’industrie. Toute Ia ville 
s’associe 4 leur ceuvre. On crée une société par actions, dont les ou- 
vriers deviennent actionnaires, et on l’appuie par une souscription gé- 
nérale dont tout le monde prend sa part. La petite fille des écoles de 
charité place son denier & cété des billets de banque du manufactu- 
rier aisé. La somme requise est bientét trouvée : le domaine est acheté 
au nom de la nouvelle association : le vieux chateau, soigneusement 
restauré, est destiné & recevoir une exposition permanente des arts et 
des manufactures du district, et le grand parc, avec ses arbres séculai- 
res, est transformé en lev de promenade et de récréation pour les 
familles ouvriéres. Alors, mais alors seulement, et quand il s’agit d’i- 
naugurer cette heureuse conquéte d'une intelligente et courageuse 
initiative, on envoie chercher la Reine. Car toutes ces petites répu- 
bliques municipales tiennent i1nofiniment & montrer que la royaulé est 
leur clef de voite. Toute cetle grande société, si fiére et si sare 
d’elle-méme, sait bien qu'elle n’a rien 4 craindre de la puissance 
souveraine, qui est 4 la fois sa gracieuse parure et son fidéle man- 
dataire, et qui n’a, elle aussi, rien & redouter de |’active sponta- 
néité de ses sujets; qui ne prétend empécher aucune émancipa- 
tion, aucun développement de l'indépendance individuelle ; qui n’im- 
pose nila soumission & aucune énergie ni le silence a aucune con- 
tradiction; qui nest, & vrai dire, que la liberté couronnée. Le 
45 juin 1858, ta reine obéit A cet appel touchant : elle vient, et six cent 
mille ouvriers accourent au-devant d’elle, sortant par myriades de tou- 
tes les fourmiliéres industrielles des districts du pays noir, c’est-a-dire 
des comtés de Stafford etde Warwick, dont les houilléres alimentent la 
grande industrie métallurgique. Ils lui apportent l’affectueux hommage 
de leurs visages heureux, de leurs 4mes libres et de leurs males efforts 
pour grandir et s'affranchir. La reine traverse ces flots d’une popula- 
tion enthousiaste et imaugure le nouveau musée; elle arme chevalier le 
maire de Birmingham, élu par ses concitoyens, en lui frappant sur |’é- 
paule, selon le cérémonial antique, avec |’épée que lui préte & cette 
fin le Jord lieutenant du comté: puis elle fait approcher les huit ou- 
vriers que leurs camarades avaient signalés comme les plus utilement 
zélés pour I’ceuvre commune, et leur dit: « Je vous remercie person- 
« pellement de ce que vous avez fait pour sauver ce vieux manoir, et 
a j’espére que ce Parc du Peuple sera & jamais un bienfait pour les 
« Classes ouvriéres de votre ville. » Pendant qu'elle s’éloigne, qua- 
rapte mille enfants des écoles libres et nationales de diverses confes- 
sions, rangés en espalier sur son passage, sous les grands arbres qui 
avaient peut-étre vu passer Charles 1", chantent en masse, avec un 
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accent & la fois innocent et passionné qui arracha des larmes & plus d'un 
assistant, un hymne en vers passablement grossiers, dont le refrain 
dit: Or prions tous pour notre patrie ; que Dieu garde longtemps I An- 
gleterre, qu'il la garde chrétienne, heureuse et glorieusement libre’ ! 


‘ Now pray we for our country 
That England long may be 
The holy and the happy 

And the gloriously free. 


Cu. pe MontTaceusert. 


DU 


MOUVEMENT DE LA POPULATION EN FRANCE 


Les adversaires du Code civil, et ils ne laissent pas que d’étre en- 
core assez nombreux, ont souvent, depuis cinquante ans, fait enten- 
dre des prédictions menagantes en énumérant les conséquences que 
le partage égal des biens paternels entre Jes enfants devait avoir pour 
l'avenir de la France. Non contents d’en signaler les inconvénients po- 
litiques, ils se sont souvent complu a annoncer que les suites en se- 
raient funestes pour Ja richesse nationale. Suivant eux, la multipli- 
cation de la race humaine prendrait dorénavant des proportions 
effrayantes, et ne s’arréterait que lorsque notre sol serait arrivé & la 
plus extréme division. Bientét il ne serait plus occupé que par de 
trés-petils propriétaires , vivant & grand’peine de quelques ares de 
terre cultivés a la béche et fécondés uniquement par les sueurs abon- 
dantes de leurs misérables possesseurs. Plus de vastes domaines, plus 
de grande culture et partant plus de paturages et plus de bestiaux. 
L’industrie manquerait de bras, qui tous seraient occupés & remuer 
la glébe; les villes deviendraient désertes faute d’un superflu sufti- 
sant dans la production générale pour fournir les vivres aux hommes 
occupés 4 autre chose qu’a produire des denrées alimentaires; et une 
population exclusivement rurale, vivant péniblement en temps ordi- 
naire et cruellement décimée en temps de disette par la faim et la 
maladie, trouverait seule place désormais dans .notre patrie appau- 
vrie. Bref, on nous menagait de l’état ot Janguissait la malheureuse 
Irlande il y a quelques années, avant que |’émigration et l'épidémie 
ne fussent venues y rétablir impitoyablement l’équilibre entre la po- 
pulation et la production. 

Il y avait bien la de quoi s’effrayer, et & d'autant plus juste titre, 
qu'il fallait reconnaitre que ces conclusions étaient rigoureusement 
déduites. Aussi, méme parmi les personnes qui ne nourrissent pi 
inutliles regrets ni chimériques espérances, et qui croient sage de se 
conformer aux conditions essentielles de leur temps, parmi les amis 
sincéres des principes qui prévalent dans les sociétés modernes de- 
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puis 1789, plus d'un esprit réfléchi pensait-il avec une secréte ter- 
reur aux conséquences d'une loi si profondément entrée dans nos 
moeurs. On croyait voir le maj sans découvrir le reméde, car la seule 
modification que l'esprit da siécle puisse permettre & la législation 
existante serait l'alténuation de ce qu'elle a de trop absolu; or ce 
résultat ne pourrait étre obtenu qu’en laissant aux péres de famille 
une plus grande liberté dans la disposition de leurs biens, et cette li- 
berté, suivant toute. apparence, bien pen de personnes en useraient 
dans I’ état présent des familles et des fortunes. 

Mais, vanité de la logique! voici que les faits viennent donner 
un démenti complet a des craintes qui paraissaient fondées; voici que 
le dénombrement fait en 1856, comparé aux dénombrements anté- 
rieurs, nous apprend qu’en France la population est & peu prés 
stationnaire. Ces habitants des campagnes qui devaient pulluler aban- 
donnent en grand nombre les villages; les grandes villes, les villes in- 
dustrielles surtout, augmentent au contraire et menacent de prendre 
un développement i inconnu jusqu’a nous. Ce résultat, tout opposé 2 
. celui qu’on prévoyait, est-il beaucoup plus satisfaisant? Pour notre 
part nous en doutons. Incontestablement, ce qui est désirable, c’est 
qu’une juste proportion se maintienne entre les villes et les campa- 
gnes; le paysan et Youvrier, le commercant et le savant, l’industriel 
etle propriétaire, tiennent tous une place utile dans une grande na- 
lion. Mais, si |’équilibre doit étre rompu, est-il souhaitable qu il le 
soit du cété vers lequel nous semblons pencher? Je ne le crois pas : 
cela n’est bon, ni pour la santé, oi pour l'ordre, ni surtout pour la 
moralité publique. C’est ce que nous tacherons d’établir briévement 
un peu plus tard. Examinons d’abord les faits et exposons-les au lec- 
teur. 

Un économiste qui fait autorité dans la science, M. Léonce de La- 
vergne, a analysé dans un travail quia vivement fixé l’attention du 
public les causes de |’état stationnaire de la population. Il a fait 
avec une sagacité rare la part de celles qui sont purement acciden- 
telles et de celles au contraire qui peuvent devenir permanentes; aprés 
lui, il reste peu de chose a dire sur les résultats généraux du recen- 
sement de 1856; mais, dans l'étude de ses détails, bien des remarques 
curieuses peuvent encore étre faites, et nous croyons qu’il n’est pas 
sans intérét de le comparer département par département avec celui 
qui l’a précédé. 

En 1851, la France contenait 55,781,628 habitants, et en 1856 
356,039,364 : ce n’est qu'une augmentation de 257,756 ames, un peu 
plus de 7 milligmes pour 100, proportion extrémement faible com- 
parée a celle que l'on constate dans presque tous les autres états eu- 
ropéens. Il y a plus, si on défalque des deux totaux la population du 
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département de la Seine, on trouve une diminution pour l'ensemble 
des quatre-vingt cing autres départements. -Paris en effet est accra dé- 
mesurément tandis que le reste du pays est resté stalidnnaire. Nous 
allons Je prouver par quelques chiffres, en prenant pour accordé qu on 
ne va guére au dela de /a vérité en considérant comme population pa- 
risienne tout le département de la Seine. . 


1806 1836 4854 1856 
Population de Paris. 546,856 909,126 4,053,262 41,174,346 
— del'ar.de Saint-Denis. 42,984 140,057 253,792 356,034 
— de l'ar. de Sceaux. 39,923 87,708 135,011 197,039 


Total du départ. de laSeine. 629,763 1,106,891 1,422,065 4,727,419! 


- 


L’augmentation est donc : 


En 50 ans. En 20 ans. En S$ ans. 
Pour Paris. 115 pour100 29 pour 100 11 pour 100. 
Pour l’arrond. de Saint-Denis. 728 pour 100 223 pour 100 52 pour100. 
Pour }’arrond. de Sceaux. 394 pour 106 125 pour 100 46 pour 100. 
Pour le département entier. 474 pouri00 56 pour100 21 pour 100. 


Ce.sont la des faits éloquents; pour en faire comprendre P énormité 
il suffira d’énoncer le chiffre qui serait atteint si Paris continuait a 
augmenter dans la proportion, non pas géométrique, ce qui donnerait 


‘ Les tableaux du recensement publi¢s par l'administration donnent quatre 
chiffres distincts pour la population des communes qui comptent plus de 
2,000 4mes ou qui sont chefs-lieux de canton : 

1° Le chiffre de la population totale; 

2° Celui de la population flottante comprenant les garnisons, les étudiants et 
les éléves des deux sexes des divers établissements d'mstruction publique, les 
prisonniers, les malades des hospices, les membres des communautés religieuses; 

5° La population municipale ou normale ; 

4° La population municipale agglomérée. 

En général, pous avons donné pour les villes le chiffre de la population mu- 
nicipale, parce que la population flottante, et surtout les garnisons quien forment 
d’ordinaire la plus forte partie, varient par des causes souvent tres-indépen- 
dantes du mouvement naturel des populations. Pour Paris nous avons fait une 
exception; par suite de l‘impossibilité of nous nous trouvions de défalquer le 
chiffre exact de la population flottante de Ja banlieue, puisque nous ne connais- 
sons pas les chiffres qui se rapportent aux communes de moins de 2,000 ames, 
nous nous sommes servis de ceux de la population totale. Ce mode de procéder 
n’a pas eu daillears une grande importance, car Ja population flottante a peu 
varié dans le département de la Seine; elle a assez notablement diminué a 
Paris méme (de 57,195 4 43,858), mais elle paraft avoir augmenté dans la ban- 
lieve, a en juger par les communes principales, les seules dont nous puissions 
parler en pleine connaissance de cause. Nous avons donc ainsi obtenu des ré- 
sultats moins inquiétants que ceux que nous eussions pu produire si nous na- 
vions basé nog calculs que sur la population normale. 
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un résultat trop effrayant, mais simplement arithmétique que son ac- 
croissement a suivi pendant la derniére période quinquennale. 

Tandts gue la France en 1906 ne contiendrait que 38 millions et 
demi d’habitants, le département de la Seine en compterait tout prés 
de 5 millions, le huititme & peu prés de Ja population totale du pays. 
Jamais pareille agglomération d’étres humains n’a existé, et, si dans le 
siécle des chemins de fer et du télégraphe électrique le mot impos- 
sible peut étre prononcé, 4 coup sir c’est pour dire qu'un semblable 
phénoméne ne se prodwra pas. Suivant toute apparence, le mou- 
vement actuel devra se modérer singuliérement. Si la sagesse hu- 
maine n’y met pas ordre, ce sera la force des choses qui se chargera 
de cette ache en imposant de rudes souffrances 4 notre générationet a 
celle qui la suivra. Il y a donc 1a un sujet de méditation digne de I'at- 
tention publique, et un probléme a la solution duquel est attaché le 
sort de plusieurs millions d’entre nous. 

II n’est pas facile de déterminer précisément la part qu’a prise & 
l'aecroissement de Paris chacune des diverses causes auxquelles il 
peut étre attribué. La plus active, sans doute, c'est ]’établissement 
des chemins de fer, gui a rendu les denrées plus abondantes en di- 
minuant les frais de transport, et en permettant de faire venir de 
plus loin et de lieux od la production est moins cotiteuse les objets 
gui demandent a étre rapidement consommeés. Toutefois, 1a n’est 
pas la seule cause de |’accroissement de la population; si seule elle 
eit agi, la vie n’edt pas enchéri comme elle a fait ces derniéres an- 
nées, les habitants ne se fussent multipliés que dans la juste pro- 
portion nécessaire pour ramener les vivres & leur ancien prix, et 
compenser la diminution qu’aurait d'abord amenée avec elle la {a- 
cilité plus grande des communications. II faut donc expliquer en- 
core par d’autres raisons je mouvement qui s’est fait si vivement 
sentir. Les grands travaux qui ont été entrepris & Paris depuis quel- 
ques années y ont appelé des myriades d'ouvriers; l'attraction qui 
entraine vers le centre des plaisirs tous ceux qui ont du loisir et de 
Vargent & dépenser, et l'appat qui améne sur le théatre des spécula- 
tions financiéres les hommes assez nombreux aujourd'hui qui cher- 
chent a se faire promptement une fortune par des jeux de bourse, ont 
aussi puissamment agi. Enfin, pendant les années de disette que nous 
venons de traverser, le pain, grace & la caisse de la boulangerie, a élé 
vendu a meilleur marché dans le département de la Seine que dans 
les départements voisins; il n’en a pas fallu vraisemblablement da- 
vantage pour décider immigration ‘d'un certain nombre d’ indigents. 
Mais aujourd’hoi, par suile du jeu de cette institution, le pain 
étant plus cher 4 Paris et dans la banlieue qu’ailleurs, c’est pluiét 
dans Je sens contraire que le mouvement doil s opérer. 
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En étudiant comment dans Paris et dans ses faubourgs se sont ré- 
partis les 500,000 nouveaux-venus, on peut en inférer, sinon avec une 
certitude absolue, du moins avec quelque vraisemblance, qu’ils ap- 
partiennent surtout 4 la classe laborieuse. Faisant abstraction des 
quatriéme et sepliéme arrondissements qui occupent le ceatre de la 
ville, et qui, par suite des démolitions, ont vu diminuer leur popula- 
tion, on trouve que, dans les arrondissements habités ou par les classes 
riches ou par les classes commercantes, |'augmentation a varié de 
404412 pour 100, tandis qu'elle s’éléve & plus de 18 pour 100 (de 
50,498 & 59,248) dans le 9° (iles et quartier de |’Hétel de Ville), & 
prés de 27 pour 100 (de 114,274 & 144,748), dans le 8° (faubourg 
Saint-Antoine), a prés de 29 pour 100 enfin (de 95,245 & 122,845) 
dans le 12° (quartier Saint-Marceau et de la place Maubert). Or ces 
trois derniers.arrondissements sont certainement les plus pauvres de 
lous, et sont précisément ceux dont les gardes nationales ont été dés- 
armées aprés les journées de juin 48. 

Les mémes résultats se produisent dans la banlieue. Les communes 
suburbaines qui entourent le bois de Boulogne, et qui sont comme une 
continuation des quartiers riches, ont cri heaucoup plus modérément 
que les autres : l’augmentation n’est que de prés de 54 pour 100 (de 
11,431 417,594) & Passy, de plus de 48 pour 100 (de 4,274 & 6,343) 
a Auteuil, de prés de 50 pour 100 (de 15,897 & 23,822) a Neuilly. 
Aux Batignolles, of la population se compose en grande partie de 
rentiers et d’employés relativement aisés, elle est seulement d'un peu 
plus de 55 pour 100 (de 28,762 4 44,094). 

Dans ceux des faubourgs qui sont surtout habités par la classe pau- 
vre, et oti se sont réfugiés en grande partie les ouvriers chassés des 
quartiers centraux par les démolitions, les proportions sont bien au- 
trement fortes ainsi que le prouve le tableau suivant : 


1854. 1856. | 
Gentilly. 415,897 21,546 plus de 55 pour 100 
Montmartre. 23,412 56,450 pres de 58 poar 100 
La Villette. 418,651 30,287 plus de 62 pour 100 
Relleville. 34,915 57,699 plus de 65 pour 100 
Vaugirard 15,515 26,225 plus de 69 pour 100 
Ivry. 8,549 14,459 plus de 69 pour 100 
Charonne. 6,850 12,200 plus de 78 pour 100 
Grenelle. 7,878 44,863 pres de 89 pour 100 
Montrouge. 9,223 19,910 plus de 117 pour 100 


La population du département de Seine-et-Oise, qui entoure celui de 
la Seine et touche par bien des points 4 la banlieue de Paris, s'est 
accrue d’environ 12,000 ames (de 472,554 4 484,179); mais on ar- 
rive & un chiffre qui n’est guére moins élevé si on additionne ensem- 
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ble, d’une part Yaugmentation de prés de 6,000 hommes, que la 
création de la garde impériale a amenés dans les garnisons de Ver- 
sailles, de Saint-Cloud et de Saint-Germain, et de |’autre celle de la 
population ‘municipale des communes trés-voisines de Paris: Saint- 
Germain (de 10,738 & 41,333), Argenteuil (de 4,767 a 5,544), Meu- 
don (de 3,761 & 4,774), Sévres (de 4,698 & 5,607), Rueil (de 4,040 a 
4,957), Saint-Cload (de 2,963 4 3,267). En outre, si on tient compte 
de ce fait, que les arrondissements qui ne touchent pas an département 
de la Seine, ceux de Mantes, de Rambouillet et d’Etampes, ont di- 
minué, on peut présumer que certaines communes, vuisines de la 
capitale, mais qui, 2 cause de leur médiocrité, ne sont pas poriées 
sur les listes du recensement, ont vu monter le chiffre de leurs habi- 
tants; d’od il suit qu’abstraction faite de l’influence parisienne Seine- 
et-Oise est un département ot la population a. légérement diminué. 
Quant a Versailles, c’est une ville qui depuis longtemps est restée 
stationnaire (en 4826, 29,986, en 4851, 29,975, en 1856, 29,956). 
Ii est assez singulier que |’établissement du double chemin de fer qui 
Funit & Paris n’ait agi ni dans un sens ni dans l'autre. Cette cir- 
constance ne peut pourtant pas avoir été sans influence; mais 1! est 
plutét & croire qu’elle a eu des conséquences diverses, dont les résul- 
tals se sont contrebalancés. D’une part, la rapidité des communica- 
tions a di fixer & Versailles des familles, dont les chefs seuls étaient 
obligés de venir fréquemment 4 Paris, et qui lrouvaient une compen- 
sation plus que suffisante aux frais d’un voyage quotidien dans la 
modicité des loyers et le prix moins élevé de certaines denrées; d’un 
autre cdété, la facilité de venir s'approvisionner & Paris a eu vraisem- 
blablement des effets facheux pour le commerce de détail. Quoi gu’il 
en soit, la ville du grand roi ne parait pas en voie de retrouver les 
80,000 4mes qu'elle avait en 89, lorsque les états généraux s’ou- 
vrirent dans ses murs, et elle semble destinée & porter toujours le 
deuil solennel de la monarchie de Louis XIV. 

Les départements qui avoisinent Paris du cété de lest et du nord 
sont en décroissance. Seine-et-Marne de plus de 1 pour 100 (345,076 
a 541,382), I'Oise de prés de 2 pour 100 (de 403,857 & 396,085); 
Ja diminution n’atteint 4 pour 100 ni dans l’Aisne (de 558,989 a 
550,509) ni dans la Somme (de 570,641 a 566,619), mais dans le 
premier de ces départements se trouve Saint-Quentin, grand centre 
de manufactures qui a augmenté de plas de 4 pour 100 (de 24,524 a 
26,887), et le second a pour capitale une ville importante, Amiens, 
dont la population s'est accrue de plus de 7 pour 100 (de 49,139 a 
02,750). 

Les deux départements de l’extréme nord présentent une augmen- 
tation notable, mais qui a son explication dans des causes diverses : 
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Pour le Pas-de-Calais elle est d’environ 20,000 ames (de 692,994 2d 
712,846), mais elle se produit tout entiére dans |’arrondissement de 
Boulogne, et elle est causée d’une part par les nombreux rassemble- 
_ ments de troupes qui existaient au moment du recensement, notam- 
ment a Wimille, oi se trouvaita cette époque un camp de 15,000 hom- 
mes, et de l’autre par l’accroissement des deux ports de Boulogne et 
de Calais qui ont vu passer leur population, le premier- de 29,488 & 
32,742 (environ 41 pour 100), et le second, en y comprenant le fau- 
bourg de Saint-Pierre-lez- Calais, de 21,517 & 23,059 (plus: de 
7 pour 400). Le reste du département est stationnaire, ou pour mieux 
dire l'aceroissement assez notable de l’arrondissement de Béthune 
qui touche & la partie orientale du département du Nord compense 
la diminution des quatre autres. Les deux villes importantes d’Arras 
(de 24,900 a 21 1984) et de Saint-Omer (de 19, 226 4 19,796) sont & 
peu prés stationnaires. 

Le mouvement de la population dans le département du Nord, le 
plus peuplé de nos départements aprés celui de la Seine, mérite une 
analyse particuliére. L’augmentation brute est de 54,068 (de 4,158, 285 
4 1,212,353), prés de 5 pour 100, et se répartit ainsi : 


Arrondissement de Lille. 33,123 (de 371,156 a 404,279). 
_ de Douai. 5,046 (de 101,109 a 106,155). 

— de Cambrai. 5,618 (de 174,245 a 179,863). 

_ de Valenciennes. 6,303 (de 156,779 a 163,082). 

— d’Avesnes. 5,483 (de 145,040 4 150,523). 

_ de Dunkerque. 276 (de 105,444 a 105,717). 
ToraL. 55,849, dont il faut défalquer : 

Arrondissement d‘Ilazebrouck. 1,781 (de 104,515 a 102,734). 


Dans l'arrondissement de Lille ot }’accroissement est le plus sen- 
sible, il faut faire la part de la grande ville et des deux centres manu- 
facturiers gui s'y trouvent. Lille, a proprement parler, n’a pas aug- 
menté énormément (de 68,463 & 71,286, prés de 4 pour 100), mais 
elle étouffe dans son enceinte qui, aux termes d’un décret trés-ré- 
cent, va étre agrandie et comprendra dorénavant trois faubourgs 
populeux. Ces communes suburbaines, qui comme cela arrive souvent 
aux environs des places fortes, se sont accraes dans des proportions 
énormes, sont les Moulins (de 4,875 4 7,418, plus de 52 pour 100); 
Wazemmes (de 13,059 & 18,226, prés de 40 pour 100), Esquermes 
(de 2,836 4 35,358, prés de 419 pour 100). Elles se confondront sans 
doute dans un avenir prochain avec la commune de Lille. En somme le 
progrés de la population dans les cing justices de paix lilloises est de 
prés de 12 pour 100 (de 147,524 a 132,021). 

Tourcoing (de 27,440 a 29,513), prés de 8 pour 100, et Roubaix 
(de 34,456 a 39 480), prés de 14 pour 100, ont, comme tous les cen- 


- DE LA POPULATION EN FRANCE. 281 


tres industriels, vu lenrs habitants se multiplier. La banlieue de Tour- 
coing a grandi encore plus que le chef-lieu (de 54,052 a 60,607), 
plus de 42 pour 400. Mais, abstraction faite des trois grandes agglo- 
mérations dont nous venons de parler, la population de l’arrondisse- 
ment de Lille, qui a elle seule équivaut & celle d'un département 
moyen, a augmenté sur tous les points; il en est de méme des quatre 
arrondissements orientaux (Douai, Cambrai, Valenciennes et Aves- | 
nes), l’'accroissement sy est réparti assez également : les villes, méme 
celles qui y ont une certaine importance, Douai, (de 18,013 & 18,777), 
Cambrai (de 18,987 4 19,065), Valenciennes (de 20,625 4 20,905), 
n'y prennent pas une part plus grande que le reste du pays; Anzin, 
seul oi: se trouvent les fameuses mines de charbon, a atteint une pro- 
portion beaucoup plus forte (de 5,006 4 5,855, 17 pour 100). Ce fait 
isolé n’est pas d'ailleurs de nature & modifier trés-sensiblement le ré- 
sultat général, et il faut constater que les cing arrondissements orien- 
taux du département du Nord, auxquels on doit joindre l’arrondisse- 
ment limitrophe de Béthune, sont Ja seule partie de la France septen- 
trionale ot la population agricole ait augmenté. Quant aux deux ar- 
rondissements de Dunkerque et d'Hazebrouck, ils paraissent station- 
naires. 

Passons maintenant A la région de l'Est, comprenant la Lorraine, 
l’Alsace, la Franche-Comté et les deux départements bourguignons de 
l'Yonne et de la Céte-d’Or. C’est la partie de la France ou Ja dépopu- 
‘lation s’est le plus rudement fait sentir. Sans doute, ces contrées ont 
été éprouvées trés-cruellement par le choléra; mais, méme en défal- 
quant les pertes que cette épidémie a fait subir, on trouve encore un 
déficit sensible. Les départements orientanx sont cenx od la propriété 
est la plus divisée, ce sont & peu prés les seuls aussi ot |’émigration, 
soit en Algérie, soiten Amérique, ait atteint des proportions uo peu 
fortes. Ces faits seraient donc de nature 4 donner raison aux adver- 
saires du partage égal qui affirment que le trop grand morcellement 
des biens doit arréter dans un temps donné la prospérité publique; 
mais ce qui se passe sur d’autres points de la France et |’augmentation 
de la population urbaine et manufacturiére leur donne ailleurs un dé- 
menti; c'est une preuve de plus de l’extréme complexité des faits éco- 
nomiques et de la difficulté qu'il y a & tirer en pareille matiére des 
conclusions absolues. Voici le tableau du mouvement de la population 


en Champagne : 
1851 1856 Diminution. Morts du choléra ‘. 
Marne. 575,302 372,050 1,252 5,000 
Aube. 265,247 261,675 3,074 3,000 
Haute-Marne. 268,398 256,512 41,886 10,000 
Ardennes. 301,296 522,138 9,158 


‘ Nous avons puisé 4 deux sources les renseignements relatifs aux morts cho- 
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La diminution absolue de la population est donc de prés de 2 
pour 100 pour |’Aube, de moins d’un demi pour 100 pour la Marne, 
de prés de 5 pour 100 pour la Haute-Marne, et de prés de 3 pour 100 
pour les Ardennes; mais, en défalquant da déficit les morts causées par 
le choléra, on ne trouve plus qu’une faible diminution pour les dé- 
partements de la Haute-Marne et de |’Aube, et un petit accroissement 
pour la Marne. Toutefois on arrive 4 cette conclusion, que la popu- 
lation agricole a diminué dans toute la Champagne, indépendam- 
ment de l’influence de Ja maladie, si on tient compte dans |’Aube de 
l’‘augmentation de la population de Troyes‘, et dans la Marne de celle 

.d’une grande ville manufacturiére, Reims (de 43,645 4 48,550), de 
plus de 13 pour 100, et de celle d’Epernay, qui doit au commerce floris- 
sant des vins de Champagne un trds-rapide développement (de 7,586 
a 9,182, prés de 25 pour 100). 

La Lorraine a été soumise aux mémes influences que la Champagne, 
et a subi des pertes encore plus sensibles : 


4851 1856 Diminution. Morts du choléra. 
Meuse. 528,657 505,727 22,950 8,600 
Moselle. 459,684 451,152 8,532 3,000 
Meurthe. 450,423 424,373 26,050 4,000 
Vosges. 427,409 405,708 21,704 3,000 


C’est une diminution de prés de 7 pour 100 pour la Meuse, de prés 


lériques: un document publié par: le ministre de l'intérieur (Constitutionnel du 
mois de juin 1858), et un article de M. Legoyt, inséré dans le Journal des Econo- 
mistes. C’est dans ce dernier travail que nous avons trouvé la liste des 20 dé- 
partements les plus maltraités, et quia eux seuls ont perdu environ 104,000 ha- 
bitants. Suivant le ministére de l’intérieur, 80 départements ont été envahis par 
l’épidémie, et 150,000 personnes ont succombé. Les 60 départements les moins 
atteints auraient donc encore perdu 46,000 individus. Il faut remarquer que ces 
chiffres sont plutét au-dessous qu’au-dessus de la vérité, a cause dela difficulté 
qu'il y a, surtout dans les campagoes éloignées, a constater la maladie qui a 
amené la mort. Toutefois cet abaissement du nombre réel a moins d'‘impor- 
tance qu’on ne pourrait le supposer, beaucoup de ceux qui ont succombé devant 
avoir été dans des conditions mauvaises de santé qui auraient interrompu leur 
‘vie avant que le nouveau recensement eft été dressé; a vrai dire ce ne sont pas 
des victimes du fléau. M. Legoyt. n'indiquant le chiffre des morts cholériques 
_ que dans les départements ov il s’en est,trouvé plus de 2,000, le département 
des Ardennes nest pas porté sur cette Jiste. Néanmoins, si le fléau y a moins 
sévi que dans les départements voisins, 1) est impossible qu “il n’y ait pas fait de 
sensibles ravages. 

‘ La population était 4 Troyes de 25,656 en 1854, et de 30,966 en 1856; mais 
les limites de la commune ont été étendoes, et l'on ne peut faire la part précise 
des adjonctions et celle des augmentations naturelles, Ces changements de déli- 
mitations territoriales dans J’intervalle de deux recensements sont assez fréquents 
et augmentent les chances d’inexactitude d'un travail qui en présente de si 
nombreuses et deo ai difficiles 4 éviter complétement. 
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de 2 pour 100 pour Ja Moselle, de prés de 6 pour 100 pour la Meur- 
the, d’environ 5 pour 100 pour les Vosges. Ce qui éléve le déficit de 
la Meuse, e’est le nombre plus grand des décés cholériques, tandis qu’au 
contraire la proportion est abaissée dans la Meurthe par l’accrois- 
serpent de la ville importante de Nancy (de 40,289 & 45,452), environ 
8 pour 100, et dans la Moselle par augmentation, non pas de la po- 
pulation municipale de Metz qui est stationnaire, mais de sa popula- 
tion flottante, qui, par suite de la présence d'une garnison plus forte, 
a grossi de 6,292 personnes, nombre assez considérable pour atté- 
nuer notablement la moyenne de la dépopulation. 

Le Bas-Rhin, qui présente une diminution d’environ 4 pour 100 
(de 587,534 4 565,805), en aurait subi une beaucoup plus grande s'il 
n’avait Swasbourg pour capitale, non que cette importante cité ni 
sa banlieue se soient fort accrues; la ville n’a pas augmenté d'un 
millier d’ habitants (de 64,242 4 65,120), et l’arrondissement est pres- 
que resté stationnaire (de 244,172 & 244,145), mais il suffit qu'il 
Wait pas nolablement diminué pour que la moyenne de la dépopula- 
tion du département se soit abaissée; sans cetle circonstance, elle 
serait énorme; elle dépasse 11 pour 400 dans |’arrondissement de 
Wissembourg (de 93,705 & 83,201), qui confine 4 la Baviere rhé- 
hane; cest une proportion qui n'a été atteinte nulle part ailleurs en 
France. 

Le Haut-Rhin est le seul département du nord-est dont la popata- 
tion n’ait point diminué (de 494,147 & 499,442). Ce fait s’explique 
par la prospérité de Mulhouse, une des capitales manufacturiéres de 
la France ot la population a monté de 28,617 4mes 4 42,725, prés 
de 50 pour 100; cet accroissement, un des plus forts proportionelle- 
ment qui se doive signaler, est pres de trois fois supérieur & celui du | 
département entier; ]'augmentation est trés-considérable aussi dans 
deux villes industrielles, Thann et Guebviller: la premiére a passé de 
5,961 a 8,025 (prés de 35 pour 100), et la seconde de 3,904 a 8,971 
( prés de 130 pour 400), proportion la plus forte qu’on puisse citer, 
et qui dépasse méme celle des faubourgs de Paris les plus en pro- 
grés. ; 

Les trois départements francs-comtois ont diminué, la Haute- 
Sadéne de plus de 10 pour 100 (de 347,469 4 312,397), le Doubs de 
plas de 3 pour 100 (de 296,679 a 986 ,888), le Jura de plus de 
& pour 400 (de 313,561 a 296,701). La Haute-Sadne est de tous les 
départements celui ot Ja population ale plus décru : le choléra, il est 
vrai, y a cruellement sévi, et a enlevé 10,000 personnes; mais, 
abstraction faite de ce fléau, la diminution dépasse encore la propor- 
tion énorme de’7 pour 100. La moyenne du Doubs est un peu abaissée 
par une augmentation dans la garnison de Besancon, et un faible ac- 
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croissement de la population municipale de cette cité (de 35,545 a 
36,466), plus de 5 pour 100. 

Enfin, 4 cette région du nord-est ot la dépopulation est particuliére- 
ment remarquable, se rattachent les deux départements de la Céte- 
d’Or (de 400,297 & 585,134) et de Yonne (de 384,135 & 368,901) 
qui ont perdu tous deux prés de 4 pour 100 de leurs habitants. La — 
vieille capitale dela Bourgogne, Dijon, a trés-peu augmenté (de 28 wee 
a 29 161), prés de 3 pour 100. 

Il est & remarquer que, dans toute la partie de la France dont nous 
venons de nous occuper, les grandes villes seules se sont accrues. 
Celles qui ont moins de 20,000 ames ont, sauf de rares exccptions, 
diminué, et quelques-unes dans des proportions trés-fortes; nous 
citerons comme exemple Melun (de 7,528 & 7,050), 6 pour 100 
environ, Gray (de 6,705 & 6,258), plus de 7 pour 100, Toul (de 
7,271 & 6,659), plus de 9 pour 100, Vitry-le-Frangais (de 7,796 a 
7,454), plus de 9 pour 100. 

Les deux départements de Saéne-et-Loire et de I'Ain sont restés & 
peu prés stationnaires, mais par des causes différentes. Dans Sadne- 
et-Loire (de 574,720 , 575,018), si on retranche du total de ja po- 
pulation, d’abord l’augmentation de l‘importante usine du Creusot 
(de 8,085 4 15,590, plus de 66 pour 100), puis |’accroissement des 
deux villes commercantes de la Saéne, Macon et Chalons’‘, il reste un 
déficit pour le reste du pays. I] faut d’ailleurs distinguer entre les di- 
vers afrondissements de ce département, gui peut étre considéré 
comme une frontiére entre la partie de la France qui s'est dépeuplée 
et celle ot le mouvement ascensionel a continué. L’arrondissement 
de Louhans, situé sur la rive gauche de la Sadne a diminué de plus 
de 3 pour 100; tandis que celui de Charolles, au contraire, qui touche 
au département de I’Allier et par la & Ja région centrale, est resté 
complétement stationnaire. 

Dans l'Ain, ot le déficit est trés-faible (572,939 & 570,919), il se- 
rait plus fort si l'arrondissement de Trévoux, qui s’étend jusqu’aux 
portes de Lyon, n’avait augmenté de 4,000 ames environ. 

Le département du Rhéne, qui a pour chef-lieu Lyon, la seconde 
ville de I’Etat, mérite une attention particuliére : l’augmentation ab- 
solue est de plus de 50,000 4mes (de 574,745 & 625,991), mais ici 
bien des distinctions sont a faire: d'abord il convient de remarquer 
que l’arrondissement de Villefranche, comprenant la partie septen- 
irionale du département, n’entre que pour un chiffre insignifiant dans 


‘ Macon et Chalons-sur-Sadne ont été agrandis par des adjonctions de com- 
munes voisines, et, comme nous J'avons déja dit, il est difficile dans ce eas de 
donner des ehiffres positifs. 
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ce résultat, et que, comme le Charolais auquel 1! confine, 1] appartient 
4 la région intermédiaire ot la population est stationnaire. Il en est 
de méme de l’arrondissement de Lyon, si on en défalque : 4° la po- 
pulation de la ville; 2° celle des trois communes suburbaines de 
Sainte-Foy, de Caluire et d’Oullins; 3° celle du canton de Villeurbanne 
quia été détachée de l’'Isére pour étre réunie au Rhéne. L’augmenta- 
tion réelle du département s’est donc produite presque exclusivement 
4 Lyon méme. Quant 4 cette grande ville nous n‘avons pu par diffé- 
rentes causes arriver & fixer exactement quel a été |’accroissement de 
sa population. Les documents officiels, en général si clairs, présentent 
a cet égard une confusion que nous ne comprenons pas. Suivant ces 
documents, les sept cantons lyonnais avaient en 1854 258,494 ames, 
een 1856 285,791 4mes; quelques pages plus loin on attribue aux 
cing arrondissements municipaux 292,724 ames. Il ya la une diffé- 
rence de 7,000 Ames difficile & expliquer. En second lieu, la popu- 
lation flottante figure dans le chiffre de 1851 pour 24,025 Ames, 
et dans celui de 1856 pour 36,764 : elle entre donc pour plus de 
12,000 Ames dans l’augmentation générale. Excepté pour Paris, nous 
n’avons tenu jusqu’ici aucun compte des variations des populations 
flottantes; presque partout, ou elles ne sont pas importantes, ou elles 
tiennent surtout & des mouvements de troupes, faits qui ont des cau- 
ses administralives ou politiques tout a fait distinctes de celles qui 
influent sur Je mouvement de Ja population. A Lyon, il y a certai- 
nhement eu une augmentation de la garnison; mais, dans une ville de 
cet ordre, les éléves des institutions publiques ou privées, les malades 
des hospices et les prisonniers sont assez nombreux pour que leur 
plus ou moios grande affluence réagisse sur le chiflre général de la 
population, et l’on ne peut pas dire d’eux, comme des soldats, que 
leur présence n’est pas amenée par la prospérité de la ville. Il y 
adonc la un élément qui échappe & Il’analyse. Quoi qu'il en soit, 
défalcation faite de la population flottante, Lyon reste en progrés de 
plus de 6 pour 100 si on se rapporte au premier des chiffres que 
nous avons indiqué, et de plus de 9 pour 100 si on adopte Je se- 
cond. C’est une proportion médiocre, comparée a celle qu’ont atteinte 
d’autres grandes villes, et notamment le département de la Seine 
out elle est environ trois fois plus considérable. Il y a longtemps 
d'ailleurs que Parts augmente plus vite que Lyon, et le fait existait 
avant le développement extraordinaire que la capitale a pris pendant 
ces derniéres années. Depuis 1806, le département de la Seine s’est 
accru de 175 pour 400, et Lyon de 132 pour 100 seulement. 

Dans la Loire le progrés est considérable (de 472,588 4 505,260); 
mais il faut distinguer l’arrondissement tout industriel de Saint- 
Etienne des deux arrondissements septentrionaux : ceux-ci, abstrac- 

Ocrosne 1858. 49 
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tion faite de l’augmentation de la ville de Roanne (de 43,397 a 
15,139), ont vu leur population devenir un peu plus nombreuse, et 
ils doivent étre rattachés & la région centrale od le mouvement ascen- 
sionel n’a pas cessé, et & laquelle ils touchent par le département de 
l’Allier. 

Quant & |’arrondissement de Saint-Etienne (de 205,148 a 233,662, 
14 pour 100), c’est, 4 l'heure qu’il est, le point de la France ot l'in- 
dustrie est le plus en progrés : non-seulement le chef-lien, maicen- 
core d'autres communes, vivifiées par la présence de mines produc- 
tives ou de manufactures, ont beaucoup prospéré; telles sont Rive-de- 
Gier (de 12,544 4 14,720), Saint-Chamond (de 8,675 4 10,209), Firminy 
(de 5,345 2 6,420). A Saint-Etienne méme', les deux cantons se 
sont aceru de 85,558 & 104,009; c'est plus de 21 pour 100, a 
peu prés la proportion atteinte dans le département de la Seine. Sans 
doute notre capitale industrielle est encore loin d’égaler Manchester, 
Glascow et Birmingham; elle n’est méme que la huitiéme ou neuviéme 
ville de France (la commune méme de Saint-Euienne ne compte que 
91,9353 ames); Paris, Lyon, Marseille, Bordeaux, Nantes, sont plus 
peuplées ; Toulouse a @ peu prés le méme nombre d’habitants ; Lille, 
moins considérable comme commune, |’est davantage si on tient 
compte de sa banlieue. Mais, au commencement du siécle, Saiat- 
Etienne n’avait que 27,494 habitants ; le mouvement de sa population 
(environ 280 pour 100) a été par conséquent beaucoup plus rapide que 
celui du département de la Seine, et on ne s’avance pas beaucoup en 
prédisant qu’elle.deviendra promptement la troisiéme ou la quatriéme 
ville de }’Etat ; Lyon et Marseille ont seules une avance suflisante pour 
conserver longtemps leur supériorité. 

Le groupe des trois départements du Dauphiné auquel on peut rat- 
tacher le département des Basses-Alpes est en diminution : la Dréme 
de moins de 1 pour 100 (de 326,846 & 324,760), les Hautes-Alpes 
(de 152,058 4 129,556), et les Basses-Alpes (de 152,070 & 149,670), 
de prés de 2 pour 100. Ces deux derniers départements, il ne faut pas 
loublier, sont le pays de France oi la population est la plus clair-semée 
(23 habitants par kilométre carré pour le premier, 21 pour le second). 
Cette proportion trés-faible, et qu’on ne retrouve que dans les pays 
les moins habités d'Europe, menace donc encore de s’abaisser; cer- 
tains cantons de cette contrée qui avoisinent les sommets les plus éle- 
vés des Alpes frangaises, et notamment |’arrondissement de Barce- 
lonnette, sont déja moins peuplés qu ils ne |'étaient en 4806, la soli- 
tude s'y fait évidemment. La cause de ce mouvement décroissant 


‘Ti y a encore ici des réunions de communes qui obligent a comparer les can- 
tons en bloc. | 
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Un des collaborateurs du Correspondant, M. de Ribbes, a traité ré- 
cemment a fond cette matiére, dans un livre remarquable intitulé : la 
Provence au point de vue des bois, des torrents et des inondations avant 
et aprés 1789, et nous y renvoyons nos lecteurs ‘. Quant au départe- 
ment de I'Isére, i] a diminué (de 603,497 a 576,637); mais, comme 
il a perdu un certain nombre de communes rattachées au département 
du Khéne, et que nous n’avons pu nous procurer le chiffre exact de 
leur population en 1851, il n'est pas possible d’apprécier pour com- 
bien elles font défaut dans la population générale du département. 
Son chef-heu, Grenoble, est & peu prés stationaire (de 26,852 & 
27,184). 

Les départements qui avoisinent la Méditerranée présentent tous, 2 
l'exception de |’Aude, une augmentation de population due surtout 2 
Ja prospérité maritime, au mouvement factice qu’a imprimé 4 ces con- 
trées la guerre d’Orient, et a la présence dans nos ports, au moment 
oi s'opérait le recensement, de troupes nombreuses revenant de Cri- 
mée. Toutefois il faut remarquer, d’un autre cété, que cette région a 
été assez maltraitée par le choléra, et le seul fait de l'état stationnaire 
de la population rurale suffit pour prouver que, sans ce fléau acciden- 
tel, les campagnes eussent continué 4 étre en faible progrés. 

Dans le département du Var, l’augmentation est de 13,853 ames 
(de 357,967 & 571,820); mais, si on retranche de ce chiffre : 1° l’ac- 
eroissement de la population flottante de Toulon, singuliérement grossie 
par la guerre (de 23,964 & 55,630); 2° celle de la population munici- 
pale de la méme ville (de 45,510 & 47,075), on arrive a ce résultat, 
que le reste du département est 4 peu prés stationnaire. 

Les Bouches-du-Rhéne ont passé de 428,989 4mes 4 473,565; mais 
la différence s’atténue beaucoup si on en défalque, 1° l’augmentation 
de la population flottante de Marseille (8,446), presque doublée mo- 
mentanément par le retour des troupes de Crimée; 2° celle de la popu- 
lation municipale de cette grande ville, @ la fois maritime, industrielle 
et commercante (50,414). Ces soustractions faites, on ne trouve plus 
qu'une proportion de 5 pour 400 pour le progrés du département. 
L’accroissement de la population de Marseille est de 16 pour 100 (de 
185,082 & 245,196); c’est prés de trois fois autant que Lyon, mais 
c'est moias que le département de la Seine. Marseille est-elle destinée 
a devenir la seconde ville [de France? Nous Je fcroyons vraisemblable 
Si on en juge d'aprés ce qui s’est passé pendant ces trente derniéres 
années. De 1806 & 1827, ce grand port, aujourd’hui le plus florissant 
de la Méditerranée, n’ayait augmenté que de 5,000 4mes environ (de 
411,060 & 116,000). Les quinze années de la Restauration avaient & 
peine suffi & réparer les désastres causés par la longue guerre mari- 

4 Correspondani, n. s. Tome V, 360. 
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time de l’empire; mais, depuis la conquéte d’Alger et le développe- 
ment du commerce avec |’Orient, sa population a presque doublé et a 
marché, pendant celte période, plus vite que celle du département de 
la Seine. I) n’y a que Saint-Etienne qui, dans le méme espace de temps, 
ait fait plus de progrés, et qui semble pouvoir lui disputer dans |’ave- 
nir lesecond rang. Lyon a encore une forte avance et luttera peut-étre 
longtemps, mais il parait destiné & é(re vaincu. La prospérité de Mar- 
seille a influé sur le petit port de la Ciotat (de 5,444 a 7,320, plus de 
43 pour 100), ot l’on consiruit beaucoup de navires. Arles, au con- 
traire, qui n’est pas sans importance maritime, est resté stationnaire, 
et Aix a assez notablement diminué (de 24,255 & 23,346, -prés de 
4 pour 400). L’antique capitale de la Provence est donc du trés-petit 
nombre des villes qui, ayant plus de 20,000 ames, ont va décroitre leur 
population. 

Le département de Vaucluse est en progrés véritable, il a monté de 
264,618 2 268,994, prés de 2 pour 100; et Avignon (de 31,812 & 
52,213), malgré son importance, n’a que sa juste part dans cet ac- 
croissement. | 

L’augmentation du Gard est notable (de 408,463 4 419,697); néan- 
moins le gros du pays, y compris la ville importante de Nimes (de 
49,480 4 49,291), est resté stationnaire. Le progrés est presque uni- 
quement dd au mouvement industriel de l’arrondissement d’Alais (de 
102,539 & 112,681), si riche en produits minéraux et ot prospére 
Vindustrie séricicole ; 14 sont situés Alais (de 17,834 & 18,963, plus 
de 6 pour 100) , la Grand’Combe (de 4,750 46,515. prés de 54 pour 
100), Robiac (de 2,464 4 4,008, prés de 39 pour 100). 

Dans l|'Hérault (de 389,286 a 400,424), \’accroissement se mani- 
feste surtout a Béziers, centre d'un commerce de vins important (de 
17,576 a 24,270), & Lodéve ville trés-manufacturiére (de 10,795 a 
12,561), et dans le port en pleine prospérité de Cette (de 18,060 a 
19,416); entin il faut tenir compte aussi d’une augmentation consi- 
dérable de la population flottante de Montpellier (de 5,589 & 9,160), 
dont la population municipale, comme celle du reste du départe- 
ment, est restée stationnaire (de 40,222 a 40,577). 

L’Aude est le seul des départements des bords de la Méditerranée 
ot la population ait diminué (de 289,747 & 282,833, plus de 2 pour 
400), et le total du déticit est supérieur aux pertes que lui a causées 
le choléra. 

Quant aux Pyrénées-Orientales, quoique aussi trés-atteintes par le 
fléau, le chiffre de leurs habitants a faiblement monté (de 184,955 a 
185,056). 

Le groupe montagneux dont les chaines de |’Auvergne occupent le 
est bien connue, elle tient aux ravages occasionnés par les torrents. 
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centre, et qui comprend douze départements, a tout entier souffert de 
la dépopulation; voici dans quelles proportions : 


4854 1856 
Creuse. 287,075 278,889 prés de 3 pour 100. 
Lozére. 144,705 140,819 présde3 pour 100. 
Tarn. 363,073 554,832 plus de 2 pour 100. 
Cantal. 253,329 247,665 plus de 2 pour 100. 
Corréze. 320,864 314,982  prés de 2 pour 100. 
Haute-Loire. 304,615 500,994 plus de 1 pour 100. 
Puy-le-Dome. 596,897 590,862 plus de 1 pour 100. 
Lot. 296,224 293,755 prés de 1 pour 100. 
Ardéche. 386,559 385,835 
Aveyron. 394,183 395,890 
Haute-Vienne. 519,379 319,787 


Pour les trois derniers départements, les différences sont insigai- 
fiantes; mais Aveyron et la Haute-Vienne contiennent de grands cen- 
tres industriels. Dans le premier de ces départements, les mines d’ Au- 
bin (4,413 & 8,048, plus de 82 pour 100), et les forges de Decazeville 
(de 5,938 & 8,842, prés de 49 pour 100), ont pris un énorme déve- 
loppement. Dans le second, Limoges, une des villes les plus manu- 
facturiéres de France, a vu s'accroitre considérablement le nombre de 
ses habitants (de 37,010 & 42,095, plus de 13 pour 400). Quant au 
département de la Creuse, qui a le plus diminué parmi ceux de la 
contrée dont nous nous occupons, il fournit en grande partie les ma- 
cons de Paris, et il est vraisemblable que le mouvement imprimé 4 
l’industrie du batiment pendant ces derniéres années a eu pour con- 
séquence une émigration notable des ouvriers de la Marche vers la 
capitale *. 

En entrant dans la région pyrénéenne, le premier département que 
nous rencoatrons, |’Ariége, s'est fort dépeuplé (de 267,455 & 254,318, 
environ 6 pour cent); mais aussi c’est la contrée de France ot le cho- 
léra a exercé Jes plus cruels ravages : il a enlevé 14,000 person- 


‘ A lépoque des journées de juin 1848, il fat publié un tableau ow les in- 
surgés transportés étaient classés d'aprés leur département dorigine. N’ayant 
pas ce docnment sous les yeux, nous ne pouvons dire exactement le rang que la 
Creuse y occupait; mais nous nous rappelons que c’était un des premiers, le 
troisiéme ou le quatriéme au moins. Ce fait établit bien que l’ancienne province 
dela Marche est une de celles ou se recrutent le plus activement les classes infé- 
rieures de la capitale, car la population de Paris, comme celle de toutes les 
grandes villes, ne se reproduit pas en nombre suffisant pour combler les vides 
faits dans ses rangs par la misére et la débauche, et aussi par lémigration a l’é- 
tranger trés-fréquente parmi les ouvriers occupés 4 des travaux de luxe; 4 plus 
forte raison, l’augmentation de la capitale doit-elle étre attribuée exclusivement 
a l'arrivée de nouveaux-venus. Il serait curieux de connaftre la part que prennent 
les différents départements et les pays étrangers 4 cette immigration. 
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nes, un peu plus que dans le département de la Seine. Abstraction 
faite de cette triste cause, la diminution reste encore d’environ 
2 pour 100. | 

La Haute-Garonne est 4 peu prés stationnaire (de 484,610 a 484 247), 
mais elle a pour chef-lieu Toulouse, ville qui s'est beaucoup accrue (de 
85,554 & 92,223, prés de 8 pour 100). Le reste du département a 
donc en réalité assez fortement diminué. Quant & Toulouse, sa prospé- 
rité est digne de remarque. La Révolution, en abolissant les parle- 
ments, les législations particuliéres, les priviléges locaux, a eu pour 
résultat de détruire les centres politiques et sociaux qui existaient 
dans chacune de nos anciennes provinces. Les seules villes qui aient 
réagi puissamment contre le mouvement centralisateur sont celles qui, 
favorisées par leur position ou par des habitudes déja prises, sont en- 
trées résoldment dans Ja voie ouverte } notre siécle, et sont devenues 
de grands centres commerciaux ou industriels ; elles ont ainsi main- 
tenu leur importance; telle a été la destinée de Bordeaux, de Stras- 
bourg, de Lille. Les autres, au contraire, n’ont fait que suivre lentement 
le mouvement de la prospérité publique, et quelques-unes d’entre 
elles, Aix et Bourges, par exemple, ont langui dans un état de ma- 
rasme qui, en présence du progrés général, est une vraie décadence: 
Toulouse a eu une destinée exceptionnelle : sans grande industrie, 
sans autre commerce que celui amené nécessairement par le concours 
d’une grande population, elle a vu ses habitants doubler depuis cin- 
quante ans, et elle est restée la métropole intellectuelle et sociale du 
Midi. 

Les deux départements des Hautes-Pyrénées (de 250,934 245,856) 
et des Basses-Pyrénées (de 446,997 & 436,442) sont en diminution 
d’environ 2 pour 100. Dans Je dernier, |’émigration est assez considé- 
rable : un grand nombre de Basques vont chercher fortune dans les 
Etats de la Plata; beaucoup reviennent, il est vrai, quant ils ont fait 
une petite fortune, mais d'autres restent dans le nouveau monde, ot 
ils ont trouvé une existence facile. 

Le département des Landes présente une trés-notable augmentation 
(de 302,196 a 309,832, plus de 2 pour cent); c’est un fait d’autant 
plus heureux, qu’il se manifeste dans un des pays de France ot la po- 
pulation est la plus clair-semée, et que c’est surtout dans les arron- 
dissements de Mont-de-Marsan et de Dax, célébres par leurs vastes 
solitudes, qu’il s’est le plus énergiquement produit. 

Daus la Gironde, la population a augmenté (de 614,387 & 640, 757), 
et méme, abstraction faile de la ville de premier ordre qu'elle a pour 
chef-lieu, il reste encore pour l'ensemble du pays un accroissement 
qui, il est vrai, n'est pas considérable; quant 4 Bordeaux (de 123,935 
a 14U,604 | plus de 43 pour 100), ce grahd port a eu depuis quelques 
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années une vraie reprise de prospérité. Trés-animé avant la Révolu- 
tion, alors qu’il faisait le commerce avec nos Aatilles et surtout avec 
la florissante colonie de Saint-Domingue, il vit sa prospérité décroitre 
par suite de la guerre maritime et de la fondation de la république 
d’Haiti. A la paix, il ne se releva que lentement, et il s'est laissé de- 
puis devancer par Marseille; mais, pendant la derniére période quin- 
quennale, le mouvement de sa population a presque égalé celui de 
son heureuse rivale. 

Ceux des départements de l’ancienne Guyenne dont nous n’avons 
pas encore parlé, et auxquels on peut ratlacher celui de la Charente, 
sont en trés-faible diminution : Je Gers, de 307,479 & 304,497, envi- 
ron 1 pour 100; le Lot-et-Garonne de 341,345 & 340,041, environ 
1/2 pour 100; la Dordogne de 505,789 & 504,651, pas tout a fait 
1/4 pour 400; la Charente de 382,912 & 578,724, un peu plus de 
1 pour 100. 

L’augmentation de la Charente-Inférieure (de 474,828 & 479,992) se 
produit tout entiére 4 Rochefort, od la population, tant flottante (de 
5,696 & 7,626) que municipale (de 18,634 & 21,372), s’est notable- 
ment accrue; le reste du département est demeuré stationnaire. 

Le bassin de la basse et moyenne Loire est la seule région un peu 
vaste ob les campagnes ne se soient pas dépeuplées. Voici le mouve- 
ment de la population dans les onze départements qui en font partie : 


18541 1856 Augmentation. 

Allier. 336,758 352,241 présde 5 pour 100. 
Loire-Inférieure. 535,664 555,996 pres de 4 pour 100. 
Cher. 306,261 314,844 plus de 2 pour 100. 
Vienne. 316,738 322,585 prés de 2 pour 100 

Maine-et-Loire. 515,452 524,387 pres de 2 pour 100. 
Vendée. 383,734 389,683 pres de2 pour 100. 

Deux-Sevres. 323,615 327,846 plus de i pour 100. 
Loiret. 341,425 345,115 plus de 1 pour 100. 
Indre-et-Loire. 515,641 318,442 pres de 1 pour 100. 
Loir-et-Cher. 261,892 264,043 présde 1 pour 100. 


Indre. 274 ,938 273,479 plusd’un demi pour 100. 
C'est donc & une moyenne qui flotte entre 1 et 2 pour 100. qu’on 
" pent apprécier augmentation du pays qui nous occupe. L’Allier et la 
Loire-Inférieure, oi le mouvement est plus rapide, sont dans des con- 
ditions particuliéres. L’Allier contient deux centres industriels dont la 
prospérité, pour étre récente, n’en est pas moins remarquable : Com- 
meniry (de 5,465 2 8,484, plus de 55 pour 100), et Montlucon (de 
8,810 & 15,132, prés de 72 pour 100). Le développement qu’a pris 
cette derniére ville est digne de la plus grande attention, et il n’y a pas 
de doute que d’ici & peu d’années elle ne rivalise avec nos grands cen- 
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tres industriels. Mais, abstraction faite de l'augmentation de ces deux 
communes, l'ensemble du département reste en progrés assez sensible. 
Il en est de méme de la Loire-Inférieure, qui, indépendamment des 
-progrés trés-réels de la grande ville de Nantes (de 91,303 4 101,019, 
prés de 14 pour 100), conserve un accroissement d'environ 2 pour 
100. 

Il faut remarquer que, dans la région dont nous nous occupons, 
l’augmentation, contrairement & ee qui s’est passé dans le reste de la 
France, s'est répartie assez exactement entre les grandes villes, les 
petites villes et les campagnes. Tandis que, dans les autres départe- 
ments, un trés-grand nombre de villes de 5,000 & 20,000 Ames ont 
vu diminuer leur population dans des proportions sensibles, les com- 
munes de cet ordre ont, dans les contrées de la Basse-Loire, augmenté 
dans la méme proportion que le reste du pays. Quant aux villes plus 
importantes, bien que quelques-unes aient grandi un peu plus rapide- 
ment, leur accroissement, si on en excepte Nantes et Tours (de 30,189 
4 33,204, 10 pour 100), s’est maintenu dans des limites assez modé- 
rées. Angers a monté de 43,088 4mes & 45,635, plus de 5 pour 100; 
Bourges de 22,465 & 23,167, plus de 3 pour 100; Poitiers de 25,818 
4 26,233, prés de 2 pour 100. A Orléans, la population a un peu di- 
minué (de 45,405 4 45,256). Eo somme, la conclusion a tirer de ces 
faits est que le Poitou, |'Anjou, la Touraine, l’Orléanais, le Berry et le 
Bourbonnais tendent 4 améliorer leur situation économique, ce qu’on 
ne peut pas malheureusement dire du reste de la France, et on doit se 
féliciter d’autant plus de cette heureuse exception, que, sur les onze 
départements auxquels elle s'applique, neuf n’atteignent pas la moyenne 
de la population de la France entiére (Vendée, Deux-Sévres, Vienne, 
Indre-et-Loire, Indre, Cher, Loir-et-Cher, Loiret et Allier) et ont par 
conséquent 4 regagner |'avance que d autres ont prise sur eux dans 
la voie de la prospérité. 

Les pays ot la population augmente et ceux oi elle diminue ne sont 
pas séparés précisément par les limites des départements; les faits 
économiques se plient assez peu d’ordinaire aux délimitations adminis- 
tratives, et une partie d'un département se dépeuple, tandis que l'autre 
s’accroit; c'est ainsi que dans I'Indre les deux arrondissements méri- 
dionaux du Blanc et la Chatre, dans I’Allier celui de Gannat, dans Loir- 
et-Cher celui de Vendédme, dans Maine-et-Loire celui de Beaugé, ont 
vu diminuer leur population comme les départements auxquels ils con- 
finent. Le département d'Indre-et-Loire tout entier doit méme plutét 
étre considéré comme stationnaire que comme en progres, la popula- 
tion de Tours y ayant seule notablement augmenté. Par contre, cer- 
taines fractions de Sadne-et-Loire, et la meilleure partie des cantoos 
ruraux du Rhéne et de la Loire, paraissent étre, ainsi que nous !’avons 
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dit, dans des conditions analogues 4 celles des contrées qui prospéerent 
et qu'elles avoisinent. Les divers arrondissements de la Niévre, d’Eure- 
et-Loir, dela Mayenne et d’Ille-et-Vilaine sont également Join de se trou- 
ver dans une situation identique. Dans le département de Ja Niévre, in- 
termédiaire entre l'Ouest, qui est en progrés, et Est, qui a été si ru- 
dement éprouvé, les deux arrondissements orientaux de Clamecy et de 
Chateau-Chinon présentent un déficit, tandis que, des deux arrondisse- 
ments occidentaux, |’un, celui de Cosne, est stalionnaire, et l’autre, 
celui de Nevers, s est notablement accru. I! est vrai qu’il content les 
trois usines importantes de Fourchambaut, d’Imphy et de Ja Machine. 
Eure-et-Loir (de 294,892 & 291,074) est dans des conditions analo- 
gues ; les arrondissements de Chateaudun et de Chartres, qui confinent 
a l’Orléanais, n’ont pas vu varier sensiblement le chiffre de leur popu- 
lation, tandis que ceux de Nogent-le-Rotrou et de Dreux, voisins de la 
Normandie, ont beaucoup diminué‘. De méme, dans la Mayenne (de 
374,566 a 373,841), les arrondissements méridionaux qui touchent 
au département de Maine-et-Loire sont stalionnaires, et celui de 
Mayenne, voisin de l’Orne, a diminué. L'Ille-et-Vilaine présente, il est 
vrai, une augmentation (de 574,618 & 580,898); mais elle se con- 
centre exclusivement dans la ville importante de Rennes (de 55,066 & 
38,945, prés de 48 pour 100) et dans le port de Saint-Servan (de 9,964 
a 42,427). Abstraction faite de ces deux communes, le département 
présente un déficit. Quant au département de la Sarthe, il est bien 
posilivement de ceux qui ont diminué (de 473,071 4 467,193, prés de 
2 pour 100). 

Les départements bas-bretons ont décru : le Morbihan (de 478,172 
a 473,932); le Finistére (de 617,710 & 606,552) ; les Cétes-da-Nord 
(de 632,613 a 621,573), dans une moyenne qui serait a peu pres la 
méme pour les trois, et qui flotterait entre 1 et 2 pour 100 si, & Lorient, 
dans le Morbihan, Ja population tant flottante que normale n’avait beau- 
coup augmenté (population flottante de 3,133 & 4,167, population nor- 
male de 22,561 4 24,245); et si & Brest, dans le Finistére, la popula- 
tion flottante (de 24,668 4 13,153) n’avail considérablement diminué 
par suite des armements faits presque exclusivement 4 Toulon pendant 
la guerre d’Orient, sans que l'accroissement de Ja population munici- 
pale (de 36,492 & 44 512) ait pu suffire a combler ce déficit. 

Aprés avoir termicé notre tour de France, nous n‘avons plus a nous 


‘ I] conviendrait peut-étre d'assimiler le département de Seine-et-Oise a celui 
d’Eure-et-Loir. Abstraction faite des trois arrondissements voisins de Paris dont 
nous avons constaté ailleurs le progrés, les deux arrondissements méridionaux 
(Etampes et Ramhouillet) restent stationnaires, tandis que |'arrondissement de 
Mantes a baissé dans des proportions qui ne sont pas beaucoup moindres que 
celles des départements normands auxquels il confine. 
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occuper que de la Normandie. Le chiffre des habitants va s’y abaissant 
“depuis longtemps déja, et c’est un fait qui avait été signalé avant le 
dernier recensement, comme contrastant avec le mouvement qui se 
produisait alors dans le reste de la France. Des cing départements qui 
ont formé jadis cette province, celui de Ja Seine-Inférieure, qui se 
_trouve dans des conditions particuliéres, est le seul ob la population 
n’ait pas diminué depuis 1826, ainsi que le prouve le tableau sui- 
vant : 


1856 1851 4826 
Manche. 595,202 600,882 611,206 
Calvados. 478,397 491,210 500,956 
Orne. 430,127 439,884 434,579 
Eure. 404,665 415,777 424,605 
Seine-Inférieure. 769,450 162,039 688 295 


Il ya done diminution dans le département de la Manche de 1 pour 
100 depuis 1854, de prés de 3 pour 100 depuis 1826; dans le Calva- 
dos de prés de 3 pour 100 depuis 1851, et de plus de 5 pour 100 de- 
puis 1826; dans l’Orne de plus de 2 pour 100 depuis 18514, et de prés 
de 1 pour 100 seulement depuis 1826; enfin, dans l’Eure, de prés de 
& pour 100 depuis 1854, et de prés de 4 pour 100 depuis 1826. Méme 
en remontant beaucoup plus haut, on trouve que ja population de 
l’Eure et du Calvados était plus considérable en 1806 que maintenant, 
dans le premier département de prés de 5 pour 100, dans le second 
de quelques centaines d’4mes seulement. 

Les villes normandes ont presque toutes participé, pendant la der- 
niére période quinquennale, 4 |’abaissement de la population, et quel- 
ques-unes ont diminué encore plus fortement; qu’il nous suflise de 
citer Evreux, quia perdu prés de 10 pour 100 de sa population (de 
11,6444 410,615); mais, fait plus remarquable, parce qu’il est unique ‘, 
tandis que, dans tout le reste de Ja France, les villes de plus de 
30,000 4mes augmentaient, et le plus souvent dans des proportions 
considérables, Caen voyait tomber le chiffre de ses habitants de_ 
40,569 a 35,648. 

L’accroissement trés-faible du département de la Seine-Inférieure 
(pas tout & fait 1 pour 400) se concentre dans la ville du Havre et dans 
les environs de Rouen. Les deux cantons da Havre* ont vu leur po- 
pulation s’élever d’un chiffre supérieur & l’augmentation totale du dé- 
partement (de 62,583 & 70,603, environ 15 pour 100). En outre, 


‘La diminution de la population d'Orléans est si faible, qu’on peut a la ri- 
gueur n’en pas tenir compte. 

* Nous ne donnons pas le chiffre de Ja population de la commune 4 cause des 
remaniements administratifs qui ‘ont modifiée en lui adjoignant les deux fau- 
bourgs importants d’Ingouville et de Graville. 
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l’arrondissement manufacturier de Rouen présente un accroissement a 
peu prés aussi important; la population rurale diminue donc: dans une 
proportion qui n’est pas beaucoup pius faible que celle: atteinte dans 
Jes autres départements normands. D’ailleurs, les progrés de Rouen et 
de ses annexes ne sont nullement en rapport avec ceux que nous avons 
signalés dans les autres contrées industrielles. Parmi les trés-grandes 
villes de France, aucune ne semble grandir plus lentement que |’an- 
cienne capitale de la Normandie’ : en 1806, elle comptait 87,000 
ames; en 1826, 90,000; en 1851, 91,542; en 1856, 94,645; ces pro- 
grés sont presque nuls si on les compare a ceux des cités de méme 
ordre, de Lyon, de Marseille, de Bordeaux, de Toulouse. Il ne faut pas 
toutefois omettre qu’un des faubourgs de Rouen, Sotteville, a aug- 
menté, pendant ces cing derni¢res années (de 4,960 & 8,467), plus que 
la ville tout entiére. Les communes manufacturiéres qui environnent 
Rouen, Darnetal, Deville, Maromme, n'ont aussi fait que de faibles 
progrés ; Elbeuf méme, si célébre par ses fabriques de drap, n’a monté 
que de 17,467 4 18,205. 

Il ne nous reste plus qu’a parler de la Corse; elle parait marcher bien 
lentement dans la voie de la prospérité. Cette ile, si richement douée 
par la nature, et qui, si elle était convenablement cultivée, pourrait 
rivaliser avec nos départements les plus productifs, voit sa population 
rester presque slationnaire (de 236,251 & 240,183), et encore |’aug- 
mentation que nous avons 4 constater se produit-elle surtout dans son 
port le plus commercant, & Bastia (de 44,523 & 16,002). Ainsi, malgré 
les dons que le ciel lui a prodigués, la Corse est un des pays les moins 
peuplés de la France et méme de |’Europe; elle ne compte que 28 ha- 
bitants par kilométre carré, 2 peu prés autant que ja montagneuse et 
pauvre Lozére, deux fois moins que le département du Lot, qui n’at- 
teint pas 4 beaucoup prés cependant la moyenne de la France, et prés 
de quatre fois moins que le Pas-de-Calais. Seuls les deux départements 
des Alpes, ces pays ravagés par les torrents et couverts de rochers in- 
culles, ont une population un peu plus clair-semée. 

En somme, voici quel est le résultat du recensement : 

Augmentation des grandes villes, et surtout des villes industrielles. 


‘ C’est la un fait qui date de loin. Dans le IX* volume deson Histoire de France, 
M. H. Diartin dit que Rouen était en 1562 la seconde ville de France; le méme 
historien croit pouvoir avancer qu'a cette époque Paris avait 300,000 ames. .Si 
ces faits sont exacts, Rouen ne devait pas a cette époque étre beaucoup moins 
peuplé qu'aujourd’hui. Au surplus, plusieurs villes étaient certainement plus 
importantes au seizidme sidcle que maintenant; qu'il suffise de citer Tours et 
Orléans. Ce serait une étude curieuse, mais hérissée de bien des difficultés, que 
de rechercher les vicissitudes de la population des villes principales de France 
pendant les derniéres périodes de notre histoire. 
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Augmentation plus faible des villes de moyenne grandeur (de 20,000 
4 80,000 4mes). 

Stagnation et souvent diminution des petites villes. 

Diminution de la population rurale. 

Distribution de plus en plus inégale des habitants entre les diffé- 
rentes parties du territoire. Ce dernier fait est établi clairement par. 
la tableau suivant. (Le chiffre placé devant chaque département 
y indique le rang qu'il tient dans la table du rapport de la popu- 
lation au territoire donnée par l’Annuaire du bureau des Longitudes.) 


15 départements 
od la population a augmenté 
et of elle dépasse 


17 départements 
of la population a 
diminué 


47 départements 37 départements 
ot ja population a | ot la population a 
augmenté et ot elle est} diminué et ot elle est 


la moyenne 
(67 par kilométre carré). 


4 Seine. 

2 Rhéne. 

3 Nord. 

4 Seine-Inférieure. 

6 Haut-Rhin. 

7 Pas-de-Calais. 

8 Loire. 

40 Bouches-du-Rhéne. 
45 Seine-et-Uise. 
46 Hle-et-Villaine. 
48 Loire-Inférieure. 
20 Vaucluse. 
24 Maine-el—Loire. 
25 Gard. 

31 Charente-Infér. 


et od elle 


dépasse la moyenne. 


5 Bas-Rhin. 
9 Manche. 
41 Somme. 
12 Cdtes-du—Nord. 
43 Finistére. 
14 Calvados. 
47 Moselle. 
19 Haute-Garonne. 
21 Aisne. 
22 Sarthe. 
23 Puy-de-Déme. 
25 Mayenne. 
27 Orne. 
28 Ardéche. 
29 Morbihan. 
30 Meurthe. 
32 Isére. 


au-dessous 
de la moyenne. 


35 Saédne-et-Loire. 
37 Gironde. 

38 Hérault 

49 Vendée. 

50 Haute—Vienne. 
55 Deux-Sévres. 
58 Indre-et-Loire. 
59 Var. 

61 Loiret. 

68 Allier. 

70 Vienne. 

74 Pyrénées-Orient. 
76 Cher. 

79 Loir-et-Cher. 
81 Indre. 

82 Landes. 

83 Corse. 


au-dessous 
de la moyenne. 


3d Eure. 

34 Oise. 

36 Vosges. 

39 Ain. 

40 Charente. . 

Al Lot-et-Garonne. 

42 Tarn-et-Garonne. 
Tarn. 

44 Ardennes. 

45 Haute-Loire. 

46 Seine-el-Marne. 

47 Jura. 

48 Haute-Sadéne. 

51 Basses-Pyrénées. 

52 Lot. 

53 Dordogne. 

54 Doubs. 

56 Hautes-Pyrénées. 

57 Corréze. 

60 Ariége. 

62 Creuse. 

63 Dréme. 

64 Yonne. 

65 Eure-et-Loir. 
Meuse. 

61 Gers. 

69 Nidvre. 

74 Marne. 

72 Aveyron. 

73 Aude. 

75 Céte-d’Or. 

77 Aube. 

78 Cantal. 

80 Haute-Marne. 

84 Lozére. 

85 Mautes-Alpes. 

86 Basses-Alpes. 





Nous l’avons déja dit, au triple point de vue de la santé, de l’ordre 
et de la moralité publique, ce résultat est regrettable. Que la race s’é- 
liole et s’'abdlardisse dans les grandes agglomérations d’hommes et 
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surtout dans les centres manufacturiers, c’est un fait qui ne sera pas 
contesté. Les vices de toute nature, |’air corrompu, la vie enfermée, 
ont une influence désastreuse que n‘attestent que trop les tableaux du 
recrutement. C’est la race vigoureuse des campagnes qui fournit 2 
nos armées ces soldats que I’Europe nous envie. S’il ne s'agissait 
que de monter & J’assaut et de braver Ja mort, on pourrait avoir au- 
tant de confiance dans le gamin de Paris et dans le canut de Lyon 
que dans Je paysan breton ou gascon; mais, ,pour supporter les rades 
fatigues de la guerre, |’homme habitué & la vie en plein air aura tou- 
jours un avantage incontestable sur celui quia grandi au milieu des 
émanations délétéres des cités. 

Quant ala paix publique, l'Europe a appris, par une douloureuse et 
récente expérience, qu’a notre époque la guerre civile se fait dans les 
rues et non pas derriére les buissons. Comptez les grandes villes de 
France, d’Allemagne et d’Italie, ob dans les funestes années de 1848 
et 1849 le sanga coulé 4 flot : Paris, Lyon, Marseille, Rouen, Vienne, 
Prague, Berlin, Francfort, Hambourg, Dresde, Rome, Naples, Pa- 
lerme, Milan, Venise et Génes. 

Enfio, au point de vue qui doit dominer tous les autres, 4 celui de 
la moralité, qu’on interroge les statistiques de tout genre, et on verra 
quelle sera leur triste réponse et dans quelles conditions le désordre 
et le crime sont les plus ordinaires. Nous ne voudrions pas déclamer ni 
faire le moins du monde une idylle; mais il faut pourtant ne pas fer- 
mer les yeux & |’évidence. Le paysan reste chez lui, entouré de ceux 
qui seront les.compagnons de sa vie enti¢re, et dont l’estime doit lui 
étre précieuse; 1] vit d’un travail qui, bon an, mal an, lui procure la 
satisfaction certaine de ses premiers besoins et une rémunération qui 
varie peu; d’ordinaire, il arecu dés l’enfance les enseignements de la 
religion, et chez celui qui n’a jamais quitté sa chaumiére survit un 
fond d’honnéteté sur lequel il ne faut pas trop compter sans doute, 
mais qui presque jamais ne fait complétement défaut, et qu'entretien- 
pent les pratiques du culte trop souvent négligées, mais bien rarement 
tout & fait abandonnées. L’ouvrier, au copiraire, souvent nomade et 
affranchi la plupart du temps des liens de famille, vit d’un salaire ex- 
posé 4 toutes les chances de |'industrie. Aujourd’hui il est relative- 
ment riche, demain il ne pourra pas subvenir aux nécessités de |’exis- 
tence; nul ne lui a appris le chemin del'église, mais il sait d’ordinaire 
trouver celui du cabaret; et, s’il ouvre un livre, ce sera quelque mau- 
vais roman, produit impur d’une littérature frelatée et corruptrice. 
Franchement, dans laquelle de ces deux vies le vice trouvera-t-il le 
plus de facilité pour se glisser ? 

Nous ne sommes pas les ennemis de l'industrie, nous savons ce 
qu'on peut dire en sa faveur et la place qu'elle doit temir dans une 
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société aussi avancée que la ndétre en civilisation; mais son exis- 
tence n’est point en péril, el, si nous: pouvions |l’y mettre, nous 
nous en abstiendrions a coup sir. Il ne s’agit pas méme d’arréter 
son élan, mais de le modérer et de ne pas courir bride abattue 
vers des abimes. Sans doute, nous sommes témoins d’un mouve- 
ment dont personne n’est responsable; une volonté surhumaine con- 
duit l'Europe par des voies inconnues vers un but que des yeux mor- 
tels ne peuvent distinguer, et peut-étre fera-t-elle sortir le bien de ce 
qui nous semble un danger menacant. Toutefois, qu'il soit permis de 
le rappeler, les peuples chrétiens adorent la Providence, mais ils ne 
se courbent pas lachement sous les lois d'une aveugle destinée. Ils 
doivent lutter contre ce qu’ils croient mauvais, laissant & Dieu le soin 
de bénir ou de rendre vains leurs efforts, suivant les desseins de sa 
supréme sagesse. Aussi, quant au point spécial qui nous occupe, 
eroyons-peus que chacun en son particulier, pour si peu qu’il y 
puisse, doit combattre un mouvement qui parait dangereux pour 
la patrie. Plus que personne le gouvernement a la charge de sen 
préoccuper : par Ja direction donnée aux travaux publies, par la dis- 
tribution des garnisons, des prisons, des divers établissements de 
charité et d’instruction, en un mot, par l’emploi intelligent des som- 
mes considérables dont il dispose, il exerce une influence restreinte, il 
est vrai, mais cependant appréciable sur les mouvements de la popula- 
tion. Nous le reconnaissons, ces questions sont au nombre des plus 
délicates; 11 y a des intéréts & ménager, des droits acquis & respecter, 
des passions & calmer, et en pareille matiére le conseil serait aussi 
déplacé que le blame; mais l’obscur passager, ignorant de la navi- 
gation et de Ja carte des bas-fonds prés desquels vogue le navire, 
n’a-t-il pas le droit de signaler le récif qui frappe ses regards? c’est 
au pilote de s’en écarter, tout en évitant d’aller se briser contre d’au- 
tres écueils. 


FRANCOIS DE BouRGOING. 


MEMOIRES POLITIQUES 


ET CORRESPONDANCE DIPLOMATIQUE DE J. DE MAISTRE 


AVEC EXPLICATIONS BT COMMENTAIRES HISTORIQUES 


Par ALBERT BLANC, docteur en droit a PrUniversité de Turin ‘. 


M. de Maistre, qui voua l’intelligence puissante dont il était doué & 
combattre sans relache et avec une ardeur qu’aucun revers ni aueun 
succés trompeur ne purent décourager, les doctrines triomphantes 
de la Révolution francaise et leurs conséquences iafinies, et qui, au 
milieu de l'Europe agitée par ces doctrines et déchirée par une autre 
guerre de Trente-Ans, fut le plas éloguent apologiste de la religion, de 
la royauté et du droit des prinees légitimes, dut et doit encore, selon 
les inclinations contingelfes vers le pouvoir ou vers la liberté de I'o- 
pinion publique dans notre pays, y rencontrer peu ou beaucoup d’ad- 
versaires. Aajourd hu: leur nombre parait étre sensiblement diminué, 
sans gu’on puisse attribuer tout honneur de ce changement 4 |}’auto- 
rité de ses doctrines. Ses nouveaux admirateurs, comme ses anciens 
adversaires, voient dans ses théories politiques & peu prés le contraire 
de ce qui s’y trouve. Une heureuse circonstance rend cette vérité facile 
a démontrer. 

Aux yeux de ceux-ci, l'auteur des Considérations sur la France, des 
Soirées de Saint-Pétersbourg, etc., posséde les qualités et les défauts 
qui font les grands utopistes. Son imagination est ardente, sa convic- 
tion chaleureuse, sa logique irrésistible, son savoir étendu et sir, son 
style nerveux et passionné ; mais le sentiment de Ja réalité lui manque, 
et ces riches qualités sont dépensées en pure perte. Incapable de 
comprendre le caractére des fails présents ou passés, il s’en éloigne, 
et, enfermé dans un monde imaginaire ou jamais la vérité ne pénétre 
et ot tout obéit a sa volonté hautaine, il y jette les bases d’un systéme 
religieux, philosophique et politique dont le but est de ramener avec 
violence et en abusant du principe d'autorité l'homme et: la société & 
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leur état primitif. Ce philosophe se croit armé d'un regard pénétrant, 
et il méconnait les conséquences du plus grand événement de I’bistoire 
moderne, de la Révolution francaise, qui n’est pour lui qu’une tour- 
mente passagére de laquelle sortiront rajeunies, plus puissantes et 
unies pour toujours, la papauté et la royauté. Rien de ce qui se dit et 
se passe autour de lui ne trouble sa quiétude; il ne voit que ce qu'il 
veut voir, et trace d’une main hardie autant qu’inexpérimentée, pour 
ce futur état social, 4 l’avénement duquel tout semble pour lui con- 
courir, une formule de gouvernement qui est restée comme la con- 
sécration du despotisme régénéré. Les ccrits de M. de Maistre, 
ajoutent-ils, sont un arsenal ob vont habituellement puiser les enne- 
mis du droit, de la justice, de la dignité humaine, de la liberté, du 
progres des nations vers le bien, enfin de tout ce qu'il y a de sacré 
dans l'homme et hors de |’homme : quel que soit le talent qui y brille, 
laissons-les & ceux pour qui ils ont été dictés et qui savent si bien s’en 
servir. 

Voila, présentée en peu de mots et, je le crois, avec exactitude, la 
substance des critiques, ou plutét des accusations, trop souvent diri- 
gées contre les théories de M. de Maistre, accusations qui peuvent pa- 
railre d’autant plus fondées qu’elles sont acceptées sans dilficulté et 
comme trés-méritoires par plus d'un admirateur récent de ce grand 
écrivain, mais que n’admettent pas ceux qui pensent que sa mémoire 
n’a rien & gagner 4 ce qu'il soit classé irrévocablement parmi les dé- 
fenseurs, non du pouvoir légitrme et nécessaire, mais de l’absolu- 
liswe, et parmi les adversaires, non de |’esprit révolutionnaire, ou, 
comme il le disait lui-méme, du démon révolutionnaire, mais de la 
bonne et sage liberté. Pour ceux-ci, il reste encore dans les théories 
comme dans l’esprit et le caractére de M. de Maistre certaines par- 
lies obscures ou mal comprises, vers lesquelles il convient de di- 
riger ses recherches, si l’on veut connaitre Ja vérité tout entiére 
sur ce célébre écrivain, el ne pas se contenter d’apparences aus- 
quelles des passions de nature opposée sont parvenues, comme on 
vient de le voir, a donner par leur accord un semblant d‘autorité. 

Il est rare qu'un systeme de philosophie, et surtout de philosophie 
politique, recoive de celui qui l'a concu tous les développements né- 
cessaires pour que l'ensemble et les détails puissent en étre facilement 
saisis. Quelque habile et scrupuleux qu’il soit, l'auteur laisse d’ordi- 
naire plusieurs éléments de son systéme incomplets ou privés d’éclair- 
cissements suffisants, soit par un défaut de son esprit, soit qu'il compte 
trop sur esprit des autres, ef ouvre ainsi aux commentateurs et aux 
critiques une voie ou ils ne manquent pas d’entrer, chacun 4 sa facon. 
S'il est, dans ses déductions, plus hardi que méthodique, ce qui arrive 
presque toujours aux hommes passionnés de leurs propres idées, tan- 
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tét il dépassera le but, tantét il demeurera en deca; s'il combat des 
opinions en faveur et s'il se plait & les stigmatiser de traits bralants, 
on attribuera 4 quelque mot échappé a sa verve satirique le sens et la 
portée d'une idée fondamentale, et on en tirera des conséquences sans 
tin; s'il s’éléve dans les hautes régions de l'idéal pour ensuite redes- 
cendre fortifié sur le terrain des choses posilives, sans avoir eu le soin 
de marquer linstant précis ot il passe de abstraction 4 la réalité, on 
lui reprochera de s‘étre constamment tenu dans Vutopie, Impuissant 
qu'il était & comprendre le monde vrai, avec ses lois, ses besoins, ses 
tendances et ses révolutions irrésistibles ; s'il aime & se servir d’hypo- 
théses pour mieux éclairer sa pensée, on leur attribuera la valeur d’af- 
firmations formelles; 3’il a écrit sous l’impression de circonstances 
émouvantes des feuilles empreintes de |’esprit du moment, on les clas- 
sera 4 raison de leur éloquence parmi ceux de ses ouvrages qui carac- 
ténisent le mieux son génie et le but qu’il voulait atteindre; s'il ena 
laissé d’inachevées, on les achévera par la pensée, mais dans un ordre 
d'idées qui n’était pas le sien. C’est ainsi que les doctrines d'un au- 
teur qui a beaucoup écrit, qu’ ona lu et qu'on lit encore beaucoup, 
auquel appartient, de nos jours, la premiére place parmi les apolo- 
gistes du passé, ont pu étre exagérées et détournées de leur sens véri- 
table, parce que la plupart de ses admirateurs et de ses détracteurs 
n'ont fait de ses doctrines qu'une étude imparfaite, et qu'ils ont été 
conduits, dans leurs luttes ardentes, 4 mettre leurs propres idées 4 la 
place des siennes. 

Fallait-il, pour trouver la clef du génie et des doctrines de M. de 
Maistre, recourir & l'emploi d’une critique laborieuse et considérer 
chacune de ses propositions comme un probléme a résoudre? Nulle- 
ment. M. de Maistre doit étre jugé, non sur un ou deux de ses ouvrages 
les plus célébres, mais sur tous ses ouvrages. Son systéme de philoso- 
phie politique est un et complet, mais il ne l’a pas formulé en quelques 
pages; les élémentss’en trouvent épars dans tout ce qu’ila écrit depuis 
son premier jusqu’a son dernier jour. Recueillir ces éléments partout ou 
ils se trouvent, les rapprocher, les coordonner entre eux, puis, aprés 
avoir scrupuleusement considéré et étudié cet ensemble reconstruit 
non sans quelque peine, se prononcer sur les théories du philosophe, 
sur leur caractére propre, sur leur portée réelle, sur les limites qu’il 
leur assigne et surles conséquences qu'il est permis d’en tirer : tel est 
le devoir de ceux qui ne se crojent pas le droit de juger un esprit de 
cette force sur un écrit justement célébre qu'il publia en 1796, ou sur 
un ouvrage posthume évidemment inachevé. 

M. de Maistre était un travailleur infatigable; il écrivait plus qu’il ne 
parlait, et un laps de quelques années ne s écoule pas sans que le public 
ne soit mis ep possession de quelque écrit, note ou mémoire échappé 
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viet pour I’Earope abattue comme un trait de lumiére qui lai révéla 

l'avenir et lui rendit l'espérance. Elle vit la Révolution, naguére si for- 

midable, abdiquant d'impuissance entre les mains d’un général her- 

reux; ce guerrier succombant par la guerre qui I’a élevé, et le roi Ié- 

gitime remontant sur le tréne en vertu de son droit pour guérir des 

maux dont il n’était pas l’auteur. De cet écrit, mieux que de tout autre, 

on a pu dire qu’il valait une armée. Malgré ce suceés, ou A cause de 

ce succés, M. de Maistre garde pendant vingt ans le silence, pour le 

public du moins, et quand il le rompt, en 4815, c’est pour publier 
son Essai sur le principe générateur des constitutions politiques, qui 
n'est, & vrai dire, que la suite de ses Considérations. La Révolution 
étant domptée, son belliqueux représentant vaincu et enchainé, il 
croit utile de rappeler a Europe qui cherehe & s’assurer la paix et 
Pordre que le principe religieux préside & toutes les créations politi- 
ques. Ensuite il compose les livres du Pape, de I'Eglise gallicane, 

des Délais de la justice divine, et prépare les Soirées de Saint-Péters- 
bourg et \’Examen de la philosophie de Bacon qui ne doivent pa- 
raitre que quand il ne sera plus. Aprés I’éclatante publication des 
Considérations, il semble s’étre renfermé volontairement dans I'é- 
tude de la philosophie la plus abstraite, comme dans son domaine vé- 
ritable, et avoir abandonné la politique réelle et active. Dédaignenx 
de l'application, it se livre tout entier 4 !’idéalisme, et, au milieu des 
théories qu’engendre coup sur coup son génie exalté par l’isole- 
ment du monde visible, il achéve de perdre le sens de la réalité: 
voila du moins l’objection qni sert de base & tous les reproches ac- 
cumulés contre ses doctrines. Il s’est placé, rdpéte-t-on a satidld, 
dans un wonde créé par lui a plaisir. A quoi bon I’y suivre? En cessant 
de vivre de la vie commune, 1! a fini par perdre l’idée des lois qui 
régissent I’humanité : comment dés lors ses vues philosophiques ou 
historiques, 8! importantes qu’elles paraissent, pourraient-elles con- 
tribuer aux progres de l’esprit humain? | 

La publication des Opuscules inédits tit justice de ces critiques en 
montrant que M. de Maistre n’avait pas cessé un seul instant de fixer 
ses réflexions sur les événements et sur les intéréts politiques, et que 
le philosophe aux vues transcendantes n’avait nullement absorbé chez 
lui le publiciste pratique, parfaitement au courant de tout ce qui se 
pensait, se disait et se passail en Europe, tel enfin que les Considéra- 
lions sur la France \’avaient révélé. 

Les Opuscules inédits ne donnent, jen conviens, qu'un eommence- 
ment de preuve de cette vérité ; mais la publication nouvelle que nous 
annoncons et qui est l'objet de cet article compléte cette démonstra- . 
tion et la met dans le jour le plus éclatant ; car elle montreM. de Mais- 
tre occupé durant huit années d'affaires politiques qui exigeaient de 
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lui infiniment de mesure, de prudence, de dextérilé, une connaissance 
approfondie des hommes de son temps et de |’art de traiter avec eux, 
qualités qu’on ne lui suppose pas généralement, et qu'il sut déployer, 
au milieu des plus extrémes difticultés, pendant tout ce temps, sur un 
grand théaire, of, malheureusement pour lui, le saccés ne pouvait 
pas étre le prix de son habileté et de ses efforts. 

Au mois de septembre 1802, Victor-Emmanuel V, expulsé de 
ses Etats par les Francais et réfugié a’ Rome, confia au comte de 
Maistre, qui avait déja rempli quelques fonctions publiques d'un ordre 
élevé en Savoie et en Sardaigne, le soin de le représenter 4 la cour de 
Russie, la seule cour de l'Europe qui témoignat un intérét réel a la 
maison de Savoie, victime de sa fidélité 4 la coalition contre la France. 
Le comte de Maistre, arrivé & Saint-Pétersbourg le 25 mai 1805, fut 
présenté 4 l’empereur Alexandre le 26 et entra immédiatement dans 
Pingrate fonction de parler au nom d’un prince détréné demandant 
qu’on lui rende ses Etats ou gu’on |’indemnise, et d’éclairer, sur ses 
vrais intéréts et sur la conduite qu'il devait suivre, ce prince que son 
malheur, il faut en faire l’aveu, rendait seul intéressant. Ce sont les 
lettres et les notes qu'il écrivit durant sa longue résidence & ja cour 
de Russie qui viennent d’étre mises au jour, avec I'autorisation du 
chef actuel du ministére piémontais. 

Je n’ai point l’intention de faire, méme en abrégé, l’histoire de cette 
mission diplomatique qui n’eut au fond aucun résultat ; car, si Victor- 
Emmanuel remonta en 1814 sur son tréne, M. de Maistre n’y fut assu- 
rément pour rien; mais la correspondance de cet ambassadeur, si 
active de 1803 a 1840, contient tant de révélations inattendues sur 
les vues politiques de ce grand écrivain et achéve si bien de le faire 
connaitre, qu’il importe, dans l’intérét de la vérité et pour restituer 
Ses traits propres a ce caractére si étrangement déliguré, d’en ex- 
traire les passages les plus curieux, et de les placer simplement, sans 
commentaire, sous les yeux du lecteur. On voudra bien ne pas oublier 
que les citations que j’aurai l'occasion de faire seront toutes extraites 
de piéces officielles, destinées & passer sous les yeux du roi de Sardai- 
gne et 4 demeurer dans ses archives, ot en effet on les a trouvées. 

Nul doute que les mémes pensées n’aient dicté la correspondance 
que M. de Maistre entretint, en 1793, de Lausanne od il était réfugié, 
avec le bureau des affaires étrangéres de Victor-Amédée II], et qui, 
retrouvée tout entiére par le général Bonaparte dans les archives de 
Venise, fut lue par lui avec autant de surprise que d’admiration. Cette 
correspondance n’ayant pas été publiée, on comprend combien celle 
que nous avons sous les yeux a de prix. 
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Si un écrivain a été regardé, de nos jours, comme |’apétre fougueux 
de Pintolérance en matiére de religion et de la suprématie du pouvoir 
spirituel sur le pouvoir temporel, cet écrivain ne peut étre que M. de 
Maistre, qui aurait cru possible, assure-t-on, de conférer, & tout ja- 
mais, au souverain pontife une autorité politique analogue 4 celle que 
les moeurs du moyen Age et des circonstances particuliéres attribué- 
rent un moment 4 Grégoire VII. Si une telle penséea véritablement saisi 
et dominé |l’esprit de M. de Maistre, on doit en apercevoir quelques 
traces dans sa Correspondance diplomatique ; or nous voyons qu'il s’y 
esprime, sur la personne du pére commun des fidéles, sur Jes tradi- 
lions politiques de la cour romaine, sur la tolérance et sur les prétres, 
non pas en homme du onziéme siécle, mais, il faut le dire, en homme 
un peu trop du dix-huitiéme. 

Croirait-on, par exemple, qu’en parlant des Evéques d’une partie 
del’Allemagne il les appelle des bipédes mitrés*. « Je ne doute pas que 
Napoléon ne convoque les bipédes mitrés de ce pays et ne les force 
d'aller parler latin 4 Paris : cela sera excessivement curieux ; » qu’en 
exprimant son jugement sur le ministre des finances du roi de Sar- 
daigne il dise*: °« M. le comte de Casazza ne fera pas de lor avec 
un signe de croix, comme l’abbé Sisternes fait de l'eau bénite; » et 
qu'il cherche 4 lever les scrupules qu’éprouvait Victor-Emmanuel au 
sujet d’une indemnité éventuelle en Gréce : « La religion n’est pas 
une objection : elle ne géne que ceux qui la génent. Elle ressemble 
4 la poudre : comprimez-la, elle soulévera les Alpes ; laissez-la braler 
au grand air, elle ne produira que de la lumiére? II est bien entendu 
que, si le prince voulait chanter du latin et faire la procession du corps 
de Dieu dans les rues de Salonique, il s’exposerait & tout, mais 11 
laurait bien voulu: Ce qu'il pourrait faire de mieux, ce serait de se 
pénétrer de cette vérité assez simple, savoir que Dieu sait le grec, 
et maintenir pour son usage le rite grec*? » Voila certes de la tolé- 
rance, pour ne rien dire de plus. 

Nous ne trouvons plus ce sentiment chez M. de Maistre quand il 
juge et qualifie un acte trés-grave et regrettable, il est vrai, de 
Pie VII, mais dont ce pontife fut trop mal récompensé pour que I’his- 
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toire puisse le lui reprocher avec l’dpreté qu’y apporte le futur auteur 
du livre du Pape: 

M. de Maistre apprend que Pie VII va se rendre 4 Paris pour sanc- 
tifier par sa présence le couronnement de |’empereur des Frangais, et 
il s’écrie : « Tout est miraculeusement mauvais dans la Révolution 
francaise ; mais, pour le coup, c’est le nec plus ultra. Les forfaits d’un 
Alexandre VI sont moins révoltants que cette hideuse apostasie de son 
faible successeur... Je n’ai point de terme pour vous peindre le cha- 
grin que me cause la démarche que va faire le Pape. S’il doit l'accom- 
plir, je lui souhaite de tout mon cur la mort, dela méme manieére et par 
la méme raison que je la souhaiterais aujourd’hui & mon pére s'il 
devait se déshonorer demain. » Mais, sentant qu’il a été trop loin et 
épouvanté, pour ainsi dire, de ces paroles ecruelles, il ajoute pour en 
pallier l’effet: « Cette phrase, quoigue trés-juste, peut parailre trop 
violente, étez la, Monsieur, si vous voulez‘. » 

Disons, pour atténuer, si peu que ce soit, l’effet attristant d’un pa- 
reil langage, qu’a l’époque ot il fut tenu, !’autorité supréme du pon- 
tife n’avait pas encore recu, dans la personne de Pie VII, la consécra- 
tion du malheur. — Mais ce n’est pas tout. 

Il écrivait, le 14 février 1805 : « Nous verrons ce que produiront les 
nouvelles scénes d’Italie. Bonaparte, dit-on, y porte le pape en croupe 
pour sacrer son frére. Je voudrais de tout mon cceur que le malhev- 
reux pontife s’en allat 4 Saint-Domingue pour sacrer Dessalines. Quand 
une fois un homme de son rang et de son caractére oublie & ce point 
l'un et l'autre, ce qu’on doit souhaiter ensuite c’est qu’il achéve de se 
dégrader jusqu’a n’étre plus qu’un polichinelle sans conséquence*. » 

Je ne ferai sur ces sentiments et sur ce langage aucune observation, 
je constaterai seulement l’énorme distance qui sépare cette licence 
d’appréciation a |’égard de la conduite et du caractére d’un souverain 
pontife, de ’obéissance absolue que plus tard M. de Maistre réclamera 
pour le saint siége et pour celui qui l’occupe. Nous entendrons bientét 
M. de Maistre confesser que sa parole fougueuse outrepassait quelque- 
fois sa pensée et sa volonté. 


II 


Que M. de Maistre ait été, parmi les écrivains de son temps, le plus 
implacable et le plus persévérant ennemi de la Révolution, de ses pna- 
cipes et de ses actes, voila encore une opinion admise sans conteste, 
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et avec toute apparence de raison. Ne disait-il pas lui-méme en sollici- 
tan( sa radiation de la liste des émigrés: « Je me fais un devoir de 
déclarer que nul homme peut-étre n’a plus hai la Révolotien francaise 
etn’en a plus donné de preaves’. » M. de Maistre s'exprime ici d’une 
maniére trop absolue et se fait illusion a tni-méme sur ses propres 
antipathies. Il haissait, dans la Révolution,-l’esprit révolutionnaire et 
les forfaits qu'il le voyait engendrer coup sur coup; mais l’idée pre- 
miére de la Révolution, trop t6t méconnue, qui consistait & mettre par 
de prudentes réformes les anciens gouvernements de l'Europe en 
harmonie avec les idées et les intéréts nouveaux des peuples, sans 
rompre les traditions nationales, principes des seules institutions qui 
durent, et a reconnaitre aux individus les droits politiques et civils 
compatibles avec une royauté prépondérante, sans laquelle aucune 
société monarchique ne saurait subsister; cette idée, il l’adopte, 
et elle sert de fondement 4 tous les conseils qu’il fait parvenir & son 
souverain. 

N’est-il pas surprenant qu'on regarde comme le type des contre- 
révolutionnaires, des ultra-royalistes, des adorateurs superstitieux du 
passé avec son impuissance et ses anachronismes, |’ambassadeur qui, 
en 1806, écrivait 4 la cour de Cagliari que J’ancien ordre de choses 
était aussi impossible a rétablir que les murs de Babylone*, posait 
comme une maxime incontestable que toute grande Révolution agit 
toujours plas ou moins sur ceux qui lui résistent, et ne permet plus le 
rélablissement total des anciennes idées*, et qui, eommuniquant, en 
4804, a M. d’Avaray, le fidéle ami d’un roi auquel la postérité n'a pas 
fait attendre le surnom de sage, ses vues sur la rédaction d’un mani- 
feste que ce prince se proposait de publier, terminait ainsi: « Au 
fond, je crois que le livre le plus utile & consulter, avant de mettre ta 
main & I'ceuvre, c’estl’ Almanach ; car, si on ie un moment que 
nous sommes en 1804, |’ouvrage serait manqueé °. 

Le projet de déclaration fut soumis au comte je ‘Maistre, qui pro- 
posa quelques corrections; la suivante entre autres. Le roi disait : 
Parce que ses efforts ont eu constamment pour objet la liberté du 
peuple et lindépendance du monarque. « J’ajoutai, dit-l, premier élé- 
ment de cette liberté. Cette correction fut approuvée. » M. de Maistre 
n’a pas changé d’opinion. Nous le retrouvons, en 1804, royaliste 
modéré comme en 1796. La question qui divisait le plus le parti de 
Pémigration et ol se trouvait en effet engagé tout |’avenir de Ja Ré- 
volution était celle de savoir si le roi, 4 sa rentrée en France, devrait 
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ratifier ou non Ja vente des biens nationaux. Beaucoup d’entre nous 
se rappellent combien cette question, ravivée en 1814 et méme en 
4815, suscita alors de baines et de périls. M. de Maistre conseillait, 
dés 1804, & Louis XVIII de se déclarer franchement pour la ratifica- 
tion‘. Il reconnait que Ja Révolution a modifié, en Piémont, les 
opinions du parti royaliste. « Les fidéles méme seront, dit-il *, con- 
sidérablement changés parla Révolution. Rien n'est plus certain. 
Tel qui désire le roi trés-sincérement et qui lui aura écrit sera trés- 
capable de dire le lendemain de la restauration : Cette mesure est 
tyrannique, le rvin’a pas le droit de faire cela*. » Pourquoi? « Parce 
que l’esprit général du siécle est entigrement tourné a J'indépen- 
dance *. » 

Celui qui, instruit par l’étude attentive et comparée de l'histoire, 
qu'il appelait la politique expérimentale, jugeait si sagement lesprit 
de son siécle, devait étre, au fond et en dépit de ta forme ordinaire 
de son langage indulgent, plus calme dans ses appreciations et bien 
plus ami des termes moyens et des transactions qu’on ne le suppose. 
« Je sens, écrivait-il en 1809°, que rien ne ressemble & I’histoire 
ancienne comme I’histoire moderne, et j'y puise au moins une pro- 
fonde indulgence pour tout ce qui se fait. » Aussi avec quelle sagesse 
11 condamne Vintolérance des hommes qui, dans les temps agités, 
flétrissent des dénominations les plus blessantes ceux qui n'ont pas 
pensé ou agi précisément comme eux. « Dans tous les siécles, il y a 
eu une accusation 4 la mode qu’on se jette & la téle avec une facilité 
surprenante. Aujourd’hui on est Jacobin, et ce mot se prononce avee 
une aisance admirable. Ainsi celui quia diné avec un oflicier fran- 
¢ais, ou gue la peur a forcé de monter la garde une fois avec une co- 
carde tricolore 4 son chapeau, est un Jacobin, comme celui qui aurait 
voulu empoisonner le roi‘. » 

Je ne pousserai pas plus Join sur ce point des citations qu’il-me 
serait si aisé de multiplier. On le voit, le comte de Maistre était un 
homme parfaitement de son siécle. Les préjugés, tes haines, les fol- 
les espérances et les désirs de vengeance du parti de I’émigration lui 
lnspiraient un tout autre sentiment que la sympathie. Il appelait de 
lous ses veeux, non une contre-révolution qui aurait rétabli |’ancien 
régime en France et en Piémont, mais une restauration. Je vais dire 
a quelles conditions il la jugeait désirable et méme possible. 


‘ Page 154. 
* Page 368. 
5 Page 368. 
4 Page 330. 
5 Page 336. 
* Page 157. 


DE M. DE MAISTRE. 309 


Hi 


Lorsqu’en remontant sur son tréne le roi Louis XVIII proclama, 
4 l’exemple de son aieul Henri IV, la maxime union et oubli, qui peut 
seule terminer une Révolution, il suivit & la fois impulsion de son 
grand esprit et le conseil que le comte de Maistre n'avait cessé de lui 
donner, ainsi qu’a Victor-Emmanuel, moins facile 4 convaincre. M. de 
Maistre ne comprenail pas que des princes légitimes pussent avoir, 
en rentrant dans leurs Etats, & distribuer des récompenses 2 leurs 
amis et des chatiments 4 leurs ennemis; dans ses idées, ils ne de- 
vaient reconnaitre nulle part ni amis mi ennemis et ne voir partout 
gue des sujets satisfaits et fidéles. 

a Je suis, écrivait-il en 1805‘, plus intéressé qu’un autre au systéme 
des peines et des récompenses. Mais tout cela est renvoyé 4 l'autre 
monde. Dans celui-ci, il faudra que Sa Majesté emploie tout le monde, 
ne se venge de personne et néglige méme ses amis... C’est ce qui ar- 
rive dans toutes les révolutions ; autrement ce serait en recommen- 
cer une nouvelle, et allumer dans |’intérieur des haines qui tiendraient 
de la guerre civile. » 

Que cevx qui ont vu naitre et périr des restaurations disent si ce 
n'est pas la de la vraie sagesse. 

Voila pour les personnes, voyons maintenant ce qui regarde les in- 
stitutions politiques. 

Ici je touche au point capitat de l’analyse des véritables opinions de 
M. de Maistre sur le gouvernement des peuples et les droits des ci- 
toyens. Cet homme d’Etat a pu, éclairé par le simple bon sens, conseiller 
ason souverain de ne signaler son retour dans ses Etats paraucun acte 
de réaction, sans qu’on puisse en indujre qu'il lui ait donné, en méme 
temps, un autre conseil, plus important et plus méritoire, celui de 
faire, en rétablissant son pouvoir, d’amples concessions 4 l’esprit du 
temps, aux changements opérés par la Révolution francaise dans les 
idées et les meeurs, et pour tout dire en un mot, aux doctrines libérales. 
Le publiciste qui écrivait en 1796 : « La France ne désire plus rien 
avec passion que le repos *,» insinuera sans doute aux princes qui 
prennent ses avis de profiter de cette apathie, sinon pour rétablir l’an- 
cien ordre de choses avec ses abus et ses faiblesses, du moins pour 
fonder un régime politique nouveau par sa forme, mais oi le pouvoir 
du souverain sera sans limites et ot les sujets, privés de droits, seront © 
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gouvernés sans eux et malgré eux, et vivront, plus ou moins rési- 
gnés, sous un despotisme paternel. M. de Maistre n’est-il pas l’écrivain 
qui a écrasé de son mépris et de ses sarcasmes intarissables les décla- 
rations de droits, les constitutions & la mode anglaise, les assemblées 
représentatives, la liberté de la parole, Ja liberté de la presse, et toutes 
les inventions politiques de nos jours, qui excédent « en folie ce que 
tous les Bedlams de \’univers peuvent enfanter de plus absurde et de 
plus extravagant, dit-il‘? » Oui, sans doute, mais il se pourrait que 
l'ambassadeur de Victor-Emmanuel, mélé aux affaires, communi- 
quant avec les hommes d’Etat les plus distingués, échangeant ses idées 
contre les leurs et se trouvant tous les jours aux prises avec les diffi- 
cultés d'une situation politique des plus délicates, ait apporté dans ses 
appréciations et dans ses conseils une expérience et par suite une mo- 
dération que le publiciste a ses débuls ne possédait pas encore. Exa- 
minons s'il en est ainsi, sans craindre de multiplier sur ce point, ou 
‘opinion commune semble si solidement établie, les preuves que 
fournit la Correspondance récemment publiée. 

Loin d'attribuer au gouvernement absolu et aristocratique un mérite 
intrinséque et supérieur 4 celui de tous les autres gouvernements, 
M. de Maistre, guidé par la vraie philosophie politique, n’atlache pas 
d’importance & la forme particuliére des gouvernements. I] ne les juge 
que par leurs fruits ; peu lui importe leur nom et leurs attributs exté- 
rieurs. « Je vote, dit-il*, pour les meilleurs gouvernements, c’est-a- 
dire pour ceux qui doivent donner le plus graad bonheur possible au 
plus grand nombre d’hommes possible. Que ce soil, au reste, celui-ci 
ou celui-la, encore une fois qu’importe? » 

Cette maniére élevée de considérer les institutions politiques, qui 
ne permet plus de classer M. de Maistre au nombre des hommes de 
parti, puisqu’il admet toutes les formes de gouvernement quelles 
quelles soient, pourvu qu‘elles produisent de bons effets, doit le con- 
duire & envisager sans crainte les innovations lorsqu’ elles sont utiles. 
Il parait en avoir compris la nécessité de bonne heure, car il nous 
apprend qu'il ridiculisait 4 la cour de Turin, avant la Révolution, sous 
lenom de Turinisme, Veffroi des vieux royalistes & la pensée de la 
moindre innovation dans les lois et les usages de leur pays. 

‘@ La Sardaigne est un de vos tourments, disait-il au ministre de 
Victor-Emmanuel *, il y aurait des remédes. Il faudrait sortir de !’or- 
niére, sans cependant perdre de vue : il ne faul rien innover, c'est ce 
que j’appelais quelquefois eo riant le Turinisme, et c’est en grande 
partie ce qui nous a mis o& nous sommes. Quand on n’ose rien inno- 
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ver et que l’ennemi innove sans crainte et sans mesure, on est bientét 

terre. » Voila I’écrivain que |’on place & Ia téle du parti tradition- 
naliste, lui qui déclare hautement qu'il faut sortir de lorniére, et qui 
sen prend de laruine du tréne de son maitre aux aveugies secta- 
teurs de I'immobilité, & ceux qui portaient éerits sur leur drapean, 
ces mots : Il ne faut rien innover ! Si l’on n’avait pas abusé d’un mot 
que je vais cependant employer, je dirais que sa véritable place est 
parmi les amis du progres. 

Le triomphe de la Révolation et la dure expérience du malheur lui 
auront fait, dira-t-on, abandonner ses anciennes doetrines vaincues 
par les événements. Non. Ecoutons le donner, en 1794, deux ans 
avant la publication de ses Considérations, le programme d'un gou- 
vernement, tel gn’il l’entendait. 

« Une Révolution me parait infaillible dans tous les gouvernements. 
Vous me dites que les peuples auront besoin de gouvernements forts ; 
sur quoi je vous demande ce que vous entendez par 1a? Si la monar- 
chie vous parait forte & mesure qu'elle est absolue, dans ce cas, Naples, 
Madrid, Lisbonne, doivent vous paraitre des gouvernements vigou- 
renx. Vous savez cependant, et tout le monde sait, que ces monstres 
de faiblesse n’existeut plus que par leur aplomb. Soyez persuadé, mon- 
Sieur, que, pour fortifier la monarchie, il faut éviter l'arbitraire, les 
commissions fréquentes, les mutations continuelles d’emplois et les 
tripdis ministériels*. » 

Les opinions politiques de M. de Maistre commencent a se révéler 
anous danslear harmonie et leur unité. Ii proclame Vutilité des in- 
novations, et, jetant un regard de dédain sur les gouvernements qui 
se prétendent forts, parce qu’ils sont arbitraires, pose le principe que, 
pour fortifier réellement une monarchie, i] faut !’asseoir sur les lois 
et fair l’arbitraire. Mais poursuivons. 

Ji importe de connaitre son opinion sur Ja royauté, qui ne se trouve 
comprise qu'implicitement dans ce qu’il vient de dire sur les gouver- 
nements forts et sur l’arbitraire. Une définition plus précise est né- 
eessaire. La voici : 

« Certes, monsieur, personne n’a de plus hawtes idées que moi de 
la puissance royale; eependant il est certain qu'elle a, comme la puis- 
sance paternelle, des bornes, qu'elle se donne elle-méme, et l'une de 
ces bornes est de ne pas .employer les hommes comme la pierre et 
le bois; elle daigne se rappeler (4 moins qu'il ne s agisse d’un pros- 
crit qu'il faut chatier) que ce sont des étres sensibles qui ont une 
téte, an coeur et des entraiiles*. » 
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Sila royauté ne provient pas du droit divin, ni du droit de con- 
quéte, elle doit étre limitée, & |'exemple de la puissance paternelle, et 
dés lors elle se présente 4 nous comme une institution bienfaisante et 
tutélaire qui veille sur les intéréts publics et privés, offre 4 ceux-ci 
son appui sans le leur imposer, excite l’activité individuelle sans se 
méler de tout, maintientl’ordre et la paix sans faire sentir une inter- 
vention violente ou tracassiére, comme il arrive sous les gouvernements 
forts. La Russie était un gouvernement de ce genre, et cependant ce 
qu'il y admire le plus est que « jamais dans les actions communes on 
ne trouve l’autorité sur son chemin. Failes ce que vous voudrez y est- 
il dit*, Ja loi universelle, la loi fondamentale. » Celui qui loue un gou- 
vernement parce qu'on n’y rencontre jamais, dans l’habitude de la 
vie, l’autorité sur son chemin, appartient plemement, il faut en con- 
venir, & une autre école qu’a I’école absolutiste. Je laisse au lecteur 
le soin de la nommer. 

A quelle distance le conseiller de Victor-Emmanuel sefforce de 
tenir son maitre, de la pensée de rétablir jamais dans ses Etats le pou- 
voir absolu avec les pompeuses miséres qu'il traine d’ordinaire aprés 
lui! Un pas de plus, et on pourra aftirmer que le but persévérant de ses 
efforts fut d’ouvrir le conseil de Cagliari aux pensées sages et élevées 
qui régnaient dans le conseil d'un autre roi, proscrit lui aussi, d’od de- 
vaient sortir un jour la déclaration de Saint-Ouen et la Charte constitu- 
tionnelle. Ce pas va étre franchi. 

« Il faut étre bien aveugle, dit M. de Maistre, en 1807 *, et bien in- 
juste pour envier a la Grande-Bretagne le pouvoir et l’influence bien 
légitimement dus & son génie, & son admirable constitution et & son 
esprit public. » 

Je ne m’arréterai pas 4 la qualification d’admirable donnée par lui a 
Ja constitution anglaise *, parce que M. de Maistre, d’accord sur ce 
point avec plus d’un ami sincére de la liberté, n’admire cette consti- 
tution gu’en elle-méme et ne la croit pas applicable, dans toutes ses 
parties, 2 un autre peuple que celui chez qui elle s'est peu & peu for- 
mée et établie. Mais un éloge aussi enthousiaste implique du moins 
l’adbésion aux principes essentiels du gouvernement représentatif. 
Cette adbésion, M. de Maistre la donna officiellement dans une circon- 
stance qu’on va connailre. 

En 1805, l'empereur Alexandre prodiguait au roi Victor-Emmanuel 
les témoignages d’un intérét réel, et, espérant le rétablir sur son 
tréne 4 lasuite d'une guerre heureuse ou par des négociations, il cher- 
chait @ déterminer 4 l’avance la forme de gouvernement applicable au 
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Piémont apres cette restauration. Alexandre, selon les idées politiques 
qu'il professait alors, souhaitait que Victor-Emmannel s’ergageat 2 
transporter en Piémont la constitution anglaise tout entiére. « Il 
serait bien élrange, disait le prince Adam Czartoryski, actuellement 
vivant, alors ministre de ]'empereur et chargé par lui de traiter cette 
question avec le comte de Maistre, qu’on ne vouldt pas régner aux 
mémes condilions gue le roi d’Angleterre. » M. de Maistre, dans la 
conduite de cette négociation épineuse, ne s’attache pas & défendre le 
droit absolu de son souverain de régner sans partage, il se borne & 
repousser |’importation en Piémont de la constitution anglaise, ad- 
mettant sans difficulté |’établissement dans ce pays d’un gouverne- 
ment limité. En méme temps, il s’attache 4 disposer son souverain, 
dans les termes suivants, 4 faire cette concession : 

« Je crois que, sur tout ce qu’on a nommé dans nos temps modernes 
le pouvoir exécutif, la guerre, la paix, la haute protection de |’Eglise, 
la collation des emplois, la monnaie, etc, Votre Majesté devrait avoir 
les bras parfaitement libres et indépendants. 

« Quant au pouvoir législatif exclusif, et au droit d'imposer ad libi- 
tum, on obtiendra difficilement ces deux points‘. » 

Quelle objection M. de Maistre présente-t-il contre \’adoption de 
ces deux points, qui entrainait desoil’établissement d’un gouver- 
nement constitulionnel? Aucune. 

Les défaites répétées de la Russie rendirent vaines ces prévisions, 
desquelles il reste cette vérilé, que, sila restauration de la maison de 
Savoie se fit réalisée en 1805, et que le comte de Maistre edt exercé 
sur cet événement |’influence due & sa sagesse et & ses services, le 
Piémont, au lieu de retomber sous le joug accablant du pouvoir ab- 
solu, elit possédé dés cette époque les institutions qui plus tard l’ont 
placé, aprés bien des agitations et des faules, et en dépit d’une guerre 
malheureuse, au premier rang des nations italiennes. 


IV 


L’ambition des patriotes piémontais d’accroitre |’étendue et les for- 
ces de leur pays aux dépens de |'Autriche, et de faire du Piémont la 
sentinelle avancée des Etats italiens contre cette puissance, est d ori- 
gine récente; a peine en découvre-t-on quelques traces dans les motifs 
de l'insurrection militaire de 1821; mais elle existait dés 1805, rétlé- 
chie et résolue, dans )’Ame du comte de Maistre, ouverte 4 tous les 
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sentiments patriotiques. Nous allons l’entendre exprimer en termes 
si passionnés son dévouement 4 son pays et son antipathie implacable 
contre |’Autriche, qu’on se demande s'il est juste de dire que l'amour 
de la patrie soit un sentiment particulier aux peuples libres. Mais le 
comte de Maistre était malheureusement & la cour de Turin, comme 
4 celle de Cagliari, une rare et préciease exception: sa correspon- 
dance ne |'alteste que trop. 

Il concentrait ses espérances et ses efforts sur le rétablissement de 
Pautorité du roi en Piémont. Cet événement dépendant du succes des 
armées de la coalition, ses vues et ses avis se pliaient au caractére 
des événements dont il s’attachait & tirer le meilleur parti. Il croyait 
que la maison de Savoie ne pouvait étre relevée que par la maison 
de France’, devinant, encore cette fois, avec exactitude, ce qui de- 
vait arriver plus tard; cependant il n’identifiait pas tous les intéréts 
de son maitre aux chances de moins en moins probables d’une res- 
tauration en France, et cherchait, pour Victor-Emmanuel, des ap- 
puis partout od il pouvait se flatter d’en trouver. Il portait un respect 
instinctif aux anciennes souverainetés, si malheureux qu’edt été leur 
sort; mais, persuadé que si les monarchies peuvent renaitre de leurs 
cendres il n’en est jamais ainsi des républiques, 1! s’attachait & 
faire comprendre & l'empereur Alexandre combien il importerait 4 Ja 
stabilité du nouvel équilibre européen, qui serait fondé & la paix, de 
réunir au royaume de Piémont les territoires des ancieones républi- 
ques de Venise et de Génes, renversées par les Francais*. Et quand il 
apprend, en 1805, que Napoléon vient d’annexer Génes & son empire, 
il s’en applaudit. « Avoir & détruire, dit-il*, des puissances légitimes 
elt été fatal, nous profiterons de ce qu'il a fait. Hoc erat in votis! » 
Se trompait-il? Génes est ]a pour répondre. M. de Maistre ne considé- 
rait done pas Ja légitimité comme un principe absolu et impérissa- 
ble, puisqu’il dérobait tout un ordre d’Etats au bénéfice de ce prin- 
cipe. Allons plus Join, et disons qu’il le faisait fléchir méme & I’égard 
des monarchies. L’Autriche était une et des plus anciennes et des 
plus glorieuses, elle possédait trés-légitimement et depuis longtemps 
la Lombardie;. cependant il n’éprouve aucun scrupule & deman- 
der que ce précieux joyau lui soit enlevé. Dans une de ses conférences 
avec le prince Czartoryski, en février 1804, il. prononca ces paroles, 
quiil faut noter, car nous Jes avons, si je ne me trompe, relues en 
1848 sur les étendards, un instant triomphants, du malheureux 
Charles-Albert, el nous pourrions les relire encore dans les pro- 
grammes de tous les hommes d’Etat actuels du Piémont. 
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« Tant gu’on n‘aura pas établi une puissance respectable dans le 
nord de ce beau pays (I'Italie), on n’aura rien fait. Je vous parle 
comme Européen et point du tout comme sujet du roi de Sardaigne'.» 
Aux yeux du comte de Maistre, le Piémont semblait trop petit pour 
étre une planéte, trop grand pour étre un satellite*, et il demandait 
pour cetle nation un état conforme & sa destinée. 

Permis 4 ceux qui considérent |’équilibre actuel de 'Europe, en ce 
qui regarde I'Italie, comme le plus conforme au bonbeur et 4 la 
vocation des peuples, de ne voir qu'une chimére de l’esprit révolu- 
tionnaire suflisamment chatié 4 Novare dans le projet de fonder au 
ord de I'Italie un grand Etat; mais qu’ils sachent que la haute intel- 
ligence qui a su donner une force nouvelle aux antiques maximes 
de droit, de justice, de pouvoir, d’ordre, de légitimité, a revétu ce 
projet du sceau de son approbation. 

Un obstacle, toujours le méme, se dressait incessamment contre les 
espérances, les vues et les efforts de M. de Maistre quand il travaillait, 
non pas seulement 4 |’édification d’une Italie nouvelle, mais méme a 
la restauration de la maison de Savoie; cet obstacle, ai-je besoin de le 
dire? était !’Autriche. 

Cette puissance aurait pu, comme on va le voir, se vanter plus tét 
qu'elle ne I’a fait d’étonner le monde par son ingratitude. 

Au début des guerres contre la Révolution francaise, le roi de Sar- 
daigne, Victor-Amédée, qui mourut en 1796, et son successeur Charles- 
Emmanuel entrérent franchement dans la coalition et dans une al- 
liance particuliére avec |'Autriche. Ils en furent l'un et l'autre cruel- 
. lement punis. Charles-Emmanuel perdit sa couronne a la suite d’une 
série de malheurs que je n’ai pas & rappeler, et se réfugia en Sardaigne. 
L’histoire accuse |'Autriche d’avoir plus d'une fois mis en avant, com- 
promis et puis abandonné son allié, dont la ruine devait, selon ses 
combinaisons déloyales, tourner a son profit lorsque la paix aménerait 
up remaniement des territoires. La conduite de |’ Autriche a l’égard du 
roi de Sardaigne, en 1799, aprés que les victoires de Souwaroff eurent 
enlevé I'Italie aux Francais, ne permet pas de rejeter cette accusation 
au nombre des injustices qui parfois s aceréditent. 

Souwaroff, maitre de Turin, y rétablit solennellement Charles-Em- 
manuel au nom de |’empereur Paul I. Le roi quitte en toute hate 
Caghari; mais, arrivé 4 Florence, il y apprend que J Autriche s'op- 
pose au rétablissement de son autorité et que les menées de cette puis- 
sance paralysent les volontés de la Russie et de l’Angleterre. La paix 
conclue par Victor-Amédée avec la République francaise, en 1796, ne 
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pouvait justifier un telacte. Peu aprés. fa bataille de Marengo anéantit 
4 la fois les combinaisons perfides de l'Autriche et les espérances 
prématurées de Charles-Emmanuel. 

Le comte de Maistre n’ignora rien de ce qu’avait voulu et fait en 
cette occasion l’Autriche, et, & partir de ce jour, il ne varia plus dans 
la réprobation dont il stigmatisa les traditions et les procédés de cette 
puissance. Son maitre n’avait pas, selon lui, dans tcule l'Europe, la 
France comprise, d’ennemi plus redoutable que |’Autriche, et il ne 
négligea rien durant sa mission 4 Saint-Pétersbourg pour le lui faire 
comprendre. 

Il écrivait, en 1808* ; « Comme la maison de Savoie avail une ten- 
dance naturelle 4 s’agrandir dans le nord de !’Italie, il n’en fallait pas 
plus pour mériter 4 Votre Majesté la haine implacable de cette impla- 
cable maison. 

« Tant qu’il me restera de la respiration, je répéterai que l'Autriche 
est l’ennemie naturelle et éternelle du roi, tandis que la France ne 
l’est pas. Que désire le roi? l’établissement de sa puissance dans 
l’Italie septentrionale. Que craint l’Autriche? ce méme établissement. 
Done....’ 

« Je suis tenté de croire que Sa Majesté a pris son parti et qu’elle est 
parfaitement résignée a voir la maison d’Autriche dominer de Venisea 
Pavie. Dans ce cas, c’en est fait de la maison de Savoie: Vizit®. » 

Le sort de l’Autriche, vaincue et: écrasée 4 Austerlitz, ne lui inspire 
aucune pitié. « C’est encore le génie autrichien qui nous a jetés dans 
cet abime... L’orgueil, l’avidité, l'ambition aveugle, |’emporteront sur 
la politique, sur le bon sens et méme sur la peur’. » 

Enfin, pour ne pas prolonger outre mesure ces citations suffisam- 
ment explicites, je termine en remarquant que M. de Maistre ne fou- 
droyait pas l’Autriche comme l’ennemie seulement du roi de Sar- 
daigne, mais bien comme l’ennemie du genre humain‘, et que, s'il ne 
craint pas de former des veux en faveur de Bonaparte 4 Marengo, 
c’est que, pour lui, la défaite des Frangais serait le signal de /’abru- 
tissement irrévocable de l’ espéce humaine*! 

Le temps n’apporta aucun adoucissement & son opinion sur la poli- 
tique de la maison d'Autriche. Ce qu'il pensait & ce sujet en 1804, il 
le pensait encore en 1814, quand il eut le bonheur de voir les espé- 
rances et les travaux de sa vie entiére couronnés par la restauration de 
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Victor-Emmanuel. L’Autriche projeta alors une ligue entre elle et les 
princes italiens, et M. de Metternich fut choisi pour la faire accepter 
par les diverses cours de la [péninsule. M. de Maistre n’eut pas de 
peine & reconnailre que ce projet de ligue cachait un nouveau projet 
d’asservissement de I’Italie, et, comme il ne parail pas avoir partagé 
opinion la plus accréditée sur la profonde habiletéde l'homme d’Etat_ 
qui gouverna, pendant quarante ans, en l’endormant, la monarchie’ 
autrichienne, il disait, faisant allusion 4 la Sainte-Alliance : « Aprés 
s’étre alliés en Jésus-Christ notre Sauveur, pourquoi et & quel propos 
s‘allier en Metternich’? » 

Le comte de Maistre fut dans toule Pacception du mot un patriote 
piémontais, qui détestait l’Autriche de tout amour qu'il portait & son 
roi et & son pays. L’expression de son animosité contre ce gouverne- 
ment dépasse en conviction chaleureuse ce que l’on trouve de plus fort 
dans les écrits des Gioberti, des Mamiani, des Balbo, des Azeglio, des 
Durando, etc., de tous les promoteurs ou auteurs dela révolution de 
1848, révolution dirigée autant contre la suprématie de l’Autriche en 
Italie que contre l’absolutisme en Piémont, et 4 laquelle les compa- 
triotes de M. de Maistre doivent une constitution peu différente de’ 
celle dont il tracait pour‘eux l’esquisse en 1804; car, qu’on ne s’'y’ 
lrompe pas, la haine contre l’Autriche conduit‘ tout Piémontais 4 I'a- 
mour de la liberté, ou, en d’autres termes, 4 désirer ]’établissement 
dans son pays d'un genre de gouvernement opposé a celui que cette 
puissance .a intérét a voir régner dans les Etats italiens. Mais quelle’ 
différence entre un écrivain qui jette sur le papier ses idées et les aban- 
donne ensuite aux vents, et un ministre qui, honoré de la confiance 
de son souverain déchu, chargé de Je représenter prés d’une des pre- 
miéres cours de l'Europe, comprend qu’il ne doit pas lui adresser un 
conseil, un avis, un seul mot qui ne soit pesé au poids de la conscience’ 
la plus scrupuleuse et la plus engagée! Dans sa Correspondance diplo- 
matique, M. de Maistre n’est point un auteur, un philosophe, un savant, 
un bel esprit; il n’écrit pas pour le public ni pour ceux qui distribuent 
aux gens de lettres les applaudissements et les couronnes, il écrit pour 
le roi et pour son ministre des affaires étrangéres; il faut donc accep-' 
ter chacune de ses paroles comme |’expression de sa plus sincére et 
de sa plus ferme conviction, dit-on abandonner les idées congues 
sur cet espril supérieur lorsqu’on ne connaissait qu'une partie de 
ce qu’il a produit. 

Je crois avoir montré, par la citation de quelques passages extraits, 
entre tant d’autres que j’aurais pu également reproduire, de cette cu- 
rieuse correspondance, que M. de Maistre admettait dans l’ordre des 
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idées politiques la nécessité des innovations conduisant a la limitation 
du pouvoir souverain, ou en d’autres termes & la monarchie constitu- 
tionnelle. C’en est assez pour que les contempteurs de cette forme de 
gouvernement, les amis de |’absolutisme de quelque genre qu'il soit, 
théocratique ou populaire, cessent désormais de s’abriter 4 !ombre de 
ce grand nom. Ils ont d’autres patrons; qu’ils les invoquent : Joseph de 
Maistre n’est pas le leur. 


V 


Je ne terminerai pas ces observations sans expliquer comment le 
sage conseiller de Victor-Emmanuel a pu étre,conduit’ écrire plusieurs 
ouvrages justement célébres , ou Je plus grand nombre des lecteurs , 
ceux qui croient et répétent une chose parce qu'elle a été dite une 
fois, ont trouvé et signalé, non sans une apparence de motifs, un esprit 
complétement étranger & celui qui dicta la correspondance diplomati- 
que de M. de Maistre. Ce caractére si ferme et si haut, cette intelligence 
si forte et si lumineuse, celte Ame qui saisit de si bonne heure la vé- 
rité, pour ne la plus jamais abandonner, M. de Maistre aurait-il vers la 
fin de sa vie changé d’opinion sur les matiéres de philosophie politi- 
que, lui qui avail dit': « Lorsqu’on a pris son parti sur les grandes 
questions avec pleine connaissance de cause, on change rarement 
d’avis ? » De publiciste circonspect, prudent, ami des termes moyens, 
des innovations nécessaires, de la limitation du pouvoir, de la liberté 
usuelle, serait-il devenu le créateur des théories extrémes sur l’origine, 
l’étendue et l’irresponsabilité de la royauté, qui circulent sous son nom 
dans le monde philosophique? Celui qui admire et exalte sans cesse, 
dans les ceuvres de l’esprit, l'unité ou ensemble, qui est la beauté 
méme, |’élément nécessaire @ tout *, n’aurait-il laissé aprés lui qu’un 
monument informe et choquant par ses incohérences et ses contra- 
dictions? Quelques détails sur la direction que M. de Maistre donna 4 
ses études, durant les derniéres années de sa vie, sufliront pour 
dissiper ces prétendues contradictions et pour montrer qu'il ne dévia 
jamais des sentiments de modération et des opinions sagement monar- 
chiques qui respirent dans sa correspondance diplomatique. 

Victor-Emmanuel, en rentrant dans ses Etats, ne crut pas pouvoir 
mieux caractériser ses vues politiques qu’en disant : « J’ai dormi pen- 
dant quinze ans. » Un tel prince ne devail pas, on le devine, entendre 
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grand’chose a la correspondance de son ambassadeur. Il n’en com- 
prenait pas le fond, et la forme lui en déplaisait; aussi cessa-t-elle 
d'étre réguliére et fréquente a partir de l’année 1810, époque od ce 
prince commenca 4.désespérer de sa fortune. 
M. de Maistre avait plus de foi dans Ja puissance du droit; il regar- 
dait la guerre comme une condition d’existence pour Napoléon, et en 
tirait la conséquence. II prédit les deux guerres qui annoncérent la 
chute de l’Empire. Eo 1808, au moment oii les Francais allaient envahir 
l’Espagne, il disait' : « Je crois que, si la nouvelle guerre éclate, il sera 
trés-aisé aux Anglais d’exciter une insurrection en Espagne; » en 1807, 
« Malheur a la Russie si la France, telle qu’elle est, la touchait. Je 
ne serais pas ici, et Bonaparte y serait *. » Jamaisil ne crut 4 la durée 
de la monarchie universelle revée par Napoléon. « Tant que les Fran- 
cais, disait-il *, consentiront a se faire tuer pour lui, la tragédie ne 
saurait finir. » Mais une tragédie, si longue qu’elle soit, doit finir, et il 
apercevait le terme de celle-ci. Ne pouvant faire pénétrer sa convic- 
tion dans l’esprit de son maitre ‘ni dans celui des hommes sans lu- 
miéres qui dirigeatent la politique de ce prince, il cessa de répéter des 
conseils mal recus, et; se repliant avec bonheur sur lui-méme, s isolant 
au sein d'une cour ou la considération dont il jouissait tenait a sa per- 
sonne plus qu’au caractére politique dont il était revétu, il s’absorba 
dans |’étude de la philosophie et de l'histoire, et détourna ses regards 
du monde actif. Sa puissante intelligence, quand elle se sentit dégagée 
des liens de la vie réclle, quand elle fut sortie de cette prison souter- 
raine, selon l'expression de Platon, s’éleva au plus haut dans le do- 
maine de |'abstraction , et il traga 4 grands traits un systéme de phi- 
losophie politique, fondé sur la religion et ’autorité, les deux seuls 
principes capables, selon lui, de fonder les sociétés et de les faire 
vivre. Que dans ses déductions abstraites, il ait quelquefois dépassé le 
but, forcé les conséquences de ses raisonnements, ou donné & ses 
maximes une forme trop absolue, on ne peut le nier, car il en convient 
jui-méme quand il dit*: « Lorsque j’écris, j obéis 4 une sorte d’in- 
spiration ou de transport, car je suis réellement transporte. L’ expression 
qui rend le plus vivement ma pensée est toujours celle que je choi- 
sis : ou plutét je ne choisis rien, les expressions se précipitent : 
Monte decurrens velut amnis » Il écrivait, avec une grace charmante, 
aa comte d’Avaray *: « La Révolution frangaise est trop grande pour 
la téte d’un homme. Au commencement j’ai battu la campagne comme 


* Page 309. 

* Page 272. 

3 Page 757. 
4 Page 171. ao 

5 Page 131. 





320 MEMOIRES ET CORRESPONDANCE 


tous les aulres, mais j’ai été peut-étre moins sot que les autres, en ce 
que je me suis douté plus t6t que je l’étais; depuis j'ai commencé a 
comprendre de quoi il s’agissait, je suis devenu timide, et j’ai ap- 
pris 4 me défier de tous nos petits calculs. Ainsi, monsieur, lors méme 
que le ton serait trés-décidé, ce qui m‘arrive lorsque je suis ce qu’on 
appelle en train, croyez que les pensées sont trés-modestes et trés- 
soumises aux pensées de ceux qui pensent mieux. » 

Quand on écrit avec ce transport, avec cet enthousiasme vraiment 
poétique sur des maticres délicates et obscures, qui exigent encore plus 
de méthode et de clarté que d’éloquence, on risque de ne pas étre 
toujours bien compris, et l’on fournit des armes contre soia des adver- 
saires prompts & tirer d’un mot peu ou trop précis des conséquences 
inlinies. M. de Maistre s’est exposé a cet inconvénient. Ses adversaires 
n’ont pas voulu lui tenir compte de l’ardeur de son génie ni de sa dis- 
position 4 revenir, pour les adoucir, sur des pensées trop rigoureuses, 
concues par lui quand il était en train. 

Pour le transformer en un esprit désordonné dansses utopies théocra- 
tiques et absolutistes, extréme, violent, intolérant, il a fallu attribuer 
4 quelques-unes de ses plus célébres propositions un sens et une por- 
tée qu'il ne leur avait pas donnés. Qu’on me permette de citer un 
exemple des faux jugements dont cet écrivain est trop souvent 
l'objet. 

On redit communément que V’auteur du livre sur le Pape, apres 
avoir exprimé, comme point de départ de ses vues sur Ja papaulé, la 
vérité incontestable, que sans le souverain pontife il n'y a pas de 
christianisme, en est arrivé 3 proposer la confédération de tous les 
Etats chrétiens sous la suprématie du Saint-Pére. Combien de fois 
n’avons nous pas entendu discuter et condamner cette proposition qui 
n’est cependant présentée dans le livre du Pape, que comme une sim- 
ple hypothése ? 

« L’hypothése de toutes les souverainetés chrétiennes réunies par 
la fraternité religieuse en une sorte de république universelle sous la 
suprématie mesurée du pouvoir spirituel supréme n’'avait rien de chu- 
quant, et pouvait méme se présenter a Ja raison comme supérieure a 
lipstituuon des Amphyctions'. » Est-il permis, en bonne logique, 
d’attribuer & une simple hypothese historique la valeur d’une aftirma- 
tion ou d'un principe? 

Quant aux idées politiques professées par lui dans son Essai sur le 
principe générateur des constitutions politiques et dans les Soirées de 
Saint-Pétersbourg, si l'on veut bien les considérer dans le sens ov il 
les présente, ne pas attribuer & ses apercus théoriques et & ses vues 
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historiques un caractére immédiatement applicable, qu'il n'est jamais 
entré dans sa pensée de leur donner, séparer hypothese ou la sup- 
position de IJ'affirmation, chercher toujours l’intention certaine ou 
probable de l’auteur, chaque fois qu’il lui plait de donner & une opi- 
nion la forme impérative d'un aphorisme, et se rappeler enfin la 
sorte d’inspiration fiévreuse qui le tourmentait quand il écrivait, on 
retrouvera dans ces deux ouvrages, en apparence si dogmatiques, 
esprit qui quinze ans auparavant avait dicté les Considérations sur 
la France et la Correspondance diplomatique, esprit net, positif, aus- 
lére et gracieux tour a tour, modéré dans ses désirs, trés-respec- 
lueux pour les faits, qui rejette en politique les maximes générales, 
les droits déclarés, les constitutions écrites, prend cunseil de !’expé- 
rience, cherche ce qui est possible, non ce qu'il y a de mieux, et ne 
repousse aucunement, dans |’application de ses doctrines, la liberté 
vraie, celle qui découle, non de théories nouvelles et contestées, mais 
du génie, des mceurs et des traditions des peuples, et n’a rien de com- 
mun, si ce n’est le nom, avec la liberté révolutionnaire, dont il est, je 
le reconnais, le vaillant adversaire. Si |’on sépare de ses doctrines 
leurs accessoires historiques pour s’en tenir a ce qu’elles ont de dog- 
matique, on o'y trouve rien dont on puisse induire que M. de Maistre 
admet une royaute illimitée, arbitraire, despotique; et, s'il appelle de 
ses voeux, DON pas comme on a coutume de le dire, la suprématie 
du pouvoir spirituel sur le pouvoir temporel, mais l'union plus 
intime entre ces deux pouvoirs, c’est afin « d'établir un équilibre qui 
donne au prince toute la puissance qui ne suppose pas la tyrannie 
proprement dite, et au peuple toute la liberté qui n’exclut pas |’ obéis- 
sance indispensable‘. » Il reproduit maintes fois celle adhésion si 
bien molivée aux principes de la monarchie tempérée. 

Ce sage esprit suggére 4 M. de Maistre la pensée suivante, qui sert 
de conclusion & toutes ses idées politiques : « L’art du législateur n'est 
pas de rendre le peuple libre, mais assez libre*. » C’est-a-dire qu'il nie 
le principe d’une liberté théorique, absolue, ne découlant pas d'un état 
social antérieur, ct supposée applicable dans tous les temps et & tous les 
peuples; mais qu’tl adopte la liberté relative, appropriée au caractére 
et surtout aa passé d'un peuple déterminé, et mesurée exactement a 
ses besoins et 4 ses désirs véritables. Cette doctrine, qui n’exclut au- 
cun gouvernement libre, pas méme celui de la démocratie pure, 
pourvu qu’il soit fondé sur les mceurs, n’est-elle pas accueillie par 
tous les hommes sensés qui comprennent l’histoire? Et ne peut-on 
pas dire que, si elle eat prévalu chez notre nation, celle-ci ne se se- 
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rait pas épuisée en révolutions sans nombre, pour donner au monde 
le spectacle de désespérer, deux fois en cinquante ans, de ses lois et 
d’elle-méme? -—_.. 

Je crois avoir atteint le seul but que je me sois proposé, & savoir 
de montrer que le comte de Maistre, écrivain plein de verve, d’origi- 
nalité et d’imagination, mais aussi de haut bon sens, quand il se trouva 
mélé aux grandes affaires politiques, y porta un esprit positif, juste, 
réfléchi, approprié aux temps od il vivait et aux hommes avec les- 
quels 1] traitait, dégagé de tout préjugé de naissance ou d’éducation, 
de tout engagement de parti, et vraiment libéral, dans la plus pare 
acceplion du mot. Sij’eusse voulu présentet une analyse complete et 
détaillée de cetle correspondance ot esprit du grand monde est 
semé 8 pleines mains, j’aurais commence par exprimer le regret que 
I’éditeur, usant de son droit strict de choisir et de retrancher parmi 
les piéces nombreuses et souvent trés-éltendues qui la composent et 
dont il pouvait, & ce qu'il parait, disposer A sa guise, ait cru devoir 
livrer & une publicité que l’auteur ne dut jamais craindre des juge- 
ments et des contidences sur plusieurs grands personnages, auxquels il 
- convenait, dans l'intérét du comte de Maistre lui-méme, de laisser leur 
caraclére de renseignements secrets, car on n'y retrouve plus son 
équité et son discernement habituels, et il étonne encore plus, en cetle 
occasion, par ses préférences que par ses répulsions. On doit craindre 
que cet exemple n’affermisse les chancelleries des divers Etats de l’Eu- 
rope, celle du Piémont exceptée, dans leur habitude de ne communi- 
quer aux historiens les documents diplomatiques qu’elles possédent 
qu’avec des difficultés excessives et nuisibles & la connaissance de la 
vérilé, méme quand elle serail sans danger. 


Beucnor. 


Fe a ce 


POETES CONTEMPORAINS 


AUGUSTE BRIZEUX 


Mettre un certain intervalle entre la mort d'un poéte éminent ct 
l'étude que l’on consacre a ga vie et & Ses ceuvres, ce n’est pas un re- 
tard, c'est un hommage. I.’bomme est ainsi fait, homme moderne 
surtout, qu'il méle sans cesse 2 ses admirations pour les vivants je oc 
sais quel sentiment ombrageux et jaloux dont il faudrait chercher les 
causes dans les éternelles miséres du cceur humain et dans |’état de 
la société actuelle. Les prétendan!s y sont si nombreux et les places 
si disputées, que toute célébrité, méme légitume, y semble prise sur 
le voisin ; mais, lorsqu’une tombe s’ouvre, on va subitement & |’excés 
contraire : les éloges affluent, les panégyristes abondent. On dirait 
qu'ils veulent acquitter, en une seule fois et pour n’avoir plus 4 y 
revenir, tout un arriéré de louanges, certains que cette explosion 
finale cessera toujours assez tét pour contenter |'amour-propre de 
ceux qui survivent, et que leurs concerts d’enthousiasme et de regrets 
n’auront jamais autant d’éclat et de durée que la mort n’aura d’om- 
bres, de silences et d’oublis. C’est ainsi que les choses se passent 
pour les renommeées bruyantes, pour celles ot se reconnait, par quel- 
que endroit, l'empreinte du charlatanisme et du mensonge contem- 
porains. Celle d’Auguste Brizeux mérite mieux, parce qu’elle durera 
davantage. Un poéte distingué, M. de Belloy, a signalé * une sorte 
d’harmonie supréme entre cette existence si pure, si passionnément 
consacrée a l'idéal et & l’art, et cette fin sileneieuse, dans une ville de 
province, modeste centre scientifique et littéraire que réchaufle le 
beau soleil du Midi, si cher & l'enfant de la Bretagne. Il y aura aussi, 
S$izous ne nous trompons, un secret accord entre les sentiments que 
suggérent cette vie et cette mort, et les consciencieuses lenteurs d'un 
éloge d’autant plus sincére qu'il aura été plus réfléchi. D’ailleurs, pour 
un critique saturé de prose (et quelle prose !), exposé par état au contre- 
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coup des agitations stériles de notre littérature, ce n’est pas trop de 
trois ou quatre mois pour se recueillir en présence d’un vrai poéte et 
pour relire avec une allention respectueuse ces ceuvres exquises, fortes 
ou charmantes, Marie, la Fleur d’Or, les Bretons, Primel et Nola, les 
Histoires poétiques. Quelle est la valeur réelle de ces ceuvres? Quel 
sera leur rang dans la poésie contemporaine? Dans quelle proportion 
se partage la double inspiration, — locale et universelle, — de 
ce poéte qui est Breton, de ce Breton qui est poéte? En quoi con- 
siste, selon nous, la véritable originalité de Brizeux? Quels courants 
divers} et parfois contraires se sont disputé son talent, son ame, 
sa vie? Comment nous semble-t-il placé au seuil de sa Bretagne bien- 
aimée, tout 2 la fois comme un gardien vigilant de ses vieilles moeurs, 
de ses antiques croyances, et comme un meélancolique précurseur de 
l’esprit moderne quii nivelle et efface tout? Comment enfin le poéte, 
amoureux des sombres horizons de la Bretagne, et cependant porté 
par un invincible instinct vers les pays de la Jumiére et du soleil, 
a-t-il,été, dans le monde intellectuel, rejeté, & certains moments, en 
un sens opposé, des régions lumineuses de la foi vers les orages et 
les brumes du doute? Ces questions, on le voit, et d'autres encore 
qui s'y rattachent, sont de celles qu'on ne saurait traiter & la légére, 
en se jouant, entre le roman de la veille et le vaudeville du lende- 
main : elles touchent 4 un ordre d'idées supérieures méme & la poésie 
ela l'art, et Brizeux, qui s’efforca constamment de relever, en sa 
personne et dans ses ceuvres, la mission du poéle, encouragerait, 
J'en suis sir, cette facon de chercher dans son histoire un chapitre de 
l'histoire générale des 4mes, des mceurs, des souffrances, des aspira- 
tions et des défaillances de son temps. 

Un mot d’abord sur cette vie si cachée, si peu retentissante, qu’on 
est forcé de la découvrir pas & pas en lisant ses ouvrages, comme on 
découvre une source presque invisible en contemplant les arbres et 
les fleurs qui s’épanouissent sur ses bords. On }’a dit bien souvent, on 
V’a répété encore a propos de Brizeux, la vie des poétes est tout en- 
tiére dans leurs vers, et heureux, hélas! bien des poétes illustres s’ils 
s’élaient souvenus de cette vérité, si leur vie en prose, leur existence 
extérieure et matérielle, livrée en pAture & la curiosité publique, 
n’avait pas altéré l'image de cette vie intérieure et idéale, reflétée dans 
leur poésie? Brizeux naquit, en 1805, 4 Lorient, d’autres disent a 
Scaér, dans la vallée du Scorff. Sa mére était une femme remarquable 
par une exquise délicatesse d’esprit et de coeur; dés le berceau il en 
eut une autre, non moins tendre, non moins chére, non moins véné- 
rée, la Bretagne! 


« Pour la premiére fois je quittai mes deux méres, » 
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a-t-il pu dire dans Marie. Son éducation se tit en trois endroits diffé- 
rents: au bourg d’Arzanno d'abord, chez le curé, son oncle; puis au 
collége de Vannes; et enfin au collége d'Arras, dont te proviseur. 
M. Sallentin, était aussi son parent. On peut déja s’arréter ici un mo- 
ment, et signaler en germe bien des inspirations qui se retrouveront 
plus tard 4 travers son ceuvre. On comprend que I'éducation de Bri- 
zeux a été, méme au collége, douce et maternelle, qu’il n'a pas eu ce 
malheur ou ce travers, aujourd’hui 4 la mode, de maudire et de dé- 
tester les studieuses années de son enfance, de jeter d ses professeurs, 
& ses maitres, ces anathémes, ces cris de colére, ces violentes épi- 
thétes de cuistres, de marchands de grec et de latin, dont un poéte cé- 
lébre a donné récemment le déplorable exemple. Comment la poésie, 
cette fleur du matin, pourrait-elle se conserver intacte dans une 4me 
ainsi irritée contre le temps ou elle était jeune et pure, ou s'éveillaient 
en elle les premiéres, les plus fraiches harmonies? Ne fat-ce que par 
amour pour Virgile, homme fait devrait toujours regretter et chérir 
’époque ot il fut écolier. Virgile! j'ai nommé un des amis, un des 
modéles de Brizeux. Le Celte en lui se tempérait de cette grace, de 
cette élégance virgilienne gue Joubert a appelée supréme, qu’aucun 
poéte moderne n’a dépassée, et ot le beau ciel de Naples et de Man- 
toue se colore déja de quelques teintes de la lumiére divine. Mais nous 
n’en sommes encore qu’a l’enfance de Brizenx. Il a chanté le curé 
d'Arzanno : 
« Humble et bon vieux curé d’Arzanno, digne prétre, 
Que tel je respectais,.que j'aimais comme mattre. » 


ll a chanté aussi ses premiers compaguons d'études, Albin, Lld. 
Daniel : 
« Lotc du bourg de Scaér, Ives de Kerhuel, 


« Tous jeunes paysans aux costumes étranges, 
« Portant de longs cheveux flottants, comme les anges, » 


Il s'est souvenu du collége de Vannes quand ila écrit cette admi- 
rable piéce : Les Ecoliers de Vannes, qui figure dans ses Histoires 
poétiques, et qui n'est si pathétique et si émouvante que parce que 
lauteur s’identifie de coeur et d’Ame avec ses imberbes héros, qu’il les 
connait par Jeur nom et semble les personnifier en les chantant. 
Enfin le souvenir du lycée d’Arras lui inspira le Vieux Collége, un des 
plus beaux morceaux de son recueil des Ternaires. Ainsi, dés ses pre- 
miers pas dans la vie, la poésie de Brizeux recevait de son paisible 
entourage une impression décisive : elle restait pour ainsi dire filiale ; 
au lien de s’épancher au dehors, au-devant d’images nouvelles et 
d’émotions inconnues, elle sepfermait, comme en son cadre nata- 


326 POETES CONTEMPORAINS. 


rel, dans cet ensemble de tableaux rustiqnes, de sentiments familiers, 
de couleurs locales et de figures aimées, qui pénétraient également 
ses regards, son imagination et son coeur. C'est & cet accord pri- 
milif entre ce qu’il vit, ce qu'il sentit et ce qu'il chanta, que Bri- 
zeux dut ce caractére de simplicilé originale, ce fond de sincérité, 
de recucillement et de tendresse, qui résista chez lui & toutes les 
épreuves et le ramena sans cesse, aprés les heures de trouble ou les 
saisons de voyage, aux mélancoliques douceurs du berceau et du ber- 
call. 

Il en sortit pourtant, il vint 4 Paris vers 1825 ou 26: quou se re- 
porte avec nous vers le Paris de ce temps-la, vers I'¢tat des esprits a 
cette époque, et peut-étre s ‘expliquera-t-on Brizeux tout enter, 
comme nous croyons nous | expliquer nous-méme. 

S'il ne s'agissait que d'indiquer les liaisons de Brizeux avec quel- 
ques-uns des chefs de l'école romantique, la remarque serait insigni- 
fiante; car il n’y a pas trace de systéme dans ses poésies, et l’on peut 
dire qu’il cétoya ou visita le romantisme sans lui rien prendre. Vir- 
gile chez les anciens, André Chénier chez les modernes, Burns chez 
nos voisins, tels seraient, si l’on voulait absolument fixer les pa- 
rentés poétiques de Brizeux, les poétes dont la physionomie se rap- 
proche le plus de la sienne: il put connaitre et admirer M. Hugo, 
M. de Vigny, M. Sainte-Beuve, qui depuis, mais alors... Esprit amou- 
reux de vérité et de liberté, il s’associa sans nul doute & cette prise 
d’armes de la jeunesse et de la vie contre une poésie glaciale, contre 
une littérature décrépite. Quant aux querelles de forme, aux procédés 
matériels, aux questions si graves alors, si effacées aujourd’hui, de 
costume et de ciselure, il eut le bonheur d’y échapper, et sa poésie 
n’en fut que plus svelte, plus élégante et plus vraie. Mais i! n’en est 
pas de méme d’autres influences qui se mélaient & ce grand mouve- 
ment intellectuel, et que dut subir cette imagination ouverle & tous 
les souffles du matin. Grace a de funestes malentendus qu aggravérent 
encore les années suivantes, cette liberté littéraire, philosophique et 
politique, nelui apparut, en ce moment transitoire, qu'escortée de mé 
fiances et de rancunes contre |'Eglise catholique. Il put croire un in- 
stant que l’esprit du siécle, en désertant le parvis du temple et cn 
s’élangant vers l’inconnu, ne ferait qu’obéir & la loi du progrés et 
marcherait 4 la conquéte de ses destinées. En un mot, |'’éducation, 
la virihté poéuque de Brizeux, dat s'achever dans des conditions, si- 
non mortelles, au moins dangereuses pour cette foi simple ct robuste 
qu'il avait vue entourer son berceau sous les traits d'une mére, d’une 
patrie et d’un maitre. Seulement, — et c’est la une distinction capi- 
tale, — si l'homme, en lui, ne fut pas inaccessible au doute, le puéte 
resta chréties. On ne le vit pas tomber, comme M. de Lamartine, dans 
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une religiosité sans dogme et sans culle; comme M. Hugo, dans un 
naturalisme superbe oii l'euvre absorbe l’ouvricr; comme M. de 
Musset, dans cette podsie mélée de blasphémes et de sanglols qui 
forme inimitable accent de Rolla. Son ame put vaciller; sa muse ne 
se cramponna qu’avec plus d'amour aux vieux murs de ses églises 
bretonnes, vétus de plantes sauvages dont tl avait respiré le parfum. 
Si l'on osait accoupler une image sacrée & un souvenir paien, on 
pourrait dire que le christianisme de Brizeux reprenait ses forces, 
comme Antée, en touchant sa terre natale. Chaque fois qu’tl revenait 
de fait ou en idée dans sa Bretagne, tl embrassait du regard, avec un 
redoublement de tendresse, ces visages vénérés et bénis, ces costumes 
primitifs, ces traits de physionomie et de caractére, ces meurs gar- 
diennes des croyances, ces croyances protectrices des mceurs, ces 
croix, ces autels, ces sanctuaires, et il se fal volontiers écrié : « Restez 
ici! demeurez ot vous étes et tels que vous étes! Fermez vos portes 
el vos cceurs aux atteintes du dehors. Vous avez la vraie sagesse et le 
vrai bonheur. N’imitez pas ceux qui voyagent. Ce Paris dont on vous 
parle et dot je reviens, si vous saviez ce qu'on y gagne et ce qu'on y 
perd, ce qu’on y apprend et ce qu’on y oublie! » — On le comprend, 
si au point de vue strictement religieux les premiers maitres de Bri- 
zeuxX pouvaient s'altrister de ne pas le trouver plus inébrantable, il 
n’en était que plus poétique : car la poésie, dans ses rapports les plus 
intimes avec notre nature incomplete et misérable, vit d’aspirations 
et de regrets plus encore que de certitudes. C’est cet ineffable assem- 
blage de contrastes et d’analogies que Brizeux, aprés quelques essais 
sans conséquence, exprima sous une forme enclianteresse dans son 
poéme de Marie. | 

On aaccusé de légéreté ou de malveillance ceux qui s’obstinent a 
admirer surtout, chez Brizeux, l’auteur de Marie, de méme qu’a une 
extrémité toute contraire Balzac s’emportait contre ceux qui persis- 
taient a l’appeler l’auteur d’Eugénie Grandet. Ces persistances popu- 
laires ont pourtant leurs causes, qui tiennent peut-étre 4 un plus grand 
nombre de points de contact entre |’ ceuvre favorite et la majorité des 
lecteurs. Pour ma part, je suis prét & reconnaitre que le poéme des 
Bretons a plus de puissance et d’ampleur, que Primel et Nola ne le 
céde-en rien 4 Marie pour l’élégance et la grace, que les Histoires poé- 
tiques sont d’une allure plus nette, plus sobre et plus savante, et 
enfin, comme pour achever d’exclure toute idée de déclin, que rien 
dans les ouvrages de Brizeux n’est supérieur 4 ses derniers vers, & 
cette Elégie de la Bretagne, & ce cri de cygne blessé s'enfuyant & lire- 
d’ailes vers la patrie céleste : 


« La science a le front tout rayonnant de flammes; 
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Plus d'un fruit savoureux est tombé de ses mains: 
Eclaire les esprits sans dessécher les ames, 
0 bienfaitrice! alors viens tracer nos chemins. 


« Pourtant ne vante plus tes campagnes de France! 
J'ai vu, par l'avarice ennuyés et vieillis 

Des barbares sans foi, sans coeur, sans. espérance; 
Et, l'amour m‘inspirant, j'ai chanté mon pays. 


« Vingt ans je l'ai chanté !... Mais, si mon ceuvre est vaine, 
Si chez nous vient le mal que je fayais ailleurs, 

Mon ame montera, triste encor, mais sans haine, 

Vers une autre Bretagne, en des mondes meilleurs! » 


Toute cette piéce est d’un effet pathétique, poignant, irrésistible, 
qu’accroit encore l'inévitable rapprochement entre ces pressentiments . 
funébres et la fin prématurée du poéte. En la lisant on se souvient 
que, chez les anciens, vates signifiait a la fois poéte et prophete. Elle 
va rejoindre, & travers ces vingt ans dont parle Brizeux, ce poéme de 
Marie ov sa jeunesse, comme sa Bretagne, nous apparaissait dans 
toute la fraicheur de ses premiéres amours. Nous avions lu Marie. 
comme tout le monde, quand ce poéme parut (il s’appelait alors ro- 
man et plus tard idylle). Nous venons de le relire: difficile et mélan- 
colique épreuve, ot |’admiration du jeune age ne résiste pas toujours 
au froid jugement de l'4ge mir, ot le lecteur morose rend souvent 
responsable de son propre déclin |’ceuvre qui lui renvovait jadis l’écho 
sonore de ses belles années! Marie nous a semblé plus délicieuse gue 
jamais. L’églogue antique n’a pas plus de perfection et de grace; elle 
a moins de ceeur et moins d’ame. Dans sa simplicité déja bien savante, 
—car, ne nous y trompons pas, Brizeux fut un poéte plus savant en- 
core que simple, — il a compris que le fil léger de ce roman d’ado- 
lescent ne suffirait pas a retenir le lecteur, et, autour de cette délicate 
légende, il a enroulé, comme un poétique encadrement, d'autres sou- 
venirs, d'autres impressions, d’autres images. Ii revient 4 pas lents 
sur ce chemin rustique ol: le petit pied de Marie a laissé sa trace. 
Mais l’heure est si charmante, l’air si doux, le ciel si pur, il ya tant 
de fleurs dans les haies, tant d’oiseaux jaseurs dans les buissons, qu'il 
s‘arréte & chaque instant pour récolter et grossir sa gerbe. Puis, 
quand Marg reparait, ce nom, cette figure, cette ombre, s‘emparent 
de l’4me comme s'emparent de l’oreille ces mélodies préférées qui 
reviennent par intervalles dans |’ceuvre des maitres, et forment pour 
ainsi dire Je lien de leurs diverses pensées. Maintenant, cueillez au 
hasard, soit parmi les douze élégies qui donnent leur nom au livre, 
soit parmi les piéces intermédiaires, tout est suave, exquis, ravissant. 
Je retrouve ja Brizeux, tel que j’essaye de le comprendre et de le pein- 
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dre, jeune et fier, sauvage et triste, doué de podésie par toutes les 
bonnes fées de son pays; Brizeux avec ses ferveurs bretonnes et ses 
faiblesses humaines, avec ses regrets, ses tendresses, ses retours pas- 
sionnés vers la terre de granit recouverte de chénes. 


« Jours passés, que chacun rappelle avec des larmes, 

Jours qu'en vain l'on regrette, aviez-vous tant de charmes ? 
Ou les vents troublaient-ils aussi votre clarté, 

Et l'ennui du présent fait-il votre beauté ? » 


On rencontre a chaque page dans Marie de ces élans, de ces échap- 
pées soudaines, qui, sans briser le cadre choisi par le poéte et sans 
dépayser sa muse, appartiennent pourtant 4 la poésie universelle, et 
expliquent peut-étre comment ce livre est entré plus vile et plus pro- 
fondément que ses autres ouvrages dans | Ame des lecteurs étrangers 
a son pays. Quoi de plus touchant que la piéce A ma mére? Quoi de 
plus beau que le dialogue des Deux Statuaires, ot l’auteur exprime 
admirablement le contraste entre la docilité passive, |’immobilité 
théocratique de |’art égyptien et |’élégance vive et libre, la grace 
idéale de l'art grec? Dans un ton un peu plus chaud, quoi de plus 
charmant que ces strophes qu’André Chénier eut enviées : 


« Le jour naft; dans Jes prés et sous les taillis verts 
Allons, allons cueillir et des fleurs et des vers, 
Tandis que la ville repose: 
La fleur ouvre au matin plus de pourpre et d'azur, 
Et le vers, autre fleur, s’épanouit plus pur 
A laube humide qui I’arrose. 


« Que de fleurs ont passé qu'on n’a point su cueillir! 
Sur sa tige oubliée, ah! ne laissons vieillir 
Aucune des fleurs de ce monde! 
Allons cueillir des fleurs! Par un charme idéal, 
Qu’au doux parfum des vers lear parfum matinal, 
Comme deux soupirs, se confonde. 


« Allons cueillir des vers! sous la fleur du buisson 

Entendez-vous l’oiseau qui chante sa chanson? 
Tout chante et fleurit, c’est l’aurore ! 

Je veux chanter aussi: blonde fille du ciel, | 

Ainsi, de fleur en fleur, va butinant son miel 
L'abeille joyeuse et sonore. » 


Ona la la podsie de Brizeux dans son expression la plus vive. Rappro- 
chez de ces strophes ravissantes le Chemin du Pardon, et surtout l'ad- 
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mirable piéce intitulée la Noce et le dialogue entre les deux Bas-Valan 
(chanteurs); mettez en regard de cette note un peu sensuelle la chaste 
image de Marie : 


L’époux est sans soupcon, la femme sans mystére; 
L'un n‘a rien & savoir, l'autre n’a rien a taire; 


et vous pourrez parcourir, dans ce seul volume, toute la gamme poéti- 
que de Brizeux; vous comprendrez aussi que ce livre offre & un plus 
haut degré que ses autres ouvrages un mérite propre 4 soutenir }’in- 
térét et le charme : la variété. Nous n’avons pas encore tout dit. Il y 
a dans Marie, dans !’édition du moins que nous avons sous les yeux’, 
des piéces qui portent la date et |’étiquette de 1850. C’est justement 
l’époque ou le poéte a traversé Paris et a laissé quelques-unes de ses 
croyances s'accrocher aux ronces de cette civilisation nouvelle. A 
cété de ses vers pieux & sa mére et a Marie, d’autres sentiments, 
d'autres idées, se font jour. Il chante la liberté, non plus, je le crains, 
la liberté chrétienne ou bretonne, mais la liberté révolutionnaire qui 
vient de soulever des pavés : 


« Liberté, dans nos murs toujours la bienvenue, 
Comme d’anciens amants nous t’avons reconnue, 
Et nous baisions ta robe, et tous avec gaieté 
Nous suivions au combat ta seur [Egalité... » 


Depuis, si Brizeux a réfléchi et observé, il a da se dire que ces deux 
seurs n’étaient pas toujours d’accord. Ailleurs il a un hommage 
pour George Farcy, Jeune penseur de |’école du Globe, héros et vic- 
time des journées de Juillet. Il personnifie et poétise le Doute en 
homme gui a senti ses étreintes. 


«... Et moi, tel qu'un aveugle aux murs tendant la main, 
A tatons, dans la nuit, je cherchais mon chemin. 


Mais la piéce Ja plus significative, a ce point de vue, de toutes celles 
du recueil (dans |’édition de 1836), c’est, sans contredit, celle que le 
poéte a intitulée Jésus. 


« Christ, aprés deux mille ans tes temples sont déserts, 
Et l'on dit que ton nom s’éteint dans ‘Univers... » 


Evidemment cette piéce nous remet en présence de celle espéce 
de symbolisme complaisant que le romantisme révolutionnaire ap- 
pliquait alors aux vérités de I’Evangile. Notre-Seigneur Jésus-Christ 


4 Nous avons relu Marte dans |'édition in-8* de Renduel, 1856. _ 
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nest plus qu'un Dieu déchu, dépossédé de sa divinité par linexora- 
ble raison, par le progrés des siécles : 


« Nous, qu‘écouter et croire? Homme ou Christ, ah! qu’importe! 
Nul n’apporta jamais nourriture plus forte; 

Si la sagesse est Dieu, nul n‘aura reflétd 

Une plus grande part de la Divinite... » 


Un pas de plus, et nous arrivons au cri désespéré de Rolla: 


« Je ne crois pas, 6 Christ, a ta parole sainte; 

Je suis venu trop tard dans un monde trop vieux : 
D'un siécle sans espoir naft un siécle sans crainte; 
Les cométes du ndtre ont dépeupleé les cieux! » 


Un pas encore, et nous touchons 4 Ja déchéance complete de ’ Homme- 
Dieu, du pdle Essénien, proclamée dans des vers d'une désolante au- 
dace par un poéte remarquable, M. Leconte de Lisle. Dans cette 
pitce de Jésus, Brizeux n’est plus séparé d’Alfred de Musset que par 
cette nuance qui sépare le Breton, religieux encore jusque dans ses 
écarts passagers, de l'enfant de Paris, de )écolier de I’'Université de 
1826, irrévérencieux et frondeur, et ne devant qu’’ sa nature admira- 
blement poétique le fond de regret et de désespoir mélé aux éclats de 
son doute. Au moment ot le Christ lui apparait comme immolé de 
nouveau, et cette fois pour toujours, il semble vouloir l’ensevelir 
d'une main pieuse dans les voiles d’or de sa poéste, l’envelopper de 
respect et d’amour comme les saintes femmes du Calvaire; !’on se 
sent attendri plutét qu’irrité de cette inconséquence de poéte et d’ar- 
liste qui nie et qui adore, qui blesse et qui pleure en méme temps. 
Voila Brizeux dans Marie, ou, pour mieux dire, voilh Brizeux tout en- 
tier. La Bretagne & l’horizon, toujours chérie, toujours regrettée, tou- 
jours chantée, la Bretagne ow il reviendra plus tard et qu'il adjure de 
garder fidélement ses croyances comme le plus précieux de tous les 
biens; mais, pour le moment, Paris au premier plan, Paris avec ses 
dissolvants, ses conseils perfides et les nuages de son ciel; Paris ot 
les alcyons et les poétes laissent des plumes de leurs ailes, qui allume 
le réchaud de Le Braz, que !’on regarde en s’écriant : 


« Oh! ne quittez jamais, c'est moi qui vous le dis, 
« Le devant de la porte ot l'on jouait jadis, » 


dont on dit avec amertume : 


« Paris m’avait glacé par deux grands mois de pluie; » 


Paris que }’on déteste, que l'on fuit, mais dont on garde au flanc ou 
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au coeur cette blessure que nous connaissons tous, qui agite et qui 
plait, qui, méme en se guérissant, se reconnait & la cicatrice, et qui 
se rouvre 3 certains moments. Tel fut ce talent, telle ful cette ame, 
qu’on aurait tort, selon nous, de représenter sous un autre jour que 
le véritable. A la distance volontaire oll nous nous sommes placé, en 
dehors de tout parti pris, il nous a paru que le meilleur hommage a 
rendre a ce doux et fier poéte était de ne rien dissimuler, d’éviter, en 
parlant de lui, méme l'ombre et le semblant de ce qu’tl haissait le 
plus, le convenu et le mensonge. I.’ inspiration réelle de ce délicieux 
poeme de Marie, au moins dans quelques-unes de ces parties primi- 
tives, ce n'est pas le christianisme de Manzoni et de Silvio Pellico, 
d'Ozanam et de Lacordaire; c’est plutét ce que j’appellerai la nostal- 
gie catholique et bretonne. 

J'ai insisté sur ce poéme de Marie, non pas, a Dieu ne plaise ! pour 
amoindrir méchamment I’importance et le mérite des autres ouvrages 
de Brizeux, mais parce que tout artiste, tout poéle a, dans sa vie, une 
époque, une ceavre, qui, sil'on sait |’étudier et la comprendre, donne 
la clef de tout le reste. Apres celle-la, il pourra se développer, se pré- 
ciser davanlage, accentuer certains cdétés laissés d’abord dans I’ombre, 
se montrer plus sir de sa manieére, plus magistral et plus complet: 
nulle part on ne retrouvera, au méme degré, cette spontaneité, cette 
franchise d’émotion, qui éclate j jusque dans ses contradictions appa- 
rentes, nous livre ses premiers secrets, et nous fail faire, pour ainsi 
parler, le tour de son imagination et de sa pensée. Hatons-nous pour- 
tant de remarquer que, dans les Ternaires', dans les Bretons surtout. 
et dans les Histoires poétiques (sauf une étrange piéce en l'honneur du 
Lamennais des derniers temps), Brizeux redevint bien plus Breton, 
bien plus constamment chrétien. Les contours de sa poésie, plus nets, 
plus arrétés, cessent de se baigner dans ces brumes matinales ot 
auteur de Marie confondait ses amours, ses réves, ses croyances et 
ses doutes. Brizeux dés lors s'est plus résolament voué a étre le poéte 
de la Bretagne ; 11 a compris que toute dissonance, dans cette entreprise 
nationale et pieuse, affaiblirait I’ceuvre et troublerait I’harmonie entre 
le poéme et Je sujet, entre le livre et les lecteurs. Mais, avant d’é- 
crire les Ternaires, le moins réussi de ses ouvrages, Brizeux alla 
en Italie avec M. Auguste Barbier, son ami, qui venait de publier 
les Iambes et qui devait rapporter de son voyage le beau poéme «'li 
Pianto. On était alors en 1852 ; Brizeux avait vingt-sept ans. Tout I'at- 
tirait en Italie, la loi des contrastes chére aux imaginations poétiques, 
’immortel assemblage de tant de beautés, de souvenirs et de prestiges, 
le sentiment religieux toujours vivant au fond de son ame, tout jus- 


* Cest le méme recueil que l’auteur intitula plus tard la Fleur d‘Or. 
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qu’a son amour pour Dante, dont 1) nous a donné une traduction. 
presque littérale, appréciée par les meilleurs juges. Il y retourna sou- 
vent; il y séjourna longtemps, et I'Italie a une place dans ses ceuvres. 
Nous ne I’y chercherons pas. Ce qu’il faut y voir, c'est moins telle ou 
telle piéce consacrée par Brizeux aux merveilles de cette seconde pa- 
ine, que son ingénieux et heureux effort pour combiner et fondre les 
deux inspirations, les deux palettes, pour colorer d'un reflet de soleil 
les tons on peu grisdtres de ses premiers horizons. Brizeux, on le sait, 
poussait si loin cette préoccupation d'artiste, qu'il aimait a établir, en 
de lointaines orgines, des parentés mystérieuses entre la race celtique 
et les races de ]'Orient et du Midi. Quoi qu'il. en soit, sa poésie, sous 
cette double influence, dut ressembler et ressembla suuvent & ces 
fruits du Nord, cultivés dans notre Provence, qui unissent 4 Ja déli- 
catesse, 4 la finesse primitive de leur tissu et de leur chair le parfum 
et la saveur méridionale. Le recueil des Ternaires, qui, maigré son in- 
fériorité relative, renferme encore des beautés de premier ordre, n'est 
qu'une transition, ou, comme novs !’écrit un éminent ami de Brizeux, 
un poétique compromis entre son admiration pour !'Italie et son amour 
persistant pour sa terre natale. Rien de plus intéressant que cette lutte 
intérieure de deux ordres de sentiments et d'images, s'associant peu 
4 peu dans un méme esprit, mais de facon & laisser prévaloir le moins 
niche, le moins splendide des deux, celui qui devait, en définitive, fixer 
le rang et la renommée du poéte: car pour le public et pour lui- 
méme il est resté uniquement Breton : la corde italienne n’est chez lui 
qu'une corde étrangére ajoutée 4 |’instrument original, pour le rendre 
plus sonore et plus varié. Sil veut grossir son trésor, s'il veut bulimer 
sous un autre ciel d'autres fleurs de poésie, c’est pour les rapporter a 
ses compatrioles, & ses fréres, que dis-je? pour les acclimater en Bre- 
tagne. 
| « Pour vous, 5 Bretons, voyez mon amour, 

Comme en tout pays, et de plage en plage, 

Je m’en vais semant cette fleur sauvage 

Qui devant vos pas doit fleurir un jour! » 


Cette Bretagne, il la revoit sans cesse, en idée, en songe; il y re- 
vient fréquemment, ne se lassant jamais d'étudier ses usages, ses phy- 
sionomies, ses costumes, sa jangue, s’identifiant de plus en plus avec 
elle, s’habillant parfois comme ses robustes enfants pour ne pas faire 
tache dans leurs groupes, signalant avec effroi ou colére toutes les con- 
cessions & l’esprit nouveau, gourmandant méme les curés et les rec- 
teurs qui parient un breton dégénéré. Il fait mieux encore : au moment 
ou son talent a toute sa séve naturelle et toute sa force acquise, ou 1! 
s'est patiemment assimilé tout ce qui peut varier le ton et élargir |’en- 

Ocrosnz 1858. 22 


354 POLTES CONTEMPORAINS. 


vergure de son style, il écrit son ceuvre la plus puissante, la plus 
énergiquement nationale : |’épopée rustique des Bretons. 

Nous comprenons que les compatriotes de Brizeux préferent ce 
poéme A tous ses autres ouvrages. Pour nous-méme, qui ne pouvons 
y apporter un sentiment patriotique aussi vif el une connaissance aussi 
profonde de la couleur locale, les Bretons ahondent en beautés supé- 
rieures. Comme morceau détaché, Brizeux n’a rien écrit de plus vi- 
goureux, de plus grandiose que le chant des Lutteurs, et, dans un 
autre genre, rien de plus pathétique et de plus navrant que le chant 
des Conscrits. Par la fermeté, l'allure, le souffle, les muscles, les Bre- 
tons sont au-dessus de Marie. Si nous nous y arrétons moins, c’est 
parce que ce poéme, s'il précise mieux son talent, renferme moins 
de son Ame, parce que les Bretons sont une ceuvre congue, prémédi- 
tée, élaborée en dehors de la personnalité du poéte, et que Marie est 
le poéte lui-méme. Or nous cherchons moins, dans cette étude, a 
caractériser le talent de Brizeux, a fixer le rang de ses divers ouvra- 
ges, a analyser ses beaulés de détail et ses procédés de style, qua 
remonter jusqu’a lui, & le comprendre, @ le connaiire, 2 nous rendre 
compte de ce que son ceuvre, sa vie, son langage, et, pourquoi ne pas 
le dire? sa mort, ont pu offrir de contradictoire ou d’inconséquent. 
L’histoire d'une 4me nous a toujours paru le but le pilus élevé que pat 
se proposer la critique: qu’est-ce donc lorsqu’il s’agit de l’ame de 
Brizeux | ; 

Primel et Nola est une charmante idylle, une digne sceur de Marie. 
Il faudrait se répéler pour en louer convenablement la fraicheur, la 
suavité et la grace. Nous ferons une halte un peu plus longue avec les 
Histoires poétiques, d’abord parce que cest le dernier grand ouvrage 
de l’auteur, ensuite parce que, dans ce recueil, il nous semble passé, 
en intention du moins, a I’état de maitre. On sait que son livre se ter- 
mine par un court poéme didactique, intitulé : Podtique nouvelle, ot 
Brizeux, aprés avoir salué Horace et Boileau, ajoute : 


« Ils ont donné la forme, et j'indique le fond. » 


En effet, son poéme, au lieu d’étre une série de préceptes versifiés, 
est une sorte de pélerinage a travers des souvenirs, des tableaux, des 
effets de poésie, ot \'auteur appelle sur ses traces les imaginations 
dignes de sentir, sinon de chanter comme lui. C’est, ce me semble, 
quelque chose de pareil 4 ces excursions pittoresques que les grauds 
paysagistes entreprennent 4 ja téte de leurs éléves, ot ils leur en- 
seignent A mieux voir, 2 mieux rendre la nature, et d’ov ils reviennent 
avec ces études que l’on accroche au plas bel endroit de |’atelier. Les 
divers chants de la Poétique nouvelle sont donc des études excellentes, 
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rien de plas. On aurait tort d’y chercher ou des vues nouvelles sur 
art ou un ensemble de lecons. En somme, Brizeux n’a pas plus donné 
le fond qu’Horace et Boileau n’avaient donné la forme, par la bonne 
raison que ni la forme ni le fond ne se donnent, et que les Arts poé- 
iiques n’ont jamais créé un poéte; mais il a fait, notamment dans la 
Cité, acte de belle et bonne poésie, et c’est tout ce qu’on pouvait exi- 
ger. Les Histoires poétigues, qui tiennent la premiére place dans le vo- 
lume, ont une tout autre importance. Il y a la surtout cing petits 
poémes, les Pécheurs, la Paix armée, les Moissonneurs, les Bains de 
mer, el les Ecoliers de Vannes, qui peuvent soutenir la comparaison, 
non-seulement avec les meilleures inspirations de Brizeux, mais avec ce 
que la poésie contemporaine a produit de plus exquis. Le livre a paru, 
je crois, au commencement de 1855, vingt-quatre ans aprés Marie. 
On peut donc mesurer, 4 ces deux points extrémes de cette carriére 
trop courte, le chemin parcouru par le poéte, la maturité forte et 
saine suppléant a l’idéale fraicheur de la jeunesse. Si, parmi ses il- 
lustres émules, il en est qui ont brisé tout pacte avec la muse chré- 
tienne, confidente de leurs premiers songes, il a suivi une marche 
contraire. Tout en lui s’est rasséréné et affermi. Sans doute son poé- 
tique hommage 2 la mémoire de Lamennais : 


« Lorsqu'un tel homme meurt, il faut parler de lui, » 


est [a pour prouver que l’orthodoxie de Brizeux n’est pas encore bier 
profonde, ou du moins que son culte pour les gloires de sa chére Bre- 
lagne lui donne de singuliéres distractions. Mais, aprés avoir déchiré 
celle page, on ne trouverait plus dans tout le volume un seul vers & 
effacer. Quel sentiment vrai, quelle religieuse douceur, quel accent de 
pénétrante tristesse dans l’épisode des Pécheurs! ll faut avoir habité 
les cdtes de l’Océan, au milieu de ces populations qui vivent de la mer 
et qui parfois en meurent, pour peindre avec cetle vérité les angoisses 
du Départ. Silence! Voici !a chanson des deux beaux enfants, qui 
s'exhale & travers ce sombre tumulte, comme la blanche hirondelle 
des mers plane sur les flots noirs et agités : 


« Le bon Jésus marchait sur l'eau ; 
Va sans peur, mon petit bateau ! » 


Ainsi le doux aom de Jésus reparait dans les vers du poéte; mais ce 
n’est plus, comme autrefois, pour étre débattu, entre le ciel et la terre, 
par cetle Ame a demi penchée sur les abimes du doute. A présent, 
Bnzeux, dans sa poésie du moins, s’est rangé du cété des croyants et 
des simples : il pleure et prie avec eux. Il prie et pleure avec cette 
vieille mére, qui balaye la poussiére sainte, la poussiére d'une chapelle 
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dont chaque dalle est un tombeau: pieux travail, qui, suivant sa foi 
naive, doft désarmer les tempétes et ramener les pécheurs au port. Ils 
reviennent, mais dans quel état! ils n’ont sauvé que leur vie. Nous 
assistons alors, dans le beau chant des Quéteurs, 4 tous les détails de 
la charité et de I’hospitalité bretonnes. Les laboureurs accueillent et 
consolent les naufragés ; on taille un nouveau bateau dans le bois d'un 
grand chéne; on le lance 4 la mer, et le refrain de la vieille chanson 


s’élance sur la vague apaisée : 


« Jésus nous conduira sur l'eau, 
Va sans peur, mon petit bateau ! » 


Brizeux, dans ce que j'appellerai sa seconde manieére, n'a rien écrit 
de plus parfait. Les Bains de mer nous le montrent revenant a un de ses 
thémes familiers, & sa haine contre la civilisation et la corruption des 
villes, pénétrant peu a peu et dépravant innocence des mceurs de son 
pays; il y ade l’Alceste chez Brizeux, qui, dans sa Poélique nouvelle, 
a évoqué avec une verve généreuse Moliére et le Misanthrope, et qui 
eit été, je crois, un vaillant satirique, si sa naissance, son éducation, 
ses premiéres impressions poétiques, ne l’avaient tourné vers |’élégie 
et l'idylle. Déja dans Primel et Nola il nous avait égayés aux dépens 
de M. Flammick, de ce produit batard d’une nature rustique et d’une 
demi-science de citadin : 


« Voici monsieur Flammik avec son air matois ; 
Ii n'est plus paysan et n'est pas un bourgeois... 


« Il revient de l’école, écoutez son jargon. 
Ce n’est pas du frangais, ce n’est plus du breton. » 


Dans les Bains de mer, ce sont les élégants, les oisifs, les viveurs 
parisiens, que le poéte met en présence de ces mceurs pures encore, 
mais exposées, chaque été, & se laisser surprendre, pour un peu d’or, 
par la contagion du vice. Quant aux Ecoliers de Vannes, il faudrait 
transcrire en entier et mettre dans toutes les mains ce délicieux poéme. 
On se dit, aprés l’avoir lu, que la poésie, trop souvent complice, dans 
notre siécle, de bien des passions et des coléres, a aussi des baumes 
souverains pour guérir ces blessures ouvertes au cceur de la patrie par 
Jes révolutions et les guerres civiles. Ce qne j’admire dans les Ecoliers 
de Vannes, ce que j’admirais récemment dans un bien beau récit de 
M. Jules d’Herbauges, la Jaguerre, c’est \’art de rester Vendéen, tout 
en enveloppant dans un méme sentiment de pieuse lendresse et de pi- 
tié d'autres combattants et d'autres victimes. A cette phase, A ce 
point de vue, la religion vendéenne n’est plus une guerriére, mais une 
sveur de charité. Quoi de plus émouvant que la rencontre de ce curé, 
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ancien soldat de la petite chouannerie (1815), avec ce paysagiste 4 qui 
cette vallée aujourd hui si paisible, si riante, rappelle aussi des heures 
sanglantes et de furieuses mélées! C'est Je matin ; Ja rosée brille a la 
pointe des herbes lustrées; les oiseaux s'éveillent, tout est calme, 
harmonieux et charmant : le pauvre prétre, courbé par le chagrin bien 
plus que par lage, va tristement dire une messe d’anniversaire pour 
’ame d’un bleu qu'il croit avoir tué dans une de ces terribles journées. 
Ces deux hommes, 3 peu prés du méme age, se sentent atlirés l'un 
vers l'autre ; ils se raeontent leur histoire, et bientét, de récit en récit, 
le curé découvre que c’est la le jeune homme qu'il a vu tomber sous 
ses coups, mais qui o'est pas mort. La joie, la messe d’actions de 
graces, la réunion sous la treille du presbytére, le repas agreste, tous 
ces détails de fraises, de creme et de cidre. toujours si frais, si artiste- 
ment relevés et enchassés chez Brizeux, ferment un tableau ravissant, 
rempli de cette gaieté attendrissante, de ces sourires mouillés dont 
parle Homére.... O vous qui avez fait de la poésie une corruptrice, 
que vous éles coupables, puisqu’il suffit de moyens si simples et si 
purs pour obtenir de tels effets et faire couler de si douces larmes! 

En résumé, Marie, c'est }a jeunesse de Brizeux s’abandonnant a 
tous les soulfles pocliques, mais dominé déja par une pieuse image 
qui le ramgnera. Les Histoires poétiques, c'est la maturité de Brizenx, 
ayant choisi les éléments qui s’accordent Je mieux avec sa vocation de 
poéte et sa fidélité de Breton, ayant affermi sa maniére en resserrant 
son cadre, et consacrant @ son pays un talent arrivé asa perfection. 
Entre ces deux termes de cette voble carriére, placez quelques piéces 
exquises de la Fleur d'or, les suaves récits de Primel et Nolu, les vi- 
goureuses beautés des Bretons; rappelez enfin, comme couronnement 
supréme, cette Elégie de la Bretagne, dont les vibrations prophétiques 
retentissent encore dans le coeur des amis dn poéte, et vous aurez 
toute Il’ceuvre, toute la physionomie poétique de Brizeux. 

Les Histoires poétiques ont été couronnées, en 1856, par |’ Acadé- 
mie fran¢aise ; les Bretons avaient obtenu le méme honneur, dix ans 
auparavant. On s’est demandé, avec une certaine nuance d’amertume, 
si l’Académie n’aurait pas pu faire davantage. Nous n’aborderons pas 
cette question délicate, qui améne forcément des comparaisons déso- 
bligeantes, des noms propres, toujours bons 4 éviter. L’Académie a 
montré, surtout dans ces derniers temps, qu'elle n’était pas inhospita- 
liére aux postes. La vie un peu nomade, |’humeur un peu sauvage de 
Brizeux, n’étaient pas de nature & forcer les portes du Palais-Mazarin. 
Son jour serait venu ou allait venir: Brizeux est mort trop tét, pour 
!'Académie comme pour la poésie et pour nous. Quant a la gloire, ou, 
pour mieux dire, a la popularité, qui a manqué a J'auleur de Marie, 
des juges compétents ont affirmé que « la qualité qui lui fit tort et em- 
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pécha son nom de se répandre, ce fut ta distinction supréme, exquise, 
sans égale, de sa pensée et de sa forme. » Nous ne sommes pas tout 4 
fait de cet avis, qui n’irait 4 rien moins qu’d établir un débat insoluble 
entre la poésie et le public. Si Brizeux,'malgré des qualités admirables , 
est resté moins populaire que d’autres poétes contemporains, c’est 
qu’il y a, en poésie, denx inspirations, lune générale, l’autre locale: 
sans doute Brizeux a réussi, a excellé 2 combiner ces deux inspira- 
tions ; mais la seconde a prévalu. Les Méditations de Lamartine, Jes 
Feuilles d’automne de Victor Hugo, le Rolla et les Nuits d’Alfred de 
Musset, s’adressent 4 une génération tout entiére, aux femmes, aux 
jeunes gens, aux artistes, aux réveurs, aux hommes du monde, 4 tout 
ce public des poétes gui ne leur demande que de pressentir ou d’inter- 
préter, sous une forme harmonieuse, le sentiment universel. Ces 
poétes ont fait de la poésie cosmopolite ; Brizeux a fait de la poésie 
bretonne. Il y a gagné en vérité, en sincérilé, en couleur ; il y a perdu 
en expansion et en popularité. Il n'a pu étre compi¢tement godlé que 
par les Bretons oa par ces rares connaisseurs qui ne sont pas seule- 
ment l’élite, mais l'exception. Retrécissez encore le cadre ou le foyer 
de cette poésie locale : supposez que Brizeux edt écrit dans cette lan- 
gue bretonne qu'il savait si bien et qu'il aimait tant; son auditoire eit 
été plus borné encore, son influence plus restreinte. Il en serait de 
son ceuvre comme de notre Renaissance provencale, ot Roumanille, 
Mistral et quelques-uns de leurs émules dépensent un talent si re- 
marquable, pour n'étre compris que par quatre ou cing départements. 
, Je voudrais finir par un de ces détails caractéristiques, personnels, 
qui sont la vie intime et familiére de la critique. J’at trés-peu connu, 
Brizeux; je ne l'ai rencontré qu'une fois, en 1852, chez un ami com- 
mun, et, je Pavoue, j’aurais pu l’écouter longlemps sans me dou- 
ter que j'avais devant moi Pauteur de Marie. Si !’on m’eat dit, sans le 
nommer, que c’était la un poéte, je l’aurais cru de la famille d’Archi- 
loque plutét que de celle de Virgile. Cette verve satirique, cette exu- 
bérance de récriminations et de coléres, celte violence d’honnéte 
homme doubléd'un homme nerveux, tant de sarcasmes et d’iambes en 
prose sur les lévres de ce poéte si pur et si donx, tout cela me fit réflé- 
chir, et je parvins & m’expliquer ce contraste. Un écrivain spirituel a 
comparé Chateaubriand, cet autre Breton si rarement de bonne hu- 
meur, a ces femmes vertueuses, mais acariatres, qui, une fois quittes 
envers leur conscience et leur mari, fout volontiers expier leur fidélité 
par leur entourage, et trouvent toujours qu’on ne leur en sait pas assez 
de gré. Eh bien, tous, tant que nous sommes, grands poétes sevrés de 
popularité ou petits critiques martyrisés pour notre vertu, nous res- 
semblons quelque peu & ces femmes irrépréhensibles et désagréables. 
Nous n’avons pas, 4 Dieu ne plaise! la moindre envie de faiblir, de 
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quitter les sentiers déserts pour les chemins battus, de prendre parti 
pour ces passions et ces vices qui décernent les succés et les couron- 
nes. Mais en méme temps nous ne serions pas fachés qu’on se sou- 
vint constamment qu’il nons suffirait de capituler, de faire un pas du 
cété de la foule, pour figurer, & notre tour, parmi ses favoris et ses 
élus. Si l’on a lair de l’oublier, s'il nous semble que l’on ne nous 
tient pas assez de compte de notre abnégation volontaire, nous ne tar- 
dons pas & contracter une irritation sourde, qui, suivant les tempéra- 
ments, se traduit en invectives ou en névralgies. Nous lancons l’ana- 
théme 4 la faiblesse, & l'égoisme, a |’indifférence des honnétes gens 
non moins qu’ la perversité des autres. Cette disposition existait, je 
crois, et se manifestait, de temps en temps, chez Brizeux ; surexcitée 
par la maladie, elle a pu saggraver & la fin, influer sur l'état de son 
4me et amener un dernier désaccord entre l'homme et le poéte. Redi- 
sons-le en finissant: le poéte était suave, tendre, pieux, chrétien; 
l'homme était irrité. N’allons pas plus loin. Pour ceux qui relisent 
Brizeux et qui le jugent, comme un poéte doit étre jugé, par ses ceu- 
vres, il reste encore, il restera toujours une des expressions les plus 
pures, les plus élevées, les plus délicates, de la poésie contemporaine, 
une des protestations les plus courageuses, les plus éloquentes, contre 
le sensualisme et le mercantilisme de la littérature moderne. Toujours 
son nom doit revenir, un des premiers, sous la plume de quiconque 
adjurera le talent de ne pas trahir sa céleste origine, de ne pas flatter 
le mal, de ne pas étre servile, de ne pas préférer la matiére & |’Ame, de 
ne pas adorer le succés, la force, la jouissance, \’or, ces idoles des. 
sociétés déchues; de n’exprimer que le beau et de n’exhorter qu’au 
bien. Je connais des gloires plus lucratives : je n’en connais pas de 
meilleure. 


Armano DE PonTmantin. 
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LA DOBROUTCHA 


Le nom dela Dobroutcha rappelle l'un des plus douloureux souvenirs 
de notre expédition d'Orient. L’armeée frangaise qui, en 1854, était allée 
jusqu’au fond de ces steppes chercher les Russes, qu’elle n’y trouva 
plus, y rencontra le choléra, ct, en quelques jours, ce fléau causa dans 
ses rangs plus de ravage que n’eut pu en faire une bataille sangtante. 
La Dobroutcha fut évacuée: mais c’était un point stratégique trop 
important pour qu’on ne cherchat pasa en tirer parti. Au commencement 
de l’année 1855, deux savants ingénieurs francais, MM. Léon Lalanne et 
Jules Michel, furent chargés par le gouvernement d'explorer cette con- 
trée, en vue d’y tracer une grande voie de communication entre la mer 
Noire et le Danube, dont les Russes tenaient alors les clefs 4 Ismail et a 
Réni. Le projet ayant paru praticable, un corps de travailleurs fut 
recruté par les deux ingénieurs, et exécuta en peu de temps, sous 
leur direction et la surveillance d’habiles conducteurs envoyés de 
France, une route magnifique, qui, si l‘incurie des Tures ne la_lais- 
sait se dégrader, serait dé nature 4 ramenér le mouvement et la vie 
dans cette région fertile, mais frappée de mort par la domination musul- 
mane *. 

L’auteur du travail qu’on va lire fut chargé du service médical de 
l’expédition. C'est a ce titre et dans les conditions tout particuliérement 
favorables ot il se trouvait qu'il a étudié ce coin a peu prés inconnu 
de l’empire turc, sur lequel les géographes allemands, qui s’en sont seuls 
occupés, ont répandu de si nombreuses et de si énormes erreurs. Le 
moment ot M. Allard a étudié la Dobroutcha n’est pas celui ot nos 
troupes y campaient, mais celui ot, ayant renoncé a en faire un champ 
d’opération, le chef de l’expédition avait entrepris d’en faire le grand 
chemin du Danube ala mer Noire. C’est un tableau vivant et sympathi- 


1 Une compagnie anglaise exécute aujourd’ hui aux mémes lieux un chemin 
de fer. 
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que, pris sur les heux, non au milieu du trouble de Ja guerre, mais 
dans la féconde agitation du travail, c’est-a-dire dans la meilleure 
situation possible pour bien voir et bien juger. 

P. Dovnaine. 


I 


VARNA. 


Le charme qui s’attachait jadis aux récits ou aux peintures des 
poétes, des savants ou des artistes qui seuls nous parlaient de !’Orient, 
nous en faisaient réver comme d'une contrée pleine de merveilles. 
En est-i] de méme aujourd'hui? De tous les touristes forcés qui 
ont été conduits en Orient, les uns étaient trop occupés pour saisir 
des détails pittoresques qui leur échappaient; les autres, trop sen- 
sibles au dégoat que leur inspiraient les immondices des voies pu- 
bliques et les parasites de tout genre, ne savaient que pousser des 
soupirs de regret en songeant au confort de Londres ou de Paris. Il 
était de mode pendant la guerre de se dire désenchanté 4 Constanti- 
nople, et il fallait presque du courage pour étre d'un avis différent. 
On trouvait dans toutes les bouches l'histoire de ce voyageur d’outre- 
Manche, qui tous les ans venait au miliea du Bosphore contempler le 
panorama de Stamboul et n’y débarquait jamais. Que de gens di- 
saient n’avoir vu que de la boue et des chiens dans ces rues et ces 
bazars ot la lumiére semble se jouer et les brillants costumes de 
Orient se grouper & plaisir sous les yeux de |’arliste! Les yeux des 
hommes du Nord ne savaieut pas voir la lumiére du Midi. 

J’avais entendu dire de Varna plus de mal encore que de Constan- 
Unople; aussi je désirais que le Philippe-Auguste, paquebot-poste a 
bord duquel je remplissais les fonctions de médecin sanitaire, quittat 
la ligne de Kamiech, & laquelle il était attaché, pour aller visiter Varna. 
Un léger accident arrivé aa courrier de cette ligne nous fit un jour 
prendre cette direction, et le lendemain je me réveillai devant l’an- 
tique cité des Odessitaniens. 

Assise au pied d'une montagne que pare une magnifique végetation, 
sur les rives d'un golle large et profond, la capitale déchue de la Bul- 
garie étale ses maisons bariolées sur de hautes falaises de craie blan- 
che; up long mur de défense entoure partout la ville. Du cété de la 
mer la monotonie de ce rempart n'est interrompue que par deux por- 
tes et par Jes mats de pavillon qui s’élévent au-dessus des habitations 
consulaires. Ses falaises s abaissent prés de l’embouchure du Pravadi, 
petite riviére qui vient se jeter dans la mer devant la porte de Varna, 
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et dont tes eaux forment le grand lac de Devna. Ce Jac, qui n'est sé-. 
paré de la mer que par une étroite langue de terre, a une profon- 
deur considérable, et il serait un des plus beaux ports du monde si le 
gouvernement ottoman se décidait un jour & creuser le lit de la petite 
riviére et a établir ainsi une voie de communication large et facile en- 
tre la mer et cet admirable bassin naturel. Ce travail serait d’autant 
plus nécessaire, que toute cette céte de la Turquie manque de mouil- 
lage complétement sir par tous les vents. 

La premiére fois que je débarquai & Varna, le 10 juin 1855, la rive 
était encombrée de mnahones ', chargées de munitions de guerre et de 
troupes turques que l’on embarquait pour la Crimée. Un grand bateau 
a vapeur chauffait dans la rade, et tous ces canots qui se croisaient, 
toute cette foule d’hommes et d’animaux qui s’agitail sur le rivage, 
donnaient une animation étrange au paysage. Quand on a franchi le 
seuil de la porte, on se trouve dans le quartier qu’a dévoré |'incendie 
de 1854. Au premier plan, les pans de murs qui conservent encore les 
traces du feu, une mosquée bralée, surmontée d'un minaret tronqué, 
quelques chiens courant au milieu des démolitions, et au fund le 
lac et les belles collines qui l’entourent, formaient un tableau plein 
d'une grandeur imposante. 

En quittant ce lieu de désolation on traverse Je quartier des bazars, 
.et ’on sait quelle est l'animation des bazars tures, quel mouvement 
singulier s'y montre.. La ville intérieure de Varna n’a men de re- 
marquable, sauf quelques détails pittoresques, mais répandus avec 
moins de profusion que dans certaines autres villes de l’Orient. Ses 
rues mal percées m’ont paru plus propres qu’a Constantinople; il est 
vral qu'un inspecteur, Ali-Pacha, était attendu, et qu'il n’avait pas 
plu depuis longtemps. Presque toutes les maisons sont baties au 
milieu de jardins séparés de la rue par des murs élevés et par de 
grandes portes de bois plein. On sent quelle doit étre la menotonie 
de ces rues solitaires. La partie dela population qui se dit grecque, et 
qui est, en grande partie, bulgare, posséde les maisons les plus pro- 
pres, et les :autorités turques y logeaient presque exclusivement les 
Francais 3 leur arrivée. Les malhevreux babitants chrétiens avaient 
ainsi presque toutes les charges de l’occupation, que les Turcs avaient 
soin d'épargner aux leurs. 

La société francaise, toute iilitaire, qui se réupissait chez notre 
agent consulaire, M. Tedeschi, rendait fort agréable le séjour de Varna. 
li me suffit, pour en faire sentir le charme, de nommer, parmi les per- 
sonnes qui s'y trouvaient, MM. Djucy et Schmidt, l’excellent colonel 


‘ Grands bateaux sans matures qui servent de transport pour l’‘embarquement 
et le débarquement. 
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Couraud, M. le comte des Voisins, consul de France 2 Odessa, M. le 
commandant Baillon, directeur du port, M. de Gasquet, commandant 
supérieur de la marine & Varna, etc., etc. I] m’est arrivé souvent de 
quitter Je port, od j’avais admiré |’ampleur de Mussif-Pacha-sous son 
parasol, pour venir me faire battre aux échecs par M. de Gasquet; 
je laissais ainsi sans regret le pittoresque de |'Orient pour tout ce 
que la forme civilisée a de plus exquis; j’aimais, dans ces moments de 
charmante intimité, 2 oublier Varna et 3 me croire en France. Un soir 
que nous étions réunis dans le salon consulaire, deux nouveaux-arrivés, 
M. Lalanne, ingémeur en chef des ponts et chaussées, et M. Michel, in- 
génicur ordinaire, attiraient l’attention générale. Ces ingénieurs avaient 
pour mission des ministres de la guerre et des travaux publics d’explo- 
rer la partie la plus étroite de la presqu ile danubienne ou la Dobroutcha, 
dans le but d’ouvrir aux frais de la Turquie une route entre le Danube 
et la mer Noire. Les produits de la Valachie et des rives du fleuve ne 
pouvant plus étre transportés qu’avec de grandes difficultés 4 travers la 
Bulgarie, 4 cause del’occupation de la bouche de Sula par les Russes, 
cette route efit rendu de grands services aux approvisionnements mi- 
htaires si la guerre avait continué. MM. Lalanne et Michel avaient déja 
terminé leur exploration et avaient arrété leur tracé de route entre 
Rassova et Kustendjé. Its se rendatent 4 Constantinople pour y cher- 
cher le firman du sultan et des moyens d’exécution pour leurs tra- 
vanx. I] suffisait 4 ces messieurs d’avoir traversé la Dobroutcha, 
dont le nom rappelait de récents et douloureux souvenirs, pour qu ils 
fussent l’objet de la curiosité générale. Un secret pressentiment de 
hos rapports futurs me rapprocha d’enx. M. Lalanne avait retrouvé 
sur les rives du Danube ces populations malheureuses et intéressantes 
qu'il avait étudiées autrefois en Valachie et dans la Russie méridio- 
nale. Il me parlait de la grandiose, mais triste poésie dont les steppes 
sont plems, et que l’oppression des tzars ne saurait effacer, quand 
tout & coup quelques sons d'une musique plaintive nous arrivérent de 
la rue: e’était un de ces tsiganes ou bohémiens, si communs en Tur- 
quie, qui passait en jetant au vent ses notes aigués. On eut I’idée de 
le faire monter plutét pour en rire que pour |’éeouter. Nous vimes ar- 
river un homme aux longs cheveux, et revétu d’un grand cafetan serré 
autour de Ja taille; un large chapeau de feutre noir ombrageait son 
regard 4 la fois brillant et triste. Il portait une sorte d’orgue de bar- 
barie, dont il accompagnait les chants d’une petite fille qui le suivait; 
les cheveux de l’enfant étaient blonds, sa physionomie intéressanle et 
chétive. Une longue robe déchirée, qui conservait encore la forme de 
celles que portent les femmes cosaques, couvrait ses membres fréles. 

Il y avait tant de mélancolie sauvage dans ce groupe, que nous fimes 
tous émus A sa vue. La petite fille nous fit bient6t entendre, sur un 
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diapason excessivement élevé et avec l'accompagnement de |’orgue, 
des notes tantét plaintives et lentes, tantét vives et comme fiévreuses, 
mais dont le ton mineur conservait Loujours son grave et mélancolique 
caractére. On eiit dil un réve musical, ot les douleurs du momeat, les 
joies du temps passé, et peut-étre les douces espérances de |'avenir, 
venaient en traits de feu se peindre tour 4 tour 4 l’Ame de J’auditeur. 

Cette mélodie suave et étrange 4 la fois est bien faite pour jeter 
dans ces réveries irrésistibles qui prennent l'dme, sur Jes flots, au 
désert ou dans le steppe, partout of Dieu souléve a l’ceil de Vyhomme 
un coin du voile qui cache son immensité. 

M. Lalanne nous apprit que ce que nous entendions avec tant de 
plaisir était un de ces chants valaques ou russes, qu'il avait entendus 
dans la Russie méridionale, il y avait déja bien longtemps, et dont son 
oreille n’avait pas perdu le souvenir. Je fus frappé du contraste saisis- 
sant qu’offrait cette petite fille exilée, sans patrie, devant des officiers 
francais, éloignés, eux aussi, de tout ce qu’ils aimaient. Ces airs pa- 
triotiques ennemis, que l'enfant: chantait, peut-élre sans les com- 
prendre, faisaient rouler sous les moustaches grises des auditeurs des 
larmes de douloureuse sympathie. C’est ainsi qu'une fraternité cachée 
se révele partout entre les hommes méme au milieu de ces guerres 
fatales, qui depuis le commencement du monde semblent lui donner 
un sanglant démenti! Que d’amiliés nous avons vues se former dans les 
tranchées de siége, au moment oi un court armistice faisait taire le 
canon et des semblants de haine! Des mains ennemies se pressaient 
pour la premiére et la derniére fois; et l'on se promettait des jours plus 
fortunés, et l'on riait de la mort, que quelques instants plus tard on 
devait réciproquement se donner. 

Les ingénieurs parUrent le lendemain pour Constantinople. Nous 
nous retrouvames a bord du Philippe-Auguste, et c'est durant notre 
court séjour dans la capitale de la Turquie que j'eus l’honneur 
d’étre définitivement attaché a la mission danubienne. Le 28 juin 
nous étions de retour & Varna, M. Michel et moi; M. Lalanne vint 
nous rejoindre quelques jours aprés, et repartit immédiatement pour 
Routchouk et Bukarest, ov il allait chercher des ouvriers. Nous fiimes 
logés chez des Grecs ou Bulgares, que notre présence ne charmait pas. 
Nous n’habitames guére cette maison qu'une semaine, depuis les der- 
niers jours de juin jusqu'au 6 juillet, moment de notre départ pour 
Kustendjé. Nos hétes ne dissimulaient pas la joie de se voir débarras- 
sés de nous, qui tachions pourtanl de rendre notre séjour le moins 
importun possible. Ils ne comptaient pas, il est vrai, sur la générosité 
francaise, qui sembla, au moment de notre départ, calmer un peu leur 
colére. 

Nous ne restames qu'une semaine 4 Varna, et, grace 4 la petite so- 
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ciété francaise que nous y retrouvames, ce temps nous parut bien court. 
Nous allames rendre visite au pacha de Varna, et je fis plus ample 
connaissance avec I’hépital et la chapelle catholique. Rien ne change 
en Orient; et, comme je n'ai pas la prétention de décrire mieux qu'un 
autre une réception officielle en Tarquie, je ne dirai rien de l’accueil, 
du reste aimable, que daigna nous [aire sa massive Excellence. Mais, 
apres le premier tchibouk, aprés la premiére tasse de café, la politesse 
du pacha devint de l'empressement, lorsque les effendis qui |’entou- 
raient lui eurent fait lecture du firman avec leqnel M. Lalanne avait 
fait trembler toutes les autorités turques possibles, depuis le mouchir 
de Routchouk jusqu’au tcherbadji de Rassova. Il est du reste inutile 
de dire qu'on se prosterne toujours devant ce divin papier, qu’on jure 
de se jeter dans le Danube, ou de faire autre chose de ce genre pour 
lui, puis qu’en somme on ne fait rien de ce qu’il ordonne, ou le moins 
possible. L’hdpital n’a de remarquable que son importance et son 
étendue; car il est impossible d’imaginer un édifice plus disgracieux 
et plus lourd. Il est vrai que c’était une caserne, et 11 parait que dans 
tous les pays les édifices de ce genre doivent se ressembler. Les salles 
disposées au rez-de-chaussée, autour de deux immenses cours carrées, 
ont contenu jusqu’a six cents blessés frangais que V’on envoyait de 
Crimée. Une partie de l'édifice étatt consacrée aux Turcs, |’autre aux 
Francais. J’eusse éié bien curieux d’assister 4 une visite de |’ Hukim- 
Bachi ottoman; mais celles de M. le docteur Tellier m’offraient trop 
d'intérét pour que j'ensse pu me décider 4 en perdre une seule pen- 
dant mon séjour a Varna. | 

Rien n’était plus pauvre que la petite chapelle catholique, que nous 
cherchames longtemps sans la trouver. Dans un des quartiers reculés 
de !a ville, une porte vermoulue donnait accés dans une petite cour, 
au milieu de laquelle s’élevait une échelle de bois : c’était l’escalier 
qui conduisait 4 la chapelle. Ce fut pour nous une bien douce conso- 
lation, dans notre éloignement de la France, de voir si loin d’elle ce 
petit groupe de chrétiens agenouillés devant Dieu. On sait, du reste, 
quels exemples de piété a donnés notre armée en Orient, et les résul- 
tats de cette guerre ne seront pas moins précieux pour !a foi que pour 
la civilisation. C’était un touchant spectacle que donnaient ainsi nos 
braves soldats. Ia pauvre petite chapelle de Varna contenait 4 peine 
tous ces braves officiers qui s’y pressaient, et leurs beaux unilormes 
faisaient un heureux contraste avec la nudité du saint lieu. 

La campagne des environs de Varna, par ses pittoresques prome- 
nades, offrait de précieuses ressources contre |’ennui d’un séjour 
dont aucune émotion ne venait troubler le calme habituel. 

Nous allames un beau soir chevaucher sur la verdoyante prairie 
que le lac de Devna caresse de ses petites vagues argentines. La ver- 
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dure vient tantét mouric sur la rive au milieu des roseaux, tantét elle 
se penche sur les eaux au-dessus des falaises. Quelques beaux bou- 
quets d’arbres brisent de temps en temps Jes lignes onduleuses du 
paysage, qu animent de nombreux troupeaux de baufs et de chevaux, 
La rive opposée s’cléve au-dessus du lac en coteaux faiblement in- 
clinés et couverts d’une riche et sombre végétation. Nous arrivames 
auprés d'une petite fontaine tout entourée d’hommes et d’animaux. 
Les fontaines turques empruntent 4 tout le paysage et & la pensée méme 
qui a présidé & leur élablissement une poésie charmante. Elles sont 
toujours, comme les puits, d'origine pieuse. Ceux qui en dotent Jeurs 
concitoyens ne leur demandent que des priéres pour toule rémuné- 
ration. L’on ne saurait voir sans une douce émoton ce filet d’eau 
limpide qui coule sans cesse au milieu des plus 4pres solitudes, comme 
une source toujours féconde de priéres et de forces, dont la caravane 
altérée ou Je cavalier bralant de soif n’oublient jamais la généreuse 
origine. Mais les teinles empourprées du soleil couchant avaient fait 
place sur le lac aux grandes ombres des montagnes, qui tendaient a se 
prolonger encore. Nous nous hatames de revenir sur nos pas. Le soleil 
est 4 peine couché depuis un quart d’heure, qu’en temps ordinaire 
on essayerail en vain d’éveiller les tidéles gardiens de la sireté de 
Varna; et on s’exposerait, en arrivant trop tard, & réver jusqu’au len- 
demain, devant Jes portes closes, a ja beauté des nuits orientales. 
Nous allames un autre jour nous promener au monastére; c'est un 
but d'excursion que les habitants de Varna aiment a donner aux étran- 
gers. Aprés avoir traversé les riants vergers qui entourent la ville, 
nous nous engagedmes dans d'étroits senuers ombrenx, bordés de 
chénes, d’ormeaux et de platanes, dont les trones se cachent dans de 
magnifiques haies d’aubépines. Le soleil ne semblait se glisser furti- 
vement sous ces galeries verdoyanles que pour donner, par sa douce 
chaleur, plus d'intensité aux suaves émauations des fleurs sauvages, 
sans pour cela faire disparaitre la fraicheur d’une atmosphére em- 
baumée. Nous éprouvions, M. Michel et moi, un bonheur extréme a 
courir sous ces allées couvertes, et & sentir les caresses du feuillage, 
que, dans notre course, nos visages effleuraient de temps en temps. 
Nos chevaux eux-mémes semblaient partager la charmante excitation 
que nous donnaient la brise du matin et toute la poésie du pays en- 
chanteur que nous traversions. Nous apergimes bientét un monticule 
qui s’élevait en forme de tumulus, au-dessus d'un petit plateau dé- 
couvert. Nous quittames la route du monastére pour gravir cette pe- 
tite élévation; el nous restaémes longtemps immobiles dans une muetie 
contemplation devant le splendide spectacle qui s‘offrit & nos yeux. 
A nos pieds le coteau que nous avions gravi au milieu des vignes, des 
vergers et des bois, se déroulait en pente douce jusqu’a la plage. La 
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mer, couverte des mille traces azurées que forment les courants dans 
Jes beaux jours, allait au loin se contondre avec le ciel derriére les 1é- 
géres vapeurs du matin: A la droite du tableau, Varna s’étendait sur 
son tapis de verdure, que caressaient les eaux scintillantes du lac de 
Devna. Au fond les collines boisées, dermiers chainons des Balkans, 
jetaient leurs grandes ombres dans les eaux du golfe, et se décou- 
paient en silhouette sur un ciel étincelant. 

Nous poursuivimes notre promenade et nous arrivames au pied 
d’une jolie petite source qui coule solitaire & l'ombre de quelques ar- 
bres jetés au bord dela mer. Un grand batiment s'élevait auprés de 
notre lieu de repos; peut-étre était-ce la l’ancien monastére? Les 
Frangais y avaient établi, je crois, ua hépitalen 1854, ils y avaient aussi 
formé un petit port de débarquement. Quelques pierres que .la mer 
n’a pas encore dispersées en indiquent seules la trace. Tel a été, du 
reste, le sort de tous les monuments antiques qui auraient pu jeter 
quelques lumiéres sur I"histoire de Varna. Rien n’est resté pour nous 
parler de son passé, et une simple conjecture a pu faire penser que 
c'est a la place de Varna que les Milésiens, sous le régne d'Astyage, 
roi des Médes, fondérent leur colonie d’Odessus. Le seul fait impor- 
tant de l'histoire de Varna, la victoire d’Amurat II, en 1444, sur La- 
dislas V, roide Hongrie, n’a pas laissé plus de traces. Aprés le long 
siége de 1828, Varna fut contrainte de se rendre aux Russes, qui l'as- 
siégeaient. A part l’intérét qu'elle a tiré des circonstances de Ja der- 
mére guerre, Varna n'est célébre dans l’histoire que par ces deux 
grands événements. 


II 


KUSTENDJE ET LES RIVES DE LA MER NOIRE. 


Le 6 juillet, ! Army-and-Navy, petit paquebot affrété par l’intendance 
francaise, jetait, en nous attendant, son panache bicolore a la brise 
du soir. Nous devions en effet profiter de son retour & Kustendjé pour 
nous rendre dans la Dobroutcha. Un détachement de huit hommes, 
que le commandant supériear de Varna avait donné & la mission, de- 
vait nous accompagner. Nous partimes aprés le coucher du soleil; la 
nuit était magnifique, et permit 2 ceux d’entre nous qui ne purent pas 
prendre place dans la petite cabine du navire de passer de longues 
heures de contemplation devant le sublime spectacle qu’oflre toujours, 
le rayon solitaire d’une lune sans nuages sur une mer calme. Les 
ombreuses collines du Tékié et de Baltchik passérent successivement 
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devant nos yeux, au-dessus de leurs falaises blanches; et nous ne 
pames pas admirer dans l’ombre de la nuit les splendides reflets de 
terre de Sienne bralée, que jette dans les flots durant le jour le cap 
de Kala-Kria. C’est au sud de ce cap qu’est placée la petite ville de 
Baltchik, l’antique Dionysopolis, plus anciennement encore appelée 
Cruni (Kpovvot) 8 cause de ses sources d'eau douce. On sait tous les 
services qne sarade, fermée aux vents du nord, a rendus a la marine 
frangaise. Baltchik, dominé par des falaises desséchées, est dans de 
bonnes conditions de salubrité; mais le peu de largeur de la plage 
sera toujours un obstacle 4 son développement commercial, & moius 
que par des travaux de remblais considérables on n’éloigne la mer de 
la falaise. Baltchik est placé 4 l’entrée de la Dobroutcha, région des 
steppes, quis étend ou nord-est de la Bulgarie, entre Silistrie, Balt- 
chik, le Danube et la mer Noire. C’est l’ancienne Scythie romaine. 

Du pont du navire, la Dobroutcha nous apparul dans toute sa nu- 
dité sauvage. Les arides falaises de craie qui forment ses rives font 
place en certains points & des dunes de sable derriére lesquelles nous 
apercevions de grands lacs couverts d'innombrables oiseaux aqua- 
tiques. De temps en temps de nombreux pélicans nous apparaissaient 
au fond d’un golfe désert, un dauphin se jouait avec le sillage de 
notre hélice, un sonftleur lancait au-dessus des flots son jet d’écume; 
mais lout étre animé disparaissait bientét, et rien ne venait plus trou- 
bler le calme et la solitude de cette nature, dont un soleil de plomb 
semblait encore augmenter la monotone, mais solennelle poésie. Sur 
ces flots déserts, devant cette rive abandonnée, Ovide, il y a bientét 
Jeux mille ans, se croyait peut-étre aux limites du monde : 


Lassus in extremis jaceo populisque locisque. 
(Trist., 1. TY, m1). 


Les falaises de ta Dobroutcha, que nous ne perdions plus de vue, 
avaient en effet un caractére si €trange, que nous élions sur le point 
de nous laisser aller nous-mémes & cette crainte quand nous aper- 
cumes le cap de Kustendjé. 

Sur une pointe de terre en forme de lyre et sur de hautes falaises, 
la ville de Kustendjé, ou Kostendjé, étalait autrefois ses maisons clair- 
semées; la plage étroite, mais plus large qu’a Baltchik, laissait l’empla- 
cement de grands magasins, dont les ruines couvrent la rive. Une 
jetée antique forme encore un petit bassin qui devait étre suffisant 
pour les galéres, mais qui contiendrait actuellement & peine une 
demi-douzaine des plus petits navires de commerce. JI suffirait 
pourtant d’un peu de travail pour y oblenir un abri complétement 
sir pour des navires de trois 2 quatre ceats tonneaux. Kustendjé 
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est encore le meilleur port de cette région. Sa rade est foraine, 
mais de bonne tenue, et ouverte seulement aux vents du sud. Elle 
vaudrait celle de Baltchik si elle avait la méme profondeur. 

Nous saluames en passant |’équipage de la goélette stationnaire 
francaise; elle se balancait sur la rade, attendant |’occasion d’offrir un 
refuge aux officiers et aux soldats francais chargés de faire des appro- 
visionnements de foin dans les steppes, et qui, dépourvus de moyens 
de défense, n’eussent pu songer qu’a la fuite dans le cas d’une inva- 
sion russe. 

Notre navire mouilla en rade, et un canot se détacha de son bord 
pour venir nous déposer sur une colonne de granit brisée et couchée, 
qui formait l’extrémité d'une petite jetée construite pour le service de 
Yintendance francaise. 

Dés que nous edmes mis pied 4 terre, nolre coeur se serra 4 la vue 
de toutes ces ruines solitaires dont les pierres miroitaient en silence 
sous les rayons d’un soleil bralant. Les tiges de l’angélique envelop- 
paient de toutes parts les pans de murs qui conservaient encore les 
traces de l'incendie. Des squelettes de buffles, de bceufs et de che- 
vaux gisaient partout sur la plage. Quelques chiens maigres couraient 
caetlh, se disputant des restes immondes. De temps en temps une 
femme turque, enveloppée de son grand voile blanc, comme une ap- 
parilion funébre, semblait venir nous épier 4 travers les fissures 
d’une ruine. Tout ce sombre tableau servait de cadre 4 deux ou trois 
beaux enfants qui, par leur vivacité, par les brillantes couleurs de 
leurs vélements orientaux, semblaient une protestalion vivante contre 
la mort. Quelques figures de zouaves crayonnées au charbon, des noms 
francais écrits sur des pans de mur en ruines, tels étaient les seuls et 
éphéméres monuments du passage des Francais. 

Nous trouvames MM. les conducteurs des ponts-et-chaussées Bien- 
fait et Louvel installés dans une ruine dont la facade était tournée 
vers la France. La mer déroulait devant nous son splendide tapis, sur 
lequel les courants dessinaient comme & Marseille et a Varna leurs 
arabesques fantastiques. Immobile au milieu du golfe et solitaire 
comme nous, notre petite goélette étendait jusqu’’ nos pieds ses longs 
reflets. 

Notre premier repas de corps fut des plus joyeux: une vieille porte 
nous servit de table, et l'un de nos soldats sut nous servir un déjeuner 
moins que frugal, mais auquel ne manquérent mi appétit mi gaieté. 
Nous rimes de nos miséres, et nous nous contentames d’eau saumatre 
pour boire 4 la gloire de notre France. Nous ne voulions pas chasser 
nos compagnons de leurs logis, et il nous fallut, aprés le déjeuner, 
songer 4 dresser notre tente dans la cour de notre habitation. Dés 
que nous etimes terminé notre installation de campement, nous al- 
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lames faire notre premiére visite aux officiers francais, dont nous al- 
lions devenir les compa‘znons d’exil. M. le sous-intendant Blondeau 
nous combla d’amabilité et nous invita 4 diner pour le jour méme; 
nous trouvames 4 sa table cordialité, sympathie profonde, et déja 
méme douce intimité. Tout cela était bien suflisant pour nous faire 
oublier les imperfections du menu des repas de Kustendjé. MM. Fou- 
ché, officier d’administration, et Gaudin, médecin militaire, avec les- 
quels nous nous trouvimes réunis chez M. Blondeau, complétaient 
toute notre société francaise. 

Nos relations s étendirent bient6t pourtant en dehors du petit cercle 
de nos compatriotes. 

Dés le second jour de notre arrivée, nous regimes la visite de notre 
vieux propriétaire. I! représentait a lui seul toute administration des 
douanes de Kustendjé. Notre banabach (c’étail le nom que nos soldats 
donnaient aux Turcs qui nous appelaient eux-mémes dis donc, traduc- 
tion httérale de banabach) était un homme maigre, de moyenne 
taille, au teint halé, & la barbe rare et grise, & la physionomie débon- 
naire. Fidéle aux vieilles traditions, il avait conservé la longue robe 
des anciens Turcs. Si je ne craignais de lui déplaire dans le cas ot il 
viendrait & lire ces lignes, je dirais que la couleur de sa robe n’'était 
peut-étre invariable que parce qu'il n’en avait qu’une. Elle était & 
fond blanc couvert de petites fleurs rouges aux feuilles vertes. Notre 
banabach ne voulut jamais accepter |’invitation que nous lui fimes 
souvent de venir diner avec nous; il craignait d’étre forcé de boire du 
vin ou de manger du porc sans le savoir. Peut-étre aussi avait-il peur 
d’étre obligé de se servir 4 notre repas de toules ces choses inutiles 
que nous appelons: serviettes, fourchetles, cuillers, etc. Cela ne 
l’empéchait pas de nous combler de prévenances, et surtout de melons 
et de pastéques; c’était, je pense, le produit le plus net de sa douane, 
probablement peu lucrative pour le sultan; car notre ami nous avouait 
un jour sans remords qu’il se rendait coupable de concussions. « Les 
appoinutements que je touche, nous disait-il, ne sauraient me suffire 
pour nourrir ma famille; et c’est sans scrupule que je rends compte 
au padischa d’une somme inférieure & celle de mes recettes. Je ne 
demanderais pas mieux que d’étre son fidéle et désintéressé serviteur; 
mais il faudrait pour cela qu’il me donnat de quoi vivre. » Ce langage 
que nous tenail le plus obscur des fonctionnaires ottomans pourrait 
étre celui de bien des employés de tous rangs et de tous grades; 
cela donne une idée du service administratif en Turquie. 

Nous étions dans les bonnes graces du premier ofticier public de 
Kustendjé, qui avail daigné nous faire l’accueil le plus gracieux du 
monde. Ce muddir avait une petite fille charmante dont il me semble 
voir encore les grands yeux noirs si pleins de mélancolie. La pauvre 
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enfant, qui était déja presque une jeune fille, savourait ses derniéres 
heures de liberté; car son collier de monnaie d’or' faisait déja deux 
fois le tour de son cou. Son front était ceint d’une couronne de sc- 
quins, et l’épouseur ne devait pas se faire longtemps attendre. On Ja — 
rencontrait souvent seule dans les rues de Kustendjé, ou entourée 
d'une joycuse troupe d’enfants; elle ne prenait déja plus part 4 leurs 
jeux, elle semblait ne se méler & eux que pour conserver plus long- 
temps le privilége de faire briller au soleil les paillettes d'or de son 
costume, que le feredjé* ne devait pas tarder de couvrir. 

Il y avait 4 Kustendjé un autre Turc de distinction que M. Blondeau 
estimait beaucoup. Salem, le chef des cawas de J'intendance, était en 
effet le plus intelligeat de.ses compatriotes, et n’était nullement imbu 
de leurs préjugés. Il disait 8 M. Blondeau qu’il le recevrait chez lui 
s'il n’était pas obligé de ménager l’opinion publique. Salem avait 
pour femme la plus jolie kadine du pays. Plus heureuse que nous, 
madame Lalanne, qui était venue avec ses enfants passer le temps 
des vacances dans la Dobroutcha, fut un jour admise 4 visiter ma- 
dame Salem. Celle-ci s'était parée de ses plus brillants atours. Un 
certain vernis de malpropreté donnait de I’harmonie aux couleurs 
vives du costume, dont de nombreuses déchirures rehaussaient en- 
core l’effet pittoresque. Le plus gracieux accueil fut fait & l’aimable 
visiteuse par madame Salem, entourée de toutes ses amies de Kus- 
tendjé. On fit bouillir une chaudiére de thé en Vhonneur de la cir- 
constance, et une grande écuelle de liquide amer et sans sucre fut 
servie a chacune des dames. On se regarda un moment sans rien dire 
et on se sépara de méme. — Salem était trés-heureux, comme tous ses 
compatriotes.. Du reste, son ménage était le modéle de ceux de Kus- 
tendjé. Les Turcs ont sous le rapport moral une réputation aussi pro- 
verbiale qu’imméritée. La polygamie est beaucoup moins répandue 
qu’on ne le croit en France, non pas que laloi la défende dans une cer- 
taime limite. mais elle y met des entraves en forcant le mari 4 donner 
a chacune de ses femmes tous les avantages de l’aisance et de la ri- 
chesse dont elle jouissait sous le toit paternel. La masse de la po- 
pulation n’est pas assez riche pour avoir plus d'une femme, et quel- 
ques rares personnages seulement peuvent se donner le luxe des quatre 
femmes autorisées par le Coran. La famille turque, par suite du mys- 
tére quil’entoure, est peut-étre plus respectée qu’en France. Aussi 
voit-on bien rarement des infractions & la grande loi du mariage. On 
se surveille réciproquement, et, de plus, l'1man, du haut de son mina- 


‘ Les jeunes turques portent leurs dots autour de leurs cous, en sequins d'or 
qu'elles percent et réunissent en colliers. 
* Grand voile dont les femmes maricées s'enveloppent en Orient. 
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ret placé au-dessus des habitations, plonge cing fois par jour son cel 
scrutateur partout; aussi la surveillance est-elle de tous les instants, 
el rarement le moindre délit peut-il passer inapercu. Nous ne pré- 
tendons pourtant pas que la société turque soit toujours de moeurs ir- 
réprochables; mais au moins sait-elle garder une dignité que parfois 
on oublie en Occident. 

Le bruit de nos exploits parvenait difficilement jusqu’au peuple, 
qui attribuait naivement aux armes turques tous les succés des ailiés. 
I] n’était pas rare, au moment de la prise de Sébastopol, d’en- 
tendre des Turcs raconter que cette ville avait été enlevée d’assaut par 
les leurs. Ils étaient quelquefois méme d’avis que les alliés avaient été 
non-seulement inutiles, mais embarassants. Cette ignorance n‘élait pas 
le fait de la population civile seule, beaucoup d’officiers mémes, la par- 
tageaient. Un jour, dans un café de Toultcha, un officier turc, entre 
deux bouflées de tchibouk, s’étonnait que le sultan edt eu le caprice 
de placer une femme sur le tréne d’Angleterre, et, de plus, qu’il fit 
allé appeler 4 son aide tant de chrétiens inutiles pour une besogne 
qu’edt pu faire une poignée de Turcs. Un autre officier, plus malin, 
répondil que, sans chercher @ expliquer le fait d'une femme sultan 
autrement que par le bon plaisic du padischa, il était facile de com- 
prendre pourquoi celui-ci avait appelé les Francs en Orient; quel in- 
térélavait-il, en elfet, a faire tuer ses sujets, quand un ordre de sa part 
sulfisail pour faire accourie a Jeur place toutes les nations de l'Occi- 
~ dent? C’était probablement aussi la pensée du pacha de Toultcha, qui 
se plaignait un jour a l'un d’entre nous que les Frangais ne vinssent 
pas disperser cette poignée de Russes réunis & Ismail et x Reni, et 
cette misérable flottille ennemie qui, en face de Toultcha, semblait 
braver les quarante mille Turcs qu'il] commandait en barrant les bou- 
ches du Danube. Mais, si nous avons rencontré souvent en Turquie 
le défaut de lumiéres, nous avons vu aussi des hommes vraiment re- 
marquables. C’est avec un véritable plaisir que je nomme ici Mah- 
mout-Masar-Pacha, général de brigade, fils du célébre Réchid-Pacha. 
J'eus lhonneur de le rencontrer un jour entre Chumla et Varna, et 
de passer toule une soirée avec lui 2 bord d'un paquebot francais. 
On ne trouve pas en France d' homme plus aimable et mieux élevé. 
Je pourrais en dire autant d’un jeune capitaine du génie que je vis 
souvent a Rassova ct plus tard a Silistrie, et dont je regrette que le 
nom m’échappe. Ce ne sont pas 1a, du reste, les seuls hommes dis- 
tingués indigenes que j’aie rencontrés en Orient. Mais quelques rares 
officiers ne suftisent pas pour changer l’esprit de l’armée, et les 
hommes remarquables qui font fhonneur de la Turquie et le sultan 
luieméme ne trouvent que des entraves au milieu d'une population 
ignorante et inerte. Ils ont quelque influence au coeur de l'empire, 2 
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Constantinople; mais, comme les rayons lumineux qui s’éloignent de 
leur foyer, leuraction s‘affaiblit, avec leur autorité, de la capitale aux 
frontiéres. Aussi la colonne du Tansimat n’est souvent au fond des 
provinces que le monument commémoratif seulement d'une réforme 
que le peuple ignore et que les autorilés sans force n’osent pas exé- 
cuter. 

Nous ne restémes, M. Michel et moi, sous la tente 4 Kustendjé 
qu'une semaine. Nous partimes le 13 juillet pour notre voyage sur les 
rives du Danube. Nous accompagnions |'un des conducteurs, M. Bien- 
fait. 2 Rassova, ot devait prochainement arriver M. Lalanne, alors oc- 
cupé & recruter des ouvriers en Valachie. Depuis nous refimes, M. Mi- 
chel et moi, le voyage de Rassova a Kustendjé, a peu prés une fois 
par semaine, pour inspecter les travaux de la route tracée par la mis- 
sion. Nous ne nous sommes jamais quittés durant tout le temps que 
nous avons passé dans la Dobroutcha. Toutes Jus fatigues, toutes les 
émolions, nous ont été communes; aussi aurai-je rarement, dans le 
cours de ce récit, Poccasion de parler au singulier. 

Mais, avant de quitter Kustendjé. M. Michel avait eu soin de donner 
lordre & notre caporal de restaurer une ruine qui devait étre notre 
habitation. A notre retour, 47 juillet, nous retrouvames un palais : 
notre maison avait un toit de roseaux, des planchers au premier étage, 
et une échelle de bois en dehors pour arriver dans les chambres. Mais 
les planches manquérent pour les portes et les fenétres, et il failut, en 
atlendant qu’on nous en envoyat de Constantinople, nous contenter 
pour toutes fermetures de quelques feuilles de papiers trouvées au fond 
de nos malles, et de vieux journaux dont M. Blondeau voulut bien 
faire l'auméne & notre misére. M. le directeur de la mission, durant 
notre cuurt séjour a Varna, avait eu soin de demander un drapeau 
tricolure 4M. le commandant supérieur de la marine. Aussi, dés le 
premier jour de notre installation dans notre nouvelle résidence de 
Kustendjé, le drapeau frangais flotta au-dessus de nos tétes, et nous 
eames le bonheur de voir & son ombre la ville infortunée revenir in- 
sensiblement & la vie. Déja l’intendance frangaise lui donnait une ani- 
mation insolite tous les dimanches, qui étaient les jours de paye des 
ouvriers occupés & faucher dans les steppes. Dés le milieu de juillet, 
les premiers ouvriers terrassiers arrivaient de Valachie, etleur nombre 
saccrut rapidement. A un mois a peine d’intervalle, nous avons pu 
voir le silence de la mort faire place au mouvement le plus bruyant 
et le plus étrange qu’il soit possible d’imaginer. Toutes les popula- 
tions de !l’Orient semblaient s’étre donné rendez-vous. Aux jours de 
repos, les Valaques se livraient a leurs danses nationales, pendant que 
le Russe, le Cosaque et le stupide Bulgare s'abreuvaient de rakiou'; et 

‘ Eau-de-vie de grains. 
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tous tombaient bientét ensemble, les uns de fatigue, les autres d’i- 
vresse. Le Grec, le Juif, |'Arménien, s’agitaient au milieu de toute 
cette foule, cherchant toujours quelque occasion de gain. Le Tartare, 
derriére la fumée de son tchibouk, semblait quelquefois regretter la 
sévérité du propheéte, et le Turc impassible, les jambes croisées devant 
la porte de quelque cafedji de bas étage, conservait | "impassible gra- 
vité dont il ne se départ jamais. Rien n‘était plus curieux et plus bi- 
zarre & la fois que le mélange de tous ces costumes qui, par leurs con- 
trastes, produisaient souvent le plus charmant effet. La robe blanche, 
hordée de couleur rose, du Cosaque, se détachait avec beaucoup de 
charme sur le sombre habit de bure du Bulgare; et les brillantes cou- 
leurs du vétement turc se groupaient bien avec les draperies antiques 
du Valaque & la physionomie intéressante. 

Des populations entiéres de Cosaques, femmes, vieillards, enfants, 
étaient venues travailler pour les approvisionnements militaires; mais 
ces familles dont tous les membres avaient pu étre employés aux travaux 
de fauchage, de fanage et de transport des foins, disparurent dés que la 
récolte dans les steppes fut terminée. Les petites meutes de fourrages 
préparées dans la plaine ne demandaient plus qu’une surveillance ac- 
tive, 4 cause des immenses incendies qui mirent souvent en alerte 
toute la population de Kustendjé; et toute l’activité des ouvriers de 
Vintendance se trouva concentrée sur ce dernier point tant que duré- 
rent la construction des grandes meules et les travaux de pressage et 
de cerclage des bottes de foin, destinées 4 étre prochainement em- 
harquées. Les approvisionnements qui ont pu étre faits ont été consi- 
dérables, et plus de cent mille quintaux de foin ont été récoltés dans 
un carré qui n’a que dix kilométres de cété. 

Les travaux de terrassement ne contribuérent pas peu, eux aussi, 
4 l’animation de Kustendjé. La population valaque dont nous avons 
parlé y était exclusivement employée; les Valaques ne sont pas forts, 
mais 1! sont laborieux, tandis que les Turcs sont paresseux, et les 
Cosaques presque continuellement ivres quand le rakiou est & leur 
portée. Nous avons taché plus haut de dépeindre toute cette foule qui 
s’agitait aux heures et aux jours de repos autour des logements de 
entrepreneur et des ouvriers. Notre habitation, placée & trés-peu de 
distance, n’était pas complétement » |’abri des inconvénients du voi- 
sinage. Il. nous arrivait souvent de le maudire quand, harcelés fa nuit 
par de microscopiques compagnons de lit, nous tachions d’allumer 
une bougie que le vent venait éteindre & travers les fissures de notre 
palais.Nos rapports étaient continuels avec nos ouvriers. Les journées 
entiéres se passaient souvent au milieu d’eux, et notre quartier, peu 
éloigné du leur, recevait de fenr part de fréquentes visites. Ils n’é- 
talent pas toujours d’accord avec l’entrepreneur des travaux, et leurs 
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réunions mémes ne se passaient pas toujours sans altercations et sans 
rixes. C’étaitnaturellement M. Lalanne, ou, en son absence, M. Michel, 
que l’on choisissait pour juge. Rien de plus pittoresque que ces juge- 
ments vraiment antiques. C’était presque toujours le matin que les 
parties choisissaient, comme l'heure od lesprit du juge devait étre 
plus éclairé. Les Orientaux, en effet, ne sont jamais mieux disposés 
qu'aprés lear premier kief, et c'est & eette heure-ld qu’il faut les 
prendre si l'on veut obtenir quelque chose. Au moment donc od, 
aprés nous éire rassasiés deriz, nous montions le matin sur la galerie 
de notre chalet faire notre kief, nous lamentant ensemble sur nos 
nocturnes persécutions et cherchant 4 I’horizon une voile nouvellé, 
les plaideurs venaient se placer en cercle dans la cour, derriére notre 
interpréte; du haut de la galerie, le juge, un baton 4 la main, enten- 
dait successivement accusateurs et accusés, rendait son arrét, et 
tout le monde se retirait salisfait sans songer & un appel impossible. 
Ii suffisait méme souvent au juge de montrer l’instrument de la jas- 
lice qu’il tenait en main pour terminer tous les différends des nations; 
telle est la docilité des populations orientales, et tant est grand le res- 
pect dont elles sont pénétrées pour Ie nom frangais. Les vieux pré- 
jugés disparaissent peu a peu, et, a la vue de ces Tures qui, négligeant 
les lumiéres de leur iman, venaient mettre leurs querelles aux pieds 
d’un simple officier francais, j’aimais 4 songer qu’a Constantinople 
méme c’est 4 la justice francaise que Turcs, raias et Francs ont le 
plus souvent recours. 

Mais c’était surtout sur le rivage que se voyait la plus vive animation; _ 
les travaux de l’intendance y appelaient dans la semaine le plus grand 
nombre des ouvriers, de méme que le terrassement de la route occu- 
pait exclusivement les hommes de !a mission a mi-céte de la falaise. 
Le rivage n’étail pas moins animé, du reste, le dimanche, jour de toi- 
lette générale. Les familles cosaques se faisaient surtout remarquer 
par une absence complete de la plus élémentaire pudeur. On sima- 
gine facilement le facheux effet que fait sur l’esprit des Ottomans, de 
mceurs toujours si séveres au moins 4 l’extérieur, le spectacle d'ivro- 
gnerie, de débauche, de fourberie, de lacheté, que les populations 
chrétiennes dégradées de |’Orient ne donnent que trop souvent. 

De notre habitation, placée sur le bord de la falaise et sur le point 
culminant du cap, nous voyions la ville tout entiére, enveloppée 
partout par la mer. J'ai dit que c’était sur la plage qu'avait lieu tout 
le mouvement, tandis qu’au-dessus du cap quelques tentes tur- 
ques ne sembluient avoir été jetées 12 que pour augmenter encore 
limposant aspect de calme et de solitude des ruines. Trois fois par 
jour, le muezzin, du haut de son minaret, jetait sa voix perdue au dé- 
sert. Ce petit tableau, que nous ne nous lassions pas d’admirer, n'était 
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pour nous qu'une trop fidéle image de la Turquie tout enli¢re. Vie et 
mouvement, en effet, sur les rives maritimes et partout ov s’agile 
l’industrieuse activité des populations étrangéres; partout ailleurs so- 
litude et mort, que la voix expirante de Mahomet ne saurait ranimer. 

Kustendjé nous parut transtiguré durant tout le mois de septembre, 
et il ne fallait rien moins que la vue de ses ruines pour nous rappeler 
son premier aspect. Notre colonie s'augmenta d'un nouveau détache- 
ment de soldats d’infanterie de marine, d'une vingtaine d’hommes. 
Les deux derniers conducteurs arrivérent de France. Un fournis- 
seur de larmée établit & Kustendjé ses entrepdts, et deux de ses 
commis vinrent grossir notre petite société francaise. Nous cames 
aussi de charmantes visites: dans les derniers jours du mois d‘aoit, 
M. Grandt, négociant anglais & Bukarest, accompagné de M. Power, 
commissaire de l’armée anglaise, étaient venus nous demander I’hos- 
pitalité d'un jour. MM. de Lémon et Place, consuls de France, passé- 
rent successivement par Kustendjé, se rendant |’un & Constantinople 
et l’autre & Jassy. Dés que la récolte des foins fut terminée, de nom- 
breux navires se balancérent sur notre golfe, qui n’avait regu que la 
visite hebdomadaire du petit remorqueur, chargé de la correspon- 
dance avec Varna; ces navires venaient charger des foins. Nous eames 
aussi l’occasion de voir quelques capitaines, qui ne marquaient sou- 
vent leur passage a Kustendjé que par |’extermination du gibier des 
alentours. Les eaux du golfe eurent successivement l’honneur de ca- 
resser les flancs du City-of-Manchester et de \’Océan-Hérald. Ce der- 
nier clypper nous amena deux charmantes voyageuses, dont l'une était 
la fille du capitaine, américain plein d’amabilité et de distinction. 
L’Océan-Hérald avait quitté les Etats-Unis depuis plus d’un an, et ses 
deux passagéres, du fond de leur ravissant boudoir flottant, avaient 
essuyé toutes les tempétes, avaient assisté & toutes les péripéties les 
plus émouvantes de Ja guerre. Nous rencontrames un jour ces deux 
dames dans les rues de Kustendjé; les Turcs étonnés ne détachaient pas 
leurs yeux de ce costume si nouveau pour eux. L’ Océan-Hérald partit 
le lendemain pour Kamiech. 

La famille de M. l'ingénieur en chef vint passer tout le mois de sep- 
tembre a Kustendjé. Notre colonie fut transformée, et notre désert 
prit’ nos yeux un charme imprévu. Je me rappelle encore avec bon- 
heur nos gaies réunions, quand, aprés Je diner, nous nous plaisions, 
au milieu d'une causerie intime, a jeter la fumée de nos cigarettes a 
la brise du soir. Nos ruines s’illuminaient des teintes du soleil cou- 
chant; et nous aimions & laisser voler nos réveries vers la Frauce, 
‘ que rien ne nous rappelait que cette lumiére méme qui nous ve- 
nail de !'Occident. Le confort méme ne manquait plus 4 notre maison, 
et notre sobriété cosaque avait fait place a de joyeux festins. M. La- 
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lanne avait amené de Valachie un Grec, qui aurait pu donner des le- 
cons de grammaire, qui avait élé sergent dans l’armée russe, et qui, 
aprés avoir fait tous les métiers, était devenu notre cuisinier. I] 
quitta cette derniére profession au moment de notwwe départ pour 
se faire courtier interpréte. Il nous détestait cordialement; aussi 
craignions-nous quelquefois que ses instincts patriotiques ne lui fis- 
sent commettre quelque erreur grave sur la qualité de ses assaisonne- 
ments. Toutes nos craintes se dissipérent en pous trouvant en vie, 
le lendemain du jour ot Léonidas (c’était son nom), frappé au 
coeur, apprit la nouvelle de la prise de Sébastopol. Il était d’ailleurs 
surveillé par son éléve souvent récalcitrant, Tott, le soldat de 
M. Michel, qui, dés notre arrivée en Dobroutcha, s’était emparé des 
fonctions de chef de cuisine; et qui, dés le premier jour, excella 
dans un art qu'il n’avait jamais appris. Mais Tott ne pouvail suffire 
a tout, il était aussi bon cuisinier que mauvais domestique; nous 
dames songer 4 lui chercher un suppléant. J’avais remarqué un 
jeune ouvrier valaque, dont j’avais méme fait quelquefois mon in- 
firmier. Sa physionomie douce et intelligente, encadrée de ses longs 
cheveux et ombragée de son large chapeau de feutre, était un des 
types roumains les plus remarquables que j’aie rencontrés. J’avais 
été & méme d’apprécier la bonne volonté et l’intelligence de Costaki; 
aussi je ne manquai pas de le présenter comme remplissant toutes les 
conditions désirées. On le trouva cependant d'un trop pittoresque 
négligé, et la difticulté était de le civiliser en un jour; mais il était 
Roumain, et ce titre sulfisait pour qu'on pat tout lui demander. Notre 
caporal se chargea de lui donner le baptéme de Ja civilisation. Il le 
mena sur le bord de la mer, le dépouilla de sa grande robe valaque, 
de son large chapeau et méme de ses beaux cheveux. Il fut procédé & 
une toilette complete, et nous fames servis 4 déjeuner par un domes- 
lique en pantalon de nankin et en redingote noire boutonnée. Mais le 
pauvre Costaki avait encore les yeux mouillés de larmes; car, 4 la vue 
de ses cheveux coupés et de son nouveau costume, il s’était mis & 
pleurer en songeant & sa mére, « qui, disait-il, ne le reconnaitrait 
plus. » Notre cocher Toudor était un Transylvain qui, aprés avoir servi 
dans Ia guerre de Hongrie, s’était réfugié en Valachie. Son large cha- 
peau de feutre noir, qui cachail presque complétement sa petite téte 
entourée de longs cheveux flottants sur Jes épaules, donnait & son 
costume européen un aspect étrange. L’unique pensée de Toudor 
élait d’avoir six chevaux 4 sa carrousse, et de tenir en ses mains de 
longues guides. Je ne puis songer encore sans sourire 4 tous les sub- 
terfuges, & tous les grands et petits moyens qu’employait Toudor 
pour éviter l’humihation de n'avoir que deux chevaux a conduire. 
Aussi que de soupirs lui entendions-nous pousser quand il lui faltait, 
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4 travers les steppes, conduire un char attelé de vieux chevaux et 
chargé d'outils et de bagages! HI avait cela d’silleurs de commun 
avec lous les cochers de Valachie, qui se croient déshonorés quand 
ils n’ont pas au moins quatre chevaux 4 guider. De méme, beaucoup 
de boyards n’oseraient pas parcourir les rues de Bukarest avec un atte- 
lage de deux chevaux: il n’est pas rare d’en rencontrer qui en ont 
dix & leur voiture. 

Vers la fin du mois de septembre, un jeune voyageur anglais, 
M. Dodson, qui, ne reculant pas devant notre triste confort, était 
venu passer quelques jours a Kustendjé, emmena en Crimée M. Lu- 
dovic Lalanne. Ce départ fut pour nous comme la premiére brume 
d@’automne. Notre directeur ne devait pas tarder non plus d'’accom- 
pagner sa famille vers la France, et nous avions peur de notre pre- 
miére solitude, que la tourmente des steppes et les tempétes de la 
mer Noire allafent bientét assombrir encore. Vers le milieu d’octobre, 
nous quiltames 4 peu prés tous Kustendjé, ot les travaux étaient ter- 
minés; toute l’activité était concentrée alors sur le col d'Ivernez, dont 
le percement fut un ouvrage important. 

Je ne quitterai pas Kustendjé sans faire une derniére excursion sur 
les rives des lacs que j’explorai si souvent le fusil sur l'épaule, et d’ou 
je faillis un jour ne pas revenir par suite de l’explosion de mon arme. 
Quand on suit vers te nord le rivage de la mer, on voit 4 quatre kilo- 
métres de ce point disparaitre les falaises, et la céte n'est plus formée 
que par des dunes. Le premier lac que l'on rencontre & quelques kilo- 
meéires de Kustendjé, aprés avoir traversé le petit village tatar d’Ana- 
dolkeui, este petit lac de Kutchuk-Gueul. Prés de ses rives coule une 
source, dont les eaux fraiches et pures remplacérent sonvent pour 
nous les fontaines de Bourgogne et de Guyenne. Nous ne pimes ja- 
mais nous habituer complétement aux eaux saumatres des lacs et des 
puits de la Dobroutcha: Nec aquis adsuevimus istis, avail dit Ovide 
bien avant nous, et ceux de mes lecteurs qui ont di boire par force 
de l'eau croupissante comprendront les jouissances que nous éprou- 
vions 4 nous abreuver a la source d’Anadolkeui. Un peu plus loin que 
Kutchuk-Gueul, ef & sept ou huit ktlométres de Kustendjé, un beau lac 
que les Turcs appellent lac de lait (Suth-Gaeul) brille aa soleil comme 
un bras de mer; nous nous plaisions & l'appeler lac d'Ovide. Le grand 
poéte exilé a-t-if méme jamais visité ses rives? La douleur le rendait 
trop injuste envers ces lieux pour qu’il ait daigné les chanter, et nen 
dans ses vers ne nous les désigne; ce quia pu faire dire 4 M. de Hum- 
boldt, dans son Cosmos, qu’Ovide n’a pas senti la majestueuse beauté 
de la nature qui l'entourait. | 

Le lac de Suth-Gueul n'est séparé de la mer que par une dune de 
sable trés-étroite, 4 travers laquelle ti déverse ses eaux. (a et 1a de 
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grands roseaux poussent sur ses rives, et partout ailleurs ses flots lim- 
pides viennent se briser sur le galet. Sous le saule de Pallas, le seul 
arbre que l’on remarque dans les steppes, la vue du lac est charmante, 
ses grandes falaises de craie blanche jettent au loin leurs reflets, aux- 
quels viennent harmonieusement se joindre ceux d’une petite ile boi- 
sée. Nous l’avions appelée I’lled’Ovide’. M. Ludovic Lalannea cherché 
en vain le tombeau du poéte sous les grandes lianes de I'ile soli- 
taire. Une image de la Panagia*, fixée contre un arbre, au-dessus de 
la natte d’un pauvre pécheur bulgare, fut Ja seule trace qu’il y vit du 
séjour de l’‘homme. - 

C’est sur Jes rives du lac de Suth-Gueul que le terrible fléau de 1854 
était venu frapper notre armée. Nous foulames bien souvent sans le 
savoir d’ héroiques dépouilles 4 Pollas, 4 Kanara, a Kergalik, od aucune 
trace du passage des Frangais n’est restée pour rappeler de doulou- 
reux souvenirs. 


Il 


LES RUINES ANTIQUES A KUSTENDJE. — TOMIS ET CONSTANTIA. — OVIDE EN EXIL. 


Les débris antiques dont le sol de Kustendjé est couvert fixérent 
irop souvent notre attention pour que je ne leur consacre pas ici une 
étude spéciale. Dés Jes premiers jours de notre arrivée, notre douanier 
(ure nous avait offert de nous montrer un tumulus od l'on avait 
trouvé, disait-il, beaucoup de médailles et de bijoux antiques. Nous 
fimes heureux, M. Michel et moi, d’avoir pour guide de notre prome- 
nade archéologique M. Blondeau, qui avait déja étudié les ruimes de 
Kustendjé. En sortant de la ville, notre savant compagnon nous montra 
d’abord le grand fossé qui s’étend sur toute la largeur du cap d'une 
rive 4 l'autre et qui servait d’enceinte. Il y a trouvé un chemin couvert 
par un mouvement de térrain, et qu'il croit avoir été protégé par une 
palissade. La levée présente quelques overtures, auxquelles corres- 
pondent des exhaussements du fossé. Ce sont les portes de la ville 
par lesqueties passent les chemins qui se dirigent vers les steppes. 
Nous avions fait & peine quelques pas en dehors de l'enceinte, que 
nous arrivames & un tumulus peu élevé, od l'on voit que des fouilles 


‘ Une vague tradition du pays est peut-ttre la seule trace que l'on trouverait 
da séjour du poéte romain dans la Dobroutcha. Le géographé Bandrand dit 
qu'il y a dans cette région un lac qui de son temps s'appelait encore vulgaire~ 
ment dans la langue du pays ouvidove osero (lac d‘Ovide). 

* Nom grec de la sainte Vierge, la toute sainte. 


360 SOUVENIRS DE LA GUERRE D'ORIENT. 


ont été faites. La légende que nous avait racontée potre Ture sur ce 
tumulus avait-elle quelque fondement? Nous ne nous prononcons pas, 
car M. Blondeau a fait fouiller deux autres tumuli sans y rien trouver. Il 
est remarquable que les petits tumuli convergent vers un tumulus beau- 
coup plus élevé que les autres, et que l’on apercoit de tous Jes points 
du steppe & une trés-grande distance. Cette élévation nous guida 
bien souvent au milieu de ces solitudes, et elle sert de point de re- 
pére excellent pour les navigateurs qui cherchent Kustendjé. Peut-étre 
a-t-elle servi autrefois d’observatoire pour reculer l’horizon du 
steppe, ou bien a-t-elle supporté une fortification ? De l’enceinte de la 
ville au grand tumulus, il est facile de voir encore la trace de che- 
mins couverts qui devaient faire communiquer ces deux points entre 
eux. Les tumuli, selon M. Blondeau, placés presque toujours sur les 
lignes de faite et sur les voies, seraient, en méme lemps que des in- 
dicateurs de chemins et des observatoires, des tombeaux. Il n’est pas 
-douteux que beaucoup de ces tumuli cachent des sépultures; oa I’a 
constaté en Crimée, dans toute la Russie méridionale et dans la partie 
orientale de la Valachie, ou ils sont trés-nombreux. M. Lalanne a re- 
marqué aussi dans la Russie méridionale que presque toujours les 
tumuli étaient placés sur les lignes de partage des eaux. Les tumuli 
ont done été a la fois et des tombeanx et des observatoires, mais sans’ 
que cette double destination ait été constamment réunie. 

Au retour de notre promenade, nous longe4mes vers |’ouest !'en- 
ceinte de la ville jusqu’a un ravin trés-profondément escarpé. A 
entrée de ce ravin et au bord de la mer méme, se trouvent les 
resies dune construction gigantesque que nous primes d’abord 
pour une fortification, mais que M. Michel pense n’avoir été élevée 
que comme un rempart contre l’envahissement des flots, qui pour- 
root bien un jour faire disparaitre tout Je cap de Kustendjé. Un 
pan de muraille et la base d'une tour sont tout ce qui est demeuré 
en place. Tout le reste est tombé dans la mer. qui en ronge les 
débris énormes. Le rivage, de ce point au cap, est couvert de ces 
ruines. On y remarque des débris de quai probablement plus modernes, 
et, quand la mer est calme et l'eau limpide, il est facile de voir & une 
petite distance de la rive des restes de constructions, des dalles sur- 
lout, qui semblent étre encore en place, mais maintenant ensablées. 

On voit sur le rivage des colonnes de granit rouge, de magnifiques 
blocs de marbre bianc tout a fait étrangers a la création géologique 
du pays. J’ai remarqué sur l'un de ces blocs deux excavations sculp- 
lées qui avaient pu servir de vases pour les eaux lustrales dans les 
sacrifices. 11 m’a sembié en avoir vu un de la méme forme dans le 
temple d’Isis 4 Pompeia. 

M. Michel a trouvé sur le bord de la mer deux chapiteaux ioniques 
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‘Pune grande pureté de forme et de dimension colossale enfouis avec 
les piédestaux de pilastres inachevés. 

Autour du cap est une muraille continue qui a pu servir autrefois et 
de mur de souténement et de rempart. Partout ailleurs la falaise, 
presque exclusivement formée de calcaire coquilier, de marne, d’ar- 
gile appartenant au terrain tertiaire inférieur, se montre exhaussée 
par une énorme quanltité de débris de poteries, d’ossements d'ani- 
maux et de toutes choses qui indiquent |’existence ancienne d’une 
ville trés-peuplée. M. Gaudin nous movira un jour une porte murée, 
ou plutét l’orifice d'une galerie souterraine qui, selon M. Michel, a 
servi de conduit aux eaux potables, amenées ainsi des deux petits 
villages de Pollas et de Canara sur Jes rives du lac de Suth-Gueul et 
de Kutchuk-Gueul. On voit encore des ruines de canaux aux environs 
de ces villages. Dans lintérieur de Kustendjé, plusieurs puits antiques 
communiquent en effet avec cette galerie souterraine; le tracé de la 
route a traversé aussi un ancien égout. Tons ces travaux, selon MM. les 
ingénieurs, élaient trés-bien faits et doivent étre attribués aux Romains. 
Quand nous fames rentrés dans la ville, aprés avoir gravi la falaise, il 
fut facile 2 M. Blondeau de nous montrer la quantité de fragments 
d’inscriptions, de colonnes, de sculptures, que ]’on rencontre partout 
dans les runes désolées. Toutes les maisons turques, elles-mémes en 
ruines aujourd’hui., ont été construites avec les débris épars de la 
ville antique. Ici une frise grecque sert d'assise 4 un mur romain. la 
des briques romaines forment I'escalier d'une maison turque, et le 
piédestal de la statue d'un empereur peut-étre se cache sur la place 
publique au milieu des plantes sauvages et des débris de foin. Un 
tombeau sert plus loin d’abreuvoir aux bufles et aux chevaux; une 
voie romaine étale encore ses grandes dalles. On ne trouve nulle part 
dans la région danubienne des ruines de cette importance; aussi est-il 
permis de supposer dés l'abord que c’était & la place de Kustendjé 
que s’élevait la plus grande ville de cette partie de l’ancien empire 
romain, antique Tomi, que les médailles impériales appelient mé- 
tropole du Pont, comme j’ai pu le lire moi-méme sur la légende d'une 
monnaie de Caracalla, trouvée 4 Kustendjé par M. Blondeau, et qui 
portait les mots : 


MHTPONOA NONTOY TOMENC. 


« Tomi, Tomis ou Tomes, » dit Mélétius (Géogr., t. III, p. 48, édit. de 
1807), ville maritime entre Istropolis au nord et Calatis au midi, fut 
ainsi nommée du meurtre d’Absyrtus, frére de Médée, dont le corps 
fat enfce lieu dépecé (xtyvw, couper, dépecer) par sa sceur et enseveli 
par son pére. Cette ville porta aussi le nom de Milétis et enfin de Con- 
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stantia, du nom de Constantia, sceur du grand Constantin. On ]'appelle 
vulgairement aujourd'hui Constandza. » Tous les documents que |’on 
peut recueillir sur cette question établissent I’ exactitude dela succession 
des noms de Tomis, de Constantia et de Costendjé, que donne le texte 
grec de Mélétius. L’autorité, d’ailleurs, la plus imposante que |’on 
puisse invoquer pour fixer le véritable emplacement de Tomi, est celle 
des inscriptions trouvées 4 Kustendjé. Or les inscriptions ne permet- 
tent aucun doute & cet égard. C’est toujours dans les cimetiéres qu'll 
fant, en Orient, aller chercher les inscriptions antiques dont les Turcs 
ne manquent jamais de se servir comme plerres tumulaires. Aussi en 
trouve-t-on rarement d'inlactes; elles sont souvent ou a peu prés com- 
plétement effacées ou brisées. On rencontre 4 Kustendjé, dans les che- 
mins ou sur les murs, beaucoup de pierres sur lesquelles on peut Bre 
encore quelques lettres grecques ou latines. Mais on n’a pu recuelllir, 
soit 4 Kustendjé soit dans les cimetiéres voisins de Tekir-Gueul ou 
d’Anadolkeui, qu’une dizaine d’inscriptions. Les deux plus anciennes 
sont du régne d’Hadrien; elles ont été reproduites par M. Henzen, con- 
tinuateur du recueil d’Orelli, sous les numéros 5,287 a et 5,287. La 
premiére a da étre gravée sur le piédestal d’une statue d’Hadrien, 
l'autre est fanéraire : 


IMP.CAES.DIVI.TRA 
IANIL.PARTHICI.F.DIVI 
NERVAE.NEPOTI.TRAIAN 
HADRIANO.AVG.PONTI.. 
MAX.TRIB.POT.XIII.COS.1UI.P.P. 
SENAT.POPYVLVSQUE-TOMITANORVA', 


D mM 
M.VLPIVS.LONGINVS 
EX.DEC.V.ET.BVL.TOMITAN 
SE.VIVO.SIBI.ET.VLPIAE .AQVILINAE 
CONIVG.SVAE.MEMORIAM.FECIT. 
IMPENDIO.SVO.® 


Nous voyons, par la derniére ligne de la premiére inseription, que, 
quand la colonie milésienne devint ville romaine, elle devint aussi le 
siége d’une municipalité ou ordre de décurions, qui, ainsi que dans les 
autres villes d'origine grecque, avait conservé le nom de BOYAH, dont 
senatus est 1ci la traduction littérale. Il est vrai que M. Henzen doute 
de l’exactitude de la restitution du mot senatus, que l'on ne trouve 


* Henzen, n. 5287°. 
.- * Henzen, 5287. 
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guére dans les inscriptions de cette époque, ot on lil ordinairement 
le mot ordo. Quelle que soit d’ailleurs exactitude de la restitution 
d’Arneth, |’éditeur de ces deux inscriptions, l’existence da senatus de 
Tomi est prouvé par le mot BVLEVTA que nous trouvons dans |’in- 
scription funéraire qui suit, et que nous retrouvons encore au nombre 
des titres honorifiques d’un grand personnage de l’empire auquel les 
habitants de la colonie d’OEsca avaient élevé une statue, dont I'inscrip- 
tion de dédicace est actuellement 4 Bukarest. Cette inscription, dont 
M. Henzen donne le texte an numéro 5,280 de son recueil, appelle en 


outre Tomi du nom de cité pontique, et établil ainsi sa situation ma- 
ritime : 


coeeee BVLEVTAE .CIVITATIS.PONTICAE.TOMITANORV M. 


Cette position est mieux fixée encore par I'inscription suivante, gravée 
sous le régne d’Antonin, vers \'an 450 de notre ére, en]'honneur de 
Marc-Auréle, alors César, et qui nous apprend I’existence d'une corpo- 
ration de nautoniers. A Tomis cette inscription avait été déja re- 
cueillie par M. Papadapoulos. Le marbre lui-méme, retrouvé par 
M. Lalanne 4 Kustendjé, a pu étre transporté en France par les soins 
de MM. les sous-intendants militaires Blondeau et Robert, pour étre 
mis & la disposition du ministre de la guerre : 


APA@HI.TYXHI 
TON .YON.TOY.AYTO 
KPATOPOZ.M.AYPH 
AION. OTHPON.KAISA 
PA.O.OIKOZ.TNN.EN.TO 
MEI.NAYKAHPON., ANA 
ZTHZANTOLZ.TON.AN 
APIANTA.EK .TQN. IAIQN 
TITOY .TITAT. 
NEOTEPOY. 


Les deux inscriptions suivantes ont été trouvées par M. Blondeau & 
Kustendjé. Elles sont extrément intéressantes en ce qu’elles permet- 
tent de eroire que Tomi était habitée par une population trés-mélangée 
et que des gens de tous les pays romains, grecs, phéniciens, égyp- 
tiens, etc., s'y devaient trouver réunis. Nous voyons nommée sur la 
premiére la corporation des habitants d’Alexandrie; la seconde appar- 
tient 4 une femme de Sidon. Je dois la restitution de ces deux textes 
4 V’extréme obligeance de M. Léon Renter, membre de I’lnstitut, qui a 
promis d’ailleurs une étude historique des documents recueillis par la 
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mission, et & la science de qui je laisserai le soin d’étudier 4 fond 
toutes les questions archéologiques qui s’y rattachent. 


6 EQ. MEFAAN . SAPATI tds AMIIAIATA . TENNAIAOZ . 
wat TOLE EYNNAOIZ. GEOIS xxx SEIANNIA . TON . BQMON 
two aur OKPATOPI. T. ALAIN. AAPIAN KATESKEYASZEN . EK . TON 
2 NTONEINO . SEBAZTN . EYSEB IAINN . AYTH.TE.KAI.TQ. AN 
KAI. M. AYPHAIN . OYHPN . KAIZA API . AYTHE . EPMHTI . SQKPAT os. 
PL. KAPIIION . ANOYBINNOS KAI. TQ. YIN. AYTHE. EPMA@IAN, 
TQ. OIKQ . TON , AAEZAN AP E EPMENY . EPMHTI . MEN . ZHEAN 
QN . TON .BOMON . EK. TON. IAI TILETH. =r! .KAL.TQ. YIN. AYTAN 
N. ANEOHKEN . ETOYS kT EPMA®IAN . Z yoav TI. ETH . KE 
vva OAPMOYO! . A . EMMI . IEPEQN AYTH. AE (aundtara) ZHEAZA 
": )PNOYTOY. TOY, KAI, ZAPAMIQNOY ET. HOU. se: ee: & 6) 8 


"> MNOY. TOY. KAI. AON ::: 


Les cultes religieux devaient étre 4 Tomi aussi divers que les ha- 
bitants, et les dieux de I'Italie, de 1a Gréce, de l'Egypte y devatent 
avoir des autels. La premiére des deux inscriptions précédentes est 
l'inscription votive d’un autel de Sérapis. Attys méme trouvait des 
adorateurs & Tomi : 

ATTI 
C.ANTONIVS 
EVTYCHESAR 
CHI PO. 
PROS V 

POSVIT 


Les trois inscriptions suivantes ont été recueillies par MM. Lalanne 
et Michel : la premiére a Kustendjé, la seconde dans le cimetiére de 
Tekir-Gueul, et la troisiéme dans celui d’Anadolkeui : 


DM 
M.DOMITIO M.ATIVS 
CAPETOLINO tL .F.FIRMVS 
LEGXICL.P.F MEMORIAM 
DOMOCAPETO SIBI.ET.COC 
LIADAE.VIXIT IVLIAE 
ANNIS.XXXII CONIVGI 
FACTUS. .VI SVAE.FECIT 
XIT N. LOCI.PRINCEPS 


# Ef == 63 KE == 25 02 == 73. 


LA DOBROUTCHA. 305 


-T.FLAVIOLONGIN... 
OQMARCIOTVRBON... 
LEG.AVG.PRP 
TITIVS .CRISPV... 
CORNICVEL 
Eivs 


La premiére inscription est funéraire, la seconde est surtout inté- 
ressante par la derniére ligne, qui désigne peut-étre le chef adminis- 
tratif du lieu; la troisieme est celle d’un piédestal de statue et men- 
lionne un personnage appartenant a une grande famille de empire. 

La derniére inscription découverte par la mission a été mise au 
jour par les ouvriers terrassiers 4 Kustendjé méme. Elle est dans un 
élat de conservation trés-remarquable, et a été rapportée en France 
par les soins de M. Blondeau. 


MATRI DEVM 
MAGNAE 
PRO SALVTEADO 
INCOLVMITATE 
DD.NN.AVG.CAESS. 
AVR. FIRMINIANVS 
V.P.DVX 
LIMIT. PROV. SCYT 
BONIS AVSPICIIS 
CONSECRAVIT. 


Cette inscription, qui, suivant M. Léon Renier, est de |’époque de 
Dioclétien et de Maximien, fait supposer toute |’importance militaire 
que devait avoir la ville antique, siége probable du quartier général 
du duc de la limite de Scythie. Aussi les Romains de cette époque ne 
paraissent s étre guére occupés 4 Kustendjé que d'ouvrages de défense, 
et peu de constructions artistiques; ils ont employé comme matériaux 
pour leurs constructions militaires des fragments de sculpture qu’ils 
eussent respectés s’ils eussent eu le moindre gofit pour Jes arts. Tous 
les beaux restes d’architecture que !’on trouve partout & Kustendjé 
doivent appartenir a l’époque grecque de la colonie milésienne avant 
la conquéte de la Moesie (par L. Pison, l’un des généraux d’Auguste), 
ou plutét encore aux deux premiers siécles de |’empire jusqu’au mo- 
ment ou tout dut étre sacrifié au plus puissant intérét, celui de la dé- 
fense. Nous ne décrirons pas a travers les temps barbares l’histoire de 
cette ville: un souvenir plus touchant nous rappelle au temps ou, con- 
quéte récente des Romains, elle devint la prison de ‘a un de leurs plus 
illustres. poétes. 

Ocrosnz 1858. 24 
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Il est impossible de parler de Tom) sans nommer Ovide; aussi dois-je 
presque m’excuser de n’avoir pas encore invoqué le témoignage du 
poéte exilé pour fixer Pintéressante question de géographie ancienne 
dont je viens de m'occuper. 

Il semble en effet dés l’'abord qu'Ovide doive fournir de précioux 
documents a cette étude. Mais la pensée du poéte appartenait trop a sa 
patrie, pour que ses yeux se détachassent de l’horizon qui lui cachait 
Rome et la cour d’Auguste. Aussi, excepté dans l’élégie 10 du livre I* 
des Tristes, ou il fournit quelques indications qui peuvent servir a fixer 
la position de son exil, ne nous donne-t-il aucun détail précis sur le 
lieu qu'il habite. Il ne voyait partout que les fléches des Gétes, des 
Sarmates et des Scythes. 


Tecta rigent fixis veluti vallata sagittis 
Portaque vix firma submovet arma sera. 


(Ez Ponto, epist. II.) 


Ovide nous a pourtant laissé une relation d’autant plus intéressante 
de son voyage d’exil, que ces sortes d’impressions de voyage sont 
rares dans |’antiquité; les anciens sont généralement peu sensibles 
aux beautés piltoresques de la nature, qui pour eux s’effacent tou- 
jours devant l’homme méme; Ovide ne nous parle des lieux qu’il habite 
que pour mieux peindre |’état douloureux de son ceeur. Il ne donne 
de fort curieux détails sur les armes, sur ja maniére de combattre des 
barbares, que pour montrer toute la légitimité de la terreur qu’ils lui 
causent. « Les flots méme du Danube aux sept bouches ne le protégent 
pas; car, dés que vient I'hiver, les marais de la Scythie forment une 
mer de glace que les cavaliers barbares convrent de sang. » 


Tum quoque cum pax est, trepident formidine belli: 
Nec quisquam presso vomere sulcat humum. : 

Aut videt, aut metuit locus hic, quem non videt, hostem, 
Cessat iners rigido terra relicta situ. 


Comment le poéte pouvait-il sentir la majestueuse beauté des 
steppes, la poésie du désert? Comme lui nons pouvons dire ce qui 
est vrai encore aujourd hui : 


Adspiceres nudos, sine fronde, sine arbore, campos. 


Mais nous n’ajouterions pas avec lui ce vers qu'il edt écrit partout 
ailleurs méme : 


Heu ! loca infelici non adeunda viro! 


« Dans l’imménse étendue de l’univers, dit-il, comment n’existe-t-il 
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pour moi que ce coin de terre oii je souflre tant, loin du ciel de I’Ita- 
lie, loin de mes amis et de mes lecteurs !» 


An mea Sauromats scripta Geteque legent? 


Ii faut au poéte une maison bien close, une nourriture convenable 
a un malade, un médecin qui vienne soulager ses souffrances et la 
douce causerie d’un ami pour charmer ses loisirs. Tout cela lui man- 
que. 
Et subit adfecto nunc mihi quidquid abest. 


Si encore il recevait souvent des nouvelles de ceux qu'il aime! mais 
rarement, dit-il, un navire italien vient toucher cette terre maudite. 
C'est avec une sorte d’étonnement mélé d’indignation qu'il s'‘écrie : 


Hic quoque sunt igitur Graise (quis crederet?) urbes, 
Inter inhumana nomina barbarie. 


Mais aussi, quelssouvenirs s attachenta ces noms grecs eux-mémes ! 
Il a fallu l'ordre d’un oracle pour forcer les Milésiens a venir fonder 
des colonies sur cette rive, que Médée a arrosée du sang de son frére, 
dont les flots roulent encore sur la gréve les membres pales et la 
téte sanglante. 


Inde Tomis dictus locus hic; quia fertur in illo 
: Membra soror fratris consecuisse sui. 


(Trist., 1. Tl, el. 1x.) 


Que devint Tomis ou Constantia & la fin du Bas-Empire ou dans les 
temps qui suivirent la conquéte ottomane? Le voile le plus épais est 
jeté sur toute cette partie de son histoire. Les Génois durent avoir a 
Kustendjé des comptoirs importants. Peut-étre y avaient-ls méme 
fondé une colonie. On peut leur attribuer une partie des restes du 
port antique; et, dans le souvenir des indigénes, c'est toujours & eux 
que revient l'honneur de tous les grands travaux subsistant encore. 
li en est d’ailleurs de méme sur toute la céte de la mer Noire. Les 
Turcs, dans les temps modernes, firent de Kustendjé une place forte. 
C’était en effet un point trés-facile a défendre. L’isthme, large de deu 
cent cinquante métres, était fermé par une enceinte bastionnée; qua- 
ire redoutes a des distances variables de trois cents a cing cents mé- 
tres formaient une ligne qui suivait 4 pea prés |’enceinte antique et 
en défendait les approches. La place fut bombardée par les Russes en 
1812; elle se rendit sur une simple sommation en 1829. Depuis cette 
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époque elle est démantelée. Vu le peu de développement du front, dit 
M. Blondeau, il serait trés-facile de la remettre en élat de défense. 
Toute cette partie de la Turquie est d’ailleurs peu fortifiée. La vieille 
forteresse de Kara-Herman, !’ancien Istrus, n'est plus qu'une mauvaise 
petite redoute en terre qui n’est plus entretenue depuis longtemps. 


D’ Camitze ALLARD. 





LE CONGRES DE BRUXELLES 


ET LA PROPRIETE LITTERAIRE 


il y a quelques années les congrés étaient fort a la mode. L’agricul- 
ture, le commerce, l'archéologie, les institutions charitables, les ré- 
formes douaniére, pénitentiaire, hypothécaire, monétaire et métrique, 
en étaient tour 4 tour le prétexte. Un congrés venait & peine de se fer- 
mer, qu'un autre s ouvrait. Un certain nombre de personnes, la plupart 
sans mission officielle, s'y rendaient, soit des différentes provinces 
de I'Etat ot il était rassemblé, soit méme des pays étrangers. Quelques 
séances étaient consacrées a échanger les compliments les plus courtois, 
les orateurs se succédaient pour se proclamer modestement les bien- 
faiteurs du genre humain; on dinait, on dansait, puis l’on se séparait 
jusqu’a ce qu’une occasion nouvelle se présentat de travailler encore 
de la méme mapiére 4 faire le bonheur du monde. 

Les congrés (nous n’entendons pas nous occuper ici des réunions 
diplomatiques) paraissent aujourd'hui avoir perdu la plus grande partie 
de leur crédit. A quoi cela tient-il? 

Nous allons essayer de le dire, et nous espérons que ceux de nos 
lecteurs qui ont cru ou croient encore aux congrés ne se blesseront 
pas de notre appréciation. 

La composition de ces assemblées est une des causes de leur stéri- 
lité. Il s’y trouve, nous le reconnaissons, des savants réels, des publi- 
cistes éminents, des hommes versés dans Jes affaires, qui n'ont que 
de bonnes choses & dire, et, quand le public est assez heureux pour 
les entendre, il apprend beaucoup en peu de temps. 

Mais ces hommes ne sont généralement pas ceux qui parlent le plus 
dans les congrés, ils sont promptement réduits au silence par une 
autre espéce d’orateurs qui confisquent 4 leur profit la tribune. 

Les congrés ont un personnel ambulant qui ne leur fait jamais dé- 
faut. Les demi-savants, les génies méconnus, se sont imaginé qu’ils 
y avaijent droit de cité; ils y viennent apprendre au monde quels ta- 
lenis il condamne au silence. On a beau changer le lieu et l'objet des 
réunions, aller du nord au midi, de lest & l’ouest, passer de la géolo- 


. 
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gie 4 I’économie politique et de I’économie politique & lagriculture, 
certaines personnes se retrouvent toujours dans les congrés, et ne re- 
gardent pas 4 traverser les montagnes ou 4 franchir les mers pour ve- 
nir donner, sur toute espéce de choses, un avis qu’on ne leur demande 
pas. Leurs discours varient peu. Ils ont toujours les mémes plaisanteries 
pour ridiculiser les opinions contraires aux leurs, les mémes mouve- 
ments d’indignation et de dédain ; ils se contentent de légéres variantes 
qui ne leur sont pas difficiles & trouver. Si ceux qui les ont entendus 
parler de la réforme hypothécaire se trouvent par hasard au congrés 
qui doit, dit-on, examiner la nécessité d’adopter un diapason uniforne, 
ils seront surpris d’entendre presque les mémes discours. 

Depuis quelques années, ce personnel ambulant est devenu moins 
nombreux. Tous ceux qui voyaient dans les congrés le moyen de par- 
venir aux places et aux honneurs les abandonnent aujourd'hui qu'ils 
ont fort peu de erédit. Tel est Hippias, dont la vie a été une longue étude 
de ce qui peut procurer le succés. Il a d’abord été mormon, il était si 
jeune! la jeunesse et ses erreurs se sont vite passées pour lui, il n'a 
pas tardé & s’apercevoir qu’il faisait fausse route. Il a laissé le prophéte 
surla montagne, et n’a plus songé qu’ faire fortune. Ila été le fléau 
des congrés. I! se cramponnait 4 leur tribune et semblait la considérer 
comme sa propriété. Son style était rocailleux et anguleux comme sa 
personne; jamais il n’était plus guindé ni plus triste que lorsqu'il cher- 
chait 4 donner & son argumentation un tour plaisant. Aujourd’hui il a 
atteint le but qu’il poursuivait; il se garderait bien d’aller dans les 
congrés ; ila du reste le droit, pendant quelques jours, au moins une 
fois ’an, de fatiguer une assemblée de province de ses interminables 
motions : le sort de ses auditeurs n'est certes pas le plus digne d’envie. 

A l'exception des gens dont nous venons de parler, les congrés se 
composent de personnes étrangéres les unes aux autres ; les paroles 
qui s’y prononcent n’ont guére plus de valeur que celles qui s’échangent 
dans une voiture de chemin de fer ou dans le casino d'une ville 
d’eaux. 

Les sessions sont d’une trés-courte durée. On a beau préparer d'a- 
vance un programme pour écarter toute discussion oiseuse, on ne 
réussit jamais qu'imparfaitement. Si l'on tiert compte da temps né- 
cessaire pour organiser le bureau, entendre le discours du président, 
décider les motions d’ordre et les questions de priorité, if ne reste 
plus que quelques heures pour s’occuper de !’objet de fa réunion. 

Quels peuvent étre les résultats de pareilles délibérations ? Un peu 
de bruit et rien de plus : Sunt verba et voces..... 

Le congrés qui s'est réuni & Bruxelles pour déterminer le caractére 
et Vétendue de la propriété littéraire ct artistique a-t-il échappé a ces 
infirmités ? Il comptait des littérateurs éminents, des jurisconsultes dis- 
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tingués, des hommes d'affaires d’une expérience consommée; il avait 
tous les éléments nécessaires pour bien résoudre les grandes ques- 
tions qui lui étaient soumises. 

Si nous en croyions M. Rogier, ministre de |’intérieur en Belgique, 
qui lui a décerné la qualification d’assemblée auguste, le congrés de 
Bruxelles serait 4 l’abri de toutes critiques. 

La publication des comptes rendus des séances nous a mis en élat 
d'apprécier par nous-méme ce qui s’y est fait, et nous sommes obligé 
de dire que le nombre des paroles inutiles nous parait hors de pro- 
portion avec celui des paroles utiles; ces premiéres l’emportent de 
beaucoup. 

Ii s'y est dit, comme dans toutes les assemblées de ce genre, les 
choses les plus étranges. Nous nous bornerons 4 en donner deux 
exemples. 

Avec quel étonnement n’avons-nous pas vu un des hommes consi- 
dérables du congrés, un des délégués de notre gouvernement, reven- 
diquer, au profit de Raphaél, la Madone de la chapelle Sixtine! Nous 
avons beau évoquer dans nos souvenirs les magnifiques fresques qui 
ornent cette chapelle; nulle part elles ne nous représentent ce mer- 
veilleux tableau. Dans la chaleur de I’imspiration, l’honorable orateur 
aura pensé que la place naturelle de la Madone de saint Sixte, qui est 
le plus riche joyau du musée de Dresde, était dans la chapelle Sixtine, 
au Vatican. Le roi de Saxe, bien certainement, n’entend pas de la 
méme maniére la propriété artistique. Nous lisons aussi dans le compte 
rendu des séances qu'un orateur belye s’est plaint du mauvais vouloir 
de la librairie francaise pour les ceuvres liltéraires de ses compatriotes. 
C'est Ja un grief tout a fait imaginaire : nos hbraires s’inquiétent peu 
de la nationalité des auteurs. MM. Hachette, Delalain et Tardieu ne 
refuseront jamais un bon ouvrage, par cela seul que l'auteur n'est pas 
Francais; les auteurs belges peuvent se rassurer; ils sont certains, le 
bon sens ne permet pas d’en donter, d’avoir la préférence sur ceux de 
nos nalionaux qui n’écrivent pas aussi bien qu’eux. 

Malgré quelques discours intéressants, les débats du congrés de 
Bruxelles sont moins utiles 4 consulter que les travaux récemment 
publiés sur la propriété littéraire et artistique. Parmi ces ouvrages 
hous nous plaisons 4 citer le Rapport fait par M. Hachette au nom du 
cercle de la librairie, de l'imprimerie, de la papeterie et de la com- 
mission des auteurs et compositeurs dramatiques‘ sur les questions 
soumises au congrés par le comité d’organisation ; le Droit de traduc- 
tion, par M. Jules Delalain®; la Législation de la propriété artistique et 


‘ Paris, in-8. Au cercle de la librairie, juia 1858. 
* Id. Paris, in-8. 
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littéraire en France, suivie des conventions internationales, par le 
méme auteur’; les Etudes sur la propriété littéraire en France et en An- 
gleterre, par M. Edouard Laboulaye, professeur de législation com- 
parée au collége de France*. Enfin nous n’oublierons pas une épitre 
en vers sur la perpétuité en matiére de littérature et dart adressée a 
l’Académie de Rouen, par M. J.-T. de Saint-Germain*. Sous une forme 
enjouée et piquante, cet écrit renferme des choses (rés-sérieuses, et 
rejetie agréablement des sophismes aussi lourds qu’ennuyeux. 

A l’aide de ces documents nouveaux et des comptes rendus du con- 
grés, nous allonsrechercher les caractéres de la propriété littéraire et ar- 
tistique, la valeur des lois qui la régissent, et la nature des réformes que 
son organisation comporte. Nous laissons de cété une foule de détails 
secondaires, et nous n’examinerons que la question la plus importante 
de toutes celles que puisse soulever fa propriété littéraire et artisti- 
que : celle de sa durée. 

La propriété littéraire ou artistique est le droit exclusif pour l’au- 
teur d’une cuvre liltéraire ou artistique de la reproduire ou d’en au- 
toriser la reproduction. Ce droit, une fois entré dans le patrimoine de 
Vauteur, y reste-t-il au méme titre que ses autres biens? Est-il néces- 
sairement perpétuel ? Profite-t-il naturellement a tous ses cessionnaires, 
héritiers ou légataires? 

Oui, répondent MM. Laboulaye et Hachette; la loi ne saurait avoir 
deux poids ou deux mesures pour deux propriétés parfaitement identi- 
ques quant a leur origine, qui est le travail. La propriété intellectuelle 
a, suivant eux, la méme raison détre que la propriété matérielle. 
Comme cette derniére, elle existe en vertu d'un droit antérieur & toute 
législation humaine. Les lois écrites, en la proclamant, ne créent pas de 
droits nouveaux; elles ne font que reconnaitre ceux qui existent déja, 
et ne doivent rien faire qui puisse en dénaturer le caractére ou en alté- 
rer I’étendue. 

Si cette doctrine est contestée, ajoutent-ils, il faut s’en étonner, car 
elle est de la plus grande simplicité; i! a fallu bouleverser les idées les 
plus naturelles pour assurer le succés du systéme contraire. 

Cependant les adeptes de la perpétuité de la propriété intellectuelle 
ne sont ni assez nombreux ni assez en crédit pour se contenter d’in- 
voquer 4 |’appui de leur cause des axiomes de la force de celui-ci : la 
propriété littéraire est une propmété. En présence de lincrédulité 
persistante des législateurs de tous les pays, ils se croient obligés a de 
plus grands efforts et ne négligent rien pour donner le change a l'o- 


‘ Paris, in-8*. Delalain, 1858. 
2 Paris, in-8°. Augustin Darand, 1858. 
> Paris, in-8*. Jules Tardieu, septembre 1858. 
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pinion publique. Ils font sonner bien haut qa’ils sont les défenseurs 
du génie méconnu, de la vertu opprimée, de la justice trahie, de la foi 
publique outragée. 

Quoi qu'il en soit, nous ne nous laisserons pas étourdir par tout ce 
fracas, nous nous conteaterons d'aller demander & I’histoire d’abord, 
a la raison ensuite, si elles rangent la propriété littéraire et artistique 
au nombre des droits naturels antérieurs aux droits civils, et si, par 
conséquent, elles lui reconnaissent la perpétuité comme caractére né- 
cessaire. 

Si MM. Hachette et Laboulaye ont raison. la propriété intellec- 
tuclie va nous apparaitre existant de toute antiquité, comme la pro- 
priété matérielle; elles seront, a l’origine des sociétés humaines, les 
bases inébranlables des familles et des nations '. 

Cependant l'histoire reste trés-longtemps muette sur la propriété 
littéraire. Les empires se fundent et s'écroulent, les générations se 
succédent sans qu'on la voie apparailre; elle est en quelque sorte née 
d‘hier. Singuliére fortune pour un droit que l'on donne comme anté- 
rieur aux lois positives ! 

En Gréce, a Rome, les lettres et les arts sont cultivés avec un succés 
que les plus habiles d’entre les modernes ont parfois désespéré d’at- 
teindre. Cependant la propriété littéraire et artistique n’existe pas: 
lorsque l’auteur a vendu son manuscrit ou son tableau, il ne réclame 
plus rien a la société qu'il instruit, qu'il amuse ou qu'il charme. En- 
core moins songe-t-il 4 solliciter des avantages pécuniaires pour ses 
descendants ou ses héritiers; il ne demande qu'une chose a la posté- 
rité, immortalité de son nom et de ses ceuvres. 

Ii faut, pour trouver l’origine de la propriété littéraire, descendre 
jusqu’a la fin du quinziéme siécle. Que ses commencementis sont mo- 
destes! Hermann Lichtenstein imprime 4 Venise Je Speculum histo- 
riale de Vincent de Beauvais; en 1494, i] obtient un privilége de quel- 
ques années pour le protéger contre toule concurrence. Ce privilége 
est la premiére propriété littéraire. La découverte de !'imprimerie 
donne un essor nouveau & la publication des ceuvres de lesprit. Les 
imprimeurs, dans toute ]’Europe, s'adressent & leur souverain, et récla- 
ment pour lenr industrie la protection qu’ils aceordent a toutes les au- 
tres. Ceux-ci leur donnent des priviléges qui, pendant un certain 
temps, leur garantissent le droit exclusif de vendre les livres et les 
aident & rentrer dans Jeurs avances. 

Jusqu’au dix-huitidme siécle les priviléges n’intéressent guére que 


‘ Voir dans notre numéro du 25 septembre dernier I'éloquent discours que le 
R. P. Lacordaire a prononcé a la distribution des prix du collége de Sorréze sur 
les droits et les devoirs de la propriété. 
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les imprimeurs et les libraires. Leur valeur grandit avec la diffusion 
toujours croissante des livress les libraires ne se contentent plus du 
privilége primitif; ils demandent une prolongation. Les souverains re- 
nouvellent les priviléges et en augmentent la durée. 

Quant aux intéréts et aux droits des auteurs , personne n’y songe. 
« On ne s'était pour ainsi dire point encore occupé du droit des au- 
« teurs, et leurs propriétés n’avaient pas méme été mises en probléme. 
« Peut-étre les auteurs eux-mémes ne s’étaient-ils point imaginé de 
« réclamer cette propriété. Les uns se contentaient de mettre au jour 
« leurs productions, en abandonnant le profit 4 l'imprimeur; les autres 
« étaient satisfaits du prix qu’ils avaient recu de leurs manuscrits, et 
« nous ne trouvons aucune ordonnance, aucun arrét, aucun jugement, 
« en un mot aucune loi dans laquelle la propriété des auteurs ait été 
« reconnue ou constatée. I] n’était question que de l’imprimerie en 
« elle-méme ‘. » 

En 1725, les libraires de Paris trouvérent qu'il était bien dur pour 
eux de voir les profits considérables qu’ils retiraient des livres dont 
ils avaient la propriété, s’évanouir par l’expiration du privilége. Ils 
pensérent non plus 2 solliciter une nouvelle prolongation, mais & ré- 
clamer la perpétuité de leur privilége. Ils prétendirent que les libraires 
de province ne pouvaient, & aucune époque, réimprimer leurs livres. 
et contiérent 4 un célébre jurisconsulte, Lous d’Héricourt, le soin 
d’établir leurs droits dans une consultation. 

Voici 4 aide de quels arguments celui-ci plaida la eause des li- 
braires de Paris. 

« Ce ne sont pointles priviléges que le roi accorde aux libraires qui 
¢ les rendent propriétaires des livres qu’ils impriment, mais unique- 
« ment |’acquisition du manuscrit dont l’auteur leur transmet la pro- 
« priété au moyen du prix qu'il en regoit. 

« Les manuscrits que les libraires achétent des auteurs, aussi bien 
« que les textes des livres qu’ils acquiérent en s’établissant, sont en 
« leur personne de véritables possessions, de la méme nature que 
« celles qui tombent dans le commerce de la société civile; et par 
« conséquent on doit leur appliquer les lois qui assurent l'état de 
« toutes celles qui se font entre les hommes, soit’ terres, maisons, 
« meubles ou autres choses de quelque espéce que ce puisse étre. » 

La derniére conclusion de d’Héricourt montre assez dans quel in- 
térét industriel cette thése était produite. 

« Si les textes sont rendus communs 3 I'expiration des privileges, 
« dit-il en terminant, les libraires ne voudront plus acheter les manu- 


‘ Discours de l'avocat général Séguier au parlement de Paris, le 10 aodt 1779, 
touchant les six arréis du Conseil du 30 aoit 1777 cencernant la librairie. 
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a serits, les auteurs, ne pouvant plus vendre leurs ouvrages, se décou- 
« rageront et ne travailleront plus : ce-qui fera tomber les sciences, 
« et renaitre ces siécles ténébreux gui ont précédé la naissance de 
« l'imprimerie. » 

L’argumentation intéressée du mémoire de la corporation des li- 
braires de Paris ne prévalut pas auprés du gouvernement. Les sinistres 
prédictions de d’Héricourt ne se réalisérent pas; le nombre des pro- 
ductions de l’esprit ne fit qu’augmenter. Mais le systéme que nous 
voyons apparaitre pour la premiére fois dans cette consultation fit for- 
tune chez la plupart des publicistes. 

Le dix-huitiéme siécle n’aspirait 4 rien moins, comme il le déclarait 
si orgueilleusement, qu’a retrouver les titres de l’humanité perdus dans 
ce siécle ténébreux dont parlait d’Héricourt. Parmi ces titres on placa 
au premier rang la propriété littéraire. Il devint de mode de soutenir 
gue Videntité la plus absolue existait entre la propriété des ceuvres de 
Yes prit et celle des objets matériels, que toutes deux venaient de droit 
naturel; on alla méme jusqu a dire que, si l’on devait établir une hiérar- 
chie , la propriété intellectuelle avait certainement droit au premier 
rang. 

Parmi les défenseurs de cette thése , il faut remarquer Diderot. Ce 
grand ennemides corporations consentit & faire un mémoire en faveur de | 
celle des libraires. Ses clients, nous n’en doulons pas, payerent ses 
lirades philosophiques sur le droit naturel autrement que par des re- 
merciments et des éloges. La perpétuité de la propriété littéraire fut 
aussi ardemment soutenue par l'avocat général Séguier, l'abbé Pluquet 
et Linguet. Cette doctrine répondait si bien aux idées du moment, 
qu’elle edt du passer dans les lois de toutes les nations de |’Europe, si 
elle n’avait pas élé complétement impraticable. Il faut que lexpé- 
rience et la raison l’aient bien formellement condamnée, puisque 
nous voyons tous les législateurs la rejeter successivement. 

Le gouvernement francais avait compris que les dispositions des 
anciennes ordonnances étaient insuffisantes pour répondre 4 la va- 
leur toujours croissante des ceuvres littéraires. II résolut d’y sub- 
Stituer une législation nouvelle qui tint compte de ces progrés. 
et consacrat les réformes indiquées par l’expérience. Six arréts 
du conseil du 30 aodt 1777, concernant la librairie, remplirent 
ce but. L’un d’eux posait en régle générale que Ja durée du pri- 
vilége comprendrait la vie de l’auteur et les dix années qui sui- 
vraient son décés. En agissant ainsi, on rendait pleine et entiére 
justice 4 V'auteur qui avait la certitude , pendant toute sa vie, de 
toucher le produit de ses ceuvres. En méme temps on rendail la né- 
gociation de la propriété littéraire plus facile, en garantissant aux 
cessionnaires up minimum de jouissance de dix ans. 
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Mais, nous diront les partisans dela perpétuité, est-ce que !'on peut 
se prévaloir d’une legislation faite sous le régime du bon plaisir? il faut 
aller chercher ailleurs la sagesse et la raison. Nous ne demandons pas 
mieux de les suivre od ils voudront nous mener. Nous proposeront-ils 
l’exemplede|l’Angleterre? Nous ne le croyons pas, car, 4 la méme épo- 
que, ceux qui professaient les mémes idées y subissaient un échec bien 
plus grave. La propriété littéraire était alors réglementée dans ce pays 
par un statut de la reine Anne (1710). Ce statut avait élé rendu pour 
encourager la science et pour assurer la propriété des livres & ceux qui 
en sont les légitimes dctenteurs. Il fixait la durée des priviléges @ quatorze 
années, avec prolongation pendant quatorze autres années, si l’auteur 
Vivailt encore A |’expiration du premier terme. 

Ii semblait que, tant que ce stalut ne serait pas rappelé, il n’y avait 
pas d’autre loi pour la propriété Jittéraire ; cependant les libraires, 
comptant sur les tendances philosophiques des juges du bane du roi, 
espéraient faire consacrer par eux la perpétuité de leurs priviléges. 
Ils soutinrent donc que la coutume d’Angleterre (common law) recon- 
naissait la perpétuité de la propriété littéraire et que le statut de la 
reine Anne, loin d’y déroger, n’avait fait qu’ajouter a l’ancienne légis- 
lation de nouveaux moyens de protection. Cette subtilité réussit plu- 
sieurs fois devant la cour du banc du roi, jusqu’a ce que Ja chambre 
des lords, saisie en 1774 de l'appel d'une des décisions de cette cour, 
eat infirmée. Les partisans de la perpétuité ne se tinrent pas pour 
battus; lord Lyttleton essaya de faire revenir la noble assemblée légis- 
lativement sur ce qu’elle avait décidé judiciairement, et présenta dans 
la méme année un bill qui abolissait le statut de la reine Anne. Ce bill 
fut repoussé. M. Laboulaye attribue |’honneur de cette décision & lord 
Camdeo qui, dit-i! : « alttaqua la proposition par des arguments de . 
légiste, et de magniliques non senses, qui depuis un siécle défrayent 
les adversaires de la propriété littéraire (lisez de la perpétuité) et ter- 
mina par une péroraion aussi creuse que sonore. » 

En Amérique, les partisans de la perpétuité n’étaient guére plus heu- 
reux. La constitwion des Etats-Unis (1787) déclare que le Congrés 
aura le pouvoir « de favoriser les progrés de la science et des arts utiles, 
ep assurant pour un temps limité aux auteurs ct inventeurs un droit ex- 
clusif sur leurs écrits et inventions. » | 

Il n'est venu jusqu’ici al’idée de personne de présenter les premiers 
législateurs des Etats-Unis comme des esprits inféodés & la routine, 
enclins & nier les droits de la raison humaine et ceux du travail. 
Cependant ils ne traitent pas la propriété littéraire autrement que les 
vieux hommes d’Etat de l’ancien monde. Quelques années plus tard, la 
doctrine de la perpétuité subissait encore une épreuve plus défavorable 
en France. 
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Si jamais assemblée de législateurs s’est sentie plus disposée a 
ne tenir aucun comple du passé et méme & prendre en toute chose 
le contre-pied de ce que faisaient les pouvoirs qui la précédaient, 
c'est certainement la Convention. Quelle magnifique occasion pour les 
philosophes , au moment de bouleverser toutes les propriétés et 
tous les droits consacrés par des siécles d’existence, de reconnaitre a 
la propriété littéraire cette perpétuité qu'elle n'avait jamais eue! Lakanal 
répéte ) la Convention ces phrases sonores qui déplaisent peut-étre 
moins a M. Laboulaye, lorsqu’elles se retrouvent dans la bouche de 
ceux qui pensent comme lui. Avec quel superbe dédain Vorateur de la 
Convention traite l’ancienne législation! « Une aussi grande révolution 
que la nétre avait été nécessaire pour nous ramener sur ce point, 
comme sur tant d'autres, aux simples éléments de la justice la plus 
commune. » 

Mais, ajoute M. Laboulaye, « la réforme est dans le rapport, la rou- 
tine est dans le texte; on parle en philosophe, on agit en praticien. » 

Voici le décret que la Convention nationale adopta conformément 
aux conclusions du rapport de Lakanal : 

Art. 1°. Les auteurs d’écrits en tout genre, les compositeurs de mu- 
sique, les peintres et dessinateurs qui feront graver des tableaux ou 
dessins, jouiront, durant leur vie entiére, du droit exclusif de vendre, 
faire vendre, distribuer leur ouvrage, dans le territoire de la Républi- 
que, et d’en céder la propriété en tout ou en partie. 

a Art. 2. Tous héritiers ou cessionnaires jouiront du méme droit 
durant l’espace de dix ans aprés la mort des auteurs. » 

Nous cherchons en vain dans ce décret les idées des partisans de fa 
perpétuité, nous n’y trouvons que la contirmation des principes posés 
dans les arréts du conseil de 1777; seulement cette branche de Ia légis- 
lation est mise en harmonie avec les changements qui ont été faits en 
France. Désormais l’auteur ne tiendra plus son privilége ou sa propriété 
comme on voudral’appeler d'un acte spécial du souverain, mais bien de 
la loi qui est 2 elle seule son titre. Félicilons la Convention d'avoir eu 
cette fois le bon sens de résister & des théories impraticables ; elle a 
su assurer ainsi la duréede son ceuvre, et la loi du 49 juillet 1793 est 
restée la base de notre droit en matiére de propriété littéraire et artis- 
tique. Quelle que soit l'importance des modifications qui y ont été 
apportées, le principe en est demeuré inébranlable. Tous les gouver- 
nements qui se sont succédé depuis ja Convention se sont efforcés 
d’améliorer Ja condition des auteurs, sans imposer de trop grandes 
restrictions au domaine public. Ces tentatives n’ont pas toujours 
abouti 2 un résultat définitif, elles n’en révélent pas moins une grande 
sollicitude pour tout ce qui touche a la dignité des lettres et des arts 
el au bien-étre des littérateurs et des artistes. 
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C’est ainsi qu’une commission choisie par le gouvernement de Char- 
les X pour poser les bases d’une organisation compléte de la propriété 
littéraire rédigea un projet de loi qui a été et sera pendant longtemps 
le type de tous ceux qui ont été ou qui seront présentés sur cette 
matiére. 

Sous la monarchie de Juillet des efforts non moins généreux furent 
faits pour arriver au méme but, et des noms chers aux lettres, ceux 
de MM. Guizot, Villemain et de Salvandy, s’y sont glorieusement 
altachés. 

Un projet de loi qui reproduisait les principales dispositions de celui 
de 1826 fut envoyé a la Chambre des pairs; qui l'adopta aprés une 
discussion des plus brillantes. Le principe de la perpétuité fut soutenu 
avec éclat, et, combattu avec beaucoup de force par M. le duc de Bro- 
glie et M. Villemain, il fut rejeté. En 1841, M. Villemain, ministre de 
l’instruction publique, déposait un nouveau projet ‘sur le bureau de la 
Chambre des députés. La commission qui fut chargée de l’examiner 
confia le rapport 4 l'une de nos gloires littéraires, M. de Lamartine. 
L’illustre rapporteur se sentait une grande prédilection pour le principe 
de la perpétaité, et si, comme parait le croire M. Laboulaye, une assem- 
blée politique se laisse dans une pareille question facilement entrainer 
aux élans d'une parole gracieuse et éloquente, on pouvait regarder Ja 
cause de la perpétuilé comme gugnée. 

M. de Lamartine n‘a pas eu la méme confiance dans I'infaillibilié 
de ce moyen; ila refusé d’engager la bataille, et s'est contenté de 
demander Ia prolongation de la succession des droits d'auteur jusqu’a 
la cinquanti¢me année du décés de celui-ci *. 

Dans cette longue campagne faite depuis cent ans par les partisans 
de la doctrine de la perpétuité, tant .en France qu’a l’étranger, nous ne 
pouvons relever qu’un seul triomphe de bien courte durée. La propriété 
littéraire a été perpétuelle en Hollande & deux reprises différentes, de 
4796 a 1814 et de 48144 1817. 

Les temps meilleurs que M. de Lamartine attendait et présageait 
sont-ils enfin arrivés? On Va pensé, et on a cru que le Congrés de 
Bruxelles offrait enfin un terrain of le succés serait assuré. M. Ha- 
chette n’avait pas paru partager cette illusion. Aussi, aprés avoir en 
quelques mots résumé tous les moyens de droit que l’on peut produire 


{ Voici les modifications successives dont la loi du 19 juillet 1793 a été l'objet. 
L'art. 59 da décretdu 5 février 1810 prolonge la durée de la propriété littéraire 
pendant toute l’existence de la veuve de l’auteur lorsque celle-ci était mariée 
sous les régimes de communauté, et pendant vingt ans a partir de ce terme pour 
les enfants. Une loi du 8 aodt 1854 porte le délai de vingt ans & trente années, 
et étend, aux veuves et enfants des compositeurs et des artistes, le bénéfice de 
Yart. 59 du décret du 5 février 1810, ainsi modifié, 
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4 l'appui de la perpétuité, il concluait, comme M. de Lamartine, en 
demandant une prolongation de cinquante années aprés la mort de 
auteur ou de sa veuve. Si tous les partisans de la perpétuité avaient 
imité la circonspection de M. Hachette. ils auraient peut-étre considéré 
la décision du congrés en faveur du terme réclamé par le rapporteur 
du cercle de la librairie comme une consécration de leurs principes. 
Mais ils ont voulu bouleverser complétement l‘organisation actuelle de 
la propriété littéraire. M. Laboulaye avait présenté avec talent tous les 
arguments que!on ressasse depuis cent trente ans en faveur de la per- 
pétuité de la propriété littéraire. M. Ajloury, dans plusieurs articles du 
Journal des Débats, mettait en quelque sorte le congrés en demeure de 
se prononcer. Autant M. Laboulaye s’était montré sévére pour ceux 
qui ne partageaient pas sa maniére de voir, et notamment pour Jord 
Camden, autant M. Alloury prodiguait une admiration encourageante 
4 ceux qui professaient la méme opinion que lui. Ainsi M. Alphonse 
Karr a dit ce mot, qui ne prouve rien, et sur lequel les partisans et 
les adversaires de la perpétuilé peuvent étre facilement d’accord : 
« La propriété littéraire est une propriété. » M. Alloury le déclarait 
trés-spirituel, et félicitait aussi M. Oscar Commettant d’avoir dit avec 
non moins d’esprit que le papier eur lequel sont imprimés les chefs- 
d'euvre de l’esprit humain ne peut avoir plus de droit que les chefs- 
d’eeuvre eux-mémes. I] réduisait au silence ses adversaires de la facon 
la plus courtoise, en disant que les esprits les plus éclairés ne se sont 
pas affranchis des préjugés de l'esprit de routine et de l'esprit de 
chicane. 

Toutes ces manifestations ont échoué, les partisans de la perpétuité 
ne peuvent pas méme ajouter a leur victoire de courte durée en Hol- 
lande la décision favorable d'un congrés. Celui de Bruxelles ne s’est 
laisse toucher ni par les écrits incisifs de M. Laboulaye, ni par les 
exhortations de M. Alloury, ni par la parole ardente de M. Jules Simon. 
En vain sest-on efforcé de lui représenter ce sysiéme sous diverses 
formes, celle assemblée I'a toujours reconnu et toujours repoussé. 
Aussi le congrés est-il jugé par M. Alloury, qui lui a reproché d’avoir 
un pied dans la voie du progrés et l'autre pied dans l’orniére ‘. 

Nous allons entreprendre de relever ce malheureux congrés de |'a- 
nathéme qui lui est ainsi lancé, et nous ne craignons pas de dire que 
la théorie de la perpétuité, condamnée par lui, comme par I’histoire de 
la propriété littéraire, ne trouve pas davantage grace devant la raison. 

Nous avons d’abord 4 faire justice de l’importance que MM. Labour 
laye et Alloury attachent aux termes dont on se sert pour désigner les 
droits des auleurs. 


‘ Voir le Journal des Débats des 14 septembre et 1° octobre 1858. 
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La langue francaise, disent-ils, tranche la question quand, dans son 
admirable précision, elle donne & ces droits le nom de propriété litté- 
raire et artistique; elle ne voit pas un privilége [& ot existe une pro- 
priété comme une autre. Nous aurions pu, comme M. Renouard Ia fait 
dans son remarquable traité, éviter de nous servir du terme de pro- 
priété atin d’empécher qu’on ne lui donne un sens qu’il n’a pas, et 
n’employer que l’expression de droits d'auteur. Mais nous dédai- 
gnons cette précaution mesquine, comme le législateur l’a déja écar- 
tée; nous adhérons entiérement 4 ce que disait Je garde des sceaux, 
dans la discussion de 1839, 4 la Chambre des pairs : « It y a deux 
« genres de propriété, la propriété s’étend et se limite. ll est évident 
« que la loi qui confére des droits aux auteurs sur leurs ouvrages 
« leur confére en méme temps une sorte de propriété; il y aurait une 
« affectation puérile & écrire le mot quand on maintient la chose dans 
« une juste proportion. » 

It est donc de toute nécessité, pour déterminer ce qu’est la pro- 
priété littéraire, de laisser de cété des moyens tels que ceux-la, et de 
rechercher le genre de propriété que constituent les droits des au- 
teurs. | 

Il y a deux sortes de propriété : l’une doit son origine au droit na- 
turel, l'autre au droit civil. Nous appellerons la premiére la propriété 
naturelle. Antérieure 4 toute législation positive, elle ne doit pas son 
existence 4 la loi civile, qui se borne 4 la reconnaitre, et quia sur elle 
une action circonscrite dans les limites les plus étroites. Si celle-ci 
voulait faire dépendre de son bon plaisir une institution qui l’a précé- 
dée et qui lui survivra, elle préparerait sa propre ruine et précipiterait 
la société dans l'anarchie. = 

La propriété naturelle est l'un des éléments nécessaires & toute 
organisation sociale. Sans elle on ne concoit ni la famille ni l’'Etat. Un 
de ses caractéres c'est la perpétuité ; celui qui la posséde, s'il l’admi- 
nistre bien, semble n’en étre que le détenteur; il l'a recue de ses peres 
a qui elle avait déja été transmise par ses aieux; il la laissera 4 ses 
enfants qui, 4 leur tour, la remettront & leurs descendants. 

Cependant, si le propridtaire le veut, il peut aussi déprécier et 
méme détruire ce qui lui appartient, sans que personne puisse l'en 
empécher. C’est la son droit. 

La propriété naturelle est protégée de la maniére la plus efficace 
contre toute atteinte, d’abord par le respect qu’elle trouve dans le 
ceeur de l'homme; celui qui cherche & s’emparer du bien d’autrui par 
la fraude ou la violence devient l'objet de la haine et du mépris gé- 
néral. 

Ensuite le législateur répond au sentiment universe! et aux besoins 
de la société en édictant des peines sévéres contre les voleurs et les 
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escrocs. A cété de la propriété naturelle et a son image, la loi civile 
en a créé une autre que nous appellerons la propriété légale. 

La propriété légale est le résultat des rapports que la civilisation 
élablit entre les hommes ; c'est une garantie que laJoi donne al’homme 
de voir les fruits de son travail se prolonger pour lui pendant un cer- 
iain lemps.sans qu’ il ait constamment 4 renouveler les premiers efforts 
qu’il a da faire pour les acquérir. Tels sont : les offices ministériels , 
les priviléges, le grade de I’officier, la charge du magistrat. Le législa- 
teur a, pour l’organisation de cette propriété, la plus grande latitude. 
C'est alui seal qu'il appartient d’en déterminer les droits. Cette liberté 
d’action entraine pour lui, sans doute, une grande responsabilité ; il 
doit s’appliquer uniquement & concilier avec justice les intéréts des 
individus et ceux de la société. S’il élevait 4 la hauteur de la propriété 
des abus qui ne sont que le produit de la violence et de l’iniquité, il 
compromettrait la dignité de la propriété et exposerait l’Etat & des 
révolutions. 

Lorsque la propriété Jégale est constituée dans les conditions que 
nous venons d indiquer, loin d’appauvrir la société, elle est pour celle- 
ci une nouvelle source de richesses; cependant on peut parfaitement 
concevoir que la société puisse exister sans elle. Elle ne prend pas la 
méme forme chez tous les peuples; ses limites, ses conditions, son 
objet méme, varient a |’infini. Ce qui est propriété légale en dega des 
Pyrénées peut fort bien au dela appartenir au domaine public. 

Tant que la propriété légale n’existe pas, les ciloyens ne sont pas 
méme obligés moralement d’en respecter |’objet. Enfin, yuand elle a 
été constituée, les atteintes qui lui sont portées ne sont pas réprimées 
avec la méme sévérité que celles qui touchent & la propriété naturelle. 
Le législatear s‘attache surtout & réparer le préjudice du propriétaire. 
Le danger social lui parait moins grand, et, comme il le prend toujours 
en considération pour l'application des peines aux faits illicites , il en 
édicte de bien moins graves. 

Nous avous déterminé le caractére de la propriété naturelle et 
légale. 

Peu importe donc & la classification du droit qui nous occupe qu'on 
appelle, avec M. Renouard et la législation allemande, droit d’auteur 
(autorsrecht); avec la législation anglaise, droit de reproduction (copy- 
right); avec notre législation actuelle, propriété littéraire et artistique; 
avec notre ancienne législation, privilége : il s’agit seulement de voir 
s'il a les caraciéres de la propriété naturelle ou de la propriété 
légale. 

La propriété littéraire nous montre en elle, & premiére vue, uo des 
trails distinctifs de la propriété légale. Elle n’est pas indispensable a 
la constitution ni & Vexistence de la société. Pendant des siécles la 

Ocrosre 1858, 25 
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proprid(é littéraire n’a pas été établie, |’esprit humain n’a pas eu be- 
soin d’elle pour produire ses immortels chefs-d’ceuvre. MM. Alloury, 
Laboulaye et Jules Simon ne peuvent se faire & cette idée; ils perdent 
complétement leur sang-froid et recourent 4 un moyen quia souvent 
réussi. lls nous menacent de l’avénement prochain du socialisme, si 
nous ne rangeons pas au nombre des droits naturels ceux des au- 
teurs, car ces droits, disentils, sont certainement ce qu'il ya, en 
fait de propriété, de plus saint et de plus respectable. 

Nous doutons beaucoup, quant 4 nous, du succés de cette nouvelle 
édition du Spectre rouge; le public commence un peu & se blaser sur ce 
moyen dont ona tant usé. MM. Alloury, Laboulaye et Jules Simon n’ef- 
frayeront donc personne! Qu’ils nous permettent de leur dire que nous 
ne concevons guére comment des écrivains aussi distingués qu’eux 
peuvent mettre la propricté littéraire et artistique au-dessus de 
toutes les autres. 

D’abord nous ne croyons pas que la propriété ait beaucoup a 
gagnef 4 ces degrés dans le respect que !'on veut établir entre 
les divers droits qui la composent. Nous voyons une souveraine 
imprudence & exalter |’un aux dépens de l’autre, et & proclamer ua 
plus respectable, et l’autre par conséquent moins sacré. Loin de 
nous la pensée de chercher & diminuer la valeur de la propriété litté- 
raire en rappelant son origine. Elle est, nous le déclarons, dans les ter- 
mes out la-loi J’a créée, \’égale des autres et commande le méme respect. 

Ensuite, ceux que nous réfutons se laissent vraiment entrainer bien 
loin par amour de lenr systéme et se font de singuliéres illusions. Si 
leurs paroles devaient étre prises 2 la lettre, il en résulterait nécessai- 
rement que la plus grande alteinte qui puisse étre portée a l’ordre so- 
cial serait le refus d'accorder aux auteurs la perpétuité des produits 
de leurs ceuvres, puisque c’est le droit le plus sacré et le plus respec- 
table. 

Nous nous refusons 4 croire que MM. Alloury, Laboulaye et Jules Si- 
mon soient de cet avis. Si le gouvernement venait & mettre la main sur 
nos propriétés mobiliéres et immobiliéres, il n’obtiendrait pas d’eux 
un bill d’indemnité.en proclamant la perpétuité de la propriété litté- 
raire. lis n’accepteraient pas plus que nous cette compensation, ils 
crieraient avec raison au socialisme, et cette fois ne se trouveraient 
pas sans écho. 

Du reste , cette argumentation n’est-pas nouvelle; nous la trouvons 
déja dans une lettre de 1778, que M. Laboulaye cite avec admiration : 

« Si l'on a droit, y est-il dit, aux productions du travail et de I’in- 
« dustrie des autres, c’en est fait du droit naturel, civil, et des gens; il 
« n’y a plus ni propriété foncidre ni propriété mobiliére ; le sauvage 
« peut ravir la chasse et la péche de son voisin ; le citoyen peut s'em- 
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« parer des possessions, des maisons, des bestiaux, des marchandises, 
« de la bourse de son concitoyen; les corsaires d'Alger ont le droit 
« d’enlever les vaisseaux qui naviguent sur la Méditerranée ; ils peu- 
« vent dire : Vos marchandises sont & vous (ant qu’elles restent dans 
a VOS Magasios; mais, aussitét qu’elles voyagent sur la Méditerranée, 
« elles sont 4 tout le monde. » 

Comme tout cela est peu concluant! Est-l un magistrat ou un 
juré, partisan méme fanatique de la propriété littéraire, qui accueille- 
rait sérieusement un pareil systéme de défense contre une accusation 
de vol ou d’escroquerie ? 

La propriété littéraire, en dehors de toute loi positive, ne trouve 
pas, dans la conscience de chacun , le méme respect que la propriété 
naturelle. Tant qu’aucune loi ne le lui défend pas, celui qui exploite 
les ceuvres d’autrui n’encourt nila haine ni l’indignation de ses conci- 
toyens. Nous allons en donner une preuve. 

Un assez grand nombre de jurisconsultes considérent le droit de 
traduction comme une dépendance de la propriété littéraire. Si la ju- 
risprudence de ces derniéres années parait consacrer cette doctrine, 
la loi a été moins vile, et ne l’'a reconnue que par des traités interna- 
tionaux qui réservent & chaque auteur, pour un certain temps, un droit 
qui appartenait auparavant au domaine public. Avant ces traités, les 
éditeurs les plus considérables et les plus estimés de France et d’An- 
gleterre n’hésitaient pas 4 publier des traductions sans le consen- 
tement des auteurs; ils ne croyaient pas empiéter sur les droits des 
auteurs ni leur dérober ce qui leur appartenait. Ce sont les traités 
qui, seuls, ont pu rendre répréhensibles des actes qui étaient aupa- 
ravant parfaitement licites; il en est de méme pour toutes les pro- 
priétés légales. 

Le législateur ne prononce pas contre les contrefacteurs des peines 
aussi sévéres que contre les voleurs et les escrocs. Si la théorie de la 
perpétuité était vraie, il se serait compléterment mépris sur la portée 
du danger social dans les deux cas. MM. Alloury, Laboulaye et Jules Si- 
mon, pour étre logiques, devraient admettre que le vol de leur bourse 
ou de leur montre fait courir 4 eux, comme ala sociéié, un moins 
grand péril que la contrefacon de leurs ceuvres. 

Enfin, la propriété littéraire n’entraine pas avec elle, comme la pro- 
priété naturelle , le droit, pour celui qui la posséde, d’en disposer & 
son gré, de l’altérer, de la modifier ou de la détruire. 

« Il ne doit étre permis a l’auteur méme, ni & un héritier, dit M. Ha- 
« chette, ni a un cessionnaire, de supprimer ou d’altérer uo ouvrage, 
« une fois livré au public. En cas de suppression des exemplaires im- 
« primés, d’altération ou de mutilation des textes, & défaut d’une réim- 
a pression dans on délai déterminé, d'un ouvrage épuisé, la déchéance 
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« légale pourrait élre reconnue, et l’ouvrage tomberait dans le do- 
« maine commun. » 

De quel droit, dirons-nous a M. Hachette, proposeriez-vous d’établir 
des cas de déchéance, si vous vous trouviez en présence d’une pro- 
priété naturelle? Croyez-vous que la loi pourrait se prononcer contre 
Vindividu gui laisserait son champ sans culture, qui murerait sa mai- 
son ou en détruirait une partie ? Evidemment non. Vous reconnaissez 
implicitement par cela méme que la propriété littéraire est une pro- 
priété légale, et qu'il appartient au législateur de déterminer les con- 
ditions de son existence. 

Nous venons de découvrir dans la propriété littéraire tous les 
caractéres de la propriété légale. Nous avons donc établi par cela 
méme que la Joi civile pouvait modifier son organisation sans violer 
aucun principe de droit naturel, et lui donner a son gré ou lui refuser 
la perpétuité. 

En adoptant ce dernier parti, en limitant la durée de la propriété 
littéraire, elle a concilié de la facon la plus heureuse des intéréts et des 
droits également respectables, ceux des auteurs et du domaine public. 

Les iatéréts des auteurs sont loin d’étre méconnus ; pendant toute 
leur vie, ils conservent la haute main sur leurs ceuvres; ils ont la cer- 
titude, s‘ils sont mariés, que leur conjoint survivant aura les mémes 
droits qu’eux. S’ils ont des enfants, la propriété littéraire leur est 
lransmise pendant trente années & partir du décés de leurs péres et 
méres. N'ont-ils que des collatéraux, des légataires ou des cession- 
naires, la jouissance de ceux-ci sera de dix années. Nous ne nous 
Opposons pas a ce que, dans ce dernier cas, la durée de la jouissance 
soit portée & trente années. Quoique ces condilious soient déja fort 
belles, comme la société doit se montrer généreuse envers les écrivains 
et les artistes qui l’instruisent, |’amusent et la charment, nous con- 
sentirions peul-étre 4 une derniére concession, et nous admettrions 
la substitution, dans tous les cas. du terme de cinquante années 4 celui 
de trente. Mais c’est la limite extréme des concessions que la société 
puisse faire. 

Les auteurs peuvent-ils raisonnablement solliciter quelque chose de 
plus?... 

Quels avantages leur donnerait la transformation de leurs droits en 
une propriété perpétuelle ? 

Nos adversaires ne sont pas da tout d’accord sur ce point. 
MM. Laboulaye et Alloury ne doutent nullement de ces avantages; ils 
découvrent dans ce(te innovation une source perpéluelle de profits 
pour « le gros de l’armée liltéraire, qui ne songe pas 4 la gloire et tra- 
vaille pour l'utilité, ceux qui écrivent pour nos enfants, grammairiens, 
auteurs de dictionnaires, compilateurs d'histoire et de géographie ; 
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les médecins, les architectes, les ingénieurs, les chimistes, les physi- 
ciens, les géométres, les agronomes, les jardiniers. » 

M. Hachette en juge tout autrement et ne promet a tous ces auteurs 
aucune espéce d’immortalité, pas méme celle des profits. 

«Il n’y a peut-étre pas, dit-il, un livre de science pure ou appli- 
« quée, de théologie, de philosophie, de politique, qui n’ait vieilli, ct 
« dont les représentants de l'auteur n’auraient depuis longtemps aban- 
« donné au domaine public Ja jouissance privilégiée, sicette jouissance 
« ne leur avait appartenu qu’a la charge de le faire réimprimer dans un 
« délai déterminé aprés l’épuisement de la dermiére édition. Il en estde 
« méme de presque la totalité des publications historiques, qui, rédi- 
« gées la plupart au point de vue de leur époque, ont perdu & nos 
« yeux une grande partie de leur intérét et de leur valeur. Aprés avoir 
« obtenu une vogue méritée chez les contemporains, ces deux ouvra- 
« ges tombent naturellement dans le domaine public; or les éditeurs 
« intelligents les reprennent pour les publier & bas prix, dans des 
« formats commodes et avec des annotations qui les rajeunissent. Les 
« seuls ouvrages qui survivent et qui survivront, au milieu de cette 
« masse d’écrits que chaque jour voit éclore, sont les chefs-d'ceuvre 
« littéraires qui, par la justesse des idées et la perfection dela forme, 
« sont lesmonumentsimpérissables dela grandeur d'une nation. » 

Ainsi, d’aprés M. Hachette, la perpétuité de la propriété littéraire ne 
profitera qu’au petit nombre, aux descendants des auteurs de chefs- 
d’ceuvre, pour lesquels elle constituera une récompense nationale et un 
litre de noblesse. Mais M. Hachette oublie que bien des auteurs, peu 
soucieux de leur postérité et de l’avenir que la loi lui réserve, peu- 
vent aliéner pour une somme insignifiante cette propriété littéraire 
qui doit faire la gluire et la fortune de leurs descendants. Il faudrait, 
pour les en empécher, adopter des mesures qui n’auraient certaine- 
ment pas l’approbation de MM. Laboulaye, Jules Simon et Alloury, 
tous les trois grands partisans de la libre circulation des hiens; ces 
restrictions, au reste, seraient d’autant moins admissibles qu’elles 
ne frapperaient pas un bien patrimonial de |'auteur, mais une ri- 
chesse dont il est le créateur. 

Si on laisse faire les auteurs, la société sera attristée par la misére 
de leurs descendants. Les petites-filles de la Fontaine seront toujours 
pauvres, mais les descendants ou les collatéraux de Barbin recueille- 
ront, a chaque édition nouvelle des fables du bonhomme, le tribut de 
la reconnaissance publique qui ne leur est da & aucun titre. 

Cette restriction perpétuelle ainst mise aux droits du domaine pu- 
blic ne profiterait réellement qu’aux éditeurs et constituerait pour 
leurs familles de véritables fiefs littéraires. Les éditeurs sont trés-uti- 
les & la république des lettres, ils en sont les banquiers; leurs travaux 
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et leurs soins méritent une rémunération et la recoivent; mais rien 
noblige la société & décerner d’avance 4 leurs descendants la récom- 
pense de services qu’ils ne lui rendront pas. 

Il est permis de douter qu'aprés le terme fixé par notre législation 
pour la durée de la propriété littéraire |’auteur ne soit pas compléte- 
ment désintéressé. Quoi qu'il en soit, la société nous parait avoir lar- 
gement payé sa dette, et les accusations d’injustice qui lui seront 
adressées porteront complétement & faux. 

Nous signalerons ici une des erreurs de nos adversaires : ils nous par- 
lent des faibles sommes qui ont été pavées 4 Corneille et & Racine, & 
Moliére et & Shakspeare, pour leurs chefs-d’ceuvre; ils nous prou- 
vent ainsi les vices de l’organisation actuelle de la propriété littéraire. 
lis se trompent de date, et passent sous silence les sommes con- 
sidérables que la propriété littéraire a rapportées 2 nos contem- 
porains. Si Moliére reyenait, il verrait M. Scribe, en qui M. Jules 
Simon reconnaissait, au congrés de Bruxelles, la personnification de 
l’esprit francais, toucher souvent le méme jour des droits d’auteur sur 
vingt scénes différentes, et vendre trés-chérement la moindre de ses 
piéces; il trouverait certainement que cette société, que Jon accuse 
d'encourager le pillage des ceuvres de |'esprit et de s’enrichir aux 
dépens des malheureux auteurs, sait magnifiquement récompenser 
leurs travaux. 

Mais, dit encore M. Laboulaye : « Lorsque Corneille écrivait le Cid, 
il avait prés de lui quelque paysan qui travaillait la terre. Ce labeur 
du paysan n’était ni plus rude ni plus noble que celui du grand 
homme. Les arriére-neveux de ce paysan jouissent aujourd’hui du 
travail de leur aieul; pourquoi les petits-fils de Corneille seraient- 
ils déshérités. » 

Nous ‘avons déja repoussé cette pélition de principe en démontrant 
qu’on ne pouvait étre déshérité qu’autant qu'il y avait un héritage. Si 
Corneille pouvait se prononcer sur cette comparaison, ne s'indigne- 
rait-il pas de voir son chef-d ceuvre passer sous le niveau économique 
pour étre apprécié en chiffres, a coté de travaux matériels? La dignité 
des lettres réfute & elle seule ces prétendues analogies, qui rappro- 
chent l'une de l’autre deux choses entiérement différentes. Le poete 
qui écrivait le Cid ne s'est pas proposé comme but supréme la somme 
d’argent qu'il pourrait en retirer. Si grande que cette somme pat étve, 
elle n’aurait jamais représenté dans une proportion quelconque la va- 
leur du génie qui anime cette ceuvre. Celui au contraire qui défriche 
un champ, éléve une maison, entreprend une opération commerciale 
ou industrielle, n’a en vue que des avantages pécuniaires; s'il réussit, 
il obtient, ce qu'il a poursuivi, les gros profits; comme l’écrivain qui 
publie un bon livre obtient la gloire, but principal de ses travaux. 
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Chacun d’eux ace qu'il désirait. Il est impossible d’assimiler le sort 
de l’un a celui de l'autre, et toule comparaison de ce genre est odieuse, 
car elle avilit le travail intellectuel, sans relever le travail matériel. 

L'intérét légitime des auteurs peut donc étre entiérement satisfait 
sans que le législateur proclame la perpétuité de la propriété littéraire, 
lintérét légitime de la société fixe certaines limites que les conces- 
sions de Ja loi ne peuvent pas dépasser. 

Le domaine public, en effet, a des droits incontestables sur ce qui 
fait l’objet momentané de la propriété artistique et littéraire. | 

D'abord nous avons vu qu’en l’'absence de toute disposition toutes 
les ceuvres de l’esprit appartiennent au domaine public aussitét 
qu'elles ont été mises au jour. C’est par une fiction que la loi civile 
les en fait sortir pourconstituer une propriété temporaire, juste ré- 
compense de l'auteur dont les ceuvres lui apportent de nouvelles ri- 
chesses. 

Ensuite ces nouvelles richesses ont été erées avec des matériaux 
fournis par le domaine public. Mais, dit-on, la forme nouvelle donnée 
par l’auteur est d'une telle importance, qu'elle transforme compléte- 
ment la matiére premiére et constitue véritablement une ceuvre nou- 
velle. Nous n‘insisterons pas sur cette objection, qui a toujours été 
réfutée avec succes, et que le législateur n’a jamais prise en considé- 
ration. Si le domaine public donne la matiére premiére & |’auteur, il 
met aussi a sa disposition des moyens de publication et de débit qui 
multiplient dans une proportion considérable ses profits pécuniaires. 
Nous allons en donner une preuve entre mille. 

Un petit roman américain, qui a obtenu, il y a quelques années, un 
grand succés dans les deux mondes, a, dit-on, rapporté 4 son auteur 
pres d’un million. Le mérite du livre, nous le reconnaissons volontiers, 
était de nature 4 justifier le bon accueil qui luia été fait. Mais, ce mérite 
efit-ilété cent fois plus éclatant, l’auteur n’aurait pas réalisé la cing cen- 
tiéme partie de ses bénéfices s’il n’avait pu reproduire presque instan- 
tanément son livre 2 des milliers d’exemplaires. C'est cette prodigieuse 
facilité d’écoulement et de reproduction des livres qui procure la plus 
grosse partie des produits de la propriété littéraire. Or le talent de |’é- 
crivain o’est pour rien dans tout cela. A quoi tiennent donc ces im- 
menses profits, si ce n’est 4 l'usage des moyens que le domaine public 
met entre les mains de lauteur, 4 l’invention de |'imprimerie, aux 
perfectionnements successils qui ont été apportés & cette industrie, aux 
améliorations introduites dans la fabrication du papier, a |'application 
de la vapeur comme force motrice pour le tirage des feuilles impri- 
mées, a |’ouverture de voles rapides de communication qui permet- 
tent de transporter.économiquement et sdrement les marchandises 
d'une ville & une autre. , 
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Or, si nous devions prélever sur les profits pécuniaires de |’auteur 
tout ve qui représente sa dette envers le domaine public, propriétaire 
de tous ces grands perfectionnements industriels qui facilitent la vente 
de son ceuvre, il lui resterait bien peu de chose. 


La loi a pesé cette siluation complexe, elle a fait la part de chacun 
avec la plus grande justice, et, si elle a favorisé l’un des deux intéréts 
rivaux, ce n’est pas celui du domaine public. Elle donne & |'auteur 
tous les fruits de son ceuvre, sans rien réclamer, par la part qui revient 
au domaine public, soit & raison de la mise premieére, soit 2 raison de 
tous les éléments de succes qu'il aurait le droit de réclamer dans les 
- profits pécuniaires. Puis, aprés une jouissance absolue réservée pendant 
un certain temps & l’auteur ou a ses ayants-droit, l’ceuvre rentre dans 
le domaine public, et sert 4 son tour de matiére premiére a de nou- 
velles créations. 


Le droit du domaine public est donc évident et incontestable. On 
ne pouvait méme, en le niant, se faire une illusion complete sur la va- 
leur de cette dénégation ; aussi, aprés avoir soutenu que le domaine 
public n’a aucun droit que puisse léser 1’ établissement de la perpetuité 
de la propriété littéraire, on prétend qu'il n'a aucun intérét sérieux a 
S'y opposer. 

Pour nous I'intérét du domaine public est aussi évident que son 
droit; la réimpression des anciens ouvrages, aprés un certain laps de 
temps, deviendrait impossible si la propriété littéraire était perpé- 
tuelle. Depuis quelques années, les libraires de Paris ont publié une 
foule d’ouvrages tombés dans Je domaine public et presque entiére- 
ment oubliés. S’ils se fussent trouvés en présence d’une propriété lit- 
téraire perpétuelle, ils n’auraient méme pas songé a entreprendre ces 
publications. Ces livres, en effet, ne s’adressent pas 4 la foule, mais 
au petit nombre d’amateurs qui ont été désireux d’en enrichir leurs bi- 
bliothéques. Ces réimpressions, le plus souvent, ont 4 peine payé leurs 
frais, les profits ont toujours été bien minimes; ils étaient trop aléa- 
toires pour que les éditeurs consentissent & payer des droits d'auteur. 
En outre, ces derniers auraient-ils été disposés 4 faire quelques con- 
cessions sur ce point, qu'il leur edt été souvent impossible de retrou- 
ver les personnes avec lesquelles ils avaient traité. 


M. Hachette suppose, il est vrai, que la plupart des bénéficiaires de 
droits d’auteurs y renonceraient bénévolement. Mais la supposition 
de M. Hachette, ne fit-elle contredite par personne, n’en est pas 
moins gratuite, et il est lui-méme trop prudent pour réimprimer quoi- 
que ce soit sans s’élre assuré au préalable qu’aucune réclamation ne 
pourra étre faite. Si le domaine public a intérét a la cessation de la 
propricté littéraire pour assurer la réimpression des ouvrages, il ¥ 
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trouve un autre avantage, la diminution du prix des livres par |’effet 
de la libre concurrence. 

Il semble que cet intérét ne puisse pas étre contesté. Cependant 
M. Laboulaye le nie; loin de voir dans la libre concurrence une cause 
de bon marché, cet écrivain lui altribue Je renchérissement des livres. 

« Un libraire, dit-il, qui n’a point de concurrence 4 redouter peat 
« imprimer a un beaucoup plus grand nombre d’ exemplaires, et c’est 
« le chiffre du tirage qui fait le prix da livre. Si je suis le seul éditeur 
« de madame de Sévigné, je peux donner a 3 ou 4 francs un beau vo- 
« lume qu’autrement il me faut vendre 5 ou 6 francs ; je payerai 40 ou 
« 50 centimes de droit d'auteur, et je vendrai 2 francs moins cher; 
« ol sera la perte pour le public? » 

Nous nous expliquons difficilement que la concurrence soit une 
cause de renchérissement. C'est la un axiome économique tout a fait 
nouveau, et qui, nous le croyons, n’est pas destiné & une longue et 
brillante carriére. 

M. Laboulaye signale encore un autre méfait de l’organisation ac- 
tuelle de la propriété httéraire. « On se plaint souvent, dit-il, que la 
« librairie fabrique aujourd’hui des livres incorrects, imprimés en ca- 
« ractéres illisibles, sur de mauvais papier : la faute en est surtout & la 
« concurrence illimitée, 4 l’absence d'une propriété littéraire. » 

Nous avouons humblement que nous ne voyons pas quelle in- 
fluence la durée limitée de la propriété littéraire peut avoir sur ces 
faits. Les travaux des Aldes, des Elzevirs et des Estienne sont tou- 
jours les modéles de lPimprimerie. Cependant la propriété littéraire 
n’existait pour ainsi dire pas de leur temps. Ils se contentaient d’un 
privilége trés-limité, et la décadence de leur art, en France du moins, 
parait coincider avec l'extension de ja durée de la propriété litté- 
raire. Quant 4 la concurrence illimitée, M. Laboulaye a raison de lui 
attribuer ces malheureux résultats. Contrairementa ce qu'il nous di- 
gait tout a s'heure, la concurrence illimitée a amené le bon marché, 
les éditeurs n’ont plus eu d’autre but que de vendre Jes livres au prix 
le plus bas; ils ont pensé que le public les suivrait dans cette marche, 
et ne ferait attention ni ala qualité inférieure du papier, ni 4 Villisibi- 
lité des caractéres, ni & l'incorrection des textes. Il est plus facile 
aujourd’hui de déplorer ces effets de la concurrence illimitée que 
d'y porter reméde. 

Nous félicitons M. Laboulaye d’avoir, au risque de mécontenter ses 
amis les économistes du Journal des Débats, exposé tous les effets 
désastreux de la concurrence illimitée. Ce n'est pas la partie 1a moins 
intéressante de son ouvrage. 

ll nous reste & compter avec un dernier athléte de la perpétuité. 
M. Jules Simon, en qui le délégué du gouvernement francais, dont 


390 LE CONGRES DE BRUXELLES 


nous avons déja parlé, a salud « un philosophe éminent, digne succes- 
« seur de Descartes et de ces grands hommes qui nous ont laissé des 
« monuments impérissables ; » M. Jules Simon s’est attaché a justifier 
ces éloges en adoptant un genre d'argumentation tout 2 fait nouveau. 
Il ne s’arréte pas & toutes les considéralions économiques que nous 
venons de réfuter. Ce sont de petits moyens , et les gens comme lui 
dédaignent de s’y arréter. Il fait bon marché de toute la laborieuse 
argumentation de MM. Laboulaye et Alloury. 

« Au fond, dit-il, je pense que Jes auteurs sont désintéressés quant 
«a leur intérét matériel. Les résolutions adoptées par la deuxiéme 
« section (les conclusions du rapport de M. Hachette) sont vraiment 
« trés-larges | quant a la partie de l'intérét; elles sont trés-libérales, je 
« le reconnais. » 

Il semble qu ‘aprés une profession de foi pareille M. Jules Simon 
doit se déclarer satisfait, puis se taire; il n’en est rien: le « digne 
successeur de Descartes » réclame la perpétuité par un sentiment 
d'honneur, il ne veut pas recevoir l’'aumdne, et ceux qui refusent de 
reconnaitre la perpétuité offrent aux auleurs une sorte d'auméne. 

Ce langage peu parlementaire excite des réclamations dans |l'audi- 
toire. M. Jules Simon explique qu’en se servant d’auméne il a voulu 
adoucir la rudesse de sa pensée; il avait craint de cloquer l’assein- 
blée en prononcant le mot de privilége. 

Il y a certains mots qui ont pour effet de priver certaines personnes 
de leur sang-froid. Tel est le mot de privilége, c’est le plus malson- 
nant de tous pour une certame école 4 laquelle appartient M. Jules 
Simon. Toute sa philosophie ne saurait le soustraire & cette impres- 
sion ; il voit apparaitre derriére lui toute sorte de fantémes odieux. 
Aussi, a tout prendre, préfére-t-il encore une auméne & un privilége. 

M. Jules Simon a ensuite appris au congrés que la propriété se dé- 
fendait par deux espéces d'arguments : le raisonnement et les balles; 
il a soulevé des applaudissements sympathiques en déclarant sa pré- 
férence pour le premier genre de démonstration; puis il a terminé 
par une charge & fond contre le socialisme. Nous ne prendrons pas la 
peine de réfuter cette sorte d’argamentation, elle peut avoir quelque 
effet sur la foule. On peut obtenir des suffrages et des applaudisse- 
ments en excitant les passions haineuses, en parlant de balles et de 
raisonnements, de priviléges et de privilégiés.Mais les gens d’esprit ne 
se payent point d’une pareille monnaie, ils veulent qu'on s'adresse 3 
leur raison et non 2 leur passion : il suffit qu’on leur signale ces énor- 
mités pour gu’ils en fassent justice. 

‘ Quant & nous, nous enveloppons dans la méme réprobation et les 
doctrines socialistes et les doctrines égalitaires. Les unes conduisent 
nécessairement aux autres. En quoi d’ailleurs la dignité des écrivains 
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serait-elle blessée, parce que la loi leur donneraitt la seule rém unération 
dont elle puisse disposer, une propriété temporaire ? Est-ce l& un privi- 
lége dans le genre de ceux que les philosophes de Il’école de M. Jules 
Simon aiment 4 rencontrer sur leur chemin. pour se livrer aux décla- 
mations les plus pompeuses? Sic’est un privilége, c’est celui du talent 
et du génie qui résistera a tous les miveaux, déroutera toutes les 
petites philosophies, et qui aura toujours sa place dans une société 
civilisée. 

Les paroles de M. Jules Simon ont trouvé des applaudissements au 
congrés de Bruxelles, mais sa thése n’a pas triomphé, et le principe 
de la perpétuité a été rejeté. Ceux qui Uennent pour cette cause cher- 
cheront-ils & déguiser leur défaite en s’emparant des autres décisions 
du congrés; diront-ils que leurs idées ont fait un pas de plus? Cela 
pourra bien étre; en tous cas, nous ne les contrarierons pas. Ils ont rai- 
son, leurs idées ont fait un pas de plus, mais c’est en arriére. 


Henry Moreau. 
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L’CEDIPE-ROI DE SOPHOCLE AU THEATRE-FRANCAIS 


Il n’existe guére d’aventures tragiques aussi peu susceptibles de paraitre 
sur la scéne que l’histoire d’(Edipe, et le génie de la légende grecque semble 
avoir été saisi d’un accés de délire lorsqu’il en inventa les monstrueuses pé- 
ripéties. Voltaire avoue lui-méme que ce sujet « est un des plus difficiles 
qu’on ait jamais mis au théatre, » et cependant, loin que cette difficulté ait 
rebuté les auteurs, il semble qu'elle les ait attirés davantage : je ne connais 
que la race des Atrides, de funébre et classique mémoire, qui ait inspiré au- 
tant de tragédies que les malheurs d‘(Edipe, chez les anciens et chez les 
modernes. Tous les tragiques grecs, et aprés eux de nombreux poétes latins 
et francais, nous ont raconté ces illustres infortunes, ct enfin M. Jules La- 
croix vient de faire représenter un Qdipe avec succés. Loin de l'en blamer, 
il faut que tous Jes amis du beau l'en félicitent, parce qu’au lieu d'inventer 
lui-méme il a eu le bon esprit de traduire, et de nous donner une étude at- 
tentive et sérieuse du chef-d'ceuvre que Sophocle, en dipit de son sujet, a 
fait rayonner des plus magnifiques splendeurs du génie athénien. 

Tout est 1a, en vérité, pour cette fable : sans Sophocle, elle serait depuis 
longtemps oubliée. C’est le poéte qui lui a donné |’immortalité par un pro- 
dige de l'art. C’est 1a le triomphe de ce grand tragique; sans le secours 
d’aucuno passion, sans que les luttes et les perplexités de la liberté humaine 
puissent animer, renouveler et conclure |’action du drame, forcé de donner 
& son ceuvre pour principal acteur Ja fatalité, personnage absurde d’abord 
et surtout ennuyeux, il a réussi toutefois 4 produire une merveille 4 jamais 
admirée entre tous les austéres et vénérables drames du théatre, 

Oui, l'art de Sophocle a tout fait, car les principaux éléments du poéme 
dramatique lui ont manqué. Considérons un instant Ja légende en elle-méme 
et indépendamment des ornements de la poésie. On n'y surprend aucun des 
sentiments du cceur: elle interdisait au poéte la peinture de l'amour conju- 
gal d'CEdipe et de Jocaste, qui aurait fait frémir de dégodt; cet été 14 un 
spectacle impossible, et fe mariage incestueux est déja bien assez horrible 
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sans qu'on essaye d’y joindre les détails d’une monstrueuse tendresse. 
D'amour maternel et filial, il n’en pouvait pas étre question ; ces malheu- 
reux ne font autre chose que chercher le mot d'une énigme et, bien que 
telle ait été toute la destinée d’(Edipe, on avouera que c'est assez froid. 
Reste-t-il du moins a la légende l'intérét qui s’attache aux combats violents 
que se livrent en |’homme les passions libres qui aménent les événements, 
les enchainent et les dénouent? Ce puissant moyen d'action sur le spectateur 
lui fait encore défaut. Toute la vie d’Cdipe a été réglée d'avance : il n'a pas 
été maitre d’agir : il lui a fallu tuer son pére, il Jui a fallu épouser sa mére : 
il est foudroyé par le destin. Son histoire nest que la découverte de ses 
malheurs : situation unique et monotone en soi, sans issue et sans avenir. 
Un ne s'intéresse guére, au théatre, aux infortunes que le hasard améne: un 
homme tué par accident n'est pas un sujet de tragédie ; il n'y a pas de plus 
mauvais dénoiiment qu'un événement fortuit et indépendant des actes et de 
la volonté des personnages, et, 4 plus forte raison, faut-il blamer un plan de 
drame out, depuis l’exposition jusqu’a la fin, la volonté humaine a les mains 
liges et laisse toute la place a des faits amends par une cause étrangére et 
aveugle, qu'on l'appelle le hasard ou la fatalité. J'ajouterai 4 ces défauts du 
sujet qu'il ressemble forcément 4 une instruction criminelle, ce qui n'est 
guére une tragédie surtout lorsqu’il ne s’agit que d’un crime absolument 
involontaire. Le dénodiment indiqué par Ja légende ne me plait pas davan- 
tage, et, si Jocaste, accablée par ses malheurs, n’a dans les idées antiques 
d’autre ressource que le suicide, on ne comprend pas pourquoi (Edipe 
imagine ce raffinement atroce de s’aveugler et sen prend a ses yeux des 
horribles combinatsons du destin. Je ne retrouve point dans cette muti- 
Jation sanglante le profond sentiment du beau qui distingue si noblement 
imagination grecque, de sorte qu'il faut, pour donner quelque intérét et 
quelque charme a ce personnage, et pour le faire pardonner 4 la légende 
qui l’'a créé, la majesté sévére qu'il revét dans sa vieillesse et la poéti- 
que figure d'Antigone : malheureusement ces détails ne se peuvent point 
trouver dans |'OEdipe-Rot. 

C'est ici qu'il faut se donner le spectacle de ce que peut le génie, et ad- 
mirer de quelle fagon énergique et superbe il sait transformer le cuivre en 
or, le modéle de platre en une statue de marbre, le récit aride en une au- 
guste tragédie, sans altérer par aucun detail inutile Ja gravité simple des évé- 
nements. La était le point délicat : l'histoire en elle-méme ne semble pas 
suffire au drame, et cependant comment y méler une autre action? Comme 
le dit fort bien Voltaire, précisément a propos des passions qu'on y pourrait 
introduire : « Si elles sont trop fortes, elles étouffent le sujet ; si elles sont 
trop faibles, elles languissent. » Voila un excellent précepte : nous verrons 
tout a l'heure comment celui qui le posait a su lui demeurer fidéle. La grande 
difficulté est donc la : faire un drame intéressant avec une fable qui ne suffit 
pas au drame, sans y rien introduire d’étranger. ) 

Nous ne savons pas comment Eschyle, Euripide, Lycophron, Xénoclés, Philo- 
clés, Diogéne,Caius César,qui enGréce et 4 Rome ont mis sur la scéne les mal- 
heurs d’OEdipe, ont su se tirer d’affaire, puisqu’il ne reste rien des tragédies 
quils leur avaient consacrées. Mais Sénéque le Tragique, qui a marché sur 
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leurs traces, ne sachant pas comment remplir le cadre tragique, n’a pu rien 
imaginer de mieux que de faire volontairement trainer en longueur une action 
qui doit étrerapide, et que de placer lespectateur dans I’alternative d’écouter 
d’incommensurables tirades inutiles, ou bien de s endormir en attendant que 
la piéce recommence 4 suivre son cours. Lorsque Tirésias arrive, comme il a 
semblé au poéte que, s'il donnait aussitét la claire vue des faits au devin in- 
spiré, la tragédie serait finie, il imagine de lui faire consulter lesentrailles des 
victimes dans une scéne interminable, et qui remplit tout le second acte. Ce- 
pendant, quand le prophéte a longuement examiné les présages, on croit du 
moins qu'il va parler; point du tout: il avoue n’avoir rien vu de trés-clair 
et s'en va consulter Pluton. Ainsi tout l’acte a été employé en pure perte, et le 
poéte, au lieu de nous éclairer sur la destinée d'OEdipe, s'est contenté de 
nous donner, durant cent douze vers, la description fort détaillée des en- 
trailles, du coeur et du foie d'un taureau sacré ; puis, comme l'acte n’aurait 
pas eu la longueur nécessaire, le cheeur entonne un hymne de cent trois vers 
a Bacchus, et ne trouve rien de mieux a dire qu'un chant joyeux au milieu 
d’une ville pestiférée. Au troisiéme acte, Tirésias a invoqué les dieux infer- 
naux, et ces dieux ont répondu. Créon vient rapporter cette réponse, et il 
faut supposer qu’OEdipe a bien de la patience et que Créon abuse étonnam- 
ment de cette longanimité, puisqu’au lieu d'informer sur-le-champ le roi de 
Yissue de l’évocation, et aprés s'étre fait longtemps prier pour parler, il lui 
raconte en cent vingt vers toutes les cérémonies préparatoires qui ont pré- 
cédé l’apparition de l’ombre de Laius. Voila da temps bien employé! Et 
quand on pense qu’il y a dans Thébes d’innombrables moribonds qui atten- 
dent lissue de tout ceci pour guérir, on doit convenir qu’Okdipe, laissant 
Créon exercer si paisiblement sa rhétorique, est véritablement ou trop peu 
pressé de venger Laius ou trop poli pour son beau-frére. On s'apercoit sur- 
le-champ de l’impuissance du poéte, qui s'est jeté dans les vastes champs de 
la description, de Ja tirade et de la poéste lyrique, parce qu’il n’avait ni assez 
de sujet pour que le sujet lui suffit, ni assez de génie pour se suffire a soi- 
méme. | 

Sénéque toutefois pouvait, ala rigueur, user de ces moyens, quelle qu’en 
soit la faiblesse, d’abord parce que ses piéces n’étaient pas destinées au 
theatre, ensuite parce que le lecteur ancien ne ressentait guére les impa- 
tiences du Jecteur francais. Mais les modernes, qui ont voulu a leur tour in- 
troduire OEdipe sur notre théatre, se sont trouvés fort embarrassés : ils étaient 
en présence de régles sévéres qui ne leur permettaient point d’ennuyer im- 
punément le spectateur par des scénes inutiles, et le chceur leur faisait dé- 
faut. Corneillé, 4 qui Je surintendant Fouquet avait donné le conseil d’éerire 
un O&dipe, ne sachant comment remplir cing actes, a inventé un épisode, 
et quel épisode! l'amour de Thésée, qu’on ne s’attendait pas a voir ici, pour 
Dircé, fille de Laius et de Jocaste; de sorte qu’un homme comme Thésée, 
au milieu des plus épouvantables événements qui soient, s’occupe a dire des 
galanteries et a soupirer des phrases tendres comme celle-ci : 


Quelque ravage affreux que fasse ici la peste, 
L’absence aux vrais amants est encor plus funeste! 
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ce qui est trés-flatteur pour Direé, mais trés-singulier dans la bouche d'un 
roi, et surtout d’un héros. C'est ainsi qu'il méle a l'action des sentiments 
qui lui sont étrangers et qu'on ne peut entendre sans fatigue et sans ennui. 
Corneille était cependant si persuadé qu’il est impossible d’imiter en francais 
le drame simple de Sophocle, qu’il s'est toujours félicité d'avoir imaginé cet 
épisode qui envahit toute la scéne et réduit au second rang les malheurs 
d’(Edipe. Telle est la triste conséquence de cette erreur dramatique, qu’elle 
a écrasé sous de puériles phrases d'amour les graves événements dont il est 
question, et substitué aux souvenirs antiques de malencontreuses réminiscen- 
ces de mademoiselle de Scudéry. Quant 4 la fatalité, qui est justement la clef 
de voite de cette tragédie, la grande ame de Corneille n’a pu se résigner a 
Jui laisser la victoire : il adone écrit, en faveur du libre arbitre le morceau 
célébre qui commence ainsi : 


Quoi! Ja nécessité des vertus et des vices 
D'un astre impérieux doit suivre les caprices, etc. 


Les vers sont admirables; mais, comme la piéce prouve exactement le con- 
traire de ce qu’ils avancent, le poéte se trouve avoir raison contre son dé- 
nofiment; et dés lors, ou bien il dénature le sens des événements qui vont 
suivre, ou bien il se laisse démentir par eux. Autre inconvenient de cette 
fable, elle impose au poéte et aux spectateurs le systéme du fatalisme, ou 
ne signifie plus rien si leur bon sens se révolte et le détruit. 

Sans parler de la Motte, dont l’ame, trop pieuse et trop bénigne pour accu- 
ser les dieux d’injustice, préfére, en dépit de l'histoire et du sens commun, 
rendre (Edipe coupable d’irrévérence envers |'Olympe, afin de justifierle des- 
tin qui le frappe, venons & Voltaire, qui, mal instruit par l"exemple de Cor- 
neille, céda aux comédiens de son temps choqués par une piéce sans amour, 
et fit apparaitre, 4 la surprise générale, je ne sais quelle vieille passion de 
Philoetéte et de Jocaste. Voici donc encore une fois les lacunes comblées par 
le remplissage, et Voltaire lui-méme n’a pas ignoré combien ces déclamations 
amoureuses, absolument indifférentes au spectateur, nuisaient a la beauté de 
louvrage : « Il parait, dit-il, que ce sont deux tragédies, dont l'une roule sur 
Philoctéte, et l'autre sur (Edipe. » I] est difficile de mieux reconnaitre une 
faute, et de mettre plus de franchise dans son aveu; mais Voltaire, tout en 
sachant fort bien que l'on se soucie peu des aventures de Philoctéte quand il 
est question de celles d’(Edipe, demeurait néanmoins persuadé qu’il fallait 
absolument joindre un épisode a ce plan défectueux. I] n’avait qu’a bien étu- 
dier Sophocle dont il prétendait si faussement étre nourri, pour se convain- 
cre du contraire : mais il fallait étre Sophocle et s’élever jusqu’a des hau- 
teurs qui sont toujours demeurées inaccessibles 4 Voltaire, pour transfigurer 
les événements par le génie, sans les altérer par les infructueuses inventions 
d'une imagination aux abois. 

Sophoele, que j’ai exprés réservé, d’abord pour montrer le bien et le beau 
aprés les erreurs de ceux qui ont suivi la méme route, ensuite parce qu'il 
nous méne tout naturellement 4 M. Jules Lacroix; Sophocle, dis-je, s’est im- 
posé la loi de ne rien ajouter aux faits de la légende, de la prendre telle 
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qu'elle est, et de ne pas lui imposer d'autres ornements que ceux de la poé- 
sie. C’était aborder de front la difficulté. Mais quoi? et c'est ici le prodige : 
ce méme sujet d’(Edipe que nous avons vu tout a Il"heure quand nous I'avons 
étudié en lui-méme, indépendamment des poétes, si monotone, si aride, si 
peu capable de remplir un drame et de revétir les formes de la beaute idéale, 
on ne sait par quelle magie de son art, il en a fait‘la plus sublime des tragé- 
dies grecques, de telle sorte que plus on approfondit ce chef-d'ceuvre, plus 
on est ébloui de toutes les beautés qu’il renferme, et dont le poéte a en- 
touré cette mystérieuse figure d’(Edipe, demeurée, grace a lui, le type a ja- 
mais admiré de l'homme accablé par les dieux. Inappréciable privilége du 
génie! tandis que Corneille, cette fois mal inspiré, tandis que Sénéque dont 
les tragédies sont des amplifications de rhétorique, tandis que Voltaire qui 
n'est guére un poéte tragique, ont épuisé toutes les ressources banales pour 
remplir la scéne, et ne sont parvenus qu’a dénaturer le sujet sans l‘enno- 
blir, voici qu’avant eux un poéte qu'ils connaissaient mal, ou plutét qu'ils 
n'ont pas su imiter faute de modestie ou faute de puissance, était parvenu, en 
concentrant tous les regards sur le méme personnage, a exciter, en méme 
temps que l’admiration enthousiaste des esprits éclairés, les plus vifs senti- 
ments de terreur et de pitié, et avait trouvé le moyen de ne pas faire un seul 
instant languir cette action qui semblait 4 Voltaire « le sujet d'une ou deux 
scénes tout au plus, et non pas d'une tragédie. » 

Ce moyen, il semble trés-simple; mais il fallait le rencontrer : c’était de 
représenter beaucoup moins les événements que l’dame d'OEdipe au milieu 
des événements. Voila le seul épisode, si je puis ici employer ce terme, gui 
fat possible et qui fait grand. Tout autre, en effet, devait sembler insipide, 
et lui seul, occupant toute la scéne, ne devait ni laisser s'‘affaiblir un iustant 
l"intérét, ni diminuer la puissance des faits nécessaires. Le trait de génie est 
de l'avoir compris, et Sophocle, pareil au peintre qui concentre toute la lu- 
miére sur le principal groupe, est parvenu ainsi 4 fairese détacher sur le fond 
sombre de tant d'horreurs, la figure d'(Edipe éclairée d'une clarté lugubre, 
et qui attire sur soi tous les esprits et toutes les Ames. 

C’est ainsi que la piéce marche d’un pas ferme, que la vérité se développe, 
de preuve en preuve, de rayon en rayon, de plus en plus manifeste et aussi 
de plus en plus terrible, et surtout de plus en plus touchante, parce qu’on 
sent qu'elle tombe sur un homme qui se débat sous le destin, ne veut pas y 
croire quand tous les indifférents sont déja persuadés, s'irrite contre les pre- 
miéres lueurs lorsqu’elles apparaissent, se livre 4 des soupgons insensés 
avant de reconnaitre lalumiére qui se fait, et ne se rend qu’a la supréme. 
évidence. Oui, voila bien de quoi nous émouvoir : on sent comme les événe- 
ments deviennent petits en face de ce ceeur torturé. Je retrouve la, dés lors, 
ce que je veux voir dans tout drame, ce qui seul a droit de m’intéresser, 
et ce qui me touche bien plus que l’oracle de Delphes, le destin, le par- 
ricide et l'inceste, 4 savoir l’ame de l’homme. 

Voltairea donc bien mal compris toute cette partie de la tragédie, quand 
parmi les reproches a la fois irrévérencieux et de mauvais godt qu’il ose faire 
4 Sophocle, il vient nous dire que dés Je second acte la piéce est finie, que 
tout doit étre « pour OEdipe et pour Jocaste une démonstration de leurs 





MELANGES. 397 


malheurs, et qu'il y a un aveuglement ridicule a en douter. » C'est précisé- 
ment cet aveuglement sublime, parce qu'il est humain, qui me semble étre 
le seul intérét dela piéce : c'est 1a chez Sophocle, 4 mon sens, une connais- 
sance profonde du cceur et le plus beau spectacle que nous pouvait donner 
(Edipe, et non pas « un artifice grossier pour donner 4 la pi¢ce une juste 
étendue. » Je ne sache rier d’aussi beau que la lutte terrible de ce malheu- 
reux contre l’évidence, lutte qui souléve en lui toutes les passions comme 
toutes les forces de ]'étre, et qui le fait passer tour 4 tour de l’angoisse a la 
colére, a Ja terreur, au désespoir. Le poéte qui avait contemplé ces abimes 
n'avait pas besoin d’un épisode, et il lui suffisait d’étudier dans tous ses replis 
cet homme qui cherche Ja lumiére, non point comme un magistrat désinté- 
ressé et clairvoyant, qui, en effet, l’edt apergue du premier coup, mais comme 
le cou pable lui-méme, d'autant plus noble et d’autant plus vrai, qu'il est plus 
longtemps aveuglé. 

Sophocle, aprés cette étude sublime, lorsque enfin Cdipe sait la vérité, ne 
s'est pas contenté de ce que lui fournissait la légende et de raconter la scéne 
ou il s‘arrache Jes yeux : c’edt été l'abandonner trop vite, ne point pousser 
4 bout la pitié qu'il inspire, laisser l’esprit du spectateur sur des détails hideux 
qui répugnent au sentiment de I’idéal, refuser 4 son héros l'expression de la 
seule passion qui lui soit permise, l'amour paternel, et le dépouiller de la 
majesté de ses suprémes adieux. Voltaire trouve toute cette derniére partie fort 
inutile, la range parmi les « vaines déclamations» qu’on doit reprocher 4 
l’ouvrage, et déclare qu’aprés le quatriéme acte tout est terminé. Oui, certes, 
s'il nes’agit, comme semble le croire Voltaire, que de découvrir le secret de 
la naissance d'OEdipe : non, si l'on envisage le sujet comme Sophocle, qui a 
voulu développer le caractére et |’ame de son héros, dans la prospérité d'a- 
bord, dans l’angoisse ensuite, puis dans le désespoir, enfin dans |’expiation. 
Aussi n’y a-t-i] pas au théatre de conclusion plus admirable que ces-derniéres 
scénes oli nouscontemplons cettegrande victime du sort, dans les profondeurs 
du gouffre que toute la piéce a creusé. L’ouvrage semblerait n’avoir pas de 
dénofiment, si nous ne le voytons venir, aveugle, tremblant et courbé, cet 
homme aux pos incertains, effrayé des sons de sa propre voix qui se perdent 
dans l’espace pour lui désormais invisible, si nous ne sentions nos cceurs 
émus de ses plaintes, s'il ne se révélait pas 4 nous comme pére dans les dou- 
loureux embrassements qu’il prodigue a ses filles abandonnées, et si nous ne 
voyions commencer pour lui cet exil dont OEdipe 4 Colone nous racontera 
les destinées et nous montrera le mystérieux achévement. 

Comme, en face de cette épopée, tous les épisodes paraissent froids et toutes 
les critiques vaines, et comme l'on reconnait vite qu’en dépit des prétendus 
défauts qu’on a voulu trouver dans |'QEdtpe- Rot, l’admiration de tous lessié- 
cles ne trompe jamais! Les critiques ont été oubliées : le chef-d’cauvre a sub- 
sisté, et aujourd'hui encore, bien qu'il soit privé du charme souverain de 
l’harmonieux langage de la Gréce, et par cela seul qu’il a été consciencieu- 
sement étudié et scrupuleusement respecte, il éveille encore, dans la traduc- 
tion de M. Jules Lacroix les sympathies, je dirai plus, les émotions des 
spectateurs du dix-neuviéme siécle. 
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M. Jules Lacroix n’a point voulu nous donner une imitation de Sophocle 
entremélée de scenes, de caractéres, de personnages de son invention. 
Au dix-septidéme et au dix-huitiéme siécle, on ne comprenait pas qu’on 
s'apprechat awtrement de l’antique : on prétendait créer tout en imitant. 
D’illustres exemples ont justifié cette méthode qui nous a donné le Cid, 
Andromaque, Phédre, les meilleurs morceaux de |'OEdipe de Voltaire, et 
tout récemment |’ceuvre d'un écrivain noblement épris de l'antiquité et 
des traditions du grand siécle, ]'Ulysse de M. Ponsard. Mais, en dehors de 
ce dernier exemple, un godt trés-vif s'est manifesté de notre temps pour 
la simple traduction : on veut conpaitre les anciens et les étrangers tels 
qu'ils sont et les admirer dans leur naive beauté. Aussi M. Jules Lacroix 
a-t-il pris modestement le réle de traducteur, et les imitateurs précédents 
avaient si peu donné Fidée du chef-d’ceuvre de Sophocle, qu’aprés vingt- 
deux siécles FOR dipe-Roi nous a paru une nouveauté. 

Le dirons-nous? cette austére tragédie nous a émus et charmés, par cela 
méme que le traducteur a eu le bon esprit de demeurer strictement attaché 
4 son modéle, d’étre littéral enfin, et de nous offrir du Sophocle et rien 
que du Sophocle. Ah! c’est qu’en dépit de lesprit moderne, qui s‘est fait 
une si large place dans nos civilisations, il y a toujours chez ceux qui ont été 
nourris dés l’enfance des belles et bonnes lettres antiques un coin du cceur 
qui est demeuré athénien; c'est que, toutes les fois qu’on dirige notre re- 
gard vers l'idéal grec, nous nous sentons transportes et ravis jusqu’an fond 
de l’Ame par !a splendeur de cette vision ; c'est que ce type éternel du beau 
qu’avait rencontre le génie attique et que, chez nous, Racine seul a vu dans 
la méme clarté, nous éblouit comme il éblouissait‘la Gréce, et nous sourit 
comme un visage ami; c'est qu'on se plait toujours, tant sont vives les sym- 
pathies inspirées par ce peuple athénien, si noble et si grand malgré ses fau- 
tes, a sentir, aprés deux mille ans, 4 admirer les mémes choses que lui, 
et qu’on aime a se faire illusion, a se croire pour un instant un specta- 
teur d’Athénes, applaudissant une tragéilie de Sophocle, aux fetes Lénéen- 
nes, dans le théStre de Bacchus! 

Malheureusement: cette illusion n'est pas de longue durée: la mise en 
scéne du drame Ja détruit. Puisqu’on voulait donner une idée des représen- 
tations antiques, il fallait conserver leur caractére et Jeur couleur, ne rien 
diminuer de leur majesté, étonner avec courage les ignorants, mais plaire 
aux gens instruits dont l’admiration persuade le sentiment public et affermit 
tous les succés. Lorsqu’on représenta Antigone a \’Odéon, lorsqu’en Alle- 
magne, & Munich et a Berlin, parurent successivement I’ OEdipe-Roi, |’ Hip- 
polyte et la Médée, on ne crut pas pouvoir étre trop fidéle aux traditions des 
theatres athéniens, et on comprit que de telles études exigent une exécution 
aussi littérale, si je puis dire, que la traduction elle-méme. M. Jules Lacroix 
ne s'est pas contents d’une imitation lointaine, appropriée a notre scéne ; 
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il n’a pas voulu étre tout ensemble Frangais et Grec, mais seulement Grec ; 
l'exécution de l'ouvrage devait étre grecque comme lui. 

Nous ne demandons certainement pas le masque, qui n’était chez les an- 
ciens qu'un moyen d'acoustique ; mais nous regrettons de n’avoir pas vu la 
scéne divisée, comme a Athénes, en deux parties : le proscenium ou se tenaient 
les principaux personnages, le thymelé réservé au cheur. Nous regrettons 
l’absence de cet autel a gradins ow se groupait le cheur lorsqu’il demeurait 
silencieux. Nous nous sommes étonné de voir le coryphée et les chorétides 
se méler aux autrés figurants, comme un groupe de comparses, et les jeunes 
filles qui disent les strophes se frayer péniblement a travers Ja foule un che- 
min vers le premier plan. Cette confusion de personnages ressemble 4 un 
lever de ridesu d'opéra-comique, et rien assurément ne rappelle moins |’or- 
dre simple et le caractére religieux du drame de !’antiquité. Nous ne saurions 
non plus approuver le sans-fagon de |’OKdipe de la Comédie-Frangaise, qui 
s'assied tranquillement, le dos appuyé contre le mesquin petit autel placé au 
mnilieu du théatre. Disons encore que nous aurions désiré un accompagnement 
qui permit d’entendre les strophes du cheur. On pouvait aisément combler 
ces lacunes et corriger ces fautes. On faisait ainst rentrer la mise en scéne 
de l‘ouvrage dans le systéme littéraire du traducteur; on formait un ensem- 
ble exact et harmonieux ; enfin, puisqu’on voulait donner au théatre athé- 
nien une nouvelle marque d’admiration et de respect, on la lui donnait du 
moins sans timides réserves ou sans erreurs puériles. 

On y serait parvenu facilement en consultant d’abord les souvenirs de 
l’ Antigone, ensuite etsurtout la remarquable traduction del'Hippolyte porte- 
couronne', dont |’auteur, M. Sébastien Rhéal, me semble avoir un sentiment 
parfait de la représentation du drame antique. Nous n’avons ju nulle part un 
travail archéologique plus ingénieux et plus solide sur ce point d'érudition 
qui préoccupe les savants et les artistes aujourd'hui plus que jamais. Nous 
aurions aimé trouver dans |'Okdipe-Roi cette alliance nécessaire des idées du 
poéte et de la pompe extérieure de la tragédie. 

J'adresserai 4 M. Jules Lacroix un reproche plus grave encore : c'est que 
sa traduction, bien que trés-fidéle, manque souvent de poésie. Nous le di- 
sons avec tous les ménagements que meérite un si estimable travail, il nous 
semble que trop fréquemment I’auteur a sacrifid I’élégance 4 la simplicité et 
Ja force du vers a l’exactitude. L’expression, lorsqu’on traduit Sophocle, 
doit non-seulement étre ‘juste, mais encore extrémement poétique , et c'est 
mal reproduire une pensée que de ja présenter toute nue et dépouilldée de 
tous les ornements qui la revétent d’une impérissable beauté. Le sens n’est 
pas tout chez les poétes : dans leurs écrits la forme est une partie du ‘sens et 
souvent la plus belle. Elle s’identifie avec lui, elle devient immatérielle 
comme lui, et, lorsqu’on les sépare, 1a pensée est dénaturde. C'est 1a ce qui 
rend Ja traduction en vers une entreprise hardie : il faudrait, pour s’égaler a 
loriginal, que le traducteur eft autant de génie que lui. Les expressions 
d'un grand poéte n’ont pas d’équivalent précis dans les dictionnaires : il faut 
ici créer par un effort d'imagination d’autant plus difficile qu’il est plus 
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contenu, ou sinon retomber dans une imitation éloignée du modéle, en dépit 
de son exactitude, par toute la distance qui sépare la poésie de la prose. 

M. Jules Lacroix ne mérite certainement pas la note épigrammatique de 
Voltaire, qui apprend au lecteur que «M. de la Motte donna deux (Edipes 
en 4726, l'un en rimes, l'autre en prose non rimée. » Son (Edipe est bien 
incontestablement en vers qui parfois méme sont fort beaux : mais combien 
il aurait mieux fait comprendre le génie de Sophocle si sa poésie avait égalé 
son intelligence du texte! C’est dans les chceurs surtout que je le trauve in- 
férieur 4 son modéle : il a risqué, il est vrai, avec une audace heureuse, de 
laisser le cheeur sur la scéne pendant toute la piéce, comme dans les théatres 
antiques, et cette innovation n‘a pas déplu; il a fait dire les strophes sur un 
ton de mélopée lente que les érudits pensent avoir été la déclamation du 
cheeur et il a été écouté avec le respect que les anciens inspirent méme a 
ceux qui n’ont jamais réfléchi sur |’harmonieux ensemble de leurs tragé- 
dies. Mais il me semble avoir échoué, comme poéte, dans cette tentative 
lyrique : nous ne croyons pas qu'il ait le sens musical de la strophe, et qu'il 
en percoive intérieurement, avant qu'elle soit née, le vague sentiment 
et la mélodie ailée. Il la laisse parfois se trainer péniblement sur elle- 
méme; parfois le quatriéme vers commence une phrase, de sorte que sa 
rime, qui devrait répondre 4 celle du second vers, aprés lui avoir fait 
défaut, se vient joindre mal 4 propos a Ja seconde strophe. Quand la forme 
lyrique se méle au dialogue, M. Jules Lacroix ne craint pas d’écrire des 
vers de six pieds qui semblent les deux hémistiches d’un méme alexun- 
drin et trompent ]’oretlle. C'est ainsi qu'il fait dire a Gdipe : 


Créon, dans sa pitié, 

M’aurail-il envoyé, etc. 
Ou bien 

Il ne scrait pas dit 

Que, mari de ma mére, etc. 


Qui ne s’spercoit que l’oreille, au premier abord, n’entend que deux vers la 
ou il y en a quatre? Ces détails sont peu de chose, mais un vrai poéte lyrique 
naurait pas commis ces fautes. Ajoutons, pour ne plus revenir sur des cri- 
tiques que nous regrettons d’exprimer, que l’auteur abuse des expressions 
« lamentable, exécrable, effroyable, épouvantable, 6 douleurs! » et autres 
pareilles qui, je ne sais comment, bien que trés-énergiques, paraissent tou- 
at lorsqu’elles sont placées au bout des vers, un remplissage et une pla- 
titude. 

Nous sommes charmé d’avoir épuisé notre sévérité, pour ne plus laisser 
parler en terminant que notre estime sincére. M. Jules Lacroix a produit, a 
notre avis, une merveille d’exactitude. Nous avons attentivement comparé 
son texte au texte grec, et nous pouvons affirmer n’avoir jamais lu, méme en 
prose, un travail plus consciencieux. C’est une version grecque, dira-t-on; 
je le veux bien, mais qui demandait une science parfaite de l'une et de l'autre 
langue et une patience d’érudit étrangére, en général, aux inspirations de la 
moderne littérature. Quelquefois méme, il s'est montré poéte et animé d’un 
souffle digne de celui du maitre. Je n’en citerai pour preuve qu'un seul 
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morceau : Jocaste, plus clairvoyante qu'OEdipe, comprenant tout a coup la 
vérité, s’enfuit dans le palais of elle va se donner la mort. Le roi, qui ne 
connalt pas encore son pére, croit que Jocaste a honte de lui entendre révéler 
une naissance obscure, et s'écrie : 


Fussé-je d'un sang vil, je prétends le connaitre ! 
Dans son orgueil de femme, elle rougit peut-étre 

De mon obscurilé ; je n’en rougirai pas, 

Moi, fils de Ja Fortune, élcvé dans ses bras! 

La Fortune est ma mére... etles Ans, ma famille, 
M’ont fait monter de!’ombre 4 ce faite ot je briile ! 
Humble fut mon berceau : je ne le puis changer, 
Mais rien n’empéchera mon regard d’y plonger | 


Il convient aussi qu’on remercie M. Jules Lacroix d'avoir le premier traduit 
au théatre l'immortelle scéne d’OEdipe et de ses filles, sublimes et pathétiques 
adieux qui reposent de Ja terreur que toute la piéce inspire, par une pitié 
douce, mais profonde. La Harpe, qut blamait Voltaire de l'avoir négligée et 
qui )’a du reste fort inexactement traduite dans son Cours de Littérature, 
lavait jugée comme nous: « Peut-on douter, dit-il, qu'une pareille scéne ne 
fit couler quelques Jarmes? Je ne sais si je me trompe, mais il me semble 
qu'elle terminerait heureusement Ja tragédie d’OEdipe. » Il ne se trompait 
pas, et tel est le prestige du beau, telle est la puissance du génie athénien et 
aussi de expression des sentiments humains, que nous n’avons pu entendre 
sans attendrissement OEdipe aveugle et pleurant dire a ses filles : 


. A quelle auguste féte, @ quels jeux solennels 
Oseres-vous paraitre ? 4 quelies assemblées, 
Sans revenir en pleurs et de honte accablées ? 


Et plus loin : 
Qui voudra joindre alors sa main & votre main? 


Personne! 5 mes enfants! et vos jeunes années 
Languiront sans hymen, tristes, abandonnées ! 


Ce sont la des vers trés-heureux et qui achévent le succés de la pidce. 

Nous avons vu avec joie ce sérieux travail. ll est bon aujourd'hui, of lon 
n'a plus 4 craindre que nul veuille ramener le thé&tre aux traditions du 
premier empire, il est bon que de temps a autre de savants et habiles esprits 
reportent notre pensée vers les régions souvent ou bliées, mais toujours saines 
et lumineuses del’antique idéal. Nous ne voyons que trop souvent sur le théatre 
de misérables euvres étaler avec cynisme des peintures reéalistes et abuser de 
Fintérét qu’éveille lactualité pour dépraver le got public et le détourner 
des hautes contemplations. Les ouvrages comme |’ QEdipe-Roi sont de ceux 
qui font honneur 4 la littérature qui les produit et a l’esprit public qui sant 
les comprendre. Sans doute ils n’obtiennent pas ces succés vulgaires que sur- 
prennent, dans !a partie futile ou ignorante de la foule, les décors bril- 
lants et les vaisseaux de haut bord ; mais ils plaisent 4 tous les esprits, — et 
le nombre en est grand encore, — qui sont assez bien inspirés pour ne pas 
douter de la poésie et pour aimer l'art élevé, qui est la force des littératures, 
et ideal, qui est la vie de la pensée. 

Cartes pe Mooy. 
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On nous écrit de Berlin : 


Les mois d’aoftt et de septembre ont été pour |’Allemagne, et particuliére- 
ment pour la Prusse, de véritables mois de vacances dans les hautes régions 
politiques. Toutes les questions importantes sont restées en suspens. Mais 
Vactivité qui s’est déployée dans les sphéres inférieures n’en a été que plus 
grande. Tandis que la presse périodique diseutait avee une ardeur et une 
énergie que l'on ne connaissait plus depuis 1849 [a question de la régence, 
les élections prochaines, les chances des différents partis, des congrés se réu- 
nissaient pour s'uccuper des intéréts religieux et des questions scientifiques, 
industrielles et artistiques. Ce sont la, assurément, d‘heureux symptémes 
pour l’avenir : ils attestent que l'on comprend mieux la nécessité d’opposer 
les efforts de !"activité individuelle et libre a l’omnipotence de I’Etat, et de 
faire triompher Je principe germanique du self-government trop longtemps 
étouffé par le césarisme et la bureaucratie. Le plus important de tous ces 
congrés et celui qui doit étre le plus fécond en résultats est incontestable- 
ment !’assemblée générale des associations catholiques d’Allemagne tenues 4 
Cologne du 6 au 10 septembre. Environ sept cents membres s'y trouvaient 
réunis des différentes parties de Allemagne : on y comptait, en outre, plu- 
sieurs personnages considérables venus de Hongrie, de Suisse, de France et 
de Belgique. De ce numbre étaient Mgr Haas, évéque désigné de Pathmos 
en Hongrie, Mgr Mislin, qui a fait dw culte des Lieux-Saints la grande 
wuvre de sa vie, M. l'abbé Mermilliod, de Genéve, MM. Baudon et Didron, 
de Paris, M. Marziou, du Havre, M. le comte de Mérode-Westerloo, de 
Bruxelles, etc. Mgr Mislin, M. Mermilliod et M. Marzioa ont pris la parole en 
francais et ont été vivement applaudis. Les journaux se sont occupés des déli- 
bérations de cette belle réunion ; mais il est 4 remarquer que les feuilles les 
plus hostiJes 4 I'Eglise n'y oms pu trouver matiére a une attaque. Toutes ont 
été farcées de reconnaitre l’attitude pleine de dignité de l’assembiée. 

Tandis que les Synodes protestants qui se sont tenus jusqu’a ce jour ne se 
lassaient pas d'attaquer |'Kglise catholique, |'assembliée de Cologne a 4 peine 
fait mention de la séparativn des confessions religieuses; il ne s'y est pes 
pronencé une parole amére a |'adresse de ceux qui professent une autre foi : 
on s'est borné & seviretenir mutuellement dans un esprit de paix et a 
donner un exemple de cette unité catholique qui ne comnail ni divisions 
politiques ni haines nationales. On a pu voir combien aujourd'hui I'Eglise 
attire 4 elle tout ce qui est bom, et arrive d’elle-méme a toutes les solutions 
vraies, quand elle ae renconire pas sur sa route d'obstacles artificiels. Quoi- 
que la politique fit interdite par Jes réglements de |’assembiée, il est impes- 
sible de méconnaitre la portée politique d'une semblable réunion. Sa seule 
existence était une protestation contre la domination arbitraize da protes- 
tantisme et contre les tendances absolutistes. Le vote unanime par lequel elle 
a appelé M. A. Reichensperger au fauteuil de la présidence était d’ailleurs 
une sanetion donnée aux efforts de la fraction catholique pour consacrer 
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l’alliance de la religion et de la liberté et fonder la paix sur le triomphe du 
droit et de la vérité. 

Une seule circonstance a troublé I"heureuse harmonie de cette réunion si 
pleine d’espérances. C'est ]’absence, malheureusement systématique, de la 
noblesse catholique. Quoique le commité chargé de préparer 4 Cologne la réu- 
nion de }’assembiée efit pris soin d’inviter avec toute la déférence convenable 
la noblesse des provinces rhénanes et de la Westphalie, cing ou six seule- 
ment de ses membres ont répondu a l’appel qui leur était fait : de ce nombre 
était le vénérable comte Joseph de Stolberg-Westheim, fondateur de |’admi- 
rable association de Saitt-Boniface, mais dent l'exemple n’a malheureuse- 
Ment provoqué qu'un insouciant dédain dans la classe 4 laquelle il appar- 
tient. Au lieu de se mettre a la tate du mouvement et de lutter pour la triple 
cause du bon, du vrai et du beau, la grande majorité de J'aristocratie catho- 
lique, dans un inexplicable aveugiement, s’unit au parti de la Gazette de 
la Croix pour combattre la bourgeoisie libérale et les institutions modernes. 
On verra bientét que ce systéme d'isolement, cette jalousie mesquine contre 
la bourgeoisie, ne peut nuire 4 personne plus qu’a la noblesse elle-méme; 
mais, lorsque l’on s’en apercevra, il sera trop tard pour réparer le mal. 


Pour extrait, P. Docuatns. 
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4 


On écrit beaucoup sur la Russie; mais la Russie écrit beaucoup elle-méme. 
La nation et le gouvernement semblent pris d'un égal besoin de parler. Celui- 
ci, bien qu'il garde encore un peu de ses allures d’autrefois, n'est plus déja 
ce grand sphinx muet dont lel, alors méme qu'il vous souriait, restait 
impénétrable; il s’explique sur ses desseins, proteste de ses intentions et 
témoigne de ses sentiments. Quant 4 la nation, elle n'a pas assez de la presse 
intérieure, déja pourtant singuliérement affranchie; des succursales de pu- 
blicité ont été créées pour ses besoins dans plusieurs Etats étrangers. Ce 
qu’ils ne peuvent dire encore 4 Saint-Pétersbourg et 4 Moscou, Jes Russes 
l’impriment 4 Londres et 4 Leipsick. Les presses de Triibner et de Baér nous 
fournissent depuis quelque temps, 4 travers beaucoup de manifestations pas- 
sionnées et intempérantes, des révélations d'une véritable importance. 

Ces révélations, comme on devait s'y attendre, ont généralement pour 
objet le régne de l’empereur Nicolas : on s'indemnise, on se venge méme de 
la contrainte que lon a si longtemps subie. Qu’il y ait parfois de l’injustice 
dans cette revanche,eon le concoit; mais, désintéressés comme nous le 
sommes, il nous est aisé dy faire la part du ressentiment et celle de la vérité. 
Et d'abord, tout n'est pas de méme valeur dans ce qui sort de ces sources 
clandestines, et il y a une grande différence a faire entre ce qui nous vient 
de l’Allemagne et ce que nous recevons d’Angleterre; entre les publications 
généralement graves qui paraissent, 4 Leipsick, sous le titre général de : Mé- 
langes russes étrangers (Rousskij zagranitchnij sbornik), et les pamphlets 
socialistes qui s'impriment a Londres sous Jes divers titres de Cloche (Kolo- 
kol), d’ Etoile polaire (Poliarnaia Zvezda), etc. 

C'est toutefois d'un volume de cette derniére collection que nous voulons 
parler d‘abord, parce qu’il redresse sur plusieurs points une publication offi- 
cielle de la cour de Russie qui tend a fausser I’histoire, — la Relation de 
l'avénement de l’empereur Nicolas, — et met parfaitement en lumiére les 
origines lointaines de l’agitation qui inquiéte aujourd’bui |’empire des tzars. 
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On sait que |’empereur Nicolas était arrivé au tréne a travers une insur- 
rection militaire; mais l’esprit de cette insurrection et les faits qui lui ser- 
virent de prétexte sont restés jusqu’ici imparfaitement connus. C’est dans le 
but d'éclairer sur ce point la postérité, — ainsi le déclare I’éditeur, le baron 
de Korff, —que l’empereur Alexandre II a fait publier, dés les premiers jours 
de son régne, le récit que son pére avait fait, ou plutdét s’était fait faire de cet 
événement. L'intention est honorable, mais le service médiocre, et l'on peut 
s'étonner que le loyal successeur de lempereur Nicolas s'y soit trompé. Rien 
n’a un caractére moins historique, en effet, que ce document destiné a re- 
dresser l’histoire, et M. Hertzen a eu trop beau jeu a s’en moquer. Nous ne 
le suivrons pas toutefois dans l’impitoyable, mais trés-légitime critique 
qu il en fait; nous le laisserons relever les oublis, les erreurs, les contradic- 
tions qui fourmillent dans ce livre; nous nous bornerons 4 y recueillir quel- 
ques traits de physionomie qui rectifient ou complétent les portraits que 
nous connaissons. 

Parmi ces portraits, il en est deux qui attirent particuliérement les regards 
par leur expression ou leurs contrastes : ce sont ceux de l’empereur Alexan- 
dre I** et de son frére le grand-duc Constantin. Sans en modifier le caractére, 
la relation impériale du 14 décembre en éclaire certains cétés encore obs- 
curs. 

Tout le monde sait, en ce qui concerne Alexandre, que les derniéres an- 
nées de sa vie se passérent dans une atonie mystique, et que ceux qui |l’ap- 
prochaient purent s'attendre plus d’une fois a lui voir déposer la couronne. 
Or cette disposition, que l’on a attribuée a la satiété et aux déceptions de la 
gloire, tenait au fond de sa nature et datait des jours méme de sa jeunesse. A 
quinze ans, dans Je roman qu'il se faisait de sa future vie d’empereur de 
toutes les Russies, il plagait au bout, comme couronnement, une volontaire 
abdication. 

« Quand la Providence, écrivait-il 4 la Harpe, son précepteur, aura béni 
mes efforts et que la Russie aura atteint le degré de pruspérité auquel je dé- 
sire l’élever, mon premier soin sera de déposer le fardeau du pouvoir et de 
m’éloigner dans quelque coin de l'Europe ou je pourrai jouir en paix du 
bien qu'il] m’aura été donné de faire 4 ma patrie. » (Lettre citée dans la Re- 
lation de l’empereur Nicolas, p. 2.) Cette indifférence pour Je pouvoir se 
changea bientét en aversion, quand, par la mort de son aieul et l’‘avénement 
de son pére, il se trouva plus prés du tréne, et vit Ja réalité de cette cour de 
Catherine II qui, de loin, éblouissait le monde. « Nos affaires sont dans un 
désordre incroyable, écrivait-il confidentiellement au prince de Kotchoubey, 
on pille de tous cétés; tous les départements sont mal administrés, l'ordre 
semble étre banni de partout. » Le spectacle de la cour surtout Il’indignait : 
« Je me fais du mauvais sang, continuait-il, en voyant les bassesses qu'on 
fait 4 chaque instant pour conquérir une distinction pour laquelle je nau- 
rais pas donné trois sous.» Et, dans son abattement, il sécriait : «Non, 
mon ami, je ne me sens pas du tout fait pour la place que j’occupe dans ce 
moment et encore moins pour celle qui m’est destinée un jour, et a laquelle 
je me suis juré de renoncer, soit d'une maniére, soit de l'autre. » ( Ibid., 
p. Set 6.) 





406 BIBLAOGRAPHIE ETRANGERE. 


L’assassinat de son pére l'avait porté plutét qu'il ne le pensait sur ce tréne 
dont l’aspect l’effrayait tant, et les guerres de Napoléon ne lui avaient pas 
méme permis de songer 4 en descendre. Pouvait-il y penser le lendemain de 
la victoire, quand, au milieu d'un sénat de rois, il réglait les destinées de 
l'Europe et organisait, dans la Sainte-Alliance, la conspiration de la paix uni- 
verselle? C’était pourtant le moment, ce semble ; mais ce moment fut court. 
Ses inquiétudes revinrent, des signes menacants s’offrirent de nouveau ; les 
idées libérales faisaient irruption de toute part dans la Russie et les Etats du 
Nord : c’était la revanche de Ja France vaincue! Alexandre contemplait le 
danger dans un inerte effroi. 

Des soucis d'une autre nature le tourmentaient encore. Alexandre était 
sans heritier, « par suite, dit son frére (p. 11), d'une liaison qu'il avait eue 
dans sa premiére jeunesse. » La couronne de Russie devait donc passer, a sa 
mort, au grand-duc Constantin ; mais !’éducation du second fils de Paul 
(autre aveu de l’empereur Nicolas) « avait été dirigée de maniérea’ ne pas lui 
faire goftter le bonheur de la vie conjugale. » Il était aussi sans enfants. De 
quel avantage eft donc été son avénement au tréne? D'ailleurs il s’en était 
exclu lui-méme par un mariage de pure inclination, et avait, en secret, si- 
gné une renonciation formelle 4 tous ses droits 3 cet égard. 

L’ceil atiristé de |'autocrate dut se reporter plus loin. Prés de lui, mais 
dans un isolement plein de dignité, vivait son troisiéme frére, Nicolas, dont 
la table se couronnait déja de plusieurs beaux enfants et 4 qui la fécondité de 
la fille du roi de Prusse, Frédéric-Guillaume, qu'il avait épousée en 1817, 
promettait une nombreuse postérité. La tout était pur alors et le mariage 
ne voilait pas d'illégitimes ou d’indignes attachements. Alexandre aimait a 
contempler cet intérieur, son cosur sy ouvrait aux regrets et a l’espérance.C’est 
la qu'il voyait l'avenir du tréne et qu'il forma le secret dessein de dépuser sa 
couronne ; car ses idées d'abdication ne le quittérent jamais. 

Mais remarquons ici l’incroyable idée que le libéral Alexandre, |’autocrate 
aux aspirations constitutionnelles, se faisaitde la nation russe et del’étendue 
de ses droitsde souverain. Louis XIV avaitdit : « La France, c'est moi. » La 
Russie, pour Alexandre, était moins que cela : c’était une chose, un immeu- 
ble dont il songeait 4 transmettre, par testament, la propriété, sans penser 
méme 4 prévenir, et bien moins encore 4 consulter le peuple sur l'objet 
du legs. Chez nous, dans I'ancienne monarchie, quand les rois régiatent leur 
succession, ils y procédaient par des formes respectueuses pour leurs sujets. 
Ici rien de semblable; la conduite d’Alexandre fut celle du seigneur russe 
quit dispose de ses paysans comme il |’entend et dont les serfs opprennent 
seulement a sa mort le nom du maitre-a qui illes a donnés. Loin de consulter 
ati moins le sénat, a défaut d'autres corps constitués, il se cacha soigneuse- 
ment de lui, et ne mit que quatre personnes dans la confidence de son testa- 
ment: sa mére, son premier ministre, le ecomte Aratehéef, le prince A. Ga— 
litzin, et le métropolitain de Moscou, Philaréte, qui l’avait rédigé. Le prince 
que cet acte intéressait le plus, le grand-duc Nicolas, n'en fut pas informé. 
Si inoui que cela puisse sembler, et quoi qu’ait pu dire M. Hertzen dans sa 
réfutation du récit impérial pour l’infirmer sur ee point, le fait parait cer- 
tain. Nicolas putignorer jusqu’a la mort de son frére les dispositions testamen- 
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taires qui le concernaient. Larenonciation officielle de Constantin ne luiavait 
pas été non plus communiquée.On chercheen vain le motif pour lequel Alexan- 
dre crut devoir faire ainsi mystére, non-seulement a !’empire, mais au futur 
empereur lui-méme, de déterminations aussi graves et si propres 4 compro- 
mettre le repos public. Faut-il y voir un mépris outrageux pour la nation 
ou une confiance aveugle en son dévouement pour ses maitres? Pour nous, 
Yexplication de cette conduite étrange serait plutét dans la mystique incurie 
ot 'empereur était tombé dans ses derniers jours. C'est ce qu'insinue la 
relation impériale. « Un jour, y est-il dit, le prince Galitzin, tout en expri- 
« mant lespoir que l‘empereur reviendrait plein de santé dans sa capitale 
« (c’était lors du départ pour Taganrog), se permit toutefois de faire observer 
« combien i! serait imprudent de laisser secrets, pendant une longue absence 
« du souverain, des actes qui changeaient l’ordre de la succession; Je prince 
« ajouta qu’en cas de malheur imprévu cela pourrait entrainer de graves 
« désordres. L'empereur parut d'abord frappé de la justesse de cette obser- 
¢ vation; mais, aprés un moment de silence, i! leva ses yeux au ciel, et dit: 
« Remettons-nous-en 4 Dieu ; il saura mieux ordonner les choses que nous 
« autres faibles mortels. » (Page 44.) Le ministre n’insista pas, et aucun des 
confidents de l!empereur ne montra plus de courage, pas méme ‘sa mére, 
qui, elle du moins, n’avait pas pour excuse la crainte d’une disgrace ou 
le pieux oubli des intéréts de ce monde. 

Aussi, 4 partir de ce jour, Alexandre s'abandonna--il davantage a ses pré- 
occupations religieuses, vivant plus retiré, visitant plus souvent les églises, 
les couvents, et conversant dans leurs celluies avec les rectus les plus re- 
nommés pour leur sainteté. Il ressentait ce trouble religieux dont la haute 
société russe fut alors saisie. C’était, on se le rappelle, le temps des grandes 
conversions catholiques préparées par Jes entretiens de M. de Maistre et par 
les Jésuites, que Je clergé russe venait de faire renvoyer. Comme tous les 
esprits élevés, Alexandre avait ressenti un grand ébranlement. Mais fut-il en- 
trainé vers le catholicisme jusqu’a abjurer seerétement, comme le bruit en 
courat a sa mort? Voici ce que !’on gait de plus positif 4 cet égard. L'empereur 
avait auprés de lui, comme aide-de-camp, un Frangais catholique, le général 
Michaud, homme de mérite et connu pour sa piété sincére. Alexandre, qui 
lavait toujours beaucoup godté, le vit plus fréquemment et plus intimement 
dans les derniéres années desa vie, et on ne peut douter qu'il ne |’ait mis dans 
le secret de ses perplexités religieuses; la conversation avec le général inclinait 
volontiers vers les choses de l’ordre spirituel. Or un érudit grave et hon- 
néte, Moroni, dans son grand Dictionnaire ecclésiastique (Diztonarto eccle- 
Stastico. Venezia), affirme avoir eu entre ses mains une fettre du général 
Michaud, par laquelle ce loyal militaire informait le pape Léon Xi que le 
souverain qui l’'avait honoré de sa confiance, et prés de qui il était reste 
jusqu'av dernier jour, le pacificateur généreux de l'Europe, \'autocrate que 
les peuples appelaient le bémi, était mort dans |’unite de la foi catholique. 

Mais, s‘ilest permis de garder des doutes sur la converston de |'empereur 
Alexandre, on ne saurait guére en conserver sur celle de son frére le grand- 
duc Constantin. On sait l'amour qu'il avait pour la comtesse de Lowitz et 
empire qu’exereait sur iui cette belle et vertueuse femme a laquelle il avait 
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sacrifié le tréne. Orla comtesse était Polonaise et catholique ardente. Son 
voeu le plus vif fut toujours de ramener le prince russe a la foi. C’était, a ses 
yeux, la mission que lui avait réservée la Providence, en conduisant a ses 
pieds le farouche petit-fils de Catherine II. Jamais elle ne perdit de vue ce 
but. On put croire quelquefois qu’elle désespérait de l’atteindre; mais, vers 
les derniers jours de la vie de ce prince, on observa qu’elle était plus calme 
et que, au milieu de ses pleurs, un secret bonheur rayonnait dans ses yeux. 
Que s‘était-il passé? Les lignes suivantes d'unelettre qu'elle écrivit 4 un ami, 
en lui apprenant la mort de Constantin, peuvent l’expliquer: «Dans mon mal- 
heur, Dieu m’a du moins réservé une consolation : le plus cher de mes voux 
@ 6té exaucé, » 

La mort du grand-duc Constantin nous raméne au ridicule et sanglant 
imbroglio qui suivit celle d’Alexandre. La conduite de Constantin fut, dans 
ces circonstances, celle d’un homme d’honneur. Il avait renoncé au tréne de 
Russie; mais, 4l’exception de sa mére et de trois ou quatre confidents, per- 
. Sonne ne le savait dans l’empire. Tout porte a croire que le grand-duc 
Nicolas l’ignorait lui-méme, et, dans tous les cas, il edt été impuissant a 
l’empécher de reprendre le tréne; car la nation attendait Constantin , pour 
qui, malgré l'inégalité passionnée deson caractére, elle avait une vive sympa- 
thie. Mais le prince n’eut pas un instant la pensée de profiter de l’affection 
populaire et de l’impolitique silence. gardé sur sa renonciation. II fit Jui- 
méme une lecture solennelle de cet acte devant toute la cour et en renou- 
vela l'engagement dans une lettre 4 son frére et 4 sa mére. Puis, comme 
autour de lui on ne cessait pas de lui insinuer que sa promesse, restée secréte, 
ne !'engageait & rien, et que des courtisans persistaient a lui donner le titre 
de Majesté : « Je vous prie encore une fois, s‘écria-t-il avec colére, de ne pas 
me donner co titre; rappelez-vous que c'est désormais Nicolas Pawlovitch 
qui est notre souverain légitime ! » 

Ihistoire doit signaler cette grandeur d’Ame avec d’autant plus d’empres- 
sement que J'opinion a été moins favorable a ce prince et que, dans sa fa- 
mille surtout, on était loin de lui supposer un tel désintéressement du pou- 
voir. C'est cette crainte qu'on avait de son ambition qui explique le trouble 
dont furent saisis ses fréres et sa mére a la nouvelle qu’Alexandre se mourait. 
La relation officielle en fait un tableau animé, mais qui ue frappe pas par 
la grandeur : ce sont des évanouissements, des cris, des larmes, une confu- 
sion toute bourgeoise , ob chacun agit a part, sans concert, sans réflexion. 
L'impératrice mére, quia le secret de la situation, se laisse aller aux sanglots 
toute unelongue nuit, 4 cétédeson fils Nicolas, sanslui apprendre qu'il est em- 
pereur, sans lui dire un mot de ses intéréts et de ceux de l’Etat. Nicolas de 
son cote, soit pitié, soit dgard pour cette défaillance morale, évite d’arracher 
sa mére a sa douleur, s’esquive deson appartement, et, la mort de son frére 
connue, court & tous les corps de garde du palais faire préter serment par 
les compagnies'de service au grand-duc Constantin. Il lui préte serment lui- 
méme entre les mains des auméniers de la chapelle, qu'il retient pour cela 
a Vautel od ils viennent d’achever les priéres pour l'empereur défant. — 
« Nicolas, qu’avez-vous fait? s‘écrie l’'impératrice mére épouvantée, quand 
elle apprend ces détails de la bouche méme du prince ; ne savez-vous donc 
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pas qu’il y a un acte qui vous nomme héritier présomptif? » (Avénement au 
tréne, pag. 74.) 

C’était penser un peu tard le lut apprendre! Mais le grand-ducl'ignorait- 
ilen effet? Question grave et qui intéresse son honneur; car, dans cette 
relation qu'il a rédigée ou fait rédiger de son avénement, et qui faitl’objet 
de notre travail, il affirme en termes un peu embarrasses, jl est vrai, mais 
que précise I’ensemble du récit, que c’était la premiére fois qu’il l’apprenait 
d’une fagon aussi positive. Mais, s'il en avait oui parler, pourquoi ne pas 
chercher 4 s’en éclaircir auprés des ministres, ou du moins auprés de sa 
mére? et quelle raison le pressait de préter ou de faire préter un serment 
qu’il n’y avait pas d’inconvénient a ajourner, tandis qu'il y avait, a se presser, 
des dangers rnanifestes ? 

M. Hertzen, dans sa réfutation de la Relation officielle de l'avénement de 
lempereur Nicolas (14 dekabria 1825, pag. 218), préte ici a ce prince un 
calcul machiavélique auquel nous ne voulons pas croire. Selon lui, l’empres- 
sement du grand-duc Nicolas fut une scéne de haute comédie politique. Ni- 
colas voulut avoir, avec la satisfaction de ses projets ambitieux, le bénéfice 
Wun désintéressement bien joué, et il compromit sans hésiter la paix de son 
pays pour se poser aux yeux de ses contemporains et de la postérité comme 
le défenseur chevaleresque des lois constitutives de \'Etat et des droits hi¢rar- 
chiques des familles princiéres. 

Tant de raffinement n’est pas nécessaire pour expliquer la conduite du 
grand-duc Nicolas en cette occasion. S’il mit tant de précipitation 4 recon- 
naitre et a faire proclamer son frére, c’est tout simplement qu'il eut peur. 
Qui, le grand-duc Nicolas craignit la colére du grand-duc Constantin. Il 
connaissait Jes passions terribles de ce demi-Tartare, il ne croyait point i 
admirable changement qu‘avait produit en lui l'amour d’une noble femme, 
et peut-étre déja la foi catholique dans laquelle il mourut probablement. 
comme nous I’avons dit; il craignit que l’ambition de régner ne l’efit repris. 
Savait-on s'1l n’allait pas redemander le tréne, qu'il avait sacrifié dans un de 
ces élans de générosité qui lui étaient si naturels, mais qui faisaient sisouvent 
place aussi 4 des accés tout contraires? C’était l’appréciation de l’archevéque 
de Moscou, nous dit la Relation de l'avénement (page 92), et cet effroi du 
prélat suffit 4 nous expliquer celui du grand-duc. Rien n’ctait aussi facile a 
Constantin que de venir prendre la couronne; il avait pour lui, en Russie, 
les sympathies de la nation, et, en Pologne, une armée magnifique et dévouée. 
Malheur alors 4 qui n’efit pas été pour lui! Nicolas savait de quoi sa colére 
était capable, et il manceuvra pour en étre 4 l’abri, 4 toute éventualité. Voila, 
selon nous, pourquoi il crut prudent de le faire proclamer d’abord, sauf a 
demander pour lui-méme un nouveau serment si le tzarévitch persistait 
dans sa renonciation. Il n’y a la, ec semble, aucun machiavélisme; et, s'il n’a- 
vait mis dans cette démarche une précipitation et une cachoterie qui eurent 
des suites funestes, on pourrait écrire que l’empereur Nicolas ne fut que pru- 
dent. Que, plus tard, il se soit laissé dire. par ses courtisans, qu'il avait 
été chevaleresque, héroique; et que méme il l’ait cru; rien de plus naturel ; 
et il faut excuser le baron de Korff de !’avoir écrit sous sa dictée dans la 
Relation de V'avénement. 
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Mais, si nous sommes, a cet égard, disposé & plus d'indulgence que 
M. Hertzen, il est un point, dans cette relation, que nous ne saurions par- 
donner : c'est le défaut de sincérité, de loyauté; dans toute la partie consa- 
crée au réecit de la conspiration qui éclata lors de la proclamation de l’avé- 
nement du grand-duc Nicolas. On sait, par Jes détails qui furent rendus pu- 
blics par le gouvernement et par ceux qui l'on apprit d’ailleurs, combien 
cette conspiration était grave. Ce n’était plus une de ces conjurations de pa- 
Jais, comme en avait vu fréquemment cette monarchie semi-orientale des 
tzars; il n'y allait pas seulement d’un changement d’empereur, mais de la 
destruction méme du pouvoir impeérial ; il ne s'agissait pas, pour les conju- 
rés, de se choisir un maitre entre les survivants des petits-fils de Catherine, 
mais de les écarter tous du tréne et de substituer 4 I'humiliante autocratie 
sous laquelle était courbé depuisdes siécles un des plus beaux rameaux de la 
race slave, quelqu’une des formes autonomiques dont les pays occidentaux of- 
fraient alors |’exemple, une monarchie représentative comme en France, ou 
une république fédérative comme en Suisse et aux Etats-Unis d’Amérique. Si 
elle ne descendait pas dans le peuple, en revanche la conjuration s’étendait 
d'un bout 4 l’autre de l’empire. Ses membres appartenaient, pour la plupart, 
aux grandes familles, et ceux d’entre eux qui n’avaient pas l’éclat de la 
naissance brillaient par celui de l'instruction et des talents. Sauf de rares 
exceptions, c’était, a tous égards, I’élite de la nation russe. 

Eh bien, cette vaste et redoutable conspiration, la Relation de [avénement 
s'efforce de la présenter comme un cemplot sans conséquence, eomme l’en- 
treprise de quelques jeunes gens sans valeur, sans considération, et l’insur- 
rection quien fut la suite comme une échauffourée dénuée de gravité. En 
réduisant cet événement 4 de telles proportions, J’auteur du récit ne s‘aper- 
coit pas qu'il diminue d’autant la gloire de son héros. Si le soulévement du 
44-25 décembre 1825 futsi peu de chose, il yeuta le réprimer peu de mérite, 
et beaucoup de cruauté 4 en punir, comme on Je fit, les auteurs. Non, c’est en 
vain que, dans ces mémoires posthumes, l’empereur Nicolas cherche 4 donner 
le change 4 la postérité sur le caractére des événements qui signalérent son 
avénement au tréne: il a pris soin de se démentir par toute la conduite de 
son régne. Non, il s‘était vu dés le premier jour face 4 face avec Ia révolution 
dans son pays, et avait engagé avec elle un ducl 4 mort. Pourquoi le cacher, 
quand le monde entier Je savait, quand tous les actes de son régne le pro- 
clamaient? Il y aurait eu plus de grandeur a avouer cette lutte hardie d’un 
homme contre son siécle qu’a chercher petitement 4 induire l'histoire en 
erreur. L’empereur Nicolas s’est trompé, s'il a cru que ses assertions per— 
sonnelles prévaudraient contre les informations de tout genre dont le monde 
est en possession. On n’a jamais caché la vérité pour longtemps; et il fan- 
drait s'étonner qu'un homme aussi éminent d‘ailleurs que Je défunt empe- 
reur de Russie ait essayé de le faire a la face des contemporains et des acteurs 
de )’événement qu'il raconte, si l'on ne savait quel mépris Ion professe pour 
l’opinion dans les gouvernements despotiques. 

M. Hertzen a donc eu beau jeu a réfuter Ia Relation impériale de l'avénement 
de l’empereur Nicolas ; il en a montré, Jes piéces officielles 4 la main, lescon- 
tradictions, les inexactitudes..... nous n'osons dire davantage : les notes 





BIBLIOGRAPHIE. ETRANGERE. Me 


dont il a accompagne ces documents sont curieases, et offrent notamment 
sur lesauteurs dela conspiration de 1825, sur leurs idées et leurs plans, des 
renseignements pleins d'intérét et que consultera |’ histeire.Les limites de cet 
article ne nous permettent pas de le suivre dans ces détails. 

Nous n’entrerons pas non plus, du moins pour aujourd’ hui, dans |‘examen 
des publications politiques que le méme écrivain dirige a Londres. Roman- 
cier de premier ordre, M. Hertzen s'est fait pamphlétaire, et, dans cette 
nouvelle carriére, il déptoie une grande activité. Il publie et rédige presque 
seul deux journaux mensuels: Kolokol (la Cloche), feuille kégére et épigram- 
matique, et Poliarnaia svezda (| Etoile polaire), revue sérieuse et de haute 
politique. Imprimé dans un format portatif et commode, le Kolokol passe la 
fronuére malgré la surveillance de la douane, et va répandre en Russie, avec 
les épigrammes acérées dont il poursuit les fonetionnaires prévaricateurs, les 
semences du socialisme le plus radical. Sous ane forme moins aristopbanes- 
que, le Poliarnaia ~vezda propage dans les classes lettrées Jes mémes doc- 
trines. Une foule d'’écrits séparés, et tous accommodés 4 une émission clan- 
destine, aident encore 4 l‘ouvre démocratique. Les renseignements nous 
manquent pour apprécier |’effet que produisent en Russie tous ces efforts ; 
mais la régularité avec laquelle se poursuit l'entreprise nous porte 4 croire 
a son succes. 


II 


La littérature russe, avons-nows dit en commencant, a encore, au dehors, 
ua autre foyer. Celutci est en Allemagne. Leipsick est le centre d’ot émanent 
des publications toutes politiques aussi, mais d'un caractére plus noble et 
d'un meilleur esprit. Une pensée élevée, honnéte et d'un patriotisme intel- 
ligent, quoique exagéré parfois, préside & la direction du recueil intitalc : 
Rousskij sagraniichnij sbornik (Mélanges russes étrangers). On pourrait ap- 
peler les collaborateurs de cette publication : les progressistes nationaux. Ils 
veulent ameéliorer lear pays, mais sans le révolutionner,et croient qu'il posséde 
en lui tous les éléments d'un régime de liberté, de lumiére et de force, et 
que, sans ries emprunter du dehors, la Russie peut s’élever au niveau des 
peuples tes plus avancés de l‘Occident. Nous pensons, quant 4 nous, que 
l'amour de Jeur pays les abuse, et que la Russie a, dans ses instinets natignaux 
et dans sa religion en particulier, des obstacles insurmontables au progrds 
social vers lequel elle tend. Mais ee n'est pas ici le lteu d’entrer dans un 
pareil débat, bien qu'il y eit plaisir 4 l’engager avec des hommes aussi 
loyaux que les écrivains du Zagranitchnij sbornik. On ne peut, en effet, 
sexécuter avec plus de franchise qu’ils le font dans l'examen od ils se 
sont engagés des causes d’infériorité ot est leur pays par rapport au reste 
des nations de l'Europe. Une de feurs livraisons, la plus importante, a pour 
objet I’état de I’Eglise en Russie (opissanie selskove doukhovenstva). Cet ou- 
vrage, qui est l’ceuvre d'un prétre, biem qu’incomplet, puisqu’'il ne peint 
que le clergé inférieur, se recommande par Ja consciencieuse exactitude 
des faits. Nous ne faisons que signaler ici cet important travail, espérant en 
faire bientét l'objet d’un examen particulier. Disons pourtant que la réforme 
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que demande I’auteur, fat-elle aussi compléte qu'il Ja désire, ne remédierait 
que faiblement a |’état de dégradation du bas clergé russe. Il n'y a que son 
union avec |’Eglise universelle qui puisse lui rendre sa dignité perdue. 

Si de I'église nous passons 4 l’armée avec les auteurs Zagranitchnij 


_ sbornik, nous trouvons encore la méme sincérité dans les aveux. Deux de 


leurs brochures sont relatives 4 la derniére guerre. Le souvenir en est amer 
pour les Russes. Avoir été contraint de lever le siége de Silistrie, avoir été 
vaincu a l’Alma, vaincu a Inkermann et vaincu 4 Tractir; avoir dd ‘livrer 
Séhastopol, cela est dur pour un peuple & qui son souverain avait persuadé 
qu'il était invincible. Nous comprenons cette douleur et y sympathisons 
d’autant plus volontiers, que les écrivains 4 qui nous avons a faire ne chi- 
caneront point sur leurs défaites. Mais, tout en les avouant, ils s’efforeent 
d’en rejeter la faute sur d'autres que sur les soldats. Ceux-ci, en effet, ont été 
parfaitement braves, et leurs officiers, en général, ont été dignes d’eux. D’ou 
vient donc qu’ils ont été vaincus? Le vuici : ils manquaient de généraux. 

« La sainte Russie a beaucoup de bonnes choses, s'écrie l’auteur de 
Niemtsi in Dounai (Les Allemands et le Danube), beaucoup d'or, beaucoup 
de richesses, beaucoup de luxe, beaucoup d’établissements publics, beaucoup 
de ceur. Le tzar russe a une armée nombreuse et forte.... Une seule chose 
lui manque, au grand tzar : il n’a pas de généraux pour son armeée. Il le 
sait, le tzar, et il fait des généraux a toutes les fétes de la famille impériale ; 
il en fait par douzaines. Mais ces généraux sont, comme tout ce qui se fabri- 
que & la grosse, de la pacotille '. » 

Le type de ces généraux de salon, d’aprés le Zagranttchnij sbornik, est 
le fameux Menchikoff, ministre plénipotentiaire 4 Constantinople et général 
en chef de l’armée d’Orient. En effet, ce que nous apprend de la légéreté, de 
loutrecuidance et de|’impeéritie de ce vieillard, l'auteur du Journal de Sébas- 
topol (journal Sévastopolia), passe toute croyance. Dans les cercles de Saint- 
Pétersbourg, c’était un bel esprit redouté ; il passait pour manier habilement 
l'épigramme, et il n’avait d’égal dans le calembour que Je frére de I’empe- 
reur, legrand-duc Michel *. A l’armeée, il affectait la gravité la plus profonde : 
réservé , silencieux, il ne prenait conseil que de lui-méme et ne communi- 
quait ses desseins 4 personne. — « Si mon bonnet savait ce que j'ai le projet 
de faire demain, disait-il, je le jetterais 4 la mer. » (Pag. 39.) Cet été beau, 
si de ces discrétes méditations n’étaient sorties des sottises, observe avec rai- 
son l’auteur 4 qui nous empruntons ces détails. Menchikoff avait la confiance 
exclusive de )’empereur : c’était le Villeroi de ce Louis XIV. Ils décidaient a 
eux deux tous les plans de campagne, toutes les opérations des troupes. Les 


1 Il y a dans le texte un jeu de mots intraduisible (vuikhodiat vcié guénerali prazdnié) 
fondé sur le mot prazdnié qui renferme l’idée de féle et d'oisiveté tout a a fois. 

* Un des bons mots et des plus authentiques du prince Menchikolf est celui-ci. C’était en 
4851. Un ambassadeur persan (lait venu a Saint-Pétersbourg, vicillard ennuyé qu’on ne savait 
comment distraire. — Que lui ferions-nous donc bien voir de curieux? demandait un matin 
l'empereur Nicolas. A cette époque on achevait Je chemin de fer de Moscou, entrepris aux 
frais de l'Etat et qui avait coaté des sommes fabuleuses. — Sire, faites-lui voir les comptes du 
chemin de fer: ce doit étre trés-curieux. 


Le comte Klein-Mikiel, ministre de l’intérieur et des travaux publics, fut disgracié peu aprés 
cette sanglante épigramme. 
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routes de Saint-Pétersbourg a Sébastopol étaient sillonnées de courriers ; les 
aides de camp étaient exténués de courses en tous sens. Et il ne sortait de tout 
ce mouvement que des mesures incomplétes. Dés le mois de juin 1854, le 
prince Menchikoff, prévoyant et craignant une descente des alliés en Crimée, 
envoya son fils demander des renforts au prince Gortschakoff,commandant en 
chef de l'armée du Midi. Mais, bientét rassuré par les mesures superficielles 
qu’il avait prises, i] cessa de craindre et repoussa les conseils prudents qu’on lui 
donnait. « Actuellement, écrivait-il au général Anenkoff deux jours avant le 
débarquement du général Saint-Arnaud, actuellement, mes dispositions sont 
prises, et un débarquement est impossible ; |‘ennemi n’osera jamais le ten- 
ter. » Et moins de quarante-huit heures aprés les alliés débarquaient sans 
presque avoir Vu un soldat et sans rencontrer de résistance. 

La descente opérée ainsi sans coup férir, Menchikoff, qui n’avait pas su 
l’empécher, attendit les allies sur |’Alma. Ce fut contre l’avis de tous les officiers 
qu'il aecepta 1a la bataille. Vainement lui représentait-on qu'il fallait se jeter 
dans Sébastopol et éviter les chances d'une défaite en rase campagne. II ne 
voulut entendre a rien. On connait la fameuse dépéche 4 son maitre la veille 
de la bataille : « Dans les positions inexpugnables que j'ai prises, je me fais 
fort de repousser les généraux alliés, eussent-ils deux cent mille hommes. » 
Ils n’en avaient pas le quart, et le présomptueux général fut défait en quel- 
ques heures. Comme il s’enfuyait vers ]'intérieur dela Crimée, au lieu de courir 
s’enfermer dans Sébastopol et d’essayer de sauver au moins ce grand arsenal, 
les généraux qui !entouraient lui représentérent Ja faute énorme qu'il 
commettait. « Ne voyez-vous pas que vous exposez la flottea étre prise, lui dit 
le lieutenant général Korniloff, qui en avait le commandement? — Eh bien, 
mets-la dans ta poche! » s’écria le vieillard irrité. (Journal Sevastopolia, 
pag. 7.) Et il écrivit 4 l’empereur pour rejeter sa défaite sur son armée qui 
manquait de ceur, disait-il. Puis, visitant les blessés quelques jours aprés, 
if eut la cruauté de leur répéter ce dur et injuste reproche : « Sans coeur! sans 
ceur! Doukhou malo! doukhou malo!» (Ibid., pag. 13.) 

Les malheureux n’étaient pas sans cceur, mais sans pain, sans médica- 
ments. Menchikoff se croyait si bien inattaquable dans sa presqu'ile, qu’il 
n’avait pris aucune précaution pour |'éventualité d'une attaque et des mal- 
heurs qui pouvaient s’ensuivre. Il n’avait pas d’intendance , et tout le ser- 
vice de son armée était fait par un munitionnaire (Podrtatschik) qui réalisait 
de gros bénéfices. — On n’accuse pas Menchikoff d’avoir partagé avec lui; et, 
pour un général russe, c'est un grand éloge. 

Le souci des généraux était en ce moment pour Sébastopol, od le prince. 
Menchikoff n’avait jeté que huit bataillons de la réserve avec I'infanterie de 
marine, et qui n’était pas fortifiée du cété dela terre. Totleben, slors simple 
officier d’artillerie, fit observer qu'on devrait au moins en fermer ]’accés par 
quelques ouvrages de terre; mais le prince, qui ne supposait pas que |’en- 
nemi pdt altaquer la ville autrement que par mer, répondit avec iromie : 
« Sans doute pour la’ protéger contre l'invasion des paysans tartares! » Kt il 
partit pour Batchisarai, sans méme en prévenir, dit-on, le commandant en 
chef de la flotte. (Ibed., p. 45.) 

Du reste, les prétres, qui voulaient l'aider en soutenant les soldats par 

Ocrorae 1858. 27 


4l4 BIBLIOGRAPHIE ETRANGERE. 


leurs exhortations, n'étaient pas mieux regus que les généraux qui lui of- 
fraient le secours de leurs conseils, Innocent, archevéque de Kerson, étant 
venu a l’armée, portant une image de la sainte Vierge réputée miraculeuse, 
et désirant accompagner Jes troupes en campagne, Menchikoff lo renvoya en 
lui disant qu’il pourrait se faire prendre avec son image’, 

Ses revers l’avaient rendu défiant, soupgonneux. I] était surtout jaloux 
du prince Gortschakoff, qui commandait l'armée du Midi, ctablie aux portes 
de la Crimée, et qui ne cessait de lui offrir ses services, Il regardait ses of- 
fres comme une insulte, ne lui écrivait pas, et recevai} fort mal les courriers 
qu'il Ini envoyait, les tenant a I’scart ef les renvoyant aussiwt comme 
des espions, en les empéchant de rien voir do la situation des choses. 
Cette conduite misérable porta ses fruits : les Frangais culbutarent les 
Russes sur Je Belbek, comme .ils avaient fait sur l'Alma, et coururent 
d’un trait jusqu'aux portes de Sébastopol. Ils auraient pu y entrer tambour 
battant et enseignes déployées, ont dit les Russes. L'auteur du Journal de 
Sébastopol le prétend également, et traite méme assez lestement les géné- 
raux Raglan et Canrobert pour ne l'avoir point osd, Cette opinion nous est 
suspecte ; on ne fait sonner si haut notre fauta que parce qu'on est faché 
que nous ne l’ayons pas faite. C'est un petit moyen de nous rabaisser. 

Si les Russes ont été vaincus dans la derniére guerre, la premiére cause en 
est donc, selon eux, dans | ‘incapacité de leurs généraux, Nous ne |’accordons 
pas sans réserve, on le congoit, mais nous ne discutons pas. La seconde est 
hien autrement contesteble; on ne la devinerait jamais ; elle vient des Alle- 
mands! Jl y a trop d’Allemands en Russie, ils envahissent tous les emplois, 
entravent et annulent la libre, féconde, honnéte et intelligente activité des 
Russes. Nous avions vu, il y a quinze ans, éclater sur les lieux cette anti- 
pathie de Ja race slave contre la race germanique, et nous nous souvenons 
d’un livre publié précisément sous ca titre : La Russie envahie par les Al- 
lemands, et qui fit grande sensation 4 Saint-Pétersbourg et 4 Moscou. Le 
parti panslaviste !’avait exploité avec ardeur; mais ces manifestations hai- 
neuses s'étaient arrétées devant le mécontentement de |'Empereur Nicolas, 
qui avait la faiblesse de prendre pour lui tout ce qu’on disait contre les Alle- 
mands*.Mais nous croyions que, depuis, la disposition des esprils,avait changé 
a cet égard. JI n’en est rien, parait-il; car nows voyons l'auteur dela brochure, 
les Allemands et le Danube, mettre les Allemands en seconde ligne, immé-— 
diatement aprés la sottise des officiers supérieurs, dans les raisons qui ont 


* Disons 4 l"honneur de ce prélat que, obligé de s’éloigner de l’armée, il fit pour elle tout 
ce qui lui était possible de faire. Passant dans les environs de !’Alma quelques jours aprés la 
hataile, il opprit qu'il y avait beaucoup de blessés qu’on n’avait pas relevés. 1i promit me 
régompense ax paysans tgtars pour chaque bomme qu’on lui apporterait vivant. En dcux 
jours on loi en apporta 150. 

* Qu’on nous permette sur cette susceptibilité de l’empereur une anecdote que nous tenons 
de bonne source. Un jour l’empercur Nicolas, dont l’origine est, on le sait, 4 moitié allemande, 
passait une revue & Mcecou. Aprés le défilé des troupes, il appelle le prince Th. G. qui com— 
mandait un régiment de cavalerio, et lui fast sur les manceuvres de ce régiment des obser— 
vations peu fondées et qui n’étaient que de malveillantes chicanes. Le prince, qui vit encore et 
qui_ est aussi spiritucl que peu patient, répondit a la fin: « Bah! sire, Votre Majesté me (ait 
une querelle d’Allemand! » 

Le lendemsin ib fut cassé. 
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empéché le triomphe des Russes. Il y a en Russie, dit-il, des Allemands qui 
valent mieux que les Russes ; mais c’est le petit nombre. En général, les Al- 
lemands établis en Russie songent avant tout 4 leurs petites affaires. « J'ai 
connu, continue-t-il, un vieil Allemand, homme honorable, qui m’a dit en 
secret que, outre les dix commandements de Dieu, les Allemands qui habitent 
la Russie en ont deux autres 4 leur usage et qu’ils enseignent religieusement 
a leurs enfants. Les voici : 

« J. Allemands, aimez-vous les uns les autres, plus que Dieu et la patrie. 

« If. Allemands, défendez-vous les uns les autres, soutenez—vous, poussez- 
vous, et vous atteindrez aux échelons élevés de |l’échelle de cc monde. — 
Serre autour de toi tes compatriotes ; avance-toi 4 force de prudence et de poli- 
tesse, et fonde une famille drue, puissante, et qui devienne maitresse sur la 
terre russe. — Pour télever haut, sois patient, travaille ; fais les volontés ct 
les fautaisies de ton chef, et moque-toi en secret de sa bétise. — Un Alle- 
mand doit soigneusement éviter toute responsabilité et la rejeter avec soin 
sur son chef russe. Le supérieur a-t-il commandé, inférieur, ne raisonne pas 
son ordre, accomplis-le avec les inférieurs, sois poli; ne refuse pas un sourire 
a l'homme du peuple, appelle-le : Mon brave homme, mon ami...; mais, 
dés que tu le pourras, écrase-le, mets-le sous le joug — mais toujours en 
souriant. » 

Et pour donner une idée parfaite de cet Allemand qui rampe, qui fait for- 
tune et qui opprime en souriant, |’auteur trace le portrait du général Kot- 
zebue, ‘chef de |’état-major de l’'armée du Midi dans la guerre de Crimée. La 
charge est excellente : « Son premier mérite est d’étre Allemand d’origine. 
Sans talent d’aucune sorte, mais d'une patience sans égale, cet homme, Alle- 
mand de corps et Allemand d’esprit, a fait une fortune inouie. Taille de six 
pieds moins un pouce, figure rose, bien rasée et bien savonnée, regard sans 
vie, Iévres éternellement souriantes : voila ce qui a conduit Je générat Kot- 
zebue 4 un des grades les plus élevés de l’atmeée russe. » 

Telles sont les dispositions des officiers russes (car !’auteur de Niemtzi ¢ 
Dounai est officier) envers les Allemands. Ne trouvez-vous pas que le mo- 
ment est bien choisi pour les attaquer, quand c'est 4 un Allemand (Totleben) 
que la Russie doit d’avoir acquis sa vraie gloire dans la derniére guerre, 
en défendant dix-huit mois Sébastopol eontre les forces alliées de l'Angleterre, 
de la France, du Piémont et dela Turquie? 

Nous bornerons 1a, pour aujourd’hui, les renseignements que nous offrent 
le Zagranitchnij sbornik. L’examen des livraisons qui nous restent entre 
les mains nous feraient remonter plus haut dans fes faits, au temps de | his- 
orien Karamzin et du ministre Speransky, sur lesquels les auteurs du re- 
cueil russe fournissent des détails inédits et curieux, et méme jusqu’a Cathe- 
rine If, dont la mort épouvantable est l'objet d’un récit authentique et qui 
fait frissonner. Nous ne voulons pas nous écarter aujourd'hui des évdéne- 
ments qui se rattachent au régne de l’empereur Nicolas , dont les mémoires 
sur fa conspiration qui éclata 4 son avéncment ont étd le point de départ de 
ce travail. 

P. Pounarre. 


CHRONIQUE DU MOIS 


Nous recevons d'un de nos amis, qui se plaint de linterruption de 
nos Chroniques, une lettre étendue que nous insérons comme une 


chronique toute faite. 
X....., 20 octobre 1858. 


Monsieur le secrétaire de la rédaction, 


Abonné fidéle du Correspondant, non pas parce qu'il me plait en tout, 
mais parce qu'il est le seul organe qui aime et serve @ la fuis la religion et la 
liberté, je me plains de J'interruption des Chroniques. Je me demande et je 
vous demande pourquoi vous les avez discontinuées ? 

J'entends d'ici vos réponses. 

On ne peut pas tout dire. Est-ce une raison pour ne rten dire du tout? 

Une revue n'est pas un journal. Sans doute, une revue tient le milieu 
entre le journal et le livre; de plus en plus, les revues tournent aux jour- 
naux : aucun article sérieux, des faits divers, des voyages moins les cartes, 
des descriptions moins les gravures; aucune autre différence entre Ja revue 
et le journal, que la périodicité moins quotidienne et le format plus petit. 
Une revue est un journal bimensuel in-octavo, et un journal est une revue 
quotidienne in-folio. Pour vous, malgré le courant de |'opinion, malgré la 
paresse des lecteurs, vous persistez 4 publier des articles sérieux sur des su- 
jets spéciaux; vous étes un livre plus qu'un journal. Je vous loue et je vous 
remercie; mais c’est précisément parce que vous n'éles pas tous les mois di- 
vertissant ou opportun, ap est bon de conserver un petit coin pour les va- 
riétés, les bavardages et les actualités. 

(Jue dire, paraissant une seule fois par mots, qui n'ait été dit par tout le 
monde? Soit; vous redirez cela, mais en résumé et 4 votre maniére. Nous sa- 
vons tous qu'il fait beau aujourd'hui et qu'il faisait froid hier; et pourtant 
nous sommes bien aises que des observateurs tiennent tous les jours note a 
l"Observatoire des degrés du thermométre et nous présentent 4 la fin du 
mois une table météorologique. Vous prendrez des notes, et vovs nous direz 
chaque mois les faits du jour et les signes du temps. 

ats, il n'y pas de faits, il n'ya pas de siqnes, ou bien ce qu'on en pense 
ne sauratt étre dit tout haut. Vous vous trompez; il y a des faits, et je vais 
énumérer quelques-uns de ceux qui, méme en province, passent au bout de 
ma lunette. Il est permis de parler de beaucoup de choses; la peur est exa- 
gérée; la réserve | emporte sur Ja nécessité, disait un grand orateur il y a 
plusieurs années. 

Ainsi il est permis de dire qu'on aime la liberté, et d’ajouter qu’on l’es- 
pére, puisque le chef du gouvernement nous l’a lui-méme promise en récom- 
pense, quand nous serions bien sages. Je suis de ceux qui ont confiance dans 
cette promesse; aussi je m‘applaudis de constater, en lisant les journaux, du 
moins les journaux parisiens, les Revues, les chroniques, les discours, que le 
mot de liberté, sinon la chose, reprend faveur : pardonnez-moi ce terme, le 
mot est lache, on ne le rattrapera plus. Oui, grace 4 la tolérance louable 
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d'une administration meilleure, grace 4 l'esprit francais, dont les sommaeils 
ne sont pas perpétuels, ce mouvement, ce zéphyr parvient jusque dans ma 
retraite. J'y ai toujours compté. On parle de I'aplatissement universe}, on cite 
quelques caractéres restés debout au milieu d'un affaissement lamentable. 
Le domaine des idées, en France, ressemble beaucoup a une forét mise en 
coupe réglée; aprés la coupe, un passant s’écrie : Voyez quel désastre; tout 
est par terre; 4 peine quelques vieilles écorces montrent ce que c'est qu'un 
chéne; les jeunes arbres sont rares et ne promettent rien. Attendez quelques 
années, une nouvelle forét repousse; la masse était abattue, mais la séve 
n’était pas morte. Dieu veuille que cette fois les épines, bien plus fécondes 
ba tout est petit que quand tout est grand, n’étouffent pas les jeunes 
ranches, et le taillis sera digne de devenir futaie. 

Qui, croyez-moi, la France est le peuple le plus changeant et le moins 
changé. A quoi pensez-vous qu'elle s'intéresse depuis deux mois? 

Au milieu du silence, elle écoute des discours. 

Vous trouverez bon que je ne parle pas des discours d’apparat. Quelques- 
uns doivent faire sourire surtout ceux auxquels ils s'adressent; mais les dis- 
cours sont encore dépassés par les relations des journalistes. On a guindé 
enthousiasme sur un tel ton, que chaque orateur, chaque narrateur, 
n’a plus d’autre ressource que de pours et d’exagérer les mots, plus d'autre 
courage que d’inventer un superlauif nouveau. Montaigne disait: « Je n'ay 
« ni la faculté ni le goust de ces langues, offres d’affection et de service; 
a je n’en crois pas tant et me déplaist d’en dire guére outre que j’en crois. 
« C'est bien loin de usage présent; car il ne fut jamais si abjecte et 
« servile prostitution de présentations, la vie, l’’me, dévotion, adoration, 
« serf, esclave : tous ces mots y courent si vulgairement que, quand ils veu- 
« lent faire sentir une plus expresse volonté et plus respectueuse, ils n'ont 
« plus de maniére pour l’exprimer. » Ainsi, quand M. Troplong compare les 
avantages de la centralisation aux mouvements du sang qu! portent la vie du 
ceur aux extrémités, il est trop érudit et trop intelligent pour avoir cru se 
servir d'une image nouvelle ou éloquente. Un journaliste s’écrie : Cette 
image restera... Ce discours tombant sur de fausses theories est « comme un 
lever de soleil sur des brouillards. » Voila qui est flatteur! trouvez donc 
aprés cela des superlatifs! Mieux vaudrait un sage ennemi. Un autre journa- 
liste décrit ainsi la cathédrale de Reims : « Ces pierres parleront éternellement 
« la langue du peuple, telle qu'elle se fait entendre quand elle n’est pas deéfi- 
« gurée par d’ambitieux et infidéles interprétes, c’est-a-dire une langue reli- 
« gieuse et forte, ot se réfléchissent les idées générales et les croyances sin- 
« céres, quisont l'appui des gouvernements stables. » Voila des pierres bien 
si bee mais un journaliste qui l’est bien peu! 

on, non, je ne vous reproche pas de laisser dans l’oubli ce genra de lit- 
térature. Mais pourquoi ne pas parler de discours qui sont de vrais événe- 
ments, et ne pas remarquer que la France est tout entiére 4 écouter ces 
discours? 

Ainsi, 4 Cherbourg, !’Empereur cimente I’alliance anglaise; a Londres, 
M. Roebuck plaisante nos forces maritimes, comme on fredonne quand ona 
peur; 4 Saint-Etienne, M. de Persigny développe les avantages et les motifs 
de cette précieuse alliance, que M. de Metternich a si bien comparée autre- 
fois 4 l’alliance de homme et du cheval, excellente 4 condition d‘étre 
homme; a Limoges, le prince Napoléon loue l'initiative individuelle; a 
Moulins, M. le comte de Morny préche la décentralisation; 4 Clamecy, 
M. Dupin, 4 Cormeilles, M. Troplong, adressent 4 des réunions agricoles 
dim portantes lecons de politique. 
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Quel enfantillage, direz-vous, de citer ces discours comme une réminis- 
cence ou unm espoir du pariementarisme! Jamais on n’a interdit la parole, 
cette gloire et ce penchant de lesprit frangais, mais voila le miracle! Nous 
avons toujours la parole, nous n’avons plus fa discussion. 

Vous vous trompez, on discute sans le vouloir. Vous voyez bien que 
M. Troplong approuve Ia centratisation et que M. de Morny I'attaque; le pré- 
sident du sénat ne craint pas la dépopulation des campagnes, et un de ses 
collégues de I'Institut la signale avec effroi; il défend le partage forcé des 
biens, et un conseiller d’Etat, M. le Play, préfére lta liberté des successions. 
Ainsf non-seulement on parle, mais encore on discute : seulement on ne 
conclut pas. Les arguments se proménent 4 distance, en ligne paralléle, sans 
se croiser ou s’aborder jamais; on croyait avoir la parole moins fa discussion, 
on a la discussion moins la victoire de la vérité. Je dois convenir de ceci. 

Je conviens aussi que, dans tous ces discours, i] est peu question de liberté 
politique. Mais voyez ce fait significatif : Notre ministre des affaires étran- 
géres, l’ambassadeur de la libérale Angleterre , celui de l’Autriche, ot J’on 
pee lautorité, celui de fa Prasse, ou |’on oscille de l'une a l'autre, celui 

u Piémont, qui est en veine de parlementarisme, et celui de la Turquie, ot 
le baton n’a pas disparu, se sont réunis pour organiser les principautés da- 
nubiennes. Pune telle réunion, et d'études profondes et sincéres, de délibé- 
rations prolongées, qu’est i! sorti? Il est sorti une constitution libérale et 
parlementaire. Bajazet It", Soliman II, Sélim I** et Mahmoud [I sont invo- 
qués en téte d'une convention qui admet un pouvoir exécutif électif, — un 
pouvoir légistatif libre avec ledroit d'initiative libre,— une magistrature gra- 
duellement inamovible, — des ministres responsables, — un budget soumis 
aux amendements et discuté en public, — le suffrage 4 deux degrés, — l'é- 
galitd devant la loi, — Ja liberté des cultes, — les priviléges abolis, — les 
institutions mumicipales encouragées, — enfin le gouvernement parle- 
mentaire et toutes nos libertés civiles. 

De mauvais plaisants, et des plaisants aflemands par-dessus le marché, ont 
bien osé rire de ce que la France et l’Autriche, qui ont proscrit le gouverne— 
ment parlementaire chez elles, se soient mises d'accord pour en doter la 
Moldo-Valachie. Quoi quil en soit, l’avenir prouvera si les Valaques étaient 
dignes d’étre Itbres et si nous sommes dignes d’étre Valaques. 

Si Fopinion ne s’occupe pas encore beaucoup de liberté politique, il est 
une autre liberté dont on ne se lasse pas de parler : c’est la liberté religicuse. 
Vous l’avez souvert remarqué, monsieur : dans l’embarras ot |’on est de 
parler librement de toutes choses, on se dédommage amplement aux dépens 
de la religion. Chacun a son avis, parce qu’en effet, en cette matiére, chacun 
doit avoir son avis; les plus indifférents le sont du bout des lévres; au fond 
de l'ame, on n'est pas si tranquitlle, et les plus audacieux ne parlent si haut 
que dans l'espoir de faire taire Je murmure secret de leur conscience. En 
outre, le catholictsme, qu’on accuse d'intolérunce, est fort bon prince; il 
laisse dire, il prie méme pour ceux qui l'injurient. Ce n’est pas tout. Ceux 
qui ont la démangeaison d’attaquer Ja religion trouvent dans I’Univers de 
quoi se satisfaire, tls n’ont que l’embarras du choix entre les prétextes qu'on 
leur offre, et nows sommes assourdis de dialogues agacants entre les exagé- 
rations hautaines de M. Veuillot et les lourdes agressions de M. Alloury ou de 
M. Jourdan. 

Voila, monsieur, pour votre chronique un réle trés-utile et trés-chargeé. 

Pourquoi ne pas relever plus souvent la mauvaise foi du Journal des Dé'- 
bats, si singutiérement composé de trés-honnetes chréticns et d’adversaire~ 
déclarés du christianisme? Je lis de préférence ce journal, je l’aime souvent 
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pour les qualités de sa redaction, l’abendance de ses informations et tant 
d’autres meérites réels. Mais je ne m'habitue pas ay voir M. Dollfus a cété 
de M.de Sacy. Je voudrais poser 4 M. Paradol ces denz questions : Avant 
de discuter sur les miracles, croyez-vous aux miracles? Nous, croyants, nous 
avons le droit de penser que tel fait n’est pas un miracle, parce que tel 
autre est, dans notre ferme conviction, un miracle réel. Que pensez-vous de 
cenx de I’Evangile? 

Vous aimez fa Jiberté des cultes; je l’'aime comme vous. Il ya deux classes 
d‘hommes qui veulent fa Jiberté : ceux qui croient a Ja vérité, afin d’étre li- 
bres de Ja répandre; ceux qui n'y croient pas, afin d’étre libres de la fuir. 
Vous étes de la seconde classe, je suis de la premiére : peu importe, unissons- 
nous pour obtenir la méme chose. Mais soyez conséquent; je veux Ja liberté, 
rien que la liberté, mais toute Ja liberté. Etes-vous prét 4 m’accorder toute la 
liberté de l’Eglise catholique? Savez-vous 4 quoi cela vous engage? Savez- 
vous que, depuis Je droit de batir jusqn’au droit d’enterrer, depuis le droit 
de sonner jusqu’au droit de bénir, depuis le droit de nommer les évéques 
jusqu’a celui de nommer les chapelains, depuis les conciles jusqu'aux com- 
munautés, I’'Eglise est emmaillotée par le réseau inextricable des interven- 
tions administratives? Voulez-vous me préter vos ciseaux pour couper tous 
ces fils? Je vous accorde alors de bon cur toutes vos demandes. Ce n'est pas 
suffisamment croire 4 la vérité que de douter de sa puissance, quand elle est 
libre. Mais rendez-la libre, 

J’aurais bien des choses 4 dire encore 4 M. Paradol. Je voudrais lui rap- 
peler que le systéme d’autorisation préalable avec prohibition dans Cintérét 
des meurs publiques, en matiére d'écoles primaires, est passé dans la Joi de 
1850 d’un projet de 1847, préparé sous le ministére de M. Guizot par les 
mains de M. de Salvandy, et déja présenté aux chambres par un rapport de 
M. Plougoulm, au moment ou éclata Ja révolution de 1848, 

Je voudrais savoir aussi pourquot M. Alloury s‘occupe si peu des sceurs 
du Portugal, menacées, injuriées, calomniées, comme |’ont été les religieux 
du Saint-Bernard par cette démagogie suisse, si éloguemment dénoucés 
non-seulement par M. de Montalembert, mais par les Débats eux-mémes, ct 
pourquoi il se soucie moins de ces nobles filles de la France que d'un juif italien. 

Quant a cette affaire de Mortara, qui suscite tant de bruit et dont la presse 
irréligieuse et révolutionnaire se fait une arme de guerre, je comprends 
que vous attendiez encore pour en parler. La question préoecupe, sans doute a 
l'heure qu’il est, les méditations du Saint-Pére. Au Jieu de vous laisser trou- 
bler et entrainer 4 discuter avec passion, vous attendrez dans un calime res- 
pectueux, assurés que, lorsque le Pére des fidéles aura parlé, tous reconnai- 
tront que sa volonté a été de concilier une pensée de charité envers le fils avec 
les droits légitimes du pére. 

Ce qui a lieu de nous surprendre, c'est que, parmi les plus ardents accu- 
sateurs du gouvernement romain, nous retrouvons les mémes hommes qui, 
avant 4848, soutenaient le droit de |’tat a intervenir dans l'éducation des en- 
fants. Comment ces amis de la justice ont-ils autrefois refusé aux péres de fa- 
mille catholique cequ’ils réclament si énergiquement pour le juif de Bologne? 

Que de choses encore devraient figurer dans votre Chronique! Vous avez 
été les ee 4 rappeler les droits, les devoirs et les intéréts de la France 
en Cochinchine ; vous nous avez donné un excellent article sur les premiers 
martyrs de la Chine. Mais ne nous raconterez-vous pas en détail cette mémo- 
rable expédition anglo-francaise, qui a amené le traité signé par ford Elgin 
et le baron Gros? 

L’avouerai-je? cette expédilion me remplit d’enthousiasme; on ne fait 
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jamais autant d’attention aux semailles qu'aux moissons, aux événements 
qui commencent qu’aux événements qui finissent. La Chine ouverte au 
monde, quels résultats pour Ja civilisation dans cent ans! Alors on citera Je 
nom du missionnaire Chapdelaine comme on répéte le nom du premier soldat 
qui a mis le pied sur le rempart de la tour Malakoff. Que de prédictions on 
pourrait tenter 4 propos de ce grand suecés, qui fait honneur 4 notre gou- 
vernement, a notre nation, a notre siecle! Mats déja on doute, on se refroidit, 
on se désenchante. On prétend que le traité sera violé, que les nouvelles pro- 
messes auront le sort des anciennes ! 

Quand cela serait vrai, n’est-ce donc’ pas un résultat déja immense et 
sublime que cette manifestation de Ja supériorité morale d'une poignée de 
soldats chrétiens sur une tourbe de trois cents millions de paiens? N’est-ce 
pas une garantie toute nouvelle que l’intervention simultanée des quatre plus 

randes puissances du monde, la rapidité des moyens d'approche, Ja sireté 

es moyens de combat? Mais quoi! on violera le traité, dites-vous. Eh bien, 
on se souviendra du proverbe chinois : Si tu me trompes une fois, c'est ta 
faute; mais; situ me trompes deux fois, c'est la mienne; — on recommen- 
cera avec plits d’énergie.' On assassinera les ambassadeurs ! J'en gémis pour 
eux; mais Jéur &me ira droit au ciel, et leur mort assurera le triomphe. On 
reste froid devant le sang d’un millier de missionnaires; on ne résiste pas 
au sang d’upe demi-douzaine de diplomates. | 

Je compte sur le sang déja répandu pour suscitet enfin de vigoureuses re- 
présailles contre ce fanatisme musulman qui égorge nos consuls 4 Djeddah. 
Oe avait. era que le méme forfait s‘était reproduit 4 Tétouan. Les journaux 
commencaient 4 sonner je tocsin; j’aurais volontiers tiré 4 la corde pour 
qu’il sonnat plus fort. Quand donc nous mettrons-noys enfin en colére 
contre I’audace croigsante de Ja renaissance musulmane! On s’endort pen- 
dant que Mahomet étend sur un tiers de ce monde son régne dévastateur. 
Ona méime des mots calins pour trouver 4 cette religion fatale des charmes 
et une verte qui iui est pp . Dans la livraison du 1° octobre deja Reeue 
des Deus.Mondes,.a ja fin d’un excellent article sur Je Sénégal, je lis trois 
pages en onneuy du Corap; on se défend de ces sentiments qut sont des 
pra es ‘contre lesquels a justice doit réclamer. On a donc oublié ces 
grandes paroles de Bossuet: © | | 

(:« Je: regorde ‘la putssance mahontétane comme un océan indomptable, 
« toujours prét 4 inonder toute I’glise, sa furie n’étant arrétée que par des 
«. digues entrouyertes ; ce sont les puissances chrétienges toujgurs cruel- 
«‘lement divisées) » 3. et | 

“Ah! inonsievr, que de sujets importants vous offriraient ainsi lés événe- 
ments pour phe pid vos: Chroniques mensuelles; sans parler de tant de faits 
consolants pour les coeurs catholiques, comme l’assembiée de Colegne, |'inau- 
guration de tant .d'églises, les progrés des colléges ou des écoles, ceux des 
A hethAapae Jes combats pour la liberté des catholiques du Pi¢mont ou de la 

elgique! Mais je m’arréte; vos abonnés se joindront 4 moi, je lespére, pour 
réelamer une Chrohique: croyez-moi, il y a moyen d’en composer une cha- 
que Mois qui We sera hi compromettante, ni-ennuyeuse, ni inutile. 

Agréez, etc. Pour extrait: P. Dovunatre. 
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SAINT BENOIT 


I 


Saint Benoit naquit en l’an de Notre-Seigneur 480. L’Europe n’a 
peut-étre jamais connu d’époque plus calamiteuse, et en apparence 
plus désespérée, que celle dont cette date fixe l’'apogée. La confusion, 
Ja corruption, le désespoir et la mort étaient partout. La dissolution 
sociale semblait compléte. On edt dit le pouvoir, les meeurs, les lois, 
les sciences, les arts, la religion elle-méme, condamnés 4 une irremé- 
diable ruine. Les germes d'une prochaine et splendide renaissance se 
cachaient encore 4 tous les yeux sous les décombres d’un monde qui 
s’écroulait. L’Eglise était plus que jamais empestée par Vhérésie, par 
les schismes, par les divisions, que cherchaient en vain & réprimer les 
pieux, mais obscurs successeurs de saint Léon le Grand sur le sidge 
apostolique. Il n'y avait pas dans tout l'ancien monde romain un 
prince qui ne fat ou paien, ou arien, ou eulychien. L’institut monas- 
tique, aprés avoir donné 4 |’ Eglise tant de docteurs et de saints, glis- 
sait en Orient sur une pente qu ‘il ne devait plus remonter ; il parais- 
sait en Occident méme atteint d’une décadence précoce, et, comme 
le reste du clergé, les moines donnaient trop souvent l’exemple du 
désordre et du scandale. , 

Dans l’ordre temporel, I'édifice politique créé par Auguste, ce 
colossal assemblage de deux cents millions de créatures humaines 
dont pas une seule n’avail le droit de se dire libre, achevait de tom- 
ber en poussiére sous les coups des Barbares. 

En Occident, le dernier fantéme impérial venait de disparaitre. 
QOdoacre, le chef des Hérules, avait arraché, en 476, 4 Augustule, la 
pourpre des Césars, et, dédaignant de s’en revétir, il avait achevé de 
combler le cloaque qui s'appelait l’empire romain, et oi se consu- 


‘ Mous avons pensé que nos lecteurs verraient avec plaisir un premier frag- 
ment de louvrage que prépare depuis si longtemps M. le comte de Montalem- 
hert sur l'histoire des ordres monastiques : on espére que les deux premiers yo- 
lumes, déja presque complétement rédigés, paraftrout dans le cours de l'année 
prochaine. 

x. SEN. T. IX. (NLV° DE La CoLLecT.) 25 xovempre 1858. 3° tiv. 28 
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maient depuis cing siécles la gloire et la force de l’antique Rome avec 
le sang et la substance du monde qu'elle avait conquis. Mais I'Italie, 
délivrée de cette fiction oppressive, restait en proie aux flots suc- 
cessifs des Barbares. Déja ravagée par Alaric et Alta, elle n’ayait pas 
encore respiré sous l'abri momentané du génie de Théodoric. 

En Orient, deux tyrans théologiens se disputaient le tréne 
déshonoré de Constantinople : lun, Basilique, avait trouvé cing 
cents évéques pour souscrire 4 l’anathéme lancé par lui contre le 
pape et le concile de Chalcédoine; l’autre, Zénon, formulait I’hérésie 
dans ses édits'; il fatiguait de ses spoliations et de ses débauches leg 
peuples qu’il n’essayait méme pas de défendre contre les Barbares. 
Ainsi s’ouvrait une période de misérables et sanguinaires disputes 
qurne devait cesser, pour un temps, qu’au bout de trente-quatre ans, 
a Pavénement du prédécesseur de Justinien *. . 

‘Dans le reste de l'Europe, les Barbares fondaient des Etats, des royau- 
té8, dont quelques-unes ne devaient pas étre sans éclat, mais dont au- 
cune n’appartenait encore la foi catholique. La Germante était encore 
toute paienne, ainsi que la Grande-Bretagne, qui venait d’étre conquise 
par les Angles et Jes Saxons. La Gaule était envahie au Nord par les 
Francs paiens, au Midi par les Bourguignons ariens. L’Espagne était 
dominée et ravagée par les Visigoths , les Suéves, les Alains, les 
Vandalés, tous ariens. Ces mémes Vandales, sous le successeur de 
Genséric, désolaient l’ Afrique chrétienne par une persécution plus im- 
pitoyable ‘et plus raffinée dans sa cruauté que celles des empereurs 
romains. En ‘an mot, toutes les contrées oi les premiers disciples de 
Jésus-Christ avaient porté la foi étaient tombées en proie a la barbarie, 
et le plus sonveut @ une barbarie que !’hérésie arienne exploitait au 
profit lé'sa haine contre I’Eglise. Le monde était 4 reconquérir une 
seconde fois. Partout lés 4mes chrétiennes voyaient avec terreur se 
réaliser de nouveay les formidables prophéties de l’ancienne loi 
contre la race prévaricatrice : « Voici que je ausciterai une race 
cruelle et rapide qui pareourra toute la largeur de ta terre, afin 
d’usurper ce qui ne lui appartient pas. Elfe sera horrible et terrible ; 
ses chevaux' courront plus vite que les !éopards et que les loups qui 
sortent 4 Ja muit; ses cavaliers inonderont tout; ils voleront comme 
laigle vers leur proje; tous-viendront 4 Ja curée. Ils apparaitront 
comme un vent brulant; ils feront des captifs ansst nombreux que les 
grains de sable da désert. Par eux Dieu triomphera des rois; les 


po. |: it 


Y L Rénotique on Edit d‘anion, publié en 482, repoussait le concile de Chakcé- 
doine ot avait été condamnée I"hérésie d’Kutychés, qui confondait en une seule 


nature fa divinité et ’humanité de Notre-Seigneur. 
* Justin I, en 5418. 
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tyrans seront ses bouffons : il se rira de léurs remparts, il enfoncera 
la porte de leurs citadeltes et les prendra d’assaut ‘. » 

Au mihea de ces ténébres et de cette désolation universelles, 
l'histoire fixe son regard sur ces sommets qui, au centre de I'Italie et 
aux portes de Rome, se détachent de la chaine des Apennins et s’é- 
tendent de |’ancien pays des Sabins 4 celui des Samnites. Un solitaire 
va y créer un foyer de vertu surnaturelle, et les illuminer d’une 
splendeur qui rayonnera pendant des siécles sur l’Europe régénérée. 

A cinquante milles 4 Pouest de Rome, dans ce massif de montagnes 
ott l’Anio creuse la gorge profonde qui sépare la Sabine du pays autre- 
fois habitd par tes Eques et les Herniques, le voyageur, en remontant 
le cours de celte riviére, arrive 4 une sorte de bassin qui s’élargit 
entre deux énormes paroijs de rochers, et d’ott une onde fraiche et 
transparente* tombe de chute en chute jusqu’é un lieu nommé Su- 
biaco. Ce site grandiose et pittoresque avait attiré l’attention de Néron; 
il y fit retenir les eaux de l’Anio par des digues et construire, au-des- 
sous de ces Jacs artificiels, des bains avec une villa délicieuse qui tira 
de sa position le nom de Sublaqueum, et dont on voit encore les restes 
informes. li y résida quelquefois. Un jour, au milieu d’une féte, la 
coupe qu'il portait & ses lévres fut frappée de la foudre*, et ce présage 
avait rempli d’une terreur inaccoutumée l’4me du misérable. Le ciel 
avait marqué ce lieu 4 la fois du sceau de ses vengeances et de ses 
miséricordes. Quatre siécles aprés Néron, et lorsque la solitude et le 
silence eurent remplacé depuis longtemps les orgies impériales *, ce 
fut Ja qu’an jeune patricien. fuyant les délices et les dangers de Rome, | 
alla chercher un refuge et la solitude avec Dieu. On I’avait baptisé 
du nom de Benedictus, c’est-a-dire bien dit ou béni, dont nous avons, 
fait Benoit®. Il sortait de cette illustre maison des Anicius qui. ayalt. 


t Eoce ego suscitabo Chaldwos, gentem amaram et velocem, ambulantem. 
super latitadinem terre ut possideat tabernacula non -sua. ‘Hortibilig et terri-’ 
bilis est... Leviares pardis equiejus, et velociores lupis vespertinis, at diffandentur ' 
equilesejus...Volabunt quasi aquila festinans ad comedendum. Omnesad predany: 
venient : facieseorum ventus urens: et congregabit quasi arenam, captiyitalem,. 
Et ipse de regibus triumphabit, et tyranni ridiculi ejus erunt: ipse super omnem | 
munitionem ridebit; et comportabit aggerem, et capiet ean. Wanicuc, cap. 1<, 

* Frigidas atque perspieuas emanat aquas.’‘S. Grecon', Dialog., lu, c.1. - °° ' 

3 Taar., Annal,, |. xty, ¢. 22. 3 ree eae 

4 Nissy, Topografia det contorni di Roma; Janvccerts, Dissertas, sopra Carige_ 
di Subiaco, 1851. . 

5 Tout ce que nous savons sur la vie de saint Benoft nous vient de la source 
Ja plus authentique, du pape saint Grégoire le Grand. Il a consacré le livre Il de 
ses Dialogues a raconter la vie de saint Benolt, telle qu'il avait recueillie de Ja 
bouche de quatre disciples du saint patriarche, Constantin, Honorat, Valenti- 
nien et Simplicius, dont les deux premiers lui avaient succédé. comme abbés au 
Mont-Cassin et a Subiaco. 
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déja donné tant de ses enfants a la vie religieuse. Il était, par sa 
mere, le dernier rejeton des seigneurs de Nursie, ville de la Sabine, 
od il naquit; comme onl’a dit, en 480°. Il avait & peine quatorze ans 
quand il résolut de renoneer & la fortune, 2 la science, a sa famille et 
au bonheur de ce monde. Se dérobant & sa vieille nourrice, qui l’avait 
aimé la premiére et qui seule le suivait encore, il s’enfonce dans ces 
gorges abandoanées et se met a gravir ces monts presque inacces- 
sibles?: En chemin il reneontre un moine, nommé Romain’, qui lai 
donne un cilice et un habit monastique formé de peaux de bétes. 
Poursaivant son ascension et arrivé au milieu de l'abrupte parol da 
rocher qui fait face au midi, et qui domine en surplombant le cours 
Pondissant de |l’Anio, il découvre une caverne sombre et étroile, 
sorte de tamiére od ne pénétre jamais un rayon de soleil. Il y fixe sa 
demeure et y reste-ineonna de tous, excepté du meine Romain, qui 
le nourrit du reste de son jedne *, mais qui, ne pouvant arriver 
jusqu’a ‘sa cellale, tui tend chaque jour, au bout d'une corde, un 
pain et-ané -clochette, dont le son l'avertit de cette nourriture que 
lu charité lur appérte. ee? 8 8 

": 9) vil trois dts entiers dans celle sorie de tombeau. Des patres 
qui l'y -décomvrent un jeor le prennent d’abord pour ure béte fauve; 
miis, a ses discdurs et aux efforts qu’il-fait pour instiller dans leurs 
Ames’ prossitres la grace de la pictd, ils reconnaissent en lui le 
‘serviteur'de Dieu *.Les tentations ne lui manquent pas;- l’appat de la 
tolupté ‘parle ‘si hawt & ses sens révoltés, qu'il est au. moment de 
quitter sa retraite potir cournr aprés-une femme dont la beauté l'avait 
‘autrafdis saisi; et dent le souvenir le perséeute sans cesse. Or il y 
avait duprés de sa grette ub massif. de ronces.el dépiees;.il dte fa 
‘pean de hate qui: Tui. sert de vétement et s'y reule 4 ou jusqu’a ¢e 
que’ bon ‘corps: ne -soil-plus qu’une plaie, mais-ausai jusqu’a ce qu’Al 


Po : 
. © €L Havren, Disquisit, monastic., 1644. Proleg. 14. Deux sieckes aprés sa 
piort, on voyait encore les immenses ruines du palais de sa race aux portes de 
Novsie; Aoruvawn., de Mirac. S. Bened., 1, 1. — Nursie, qui fut aussi la patie 
de Serlorias, sappelje anjourd’hui Norcia. | ; 
_ 4 Despectis litterarum studiis,... reliclis domo rebusque paternis,... despexit 
jam quasi aridum mundum cum flore.... Que hunc arctius amabat, sola secuta 
BYt.» ao, fl abrupte montium, per concava vallium, per defossa terrarum. S. Gre- 
contus, }.@. '° . 
> Le site de Ja rencontre est indiqué par une chapelle, dite de Santa Crocella, 
qui se voit encore entre-les denx monastéres de Sainte-Scolastique et du Sagro 
peco. | 
* Bossuet, Panégyvique de S, Benost. . 
* Quem dum vestituut pellibus inter fruteta cernerent, aliquam bestiam esse 
crcediderunt... ad pietatis gratiam a bestiali mente mutati sunt... S. Grec., 1. c. 
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ait éteint pour jamais le feu intérieur qai Fenfammait jusque dans 
fe désert *. ( 

' Sept siteles plas tard, un autre saint, pére de la plus nombreuse 
famille religieuse que l Eghse ait produile aprés celle de Benoit, saint 
Francois d’Assise, vint visiter ce site sauvage et digne de rivaliser avec 
apre rocher de {a Toscane ot lui furent imprimés les stigmates de 
la passion *. Hi se prosterna devantie buissoa d’épines qui avait servi 
de lit trioniphal & fa male vertu du patriarche des. moines, et, 
apres avoir ‘baigné de ses larmes le sol de ce glerieux champ de ba- 
taille, il vonlut y planter deux rosiers. Les rosiers de saint Francois y 
ont cra el ont survécu aux ronces bénédictines. Ce jardin,.deux fois 
sanctifié, occupe encore ane sorte de plateau triangulaire qui se pro- 
jette sur le flane do rocher, ua peu en avant et au-dessous de la graite 
qui servait de gite & Benoit. Le regard, confiné de tous cétés par les 
rochers, n’y peut errer en Inberté que sur l'azur de ciel: C’est-Je der- 
vier des lieax sacrés que l'on visite et que'l’om vdnére, dang ce cé- 
fébre et unique monastére de Sagro. Speco, qui forme comme une série 
de sanctuaires superposés les uns aux autres, et adossés & la mon- 
fagne qué Benott a-immortalisde. Tel fat le. dur et sanvage bereeag dle 
ordre monastique en Gecideat. C'est de ce tombeau, ok s'dlat:ense- 
vel tout vivant cet enfant détieat des “dernmters -patricians de: Rame, 
qu’est née la forme détinitive de la. via monastique, c’eat-a-dire la per- 
feetion de la vie chrétieane. De cette eaverne et de ce buisson dé- 
pines sont issues ces légions de moines et de saiats. dont l'anvuacible 
dévouement a vata 4 I'Kglise ses conquétes Jes plus: vastes et ses gleires 
les plus pures. De cette source a jailti Vintanissable courant du zéle.et 
de la ferveur religiense. La sont venus, ti: vierdront encore [ous ceux 
% qui esprit du grand Besoit inspirera la foree: d’oivrit da nouvelles 
voles ou de restaurer l’antique disesplne dans'la-vie clagstnale. Tous y 


‘ Quamdam aliquando feminam aspexerat, quam maleficus spiritus ante ejus 
mentis oculos reduxit: tantoque igne animum in specie illius accendit, u? dum 
in ejus pectore amoris flamma vim caperet, etiam pene: deserere eremum 
voluptate victus deliberaret... Exatus indumento, nudum se-in itis spivaruin 
aculeis et hurticaram incendiis projecit, ubique diu votatatus, totusex eis:-valne- 
ratus exiit. Ex quo tempore, sicut ipse postea perhibebat, ita if eo’ est téntatio 
voluptatis edomita, ut tale aliquid in se minime sentiret. 8. Gnecon., 1-0. 

* Alvernia, pres de Chiusi, dans le Casentin, of un monastére ‘eélebre indique 
le lieu de la stigmatisation du patriarche de Y’ordre des Fréres Mineurs..° * 


Ned erudo sasso intra Texere ed Arno: 

Da Cristo prese l’ultimo sigillo, 

Che le sue membra da’ anni portarno. - gate 
Dante, Paradrso, C. x1. ° a . 


Saint Francois visita Subiaco en 1223. 
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peconnaissent te site eacré que le prophéte Isaie semble avoir mountré 
d’avan¢e aux cénobites par ces paroles d'une applieation si merveil- 
leusement exacte : Attendste ad petram de qua excisi estis of ad caven- 
Naw Lact de qua pracisi estis. I] faut plamdre le chrétien qui n'a pas ve 
eelte grotie, ce: désert, ce nid d’aigle et de colombe; ou qui, l’ayant 
¥u, ne 8 est pas prosterné avee an tendre respect devant le sanctuaire 
dou. sortirens, avec la régle et l’institut de Saint-Benoit, la fleur de Ja 
civilisation chrétieane, la victoire permanente de |’Ame sur la matiére, 
l'affranchissement intellectuel de l'Europe, et tent ee que |'esprat de 
saerifice, véglé par ka foi, ajoule de grandeur etde charme 2 4a science, 
au travail, aja verta '. 

La solitude du jeune anachoréte ne ful pas longtemps Tespectée. 
Les fidéles d’alentour, qué venaient lui perter de quoi. nourvir son 
corps, demandaient en retour & sa parole le pain de vie. Les religiews 
dun monastére . veisin, situé prés.de Vieo-Varo (le Vario .d'He- 
yace), obtiarent de jai, 4 force d'instances, qu'il veendrait les gouver- 
ner; maas bientit, révoltés par son austésité, ils -essayérent de l'em- 
poisonaer. i) fitle signe deja croix sur le vase qui ceatensit de poison, 
et de brasa‘comme:s ilavait frappé d'une prerre. Puis il quilta ces ntei- 
nes indignds pour rontver avec joie das sa chére caverne et n'y vivre 
qu aved lwi-mémd*. Mais co-fut en vai: bientét os y wit eatourd d’ane 
delle fotile de disciples, que, pour leur donver en-asile, il fat contraint 
dle fonder: dans {e.. ‘voiginage de sq retraite douze: monasiéres, peuples 
obacum de deate relgicux®. Il en garda quelques-uns aupres de. tui 
paur ios diriger tuj-mémoe ; et le voila définitrvement i en: reapenen 
d’uaa-nombreuse communaaté de eénobites. | 

 Lajves: et cleres, Romaias et Barbares, vainqueurs et vaincus, af. 
fluaibas Sgaloment, attirés'pat la renommade.de ses vertus at de ses mi- 
ricies:: Pendant que ta célabre Thdéodoric, a la téte de.ses Goths, jus- 
quialors invinoibtes,: détruidait la ropanté éphdémeérea des Hérules,'s’em- 
parait de. Romeet dortinait:l'Italie, d’autres Goth venaient chercher ta 
ne ret fa mesipiee monastique SONS: — lols de — 


Se eee 


‘ Pétrarque, qui visita Subiaco, dit: « ‘Devotum specus, ne qui ilecint 
videsse quodammodo Paradisi limen credunt. » Hist. Sotit., i. 1. 

.) Oem el dbdin aferrent corporis, ab ejus ore in ste peotore alimentd refere- 
bent vite:.... Ves pestifert- potus sic confractam est a0 si pro sigao lspidem de- 
dieeet..... Ad toeam dilectet solitudinis rediit, aed solus: in saperni specsions 
wéetlis habitevit secrm. S.Grecos.,f.c.° 

> Voir dé précteux défails sur ces douze crounaunes dans tes Merhorie Storiohe 
della S. Grotta di 8. Benedetto sopra Sabiaco, pat D.'Vinc.'Bru, abbé da Sagro 
Speco, en 1846. — Cf. Verer., ‘Corontca geral te §. Benito, ad an. 510. 

- #7] faat noter que, des le quatriame sié¢le, on avait va dés moines goths dans 
1és environs de Constantinople, et que saint Jean Chrysostome eut des relations 
avec eux. Bu.reav, Hist. mon. d'Orient, p. 463. 
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Asa voix ils s'armaient dela fatlx et de la cognée, et ofployaient leur 
robasie énergie’ défricher les broussailles ef & défencer. le sol que le 
désert avait reconquis depuis Néron. Les peintres italiens des grands 
siéeles de l’art neus ont légué mainte représeatation de la légende rap- 
portée par saint Grégoire, oi l'on veil Benoit readre & ua Goth, devenu 
frére convers & Subiaco, l’outil que cet ouvrier. zélé, mais malka- 
bile, avait laissé tomber au fond du lac, et que l'abbé em avait mira- 
culeugoment retiré. « Prends:ton fer, » avait dit Benoit :au bacheron 
barbare, « prends, travaille et console4oi. » Profonde et symbolique 
parole, o& )’om aime. i voile comme un abrégé. dea préceptes et - das 
exemples prodigués par l'ordre monastique & tant de gcncrations wn 
race conquéramte : Hcce labora’! . 

A edté de ces Barbares dja occupés:a remetire en cultore-ceite terre 
ttelienne que leurs fréces d’armea ravageaient encore, l'on voyait 
beaucoup d’enfants de la neblesse romaine que leuns fréres -veneient coa- 
fier & Benoit pour qu’fl les dlevat au service de Deeu. Parmi. cds jeunes 
patriciens, ile-ea trouva den: dent les noms sont edlébres dane bes an- 
nales hémédictines,. Maur, dont \'abbé Beneit fit-sen coadjateury et-Plg- 
cide, dont le pére était seigneur-da territore de Subiaco?, ce.qui:n’em>- 
péchait pas son fils .de readre. la. commanauté tous lea services 
domestiques, comme d’aller puiser de l'eau, aw.lac de: Névom, Un/joup, 
Je poids de:la crache:Ventraina, et. id tomba dans Je jac. Ics; Jaissons 
parler Boasuet-dans le panégyrique qu'il pranonca, apras:dousd sidcids 
écoulds, devant les file du: fondateur dé Subiaco : .« Seent -Bemoit:.dp- 
donne & saint Maur, son fidéle disciple; de courte promptement pow 
retirer l’enfant. Sur la parole de. epnimaitre, Mauc- part sade hésiter.: . 
et, plein de cenfisnce dans l’ordte qa’il-avait negu,:il- marche sur! les 
€anx aveb autant de- fesmeté que:sur’ la. terre, el retard Placide .du 
gonufire od il allait éto abimé. :A-qhoi-allrihuerai-j6 un:si grand inirdols, 
ou a: lz Serce: fle l'chdissance, au; celle du commehdoment? fisainde 
question, dit-seiny Grégoire , entre sdint Denoit:.<t saint. Masir)i Maip 
dinoas, pour la. décides, que P abéxsanca partie grice, past aocomplir 
las du comamandement; que le conmanrenens ~~ grace a 


‘Gotthus quidam, pauper spiritu, ad conversationem venit, quem Dei vir 
Benedictus libentissime suscepit. Ei dari ferramentum jussit quod faleastrum 
Yoealur, ut de locequodam vepres abacinderet quatenus illic hortus fieri debpret... 
‘super ripam laci... camque Gothus idem densitatem -veprium totius. ries 
annisu succiderst : « Ecce labora et noli contristari. » S. Grecon., f» &, 

2 Le pbre de Placade, qui était sénateur et se nommait Tertullus, combia sak 
Benott de donations territoriales, at dota entre autres, selon la tradition, le gr 
monasthre da San Severino que | qn voit encore a Naples, etou l'on admirg ta be 
gczie des fresques du Zingaro, qui bene les Zia trails dela vie de 
Saint Benoit. ee ee 
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donner efficace 4 l’obéissance. Marchez, mes ‘péres, sur les flols avec 
le secours de l’obéissance ; vous trouvetez de la consistance au milieu 
de |’inconstance des choses humaines. Les fots n’auront point de ferce 
pour veus abattre, ni tes abimes pour vous engloutir. Vous .demeure- 
rez immuables, comme si tout faisait ferme sous vos pieds; et vous 
sortirez vietorieux'.» - * , 

‘Gependant Benoit eut la destinée evdiaairs des srends hommes et 
des saints. Le graad nombre de conversions opérées par Pexemple:et 
le bruit de son austérilé évertla ‘contre lui une ehvie homnecide. Un nad- 
chant prétre du voisinage* essaya d’abord de fe perdre de réputation, 
puis: del‘enppoisonner; n’ayant réussi pi h-|'un nid laatre, il voulut au 
moins {'atleindre dans |'objet de sa plus tendre sollicitude, dans l’'ame 
de ses jeunes disciples. A: cet effet,-il envoya-jusque dans le jardin da 
mosustére gu’habilait. Benoit, et. ou travailtaient los religieux , sept 
malheureuses filles dont les-gestes, les jeux et la scandaleuse sudité 
devatent: provoquer ‘les jeunes moines & une chute certaine*. Qui ne 
reconnaitrait; x cé-trait, ke mélange de rudesse barbare et de coreup- 
tion effroatée: qui:caractérise les siécles de décadence et de transaion? 
Quand Benoit vit du seuil de sa cellule ce spectacle, il désespéra de 
son ceuyre.. Il reeonnut que.l'intérét de ses chers enfants lui comman- 
dait.de-désarmer par-sareteaite une si cruelle inimitié. Il assigna done 
des supérieurs aux douze monastéres qu’il' avait fondés; et, emme- 
nant avec lui un petit nombre de. disciples; ik quitta pour toujours ces 
gorges sauvages ue anaes qa a avait a pendant trente-cing 
ms!“ 

Sans s*éloigner de la ial montueuse qui s‘étend sur le versant 
occidental de l’Apennin, Benoit se dirige vers le midi en longeant les 
Abnuzzes, et pénttre.dans.ceile terre de-Labour dont le nom semble 
convenir nataretlemeént ‘au sd] destind 2 dire le berceau des hommes 
les ‘plis Taborieat que ‘le monde ait counns. It's’arréte dans un site 
tout différent de celui de Subiaco, mais d’une grandeur et d'une ma- 
jesté incomparables. La, sur les confins du Samnium et de la Campa- 
nié, au:centte d’up: large ‘bassin 4 demi entouré.d’abruptes et pitto- 
resques hadteurs; 'se'‘dresse.un mont isolé, es¢arpd, ‘dont la cime 
vaste et arrondie domine et lé cours du Liris, encore voisin de sa 
source, et la plaine ‘ondulée quis’étend au midi vers les plages de la 
Méditerranée, et les valices étroiles am s’enfoncent au nord, a I'est 


{ Panégyrique de saint Benott. 

* Vicine ecclesi presbyter Florentius nomine, hujus nostri subdiaconi Flo- 
rentii avus.S.Grec.,¢c.8. - 

3 [ta ut in horlo celle, ante eorum oculos nudas septem puellas mitteret, que 
coram eis sibi invicem manus tendentes et dintius hudentes,‘illorum mentes ad 
perversitatem libidinis inflammarent. Quod vir sanctus de cella prospiciens... 
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e( av eouchant dans les plis de l’ horizon: montagneux :‘c’est le mont 
Cassin. Au pied de ce roc Benesit rencontrait un'amphithéatre du 
temps des Césars, au milseu des raines de la ville:de. Casinam, qu’a- 
vait iiluetré le plus savant et le plus pieax des‘ Romains, Yarron, ce 
bénédictin paien dont les fils de Benoit se plurent: longtemps & hono- 
rer la mémoire et la science’. Du sommet ses yeux ' pouvaient se 
porter.(our 4 tour vers Arpinum, oi naquit le prince des -oraleurs 
romains, et sur Aquinum, déja edlébre pour avoir. donné le. jour.& 
Javénal avant d:étre la patrre du Docteor angélique; qui.devail popit- 
jarsser.chez tous les chrétiens le nom de cette bourgadé.: ~~ 
Ce fat au centre de ces nobles souvenirs, de cette -natesa: solennelle 
et sur cetle cime predestinée que le patriarche des: moines d'Occident 
fonda ta capitale de l'ordre-nsonastique. II y trouva je paganisme elle 
eore vivant. Deux cents ans aprés Constantin; en pleine: chrétientd, sa 
prés de Rome, il y avait lA un trés-aneien. temple d’ Apollon et. un bors 
sacré ou une multitade de paysans venaient sacrilier:aax:dieux. et-aux 
démons *. Benoit précha fa‘foi du Christ 2 ces populations oublides; i 
leur persuada de renverser le temple et l'ilole *,. d'abatine te bois, et 


‘ Sanctissimus et integerrimus. Ciceno., Phil., Il. — Casinensis arcis sublimites 
tanto olim culmine viguit, ut Romani celsitudo ‘imperii’ philosophicis’ studifs 
illam in sevom dicaret. Ilanc M. T. Varro omniun Do manarn en ieee a 
colnit,-Pern, Dias., da Vir. allust. Casin. ; He aac 


| zee pave re ee ne - oe 


Sic. Itauic., |. stl. 7 
oop! eit fe 


Cette ville, restaurée par les moines, porte aujourd'hui le pom de San Geir 
mano, en l'honneur d'un saint évéque de Capoue, contemporain de Benott. Entre 
la ville et Je monastére, sur un mamelon détaché de la montagne, On Voit 
encore Ie vaste chateau de Rocca Janula, construit aw nigyen age,’ ‘tithrabive, 
mais non ruiné, avec ses tours, ses remparts crénelds,! que ‘deux longues..mu- 
vailles xelient 4 l’enceinie.de San Germano. Rien:;da plug 4omplatiel: de plus 
frappant que l'ensemble de la sainte montagne.. Au pied la Nile, moderne i, pst 
son amphithéatre romain; 4 mi,cdte, Ia forteresse féodale; a sa 
nastére immortel, toujours imposant et majestueux, malgré’ les térations qu’ a 
subies sun architectare. eas 2 
- § Vetustissifgam fanum... in-quo éx antiquorumn . nidre. enttiestay a/eube 
rnsticorum populo Apolo, colebatur.. Cincumquaquei.in.culto, es 
succreyruat.,. Jnfideliam insana multitudo., §, Gaggor., c, 8. edad 

* Quel monte, a chi, Cagsino enella.costa,, ©. | « .., 
Fu frequentato gia in su la cima. | 
~ Dalla gente ingannata e' mal disposta; ~" * 
Ed io son quel che su vi portai prima 
Lo nome di colui che’ n terra adusse | ee 
La verita, che tanto ci sublime : Bales es 
E tanta grazia sovra me rilusse 
Oh'io ritrassi le ville circonstanti. 
Dall’ empio colto, che’) mondo sedusse. 
Danre, Parad., ¢. 22, 
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construisit sir ces débris.deux oratoices, ]'un consacré 3 saint Jean- 
Baptiste, le premier des solitaires de Ja vie nouvelle, l'autre & saint 
Martin, ce’ grand moine-évéque dont tes vertus ascétéques et pontifi- 
cales avatent édifé la Gaule et retenti jusqu’en Italie. Autour de ces 
chapelles s’éleva le monastére qui allait devenir le plus puissant et te 
plus célébre de l'univers catholique, célébre surtout parce que ce fut 
la que Benoli ¢erivit sa Régie, et créaen méme temps le type qui de- 
vait servir de aaodéle aux ionnombrables communautdés soumises & ce 
code souverain. C'est pourquoi les pontifes, les princes et les peuples 
ont yanté, doté, visité & l’enve le sanctuairve d’ot la religion mo- 
nastique, selon l'expression da pape Urbain H, « adécoalé da coeor de 
Renait comme de ia source du Paradis‘, » et qu'un autre pape’, sort 
du mont Cassin pour monter sur le siége apostolique, n’a pas craint 
de le comparer au Sinai dans ces vers d’une fiére et rade simplicité 
qu'il erava sur l’autel du saint palerclc 


er " lc domus est similis Sinal sacra jura ferenti, 
, Ut lex demonstrat hte que fuit edita quondam. 
Lex hinc exivit, mentes que ducit ab imis, 
a a __ Et vulgata dedit amen per climata sacli *. 


. ‘Ipse omnium monachorum pater, et Casinense monasterium caput omnium 
perpeiuo haheatur.et merito; nam ex eodem loco de Benedicti pectore mona- 
stici.ordinis religio quasi de Paradisi fonte emanavit. Bulla Ussam Il ad calc. 
chron. Casinen. .. 

# Didier, abhé du mont Cassin, successeur de saint Grégoire Vif, sous le nem 
do Vi rill, 

on OpatEnsts, Chr. ‘Casin., 1, 27, 

len entroprendrai, point ici de faire la description de l'état actuel du mont 
{asain ni de.retracar son histoire. — J'aime mieux renvoyer, pour cetle des+ 
Cription, & deux notices exactes et substantielles, l'une do M. Adolphe de 
Gircourt; au tome IX de la Revue des Deux Bourgognes, 1859, et lautre de 
MN. Deptier, au tome X de la Revue contemporaine, 1855. Je me borne 4 
indiquer ici, les. parties de l'inamense. et splendide abbaye que Ia tradition fait 
remonter jausguia Uépoque de saint Benott. Ca sont: 4° la porte d’entrée, dont la 
yoilde tris-basse indique. le joug d'humilité sous lequel la régia obkigeait les reli- 
giaux a sq equrber; on y lit cattle inscription : Fornicem saxis asperum ac depres 
sui tanies moli adilum, angustunr ne mireris, hospes. Angustum featl patriarchs 
sanclilas: venerare potius et sospes ingredere; 2° La pextion inférieure de la 
tour carrée qui recouvre cette porte,.et.que l'on croit avoir servi dhabitation a 
saint Benoft et a ses premiers compagnons, ainsi quel indiquent ces ingcriptions 
posées dans deux appartements distincts : Pars inferior turris in qua S. P. N. 
Benedictus dum viveret habilapat. Kt.a chté : Vetustissimum habttaculum tn quo 
sanctissimi Patriarch discipuls guiescebant. — A. l'étage supérieur de la méme 
tour, une autre inscription affirme que ce fut de la que le saint eut Ja vision de 
la mort desa seur et de l’évégue saint Germain. — A Pextorieur du monasteére, 
on montre emplacement, consacré par la tradition, ou Benoft se mit en priéres 
avant de poser ta'premébre pierre de sa nouvelle demeure, et celui oa sainte Sco- 
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Benoit acheva sa vie au mont Cassin, ot il séjourna pendant qua- 
terze années‘, occupé d’abord & extirper de la contrée ‘les restes du 
paganisme, puis 4 faire construire son monastére par les bras de sés 
disctples, & eultiver les flancs arides. de sa ‘montagne * et jes campa- 
gnes dévastées ‘d’alentonr, mais surtoat b répandre sur tout ce qui 
Vapprochait les bienfaits de la foi de Die, pratiqaée avec ane ferveir 
et une charité que nul n'a sorpassées. Quoiqu’'il n’ait jamais été revétu 
du caractére sacerdotal, sa vie aa mont Cassin fut platét celte d'un 
missionnaire et d'un apdtre que d'un solitaire. Il n’en demeura pas 
moms je chef vigilant d’une comamnauté de plus en plus nombretse 
et florissante. Habitué & se vainere en tout et & latter avec les 
esprits infernaex, dot les tentations et les apparitions ne tui man- 


‘ 2 rf 
lastique, sa sceur et son auxiliaire, se reposa en gravissant, pour la premiére. fois, 
la cime du rocher. | ta ; 

Quanta l'histoire de l'archimonastére, outre qu'il en sera fait mention presque 
a chaque page de ce qui va suivre, il faut renvoyer le lecteur curieux au livre 
spécial qu’a publié un savant et zélé religiewx du Mont-Cassin, Dom Luigi Tosti, 
en trois volumes, 4 Naples, en 1842. Bornons-nous anx dates snivantes. Dé- 
truit, une premiére fois, par les Lombards, en 583, le monastére fut reconstruit 
par |‘abbé Pétronax, sous Grégoire II, en 731, et consacré par le pape Zacharie 
en 748, puis détruit de nouvewa par les Sarrasins qui massacrérent la plupart des 
moines en 857; il fut encore’ une fois redonstralt par Tabbé Aligérn’ vers 996, et 
consaeré par Alexandre il en 1071. Aprés beaticoup d'autres talamites, if fit réés 
difié de fond en comble en 41649, et -consacré; pour Ja troisieme fois, par Be- 
noft XIII en 1727. — Au temps de sa splendeur, l’abbé était premier ‘baron du 
reyaurne de-‘Naples, et adthinistrateur d'un diocese ‘spétial, erigé en 1524, et com- 
posé de trente-sept paroisses. On comptait parmi les dépendances de labbayeruatre 
évéchés, deux principautés, vingt comtés, deux cent ‘cinquahte chateaux, quatre 
cent quarante vies ou villages, trois cent trente-six curlesou manoirs, Vingt-trois 
ports maritimes, trente-trois fies, deux cents moulins, trois cents territoirds, stizd 
cent soixante-deux égtises (Heften, Comment. in vit.’S. Benéd., p. 103). On eva~ 
fuait des revenus 4 la ‘wowine'énorme de citiq cert mrilfe’ dweats, @ la'fin dd 
seiziome sibele.' Mais toute cette splendeur disparut graduetlement, dlxbord' pdr 
leffet de ld Commende, dont labbayé da MontCassin devint la proie ae'quin- 
sieme siecle, puis des guerres et des révoluliotis de Italie. Depowitlée ét-ran- 
conhée, une derniére fois, par les Francais sous Champiorinet, transforrhée eri 
simple biblidthdqae par te roi Josepli Bonaparte en 1805, He's rétrouvé-depints 
ja restawration des Bourbéns un Teste dé vie et de foritene (gui tend a'sé dévelop- 
per sous le souffle féeond de la renaissance monastique, dont le dix -newvieme 
siécle peat be glorifier d’avoir donné le signal, 
. De 339 a 5435. : ; ; BENG SG ay NS hag 8 Tithe. 


‘ : . ‘ - eee at fate be yell 2 ead] 
‘ “1 +" 8 Avida ba cajus bortis comporiis amon . 
+ ‘Nadaque fecundo palmite saxa tegis.| we, Ae 
- Mirantur scopula frages, et non sua poma, ~ © 

~ Pomiferisque viret silva domata comis. ' °'' |” ee 


.  Cormende S, Benad. Anh: Marc, diseip. 
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quérent pas wale qu'aux anciens Péres du désert ‘, if avait acquis le 
don de lire dans tes ames et de diseerner leurs plus secrétes pensédes. 
Ji n’en usait pas seulement pour diriger les jeunes religieux, dont l’af- 
fleence était toujours grande auprés de lui, dans leurs études et d’au- 
tres travaux (agrieulture et de maconnerte qu'il partageait avec eux: 
mais, dans les courses lointaines qu ils avaient parfois 4 accomplir, il 
Jeg. suivait par un regard -intérieur, découvrait leurs moindres man- 
‘quements, les réprimandait aa retour, les astreignait en tout & la 
siricte observance de la Raégle qu'ils' avarent acceptée. Il exigeait de 
tous l’obéissance, la sineérité, |’aastére cereus ot i! donnait le 
premier exemple. 

Comme &4.Sybreo, beaucoup de jeunes gens de families nobles et 
riches étaient vénas se ranger sous sa direction, ou lui avarent été 
confiés par leurs -pareuts. lis (ravaillaient avec les autres fréres & 
la cultwre des terres ou & la constraetion du monastére, et étaient 
astreinis:& tons les services imposés par la Régle. Quelques-uns 
de ees.jewnes: mobiles se révoltaient en secret contre cette égalité. 
Parmi.eux ‘se trouvait; selon‘ le réqit de saint Grégoire, le fils d’ar 
défenseur, ¢ ’est-d-dire du premier magistrat d’une ville ou d'une pro- 
vince: Un soir, son tour étant venu d’éclatrer l'abbé Benoit pendant le 
somper de: celui-ci, tout en tenant le candélabre devant la table abba- 
tiale, id sentit son orgueil se soulever ef se dit'h lui-méme: « Qu’est-ee 
te donc ‘qde cet hemme-la- pour que je me tiennc 14, pendant qu'il 
«mange, debout devant tui, une chandelle 4 la main, comme un es- 
i Gave? Swsje donc fait pour étre son esclave*? » Aussitét Benoit, 
comone s'il l’avait entendu, lui reproeha vivement.ce mouvement -d’or- 
gued, fit prendre le'candélabrd par un autre, et Je renvoya dans sa 
‘cellule toat troublé d’avoir. été 4:la fois découverte et réprimé dans ses 
plus seendtes péensdes. C’est.ainsi que le grand iégislateur inaugurait 
dians son cloitre naissdnt: cette alliance des‘races aristocratiques avet 
Hosdre bénédictim; dont ‘ROWS ahivens/# citer Ene glorienx et cou 
eranp ee 

‘Nobles et plébdiens, riches el pauvres, jeunes et vieux, il les astret- 
gridit tous 2 la méme.diseipline ; mais aussi il ne voutait d’excés ni 
de vidlence en rien.:Et comme on lui annoncait qu'il y avait, dans les 
‘montagnes 'voisikes,‘un solitaire qui, non' content de se tenir enfermé 
ddns:une étroite:caverne, 8'était attaché au pied une ehaine dont1’an- 
tre :begt cat fixéd dans le:roc, de sorte qu'il Ae pouvait se mouvoir 
au dela de la longueur. de cette chatne, Benoft:lui commanda dela 
briser en disant: « Si tu es vraiment serviteur de Dieu, sois con- 


“© §. Gakcon. Bialog., c. 9,10, 14, ete: 
* Quis est hic cui ego mand.eanti assisto, lucernam teheo, servitium im- 
pendo ? quis sum ego ut isti serviam, ibid., 0. 20. 
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« tenu non par une chaive de fer, mais par la chaine du Christ‘. » 

Puis, étendant sa sollicitude et son autorilé sur les populations d’a- 
lentour, il ne se contentait pas de leur précher la vraie foi avec uné 
rare éloquence *; il guérissait encore les malades, tes léprewx, les pos- 
sédés, pourvoyait & toutes les nécessités de l’4me et du corps, payail 
les dettes des honnétes gens pressés par leurs créaneiers, et répandait 
en auménes incessantes les provisions de bié, de vin, de linge, que 
lui envoyaient les chrétiens riches des. environs. Une cruelle: disette 
ayant ravagé la Campanie en 539; il fit distciboer aux indigents toutes 
les provisions du monastére, tellement qu’ua jour Hf ne restait plus 
que cing pains pour nourrir toute la communauté ; les moines en étaient 
tout tristes et effrayés. Benoit leur fit honte de lear. pusitlanimité : 
« Vous n’en avez pas asser aujourd’hu), » leur dit-il,.« mais demain 
« Yous en aurez trop. » Et, en effet, le lendemain on trouva 4 la porte 
du monastére deux cents boisseaux de farine, qu'une main iIneonnue 
y avait amenés. [ci encore, il posait:les bases de cette tradition de 
munificence sans bornes 2 laquelle toute sa descenidance sparituelte est 
reslée invinciblement fidéle, : et qui 2 fast jh easaah et. la ben de: son 
existence. 

Taat de sympathie pour les pauvres eet adel naiundilenseat ane 
ayeagle contiance en lui. Un jour; comme il. étaet sorti avec les fréres 
pour travailler aux champs, un paysdn viat:au monastire,. outrd de 
douleur, portant entre les bras le corps de sn fits mort; et demandart 
le pére Benoit. Comme‘on lui dit qu’t] était aux: champs avec les ésdres, 
il seta le corps de son. fils devant la porte, et, dans‘le tramsport de sa 
douleur, il courut & toutes jambes ehercher le saint: Jt le -rencontra 
qui revenait du travail, et, dés qu'it l'eat apercu, ‘il se- mit 4 citee:: 
« Rendez-moi mon fils!-» Benoit s’arréie et lui dit’:'« Vows: abrje dé 
votre fila? » Le paysan repri€: .« Il est mort; vesez le ressusczter.'-p 
Benoit fut affligé de ces ‘paroles, et'dit : «-Retirezsvons, ce mest pas 
notze affaire; cela appartient aux saints apdares. Que vehe2-vous 'neus 
imposer un fardeau insupportable? » Mais le pére insistait toujouns,-et 
jarajt, dans sa douleur. passionnée, qu’il né sex irait pas avant 'qde le 
gaint n’etht ressuscité son fils. L’abbé lui demaada:ou ‘était: son: fils:: 
«. Voila, » dit-1l, « voila son corps a la porte-da monastére..» Benoit, 
y¥ étant arrivé, se mit’ genoux, se coucha, comme lie clrenia veuwe 
de Sarepta, sur le ¢orps de lenfant,: et, se: relevant, étendit les 
mains a0 ciel en priant ainsi : «Seigneur, n¢é regardez pas mes péchés, 
mais la: fot de cet.homme.:et reades.4 ce corpa:lame qué vous en 


ia 


‘Siservus Dei es, non te teneat catena ferrea, sed eatena Christi. S, Grecor., 
Dialog., \. us, ¢. 18. 
2 Doctrinee quoque verbo non mediocriter fulsit. Ibtd., |. u, ¢. 36. 
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gan Gtée. » A peins eptil achevé sa pridre, que tout le corps de l’en- 


fant trembla 2 la vue de tous les assistants. Benoit le prit par la main 
et le rendit & son pére plein de vie et de santé *. 

Sa vertu, sa renommée, la puissance surnaturelie qui éclatait de 
plos en plus dans toute sa vie, |’érigérent natarellement en protecteur 
des pauvres laboureurs contre les violences et les rapines des nou- 
veaux maitres de I'Italie. Le grand Théodoric avait organisé un gov- 
vernement énergique et tutélaire; mais il déshonora la fin de son 
régue par la persécution et la cruauté. La barbarie avait repris chez 
les Goths son ancien ascendant. Les populations rurales gémissaient 
sous le joug de ces rudes oppresseurs, doublement acharnés, comme 
barbares et comme ariens, contre les Italiens catholiques. Benoit, le 
patricien romain devenu serf de Dieu, eut la noble mission de tra- 
vailler au rapprochement des Italiens et des Barbares, de ces deux 
races si cruellement divisées par la religion, la fortune, la langue 
et les meeurs, dont la haine réciproque s’envenimait 4 l'aide de tant 
de catastrophes, infligées par les uns el subies par les autres, depuis 
Alaric. Le: fondateur du mont Cassin apparait comme un modérateur 
tout-puissant, comme un juge inflexible entre les vainqueurs et les 
vaincus. Les trails que nous allons rapporter, d’aprés le pape saint 
Grégoire, durent.se raconter dans toute |’ Itahe, courir de chaumiére en 
chaumiére, faire descendre dans le ccour des opprimés une espérance 
et one consolation inconnue, et laisser dans Ja mémoire du peuple 
un immortel fondement 4 la popalarité de Benoit et de son ordre. 

On a vu qu’il avait déja compté & Subiaco des Goths parmi ses 
religieux,. et. comment. il les employait a défricher le sol que leurs 
péres avaient dévasté. Mais il y en avait d'autres, enflammés par leur 
hérésie; qui. professaient la haime de tout ee qui était religieux et or- 
thodoxe. Un nommeé Galla, surtout, courait le pays, toot batetant de 
furdur et de cupidité, se faisant-an jeu d'égorger les prétres et les 
maines qui lui tombaient sous la main, et en méme temps de spolier. 
el-de torturer }€ peuple des campagnes pour leur extorquer le peu 
qui-leap restait. Um infortuné paysan, épuisé par les tourments que 
limpitoyable Goth ‘lui faisait endurer, imagina d’y mettre an terme 
en géclarant qu'il avait confié tout son avoir au serveur de Dieu, Be- 
noit. Sur quoi Galla interrompit le supplice du paysan, mais lui ft 
allacher Jes bras avec de grosses eardes, et, le poussant devant sen 
cheval, lui ordonsa de marcher en avant et de lui montrer le chemin 
pour atriver chez ce Benoit qui lui dérobait sa proie attendue. Ils 
S ‘acheminérent donc I’un et ’autre vers le mont Cassin, le laboureur a 


“4 Redde filiam meum.. . Numquid ego -filiam tuum abstuli?.. Rogrediente 
anima, ita corpus¢ulum pueri omne contremuit, ut sub oculis omniam qui ad- 
erant, apparuerit concussione mirifica tremendo palpitasse.S. Gregon., 1. u,c. 52. 
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pied, les mains liées derriére le des, pouseé & grand reafort de coups 
el d’injures par le Geth qui le smivait & cheval, types trop fidéles des 
deux races que renfermait dans son sein déchiré la malbeureuse Italie 
et que la majesté désarmée de la vertu monastique va juger et ré- 
concilier. Arrivés au sommet de la montagne, ls apergoivent l'abbé 
assis tout seul et lisant devant la porte de sen monastére. a Voila, » 
dit le prisonnier en se retournant vers son tyram, « veila ce pére.Be- 
noit dont je t’ai parlé. » Aussitét le Goth, croyant ie: comme ailleurs 
tout emporter par la terrewr, se mit 2 erier d'un ab furienx au moine : 
« Léve-toi, léve-toi, et rends vite lout ce que tu tiens.de ce paysan. » 
A ces mots, l‘homme de Dieu leva ses yeux de dessus son livre, -et,- 
sans propencer une parole, promena lentement son regard d’abord 
sur le Barbare 4 cheval, puis sur le labowreur garrotté et courbé sous 
ses liens. Sous le coup de ce regard vengeur, les eordes qui liaient ees 
pauvres bras se déliérent d’elles-mémes, et l’innocente victime se 
dressa debout et délivrée, taadis que le féroee Galla, se laissant tom- 
ber par terre tout tremblant et comme bors de.lui, resta prosterné 
devant Benoit en lui demandant de prier pour Ini. Sans interrompre 
sa lecture, Benoit appela ses fréres, leur dit de transporter le: Banbare 
évanoui dans |'intérseur du monastére et de.Jui donner quelques .ati- 
ments bénits. Dés qu'il fat revenu 2 lui, l’abbé Jui remontra |'extra~ 
vagance, |’injustice et la cruauté de sa .conduite, et lua enjoignit d’en 
changer a l’avenir. Le Goth sen fut tout -brisé et n’osa plus. new de- 
mander au laboureur que je seul regard du moime avait déhwd de 
son élreinte’. | ; fae” ae 
Mais voici que cet altrait mystérieux qui entraine-les Goths sous le: 
regard et la parole de Begoit va -produire.une scéne autsement cé- 
lébre et significative. Kile metira en. présence, dane leur: personni~' 
fication la plus, éclatante, les deux éléments pmncipaux dela soesété 
repaissante, les Barbares victorieux. et les maomes invinoiblds. Totila; | 
le plus grand des sugcesseurs de Théodoric, .monta au trése: en: 
542, et entrepral aussiet de restavrer ja monarchie des: Ostto- 
goths que les victoires de Bélisaire avaiem & moilié  renversée::: 
Vainqueur & Faénza, ayee cing milla hommes seulement, des nam- : 


‘ Avaritie sus sestu succensus, in rapinam rerum inhiays... ejus brachia | 
lovis fortibus astringens, ante equum suum cospit impellere... quem ligatis bra- 
chiis, rusticns anteeedeps duxit... Eidem subsequenti et mevienti dixit : Eece 
iste est de quo dixeram te,, Bengdiciug pater... Sunge, surge et: vos istius sestial ) 
refde quas accepisti... Ad cujus brachia dym opulps deflexigsel.... eumqgue as. , 
qui‘ligatus venirel, coepigset subito astare solutus,.. tremefactug Galla ad jerpam - 
corruit, et cervicem crodelitatis tigide ad ejus vestigia inclinans.... Qui fractus 
recedens... S. Gagcon., Dial., 1. u, c. 34.— Co miracle est représenté sur un des 
chapiteaux de la belle et curieuse église de Saint-Benaft-sur-Loire, au diocese 
d'Orléans. 7 
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breuses armées byzantines et des chefs incapables que 1a jalousie de 
Justinien avait substituds 4: Bélisaire, Je roi barbare parcourait en 
iriomphateur I'Italie centrale, et s'acheminait vers Naples lorsqu’il 
lui prit envie de voirce Benoit, dont a renommée était dé si 
rande chez les Romains comme chez les Goths, et que l'on qua- 
Gait partout de prophéte. Il se dirigea donc vers le mont Cassin et 
fit annoncer sa visite. Benoit lui fit répendre qu'il pouvait: venir. 
Mais Totila, voulant éprouver l’esprit prophétique qu'on altribuait 
au saint, fit prendre @ son capiaine des gardes les habits reyaux et 
les bottines de pourpre qui étaient la marque distinctive de la royauté, 
lui donna une escorte nombreuse sous les ordres des trois comtes qui 
veillaient Je plus ordinairement sur sa personne, et le chargea d’aller, 
ainsi vélu el accompagné, se présenter & l’abbé eomme s'il était le roi *. 
Mais, dés que Benoit l’apercut, il lui cria: « Mon Gls, quittez I’habit 
« que vous portez, il n’est pas & vous. » Bientét Volficier se jeta par 
terre, épouvanté d’avoir voulu tromper un tel homme : ni lei ni aucun 
des siens n'osa méme approcher de |'abbé, .et tout le cortége s’en 
retourna au plus vite auprés du roi pour hn annoncer combien ils 
avaient été promptement découverts. Alors Totila.se mit lui-méme & 
gravir la montagne, monastique;. mais, lorsqu'il fut arrivé-et quit vit 
de loin l’abbé qui J'attendait. assis, le vainqueur des Romains et le 
maitre de \'Ilalie .eut..peur, H n’osa.pas avancer, et se prosterna tout 
de son long deyant le servitepr du Christ. Benoit tei dit par trois fois : 
« Levez-ypus; » mais, comme il.s obatinait a rester-prosterné, le moine 
quitta son siége et .vipt lui-méme.le relever. L’entretien s'étant en- 
gagé, Benoit, lui reprooka tout ce qu'il. y-avait‘a bldmer dans sa vie, 
et.lui prédit foul, ce qui devait lud arrivendans-tavenit. « Vous faites 
« heaucoup de mal,,vous:en avez. beaneoup ‘fait; il est:temps de‘cesser 
« vos iniquilés. Yous entrerez: Rome;-vous passerez ta mer, vous ré- 
« gnerez neuf anuées,. et la dixiame-vous mourne.'» Le rvi, profor- 
dement effrayé, se recommanda & ses. priéres, ot se retira. Mais il em- 
portail dans son ¢oeur le trait vengeur et salutaire, et, & partir de ce 
moment, sa nature de Barbare fut. transformée*. _ * 


‘ Cui dpm protinus mandatym de. monasteri¢ .fuiaset ut veniret... spatha- 
fitis.:.' Tres qui sibi pree ceteris adherere consueverat... S. Qeecor., 1. 11, ¢. 14: 
Ee’ spathaive s'appdlait Riggo, et les trois comtes, Vulteric, Nuderic et Blindin. 
+, *.Quent cum: a longé sederRem eemeret, non atsus accedere sese in terram 
dedit : .- Sunger: sed ipee ante ewm de terra etigere se non auderet... Jesu 
Christi famulus per semetipsum dignatusa est,aceedere ad regem prostratum, 
qiem de terra levavit... Ex illo jam tempore minus crudelis fait. Ibid.— On voit 
dans l'église des Bénédictins de San Minialo, prés Florence, une curieuse 
fréaque d'un des plus anciens peintres de la grande éeole ‘florentise, Spincflo 
es qui réprésente cette scene historique d'une fagon. primitive et salsis— 
sante. ar, 
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li.fak victorieux, comme Benoit le lui avait prédit. It s’empara d’a- 
bord de Bénéyest et.de Naples, puis de Rome, puis de la Sicile qu'il 
envahit avee une flotte de quatre cents navires, et finit par conquérir 
le Corse et la Sardaigne. Mais il montra partout ‘une clémence et une 
douceur qui parait a lhistorien des-Goths n‘étré conforme ni 2 son 
origine nia son rdle de comqadrant étranger'. ‘Il traita les Napolitains 
comme ses enfants, et bes soldats prisonniers comme ses propres 
troupes, en s honorant 4 jamais par ce contraste avec horrible mas- 
sacre que les Grees avaient fait de toute ta population lors de la prise 
de cette ville par Bélisaire, dix ans auparavant. Il punit'de mort un de 
ses plus braves ofliciers qui avait outragé ‘la fille d'an Italien obscur, 
et danna 2. celle-ci tous les biens de'son ravissenr, et cela malgrd les 
représentations des principaux nobles dé sa propre nation, qu'il sut 
eonvaincre de la mécessité de cette riguenr pour mériter ta ‘protection 
de Dieu sur leurs atmes. Enfin, Rome ayant suecombd aprés un siége 
prolongé, Totila défendit aux. Goths de répandre le sang d’auenn Ro- 
main, et garanut les'femmes de toute insulte. A fa priére de Bélisaire, 
Ws abstint de metire le feu & la ville qu’fl avait commenced 4 détruire, 
et sieccupa méme plus-tard de la rétablir've‘de'la repéupler. il périt 
enfin, .aprés dix:ansde-régue, selon la prédiction de Bén oft, dans une 
grande bataille qa 'il -livea-a-l’armée gréco-romaine, commandée par 
Feanuque Narsés. La gloire et la puissance des Goths s’éteiznirént’avec 
lui, et avec. som swecesseur Teias qui tiourut conime lui; en Com- 
battant avec un courage héroique contre les soldats de Jistinien: 
Mais il n’entrait .pas dans les desseins de Dicu de laisser retomber 
Vitalie sous le joug. énervany des:Césars' de Byzance. Quoique ‘dure 
et. sanglanie, ta domination des. Barbares valait’ miedx ‘pour ‘elle. 
Venise. et Florence, Bise et-Génes, : et tant d’autres' (oyers immortels 
de. vaillance:at de we,- pouraient-en sortir,’ tandis que rincot poration 
de VItalie.au Bas-Empire J'e@t condathiiée b ‘Vidcurable dégénédratton 
de l'Orient chrétiew. Les Ostrogoths earent 4 peimé dispara, qué les 
Lombards, imprudemment dppetés par Narsés Ini-miémé, vinrent 4 Ta 
fois les remplacer, les venger ‘et: les faite regretter' tn’ agpravant: Te 
sort de la Péninsule. 7 

Plaeé comme a-mi-chemin entre les deux invasions des Goths et des 
Lombards, la chére et sainte fondation de Benoit,. respectée. par. les 
ups, devait succomber pour un temps a la rage des autres. Le saint 
patriarche eut le pressentiment que'ses euccesseurs ne rencbflreraient 
pas un second Totila pour les épargner et les écouter. Un seigneur,, 


* Benignitas que cuiqhe net batbard, nec hosti satis convenit.., Unde factum 
est ul-ejus nomen tt sapientiz, fta et benignitatis celebre apud Romanos jam 
eset. Procor., de Bell. Goth., 1, 3. Cf. le comté pu Buar. Hist. anc. des peuples de 
Europe, t. X, p. 520, 329, 444. 
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qa'il avait converti et qui vivait dans une grande familiarité avec lui, 
le trouva un jour qui pleurait amérement. II resta longtemps 4 le con- 
templer; puis, voyant que ses larmes ne tarissaient point et qu’elles 
provenaient, non de la ferveur ordinaire de ses priéres, mais d’une 
tristesse mortelle, il Jui cn demanda la cause. Le saint lui répondit : 
« Tout ce monastére que j'ai bati, tout ce que j’ai préparé pour mes 
fréres, a élé livré aux paiens par un jugement du Dieu puissant. C'est a 
peine si j’ai pu obtenir grace pour leur vie. » Moins de. quarante ans 
aprés, la destruction du mont Cassin par les Lombards vint accomplir 
cette prédiction. 

Benoit touchait d'ailleurs & la fin de sa carriére. Son entrevue avec 
Totila eut lieu en 542, en l'année qui précéda celle de sa mort; et, 
dés les premiers jours de l'année suivante, Dieu le prépara a sa der- 
niére lutte par le sacrifice de l’affection Ja plus tendre qu'il eat con- 
servée ici-bas. Dans l'histoire de la plupart des saints qui ont exercé 
une action réformatrice et durable sur les institutions religieuses, on 
retrouve presque toujours le nom et l'influence d'une sainte femme 

' associée & leur dévouement et a leur ceuvre. Ces rudes combattants , 
dans la guerre de l'ame. contre la chair, semblent avoir puisé des trésors 
dé force et de consolation dans une chaste et fervente communauté de 
sacrifices, de priéres et de vertus avec une mére, avec une sceur par 
lé sdng'ou par le choix, et dont la sainteté répand sur ce coin de leur 
gloriguse vie comme un rayon de lumiére plus iotime et plus douce. 

Pour ne citer que les plus célébres, c’est.ainsi qu’on voit Macrine & 
cété ‘de saint Basile, et que les noms de, Monique et d’ Augustin sont 

‘inséparables, comme dans les siécles postérieurs ceux de saint Fran- 

‘Cols d’Assise et de sainte Claire, dé saint Francois de Sales et de sainte 
‘Jeanne de Chantal. Saint Benoit avait, Ini aussi, une speur, nommée 
Scolastigue, née le méme jour que lui, ils s'aimaient comme s aiment 

"soltvent les jumeaux, avec la passion de J’amour fraternel. Mais. ils 

’ Alraient tous deux. Dieu par-dessus tout. Plug (ot encore, que son frére, 

“Stolastique s’était consacrée & Dieu des l’enfance ‘, et, .en,devenant re- 

“ligieuse, ‘elle avait préparé une patranne et ua modéle 2 l'innom- 

“rable famille de vierges qui devait reconnaitre, adopter et suiyre Jes 


Bip eee RIOR, gh PPPs EE ee ; 
__, 1 Ce fait progye que l'on n‘abservait. plus les déprets rendus. par le pape saint 
Léon et l’empereur Majorien qui interdisaient aux filles de prendre le voile 
‘avant quaragie ans. — Il y avait alors, et depuis longtemps, plusieurs: sortes 
de religieuses : les unes.demeuraient dans des.cellules isolées, comme des 
_recluses; les autres restaient, en se conformant a certaines observances, au 
sein de leyr famille; d'autres enfin vivaient ea communauté, some une 6u- 
" périeure, ef avec una. ragle permanente. Mabillon a prouvé, contre les Bol- 
landistes, que Scolastique doit dtre rangée parmi ces derniéres. Il la qualifie 
de virginum Benedictinarum ducem, magistram et antesignanam. 
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lois de son frére. Elle le rejoignit au mont Cassin et se fixa dans un 
monastére an fond d’une vallée toute proche de la sainte montagne’. 

Benoitla dirigeait deloin, comme il le faisait d’ailleurs pour beaucoup 
d autres religieuses des environs. Mais ils ne se voyaient qu’une fois 
par an; et alors c’était Scolastique qui sortait de son cloitre et venait 
trouver son frére. Lui, de son cété, allait au-devant d’elle; ils se re- 
joignaient sur le flanc de la montagne, non loin de la porte du monas- 
tére, en un lieu qu’on a longtemps vénéré. C’est Ta qu ‘eut lieu, en leur 
derniére rencontre, cette lutte de l'amour fraternel avec l'austérité de 
la régle, qui est le seul épisode connu de la vie de Scolastique, et quia 
suffi pour assurer a son nom uD impérissable souvenir. Ils avaient passé 
tout le jour en pieux entretiens entremélés des louanges de Dieu. 
Vers le soir, ils mangerent ensemble. Comme ils étaient encore 2 ta- 
ble et que la nuit s’avangail, Scolastique dit 4 son frére : « Je ten prie, 
a ne me quilte pas cette nuit fafin que nous puissions parler des joies 
« du ciel jusqu’a demain matin. » « Que dis-tu 1a, ma scenr? » ré- 
pondit Benoit; « & aucun prix je ne puis demeurer hors du monastére. » 
Le temps était fort serein : il n’y avait pas le moindre nuage dans Pair. 
Sur le refus de son frére, Scolastique mit sa téte entre ses mains jaintes 
sur la table, et pria Dieu en versant des torrents de larmes, au point 
que la table en fut inondée. A peine se fut-elle relevée, que le ton- 
nerre se fit entendre, et qu'un orage violent éclata : Ia pluie, qa foudre, 
les éclairs, furenttels, que ni Benoit ni aucun des fréres qui accom- 
pagnaient ne put mettre le pied hors du toit, qui les abrifait. ‘Alors il 
dit 4 Scolastique : « Que Dieu te pardonne, ma sceur, mais gu’as-tu 
« fait? » « Eh bien, oui, » lui répondit-elle, « je Vai prié, et tu ne 
« m’as pas écouté ; alors jai prié Dieu, et il m’écoute. Sors mainte- 
« nant si tu le peux, el. renvoie-moi pour mooter & ton monasiére?, » 
If se résigna 4 rester malgré lui, et ils pass¢rent, le reste dela nuit.en 
conversation spirituclle. Saint Grégoire, qui noys a conseryé ce réeit, 
ajoulé qu’il ne faut ‘pas s’étonner si Ja volonté de, la sceur ful plutt 
exdacée par Dieu que celle du frére, parce que, des deux, c’¢tait la 
seeur qui avait le plus aimé, el qu aupres de, Dieu pPlys. on aime ¢| plus 
on est puissant *. 

Au matin ils se quittérent pour ne plus se revoir en cette vie. Trois 
jours aprés, Benoit, étant a la fenétre de sa-cellule, tomba en extase 


* On croit que ce monastére était celui de Plumbariola, reconstruit plus tard 
pour la femme et la fille d'un roi des Lombards qui: se fit moine aa mont Cassin. 

* Insertas digitis manus super mensam posuit... Caput in manibus declinans 
jacrymaram flavium in meneam fuderat... Parcat tibi omnipotens Deus: soror, 
quid est quod fecisti... Ecce te rogavi et audire me noluisti... modo ergo, si 
potes, egredere : et rhe dintissa, ad monasterium recede. — S. Gaec., Dial. Uy 
c. 33. 


> Justo valde judicio illa plus potuit que aiuplitié amavit. 
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et vil l’dme de sa sceur qui cntrait dans le ciel sous la-forme d'une co- 
lombe. Ravi de joie, sa reconnaissance éclata en chants et en hymnes 
a la gloire de Dieu. ll envoya aussitdt chercher le corps de la sainte, 
qui fut transporté au mont Cassin et placé dans la sépulture qu'il avait 
déja fait préparer pour. lui-méme, afin que la mort ne séparat point 
ceux dont les ames avaient toujours été unies en Dieu '. 

La mort de sa sceur dut étre pour lui le signal du départ ; il ne lui 
survécut que quaraate jours*. Il annonca sa mort 4 plusieurs de ses.re- 
ligieux alors éloignés du mont Cassin. Une fiévre violente |’ayant saisi, 
au sixiéme jour de sa maladie, il se fit porter dans la chapelle consa- 
crée saint Jean-Baptiste : il y avait d’avance fait rouvriy la tombe ot 
dormait déja sa sgeur. La, soutena sur les bras de ses disciples, il re- 
cut Ye saint viatique; puis, sc plagant au bord de la fosse ouverte, mais 
au pied de I'autel, les bras Aendus vers le ciel, il mourut debout en 
murmurant une. derniére priére *. Mourir debout! c "était bien la forte 
‘et victoriense mort qui conyenait a ec grarid soldat.de Dieu. 

On J'enterra } a coté de Scolastique, dang le sépulere qui avait éé 
creusé sur le site méme de I’antel d’Apolion qu'il avait’ renversé. 
Le méme jour, deux moines, dont!'un était au monasiére et |’autre ep 
yoyage, eurent la méme vision. Ils apergurent uae multitude d’étoiles 
oxmer comme ne voie- lumineuge qui s’étendait vers Vorient, depuis 
le Mont Cassin jusqu.au ciel, et ils entendirent une voix qui leur dit 
que c’était par 1 que Bengit le bien-aimé de Dieu était monté au ae 


7 : {oe siares 
een yg ed te! “ut. Wy r aul, 1, %. .? o. t ‘ i fy le 
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@ ‘esl: A-dire: ng obit qa’ ila ‘Garite et. qui a été Ie-code immortel de la 
‘branche la: iplis suguste’ et ta plus féconde de ta miltice ecclésiastiqae- 
- Onl doit d’abord remarquer'’ be ¢elte ‘Régle est la premiére qui ait 
été éctile en Dedident. 4 pout! argent. tee les moines de cetle 
J a a eee A .f 
‘* : Leur esinkeiae voit. encore: sous le waite de réglise atiuelle du Mont- 
. Cassin 6h ¥ lit’celte inscription +: Behediclum -ét'Stholusticam, uno in terris 
i partw editos,; nna in’ Boum’ pietate-corto redditos, wens hie exctpit tumulus, mor 
- tilis:depostit' Win eternitate -tusius. — Je dois ta reproduction de ces finseriptions 
‘peu bonnes ae 'bidnveillante et: sorupal ease one de Mgr: ‘La Croix, clere 
ngtional dé rarivedllome.. - : *- 
2 Elle monrut le 40 février, et lui le 21 mars 543)" ne eee 
." * Rveetia in: celam manibus weit et ulieuim: spite inter verba oratlonis 
- @fflavi, BiGhsey ot 
AS. Geide.: 1,57. 








SAINT BENOIT. 4a 


moitié du monde romain avaient vécu sous l’autorité de régles impor- 
tées de l’Orient, comme celle de saint Basile; ou de traditions em- 
pruntées aux moines d Egypte et de Syrie, comme celles dont Cassien 
avait donné un recueil si complet. Saint Benoit ne prétendit ni renverser 
ni remplacer l’autorité de ces monuments qu'il invoque et gu’il recom- 
mande au contraire dans sa propre Régle*. Mais le triste souvenir de 
ses débuts, ce qu'il. avail vu et ce qu'il avait souffert dés sa jeunesse, 
comme anachordte, comme cénobite, comme supérieur, avait dd suf- 
fire pour le convaincre de I'insuffisance des lois qui régissaient les re- 
ligieux de son temps et de son pays. Pour réprimer le relachement qui 
s'introduisait partout, il comprit qu’il fallait substituer & Yimitation 
arbitraire et variablé des modéles fournis par la vie des Péres du dé- 
sert une régle de conduite permanente et uniforme, et ajouter aux 
préceptes quelque peu vagues et confus des Pacéme et des Basile 
an choix de réglements précis et méthodiques, empruntés tart aux 
legons du passé qu’a son expérience personnelle. Son illustre biogra- 
phe nous apprend & y voir la reproduction exacté dé la vie qt’ "il me- 
nait a Subiaco et au mont Cassin’. 

Il entreprit donc de réformer les abus et les infirmités de lordre 
qu’il avait embrassé, par uné série ‘de dispositions morales, écono- 
miques, liturgiques et pénalés dont l'ensemble constitue la Rés gle qui, 
en perpétuant son nom et son ceuvre, a donné 4 1’ institut Mohastique 
en Occident sa forme définitive et universelle®, "* 

Ecoutons-le exposer lui-méme,“dans son préambule, le but et l'es- 


? 


{ Ch. 73. 

2S. Grec., II, 36. 

* Nous devons rappeler ici qne l'Eglise recennatt,quatre régles. principales 
sous lesquelles peuvent se classer presque tops les ordres ‘yeligieux : 4° celle de 
Saint-Basile, qui prévalut peu a’ peti sar toutes les autres efi Oridiit, et qui eat 
restée celle-de tous.les moines orsentaux > 2° ‘celle de: SuigtcAugustity, tadoptie 
par les chanoines réguliers, Yordre de: Prétmontr’s ordre des Rrares Prenbeuts 
ou Dominicains et plusieurs ordres, militaires;, 3°, calle de Saint-Bepott, qui, 
adoptée successivement par af us les m et d’ Occident, est restée la loi com- 
mane de FOrdre Monastique proprement vit jusqu‘au treizitme siécle. Lés ordres 
des Camaldules, de Vallonibreuse, des Chartreux et de Citeaux reconnaissaient 
cette régle comme la hase de leurs constitutions spéciales, quoique le-nom de 
religieux de Saint-Benott ou de moines hénddicting soit rasté spécialement;affecté 
a ceux qui ne faisaient pas Partie de ces congrégations plas récentes ; 4°.enfin Ja 
régle de Saint-Frangois, qui signala l'avénement.des.ordres mendiants an trei- 
ziéme siécle. Nous remarquerons, en outre, que la dénomiaation, de. moines n'est 
pas ordinairement attribuée aux meligrenx qui suivent lp nee ue meaibaiian tal 
tin ni aux ordres mendianf{s. 

La regle de Saint-Benott o été publiéa. une infinité de foie. avec ‘ot sans ¢om- 
mentaires. Le plus estimé des commentaires est celui de dom Martine, Paris, 
sided in-4. On peut aussi consulter avec fruit celui de dom Calmet, Parisy 4754, 

vol. in-4. 
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prit de sa réforme dans un style qui lui est propre, et dont la rudesse 
un peu confuse différe autant de ta langue fleurie de saint Augustin et 
de‘saint Grégoire que de I’élégante correction de Cicéron ou de César. 


« Ecoute, 6 fils *, les préceptes du Maitre, et devant lui incline loreille de 
ton coeur; ne crains pas d’accucillir l'avertissement d'un bon pére et de 
l’accomplir efficacement, afin que l'obéissance laborieuse te raméne a calui 
dont tavaient éloigné la désobéissance et la mollesse. A toi done s’adresse en 
ce moment ma parole, qui que tu sois qui, renoncant 4 tes volontés propres 
pour militer sous le vrai Roi, le Seigneur Jésus-Christ, prends en mains ces 
armes vaillantes et glorieuses de [’obéissance. 

« Et d’abord, en tout ce que tu entreprends de bien, demande-lui, par 
une trés-instante priére, qu'il le méne a bonne fin : afin que, aprés avoir 
daigné nous compter parmi ses fils, il ne soit jamais contristé par nos mau- 
vaises actions. Obéissons-lui toujours a |’aide de ses bienfaits, et de telle sorte 
qué non-seulement le Pére irrité ne déshérite pas un jour ses enfants, mais 
qu’aussi Je Maitre redoutable et courroucé par mos actes pervers ne livre pas 
ses serviteurs coupables 4 une peine sans fin, pour ne l’avoir pas youlu suivre 
dans la gloire. ' & dk 

« Done, relevons-nous une fois 4 cette excitation de I’Ecriture qui nous 
dit : «Voici l'heure pour nous de sortir du sommeil. » Et, les yeux ouverts 
a la lumiére de ‘Dieu, les oreilles attentives, écoutons ce cri quotidien de la 
voix divine... a Venez, mes fils, écoutez-moi. Je vous enseignerai la crainte 
« du Seigneur. Courez, pendant que vous avez la lumiére de la vie, de peur 
« que Jes ombres de Ja nuit ne vous enveloppent. » 

« Or, le Seigneur, qui cherche son ouvrier au sein du peuple, lui dit en- 
coré: « (it est l'homme qui sent la vie et désire voir les jours bienheureux? » 
Que si, 4 cette parole, tu réponds : C'est moi, le Seigneur te dira : « Si tu 
« Veux avoir la vie, défends le mal a ta langue, et que tes lévres ne parlent 
« pas fa fraude. Evite le mal et fais le bien; cherche la paix et suis ses 
« traces. » Et, cela étant fait: « alors sur vous seront mes yeux, et mes 
« oreilles S ouvriront a vos priéres; et, méme avant que vous ne m'invoquie:, 
qje vous dirat: Me voici!» irae | 

‘a Quoi de plus suave pour nous que ‘cette voix du Seigneur qui nous 
presse, 6 fréres bien-aimés! Voici que par son amour paternel Je Seigneur 
nous montre le chemin de Ja vie. Ceignant donc nos reins de la foi et de 
Vobsér'vénice' dés bonnes cevvres, et les pieds chalussés pour suivre YEvangile. 
marchonhs sur 14 trace'de'ses pas, ‘afin que nous meéritions de voir celui qui 
nous a appelés en son royaume. Si nous voulons résider au tabernacle de ce 
royaume, il faut y courir pat les bonnes cuvres sans Pesquelfes on n’y par- 
vient pas. | a | 

« Car interrogeons le Seigneur avec le prophéte... puis écoutons ce que le 
Seigneur répond... Celui qui reposera en Ja sainte montagne de Dieu sera 


‘Ii faut noter, pour l'iconographie chrétienng, ces premiers mots, Ausculla, 
o Fili, que: les peintres du moyen age avaient coutume de reproduire sur le 
livre qu’ils mettaient entre les mains de saint Benoft. ; ; 
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celui qui, conseillé par le mauvais diable, le repousse, iui et: son econseil, 
loin des regards de son ceeur, le met a néant, et, arrachant les premiers re- 
jetons de la pensée infernale, comme des enfants qui vienuent de naitra, les 
brise contre le Christ. Ge seront ceux qui, fidéies dans Ja crainte du Seigneur, 
ne s’exaltent pas de leur louable observance, mais qui, considérant qu’ils ne 
peuvent faire par eux-mémes, mais que Dieu fait en eux ce qu'ils ont de bon, 
glorifient le Seigneur et ses c-uvres... 

« Le Seigneur attend tous les jours que par nos actions nous répondions 
a ses saints préceptes. C’est pour l'amendement de nos péches que les jours 
de cette vie nous sont prolongés comme une tréve, puisque l’Apétre dit : 
« Ignores-tu que la patience de Dieu te ménage la pénjtence? » Et c'est dans 
sa bonté que le Seigneur dit: « Je ne veux point la mort du pécheur, mais 
« qu'il se convertisse et qu'il vive. » 

« Ayant tous, mes fréres, interrogé le Seigneur sur celui qui habitera son 
tabernacle, nous avons entendu quel précepte lui est prescrit. Que si nous 
remplissons les conditions de cette habitation, nous serons héeritiers du 
royaume des cieux. Préparons donc nos ceurs et nos corps 4 combattre sous 
la sainte obdissance de ces préceptes, et,s'il n’est pas toujours possible a la 
nature d’obéir, demandons au Seigneur qu'il daigne nous accorder le secours 
de sa grace. Voulons-nous éviter les peines de l’enfer, parvenir 4 Ja vie 
éternelle, pendant qu’il en est temps encore, et que nous sommes.en co 
corps mortel, pendant que Ja Jumiére de cette vie nous est dispensée pour 
cet usage, courons et agissons d'une fagon qui profite pour I’éternité. 

« Il nous faut donc constituer une école de servage divin, dans laquelle, 
nous l’espérons, il ne sera rien établi de rigoureux, rien de trop lourd. Que 
si, conformément 4 la raison et’ I’éyuité, nous allons jusqu’a un peu de sé- 
vérité pour J’amendement des vices ou pour la conservation de fa charité, | 
garde-toi de fuir, sous une émotion de terreur, la voie du salut qui ne peut, 
avoir qu'un commencement étroit. Lorsqu’on a marché quelque temps dans 
‘observance et Ja fol, le coeur se dilate et l'on se met 4 courir avec )'inénar- 
rable douceur de l'amour dans la voie des commandements de Dieu. Plaise 
a lui que, ne hous écartant jamais de l"enseignement du Maitre, et persévé- 
rant au monastére dans sa doctrine jusqu’a la mort, nous. participigns aux 
passions du Christ par la patience et méritions de participer énsemble 4 son 
royaume *! » _ : 4 tae egeies 

On remarque dans ce programme que le saint insisle sur deux prin- 
cipes : le travail el l’obéissance. Ce sent en effet les deux bases fon- 


‘ Ad te ergo nunc meus sermo dirigitur... quisquis abrenuntians propriis vo- 
tuntatibus Domino Christo vero regi militaturus, obedientie ‘fortissima atque 
preciara arma assumis... Exurgamus ergo tandem aliquando... Querens Domi- 
nus... operarium suum... Quid dulcius nobis hac voce Domini invitantis nos?... 
Qui malignum diabolum... deducit ad nihium, et parvulos cogitatus ejas-tenait ; 
et illisit ad Christum... Ergo preponenda sunt corda et corpora nostra... mili- 
tatura... Constituenda est ergo a nobis Dominici echoia servitit...: Proecseu vero 
conversationis et fidei, dilatato corde, inenarrabili ¢ilectionis: duicedine, curri- 
tur via mandatorum Dei... Prologus reguiz. — ona 
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damentales de son ceuvre ; ils’ servent' de fil’ conducteur 4 travers 
les sorxante-douze articles de ta Régle, qae’ nous cherchons & carac- 
térisér. D8 Vee = bgt Se ee ee 
' Benoit ne veut’ pas que ses religieax sé bornent av travail inté 
rieur, 4 Vaction de l'dme sur elle-méme: if leur fait une obligation 
stricte du travail extérieur, manuel ow littéraire. Sans doute les céno- 
bites primitifs avaient préché ef pratiqué Yebligation du travail, 
mais nul ne l’avait encore prescrit et réglé avec tant de ‘sévérité 
et d’attentive sollicitude. Pour mieux bannir:Toisivetd, qu’il appelle 
Perinemie dé l’4me!; il régle minuticusement Vemploi’ de chaque 
‘heure'de la journée, selon les saisons, et veut qu'aprés avoir célébré 
les Iouanges de Dieu sept fois par jour il soit donné sept heures par 
jour au travail des mains ét deux heures 4la'lecture. I! impose des cor- 
‘rections sévéres du frére qui perdrait 4 dormir ou 4 causer le temps 
" desting & cette ‘Tecture. & Si, dit-il,la pauvreté du’ lieu les oblige & 
_rentrer etix-mémes leurs récoltes, qu'ifs ne s’en affligent: pas, car ils 
‘ seront véritablement moines s'ils vivent’ du travail de‘léars mains 
comme nos péres et les apdtres ; mais qué tout sé fassé avec mesure, 
"& cause des faibles*.» Ceux qui étaient habiles dans ta pratique d'un art 
ou d'un’ “métier he pouvaren€’ Pexercer qu'avéc “la permission de 
“Vabbé, én toute: humitité; et; si quetqu’un’ s’enorgueillissait de' son 
talent et du profit quien pouvait résulter ‘eardr nidison *, il faltait tui 
_faire changer de métier’ jusqu’a ce qu'il’'sé fat humilié.’ Ceux qui 
. étaient chargés dé vendre les produits dit travail de cés ouvriers d'élite 
, he pouyaient rien retenit des prix au détriment du monastére, ni sur- 
_ tout Vaugmenter pat ayarice, mais leS donner toujours un peu‘a meil- 
“eur marché que le séculiér, pour ta plus’ grande gloire ‘de ‘Dieu. 
_ Le travail était done réglé'dans Ye monastéte comie dans un atelier 
; pémlentiaire, el les fils des patriciens romains ou ‘des ‘seignears bar- 
, bares qui en franchissai¢nCle seuil s’y trouvaient’ Soutnis 2° 1a: sévére 
~ égalilé qui atleignailt méme'l’ouvries plus' habilé qué le commun des 
- moines, pour. le réduire.d:l’humble niveay.du laboureur ordinaire. 
- » L’obdéissaned est aussi 2.ses:yeux an travail, obedientizdaberem’, le 
* plus méritoiré et Té ‘pfus essenti¢el de ‘tous: Un moine n’entre dans la 
" vie religieuse que pout faire le ‘sacrifice dé Soi.: Ce sacrifice impTique 
surtout celui de la volonté. Par un.effart supréme de celte volonté, en- 
core libre et souvergine d'etle-méme, elle s-abdique librement, av-pro- 


Gt da saliit'de ame malade, «pour que cette 4me; en.s'devant au- 
&. 210 ed | ee oe ee yore Ge Be Res NT eg lei Se. 2 AE ee ; bee? Vin ZS 
{ Otiositas inimica est anime. Reg. xivut. ee eee eR ee ee 
8 Omnis ‘autem mernsurate fiaiit propter pesilaninies: a as eae 
| Aftifices'si stint in mionasteric... si aliquis ex ¢is extollitur: pro setentia artis 
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dessus de ses désirs et, de.ses passions, puisse se fixer pleinement en 
Dieu. » Ea renongant 4 usage méme légitime de sa yolonte , le 
moine, soumis & un supérieur qu'il a lui-méme choisi, et qui est pour 
lui le représentant de Dieu méme, trouve un rempart assuré contre les 

déréglements de la cupidité et de l’amour-propre. Il entre en. vain- 
queur dans la liberté des enfants de Dieu. Mais,, pour que le sacrifice 
soit efficace, il faut qu’il suit complet : aussi la Régle poursnit-elle jus- 
que dans ses derniers recoins la révolie de l'orgueil ; Elle veut que Ja 
soumission soit prompte, parfaite et absolue, Il faut [que le. mojne 
sache ob¢ir toujours, sans réserve, sans murmure, méme a des choses 
qu'on jugerait impossibles ou au-dessus de ses forces, en:se fiant au 
secours de Dieu, si des observations humbles et opportunes, Jes séules 
permises, n’étaient pas accueillies par Jes supérieurs;, obéir .non-seu- 
lement & ses supérieurs, mais encore aux voeux et aux demandes 
de ses fréres‘. L'obéissance est dautant plus. acceplable ; a Dieu et 
d’autant plus faoile a homme qu’ on la pratique sans agitation, sans 
tiédeur et sans retard*. Elle devient alors Je premier degré de ]' jumi- 
lité. « Natre vie dans ce monde, » dit le saint abbé, « est comme 1’é- 
« chelle que vit Jacob dans son songe : pour qu ‘elle alfeigne ay ciel, 
« il faut qu'elle soit plantée par le Seigneur dans. un,cceur bymilig : 
« nous ne pouvons monter que par les différénts échelous del huimi- 
« lité et de la discipline*,», 

Commeat, ne pas. plaindre ceux. qui, ‘dans celle abnégation ge ne- 
rense de Sol, ne Verraient quup emprunt, fajt au culte de Ja majesté 
impériale dans Rome dégénérée, et qu’un fatal presen fait-a l'Europe 
pour, énerver ses vertus mémes‘? Non, cen’est pas la un prodinit de la 
décadence. sociale’ pi un signe de la servitude religiensé ; c'est, au 
. eoptrajre, le triomphe. de cette liberté morale et spirituelle dont la 
_ Rome impériale ayait perdu toute notion, que le christianisme avait 
seul pu restituer gu monde, et dont. e régne, propagé elLassuré surtout 
. par les enfants de saint, Benoit, a. Fetiré {Europe de l'anarchie, de 


C. 68 et 74. Si cui frat dliqua ‘forte ‘gtavia aut “domposst bitin ifjun- 
guntor... ‘8 omnigo viriim suarum nlensuram:viderit popdas excedata, Impos- 
‘sibikitatis sue Caisat,., patiqnter et opporbine suggeral, non, Per tex 
Quod si... prioris imperium ‘perduraverit. de sciat jdnior ita se expedire, ex 
caritate confidens de adjutorio Dei , ‘dbediat. Cap. 68,0 es 
‘ #Non trepide,’ non tarde, tion’ tepide;'¢. bs ia ae ae CA eg 

' 3Gcala' vero ipsa erecta, nostta est vitain seicaio’ ‘que-humiliata dotde aSo- 
mine ersgitur.ed column. Latera enim. bujas sqala, dicimus nostrym esse: porpus 
et animam ; in quibus diversos gradus humilitatis ie discipline vocatio divina 
ascendendos inseruit. C. 6. pte 

4M. Guizor, Cours & Histoire: moderne, ve leon... —, _ Comme antidote ide ce 
‘passage éehappé:a la plume d'un sigrand historien, ordinairement mieux inspiré, 
il faut lire le Panégyrique de saint Benoit, par Bossuet, qui est, en-jéme temps, 
le panégyrique éloquent et profond de l’obéissance volontaire ‘dn chrétien. - 
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l’asservissement et de la décrépitude of l’empire romain I’avait préci- 
pitée. 

Sans doute cette oldissance passive et absolue, dans l’ordre tempo- 
rel, sous des chefs imposés du dehors et qui commandent au gré de | 
leurs intéréts on de leurs passions, constituerait une intolérable servi- 
tude. Mais, outre que, chez les Bénédictins, elle doit étre toujours et 
pour tous le produit d'une hbre détermination, elle demeure 2 la fois 
sanctifiée et tempérée par la nature et Porigine du commandement. 
L’abbé tient la place du Christ : il ne peut ordonner que ce qui est 
conforme 4 la loi de Dieu. Sa charge est celle du pére de famille et du 
bon pastear. Sa vie doit élre le miroir de ses lecons. Chargé de la re- 
doutable mission de gouverner des Ames, il en doit & Dieu le compte le 
plas sévére ; et, presque & chaque page, la Régle lui enjoint de ne ja- 
mats perdre de vue cette responsabilité terrible. 1! ne doit pas senle- 
ment les régir, mais les guérir, non-seulement les conduire, mais les 
supporter, se fairele serviteur de tous ceux & qui il commande, obéir 
4 teus pendant que chacun lui obéit. 1 loi faut s’accommoder aux hu- 
meurs et aux caractéres les plus divers, mais en méme temps ne faire 
aucune’ acception ‘de personnes éntré les nobles et les plébéiens, les 
hommes fibres et les esclaves, les riches et les panvres qui se sont 
ranpés sous son antorité', °° 

Bexercicd de celle autdrité absolne est en outre contenue par l’o- 
bligation de consulter’ tou's les ‘moines assemblés en conseil ou en 
chapitre sur toutes ‘les affaires’ importantes. It doit proposer le sujet 
et demander lavis de chacun, en se réservant le droit de décider 
en’ dermi¢r ressott; mdis fes plus jeunes doivent étre consultés 
comiite It’s atitres, ‘parce que Dieu leur révéle souvent le meilleur 
partr'h' suivre.” Pour dé moidres intéréts, il peut se contenter de 
l'avis' des ‘principaux da monasiére; mais ne jamais agir sans con- 
seil®. Son conseit® permanent! sé compose de doyens ou de dizai- 


ats, I: Yet 


1 a 


¢ Difffcilem ét aduain reni.. . regore i animas tt multorum servire moribus... Se 
onnibus eonformet et dptet... Semper cogitet, quia animas suscepit regendas, de 
quibus et raliqnem redditerus est./. C. 2..— Cf. c. 3. Neo quasi jibera. utens 
potestate injuste disponat aliquid; sed cogitet semper quia de omnibus judi- 
ciis et operibus suis redditurus est Deo rationem. C. 62. — Sciatque sibi opor- 
tere prodesse magis qual. preesse. €. 64 — Non preferatur ingenaus ex ser- 
vilio convertenti, nisi alia rationabilis causa existat... quia sive servas, sive 
liber omnes in Christo unum summus, et sub uno Domino equalem servitutis mi- 
litiam bajuiamps, €. 2. + 

* Convocet abhas omnem congregationem... et audiens consilium. fratram, 
traetet apud se, et quod utilius judioaverst, facial... Omnes ad consiliam vocari 
diximus : quia sepe juniori Dominus revelat awe veeting est. Non presueiant 
defendere procaciter quod eis visum fuerit. C. 3 
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niers', choisis par les religieux eux-mémes, non par ordre d’ancien- 


neté, mais pour leur mérite, et chargés d’assister l’abbé en partageant 
avec lui le poids du gouvernement. Jl peut aussi, de l'avis de. ces 
fréres, désigner un prieyr ou prévét, pour lui servir de lieutenant’. 
Enfin l'abbé est lui-méme élu par tous les religieux du monasteére ; ils 
peuvent choisir le dernier venu d’entre eux pour en faire leur chet’; 

une fois élu, son autorité ne cesse qn’avec ga vie* . Mais, dans le cas vit 
Vélection désignerait un sujet manifestement indigne, I’évéque digcé- 


sain, ou les abbés voisins, et méme. les chrgtians des envirops sont . 


invités 4 empécher un tel scandal’, Cele autorité abspine de Labbé, 
écrilte dans une régle qu'il ne lui est permis ni de, modifier nide {rans- 
gresser, est donc limitée & la fois, par la cops|jtution invariable de 


la tommunauté, par |’obligation de consulter soit-1’élite,, soit Ja, totar 


lité de ses subordonnés sur toules les affaires, enfin pap Vélection, d’od 
elle sort ; el cette élection opérée par.un nombre restreynt d’ éleclqurs, 
tous essentiellement compétents, tous personnellement intéresgés a 
leur ceuvre, fail, réellement du chef la ceuure de tous ceux a - il 
commande. 


Tl faut reconnaitre que. jamais y esprit aagociation. et. de commit: : 


nauté ne fut plus fortement, organisé, Il_y a dans celle combinaison 
d’une autorité & la fois absolue, permanente et élective, avec l’obliga- 
tion de prendre conseil de.toyse, la communauté, el.d’agin uniquement 


dans son inlérét, un principe nouveau qui na rien q’ analogue, dang le: 


monde paien ni dans le Bas-Empire chrétjen, un principe doptJ’éner- 
gique fécondité va étre démonjrée par rexpérienge , deg siécles., ba 


« 


communauté puise une force irrésistible dans l' union de ces.volontés — 


ne er abpégation et loules Pesip tg veraun neni betas wir une . 


gions romaines et de cet esprit de dévouement et de solidarité do- 


mestique signalés, par Tacite, dans Jes ghildes. germaniqnes..On, la 
dit avec. raison, il y a.dans cette régla.um fond évangélique..et une 


——s oe 


forme féodale *. Les institutions qu ‘elle fonda; comme tes’ nots ‘et: les”. 


of 4 as -! "4 ye 1 - 


A Decani. cr. Reg... C. 3 et rs ‘Hairan, Disgais, “ys a 535, 352. eg te tb te 


2 Reg., €. 65. re rio yeahs as ch ott 


3 Etiam si ultimus fuerit in pnkae congregationis. HF 64. Fe ce ee eae 
4 Alors la majorité n'était plus requise : le choix de la mitiorité:poewait Mean lem- 
porter s'il était meilleur. : Sive eliam pars, qaamvis parva, congregations, .centort 


consitio elegerit. U. 64. Plus tard:la majorite abéolne des votants fut universelie~ : 


ment requise pour rendre valide l’élection d'un abbé:' wy 
5 Dou Pitra, Histoire de saint Léger, p. 58. 
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images qu'elle emploie, portent une sorte d’empreinte belliquense. 

Elle semble tendre la main & la féodalité qui va naitre dans les camps 
des Barbares victorieux. De ces deux forces, l'une va organiser et con- 
solider la conquéte mateérielle, l'autre créer une hiérarchie et une ar- 
meée pour la conquéte des ames. 

Le monastére, comme une ciladelle sans cesse assiégée, devait ren- 
fermer dans son enceinte des jardins, un moulin, une boulangerie, des 
ateliers divers, afin qu’aucun besoin de la vie matérielle ne fournit aus 
moines l'occasion de sortir‘. Un certain nombre de religieux, que 
l'abbé en jugerait dignes, pouvaient étre élevés 4 la prétrise, pour le 
service spirituel de la maison, mais sans cesser pour cela d’étre sou- 
mis & la discipline ordinaire*: Un moine, choisi parmi les plus di- 
gnes, sous le titre de cellérier, était spécialement chargé de veiller 2 
ladministration des biens du monastére ; 2 la distribution de la 
nourriture, au soin du mobilier, de 1 infirmerie : en un mot, a tous 
les détails de la vie matérielle*. D'ailleurs I’hospitalité la plus géné- 
reuse et la plus délicate était prescrite envers les pauvres et tous les 
étrangers qui visiteraient le monastére; elle devait étre exereée par 
les soins directs de l’abbé*, mais sans troubler en rien la solitude 
des moines, ni le silence de leurs cloitres. Qu’on recoive tout étran- 

dit la Regle, comme sic’élail le Christ lui-méme; car c’est le 
Eri Paes qui un jour nous dira : « J’ai é(é étranger, et vous 
im’avez recu *. 

‘La eT ainsi fondée et gouvernée, s appuie en outre sur 
deux conditions jndispensables 4 sa durée et & sa sécurité : le lien ré- 
eiptogie de’ tous'ses membres par l’engagement solennel du vu, et la 
eréation.de' la propriété collective par le renoncement % tout bien 
propre. L’ abnégation de la volonté persouneélle entraine uaturellement 
celle ‘de ‘la propriété individuelle. Tout dans le monastére doit étre 
éollectif : la fortune comme le travail, les intéréts comme les devoirs ; 
aussi la Régle désigne Vidée de la propriété personnelle comme le vice 
Te plus essentiel & extirper de la communauté. Il fallait donc, en deve- 
ngnt moine, renoncer solennellement et irrévocablement & tous ses 
hieis, au profit soit de sa famille, soit des pauvres ou du monastére 
lui-méme ; “ne se régerver rien, ne rien posséder en propre, absolu- 
ment rien, pas méme des tablettes ou un stylet pour écrire, mais tout 
recevoit de abd, 2 titre d’usage seulement °. 


: Phd hoc vilium amputetur de monasterio. newes codicem, neque tabu- 
las, neque graphium, sed nihil omnino. Cap. 33. Cf. cap. 5 
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Une institution dont le céhibat était implicitement la base fondamen- 
tale pouvail seule comporter une discipline si contraire & la nature hu- 
maine. Mais, a méme ou "homme, en renongant au mariage, se délivre 
de toute sollicitude pour sa race, il peut demeurer lui-méme I’ objet de 
la tendresse trop molle de ses parents el amis. Benoit connaissait 
trop les habitudes de la noblesse dont il sortait, ainsi que ses pyin- 
cipaux disciples, pour n’avoir pas redoublé de precautions contre les 
lentatives que feraient les parents pour créer une sorte de pécule 
ou de patrimoine particulier au prolit de l'enfant qu’ils donnaient & 
Dieu en le plagant au monastere. Un chapitre spécial de sa Régle, 
rédigé avec la précision légale d'un contemporain de Tribonien, in- 
pose & tout noble qui destine son fils. & la vie monastique I obliga- 
lion de jurer que jamais enfant ne recevra quoi que ce soit de la 
fortune paternelle, ni directement, ni par personne interposée,, Les 
parents ne Pouvaient faire qu’au monastére tout entier la donation qui 
représentail la.dot de leur enfant, en s en réservant I’ nut pendant 
leur vie, si bon leur semblait'. | 

Jusque dans Jes formes établies part le npuveau ‘code pour ‘végler 
‘admission, éprouver la vocation et lier la copscience de ces hommes 
qui yiennent sacrifier & Dieu leur volonté et leur patrimoine,, tout dé- 
montre le génie organisateur de Benoit. Il y avait deux sorles de can; 
didats & la vie monastique. D’abord, les enfants confiés dés leur J jeune 
age au monastére par leurs parents ou recueillis par la. charité ots 
moines : la Régle s‘occupe de leur éducatiqn avec une sollicitude. 
nutieuse ; puis les jeunes gens, les hommes faifs, qil sortaient du 
monde pour venir frapper 4 la porte du cloitre. Loin de les encourager, 
Benoit prescril de les laisser fa pendant quatre | ou cing jours sans leur 


ouvrir, afin d’éprouver leur persévérance par cette injure. S'ils persis- 
lent, on les jntroduit dans Vappartement des holes, et de 1a, au hout 
de quelques jours, dans le Noviciat. Ici le novige est contié 4 un ancien 
religieux, expert dans l'art de gagner les Ames, qui est chargé, d’étu- 
dier curieusement sa yocation ét son caraclére, et de tui prédire les 


dégoats, les difficultés, les. humiliations « qu’ ‘il rencontre! ‘a dans l’apre 
voie de I’obéissance. si apres deux mois il prome| de persisler, on lui 
lit la Regle tout enliére, et on termine la lecture par ces mots : « yous 
la loi sous laquelle tu veux ‘combattre ; si, tu peux l'‘observer, enlre; s 

tu ne le peux pas, pars en liberté*. -» ‘Trois _fojs,. pendant fe le ‘ous 


‘ Promittant sub jurejurando, quia nunquam per se, nunquam per suffectam 
personam, nec quolibet modo ei aliquando aliquid dent, aut tribuant oechsio- 
nem habendi... Reservato sibi si voluerint usufructuario.: Atque ita. pninia ob- 
struaniur, ut nulla suspicio remaneat puero, per quam deceptus perife possif... 
quod experimento didicimus. Cap. 59. 

2 Si perseveraverit pulsans, et illatas sibi injurias.. . patienter portare... Senior 
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d’une année entire de noviciat, on renouvelle cette épreuve. L’année 
expirée, si le novice persévére, il est averti que désormais il ne sera 
plus en droit de quitter le monastére et de secouer le joug de la Régle 
qu'il n’a accepté qu’aprés unc si mire délibération. On lui signifie 
qu’il va perdre la faculté de disposer de lui-méme'. Introduit dans Vo- 
ratoire, devant toute la communauté, il y promet devant Dieu et ses 
saints Ia stabilité ou le perpétuel séjour, et en outre la réforme de ses 
moeurs et l’obéissance, sous peine de damnation éternelle. II en fait la 
eéduie éttite de sa main, et la dépose sur l’autel, puis se prosterne 
aux pieds de chacun des fréres, en lui demandant de prier pour lui. 
A partir de ce jour il est réputé membre de la communauté. 

Presque tous les anciens moines avaient admis une sorte de novi- 
ciat et divers vceux plus ou moins formels; mais rien n’avait encore 
été formuld avec cette sage et imposante solennité. On avait méme 
souvent regardé la profession conmme reconnue par le seul fait de la 
prise d*habit monastique, et on en trouve encore des exemples, méme 
aprés saint Benoit*. Mais le veu de stabilité, imposé par le nouveau 

" législatéeur, et qu’aucune’ régle antérieure n’avait prescril, ful une 
innovation aussi héeuse que féconde, et devint l'une des principales 
- garatiliés d’avenir et de force: pour la vie‘ cénobitique *. D’ailleurs 
aveune cohttainte matérielle ou légale ne venait alors enchainer 
“Ye ydligleux 4 son veeu : ‘on gardait méme avec soin ses vétements 
sécatiets potr les lui’ rendre si par malheur il voulait quitter le mo- 
nasttfe. oi LD ; 
| 
Etta pM eee SU AE eg . 
ei ‘tals depufatar, qdi aptus sit'ad lucratidss animas.:. omnino turiose mten- 
. dat..» Predigentur ei omnia dura et.aspara... Eeee. tex sub ‘qua militare vis: si 
, Portes observare ingtedere;. 8i; yero non potes, ‘liber discede. Cap. ‘58. — Les 
chapitres 60 at 64 indiquent leg précautions @ prendre pour la réeeptiqn des 
iprétyds ou' ‘des ‘refigidtix qhi “se présentaient pour étre recus, en quittant leur 
Kenbieh nrdétiastér'e: La rbgte défend de récévoir ceux-ci sans 1é consentement de 
ee ee oe ee eee ee ee 
_ {1 Ex illo die nec propri, corporis potestatem se babitacum.sciat. Cap 58. - 
C'était cb pion appelait Pr fessio tqcitg. Voir .\’exemple dp Frideburge,.la 
“finnidée dl roi Gaebert’ danele vie de'$. Gall; celui du roi Wamba, en Espagne; 
' et ‘cellti des! Wéligiéuses angtaids, cité par ‘saint Anselme, lib. il, ep. 157. 

3 On s’étonnera peut-étre de ne pas voir figurer ensemble, dans Ja xégle de 
Saint-Benott, les trois veux que l'on regarde comme J'essence de la vie monas- 
titue, ceux de pauvreté, de chasteté et d'obéissance; mais, s'il n'y est question 

‘qué de ce dernier, du veu d‘obéissance, c’est que les deux autres élaient im- 
pliqués essentiellement dans la condition méme da moine, par tous les canons 
antérieurs dé l'Eglise relatifs 4 linstitut monastique. Or saint Benoft prétendait 
seulement régler cet institut, et non pas le créer. On était astreint & la conti- 
nence et a la pauvreté, c'est-~d-dire 4 ne rien posséder en propre, par cela seul 
qu’on deverlait moine, comme on deyient incapable de se marier, par cela seul 
‘qu’dn est brdonné sous-diacre, sans prendre 4 ce sujet aucun engagement verbal. 
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Maintenant que nous connaissons l’esprit général et les bases fon- 
damentales de la Régle de saint Benoit, il nous sera permis de passer 
rapidement sur les détails. Les soixante-treize chapitres dont elle se 
compose se subdivisaient ainsi qu'il suit: neuf roulent sur les devoirs 
généraux de l’abbé et des religieux; treize sur Je culte et les offices 
divins; vingt-neuf sur la discipline, les fautes et les peines; dix sur 
l'administration intérieure du monastere; douze sur divers sujets, 
tels que la réception des hétes, la conduite des fréres en voyage, ete. 
Treize cents ans se sont écoulés depuis que la main de. Benoit a 
tracé tous ces réglements minutieux; et !’on n’a rien Iroyvé de plus 
propre a affermir lesprit religieux et la yie commune. Les réformes 
les plus admirées et les plus fécondes n’ont guére gu d’autre hut que 
de ramener le clergé régulier @ l’exacte observance d'un .code.dont 
le temps n’a fait que confirmer la sagesse et accroitre l’antorité. . 

Entre tous ces détails de la Régle, il faut remarquer surtout le soin 
scrupuleux que met le législateur & imposer_ ayy. religieux la célébra- 
tion exacte des offices divins, conformément, aux usages .|iurgiques 
de I’Eglise romaine. Ils doivent vaquer & Ja priére chaniée ep coramun 
a haute voix, d’abord la nuit, aux vigiles qui commengaient vers deux 
heures et duraient j jusqu’a raube; puis six fais pendant Je jowr.;. a 
prime, tierce, sexte, none, vépres et complies. Les, cent. cinquante 
psaumes de David sont réparlis entre ces, sept offices, de telle maniére 
que l’on doive chaque semaine avoir chanté le psautier, lout. .esdign ; 
et celle priére en commun ne doit pas éloigner de |’oraison mentale 
qu’il veut du reste courte et pure ‘. 

Puis viennent ces belles régles de sobriété, comme parle Bossuet, 
qui Stent 4 la nature tout le superflu,. en lui. épargnant toute iaquié- 
tude a l’égard du nécessaire; et qui ne sont guére que la reproduction 
des usages pratiqués par les Premiers chrétiens. Se servir’ tour, 4 tour 
“fes uns tes autres & Ja cuisine et & table; ne manger, en, écoplant 
silencieusement une lecture pieuse, que de deux. mets ents eb.d.an 
mets cru, avec une livre de pain et une hémine,de vin?, seit qa’on 
fasse deux repas.ou qu’on nen fasse qu'un seut par jour’ s'abs- 
tewir.de la-chair de toute béte i quatre pieds; a EN el nombre 
et en intensité les jetines prescrits par Vglise _N’avole pour tqut 


1 Cap. 8, 19 et 20. 

* syrme, Dans les deax plats, ou pulmentaria coclg, n’étail pas compris ‘Te des- 
sert. « Si faerint poma aut nascentia leguminum, addatur et tertiam. » II est 
probable que la livre de pain prescrite ar la régle était beaucoup plus consi- 
dérable que ta livre moderne, puisqu’il dt ait ordonné d’en réserver le tiers poar 
le souper. On a longtemps disputé pour savoir quelle était la contenance régy- 
litre de l'hémine de vin: L'opinion la plus générale la regarde coming équiva- 
fente & uneetier, ou ah peu plus d'une chopine. D. Carer, t. If p. & 68-79. | 

* On devait jeaner tous les jours, depuis la mi-septembre | jasqu’s ‘au com- 
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vélement qu’une tunique avec une coule pour le cheur, et un sca- 
 gnilaire pour te travail ‘; ce qui n’était autre chose que le surtout 
4 capuchon des laboureurs et des bergers, emprunté du reste a 
celui des esclaves des temps paiens, tel que Columelle l’a décrit*. 
Coucher dans un dortoir commun; ne dormir que peu, et toujours 
vélus et chaussés*; enfin garder pendant la journée un silence presque 
continuel *. C’ étaient la les prescriptions minutieuses et salutaires 
qui autorisaient Benoit 4 déclarer que la vie du moine ne doit. étre 
qu’un caréme perpétuel *. 

Il y en avait d'autres mieux adaptées encore pour exlirper du coeur 
des religieux jusqu’aux derniéres amorces de lorgueil, de ja volupté 
et de l’avarice. Ils ne pouvaient recevoir aucune lettre, ni le moindre 
présent °, méme de leurs plus proches parents, sans la permission de 
Vabbé. En acceptant la Régle, ils s’engageaient d’avance a subir pa- 
liemment pour les moindres fautes des pénitences publiques et humi- 
liantes, et jusqu’a des corrections corporelles ’, en cas de récidive ou 
de murmure, sans préjudice de \’excommunication temporaire et de 
l’exclusion définitive. Mais la clémence apparait & cété de la sévérilé : 
le frére exclu, qui voulait revenir, en promettant de samender, de- 


mencement du caréme; et, pendant le caréme, ne manger qu'aprés vépres. 
Cap. 12. 

‘Cap. tv. La tunique est une robe longue 4 manches, sans chaperon, qui 
servait de chemise ; elle fut d’abord bJanche, et ne fut changée en noir que plus 
lard, quand les moines eurent des chemises de laine ou de grosse toile. 

La coule, cuculla, est devenue un vaste manteau avec un capuchon, que Ion 
revét pour les offices du cheur; on y a ajouté plus tard des manches larges : 
elle est chez tous les Bénédictins de couleur noire. On l'appelait aussi, surtout 
dans l’ordre de Cluny, froc, floccus. 

Le scapulaire consiste en deux piéces d'étoffe réunies autour du cou, avec un 
capuchon, et qui pendent l'une devant et l'autre derritre le corps : elle s’étend 
jusqu’au bas de Ja tunique pour les péres du cheeur, et jusqu'aux genoux seu- 
lement pour les convers. 

La Kégle accordait aux moines pour chaussures caligs et pedules, par ou lon 
entend généralement des chausses ou bas et des souliers. On ne leur donnait des 
femoralia que pour monter 4 cheval, en voyage. « Qui in via diriguntur de 
vestiario accipiant femoralia, qué revertentes totaibi restituant. » Enfin, ane 
ceinture étroite de cuir complétait le costume du moine. 

* De Re rustica, 1. 1, c. 8; |. x1, c. 1. 

3 Cap. 22. L'usage des siécles anciens, qui s'est prolongé jusque dans le 
moyen age, était, comme l'on sait, de dormir sans vétement. 

4 Cap. 43. 

3 Cap. 49. 

* Queelibet munuscula. Cap. 54. 

7Cap. 25 et 28. Sietiam excommunicatus non emendaverit, acrior el ac- 
cedat correctio, id est, ut verberum vindicta in eum procedat. Voir aussi, pour 
les autres pénitences, C. 43, 46. 
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vait étre recu de nouvean et jusqu’a trois fers avant détre } jamais 
proserit de la communauté. : 7 

Et cependant, en se repertant aux austérités des anciens Péres du 
désert, Benoit ne craint pas de.dire dés le début de sa Régle, comme 
onla vu, qu il ne croyait avoir rien prescrit de ‘trop rude ou de trop 
diffieile  suivre;.et il la termine en déclarant qu'elle n'est qu’urt petit 
commencement, ene modeste introduetion & la perfection ehrétienne '. 

Tels sont les traits les plas marquants de cette législation fameuse 
qui a régi tant d’4mes pendant tant de siécles, et qui, pour avoir perdu 
presque tous ses sujets, n’en demeure pas moms tin dés monuments 
les plas imposants du génie chrétien. Comparde gux régies anté- 
rigures et orientales, elle présente ce cachet de Sagesse romaine et 
cette mesure des mceurs ocerdentales qui en ont fait, selon la pensée de 
saint Grégoire le Grand, un chef-d'ceuvre de diserétion et de clarté " 
ou les juges les moins suspects n’ont pas hésité & ‘reconnaitre un 
caractére de bon sens et de douceur, d’humanité-et'de modération 
sapériewr &@ teut ce gm s'était rencontré jusqu’alors dans tes lois 
romatnes ou barbares, et:dans les movurs de la société civile*. 

Aucun éloge n’a manqué 4 ce code de la vie monastique. Saint Gré- 
goire, saint Thomas, sainte Hildegarde, saint Antonin, l’ont cru direc- 
tement inspiré par l’Esprit-Saint. Les papes et les princes. chrétiens 
Vont célébré & l’envi. Le prince de I'éloquence catholique I’a résumée 
en quelques lignes ineomparables. « Cette rage; c'est un précis du 
christianisme, un docte et mystérieux abrégé de toute la doctrine 
de I'Evangile, de toutes les institutions des. saints Péres, de. tous les 
conseils de perfection, La,, paraissent avec.éminence la :prudence et 
‘la simplicité, Vhumilité et le courage, la sévérité et:ta douceur, ja 
liberté et la dépendance. La, la correction a: toute sa fermetd; la 
eondescendance tout son attrait; le commandement toute sa, vigueur, 
et la sujétion tout son repos; le silence sa gravité, et. la:parole sa 
grace; la force son exercice, et la faiblesse son seusien; et, toutefois, 
mes peres, il l'appelle un commencement, : pour vous hourrit. toujours 
dans la crainte. » 7 | | ne haces. tes 
‘Mais il ya quelque chose qui parle avec plus. d’éloquence en- 
core que Bossuet en l’honneur de la régle bénédictine : c'est: la liste 
des saints qu'elle a produits; c'est le récit des conquétes qu'elle a 
opérées et consolidées dans tout l’Occident, ot elle prévaltit seule 
pendant huit siécles; c’est l'attrait invincible qu’elle a jospiré aux 


‘In qua institutione nihil asperum, nihilqne grave nos ponskitutanos: spera- 
mas. Prolog. Initium conversationis... hane mitimam. inohoationis reguiam. 
Cap. 63. Me 5 go Co a ‘ o lates he a 

* Discretione precipuam, sermone luculentam. Djal., 1, 36. -0.... 2.09 

¥ Guizot, I. c. Uf. Dow Prraa, 1. c. 
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intelligences vives, et généreuses, aux cceurs drvits et dévoués,: aux 
Ames éprises de solitude et de sacrifice; c'est l'influence bienfai- 
sante qu’elle.a exercée sur la vie du clergé séculier, qui, réchauffée 
par ses rayons, s’est épurée et. fortifiée au point de sembler pour un 
temps se ee avec les enfants de Benoit. C’est surtout le con- 
traste entre la vie florissante de l’esprit et de ta foi dans les contrées 
od elle a.edgné et le néant od s'enfoncait I’Eglise orientale, désho- 
norée par. le mariage des.‘prétres, ayant méme d’étre la proie du 
schisme et de Vislamisme. | 

Saint Grégoire raconte qu'une nuit "homme de Dieu dont il écrit 
la vie, devaocant l'heure de matines et contempilant le ciel par la 
fenétre de sa cellule, vit tout & coup les ténébres dissipées par une 
lumiére plus éblouissante que celle du jour; et, au milieu de cet 
océan de lumiére, le monde entier lui apparut comme ramassé dans 
un rayon de soleil, tant fa.créature, ajoute le pontife, parait chétive 
a l’4me qui contemple le Créateur '. La tradition a interprété cette 
apparition comme une prévision du splendide avenir de l’ordre que 
Benoit allait créer, et qui devait embrasser l’univers chrétien et le 
remplir de sa lumiére. Vive et fidéle image, en effet, de la destinée 
d'une institution dont le Créateur n’a peter entrevu l'avenir que 
sous cette forme mystérieuse. 

L’admiration des docteurs catholiques a iganie dans Benoit le Moise 
d’un nouveau peuple, le Josué d'une autre terre promise *. Rien dans ce 
qu'il a dit ou écrit ne laisse croire qu'il ait eu cette idée de lui-méme. Les 
historiens ont vanté 4 l’envi sa perspicacité, son génie : ils lui ont attri- 
bué le projet de régénérer la société européenne, d'arréter la dissolu- 
tion sociale, de préparer Ja recomposition de |'ordre politique, de 
rétablir les études, de conserver les lettres et les arts. Je ne sais s’ila 
nourri ces grandes pensées; je n’en vois aucune trace dans sa Régle ni 
dans sa vie. Si elles pénétrérent jamais dans son ame, ce fut pour y 
étre éclipsées et remplacées par une pensée plus. haute et plus grande 
encore, par celle de son salut. Je crois trés-fort qu'il o’a jamais 
songé a régénérer autre chose que sa propre Ame et celle des religieux 
ses fréres. Tout le reste luia été donné par surcroit. Ce qu’il y ade 
plus grand dans son ceuvre sociale.et historique, c’est qu'il parait nes’en 


‘Qmnis etiam mundus, velut sub uno solis radio collectus, ante oculos ejus 
adductug est... Quia anime videnti Creatorem angusta est omnis creatara. 
Dial, u, 35. — L'inscription posée dans la tour du mont Cassin, habitée par 
saint ‘Benott, dit: Universum mundum divini solis radio detectum inspexit semel 
et despexit. — Saint Bonaventure explique ainsi cette vision : Mundus non fuit 
coangustatus in uno radio solis, sed ejus animus dilatatus, quia vidit omnia in 
me cous magnitudine omnis creatura angusta est. De Luminaribus, Serm. 20. 

S. Ovo, S. Taowas, Serm. de S. Bened. 
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étre jamais douté. Mais n’est-ce pas la marque de Ja vraie grandeur 
que.de faire les grandes choses sans fracas, sans sysiéme, sans parti 
pris, et sous le seul empire d'une pensée modeste et pure que Dieu 
transforme et exalte au centuple. Chose remarquable! rien méme dans 
sa Régle n’indique qu’il |’ait écrite dans le but de la faire servir 3 
d'autres monastéres que le sien. Il a pu supposer qu'elle serait adop- 
tée par des conmmunautés voisines de celles qu'il avait groapées autour 
de lui : mais rien n’y décéle la pensée d’établir entre elles aucun rap- 
port de subordination ou de constituer un lien entre diverses maisons 
religieuses, et de créer ainsi une association d’ éléments divers et coor- 
donnés comme les grands Ordres qu’on a vus depuis. Elle semble, au 
contraire, avoir pour objet de concentrer dans un seul foyer la gran- 
deur et la force de l'esprit religieux. Tout y est a l’adresse de cette 
seule famille monastique qui, par une merveilleuse disposition de la 
Providence, a servi de tronc & de si féconds et si innombrables ra- 
meaux. Pas plus que Romulus, en tracant l’enceinte primitive de 
Rome, ne se figurait qu'il enfantait le peuple-roi, le plus grand des 
peuples, Benoit ne devait prévoir I’ceuvre gigantesque qui allait sortir 
de la grotte de Subiaco et des flancs.du mont Cassin. Les maitres de la 
vie spirituelle ont toujours remarqué que l’homme gyi commence une 
grande ceuvre bénie de Dieu ne se rend pas compte de ce qu'il fait. 
Dieu aime a batir sur ce néant. | 

Quoi qu’il en soit, les résultats de l’ceuvre de Benoit furent im- 
menses. De son vivant, comme aprés sa mort, on voit accourir en foule 
au mont Cassin les fils des plus nobles races de I’Italie et l’élite des 
Barbares convertis. Ils en ressortent, ils en descendent pour se répandre 
sur tout l’Occident; missionnaires et laboureurs qui deviendront bien- 
(dt les docteurs et les pontifes, les artistes et les instituteurs, les his- 
toriens et les poétes de la société nouvelle. Iis vont propager Ja paix 
et la foi, la'lumiére et la vie, la liberté et la charité, la science et lart, 
la parole de Dieu et le génie de l'homme, les saintes Ecritures et les 
chefs-d’ceuvre classiques au milieu des provinces désespérées de l’em- 
pire détruit, et jusqu’au fond de ces sauvages régions d’ot la destruc- 
tion est issue. Moins d’un siécle aprés la mort de Benoit, tout ce que la 
barbarie avait conquis sur la civilisation est reconquis : et de plus ses 
enfants s’apprétent 4 porter I’Evangile au dela des limites que les pre- 
miers disciples du Christ n’avaient pu franchir. Aprés I’Italie, la Gaule, 
l'Espagne reprises 4 l’ennemi, la Grande-Bretagne, la Germanie, la 
Scandinavie, vont tour 4 tour étre envahies, conquises et incorporées 
ala chrétienté', L’Occident est sauvé. Un nouvel empire est fondé. Un 
nouveau monde commence. 


‘Et quidem Europa fere tota, Benedicti seculo monachis adlaborantibus, 
veram religionem suscepit. Masitiox, Pref. prim. sxcul., cap. vill, 2. 
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Venez maintenant, 6 Barbares; |’Eglise n’a plus & vous redouter. Ré- 
gnez ou vous voudrez; la civilisation vous échappera, ou plutét c’est 
vous qui défendrez |’Kglise et qui referez une civilisation. Vous avez 
tout vaincu, tout conquis, tout renversé : vous serez 4 votre tour vain- 
cus, conquis et transformés. Des hommes sont nés qui deviendront vos 
maitres. Ils vous prendront vos fils, et jusqu’ aux fils de vos rois, pour 
les enréler dans leur armée; ils vous prendront vos filles, vos reines, 
vos princesses, pour en remplir leurs monastéres. Ils vous prendront 
vos 4mes pour les enflammer; vos imaginations, pour les ravir en les 
épurant ; vos courages, pour les tremper dans le sacrifice; vos épées, 
pour les consacrer au service de la foi, de la faiblesse et du droit. 

L’euvre ne sera ni courte ni facile; mais ils en viendront 4 bout. 
Ils domineront les peuples nouveaux en leur montrant l’idéal de la 
sainteté, de la grandeur, de la force morale. Ils en feront les instru- 
ments du bien et du vrai. Aidés par ces vainqueurs de Rome, ils por- 
teront l’empire et les lois d’une Rome nouvelle au dela des limites 
qu’avaient jamais fixées le sénat ou révées les Ceésars. Ils iront 
vaincre et bénir la od n’ont pénétré ni les aigles ni méme les 
apdtres. Ils seront les péres nourriciers de toutes les nations mo- 
dernes. On les verra, & cété du tréne de Charlemagne, d’Alfred , 
d’Othon le Grand, créer avec eux les royautés chrétiennes et la société 
nouvelle. Enfin ils monteront, avec saint Grégoire le Grand et saint 
Grégoire VII, sur le siége apostolique, d’ou ils présideront, pendant 
des siécles de lutte et de vertu, aux destinées de l'Europe catholique 
et & celles de l’Eglise, glorieusement servie par des races croyantes, 
viriles et libres. 


Cu. bE MonraLemeert. 
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Cette question préoccupe plus que jamais tous les hommes intelli. 
gents qui ne veulent pas fermer les yeux & la lumiére et vivre au jour 
le jour, son importance grandit avec les années et les événements. 
Pendant longtemps la foule regarda ceux qui en parlaient comme des 
réveurs et des utopistes, comme des ennemis du gouvernement établi. 
et i arrive aujourd'hui gu’elle semble avoir pour apétres les repié- 
sentants mémes les plus élevés du pouvoir. 

Le prince Napoléon, dans le discours solennel qu'il a prononcé 4 
exposition de Limoges, te 42 juillet dernier, s'‘exprime ainsi : 


« Notre unité nationale, préparée par une longue suite de siécles et éta- 
blie par la Révolution, n’a rien & redouter désormais de |’cxagération de 
V'individualisme ou de l’esprit local. Le danger n'est pas la, il serait plutdt 
dans la tendance contraire, si elle se développait a l’excés. Ce que nous 
devons craindre, en effet, c’est l'absorption des forces individuelles par la 
puissance collective, c'est la substitution du gouvernement au citoyen pour 
lous les actes de la vie sociale, c'est l’affaiblissement de toute initiative per- 
sonnelle sous la tutelle d’une centralisation administrative exagérée. Je vou- 
drais voir les citoyens, cessant de compter sur l’intervention et les faveurs de 
I'Etat, metire un Iégitime orgueil a se suffire 4 eux-mémes. » 


Un des dignitaires de l’empire qui passe pour connaitre mieux que 
personne Ja pensée qui dirige tout disait ensuite au mois d'aoadt der- 
nier & l’ouverture du conseil général du Puy-de-Déme : 


« Grace a l'appareil législatif que nous a légué le passé en France, on ne 
peut pas remuer une pierre, creuser un puits, exploiter une mine, élever 
une usine, s’associer et, pour ainsi dire, user et abuser de son bien sans la 
permission et le contréle du pouvoir central, et de grands intéréts se trou- 
vent souvent retardés ou sacrifiés dans les degrés inférieurs de 1'échelle 
administrative. — Je crois que plusieurs réformes seront apportées a cette 
situation, grace a |’initiative et 4 la volonté puissante de l’empereur, qui 2 
fait étudier depuis longtemps tous les éléments de cette question. — Le jour 
ou le département, la commune et l'individu pourront, pour ainsi dire, 
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s'administrer eux-mémes, les affaires s’expédieront promptement, et bien 
des mécontentements qui remontent jusqu’au pouvoir central s’éteindront. 
Mais je comprends aussi que le pays doit faire son éducation dans ce nou- 
veau systéme, il ne faut pas qu'il attende tout du gouvernement et rien de 
ses propres efforts, et que dans son humeur il le rende responsable de Ja 
tournure des événements et des saisons dont il n’est pas malheureusement le 
maitre. » 


Ces paroles, qui ont eu un si grand retentissement en France, ont 
été prononcées cependant quelques années aprés le décret dit de dé- 
centralisation. C’est que ce décret, qui altribue aux préfets la déci- 
sion de certaines affaires réservées jusque-la aux ministres, et ja no- 
mination & certaines petites places, n’avait altaqué qu'une faible partie 
d’un grand mal, et ne pourra pas méme avoir le résultat qu’on en es- 
pérail. Comme les préfets sont des fonctionnaires on ne peut plus dé- 
pendants, ils craindront de se comprometire en agissant d'eux-mémes; 
dans Ja pratique, le décret sera insensiblement mis ¢n oubli et an- 
nilé. . , 

D’ailleurs, se borner 4 étendre les attributions des préfets qui ne 
sont que des instruments, ce n’est & peu pres rien faire pour la grande 
cause qui occupe tous les hommes inlelligents et prévoyants. Les 
deux discours que je viens de citer le prouvent bien. 

Mais la décentralisation, cette question capitale pour la France, pour 
l'Europe continentale tout entiére qui nous imite et nous suil, méme 
lorsqu’elle nous combat, est encore dans beaucoup d’esprits 4 état 
de chose vague, indélerminée; on sentun mal profond, mais on’ ne 
sait pas précisément ow il est; on‘voudrait unreméde, mais on l ‘ignore; 
on voudrait agir, mais on ne sait quoi faire et comment faire. Que l'on 
me permette d’examiner l'ensemble de cette question de vie ou de 
mort, de sonder la plaie, de chercher le reméde. Peut-étre ai-je quel- 
que autorilé pour en parler; depuis que j'ai pu voir, examiner, com- 
parer, réfléchir, je n’ai jamais varié sur celte question; ce que je 
pense aujourd'hui, je le pensais sous Louis-Philippe, pendant ta Res- 
tauration; l’expérience des hommes, des affaires, des révolutions, n’a 
fait que confirmer, affermir ma eonviction, et je puis avoir quelque 
confiance dans mon jugement, car je voyais hier, je vois aujourd hui 
se réaliser mes prévisions d'il y a vingt et trente ans. | 
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PREMIERE PARTIE 


ll est rare de trouver parmi les hommes de ces raisons fermes et 
éclairées qui, toujours dans la droite ligne, évitant les dangers et les 
abimes qui peuvent se trouver 4 droite ou 2 gauche, atleignent le but, 
mais sans jamais le dépasser; eh bien, parmi-les palions, celte droite 
raison, cette sagesse de conduite, sont tout aussi rares : pour éviter un 
mal, une nation tombera souvent dans un autre; d'un excés, elle ira a 
un aulre excés : trois fois honneur aux nalions qui savent marcher et 
s’arréter & temps! Au moyen age, la France était fractionnée en une 
foule de souverainetés : chaque seigneur, chaque ville, était une indi- 
vidualité qui n’aurait voulu reconnaitre aucun maitre; tous les liens 
de l'unité étaient presque brisés : c’était l'excés de la décentralisation. 
Aujourd’hui, par le travail des siécles, des rois, des idées, des révolu- 
tions, nous sommes arrivés } |’excés contraire. Non-seulement le 
pouvoir central gouverne, ce qui est parfaitement raisonnable et utile, 
mais il administre tout dans toutes les parties de ba France par des 
agents dépendants et révocables, c’est-a-dire par lui-méme. Ii n’a pas 
seulement action sur toutes choses, mais sur tous les hommes; il a 
dans sa main l’armée innombrable de ses fonctionnaires nomades et 
sans volonté, et l’'armée, bien plus nombreuse encore, des solliciteurs 
haletants; les hommes mémes qui n’ont point de fonctions, qui n’en 
demandent pas, au moins pour le moment, sentent parfaitement que 
pour leurs intéréts particuliers ils ont toujours & craindre oud espeérer 
du gouvernement ou de ses agents. 

Toutes les forces vives qui se trouvent dans la France entiére, 
toutes les ambitions, toutes les existences, tous les iutéréls, toutes les 
consciences, sont pour ainsi dire & la disposition, 4 la merci du gou- 
vernement. Et ce qui prouve que je n’exagére en rien et combien le 
mal est profond, c’est que ce systéme trouve pour admirateurs ceux 
mémes qui en sont les victimes. Les sujets sont sans cesse occupés i 
tendre la main au gouvernement pour en obtenir des faveurs, 2 lui de- 
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mander de se charger de nouveaux soins, de les débarrasser de toute 
peine, de toute responsabilité, de sorte que les sujets mettent autant 
d’ardeur que le gouvernement 4 augmenter continuellement son ac- 
lion et ses altributions. 

Ce systéme est funeste 4 la prospérité publique, parce qu'il a pour 
conséquence obligée l’accroissement continu de cette multitude de 
fonctionnaires publics qui, au lieu d'améliorer leurs propriétés et leur 
pays natal par leur industrie et leurs services, sont absorbés par une 
paperasserie croissante qu’ils ne quilltent par instants que pour solli- 
ciler et courir aux quatre points cardinaux & la poursuite de l’avance- 
ment; parce qu’il entraine l'augmentation incessante des charges pu- 
bliques qui grévent la terre, et la diminution graduelle de l’activité et 
des efforts des particuliers qui seuls peuvent la féconder. 

Ii est funeste & la puissance, 4 la grandeur de la nation, parce qu'il 
épuise ses ressources, et détruit, malheur plus grand encore ! l’esprit 
d’initiative, I'énergie des citoyens; 11 les isole, les étiole, les éteint, et 
en fait des étres sans hauteur d'ame, concentrés daus leurs petites 
affaires, leur amour du repos, des jouissances et du luxe, leur égoisme 
et leur oullité. Une nation nest grande que par la grandeur morale 
de ses enfants. : 

Il est funeste au gouvernement lui-méme qui, faisant tout, a la res- 
ponsabilité de tout, méme de ce qui est au-dessus de la puissance hu- 
maine; au gouvernement qui, dans J’exercice de cette puissance im- 
mense, fera toujours plus de mécontents el d'ingrats que de satisfaits, 
au gouvernement qui ne rencontre plus que des empressements inté- 
ressés et serviles aux jours de calme, et des liédes, des indifférents, 
des adorateurs du soleil levant, au jour des dangers et des catas- 
trophes. ; 

ii rend impossible la durée d’une dynastie; pour faire marcher con- 
venablement cette puissante machine gouvernementale et administra- 
tive qui fait (out dans un pays aussi grand, aussi peuplé que la France, 
il ne faut point un homme ordinaire; pour porter un fardeau si pesant, 
il faut un Hercule, et les Hercules ne sont que des accidents dans les 
familles. I] ne faut ni vieillard, ni enfant, ni faible femme ni méme un 
homme médiocre; mais,.comme on ne peut espérer dans une famille 
le miracle perpétuel d’une suite de grands hommes sur le tréne et 
toujours dans la force de l’4ge, ce systéme rend impossible la perpé- 
tuité d’une dynastie et les révolutions périodiques. 

Ce systéme perdra la France, dont la téte démesurée et les mem- 
bres languissants seront toujours menacés de transports au cerveau 
et de paralysie. 

Fasse le ciel qu’un effort de bon sens, qu'une résolution héroique 
conjure ces dangers! 
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Je chercherai ce qu'il faudrait faire pour détruire les excés d’une 
centralisation mortifére; mais qu'on me permette d'abord d’examiner 
certaines institutions qui, dans l’ancienne France, combattaient au 
moins sur certains points et dans certaines provinces, une centralisation 
qui aux deux derniers siécles était déja excessive. Non pas que j’aie 
la moindre intention de rétablir l'ancien régime, ce qui serait du 
reste parfailement impossible et absurde; mais l’'examen du passé 
peut donner des idées justes sur l’avenir et indiquer ce qu'il serait 
possible de faire. 


DE LA DECENTRALISATION D’AUTREFOIS 


A 


] 


JUSTICE ET MAGISTRATURE. 


On sera peut-étre élonné de me voir parler ici de la justice et de la 
magistrature : Qu’ont-elles de commun, dira-t-on, avec la décentrali- 
sation? 

Si j’en parle, c’est que l’organisation de la justice, dans |’ancien ré- 
gime, était, pour une partie trés-considérable des intéréts publics et 
privés, le systéme de décentralisation par excellence, et qu'il peut jeter 
un grand jour sur la décentralisation administrative & décréler. 

La protection des personnes et des propriétés contre les violences 
et les fraudes, la décision de toutes les contestations sur |’état des 
personnes et les propriétés, voila certes les premiers, les plus grands 
intéréts de toute société civilisée; ils étaient complétement dévolus au 
pouvoir des tribunaux. 

En lisant cette vieille formule qu’on proclamait bien haut : toute 
justice émane du roi, on pourrait croire que le gouvernement avait 
dans sa main toute la justice, comme le gouvernement actuel a dans 
Sa main toute l’administration; mais il n’en était absolument rien. 

Tout procés criminel ou civil se terminait, non pas 4 Paris dans 
les bureaux d’un ministére, ou par ses agents dans la province, mais 
dans des tribunaux, dans des cours souveraines; réguli¢rement le con- 
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seil du roi ne pouvait casser des jugements que pour vices de forme 
ou violation de la Joi. 

Cestribunaux, ces cours, étaient composés de magistrats que le roi 
avait bien agréés et institués, mais qu’il n’avait pas choisis. La véna- 
lité des charges, dont je ne méconnais pas da reste les inconvénients, 
la nécessité d’étre agréé par le tribunal of |’on voulait entrer, empé- 
chaient le gouvernement de nommer, & sa volonté, qui lui plaisait a 
une place de magistrature méme dans le parquet, de sorte que le gou- 
vernement n’avait presque aucune action sur le personnel des tribu- 
naux. fe que je dis 1a s’appliquait, non-seulement & la justice ordi- 
naire, mais aux trop nombreux tribunaux d’exception, moitié judi- 
ciaires moitié administratifs, comme les cours des comptes, les cours 
des aides et les élections, les maitrises et tables de marbre, la cour et 
Ja juridiction des monnaies, qui réglaient les contestations sur les 
finances, les impdts, les eaux et foréts, les monnaies, etc. 

Aujourd hui le gouvernement nomme directement les magistrats, 
sans étre géné par aucune condition; d’un simple avocat il fera de- 
main un premier président, n'importe ob. Les juges de paix sont com- 
plétement dans la dépendance du gouverment tout autant que fes 
commissaires de police; les juges des tribunaux de premiére instance 
et des cours sont bien inamovibles en droit; mais on peut dire que 
cetle inamovibilité n'est elle-méme qu'une apparence. La magistrature 
est payée par I'Etat, les traitements varient beaucoup, selon la nature 
des fonctions, l’importance des villes et des tribunaux. Le juge chargé 
des redoutables fonctions de l'instruction criminelle est plus payé 
que ses collégues, et on peut les lui retirer quand on veut. Un simple 
juge suppléant qui n’aspire qu’h un avancement peut en étre chargé 
par une décision de la chancellerie. On paye plus les juges dans un 
chef-liew judiciaire que dans un simple arrondissement; on paye plus 
les conseillers des cours, et davantage dans certaines cours que dans 
d'autres; on paye plus les conseillers de la cour de cassation que ceux 
des cours impériales. Ensuite les présidents, mieux appeintés que 
les juges, sont nommés aussi sans entrave ni conditions par le gou- 
vernement. Dans l’usage, chaque place plus payée, plus importante, 
est considérée comme un échelon & franchir par les magistrats, et 
chacun veut faire son chemin selon l’expression consacrée, de sorte 
que pas un juge pour ainsi dire n’est sans désir d’avancement, et que 
le gouvernement les tient tous dans sa main, parce qu’ils ont tous & 
lui demander une place meilleure ou une autre faveur. 

Hl n’en était pas ainsi autrefois; i] n’y avait point d’avancement 
dans fa magistrature, qui n’avait rien A demander au ministfe, pas 
méme des croix. Un magistrat inférieur pouvait quelquefois acheter 
une charge dans une cour supérieure, mais c’était fort rare, et le 
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ministre ne pouvait qu’agréer on refuser celui qui l’avait achetée; il 
ne pouvait directement et & sa volonté donner de l’avancement 4 un 
magistrat. 

Une autre conséqnence de la vénalité des charges, c'est que pres- 
que toujours un magistrat était du pays méme ou s’y fixait; on dési- 
rait naturellement rester dans sa famille, prés de ses propriétés, et 
l'idée d’un magistrat passant toute sa vie & solliciter et & courir d’une 
piace & l'autre par toute la Franee aurail semblé une monstruosité. Les 
magistrats les plus distingués, hors ligne, ne pensaient pas méme a 
cette question d’avancement qui est aujourd’hui dans toutes les tétes. 
Domat et Pothier, les denx plus illustres jurisconsultes de leur épo- 
que, qui avaient dans leurs savanis écrits posé toutes les bases et 
préparé pour ainsi dire tous les articles de notre Code civil actuel, 
ne pensaient pas & quitter, l’un ta sénéchaussée de Clermont, l'autre 
le présidial d’Orléans. Ce qui ne les empéchait pas d’étre honorés de 
Yestime de la haute magistratute’ et de Ja chaneellerie, -d’entendre 
leurs noms retentir dans la France entiére. Pothier, aprés avoir éclairé 
de ses lumiéres le chancelier qui l’appelait 4 Paris pour le consalter 
sur les édits qu'il voulait faire rendre par le roi, sen retournait mo- 
destemient & son siége d'Orléans; il avait l’4me plus haute, il était plus 
grand que s'il avait passé (rente ans de sa vie en sollicitations et en 
déménagements pour arriver & une premiére présidence. . 

Les magistrats d’autrefois avaieat véritablement Vinamovibilité , 
eest-A-dire le contraire de ce qui est mobile; les magistrats d’au- 
jourd'hui ont Je nom, mais n’ont plus la chose.. 

La justice, c’est-d-dire la plus grande partie de ce qui maintient les 
‘sociétés frumaines, était donc rendae au nom du roi, mais sans la par- 
lcipation du roi, ni de ses ministres, ni de leurs commis ou agents, 
el souverainement dans les différentes parties de la France, par des 
hommes da pays, complétement indépendants du pouvoir central. 

Je sais trés-bien qu'on peut citer des exemples d’entraves apportées 
‘4 cette justice par des ordres da roi, mettant & néant.des poursuites 
judiciaires contre des ministres ou leurs agents, par des. arréts du 
conseil évoquant des procés civils qui intéressaient & ‘un haut point le 
gouvernement, par des commissaires nommeés par le roi pour juger 
des personnages puissants, par des lettres de cachet enlevant des 
“eitoyens a la justice ordinaire et les punissant dans des prisons d’Etat 
d’actes que la justice n’aurait pas condamnés, ou méme d'une indé- 
pendance généreuse; mais ces faits étaient les vices du gouvernement 
qui voulait étre absolu; ces prétendues prérogatives du roi, arneagees 
par la magistrature, regardées généralement comme des abus, | 
pouvaient étre exercées fréquemment sans causer une vive ‘uation: 
elles furent une des causes de la Révolution. 
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D'un autre cdté on accusera, je le sais, cette magistrature si indé- 
pendante d’avoir contribué aussi & la Révolution. On rappellera les 
remontrances acerbes et l’esprit perpétuel d’opposition des parle- 
ments qui entretenaient et augmentaient irritation publique contre 
les ministres. Ceci n’est plus la question qui nous occupe; je ferai 
seulement & ce sujet une simple réflexion. En absence de tout corps 
politique, de toute liberté politique réguliére, les parlements, par une 

sorte de nécessité, et poussés d’ailleurs par esprit public qui s’in- 

dignait de bien des scaudales et abus, avaient, par leurs remontran- 
ces, participé 4 la politique; souvent, il est vrai, ils agtrent dans cette 
sphére avec l’'inexpérience et la fougue de gens qui, ne connaissant 
pas le fond et la marche des affaires, n'ayant qu’a critiquer sans met- 
tre la main & l’ceuvre, commettent nécessairement des erreurs et des 
injustices. Mais supposons que les parlements n’eussent jamais rien 
dit sur les affaires publiques, que tout édit, toute déclaration du roi 
eussent regu force de loi, du jour au lendemain, sans enregistrement 
et sans remontrance, croit-on que les abus auraient été moindres, et 
que, sous le régent, sous Louis XV, le gaspillage des finances, | ab- 
sence de dignité, de respect de soi-méme et des choses saintes, le 
dévergondage, n’auraient pas encore été plusgrands, avec un pouvoir 
débarrassé de toute espéce de critique, d’observations et d’entraves ? 
Le coup d'Etat du chancelier Maupeou contre les parlements et le 
triomphe incontesté de la Dubarry se tiennent; le pouvoir absolu est 
aussi corrupteur, aussi dangereux pour ceux qui l’exercent que pour 
ceux qui le subissent. 

Mais tout ceci s’écarte de notre sujet; ne considérons pas les par- 
lements faisant des remontrances politiques, considérons-les dans 
leurs attributions et fonctions judiciaires. Le gouvernement était dé- 
chargé de toute responsabilité aux yeux de tous pour le réglement de 
Ja partie la plus importante peut-étre des intéréts publics et privés, 
parce que tout le monde savait et voyait qu’il appartenait & la magis- 
trature seule, libre et indépendante, d’en décider souverainement. 
Qu’on y prenne garde, aujourd'hui cette responsabilité retomberait 
tout entiére et écrasante sur le gouvernement, qui, dans l’idée de 
tout le monde, aurait & sa dévotion une magistrature solliciteuse et 
dépendante, rendant des services au lieu d’arréts. 

Sans doule le gouvernement de l’ancien régime avait aussi une ac- 
lion salutaire sur la justice, en ce sens qu'il pouvait empécher de 
mauvais choix en refusant l’institution aux hommes qui ne méri- 
taient pas d’exercer les charges qu’ils avaient achetées, et ensuite 
par son droit de surveillance générale sur les magistrats, qu "il pou- 
vait admonester ou faire poursuivre devant les tribunaux eux-mémes 
s'ils avaient négligé ou méconnu leurs devoirs; mais il n’apparaissait 
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alors que comme protecteur des citoyens et de la société contre des 
abus : ce réle était fait pour lui attirer l’estime et la considération 
publique. 

Mais, si la justice, par un concours de circonstances et de volontés 
qu’il serait trop long de développer ici, était arrivée & une grande et 
véritable décentralisation, il n’en était pas de méme pour I’administra- 
tion; le gouvernement ne s’était pas borné 4 surveiller ceux qui agis- 
saient, il avait voulu tout faire par lui-méme ou par ses agents; il avait 
créé, développé l’institution des intendants et des subdélégués nom- 
més par lui, révocables & sa _volonté, qui lui permit de mettre une 
main puissante sur tous les intéréts collectifs, sur la commune, sur la 
province, sur les associations, sur tous les hommes pour ainsi dire. 
li commenga et poussa trés-loin cette ceuvre que nous voyons dans 
toute sa force aujourd hui. Mais dans cette absorption, qui s’étendait 
de plus en plus sur la France, il y avait encore dans certaines pro- 
vinces de vieilles institutions viriles, dont l’histoire mériterait bien 
d'étre connue, et qui, tout amoindries qu’elles étaient par une politi- 
que persévérante, protestaient encore contre ce systéme général d'ab- 
sorption. C’est une de ces institutions anssi curieuses qu’instructives 
que nous allons examiner. 


II 


LES ETATS DE BOURGOGNE. 


J 


Il est des savants qui connaissent trés-bien, je n’en doute pas, les 
instilutions des Egyptiens et des Perses, mais qui ne savent pas le pre- 
mier mot de cette institution de nos péres qui a joué un grand réle dans 
une des plas anciennes et des plus vastes provinces de France : les Etats. 
Ce que je dis de ces savants, je pourrais le dire peut-étre des sociétés 
littéraires et historiques les plus renommées, de l'Institut lui-méme. 

Il est vrai que Walter Scott, ce romancier qui est quelquefois plus 
vrai que certains historiens, a fait assister, dans Charles le Téméraire, 
ses Innombrables lecteurs a une réception dramatique, par le duc de 
Bourgogne, des élus des états rejetant avec fermeté des demandes de 








466 LA DECENTRALISATION. 


subsides. Le monde civilisé (car qui n’a pas lu Walter Scott) sait donc 
le nom des états de Bourgogne, mais le romancier n’en donne qu'une 
idée générale, incompléte et exagérée en méme temps. Je voudrais les 
faire connaitre tels qu’ils étaient; ce sera peut-étre aussi intéressant, 
et pour beaucoup de personnes aussi neuf, que des découvertes nou- 
velles sur les institutions des Chaldéens et des Guébres qui ne man- 
queraient pas de causer une vive sensation dans le monde savant. 

Sous les dues, les élats généraux de Bourgogne, dont l’origine re- 
monte aux premiers siécles du moyen 4ge, étaient composés de trois 
ordres : les évéques, les abbés, les doyens des chapitres et collégiales, 
les prieurs, formaient le premier ordre, celui du clergé ; l’ordre de la 
noblesse comprenait tous les gentilshommes ayant fief dans la pro- 
vince; les députés de toutes les villes de la Bourgogne composaient 
ordre du tiers état. 

Les états se réunissaient tous les trois ans, et extraordinairement, 
s'il y avait lieu, sur une convocation du duc. 

Chaque ordre délibérait & part, et, lorsque deux ordres étaient du 
méme avis, i] y avait décret des états. 

Nul impo ne pouvait étre mis sur la Bourgogne saus le consente- 
ment des états. 

Ils participaient aussi au pouvoir législatif. Dans ! ordonnance 
de Philippe le Bon de 1459, qui promulgue la coutume de Bourgogne, 
la grande loi du pays, on voil que les états demandérent la rédaction 
de la coutume; que, sur six commissaires ou conseillers qui durent y 
procéder, trois furent nommés par chaque ordre des états; et, « aprés 
« lesdites coutumes mises et rédigées par écrit, dit l'ordonnance, les- 
« dits trois états ayant fait requéte que nous vouslissions lesdites cou- 
« umes faire tenir pour lois en notredit duché de Bourgogne, vu sur 
« icelle l’avis du notre conseil 4 Dijon... que ferions le bien et utilité 
« de nosdits pays, et sujets d’accorder auxdits trois états leur dite 
« requéte... les avons pour nous, nos hoirs et successeurs, dle notre 
« certaine science, autorité, approuvées, confirmées et autorisées, les 
« réputons et tenons, pour lois... 

« Et au surplus avons réservé & nous et & nosdits successeurs 
« de pouvoir corriger, amender, réformer lesdites coustumes toutes 
« et quantes fois qu’il nous plaira et qu’il sera trouvé par nous et les 
a gens de‘notre conseil étre expédient et nécessaire de faire appeler 
« Jesdits trois é{ats pour le bien de nos pays et sujets. » 

‘On voit que, dans des siécles déja bien éloignés, nos vieux Bour- 
guignons avaient les éléments de ce gouvernement représentatif et 
de discussion {libre que l'on crut naguére avoir fondé pour toujours, 
pour lequel on s¢€ passionnait, on mourait méme, et que ses plus 
chauds partisans d’autrefois paraissent prendre maintenant en pitié. 
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Mais ce qui semblerait aujourd’hui étrange, c’est que les élats n’é- 
taient pas seulement un corps délibérant, ils avaient aussi |’ exécu- 
tion de leurs décisions par des délégués en permanence. 

Chaque ordre, avant de se séparer, nommait un élu, et ces trois dé- 
légués, réunis & |I’élu du duc eli deux députés dela chambre des 
comptes de Dijon, formaient la chambre des élus, qui percevait, par 
ses agents nommés par elle et révocables @ sa volonté, les subsides 
votés par les états et veillait au maintien de leurs droits. 

Pour conirdéler l’administration des élus, chaque ordre nommait 
des commissaires alcades qui, formant une sorte de commission de 
censure, devaient, 2 la prochaine session des états, présenter un rap-_ 
port sur l’administration des élus; les états statuaient sur ce rapport. 
Les alcades, du reste, n’avaient aucun droit d’entraver cette adminis- 
tration ni de rien ordonner. 

L’élu du clergé devait étre nommé dans |’ordre suivant : Un évéque, 
puis un abbé, puis un doyen. 

L’élu du tiers état était successivement choisi parmi les députés 
des principales villes & tour de réle. Le maitre de Dijon était en outre 
éln de droit du tiers état et président de cet ordre; mais le maire de 
Dijon et I’élu d’une autre ville n’avaient qu'une voix 4 eux d’eux; i! en 
était de méme des députés de la chambre des comptes. Les villes 
parmi les députés desquelles on choisissait successivement les élus 
étaient connues sous le nom de villes de la grande roue. 

Quant aux alcades, au nombre de sept, deux étaient choisis par 
le clergé parmi les dignitaires inférieurs, les prieurs; deux étaient 
nommeés par Ja noblesse, trois par le tiers état, l'un de ces derniers 
devait étre successivement l’an des députés des pelites villes & tour 
deréle.C’étaitla partie quasi démocratique de la constitution des états. 

Dans cette organisation des états, qui ménage avec soin les droits 
et les intéréts des différents dignitaires du clergé, des différentes par- 
lies de la province, dans cette institution de la chambre des élus qui 
administre et veille sans cesse au maintien des droits des états, de la 
commission des alcades qui les contréle, ne découvre-t-on pas un 
esprit politique, -ingénieux et prévoyant, supérieur & celui qu’on ac- 
corde généralement aux hommes du moyen 4ge? 

Sans doute dans l’assemblée des états et dans la chambre des 
élus on reconnait les idées aristocraliques qui dominaient alors dans 
la société. Les simples prétres n’étaient ni électeurs ni éligibles; il 
fallait une vieille noblesse et un fief pour avoir dtoit d’entrer dans la 
chambre de la noblesse ; les habitants des campagnes n’avaient nuls 
représentants dans la chambre du tiers; le maire de Dijon et Jes dé- 
putés des villes de la grande rove excluaient ceux des petites villes de 
la chambre des élus. 
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Mais, dans cés siécles du moyen 4ge, il n'élait pas encore question 
de la démocratie moderne; les états renfermaient tous les éléments de 
vie et de puissance gui existaient alors, tout ce gui s élevait au-dessus 
de la foule, tout ce qui représentait la propriété et I’intelligence, en 
un mot l’élite de cette société. 

Il est bon, pour se rendre un compte exact de |'indépendance et 
du personnel des états,de ne pas oublier que les évéques, abbés, 
doyens, prieurs, n étaient pas alors nommeés par le souverain, le due 
de Bourgogne, puis agréés par le pape; ils étaient nommeés par les 
chanoines ou les religieux, et plus d’une fois un prétre qui n’était pas: 
noble parvenait aux premiéres dignités ecclésiastiques : ce n’est 
qu’au dix-septiéme siécle qu’elles devinrent presque exclusivement 
Tapanage des cadets de la noblesse distinguée. Ensuite les digni- 
taires du clergé n’étaient point payés par le duc, mais vivaient du re- 
venu d’immeubles presque toujours considérables attachés a leurs 
fonctions et inviolables. Les députés du tiers état étaient nommés par 
tous les habitants des villes, par le suffrage universel; & une époque 
ou l’instruction était peu répandue et le prestige de la naissance trés- 
grand, c’étalent presque toujours les principaux de chaque ville qui 
étaient nommés. 

Si l’on considére l'ensemble des états, on voit qu’ils étaient com- 
posés de I’élite de la noblesse et de la bourgeoisie, et que l’influence 
de ces deux classes y était presque égale. 

Ne soyons pas trop sévéres aujourd'hui pour cette organisation aris- 
tocratique qui représentait bien alors les forces vives de la société. 
Nous avons eu des pairs de France investis sans élection et héréditai- 
rement d’une partiedu pouvoir législatif; nous avons eu nos électeurs 
& trois cents et & deux cents francs qui excluaient de tout suffrage des 
millions de citoyens : hier encore tout cela ne nous semblait pas ex- 
traordinaire. : 

Au moyen 4ge, une organisation démocratique des élats, par les 
choix qu'elle aurait produits, n’aurait-elle pas fait succomber sous le 
mépris public ces états en proie & l’ignorance et 4 l’anarchie? Ne va- 
lait-il pas mieux des états aristocratiques , renfermant I’élite de la 
société et maintenant des libertés vivaces, que |’égalité de la bas- . 
sesse et de l’impuissance sous !’omnipotence du duc de Bourgogne? 

Ce qu’il y a de certain, c’est que, malgré l’ascendant croissant de 
ces ducs de Bourgogne, plus puissants que beaucoup de rois, les états 
et les chambres des élus n’étaient point, au quinziéme siécle, de ces 
inslitutions décrépites qui sous des noms encore sonores et des cos- 
tumes brillants cachent la pourriture et la mort. 

Saint-Julien de Balleure, dans son livre de l’Origine des Bourgui- 
gnons, aprés avoir parlé de ce a si saint et approuvé establissemeat 
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des estais que les Bourgongoons ont acquis au prix de leur sang, et 
conservé avec toutes les peines, dilligences et despenses qu’il leur 
a été possible, » s’exprime ainsi: « Le duc Charles, dernier hoir 
masie de la maison de Bourgogne, au quel fut vérifié le dire com- 
mun entre les Bourgongnons: « Bien acquerru, mal acquerru quand 
« fol y fiert, tout est perdu, » ne mesuroit toutes choses qu’a l'aulne de 
sa volonté et de son profit particulier, et si comme si les exécutions 
eussent deu étre aussi volontairement promptes que les commande- 
mens étoient soudains, fit proposer aux estats tant de nouveaulx sub- 
sides et Im positions | si étranges, que toutes les chambres en étolent 
estonnées. Mais le sire de Jonvelle, qui aussi ¢étoit sieur de Charny, 
les sieurs de Mirebeant et autres vrays Bourgongnons, c’est-d-dire ré- 
solus de ne rien dissimuler ni céder contre le devoir que chacun doit 
4 sa patrie, pindrent charge de faire la response pour tout le corps des 
estats... Leur response fut laconique et briefve, mais pleine de brave 
substance, soubs ces mots : « Dites 4 Monsieur que nous luy sommes 
a trés-humbles et trés-obeyssants subjets et serviteurs; mais, quant a 
« ce que vous nous avez proposé de sa part, il ne se fit jamais, il ne se 
a peut faire, il ne se fera pas. » Petits compagnons n’eussent pas osé 
tenir ce langage. Qui fait colliger que les grands seigneurs sont plus 
que nécessaires aux assemblées des estats, quand ils ont I’affection 
bien tournée 4 l'advantage de la chose publique; mais, quand ils veu- 
lent maintenir ou acroistre les faveurs qu’ils ont en cour aux dépens 
di peuple et instérét général du publicg, il vaudroit mieux qu "ils 
n’eussent jamais été seuz ni veuz. » 

Ce saiut Julien de Balleure, qui aimait tant les libertés publiques et 
si peu les gros subsides, qui flétrissait si vivement la bassesse et l'a- 
vidité de certains grands personnages, qu’élail-il donc? C’était, ma 
foi, un fort bon gentilhomme, un prétre, un doyen de chapitre, un 
fervent catholique. Ne vous étonnez pas, il écrivait il ya plus de trois 
siécles, en 1531. 


Il 


Quittons le moyen age. Trois siécles ont passé depuis que Jes ma- 
rais de Nancy ont englouti la fortune, les réves de conquéte et de 
royauté de Charles le Téméraire; nous sommes au régne de Louis XVI. 
Quelle est cette grande cérémonie qui occupe et remue Dijon, I’an- 
cienne capitale des ducs ? 

Dans la Sainte-Chapelle, on célébre une messe du Saint-Esprit; 
voici 4 la droite du choeur les cing évéques, les dix-neuf abbés, les 
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Je suis avec le bon Dieu comme on dit que les femmes russes sont 
avec leurs maris; plus il me bat et plus je l’aime : voila tout ce que 
le démon y gagne. 
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Le Dien’ des' chrétiefis est le Dieu des métamorphoses. Vous jetez 
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Consoler n'est pas ceuvre pour nos pareils; te maitre se fa réserve. 
Ce qui peut nous étre enseigné, ce sont les conditions qui, nous reg- 
dent aptes 4 reeevoir la consolation souveraine. |, ele ee 

Lorsqu’on s'est révollé contre l’Evangile, on s’est donné 2 titi ‘rnal- 
tre qui est soi-méme; maitre qui rend possibles tous les autres, en des- 
cendant toujours. | 
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Ne rien faire n’est pas toujours perdre son temps; faire négligem- 
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s’étonner qu'il fasse beaucoup dé cherhin’en peu de temps ! 


Nl faut étre croyant, pour combattre Ila superstition, ibéral pour 
combattre, la licence, Lead ee pour, oo — 
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yee dee yt og vy oathe fee er ouag oy re 
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quefois au fond de nous-mémes : « eodamnes, s'il. vous plaisait de ne 
parler que quatre IA fois? Pw. ee ee ee ee 
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Pak “situations od ‘te’: sucess ‘est sips sont mauvaises., et: 
bonnes seulement celles ou la conscience tranquille peut, cae tout, 
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Je disais # quelqu’ un : Vous me représentez, ce equ il faut de walour: - 
morale pour mériter d’étre puni. 


Quand deux vérités en présence paraissent opposées, il ne faut tou- 
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loppe pour eux de ténébres ou de lumiére. 


Ce qui a manqué & beaucoup de gens, c’est un interlocuteur, ils ont 
écouté, puis ils ont parlé: ils n’ont pu ni causer ni epee 


La liberté n’a de vrais droits que greffés sur Ja justice; son réle 
principal est de la sauvegarder. 


La guerre de religion défensive ést la plus noble de toutes; agressive, 
la plus odieuse. 


Si vous dites la vérité dans sa juste mesure, en dégageant sa sub- 
stance de tout alliage de passion humaine, vous n’étes pas coupable 
des révoltes indignées qu'elle peut rencontrer; mais, si vous l’avez ou- 
irée, si vous la faites sortir de sa sainte impassibilité, si vous ne fa 
maintenez pas dans ses termes les plus sincéres, vous étes responsa- 
ble de la révolte dont elle est lobjet et des conséquences qui peuvent 
en étre la suite. . 


Quand on sert les idées au lieu de servir les hommes, on n’a pas 
de déceptions : les idées triomphent ou ne triomphent pas, mais elles 
ne cessent pas d’étre elles-mémes. 


Pourquoi l’invicible Armada périt-elle malgré la beauté de ses vais- 





DE MADAMK SWETCHINE. ase 
s cepati ce df Att ervotditane pq pourrait bien que 

SEE Chul S 
ae Lit Rite paras ya qu ay Sup. uglgne chose dans..sa 


Tih & 1917 asi Ing ir rolieq ob ad22919 in02 jun ansy 29.) 
“Tira. tiin fr TEHPULA GS HAR RESLRIGGEAAOD ANG, HEP. DG.58. 
pas AP abil e he PteAAEL NLR AES GR USES fol bate, 


rien qui s’en aille oe dispanaiire. 


ee Wy 40 Jigaiv ‘ip 
“es nl de aor au HG deals SPO 


erg a0 ve Ane a ino Si fripee g giol 291 avtue 
ree as ae a sn Pavel fi 
eur qt i ISPRPRA¢ adel? fone cles, 
exclusions.” 


: ade eesti rid! UHR PRR BUERGR PORE LAT PAL HORS ee 
ed pd i ieaatante BORGES rau onus ore evtoptin 129 


iiusnl 96 0 291d504) 9b xu9 Woy BQaeh 






“IG 2 
13 1) wwelusol rstai au 129°9 .e9g ob quosuned & Supacnt as 4) 
SvbTCeAT 1 1526S LO Mg JMO 4 alt: dlteq Ine a eine eS 


hon nue (Sven BE Ine efevg sup eliowh eisry ob pis tse lg 
abrey vine rl oh des BE aa 





e e 
Horgiley oh orisue 6." 
tenho an: 


“terns pon. Goldon anlq Tio Svan 


Hie re Jemoyegyb ay orazaie glen se cab Atnyd Bh zotih ore 
Penny 2eg 29th esa aiming glen ob arerls taot ora: 


aphasia ertonges Denp alloca each a Mi f 
OVE he OU dele aT Sete £2 Oh pho Nt eee 
ols ames 9 ata eae! +. bab ede emnb ony woth ase 
a ote aa “yagh ts aa beyoce 6 ey Bfenbe aah foe gt : 


; So fee tel Peg) GIRL Ja Ade foe P VI 


matey ae Me obec a Botte neo? is Sr cane eat 

one eabardeoth pyr don Mies cod ot dioh wonp esptlorttca 
nS oe © ke oeey ea) rs ss a eihe | alftet- ATE 21 rol 4 aaupil 
mete hy te oun gop ie eto ted est ethnoo 29 29 Tipo 


ve epee had, vtey ALRS- VOPAGESO«: yo uf (29 |b up TPO 


reve pbsdtoayied | whe fy osteo ate G ‘ol GES 7h ; | -c' PEL Od ee (0 PARIS oh 


DU D* DAVID LIVINGSTONE “°"" 


II 





‘ “3 epee th pts SJ SP HPT WW fleet “a Te FP avrg 
Missionary travels ‘iil researcpes, tm, South Afriva; ancluding a sketch of sixtcer 
years residence in the interior of Afri ica, by Davin Livixestome. London, 1857.— 
[ oyages et Recherches Cun missionnpire dans | me Ge LAf ate iy eiyent 
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fermiers, partisans des Stuarts et catholiques. Le La 
les convertit & Eglise d'Ecosse, que le pere| de, Livin gio 

donna pour l’Eglise indépendant. Ce laird arriva ‘dans Pile on, ae 
berceau de la famille du missionnaire. ‘Il était accompagne fun, 
homme au baton jaune, qui précha beaucoup et qui, lout. en, prg-, 
ehant, remuait, probablement, beaucoup son baton.’ Il en résplta 
que la nouvelle religion fut connue, durant plusieurs générations, SOUS, 
le nom de « la religion du baton jaune, » . 

Les Livingstone vinrent sétablir dans les environs de Glasgow, et, 
produisirent des soldats et des marins & I’époque de la Réyolution, 
francaise. Notre missionnaire, dans son enfance, gagna son pain f 
travaillant dans une fabrique, et, tout en, salisfaisant Ses gn 
trouva le temps de poursuivre queiques études. Il apprit le latin, dé- 
vora la Bible, et s’appliqua avec passion aux éléments de Ja botanigue, 
de la physique et des sciences exactes. II parvint ainsi, & force obo 
néteté, de simplicité, de droiture et de travail, ase faire agréer co aft 
apprenti médecin et chirurgien au service des missions d’yne des 
nombreuses compagnies évangélisatrices de la Grande-Bretagne, T 
aspirait & visiter Afrique ;, Ses supérieurs, le trouvant si bieh par- 
tagé du cété du coeur et si bien préparé du coté de V'intelligerice, se. 
prétaient volontiers & ses desseins, 


David Livingstone est originaire des Hebrides. Sas anche re 
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C’est, sans contredit, au souvenir qu’il a gardé de ses ancétres 
catholiques qu’on doit le bon esprit avec lequel il regarde les catho- 
liques et leurs missions, sans partager les préjugés inouis des mis- 
sionnaires, ses confréres. Son équité sur ce point est d'autant plus 
méritoire, qu ilest le gendpéiqp/cfl¢bre-Moffat, le plus aveugle ennemi 
de nos missionnaires, \’esprit le plus imbu de préventions anticatho- 
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JUGEMENT DE LIVINGSTONE SUR LES ANCIENNES MISSIONS DES JESUITES DANS 
oy des oy eyo LE path BE AFRIQUE. i 
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" Biviogstone ‘vevient, ¥ plusieurs'reprises, sur les missions des Jé- 
suites, toijours ét’ avec lintention évidente de rehausser I’éclat. de 
leurs travaux, de mettre leurs entreprises | au premier plan, pour les 
relever aux yeux de ses compatriotes. Il cite leurs élablissements du 
Monomotapa, dans les contrées voisines de l'océan Indien, aux lieux 
ou lon prétend placer Ophir du ‘commerce phénicien, auquel Salo- 
mon participait par sa double alliance avec Hiram, roi de Tyr, et 
li‘remeé dé Saba. ‘WH traite hvec ane égale faveur leurs établissements 
dw pays'd’Atigéla; sur ‘la céte occidentale, au midi du Congo. Il ne 
miatiqfue’athais a appuyer sur la sagesse de leur conduite, de vanter 
ld'grandlé pénéfration ‘avec laquelle ils saisissaient les hommes et les 
chdses,¢e ‘qui ‘Telir permettait ‘d'avancer les affaires des autres en 
méihe temps que les leurs. If insiste auprés de ses compatriotes 
pour qu’ils prennent: exemple | sur ces anciennes missions et en étu- 
dient té Bdnie. “Il part'dé Ya pourcombattre ceux des missionnaires 
protestants qui voudraient troubler’l’apostolat catholique en s’'y im- 
miscant. tl blame le zéle inconsidéré avec lequel on voudrait se jeter 
davis mt ‘Sphére de lene activité, ét leur arracher Teurs ouailles, sans 
aeut ‘prdilt’ pour la cause de 1A ‘civiligation. . 

' Guri'sdif? eti agissant ét en'parlant avec tant'de courage et de sagesse, 
il séra’ pelit-étre réser'vé & M1. ‘Livingstone de faire plus, de faire mieux. 
endia. IY’ du’ crédit’ auptes’ da gotiverncment portugais. Peut-étre 
sea “Homme Y''piqner'd’dn, bel honneur patriotique la maison de 

Kee, "a stimuler un esprit Pentreptise qui, jusqu’ici, a fait défaut 

18 indtsoh ‘Qué lé Portigal se ‘Yessoiivienne de son grand passé 
ei pois ne ‘peut plus songer 4’ son grand’ passé des'Indes ! 
est itteHectuetlement ‘et moralement ei possession ‘de pres- 

que’ Sorts it ‘parties'du Blobel! X | ui’ doit- ‘elle’ cette haute position 
dans te présent et dans l'avenir? Aut’) itialives di’ Portugal, aux hauts 
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s’y prendre pour exciter la jalousie et !’orgueil de Pombal : on lui paria 
d'un Etat dans I’Etat. Il en résulta que le Grand Marquis, comme les 
Portugais l'appellent, refusa de lier sa cause & celle d'un ordre qu'on 
lui représentait comme hostile & ses desseins. Au lieu de ruiner la 
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DES DIFFERENTES RACES DE PEUPLES AVEC LESQUELLES M. LIVINGSTONE S EST 
TROUVE EN COMMUNICATION. 


Les peuples avec lesquels M. Liyyngstone s’est trouvé en contact se 
partagent en trois grandes et principales divisions : les Béchuanas, 
qui relévent des Cafres ; les Malokolo. qui, semblen} osciller, du cpté 
des Béchuanas d‘une part, et du cdté des peuples du Londa de autre; 
et les Londa ou Balonda, qui s’éiendent trés-loin dans l’intérieur, jus- 
que dans le voisinage de l’Angola. Pour juger de |’ originalité 4 nid 
tive ou absolue ‘de tony ces peuples, de tears passages’ eeeeteb fs 
milanges, ii faudruit on examen idétailld de‘ ters dione’ ef CII 

Les idiomes des Hottentbts-sont’ entidrenrent distinttd 3 mais tds 
sommes seffisamment renseipnés sutleit compte. Me Lavihgetbred ee 
les toache qu’h l’endroit des Bushmen, c’est/4-dire dés races Tagiti 
des bois ou des buiseuns: Ce mot de bushmien,; oud’ homsies des Hie 
sons, leur vient: deb colons hollandais. Ce ‘sont lés’seuls' sartlpes' pid: 
prement @itg. Itse peut qu’ils ne soient devenus tels qué’ par 'sutte UE 
la guerre dextermitiation que les‘ Boérs; ce’ colors hollandais) 1a 
ont déelarée. A foree-de les chasser comme: des bétes'fhuves¥ force’ 
d'enlever leurs enfaiits pour en faivd des esclaves domestiques dudes’ 
eschaves appliqués a 1a culture du sol; on les a bestialisés, on EE 
pouillés des sentiments:de Vhamanité, persécution bdteuseddnt'tles’ 
meurires, les brigandages dont on souttre anjount iru, sont Te’ tiste’ 
frait. ' Wp cab sctt oy 

Qui les a faits ce qu’ils sont? Les Earopéens. Et qnei sot ces Bt» 
ropéens? Une race d’hommes probes, énergiques; mrdis pleins de-prét! 
jugés catvinistes ow nourris des eae fitalistes: et exclisivestad! 
méathodisme. tl ac 

Il est vrai que les missionndaires de’ PAaeleieere méthudisté none’ 
pas saivi la méme’ vote que leurs prédécesseurs;' les nrintstrés ‘protes+: 
tants d'origine hollandaise. Ils se sont emparés de l’Ame e#' dw cbiie! 
de ces pautyves'Bashmen autant qu'il leur a été donné dele faite) et Se: 
sont ainsi aftiré le courroux des Boérs. M. Livingstone et son: Be4d- 
pére, le doctear Moffat, en savent quelque chose. Les Boérs'ont mis! ®° 
feu et & sang leur -établissement du Kuruman. C’est: une . des causes | 
pour lesquettes: M. Livingstone s'est enfoncé plas avant dans ‘lHnté~ 
rieur, et qui nous a valu son: voyage. Cet excellent hdmme'estjiste; * 
malgré cela, méme pour tes Boérs, :qai aecagent: les’ méthodistes'en- " 
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glais de conspirer leur ruine avec les sanvages. Il n’en reléve pas moins 
en effet les fortes qualités des Boérs; il les honore comme le vigoureux 
reste des vieux maitres du pays, de ces Hollandais, ennemis irrécon- 
ciliables des Anglais conquérants!de leur territoire. Apprenons ici de 
M. Livingstone 4 ne pas déclamer, méme contre nos ennemis. 
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gleterre protestants acinelle, pour la juste appréciation.des, races. .afri- 
cas 7: G128$ Une, IpiWakion sériense,.en ,matiere d'études. philoldgi- 
Hes, Les, mis missiopnaires. protestants des aacidtés, (des missions de Bale, 
e, uelpzig. et autres,,ant pris sur eux les devants en. ge liveawt.2 
dginlus fortes, indes, JI est. vrai, que la plupart sont eninds.au service 
des, missions anglajses. Ce sont cenx.qui pat le plus de chances de réus- 
Sia Fan Apiguy appuyés que. les auixes; qui-ont préteada voler de 
leurs propres: alles. Les Krapf, les Isenberg, les Kalle en Afrique, les 
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VAHX ,posent sur,.Wo fondament scientifique .(apostolat 4. part), sur an. 
fopndement qui ayance.dans Ja conpaissance des hommes. C'est le seul 
rappext, quis aignt. anec. jes. admuxables travaux: des anciens Jésuites. 
Or.quelles eeuvrna que. celles. des Jéguites, sous le poiwt de vue. de la. 
ee des hommes par la langue | Okuvres d’autant plus dignes 
eqlime que leurs auteurs: vivaient a-une.époque od la scaence de la 
nhulplagi comparée n:éiail pas méme soupgeanée et ob l'on suivait fe 
theme fayif d'une.grammaira de.ppre logique universelle, fondée ser 
le type de la. grammaire latine perpétuée dans les écoles da..moyen: 
age, iegs-appavvel des. écoles de ahélorjque.de empire romain: Mal- 
Bxé BES. FL esATaMMAg ey la eae sie is sagan lla ae coatre, 
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Jl wergit.4 désirer. que es. ‘amc onngiiee catholiques a au ujourd’ hui, 
si admirahles de zble at:de daéyvouenient, suinissent Vexemple dos miso 
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VAngieteree, pratystante, “‘pbws, we la roulane. dha pasad. J] serait a.dé- 
pai qn’ils, se prépasassent 2 lepe eusra;painte es renouvelant le plan 
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d’ hommes; .iseys dung, fouled’ Adams hétérogenes, -n’en, compgsen 
pas moins une. senle Jamionilé, digunguée Ay areste. deg orca fae 
la raigon et le Jangage, da, axale higipipe de, Kant banat, Apa est 
pas moins atlagnés dans .sa..racine;, car, ay esl-fe, que. "histone de. 
‘homme }, Crest, Adan, le vieil homme ;. 6 e8t le, Christ, le, nguyel 
Homme ;.c’est la Gn) d;4dam. dans le Christ, c’est la résurrection d A- 
dam dans Je. Christ, c'est, une solution, supreme dans. un, ‘monde su- 
préme ; c’est done ja clef des cieux comme ¢ est la. clef de la terre.” , 
Or, si 'homme n’est pas un dans son origine, il ne saurait s’expli- 
quer dans son péché. Or, s'il y a une chose certaine parmi les choses 
certaines, historiqaement pariant, c est que I’homme sauvage se sent 
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Buriat, les Lepéths;-les 'Weiné, tes Burlad, até, sut py ha 
africaines Uistineted des eokitrbes que Eivihgstite & éxplorées, Ce fait, 
le voici dans sa simphicité et dans ses conséquences: , || se sath 
Jes entedmes' de physidnomies‘dés peuples, les’ types d'un heay. 
comparativemedt absolr et ‘dan #Aid' cdthparativement absolu aussi, 
prenistent’ quiat extremes W’dne'lotigue série dle physionomies, ins 
tevoaddhiaived ‘Ml -en'rdvalte "que Ue pest pias dans leg extrémes que 
nous avons -uné veritable échélle dd comiparaison, que c'est surlout et, 
avant 1buit dans Jes intermddiaitds’s telle est ld conclusion 2 laquelle. 
My Livingstone ‘arrive! 2 (Er | heat 2ngitastgel ast 
UM en sera bint, jet ‘fila Corividlion, pour les grandes famjlles de. 
langues pratendaes irrddwetibies, et entre lesquelles il n’ existerait au. 
an ee du moins l’opinion de Guillay me, 


du yoste;' de savoir’ qué’'la ‘question des langués est indépendante de 
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‘Le Here de Livingstone ‘hous inilie’h'ne fait'des plus cilaut ii se, 
ratlache a 1a .constitation dé-cePtiines fumnifles,” ‘hate TAISE pour. 
suivee jasqu’aut origins led plus antiques de l"espédi ‘harhajne: Its'agit ‘ 
de empire religieux, ddmestiqae; civil et politidde’ hers neal hed 
quelques-uns des plus vieux peuples de I’Asie et de \'AY¥iqu "hae 
vingstone n'est pas le‘seal & nous le révéler dans 18q' tet gS ingder es, 
Babrdt le-déeourve dans le Soudan otf dans lAftiqué téntralé! Le sheikh | 
égyptien, surnemmé Hl-Toonssy, dont’ M.'Pérfon 'a{radait le tert: 
ges, en parle trés au long, en rious initiant alix'iitenrs dés peuple’ du 
Ouaday et du Darfour, pays’ l'orient du'Soadan, sur Ia Polite dé TA-” 
byssinie et I'Egypte. Werne, Bron Rollet et tdus ‘ceux qui dnt voyage | 
sur le Babr-el-Abiad ou fe Nil'Blanc nous le ‘révélent dans Welideinge ' 
de l’'antique Méroé et dans les régions environnantes, d'oti la re ine de 
Saba a tiré.son origine. Il en est de méme d'adtres voyageurs qui ont 
fouilld.tes cdtes orientales dé<l’Afrique; depuis le détroit ‘dé Babe | 
Mandeb jusqu’aun possessions: purtugaise’s des eémbouchures du Z4m- 
bezi que Liviagstone a égatement visitées. C'est nn concert dé voix qui 

nous atteate ce-fait surprenant aux ‘yeux d’un chrétien, d’un juif, dun 
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| oh SU le contraire chez les, rages, Shmitiques), aussi longtemps 
qu’elles se sont, tenues pures di. contact des fijs,de- Gham, Divisés dans 
les debx grandes branches scythique ¢f-aryenne, @a.19da-eropnéenne, : 
dont Pune comprend les. peuples, du Tora 9n,¢,da haute Asie, ret: 
l'autre Tes peuples, originaires de, |) Asie, poagenuna an: Kenttale, les fit: 
ar aHOPs HL BHR plus cloignés encore,de,ces sartes;d’Gtahlisserr 
ments ét de ces constitutions sociales. La généraljté, des, Sémites et/ 
sh Japheétiles rend hommage a la puissance ipataraelle, a.) amerié du 
palriarehe, comme chef de tribu sat de.fasplio: quelle que, 2036 ta. 
gralide variéle des formes de leur empire, Hs profassent tue ane sporle: 
dé diilte religieux et Social pour, un droit. deprimagéaiaune dana) la.désr 
eeuilanice paternelle. La femme est sous, a, tutelle, de. son épeus,-at, a 
son défaut, sous la protection, de ses.fils,, Rien de-cela ne, ae rattactie 
4 aucune sorte d’esclavage ; toul cela reléve de l’idée particuliére que 
ces races ont attachée au gémie de la femme et a sa vraie dignité. 

Il n’en est pas ainsi de la grande majorité de la race chamitique , 
en Asie et en Afrique. C’est la femme, la déesse, ce n'est pas 
homme, le dieu, qui régnent a’ Babel et & Ninive, avant comme 
depuis la conquéte des Sémites. Aram et Assur, ou les peuples 
qu’ils représantent,' qaokque-de‘sduché sémitique, “adoptérent les 
meeurs, les institutions, les croyances des vaincus, qui leur étaient de 
beaucoup supérieurs dang beg arts, de Ja qiniliqalion. Gest, encore fa 
femme gui régne SUL, 4a SOlE du Malabar-et,. dang des nasages sla. maui. : 
de TArabie, aux Lain ps,,ob ; les Yoktapidea, qui Aaient:de Ja pastérité 
de Sem, embrasséregt les, moagss, deg Gouschites,: lemts denamerers 
sur ¢e territoire. red Lab sabia gaerg aul @ cab patie oe 

Partout dong oll nofre, ayom. yisuel: peat sélendra daasla demenze; 
la triby, Je palais des fils, lq Sham,,9, Méraé, en Nubie,.en Egypte, 
dans la Libye, et quelles.qae goient Jes formes ide la,qenstitutien so- 
ciale qui yarjent a l infipt, le trait dominant,’ est. Je ragne dale femme. 
Les reines meres représentent, les, reines déesses ;,elles: en sont jes. 
prétresses, qui liguregt.en ,téle.das plug meilles, Histes. géntalogiques, 7 
aux temps, mythiques op fabyleux.,comme dans les: sidclas ‘histo- 
Ti yes. fe inves Vcd ea oe Re Be ee gic ge Sg : ’ : 

Chez la lupart de ces peuples,. la: demeuraide l'époux. est méme 
vide de.lépouse : la femme; mariée reste dans la demeure- saater- 
nelle, ou, le mari Ja visile, (urtivement. I] conserve ainsi, de:longues 
années les allures d’un amant, Les enfants restent & la mére et & la 
parenté maternelle ; ils ne sont pas au pére et & la parenté paternelle. 
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Livingstone a trouvé ces meeurs établies dans la région de |’ Afrique 
qu’il a visitée, comme Bahrdt et beaucoup d'autres les ont rencontrées 
gur d'autres points du méme continent. ne 

De méme que, chez les fils de Sem et de Japhet, les familles nobles 
s’enorgueillissent de leurs péres et portent le nom patronymique, le 
nom du pére, les familles nobles, chez les races chamiliques, s’enor- 
gueillissent de leurs méres, et portent le nom matronymique, le nom 
de la mére. Les fils de fa sceur 64 Iés oticles maternels héritent du tréne 
dans la monarchie, de |’autorité d’un' Smé dans la république. It n'est 
jamais question de l’installation, de l'inauguration des enfants issus 
d’un mariage direct; d’ou résulte un ordre damestique, civil,et_pali- 
tique, et un droit d’héritage des plus artificiellement compliqués. 

Voila certes un chapitre des plus anciens et des plus curieux dans 
histoire des peuples, et-dont Livingstone et ses rivaux en découverte 
nous permettent-de poursuivre encore aujourd’hui les traces dans un 
vaste continent. . oo 

Il ‘serait trés-important de faire connaitre l'action qu’a exercée le 
christianisme sur les mecurs et les constitutions de ce monde singu- 
lier. Nous le rencontrons déjs, et cela d un 4ge reculé, sur la céte de 
Malabar, longtemps avant I’époque des Eglises nestoriennes. Nous le 
retrouvons, vers le méme temps, sur les cdtes du midi de !’Arabie, 
ainsi que sur les cétes de I'Ethiopie, le long de la mer Rouge et l’o- 
céan Indien. Il y a, en outre, d’assez riches documents sur les nom- 
breuses Eglises chrétiennes de la Nubie et du royaume de Méroé; il y 
a de nombreuses traces de la présence du christiantsme dans |’ Atlas et 
chez les descendants actuels de Ja vieille race des Libyens, c’est-a-dire 
chez les Kabyles et les Touareks. Nous y verrons partout les peines 
inouies que |'Eglise chrétienne eul & surmonter pour triompher de ces 
institutions bizarres et des mceurs qui en résultaient. 

L’islam a aussi lutté dans les mémes contrées et chez Jes mémes 
peuples, mais il a été beaucoup plus accommodant. Néanmoins son 
génte bédouin, tout patriarcal d’origine, hurle, en quelque sorte, de se 
trouver en face d’établissements ot la femme commande, od elle entre 
dans le conseil des hommes, oii elle constitue un harem d’amazones 
guerriéres, oti elle forme un haut conseil féminin auprés des princes 
indigénes, un vrai sénat a cété de celui des hommes. Nil'islam mi la 


oi du Christ n’ont fait, il est vrai, des progrés dans la plupart des pays 


oi Livingstone a pénétré; mais ils s’y préparent. Ils y auront donc 3 
soutenir un combat des plus bizarres contre les mémes meeurs et les 
mémes institulions. 
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nin, » ces ces peuples ‘Ont ainsi preférd déclirer leuk Honte, en ne se nom- 
qu aprés leurs meres, Te’ pere Hastaike inconnu, la mére étant , 
nal che , Loujauirs’ éértame:| Raisotinement insensé, ridicule, im: 
possibl e, _ puisque . Jes" hotimes ‘se ‘Seraierit beaucouy) pilis digratlés 
qu’ils n’auraient wégradé leurs méres, léurs filles, leurs sueitts, objets 
de leur culte et de leur vénération, I'éponse n’étant considérée que 
comme l’amante, mais toujours comme l’amante dominatrice et des- 
potique. L’ immoralité peut bien jaillir de certaines institutions comme 
une consécuence finale; elle ne saurait jamais élre considérée comme 
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le vrai principe d’augune société humaine. On oublie ensuite.que des 
peuples aussi fiers. et aussi guerriers que la commynauté républicaine 
des Nairs du Malabar, aussi, orgueilleux, intrépides.iet.soucigux de 
leur honneur que Jes tribus. de-l’Adas.et dy Soudan, ge, sont, poum|s A 
ce régime. Croit-on sérieusement que ces races, miljaires alent, jautals 
pu vouloir sceller sciemment leur déshonnevn?’. «eo -baiigqeal 
Le docteur Livingstone. est ‘trés-enclin,, ilest. yea, A. adapter cette 
vieille opinion des chrétiens. el des. musulmans deg, pays, #Orjeat, 
Mais évidemment il ne regarde pas.da pres em ces matiéres. Le page 
nisme extrémement délabré des pays de l'Afrique quwila,visités p’qurait 
pu Jui-en donner Ja vraie, .l’antique.raisop, qui peut: 8 dlydiar enoore 
dans les livres et les institutions du Malabar.) 2.000 ce ett. 
: ne : mos booty wo lee ob a 
aN Sy en Regan Sole wal tial ae 
Hos pet gt eee Sah eae ee ely 
are IVvalp peat ONE beets yb, daddy aod fear 
ee Pine qe aE yee 
DES wees |RELIGIEUSES QUI ONT PREsbE A 1 EMPIRE pis’ FEMMES ‘Getta 
Vt nee, ues RACES cHaMiTiqués, 0 TT 


fa He ty {| ‘ 


es ee i . se 4 ot ate Pasty ee Deep aglod 
Il y a de.vieux peuples, issus d'un.sang,paien, qui adores we dieu 
m4le, pére et patriarche des dieux, auteur de \‘homme et de la fa- 
mille. De ce nombre sont les Sémites, quand ils-ne se sont pas laissé 
entrainer dans‘les abominations’ de Cham, quand ils n’ont pas fait 
comme les Syriens et les Assyriens, quand ils ont, plus ou moins, 
suivi le culte du:Diew de Melchisédech, comme les Juifs ont écouté la 
vorx du Dieu d’Abraham, et suivi la loi du Dieu de Moise. De ce 
nombre sdnt encore la géneralité des races japhétiques, du Touran 
ou de la Seythie, de l'Iran*ou de !’Indo-Perse. Ceux-ci ne se sont ja- 
mais réellement soumis aux moceurs de Cham,” et, quand ils y ont 
touché, ils les ont toujours profondément modiliéess; 21: 13+ 
A peu d'exeeptions prés, car il y a. des -exceptions,- kes Chamites: 
onl constamment adoré des divinités femelles, des déesses vierges et 
des déesses méres; des déesses bacchantes qui couraientjes-.hois, 
et des déesses d’un temple dont les prétnesges, étaient dea: bayadexes. 
Ceux des penples chamitiques dont les inslitutions de. vie ppblique et 
politique étaient pes on moins. dévelappées se raagérent. sous l’auto- 
rité et.la discipline d’une déesse mére. Les races belliqueuses. sukvix 
rent la banniére d’une vierge guerriére. plus ou moins rigide de-weurs, 
Ss abaissant souvent a devenir l’amaste des soldais: C’dtam une. sorte 
de Sémiramis, une déesse des camps et des chateaux fons. Autre 
élait la déesse des marehands, qui restaient absents de .deurs foyers 
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une partie deteur vie. lis ge maviatent passapeverment dans‘ l'enceinte 
des lieux sacrés, y laissunt uhe'postérité male et femelle, gai desser- 
vait le tewrple' de lav dédsue.de ¢eslieax:- des ousis dés'déserts de 
lAsie et -de l'Afrique’ gu'its ‘parcoardient pultalaient de: ces ‘sortes ‘d’é- 
tablissements: Tis teS 'réncontraient duséi dans les ies Fortunées ; les 
Hespérides oi ils abordaiert;:-aitisi que'dains ‘les ports’ de ta' Maditer- 
raride ét 'da'Pont-Eusin..La meéerdes Indes, le gote'Petsique; ta nrer 
Rouge! Fa cétei d'Afriqhe da l'igsae du ‘déeroit' de Babdl-Mandeb, jus- 
qu'au Zahgaebar et du‘ Sofata,’ connwissalent: ces’ lieu'x' si riches, & la 
fois sacrés par leurs temples et! profanes pur leurs niarclids! C’était ‘le 
double Ophir indien ‘et‘africain' des rearehands et des tiavigateurs de 
la Phénicie avant, sous et @epuid le'régne: de Salomon.’ 

On le voit, les marchands étaient alors plus qu’aujourd’hui le grand 
lien entre les différentes familles de peuples. Arrivaient-ils quelque 
part dans ces iles de la céte, ou dans ces déserts de l’intérieur , aus- 
sit6t les chefs de maison quittaieat‘ leur domicile; et cela arrive 
encore aujourd'hui partout dans |’intérieur de ¥ Afrique, et méme dans 
une partie.de l’Asie, car.ajnsi, Pexigeaitle, vieux rituel de la religion 
paienne. Ils cédaient donc temporairement partout aux arrivants 
empire domestique, ce qui a étonné Livingstone et ce ‘qui I’a natu- 
rellement scandalisé, car on a voula lui faire les mémes honneurs, 
et ila eu feéqeemment & s’en défendre. 


“TX 


; ue ! t ' ’ 
DE CE QUE LIVINGSTONE NOUS APPREND SUR L EDUCATION DE LA JEUNESSE 
DANS CES SOCIETES AFRICAINES,, 


4 
. ‘ 


Ces religions extravagantes, causes de pareilles nicars, ne rele- 
valent pas, du reste, et ne relévent pas encore aujourd'hui d'un culte 
exclusif du plaisir. Il y a ta des rites cruels et des initiations. plus 
cruelles encore. Il s'y ratlache, et Livingstone en a été frappé d’éton- 
nement, tout un systéme de discipline sévére pour } éducation séparée 
des deux sexes, qui se continue jusqu’a l'4ge de Pémancipation. Les 
jeunes garcons ménent une vie-spartiate, dans fa retraite et la profon- 
deur des bois, sous la conduite d’un homme d’dge, précepteur des 
plus durs, qui les initie & leurs obligations civiques: Les jeunes filles 
sont aussi cloitrées dans un lieu solitaire, ‘et placées sous la férule 
d'une matrone, pédagogue femelle non moins inflexible et non moins 
féroce. Infame est le jeune garcon et délaissé comme tel, infame est 








504 LES VOYAGES 

la jeune fille et également abandonnée, qat sourcilfent, qui: poussent 
des cris aux traitements les plus atroces: €’est orguell que de sentir 
le fer etle feu sillonner de jeunes membres ‘rudement éprouvés. Le 
moment de I’émancipation arrive. C’est celui de la circoncision, pra- 
tiquée sur les deux sexes de la facon ta plus crdelfe. Alors les jeunes 
gens sont solennellement déclarés membres de la cité politique, au 
milieu des fétes et des réjouissances publiques. 

Pendant un temps encore, et avant )’époque-de leur union, avant 
de devenir époux-amants, épouses-amantes, les membres de!" associa- 
tion doivent s’éprouver dans la guerre et servir militairement. IIs 
composent la garde du chef, jeune homme qui a recu la méme éduca- 
tion des bois, qui a subi la méme férule, éprouvé la méme discipline, 
et qui a passé par les mémes rites et les mémes initiations. Le temps 
de leur service achevé, ils peuvent se marier, garder les troupeaux ou 
cultiver les champs. Une nouvelle bande, élevée de la méme fagon, 
les reléve de leur service. 

Qui ne se rappelle ict, involontairement, ce que les anciens nous 
rapportent sur Jes jeunes gens élevés 4 part, et d'une maniére tout 
aussi rigide, pour former la garde et les compagnons d’armes d'un 
Ninus et d’un Sésostris? On Je voit, tes livres comme le voyage de 
Livingstone ajoutent une page précieuse & Ja connaissance des vieux 
jours du monde. 


X 4 


DU ROLE DU CHRISTIANISME DANS LE MONDE AFRICAIN. 


Le monde paien est un monde singulier, dont nous sommes loin 
de nous figurer tous les principes; mais il ne se présente nulle part 
sous des formes aussi bizarres que dans le midi de !’Afrique. Le chris- 
tianisme |’aborde aujourd'hui, dans cette région, lui le grand purifica- 
teur du coeur et de l’esprit. 

Rendons cet hommage au grand bon sens, 4 la ferme et digne na- 
ture du docteur Livingstone, qui a admirablement compris la tache de 
la civilisation ehrétienne dans ce monde paien, ou il a pénétré plus 
loin et avec une bien plus grande intelligence que nombre de ses co- 
réligionnaires. C’est qu’il a non-seulement la foi, mais aussi une affec- 
tion sincére et dévouée pour ses semblables; il a du respect pour la 
dignité originelle de la nature hamaine. En effet, quels que sotent les 
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haillons qui le cowwrent,ay, sein de. ses. ténébres., paiennes, I'homme 
est un rqi déchy, majs.toujours yn roj; cet empire. abject de la femme 
chez les, peuples,,qui adorent |’amante et qui méconaaissent | épouse 
n'a, pag Sirol. lerpenect de la mére , Ja haute dignité maternelle. Le 
soin du berceau,de mére et celui. de sa tombe. jettent un éclat. sur le 
chel aveugle qui-ne ge retounoe pas, du moins, comme l’aspic contre 
le sein qui l’a nourri. |... «>, ao 

J'ai dit les.raisong pour lesquelles je ne.crois pas aux suceés du 
meéthodisme dans Viptérigur de!’ Afrique,.et, & Lout prendre, le docteur 
Livingstone, serable étre dq mon. avis. Il p’en serait pas de méme de 
Yaction du catholicisme, si elle pouvait s'exercer dans ces régions 
dont les protestants: paraissent vowloir s attribuer le monopole. Il ne 
s'agit pas d'une folle, rivalité ni de sottes.querelles; toutes les disputes 
religyeuses, ahoutissent.a mal, J) s'agit d'une concurrence en grand. 
Des égards-mutuels, n'empéchent pas la propagation de la foi. En se 
pénétrant de cette politique vraiment chrétienne, le catholicisme au- 
raif toutes les chances,en sa, faveur dans les régions du midi de I’ Afri- 
que- Et, sous ce rapport, homme digne et savant dont je parle est 
d'un bon exemple. . ; 

Livingstone est 4 la fois. médecin, chirurgien et missionnaire. Il 
soigne l’ame et le corps, ce qui va parfaitement aux pcuples sauvages 
ou harbares. Les prétres indigénes sont tous médecins; car, pour 
eux, le malade est possédé d'un démon ou d’un dieu irrilé qui le mal- 
traite. Le pontife-médecin (nous dirions le sorcier) cherche 4 guérir 
le patient. Or voici comment il sy prend. Il attire en soi le démon, il 
s’inflige le courroux de Dieu en sa personne. Ensuite il se met en rage, 
et cherche 4 chasser le démon par un effort violent dans lequel il se 
plonge par toutes sortes de moyens artificiels. Reste a savoir qui 
lemportera du sorcier ou du démon? Le malade périra-t-il? Le doe- 
teur courra-t-il le risque d’y laisser sa vie? Ou le malade tombera- 
t-il, comme le pontife, dans un état de profonde léthargie? Sa gué- 
rison sera-t-elle l’effet d’une sueur,salutaire? Tels sont les hommes au 
milieu desquels Livingstane s est transporté et les .prétres avec les- 
quels il a eu & lutter. Moitié -rusés, charlatans et [ripons, .moitié sin- 
ceres et de bonne foi dang lidée qu’ils ont de leur puissance, ces 
mystéricux intermédiaires lui ont laissé beaucoup de besogne. Entre 
eux et lui, il y a qu plus d'une conversation fine et goguenarde. En 
dépit de Jeur incrédulité, ils ont du respect et une certaine (erreur du 
Dieu des chrétiens qui guérit les soufirances de l’Ame et fait supporter 
celles du corps. : 

La mission de Livingstone, & la fois pastorale et médicale, était 
bien étendue au milieu de ces hommes. Mais je ne saurais croire a 
l’efficacité du protestantisme chez les peuples sauvages, et cela pour 
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des causes que ce n’est ‘pas icf fe Hew a’'éxpbsér:' Comme homme, Li- 
vingstone a fait merveille: en'Aftique’;” cominw! missionnuire, ‘son's sé- 


jour ya été é infructueux. : 
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Ce ‘Hest’ pas séulement FHomite que: Livingstone; ditdiei‘d’an 
ceil patient et scrutatenr. C'est encore te tégne vépétals c'est taga- 
ture animale qu'il imtérroge dé mémhe'rega¥d: Veuton eonnaitre-tes 
moeirs des ‘animaux én’ grand? Vetuon étadiet leurs! lorguiisati¢ns 
quasi sociales? Veut-on se rendre: cowapte ‘de'ves' républiques;-de'aes 
monarchies, qu'ils semblent former avec 14! raison de-teur insect, 
intuition sourde, fais pul§sante) ot’ Diew 8’ dperyois? Veutoh i nateprc- 
ger les habitudes ‘de létéphant, ‘HSolé'ou ét troupe; ‘AVEO Ses ‘postes 
et ses vedettes, prudent et bravé, qui sonde te terrain ot: ih s'avance? 
Prend-on intérét au rhinocéros d’¥ameur maussade? Au Duffle: qui 
triomphe du lion’? A ces: atitilopes'si gtutiedses, 4: ees zébres'si ma- 
gnifiques, qui’ ignorent souvent la malite' de homie, et qui -ne 
le fuient pas encore ? ee Pe he We teeny rte eae 

Cherche-t-on la vie petite, la vie des herbes, at le bruissement-de 
toutes sortes d'insectes, le génie ouvrier chantant dans la besogne? 
Est-on curieux des batisses des fourmis qui élévent, 4 leur facon, des 
murs cyclopéens, dont les hommes profitent dans les terrains inondés, 
quand la fourmillére a quitté sa cité, dont une horde de fourmis hos- 
tiles l’a expulsée, et que la guerre s’est faite sans tambour ni trom- 
pette? 

Cherche-t-on les causes de l’alliance de certaines familles d’oiseaux 
avec certaines familles de quadrupédes, dont les oiseaux se constituent 
les gardiens, qu’ils avertissent par leurs cris, par leurs agitations, par 
leurs coups de bec, leur révélant ainsi un- danger plus ou moins 
prochain? 

Veut-on passer enfin un quart d’heure des plus curieux, je ne 
dirai pas des plus agréables, dans la société des hippopotames et au 
milieu des crocodiles , bons enfants, puisqu’ils laissent arriver les 
baigneurs et ne les entrainent pas toujours par le gras de la jambe? 

Veut-on de ces plaisirs-la? C’est & Livingstone qu’il faut s'adresser, 
car il a vécu céte a cote avec ces aimables et parfois formidables 
hétes qui lui ont fait les honneurs des foréts, des déserts, des ilots et 
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des manécages;:.qui ont. regardé avec curiosilé, sans le fuir; qui 
Lon abordé, comme, pour le,flairer et le saluer,.sans lui porter domn- 
mage. 

Les lions et certaines grandes bétes de proie ‘ont été moins aima- 
bles, il est vrai ; mais pourquoi les abordait-il avec des armes a feu? 
Régle générale : aussi longtemps que |’Européen égorgeur n’a pas 
pénétré dausces solitudes, |’ Afriqgin ne prenant que le nécessaire et ne 
cherchant pas Je superflu en fait de pitance, aussi longtemps les bétes 
les plus formidables ep appagence ne sont guére hostiles & homme, 
ne l’attaquent pas ou ne fuient pas sa préseuice. 

Les scénes de la nature que Livingstone nous présente sont d'une 
simplinild, grandiose -et imposante.. On aurait ‘tort d’y rechercher ce 
quel Von, anpelle vulgaiyement du. style. Livingstone est absolument 

$08 BRrANgeMens el sans apprél. C'est. tout je contraire d'un. écrivain 
Ae métien. ILng-fait paside tableanx ; i] ne se prégipite pas dans l'ex- 
preasieny , il.ing-.rassembla: pas -un. public. épuisé. d’émotiong; il ne 
‘dhernke pas.h le réveiller.de son. ennui, a force-de battre la grosse 
eaiese une. unagination vaniteusement ambitiense. Non; mais aussi 
TaNezn Yous pas. a <edouter. chez, lni kes geches énumérations, Jes clas- 
siheakions axides,-1a prose, de savant, Livingstome est Gloquent, mais a 
fored de yérité ef grace,a |'absence de toute rhétorique. 
it Ges quicompléte.. Livipgstone comme voyageur, et comme géo- 
gtaphe, c eat.qu: “ili egg bon mathématjcien et spffisamment astronome 
pour fixer la position des lienx. Il satisfait ainsi aux devours de la 
SnIERCe- conte aux — de cilia 
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eee ae 
Vie de fra Angelivo de Fiesole, de l'ordredes Fréres Précheurs, par E. CARTIER '. 


Il existe au musée du Loovre un tableau devant lequel la foule 
passe souvent indifférente; mais l’ceil qui s’est un moment fixé sur 
cette pemture si pleuse, au colors si doux, au dessin si plein de 
grace, ne s’en détache qu'avec peine. On aime 4 considérer cette tran- 
quille et suave composition, d’ot s’échappe comme une priére, et 
qui fait du bien a ame. L’auteur de cette ceuvre, Vadmiration de 
I’Italie le surnomma Fra Angelico; jamais surnom ne fut mieux mé- 
rité. C'est en effet quelque chose d’angélique que le pinceau de cet 
homme; il peignait comme d’autres prient, et toute son 4me se ré- 
pandait dans ses ceuvres pour en faire un hommage au ciel. La pein- 
ture pour lui n’était pas seulement un art, c’était un apostolat, et, 
comme David, il pouvait répéter: « Le Seigneur a dirigé mes pas, et 
il a mis en moi un cantique nouveau, un chant a notre Dieu! » 

Je le sais bien; il n’a ni la science ni la fierté de l’école forentine, 
ni Ja magique couleur de celle de Venise, mi le modelé de |’école 
lombarde ; mais, si les connaissances de son temps ou les procédés 
qu'il pouvait employer ne lui ont pas permis de pousser aussi loin 
ces qualités, 11 en eut d’autres, et de plus essentielles encore. Sans 
magie de coloris, sans grands effets de clair obscur, sa couleur est 
harmonieuse et juste; sans hardiesse de mouvement, sans élalage de 
science anatomique, son dessin est pur et correct; il sait trouver 
sans effort la délicatesse, la grace et la vie; mais, par-dessus tout, ’im- 
pression religieuse brille dans Ses ouvrages. Aussi Fra Angelico 
nest-il pas un peintre comme les autres; c’est le peintre d’une reli- 
gion lout entiére, c’est en méme temps le représentant de son épo- 
que, et, a ce double titre, il doit tenir un rang élevé parmi les hommes 
dont s/honore le plus I’humanité. 

Si grand que soit en effet le génie isolé d'un homme, il est bien 
plus grand encore quand il représente autre chose qu'une individua- 


‘ Un vol in-8. Paris, veuve foussielgue-Rusand. 
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lité. Ona dit que les grands hommes faisaient leur époque ; peut-étre; 
mais il est plus juste de dire qu’ils sont faits par elle, et que le sen- 
timent général d’un siécle, sa tendance de réaction contre le passé ou 
d’élan vers l’avenir, s'imprimant et se personnifiant en quelque sorte 
dans un homme, décident du sort du génie et ah le secret de sa 
force. Prévoir comme Jes autpes, mais’ voir de pls | oin, parler comme 
les autres, mais parler plus t6t et mieux: voila ce que fait l'homme 
de génie. Entrainé lui aussi par le courant, qui déja commence a em- 
porter tous les esprits, il s’y abandonne, il le devance, 11 le régit au 
besoin; les autres suivent de plus prés ou de plus loin, selon leur 
force; mais ils suivent, et c’est ainsi qu'un grand homme fait son épo- 
que, ou plutét la précéde et la représente. Plus il la représente com- 
plétement, plus il se montre grand; que sera-ce done quand viendront 
.en Jui se résumer une civilisation, une religion toul enliére? La est 
Ja gloire d’llomére; la aussi est celle de Dante, cette gigantesque 
igure des 4ges modernes; la sera aussi eclle de Fra Angelico. 

Que l'on ne s‘étonne pas de voir ainsi rapprochés ces deux noms 
du Beato et de Dante; ils sont en effet fréres par le génie, bien plus 
qu’on ne semble le croire. L’'un chante Jes grandeurs du catholicisme, 
comme l'autre en retrace les charmes; tous deux appartiennent & leur 
siécle, tous deux puisent a cette double mesure de la nature et de 
Pantiquité; mais tous les deux, ils s‘illuminent surtout aux splendeurs 
de la foi. Si l'un résume en lui les connaissances de son siécle, l’au- 
tre les reproduit aussi dans ses ouvrages; la théologie et le symbolisme 
leur ouvrent a tous les deux de larges routes; et, si le Florentin, dans 
sa vie agitée par les orages politiques, se sent entrainé surtout a dé- 
crire ce qu'il y a de plus grand ou de plus terrible dans lareligion; si le 
Fiesolan , au milieu des silencieuses et tranquilles occupations du 
cloitre, est porté surtout vers les douceurs et les graces du catholi- 
cisme, le poéte sait cependant pleurer aussi dans les vers, et le pein- 
tre s’éléve parfois bien haut dans ses conceptions. Si grand que soit 
lOrcagna, Fra Angelico est plus complet encore; il est souvent 
non moins pathélique, tout en étant plus tendre; et, si Dante est le 
vrai représentant de la poésie catholique, Fra Angelico est celui de la 
peinture catholique par excellence. 

Ils élaient beaux, ces premiers jours du quinziéme siécle, au milieu 
Jesquels vivait le Beato. Malgré le déréglement des meeurs et le dé- 
chainement des passions, la foi vivait encore au fond des cceurs,; 
Luther n’était pas encore venu saper le grand édifice catholique qui 
restait debout, immense et vénéré. Le siécle, qui déja commengait ry 
Ss’ inquiéter des doctrines antiques, et tendait 2 s’en rapprocher, n’a- 
vail pas encore rompu avec les traditions de ses péres, dont il respec- 
tait la mémoire. A cété de la nature, dont |'étude faisait de constants 
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ct rapides progrés, la théologie brillait-eacord d’un vil éckat; ‘a poésie 
se préoccupait déja davantage de la forme, sans avotw:penduiqute la 
fraicheur naive des Mgentles. C'est alors que:parat Fra Angelico, dans 
les ceuvres duquel nous retrowvohs c¢ respeet|pour da! qraditiony cette 
étude de la'nature, ce regard vers l'angiquité; illuminds et-dorigés par 
la foi. Formé.d: I'éeole ‘des ‘imimiaturisées’ florentins, Mt: buidia d'abord 
les anciens et pievx mattres dd: moyen age)’ en! particulier Dacciol:les 
Memmi-et ?école siennoise. L’influente de ceitd éducdtion premjére 
fut darable et profonde, et toujours on en retrouve-des traces dans da 
‘suavité et la simplicité de son-style’, la-naiveté:dassem dessin: et le: fini 
de son exécation. Mais’ il.ne ferma pastes yeux surbesiprogrés. gie 
l'art faisait de son temps, et non-seulement tes anoiens mates; ntais 
ses contemporains aussi l'inspirérent-parfois.: Le;baptistése: de: Flo- 
rence, le cloitra de Saint-Mare,. des: éditices dans Je. style.de-|Bonnél- 
leschi, d’autres qui rappebientile godt des Médicis, at-d’antres encare 
qui, par leurs fenéines élancées et leurs: voites en anes'brigés, soute- 
nees par des pilastres carinelés, indiquent le mouvenient Ue transtion 
de 1400 & 1440, tous ces monuments, bervant de fond & ses: compo- 
sitions, montrent une étade sérieuse de son: époque.. Makacsio,: Gui 
pergoait alors ses freaques admirables, ne‘et:pas.sans influence Sur 
Fra Angelico, comme le remarque -M: Banathi!(Starta! delle. belle arti 
in Italia, 1), et cette étude lui servit 2 agrandir son. style. Mais, s'3 y 
prit le sentiment du vrai et du naturel, il-né se trompa. pas cosame tant 
d’autres sur la part que devaiemt avoir dans la peinture religieuse: la 
natere et \’esprit. Pour lui, les lignes' et. tes couleuss ne. sont quiun 
moyen, l'expression est le but. Mais, d’autre: part,'.comme.poun. 3’a- 
dresser 4 l'Ame il faut parler d’abord aux sens,, il' ne -néglige nz le 
coloris m la forme. Tout est juste et -vrai;. seulement seg. figures con- 
courent toutes au but principa}, au Heu. de poser pour le. épectateur. 
et de l'ensemble se dégage teujours une impression. puissante, que 
tendent 4 angmenter éncore. toutes les parties. C’est quella /peibtare, 
comme le dit bien Paillot de Montabert, ¢ est/.un-art libéral.qui, par 
le moyen des traits et des coulesrs, représente bes: beantés dela. na- 
ture..... L’imitation n’est que le moyen de la peinture; som put, cest 
la beauté de l’harmonie... Bien peindre, bien dessiner, bien. repiré- 
senter, n’est que fe moyen, et le :but est: de goucher l'ime,, ed élever 
et de la perfectionner par l’effat de l"harmonie .et. de. ba. beanté. » 
(Traité de la peinture, ¢. HI.) Cetle vérité, Fra Angelieo l’a seat plus 
que tout autre, el plus que tout auire il ne s'est’ attaché! aux moyens 
que pour arriver aa bat. C’est-en cela qu’est, shivant nous,’ $a princi 
pale dilférence avec Van Eyck, auquel un éminent. critique, M Charles 
Blanc, le comparait derniérement. Taadis que te peintre de. Fresole 
abrége les détails,’ Van Eyek s'y.arréte avec complaisance ; et, si tous 
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les deux: ont consacré leur pinceau et lear génie a Ja méme religion, 
’unspar:la saesere dont il -traite, ses sujels, comme aussi par sa ten- 
dance vers lAdéal, est. bien plus.spiritualiste que J’autre, et, par 1- 
‘méme, ibn plus compiévement. catholaque,. 1.41 -. 
") Renoms y toampoiis pas.cepandant., Nous lavans. dit plus baut, Fra 
! Angelica étudia la natere ;: ib-a-edt. pas dé de son. Cpanae, sil. eat agi 
-dHhfléremthept}:ninvedtiméme représenté, quien, partie la religion catho- 
‘liqae, laquelle isait bien que Vhomme a uacorps.el an. 4me; aussi a-t-il 
LmisuK-que toes ses devancers, et peuircins aussi bien que Masaccio, 
dtadid Jafiguée Aumdine., Je;aais bien que sduvent par théorie,-et j’al- 
‘lais-dire par- venta, le nobles.et larges draperiagenvelappent le corps 
- eeicoummentiméme:parfols los exinémités; mais ses {étes sont animées: 
d'une vie) remarquable,.¢t:.les: comlours. sont d'une exlréme vérité. 
‘Nousile savons, bes: cartons latent ples diétudes faites d'aprds na- 
same, et ses Geoures ont. soavent une personnalité si grande qu’en y 
-v¥etk des pedtraits..4 aeus:a du raste conservé dans la salle du Ghapitre 
ude SaintMare les pestraits d'Ignocent Vet de Benoit XJ, du cardinal 
-GeiSaint-Ger,:..de-Paolo Pulastri, de:Jean de Dominici, d’Albert le 
‘w Grand) de-gaint Antemn, saint: Raymond de Pennafort et saint Vincent 
1. Ferrier, ‘des: bienheqreux Bernardo, Jourdaia de. Saxe, Clair de Sesto, 
Nicedid dalla Pagha, Bueninsegna.-et Pietro della Palude, sans parler 
' Ge tant!d'auttes: persbnnages dont -les traits se ftrouvent reproduits 
i dans plmeieurs de ses tableaux. Pour.n’en plus citer qu’un seul.exem- 
pley dans fa Veerge du'tabidau qui estan Louvre, dans |'une des fem- 
‘itmgs du-Gradipo dé. ce: ménve tableau,-et dans l'une des méres éplorées 
1.@' uw qjasaacredes: Inna¢ents qui est & Florence, trois répélitions de 
‘laméme. téte,.diversement..variées selon.jes sujets, montrent en lui 
ane étude-approfondie. du modéle et de:son expression. A.queibon, du 
reste, discuter: ici-ee que nul.ge conteste; an convient généralement 
que Fra-Angelioo est aature! par- dessus tous ses devanciers, et, comme 
‘leldit M..Jeapron :-«-.Ge fut jut qui reconnut @’abord en Italie |'im- 
1 portqnoe intelectnelle et morale des traits du visage, et déeouyrit la 
»'variesé poodigitusé et-tous lea ordres d’expressions de la face humaine 
' qui se-pewvent ‘traduire par la pesatute. » creearens eens sur 
‘Wasari, t. VIE) 

1 Ses: Ipaysages:-sont pleins de. price et. de vérité. Chez. les anciens 
ebtte partie tenait bien: pen de place, et-dans-les fresques de Pompéi, 
‘oi echer, ito mur du-ub trenc d’arbre,: suflisent le plus souvent & in- 
u diquer le: liet.de la-seéne. Chen les.poéies aussi, la nature, dont on 
‘ oparlatt beaucoup, n’offrait que ses -beantés matérielles; le moyen age 
"la'gedtit auwement-et- plus: profondément. A \'époque oi vivait le 
‘Benloy'ce semiment existat Dartout, dans les-arts comme dans la 
‘podsie, et Ghiberti ne -s'y abandonna que trop'dans ses belles portes 
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de San Giovanni, od les détails du paysage et ]'indicatiqn . de.ses 
plans. Jui ont fait parfois sacrifier importance, des fignres, .e-oubligr., 
peut-étre la:vraie nature et le but du, bas-relief. Fra, Angelico £vita,ce, 
défaut; moins abstrait. que les anciens, il, le fut, plys que Lorenzo, Ghin, 
berti; ef ce fut.saps .nuire 2 ses Compositions qu'il. renonca .parfois: a 
ces fonds d'or, chers.i lépole primitive, ef les. ddtacha surides. lands. 
pleins de charme et de profondeur. Sous ce-rappert,,. son, chel-d’ ceunre. 
est le paysaga si yrai et si bean qui, serk de, fond a sa., Descente de. 
croiz, Yun. des trésors, do \’ Académie des, beaux-ants de Flgrence.. .., 
Ce n’était pas seulement Ja. nature.quiil étudiait; mais, comme tous 
ses contemporains, qui marchaient déja, vers .la renaissance du paga- 
-nisme dans J'art, il reconnut, aussi. les mérites de | antique, et, quoir. 
qu'il cherchat un idéal tout différent et bien supéneur 2. l/idéal, des, 
anciens, il ne-laissa pas que. de. consylter ces modéles et de.s’en m- 
spirer paifois; mais, s'il en embellat son style, ce fut.en les: dirigeanta - 
son but, au liew de se. laisser séduire et dominer par_lenrs heauleés, , 
C’est au Vatican, dans fa chapelle de Nicolas. V, qu'il faut-aller éupdier. 
notre peintre. Rome exerga sur lui cette irrésistible influence quelle, 
exerce encore sur tous ceux qui la voient avec le cpur, mélange d’ad- 
Toiration, de ferveur et de tendresse. La vae des monuments anci¢ens:. 
restés debout, et des statnes déja découyertes, moptra a Fra Angelico 
ce qui pouvait encore lui manguer. Une preuve de cette nouvelle di- 
rection de ses études se -trouve.dans h'architecture aatique de ses fa: 
briques, dans la reproduction.de.divers monuments anciens, dans la. 
toge dont il revét plusieurs de ses. figures, dans les costumes,.et lea 
accessoires romains dont ik orneda cour de Décius, dans:la vue. des 
murs de Rome, prés de Santa Croce. di Gerusalemme, et dans les cing 
slatues antiques qu’il place dans les niches d'un de ses-palais. Dans 
quelques-uns des personnages représentés. dans cette chapelle, nous 
avons méme.cru retrouver des.imitations évidentes de figures prises 
sur d’anciens bas-reliefs. Ces.admirables fresques;sont lapogée de son 
talent; aussi pieux que dans ses tableaux de Vierges les plus purs, 
aussi vrai, que dans ses compositions les plus naturelles, il est plus 
large, plus correct que jamais, et, comme le dit Constantin : « Assu- 
rément, sans aucune intention d'imiler le beau idéal antique, Fra An- 
gelico est arrivé a des iéles d'une beauté charmante, et qui n’a pas 
élé surpassée. » (Idées italiennes sur quelques tableaux célébres, 
p. 180.) On a, je le sais bien, contesté cette influence; mais, comme 
le montre bien M. Cartier, elle est trés-réelle; sans aller jusqu’a voir 
dans Fra Angelico un éléve des anciens, et dire avec Paillot de Monta- 
bert : « Les.antiques legons de la Gréce se faisaient jour de temps en 
temps et venaient parfois éclairer des artistes de génie. Fra Beato 
Angelico charmait en Italie par ses peintures; on trouve encore de 
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ses miniatures qui présentent !a décence et la candeur de I’art anti- 
que. » Sans’domner ‘dans ‘cette systématique exagération, gardons- 
nous aussi’ de donner dang I'excés contratre et de nier |’étude des 
mondments ehez Fra Angelieo, parce qu’i? est mystique et pieux. Il 
sat prendre.aux chefs-d'ceuvre anciens feur noblesse de lignes, leut 
grandiose de composition, et lear simplicité de style, sans délaisser 
pour cela um instant {a' pensée toute chrétienne de ses conceptions, et 
sans fa matérialiser par un culte exagéré de la forme. 8’inspirer de ia 
sorte et Savoir s’arréter & temps malgré les prestiges et les séduc- 
tions, était difficie; et particuliérement alors ot l'antiquité, sortant de 
la-poussidre, reparaissait jeune: et brillante, entrainant vers elle déja 
tows fes esprits. Fra Angelico le fit cependant, et c'est A nos yeux un 
nouveau titre de gloire. 

‘Notre pemtre fut protégé d’ailleurs et soutena par son ardent amour 
pour fa théologie. Cette science de Dieu, la plus noble et la plus éle- 
vee des sciences, semble avoir le privilége d’élever et de purifier ceux 
qui s’en occapent avec simplicité et la suivent avec le coeur. Dans 
les arts comme dans la poésie, le naturalisme, réaliste ou paien, ré- 
pond mal 4 ses inspirations, et c'est & une autre source que Raphaél 
dut puiser quand il peignait son admirable Dispute du saint Sacre- 
ment. Filippino Lippi, lui aussi, fut rappelé 4 la poésie et a la piété, 
quand i! voulut traiter le triomphe de saint Thomas, dans ses belles 
fresques de ja Minerve. Un talent pieux et poctique par lui-méme 
comme celui de Beato devait s’élever encore en abordant les snjets 
théologiques et le symbolisme. Aussi le fit-il, et, en cela encore, il 
répondit 4 |’un des besoins de son temps. La théologie avait illuminé 
l’esprit de Dante et fécondé son génie; elle anima aussi Fra Angelico, 
et le peintre lui doit presque autant que le poéte. A l’Académie des 
beaux-arts de Florence, dans ce musée le plus curieux assurément de 
tous ceux de la ville des arts, Fra Angelico nous montre Albert le 
Grand, placé entre la Logique et |’Astrologie; et samt Thomas d’Aquin, 
renversant les ennemis de la foi et enseignant la science de Dieu, 
entre la Théologie spéculative et la Théologie pratique. Comme le dit 
si bien M. Cartier: « Ces deux tableaux nous montrent l’ensemble 
des sciences au moyen 4ge, et l’heureux accord de la raison et de la 
foi. L’astrologie, dans son ancienne signification, indique la connais- 
sance des causes naturelles, et la logique, la connaissance des forces 
intellectuelles dont elle dirige l'emploi. Albert le Grand dévoile les 
secrets du monde visible et invisible : mais son plus illustre éléve, 
saint Thomas d'’Aquin, dont la raison est éclairée par une lumiére su- 
périeure, s'éléve dans les régions de la foi, et contemple, par la 
théologie spéeutative, les splendeurs de l'infini, pour en suivre en- 
suite les rayons qui descendent sur les choses et les actes de la vie, 
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au moyén de la théologie pratique: » Ailleurs, gaidé par ‘saiat Ged- 
goire, le Beato péndtre dans les profondeurs de: cette: scence ;..avec: 
une force et-.un génie ‘qui rappellent: singuladrementol'abiteur de: la: 
Divine Comédie. 11 nots-montre les deysx Tdstaments sous ‘la 'forme:de. 
roves.concentriques, dont tous lds. rayons convergent: vers be Chriss: / 
Les bistoriens.du. Christ, .a:laifeis ses Ggures-‘et:ses prophdtes, imdb - 
quant par leurs noths méme' ses divers: caraotéres sidgent-surda roue: 
extérieure, calle de !’ancien Testamont; spr -lanere;, -lesiévangefistes: 
el les. apdtreg qui ont écrit-des épitoes, représeatent! la: ‘labineu-' 
_ velle. Rapprochez dé cette peinture -les; cercles eoncentriques.des: 
choeurs angéliques .que Dante nous: mantre..au chant) dix-septiéme 
du Paradis, et la cébébre. Rose doat il parle.au trente ct apiéme chant, : 
c’est la méme inspiration, la. méme grandeur d'wmage: la méae pre-. 
fondeur d’idée, et;le charme des vers: est égaté pari celni- des; couleurs. 

Certes;,.une large part. d’éloges est.due & Mi Gartier; avant ders nul. 
n’avait aussi bien dtudié Fra Angelico.sous:ge point deoxwe; On -atail. 
célébré en-luile peintve inspiré,. l'arligie religieux! et -pury: matscette 
science, ces recherches,‘ ces études. .profondes,'ani.tes avait, a: peiae| 
soupconuées chez: ce.religieux deminicdin dent op: creyait tout ier 
temps employé dans la. pridre et -dans:la-peinture, Gui pour tua était: 
une outre priére.. Noa, End Apgelico fut plusique cela‘encore.:' tl était 
artiste de génie, il. était saint dans‘sa vic, mais. était aussi savant,: 
comme on lélait souvent cette Epoque, ‘et-som esprit.s’éigit i dirigé: 
vers la plus grande et la .plus utile des sciences. Alors on st .moins’. 
étonné de voir le pape lui offrir l’évéché-de' Florence, e}: l’admiration.. 
reste plus grande encore pour cé-moine qui, jorgriant‘la ‘science. ba: 
vertu, s’en croit indigne.et fait nommer 2:sa-place celoi qui devint. 
saint Anlopin. «6 se, ee ree oe 

Si Fra Angehico a souvent puisé aux sources théologiques: et cher: : 
ché dans:le symbolisme du temps une forme pour ea revétir-ses idées, 
gardons-nous de-croire que dans cette étude il ait pris une habisade' 
et un gout d'abstraction exagérée. Sachant demeurer abstrait: quand - 
la nature du sujet le demandail, i! savait garder aussi toutes ces qua» 
lités si douces, si tendres de.sen coeur qui font un des charmes de sa 
maniére, et parfois il les répandit &.tel pomnt dans ses.:ceuvtes, qu'il 
atteignit au pathétique le plus émouvant. Celwi.qui‘avait chanté Jes: 
malheurs et les crimes: de Flozencé-ou les spleadenrs de ciel et de ses. 
habitants trouvait encore en jm des larmes pour-pleurer sup ‘Fran- - 
cesca ou frémir avec Ugolin; et Fra Angelicd, aprés avoir représeaté 
en sublimes allégories-les visions d’Ezéchiel ou le régne-du Verbe,.: 
el avoir charmé par ses douces images'de Viegge, fait trembler ou 
pleurer, lui aussi, en nous montrant les méres éperdues, folles de dou- 
leur, disputant leurs enfants aux bourreaux d’Hérode. Un cri de dés- 
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espoir ‘semble.s’élever deson Massacre des Innocents plein-d’une si 
bavrante-et si énergique vévité, et-peu-de figures égalent l'expression 
de! (erreur ‘de . cette :relighense- (te Jugemant Dernier possédé par Je 
le prince \Cdrsmi, qui.tombé épouvamtée dans Yenfer et reléve son 
voile avec um /mouvement d’indicible effroj... EX putsque noes avons 
été amenés duoore & panier. aja fois de Danie et du Beato; signalons 
ici'an douveau. leat dle ressemblance. Dante:a chanté‘les malheurs 
de sa:pairie et-les troubles qu il:avaitivas de ses youx; Fra Angelice 
lesa peints, ‘lu: anasi, qaand, s0uq la figure du Ghristdéponilté de ses 
vétemenits; ila, comme te pense M..Cagtier,-a Vopinion duguél j’a- 
dhére compléiement, représentd I'i'glise. dépouillée par le schisme et 
hérésie, et que, sous la figune des deux soldats qui .se Uisputent ses 
vétemenssyiil a moatné des doux compétiteurs de Grégoire XiI' se dis- 
putant a. papaute. : L'aspect particulier de cette peinture, ia ‘maniére 
ahormale' dont ce sujet'iest -traité, et te. catactére de: l'ensemble 
et des ‘accessotdes,: infiquent-une: atlégorie; il'y faut: ehercher:- plus 
qwitne:semble:d’abord. 81-1’ explication ‘afferte': ‘par’ M. Cartier n-était 

pas' admise; il faddeait.tout au-meiis dans d'autres tableaux recon- 
arpa méme esprit ebea Fras Angelico; et, 'si Dante a placé dans 
lesidevers cercleside l'enfer ou ‘du purgatoire des papes, des pontifes 
etdés religreux, Fra Angelieo ui'aussi, dens les flamimes‘de ses enfers 
ow dans les jotes de son: paradis,: distribua ses persoanages avec une 
jueied impartiale. Comme: le dit M..de Montalembert, décrivant Je 
Jugement -Desnier-de l'Académie deg‘ beaux-aris de Florenee : « Le 
Bienheureva (quotque nd dabs wn siécle de fanatisme et d’ oppression) 
n'a pas:craiat:.de ‘placer aa: milieu: des dgmnés:.des rois, des cardi- 
naex et. baaveoup de moines, qui:sonlt entrainés par une foule de dé- 
mons vers l’enfer... A droite sont les élus... Au premier rang, on voit 
un pape, dont: le. visage-calme: et sublime ‘semble exprimer surtout la 
joie-du repos ‘aprés ses: durs travaux; derri¢re lui, un empereéur, type 
da ebevalier chrétien } puis un roi; et, a ed6té du roi, un panyre péle- 
rin qai a'chemmé josqu’au ciel,.. (De Vandalisme et du, Entbolierenes 
dansVavt.) + me ro. 

-Toajours pur et suave, touj jours et souverainement alge: nourri 
a école des anciens maitres, étudiant la natare, imitant l’antique, 
mais antant qu’il le fallait pour ne pas dépasser:son but, répandant 
suressejets les plus simples un ‘charme inexprimable, traitant les 
sujets les plus élevés avec une égale noblesse, & la fois doux, profond 
et pathétique, sachant également bien traduire les plus hautes pensées 
théologiques et reproduire la priére la plus angélique, Fra Angelico 
est l’artiste catholique par excellence. Comme cette fontaine inconnue 
dont parlent les légendes des Abrazzes, qui est entourée de lauriers 
et de myrtes toujours verdoyants, ou la Jumidre du ciel vient dorer les 
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eaux, et qui-peflete tous,les.objois“en vinodinants,mndis nb: beatsjaeitdg: 
éire squillée par des: images imprires, et transforae en) les papré dae) 
sant les objets qui,naisent pas dung perfictiotnsaffisshtes RrsKknges~ 
lico, rélléclut les teadances.etles.désias de.sonépageb; maisisoin aine® 
religiense les {ranatarme quemd.its e‘écattert-trip. dis la2pebleekiowsalg! 
sadoucisgent ef s¢ipurifipas ion arrinans jusqe’aleijdl vit-et/iprie led? 
l'ombre. et. lp, slence, At Cesky atk sern-de: col ildnee et de eelreeuntttys! 
ment iniérieur, que-la lawiente séleate wiend didleminier eter fMariiterl 
son génie,. Aussi dayaras, antistes pon vemsil3ibtnd plus savanl’ emplieyd 
foris,.mais auqun ne.sera-purettquebdints Pied queteudautreipendae 
Fra Angetico parla au -cmunn leltonche, de hemuecetde pendare ahi ne’ 
impressign aussi heurgnse quiinafiagables -12 vvineisoy i9 dilotado & 
C'est avec.up génie 41, pur, silsympatuque, let/avecvane paihtaté del? 
vie aussi grande que ‘somdalanty que dra Angelice aeoprégenteilevant » 
Vhistoire.. Nous, .compreaops: facilesent iquie coétta: ine bie te dans 
figure ait sédpit, M. Castier :et nuliavtee tt était, phe cpap dety eapabte!) 
de I’étudier. AUaché. dés. longtemps. ai faira revivre les ighoings de dpe™ 
dre de Saint-Dominique, Jearadudtenr at lebiographeata chime attics?! 
rine de Sienpe. est.:qut,.2-lafois.up éesivain. deitalen heb ain artiste Be 
mérite. Egalement étlairé, soit.qu il: dot ivoin :danis lerBeate depeli' 
tre, ou quil y dit étndier Je poéte raligidus Ml: ManterarevétarPat 
style tour & tour: grave, et pogtiqne,- Loujoursi eargect eigen, des pens! 
sées justes, élevégs, et.desjngeaments sérieux| pottes ayrdside smttres"" 
réflexions et, de savantes, recherches, Le premier esitoe: Gus ‘ceux'qui” 
ont étudié le grand peintre de. Mesole; tha stomréqlelfes sent! 
les, connaissances, posstdées:.parret humble rebigiehx,-ajeatunt! ins?! 
un fleuron nouveau & Ja couronne de Beato. Nous savions, avant tag"! 
parition de ca livre, que Fra Anpelico avait exaprqnté wla foissaudt® 
ditions des anciennes écoles, AJa-nature.dtia Fantique} mdisu'est'dex 
nombreuses.recherches.de M. Cartiér,-a da’ patienteiet edarpltte etide '” 
faite par lui des tableaux de;.ce maitre, que nousideqons de réopiitidl- 
tre trois maniéres. syccessives dans son ‘ptylew 3. te tee! fo ssartel 
M. Cartier nous le. fait voir; d’abord uniquement ocoapé ‘de: Fim" 
tation des anciens peintres, puis adouelssant: lear nudesse primitive, 
et leur dtant, ce qu’ils avaient.eacore diinmahilité par. de sevapateasts' 
observations faites sur la. nature; agrandissam..enfm-sén style ep ty: 
menant 4 la perfection, dans la. chapelle dw /Vatiean;: apres “avvil! 
consulté les restes de l’antiquilé. dans la wile des::Césars» +4 Bofir, 
et 1a surtout est ja plus importante: dédouverte due-2 M+ Cartier, 
il est parvenu 4 séparer. nellament.tes.ceuvnes du, Beato:ev edlles Ue 
Fra Benedetto, son frére,.conforndues jusquwalors, -€0:tal gloire (du 
Beato en ressort plus brillante eneore, ‘dégagée des' insperfectiotis 
qu'il ne faut plus attribuer gu’ Fra. Renedetto.. Vasari nous avait 
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appris la:collaboration. des deux fréres, et parlé du dernier comme 
d'ua ban peuitne, assai-esercitato nella piltura; et les chroniques de 
Saint;Marc’ et::de- Fiesole. :citent, de lui divers livres de miniatures 
exislant. eneone dans..ces“couvents, en méme temps qu’ils vantent 
la sainteté: dejsa vie; :la‘s'arréte ce que nous connaissons de lui. Le 
chevalier. Rosini (Storia della, pittura-italiana, t. II) avait bien cru 
distingserles ceuvres des-deux iréres selon fa plus ou moins grande 
quantité Alor de leurs fohds; mais c’élait une assertion dénuée de 
preuves, M. Cartier q étudié: avec toute Hattention et le soin désira- 
bles les.livres: de ehesue de Suint-Marc. dont Fra Benedetto peignit les 
miniatures. Connaissant ‘pleimement la maniére de ce peintre, il 
a cherché et poursuivi ses ceuvres parmi celles de Fra Angelico, 
et lesa. heureusement : déeouvertes. Maintenant, comme il le dit, 
« nous :distinguerons les eyvres de Fra Benedetto de celles de Fra‘Ap- 
gelico.::. par le earactére de leur dessin et par leurs procédés d’exé- 
lion..Les personnages de'Fra Benedetto sont ordinairement courts et 
mal posés; les tétes en sont trop fortes et les extrémités mal jointes; 
les pieds surtout sont, souvent disgracieux. Ses figures sont esquissées 
avec un trait:lourd et brun, tandis que celles de Fra Angelico sont 
préparées avec une légéreté trés-grande, et le trait qu’on apercoit & 
peine est d'un rouge brillant. Les deux fréres travaillaient sans riva- 
lité, avec la méme inspiration; mais Fra Angelico avait pour rendre 
lasienne un talent plus beureux et plus cultivé. » Dans cette resti- 
tution & Fra Benedetto d’ceuvres attribuées autrefois & son frére se 
(reave en quelque sorte one réhabilitation de ce dernier, auquel il 
deviendrait injuste de reprocher les fautes et les incorrections de Fra 
Benedetto. : 

Quant 4 la vie proprement dite de Fra Angelico, vie pieusement 
écoulée dans le cloitre, au milieu de la priére ou dans les églises qu’! 
ornait de ses religieuses pvintures, M. Cartier en a dit tout ce quel’on 
en pouvait savoir; pour la raconter, il a trouvé des accents pleins de 
charme; et, tout en se montrant savant dans la connaissance des au- 
teurs théologiques, biograpbe soigneux et critique éclairé, il est arrivé 
parfois jusqu’a une poésie d’autant plus vraie, qu'elle s’échappe de son 
ceeur d’artiste et de chrétien. Nous regrettons de ne pouvoir ciler en 
particulier la description si pleine de charme des campagnes de 
'Ombrie; mais nous préférons renvoyer au livre lui-méme; ce ne sera 
plus une page seulement, ce sera le livre tout entier que |’on voudra 
lire alors, et ce sera tout profit pour le lecteur. Signalons seulement 
avant de terminer, et d’une maniére toute spéciale, la remarquable 
introduction dont M. Cartier a fait précéder son ouvrage, et ou, re- 
montant aux sources mémes de /’art, il en retrace rapidement lhis- 
loire depuis son origine jusqu’a nous. Repoussant la brutale théorie 
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du réalisme,’et celle ‘don moins fausse ‘de Part pour T'apt,"M. Carder 
ae ot Poe baad AOL ad 2 ol ih dit ER AXA A Lap 
exige an but ¢ halite Adée dang ‘chaque’ pro u nicifeas lee 2 yall 
déssus toute ‘autre ‘la peinture. religieuse.” € tine ite dit “avec 
autant de solidité ‘que de’ talent, l'art, gata nt Bedtt, ‘ekt 
avec la science ‘et l'amour un, des moyens de’ communi ta a duit 
‘homme et Dieu, cause, premigre de'toutes choses, et qi Ye i ae 
tiste en se maniféstant par ses ‘tenvres. Cree ene, ica e 
au Créateur, l"homme qui seu) peut rendre directement tet oritina 
a Dieu pour principe et pour. tin. C’est ei faisant’ ce de Died ‘eh 
‘lui-méme que Vartiste saura unir dans son geuvre fe beait naturél’ tte 
beau moral, dont Valliance, constitue fe bean parfait. Le béad! ties 
n’est qu'un, moyen pour lu; son vrai but est q’étre’ Marfisté du’ Baia 
moral... C’est al’art de Dieu que doit-ressempler Part db ondane; i 
doit en étre l’écho, pour que cet. écho, se, répétant, rbtelitisse auf dé- 
hors et fasse glorifier Dieu,.. Pour étre juste et hon,. Patt’ dé \ hopstie 
‘doit done étre ung priére et un enseignement. Tel est. 1é potit'de deé- 
part de M. Cartier, les principes sur lesquels il’ "a ppuie pout juger ids 
productions ei tes systémes de Vantiquité él du’ mao en’ Age; dt 
ceux de notre époque, ou l'on n’a que trop onblié ces ‘yetités fondd- 
mentales. «5 | ES 
Plus d'un voix s’élévera, je sais, bien, contre ces conidia 
mandera mémece qu’ont 4 faire ici ces principes philosophiques, que 
Yon traitera de pures spéculations. Déja méme, un jetng critique We ta- 
lent et d’avenir va plus loin dans ses dénégalions, et nié ‘ef! rejette a 
peinture religieuse. « Nous la regardons, dit-il, comme‘une des - 
étranges et des plus malencontreuses manifestations deTart.s M.¢ at- 
les Perrier me permetira néanmains d’étre d’un avis contiiré. Rejeter 
la peinture.religieuse au nom ‘de la religion, c'est condamuer par 1a 
_méme le catholicisme qui la protége et qui Yinspire, ¢’est sé rattacher 
_aux théories protestantes, si froides et'si fausyes tout’h Ja fdis; que 
M. Coquerel opposait récemment 1 celles del Eptise cathotiqu , dans 
_ un livre of il accusait fes rapports ‘de cette Egljse’et dé T'art italien. 
Non, ee n'est pas‘ tort que l’Eglise catholique. pertnel et ‘encourage 
‘une peinture religieuse; elle sait bien que, si ‘T’dmit a besoin d‘uie 
nourriture purement intellectuelle, les sens demandent, aussi etre 
occupés, et que souvent pour arriver & touche l'une 'if faut -s’ddresser 
dabord aux, autres, Aussi de tout iemips, ‘aig Hi "ai seth des: per- 
sécutions qu’au milieu du triomphe, quand céux'qni devatent mbttir 
martyrs saluaient le Seigneur en tracant lee tinages ad's Pits ‘et-de 
" ges saints sur les murs fs catacdnbés’ ét’ quand ted prediers avtiéstes 
du monde couvraient de leurs chefs-d’ceuvre les Votes des temples ‘et 
les murailles des palais, )’Eglisé appela toujours les‘ attisles et les it 
contribuer 4 la glorification ‘dé Dieu, én‘ inspiratit leurs euvred'et di- 
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rigeant berks ir fous les siécles de son histoire elle fit ce. qu’a- 
hé 4 fajré toutes les religions antérieures : elle dirigea Vart 


tidba 


HESb.PH, Lrajlagt les. stats. quielle miéme a, donnés, que:Jes plus su- 
piimes| agustes. se sont élevés le plus ‘haut et ont produit leurs chefs- 
if nye, Gomme. le. dit M. Giacinto : « Meme apres Renaissance, 
AL sul itd regard, fete sur I’ beaux-arls pour. voir que 
(e rrunres, qptales, des plus Brands maitres. sont toutes catholiques. 
iAlbane,. Giorgione,. Annibal parrache et Salvator Rosa, font seuls 


lgmbo,:.avec sa Resurrection de Luzarre'et son Marlyre de sainte 
Agathe; d’Andrea del Sarto, avée ses fresques de l’Annunziata et sa 
. Madone de la Tribune; du Sodoma, avec.son Spasimo de sainte Cathe- 
riqe; du Titien avec son Assomption et son Saint Pierre martyr; du 
intoret, avec son Miracle de Saint Marc ; du Corrége, avec son Saint 
_Jérgme et la conpole de Parme; de Guido Reni, avec son Saint Michel 
ef san Crucifiement de Saint Pierre; du Guerchin, avec sa Sainte Pétro- 
 nille, et méme de Canova, avec sa Madeleine pénitente. Ah! tous ces 
- gms, sk brillants de gloire,.tous ces noms d’hommes de génie 4l- 
lam flemapder au catholicisme. de leur inspirer leuts chefs-d’ceuvre, 
les chefe-d’cpuyre, de l'art, n’en est-ce pas assez pour montrer la 
,,constante et, salutaire connexion du catholicisme avec les beaux- 
aris? » - tepabas ga | be j r call i, . | : 
_ Ef. quand méme, ces grands artistes n’eussent jamais existé, Tes 
cenyres de Giotto, de Memmi, de Lorenzo di Credi, de Benozzo Goz- 
z0ll, de, Gosimo Hose du’ Ghirlandajo, du Pérugin, du Pinturicchio, 


du Frangia, et, par-dessus toutes les autres, celles de Fra Angelico de 
Fiesole,,qui.les résdment et, les ‘dépassent tgutes, ne sont-elles pas'l 
. pour. protesier ‘contre doutes les’ genégations, ét ‘de démontrent-eltes 
pas. victorieusement, depuis plug de quatre siécles, que, si la foi ne 


suffit.pag,a donner Ie. Banig,, elle Tinspire, le nourrit et Péleve, et qua 
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la peimture religiense. apap pia RS Liar les PRR 
misables productions de Jiart.. ~ 

Gultivons-la’ dom ite peinture religigise, gui p yae ire gates oe 
pourra faire ortir cf a lorpeur of Vart est tqmbe , i ius, 
prétexte de faire de l'art pour Varf, combien’ de pi eh ae 
toute leur, nabs eid et, jls,en 0 ont beaucoup, & nde pein uid bape 
de dindons ou des choux gigantesques; heureux encore peut-étre 
ceux qui se contentent de dessiner des formes ou d’étendre des cou- 
leurs, sans autre intention que celle-la; d'autres ont une idée, un but, 
et ils le réalisent trop bien : ce sont ceux qui font appel aux passions. 
Ainsi détourné de sa voie, l'art n’est plus qu'un mauvais conseil ou 
qu’un mélier; jadis c’était une carriére & part, une mission, jvallais 
dire un sacerdoce. Ils l’ont bien compris, ces nombreux artistes de 
l’école de Munich, lorsqu’a la suite de Frédérick Overbeck, et dociles 
4 Vimpulsion donnée par les exemples de ce maitre, ils ont remonté 
aux pieuses inspirations de la Toscane et de l’Ombrie. Comme 
toute réaction cependant, la réaction de l’école allemande contre 
le naturalisme paien a été trop loin. Venise s’était passionnée pour 
la couleur, Rome pour le style, et Florence pour la forme; toutes 
trois avaient délaissé trop l’expression; |’école de Munich s'est atta- 
chée avec raison a cette expression; mais, en évitant les excés con- 
traires des autres écoles, elle a trop dédaigné ausgj le coloris et le 
dessin. Si pur et Si Correct que sort te Pérugin, te clair obscur et la 
science du coloris ont été poussés plus loi aprés lui; faut-il donc 
nécessairement renoncer 4 leurs progrés, et ne peut-on les con- 
cilier avec une égale expression? Celui dont l’an dernier encore nous 
déplorions la perte, Paul Delaroche, dans les derniéres ceuvres laissées 
par son pinceau, avait avec succés tenté cette réunion; ne peut-on, 
ne doit-on pas le suivre dans cette voie nouvelle‘? Nous n’en sommes 
plus aux jours du dix-huitiéme siécle, quand le vernis mythologique 
était comme nécessaire sur toutes choses pour les faire accepter; de 
notre temps, on sait, et c’est une des gloires de ce siécle, rendre 2 
chaque chose son caractére véritable; soyons donc franchement reli- 
gieux, sans crainte d’étre incompris; mais sachons unir les beautés 
exlérieures aux charmes de |’expression; la perfection du beau est 
dans alliance du beau naturel avec le beau moral; le premier n’est 
qu'un moyen, il est vrai, mais un moyen nécessaire. Fra Angelico le 


‘ L’auteur de l'article omet ici, nous ne savons pourquoi, les noms des ar- 
tistes francais, Orsel et Périn, Hippolyte Flandrin, Amaury Duval, Savinien Petit, 
qui ont résolu le probléme de la peinture religieuse dans notre siécle. Nous 
tenons a retablir ici ces noms, auxquels il faut joindre celui de Ary Scheffer, 
dans ses derniers ouvrages. (Note de la Réduction.) - 3mm 
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sont habijugs & appeler 1A Al emagne Ja, terre soe ; Unie lou, 
et de Ja métaphysique. Ils ne’ an pas. ASSEZ QUE, Jes eilctngs 
irines .de Montesquieu. ont, été, de, nos jours esr’ velo 
et.propagées. das la patrie, de, Fieble ¢, vs Hegel, af, ul, ne 
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La Réformation, plus encore que l’ambilion mesquine des électeurs, 
avait divisé ]’Allemagne en plusieurs camps ennemis. L’unité politique, 
depuis longtemps affaiblie par les vices de la constitution élective de 
Empire, était pour des siécles rendue impossible par la destruction 
de |'unité religieuse. Une religion nouvelle, divisée en vingt sectes ri- 
vales, s’était substidbl Lea stad Sh lyn romain de na- 
te teutonique, a l'antique et vraie foi de Charlemagne et de ree II 
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mane les lumiéres de l’immortelle vérité et les bienfaits de la civilisa- 
tion : de leur cété, le joséphisme-et ta-bureaucratie, presque aussi fu- 
nestes que Villogique intolérance des pee aan protestants, 
avaient étoufléla vie féconde du Semrth icisme dans provinces restées 
pikes des hérésies du seiziamé as ip : a Hitt raat 
Tes | (r: adilions nationale $, she ce ti i sel ‘tit rradiy 
Lions Feligieuses qui les avi diden’S Hes,' dllaidnt ‘etal 
enant partout. Une manarchié ‘stat et ore ‘at exch! 
sive. dy protestantismne | avait’ iran ranciett Equiltbre’ dds ‘Givers!’ 
élé¢torats,, la restauration de VE piré Sur 'ses ‘anicjetines ‘bases: pat a 
maison de Hapsbourg- Lorrain; ‘était if thindere: chr il! Sxpi¢sait rig 
saint empire romain, dont le, “the <n disie dutadt qué ‘par’! 
devoir, |avoue, ¢*est-h-dife te » defénsetr dé ta’ saitite ’ E lise’ romaine. ' 
anterieilredidat, la Renaissance’ dvait: commence’ ce du he protestati’ 
tiditne deWait ‘ache ér Depuis i data siécle, Te'diroit eivil ‘deg! 
Re mains. i inséparable des doctrines’ Gespo iqnés' Je’ ta Norn ‘inipés' 
ate lataie ‘'devbnt’ insedsibléinent, eted' ‘buirtogt'4'la ‘protection inte. 
réssée des emiperenrs ge rmiattic ies," € ‘drat comin de'¥ ANeniaphe:!: 
Les Romains, couchés dans” Ja. isi e des cles; Etatent' vengés' 
de Teurs, formidables dé sasttes Ss een s'de' ‘Web pilisdance, ‘Teg? 
fiers et libres enfants de [4° Cert ainie’,"'po one alton fadx et: in” 
pr udent enthousiasme, avarent ‘ake ait naive bee ata ‘teitips’ 
que les majesttieuses et: ving abies ‘Givilds' de g pretends, tésund 
«le la prude nce du plus pt ent’ des p Bey ed: Teg abst es et fanlestes: 
pi incipes des compilations dé 6 Yaptaied, ni rid ie att ‘pouvoir im- 
nérial. Les ‘juristes de fal’ Reitaig sarice AValent’ ré enceiré’ eds- 
theories. éirangeres all ae thn : ats tea Nrismrie’ néo-rde’ 
vhaitl, is en étaient venus fisqa’s' third apothigosd Hes’ ibites’ britees>’ 
seurs de Charlemagne et d’Othon le Grand, qui diaieit ‘des Bardares' 
cepeniant = ionvle appela, wo nur dit semaporales,,dixinités terrestres. 
Ges bens, ceeysavants, mess imprcvpyants.doctears, qui,savaient, out, 
stu Piiadive de beurs. peres;) concidéraicat sdérieusement. les. chefs: 
Cte ifs! de PEMpIPe. ‘ge atindporeurelep ‘eonltde led 'siiccesdeurs. véri- 
tables et directs des: ‘ronvet des Cafigula. ‘Dept Pemperéut Philippe; ' 
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eliceng,i tu Jour aaminarsaing.de lx repel du céebre antiquaire, quelques 
rareqet dilelas adapigs dui malice. sq xgunissenl. das, centaines villes 
dimmiseisité enn dangeet-commemorasil ;, gest ie, Winchelmannsfest, 
no lel sts iéeaMtte oud ast tonjaursda eprésentation; fidéle, de, | état 
moral et politique d’une nation, ne pouvait s’inspirera,des souKes Na- 
Stonesiet originales \spiaat] sat AnismsMA AYAM. QUING, Jeg, YoIes qui 
dulcavaleatatat.emvesten 3; ots du borcpay,. des, ancdtres, Les savants 
CAT Ade CnTIesiN-98.-ON Trans, COMME, alli aed Leg Uilerateure 
qulbprament dasicopigiens les, littaratures cuangenes - Blopsiork..dans 
62 Whnssiades. ipnsait, Milton +. Wieland dcrayait..san; Oberon, dans, le 
gnme dh lndsiosigg Fsddéme di chel¢ Je monarchie, alemande, avait, 
08 Sati de BINS. AUB e EDT iS. par ba, langue, maionale; . presque 
toutes ses ceuvres sont écrites en francais. Schiller, |ai-mgéme, Pap ia des 
Amita ons dbusipide ohde Racine; Les écrivains anieeluscrent de payer 
dsHeat a.) Srasgen, dls; ape, Lagsing,,eti Garthe,.clasent MpYyIAsAAls. A 
Sepa of ar at ox nal ‘ix | Kant F bi as 
anki p pisewme fat originale, mais aquel prix | Kant, Fichte,,¢t 
plus dard Schelling, et; Hegel, crdéren Mies doctrines nouvelles; mals 
desrprodigieay etfoxts:fla,.ces Hommes, gi puissamis,de pensée, sesle- 
Rena shOriles q lewnsisystemes;.n enrent pas, la, durée dp carldsiapisme 
Ap Lem Bild, Loin. de. mai la, prefeation de.squipir que Kant, ses dis- 
leaplenceiuses eu censsensn chercherant syslématiquement dang,leurs cey- 
aires bi raimen, les. dpgmes, du: christianjsmes, mais on pept .affirmer 
dba temsind nials wentnent fronver.,Ja,.véritG sans leur secours. Aussi 
~showOrenlsils aides. .compequences, non. moins fatales, ,plus, fatales 
-pen reine.) pope, la, santé, de) Vesprit national. que jes..emprants de 
laure omtentporsing, o,.de.leurs.deypnciers. La. science se perdit, 
'patrcdentsfanta, dans ua océan, Wabstractions.d’idéalisme: et. de pan- 
steamed i Jar menig dabstraize alla. jnsquiau, délire, au, point qu'elle 
_ Bkdexenue proverbiale de ge Golé-ch. dy Bhin.. 6 we... 
of sSanti que les -philopophes,ide.prafessign s étaient. horngs 4 Ja eon- 
-ikemplasion, :peraannalie.de Jens doctrines, au 2, rassembler., paisible- 
sme@enkausoynd any va pep nombre d'adeples ou.d'auditenrs. hymbles 

et inoffensils aitantique,les auteurs.de,ces,docirines + élaipnt contentés 
sthapsriemphes mpocents..dagadgmie, qu meme, dapplaydissements 
vbineind4 derréxe-Jes.mprs.qdes, écoles, an pouvail admirer Ja viguaur 
Hed dons spirituals.que, Dieu, lens ayait, agrordés, la. puissance de leurs 
sfaeaéaHlabstartion, }'¢cab,e., meme, la, grandeur, de leurs, idées. 
; Maiarih ea (pt antygremt quand de la .théorig om prétendit, passer a la 
upratiqnen La sugersseus. de Mélaachthon, d:Oldendorp.et de Hemming, 
dehenreumeligieus, rotius (Hugyes de Groot), guidé, par, la logiqne 
«des -prineypes. ratlonalistes de \école , protestante,, avait séparé le 
‘oltpity non-senlement deta seligion, mais encorg de Ja morale. I! était 
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allé: jusqu’s affircher,-‘infendudn | que te idrott, dxiatartilolorm inBote :-. 
que Brea. n ewiseersit pas: Cowal révient ding queria sosité humaine 
exiseévait sans Drewes ie! fs seid Lob eres sl oles tigss wasp 
€és prinespes elid' aaltes dh shbémer geneva) .applogeésch olidtadeotliy: 
dreit -zivil, des’ institutions pelitiquesset dn dooil. ittemiational siteép 
versttent, revétaé ‘d'une forthe académagec, les, dix-aepiiina rely dion 
huitidme siécles, séudlla conkiujtdé dés desx: Conegjindesusfendot!, de.) 
Thomasids,' dtc. dla ne furent réatisés que danmee aA de avaibebode 
posi vewent:comirsire/ nuk degines:'eb/anx janeisliisene: dé shidigbisesi 
catholique. ‘Poab te, sarphis;' és: resthrant spneBinésittans tes: irépiento) 
sersinps @e:!l'drotbi be 'thvolhteen, decnemmeme -aidele bayer: pee: 
porté:toas ‘ses (fruitst led sediétés--prolpstantes oomanetiont aniitres/ 
d'aprés! les ‘eon tunes! des! stbelas! ealholiques zea: prin’ pratetic: 
tants seule’ arulert ‘gaged'en potiveir:at: en! richbesses! Anse -4kines! 
pouvait: leur ‘convenir de. .wéahser:iddne daurs: Zséts: thu ths 1e9 icaneso! 
quences logiques des euvrages sur le:dindhiide dé matward etodeargenabi 
Quelques-une dentre: bux, com the: Fréddna ls pac exesnaple ches peo 
mettaient bien de deviser philosophie avee!4eund faseisersy data: dal 
beaax' salons ‘pagés' des ‘deniers - di peuple, -46 gardis porodes..gréaé- 
diene} mais-obs dispuésions:ai ja: mode nanduaignt -en ib pe dead 
institations ‘publiqaes' de PF Keats: On -jondit.avee: teféensicommetesh 
enfants: L/ application qne Mant 6 de eks-doeicibena ria pplitiqueset-aii 
droit; ainsi que!ies: ceuvres de ses premiers }dideiples: siin ste! oaiae| 
sojut,earent d@abord bn segtvanalogde °s odlui:.quiavaiente fpneuneh 
les théoties de Grotids, de: Themasidg et Ue Wolfe to eoujpuilog anoisd 
‘Mawstout-a: coup éclete la Advotation.frangaisb Be Kib} is Eclehgestcu 
de Koemgsbergiy Goottingen | 4a qireaiséne aonance-dé Dep grant nénens 
mént fut sataée commie aunosddiuald dte newrelle::par Aeus lee hphis: 
tués des centres ubsrersitaines,| put: banitagee |, see: pl naiigd obmtnemueds 
Kant; contine par. Vhoanéte; chaad et -enthitisidste nd:nd./| Doens.> Kes! 
illastons faventide: courte durée: Les icrimes'de-ia Convention i fnasti) 
reculen'd'épouvante-jes plus:chauds partisade-deb progres qayniotit: 
anoness tes évdésements ded 789: ! Gastave Huge, ded pened de. 
I’ Hooke Mistorique| avait sobijeomme-la plupatt dés feumempnesesseuss:: 
de’ som temps, tNinfluence: des: commoteoris dela Enanee a \lhvetaitials 
Panis te jout dq martyre-de Louis: XVI ...Apres Ja formaidiodusrpyasine.) 
de Westphalid,: #>9ceupe ane! chairs! de-dreis: ay] iniversit€ deGeady 
tingen; et ehaqte annéel lb Bb: jansior,,{lse;phédemtaiticcetleyescomh 
Vertide-wétements db deuilf iy cn! teens otitnini 129 Ue .eanpil 
_ D’autres désillasions engore-attenpaient les Mlemsads: Lea singin 
cing ans de guerres que la Révolutiomavhit! aiieadmsieasupie.e'eou 
complirent presque exclusivement & leurs dépens. Leuss ,terres,, tra 
versées en tous sens par les troupes: victorieuses!de.Ja Répatliout 
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et. lel’ Empite|fisedavlivtied’ Md marci del ésranger. ie Saint-Penpire . 
romstmdd nation teutepiqud cessa d'existen.méme de-aam. :Le-wain:;: 
queur avait changé la carte de l'Europe : I’ Allemagne,aliaissée ; isubise, -: 
saitiiessort de da-Pojogns; les:AHemarids, idumiliés, llaient perdoe jus- 
qu diletriqideivedlité! Ob ot comme! am dgait ide eourdge,;:2i gelle,: 
époqhe\undistgers: deritler (yaneais; pan Miller, sur la gloine de Frérs, 
dértc Hobs db lertrdg wien phale-dé Napdidon 2 Barkan. 5!) yy cin 
Boue lev pedplys comand pour les dadivides,‘les ravérs_ot I’ adyersité: i 
fawentipént tb reowelllowent otxdlonnent yak cloirvoyance:inconare, avx, 
jourside'la prospuriea¥engt ns de soudissidn aux.drdresidesligéraith; 
gercutentdu alvitts cet avantagd, pod lés/Allendands, déilewr rappe+:- 
levi leans Nradiionecet devwe-glorps:‘naiienales. Lauripatotisme, se; 
raHuina pl eile du-plus vit éelhtd Uo feissow-dedolése pancournt teutes |) 
lesivldssesd6 la socidtd) les Universitég surtomt:se distinguétent pai: 
lewerurdeat 7-Fivhte | tatméme eabbia un: jourison: sgatome:d’ahsolu .,, 
iddaliqne,et vint):an sasilal da thadhy précher asses-dlavas, le. sopleven 
meal eda Nangeance pationatd, G’bst 1 époquede la guérres dite din. 
dépendubee: Ovdienit bawestey ii ul jocuity tote bob coud ny: tiene 
Nalinecrbgreqailite: peissahpe qt des-conquétes:de: Nagoldot:y mais, | 
beatcoup d'esprits sapes et modésds avaignt 616 frappés-des-araalages.|. 
dé‘deriaines institutions quéiles conquérants avaiestamenées. 2: leur. 
suite etoppbliquerhent dtabliés-dans plusieurs, proxinces allemandes,. 
Lasimplitiwjda-elqroé:bt suntesst i’ uniform ité: des institutions cayijas,.'. 
donvda Framce:jouigsaiv depuis 4804, .2u)prix, il ést-vcab, des pertur-. 
bations politiques et sdecidfesilas plus: prefindes, «lont.pasiens Jes ane. 
nales: deb: beuples dodennes; i laisaioht -l'dnwie- dé. plusieurs .homamiés 
anos ine (rusia: que bbenintontionnds, Ranni:eux, se distin guait un. sas... 
vahliprofdssenr kt Yuniiversné-de Heidelbecg, .M. -Thibaut, descendant, .: 
coname ‘le. rlom:lindique; d'une famille; fraegaise, établie, dapuis long: 
temps. en Allemdgnel-M-Thibant, désicant vinerseht, paun dailégislar.: 
Lidspottikedbdsudiffévenits Btate:desl’ Allemagad, ane.réfohme agalogue x:: 
célleinyac:ivenaiant; del sabir: les; céutames: idiverses. des -pnolennes: 
podvingeq fraingetsco:: éurivit: em) 184% ‘un!-petit. éemt,, en. ¢inquanie :. 
pages; poarjexposey-ld) plagide cette: néfornie: nest ja fomeuse.bres | 
chute: Sutlla Névessité'd'an drett ciuil.es motun: poun ‘toute LAllemagne '.'. 
Co niest yay beties iciud’ examiner. lés‘argumicats fournds parle. ¢élébre 
profecsetr badoiet!l’appus dd salthésej.ilme suflit, pour. Lintelligence i. 
de ves pages;:-davowomdiqaé!le but. spéetial: de saa -affants scientir: 
fiques. Il est inutile aussi de dire que M.::Sthihaut:ae cénseilllait . 
nulismend de ahistiser la réforme 'proposde par tante id: subcesaton: ‘de 
mosens quravaitiddeobis laPramee.s il si uy eetotg be Fee peg 
i ad GMldphdcyherd' didekaligemistnbh 'Witoerttchen Mecltt jilr Det.’ 
sclla ( ai ; Abid berg)! Mofite) A8AQi! iu") zal dhs vitte gly wb) 7 ue. 8 
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' La publication de la petite brochure réformatrice fut suivig Cage 
longue, polémique, dopt Ja passion .ne ft, pas AanjouRs exclur, et qui, 
hien quaflaiblie considérablement,, dure, en¢are.’,,, Camere, elle taut 
chait aux questions Jes plus délicates glors &:lardre dp jour velle-sarait 
bientdy da domaine clasdes scales ¢, par ja premiere, £019, depyis dongs 
temps, une dispute geadémique eit hannenr de aplinand attension 
de la foule. M. ‘Thibaut et ses propositions trouvérent beaucoup..g¢ 
partisans, surtout dans les proxinceg ob, gygipnl été. intzpguitas bes fois 
civiles de la France ;, mais lps adversaires np. jai mangnerany pas ike 
souvenir de l'invasion, framcaise flail, encom, ep. TAceDb ziil-ivi ze 6 
__ 1 fut répondu au plan de réforme.du.publiciste ide Hoklelbeos par 
une brochure inuitylée :, De.{a.,Vosation. de note temps neurite, gba 
lation et la science dy Dyoit, L'anjeur, chose remarquable ,.descendait, 
lui aussi, d’une famille de calysnigtes francais, réfngiée dang, le Paletir 
nal au-dix-septiéme sigcle ; ¢'était.um dteve.de.G, Huge, UJEURA Rot 
fesseur deja renommeé. pour ung admirable. manggraphig; bastqm 
juridique sur la Possessjan.romning, publiée.an;180,,Cet homage ets 
cellent, admirable professeyr,. grand écriyain, ministre inlegre,. xi, Bt 
core, comblé de.gloire et d’annges:; il.s’appelle Frédéric-Charles- de 
Savigny *. Gogh tes ato jamal 

La question soulevée' par-M. Thibaut n’était: paa: eatremedt-nbu- 
velle. Les vieilles provinces de Ja Fratce : possédasent:unieode daputs 
le siécle dernier; Y’Autriche en avait un awssi. L'advecdaire. dé NM. Phit 
baut reprit, en les développant, quelqdes-unes des theseseoubeates Hin}: 
dement au nom des traditions pationalescontré I’ dnovatiendeshommes 
d'Etat prussiens par Seblosser et'J. Moeeer| l!auteurdd I’ Bistoired Osuna 
bruck, que M. Guizot ale premier fait connaitve en Franee. Darestey Midge 
Savigny ne se borna pas a uaé poléinique de cireonstance : il. eédiges, 
sous une forme rapide, vive, colorde, les doctrinés scientifiques’ qui, 
depuis un quart de sidclé, annoneaient! leur avénenient: progham Sat 
son petit livre, on pourrait écrire pour épigraphe ces belles matdles.de 
M. Portalis, dont les principes ont plus d’oh repport avec cewx{de PE- 
cole historique: « les codes des peuples sd fot avec te‘temps, mais 
proprement parler on ne les fait‘pas. » Et ces autres: «'Les- dois ne 
Sont pas de purs actes de puissance ; ce sont et 

.- a ay eR ee | ea 

* Voir Ueber die geschichtliche Enttvehung des Rechts, ete Kritik Udy hislovdichen 
. Schule, par Gustave Lenz. 4 vol: in-8, Gretiswald, (884200 8 ve 

* Vom Beruf unserer Zeit fiir Gesefagebung und: Rechtawissenschaft,| 3°, <dit, 
Heidelberg, Mohr, 4840.—Les enfants de MM. de Sqvigny, qui a épouse. pine. fille de 
Brentano, sont revenus 4 la foi catholique : l‘un d’eux, le chambellan et cop- 
seiller actuel de légation de Savigny, remplit dvet ‘whtant' de talent que dé dis- 


tinction les fonctions denvoyé extraordinaire: ‘et minstre plénipotentiaire. de 
Prusse a Carlsruhe. 
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Qed sates’ eteafraichissdritls ‘ostrined ont td te’ stimulant de la 
literature Historique Ue MAllemagné lent ce ike é:' ff est important d’en 
douter''an vapide rebum: rest te''que je Vdis “essayer, d’4prés les 
Biritscde cee: Sevigny Tul-tn ait: et G”uptes Wes travaux de'MM. Puchta, 
Besetel!s Scat WBtudtschilis! eed! } Yat tev" dnt développers et contplé- 
gheg FO od Yasser) eNOrtieouany gee de dined | Ny a ae 
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-Udses) bors et Fes anstulidns'des Uivérs’ peuples qii se sont sircrddé 
gucpli obesistemser'-}a-terrediffdreht-‘par lenom aulant que par la 
foftnel. Mais :Exndlysd .mémse:'la::plas:-superficielle nous eonvaine 
quieclles:sont toutes caiquées sur le inéme:modete, qu’elles participent 
Joutes; & dovers degrés,' aides pribeipds anivetsels: invartables, néces- 
saires|-éterteld:| Des‘sonl! la marifedtation-de' ly vie réelte, de la vie 
siall6vale, corbmetes langads sont le signe dela pensée. Pds de société 
sans langue, pas de societé sans dréit, Le droit d’an peuple, c’est fa 
pensée nationale. Gonnaitre Je droit d'un peuple, c'est connaitre son 
histoive. Seb peuple;,tel-droit.'Le droit, clest peuple, comme le style, 
Coat Uhommbass! eer ane ae | 
"A Leldvest se-réalise , par ‘a bonsqience nationale ( Valksbewusstsein), 
far a yolonte datzonnee! de -péyvoir- national et par la science, qui 
amt inespeélivement::pous ofganesjla coutume, ta ldgislation et fa 
seiennede.drott omjacisprudence. 5, 
L’origine historique du droit est conforme & son origine scientifique. 
La notion du droit se,déduit de I’étude de la:nature homaine et des 
caractéres nécessaires de laisociété hamaine. Le droit, c’est la réali- 
sation da'bien imposé ¥ l’ordre social, conformément 4 Ia loi univer- 
‘selle ‘db Vette, qui ést ta réalisdtion du bien, Cette idée du droit git 
‘dang la conscience de {ous et de chacun: chez toutes les nations dont 
lhistoiee 2-conservé le souvenir, elle 2 été exprimée spontanément et 


530 . DE-LA LITTERATURE BISTORIQUE 


d'une maniére eoncrdte,seus-la forme de contumaua La chutame'est 
esérite és-ceeur. des: citoyens, »'disaitnt ‘és anvives jatiseonsultes:fran- 
‘gais: ext -hébreti, drole et coutumie ‘sont synonymes. La‘coutme' et 
‘la premnitve Invardation du droit: Cette réglisation bpomtands de drott 
Hest pas-irréffiéclie, car ta:natiun:s'y' préte! tibrement pudr tacqeét de 
sou devoir moral,'la:réalisation Uu-bien sos ‘1owtss ses formes. | Bile 
webt pas non phus:leflet! du' hasatd; ‘cat efte) 4st-lugiqdement inéves- 
saire comme la réalisation'da Dich’: cher toutes led! nationside bal tdrte, 
‘la tradition domne au droit une! origine divine! ot ees légendes hekont 
que la traduction du sentiment rattonnet de Ja ‘dicebsnd dui debitscha 
coutume se forme donc, nei comine mne institetion commede ou aiille 
aux hommes, mais comme’ expression condréte, tore réativatien 
positive d’un devoit moral, aux divetses Sones: Gt aan veectal 
pays. c i a ae Os Bet eee | ae ae) a 
Dés que Yidée de droit’ s'est Incamhéée parle mouvement! spuntané, 
réfléchi, logiquementnécessaire’ et phitosophiquenient libyd dé le cun- 
science nationale, ‘fe droit 4 une existence, non' pds supéridare aa pod- 
voir national, mais indépendante de 4uiz:i! Fagne fun ttre propre sCpr 
la coutume n’engeridre ‘pas le droit, elle n'est que-le signe auquel! bo 
le recounalt: « La coutanie; dit M: Pachta,'est -pour:le' peuple qué ta 
établie un miroir dans teqael il'sd‘reconnait:» La: plitosophie ot Thie- 
toire s’accordent dans la démonsttatiow dé ce’ fait. Quand mémé Aa 
raison hationale ou le pouvoir national ‘aarait change’ ‘varid, depois 
longtemps, quand tous les membres d’une nation considéveraient ttre 
coutume existante comme irrationnelle, ‘infoste méme! tant qa’ue 
existe, elle vaut comme droit: C'est pourca motif aassi que Ia cette 
régne comme droit, alors méme que tes génératlons, aw miliey-des- 
quelies elle s’est formée, aurdient dispara Uepuis-tongtémps.2 © '=° 
La coutume lie la'postérité, non comme réyle'devence d'utilité’so- 
ciale, mais comme droit : s& force obligatoire dérive’ dé -la: force :obbli- 
gatoire du droit, dont elle est le signe:'Les génératioris, au mifieu 
desquelles la coutume s'est formée, n’ont' pas' erééda:toutume {enone 
erée pas le droit, on ‘le trouve ; le droit ‘est; Il- ie: devtent: pas 4: ‘etles 
n'ont été que les instruments libres et rationnels fiar'lesybely elle a été 
rédlisée. La coutume’qui s'établit au milieu d'utie yélichation estl'effet 
de la voldnté rationnellé et non du caprice dé Cette’ gdtierutiow :: elle 
‘résulte’ de’ Vensemble des libres mouventents Gui’ Gowstitient la-vie 
nationale:'ulle' se forme lentement, successivement’ ‘par te action 
pibliqiie 4 laqielfé tous prennent part, comme les mddars, Comme des 
nt fee La formation des langues est cerles Wa até libre raonndl : 
il né nous ést pas permis cependant de rejéter radical ntent la Mniguede 
Joinvillé, du Cid et de' Ta Connaissance dé Die et de wiweme} sdus'le 
prétéxte que hous n’y avohs pas coutribadé. Depuis'le play ancien mo- 





(i) DE VAALEMAGNE: MODERNE... 331 


amantide 4a langne Mancaise: jusquian deroier discours prononsé 2 
-hAcaddnie cette: aaguaestirestée. une, quant-A-sa- substance: ellea 
I Progeny, wake, Mais. quent.Aa.sa forme seulement. JI. en ast.ainsi-de 
da bombuse, du. drait,.¥ayer Vistoire politique es juridique de, Rome 
ojusqe asa acadanae, calle ge, Espagne jusqu.a Charles:Quiat,, celle 
Me PAnglaterre. puagua -haS jouds  iReculez, aptant que vous. voudrez, 
- Loriging.et la eonsiasation historique: de, la, eoutame dans, l Etat, 
42:0 -d0 davemille| patriareale, -elle seta. toujours jle.signe-dyu daoit. 
1 Alan devaih dires car le dvgity.¢ est. la réglisalion ngeshsaire du. bien 
» landdalvie|soeeae, Dans-son,axisiance absolue, diving, il préexiste. au 
oileveis ; MAA beMainement,, socalament, le dexoir absolu. préexiste 
newest: canTuen est la, personnifigation jy. dro absotn, et.il n'y a 
2 padide, trait, conire,le droit, ang ques exprime Bossiet,.. ... ...., 
La langue est le signe de la pensée, mais il n’est pas le seul : V’é¢ri- 
durmnat-ladawnéme signe de la pansée. La coutume est le. premier 
_signe dn, droit; le ldgislatian.enest.le second; la coutume est comme 
-la, langue du droit ;-la,ldgisiation.en est comme l’éeritare. La couume, 
qui pajt, aye, la société .ellq-mnéme,, exprime le drois dans.sa totalité, 
:ellp, embraase: sayts..Jqs apports de. droit que Ja.nation .camporte, ou 
cfilusgs, ta, coutume, npissant avec les.rapports sqciaux  8:empare. immeé- 
-Mialement de-cea Tapports, pour lepr donner.ane empreinte juridique. 
ch Vapparition:de ik. législation, chez:une. nation: quelconque, le droit 
existe doug réaliag. sous, wag forme, concrete. Il y.a plus, : l'apparition 
et la dégislation prauve, pat, elle-méme.un état de droit, déjk avancé. 
inst done la, doi ne-crde. pas,le.drok, puisguelle en.est le signe; nan- 
gavlement la, loi me seréa: pas: ke droit, mais, quand elle, apparait, elle 
-mexpsime pas je. droit.tout eatier., Ele émane, dy. pouyoir national, 
c’est-a-dire, de Ja sation (lang .son unité, tandis.que la coutume est 
-Veouvre: de la conseience natiqnale, c’est;h-dire.de la nation dans sa 
variété., Dans Jes: deux cas, 9'est Ja raison nationale, dominge et éclai- 
ysée:par,] idde dn, droit, qui-agit et, réalise. La.loi est produite. par la 
‘méme nécessisé,saciale, qui,donne paissance a.Ja coutume.,Ce carac- 
ire de nécessité pend sa-ouree dans Je.dgoit luirméme, dont la,réa- 
- lisgtinn, est, lagiquemens, aégessaire, car il n’est,qu'une forme du Bien, 
12¢ logiquement.i| ne nous gst pas,permis de faire le mal. La nation est 
.pomplétament libpe daus la confection de la loi, libre.dans Je sens phi- 
Josophique du mot, Mais celig diberté n’est pas gbsolue. Elle. est limitée 
par «Jes; limites. mameg.du droit ; elle ne, peut ayorr quune direction 
unique; celle du bien, Ka troisi¢me jiev, la loi n'est pas indépendante 
des fais concrets qy'alle..doit, régler :..« Les lgis, disait, M. Portalis, 
sont faites pour, les hommes, et.qon les hommes, pour les lois, » Enfin 
Ja lierté nationale n’a.pas un pauyoir créateur gbsolu : la loi, ne peut 
recosamencer,a neuf) expression 6} la, désermination du droit, comme 
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la coutume I’a. fait 4 l'origine du: monde,, Pomrquatt, Rance ueyta: libaaté 
humaine, qui a, jusqu’a up certain point) .le-pomyoin detoulildenitey 
n'a pas le don. absoly, de. ergation....Vest \'apis-du.channeligt Raeone 
dans les propositions. qu’il.fiti’a Jacques 1 pour dia horavien sles, Inis 
anglaises (A proposal, for amending theilawe of Finland), Gi dten niussh 
celai des rédacteurs de la législation civile nigel a — 
« Quelle t&che, disalent-ils; que. la rédantion .anestégisiations eitile 
pour uy grand peuple: L, ouvsage, sarait, aundessua! dem, feces tar 


5 


maines $M s agissait de. donner 2 ce peuple une instiuion adgohenen 
nouvelle, et si, oubliant qu’il eceupe ke premier raggipermi kesmations 
policées, on dédaignait de profiter 9 Texpériones: du paid et dances 
tradition de bon sens, le régles et de. maximea, qi pat PITeENRe Haq 
qu’’ nous, et qui forme esprit: des sidclagern.. 99 sig founlo aH sl 
Je ne prolongerai pas l’analyse de ces, doctrines, si simples! eb ai 
pures, qui nous ménent biea loin des Atrangas, hynpihdses, den Haden: 
et de Rousseau, du rationalisme pur de Haat.et de spe Micnipleang’ dee 
séches dissertations des docteurs du Droit nadurel, Si.j'4i bien aomatl 
ma pensée, ce qui précéde, suffira. peur Sonner upe.idie suflisaate dai 
programme de I'Ecole historiqye,, aa. moins. pour, le bay que jaime. sulle 
proposé. Ces doctrines appartiennent moins, du Yeh eh pe 
qu’a l'école : T'illustre’professear eut.I'honneur. da..es. formulers. , 
les retrouve, ces doctrines, dans plus.d'une page, de, Platen: etd: dag, 
tote, dans le developpement bistorique de Rome, antiqte,.dansntiee 
prit des institutions libres du moyen Age, dans les écrias.de ja plupaat 
des docteurs de cette époque, cbez Bacan,..chez "Vico, chez, Montes- 
quieu, chez Machiavel, enfin dans ce .yu'il y aide meilleur. et, dg pls, 
honnéte. C’est le privilége de Ja vérité d’ére Lovjours ancienne-et:tput. 
jours nouvelle. 2 2 3 He et “aA | nee ae 
Telle est, en peu de mots, l’origine de ge,qu'an appelle, assez, im 
proprement, en France, I'école philosophigque.et Acole, ftistoriques, 
M. Thibaut se récriait fort quand om voulait \ériger -en-.chef dunm 
école dite philosophique : ila méme écrit une brochure spdciale;pons! 
protester contre ces appellations arbitraires (Ueber die gogentunte hig 
torische und nicht-historische Rechtschule., Heidelb., Mohr, 4838). .0.0a. 
se rend coupable eavers moi du plys déplorable mensange tuand.on nie: 
reproche d'étre un contempteur de l'histoire, flit-il. » (P.49.) Noter que: 
le menteur, ec’ était Niebuhr. M. Thibaus n’avait pas tout §..fait terse: 
il n’avait eu en vue, lui, qu'une réforme spémale .des lois: de san. paysyt 
et en cela il o'était pas plus coupable que ne. l’avait.6té Bacon.de.Ner, 
rulam, en Angleterre. Disong, que le nom. d'égole: Philosaphique eat, 
plutot d'origine francaise ; il eat rarement. prononcé en | Allemegee,: 
C'est que les ouvrages de M..de Savigny: ne soni, pas moeias. philopen» 
phiques que ceux de M. Thibaut. Liillastce wvieillard,, dont, tows, tes: 
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Gavied'! sda des! idodelesi de | ntddératiba, 'd'urbanité'ét de“ bon ton, 
paris dils respi rent fe lsoulhe de la 'scien te veritable, 's'apime quand 
oncserable fyitvaprovher dé inéeodnditré tes’ droits Wébititnes ‘et la di- 
— de Péfletionset ‘dela raison de: I'ombie” dats ‘ta’ formation 

Ainatitatibas eeduns la condafte ves alfires humaines. Ce n’est pas 
mon gui *. contretlivad TREN Hotta tets road oy Aaa Ne ou = Ms 
oltLie seeret! da-des'indtenterdus dst facile x découvrir. M. Thibaut ne 
peerseivalt que larésolutiod' d'une gtiestion unique: 'celtt dé la codi-' 
Reactor gén Grate des! (ois de ius ts-Elaty'allematids; en’ dehor's des 
ductitwes dd'Bemthaw/ Pode de-Sivigny’ dlisés‘aciili; dette question 
Atdivavedssbire et line eonsdqadnce imiltirae de doctrines plus vastes, 
pheg sétidraled. Ea cidifiestion francaise ‘était sortie'da mouvenient de 
la Révolation; pour ce seukntolif;'on 's Habitua, ¥ tort' bu 4 raison, 4 
tex dP les! paetisens-de ld brochure'dé'M: Thibauti ét dela codification 
attdekalldte d'un denchhwt prononeé puitt! toutes les dbuséquences du 
mda vement fraticais ek pout dé rmionblisme exelusif.’ Par contre, les 
P¥atenis,; suttont; joiisseaten'pald, dis au prix dé’ torrents de sang 
iwaodont dont iS oublicne parfols 16 souvenir, dé léurs institutions ci- 
Viles i'dtbietit pas Aoignés de wafter M: de Savigny et tous les bons 
eispits~qwi-‘suivdient ‘lé¢ mémé drapeau ‘de ‘partisans entétés du 
plisd\ be 'Sictioh autres, Wren dent des ‘lumiéres; etc: Ces injustes 
et fahsecs appréciavions provi¢hitent d'titte connaissance tout au moins 
invonipléte ‘deh potémigue qui remua $i profondément les écoles 
dwdely do Rhne anne ) 
~cHeuilérite inapprédiable de M.ide Savighty et dé ses comilitants est 
Palit! dégagé ''sefentifiquement la politique et le ‘droit ‘des cntraves 
do Vabstruetion et de.‘Iidéatisine, d'avoir ramené ceax qui ét udient 
les sciences d’utilité humaine au sentiment de la réatité et d’avoir 
dissipétes nuaged derridrd lesquels s’abritaiént des syst8mes puissants, 
jé la veux bien; ‘par les prodigieux effets d’esprit qu’'ils ont dd coiter, 
muis ‘arbitraires et-contraires au Hon sens de tous les lieux et de tous 
led tenipe. ‘Cé-n’est ‘pas ant amour suranné pour une vaine érudition ni 
um mesqtin esprit: de réaction et d'intolérance irrationnelle qui ont 
coluduit tant de'grahdes intelligences & une conclusion identique. L’his- 
toitey-cest M--Guusiit qui'l'a dit, est le flambeau de la philosophie. 
Ciagt t'dxférience des sitcles; le récit laborieax de six mille ans d'es- 
saié'plus ou moins coniplets pour la réalisation du droit, dont tout 
hore venant en ée monde'sa uné idée ralionnelle. C’est le monument 
vivantie:la: sagesse et des ‘fhiblesses humaines, ‘le tableau fécond en 
enseignements de la-lutte étemelfe du bien et da mal. Homeére vanle 
la-‘wagesse d’ Ulysse « quiavait vu les villes et reconnu l’esp rit de beau- 
coep -d'hommes;’»': dans te langage familier, on dit souvent d'un 
homie trés-ordinaire : C’est on homme sage, il a du bon sens, ila 
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beaucoup voyagé. Eh‘bien; Khisteire c'est lavoyageiaun dintaianpays: 
do la vérité et de: la. jastio’. Crest. un lernain binfiariial ef mautre cides, 
esprits les plas opposés se rdnodntrenlatdéposens lewrapréjugis.Cehah 
qui'l’a parcoura avec’ dreiture ‘et atten Linn, an eapiparie. ra Aner 
tindables. Ila vu te droit, -la recta: ratio summa slaves dent parle Gly 
céton, préexistant-h 4a naissibos des sqoidtés humains; ili ALALSRRNE 
les éfforts de ces sociétés péur-osgabiser, bbrémend,i phn lou prapre ; 
activité; sous la garde‘de Dien; ies conditions nécessainoande.leunrenis 
teneé et de:leur développement ; ik .siest oan vainen jusquial éviilene,. 
que tes peuples ont besoin de dhéit-pqusles guider, commedar tarred, 
besoin du soleil pour l’éclairer ; et H:niassisté,! powr ainsi Mised Aud Avar, 
vail sécalaire qu'ils se: sont ji mposd: pouns assjmilar,| deg MAS pA kGl, 
les autres plus tard, tous saivane ‘leurs snoyeps, teers forces at eaiOgl 
leurs meérites;' les rayons' de la-justice dhepnelde, eaciiititeut cal 9 etiss 
La-voie était ‘ouverte pat les. wdbles. effort itle:l Lente, histoniqna, 
dont le suecés fut triomphah:. Niebuh vanaid:denpabker;san Histaing., 
romaine: bientét, nouveas conquérant permaniqué, :iljaliais.comeenh 
cer'la série de ses, expéditions capitolines:et antacher, des débniq.qa iad 
vafent accuinutés les sitcles, tes précieux pakimpsestes de: Veron, Kai 
méme temps, Vabbé Mai devait retrouver:les: longs. fragments theta 
Republique de Cicéron. Les richesses: scientifiques a'amnoncelgiqnts, 4a, 
caractése national s’était retrempé dans le malbesdd.: Lay BABE: 
tout entiére, avec ses grands ‘homines, seq.antiques inslituvions.etaa 
gloire , semblait comme sortir de.-la poussidte dune bibhetheque;: 
M. de Savigny, un des premiers, dvait'miata niaid 4. Nenumre. Dest en. 
1845 qu’if publia le premier volume de son: Histeie cu droit, romais: 
ats moyen age. Ce chef-d'ceuvre de same éradition et-deipatiente sagar: 
cilé est plutét une histoire ‘polmique du moyen:dgo quiune zwenogmr. 
phie juridique.:Presque en méme-temps, M. K.P; Bickhera mactien a: 
jour la premiére édition de 90n ‘Histotra politéqus'et juridique. dedi Alles- 
magne ( Deutsche Stuats und -Rechtsgeschichta, 4vvol.tmd".; he gine 
quiéme édition a para 4 Goettingen en 1846. ).1A' partir de:d84 5 eengi,. 
parut 4 Berlin le Journal pour ta-science hesterique: duidrow (Zeitschrift 
fiir geschichte Rechtswissenschaft),. rédigé pat MM. '‘de'Savigny, Kiek. 
horn, Geeschen, Klenze et Rudorff, et dans fequeltoriwirent. des, hiate-: 
riens et les jurisconsaltes les plus distéagugs ide of Allemagne. :C'dst 
dans cetle revue que M. J. Grimm, Vhistérien deda, langue ed das -santiy 
quités des Germains, publia ses — arlicles sen: bal ‘Poddie danate: 
droit. ; vf gyda te ethaeiey oe vegas 
Apres les courtes abcerea ions foe yai/ edeeitads plus -beut saw 
Yorigine et fes principes de I’Ezole historigee,-tes Jeeveuts qui ne isens 
pas familiansés avec: le mouvement ‘de. la hittésature; historiqna. de: 
l'AHemagne de nos jours! ne-seront. plus ‘Efonnéa dé.la:: freguente: 
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Cita ok Bi dtoiv apropos. de +Vhistoivé, ni. rkeiproqnement..de..la 
wentina donstin le detibistoire ’leecasion deitrayaux qui, pour beau- 
domp de juvisconoattesy sembldnt dire do.dorsaine-e_glusif deta lité- 
rature Jittdique. Par histoire du droit, Rechtsgatchichtes les Aklgmands. 
mehtetidbdt pas sculementune série: de. techarches spéciales sur: les 
Guéaridic de jutispradedce pioprement dite, maib tun ishieau,qompleat. 
diihietowe ulLigue;eiwile ot rehgjensed’an penple donné : c'est en: 
ceséns! paexomple,que‘les deltestecons de, M,.Guizat aur!’ Histoire, 
déeleeitthdaion on France seroient-idtitulées:par un Allemand,; histoire: 
du droit franyais) LAllemagne possdde a0jorind'bui une.iquantilé in-. 
OMA Bra bts! Mé-trevawn de ce genre. 6 Es ar ie eee 
. ChaqueBihe,-chaqie province, chaqpe: ville, pour ainsi, dire,.a son. 
Ristiive poletique eb potidique, dans layeelie tes sources. historiques, les 
faits et les institutions pélwinques;:civilgs ét deligienses.dont ébudics. et 
expesés'avec-unel drudition!merverteuse. tl:me serait impossible. jle 
cher isi, ineéine lsommbairement, |.ids.plus. remarquables.cuvrages. . 
Mi Osste de leibach ea Cariothie: a danné.récomment. ung excellente . 
Bebltpgraphic- de Uhibtoire: politique et, juridique de lV Allemagne | Bi- 
Midyraplie! dér Deutschen. Rechtagesehichta, 1 vol. .in-8,. Branswick, » 
1858). Oo eutalogue tatsdins, qui est loin d'étre complet, conlient. 
podria pres de quatre mpillenaméros d'ouveages. historico-juridiques, . 
préseyad: tdué- bubli¢d' dans les quarante derniéres années. Je ne par-. 
lerai-pas,;’l/espace me:manque, de Fimmense. quantité de théses, de 
diseouts académiqués, de:mémoives, diartieles de revue, eke, , clc., qui. 
ome Vt lé jout'an: dele du Rhin-dans te méme espace de tempa._-Il saf- 
lira de dire: qu’eb Allemagne. nul n'est répaté.savans, s'il.n’a éerit an. 
metas ai niémoire (cine Abkandizag), gin. prouve son travail el son 
erudition, 2 défant d'autres meérites.. Dans. les. établissements d’ensei- 
guemeiit meven,'chaque professeur doit, 4.son tour, lire quelque dis- 
sertation savante &:la fin de l'année scolaire, & la rentrée des classes, 
et'idane! beaucoup diautres circonstagces encore ;: j'en ai connu qui 
sel gaéparafent dapuisdéux ans 4 la composition dl uapalit travail histo- 
rique, esting a: étré lw dans-ane de ces solennités. Je cite-ce fait pour 
donnér une; faible idéé de larder que les Allemands apportent main- 
tenant! dang? étude de-Vbistemel dee 
Jebadreeharehe' bt lh ebilique des bourbes historiques élaent néghedes 
depeis-ldngtemps ,i parce quielles ‘auraient été 14 condampation des 
errears et des: préjugés & la. mode.: L’ Eeole:historique.n’avait pas hes 
mémes raisons d’égarer le bon sens national: elle avait ramené le: 
get néecéssaixe les tvavayx: Instoriques ;:sa tdohe n’aurait. pas ¢éé 
céusp|dte | 3}: ethe nv avait testawré ‘en méme temps:l éiude des sourees 
historiques.'On0 revomrnerica' avec une mouveile ardeur lo-délicat, utile 
et: dogtal travaij- auque) Pistorius; Stoave, Reuber, Kreker,. Goldast, 
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Senkenberg, Lindenbidg’ Schifter, Néibith “Telbh ita, Setvan ral, -Mews 


taines le mgnument de I‘histéite de 12 patrie HeH&e ip dt aticuw efiore 
pour rassembler les meilletires Souireés Possess Bxrribdllo de eetos 
: ‘ Te" tre OY . : 
monopole, est la ot cation dds Motititen sa Getta nhh hRtorioa;isoue 
la direction ‘de. 


modéles uy genre. je nommeral les Ex ca ine Romenonlny de 
| fe ‘getitanline,auequels SP. Boetiney 


Hohenstaufen. A céux qui ont I‘habitude d’éaidiér: I isloive par eux- 
mémes, je n'ai pas besoin de faire remarquer les immerses: avantages 
de ces savants classements des sources originales’ toujouts'¥igou it 
sement indiquées : ils éparghelit 'trés-souvent ‘aux’ honmes sta dow 
des semaines de lectures et de recherche$."" "st tsa te) 

Disons en quelques mots ‘les’ caracléres généraux ‘de toute: vote 
littérature historique et lés principaux résultats: qu’eHe ‘a pradwits 
jusqu’’ nos jours. Ce qui distingne’ meontestabtementi 'tons'les-od- 
vrages qui nous viennent d’au dela da'Rhia, ¢’ést une erodition taste 
et bien nourrie, une connaissance ‘approfunHé des sources originales, 
et, en général, une impartialité’ digne ‘dés’ {ius / gratidebges dans 
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tomtés len questions, 0}. les AMéréis witaux gu protestantisme ne sont 
ped cn jeu, Je; fis, pelle Annie, reserve poar, les écrivains protes- 
tanto, -Lesshistoripns, alemands, mavancent aucun fait, sans’ indiquer 
aves présipion, leg sonress, sux Jesquellas il leur parail s'appuyer. Voild 
PNArAUAiH ea 61 r9Fe. fe yoir, meme les plus ordinaires d'entré' eux, 
snipensire idana.des géndralités vagues et déelainatojtes Les généra- 
tds, parmines a genie, ¢arhent trop souvent ligsuflisance des étades 
at Lignananca des .spurses. Ce, mete des, historiens allethinds, que 
jocherobe: a fain ressarliy 1¢1,,.84. 4, principalement aux fortes doc- 
wines da. Beale historique pour, laquelle | étude, positive des institu- 
Lions politiques. civiles et xeligienses est ihséparable de analyse des 
ike s,pourelle,.|higtome Ost pas le rr cit plus ou moins bien fait de 
ld wie des.psHices, des, batailles qu’ils ont jivrées et des provinces 
qu’'ils ont conquises, la littérature historique ne doit.pas servir 4 légi- 
timavanec-complaisance des sysifmes de panildisme révolutionnai'e: 
Mais.elle eat-avapt {qut.le. tablean du, droit natignal, c’es(-h-dire ‘du 
dévaloppemem de.la.vie nationale, s¢-développant autour des. priocipes 
paiversels ut Bécessaires, qui sont les fondements de tqutes les sociétés 
nila propagaliqn, des pringip ade l'Ecole historique avail éi¢ acedlérée 
pasiles. événements dy commepcement de ce siecle et ceux de fa fin 
dusaitcle dexnies,;2 leas tour,, les efforts scfentifiques de I’école for- 
tifidrant et développénent, les idées nationales qui l’avaient favorisée 
@ samnaiasances, Le paayen age,.qu’on affectait de tant m&priser' depuis 
le.seintime siicles fut rébabilité dans tout ce qu'il eut de vrai, de 
boaetdeibeay..L.on: put méme craindre un instant qu’un entliou- 
Swapuae, papsionng, ne, prodpisit presque autant de mal. que u’en 
avait ceusé aupaxavant, le. mépris le pins ignorant et fe plus injuste. 
Les, Allemands |furenp.fout étonnés d’apprendre que leur littérature 
Stais plus..ancieane que Luther: ils ne dédaignérent plus les poétes 
(les donaiéme.at tneizigme sipeles, méme aprés Ja lecture des poésies 
sbeptiques..de Goatbe..L’Allemagne tout 4 coup eut son Iliade : les 
Niebelungen,. trop: rahaissés et. trop vantés, furent portés aux nues. 
H en aniste aciuellement plus de xingt éditiong différcntes. Fr. Schlegel, 
MA Geimm,,,Mane.,.;C, Sumrock, elc.,,consacrérent leurs veilles et 
Jeans talents, 2.1 dude. et,a |'exposition des origines liltéraires. M. J. 
Grimm travaille actuellemegt, avec, son frére & un vaste dictionnaire 
grammatical.et historique.de.Ja langue allemande : ce grand ouvrage 
aonaplétera .ja.,Granmeize. gilemande, dont. le méme auteur a, il y a 
ddéjadangsemps, publid Jes. quatre yolumes. Des enthousiastes préten- 
dept quilisera post Allemagne ce que le Dictionnaire de I’ Académie 
estpiurlaFsance ne anraibadésirern, 6 
-Les-eplendides, et gracicnges productions des artistes du onziéme au 
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geizieme siécle, céuvres dé gotit’ ét'Ue raisth attaMt quel dwspidtualiqnie 
chrétien, furent liréds, elles aussi, déiir MfisteDublli> des eaeégratds 
de Magdebourg ét'de ps LT len rah cnhagasin & four 
rage pendant Jas pudrres de etripire frangais} etd uetreschofsal-aauere 
de Vart’ ogival' furent'Hdnorés cémine ‘dls mottinleimh ndtiodammeh 
attendant qu’ils a sanétaawes catholiques. 
Un roi protestaiit! qo’oh'a’ entendl: Invoytier jlus'd’ ane ile qesidtoits 
historiques: le roi’ aetlel de Pilisse, -paiissé! watene” parisee] inbiiacts 
naturels que pat la corstidiite’ popublire}- dente. ddograndésep génb- 
poui dlder’a 14 Yestshvahion. ‘et! “hi! dodiinuatian)des 


vemen} de | 


, Séquence opposée, sinon' aux intétitions positives: de see dundatenns, 
du moins 4 tou(és leurs Sit pdthfes Seidutifiqted:-Le duit rons nioqui 
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nous briser nous-mémes. S’il se présente un neud, il ne s’agit pas, 

pour vaincre la difficulté, de le couper avec l’épée d’Alexandre, mais 

de le dénouer avec la patience et la constance des enfants de la liberté 

chrétienne. c’est-a-dire de la vérilé et du er Un grand évéque 

francais, saint Hilaire de Poitiers, disait dé on thea a anol a siécles : 
iy 


Feclesia Yum pdrgecu fqtitur ret; dum 
pear bi Li? t; vt on Yr berkect cil 4 


um lxditur, vinet; 
dum arguitur, intelligit ; (unc stat quum superari videtur. 


P. pe HauLeviLee. 


j ; ‘ ‘ H a | 
» Ute H Roe oes ben a aca ‘ otal by | al, "fF ol 
rae 
else, Polytron el Bhan. 
: ’ 7 88 r 
H . Pg ae ing ‘> rae a je ‘ ed C0 rr ee | wd 
; I t 4 t 
ot ? oer 4 4 ity ' oe SOULE ae ree Ce al? cise 
oe . e ! t 
‘ve oS cee, Meee atl t any sy nye oe 
rr foe te we Tb tas Pon gtathiGa shi Ss ar, 
' 
‘ t te 11 t me | aid re ie -, al 


“i : Tn, 
ee cee ee ere ec 

1 t r] ‘ te #1 faa bt | oe 
! rid eens () rufa] 


' { yf 
', ay tov aft ae ee eee 








eq Jin 2 on He pat ee tee ne ne Tee 
ery eabresvolh boaeted yess goin 
Spiodil ghob tiring Poe Tan re Pr Ts eT 

gupo7a baci ad ooo EU Ne tloeteoni. = f 
ne ip: iv" Pea te oped) ete aa rita. 
ooh DE PERE DE RAVIGNAN 
Vy nits, contibyes ytt ys ty + 


APG ae Ga 


Cd 
1 ot ~ Pd 
1 oo ora 


‘| 
e, % A 2 
PAR M. beuionian!. 


aigivaetyedh oe OG 


La vie du P. de Ravignan, c’est l'histoire de la Religion en France 
durant un guart de siécle. 

En effet, Gustave de Ravignan achevait ses études et entrait dans 
l'adolescence au moment le plus solennel de cette histoire, aux jours 
de la captivité de Pie VII. Fils spirituel de M. Frayssinous, il était 
appelé & le continuer, trente ans aprés, avec un succés toujours crois- 
sant : les conférences et les retraites de Notre-Dame devaient étre le 
grand événement de la chaire catholique sous la monarchie de Juillet, 
comme les conférences de Saint-Sulpice en avaient été le grand évé- 
nement au temps de |’Empire. 

Activement mélé d'atteurs ‘4‘une époque féconde en vicissitudes, 
Te P. de Ravignan avait été atteint par les ordonnances de juin 1828, 
premiere occasion de cette lutte pour la liberté d’enseigner, qui donna 
naissance au Correspondant, et qui, reprise par le P. Lacordaire et 
M. de Montalembert en 1831, n’a cessé d’étre la pensée de prédilec- 
tion des Catholiques jusqu’’ la transaction de 1850. L’éloquent Jésuite 
avait pris sa part enti¢re de nos longs combats; il était le conseil prin- 
cipal de M. de Montalembert dans sa grande campagne de 1844, oi le 
droit de libre discussion permit & un petit nombre d’hommes de cceur 
de prolonger si glorieusement et si longtemps le débat ouvert sur cette 
question fondamentale. Plus tard, comme on sait, l'homme de Dieu 
se retrouvait encore derriére M. |’abbé Dupanloup durant les mémo- 
rables conférences dont la loi de 1850 est sortie. 

C'est du reste une admirable histoire que celle de ce grand serviteur 
de Dieu. 

Fils puiné d'un gentulhomme des bords de l’Adour, Gustave de Ra- 
vignan, aprés un court épisode de vie militaire, voua au sacerdoce de 
la justice une jeunesse immaculée, une éloquence d’une maturité pré- 
coce, et l'un des plus nobles cceurs qui aient baltu sous la toge. 


! Le P. pe Ravicnax, Sa Vie, ses OEuvres. 1 vol. in-8°. Paris, Douniol. 
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ae n'étail pas-selrlement, dit M. Poujoulas, se mdiaitipas senfdmedt le 
plus pieos ‘des jaunes gons; on nen Jrouvait pad ide! phis sddaibaabh Avxecises 
(rajja d'une fine régularité. etd’ ube expression -charmemle, avAcoes yaws fet 
perhas, sas-hesux cheveux npixs boucléaat ses volemanied une SABO JORIS 
élégante, on eit pu le prendre d'abord: pour, quelqy nn, daseez acoupe dela 
terre. Mais tout cela tenait & un état moral d'une hauteur soutenue, et dont 
Ja secret. dtait:le désir contiuel da bien: feirp.o} de panten, sans, cessp..Cet 
homme du monde, qua le monda racherchais ¢f.qui Rassaitiplug-hawAqve- da. 
avait un sentiment profond dela dignisd umArne | i ayay va, aves.]'cail. 4 
la foi, ’empreinte divine dont nosre nature se tromye.manquce ; it fF -estypouy- 
quoi il soignait en quelque sorte son dire, tout, antien; il jsoigpait, san ima, 
son esprit et jusqu'é son extériour, Ce n'dtais chez. lai.queile.campléneni, dy 
beau moral : le chrétien ne se laissait jamais oublier. Il se montrait plein 
d'autrait et il inspingit Je yespeet il: était 4 lefpis ieésraimabla etrderyasans 
efforts; Sa gaieté ne dépassait jappais, cerlainas timipes5.a4 #P AGA Ba: ; 
Prt une pomnte, o Wonle fut, ge, Aoumnals PR. ABTEMEPL AP, ISSR BAR: 
parlait avec une noble aisance et disait loquemment les choses fes plus sim- 
ples, grfice aux: vibrations:.de sa voix: dotca at.sonoka.. Lorsqu'd Pxphimait 
668 Semtimants-ot ies penséas, al jes-:oxprithalt de. haut: il; n:affeciait | pds 
d’impaser'.ses idées, mais, d.nseaure: qu'on l'entendait, cn email &.}uis. Ul-elast 
né supérieur, il était né premier. » miedvet: Uae hte 
mgt Be ep Ee re er ate pea th de etobs tine Up, 
Le jour: méme ov:le jewne'conszitten abdnout-conclet pour ja‘ pre- 
miére fois en audience publique, l'an des vélérans du‘barredu; daine 
dafRiires consommé, mafs en mémeé temps Yespi'it da tHotide le mbins 
fasciné par les agréments estéricurs ét 1a Gietinctiod "du tangy é,'T- 
pier s’écria que, depuis quarante ans qu'il lait an Pal, i Wit 


¢ 


point assisté a un début d’autant @éclat. a yt an 
Mais Dieu ne voulait que montrer ce jeune homme a Ja magistra- 
ture.. Gustave de Ravignan élait entré a, la. Copr.de Paris en.4817,,¢, 
dés 1819, il se semiait atliré, vers un aulee sagerdoges iyi. 5 ssvib 
SC a] SE 12) 
« Un jowr, raconte sar biserien, un jour, densiup, pest cergle,(catalt en 
1820), Ja conversation s'exigagea. sur le Religion et:.sur jes, désuites,i 4s 
crayances catholiquesetje Compagnia de Jésus furent.attaquees ;, Gustave de 
Ravignan les défendit. Bientét toute Ja véhémence des agresseurs se dipigea 
contro la célébre compagnis; nofre jenme. conseiller audjteur réponde avec 
force, reetifiant lea faits, confondant les calomnies; prouyant.|'inppremes ; 
puis, tout 4 coup, a la suite de: quelques nowvelles pargles-oi, déhordaipps ses 
convictions historiques et religiouses, il,se lave, tail: en ifau, syperhede vé- 
rité, de fot et d’audace,:et siéorie 3« Ja mourrei Jésuitenja. sy) ith ah - 
(ee Sadyap af pa 
' Sa thére, toute pieuse qu/elle fit, cousbattittamt qaielle put cette 
vocation naissarite ;‘mais' tous'ses efforts ne poremtilawetgrder qua de 
trois ans. Le 20: avtil 1822, Gustave de Ravignat'entratad: séminaire 
d'Tssy. Dep ee ee so a ee eg Ait eee OO aut 99 
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| \Qualques jouri.aprés, malgré: d’cloqaentes,jnstances du: procareur 
générdl desParis, ‘M,; Bellart,: le magistrat:démiasionnaire recevait. la 
tengare des maine de sod conlesseur, M. Frayssinbus,:sacté ce jour-lb 
THEME E veg ue WHerndpots* touchalt'et beau spectdcle comme on en 
roves Uatis'Piiistohee de Egtiee | DN Sai a OS 9 it 
Mdoh fo 90 bluos Toba stu Bat dee de ah feb ope ter Moo tea, 
1e Borde A mBrUIM baptisat Hugestia’ dieM /-Poufoular:if ne savait pas 

revel nidtirrest dHistien serait Fé lds subtihe-at!le plus profontl docteur de 
‘tobyd lots/inaiiy, Yuand léveqdeld Mermdpolis‘otvrat ta! Barriére-A une vo- 
“Gatien! qu ui OEY Sica hhws, 1 savbid bio {hdl apotrelallait'se lever pour 
laplotes des PBptisd. T-nipétd” plusieers-fois @-madame: de Ravignan:: « Je 
WW vigiMniy! wdtre ‘tHls eoti@dctinla a! tie'trem placer d BaintSulpies, 6’ 


if 


aislq sistnons 92 TE verte eisatne teeeted oe ip ators hag 
TCA MHOId de Hovertibre! 1822; ‘ndtre sémittatiste faisatt wn pas plus 
“dea Felieors, It Untrait dll noviciat dé 4 Compagnie dé Jésus: Il ache- 
bait" d1Oys 5A viligtsiptidthe afi ge." Béoutons-le lni-méme asa 
HT eUitp ie ccc ed Dale ide Qt pe Mayet pee etre foe det aries a ee 7 
ita Uyech ompd dissed dul monde Jo iquiter. Peuseire tes passions ardentes de 
‘aj jdusessh: avaleny sravertd Niolomment:son ame 3:4ti cherehait-un'abri: fl a 
‘concu uty profortd ulésiv:de sé'venger dp lnviméme et de.sa:vie par des fatigues 
utiles au prochain. a ee ae ee 
« Il crut alors, et il croit encore aujourd’hui, que le grand mal de notre 
temps:tsti|apsbales totate:de suborditalion et-diobdissance parmi: les. hovames. 
Dasabubéides veined, islusions,; dep abiméres da,|inddpendaneg, il.qvait apjf 
Arphgir:s| lien, gepgen ait Je besoin, immense ; | ipa lobéissance comme 
Fapila saunpien inl, daxaik proteeer 83 digpité d’homme et lui assurer la pos- 
SEF dé i, yenieaileliherte, Va franchissement de l’ame, | 
‘a 'Le travail des exercices spjrituéls achéve ‘dé Tul montrér Js lumiére ét 
de lui tracer sa voie, il frappe AYA porte dé'la'Chmpagniédedésus: 
> Ue hits Shdord Suir lo séuikie le banttidat Ue:laivie rdligieuse connaftra d'a- 
‘Vanee! Aleétta hdurb sbleilifelld,' toute I’éteddue des devoirs que le Compagitie 
dicte a ses membres:! il 06H savor, ilsaura queliest lésprit qui l'anime dans 
toute sa vérité; libre, il se décidera. 
if: 4 Btes-voud pret qué 'demdnde-teon, a renoncér au sidele; a toute posses- 
“¢liott! Commas wout!espoir de bidns temporels? Kres-vous prét 4 mendiet, 
4 STB AS fhut; vétre poli de ‘porte'en porta pour l'amour de Jésus-Christ? — 
Ot Ge MINOT i eof oe rade feb ot tebe ad hoe het, 4 
+1 WeGs-vons UNposd a vivreien quélyue pays: du monde: et én: quelque:em- 
Olde co pulses fire; ‘ba fee supéicars 'jugerotit que Vous ‘serez: plus 
ec Uitte “pour la! plas gtrende: ploire. de Dida ‘ot le salut des Ages: — Oui..: 
- « -Rred-vouls résdld'dobdir'auad supérieuts; gui'tisnneat pear vous ty place 

« de Dieu, en tontesles-choses- ot vols ne. jugerer pas la conscience blessde 

a par le péehé? — Oui. 

'I- Vous ‘sdnteg-voas’ générdusement;'détbrming. a rapowsser avec horreur, 
ole guns exception;|toat 102; que-les hommes :esclaves des ‘préjugés mandaips 
Su BiTeAt. ch emmbrassens seh Vawler.vors aenapler,-désizep desopfes_ yas forces 

« ce que Jésus-uhrist Notre-Seigneur aima et embrassa ? — Out. 


Ce 
faery 'y 





6a6 LE P| DE: RAVIGRAM 


. «& Consentez-vous a.vqus revdtir de Ja linnda: diignom ine qi lve. pertdey a 
+ soufiriy comme. lpi, par-amoun stupar faspech pen lui, lascappaabyesy les 
« faux témoignages et les injures, sans toutefois y avoir dqnp¢.sjij Latodty 

¢ Tl fant répondre et, erices Unmaryeles.en. sein apna uss auAHRHP de 
Hiew, j'ai répondu,: ¢ OUI. — Yous, passeres, pour. lop. =, Oul, eHlas mg 
aes i A 5 avert sonatas ersere roped pes aeot] Osten pndtdea 
pet foie atop Peta evade Ganahye Ch sh Syacitahy ab vce 
|, Est-ce que toyt.cela n’est pas admmable? oy ton. cates 

Mais,, alors comme aujourd'hui, tout, le monde-p’en, jug alt oH 
ainsi, Les préjuges. de la Révojutian, ceux de Pincrédulitd; ceux de jg 
magistrature,, les rancynes jansénistes, la leqture des Frovinciales., sf 
dressaient comme autant de montagnes enire les Jéztey ob HMO 
Or les gouvernements Jes Pius sbgplvs domes BY eA DPIRION 5-46 
sera-ce des gouvernement appuyés sur la CibuNe?, iy) zijourt Jnng2 

Aussi l¢s Jésuites n’avaignt-jls, gn, Franca, aa CRHEACE, Semny 
clandestine. Quelques éyéques leur, avaient contié leurs petits sémi- 
naires, et les éléves y alnaient a. FepticM. Royer Gellare al iy 
sident du conseil, d'instruction publiqne, insista, aN du Re opole 
universitaire, popr que l’enseignement. fat Yvert AN spiles, 
Louis XVIL, qui ne passait point pour gouverné par je elergé, put ag; 
cepter la démission de M. Royer, sans soplever d'ora i 


| pos cOmerel Att BY OR 
publique était ailleurs. Mais la tourmentg grossit quand Charles X fut 


roi. Les Jésuites étaient, regardés comme ses conseiller secrets. é 
comme ennemis, ainsi quelui, des instituuons nouvelles. | nn APY 
dable s'éleva contre ces religienx, Un émigré, le comte de Montlosjer, 
se fit le porte-voix de ]’opposition ; il dénopga comme, illégale, 19 Prey 
sence des Jésuites au sein du royaume. On sq demandait serieusempnt 
sil’édit de Louis XV, qui supprimait la Compagnie de Jésus, n’était.pas 
une loi j’ai presque dit fondamentale de la monarcbie restaurée, Qn 
invoquait d’ailleurs un décret de Napoléon contre les Pergs de la fo4,,” 

La Chambre des pairs accueillit la dénonciation de M. de Monilosier. 
Un an apres, l’ancien rapporteur de cette Chambre, deyeny, garde. des 
sceaux, M. Portalis, proposait au roj d’ipterdire |iengeignement aux 
Jésuites. On parvint & persuader 2 Charjes X que, s'jl_ne, ppepait. rele 
mesure, il compromettrait le, sort,.du clergé.et peulrétre, méme, celus 
de I’Etat. Trois prélats consuliés par le noi; MM, Frayssipons, de Qyér 
len et de Cheverus, tout contraires qy ils fuasent 4:1a mesure. proposes, 
nosérent ja déclarer condammnable sj la politique la rendajt, nécessaire, 
et le pape I.éan XII se prononga dans le méme sens. Charles X céda.et 
les colléges des Jésnites furgnt fermés'. La liberté, dés lors, eat pai- 
siblement dénoué le neeud gordien; mais, 4 cette époque, lémppopale 


_' On trouve dans l’ouvrage de M. Poujoulat de ee extraits des, notes iné- 
dites laissées par M. Frayssinous sur cet acte si'teprettadle du régne de'Clattes X. 








UB PDHIRATVIGNAN. SAS 
dePonserchement était considéré ‘comme quelqte: chose d'inbérent d 
tal souverdineté! et Btav aurait ‘cru’ abdiquer.9’il n’edt été be maitre 
d’école: atiiv¥ersél.” We wd i Wee ek ye ee 
© Tiitefdis W sblfisitinde des éveques et celle des péres de famille 
CAihiohiques était éveiltée’: elle ne pouvait plus se repdser qu'elle n’eat 
obtenu justice. Des ordonnances du 16 juin 1828 naquit l’Association 


ra eler bo le Corresponditi fut! soi’ ‘organie! Par ub‘ de'ceés ‘hasards 

i e Sort. ie ol Providence, ta’ Charté ‘de 1820 in- 
riVi¢ talib adh : 

pas OuBtid te prbé 


- dillis: Ue ecb eit” ‘ét Hout! sé hin veux ‘dire ‘qu’tine’ chose,’ t’est qu’ils 

sont restés jusqu’a ce ‘jour fdétes’ 2’ Ta'banniére de’ féur jeunesse !. 
Osis’ cb Aebat marhe)'"M: Putsil' prenait Pengagemenit de donner par 
ai Tot Hebe atisfaction anx amis de Ia Viberté'd’enseigner, =” 
"Ort brémiet | 


ted P eitipacher de préviloir, ils ‘abahddnnetrent on projet qu'un 
té Yee | 


* Cependant fa sphere du débat s*était agrandie : on’ avait senti que 
fd qudstidn trai’, c’ était la'‘liberté de TEgtise, ‘dont fa liberté d’ensei- 
gner b’dtait Yuin coroltaire. Le Comité de la'liberté religieuse fut con- 
stitué, AK Yapprobation du P.“dé Ravignan, et sur son conseil. 

"iad feb eptis dix anriées surtout, tes Catholiques avaient-ils 
Sihgulitremeént gradi.” | gt lS 
“Fin 1833 '6t 1836, Vabbé Lacordaire, avec un incomparabte éclat et 
¥e' succés le'plus infout, avait fondé une ceuvre dont l’esprit de vie ne 
s'ést pas retiré on seul joor, an seul instant, deputs vingt-qaatre ans : 
jes‘conférences de‘ Notré-Dame de Paris. Aprés quoi, se dérobant a 
(ous ‘les triomphies Ue la'parole; 7} était allé s’enfermer comme novice 
att fond’ d'un cloitre dé! Vitalie, d’ot il devalt 'revenir pout opérér en 
hotile liberié'Fude ‘des choses’satis‘contredit les plus extraordinaires 
de'cette époqde;’ le rétabtissemerit en France de l’ordre des Freres 
Pr@thetits:! : | 


ff Le p.. Lacordaire et M. de Montalembert. 
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Aprés tai, te P. de‘Ravigdan ‘avalt oecupla ddr Je Bolve! Due: 
Avec que} charme! dvee qeelle enction | -tvéd'quete adteritiah lived 
quelles bénédictions: d'en' ‘haat! C’dlait lab qui avait de Ta peiiséel or 
aposteliqaement aedacieuse alors des retrhlt ‘de Note Delite’ et'alslal 
magnifique communibn générald-qui les cowtotine)” oly peoly Bleteatd 

Tout a 6 dit air-redte sir ees eonférendes $1/Aiversémail Bailes dai! 
P. de Ravignan et dv Pi Ldcordanié ¢ ote! bie n'est seal melt Yuan! 
n’a pas fait assez ressortir peut-étre un caractére qui lear 6st ‘tbenttitih! 
et-qi’ellés partagent avec ceHed da’ MF rayssinbue fe veut alreoleBe- 
soin de rendre ta vérité aimableé' et Lani ee ae apf 
désir de gugner les Ames et'qai,; depuis TExpoeltionde Buésdet!! WH: 
cessé de faite le ford deta prédicatiot tue at eoittuversd Mtoe 
liques. Nal‘ ii'avait ‘imaghtd diinginuer ehédre Que vé Kittle. tami 
religion. ov ty ea th Doe MOGHO Digedr ub tal Mid gan 

_ Quoi qu'on én ait dit -depuis;-los Catholiqzues avaient tial pdBKE aa 
terram; cen’ était: pas ‘ed ‘présence ‘dds! ebhrmubions ‘géndrdlee de 
Notre-Dame qu’on pouvait' ld méconhaitre: ‘Les. ddversiires teneatent’ 
une diversion : apras douze ans de télérance et ‘Ue HDeHe) ils ses 
vinrent tout a coup des Jésnités:! Une tésohrtioi ‘dla Onan bre ade! 
députés mit le geuvertienent en demeute de faite'et devter Comite ede’ 
religieux ce qu’on appelait és lois de FEtte i) et ot du iy Mistnb 

Partout oi if y a des hommes, iliy # place pour la pagsiodeb pode | 
l' injustice. Mais c’est lhonneur des institutions qui~adieetent ha didews: - 
sion des affaires pubttques' que le mal du’ moiti¥ n’y ese fids'sunid coittre- 
poids et sans reniddes. Au'dix-huitidtny'siddle, sous un gowvetieMmedt 
absola; par Vordre''d'un foi qui n'élait point: terple, ‘Charles J; “1a 
catholique Espagne avait va tous les‘Jéstiles da royatinie dhlevés dais | 
une méme nuit de leurs cetlulds, barinis sans jagement' ¢t transportés’’ 
loin de leur pays. Et pas une voix ne ‘s'élait étevée, pas un'Bspagonl! 
wavait réclamé. En France, en 1846; les lois eévolutionhaivés fardat’ 
déclarées en ‘vignear contre les Jésuites:. Mais ame vois! peiésante"-' 
protesta du haut de ja tribune; mais, parmi tes Catholiqtes, Id presse’ 
quotidienne fit son devoir; mais‘M.'dé Valisresnil publia, sat ‘Ta'gttes!: 
tion de droit, des Mémoires irréfutables, M. Lenormant sa broéehtre’ 
sur les associations religieuses, etle P, de Ravignan son admirable tre 
De l' Existence et de U Institut des Jésuites, qui arracha au dernier, des, 
Jansénistes, a M. Royer-Collard, cet énergique aveu : « Sparte a passé, 
les Jésuiles.ne passeront pas..9 6 wee pin unl dea 

Et ce ne furent point Ja des paroles perdues. En dépit du vet¢,de. 
la Chambre, le gouvernement de Juillet recula devant !’emploi de la 
force contre les Jésuites; if eut recours-aux négociations; il wadrdssa 


ly ore taje- bt t 3 [lot 


! M. Berryer. | : : , Tae . : : ‘fit file - oe qt 
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au fairtsidge. Le. Sonverain Roatife me. Gt, aneune:cogcessign; le Gé- 
ngFal cent dengir, em, faire, Bne.< dL-consailla aux, Igsuiles de France-de 
se dissdmuner et se vivre, Gh. at, la pan petite groupes: de. trai ou.de 
quaiKe. Veda itoutoge-que l:npposition degauche awa, conqnis:! Et elle 
n’insista plus; elle sentit-qu.elle ne pauvait aller.audela de cate misé, 
rable. victojrenEar-vesité cela. ne. prouye, point,..ce semble, que: le 
régime idéul-igpagne sous. Charles HI, yalait mieux. que. celui,.da, la. 
Franfe.en 484a4; | CP) Eat tay pe tpt bf fae: me 8 

-Repend ante, qnestion de da liberté. de, Venseignement, avait: fait mn. 
pasa aoianh, manifene, avait paru,:: Dela Pacification, religieuse, 
pet MM hakbé upanleup, et las, adyersaires -de Ja -liberté.de liengein 
snamment, commenctrentipux-mdmes .a.penng quelque chose .de leur. 
ceptionce.. En. 1847.,M.,de Salvandyapporta aux Chambres un ney- 
veau bill, fort insuffisant encore sans doute, mais précédé d'un Eerpose. 
GUS ‘Nous, payviens; regarder’ conmere.:une. bataille: gagnde. Le. coup 
de foudre.de.1848, devait faire le reste. Le péril public. rapprocha Jes 
copbatiants,,AL..de,Falloux. oga jes mettre en présence.les uns deg 
anes, .etiide teura libres confdrences, gortit, la:loi. dy; 15.mays 1850; 
lon diversement apprécide, comme itoutes les. lois de transaction, loi, 
qe» 2 RROD 6ARS, Pa, predmit ni-.tous je bien, que les ums-en .alten- 
daient ni tout le mal que.diautces redoutpient d’elle, mais.qui a eu. 
incantestalle, mgrite,. douyrir les. portes: de henenignennt aux con- 
srégations religiguaes..,; 4... 

Hi dese. lit. que le P,. de Ravignan pent, glee. congidéré. comme Pun. 
desi waspirateurs, de cette loi. Nul ne demeura jusqu’a.la fin. plus recon- 
najssayt qne..jui envers eux qui.lavaient faite, Il jonissait avec dé-. 
liegade.ceg srois grandes auvees.:le nétablissement da. Papa, la liberté 
des, cancilen et, celle de l'engeignemeat. Il savait, ce qu'on a trop oblié 
dapnis,;-quayant de se réaliser. dans. les, fails ces grandes; choses, 
avaiews é¢. prépardes dans les: esprits .par la discussion, par la ti- 
bungat.par la, presage. Il B ignorait point non plus par qui la cause du 
Souvaraig Pontife. enilé avait, été; plaidée dans les conseils du Prince, | 
ni-pan qui alle avail.té gagnée dans, ” Conseil du. Pays. C’est lui qui 
Cartas + 2 ae ditte rns ing Ls m4 ae " 


‘GM dé 'Falloux et le bien | Y Dieu fait par lui me rendent plus pieux, et 
plus’ rebtinaissant. yh 


eB jo: TA . t ifs 
»’ 


C’est lui qui adressait 4 Nge révéque e0Héans ces émouvanles 


toe ’ te 


paholeg ¢ | uf, uel feud - 
Fe  E a) ee Cr 
cole: VeUs ibe (nema | je vous.priede.n’ oublier jamais) que’ aaniaie eat 
vouée 4 la vétre, que mon affection vous suivra partout ct toujours, que vos 
peines seront mes peines, vos juies mes plus douces joies. En outre, la Cem- 


of ‘ ‘ . t e * ie 
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pagnie tout entiére vous est redevable ease, neconnaiti cajitaine dans cd.ean- 

timent. Le Pére général me parlait encore de vous derniérement axpe Rate 

vénsration sci a qa. "il VOUS porta,. > eeu cote cproeeiph etall 
copy atten ob Gertngsage al ettaty 


Crest lui enfin qui disait h M. de Naalalember Sun i Wada oe sl 


« A aticune époque de nps anhales’ fe “atiirme, ‘hous dios ¢ heats, 
dans thos vert on et eg dprétivés, i ‘coeur plug sitde é, ba prt tha6'tNdn 
des sacrifices, 4 ane case ‘humalnemrent defavdtdble!’ Vous ates le" prenivar 
dans notre reconnaissance et tans- notre uniony! et now Hrinelés Bon serverdat 
‘pour ‘nes-devniers neveuix Ja.sainte obligetion ldo biniv code pdxpetasrseorte 
nom dans tous nos rengs:);ib sertira-# neue exhier.etd nous guider dessoles 
atic ia poten es 5 tt eo) Gort bong 92 99297 

Oa er era 2 1 etiab tea) 

En présence de. nos ‘itistes disiians. ik NOUS, ‘eat dowa.de. pouRoir 
Anvoquer un si admirable.et si vépérg Lémoignage,;.il, nous est guage 
pouvoir montrer combien,, jusqu’au, bowl, i naus élait resté fidégle, et 
combien il souftrait « du martyre qu impese.a teug Ie. spectadl p.,des 
fautes des Catholiques, de wos fayles,a nous, Jes, Me demeurés, dang,la 
maison du pére de famille. » co qa 

Avons-nous beso de dire. qu'il était aussi avec nous, sur jane: dis- 
cussion récemment ronverte, de rappeler qu'il écriyait a Mgr} Eyéqye 
d'Orléans ces mots décisifs: de Di, Keane ee 


« Votre lettre A vos professeurs sar les auteurs paténs rn’a''Sombid dl fate 
dans le Seigneur. Tous nos Pures ont eté ravis‘: ie feguren 4a -question 
comme jugée, fa ich i ye trawl evte Fy tery 

i hogy teat Sul 

Nous aimons mieux. insiater sur ue point: plus grave,.snt le ipéril 
que préparent a la Religion les fautes dont nous-parlions tqut.d ene: 
Apres les Journées de | juin 1848, le P. de Ravigaap Gedivedt-: ol ab 


1G! 
«Jai voulu parcourir les lieux témoing de si cruels combats... » Avetine 


église n'a souffert, ni Saint-Friénne-du-Mont, ni Saint-Séverin, pi‘ Saitit- 

Paul-Saint-Louis, ni Saint-Gervais.' Les insurdés ont éé’ singahiérentdbt soi- 

gneux de l'état de ces égiives et respéctueux ‘pour les prétres: Uhose singtiaes ! 
La Religion, ies icl, est lonjours én Gener ou eneeeus sahil te | 
outa eteyls dered 

Ea serait-il encore de méme aujount hui? Qui estrait Haffrmer? Le 

P. de Ravignan ne le pensait.point. Nens seta-t-il permes.de demamder 

comment i] est arrivé qu'il n’en serait plus désormais ainsi ?:Lé:- senv- 

tear de Dieu en était justement ému, ef il adrdésait aM.) dedMon- 

talembert ces paroles significatives ; « -Towt iceci: nvaffige-ot 22’tn- 

quite; LES ‘CONSEQUENCES POURRONT £TRH BEN GRAVES, of naus pournesis 
eS edb bond ( 

‘ Tl nous edt été facile de multiplier ces aeiaas: nats il faut ae bomer. -- 
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-perdrecane pantie chi.terrain- que: ‘ves: efforts avaions::si- péniblement 
eoigwisy TE (ei ls ea a ee a ae 3 

Mais laissons ces choses, et née’ persons plus'qu’a nous recueillir 
dans la vénération de cette chére mémoire et & nous retremper dans 
la méditation d’une Si'safte viel UMaine np ee 

Le, cardinal du Perron disait que, gi l'on voglait que les errants se 
onversissent, il. les. fallait mener saint Francois de Sales. De nos 
jours, cest au, P. de. Ravignan.qu’il jes eit conduits. « L’homme de 
Dien,..a ditaxecup.care bonheur son. histerien, aimait-les 4mes; elles 
Ansentaiom. et se-rendaient:d but. Les retours a-Diew auxquels son. nom 
-8e-galiaohe nese peuventcompters des: traits.se détachent; tout ie 

reste se confond avec les secrétes ceuvres du: ministére des Amies. » 

C'est dans l’ouvrage méme de M. Poujoulat qu’il faut chercher le 
‘ete de’ Guélijties-tmes'des ‘convérsiong ya'il a opéréés, Surtoat parmi 
“hed protest siits! dtrangety: ‘&'Jdmais; ‘a'écril’ un’ puseyiste; M- Allies, 
faiais je if'ai Va'porsdtiné qui edt'dés nidnitres aiissi charmantes, aussi 
“Hdthantes que fe? de Ratignath. Certilnethent, s‘il'y a un ceear teh- 
-® parnil’ 1és chrdliens,” c'est cellui-Las Pat été frapp de sa ressem- 

blance avec Notre-Seigneur. » _ nay ae } - 
: oO Fhothme de Dien n’avait pas'seulemént recu du ciel les dons qui 
“donvdrtiseént,'it excellait!s ‘diriger’ les ames Wans'lés voies de !a per- 
fection chrétienne. M. Poujoulat cite des traits admirables de ces Re- 
_traites a,la maison.du Sacré-Coeur dela rue de Varennes qui ont tenu 
sutie.si. grande, place dans tes derniéres années de la vie du P. de Ravi- 
gnan, et de celte autre Retraite au Carmel.de la rue de Messine, qui 
fut pour lui le chant du cygne, et dans laquelle il s’éleva si haut, si 
‘haat,’ dit: encore son histocien, qu’on powvait: bien pressentir qu’ll 
calla dchapper u'la tegre. Ces révélations, qui sortént en quelque facon 
de la tombe de l’apétre dé Jésus-Christ, sont d'un ordre supérieur et 
forment, avec quelques lettres spirituelles du saint religieux, la portion 
la plus précieuse du livre de M. Poujoulat. 

Aux Betraites du Sacré-Coeur, le P. de. Ravignan s’adressait & des 
‘femmes du monde : il avait & ses pieds Jes plus grands noms. de la 
France, et il savait tout dire avec une tocomparable liberté de langage. 
C’est dans un de ces exercices chrétiens qu’interpellant tout & coup 
sbi auditoire on l’entendit.siécrier : « Mesdames, comment étes-vous 
‘sttwesil ‘Comment vous te-dirai-je? Vous éteg vétues..... comme la 
WérHté, b’ een ee es ne I a ‘ : , ian 
wfans laitue de Messine, l'homme’ de Dieu :parlait & des religieuses, 
-y des filles:de Sainte-Thérdses «Li, ditison:histevien, tout dans -son 
Aemgage est: rayon: et/parfum da-ciel : c'est évidemment la sainteté 
qu’on entend, mais une sainteté pour laquelle semblent déja s ouvrir 
les demeares éternelles. » : | 7 7 

Novemsne 1858. 36 
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Cette retraite se donnait au mois de novembre 1857, et, le 8 décem- 
bre, le P. de Ravignan célébrait la messe pour-la derniére fois. H.étart 
né chétif, mais la Providence:l’avait-gardé. Sa santé n’avait jamais été 
robuste, et il-n’en avait: eure. ‘« Tous les‘hommes que I'Fglise a 
pris pour modéles, » écrivail-il, « se sont maf portés: » Plusicurs fois, 
il avait été aux portes Ue le mort, et des Ames’ d’élite avaient offert & 
Dieu leur vie pour racheter la sienné’. ‘Mais, 4 ce coup, la récompense 
était proche. « La maladié et la mdit du’ P. de Ravignan (nous eonti- 
nuons de citer son historien) ont.éu le narrateur le plus digne d'étre 
écouté’; ila vu souffrir et mourir l'homme de Diep; il a recueilli ses 
paroles des derniers jours. ». Son régit est.de‘ceux qu’on'ne se lasse 
pas de relire, et qu’om n’essaye pas de refaire. Le P.-de Ravgnan 
expira le 26 février, A une heure et demie-da matin, les repards-atta- 
chés sur le crucifix. Il avait sixante-deuxans; deax mois et vitigt-trois 
° “a pies poet © ef ge Grebe Vaqpeatoa t  cute ss 
jours. be ek eee 

Que dirai-je de ses fundrailles'? Larssons patler M."Poujoulat es 3 

> * 

a Le i mars 1858 restera comme une grande date religieuse. La société 
frangaise suivait ce cercueil, placé sur un pauvre corbillard. Le monde, dans 
ce qu'il a de plus considérabla, de aad atant, le monde revonquis 4 Dien 
par un homme, entourait le cercueil de cet homme et lyi faisait cartége avec. 
ses émotions et ses larmes. Céeux qiii remplissaient la vaste église.de-Saint- 
Sulpice, ou qui, n’ayant-pu trouver place dans|’enceinte, restaient pieusement 
sur les marches du parvis, étaient subjugedés par une méme penséé : ‘te 'sou- 
venig du prétre endormi dans la mort. Chacun des assistants, s anéantissant 
en quelque sorte devant cette biére recouverte d'une étole et d’une barette 
de laine noire, repassait dans un humble silence ce qu'il devait au saint ami 
dont la main avait cessé de bénir; tous les coeurs lui rendaient graces, tous 
les coeurs |’aimaient, tous les coeurs étaient en deuil de son départ pour le 
ciel. C’était comme une grande famille qui ne retrouvait plus son pére : on 
efit dit une assemblée d’orphelins. Nous enténdions Je chant des priéres ca- 
tholiques; mais qui d’entre nous aurait pu sans effort prier pour !’dme d'un 
tel trépassé ? Qui de nous, par un secret et irrésistible mouvement, et ne fai- 
sant que devancer peut-dtre les décrets de |'Eglise, n’a invoqué, en ces mo- 

‘Mments-la, le saint pére de Ravignan, désormais muet a nos oreilles, mais 
pouvant encore et avec plus de puissance parler de nous 4 Dieu? 

« Pendant que cette grande foule, si profondément remuée, se recueillait 
sous les vodites de Saint-Sulpice avec une sublime tristesse, nous n’aurions 
pas imaginé une plus difficile entreprise que celle d’exprimer tout haut ce 
que nous sentions tous; il faliait 4 un tel deuil ou bien le silence, comme en 

veulent les douleurs inénarrables, ou bien une éloquence égale a la force 
contenue de ces universelles émotions. Quand |’évéque d'Orléans, debout 
dans cette chaire, a va autour de lui un pareil auditoire et un pareil cercueil, 


‘ Le R. P. de Pontlevoy. 
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quel saisissement n’a-t-il pas di éprouver ? Le temps lui avait manqué pour 
préparer un discours; le talent ne pouvait riem tout seul en face de ces 
chrétiens, réunis auprés des restes d’un pére tant admiré, tant aimé, tant 
pleure ; il fallajt que,l’orateur, plein d'amour, plein de deuil, plein de larmes, 
se fiat 4 son, coeur et lui laissat libre carriére. Ainsi a fait l’évéque d'Orléans, 
et, comme il avait le cour rempli.de ce saint ami, .il a trouvé Ja véritable 
éloquence, I’éloquence naturelle e} dont les effets sont inévitables, I’éloquence 
qui, ‘d’'in bond, s'établif en souyeraine dans I’ame de |’auditeur. Toutes les 
ames s’unissaient ald sidnne ov plutdr n’en formaient qu'une; en l’entendant 
parler, c’était soi-méme qu‘on croyalt etilendre ; on nourrissait et on char- 
mait'sa ‘dowlear. L’improvisation de Pévéque d'Orléans, recueillie par un 
ami, a fait.le:tour de |‘Earope-; ‘mais: le papier; sur lequel se sont arrétés 
les regards, nest, malgré sa‘ richesse; ‘qu'un pale reflet de ce que nous avons 
entendu, Qn a lu, en regretéant leur trop petit nombre, des pages d'une bien 
viyante beauté, mais 9p, n'a pas vi descendre sur Ja téte de l’orateur les 
rayons de l'inspiration ; on n’a pas vu sa personne comme en proie a un sen- 
timent profond qui veut se faire jour ;; on n'a pas entendu ces sons de voix 
qui étaient comme les sons de |'ame; on n'a pas entendu les sanglots du 
coeur. » 


De pareilles'citations disént tout sur va livre. M. Poujoulat a écrit 
le ‘Nien ‘avec'son dame. Lés charmes du style, aurait dit le P. de Ravi- 
gnan, y sont prodigués sans effort et servent uniquement & faire mieux 
réssortir la vérilé saisissante des pensées. Le biographe est digce de 
son héros. Que dirais-je de plus? 

a 3 Foisser. 
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SUR LA COTE ‘D*APRIQUE. ee 7 ras 
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“Le différend, suscité entre Ia France et 1¢ Portaga? pur’ th'capture 
du navire le Charles-Georges, navire chargé @’ émnigrants ‘libres etipe- 
gés sur la céte d'Afrique et destinés 3 nos ‘colonies; ' dst enderemunt 
lerminé; nos droits et notre honiieur ont été satisfaits: Mate cét! iHbi- 
dent a ramené l’attention sur la: question de l’engagéement des noite; 
on s'ést demandé si ce systéme n’était pas un retour invotontaire 'W la 
traite. LEmperear, noblement préoccupé de ce ddate;- a adtesé'au 
prince chargé du ministére des cotontes ta Hettre sdfvante _ Lh Ete 
DO Mioshe ihe Re ee Ae eh. VE eS 
Suidt—tlond, te’ $0 ‘ottobre’ ese!!! ‘ : js 
: ‘ \ oboe : : ee ae 2 2 ty 
a Mon cher Cousin, je .désire vivement qu’au moment :mégee ot la -diffée— 
rand avec Je. Portugal, 4 propos du Charles-Geor'ges, vient de, 9, terminer, 
la question de l’engagement des travailleurs libres pris sur la, cdte, d'A- 
frique soit définitivement examinée et résulue d’aprés Jes ,véritgbles -prin- 
cipes du droit et de I’humanité. J'ai réclamé énergiquement auprés du 
Portugal la restitution du Charles-Georges, parce que jé maintiendrai ve 
jours intacte l’indépendance du drapeau national; et il ‘ti’a falld; dans 
cette circonstance, la conviction profonde de mon bon droit ‘potir risque? de 
rompre avec le roi de Portugal les relations amicales que je me'plais #'en- 
tretenir avec lui. i. 6 os ees are ao 
'.« Mais, quant au priaecipe de l’engagement des noirs, mes iddes.soms loin 
d’dtre fixées. Si, en effet, des travailleurs, recrutés sur la cdte..d:Afrique, 
n’ont pas leur libre, arbitre, et si cet enrdlement n'est avtre chose qy ume 
traite déguisée, je n’en veux a aucun prix. Car ce n'est, pas mat wy, reté- 
gerai nulle part des entreprises coniraires au progrés, 4 'humanité eta la 
civilisation. | fe eee 
« Je vous prie done de rechercher la vérité avec le zéle et Pintelfigetice 
ue yous apportez a toutes les affaires dont vous vous occuper'!'ét; ‘comme 'la 
meilleure maniére de mettre un terme & des causes’ contiiuelles ‘de confit 
serait de substituer le travail libre des coolies de I'Inde 4 celui des négres, je 
vous invite 4 vous entendre avec le ministre des affaires étrangéres pour re- 
prendre, avec le gouvernement anglais, les négociatlbns qui avaient été enta- 
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meées il y a quelques mois. Sur ce, mon cher Cousin, je prie Dieu qu’il vous 
ait en sa sainte garde. ; 

« NAPOLEON. » 


Cette belle lettre appelle l’étude ‘ et la réflexion de tous ceux qui 
a ids¢ry Zax ipderdiodgs qi el ‘ek frini ni étigns surtout, 
er ad ae ina ail Ppp ue gut ty We. onlrerhises 
contraires au progres, f\ | humayité et & la civilisation, doivent recher- 
cher la vérité avec zéle et intelligence; et aussi dans le sentiment d'une 
fidélité inébranlable 4 la grande cause de l’aholition de Vesclavage et 
de la traite, dont cette question est un épisode plus important et plus 
difficile qu’on ne suppose. 

i wabalition, de ladmie, I’émancipation des esclaves, sont, 4 mes 
yours-lettiompbe da christianisme, servi par l'unanimilé des esprits 
généweny,de. tous les partis. Je ne crois pas que la premiére moitié 
idy djx-neyyiéme sitcle puisse se prévaloir devant Dieu et devant les 
hommes, d'un.titre de ghoire plus mémorable. Que sont d’illustres 
jquraées,, Signalées -par la défaite de cent mille ennemis, auprés de 
cette gelatante aurore da i* ant 1834, qui. vit naitre ala liberté huit 
cent mille crgatures. humames, asservies par l’Angleterre, ou de ce 
27 avril 1848, béni par les cent cinquante mille affranchis dont la 
serviludg. souillait le sol, le pavillon et le nom de fa France! 

Hélas! tout n’est pas fait encore. La traite, depuis 1807, a été suc- 
‘etésivent détraite par toutes les nations. Le saint-siége |'a solennelle-_ . 
“teil fiétrie et condamnée. Mais |’ éselavage n’a pas disparu. La Hol- 
Adnde, lé Brésit, se préparent & I'abolir. Le Portugal ba détruit en 
1856: Mais ‘la catholique Espagne’ et Amérique protestante conti- 
nuent & offrir au monde le spectacle ignominieux dont pendant tant 
de siécles toutes les nations de )’Europe n'ont pas rougi. L’antique 
dominatrice du nouveau monde se laisse donner des lecons par le Mexi- 
que. et;les: Etats-Unis, si fiers de leur drapeau républicain, regoivent 
de la Russie des enseignements et des exemples. 

‘Qn-coniprend que 'l’Angteterre et la France, qui ont eu la gloire 
de: détruite cNez elles l’esclavage et d'obtenir de toutes les nations 
Tabolition de'la ‘traite, soicnt jalouses de découvrir, de poursuivie, 
dé prohihér,en “tous lieux, tout ce qui ’ressemble, tout ce qui re- 
tourné ‘A Cet ‘abominable ‘trafic. On sait les mesures prises par ces 
eux grandes nations pour faire de concert, dans ce but d’honneur 
et, d’humanité, la police des mers. 

: Par, malheur, il en est de‘cette police comme des lois sur le bra- 


4 Une comumjssion, composée d' hommes trés-compétents, vient d'étre nommée 
pour étudier la question. 
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connage. On interdit la chasse, on interdit la vente, on interdit le 
transport, on surveille, on punit le transport, la vente et:la chasse. 
Mais, tant qu'il y a da gibier et des gens qui l’achétent, il se trouve 
aussi des gens qui le prennent, et le risque couru ‘augmente’'le prix 
de la denrée, la passion du chasseur, la- gravité ‘du: crime; il ne le 
supprime pas. - ee 

La traite, bien que diminuée, existe donc toujours: nous allons le 
montrer. . a a 


. 1 
4 


. 1G 
a ie ' a wf s ’ vy 
; ae ie a ee Aa? 
'. BTAT ACTUEL DE La’ TRAIT. a ae 
j “ {! 
Les grands bienfaiteurs de l’humanité qui ont réalisé l’abolition de 
la traite avaient cru- que l’esclavage serait du méthe coup anéanti, 
puisqu’il ne pouvait plus se recruter: Hls'n’avaient pas compte ‘sur 
abominable industrie de I'’éléve des esclaves, & laquelle se livrent pla- 
sieurs Etats de l’Amérique, comme quelques-unes de nos provinces se 
livrent & I’éléve du bétail; ils n’avaient pas prévu les progrés ‘dela 
traite clandestine. Tant qu’il y aura des négres esclaves, il y aura des 
négriers. Le bénétice est immense, puisque, le prix d'un bon négre'4 
Cuba étant de 3,000 jusqu’y'6,000 francs, une cargaison de cing 
cents négres vaut entre un et deux milliong. Les provocations sow 
éhontées; j’ai sous les yeux Je message du'gouverneur de la Careline 
du Sud au sénat et & la chambre des représentants, en date du 24 no- 
vembre 1856; on y lit ces impudentes paroles : | 
« Nous ne pouvons maintenir notre position que par un seul moyen, 
«la réowverture de l'Afrique a la traite des esclaves. Tant que la Pro- 
« vidence ne sera pas intervenue pour changer ce qu'elle a fait, l’Afri- 
« cain doit continuer & étre un porteur de bois et um tireur d'eau. 
« C'est une absurde sentimentalité qui se pame 4 l’idée de légaliser la 
a tratle. » ~ 
Cette opinion se propage dans les Etats du Sud; on la professe dans 
les messages, dans les meetings, dans les journaux. & La grande 
question du moment dans les Etats-Unis, c'est le renouvellement deta 
traite'. » 
_ Ces tentations de gain, ces excitations au crime, ont leur effet na- 
turel. . 
« Le commerce des esclaves, disait derniérement le Bombay-Times, 
« se poursuit toujours avec la plus grande vigueur sur la céte d’Afri- 


‘ Revue dEdimbourg, octobre 1858, p. 544. The slave trade in 1858. 
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«que. Il ya ence moment trois batiments de la marine anglaise, 
a Syra, Thétis et un aulge, en croisiére sur la céte d’Afiique et le 
« canal de Mozambique; mais le-trafi¢ des: esclaves n'est pas le moins 
a du monde inquiété sur les cétes du Nord.» 

Des renseignements plus précis sont fournis par les rapports an- 
nuels des commissions mixtes anglo-portugaises ou anglo-espagnoles, 
établies & Sierra-Leone, la. Havane, le cap de Bonne-Espérance et 
Loanda (au Congo), pour juger les cas de saisie et patronver les esclaves 
déliveés, puis affranchis, rapports publiés dans les documents si pré- 
cieux du parlement anglais‘. 

Ils montrent que les efforts n’ont pas été superflus en tous lieux. 
Ainsi, dans son rapport de 1857, le juge de Sierra-lLeone* déclare 
qu'il n’a eu & juger aucune eaptuge pendant \’année 1856, et il ajoute 
que le commerce des esclaves séleint graduellement sur ce point et 
est remyplacé par.le.développement :d’un ‘commerce légitime qui em- 
ploie tous les ouriess kibres,,sans .chercher A. les exporter. 

Au contraijre, .les cammiggaines do la Havane* expriment le regret 
de voir q ke commerce ges esclaxes, nop-seujement prendre de l’eaten- 
sion, mais-rester impuni, puasque gnur.5,478 noirs importés, 54 seu- 
lement ont élé. saigis, » ls:gignalent-ce commerce comme toléré 
par l'Espogne, sais principalement, accompli sous pavillon portugais 
ou amérecain. 

Au eap de Bonne-Eapérance, la. commission *déclare n’avoir eu 
juger aucune capture depuis, 508 établissement. 

. La commission de Loanda * n’a eu aucun esclave & saisir et 4 affran- 
chir en 1856; elle en avait délivré 24 seulement en 1855. 

Ainsi la traite a fui des lieux de départ of elle était surveillée; 
mais, on le voit par le rapport d'un point oi elle aborde, elle n’a pas 
cessé, On sait que les Etats-Unis se. sont emparés du Texas en partie 
pour posséder des points. de débarquement faciles 4 aborder, difficiles 
a surveiller; on sail aussi que la république s est constamment refusée 
4 l'exercice.du droit de visite. D’aufge part, les voyages récents dans 
lintérieur de l'Afrique nous apportent le tableau des guerres et des 
caravanes qui fournissent comme autrefois aux négriers leur proie. li 
n’est donc pas douteux que la traite a pris ses précautions; -elle s’est 
cantonnée, elle a passé de la c6te occidentale & la céte orientale 
d'Afrique, mais elle n’a pas disparu; les traités l’ont flétrie; les croi- 
siéres l’ont diminuée, mais J’alliance monstrueuse de la férocité et de 


1 Correspondence and Reports relating {o the slave trade. 
2 Rapport de mars 1857, classe A, n. 13, p. 10 

3 Rapport de 4857, n. 42, p. 27. 

4 Méme document, n. 53, p. 38. 

8 Ibid., n. 54, p. 39. 
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la cupidité ‘la perpétuent encore; deux contihehts sdintisouitlés, aprés 
dix-huit siécles de christianisme,- d'utt' forfait’ que ‘les! patens:etin< 
mémes n’avsietit pas céminis {: les'foudres-du'eiel ev bes orages dé la 
mer ‘conlinuent 4 'epargner cés horribles charyoments de boisid! bene; 
ces négriers que Cannitg détinissaitides batexux qui one rdsqld te pres 
bleare de renfernier dats'le plub petit dspade lu plus grandinom bred’ 
erimes contre Thamanité."!-! Boo tetel sce ts Matted oly etary eel tbe 

Les ‘rapports ‘que nous avons’ andlysés prouvent'ares quellsoinvipel 
lant I’Angleterre ‘poursuit I'edavre“que Minanortel W ithartercelaeome 
mencée. La France, avec la loyaulé qui caradtérise! 66s acted et ! qut 
honore particuligremént sa marine’; b'asbocie & cetté noble: missidn. 
Les rapports,, malicureasement inédits;-des! chefs de nes croielévas$ 
et de nos consuls témoignent: du méme zee et des méitias! réstdl gest 
Mais, plas qa’aucune nation, l’Angteterre avait péché;-cay om: sait 
qu’ elle avait'fini par obtenir, peur sa‘ marine; be monopole de ta‘traite; 
et lenom méme de ce honteux trafic est ot mot ariglait') Blibe trade; 
plud qu’ancuneé autre nation, elle ‘avait:'ddnc bexpier'; elle blest lived 
4 ce travail deréparation:avec une admirablé drdeur.: Quon lise, apréd 
les rapports des commissions mistes; les rapports des commahdants 
des croisiéres ‘et les -correspondances du goavernement avert les agents 
diplomatiques et consulaires*, on-sera, je de erois, plein dadmirdtivn, 
de jalousie peut-étre, non de la basse jalousie qui''cherche' ted ‘mbtits 
intéressés aux grandes actions, mais du néBle regret Me ‘te pad fvdir 
assez de part & tout le bien qui’ sd fait dans'le‘thonde' <1! ote! -raoun 

L’influence de l'Angleterre agit sur le Portugal, qui s'est d6¢haA 
abolir l’esclavage et la traite, qu'il avait ‘eu’Ia' Honte’d’etitteprebdre 
avant les autres nations clirétiennes. ‘Les dotntiénts que noos'dv6ns 
sous les yeux démontrent 3 l'excés lascetidant souveraiti de T knight 
terre sur cette petite nation = plht® Dieu qa'il 8 éxereat toujours ‘petit 
d’aussi bonnes causes! La méme influence se ‘fait Sehtit ‘su Bret 
L’ambassadeur anglais, M. Searlevt, écrit ¥lord'Clarendbit®;16'¥3 Oe 
tobre 1856, que « le ministre, M. Paranhos; lui 4 dit qhe't’etuit'dHe 
« résolution prise par le gouvernement d’abolir graddelement't tscta- 
« vage au Brésil, et que lui-mémie faisait partié d'unt société notte 
« Ypiranga, protégée par I'émpereur, formée ‘tn’ mémoite' He Tite. 
« pendance du Brésil, et qui, 4 chaque anniversaire, affranchit sulen- 
« nellement des esclaves, en pléine église , devant’ Pemperedt et 
« l'impératrice. » A‘ Constantinople, ford Clarendon‘ félicite ' (dats 

a a, Tee 7 4 

‘ La station de lacéte d'Afrique est en ce moment commandée par Mi le capi- 

iaine de vaisseau Protet. oF 


* Correspondence with british and foreign micisters ard agents: 48511, classe B. 
3 N. 182, p. 171. a ee a 
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1857;)' Jord Strafford:de.Redcliffa.des représentations qu'il a faites au 
Sulianz afin, de-llexexten &,abplir liesclayage.. .- oe: as. 
cl Méme souci des déteila que da principe..Pour, chaque saiste, chaque 
isfradiion,. ane cornespondance; s'éleblit , et le volume de 1857 ne 
contiehtpas:mainii fle sax cent (quatrenvingt-dix;sept dépéches rela- 
tikes: dautraile, entre. je.cabinet.dalord Glarandon at las.agents anglais 
sur les edtes de Benin et de Biafra, 4 Libéria,.%.Rio-de-daneiro, a 
Bahiay :a-Pernambeuc,.2 Para, a-Buenosrdyres, ow avec les, gouverne- 
ments,:d¢ Heence; Aci Partagal;: de, Sardaigne, d’ Espagne, de Tripoli, 
de Turgaie,, @ Amérique. +, - ...,. rr ee 
i&e-niest!-pas tout, L' Angleterre agit aussi; d'une maniére habile, 
cunieuse ot eflicace, sur. les: gouvernements ou plutdt. sur. les petits 
desphtes, indigines.fla l'Afrique. Tanidt.elle sert-une pension a. un 
60:70 Pepple, qui affnanehit.ees enclaves *; tanidt. elle, fait menacer ur 
certain. dut. Hphraimy qui-.epvoie: des, gens masqués enléver des es- 
clavea®., Plas heureuse encore, elle abtent,. par l entremise du consul 
Hutehinson, ya traé.en vingt) et uaiarticles,- avec. six rois du Rio- 
et. da. tacriviere.Brass, daité par lequel. ces rois « s’engagent 
Cares...) de plus faire. ni autoriser.U-eaportation,des esclaves, » 
-1oafin-elle, encqurage, elle subventionne, elle honore des voyageurs 
intnépiies,. comme eet, admirable David Liviagston,.dont on attend, 
dont.ov. recoil les.nouvelles en Angleterre avec autant d’anxiété, avec 
aulant d emthousiasme,.que.s’ils’agissait d’up. nouveau Colomb ; senti- 
ments bien justes: enyers.!’yne des plus précieuses existences de notre 
RpeAze, Sete ty Ty thas ‘ 
4 Quel Apgleterre trouve A toutes.ces négociations le compte de son 
commerce, qui en, doute, ef.qui sen plaindrait? Quand les intéréts 
sont, @’accord avec Jes dayoirs, les choses marchent plus vite, et je ne 
me. pains. pas -de la prospérité, du aqmmerce de I'huile de palme’, 
pournu que, I’humanité soit..aussi en prognés. On peut cifer, comme 
up échantillon de Vhabileté des Anglais & a’ oublier nj |’mtérét ni la 
parale, ye acne age le consul de Lagos demande & 
payer an.r)..Kasoko sa, pension,.en objets d’ornements et d'utilié; 11 
Yondrait, .avliey du goat des esclaves, donner aux chefs le gout de 
eenstrugtions plus. convenables et d'articles de parures et de confort, 
quit fora venir, d Angleterre, Pourquoi pas? _ _ 
14 Qpe.tous les, sujets anglais ne soient pas également désintéressés 
Mans celle, grande auvre, qui en douterait encore? Certain consul 


‘ N. 631, p. 496. 
we? Ni 4107. baie, Pas : : —— 

3 N. Ol. . 
i +€e seul eommesce, dd au travail des noirs, atteint 2,000,600 liv. alerling par 
an. Revue dEdimbourg, p. 581, 
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anglais, trés-prodigae de dénonciations contre la France, envoyé poor 
surveiller la traite, s’y est .livré lui-méme, comme un douanier qui fait 
la fraude; sa famille possédait, non Join du consalat de Sa Trés-Gra- 
cleuse Majesté, des baracouns pleins de négres attendant le négrier ; 
signalé, convaineu, il est encore en fonctions. Au Brésit, il-a fallu plus 
d'une dépéche pour empécher une compagnie anglaise da chemin de 
fer de Pernambuco d’employer des esclaves. 

- Enfin, qui en doute: encore? !’Angleterre'se montre quelquefois 
tracassiére, et tout perncauerement envers ce’ aay est eatholyue ou 
francais. rid 

Une mission catholique eepagnole's se ‘proposait de 'racheter des. ne- 
gres sur la eéted’ Afrique et de-les élever 2 Acanjuez. Quatre prétres , 
neuf cleres; dix sceurs, huitiouvriers, débarquent’ ‘Ténériffe que la 
Léonor., et se rendent Fernando-Po, puis: 4 Annabon:; ils ‘né peuvent 
y arriver, iébarquent & moitié:morts 4 Deasto, puid'gagnent le Gabon. 
On ‘les surveille, des dépéches sont.échangées * ,:'on les Imenace de 
saisir le vaisseau s'ils recueitlent-plus.de quavante nows « ‘is 
échoueat complétement ; il faut convenir qu’oh auvait pu. aider: ur-pen 
plus et surveiller un peu mins cette pieuse tenlative:.9- | « 

Quant aux Francais, on-ne les saisit' pas faisant la traite; mais voici 
qu ils se permettent d’ engager des négres libres,-et aussitét, de tous les 
postesoi flotte un drapeau anglais sur uae!maisom consulaire , par- 
tent des dépéches qui semblent calquées les:unes sur les autres. 

Ainsi M. Sunley, consul & ile Maurice, cette belle possession au- 
trefois la sceur, maintenant la rivale de Vile dela Réunion, surveille 
de prés cette ile, et il écrit au commodore Trotter; commandant la 
station de lavcéte orientale d'Afrique, pour signalerl’arrivée aux Eo- 
mores, a Oibo, 4 Johanna, de navires venant de l’ile de la Réunion, 
avee des-pormiissions et des agents du gouvernement. francais, pour 
engager.des négres rachetés et affranebis. Ii ne signale aucun abus. 
tl déclare :méme que le capitaine Durand, de l'Aurélie, a: refusé de 
stationner & Maroni (iles Comores) et de donner le temps ‘au sultan, 
qui le Jaz proposait, de former sur la céte des dépdéts d’esclaves, parce 
que les instructions du gouvernement le lui défendaient, expressément. 
Cependant i! ajoute qu'il-ne pourra empécher les: sultans indigénes, 
malgré les traités qui les lient envers Angleterre, de chercher & pro- 
fiter des rachats de négres opérés par la France. Aussitét le commo- 
dore Trotter écrit & |'amirauté* : « Il n’y a aucune tentative de trans- 
« port d’esclaves autour du cap de Ronne-Espérance. Mais il est fort 
« & regretter que le gouvernement francais persiste dans son systéme 


‘ N. 419, 120. 
* Dépéche n. 130. 
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« d'émigralion-des noirs de la céte est d’Afrique vers I’tle de la Réu- 
a nion, systéme qui porte naturellement les chefs, pour approvisionner 
« sur la céte. le marché des travailleurs, & tirer de. l’intérieur des 
« esclayes au lieu des productions'du sol. » Ps | 
_ Nous trouvons les aémes: doléances partant de la cédte occidentale 
de L.Afrique. On connait la singwhiére petite république de'Libéria, fon- 
dée en 1822, sur l’ancienne Céte des Graines entre ‘le(cap: Palmas et 
Sierra-Leone,-par les abelitionnistes américains: pour.y réexporter des 
noirs libres. sur leur terre natale...Cette républiqae; od les soirs seuls 
sont citoyens, est loin d’étre un modéle'.-Cependant elle dare, elle 
grandil ; elle a une constifotien, ud-président, un-sénat jue partenient 
électifs, un oens. d’éhigihilité, uh. corps judiciaire inamerible. elle 
comple daze villés;. prés:dé:-400,000 dames, 50 églises, 50 éooles., un 
collége. Elle traite avee les nations de l'Europe qui entretiennent l’ami- 
tié par de petits cadeayx; ainefl’ Angteterre Ini a fait présent d’an schoo- 
ner, et la Franee.lyi'a,ait-en; donné milleuniformes de zouaves. Enfin 
elle chetohe ai s'aguandiry et ehwoie es explorateurs 4 l'intérieur. Or, 
c'est. dans unel¢tire, datéa de février (838, d'un de ces explorateurs*, 
M. George Seymour, . ewvoy6:i:]’Est dans te territoire de Pessay, que 
jes cesdignes:: « Lesystéme frangais, de.chercherdes émigrants sur 
« cele cdte. pour ses cotobies:indiemnes, porte les chefs indigénes, 
« voisiss; du cap Mount;.2 recommencer leur vieille pratique de la 
« chasse aux négres (Kidnapping), eva se faire entre eux des guerres 
« de pillage pour s‘approvisionnef'd'émigrants..»- © ©» - 
Ji-n’en fallait pas tant por que la France fit hautement accuade en 
Angleterre: de ressusciter la'traite-des esclaves et pour réveiller tous 
les échos des meetings d’Exeter-Hall ,' toutes les-ardeurs des vieax abo- 
IMionnistes du parlement et de la Chambre-des lords. ~ . 
Le 47 juillet 4854, lord: Brougham interpelle le gouvernement sur 
importation des: négres dans les colepies frangaises. «-Ilcroit. que 
«-I'Empereur est trompé; il espére que Jes influences religieuses qui 
« l’entourent lui démontreront que cetle-importation ressuseite la traite, 


Journal de commerce de New-York, 6 avril 1858. ae 

2 Gomme essai pour abolir graduellement l’esclavage aux Etats-Unis, et éloi- 
gner la race noire, selon les eapérances de M. Clay, la répyblique, de Liberia 
n'est qu’une illusion. On s'y, débarrasse des noirs les plus paresseyx ou les plus 
turbulents, quand le coton est en baisse; on envoie ainsi en Afrique des hommes 
nés en Amérique. Liberia ‘est aussi chére 4 ceux qui veulent labolition qua 
ceux qui la repoussent, et ne sont pas fachés d’éloigner de Jeurs esclaves la vue 
de noirs libres. . Enfin il n'est pas douteax que l'ex-président. Roberts était payé 
pour seconder la traite, ainsi que plusieurs hauts fonctionnaires. Liberia nest 
intéressant que comme expérience de ce que peuvent Jes négres pour se gou- 
verner et travailler, méme dans de détestables conditions. V. la Revue d Edim- 
bourg, p. 550-565 | 
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« que les négres sont incapables de comprendre le ¢gontrat qu’on leur 
a propose, que les chefs se livrent, pour les amener & 1a cdf, & toutes 
a les horreurs imaginables. Il propose une‘adresse ‘a ‘ld réine. * ‘Lord 
Malmesbury, lord Harrowby, l’appuient. Lord erupts Lan ‘if ebt 
trés-occupé de ces faits, qu'il a écrit au gouvernement, frangais, ‘qu'l 
veille. L’adresse est adoplée. a cient. 

Cependant l’opinion p’était pas encore fort émue; car lé Times du 
48 juillet, en rendant compte dela séance, allégue quelquésa¥guthrents 
pour et contre, et finit par déclarer que chaque pays doit ‘agit ‘er Lette 
matiére comme il l’entend. 

Mais deux incidents, survenus ep 1858, ont animé l’opinion et ra- 
vivé le débat. ! 

Le premier est la révolte des noirs émigrants et le massacre de!’équi- 
page de la Regina Coli, de Nantes, capiuréa ensuile par un navire an- 
glais et menée a Monrovia. Les journaux de juin 1858 ont tous repro- 
duit.les émonvants détails écrits par up émojn du massacre, N, des 
Brulais, chirurgien du navire, qui a yu couper en, monceaNs le maitre 
d'équipage , wer tous Jes matelots, et n'a survécy qu'a force de, cqu- 
rage et comme par miracle, aprés avoir passé deux jours et deuy pyits 
au milien de ces noirs révoltés, véritables bétes fauves... © yy, 

Le second incident est celui du Charles-freorges, capturé supa 

cote du Mozambique, en dehors de la zone légale, ef malgre la négn- 
laritéde ses papiers, pax les autorités portugaises,, incidet gui a forcé 
le gouvernement francais & envoyer devant Lishonne.deux vaisseaux 
de guerre, et s’est enfin terminé pay une juste satisfaction rendye.a 
natre droit et & notre pavilion ,, mais aprés bien des difficultés e88 
travers uo déchainement de clameurs et d'ingultes des journanx. an- 
glais eL portugais, qui accusent.de nouveau la France dese livrer, 2 la 
traite. | Otek ee 
Il siéraitau Portugal d’étre plus humble et de se souvenir que ja Lraife 
a commencé dans le royaume des Algarves eni 444; qu’an vendait42,000 
1étes d’esclaves par an a Lisbonne au milieu du seiziome siecle;, é-pifa 
religion, nila science, nil’humanité, n’ont eu & profiter, pen ant lens 
cents ans, de la domination portugaise sur les cdtes d'Afrique, ef que 
Veschavage n'a été aboli par ces puritains ina(tendus qu’en 1856. Par 
lui-méme, le Portugal ne serait powt si philanthrope; il est mani fe 
que quelqu’un le pousse. Au fond, cette accusation part toujours de la 
méme source. De nombreux indices laissent supposer qu'elle est xenue 
de Londres 4 Lisbonne , et, a Londres , d'ou vient-elle? + ia foi des 
inquiétudes sincéres et respectables des abolitionnistes, comme: lord 
Brougham, et des alarmes commerciales des colonies rjvales desngjres, 
notamment de Maurice, jalouse delaRéunion. =», a al 

L’honneur conseille tout d’abord de ne pas céder al’ Angleterre apres 
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avoir résisté ay Portugal. Mais la conscience parle plus haut encere ; 
¢lle;commande d’examiner scrupuleusement si en réalité le systéme 
d'impportauion des noirs libres est un retour involontaire % Ia traite. 
si cela es aux, on doit persévérer dans le systeme, malgré ses 
apparences. Si cela est vrai, il convient' d’y renoncer, malgré ses 
Ayan tages. Sele ee. Maes Ung ake wba | 

1. guelques détails sur Vorigine et Vintérét de cette importation sont 
avant, tout né¢essdires. | 


II 


mons yp" + 8-TRAVATL LIBRE AUX ‘COLONIES. 
“" Dhistoiré des colonies francaises et anglaises depuis Pabolition de 
‘Yesclavage est une confirmation ‘satisfaisante des espdrances des par- 
“‘isanis de 14 liberté, on démenti infligé par les faits aux prédiétions 
“slilistres ‘des adversaires de l’émancipation. J’aimerais 4 donner la 
preuve détaillée de cette assertion ; mais ve n’est pas le moment de 
$’éngager dans une démonstration incidente; 11 suffit d’indiquer les ré- 
sulfats généraux. : 
" Sans‘doote, cette grande ceuvre ne s'est pas opérée sans quelques 
‘éxcés et sans quelques tuines; il eat été naif d’espérer qa’il en serait 
‘adlrement: Mais j’ose dire que la mise en liberté de prés d’an million 
' Phommeés n“a pas produit autant de mal et aatant de bruit que le moin- 
fre'orage politique, qp’une gréve d’ouvriers ou qu'une crisé commer- 
“gialé, aa’ sein des nations les plus fortes de l'Europe. L’histoire n’offre 
aucun exemple d’une telle transformation réalisée aussi facilement. 
lena été ainsi soit dans les dix-neuf colonies de !’Angleterre, ov I'é- 
mancipation a été préparée et dirigée, soit dans les quatre cotonies de 
la France, ot elle a été proclamée soudainement , au nom de la Répu- 
blique, ‘sans précaution, sans défense. 
| "Nos colonies ont souffert ; mais, sous le double coup qui les attei- 
gnait, ldcrise réstltant de la Révolution de 4848 et fa crise de ’éman- 
¢ipation, aucune o’a succombé. Peu & peu la propriété a repris sa 
valeur, la production son cours, les chiffres antérieurs & 1848 ont 
‘été & peu prés atteints, et la plus belle de nos colonies: insulaires, 
“Ya Réunion, a vu méme 8a prospérité dépasser de beaacoup ce qu'elle 
"élait autrefois. | 
“* Quant’ aux négres, on disajt qu’ils étaient incapables d'esprit de 
famille, d'instruction, de moralité, de travail. Ils se sont mariés, ils 
ont eiivoyé tears enfants aux écoles tenues avec tant-de dévouement 
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par les fréres de Ploérmel, ils n’ont pas commis plus de délits que les 
blanes, ils ont fréquenté les églises, enfin ils ont travaillé infiniment 
plus qu’on ne l’espérait. 3 | : 

I] fallait bien s’attendre qu’en souvenir de la'contrainte et du fouet 
ils n’aimeraient pas beancoup & revenir sur celles des habitations ow ils 
avaient été maltraités; on savaitaussi que le négre, satisfait de peu (defaut 
dont les colons‘ne se plaignaiéht pas autrefois), tYavaillerait seulement 
pour sa subsistance ét voudrait' jouit de saliberté, cddime un ‘Ecolier 
échappé du collége. En éffet, dans les colonies out les terrés non cul- 
tivées sont considérables, notamment Ala Guyane}yh Assez ‘grand 
nombre de noirs s’est enfui loinides habitations et des Villes$ cédant 
4 un autre altrait, um plus grand nombre a préfért alt npri- 
cole la résidence des villes et l'exeréi¢e plus lucrafit dus’ petits 
métiers ; ainsi les bras ont manqiié sittfout au travail des bucreries. 
De Ia, la nécessité de'se procurer ‘uii'stipplément’ de ttavailledrs “au 
dehors ;-de fa, ta prospérité des cblonies qui; comme Maarive et Bour- 
hon, étaient plus rapprochées de ce ‘yué les Anglais 4 pellet ld labour 
murket. Ainsi Maurice, quiexportait, pendant’ ocslavagt 558,954 quin-" 
taux de sucre, dépasse. actuellement 1,200,000 quintaux. Boarbou' 
a uéji, aprés' dit an,’ vu la prdduction “antébieuré '§’éldver' de 
35 millions de francs % plus de 60 ‘thillidhs, gracd A tine’ imigra- 
lion de plus dé 50,000 engagés (1836-1857), que sa kituatidn’Iui’a 
permis de tirer de I’Inde, de Madagascar et’de Afrique. Aa cdntraire, 
la Martinique et ia Guadelowpe‘n’avaient plus, en 1836, qué 98,883 tra-_ 
vailleurs ind#génds au lieu de 160,000 esclavést. “7 7) 

Mais cette péhurie n’est pis due exclusivement & Pémnancipation. 
Elle se faisait sentir antérieurement, depuis que ‘la ‘traite ne Fenot- 
velait plus le personnel’ des travailleurs. Elle sé manifestait aa’ colo- 
nies comme en France, ‘sous l’empire dece besoin de bien-éire et 
de cet esprit’ d’éntreprise qui augmente en tous lieux la demande de 
bras, et aussi sous l’empire de cétte concurrence qui porté 3 ‘mul- 
uplier non-seulement le travail, mais encore la somme d’efforts 
demandée & chaque travailleur. A la Réunion, on a ea besoin de tra- 
vaillears, parce que la prospérité marchait plus vite que ta population; 
aux Antilles, parce que toutes les circonstances que nous avons indi- 
quées s'étaient jointes & !’émancipation pour faire baisser la popula- 
tion au-dessous des exigences de la production. . 

Pour suppléer au déficit, la France s’est adressée d’abord & I’émi- 
gration madérienne, mais elle était insuffisante, et 4 l’émigration 
européenne, mais les Européens ne supportent pas facilement le cti- 


_‘ Voir lexceflent article de M. Delarbre, dans la Revue coloniale de jan- 
vier 1858, auquel nous empruntons avec reconnaissance de nombreux détails. 
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mat des tropiques; il a done fallu choisir d’autres races, et le choix 
de la France s’est porté, comme celui de |’ Angleterre, sur trois races, 
les Indiens, les Chinois, Jes Africains. 

L’émigration des travailleurs indiens conous sous le nom de coolies 
était facile & l’Angleterre, puisqu’elle les trouvait chez elle; plus de 
500,000 ont élé engagés et conduits dans ses colonies. Maurice en a 
recu plus de Ja moitié, et 1a population indienne y est plus considé- 
rable que la population locale-; il y avait 100,000 habitants contre 
107,060 Indiens et 35,000 femmes au 4" j janvier dernier. 

La. France a été naturellement fentée d’imiter cet exemple. Un 
premier convo} fut organise en 1852 par le Louis- -Napoléon avec infi- 
niment de précautions pour la santé, la liberté, la réunion en famille, 
des coolies engagés. Plusieurs autres convois suivirent ; le succés fut 
satisfaisant : 42,000 Indiens environ furent ainsi expédiés 4 nos colo- 
nies, et, principalement a Bourbon. Ces Indiens partaient de nos 
comptoirs. de,Pondi¢héry, et.de Karikal; mais le territoire de ces débris 
de notre puissance est fort pelit,, et les coolies venajent presque tous 
de l'intérigur et étaient — des vastes possessions britan- 
niques, 

Or qu’a résolu TApgleterce? Elle a constamment refusé de con- 
sacrer Jégalement celte émigration, et, nos, agents de reerulement 
ont €té plus. d'une, fois, meme , au moment, de ha guerre de Crimée, 
poursyivis, frappés q’amende, epprisonnés. 

La Chine ne nous donna pas ce qui nous éfuit, refusd dans I" Inde. 
Plus dloignée de nos possessions, fermée, jusqu’au glorieux trailé qui 
vient d'étre signé, aux relations avec l'Europe, elle.ne.nous offrit que 
des ressources insuflisantes. L'Angleterre avait beaucoup compté sur 
les Chinojs', et, dés 1831, M. Georges Barkly écrivait au,comte Grey: 
« Nous . trowerons en Chine. des ouvriers plus capables: de supporter 

« le gliniat que les Madeériens, plus énergiques que les Indiens, plus 
« traitables que les Krou-mens (Africaips de la cdéte de Krou). » 

Un autre agent anglais, M. White, écrivait a la méme époque, de 
Macao : 

« La population chinoise du Sud est surabondante. Ses moyens 
a d’existence ae sont pas en proportion avec son accroisgement jour- 
«nalier; il fayt un effort surhumain pour se procurer les premiéres 
« nécessités dela vie. En dépit des réglements qui prohibent siricte- 
« ment I'émigration, les Chinois désirent quitter leur pays et sont 
« préts & aller partout ou ils ont chance de gagner leur vie. Des millers 
a partent de Singapore chaque année et de la se répandent dans les 
« iles voisines.....l y en a plusieurs centaines de mille & Java. Ils 


' Parliamentary papers. Bapports au Comité d'émigration, 1851. 
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« fourmillent 4 oa Oa les trouve par. masses: em-Australie'et en 
« Californie... POO. OS 

Le climat du sud de la Chine est d'ailleurs Je niéme:que-celut ds 
Antilles. Prés d’Amoy, on voit des snerenes et des: cames bien 
cullivées. A Singapore, 4 Penang, sous -la méme: Jatitade ‘que celle 
de la Guyane, les Chinois ont défriché. ibedl Ais please tere opr 
ces, etc. 

En outre, ils sont vigoureux et laborieux, en ‘gosta Matyré ces 
avantages, tandis que les Chinojs:s acclimatatent bieh &: Cuba, '‘accep- 
laient au Pérou le travail répagnant.de Pembarquement du guang, et 
achevaient sous le soleil des tropiques. fe chemia de fer de Panama, 
il parait qu "ils n’ont pas entiérement réusei dans - les cdlonies angla- 
ses, sice n'est & la Guyane et 3la-Trinité, ni dans Jes: possessions fran- 
caises, soit parce que la longueur dela traverséerendait le prix. élevé; ta 
mortalité effrayante', soit parce que! l’obligaion-deirecrater'skalemert 
aux ports ouverts créait trop de diflicultés,. soit. enfin paree que‘'le 
danger des révoltes & bord, trds-fréqueates, engagea les armateurs a 
élever le prix du fret trés-haat ou & zefuser-leursnavies! 1": 

Les abus étaient d’ailleurs nombreux ;. ila: farent.Vorigine de trow 
bles sérieux & Arnoy; les papiers anglais contienwent d'abonmnnables 
détails sur ’embarquement illicite de petites files:sous pavilton: por- 
tugais, et sur les sévices dont des Chinois transporéés:'sous ‘pavillon 
anglais aux iles Chincha furent vielames, au pomitiee sé suicider pour 
échapper a leur sort*. Pn ee 

Mais les priecipaux obstacles -A 1'émigvation -des ‘Chisels. comme 
des Indiens tiennent a.qalte cause domimante-en-toute question de 
race, cause sur laquelle la religion agit seule : les mvears. L'Iadten, 
arrivé dans jes colanies, retenu par ses. préjugés. de: caste; 'ne:'veut 
pas se marier; il ne fait pas souche, ef, comme oa ne peat! amnuner ae- 
tant de femmes gue d’hommes, il-en résulte ume immoralté: dégod- 
tante. Le Chinois n’a pas les mémes serupules.on -voit-2': Begndo 
et aux Philippines des métis chinois .trésenombreux..Mais,'dans nos 
colonies, on est peu disposé.h.’épouser, et la condition ‘des: femmes 
en Chine rend impossible -.lenr ‘émigration. . Les « conrespondasces 
anglaises sont pleines, & cet égard,::des plus cutveun renseigns- 
ments, parfaitement conformes-aux dires de.nos Missinounuires. Be 
Chinois tient & avoir dis ancétres, eb par suite & ‘laisser'dés ‘enwfalits ; 
mais la parenté féminine n’est rien & ses yeux; |’infanticide des 
petites filles est trés-commun; leur vente pour la prostitution | n’a 
rien qui choque ; les femmes s’achétent, et le mariage ‘est qu'un 


‘ 24 navires ont embarqué 7,356 chinoia pout le Pérou, et nen ont Aébarqué 
que 4,754. (Letire de sir J. Bowring. }e 
* Correspondance de lord Clarendon et de sir Jobin: Bowring, 1634. si 
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marche} un giaed ronrbre est ‘esclave.Aueuh aiilre moyen, au {émoi- 
gnage de M. White, pour en procurer aux colonies, que d'en acheter. 
Madis:dm) com pretids: que ‘vir Johit- Bowring se"soit' opposé énergique- 
wavel 2a :ce trae, ion comprend aussi quelle immoralité entraine ['é- 
Miigratiqn des) Olinais;sars funsilla's on applaudit' donc de bon cwar 
4 yneclangage ide sie George Bonham : « Si ont he trouve uuciin moyen 
« dobtenir une emigration des femmes, celle des hommes doit cesser 
« ausst{idt lulanonale et les uevoirs' qu eHe impose nous y obligent; » et 
4 Pelei div.dué de Neweastle;' écrivant aux gouverneury des colonies : 
§ Sinks pnopartoon dps: dewesi ne pleut eve rétabie,' it faut quam terme 
SaMmboissd tdmipration;' quelque regrettable mie puisse étre'cette né- 
esbgassté: oni time document supplément; ‘pp: 22-23.) °°’ 
o: Bxglos-de.d’Jade -pat. la mauvaise volonté de l’Angléterre, de la 
Chine! pandesicirconstanees que nous -venons d’analyser, que pouvait 
fainesla-Branea;sindn reprenidre le chemin de fa céte d’Afrique, pour 
precpresages:cotonies, -mats cvite fois a l'état de liberté, ces noirs, 
naguere si caldnmiés, déclavés tacapables de devenir des hommes, et 
auxquels-des::cotonies ‘yeviennent' portant, désespérant de trouver 
dans dlautnes na¢cs-avtant de soutnission, autant d’énergie, autant de 
doundwr, antant de fagilités 4 ‘accepter la religion et les habitudes des 
segidtés:ennopéennes? -  -: ~ 
. Ea eee oonmme:entout te reste, on ne saurait trop fortement le re- 
marqubr; la Beance-n’a; fait que suivre les exemples de la nation qni 
l’avait précédée dans I’ceuvre de I’émancipation', del’Angleterre. Oui, 
lémigration afticaine, agjourd’hui si attaqaée & Londres, a été per- 
Mise aux colores ‘anglaises.pay uo ordre du Conseil du 30 septem- 
bra. 4849,-e6 il est parti:de Sierra-Leone, de Bonavista, de Loanda, 
de sla, e6te de Kron, -prés de 30,000 Africains lihres pour les pos- 
sessions dbrilanpiques,-les:uns, saisis par les eroiseurs, 2 une époque 
Gina (vale o'étant pas eheore abolie parle'Brésil, les captures élaient 
fréquentés,.tes avtres:enpélés sur la céte. 
...Lapihion Blait alors fort divisée en Angleterre sur le caractére 
de cat enrdiement: La commission présidée parM. le duc de Brogiie, 
covanission qui: n'a. pas eu la ghotre d’accomplir t’émancipation, mais 
quira-:eu te ménite de:la préparer, avec: une prévoyauce politique et 
ue amoundedibumanté admirables, amenant ainsi 4 maturité le 
fruit. que d'autres. devasent cueillir,a réeni d’immenses et précieux 


. a 
“4r) oN feed eg tae Oe , 


’ Me pt ove 7 rt 

‘ L’Angleterre a abolj, en fait, lesclavage avant nous; mais l’immortel hon- 
neur d‘avoir la premiere proclamé le principe revient a la France, et aux décrets 
de, \’Asserablée constituante, 28 septembre 1791; de l'Assemblée législative, 
11 aoat 1792; de la Convention, 16 pluvidse an II, décrets et iois annuilds par la 
loi du 30 flor¢al an X, qué rétablit la trajte et lesclavage. 
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documents. On'y lit* opinion ‘deta Socikté ‘aboRtionnise ‘de “Edn- 
dres, laquellé sé prononce contre’ fe systéme d’entdlement des nvirs, 
et des dépéches de lord'Normanby et de! lord Glenelg qui? ‘adéptént 
la méme opinion. ‘Mais, dum actre-‘éoté, dés hérnntes’ Anportaits 
s’exprimaient dans = sens Eo cean opposé*:A-ta’ Chainbredes 
communes , le 27.jiillet 18 Mo Hate varie ai <a] faut Wthe- 
'« ter des esclaves'afticains, ‘les‘affranchir et: ‘les’ débarquer dats Hos 
« colonies; én agissdnt ditisi, ‘dus feturis tit acte“de gértérosité ict 
« dhumanité. L’éntretien de ‘la flotle destinte stipprimls'ta tralte 
« cofite cing cent’ milte livres sterliig par ‘atv. ‘Rappelex’ nés-croisdurs 
« et consacrez Ta moitié de cette somnte 2 | 'itmigtation “dd -teavail- 
« leurs dans nos colonies. Faites ntievx’: essayez"@'eni ployer! pertddot 
« une arinée’ senlement, cette soinme efititre’ pont Pimthigratiot’ & 
« titre d'essai; l'abolition générale de Resdlavaye' sere'lé' réeuttat in- 
« faillible de cette politique.» (10) NG eter rey a By etna 

L'illustre Robert Peel-ajoutait': « Doninez' tots'tés letevbrsgements 
« en votre pouvoir a !’immigration des travailleurs Whed!et! ages 
« aucun souci @imputations qué vous' saves w Etre pus forbes! ys! 

La contradiction ne sadrait’ étre plus complete: Bans fe nénte Hit, 
les uns voient l’abolitidn de Vesclavage, és auttes la pesarneenoM ide 
la traite. ee ee ee ee eee 

On a quelque peine‘acomprendre Patgumment de’ M: Huthe: Pourtant 
il est sérieux. Si l’on se rappelle que le {téaa' dé Vesclavage feghe ‘bur 
toute la surface de Y Afrique, et que'le noir ést l'ariiete ‘de “com Merce 
ordinaire des petits souverains de cette malheurense ¢ontrée, on-ad- 
mettra que ces souverains préféreront’ vendre''® des“achétéurs leydux 
qui affranchiront et traiterént hamainement “les: ésdlaves’ qu'd''des 
acheteurs déloyaux ét cruels. Ainsi le rachat des-noits fera une-cén- 
currence toute puissante au trafic'dés négriers*. Om allégie én outre 
que les négres seront plus heuredx'4 ‘la Pointe-a'Phve! yu'ts we le 
sont & Tombouctou. €eta est probable, mais-e‘est t'argenrent'élernel 
des partisans de l’esclavage, et il'est $uspéct!' feet te eits pao 

Oh ajouté qu'aprés fe temips de leur engagement’ les’ hasves fipa- 
triés rapportérbut Jes setitiments religitax, tes habditudes de eravail et 
les procédés de culture qu’ils: atiront recits & l’étole de-netre eivili- 
salion. Cet espoir d été notamment exprimé pat tes satortés - portu- 
gaises ‘dp Mozanibique: i ae. Gg oF those aevh a otloupel ii 

En fait, ces considérations et’ l'intéet des‘ colonies ent tetorhphe, 
én Angleterre, des scruputes opposds pendant 'plud' de vingt‘anndes. 
Ph Ee Ee eT atl lg oe Oe "ode tabyet cegl 
§ Revue coloniale, art. cité. ae Ae eee 

* Cette idée avait été anciennement émise, bien avant l’émancipation, Des Co- 
lontes th 1621, pat Mf.-Saint-Amant. ae SrA Bee ee ee 
* Rapports de'M. Lethdvdlier, 3 vol. © ° ' 72 ct 
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Tas scrupailes.l’pmt. emporte,d lear cour, non sans.contestation, car le 
Ames du 1p, jum .18p7, xacontais quiune députalion de commercants 
Ava, 6G, ecue, par lord; Palmerston, .powr: solliciter le droit d’aller 
-ishexchen das, brasilibres en Afrique, projet destiné, selon le Times, « a 
L SOngreayen piissamens, 0, Leatingtion de la traite des noirs, » précisé- 
Pago}, BO Mgis axany | épaque i Jord. Brougham -iaterpellait le gou- 
-cveEnEMPeat sur jagoudgue, deja France. Quoi qu'il en. soit, les gcru- 
1 PBbes, Je -le rapale, ont emporlé; mais alors les colonies avaient été 
tert seosjhlemens repepplées, etelles;regtaient libres de demander & 
an hiarle. d3a eaalies ey aussi des cipayes dont:on sq débarrassera de bon 
gcur. Lesserupules. ont prisupeg.vivacilénouvelle quand ona vu la France 
Ber du méme. procédé, qyand on,a entepdu notamment les inquiétu- 
Z e596 lille, Maurice, & aspect dela prospérité de Vile de Ja Réunion. 
a, Qa,axait donc, fait Ja France ? Elle avait, agi avec.infiniment de len- 
leurs et de précautions, comme on peut l’attendre d’une. nation qui 
-10ime beaucgup.Uhumaaid, mais na pas un godt moins vif paur la 
- Reghemenialion....; Custer ere eed | eee ans 
La, Réunion a d’abord été, autorisée a.recruter des travailleurs & Ma- 
fpgagear ey au Mozambique. On.a vu, que cette colonia s'est bien am- 
plement. repeuplée, et, dans un, discourspublié par les journaux de 
septembre 1858, le gouverneur, M. Darricau, se plaint de |’énorme 
. @hpepse deg culttures., «.0n me demande des bras, dit-il, et je ne vois 
., pargout qu’ahus.de beay.y :. ate _— 
1. Pais C'est surtout A ngs colonies de 1a Martinique, de la, Guyane 
1 et_de la, Guadeloupe ‘quwil.importait d’envoyer des ouvriers. Ce 
nest ..quen 1853 que.le. gouvernement les autorisa & en recruter 
Sup Ja, Ale, dAfriqne, aux grands; applaudissements des colons, qui 
pont. pas. cessé.de regarder ce. recrutement comme leur salut. 
vic Depx déerets, l'un du 13 février 1852, l'autre du 27 mars 1852, 
ant pmwtigusement réglé toutes Jes conditions de l’immigration. . 
yi: 1.42 ippaigeant § engage devant un agent, du gouvernement/, et pour 
cing ans seulement. On.s’assure qu’il est libre et qu'il a conscience 
fia capital qu'on luj. propose, 11 a droit aux frais de retour de lui, 
, $8 fepame et:ses enfants, sil veut se xapairier, ou & une, prime égale 
'9,6e5, feais,is Ul préfere se réengager. = |... , oe ree 
oe oP Csi aNh Ae Waversée,, LOL est régié, son lit,, sa nourriture, la place 
4 laquelle il a droit, son vétement, son traitement, sikest malade. 
ily HOA Cheisierg est antratenue a grands frais sur les cétes d’ Afrique, et 
_ de oppamanggnt Neille, aves une extréme sollicitude sur les fraudes, 
les infractions, les invasions de la’ négligence ou de la cupidité dans 
ces opérations compliquées. ob eee a 
‘Cet agent est en général un chirurgien.de la marine, choisi précis¢ment 
comme plus éclairé sur les détails de sajubrité et d'’hygicne.. | 
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Au point du débarquement, immigrant est placé sous, la protec- 
tion d’un nouvel agent du gouvernement. ‘Son salaire, | Sa prime, 
son rapatriement, sont garantis par cetté protection. Il. est ea 
soigné, nourri, vétu, dans les termes prévus par lés réglements, 1 es, 
peines graves menacent ceux qui manqueraient aux engagements PrP. 
envers lui. 

Pour entreprende le transport des émigrauts, une dutorisation est 
nécessaire. Un premier traité avait été passé entre le ‘ministre, dea 
marine et deux armateurs de Granville, en 1834 et 1855, D'autres, 
moins importants lont suivi. Un traité plus récent a été conely, le 
44 mars 1857, entre M. Pamiral Hamelin et la maison trés-renommé: 
de MM. Régis, de Marseille, qui a des comptoirs sur toute la cole 
d’Afrique. Voici le texte méme des premiers.arlicles de ce trailé gu- 
rieux : or < es 


rt as lve 


Arr. 1°. M. Regis ainé s‘oblige & introduire a fa Martinique et a la‘ Guade-: 


loupe 20,000 engages africains propres a l’agriculture.' . [ 
Art. 2. L’introduction commencera en 4857. La sotalite. des 20, 000 dewrn. 
étre introduite au 4 janvier 1863... I 


Arr. 3. Le contingent pour shaque: colenie doves comprendre des, femmes 
de douze a vingt-cing ans, dans une proportion qui, dans L'ensi:mble de 
introduction de l'année, ne devra pas étre moindre du cinquiéme, ni excé- 
der Ja moitié. 

Art. 4. Les émigrants ne pourront étre embarqués sur les navires de 
M. Régis qu’en état de liberté' ., 


Ce traité a recu uo commencemcnt d’exécution. Les colonies 
frangaises ont béni la métropole, et les correspondances des officiers 
de marine et des consuls s’accordent 4 louer ce que plusieurs appel: 
lent une grande idée civilisatrice. : a 

Tout & coup le gouverneur du Mozambique recoit Pordre d'interdire 
celte émigration dont il angurail personnellement trés-bien, et, fait 
significalif! cet ordre lui arrive par des croiseuts anglais, avant’ ‘méme’ 
qu'il lait recu de Lisbonne. et 

Peu de mois aprés, ce zéle, subitement activé, le porte 4 captarer 
le Charles-Georges. On sait le reste. | 


Tout le mérite, ou plutat toute l'intention de la nets: analyse gyi. 
précéde, est d'arriver & cette conclusion : _ 4 


‘ f . 
‘Un autre article donne aux engagements une durée de dix ans. C'est trop 
long. Le rapatriement, aprés une si longue absence, sur uh point de la céte 
d’Afrique pour retourner au sein d'une tribu opprimée; est vraiment'une ilu- 
sion. D'un autre coté, de réengagement en réengagement, le noir na sera jamais 
libre, si ce n’est a l’ége ou, ne pouvant plus travailler, il sera exposé 4 la mi- 
sere. 


1 + 
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Non; la France, cn‘reerutant des Africains libres pour ses colonies, 
ne s’est pas livrée 4 fa traite. , 

" Les Franguais et les Alricains sont libres de faire entre eax, comme 
fous les hommes, quelle'que soit la couleur dela peau, des conventions 
avouables. © © | | | . 

_ Toutes les précautions sont bien prises pour que les Africains aiant 
conscience de ce qu'ils font, et ils n‘ont pas 2 sen repentir. 

_ La France a obdi & V’intérét pressant de ses colonies ;, c'est l’Angle- 
terre qui lui a donné l’exemple; c’est |’Angleterre qui, en lui refusant 
des Tudiens, l’a forcée de recourir aux négres. 

‘Les réglements francais sont inspirés par l’humanité la plus pré- 
voyanle. — . 

"Ni TAngleterre, ni le Portugal, ni l’Afrique, n’ont le droit de. nous 
adresser cette imputation calomnieuse, dont je serais bien fier d'avoir 
cobtribué pour une part mintme 4 décharger notre honneur. 

Deux points seulement restent obscurs; ifs appetlent une enquéte 
prompte, consciencieuse, décisive. 

La surveillance est-elle, peut-elle étre suffisante pour empécher 
que te succés des opérations de M. Régis n’entraine des concurrences 
clandestines? 

' L’engagement des noirs sur la céte n’est-il pas l'occasion d’une re- 
crudescence de pillages, de rapines et de cruautés d lintérieur? 

Sur ces deux points, les renseignements regus ne sont pas suflisants. 

Quant 4 Ja surveillance, elle est tout ce qu'elle peut étre; on doit 
hempeur et reconnaissance aces marins: valeureux qui consefitent 2 
s‘exiler; 4 vivre entre les coups de soleil et les accés de fiévre, allant 
et vanant de Gorée au Gabon et du Sénégal au Congo, pour inspecter 
les comptoirs, assurer la loyauté de |'émigration, résisler, au-nom de 
la dignvé du-pavillon, aux exigences de ce droit de visite heureuse- 
ment périmé. Je ne connais pas de mission plus pénible et plas méri- 
toive, Mais cette surveillance suffit-elle & décourager la vraie-traite? 
Est-il possible de faire la police de Océan eomme on fait la police 
dane: rae? Le peut-on; sans concéder le droit de visite, et peut-on 
concéder ce droit sans déshonneur et-sans cause perpétdelte de con- 
flit? Dés lors, ne sacrifions-nous pas 4 une chimére beaucoup d’hommes 
etBeancoup d’argent? Je laisse la réponse 4 de plus compétents que moi. 

L’engagement de noirs en état de liberté préalable n' offre aucun in- 
conyénient. Mais en est-i] de méme de ]’engagement par rachat préa- 
lable, lequel est autorisé dans, le traité Régis.? : 

. Ce rachat n’excite-t-il pas les chefs indigenes: a recommencer la 
chasse aux négres'? On aréponda que cette chasse aurail lieu ni plus 


£ On a autrefois reproché aux admirables Péres de la Merci d'encourager la 
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ni. moins, qu'on Fall dl nd Gu ies ty hE tht te 
captifs sf on ne les ‘rachetait ‘pas, que le rachat donnait 2 ull He me! 
la. Jiberté et, de plus, lui ganvait '4 vie. On'a baa 4 dep meu 
éiajeut, devenns plus frequents. depuig abolition He Ja tEANC™ Aine, 
lé voyageur Vogel; cé htros ‘de vingt ans, ‘peut-étre ud Tal-eine a” 
: 3 ‘Wadai,'a taconté quien 485448" 


. 


Vheure présente par fe sultan du ; 
scheik, de, Bornop,, ayant -prig 4,000 noirs, tua tous les hont 


h 
| Le docteur Paya 


et n¢ garda que, 500 femmes et enfan{s. 


cee te OU Pe Oey ate at eh WoT nD OE lA 290! 
aja} que les massacres pnt dagmenté deus qi tes Hots A Bat BN, 
le débouché'de leur marchandise 


wie yo. ys hie . olf ATL ie ; 
Au gontraire, Livinget tit Yor Takeda THE 
de la rivitre Zambesi * ; Ns gerlalh ( octenr, Brysse Pecrit que. 
a mesures prises pour réprimer la {raile n’en avaien| itgu a croifre Jes 
atioad re A Je bet stisg } if. tite y, . ‘ ° 
« borgeurs. On in’a gravement aflfaie, aude tte Tel Heaitet Unnicag 
« maintenant leurs capuls qu’autrélots ils gardaient pour le Ve dre: 
q aux hommes blancs. Je puis-allirmer a Votre Seignictirie y Loriyjol 
« reille assertion ne péut venir d'un homine mélé, comme je le, SUIS, 
« aux marchands d’esclaves dansJe pays méme ou se fait le commer, 
> sqy! ; ee eee Ce Porgth aia Metin beef tM EE Sad ‘9 
« elle est népandue par cous qui ont jncéret ah trafic, DGS Bt a 
a étendue, dq Vatrique que je ¢onnais les guerres sont main ten 
chet get eet aes Ten te gal, rie Aw neta ps a hig.) “i 
« trés-rares ; elles élaient provoquées évidemment par Ia traite. | ; 
« rare de vir 2 présent une caflah d'esclaves ge, diriger xers Ip. fol 
« et les trafiquants savent gu ils. risquent plus qu fp aventurant leur 
a argent au ‘jeu, Le commerce des esclaves, en enlevant toute posgi- 
Oy yo ° Pps Pen ty - plel ‘de ee Ve i let ¢ 
a bilité d’industrie, est la caus¢’ de’ l’élat comple} dé jruine de Tegt’e 
’ ' ‘ e » ° Wg Og Deum ft te Imps. {91599 9» 
« de ’ouest de |’Afrique. Il ne fant pag étre surpiis que Te gonverne- 
« Ment portugais ait si peu fait pour empécher la traile ; ses agents 
« sont si peu payés, qu’ils sont naturellement,tentés de $y. livrer ar 
« vivre, ef, par suite, jls ne font pas tomber ayéc beaucoup dey Ugur 
« les sévérités de la Joi sur des compéres avec lesquels” ils sont en re- 
«lations d'affaires, © ie 
Entra ces affirmations, que croire et gue’ aire? est digent de fes 
conipléier et de réunir les, émoignages ‘des } royagelts, des mission - 
naires, des agents diplomatiqués, des marins, es nairs eM 
’ e a |7t aig shay : 
en.un mot tous les éléments dune prompte décision, comme la tere 
de I'Empereur le recommande au ministre des colonies.“ ee a 
Sill est pronvé que la syrveillance eat ineflicace ; $'it est prouve que 
les engagements des noirs en état de liberté préc fable te sufisea pas, 
et, que les rachats excitent les, chefs 4, recommmencer ces ghaazigg abo- 
anne © SRO CE ad Ld i Oe 1, 0IW h We 
chasse aux neghés en les’ rathetaiit. Du’ mdins, ils ‘ne’ fed ‘engageblent had’ Bot 
un nouveau service. | | ' Ret BULe LOR al bce 
* Rapport cité, p. 63, m. 90, classe A. i ei 
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Ate {te te 


in NA. OSCE Fa les. voyageurs, il n'y a pas & hésiter, il faut 
abso ent, immedi ialement, tenoncer : By fout ce qui pacpoaregeia de 
Ig ; i os ee 


: ek? St Yost excore 3S. 
Pourpont., Périssent fe colonies phiitée! ‘qu’ 






ela yi |. bien it » S.eerera- -0n. ts colonies s cy én ‘iréront’ cortine 
un ‘ptincipe ! ‘Cédons, | 
seater ys rn r si Pads ‘aux nae e. ree: 


le eer tae. ue dle plier dev a bg ae 

A plaise: ue. - “conseille d abaisser ‘devant 'tAnigléterre 
] ‘hot nen oi ‘notre aM lion ! de gony ernement Ya, malgré elle:’ rioble- 
ment dé fendu ‘Lis bap nes mais je liens surtout 4 ne pas cédet plAn- 
gia ire I Aone « aime hs que. fal ¥ rante | a q ‘aime, q humapité et 


= dune perle, isin jama ais. ie 


Bt 


‘pat un om ne dontile nom 'mérité a é réuni 4 celui 


la ju 

Eee ai ces. : ar oles, op Afebigs sir Vedaliage prononeé 
veil {845 

de Montalern- 


le 72 
di anlar uminor(els de Ve ee der noifs, 


yay 


I a ‘i mifiation | pour Ta Fr ance, ‘ee sérait T altitude de VAngleterré 
«Se ‘posal evant, Europe, ‘devant! l' ‘histdire, devant la’: ‘postérité, ‘et 
¢ feu eul | montrant d'un doigt ‘méprisait Ia Francé, en lear disant : Voila 
« celle nation: libérale qui: avait la. prétention taanchi le monde, 
« Ja voilat non-seulement. j je Var devancée dans l’éma cipation des 
4“ noits, mais ¢ elle n'a, pas méme, osé,ime suivre, en ‘évitant mes fautes 
« ret | en profitant, de 1 mes lecons. » 

“sachons fy. ‘étye pas, dupes des intéréls de e T'Ang! ree mais ne le 
pa ged pas des notres. « Si cet enrdlement n'est qu une traite dgguiste, 


aint V'Rmperenr, je n’en veux 4 aucun prig. >» 


cee 


at oir “expose | les 5 taisons | fort graves qui i autorisént les (let ‘ail, 
€, conc urais ainsi: 
aa “engagement des hoirs, en. état é liber lé jiréulable me semble 
parfaitement légilime ; ‘seulement | cette’voie est lente’ et insuffisante. 
Leng agement par ‘achat préalable est 4 Vabri de tout ‘Teproche 


Bc W(ticets 

Ohi ‘Te pidsént? on’a “Hubba We Brad. Mais ashi’ aventr,’se trow¥era-t-on 
bien d'avoir aggloméré ces masses palennes de toutes les couleurs et de toutes 
les langues, qui, avant d'étre christianjsées, auront abjtardi la population, dé- 
giadé la’ moralité; ‘et, devenues plus nombreuses ‘et plus fortes, ‘menaceront 
peut-ttre les blanes d’ expulsion? ae ee 


* 
iva ' 7 
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de la part de ceux qui engagent aprés avoir affrancln, mais’ de la 
part de ceux qui prennent et qui vendent i! ressemble absolument a 
la traite ; le noir est engagé librement, mais il n’est pas amené libre- 
ment 2 la eéte. Le vendeur distipgpe-t-il entre un négociant loyal de 
Nantes ou de Marseille et un négrier de Cuba ou de la Louisiane, et 
aimera-t-il mieux vendre son noir pour étre libre que le vendre pour 
étre esclave? J’avoue que cette nuance morale me parait un peu sub- 
tile pour la conscience de eeuls males le eatin dle Soren ou le 
roi de. Dahomey. ; ies pena, OR 

o La surveillance, organises pour Ainuice ies abus, ést: loyate eb 
pénible, mais inefficace. Des faits nombreux. et horribles le prot! 
vent, eee aan Sie a hu ah oe en A aN 

En résumé, j'ai i conGance dans ceux qe rachétent yhonore tes inp 
tentions du gouvernement qui autorise. cl qar'surveille; mais je: me' 
délie de ceux qui transportent; je. suis convaincu-de la. barbatié de 
ceux qui vendent; jai des doutes sur le consentement de eeux quo 
vend; je crois peu au rapatriement. ee le 

Pour tous ces motifs et pour tous ¢es doutes, | je souhaite: nanan: 
lion de ce mode danger eux d’engugement des nots. 

Mais j'attends volontiers l’enquéte avant de Preaaty une contusion 
définitive. = 

Je nourris surtout l’espoir que le gouvernement étendra Ses. nigo” 
lutions au dela de l'objet méme de cette enquéte, car ‘cet incident 
souléve des questions bien plus graves que Jui-méme: «© - " 

Je ne veux pas parler seulement dela mauvaise volonté-del’ Angleterre 
qui inguiéle nos recrutements en Afrique et les interdit dans tes Indes: 
Je veux espérer, aprés la lettre de I'mypereur, que ce refus va vesser' 
devant notre loyale conduite. L’Angleterre.a des raisons de ne pas 
tenir aulant qu ‘autrefois 2 ses sujets:.indiens et le gouvernement ‘an- 
glais n’a plus a consulter la cour des directeurs. ie tte 

Mais n’est-il pas temps que la diplomatie de la France, de I’ Angle- 
terre, dela Russie, de \’Autriche, de toutes les nations civilisées, Se, 
réunisse, et qu’un mouvement d’opinion unanime fasse explosio 
pour fiétrir 1a conduite coupable des Etats-Unis et de l’Espagne, seu- 
les nations chrétiennes qui persévirent, au mépris des traités, aa 
mépris de ce que le ciel ordonne et de ce que la terre respecte, 3 
maintenir l’esclavage, 4 alimenter, a protéger sunrepeemeal le a 
de la chair et de l'sme humaine? 

N’est-il pas temps surtout que l’on jette des yeux de pilié sur ti 
lamentable destinée du continent de |’Afrique, oit croupil depuis la 
création du monde une branche infortunée de fa famille‘ humaine? 
Qu'on me permette d’appuyer en terminant sur cetle priére instante. 
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\Wabyta fits. anit 
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Se Oe wef 

Que savons-nous de l'histoire de l'Afrique? Rien. Hérodote en a 
dit un mot. C'est: vingé-trois siécles aprés lui que nous en avons appris 
un. pau davantage ; dans eet immense intervalle, quelques relations } 
moitié fabuleuses, quelques correspondanccs de navigateurs portugais, 
quelques tentalives abandonnées de wrissions ou de comptoirs, ne 
DONS Ont apporté que des détails inexacts ou mcomplets, qui se résu- 
ment, objours.ainsi.: misére, pillage, esclavage, férocité, fétichisme, 
abrufissamepb. ii 

Que savons-nous de sa géographie? Jusqa’a ces derniers temps, les 
caxtes del’ Afgique étaient remplics par ces deux mots : Vaste deésert, 
contrées inconnues,.et beaucoup d’honnétes gens demeurent persuadés 
que. cetie partie est une rdgion maudite ot Ja terre est un sable stérile, 
le soleil un brasier dévastateur, ot le régne animal est représenté par 
des tigres et des serpents, et l’espéce humaine par une variété féroce 
on stupide de l’espéce des singes. | 
Qu'avons-nous fail pour cette popnuiation ? Nous en avons fait un 

apijcle:de, commerce. Pendant plusieurs siécles, nous avons liré ces 
masses Boies’ de leurs retraites inconnues pour les consacrer & four- 
nea nos déjeuners du café et du sucre, comme-on lire le charbon 
deg entrasllos-de ln mine poar f'eatasser, le vendre et le consommer. 

. Qu'avons-nous fait pour porter dans ces ténébres le flambeau de 
Jésus-Christ ? Voici la réponse d’un écrivain bien informé * : 


 « L’Afrique somble ne rappeler a la religion que des souvenirs funébres : 
ing siécles d’efforts pour que la croix s’y plante sur up petit nombre de 
points, la rapidité avec laquelle des chrétientés florissantes ont disparu par 
tes catastrophes inouies, les ruines amoncelées partout depuis les Thébaides 
de Egypte jusqu’a la derniére des ciny cents églises de |. frique chrétienne, 
fant de fiéaux que ta barbaric fxit peser sur ces peuples, et que la civilisa- 
tion-n’a fait qa'sugmehter de toutes les miséres de l'esclavage; of dirait, 4 
cet aspect général, qu'une prédestination de malheur plane mystérieusement 
SUr.ca Vaste continent... 

_, ¢ Sur la edfe ogcidentale, pendant plus de quinze siécles, on ne voit arri- 
yer aucun de ces apdjres qui ont suivi toutes las rqutes des anciens naviga- 
teyrs,, aucun de ces missionnaires irlandais qui ont fouillé les iles et tes 


* Vie du P. Libermann, par Dom Pitra, 1855, p. 452, chap. vit. 





574 L’ENROKENENT IDES /NOIRS- 


mers, et abordé sur tous les rivages, dl. parais que de. hopag heeresbes Yor- 
mands y, ouvrent.des comptoirg sans que la.bonpe,nquyalle y.spihiqnnpncge, 
avant Karrivee. des Portugals, & la On dy ABiRHAME. APS] P ro ABE REMAIN 
ot fos Domminicains se partagent ce champ ROUKeAY #VGE Be Rta a 
de zfle; ‘on voit des églises nombreuses, un éveché jp Congo, He dyilds Cs 
de rois: clirétiens ; piijs'tout disparait dais une’ gutn cite Sb une rv 
sion de tribus fétvces’ Eh 4847! quaitd Jestites ferltent? sans slides’ aOR! 
lever cette: Hglise. A Giverdes' reprises, Ie Compagnté deétul: tds Cepauins! 
frdngai8-ot ‘les Fradciscains espagaols fonl dé trouvdaws!bfforts! 14 désbtatich| 
se gonsomme parUe:fatatibme des Hollandaisaila fib de dim-gepiddme stécke;! 
et par les conquétes des-Anghtis, huostédledersivrap of ausused | sibasts 
oa deuebie re sho tigecitey abort sup ovtataicg AT te snpidard 
 Gommpent. jg: Chnistianingne.aarainil ny. sckapbet, ARB eh DARD 
qui 9,fait, da l'Afrique, un, désert). ¢:est hownesinn oldo ef a2 Sano! 
-@ La tratte bntavhie’ par 40,0! etlaghd stinée'l pretWath ahttes Tatts! 
évangélistes par le¥ missionnairds. Obdtor b millions ’d Mees SHE pu Mapa” 
raite de cos bdtas dams exaspdrbr ‘touted led tyrbUls if ch Toeees sath Fenierrtat| 
patméiedies d'sbominabtes guertes, suns atacher dwnont chyéita lamiadiash 
ineffagable. Il n'est pas nécessaira: Uajauterd ce fia de cep ect okpscandae 
leyx, des, meputs. europiéenm@as, Jalcupitité ety ambition daymatitins ,disre- 
HEAD» Gabor ea tnvab canseqorns vodne!l 719 elaine sensi 
Vy were tag ers baer stb sedantiat ataciiay ql sonar 
sot GAGA CE quéeriyait & P scopaganide,en.AB1 9, an eesied da, spite 
d ne yisite, ala ABiss}gh )Augola Foaib gietloe coveted for 99 estonqaals 
‘e Tam! usperi,” motrorent' concbyt;'lacryhiaséffudt! ita nein) $F: Fas 
est dicere, sine dive, “sine lice! sine orice invent! Omnt le dedubstrew! 
cerdotes, ob: defecturt illosiiistrarnds, et gal ppistunh sempomninn tynan ; 
desttnt ‘ecclasie; quia- comites del. dirtite: suns; vel imidsi dituse apptinent() 
Religig, ast pene extingias.w> sci agit ol colnqatat -1se-s9902 fon 
date ta eae oto ghee a rd erobeiplass ogindagd 
files, am sie Ranrore de Jone mallet semble S Gee feuds 
= eae i it i ane ‘ ati ie rig Were Gd Ne > \ ogre 
 orsqa’on regard Ta eare, qu'il, tobjoury vol sis ge 
dans, toutes ces questions, car, clest Dieu. agi, a dessind fg ‘carke du, 
monde, on ne peut s‘empécher de,prevoir que, si un nouveau parlage, 
de la terre entre les enfants du Christ se prépare, comme l’antique 
ee, rag Tt gt | ee Or ee ee a . a ae Lb 
partage des fils de, Nog, I’Asie parait designée 4 l'influence de Ja 
Russie,’ l’Amérique et Australie 4 Pactivite envahissante de la race 
anglo-saxonne, J'Afrique au génig civilisale ur des races Jatines ayant 
aleur téte la France... ane vue e poten 
of Dt ata eee hae Wyse Pel a eto, Ye 9MIM09 OTIAOM 
elas ae Hai gémi Ae ieuré uutant oath : i ‘ras sas as to 
sans ctoit. ‘Tout ‘manque! tes prehes,"psvee gion He peut lee TARLARS, bey 
ceux qui existent adnt'tout 2 Yair igtlorants'? 184 dzfises, -AMtmniths dit:oh ‘Yuinesr 
La religion ost presque:éteinta:., ginte. Ge | ludeoqe Ady ob sSinia’ 


weit 
§ 
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G6 grand nouventert est dommmehedssi Toe i eet 

“TrAlpéri¢! est dtevéntie entre: nds ‘mains la'-premitie cotonie du 
mj Ondé. 'L'éiergique’ dirdetion do ‘colonel Fatdherbe‘assigne au Séné- 
gal une, importaricé considérable: Nous possédons sar la cote orientale 
Gorge. eh le, Gabon, Nqus toychons & la, céte, opposde. ainsi qu’a. Ma- 
dagaecar. par nes. lablissements de, Mayojte, Lille. florissante de la. 
Répnapn) Bes, pas. loin,» Noms, avons -contribys ;@ Ja civilisation: de: 
Reypte.: Noe safluence, sus! Tunis est hheurense: avin, ciest.d ‘la: 
Kednece que, grace af dévouenient: héroique..de..Van de. ses fils; re- 
viendra l’honneur de percen Visthmeda-Sez -' 260°. 8. . 

L’ Amérique et ]’Angleterre, que nous rencontrons partout et que 
nes ddvbis hablthsr¥ hote'rete ntter pattow nde meities: dal belie. 
lonné sur la céte orien (ate letird @tablidgeniedts dé! Sierrd-Eeotie et de 
Libery,..pans parler, du: cap PH Ra lo aa aa a 
occupé,, conume..clle,ocenpe, aibraltar, Malte, Geylan,: qomme elle a 
pre. Resin, .semablabie aap seldat préwoyant. qui, enentant le premier: 
daasiun chateau fork, amet lamain sur toutes les:clets, mémie -avantide - 
savoinguelles porteselles-ouvairon| plusitards 0 
~y Wing Afrique est; sur -presqis tops les points dp: ses cOtes;'touehéé, 
entamée par Ja civilisation européenne, dont les relations plus faciles 
animent la vivifiante influence, Elle prend on! 4 notre commerce, elle 
Siiitid'a nodlcowares, le touvent a des raités;"ét'Tes' plus féro¢es 
despotes,. ce roi Ghézo, sultan du Dathoniey’ ‘ddnt'la ‘garde ést com- 
pesée. de, jeunes, filles, armdes de, fusils, et diarbalétes, connait main- 
tenant da:valeun.de wea marins.et Ja dongeur de mos prdsents.... . . 

. dans éme: teapsy. dihécoiques vwayageurs, Barth; Vogel, Riehardson, 
Oweribep, Batbie,:Diqingstom, Guijllain: tes fnéres d'Abbadie;. Raffe- 
nel, successeurs intrépides de Mungo-Park, d’ Anderson, de. Eaillé, de 
Denham, explorent.dans tous Jes sens le centre de l'Afrique, le Sou- 

an l’Abyssinié, le cours du Nigér, les vives du Yae Tsad, ét de Ben- 
ghazi au cap de Bonne Espérance ;. d'une, cdte } la céte opposée, is 
marchenit, apprena 4 PAfrique cé que valent les Européens, et & 
Europe ‘ce qué contient PAfrique, ung terve souvent fertile et habita- 
ble, des Cours d’eaix merveilleux, des ressources varides, et une po- 
polation rareient (éroce,- presque partout laborieuse et doce, oppri- 
mée par Linvasion, le’ despotistié, Vesclayage, et partagée entre un 
mannerisms bral an Mstichismie”stupide. ee ee 

““te' mahométisme, qui agonise En Europe, grandit'en Afrique; il 8°y 
montre, comme aux jours de sa naissance, envahissant, ‘guerrier, 1m- 
placable. Avant un sitele, si l'Afrique n’est pas 4. Jésys-Christ, elle 
sera ti Mahomet, ef ‘I'Hurépe comipteta. pendant de nouyeaux siécles 
avec cé.rude ennemi, facile eticore. a dexancer.ou a,supplanier. .. 

Animée du zéle apostolique, soutenue par'les .auménes-de. J.ceuvre 
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de la propagation de la foi, la religion a‘établi,” sur cette terre infor- 
tunée, des missions courageuses, phares dé ces ténébres, oasis de,ce 
désert roral. ll va sans dire que, partout oti'l’ Angleterre et l’Amiérique 
ont abordé, le protestantisme a débarqué 4 leur suite: Lés catholiques 
peuvent s’en affliger ; mais sachons reconnaftre loyalemeént que C'est 
pour ces nations -un grand ‘honneur de porter , toujours’ ainsi leur 


te Se a) 


les prend en plein paganisme et 
complete. a ere, 
C’est d’ailleurs le zéle des missions proltestantés qui a atliré les 
missions :catholiques. Alarmds ‘des ‘progrés de Vhérdsie, ‘les évéques 
américains appelérent énergiquement I’attention de la Propagande, et 
un vicaire apostolique fut envoyé en 1840..Depuis; en 1845, les deux 
Guinées ont recu les héroiques missignnaires de ce saint pdre:Liber- 
mann, qui, interrogé sur |’élat de ses: établissements-par‘une commris- 
sion parlementaire, répondan damblement:: «Nous te" porvons 
qu'une chose, c’est mourir ! ». Et,.eh effet; des sept preriets missicti- 
naires, aprés deux mois, un seul survivait; 11 passa deux ans pour 
mort, luttant:a.la fois contre les -noir's-et contte les méthodistes : on 
apprit, en 1845, qu’il vivait; c’était M. Bessieux, depuis. évéque! et 
fondateur de la mission des deux Guinées.: Soixante-quinse mission- 
naires se sont succédé sur ce champ de bataille; vingt- sont morts, 
dix-neuf ont di renoncer, vingt-six persévérent, an mitied de S500 ea- 
tholiques et de 50,000,000 de:paiens disséminds -datis la Nigfitie et 
sur 4,500 lieues de cétes'. ever g 
Le méme zéle anime les missionnaires qui évangélisent Taipoli, 
Tunis, la haute et la basse Egypte, les Gallas, l’Abyssinie, les Séchelles’, 
le Cap, Madagascar. I] anime également kes ‘prétras de /' Algérie -et 
du Sénégal, malheureusement génés par les habitades, d'une, légalwé 
qui se contente de laisser vivre en paix les divers culles, croyant 
éviler leurs disputes en arrétant leurs progrés, comme si, pour la 
vérité, c’était vivre que de ne pas grandir ; comme si l'eau pouvait ne 


les laisse 4 moitié chemin de la vérjté 


1 he on yc fs 


' 


‘ Les missionnaires ont a Dakar, outre une église, des écoles, et des appren- 
tissages d'imprimeurs, forgerons, tailleurs, tisserands, etc. 

lis évangélisent en six langues. 
- Ils sont parvenus a empécher plusieurs sacrifices humains. 

* La religion a été maintenue plusieurs années dans ces onze fles, qui comp- 
tent environ 8,000 catholiques, sans aucun prétre, par une pieuse famille qui 
baptisait, préchait, etc. Le Pape lui a envoyé une médaille dor, sur la de- 


mande de monseigneur Despretz, évéque de Bourbon, avjourd’*hui évaque de 
Limoges. 
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pas se répandre sans se gorrompre ou se tarir. Enfia, le Saint-Sicge 
vient de fonder .un évéché nouveau 2 Sierra-Leone. 

Il serail digne de la France. d’encourager ce triple mouvement des 
expéiitions maritimes, des explorations scientifiques, des missions 
religieuses! Elle est, la dutrice prédestigée de !’Afrique, car l'Algérie 
et le Sénégal’ sont les, assises de Ja civilisation africaine! 

Puisse surtout la Providence susciler des Livingston, des Faidherbe, 
des ‘Libermann! Le soldat, Je savant, le missionnaire, voila les déno- 
lisseurs de Trontiéres, les ‘arobassadeurs de ka civilisauon, les courriers 
qui annoncent au monde la visite dela Vérité, et préparent ses loge- 
ments | 

Il ne faut plus désespérer de la transformation de I Afrique, puisque 
Dieu, lui a donné de tels amis. 

Le 31 janvier 1848, le pee Liberann éevivait 4 Eliman, roi de 
Dakar, : 


‘ 
arrue eke as i ’ 1 Y 


ta désus-Christ, fils de Dieu, Dieu des chrétiens, Dicu de tout I'univers..... 
ainve’ tdus ‘les hommes égalemehi :’ noirs comme blancs, tous sont ses fréres 
bien-aimeés:... Je suid serviteur de Jésus-Chirist ; il veut que j'aime tous les 
hommes .comme i} les aime ; mais il m‘inspire un amour beaucoup plus vif et 
plus. tendre, pour. ses chers fréres, les hommes noirs. » 


Le 15 février 1836, David Livingston éerivait 2 M. Maclear:: 


-« Jeine suis pas aussi enorgueilli qu’dn pourrait l’attendre d’avoir accompli 
la traversée de ce continent. La fin de l’exploration du géographe n’est que 
le commencement de |’entreprise du missionnaire. Que je puisse avoir l’hon- 
neur de-faire un peu de-bien 4 cette pauvre Afrique si dégradée, si oppri- 
mée, crest un veu auquel, je n’en doute pas, vous vous associerez cordia- 
lement. » 


Sublimnds paroles, consolantes perspectives, en considération des- 
quetles ot me pardonnera de m’étre un peu trop écarté de la question 
de ‘savor? sila France a le droit ct fait bien d’enrdéler plus ou moins 
de nbirs pour'olstenir plus ou moins de sucre. 


mo, ik Aucustix Cocuin. 


, oo coat roy ie aed 

En année 1832, le eolldge de Pont-ld-Vey abritmt prés de qnetre 
cems enfants, dont la réenion offrast ee caraciére qu’on-edt vaanement 
eherché dans-aucune autre mason d’édacation. Presque: teus apparte- 
paien( 2 des faniiles- de. gentilshommes de province, qui ppofessaiant 
les opinions : égitimestes avec la vivaeité d'aloxs et. upe peofondsran- 
cune contre le nouvel établissemeat. Nows asrivooasdu Nord , des‘Quést 
ou do Midi, pémétrés des mémes_sentéments, jayeux 2} souvent surpris 
de les trouver partagés par nos camarades et de aqua .rencontnes:en si 
hopne compagaie. Moi qui avais: fa mes. premidses ctudes dansime 
ville éminemment libérale, sur lee bancs diune pension oi mes -enndis- 
ciples, trés-échauffés de pohtique; aprés avoir gnossi.] émeute :conire 
fe parti prétre, me promettaiend gracieusenrent’ la: guillotame;: joime 
souviens encore: de |’étennement ‘naif que 4 épsouvai en m’apeccerant 
que je faisais partie d’une majorité. L’habitade del‘ welement et dela 
contradiction ¢tait.si bieo. prise, qu elle -aurait pu rhe vejeter dans le 
parti contraire, si javais été. moins attaché de ecur a mes tradiliens 
de famille. Nous apportions aussi:du foyer domestique un :remarquable 
fonds commun d@’bonnéteté. Ka: revanche, . nos n‘étions. pas. forts en 
théme, non plas qu’en version; nous |’éGond moias enhegre en: mathé- 
matiques. Nos études, troublées ou interrompues.pan 4a Réwolutépnide 
juillet, ctasent, il. faut biem V’avouer, d'une extréme fa:blessa. Ce 
n’était peut-éire pas:tout & {ait de notre faute ; et nos: maitres, jen'de- 
mande:parden a leurs mémoire, sails étaient. plas forts:.que smonsyine 
(étaient gudve. Je. crois.voin encore. un. pauvre veelllard .débile 2t-dé- 
‘bonnatre qui:était censé nous enseigner'! ant.de |I’élogeentce;, pendant 
que-ses dcohers' jasaient, :jouaient aux dapies..et 1 écoutaient::le:@ro- 
fesseur que lorsqu'it nous lesait la gazette, i vieii i 

Une autve raison plus générale a opposalt -d: ee: que, nows mrissI00S 
‘aucune andeur au travail, eest qbe news: ne:poursuivions auesa; but. 
Nous venions: de. voir. nos péses refasen:lb serment-ae gouvernement 
' nouveau, briser géndeevsemeénbdleur. cantizne ou nenoncer aux-niodesies 
honneurs munieipatx: Nous ne pouviens. pas: songer dés: le: lendemain 
a trapper aux senils des dooles militaines ef des fonctions: pablsques ; 
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un préjugé tout-puissant, la volonté méme de nos familles, nous en in- 
lerdisait la pensée. €’était le commencement de ce qu’on a nommé 
lémigration & l'intérieur, sorte de point d’honneur imposé. par les cir- 
constances d’alors, 4 qui, réduisant A l’inertie une classe dévouée, 
s'est trouvé funeste a | jrabe ut a . Nous acceplions cette si- 
tuation sans en cera Dg facilément résignés méme & la per- 
spective de l’oisiveté. On ne pouvait donc pas attendre de nous de 
grands efforts. A peine deux ou trois d’entre nous, plus studieux de 
tempérament, poussaient l’ambition jusqu’d briguer a Orléans le di- 
pléme de bachelier. Nous considérions Vachévement de nos études 
4 Domgme un Upape i pénrbie’,- Id wullége: cenime wn exit temporaire de la 
maison / patervellp.1Nous :comptions: impatiemment les années, les 
- mois; Jes gous qan‘hous séparaibnt dw:moment fortuné ol nous entre- 
ORS On! possession de noire liberté ; iet:, pleins des ‘souvenirs des ya- 
(eandes; Inoys pensions inpénument que Ia vie: otsive bcediaas nous: offrir 
j-le:fehobvetlofneht mdétim des ‘mémes plaisirs. ) 
~ 17a he sera pas. surpris que-cette-génération ait, commie les honnétes 
femmes; pen fait parler d'eilé.. Je-cherche:en vain; parmi mes condis- 
» ciples): cedx qui-auraient: marqué'dans:une voié quelconque. lis n’é- 
-fatent pas cependant «plus dépodrvis que d’autres. de ‘séve ni d’iitel- 
“ligenceu: Se) he--csois: méme pas’ me faire illusion en disant qu’ils 
wgrésentatent dans leer: ensemble des qualatés natives, des éléments 
uprécieux iquon ett trouvés difficilement avec. une pareille abondance 
‘pdrma toute autre agslomération deijennes.gens. Mais |’effort a man- 
qué} et »:quand les:regrets sont venus; i n’était plas temps. La plupart 
.se'dont mariés ‘jeunes et-jouissent, dans lear province, 4 dix lieues 4 
Ja monde, de la:consiiération putlique. En 1848; ils ont acquis une 
certaine: importance locale, et quelques-uns ont fait partie de la majo- 
obitéipen républieame:des deux grandes assemblées = Ja sepunane: 
; ge ek is: koht: centrés dons leur obscunté. 
-) Heewest um cependant: dont ja: vie’, qooiqu’ elle soit aussi demeurée 
ipieencela itémeignt: d’wee irare énergie ef s’est trouvée assez en de- 
“hers de | opnidrve!cenimune: pour qu’it ne .me paraisse pas sans intérét 
-ylde-la retracbr...|Raymond:de:Fresneuse.,: fils d'un: officer démission- 
‘udisine deta garde royale, état: Jeseul rejeton d'une famille vendéenne 
u'gurénient’ frappée par-les: révolations. Le nom de sa mére surtout 
avail été illustré dans les gadrres:du Beeage.: Hi allait se présenter-avec 
711 des mmetemres chances de sqccds ‘aux examens de Saint-Cyr au: mois 
id aadt: 4840: Les éyénements ‘de Juillet tui firent abandoaner: ou 
‘gjoummeroce dessoim. Ne dbutant pas d'qn- prochain soulévemeat dé la 
-- Vendée," aevourat se ‘mettre aux'drdses de son’ pére et.atlesdht-une 
année énilére, avee ane fidvreuse impatience, l'occasion de-faire ses 
- premidres.anmes peur la cause’ yw laquelle le rattachatent toutes ses 
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traditions. Cette occasion fuyant’ devant lui, il demanda . Lmeme a, 
s’éloigner thonientinénent ¢ an ‘pays ‘Ot Ith Liga ‘Te dévorait, eh a, 
compléter qualquer études: littéraires. ‘Tt choi rn tq elletnent (éeole, 
de Pontde Voy, -récemment réorganixée’ et’ qui § an hong vit aes REF, 
tention de condaire’ I’ édication ee : ides des Tipit ag. 
ordinaires dea ‘classes. Plus agé de’ deuk ans dn fon que les, pt ay 
d'enire: nous; Hea! bien: fait, 'a flea lous les’ kercices du cor 
déja. écuyer-habile, Raymond “de Friends el ogee Ah 
d'une. sorte. d'admipation. I} jouissait d'iie grajide liberlé, ne a 
que les. couss des. arts Wagrément'et prénail es lecons particu\t 
Il avait une chambre 4 Wi'et!un Cheval i Ini “ans tes fea iit 
nége. Il se mélait pourtant franchemert's ros: jeux, ét la cor halite ide, 
sou caraatére Je:faisart ‘aimner malgreé les priviléges « u"¢ie pu ul repr i 
cher la jalousie. -Mais-wa gaipté était aysez irtégatiére, et noug remar:, 
quions que parfois elle-se'voilalt subitement de miélancolie. | oy ue « 
Qhand au mois de. juin’ 1832)" Te “bruit Wd débarquement se by, 
ducheasse de ‘Berty se répandit ddris Ve, collége, “ut bremisse ent, 
d’enthousiasme parcburet ailssitét nos jeahes' cots "Avides de Rony 
velles, pressant de questivns les profeskeuts, commentant leu dfs 
licences, praliquant dans: le village des mielfigences pour lee se, 
des journaux en cachette, hecacillant, grossissant encore fes rumeurs 
les plus exagérées, nons-nous attendions 4 apprendré d'un jour, 4. 
l'autre que Varmée royhliste,’ dns -sa‘ marche triomphale sur Paris, 
allait se rapprocler de la Loire: Les grands’ s'apprélaient aa aR 
joindre, et s’y préparaient en mille conciliibules. A défaut diautres,, 
armes,.ils emmanchaient et aiguisaient des fragments de fleurels,,; , 
jamais la salle d’eserime n’en avait vu rompre uo pareil nombre. [esi 
compositions ne profitaient guére de cctte agitation. Au fie, de. fa; 
briquer des vers latims 4 Vaide du Gradius ad Parnassum, 19,06. 
sonuviens que je we livrais & des stances immodéives ot Ja rime 4p;., 
trelagait la gloire ef ta victoire, le blanc panache et le drapeay Ssaus. 
tache. Ce fut un feu de paiile qu’étcignirent’ Jes lettres de nos patents... 
etles nouvelles de|’avortement do mouvement. (ay cats 
Raymond de Frusnedse edt été assurément Ydme de cetle conjure. , 
tion d’écoliers, le chef accepté d'tn consentement’ updnime ; mais, d,, 
nous avait quittés huit jours avant que la rameur qin échauffait agya, , 
nos tétes ft parvenue josqu’a hous, ct son absence ¢lait vivement ,, 
regretiée, Rappelé parson pére, qui n’avait donné pour raison Bat 
rappel que le mauvais état de sa santé, il avait fait seller son che Xie 
et, cheminant & marches forcées par des routes détournées, }]. ay 
gagné le manoir vendéen. L’insurrection éclata presque aussuot ., 49 ., 
marquis de Fresneuse était effectivement malade et dans l'impuissance,.. 
d’y prendre part. Raymond e'y jeta téte baissde, avec Ia Beperense - 


¢ ry uu 0” 
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ardeur de Ia, jeunesse, et. sans calculer bes pévils de l’entreprise 
ipossible & laquelle il s’associait. Il fut ua des vaillants défenseurs 
dé la férme dela Pénissiére, qui, altaquée par das forees disproportion- 
uces, ne put étre réduite qu’a !’aide del'incendic. Aprés cette hrillante 
affaire, ‘qui seule, avec le combat du Chéne soutenu fe méme jour, pro- 
jéta quelque éclat surle Anisie et dernier effort de l’enthousiasme ven- 
déen expirant, il se tint caché chez des paysans, d’ou if put voir, avec 

amer désenchantement, combien avail été prompte: et 'facite la‘ dis-' 
persion de son parti. Aprés trols mois de vie errante, i] osa reparat- 
tre 4 la porte du manoir paternel. 3] le trouva envalit et saccagé par 
ud Uétachement de troupes placées en. cantonsement dans le pays, 
et'il apprit d’ un fermier que son pére, sa mére-et une sceur alnée, 
qui ‘composaient toute $a famille, ne pouvant pas ‘supporter les 
vexalions sans cesse renaissantes Je. I’état de sidge, s'étajent retirés 
a Nantes. Le bruit venait méme- de-se répandre que le marquis y 
avait succomhé a la maladie dont il était alteint depuis longtemps. 
Ea ‘proie 4 Tanxiété la plus cruelle, Raymond -courut aussitét 2 
Ndlites sous des habits de paysan, et parvint, non sans peine, & 
découvrir la retraite de sa mére. Bien des larmes troablérent Ja joie 
és premiers embrassements, car il trouvait dans sa famille en deuil 
lx confirmation de la douloureuse nouvelle. Les émetions et les cha- 
otins avaient aggravé les souffrances de M. de Fresneuse et déterminé 
urfé ‘crise qui l’avait emporté depuis un mois, 

“Raymond se trouvait donc le chef de la famille, et il n’avait pas 
dix-rieuf ans. Il apprenait.en méme temps que la fortune patrimo- 
niale, réduite par les derniers événements et les saerifices qne 
M. “de Fresneuse avait faits a sa cause, était tras-obérée. Une grande 
fermentation régnait encore dans les ‘asprits. Tous les jours les 
conseils de guerre jugeaient les débris de linsurreetion, et il sut 
quil avait été dénoncé lui-méme. A la vérité, la police recherehuit 
assez peu les fugitifs, dont la plupart avaient pu gagner la fron- 
tiéré. ‘Néanmoins la prudence exigeait quilt se tint strictement 
caché. On lui conseilla de se réfagier aussi a I’étranger, on lw pro* 
posa‘tn faux passe-port et un embarquement sar un navire' de 
commerce qui allait partic pour l’Amérique ; mais il-s'y serait 
trodvé sans ressources, il djait trop Gier pour recourir & la bourse 
d’autrui, et d’ailleurs il ne youlait, pas abandonner. sa mére: Il resta 
doric. plusieurs mois auprés d'elle, vivant’. dans ac retraite la plas 
absdhie. 

Peridant ce confinement presque cellulaire, il eut le temps de 
réfléchir froidement & la siluation.,que lui. faisaieat la ruine de ses: 
espéradces politiques et le délabremept de sa fortane; son esprit 
en acqait une précoce maturité. Bien des illusions s’étaient évanouies, 
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chaque } jour apportait de irjstes ‘yevelgtions i Kaymen comprit a 
les idées chevaleresques qui avai ient tant empire sur so ame 
étaient boar Jongtemn ARPA, A Jamas. apt 5 Why AAS a 
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pageail quid’ desiratt miaiot Bye Abe pneest ‘pour a pay a 
dire h charge.et. pouygir méme, oH jen Neri ae Papen ‘A, a 
compris, anssi,. nar je Spe plac ie nue ied Se Py STOR 
que Je commerce, seul. Juy.oft rait | es t nde alteind ile at 
en.lui permet aude gander Anfacts,an fond a e, son Ruts 
qu'il ponvait Jager dormir, mals | eG Jena Aap I Ba ‘oa 
Paris, vn Jus gembla ele. le ley OU, perin dani 4 Li via 
perait le P us facilement,. et AUX, fracassaries palin, eat 
des i JMAPFESSLons, qv il ‘voulpil éloigner, Ou. Compr par tte V9 lai ae | 

La luije qu'il gut, hi souteniy contre Ses prelaggs nop Mave a % 
pas longue, I se congidéralt comme. ne | sarle, de , hae poh Dane 
se rappelait que, pendant, émigration, gon pére et ses oncles: ne, s” 
taient pas sentis humili¢s, d'exexcer les, plu ae Wulgaires. if dustp of af 
relisait aussi avec attendrissement. histoire d ¢ ce marquis, b, treed ont 
parle Sterne, qui, devant le parlement assembl¢ 2! ennes yy ba 
touré de ses enfants, reprendre, son jEpee qui avait ép sates 
aller rétabjir sa fortune dans | "s colonics, Raymo nd n aval pas 3, 
poser son épée hris¢e ; mais il con ptaut latsser, ay sepil, si ont 
riére dont il ambitionnayt acces, e pom, meme. squs lequely, I att 
connu. Ce n’ ‘était pas chez lui yne simple, ins iran Sorguell. o° ye 
un sage calcul de prudence et d inlérét. Outre que, le Jeune. 
de Fresneuse, pouvait encore étre ipavies par le ae. ef, eng de 
police, ¢ ‘était up titre emi harrassant. Ry ésenter. ne port a aps fe 
bureaux des maisons de commerce od il ‘solligiterait UR eas me 

pm,.e 


Le nom patronymique de, sa fagpille était M Mote Aft, pre 
Raymond son acte de naissance ajousail cobs he hips it 
faire appeler dégormais | Jyles Michel, N’ tid 


tions de, parant¢, déjerming 2 Q poursulyre. shu ae pi 5\¢n aisser 
distraire, il gen(ail guen se, d¢classant, ains} 1, alfermigsa mat lu- 
tion. Il s’en ouvrit confidentiellement 3 a un. riche négociat ny eae 
qui avait eu des obligations 4 sa famille, ‘et qui apprauya, ce, Aine n 
Api donnant des lettres d’ intropluction, Rour seg corresnomdant 9.) 
ris sons le nom de Jules Miche}. Raymond arnt APSSHOL, BG 
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ini Sous un autre rapport des éloigner, q up pays ¢ dont le. prestige 
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ia éira a quelqués. és heatgs sa | Ivdntuké ANadt Ge Fee gner, Son fe ‘fle! fa 


ge tun m i oie t bien 1S sdfenn al dans Vie’ qué: éelai “od ‘uh ‘jeune 
| ii iy Ui’ vie Was Hikes 6 By fides vide'da rs ér de'la fainilfe enire 
hour'ly pret La dang "jing, ¢a pitale,’ ike ois pk fe Songent qu’dux 
| se rome! mat ‘dy § oder dang 'la jones de leur récenté 
endunce, Jiiles Michel, ba d’abires pénsdes. Comme Venfant de 
i" fe ou dé [4 Savoie. Ht yenait dherdhe her,’now deg plaisirs, mais 
“HENS x éprouva ‘a dbord “un grand’ malaise’ ‘et’une vive Emotion 
respirant alr, THANE qui émbarrassait sa poitrie, én entendaui 
it Bruit Got ret nt dés Voitures | ui ‘silfonnaient le pavé dans; tous 

wtlle H en ¥. voyant cette’ circulation | prodigjeusé, cé mouvement dae 


oe bate ah vot a souvent: C0 aparé 4 celui ‘d'une, ruche, comme “I 


‘ ent faborieyx’ des ‘abeilles, ‘obéissant toutes a la méme 

Tot, bait | au méme centre, concoutant avec désin{éressé- 
ment’ ae commune, “sing que la, nature léur ait donné fa triste 
ies c s nu ire les unes aux’ ‘autres, pouvait rappelér les agitations 
‘hy 7 eh: leurs jalousies, lears ruses, leurs haines, et la'lutte 


jouer ns'la’ milée? Ceile’ réflexion le troublad ‘abord, mais il se ras- 
duta’en senlant q qu Hite Avail orce et courage. Il nes ‘était encore. trouve 
bs tdtitadl avec les, homies’ qu’a nain' armée, pendant huit, jours de 
etre civile. Puisquéla vie Sociale est un ‘combat, c’en élait peut-dtre 

é WHeéilleyr: appremissage, ‘Deéjd maria vingt ans par Vadversité et Tes 
“nits de fa solitufe, soutenu pai’ 'un see re énergique ct des 
Sentitt wan ‘hon ia ‘inflexibles, plein de respect pour le nom qu'il 
anal ydnaca on | our sans tack, Jules Michel pouvgit done sans 
oh ae sdhiptio iné pas s’effrayer des dangers qu’it venait affronter. 
AW indiquer le Palais-Royal, aujouril’tiui bien déchu, et qui. était 

etledte ‘I objet de VAdmiration des nouveaux arrivants de ia province, 
“at's se Taigsa hieiitol' distraire, de ses ‘prédccupations pat la curiosité 
Med pressions ‘extéridutés. i gagna leg quais, qu'il remonta jnsqy’ i 
tel de’ Ville, en admirant' leurs changeantes perspectives; puis il 
Sefotiga sur sa gaiehe, di dans les rues étroites dont plusieurs viennent 


pbipe at é leurs passions ¢ et de lears, intéréts. Quel 'rdle venait-t 
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de disparattre, et déboucha par le boulevard du Temple, ap moment da 
la sortie des spectacles. {I fut frappé da l’animation, du bruit, Ju ou; 
vement qu'il rencontrait 4 une heure si avancte. I songea ebend ot 
qu'il était temps de rentrer; I’obligeance banale el emPACHS des Pa: 
risiens & le.meltre sur.son chemin fat remarquge par luy'co MC 
trait favorable de lear caractére, et Tai sembla de bon augure’ Au ris- 
que de le rendre moins intéressant prés des lectrices ‘nerveupes « u @ 
pament d’aise lorsque, de sa voix émue, Nadaud leur chante les spas 
mes de l’insomnie, je dois dire que Jules Miche), salisfait de sa ong 
promenade, mais fatigué du voyage, s’éndormut ensuité d'un pro ati 
sommeil dans la modeste cellule de son hotel. ns gy 
A peine levé, il se mit en campagne. Historien yéri gue, je, dois 
dire encore que le métier de solliciteur ue fut pour Tur,ni Jong ni pes 
nible. Les lettres du négociant natitais glaient trés-¢logieuses af tres- 
pressantes, et Jules avait dans sa pliysionomie inte aie recouy 
mandation au moins aussi bonne. Peut-étre vivops-nous dans un temps 
ou les avantages physiques ont moins de yaleur qu’a aucune autre 
époque : ils en ont cependant une considérable encore; pn pauyre 
jeune homme gauche d’allures et disgracieux de visage eit risqué 
d’étre éconduit plus ou moins poliment. Jules Michel se présen{ait 
avec sa taille élevée, des traits nobles déja encadrés d'une barbe bryne 
et soyeuse, et des maniéres aisées qui disposaient naturellement, aly 
bienveillance. M. Deschamps, chef de Ia maison Veuve Loins Pes: 
champs et fils ainé, gros négociant eu denrées coloniales et raflincur 
de sucre, fut tout d’abord séduit par la bonne grace du postulant, ft 
il avait précisément besoin dun commis. Ml fit asseoir Jules, le ques- 
tionna longtemps avec intérét, s‘excusant presque de n'avoir vacant 
: ee . pe ‘ ; oe ag 
qu'un emploi bien modeste, bien peu rétribué dans les débuts, quill 
n’osait pas lui proposer. Mais Jules protesta chaleyreusement rae 
reconnaissance, de son désir d’étre occupé Te plus tot pasibie Sar 
vait bien que les études commerciales, comme toutes les autres, ‘doi- 
vent commencer par le commencement, et il était résolu &@ se vauer 
avec zéle aux plus humbles travaux qu'on voudrait bien Jui confef. t 


refusa méme les quelques jours de liberté que M. Deschamps lui 6 


frait, et dés le lendemain le jeune marquis de Fresneuse, i slallé dans 
un bureau de la rue Sainte-Croix-de-la-Bretonnerie, y copiait dés lethres 
et des factures de sucre, Peete Ce nner 
Le quartier du Marais se trouvait merveilleusement appro rié’ a ila 
vie oceupée et cachée qu'il youlait mener_ 2’ Paris. Au bou de" hutt 
jours, se sentant maitre sinon de V'avenir, di moins du’ présent, ‘il 
choisit une chambre meyblée au deuxiéme; étage d'une dés bel es tia 
sons de la place Royale, et le premier luxe qu'il se permit fut ¢ y faire 
transporter yo piano de louage. Les appointéments que lui ayail proms 


b Wok pratt ivf ‘é vidas ae ‘ai Pe: ree ee ane Pe ee a 
. Deschamps étaient de cent francs pay mois ; ¢ élail strictement s.f- 
Lat a celle é ogue, pour subvenir @ tous les besoins de la vie d’un 
je ne homme. Jules a’avait pas espéré se placer dussi facilément, son 

éti€ capital , é' trois cents franes était presque intact, il crut pouvoir 
Bans ‘aa aeainn be'livter a son gout dominant: Quel meilleur et plus 
écdu migue cinplol, antl y eu dailleurs de’ ses’ longues soirées? 
Fetiréux les jeunes gens qui ont recu de’ la ‘nature ¥'la, fois Vattrait et 
Faith te et art divi” le la'miusique, et des circonstances de leur 
etna pouvoir dé'lé culliver!” Tis y \trouveront le charme des 

ONS jours ét la'consolation des jours mauvais., ts apporteront par- 
tout avec eux une source intarissable de pyres jouissances qui se ré- 
flandra sang s épuiser, qui méme semble papfois deveinjr plus abondante 
a th Sufe qu elle s épahche davantagé. Et en méme temps.la solitude, 
embellie par l'enchantéréssé, né’teur sera jamais a charge. Jules s‘assit 
devant sot!’ piano aved des joies d’ebfant, és premiers accords que ses 


boyd: 
ian 
CiBtS ‘ehh “th rent du hasard mouillérent cependant ‘ses ‘yeux de ‘lar- 
res : eslait'Id prélide ‘d'un air favori que chantait souvent sa sceur, 
aldrs‘qu'il se’ plaisa’ 3 'Paccompagner pendant les ‘longs loisirs de 
FYésneuse; et if enténdit résonnér dans son coeur Y'écho lointain de 
cétle voix ajmée. M'setrouya ainsi pléngé dans une réverie qui lui rap- 
e lait, aveé une vivacilé extréme, tous fes souvenirs du foyer vendéen. 
eg Hoists, comme déliés sous Vimpulsion d'une sorte 4’enthousiasme, 
coutajént avec flexibilité sur les touches sonores, ét rencontraient des 
Accords ‘puissants, des improvisations mélées de réminiscences, tandis 
que’ Son esprit agitait aussi mille aspirations confuses. 
: Au milieu de ce mystérieux travail, une idée Ye saisit, et il s’y atta- 
cha fui-méme avec force. Pourquoi sa mére et sa sceur ne viendraient- 
éllds pas partager 4 Paris son existence?.Il chercha les objections sans 
és apercevoir, ét's élonna de n’avoir pas eu plus tt cette pensée qui 
léravissait. Et ainsi $'écoula rapidement, parmi des projets souriants, 
sa Soirée charmée. | = 
, Quand le lendemain il se vit 2 son’ bureau, copiant les factures de 
fa raffinerie Veuye Louis Deschamps et fils ainé, il y eut: bien une réac- 
lop de fierté confuse qui lui fit comprendre que Ja place de la mar- 
quise de Fresneuse n’était pas encore auprés de lui. It n’abandonna 
pas Tidée qui:Tavait dominé fa veille, mais il en ajourna Ja réalisa- 
fion, et déchixa une lettre qu'il avait commencée le matin pour la 
communiquer p sa mere. Ce fut uné'imipréssion pénible, qa il refoula 
aussitdt en s’encourageant a la persévérance. Le patron — c'était fe 
nom qu entendait donner constamment autour de Jai 4 M. Des- 
champs, et qu’il ne poavait se décider 2 employer — était d’ailleurs 
pour lui d'une grande politesse, et paraissait le distinguer par des 
égards que les commis de Ja maison imitaient, non sans quelque ja- 
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Sree Fh aVikEs eer ae a ane ye (lee if 
ne, “Leurs gauseries ine Falaicnt pass de ag th een 
‘Jules. spuflrait, bien no:pew, de leun yulgarité.,Le.spectacle-dfe,ta 
oy Jes aftiches, du jour, Ja partie:de hillary, eh dapar gcialion, 
des Pre des qualités .culiqaines des divers peLis.res vei WA 
tier, ¥opcupaient la,psing pale plage, Jules fut, B spate 

vevonigne secréfe, des iheajres dp hqwervard, at, Dinu HFessy 
( Hoerement, mais i] aiRUlR coh mieuy, ane nt Rei 
rection que.celle de la.politiaae. a esprit, Hp eet 
Jcurs Loyjourg. profit 1a. éroufer, des, Pein sf SY 
”giyement des, mepurg.oy des caracteresi, ae i go Heat Hy 
peup trapsporlée dans un ponde, jneonpy,, tl ade eS, Hsp a 
s‘altachait A. cultivar sans.familiaryé, de hones. selp Hons yi 

itants de ce, now yeau. monde, st: -ARCEP IAN MEME, de lemmaseactd 

a partie (le hillard ef: te al COMME th Lh sitof) Jy ¢ “alist ed 


.. Aia.fin du, mois, aan i eut.touché fe. PSEMIER, salaire de a un 
eet 











yail, rentré laps sa chambrg, if, dale cede, sqnime, sar 684 
caresga, presque (lp' regard. aves uve, joie ue De, cOMRFEN 
ceux qui n'ont jamais.emd gagner le pgip. de Jeur journée, Q) ig 
de ces Ving! belles. pidges de cing francs, uj, yi, enn nep a 
pendance du prégent; gt. peuléire J'aigancg fe, |ayegin?, fh 5 
lcs, employer A V'schat d'une. robe de soe -pant,;63,,80298-. ale, 
Venchanta, il en réva & son. pian, lien, vai la, nuit. sain eo 
coeurs restés purs .9pf. de ces jonissances: Jalimes. ef BRO, 
doivent, lepr enyier ceux: qu’ont. bane les: 88, Gul, rane “ie 
‘séductions, des plaising:{ faciles.. , apa be keys Cote Iibiagelel 
; -_Quelques mois s’écoulgrent. 1 Jules, Mevenu mpajeur,. dem anda 
eourt congé pour, arranger des affaires de, famille, et rep hy 
ment au mandir de Fregneuse- Il voulyt se rendre un.com ng ‘exact 
‘état de Ja, syccession de som péra,.et dut regonnaitre, que, la tora 
la propriété était, inévitable pour, satisairg deg. gréanciers de 
pressants, lis’ y attendait, it était . éparg 2. cette extrémilt, do 
reuse, et se félicitail d’autant plus d’ayoir. abdigué Aut mane & aie 
Jenom du manoir patrimonial. J) n’eut pas de peje 9 faire Pome prandre 
cette nécessité & sa mére, ep Jui. offrant en compense ion, % se 
procher.de Ini..Il- faut le dire diailleurs,, topt, était, bien, change ‘3 
neuse, et l’existemce de deyx femmes seules, sinquiétées ars ie 
créanciers et des gandarmes, rédpites,ad’ éixpitas piivations,, ns Up 
-manoir délabgé ob Uhospilalité avait 16 naguére apo, 3 a0 ee 
d'une population encore Tespectueuse,, mais craintive,. n’éta “ 
. enable. Jules fat vavré ide, ce, triste spectacle, dont 0. aay e a 
genérosité de lui: Jaisser ignorer, 2 Paris “ype tren aoe 


- Sa, sour, Neémi, qui, plus, Agde ane, Ini de, qu Iqu 8 années ine 
partagé les soins rei hy son enfance, aime un PA 
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el presque passiopnée. Il ya dans Taffection d'une sour je ne sais 
| ei Wh isgeiquie’ de thiunedel (es'pitdes’ a 'evid sine de hniaterdité 

Ubeih dite? HE jin fe la® Mewes Watit' puis: honorer 
SUA COME aT Beth bt? sliperidur! 3 ta’ tiathrd "eyleUneme: Lamour 

a clei Sdbliitte Gall Soft ‘ans’ Seu tanifestytiOhis; Ubéie cepen- 
dt! Sine 161 tipeelise Gnd! la *natard ‘a Peposde Gatis les éntrailles 

i erronther fénihre? £4’ sete Hone 1b edeur’ He Merge prodigid un 
¢ vplldindatt! 4ubs1" rendre pldtie/ dans dey ‘spheres bles Hautes ‘encdre, 
ebipPa POPP bir Yara rer a’ pire Mobnrnfeidiil 'embeise! Naini dprodva 
oF ay lad vive Sopp prleboi-re aad Sdn 
ROVE Hi PUP Ud td SGINHE dane Tex Hyer vata depres: La marquige 
se Pr euetke? niéhhy dx Pande’ Wheat pas poartant 4 -adcepter eette 
ptopesitidti SAH db at donforthetilses! vilus Pontes’ dent allavert 
Welt He ed Ub du ae onl deripule quit iL btat eitore intérieare- 
ment Jales et dont il n’osaft/pas' sex pliquer.EHes n'atiraient ‘abcune 
i dbtfon att thahpentéiede nuit) qtr? in fidteatt & see projets d’ave- 
nie EX 4Hbiife ‘bticotd penwelte Xisd-sdtetd. Merangeres‘aux vanités du 
Sion de | ueebu taméds a'Vivie’trastevitées! ib lear iinpdrtait peu sous 
dette! appbititidt lelfoutnidenrd deter humble menage, dans la 
te dy Maraig advaidht 4fes comiattre, et de n’'était pas au mio- 
"6a! dlles“etaiedt Coatedintes acedmpht Idle qai* constatait ka 
addiide: dé léurTatiitie qi’eltes ‘puavaielttenib’’ ednserver les plas 
votes avaitapes’ dé la‘situdtidh perdite!!" seer 
Uertes tain ofic'ti' Paris, Tissant s¢s Spoavuirs'4 on notaire, ét 
“einportaiit ta! protiesse'd’ uife'réunioty prichaine. I fat convenu qu'on 
laisserait s'accréditer le bruit déja répanidu qu'il avait gagné fa Suisse, 
‘Oh 84' Were? pataierait le vefoindre: Un acquéreur se présenta, 2 des 
cbtiditiots' id favotdbiles' qi’on mn'avait'espéré.' La Hiqaidation dé la 






Hidetigsion de vail lhiggery bprds te remboursement de toutes les déttes, 
‘ehvitod trois ‘mille Hanes We rente.'Jules Yapprit avec‘un véritable 
Boihelr< et se'senule'soulagé d'une awxidté poignante. En joignant a 
GAA mine ses Appdidtemehts, Yue-M: Bescharnps verait dépi d'aug- 
Horst it voyait que sont intéietr n‘durait_pasdé trop dures privations 
“sdbiN Cela ‘permettrad méme & sa mere'd’aimener avec elle un frdéle 
— dont ta disctétivir fait ¥ toute épreuve.- - - : 

" Dahs and’ pidce’ de -“Shakspeare, ‘birarrement intitulée : Gomme il 
vous' aire (As you like i), Orlatidd, towehé-du dévouement d'Adam, 
lé Ykdsx serviteur de'son pére,’ qui aux jouts-de Padversité tei ‘ap- 
‘pobtd! dex éconvimies et'dethande’d fe servit’eheore,-mi exprime sa 
reconuaissance éh' ces termes: ‘« O- bon vieflard, comme appiratt 
‘a Breti ‘en ta‘ condiite. la constante manidre‘de'servir de Pancien temps, 
« ou les serviteurs dounaient leurs suewrs pat -devdit'et non par inte- 
ret. "To Hes pas pour les'thodds du terips présent’, of personne ne 


Seokhe aa ghdee noe. 
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« veut travailler qua. mpyennant sdaine-., ... Mais, payne :veeillandote 
« tattaches @ un arbre desséché, qui,ne peut plas feunin pdur qdooai- 
« penser ton laheur. Viens pouriant.ed suis ta, voiq, Nous obeainerqis 
« ensemble, et, avant que nqus ayons dépensd, des -epangnes-db taijew 
« nesse, naus brouverans nour TeROROE: -comlenta anus. qeeique ab 
« modeste. » tooth cee Oboe ED pe Vs. yal gilf 
Et Adam répond iout dane « ’ Maitre, marchez, et je dus, swivrid 
« jusqu’au dernier soupir, avec franchise et loyauté. Depuis lage de 
« dix-sept ans jusyu’d. pres de quarervaogts,.igi jiaipdea, maisjelh’y 
« vivrai plus. A dix-sept ans, heaucoup, cherchent.a -feine fontnaesia 
« quatre-vingts il est.trpp lard, Nimporte, 4a fortune ine ipeat pad 
«mieux me récompanser quien m acaordant (de. bien: wnowrir:spodq 
« métre acquillé envers, MOM Maltras By ty er ni ol pease THD 
Il y a prés da trois: siécles,, ces sanlimenls; étaient, dene: comsidénés 
par le grand tragique comme appartenanl aux qenursida damien temps, 
len opposées aux modes d'un temps present qui nous parrit aujomr 
d’hui passablement reculé. Je trouve celte.remarque assez Gonsdiartie. 
et je ne désespére pas que notre Age ne. devienne, ph, sem. s0ur ihe: ben 
vieux temps pour Jes moralistes chagrins des sidcles Sanud..Ju doitie, 
par exemple, que les quatre ou cing géuérations,qui nous ont: préeddés 
alent produil une floraison d'héroismes. aussi abondanite: queeelle qué! 
talent de nos jours la famille da Saint;Vineeat de Paul.et.tant,d'auteep 
familles également saintes et {écondes. Le dévouement dui senvitend 
n'est point non plus une trop rare. exception. C'est dansje: ben nieex 
temps que le valet fripon a été adopté camme wn des types Or disaires 
de la comédie. L’aréopage littéraire qie N. da Monthyon & Mivesu ste 
I'étrange mission de décerner des prix a la.vertu nia.touates 'abs.qul 
lembarras du choix pour couronper l'abnégation du seryitenn,-at cest 
peut-étre la forme de dévquement persévérant que ses enquéles neh 
contrent la plus répandue. Moihméme, & Dieu ne plaise que je pease 
loublier jamais! j’ep ai eu sous les yeux les manifestations les plus 
touchantes, et mon coeur, au, moment ot je trace ens lignes, estentosp 
attendri des souyenirs reconnaissants qu’elies.me rappeldent.. iii 
Sans diminuer Je mérite du bon Christophe, orpbelin, zecacilai det 
son enfance au manoir de Fresaguse, puia soldatdans la gande eqyale, 
ou i] avait continué de. servir aon. maitre, et qui-ctait restré wrec! dar 
en Vendée, je puis donc dire que. le dévouement sans botnes .quith 
professait pour Ja famille de ses.bienfuiteuns niétait) pas: abgelament- 
un anachronisme.. JI l’edt suivi& Baris. sans: gages, -et\, semblapleae 
vieil Adam de Shakespeare, eit mémewrapporté avec: simphenté: see 
économies comme le yemboursement.d'ene dette.:Grice b Dien, oamies 
était pas réduit 13,.Le changement.de nam de.ses maitres int paratjen 
raison des. cigconstances. peliqugs, ta -akosaria-.plasiaatabelig: da. 
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, Morde|!iet vib Metall pada: craind¥e quele secret lai échappat. Jules 
elncoupa de iprdparer tex logementsi; i! avait pris got 41a place Royale, 
ahpul yuardéter Yun prix: trés-modéré ‘dn: appartertient spacieux qu'il 
gaspit des maubles-indiepensalies, résérvant: 4 sa mére le complé- 
data tide dmstallatidn, -et;- vers la fin'dé Vautomne, madame veuve 
Michel et sa fille, accompagnées du fidéle Christophe, venaient s'y éta- 
bhiriaveotloi. J cul eo i 
ob Shite | vein i. sasha See hs 
; dofaut. maintenant que le Jecteub me permette de franchir rapide- 
mentiun espace de quatre anudes. Jules Michel avait: vingt-cing ans. 
H.qvait montré ne vive intelligence dey affaires, et justifié de plus en 
plug da conflanve'de ‘M. Deschamps, qui. venait de fui donner la pro- 
curation de la maison et un petit int#rét dans les bénéfices. Une ai- 
sancb: progressive répriait ‘dans l'intérteur paisible de Jules, qui parta- 
geast ses attentions'entre sa: mere ef sa deur. Toutes deux, pieuses et 
eveupdes de-honnes davres, né connaissaient pas l’ennui. La prome- 
naite,'lx causerie, a musique, charmaient les soirées. Un point noir ce- 
peadaat se mentraity Phorrzon, et ee pomt noir couvrail un visage rose. 
iM. Deschamps avait une file qui venait de sortir’‘du couvent du 
Sabré-Oceur, ott la vanté de sa mére:avait voulu fa faire élever parmi 
lesthérivéres de:l'arsstocratre: Comme sa naissance remontait a l’épo- 
que de'la-grdnde végde des Méditations, et que madame Deschamps 
éiaili ane bourgeoise' qui avalt des penchants ‘la poésie, on ‘avait 
aoannée Elvire:-DestinéeX one grande fortune, Elvire Deschamps, que 
ga méve trouvait charmante, ‘n'éluit en réalilé pas.dépourvue des agré- 
niems.de son age.-La bienveillance toute particuliére de son pere & 
Vdgardde Jules pouvait faire supposer qu'il était disposé’ se le donner 
pour genre, pour-ussocré et futur ‘suecesseur; le bruit en courait déja 
dans tes: bureaas, of l'on enviait le bonheur de Jules, qui avait ea & 
éearter ‘plas d'une allasion carbarrassinte. ' | 
cL y avait pourtant ¥l’exécation d'un plan‘ en apparence si simple 
quelques: petites difficutés, ct notamment il y manquait le consente- 
ment ou le désir des deax parties les plus directement intéressées. 
M.: Déschamps ‘seul pouvgit enlretenir cette petisée,- mais il ne s’en 
étdit jamais. ouvert 2 personae, .pas méme & sa fernme ; il continuait 
setlementde témoigner > Jules une vive affection, lui reprochant la 
vapeté ctila téserve de-ses visites: Madame Deschamps, qui n’avouait 
encese! que tregte-neuf ans, éait'loin: d’avoir abdiqué toutes préten- 
teers: pérsonaelles, et-n'était pas pressée d’élre grand’mére. Au com- 
menceméat du séjour. de, Jules a Paris, elle avait semblé se donner 
lasmission db J 'initer aux: bees maniéres du‘ Marais, et son accueil 
avait #té fort encousageant. Plus d'une fois elle avait recherché loc- 
edsion! de: conversations: partiouleren qa'elle' avait fait’ clisser assez 
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pramptement sur, ta pete sentimentals..Mémeipn; jour-elle.anaitqhtany . 
serd¢, ‘des, deanireanG ences. en, ASIAYAN Que, FOF, PAS Bef aN 4 
jamais comprise. dives la compremait peut: ig a y, nen i 
le,paralire ;..1l, ayaip répondn froidement ces: aie ea Hf It 

sur le tecraip.de,ta polilgsse, Angpi Stait-Al, Dyan se si 

de madame Deschamps, qui se reprochait de avoir i iron 
blemant, 4 le teouvait, dépidément assez, Yaleaite 79n, 4 ie) M 
renarée, de 89, ille, Ini sembla: bonne, pane. redonhles Papi asec ve 
de jeune, homme, ef jp. lamse & docider,s1 .¢/¢tait la pradance, rage a dl 
nalle.ou le dépit des, frais, de coquettenie ars qu ava le ie 
part & cette alfitnda. quant > la, blonde Elyine,.¢ if jANalt rapport 
le rue. de Narennes un, dédain, magnifique poyr da, rafbnenie, 
surlomt qye dans une, dispute, elle, a était emten al fi ne 


ere par. une. pensiognaire du, noble: fanbousg.. iy eng 
longtemps, et.la blesspre, que cette -injurg. avail canst AR vf 
propre ne s'éiait, jamais bien guérie- Elle, sayait, an une, le ent, 


quelquefois; fenir lien d'anedtres et donner,’ agces dans les plp Bi 

tocraliques salons. Elle était donc résolue ? a he AS: mater i ‘tt 

dition, Aussi n’était-i] pas,a craingre qy elle daignat oats Wie 

chel, snr.le, premier. commis de san pére, np tegar de s laisanees, 
Jules, de.son-c6ié, avait deviné qu'il n’gusait quinn mot &, AtF 

pour changer ces dispositions, mais il:se “ it hien.g ard é de. RTOs, 

aOR, 






if 

nancer, Quoique Gmiliarisé avec des occn patiqns. ai ne, m eae 

pea, et trouvant méme 4 la pratique des: affaires plus d’ intgret, qu iy 

n’ayait espéré, il sentait encore en lui trop dy yieil homme paps 

metire,la perspective d'une. mo¢salfiance, I n’ayait. pas si, bien. onb, 

le-nom.de son pére, qu’il ne sq.réserval de le sepren oe va, jour... 

cq ne serait pas pour en trafiquer. Le sentime pe déen. ul oom 

primait.. fait, dl'ailleurs plus. puissant encore ¢ het hi q eke pre} 

de naissance..Sa reconnaissance pour -tautes, Jes bones 

champs salljait 4. une sincére estime des, qualités de roma’ 

et du loyal négociant, et.ne pouyait, cependant l'empécher, qe a 

Ipi:ce.quil éimiten effet, un liberal de la Restauration, un 

tgur, safisfait du gouvernement de Louis-Philippe, wre ae-hoabie & ie 

semble d'idées,et de radijions dont le goeur de Tiles, Jemen i 

mystérienx sanctuaire. M. Deschamps, pouss¢ par 8a pms Ast 

carriére des honneurs, venait d’éire nommé députt ; il ppt , 

banes: ministérials, il-prenait part & toutes les mesures Pai com 

le:plas vivement le petit groupe | de Vextréme droite. "était pe 

encore dayantage l'abime d’une séparation que Jules n ‘aurait ue ef 

pouvoir fragchir sans forfaire & I'honneur de 8a, ‘Taille. 

crajat de se laisser tougher. des chia mes q’ Elvire, il ‘aurail p hata rte 
nf 


danger.en abandonnant Irs, ayantages que ni assurdit lac ‘ con Jaho® eg 
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M' De Rattips! Maik WN stil’ cot evar Auhs) Fekyhretude, | ee la ‘feune) 
ee uf vovatt di’ rest fort ratentent? ne lal iaspirait an eu are 
Hiduttdh! ‘Ont voit’ dohe Glrely obstatley/ eh? réncdmtrés ly combine! 
soit féu'ébarnvérdale-donet Biel dés ‘dehig étatent ‘del’ prde! de'faire! 
cbt pin eis shies atl dakednentai pearlene ‘la'solenudel de 
BE Dechy psi Hove bob iedooppep g- its! -oquitiial rere oneness carp ced 


uf Pal stb Hon ants' de Ya ‘HaASOl Deschtirpy'se! droutatwald 
Mt! dee Hela! alia tl chete a IIS ey Bok detaiee dont: wae 


ME! Ad PRsete Whit SnhigHe eh Amériques‘ee!apray divardes 
HOGS! SGC HH -r Artte! Ne et hnndr7é 4 ta! Morlindquies oti'i? posed 
Guitly etabitiltdn ep liis tne! doabding d’arndes ‘Hi lavait Contiée 
dF Ger pour Ninty Seeblita Paris, ofl Safes avant Oe ever: 
A'Htiieait'<és Felations dée Antilles eH relevitiit A son ‘ndvesse; Hatt 
res "BB s OLY ae de Bottedix:’ ow eh’ athetint’ par spéculation 
ds'kdetes' ¢ Mititdttoris qu’if revendait -ctisuite anx tallineurs,’ et c'est 
af GUN Ge trdltvait ‘ed rapports' avec la maison’ Deschamps. Il était: 
de Bans tid Condtidh ‘sotiale' assez ambigué's: il touctait par’ plus’ 
sitird puinis’ du Hagove: i’ eh afftontatt ‘toutes fed titinees, et caper 
a  thiéme’ Ue -ce kégbce: qui'se résutnait'’a Paris dans 
qiétgies Oierdtidtis dan¥' publicité, et h’exizedit qué assistance d’tn 
Abba 1e"chabshit a” pare lai ‘laidsait''ate grande ‘indépendane 4 
‘ates et Yui permeltait de consetver dans' les refations ‘du monde 
Hho atthe a'son nom. Il habitait ‘an bet appat temént au faubourg: 
Sunt Hanoy! avail chevaux et vbitires,“ume folic maisow de eam’ 
page a'Szidé-Ctobd, ét du’ Vivaiit’ de“Iw barodne’ de Lessae ‘il avait 
Conte Yes dthers et des soirdes: Deveriu veuf depuis quelques années ;! 
T'S Matt thie recevpir Wer cettle dé l'Union, ‘et il avait pris‘ une insti- 
tie pe r prédider 4'P édlycalton'dé stilte ubique. Il-avait toutes les! 
ape refives dela" foftiing,/et'll Maldit méme un dssex“ grand laxe. I 
fa'prUdsd paitie'a 


Rel tetas ‘duy colonies! Garde dé la mdtihe avant 
isd 





pl 1d UE ses ‘opitiidns Pitcien’ Kihigeé Y midis il GAN parfaitement! 

fc arf ery tous les Salods'Ut fauourg Saivt-Honoté:) 
f “sé Pappelet Yae'la noWedse ‘et les affiités pardaient alors ene‘ arti 
ide, de’ dehante réciprb qd e'presqhe'éHostilné: Now avobe ve de- 
4 Wi voly d adie 


1s , 
Ts cot agnids de Eheinitis deter onl'tormé le signul’ et'les privildgids 
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Bas 13 
o 


de'la finance'ont aisément recruté des associés et des dalled s parm 
leg noms historiques. Les descendants des preur ‘n ont | as 10u Su per 
hemen{ dédaigné l'appat des bénéfices de la spéculition On a agitié 
de déguiser sous des couleurs ae ues, Ces cotiversions’in engi 
‘A 

e 


i 
S 





ocielé 

moins exclusive du faubourg Saint-Honoré, le baron de Lessa était 
fort mystérieux sur,ses opérations de la journée, ét ne se''s rail pas ° 
hasardé & traiter en expert la question deg Suctes. Il‘lait Bobleneht 
de bon godt de ne'Ipi en_ parler jdmiis. — MW. de Les ad! qayy ners 
disait’ aussi ‘de ‘compromettré Sa baronnik'' dans! ses sera 
commerciales,’ avait, au moment bi'cl rEcit est Parvetin? ae 2 
trés-importante & traiter avec’ fa‘ imaisdn'vedve Louis “DéseHatn 
ét fils ainé. Absorlié par sés notveanx ‘devoirs de’ 'lé idlateur, 
M. Deschamps fui dit de s’en énfenié avec’ son jdutie’ rotlel dé 
pouvoirs. Quelques pourparlers eurent Tieu. ' N.: dé’ Lestat, qui savajt 
au besoin étre caressant et habile; allégud qu’a la campagie“¥ 
aurait plus de loisir pour arréter les conditions Wu ingrclié' pr ose, et 
il insista pour que Jules y vint passer avec tui red rnc ree” 1 
offrait de I’'y conduire le soit dans sa caléche et dé‘le tame Peer! 
demain aprés le déjeuner. Jules se ‘défendit Pabord coptré ‘Getta’ pro! 
position ; mais M. Deschamps lui-méme |’engagea 4’ Yacceptéer al 1a? 
donna ses instructions pour la négociation'‘qui Ini était vonttée. OP 
était & Ya fin de juin, dans les jours les plus longs de Tdinnée. 1 YU 
convena que Jules se trouverait le mardi Suivan€ vers cing meth: 
hotel de la rue d'Anjoa, of M. de Lessac Yattendrait pour Te'mene 
diner 4 sa villa de Saint-Cloud. hee a - : 

ee ea poe dy edb HEL 


Le mardi conyenu, vers sept heures du soir, dénx'femimés‘dp hates 


saient 4 une fenétre ouverte, au’ premier étage d’uné de “ces blanclies 
maisons de campagne qui bordent la Seine, en face du hois de Bou Oh 
gne. L’une d’elles avait cet 4ge crépusculaire qui se prolonge én teintes 
diversement nuancées entre les tayons décroigsants dé la (rdisiemie 
jeunesse et le sombre horizon de la cnquantaine. Il y qurail ev plas’ u 

de l’indiscrétion 4 lui demander la dale précise de sa naissanéé, quell 
se plaisajt elle-méme & oublier. Elle était assise daris uné Bergpre, ‘et 
travaillait avec quiétude & un ouvrage de tapisserie. L’autre brpag 2b 
jolie fille de dix-huit ans, se tenait debout, accoudée sur Varpii de fa 
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emps en temps elle rentrait dans l’intérieyr_ de J'apparte- 
? du piano quelques accords capricieux ef sans suite, saisis- 
sait un livre qu’elfe. ouvrait au hasard et refermait sans avoir rien lu, 
puis elle 
ROMS Cah 
mile d re gblaneg a 

Fa be , Ue H te gts sme ‘ . ° oo? ° 
F's Pordingirg eul pu, sifffire 4 expliquer l’impatience que trahis- 


i 


Pol 


yaa 


yale humeur, et je né I'ai jamais vu rentrer si tard. 
77 dl peut ¢tre arrive un accident a sa voiture, observa la demoi- © 
» oa Voila, bien, de vos consolations, reprit vivement Jeanne. Je ne 
suis qu‘impatiente, vous vouléz que je sois inqniéte. Jaime mieux croire 
4 quelque, gaucherie de ge monsieur que mon pére devait nous amener 
gujourd’huj, et qui. aura encore eu la sottise de se faire attendre. 
Quelle triste, jdée aussi a mon pére d'inviter & diner ce personnage! 
Comme si-da journée n’était.pas assez longue pour parler d'affaires! 
avy de. croyais avoir entendu dire 4 monsieur votre pére que c’était 
ya jeune homme distingué, qui avait fait de brillantes études, 
77 Raison de plus peur étre un ennuyeus. Connaissez-vons riea de 
plus sot que M. Ernest? Il marche toujours sur les pieds de ses dan- 
seuses. J] a eu cependant trois prix au grand concours. 
11 Mademoiselle: Bénard se croyait persponellement intéressée dans 
la, cause,des brillantes études, a raison des fonctions d’institutrice 
qu'elle..exercait depuis que «des malheurs, dont elle seule possé- 
dait le secret, J’avait fait déchoir d'une plus haute position. Il y avait 
tre ans quelle était entrée dans la maison de M. de Lessac pour 
lipeger Védaeslien de Jeanne, qui venait alors de perdre sa mére, A 
la vérité, son rdle. s'étgit borné A assister aux lecons des professeurs 
dans [intérét des cqnyenances, 4 ascortay Jeanne quand elle sortait, et 
4 lui donner pour sa toilette des conseils auxquels |’ingrate avait cou- 
tume de préférer ceux de son miroir. Mademoiselle Bénard ne se con- 
sidérait pas moins, comme investie du sacerdoce d’un professeur 
supréme,, et s'attrihuait ingéoument tout le mérite des progrés 
qu, une vive intelligence, cultivée par les meilleurs maitres, avait fait 
faire & son éléve. Elle préparait donc une réponse & la boutade irrévé- 
rencieuse que. celle-ci venait de se permettre contre la science, lors- 
qu une elégapte caléche découverte parut au bout de l'allée de ulleuls 
gil condyisait & la propriéié de M..dg Lessac. Jeanne poussa aussitot 
un cri de joie, et commenca de descendre précipitamment Vescalier 
jour aller, suivant son usage, a la rencontre de son pere.. Mais elle 
reflechit que, celui-ci devait n’étre pas seul, el que ce serait montrer 
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hien de.l' empenssement pont une,nonvelle conpaissane ct SOA 
donc lestement au salon, et 'se mi, a foualeles dunn if FAY ARS 
POU ETE de PURINA, |: Op evhils zolostind xaos smaod'l sto? — 
. Mtle Lesean at doles naitardégent aas Aiky SHINER, deal Fe igi 
4¥qs: pas RAtderagt Lenk, présanta, ep sron} ay rend tite 
téponilit.. parila plus, freide névgnence, wasalut Ambarragse du jeune 
homme. Zourulgeraoyod 2Hgngialganot 2ou 
vende tel présente Ipiisiuli gaspar 3 @ Bb Denchamps (dig My de 
easel: orqyait: fa lies-son-imvil é 60, Ink. dosent yng muaiigaven 
yqu’ll savagt neiul éue'pasdijeéa ul ilwoe aieve asiqe .s2ind -y'2 is 
1 Sales éprouta-eependant - ipupnessiow cohiraingy.2b 4A sediil semger 
en réfigchissarlt quwe-sq petsonnallld étaibjsi:ipeh dleincdts que sc flants 
la :premitre familé de som raey oil it diaiinacauaalla stapnis spacetrinée 
2 Pastis: ibn! dtest-inttoduit que cdthoie- Id. neptéseniens Cauley comme 
-Fespocié de:M) Desdtiainps!:,Unailoule de pensdées-tonstibonnionat 
dans son: bepelt et Jo tdonblérent, at tt jnegnettedb in avon spas) Baku 
‘Hinvitation.de M; de-Ledsab..f/ ie boeig onsite sl sndin-sila & 
wif Ryteaqde/M: Deschamps dst nstaded demands Jeanna sans: 
“@otterde irk pression pdnibls quiets benowseluibllil cin .2olul swat 
' Ll Naehdent:mademoivelte, vépcudic' Jules am (peaibrusquesion, 
mais il est retenu & la Charnbye! et il en’ achargéidd lemenpladetv07 
La’ dloche Ud’ diner' sé: ft entendtel et an Uoimestinwe cet librée 
anhorta que M: fe’ bardti dlalt servi: Jiles-n'dedib sds ew Fe nempe be 
s’expliquer ly présence Ue madembNeNd: Bénsed “il let ORO sea belts 
pour pdsser dans fa salle ‘manger; et 4 gotwertradle bceepta bet Aoi 
mage efi souriant'avec'totites Yes pracés: Petit-etra sei Rates nowede 
‘moins honorée ‘i'elle avait’ stile’ dévoir'’a wie! reprise. Uuraie de 
‘pitied Tes lévres eh prenant'lé bras de'son ford. - Once! mei wotette et 
‘Ta jeune fille denianda aussitét'’ M.‘de Lessae pourquoi eae aivité 
sitard. OO ht Tt breyani te teergl oa € 
Wdst 'ma‘fiute, “ihadérpotsillé, “interédhipie Jules, Hetetmive"a 
~ pousser & dutrance [a sitizition qu'on lil fatsait! ét'jé vous eh presente 
toutes mes excuses. Les affaires dé “M! Doschatipy th’ oti He reHtf ttn 


_quartier, que jé n’avais pas bien cdlculd I¥ distance dela place Royaté’a 


la rue d’Anjou. it we Ghats GOP Cb le trp OSE 
|| = Je ne comprends pas qli’oii''puissé’ habitét ta plite ‘Ropates “Gi 
étourdiment Jeanne. On est loifi ‘de tolit’”’ a “Leta ee} roves gg 


_, 77 Je vous assure que c’est un quartier fort ageéabl 'peptit Fufés. 
On a de Yair et de lespace, de belles chambres dans Jes" “h8tels ites 
,,contemporains de madame riety —'Mais"ith Mites “sap at 
‘qu'il allait échapper 4 ‘son rile, ‘et il se'hikia d'sjontér’ abet Yo sou- 


y onmpol on, 
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Hite’ Wh f rea rahcl A emia i est préciews potir wor, ott rest 
Bee Ababa We seage Waka aban ada 
— Voila Phomme aux brillantes études qui a miotttré Wn peti? bout 
dUReie® BEA Teale Sdns Esigher’ hepliqer.' Madenteivelle'BMard 
Sth AA Yes, ‘eed What! Lxhtbér sot Grudition a Vendtoir des’ pré- 
ERAS? Fafes! Ya! titksld Herder tout Ron hiss! ew'se Honwant!w qeel- 
ues renseignements topographiques. SUA 
ob EM dible ae! deLedfao bait étégdmment servic: Jqles, déja em- 
NUP P RYE: Chaglia de 1x poltiteidu: dowtese son verte quiregla isterde 
et s'y brisa, aprés avoir souillé la nappe<d’ane lutge: tachi: U'ogu 
‘Yowele I perdid tout & fuld:cestenaupe; en: cdmanguaptile jeu: caslleur 
a¥é|la Weystontiels deyld-jdure Gllb,:tandis; que-des domastiqies as- 
sujendde parquet bv anpovtsient les feagmenty: da werre. jl. 86: qor- 
fONDit ent excused; etcmadempidelle: Benard, ordeliemens'bierveillante, 
Iprotonped''entretion sup ee clapitea: désagréable-en ttitint-la ques- 
‘Homa ed petits ‘actidénts ot rappblant que pdresild chose:lui ctait.arnivée 
4 elle-méme la semaine précédente. M..de-Ledsab prit-tavehose : pltis 
‘gatementuis+iQor cassp les! yérnes-bes page| @ é¢rivt jl en-riant. Mon- 
sieur Jules, ma filleivoua:candaniae aun: galdres. Nous avdns une pro- 
Menxde ai faire;en canot sur; ila, Seme,. yous Ales jenna, ¢t, dox|,vet nous 
vousichakgeeuns! dd ramen, sk vous le voulez Meds oie tet 
vosvilesss empresaa.d acgepler. celta condamnation, at ne {pt pas tente 
@en.appeler, puisqn’i| devait-étre ainsi 2, peu, preg digpensé des frais 
Aeicnoxatsation: Le, digar fut court 5.0m. avait hate de profiler des der- 
-piéneahenyes, de Ja.soutég, powr.la promenade, nquygque, etc elalt ta 
. ipariant projet-que.Jeanne. avait craint, de voir manquey, pat le re- 
tour, hardil de.son. pare. Je, doig, ayoper, qu'elle patageaitJa passion 
des grisattes, du. pays latin paur ces,egpéditjons qua lu remettaien|, en 
Magna gine outes-sartes de Dancapolles sqntimentales. Elle aimart surtout 
4 se laisser surprendre par la nuit sur les flots paisibles de la Seine. 
SOR uss vogyail alors ay .gré, des illusions. Elle, poavail se croire 
otrapsporsée, sus une, lagune de: Venise, Les clameurs rauques des ma- 
TaniAts at semblaicnt des chants de gondaliers; les blanchisseuses de 
Rovlogae, a¢,.transiprmajent. en podtiques, filles de V'Italie, et il n'y 
/ AYA Pas jnsgn'A, ce, arossier, pont, de Saint-Cloud qui, par la puts 
sance d’une imagination complaisance, ne ‘pat rappeler je. graciepx 
.. Bregay dp Bialtq, Depuig son xetour-de la yille, le mauvais lemps ne 
ul avait pas permis de gouter es, suaves impressions, dont une pri- 
vation de, plus de huit mgis. aval doublé le charme dans son souvenir ; 
_ mais ayjourd’bui la soirée était magnifique, ‘la lune se Jevait toute 
. FOR ee }impatience de 1a jeune fille était pardonnable. © 
sh ul, Iyentot Burp fa, plage out se tenait amarrée la gentille nacelle 


que Jeanne avait bien voulu honorer de son nom et sur laquelle se 
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déployait un pavillon aux armes desi faltiifle..La jeune fille. ct sa Bours, 
vernanté ‘s’assirent dans fa petite ‘chambre’ de larriere, les, prify 
résdidtnent en mains Tes detix' rames, GM. de Lessac, du rene 
et capable! Senipata de Ta ‘Harré’ du Bou vernall . On, comMenca. par Ke-, 
montéerleédurant dans lh djrection dé Sevres pour le redescendre., , 
svite nonehalamment. M. de Lessaé sé Svea volontiets desde 


Th arie rh marne Ap ‘on Mil Av. ste “Trt 1ep ye 
buts’ dé girdle de ‘la'tiarine et de ‘Ses traversées. | [ne se ChOY aA DAS, 


enitdre Manger 2d profession ébauchde dans son cnlance, eb lisaihy 
complaisumment « nous autres marins. nif atmaiLa raconte) que lues 
farces d'aspirant passabléiment'Scibreiives, plus fe combat Fi ei 

off HaAvadit été Hldssé et TinéVitable tempeéte dang Laquelle il avail ti 
été envloiill: Feanne connaissait par eobuit toutes ¢ § anecdot $Me, 
jeunesse dont i Joi fallat potirtant entendre ane 18 de plus Je rect, 
recommencé a Tadressé de’ Jules! MW’ dé’ Léssae en tait'am plus peau. 
moihent dé'sa déeSeription dé la téthpaté quand fa Hale S8 Tana ; 
diy’ potit dé Saiht*€toud, ef;*tout entier a (sa ‘hartation, tf onbliayl Say, 
responsabilité actaellé de pilote. Jeanne revrardait Ja Tune > 10 


une ; maderm I~ 
} tore HUONG eal db Diss LE 
sélle Benard regardait’ Jules et te trouvait beau ; ait 





vn <t] FP 
{regard Miles ett ye  Widtall Dee, Tule Sean 
Jeanine, u'll Gait bien foreé de’ trouver charmante, Uh faux coup de. 
barre fit tout 4 coup dévier fa nacéffe! que'lé ‘coukant éntratnait sous 
un arche du pont. Ejle alla heyrter violemment contre ane des piles ; 
les passagers efirayés se jetérent tous du méme cété, et le canot cha- 
vira. 

Jules, d’abord englouti, reparut bientét-.a-lasorface. i> apercut 
Jeanne qui se déebattait entre deux eaux, plongea vers elle, la saisit, et, 
bien que serré par ses étreintes, parvint, en nageant d'une main, a 
gagner la terre, oa il la déposa évanoute. En se retournant, il vit 
M. de Lessac accroché & la quille du canot renversé, vers lequel se 
dirigeait 4 force de rames une barque de péche, et lui cria d'une voix 
vibrante : « Elle est sauvée! » Quant & mademoiselle Bénard, & gut 
l'on ne songeait guéres, elle avait été soutenue sur l'eau par I’air qui 
gonflait ses vélements, ala faveur de certains artifices de toilette, pré- 
curseurs de modes plis medernes, dont: etle se plaisait & faire usage 
pour relever les graces de sa tournure, et le courant emportait au loin 
ce ballon tlottant d’ou partaient des cris lamentables. Elle aurait pu 
arriver ainsi sans encombre jusqu’a Suresnes si elle ne se fit échouée 
contre un train de bois, ob les mariniers fa recueillirent, non sans 
rire de la maniére dont ils recrutaient ce supplément d’équipage. Elle 
élait loin encore de s’y trouver en sdreté, et ne cessa ses cris de dé- 
tresse que lorsqu’elle eut mis pied & terre, 4 mille pas au moins du 
lieu de la catastrophe. 

Cependant Jules avait porté la jeune fille dans la maison la plus 
voisine, el, assisté de quelques femmes, il lui prodiguait ses soins pour 
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r del Hle-meme and elle:reprit ses, sens, -elle serrait unc 

id eine - Jules dans, hee eanes Ses jhe comme ses pensces 
fdtehe quel nf temps avant de'se fixer, elle prononca d’abord des ppa- 
whee J dohére entes puis ‘demanda , avec loree gi, était. son pére. — 
ff est!en'sdxeté, jf arrive 3 | instant, », ep and | Jules. Aux accents 
dé’ atte Voix Jeann Fepoussa la main, qu el q avait, saisie ; elle vit Je. 


rdie de’ ovfetle, et un, sentiment , mnstincut de pudeur rup-. 
pela 8 bites” -olileuré sur ses joues livides... sole 5 lpeycut afors pour, 


Ta! premiére fois ‘de ce que la position avalt, de délicat, et il. allait se re- 
tirer. Par bonheur M. de Lessac entrait, tout. essou fhe, de fatigue et, 
d'Aanxrété. T| courut A sa fille qu'il couyrit de, baisers,. puis il embrassa 
Jules presque aussi lendrement, et, comme tous deux restajent. muets.: 
«Ma fille, s'écria-t-il, remercie M, Jules duhonhepr qu'il m’ aconserv¢é. » 
Ainsi ragsure par la présence de son pores Jeanne Aendit de nouveatl, 
aVéc une grace, Jangoureuse, une main, que. le Jeune homme. baisa, 
respectueusement, et elle balbutia d'une VOIX entendya de Jui, seul, au 
lién di mot de merci, celui de pardon. I, y avail dans ce mot, dans ce 
geste. dans le regard qui les accompagnait, da la reconnaissance, pour, 
le bienfait, du 'repentir pour des dédaing eailleurs. La suite, a voir 
sil sy mélait quelque chose de plus. 
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ae “Ae eal ai, Oe oe hy Pnars OR od Pa Wek ts Sian 
Qa ppus gerit.de Berlio.n yal alee | stip WTO L es see 7 
Le mois d’octebre Hernier Seta argue dans I histone ‘ae, lai Padaseie dence 
ceptation de ka régened par Ie'Pritice do Prusse cquivagh a WP) SRORgE 
de régne = car on ne peut guéré espirer que Je roi xecouyre., ba santas De 
mémo qu’aprés ta batdille ‘de Waterloo tout le monde voli oxi 
Gand, aujourd'hui ‘tout le monde veut avoir travaillé 4 ('é ablisgsement.de la 
régence et cherche-i' se tourner ‘dh citi ‘lv soleil lve Bana ta cares Se 
eret de la commission des chambres, [opposition, Naguare st yighente physi 
amére da parti de la Gazette de la (ivir ’ la régence constityiannelle n'a 
été que faiblement et timidement’ ex primée par quelques Membres, de, ce 
parti. Dans laséance des deux, chambres réunies, I'ppposition a complement 
gardé le silence. MM. Stahl et de‘ Kleist-Retzow euxrmémes,se, spt ley¥s.en/ 
faveur de la motion. Grice'aax énormes fautes du partt des haberegug, qua 
parait avoir ravé de confier 1a régence’’A la tine, ‘la régenge a, une. opigane 
libérale, et ses premiers actes montrent, 4 n’en pouyoir stonter, ay elle en- 
tend rester fidéle a cette origine. On pourrait déja_ presque, considdzer,.le 
nouveau ministére comme un ministére parlementaire..Toutes les nuances 
de l'ancienne opposition s'y trouvent représentées, 4 la seule exception de.la 
fraction catholique. eae eee a ee 
Il n'est pas méme vrai de dire que les catholiques n’aicnt rien obtenu : 
car & la téte du ministére est placé le princede Hohenzollern, que son carac- 
tére public et privé éléve au plus haut degré dans l’estime universelle. Ce 
choix a été d’autant plus heureux que le rang du prince est de nature a ar- 
réter la chambre des seigneurs dans lopposition qu'elle serait tentée de 
faire au nouvel ordre de choses. Il est probable d'ailleurs que le premier 
ministre, sans portefeuille, ne prendra pas une part entiére au maniement 
des affaires, et qu'il ne verra pas sans quelque inquiétude les intéréts les plus 
essentiels des catholiques abandonnés on nouveau ministre de l‘instruction 
publique etdes cultes. M. deBethmann-Holwig, 4 quiest confié ce département 
ministériel, est animé contre l’Eglise catholique et ses institutions d’une anti- 
pathie qu'il n’a que trop souvent et trop énergiquement manilestée dans plu- 
sieurs assemblées protestantes tenues sous sa présidence. Avec les meilleures 
intentions d'impartialité, il pourra lui étre trés-difficile de dominer des pré- 
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jugés aussi profondément enracinés chez lui. Rien n‘importe plus cependant 
aux vrais intéréts de la Prusse, a l’extérieur comme 4 l'intérieur, que d’a- 
paiser les divisions religieuses en établissant cette égalité des cultes que con- 
sacrent la constitution et les traités. L'idée favorite des libéraux est I’établis- 
sement de l'unité allemande ayec_lg Prussa & : or un tel plan ne sera 
qu'une chimére tant ee Puke Hooded be créer l'unité dans son 
propre sein. 

Nous verrons dans quelques mois si c'est dans son intérét exclusif que le 
libéralisme rationaliste revendiquarttes-avantages de la vie publique, ou s'il 
tiendra a réaliser jusque sur le terrain religieux la vieille devise de la 
royauté prussienne, « suum cutque. » Les nominations prochaines aux hau- 
tes factions administrate] ‘fate ctl ibeb! .pobut de an étre accueillies 
comme des symptémes. Le mouvement électoral excite en ce moment dans le 
pays un déploiement d’émergie que T’on ne comnaissatt plus depuis 1848 Le 
courant constitutionnel, comme on le pense, est de beaucoup le plus Jart,‘et, 
4 lexeeptibn dune partie des anciennes provinces, le parti de le Gazette data 
Crow p@otit |'organe love le drapeau d'une nouvelle apposition we somtietdra 
nullepart le combat. Quoique le parti ministériel dotve fonmeran egmmen- 
eement'dd 1d jrochaitie session la grande majerité,.sa.situation nem sera. yas 
moths Uffficite et peut devenir critique, Non-squlement on doit s'sttendre-d 
voir tes hommes de la Gaxette.de la Croix, qni ont encore des fovess-consi- 
dérabtes'dans |a chambre des seignewrs, & ln cour et dans J'armeép, forme 
tous leuteffdrts four regayner le terrain perdu ; mais |'enion qui.exiate en 
cod mémétit entre toutes les fractions libérales auna sans doute ips id'ane 
rude‘épreuve 4 traverser. Le libéralisme a, en Prusse une) grande anmekbn a 
remmplif!: il doit toul d"abord s'atlachpr & gronver que Je gouvernement par- 
lementaire est parfaitement conciliable ayec lordre public et la justice dis- 
tribative, qad I’ésprit ‘d’égoisme et d’exclusion qui, s'est produ de la ma- 
niére fa plus se ‘dans. p psieurs Etata comslisutionnels ne #enait pas 
le nioins di mo dé la forme du gouvernement, qu'emfin las imtérdis eppo- 
sés des partis ne font pas nécessaitement oublier la Joyautéet.les égards mu- 
tuels que Se doivent des adversaires. S'il est a 4a hauteur de cette mission, 
ou si tout au moins il fait ses efforts, pour Ja eemplir, i) cara. rendu un ‘ser- 
vice inappnéciable 4 ta cause de la libarté si menaede aujourd' hei sur. le oon- 
tinent. i 
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LA BOURSE, SHS OPERATBUABIRT SESiOPERATIONG, an babi de gue. dP la 
i yuri .éconenpe ligque et sociale, par M. Jeaxnorge—Rozenas, 
pier sunray ALY Bani. ope e SMT HPS 
ve roe re ot Re Non ah Mosh oq ap site 
~ Depuis quelques bniiéds les opdrations'd6'Boursd: sont devendes Pobjords 
Pattention géhdtale: Tous ‘ley iitéréte: Senbiens'se' ‘porter: db ce cbtéu| Gael 
sera le terme de ‘ce modvetient? ' b/7 Ket doe it Sen ingtidwrt:dottit em- 
ployer’ les immenses resdources Gort tl dispase ‘pour telfavdriser ? dotiddl, 
au contraire, mettre des éntraves atx ‘opératidny de Boursevesp4lcenfik a 
son intérét de laisser diler ‘le couraat dd la spéeulatiomaves:la profeigda iw. 
différence du: passant qut regardd d'tn'al? ‘disteaiv. couler -aneritiére? 
Graves questions qui tientrent les' esprits tes phus'sapes fort divisds,' et tru ome 
donné lieu 4 un trés-grand nombre de livres. 7!) Wt on inet ie rp 
Le public’ a accueitti-: la’ ‘plupars 'dé ‘ods avesges. avec™unte! gvatidel fa- 
veur. SOP ee ewe re Per a eh ae date gl 0 
Tousn’y avaient pas cependanrégal entont droly. Tous nv sayraient prétendre 
au succés si juste qu’ont obtenu les conférences du KR: Pu Félix! Ages iquelje 
netteté I’dloquent prédicatewr’a expésd‘led dangers qui-menabamtune:sacicte 
exclusivement vouée au culte de'sés ‘imtérdts mratetiolst to 
La réussite de quelques ouvrages, qui sorit loin d'avoir eetta valour. doit 
dtre signalée. Leurs auteurs ont: pensé qu'il y avait -une'bofine veista:;: ef- 
loiter. Quelle affaire excellente ne pouvarentéls pys faired on dédkamant avec 
racas contre la spéculation? N’était-ce pa’ s'enrichir: on ‘driantbeaacomp 
contre l'argent? Si ces écrivains dnt obtenu un. certain suceds, ih:ne faut pas 
le leur envier; un certain nombre d’entve eux.ne:s'est pas:méme tlonné 
grand'peine : ils:se sont contentés: dé prendre: dansiles éerits des. morglistes 
du siécle dernier tout ce’ qui avait 6t6 dit:pur 'Law'at'sur te Systéine, pais.ds 
ont fait ainsi da nouveeu avee du viet, ob) he nu EZ ed 
_ M. Jeannotte-Bozérian, en écrivant le livre dont nous atlons dire iqabiques 
mots, ne s'est pas laiséd Séduive par ce genre de suceds, il ‘a envisagé ull but 
plus dlevéd, it a voula surtowt: imstruire ses locteuts. Tel est J ubjet degen 
Traité sur la Bourse et ses opdrations. Jurlseouasalte, il » &udid avec 4qsn-te 
dernier mot de [a foi, de ‘le dovtrine' et-de la jurisprudence:sur cettianta- 
tiére. Jusqu’iel ceax qui s’odcupent de la scetica du droit ont:négligai des 
questions que souléve ee genre de transactions: Le rapidité des opérations, a 
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simplicité des formalités, semblent, au premier abord, exclure toute idée de 
contestation. Cependant le nombre des affaires de Bourse est devenu si 
grand, leur importance s'est tellement accrue, que les procés auxquels elles 
donnent Jieu augmentent chaque jour, et prennent une place de plus en plus 
considerable sur les rdles de nos tribunaux. 

Quelques auteu babe Eg pei a ehasl nd Pia matiére. Tels 
sont les ouvrages M4 . Frémery, Coflintérés-e ot. Ces deux derniers 
écrivains, tous les deux avogats 4 Paris, avaient souvent examiné et plaidé 
des affaires de ce genre; l'un défendait- toujours les intéréts des agents de 
change, l'autre les attaquait constamment. Cet antagonisme se retrouve 
dans leurs écrits. Le premjer crojt difficilement pouvoir refuser quelque 
chose 4 ses clients; I’ Wal dba iv6,! hel pedssl{amais étre trop sévére 
pour ses adversaires. 

! Ces ouvrapes ee depiliy pres de" tredté bis; ont vieilli, ear des be- 
soins de Tépoque!“a" Aquelle {ls gvajcht Ste farts sont loin d’étre ceux-de la 
nétre. Le livre de M. Jeannotte-Rozérian a donc parfaitemeitt,' a tous ces 
shhresj.s4 reason<d: 4ao-et comble jung.verjtable lacune. li s'adresse d’abord 
BUY) jusiseonsudtes;. awajhommes diaffaipes qui Be Manqueront pas ly lrouver 
Jes, renselgnaments lea: plus, contphessisyrcla matigre que! puteur a trailée. 
Mais, i, sane..cherther <a diminger, la :poxtéa scienufique de son ouvrage, 
#6. Jnaandite-Bosériani a isunle; medtre,a Ja. portee d'une classe de lecteurs 
dien ples mombrause, Les! gene dy monde, qui ant,quelque chose 4 debattre 
‘avec teBompserel ses agemts;,y iquverqnt Upxplicajion claire, precise et facile 
ne toutes les opdtations qu’ils meulent ¥ faire, ef, des droits et des obligations 
qui en résultent pour eux. ea tet pg, 

- sl ivemt.avecan grand, intérét toute la, partie historique du travail de 
M. Jeannotte-Bozérian, ils y trouveront plus d’un detail piquant sur Law et 
ld. Symieqna;.its:y.vornonk.d qnels axpedients, amt. recouss, les gouvernements 
quispivent de Vagiotaga.u! 6 lye ee be _ 

: Neus reprocharons touselais 4 Vauteur, de trop eroire.au Dictionnaire é- 
conomie politique, et de we pas 50. soparer.assez, dang ses. appréciations histo- 
riques, ,d;une;éeote qui placerait yelontiers la création, du monde en I’an 
de goace 1789..0n.ne pews Stre!vreiment juste pour le gouvernement qui 
c'est écrouhd.& notte dpoque -en' $4: cantentant de faire ressortir toutes ses im- 
parfoetionsy il faut.ausai savoir recomnaitre les grands services qu'il a rendus 
a la.civitisation francaise: Ainsi, malgré Vautorité du Dictionnaire d'écono- 
amie! politique ; a est-on : guére, fondé.‘de..nos.. jours a critiquer amérement 
les: prodigalités: de Lauis. XIV! Co grand. «pi laissait, aprés un régne de 
soixaate etonze ans,.une dette: publique.de-deux milliards en capital. Si 
Louis XIV était un prodigue, quel nom.-devrons-nous donner aux gauverne- 
mehts qui ont rempiacé le sien? ft eH i 

M. Jeannotte-Bozérian-a choisi-une division qui nous parait susceptible de 
quelque orttiqne. Au lieu d’pxaminer, chacune des questions que presente 
Son ..sujet.sous sows ses points de vue et de ne Ja quitter qu aprés l’avoir en- 

tiérement: épuisée, il consacre une premiéye partie de son ouvrage au fait, 
une seconde a Ja loi, ane troisiéme 4 la jurisprudence, une quatriéme a I’é- 
conomie politique. De.telle sorte que ceux qui veulent ¢ctudier une question 
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"M. Jeamnatie-Bozérian pops, dur sana dows pone delendne. sam ayesdene,. 
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Von’ sé placd.’Le ‘fait dit out, la loi dit, pops, » JENS DRA, ama) 

fait at la lei, et dit tantét aui, anise ae ag ne nous dissimulons pas: la 

gravité de cetve eonsidébation, et nous reconnaissons que l'auteur est parvenu 

a éviter tout embarras.a ses lecseucs, en faisant concorder,.avec le phus grand 

soin, les chapitres- des.différentes parties entre eux. 
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Nous en citerons quehyues exemples. La Bourse n'est alimentée que par les 
marchés a terme, Les.opérations. au compliant, les squles, qui-repondeaia pes 
placeinents faits en' valeurs mobilidres, SOnK.Si peu, comadsr ces que, les, sapme 
de change dppellent ceux qui les Tout des elipnts de cakton, les apiratinpnits 
terme ont un’ prodigieuX développemant.. Voila. lo fait, be lor les.autnpieetts 
t-elle  M. ‘Jeannotle-Hozériani. es Join d'dirp, epuemti: de C23; ORS LRSHIBE + 1ih- 
déelare, avec. tine éntidre Iranchise,.qu-il, penrait, tanta sprias 4 avantagess. 
les Voir sarictionnées.par la'dgisfation,, mais if nihgsike pas. a Peon NAHE ane., 
nos'lois actuelfas les condamnent. oe) eh geet toe i! 
‘Naus félicitdns: M. Jeannotte-Bazénian, de se sapere aint hprdiniant gas 
ecole nouvelle, qui, au lieu d'interpxéfer la loi dans la:gens que'le:jigielatens: 
a eutendu lai donner,, ne s'attache:qu’a Je phen AUR. SURCORSLAN AES, GAL TRAN 
ment, ef arrive quelquefois a lui faire dire absolument Jeeonsnaive duisacua., 


Ses-auteurs ont voulu. fax ne saurait acayeillig avec \nop-d'empnessepens fos 
éerils qui. résistent A cea wndances, et qui, sang rech roher. Kinsenprstatign. 
jadaiqne. des textes; sa refusaiita. on alg Jo, 9908: LES CORRE qUEIaEM 
sent ainsi maintiennent a'la science sa dignité QU 80 BrARMAMe 8. iew qyate 
L'antagonisma.entro.te: fait. et lo. dnoit, M.’ Jeaayque-Bozériap jp signale,, 
partout,, notamment dans: lexistence. de: la ‘caisse: communs, des: BREA ds: 
change.de Panis, les sogiétés.qui se forment gnu. eRplejition des, offices, 
le tarif' des droitg. de courtage;.les nantissements que les agente da, shenge, 
exigent, sous. je pom-de cousertuncs, de:ceuxs deleuge.clientsqui sq servemo 
de leur entrenise pour les jeux, de Bourse, On lira aussh ayeg Jp{énpt damm gat 
ouvraga tout ae qui-de:rattache a 1g coulisse. I, est ageaz. ramanquabje.que, 
depuis. deux.cent: soixante ans,, la législation.ait toujours: prasari, sgyenement 
toute Dégociation: par dos.intermédiaires autnes que les agents de change, et 
que, malgré’ cotta probibition,, malgré: les paursuiles da | putontsjudiqiare,, 
lesmegociations. de: ca genne, lain: de digperaitre,, prannent de: joup em jour 
une importance plus grande. Ici encore le fait brave.la; loi; ef la. jumspeu- 
dence. Aprés avoir examine toutes, cas questions, M.. Jeampa}ja-Borszuen con- 
clot, ow sollisitant une réforme, que:sa-Joi seule paut faire.. Qn, pent mp: pas 
pentager ses vuev sur les changements a apponter daag les. tents..de nes 
loiss. om peut désirar que. la. législataur sa prononge: dans, Um sane oppesd a 
celui qu'il indique; mais tous les: gems senses sorontdeliavis de: All Jbanmutte- 
Borgvien. Si la loi est. mauvaise, elle doit dire rapportée. Tama quelle 
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xiv Gat ye’ piss Paetbrtie MME faite out en ‘sigpemdre, Kengention. 
BN est Yontetois <wlitt ndtoentt dad Pagel edie sotimnep tisphes A anRe At- 
vensdin bd ieifeetiontt! a see: Me Jedite olpe-Derériag. C'est colle de sos maurs. 
Nous y vogorid chiniis 1ai'1& nrefleut nigy ei G prolégor laysocieté aqntre les 
7 wi eile Raging ee ine: nk ca ant ai e 
Howe ayedt ty tol BRR Raat er ee 


i, ete lenny Pgs. frreels ah ; 


sl esq.cnuiuimierh avon alt ate 
vues iby Jes MUOIUE | Op “Gece 
basiy evlg sl ovve fuiteotus ityetnl 14 erdool - a : 
EY ON yD eypepet VMify eof eetpeg Vie ‘ 

sey’) anitosoll-stloginrol Web ose old thar ef bop He Geal Ue 
LE iAYR EPR. LATER NELLA CONSQUAGION, premnfire voebion Candies di IMnitation de 
. C. Nouvelle ddition, ¢vec une introduction . et Res; moles, pri MM. Ws Moriya ef O.: 

‘Hénicaver. Paris, P. Javnet, 1856. | : WA. steed aoa ates 
i eb tad ai fs et. 856, Beep mdimie clageintenin ee sa 


-ol tey Hip yuitatu : | | 1A i se ne 
“MY Uw Neale fttper de Pesptie religtedk ‘dene époque pap les livnesqu'elle 
tHE oil! quelad Pein pritiip avec suceds, pew dig sidcles aurajent ci¢ meilhura 

ohveeeas q tie fe doete! Puddant Yue M. Nidotas pourtujt ses belles ¢mudes sue le 
ehiétietione 4 Mt! fe" site’ de Broglia’ sox” atachante histoire ded’ eglise 
sdus Cudiediin’ Ht n’edt guste do'‘libraite'bien posd qui ne yeuille aveir sur 
sor wR ghie’ Soh! Titebond ‘de Jebus-Christ. Chaque jour voit églory ue 
Cnet Wve lhe: "ae U’ést A qui, ett cet Age de scepticisme, @ ipdifférence, 
de: prdoccupation fidvreuse-des intérpts matériels, néyssiva Jo mieux. dh ratrou- 
wort muy pa do eét Hytne du désineégessement , de:l'amons ot 
dé Phaebelite:! Hine tohe’ Ba Woins,.c'est déja d’un heureux augure, ow.qodt. 
portent ht doen rid fret ét'enéourageons'de-tout nowe pouggir 
eodtvetvions tHaNiftides qufen: sitchin sigue dvident. © se 

WA! Motana oy ae wont pas: retraduit.t'Pyazation. Hs opt fer 
afivite' plutdtre!: ile dit tenis ew himitre le Livre de Cinternelle Console 
cion;"14" plas ‘antién ne dey versicnd: frovicaises de K Imitation, calle od,.c0m 
tompurain du tette rittnte’; te’ pléux ‘traducteuy joignait 4 cette sugéviorné 
atirdte stil: soy sliccbsssuil's; lavage d’user d'une hangue toute newe,. ot 
aie tie Hn, Fadtapt plus expressive dass sa paivetd, davait rendre 
aves cherihe pros’ pénétrant les drioureusps et sdlancoliqwes effhaions-da 
Fae-ohrdtienies: SO et 

‘tee Blvre de Vinternellé Consolavion fait partie de la bibliethaqas’ elzdvi- 
ridued de Sander: Bes dew édiceurs ont di¢ quelque phit dol Iwitation 
dé JésteChrist qu’ele parat aw quitaidme ‘siéele , comme’ pou? deménder 
ghee! pour tant d'idspiratioris' profane’ écloses a cette dpoque. Ne’ pourrait- 
oP yastdire’ dgaldment que PInternelle Covsolacion joue: wi rdle snalogue 
déns'fe 'revueil de M: Satine? Entre les Oftinze Joics dw mariage, les Berge-. 
ates dé Recor, ot fas litres refrains de’ Villon, se‘glisse ce doux ot charmant 
livre qut, ‘sprés avoir martiué ute phase intéPessante déns I'Histeire denote 
lampgde, fait dujourd'hul, dans cette evllettion ouverte toutes lus. manifes- 
tutions du génie franoais , la part littéraive du sentiment religieux. | 

Wit: siéote’ plus tartl, le’ ghanvdlier de Marillac faisait revivre' avet' grace 
efvore qtieldue cHose de cette faicheur premitre de’ FInsitution; meats elle 
refleurit plus suave dans I’ceuvre, encore incompléte cependant, du devar- 
cit inéonnu de Mariltac. Certains critiques méme er ont été assez touchids 
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pour’ se dernshder' st VMierndlle Corsolacton' he‘ serait! phe! Pat! “Kabaoa ede 
forme origindle; l’ébuitche primitive dat Meamton dé JésweGhite Ww.4ae 
latrd ot A'Héricaale ne vont pas jusque-1a } Mals Me Aiialrent! pals) & dine iss 
cette! version a'salvi' Ub ttés-prés l'apparitidn da text Te fit (et voton terete 
lattribueraient & cetul que beaubdup recdnhaisseny potitl Paunewe! tn eued de 
cetexte, le chancelier Gerson, sans doute, dit un dott et ingénieux oyniy be) 
potir le ‘dédoimmaget de‘ de qu'il Tul 'réfusent: 1h -Pdlerhite ae YoviA wel. 
Mais cette patetnité qWitsirefustnt & Gérsbir, HY*ne'le dénitvent W parsnitey 
je the trdmpe; ilsle-domhént # tout td tiloadd! Dans Fed systamie,] Ab ys ded 
raisonnements les plus subiils; des rapprochement led plus inectencty oii 
mittation dé Jésus-Christ ve strait plus Mibspirarion direute Wun h ovsth 6, awe 
celle du moyell Age touit'entier. Youd Gerson, Getsel Ut le hiome Ue Kentiben 
hors di‘tause; ot; ‘s'il lent gavdent une pdtt'datis Poetvte iconv wel Iced 
titre de simples arrangeurs. Leur réle n’aurait dé i tre ddl de Diaaheeais 
de Lyciirgad dans'la' rédaction définitivd ‘des pddines! MHondte) Losldibin 
livre, mianuel toujours” ouvert, ‘et’ siris tesde! dieddd! renodvelé: /tajeunt wa 
maximes pieuses, de pensées ddifRantes’: dardenids prlares) oolpercddé bie 
en main, ‘et ‘légué de coaverit én couvent'; se ‘strait forind-¥ lide "de bee 
grandes’ cathédrales qui’; ‘conitherteées sans plan -ahrees ev aver! So idiemieride 
Paumdne, ‘passatent isadhevéds uti siStid #'Fautyd? etise don tinwaien tans 
se termifer, ‘mais eit se modvfinwt au grédd 1 idée ch rétidtine! Mais MM. Mab 
land ‘et d’Heéricault auraient dO: s’arndtet dévant boete vita ple reflexibw, qud! 
si nos dplises-gothiques ‘accasetit, dirs ‘litrepwlatits! du tour" b rT 
dans la diversité confuse’ de‘lewts dvenils; 1h ‘di fferehice dus tetiips, Iv sueédar 
sion des architectés et'le nombre infidt dey géidrations dur port iis to wauiat 
rien de pareil ne se rencontre dans I Imitation ds Joba UCHSn) Dd peetiiet 
chapitre au dernier, tout se lie, tout s’enchaine. Du commencement a la fin, 
le méme souffle anime et vivifie les quatre entretiens. 

J'ai prononcé le nom d’Homére ; que l'on veuille bien me permettre d'y 
revenir, méme 4 l'occasion, de I’ Imitation de désus-Christ. Il va sans dire que 
je ne méle rien,. et que je ne sae tatlaton file een 8 to rap 
port de la commune destinge-qne Jeur-a feite lacritique. moderne. Asmsi,le 
méme sort était réservé au plus vaste monumeft’ de 'aattque cin 
tion grecque et 4 |’émanation la plus suave de la civilisation chrétienne. 
L'Imitadion | de Jésus « Chevst etl Iisada devaient: sembleri wn jour) italle- 
ment.eu-dessis du génie. d'nn. homme, quien an viendrajh A mail, dame 
l'un comme dans l'autre hive; Voeuvrecolleative d'umpeupla; Cern’aas daha 
lo moment ni.leliow de discsten: catts grave. question ;,qau , AN 00,43 
Homére, a comume. ébloui. le commencement ide ineien; sidcle, Mais, nous guy 
rons: suffisamment reconnu Je pert..de vérité quiyse nache -saus.eq Atllant 
paradoxe, si nots 'disona que Ja, grandeue des deux mona pets sient pricisd; 
Meat & ce que chacun: d'eux,.sous:ung fonmeet dans oA ssprit essemtiener 
ment divers; résume tout un monde, Ajoutans,.qu il: éfaity, déglorg, faut 
natorel, allons plas-loin, qu'il. stait iadvitable quia wpe. certaing heya ce 
monde se réf¢chit dans une intelligence; supériquna, . dans.une:Ame 4, ¢li 
et, de l’une et dad’autre, passat dans,un livre immeaste),; La civilisation dé 
l’antique Gréee deavait-se personnifier: deus, Hpmére; la, civilisation ,chré- 
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ipnge-devait se refigter dang J 'ime aussh. profande que tendra de l'auteur in- 
cemnq/ de \kaaetation 5 Qh Comme por mopjrer combien da seconde l’empor- 
lip surpla promigaa, pendant que l’orguai) de. l'humanité paienne ge glorifia 
enicorg dans-ce.nam immense d Homeére, Vhumiisé-chrdtienne de 'bhomme 
rackets. scloie presqie, dans. Lignerance.ou.l’on est.encore du véritable nom 
deh aroun da,t dnaitg Got. ht Sap C Nie at ay ae 8 othe. 
[da aod ution. A M. Moland etd Hérigault. dit avec une vivaaité, élagante 
tous,0-AM W yavaitA diregsur le livre et sur les questions qu'il réveille, eg 
mime, ye pew plus, en-Ya.yan mais, |a pard,faité au paradoxe et a linnocente 
prdocaypetinn, de, daux jeymes eaprits ua pew trap tenWs par Iinstinct aven-, 
tarenx, dale. qrivque-maderpe, reste] Internefle Conselacioy ellesméme, c’est- 
irdixe, Ma ilivee.charmant, délicjeux, imprimé-ayes up. soin rare, enriehi de 
Hts: pregines et. ustes,, qt. dont: il faudra tanix compte. chaque fois que l’on 
mpreadp itinjerminable conjroyersay 5 eG 
milifaup dope, ramercier-los dapx, sditeus de nous avoir rendy, sous wne 
forage. pi jastraya ate, c@tta, pramiare version d'un. livre. inimitable. Quand on 
at das Sr0i9 Jaypies, (cay,..tt pn’ ¥.an:a que trois) de lEnternelle Consolacion, on 
oprowve uAE Joie. Gmue, 2 entandae. cette, langue francaise qui devait bientét 
exprimen tant do hoses sloquentes, et, pour ainsi dire, parler.tant de chefs- 
daeuyre; bégayer déja, duns son herceag, ee. cheepr de l'amour divin et du 
détachemmentianixersel, destiné a devenir la consolation, des siécles blasés. 
Ona Mit, zef avec, raison, que. bomme garde tovjours dans .l’esprit |’em- 
preantea dit, prenmien livre,que-l'epfant.a ju. Réjouissans-nous done de. ce 
que-npivg grande littérature, intice tout d’abord aus saintes beautés de Vl- 
mitaiion de d¢sus-Christ.,.se rassent, encore, méme .en vieillissant, de cette 
banredoniane da som premiendge. : oa: 
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GIT Th, otetstfer sho bor. fo a . 
-“'Vdila- wh Hvre'né de}'idée ta plus heurbuse ot 1a plus sintpte. Qui ne s’était 
dit,'en'-entondant, ‘ehaque ‘année, te directeur élu' de l’Académie francaise 
racontetr Gang urd 'séarive bolennelle-les aetes de verta’ jyugés dignes du prix 
Motityon, que,de tous ces ‘réeits, on ferait'un recueil charmant qui offrirait 
& Ta‘ jeunesse en partiother -des“modéles’ accomplis d’éloquence familtére; 
tind shh rte-vive dSmotions saines et pénérepses,'et a tous, jeunes ou vieax; 
un’ éricourageiiom & bien faire ? Cotte pensde ést- venue & MM. Lock et Couly 
W’Aragon ‘edhe & tout: le ‘monde; mais-ils ont ‘eu de plus le mérite de fa 
tHettre’s exdeution. Presque 'toiss ids noms qui, depuis bientdt quarante ans, 
ont marytd avée uit tertain éclat dans la prose franguise se retrodvent dans 
ces den volumes:'Les talents ‘les plus divers'se' sont comme donmné rendez+ 
vous Wans cet attre éoticours ‘oe Iénrdldtion est d’autant plas vive qu'elle 
met jplus de ‘soin a se ‘dissithuler:: De ¢es distoors of Académie a surtout 
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vied a Atve: simple, la: plupant-domt plains: dipmegrice: emechents,:|pluckeues 
sont de.petits chofe-d'auwre.. Om pomvddt:}) cradre un pee ds mcnomeie, 
mais, c'est effaire a ae ie eae eee 
conser lps. Ages, a: ar: plas formed: nd wuelbes, vamcow fated ay ellen 
méme oes ee ae se. dane ses actions ipanicisanéems!i bl evedeg 
que le, nom seul. du nanrateun suffit pdusdonen dad celp et real, | parile 
comivrente qui ps dtablis de soipmemes-ontne lesisvevauzihbbituckl dé sebab qui- 
porte Je perole a liataplo. nomyeeay quit bein dei dis certplent: She hoor <qide- 
exemple, cee} Rieard, lomalia comiqpe;:qayiiestiohangende dipouaer ab dezp 
copier: tous ceiqui- $a:.csche,de-ventus towcbentes: debs ceg petiies nelles Gout! 
iha-si bien, point lea ridicwles, Bodtel, histodians, pommes.di Bist » paler) tes: 
hemases sprourds per les: Sontiesd hes: plas. di verses} pan ja gion -esr pueda 
diagrace, Rienpent sound tour con fexpen em quelques pd yes dhonvgalesppases| 
qu'elles.cont émues, qu'sipsés touts-oe qu'il ya de msdliensldakscoimendal/ 
Cest eneeraile, aliarvité ehadlibnnd -Mab. Letk eq Goulp q’ Asaoasbpt:e te bes: 
Jovani de lous reapeil la: aeuie préfatta qed heb cement, clebtdvdite sinn: moe 
tion inséremense sear My de Moutyom. ia rappaileht quien 826, et-plag tardi: 
ongore, }’ Académie mnit.aw conceers:.:):dlogerdd:.o¢t hensmne denbiay, cat, pag 
.« Aired de. Waally raraporis. le, prix ide.'padsie; eb Mud.donaidugevo-ly prin- 
diglequenes ;.an repcetlera4 vec! seus: qjtol|esiédstoues a hiend gies orice vos, 
denex.d.Ja suite de lend. inisedyeddn dds; deus nobrnnges. ewusansiésse 119 1 
sober atta bells, nubied 2 lq chee ng Uae ules um 
Qty i ay bosloilse bie comity ede siqzy it 
oo ob Ube, etupie Joly 4 tee asmot xd 
Aunt Bb huijuenxe 1 ob smo 
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LE FAUX PIFRRE ‘IN, per: Atexatdne Poocniin, tenddieldu fused 4 fe" 4a pttltdc' Medbety: 

Se Ea 8) Gabvrrwieg Posie; Tigard Plow iGtisbue, 711":1U Ap Yotlatinaoth 

ona 

Le princd Galitein, corstant dang son 2éld pour’ dude bt das’ sh facelon 
poor ld patrie; vient d’emprantei ad pdéle Pouchkiti iin! épisddé ‘tr atf¢ne’ 
de ‘histoire moscovite. Recherches, traduerions, tétinprbsstons, Ube wegiege’ 

rien’ pour ressustitér 1és souvenirs db la vielltd Russie’ et! pod? ‘tendon ber 
amour pour cette’ Russie nouvelfe qui ajburé #'sn 'prdatdtir'et'h $4 free en’ 
so trahdformant sous Vitripulston d’uie' main gendrétiae ot puidshhte.. Pirtsse 
quelque jour, un. setour! a: Vanité. catholique petleotiotiier cats’ civilidation 
jeune et vigoureuse. qué-uos peres-dnt vue naitte! 14 vraie ful rétablie: serait 
un Suxiliaire de la néblecause de l'émaneipation: En plaidans pour la liberté; 
elle aiderait 4 poser ses régles et ses Hmités: C'est 18; hdtis Ye Savons, le ved 
patriotique et éclairé du prince Galftsin. ‘Si sbi bxprdssion’ mous o. dikteais 
un mroment' de ses travaux, elfe id nous'd: pdint dloigté de:'sen: but ni de 
ses pensées. detay ie, een Renee SF eee aa Se 

Un Cosague da Don, Kmelka (Eaiiliea} Pougatehéf, est''Id: coupable héros 
de l'histoire que le prince Galitsin vient de donndr du. pudlic.. Collhu sous le 
nom da faux Pierre IN, il se fit passer pour cet eniperedr, ‘mort dépuis dix ana 
dja, étrunglé par les ordres de {impératrica, son. Spouse, qu’il.se préparait 
& répudier. Des disvordes intérioures, ‘des troubles politiques. excitds par Ca- 
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theriiem bt lesitinieyjar stent: rem pl uw régue deineyidg mbict! Une-abulcation: 
foredercem suais 66 erssrand pi da procreation) do Gathebiate lt cdtnme im\pes 
reirige sp: 61h ie-devenus lar cumsdqudnice: | Ton béda tne, Pierro avait 
éalion gé: bei cousomne, eabbenes des fens}: 4tsdptijolne dprds, 29: i762, da strai- 
grieteniteraburawagiazcoiio 29° ech swoon uly fe ape dt oe 
5! Kaa h2 iba eneliess Papgatabety i peiths gore nvespeens'stenspaterdo ets! 
sayvéndre, Méldob iad libmtnivedes! iipostereequi rénédritient tiufdars ae 
settes, enéd alités et /quinsoulévent ad les) favesioonanian keri tions crim melds: 
itprsh tarniemqne alogpeatoneici plusyp ise tombesu| Ses cothpatriotes dpn~: 
Tike midviresiien gsand stormnbned ‘son <cvivage: et:'V habitets ide” séa débute’ 
s'sideretia de nniiéhaininenprimabdest: Hes faciisbvent ses ‘conqy dtes: parla: 
cehatay retin ins bodes dast ay saavekp-et. pas len eorrelin qgiil semett sue corr’ 
passagne Hi npritc des val bep;: tepbarpatone: pattieds Heamine, mowega: Mosconu. 
Mais;:sisle-ciel, dans|besvees mystériguses; enveie fe ehacesens et Vépriavey 
susilen penpleas iiss’ perinet) qe’alte juste .'diahlicodmens dé: sim régwe, ta ' 
cenatamme ot ile<stebilitd nb succds:! Lajmal d6:se2 minietros pervert! comman-' 
dez:ct gekyvarndatth jodie), iilelie|fonddtont: jamais; -Pokgetelies usurpateur’'' 
tpaqn,! sangudnesiro moots paaidye:tém ps: eme:épée: vintoriousd;. thais it ne: 
saisit pds poidenscepiss: de touteslew Russie! Le reroledon: fnit! per man- 
quer alsen:nedade: Tenimneatent: dur priewep ve’ hui vetiog: | imteHigenes:‘'eb 
obscurcit ses -homidres.-Abandonad: ¢ sbord: par! web’ pactib: de: ses-soldate, til. 
fut trabi: et, yendar_par'ses,cemplices. Conduit & Moscou dans une cage de fer, 
il expia ses crimes sur |’échafaud en 1775. 

Le roman seul s'était emparé jusqu’a ce jour de cette histoire. L’année 
méme de l'exécution du faux Pierre Ill, les Aventures du rebelle Jemeljan 
Pugatschew parurent, et, malgré leurs erreurs et leurs médiocrités, elles 
obtinrent quelques:succdg. en, 1800; madame, Hoyds publtqyune dfetoire de | 
Pougatchef qui, malgré sow: tithes ne.présente pas.de certitude ni de ga- 
rantie. 

xandre Poughkin, a réunidans san YAM. jowr-le.canentara, pt, la xje de 
meHT KebeHA, eta pringa Galitzin sest.jandu. sop pascomiall, pr la, 
. Non fidéla,qn'itdopne aujowndbuj da,sonivne. , 2. -.... 

-2L,¥,a,de.grandes ayalagias,putee, celto histgize,ehcelle d’an,putye calghre. 
réyoks, dps Jo.prinna.Galitzin, a,dgja. enjresenn sas-lesiapra; Le, frateraits , 
qui gyastey PAULTE. GCA: .deys,cqupabl cs hérps panmes. ici celle réminascenge, A. 
centiansde, distance, Stanko. Maria et Rmelka Powgaichel, apnartenant l'un et 
autre, ana Cosagnes. du eo. mus. par.la-méme ambition,.propagateurs des 
mémes: pringipes aides. des mémes, MOKeNs,. favorisés, d'sbord. des mémes 
suceés, arniyépeptenfin,par de.semblables-revegs-A un ai supplice..Moscou 
fut.égglemant, le:théitre deleyr. cbitiment.,, .-. ; 

Non, content. de.:se, monirer, traducteur. fidéle,. le, prince Galitzin a vouln. 
devenir encore un biographe consciencieux, I] a consacré un préambule de. 
huit, pages 4 a la. mémoire dePouchkin, trap tdt,enlevé, ayx. letsres russes. dont 
il était.’ honnepnet dont il fondait-la pepularité. ., | 

Un appendice de trente-dpux. pages-eny iron. combile la lacune qui,.pour des 
Frangais, pouvait.exister. dans l‘ouvrage de Pouchkin. Le prince Galitzin tes 
emploie,®donner. des.notions:clajres et.précises.sur leg Cosaques, généreuses 
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peuplades ‘aixddetles apparteridieht StbHko' Musi er “Poligd chef, 
skaptsi ‘ou brigenistes} secte ‘dangéteusd, nbihbroust ¢t Men’ péu' 
laquelle étatent fies ces deéitk’rebeltles: Mest urile'de dévoiter ar Hest ’t 
d’apprenire ‘les honteusds et thonsttueuses’ pratiques; Tes’ princi ped! rife 
ues religionmdires. ‘Le % 


4) Batt 







VIE QU: DAUPHIN, pera des rei Lows KVL, Louis, NHI. of: Gharins X, daprts- Yabbé 
Roranr etle P. Gaurrer, enrichh se sombrepnes pidges inédiser, elgyy prs MaRET pe L Erixoss. 
1 vol., J. Vermot, libraire-éditeur. 


A aucune époque dé’sa longue histoiré'et shéme dans ag 9 mavais fours 
d'égarement et de prévarication, jamajs lantique maison de Funds né‘ttin- 
qua tout entiére au voeu de saint Louis. Pendant que Charlés'IX cohsentate 
au massacre de ta Saint-Burthélemy, ta reine Elisabeth: ‘$a ‘fetnime, jrtait, 
pleurait et pardonnsit. I,'cel} fatigud des déportements dé'Hénri Mpeut se 
reposer un instant ave¢ complagisance sur l’angélique figure de’ Louse de 
Vaudemont, et enfin, a cdté du‘ tréne que Louie X¥ déshonorait’ par ses ‘de- 
bauches et vouait pour un prochain avenir aux plus terribles ‘exptatidiis, ba 
pieuse et infortunée Marie Leczinska formait ‘on Dauphin dont la vie-fut 
courte et pure et la mort admirable. Religieux ‘dans un Kiel incrédule, 
austére au sein d’une cour corrompué, ami dé Tordre et de 1a réglé' sous tn 
régné de licence et d’arbitraire, it vit le mal, ne put rien pour te conjurér 
et s éteignit attristé. Si son pére l’ett ‘précédé au tombeau, quef eft été son 
gouvernement? Pourquoi le demander, et comment le savoir... On péut 
croire qu'il ne manquait ni de résolution ni d’énergie. Sur J’aitorité royale 
il professait les doctrines de Bossuet plut&t que celles de Fénelon ; Jes opinions 
religieuses des parlements le prévenaient contre leurs prétentions politiques ; 
dans le mouvement intellectuel de son époque, il ne voyait que confusion et 
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désopdre,, des ponvqayses.\clfrayaient. Bt.cependant, séneux, appliqué, dé- 
vous AM bied, ce petit Gils, do dug de Bourgoane, ¢ péra de Louis XVI, sné- 
sitrh ol. refgrmen. jl vaya, adougissemmet dy droit erimipe|, W'unité, do 


ples de, lg ionne, donnés.si pres de tant, de scandales, Deux, erclésjis- 
AH HOYA 


1 fd Pe 
Tan H mngroue,Aaprornfa aot faacin fait et publié sa.vie en, 1777. 
nay A pinpig 9, 70 henreuse, pensée de fondre ensemble ces. deyx 
#9 8 espe ss ef compl 


qui portent principalement sur les études et les vues politiques, du Dauphin, 


tholique. ¢k.de,fidglins yoyaliste apime Ie travail de M. de,!'Epinots, y répand 
Janieren ef le, i at: h pp sen omme une seerdte. et. toughante cqnformite 
entre l’ame du pri "Ame ‘ | 


Tadd om -rioggl C. pE Meavx. 
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‘BES FIANCES DU! SPITZBORG) par M. N/Manmrenl 4'wol. ib-42. Paris; 'L. Hachétte. 

weed en WEBROE DO LIBAN; pat ML: Eravcy. 1 Vol. in+#27 Cher ‘le midme: 

ts citio, 3. ao ee aoa Gg Re RO GEE. 8 ay 
_-cf@ FOMaD quitterait-il enfin la misérable voie od il se traine chez nous? 
Tom Sdes menteuses peintures da passé dans l’impur idéal des corruptions 
prégentes, pspirerait-il @ remonter? Aurait-il enfin le vrai sentiment de sa 
Lig rene meri que’ frére puiné de lépopee, I’héroisme est aussi 
son, domeane? Jerng sais; majs il me semble apercevoir dans quelques publi- 
cations récentes das signes éyidents de retour. La Vierge du Liban, de M. 1. 
pault, et les Fiangés dy Spitzberg, de M. X. Marmier, par exemple, téntoj- 

gnent.d'une plus haute et plus saine intelligence du roman. _ 

lly a. entre ces,deux ouvtages des rapports et des contrastes singuliére- 
Mens.piquants. Les: heros, — je veyx dire les héroines; car ni dans l'un ni 
“dans, ‘autre Jes grands, réles n’appartiennent aux hommes, — sont deux 
jspnes filles aussi différentes. par la condition, Je caractére et Péducation » que 
es tonirdes dahs lesquelles leur destinée s’accomplit, mais d’ailleurs aussi 
‘pyres, pussl suaves, aussi dévouges l'une que Fautre. Apres ces types dé- 
rdvés des, Indiana, des Lelie, des Morsauf, et Icur immorale fignée si 
Tongtemps.dominante dana le roman, c’est plaisir ‘de rencontrer des vierges 
au copur chaste, pieusement recueiflies, dans leurs affections de filles ou 
leyr amour ‘de fiancdées, comme la Carine de M. X. Marmiet; ou saintement 
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empentées pat Je petriotionts et, le dereds lsomeenit hes! dPoux' Wind des 
entreprises puanridtes;|encano lao Mépand Ae! 9! bs tebbene OH to tihae ab. 
sirer dans cee gnecioubet créations-phisides Gc dU de We peit-btie’, sifits 
on n'enitreeveran: pes! de-phus Houveusertent evdddvacy!!: Hooded Hit foaiel 
ge détachent les fgates de Carine ot te Mitane? Whktihonive ‘par termes 
euances avec leur .carnckerp. ee ee - 
breex .veyages prt uléseloppe Pinus ide obgolvilin mnerale? cxeetldnt a 
montrer Jos lienbenypdtrioux! Perbqalle i He de Mtydaielid s'diite! a! celle 
de-la nature. C200 1d ve yrui-fai vite elerdne! patnloutiee ide: Hell dba bree- 
aes welations, et: 1 wtrait-eptel ides! ddut:eéiiads MIPS Velde te py: 
blier, desquels; doves’ dite; send Mrivink <éde! AO Uetie Uaedelnd HAY, 
drbmeat}qyes.s SET G ctrl lilatgene t Jolly iy anil ohio 90 hoes by veda 
 Gelalest Praiy satidutdes Piancv! eu Ssa0bry a ‘due dA Gh “y) abe 
et abser' be: botwemt-lenpabit) Covetnd) Lacie rp nea ip 
du part do: Duakeny we; dur dagitel ty MK: Meritider ofc 14! dS Ye Ant #e- 
man, ja nevration“avaiioetemedinent; Wurtell ote HartkctAnise-lndine"a the vers 
ces lourds browillards, ces Hots conyelés, ces thes glacées de l’euéaw Aratique 
ot il neus ‘trangpotie;! sans que jamais néanmoins Titérét sen reesonte. 
Lestime que Mon eonco® tout d'abord-peur ces pacheurs si -honwéses, si 
gais, si confiants, qui-s'en vont faire au Sprzberg teur moisson @e moneires 
Marins, aussi siayplement qe. dake nes villages oh yblrnet' onl ‘datee poer 
aller couper ses hiés; apparition & Namiersferet de cette doticé ef révense 
Carine, ta fille.du vieux pilote, qu'embarque la Rasa-Mabia.et 4, qui.la.ten- 
dresse erronée de son pére veut, pour. fortifier: un temp éramant debite, faire 
respirer l’air dévorant du péle; la pure et discréte affection dont s‘éprend 
pour elle 4e second du navire ; le sort ‘enfid dé’ tout’ ‘cet Equipage auquel on 
sattache peu 4 pew, et dont les dangets vuat ctolssant? évéille une Cufiosité 
inquiéte ef sympathique qui-ne ss Yatentil pas wn’ ‘instatit. On catt avec 
anxiété ces honnétes et-intrépides marins dans les ‘péripéties de teur terrible 
hivernage; on-dsudie avec eux faspect des flots, ‘ld direction des’ vents, la 
physipnomie des détoiles ; on S-ansvcke & detirs otaintes et & leurs espérances; et 
ces tableaux alternativersent magnifiques et formidebles des ‘régions be- 
réales, loin d’étre des:here-('eouvne, ideviennam hes éléments drametiques 
du sujet. Nous ne savons si notre godt: poitr les histeires de’ voyates nous 
abuse, mais il pous semble que, ‘par ees temps orageux; quand ‘les sinic- 
. tres de mer apportés de tous ¢dtés par Jes jaunnanx -disposent l'esprit aux 
impressions compatissantes, al n'y a pas, poor ics longues soirces de fa- 
mille, de plus émouvante et de plus inviractive lecture que celle des 
Fiancés da Spitzherg. : ; 

Nows en dirons.autang de celle de la Vierye du Libam, bien que tout y dif- 
fere, les événements, tes dieux, Jes parsenhages. La-bashe thédwre était cereit 
et sombre, ici il est splendide ot vaste; la seéne la-bes ‘n'stait OCCUPES gue 
par quelques pauvres marias, ici des tribus entidres, les plus belles et des 
plus héroiques de Ja terre, s’y agitent. Une triste aventere de poche fait le 
fond des Fiasoés du Spitaberg ; une insurrection nationale est le sujet de la 
Verge du Liban. Mais la figure d’une jeune femme plane sur 3'ua et diautre 
récit, ety répand sa douce et vivifiante animation. La prise de Ramas par 
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les Maronryes. et les; Drmses,,.a 'gpaque.des:guerres d'fbrahim-Pacha contre 'ta 
Turquie, a.foyrn\ 3, M.1L. Enauls Nengapion! de, paindre.tes mesurs. de ces tri- 
bug, Ge,sablequ,prigisuy panne afe.la.granievr et de menyvement. 1’ exiv- 
WenEA patriarnale des chpiks,, -aNet.aes:Kwalites, sed passions, aes Jutees fée- 
dates, .nes Aixisions andemtes , Ot parioig oag- retodrs-de désttidressemtent: et 
de, pairighisme, 6,y PAEPN aris rApides Mt qualqnefois wigonrens. ‘C'est 
ou. mitien, dai ces MARETREOONS insereal tonics ae sep:ratiques populations 
apparaigegnt, dans dome. jony beasts, Peuirttne, 8, dnault anrait-it :pu ‘se 
passer, APU HONS les mMeMTPh. de-da fietion aesex-pow orientale, * notre avis, 
dyna fempespreohant ja.réreligoqutre,l oppressaan étraeger, et prenant 
| inisatire gaia, gueree nationale danaue,pays.o kea-femmée:n‘omt dini- 
tiativé d’aacune sorte. Mirane, en effet, ressemble plus 4 une énesgiqnechd- 
telaine du amoyes. Age .qua ane indolente cading.ide.lOrient.: 4 ‘cela’ pres, 
C'eShy (PR POSRARAA @,pley, GaRcH, ppun donner) de: lentrain et de: l'unité a 
laction, ef nous 9 hé Hong pas, aicroirg/quieiip, ne ufasse des lectéugs comme 
des cheiks du Liban, qwapres, un, peu: dihésitetion elle sédmasait et enievsit 


@ SE SUNG: Sy Lob ere aidn code ety cet tetas eb ay bo ot 
gee. at :2 erie SVT T hat “anil, ty =e P.. Doguame. : 
ee OEM pe ruin oo) pthread hrs 


Seem ee ee (ay ecu ae ee ee gtice - 
LEG 9 -RHILOSQPHIOUES, .ou Legons ale legique:pxtraites des Auteurs dont Fltade 
Pat pecscrite par f Universitg, ot radisces aur pe plan duGours de logiquo des diyedes ot du 

Prosi me de isgiug po Hates u baccalaurcat és lettres et dy :baccalaurgat ds 

sciencey;'par Ean ‘Bulcssia¥,' proftssear & ‘ld Faculté des lettres de Poitiers. — Paria, 

AMlgusté Durdady 1832. 2 vol. t-f2 de xxx11-43]0 pages. 


ae 5 tee RD aig ae Te ge 08 Soe 

W. Beaussire a, ewtrepris de faire, pour ja philagophie ce que Féaclon dési- 
raif pour ja rhésorique ; yn. manuel of Ja professonr dispardt complétement 
pour laisser,ja place, aux grands maitres de tous les ages. ‘Les programmes 
universitgires lyi donnaient a la fois son planiet-ses autours ; et son travail 
s'est horaé, comme il le dit Ini-méme, .a-tracer les subdivisions de chaque 
chapitre, a y encadrer les plus beaux passages des écrivains preserits, et a 
rédiger de courtes notices sur chacun d’eux. Il faut donc le louer d’abord du 
désintéressement tout philosophique qui a inspiré son ceuvre; mais il fautlui 
savoir gré aussi de, la patience ét du bon got avec lesquels il a su choisir 
chacune des pierres précicuses qui composent cette iatéressante mosaique. 
Prés de deux cents extraits disposés réguiiérement sous Ids‘ titres afficiels, 
et dans lesquels on entend tour 4 tour Platon, Aristote, Cicéton, Saint-Au- 
gustip, Bacon, Deseartes, Pascal, les dogiciens de Port-Royal,.Malebranche, 
Bossuet, Féneton, Leabnitzet Euler, formeat'un cours de philosophie qui laisse 
peu de chose & désirer pour toutes lus exigonces:de notre enseignement 
universitaire, et qui est 4 coup sir sans égal, sow pour ba pensée, soit pour le 
style, parmi tous les manuels existants ou possibles. M. Beaussire n'entend 
cependant point le substituer 4 aucun de ceux-ci. Au professeur comme a 
rétudiant, il Jaisse les libres et fécondes allures de l’enseignement oral; mais, 
aprés la lecon proprement dite, une lecture philosophique de ce qui a été 
écrit de meilleur, dans les siécles précédents, sur les questions déja traitées 
de vive voix lui parait avec raison sans inconvénient possible et d'un 
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avantage certain, soit comme confirmation des préceptes du maitre, soit 
méme, en cas de divergence, comme mati¢re a d’intéressantes discussions. 
Pour I’éléve surtout, cette {réquentation quotidienne des représentants, les 
plus autorisés de la philosophie, en I'habituant au style par excellence et aux 
bonnes traditions du genre, ne peut que I’aguerrir aux exercices de la pensée, 
et lui donner une solidité plus grande pour les épreuves de l'examen. On 
regrettera seulement que l'auteur n’ait point accordé plus d’espace aux 
notices dont il a fait précéder son livre : nous rendons tout l'hommage qu'il 
mérite au sentiment de délicatesse quil’a empéché de faire concurrence a des 
collagues ; mais quelques pages de plus auraient servi le lecteur sans beau- 
coup surcharger le volume. 
J. A. Scum. 


A M. le Secrétaire de la rédaction du Correspondant. 


MonsiEvn, 


En rendant compte dans le Correspondant du 25 septembre dernier des 
mémoires du comte Miot de Mélito, j'ai eu l'occasion de parler de ja rupture 
qui éclata, en 1803, entre le premier consul Bonaparte et son frére Lucien, 
et j'ai, & ce sujet, rapporté d'aprés Miot et en citant textuellement ses pa- 
roles, quelques particularités sur la seconde épouse de Lucien qui man- 
quent, m’assure-t-on, de tout fondement. Je regrette d’avoir accordé en 
cette occasion a l’auteur des Mémoires une confiance qu'il ne méritait pas; 
mais son livre circulait librement depuis plus de huit mois lorsque j’en at 
entretenu les lecteurs du Correspondant, et aucune réclamation, aucun avis, 
n’avaient éclairé le public sur la fausseté des allégations dont il s’agit. 

Recevez, etc. 

Bevenor. 


C'est par erreur que nous avons dit, dans notre précédent numéro, on 
parlant du Rousskij Zagranitchnij sbornik, que ce curieux recueil parais- 
sait 4 Leipsick. C'est 4 la librairie étrangére de Frank, & Paris, qu'il se pu- 
blie. A ce recueil en langue russe la maison Frank vient d’en ajouter un 
autre en francais dont lintérét historique est égal, la Bibliotheque russe et 
polonatse, collection d’anciens voyages dans les pays slaves. Deux volumes 
ont paru, contenant le Voyage de Meyerberg en Moscovie. 


Lun des gérants : CHARLES DOUNIOL. 
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Vers l’an 65 de lére nouvelle, un des plus hardis et des plus labo- 
rieux génies de la décadence romaine, Pline le Naturaliste, destiné a 
étre plus tard un des feerdiaires d’Ftat et des amiraux\de Vespasien, 
occupait son activité, dans le silence de la retraite, par un travail que 
Pline le Jeune, son neveu, nous fait ainsi connaitre : « il éers¢it en- 
« core huit livres sur Jes fagons de parler douteuses (dubit sermonis 
@boto bros): C’était’a une époque ou lout genre, d’étude un pen plus 
ph rt at plas ‘Blevé était i dangereux, par la servitude. » - 
tei te-six ans apres, sous de bien, autres, auspices, mais toujours dans 
| ‘atmosphere d'un pouvoir ahsolu, queles vertus du prance sempéraient, 
sans réussir.a le;tragsformer, Je mémé Pline le Jeune, devenu gou- 
verneur, de Rithysie, proposatt aJ’emperedt Trajan d’autoriser tme as- 
sociation ouvti¢re spécialement affectéd aux accidents d’incendie, trop 
cemmuns dans ‘la‘ville de Nieomédie. Le nombre des admis a cette 
ouvre'ne devalt'pas éxeéder cent cinquante ', et i! semblait facile de 
les surveiller. Nous avons la réponse de l’empereur. C’est un refus, 
par défiance géiiéralé de toute association. « Quelque nom que nous 
« donnions 2 celle-ci, disait-il, et quelle qu’en soit }’utilité, il en résul- 
« tera des hétéries*, bien que passagéres. » 

Celg suffisait, dans Vesprit méme de Trajan, pour. prehiher une 
réudion de trayail et de segours, dont il sentait d’ailleurs le prix. 

.Dira-t-on qu’ il s’agiasait de statuer pour une ville éloignée du centre 
de Pempire, et:pour un peuple d'origine greeque, annexé par la con- 
quéte et non-encore admis 4 tous les droits de la cité romaine? Mais la 
précaution n’était pas moins sévere & I’égard des peuples nombreux 
d'Europe, que les édits impérianx avaient déclarés Romnains: et la 
faculté de se réunir était partout interdite dans l’empire avec une 
extréme rigueur, 4 titre de coalition et de faction. 


* Nec erit difficile custodire tam paucos. 
* Heterie, quamvis breves, fient. 


BR. OSB. T. 1X. ‘Xiv* pe cacos. 27¢ civ. 235 ofcexpre 41858, 40 
. d 
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Et cependant e’est alors que, malgré cette surveillance inquicte et 
continue, la plus grande, la plus imtime, la plus irrésistible des associa- 
tions se propageait, avec une incroyable rapidité, d'un bout de l’em- 
pire a l’autre. C’est alors que les préjugés de race, les barriéres des 
conditions libres ou serviles tombaient de toutes parts, et que, dans le 
sein de la grande hétérie chrétienne, il se formait incessamment des 
assemblées, des églises unies entre elles d’un méme lien, obéissant a 
la méme foi, et s’écrivant l'une 4 l'autre : « L’Eglise de Dieu, qui est 2 
« Rome, a)’ ‘Eglise de Dieu qui est 4 Corinthe. » 

La premiére et terrible persécution exercée dans Rome contre les 
chrétiens dut hater leur extension dans cette partie de l'Afrique si 
rapprochée de I’Italie et de la Gaule, et alors non moins civilisée et non 
moins florissante. . 

Nous savons par des témoignages irrécusables ce que l'Afrique sep- 
tentrionale, la province proconsulaire, les deux Numidies, la Mauri- 
tanie, la Tingitane, tout ce qui comprend aujourd'hui I’ Algérie, I’Etat 
de Tunis et empire de Maroc, était devenu sous l'habile gouverne- 
ment et la colonisation militaire de Rome. C’étaient & la fois l’avant- 
garde et le grenier de l’empire. La conquéte, bien assurée par le choix 
et le grand nombre des stations fortifiées, était encore troublée par 
intervalles, sur quelques frontiéres lointaines. Mais un grand et fertile 
lerritoire, en paix & l'intérieur, se couvrait de riches moissons, de 
villes commercantes et d’exploitations de mines et de foréts. Dans ce 
vaste cercle, dés la fin du premier siécle, la population romaine élait 
nombreuse, bien que la race numide fit encore répandue méme dans 
des villes dela céte, et qu'elle occupat partout dans les hameaux ces 
huttes de construction grossiére que Salluste avait vues, et qu'il appelle 
mapalia. 

Les incursions de barbares limitrophes, ou parfois méme les rebel- 
lions locales, qui furent en Afrique un des incidents du régne de Ti- 
bére, ne mirent jamais en péril la puissance de Rome sur ce pays, et 
servirent seulement d’école 4 ses meilleures légions. La se formaient 
les généraux qui, plus d'une fois, sauvérent l’empire, ou le prirent 
pour eux. 

De bonne heure fut pressentie cette action de l'Afrique sur I'Italie, 
telle que la faisait le déclin des anciennes Institutions. C’est un curieux 
témoignage dans Tacite que d’entendre le génie prévoyant de Tibére 
accuser avec inquiétude le dépérissement de la culture en Italie et la 
dépendance ou la métropole s’était mise de ces arrivages maritimes 
que lui envoyait surtout l'Afrique. 

« Personne, dit-il un jour avec humeur dans le Sénat ', ne propose 


‘ Nemo refert, quod Italia externe opis indiget, quod vita Populi Romani per 
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« de motion sur le besoin qu’aI’Italie de secours étrangers, et sur ce 
« fait que chaque jour la vie du peuple romain est ballottée, au hasard 
a des flots.et des tempétes. Si les productions de nos provinces ne 

« venaient en side chez nous aux maitres, aux esclaves et d nos propres 
« campagnes, seraient-ce nos parcs et nos maisons des champs qui 
« nous feraient vivre? » 

Dés cette époque, la province proconsulaire a’ Afrique n’était pas 
seulement considérable par sa riche culture et ses produits. Elle comp- 
tait de grandes villes, nouvelles ou rétablies, Hippo Regius, notre ville 
de Bone, Hadruméte, Leptis, Clypea, etc., et surtout Utique et Car- 
thage, | dont un écrivain du siécle d’Auguste a dit : « Deux villes illus- 
« tres‘, toutes deax fondées par les Phéniciens, l'une mémorable par 
a le trépas de Caton, l'autre par le sien, cette derniére, aujourd'hui 
« colonie du peuple romain, aprés avoir été son opiniatre rivale, rele- 
« vée maintenant et de nouveau magnifique, et pourtant plus célébre 
« encore par la ruine de sa premiére grandeur que par sa splendeur 
« présente. » 

Favorisée par une situation admirable pour le commerce, par la ri- 
chesse agricole du pays, par l'affluence des étrangers et le régime 
modéré des grands Municipes romains, cette renaissance de Carthage 
fot telle, qu’Alexandrie méme ne la dépassait pas, et que ces deux 
villes sembiaient se dispater la premiére place, aprés Rome. 

Quelque destructif-qu’edt été le sac, V’incendie de Carthage par 
Scipion, et quel que fat encore l’aspect désolé de ses ruines, quand 
Marius proscrit vint s’'y reposer, un siéele aprés, la fin des guerres ci- 
viles et la domination d’Auguste ramenérent la prospérité dans tout 
ee pays od les riches Romains possédaient de grands domaines et 
dont la fertilité semblait mépuisable. La ville rebAtie s’était repeuplée 
et enrichie. Son port, ses quais, ses trois quarters principaux, étaient 
magnifiques et animés par !4 foule. Dans une des rues s’élevail le 
temple célébre de la Déesse Céleste, la Junon de J’ Afrique ; et beaucoup 
d’autres temples splendides étaient épars dans la ville. Une rue, qu’on 
nommait Ja rue des Banquier's, était renommée pour'l’élégance des 
édifices tout échatants de marbre et d’or. L’tnfluence des arts et des 
souvenirs de la Gréce embellissait ce luxe d’une opulence un peu maté- 
rielle. Les jeux .Pythiquées se célébraient 4 Carthage; et il y avait un 


incerta maris et tempestatum quotidie volvitur, ac nisi provinciarum copie et 
dominis et servitiis et agris subvenerint, nostra nos scilicet nemora, nostreque 
ville tuebuntaor! (Tacit., Annal., 1. Ul, c. nav.) 

! Urbes Utica et Carthago : ambe inclyts, ambe a Phoenicibus condite, ila fato 
Catonis insignis,’ thee suo; nunc populi Romani colonia, olim imperii ejus emula: 
jam quidem iterum opulenta, etiam nunc tamen priorum excidio rerum quam 
ope presentium clarior. (Pompon. Mel., 1. I.) 
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Odéon, 3 !’imitation de celui d’Athénes, oi: se renouvelaient anneelle- 
ment des Concours de musique et de poésie. Au second siécle méme, 
le gout des lettres était si répandu et les esprits si cultivés & Carthage, 
qu'il s'y faisait des legons publiques et des exercices de déclamation 
en grec, comme en latin. En méme temps, la ville, ot aflluaient tant 
de richesses et d'affaires, avait un barreau célébre qu'on nommait, 
aprés celui de Rome, 


ice aes Nutricula causidicorum 
Africa !. 


Enfin dans l’oppression fréquente dessujets del’empire, I’ Afrique, si 
redoutable et si proche, était plus ménagée que d’autres provinces. Une 
fois, sousle régne de Trajan, il est vrai, un proconsul, dont elle avait subi 
les abus et les violences, fut jugé par le séoat de Rome, et condamné 
sur la plainte des députés de la province, pour laquelle plaidaient Pline 
le Jeune et Tacite. Pareil exemple étaitrare du reste : et, soit prudence 
des chefs devant une si forte colonie, soit influence respectée du Con- 
seil local qu’on nommait le sénat de Carthage, soit reste de liberté 
difficile & détruire dans cette vaste province qui touchait a des terres 
nouvelles et inconnues, la province d’ Afrique fut un asile pour bien des 
fugitifs de Rome. Commencée sous Néron et pendant les affreux sup- 
plices dont il remplit ses palais et ses jardins, cette migration chré- — 
tienne continua sous les autres Césars, et surtout sous le féroce 
Domitien : et c’est ainsi sans doute que, tardive en apparence et 
longtemps cachée, une église d'Afrique parut & la fin du second 
siécle, forte de tant d’évéques, disséminée sur tant de points, invin- 
cible dans sa résistance, et défendant la cause commune pour I'Italie 
méme, comme pour |’Afrique. 

Longtemps une sorte de tolérance des magistrats romains en Afrique 
avail plus ou moins épargné le culte nouveau, qu'on essayait ailleurs 
d’étouffer dans le sang. Des condamnations, des supplices, y furent 
ordonnés sans doute dés les premiers temps, mais plus rares et moins 
cruels que dans les provinces d’ Asie et qu’a Rome. Un témoignage non 
douteux l’affirme. Des gouverseurs, des magistrats rigoureux d’ail- 
leurs, évitaient en Afrique les poursuites a intenter au christianisme. 
Un Cincius Severus indiquait lui-méme aux accusés la maniére de ré- 
pondre, pour étre absous sans désaveu de leur foi. Un Vespronius 
Candidus acquittait un chrétien, comme n‘ayant a répondre que d'un 
simple désordre, devant la police urbaine. Un autre gouverneur du nom 
d’Asper, aprés une épreuve de la torture, renvoyait le prévenu, sans 


* Juven., Sat. vi, v. 149. 
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le forcer & sacrifier aux dieux. Un autre du nom de Pudens, voyant 
amener a son tribunal un homme & titre de chrétien, et remarquant 
son trouble, déchirait l’intitulé de l’'acte, ob se trouvait joint unjgrief 
de concussion, et déclarait qu'il n’y avait pas sur ce chef d’accusa- 
teur présent, et que dés lors, il n'avait pas 4 entendre le prévenu. 

Quoi qu'il en soit de ces exceptions favorables, le christianisme 
parait s’étre obscarément propagé dans la province d'Afrique, pendant 
un siécle entier, sans qu’aucun grand fait historique, aucun nom cé- 
lebre en ait marqué l'avénement et |’influence. Des rites atroces, des 
restes du polythéisme carthaginois, existaient encore en Afrique, 
et par leur sanglante opiniatreté provoquaient une répression non 
moins cruelle de la part des gouverneurs romains. 

Au bois sacré d'un temple, ob étaient immolées des victimes hu- 
maines, un proconsul du nom de Tibére avait fait attacher en croix 
les prétres qui présidaient d ces sacrifices interdits méme par les tyrans 
de Rome. En méme temps, les dieux moins barbares du polythéisme 
grec et romain avaient tous les honneurs du culte public. Des temples 
4 Auguste étaient élevés dans beaucoup de villes de la province et des 
deux Numidies. Le progrés des mceurs, des usages et de la langue ro- 
maine s’étendait partout. Seulement & Carthage et dans quelques villes 
il s'y mélait toujours des traces assez nombreuses de culture grecque 

‘venues de la Cyrénaique et de I’Egypte. 

Et cependant, sous le pouvoir officiel de Rome, entre cette activilé 
commerciale et ces jeux sophistiques, déja s était répandu |’esprit nou- 
veau du christianisme. Son action, si peu remarquée d’abord, et 
comme oubliée ou cachée par l’Eglise elle-méme, avait été si rapide, 
qu’au premier concile d'Afrique mentionné dans l'histoire on voit tout 
& coup apparaitre les noms de quatre-vingt-dix évéques. Tant cette 
société chrétienne, assez rapprochée de la métropole pour en recueillir 
aisément les transfuges et les persécutés, assez loin du Capitole et du 
Prétoire pour en moins sentir le tléau, s était accrue depuis sa naissance, 
dans les jours de persécution, comme dans les jours de tréve ! 

Il semble méme que cette tolérance edt encore duré, si l’instabilité 
de l’empire, la colére des pouvoirs menacés, la défiance des pouvoirs 
nouveaux, n’eussent mis & découvert, pour ainsi dire, tous les points 
divers de la société romaine, et aggravé ‘souvent par l’inquiétude 
politique les préventions religieuses. Ainsi la pourpre arborée par 
Septime Sévére, né aLeptis, en Afrique, sa descente de Carthage sur 
Rome et bientét aprés sur Byzance, cette prise de |’empire avec une 
main si forte, fixérent d’autant plus les yeux de Rome et du vainqueur 
lui-méme sur cette puissante province, d’ot il était parti avec des vé- 
térans légionnaires et des Numides. 

Septime Sévére, ce rapide destructeur de trois concurrents & |’em- 
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pire, portant la méme impétueuse vigilance & la perséeution qu’a la 
guerre, commenga contre la chrétienté d'Afrique les cruautés que I’o- 
dieux Caracalla devait suivre comme le seul exemple fait pour lui, dans 
la vie d'un tel pére. 

La paix fréquente dont avait joui V'Eglise d'Afrique, la charité de 
riches Ronaaines accueillant. sous les portiques de leurs palais de Car- 
thage les infirmes et les pauvres, au nom du Christ, les dogmes de la 
foi librement annoncés sous |’étole du prétre ou le manteau da philo- 
sophe, tous ces chastes et sévéres usages du christianisme, longtemps 
impunis dans la licence et la fougue impure de Carthage, sont dénon- 
cés, poursuivis, livrés aux supplices. Ce fut alors que parut le premier 
chrétien célébre de l'Afrique latine, parlant pour ses compatriotes 
et pour tous ses fréres d’Occident. 

Vers ce temps méme des légendes naives, des récits populaires, 
mais auxquels se rapportent des monuments authentiques, attestent 
en Afrique de sublimes Martyres; mais ¢c’est avee Tertullien qu’appa- 
rait le génie méme de cette Eglise plus rude, ‘plus indocile, parfots 
emportée jusqu’an schisme, mais courageuse et plus capable d'excés 
de sévérité que de faiblesse. 

Eurange influence de ees temps indécis et troublés ! Sévére avait été 
d’abord favorable aux chrétiens qu’il voyait hbres et prospéres en 
Afrique. Empereur méme, il eut d’abord dans son palais et prés de ses 
fils un homme attaché au culte nouveau. Mais dans la guerre civile 
suscitée contre Sévére par Albin et par Niger, les chrétiens furent 
neutres entre des ambitions également coupables 4 leurs yeux : et 
Sévére, apres le succés, ne pardonna pas cette froideur. 11 eut facile- 
ment pour alliée dans sa haine une partie de la populace des villes, qu'il 
assouvissait de spectacles sanglants. Quelques ouragans destructeurs , 
quelques stérilités accidentelles dans les plaines fécondes qu’arrosent 
le: Triton, le Bagrada, le Tuscas, excitérent ane aveugle fureur. L’am- 
phithéatre de Carthage retentit du cri: Les chrétiens aus lions! Et par 
- une image empruntée aux riches moissons d'Afrique, on redit ce mot 
effroyable : Pour aire & broyer les chrétiens ayons les cimetiéres ! 

Quelques anciens actes des martyrs neus décrivent avee une hor- 
reur ingénue comment se faisaient ces poursuites, la torture mélée a 
l interrogatoire, parfois de longues captivités, parfois !a mort la plus 
prompte dans les jeux publics ou par la main du bourreau. Mais ce que 
ces légendes ne disent pas, ce qui.est un probléme de I’histoire et doit 
8 expliquer par la puissance hative du christianisme, c'est la protesta- 
tion qui s’éléve contre cés cruautés, sur quelques points de l’empire. 
Evidemment, rien dans les habitudes de l’ancienne jurisprudence ro- 
maine n’était fait poor adoucir la défiance hameuse dont le despotisme 
et l'ignorance devaient poursuivre le culte nouveau. Tout, param les 


DANS LA PROVINCE ROMAINE D’AFRIQUE. 619 


plus anciens monuments d’informations contreles chrétiens, nous atteste 
une procédure expéditive, dans laquelle le délit, pour ainsi dire, se 
retractant, ou se renouvelant & l’audience par quelque cérémonie 
paienne accomplie, ou refusée, niles faits antérieurs, ni Vinnocence 
de l’intention, ni le droit de la conscience, n’étaient débattus. Ce 
qui, méme sous Domitien, n’avait pas manqué 2 des accusés de 
ordre civil, 'appui d'un défenseur, la voix d’un avocat, une réponse 
libre faite & l’accusateur, étaient refusés 2 l’accusé chrétien. I! ne 
semble pas que jamais une telle cause ait été plaidée 2 Rome ou tant 
de condamnations furent prononcées. 

Quelques témoignages, qu’on pourrait recueillir comme faisant 
supposer une libre défense, doivent s’entendre, non pas d'une cause 
particuliére, mais de quelque écrit plus général, de quelque appel 
en faveur des chrétiens. C’est ainsi que, dans le siécle précédent, 
un homme de la colonie de Lyon, Vettius Epagathus, s’étant fort dis- 
tingué par son zéle pour le culte nouveau, avait recu de toutes parts 
te nom d'avocat des chrétiens, jusqu’au moment oi il le changea 
pour celui de martyr. Mais l’exemple de cette longue impunité était 
rare; le triomphe de l’esprit de justice et d’humanité sur la lettre de 
la loi était plus rare encore : et, d’aprés ces habitudes de dureté na- 
turelles au pouvoir absolu, la condamnation toute politique des chré- 
tiens était inévitable, dés que la reprise de persécution avait lieu, 
aprés quelque tréve de lassitude ou de nécessité. 

L’homme qui'protesta contre cette iniquité dans Carthage, mais pour 
tous les chrétiens de Empire, est un Romain d'Afrique, fils d’un cen- 
turion de la milice provinciale, Septimius Florens Tertullianus. 


D'aprés les souvenirs érudits et Jes aveux pénitents épars dans ses ~ 


€crits, sa jeunesse avait élé livrée tour & tour & l’'ardeur de l'étude et a 
lemportement des plaisirs. Profitant de la double culture alexandrine 
et romaine, que de savantes écoles et un opulent patriciat entrete- 
naient 4 Carthage, 1] parait avoir possédé la langue grecque au point 
de |'éerire comme la sienne ; et tous les ouvrages des sectes philosophi- 
ques semblent lui étre familiers. Certains détails de droit romain aux- 
quels il;se complait et certaines formes de langage qu'il affecte peuvent 
aussi le faire présumer jurisconsulte: et, si son orthodoxie se démentit 
malheureusement, on ne saurait contester sa science théologique. 
Evidemment il était de ces esprits généreux et libres que I’état da 
monde sous les Césars, la corruption servile des grands, les vulgaires 
intéréts de la foule, ne satisfaisaient pas et qui cherchaient ailleurs 
Pemptoi de la vie et du temps. Dans un écrit assez bizarre, de Pallio, 
ou il se justifie d’avoir quitté la toge pour le manteau du philosophe, 
on peut, croire qu'il se désigne lui-méme par ces mots : « Pour moi’, 
1 Ego nihil foro, nihil campo, nihil curiz debeo: nulli officio advigilo, nulla 
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a je n’ai rien 4 faire, niau forum, ni au champ de Mars, ni au sénat; 
a je ne rends d’ hommage matinal & personne; je ne m’empresse d’oc- 
« Cuper aucune tribune ; je ne fréquente aucun prétoire ; je ne brise 
« pas les bancs de l’audience; je ne bouleverse pas quelques points de 
« droit ; je ne plaide point & grands cris.; je ne suis ni juge ni soldat : 
« je me suis retiré du monde; et toute mon étude est bornée A moi- 
« méme. » 

Remarquons-le bien cependant, cette abdication de tout soin public 
et de toute affaire privée, hormis celle du salut, n’était pas, au temps 
de Tertullien, la condition et le signe du christianisme. Lui-méme 
nous en avertit dans ce passage mémorable d’un autre écrit. « Nous 
« ne sommes que d’hier, dit-il dans son immortel apologétique, et 
« déja nous remplissons tous vos domaines, les villes, les quartiers 
a isolés, les citadelles, les municipes, les lieux d’assemblée, les camps, 
« les tribus, les décuries, le palais, le sénat, le forum : Dous ne vous 
« Jaissons que vos temples. » Et ailleurs, d’une maniére plus expli- 
cite encore, il disait: « Ne nous éloignant ni du forum, ni du marché, 
« ni des bains publics, dans les auberges, dans les boutiques, dans les 
« haras, dans vos foires, dans tous vos négoces, nous sommes en co- 
« habitation avec le siécle; nous naviguons; nous portons les armes; 
« nous travaillons aux champs ; nous commercons avec vous; nous 
« vous apportons nos industries, nous mettons publiquement notre 
« labeur & votre service. Comment pourrious-nous sembler inutiles a 
« vos intéréts ? Je ne le sache pas; car nous y mélons et nous y pul- 
a sons notre vie. — Si je ne fréquente pas tes cérémonies religieuses, 
a ce jour-li méme, je n’en suis pas moins homme. » 

Ces paroles de Tertullien nous semblent bien applicables a celle 
population laborieuse qu'il avait sous les yeux, dans l’activilé de 
Carthage et des villes de la céte. La les chrétiens, entre de courles 
persécutions et de longues tolérances, s’étaieat incessamment accrus 
et fortifiés. Le siége épiscopal de Carthage était occupé par up 
nom vénérable, mais obscur, Agrippious, auquel succéderaient deux 
noms peu célébres, jusqu’au jour ow brillerait sur cette Eglise le 
génie de saint Cyprien. Par la s‘explique en partie la grande mis- 
sion de Tertullien, engagé d'abord dans les liens du mariage, simple 
prétre, de bonne heure suspect de dissidence, mais contre le monde 
paien éloquent défenseur de l’Eglise de Rome dont il devait plus tard 
se séparer. C’est que Tertullien par sa passion, par son courage, était 
la voix de la chrétienté d'Afrique, et que cette chrétienté, dans son 


rosira preoceupo, nulla pretoria observo... Subsellia non contundo, Jura non 
conturbo, causas non elatro, non judico, non milito, secessi de populo. In me 
unicum negotium mihi est. 
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accroissement d’abord paisible, élait devenue bientét une des plus 
fortes de 1 Occident. 

A peine, eneffet, une reprise de persécution est-elle annoncée, que 
le libre défenseur des chrétiens, dans un écrit adressé au proconsul 
Scapula, peut lui dire : « Que feras-tu de tant de milliers d’ames, de 
« tant d’ hommes et de femmes de tout age et de toute condition qui 
« s’offrent 4 toi? Combien de bichers, combien de glaives te faudra- 
« til? Qu’aura donc 4 souffrir Carthage pour étre décimée par toi, alors 
« que cbacun reconnailra dans les accusés des parents, des alliés, et 
« qu’ici méme, & ta barre, tu verras des hommes et des femmes, du 
« méme rang que toi, des personnes éminentes, les proches ou les 
« amis de tes amis? » 

Ailleurs, Tertullien portait cette contiance jusqu’a dire que, daps 
chaque ville des districts romains d'Afrique, Ja majorité des habitants 
appartenait en public ou en secret & la foi chrétienne; et la liberté 
qu il conserva toujours, la hardiesse impunie de ses protestations, les 
retrailes successives, d’oi sans doute il renouvelait ses accusations 
et ses défenses, semblent confirmer ce que lui-méme aiteste. Tout ri- 
goriste qu’était Tertullien, il admettait la fuite, pendant la persécution : 
et c’est d'un asile choisi & propos qu'il datait un écrit sur cette ques- 
tion diversement résolue par lui-méme. Il permettait en effet la fuite, 
mais non le désaveu, ni le rachat de la proscription & prix d'or. Il 
permettait ce qui était encore mélé de sacrifices et de périls. Ainsi 
par la voix énergique d’un homme, avec les sacrifices éclatants de quel- 
ques victimes, et avec celle muetle persévérance d'une foule trop nom- 
breuse pour étre vaincue, se prolongea, pendant les années violentes 
de Septime Sévére, la lutte de l'Afrique chrétienne. La vie du peuple 
chrétien, la simplicité de ses moeurs, la pureté de ses assemblées, le 
charitable emploi de ses auménes, étaient hautement publiés ; 
et chaque Martyre rehaussait d’autant ces témoignages. Le supplice 
devenait contagieux et communiquait chaque fois, 4 quelque spec- 
tateur, la croyance aux mémes vérités et le courage de braver les 
mémes soufirances. ; 

Cette influence s'étendait et menacait méme d’atteindre ce qui, 
sous les Césars, était devenu le grand ressort du Pouvoir et la supréme 
raison d’Etat, l’obéissance de l’armée. Sous un monarque aussi belli- 
queux et aussi absolu que Sévére, on sent assez & quel point cette 
obéissance devait étre rigoureuse et surveillée. C’était l’armée sur- 
tout qu’on avait besoin de garder idolatre : et cette antique consécra- 
tion des aigles adorées, comme les dieux mémes de la guerre, était 
un symbole dont il ne fallait pas laisser faiblir le culte dans les légions 
trop dénuées déja des vieux sentiments de patrie et de liberté. Le jour 
donc od, dans un camp de |’Afrique romaine, un soldat, appelé devant 
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le Prétoire pour la gratification d’usage, s’était avancé, téte nue, stant 
sa-couromne de laurier, comme un signe d’idolatrie qu’il désavouait, 
la hardiesse avait paru étrange et dangereuse. La justice militaire 
s'était saisie du coupable pour en faire un rigoureux exemple. Qu'un 
membre de la société chrétienne, que Tertullien osat alors Je défendre 
avec un luxe d’imagination tout africaine, avec une poésie qui sem- 
blerait bizarre, si elle était moins passionnée, c’est encore un signe 
de la grande puissance que prenait partout l’opinion chrétienne. Ce 
soldat isolé, montré au doigt', raillé parmi ses compagnons, était 
d’un demi-siécle & peine le précurseur anonyme de la légion thé- 
béenne. Désarmé, mis aux fers, puni de mort, sans doute, il avait an- 
noncé, en rejetant sa couronne, le labarum que des mains guer- 
riéres devaient, un siécle plus tard, porter sur le pont Milvius et 
arborer dans Rome. 

li y a dans Tertullien, ce Bossuet demi-barbare, comme on |’a 
nommeé, toute une étude curieuse & faire sur des points d’érudition 
et de philosophie morale. Mais le cété historique 4 saisir dans son 
ardente controverse, les vérités de fait et d’observation qui parfois 
peuvent paraitre plus éblouissantes que réelles, sous |’exagération pas- 
sionnée de son langage, ne sont pas moins instructives; et elles sem- 
blent recevoir pour nous un prix nouveau des événements mémo- 
rables qui, aprés tant de siécles de séparation et de barbarie, ont 
ramené |’Afrique romaine dans la sphére de !’Europe civilisée, et la 
placent en particulier sous |’égide et le pouvoir de la France. 

VILLEMAIN. 


‘ Singuli designare, et ludere eminus, infrendere cominus. (Tertull. de Co- 
rona.) 


LEGISLATION CRIMINELLE 


AU MOYEN AGE 





HISTOIRE DU DROIT CRIMINEL DES'PEUPLES MODERNES 


CONSIDERE DANG SES RAPPORTS AVEC LES PROGRKS DE LA CIVILISATION, 
DEPUIS LA CHUTE DM EL EMPIRE ROMAIN JUSQU'AU DIX-NBUVIRME SIKCLE, PAR ALBERT DU BOYS, 
ARCIEN MACISTRAT (TOME DEOxIéMs). 


Ce n’est pas la premiére fois que les lecteurs du Correspondant en- 
tendent parler de cet ouvrage, et, si l’intérét du sujet s’est assez com- 
muniqué aux pages si arides et si incomplétes que nous avons consa- 
crées & son premier volame* pour leur en faire conserver le souvenir, 
ils savent quelle instructive et consciencieuse étude a entreprise 
M. Albert du Boys, et ne peuvent qu applaudir a I'infatigable persé- 
vérance avec laquelle il en poursuit l’'achévement. Aprés avoir sondé 
jusque dans la nuit des ages de barbarie l’origine du droit criminel 
de l'Europe, aprés en avoir suivi le développement sous |'influence 
directe de P’Eglise, appelée par la force des choses & prendre en main 
la tutelle d’une société défaillante, il est arrivé & l’époque ot cette 
société revét, par un concours de circonstances inoui jusqu’alors, un 
caractérée nouveau, et la législation féodale est l’objet des vingt-huit 
chapitres qu’il vient de livrer aa public. 

il ne faut pas assurément des connaissances bien approfondies en 
histojre pour comprendre que ces mots, législution féodale, ne dési- 
gnent point un ensemble régulier de lois positives ou de régles de ju- 
risprudence, ressemblant le moins du monde & nos codes ou 3 nos 
traités de droit modernes. Mais nous doutons que, avant d’avoir lu 
M. du Boys, on se figure assez 4 quel point tout y est divers, contradic- 
toire et rebelle aux classifications de la science. Du moins cette lec- 
ture est-elle une de celles qui nous |’ont fait le plus vivement sentir, 
et, en appréciant tout ce que l’auteur a dd déployer d’érudition et de 


 Correspondant, tome XXXIV, page 641. 
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patience pour débrouiller un pareil chaos, nous avons bientét reconno 
notre impuissance 2 présenter une analyse méthodique de cette por- 
tion de son travail. 

N’ett-elle du reste d’autre mérite que d’avoir mis de plus en plus 
en lumiére le point que nous venons d'indiquer, elle aurait rendu par 
cela seul & la vérité historique un service éminent. A quoi tiennent en 
effet tous les jugements passionnés, toutes les récriminations en sens 
contraires, qui se produisent si souvent & l’occasion du moyen 4ge? 
A quoi, sinon & cette pensée, persistante au fond malgré les démentis 
et les concessions de détail, qui en fait un tout homogéne, tout bon 
selon ceux-ci, tout mauvais au point de vue de ceux-la, mais toujours 
empreint d'une unité qui permet de le fiétrir en masse comme de 
l’exalter sans restriction? Et chaque démonstration nouvelle de la 
fausseté radicale de cette conception ne contribue-t-elle par dés lors 
& tarir pour les hommes de bonne foi (peu importent les autres) la 
source de plus d'un malentendu facheux ? 

Or cette démonstration, nous J’avons déja dit, le livre de M. du 
Boys la fournit saisissante et compléte, et non-seulement il enregistre 
d’abondantes preuves du fait, mais il montre clairement les princi- 
pales causes auxquelles on doit le rapporter. 

La premiére est dans la nature méme d’une législation sans législa- 
teur, d’un droit qui n’a jamais été décrété par un souverain ni voté 
par une assemblée, ni pendant fort longtemps du moins appliqué et 
interprété par une hiérarchie judiciaire ressortissant A un centre com- 
mun, mais qui s’est formé insensiblement par des contrats particu- 
hers dont la répétition fréquente a engendré I’habitude d’y insérer ou 
d’y sous-entendre toujours & peu prés les mémes clauses, ou par des 
usages locaux propagés par l’exemple et perpétués par la tradition. 
Vouloir qu’a de tels éléments fat Jiée une aniformité méme approxi- 
mative, que le libre jeu des opinions et des passions indjviduelles, 
que les nuances de caractére propres aux habitants des diverses pro- 
vinces, n’eussent pas modifié, et méme assez profondément parfois, le 
fond commun qu’offrait le courant général des idées, et cela dans un 
temps ot les populations de deux cantons limitrophes avaient moins 
de communications entre elles qu’il n’en existe aujourd’hui entre 
Brest et Strasbourg, ce serait évidemment vouloir |’absurde et |’im- 
possible; car, méme dans les conditions actuelles de nos relations, avec 
les chemins de fer et le télégraphe électrique, avee nos codes obliga- 
toires d’un bout du territoire & !’autre, s'il n’y avait pas une cour de 
cassation chargée de réprimer les applications divergentes de la loi, 
il est douteux que sur beaucoup de points chaque tribunal souverain 
nen viot pas & se créer une jurisprudence particuliére qui finirait 
par constituer un droit spécial pour les habitants de son ressort. 
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De la le caractére local d’une foule de régles; de Ja les notables dif- 
férences qui distinguent entre elles, par exemple, les diverses chartes 
communales, bien que nées d'un méme mouvement d’émancipation 
el inspirées dans leur ensemble par un méme esprit’; de Ja l'impossi- 
bilité pour l’histoire du droit de cette époque de ‘reconnaitre I’exis- 
tence d'un principe sans voir des exceptions plus ou moins nom- 
breuses surgir a ses cdtés. Y a-t-il rien de plus absolu, ce semble, que 
laxiome énoncé par Pierre de Fontaines, lorsqu’il dit, en adressant la 
parole au seigneur : « Par notre usage, n’y a-t-il, entre toi et ton vi- 
« lain, autre juge fors Dieu? » Et pourtant il ne s‘agit la que de l’usage 
ordinaire, et dans certaines coutumes les vilains ont le privilége d’étre 
jogés par la Cour des pairs de la seigneurie, composée des chevaliers 
et des vavasseurs *. On rencontre de ces oppositions & chaque pas. 

Encore si la pensée dominante efit toujours été la ‘méme et n’edl 
fait que subir les chances d'altération inhérentes & la mobilité natu- 
relle de l'esprit humain ! Mais loin de la, et c’est une autre cause des in- 
cohérences de ce temps, que M. du Boys fait particuliérement ressortir : 
elle avait un point de départ multiple, destructif de son unité. Tradi- 
tion romaine, tradition germanique, tradition celtique méme, dont il 
étail resté en France quelques vestiges, autant d’influences différentes 
et souvent contraires que la société nouvelle eut & subir. « Si l'on ne 
« tient pas compte de ces éléments divers dans l’histoire des institu- 
« tions du moyen 4ge, on risqué d’étre incomplet, exclusif et systé- 
« matique. Pour embrasser la vérité tout enti¢re dans une maliére 
a aussi complexe, il ne faut pas craindre d’étre largement éclectique; 
« on ne peut expliquer le moyen 4ge que par le concours et la conver- | 
« gence de ces divers éléments, auxquels il faut joindre |'élément 
« chrétien, qui servit principalement de mobile au progrés politique 
« et social*. » 

Chacune de ces influences avait des racines plus profondes dans 
telle partie de |’Europe que dans telle autre; c’est ainsi qu’en France, 

ov le droit romain avait régné pendant quatre siécles, ses maximes 

despotiques pénétrérent dans Je droit féodal et lui imprimérent un 
caractére oppressif qu'il n’eut point en Angleterre, en Allemagne et 
dans le royaume chrétien de Jérusalem *. 


‘ Ces différences portent quelquefois sur ce que nous nommerions aujourd hui 
des questions de principe. La charte de Laon garantit la liberté individuelle de 
tous, libres ou serfs, tandis que celle d’Amiens, et il faut le dire, Ja plupart des 
pactes du méme genre, déclarent ne stipuler qu’en faveur des membres jurés de 
Ja commune (page 366). 

* Page 287. 

3 Page 353. 

* Pages 39 et suir. 
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Dans la méme contrée, elles acquéraient tour & tour une prépondé- 
rance plus marqnée. C’est ainsi que, sous les derbiers suecesseurs de 
Charlemagne (l'auteur soutient cette thése contre M. Augustin Thierry), 
les idées germaniques réagirent contre les doctrines impériales jugées 
impuissantes, sous de faibles monarques, 4 maintenir l’ordre et & 
sauver la société‘. Les mémes idées, apportées en Italie par Jes Lom- 
bards, y prévalurent pendant plus de deux siécles, & partir de |’an 800, 
et ne laissérent subsister qua titre de rares exceptions les traces du 
droit romain’. 

Mais ce triomphe d’une tradition particuliére sur ses rivales ne fut 
jamais ni définitif n1 complet. Plus d'une fois I’mfluence vaincue re- 
prit ascendant qu'elle avait perdu, et toujours elle ‘conserva jusque 
dans sa défaite un degré d'action qui en modifia senstblement les ré- 
sultats. 

D’autres circonstances encoreont fait varier les institutions et lescou- 
tumes, et préparé force mécomptes 4 ceux qui voudraient les juger tout 
d’une piéce et sans distinction de temps et de lieux. On est revenu sur 
des essais que l’expérience avait condamnés, et le clergé lui-méme, 
qu'on regarde communément comme ayant ea plus qu’aucun autre 
corps un but arrété et des idées suivies, n’a pas été exempt de taton- 
nements et d'incertitudes. On en voit un exemple frappant dans les 
divers moyens qu'il employa pour la défense de ses intéréls temporels; 
aprés l’avoir contiée 4 ces protectears laiques, si connus sous le nom 
d’avouds, il eut tellement 4 se plaindre de leurs exigences et de leur 
tyrannie, qu'il ne négligea aucune occasion de se détivrer de ce dan- 
gereux patronage, et en vint 4 accepter des fonctions peu’ compati- 
bles avec le sacerdoce plutét que d’y recourir de nouveau °. 

« Et cependant, dit a ce propos M. du Boys, en théorie, l’avouerie 
«avait di paraitre une admirable institution. Il était bean de voir un 
« rude et puissant homme de guerre choisir pour clients des évéques 
«ou des prieurs de monastéres, qui ne demandaient qu’ exercer 
« leur ministére de paix ou de priére 4 l’ombre de son bouclier. Il 
« était touchant de voir la force s’agenouiller devant la faiblesse en 
« lui jurant fidélité, et ’épée du soldat se mettre au service du moine 
« humble et sans défense. — Mais malheureusement, au moyen ge, 
ail y eut presque toujours un abime entre la théorie et la pratique! 
« — Les sociétés ressemblaient alors & ces jeunes gens qui croient 
« leurs semblables meilleurs qu’ils ne sont, et qui s’estiment eux- 
« mémes plus capables de faire le bien qu’ils ne le sont réellement. 


‘ Page 32. 
* Pages 390 et suiv. 
3 Pages 188 et suiy. 
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« Dans la naive présomption de ces temps, encore trop peu compris, 
« rien ne semblait plus facile que d’attemdre l’idéal auquel on aspi- 
« rait. C'est le défaut de l’inexpérience d’ ‘eal trop de l’humanité 
« et de ne pas compter avec ses faiblesses !. 

Nous avons cité ce passage, noiecalements parce qu'il renferme une 
appréciation pleine & la fois de raison, de finesse et de grace, mais 
aussi parce qu'il appelle |’attention sur une nouvelle source des er- 
reurs dans lesquelles on tombe quand on porte sur le moyen Age des 
jugements ahsolus. Ajoutons que cette différence entre le droit et 
le fait n’est pas toujours au désavantage de celui-ci, et que, dans cer- 
tains cas, la loi, c’est-a-dire l’usage reconnu comme obligatoire dans 
tel ou tel pays (la loi, répétons-le, n’était pas autre chose alors), est 
corrigée dans ce qu’elle a de trop dur par un usage moins officielle- 
ment admis en théorie, mais quia toutefois dans la pratique une irré- 
cusable autorité. 

Ainsi, si, comme on l’a vu plus haut, le seigneur est généralement 
réputé avoir la plénitude de la justice a l’égard du:vilain, et ne devoir 
compte qu’a Dieu de IJ’usage qu’il en peut faire; si, par suite, il est 
en droit de le condamner contrairement & |’avis des prud’ hommes, la 
coutume s oppose a |’exercice de ce droit, et assure par la une garantie 
réelle 4 l’accusé*. Ainsi encore, si la proscription du condamné par 
contumace rappelle la terrible mise hors la loi du droit germanique 
primitif, Beaumanoir, aprés ;’avoir décrite dans toute sa rigueur, 
semble inviter le haut justicier & faire auvre de mis¢ricorde en tempé- 
rant cette rigueur par des actes de clémence, et c’est, on a tout lieu de - 
le croire, ce qui arrivait souvent’. 

On voit 4 quelles réserves M. du Boys est conduit par le résultat de 
ses recherches et dans quelle mesure ii adresse le blame ou I’éloge 
lorsqu’il s’agit du moyen Age. Il peut aprés cela, sans étre taxé d’un 
enthousiasme aveugle, signaler dans la législation qu'il étudie des 
progrés sur celle des temps antérieurs, d’heureux acheminements vers 
les améliorations de !’avenir. 

Et d’abord, le fait méme de l’association féodale hui parait, contrai- 
rement a Y opinion recue, avoir eu des effets favorables pour les 
classes inférieures de la société. « Le chatelain et ses serfs se rappro- 
« chérent pour les besoins d’une défense commune. L’un donna aux 
« autres, non-seulement |l’appui de son épée, mais |’abri de ses mu- 
« railles; les serfs contractérent des obligations qui, au lieu de les 
« avilir, ne purent que les relever en leur donnant droit de porter les 


* Pages 2411-212. 
* Page 157. 
3 Page 302. 
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« armes. » Presque tous les droits établis par la féodalité elle-méme 
ont plus ou moins ce caractére; les droits véritablement oppressifs 
sont ceux que lui avaient transmis les immunistes et les comtes du 
cinquiéme siécle, et qui remontaient en partie aux inventions fiscales 
de l’Empire romain aux abois‘. Les vilains, dont on a prétendu que 
la condition s était abaissée au moment méme oi s’élevait celle des 
serfs, conservérent cependant l’avantage de pouvoir plus facilement 
entrer, par le service militaire, dans la catégorie des hommes pleine- 
ment libres, et plus tard dans les rangs de la noblesse féodale*; bien- 
tét ils furent protégés par la maxime : « Le seigneur n’a mie pléniére 
« poesté sur son vilain*. » Au douziéme siécle, des chartes leur fu- 
rent fréquemment octroyées*, et sous le régne de saint Louis ils 
avaient tellement amélioré leur situation, qu’ils achetaient eux-mémes 
des fiefs °. 

Nous avons déja eu l'occasion d’indiquer quelles garanties judiciai- 
res leur étaient données, en certains lieux, par une coutume expresse 
et spéciale, ailleurs par I'habitude prise de ne porter contre eux au- 
cune sentence dont I’avis conforme des prud’ hommes ne fit présumer 
Véquité. 

Ajoutons deux traits qui dénotent moins de partialité en faveur des 
puissants qu'on n’en suppose d’ordinaire & la législation féodale. 
D’un cété, « les mémes peines ignominieuses s’appliquaient alors aux 
« gentilshommes et aux vilains. La noblesse n’avait pas encore ob- 
« tenu ces priviléges singuliers qui s’étendaient jusque sur |'écha- 
. « faud °.» D’autre part, en matiére de délits légers, passibles de simples 

amendes, « le noble était toujours condamné & des peines plus sé- 
« véres que l'homme de poesté; le principe, noblesse oblige, n’élait pas 
« stérile; loin d’avoir plus d’indulgence pour les fautes du gentil- 
« homme, on regardait sa qualiié méme comme une circonstance 
« aggravante. On pensait qu’il était tenu, par suile de son rang, 2 
« donner \'exemple du respect pour |’autorité du suzerain et pour 
« toutes les lois de l’honneur et de la morale, qui ina les so- 
« ciétés humaines dans tous les temps et dans tous les lieux *. 

Si tout hommage n’était pas refusé & I’égalité au sein d'une S0- 
ciété qui consacrait avec tant d’énergie la subordination des classes 
et la distinction des rangs, 4 plus forte raison la liberté y avait-elle 


' Pages 255-254. 
* Pages 19-20. 

> Pages 64-66. 

4 Ibid. 

5 Page 63. 

5 Page 64. 

7 Page 230. 
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aussi s2 place; la liberté, dont le sentiment, apporté par le Germain 
du fond de ses foréts, s’était épuré, non éteint, au contact de la croix. 
Nous ne parions pas ici de ses appels & la force brutale contre la ty- 
rannie réelle ou supposée d'un suzerain; dans l’ordre plus humble et 
plus régulier de la procédure commune, nous trouvons un principe 
qui ferait envie aux nations les plus jalouses de sau vegarder l individu 
contre |’oppression des pouvoirs publics, celui qui répute non avenu, 

c'est Beaumanoir qui l’atteste, tout aveu obtenu de |’accusé captif, 
par cela seul qu’1l le rétracte une fois sorti de prison. Il ya loin de Ba 
au systéme de Ja torture, qu’introduisit avec l’abus de la procédure in- 
quisitoriale la réaction du droit romain contre les institutions du 
moyen Age’. 

it faut cependant reconnaitre que la France était & cet égard en ar-. 
riére de V’Angleterre, qui pratiquait depuis longtemps et trés-large- 
ment la mise en liberté provisoire sous caution, quand la prison pré- 
ventive élait encore indistinetement usitée parmi nous. Ce furent les 
communes émancipées qui, dans leur sollicitude pour la sécurité de 
leurs membres, introduisirent dans leurs chartes ce moyen de la: con- 
cilier avec les exigences de la répression *. 

Au point de vue de la légitime satisfaction due & ces exigences, le 

_ droit féodal présente aussi quelques signes de progrés. Telle est l’ab- 
sorption da Wergeld dans le Frindengeld ou fredum, en d’autres ter- 
mes, la transformation de l’indemnité au profit de la partie lésée par le 
méfait en une amende envers le souverain; transformation qui ne 
s accomplit gu’avec lenteur et non sans beaucoup de tatonnements, 
qui, on peut le présumer, est loin d’avoir dansla pensée de ses auteurs 
la portée qu’y attache la théore moderne, mais qui n’en favorise pas 
moins en fait la substitution de |’idée de pénalité proprement dite a 
celle de vengeance et de réparation privée *. 

Le droit reconnu au justicier de poursuivre et de juger €oftice 
dans certains cas est encore un pas fait dans le méme sens *, et !’in- 
stitution des sergents royaux, chargés de signifier, souvent ‘au peril 
we leur vie, les ajournements du monarque & ses vassaux les plus re- 
doutables, ouvre une école de courage civil aux dépositaires de |’au- 
torité judiciaire de toutes les époques et de tous les rangs°. 


t Page 296. 

2 Page 972. 

3 Pages 225-226, 565-566, 442. 

4 Page 259. 

5 Ils avaient été anoblis comme chevaliers és lois, afin qu ils pussent procéder 
comme pairs contre les gentilshommes et les princes. Leurs messages étaient 
souvent accueillis par d’indignes violences qu’ils se faisaient un point d hon- 
neur d'affronter hardiment (pages 264-268). 

Décemsne 1858. 4i 
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Le systéme des preuves est peut-étre la partie la plus défectueuse 
de la législation criminelle du moyen age, dont M. du Boys, toujours 
impartial et vrai, n’a garde de dissimuler les cétés faibles. 11 a pour carac- 
tére général une tendance 4 substituer les présomptions légales a l’ap- 
préciation personnelle du juge, tendance qui réduit la mission decelui-ci 
4 une sorte d’opération mécanique et peut offrir de graves dangers d’er- 
reur', il compte aussi toujours parmi ses applications les épreuves et 
le duel, ces moyens de conviction d'origine barbare, que |’Eglise dans 
sa sagesse avait cru devoir tolérer*. Mais dés te douziéme siécle ap- 
parait un commencement de réaction contre les préjugés qui les 
avaient mis en honneur. Tantét on restreint le nombre des cas ot peut 
étre ordonné le combat judiciaire; tantét on s’applique 4 le prévenir 
en favorisant les transactions *, et, quand saint Louis, en l‘abolissant 
dans ses domaines, donne le signal de la grande réforme consommée 
par ses successeurs, il ne fait que suivre un mouvement préexistant 
de !’opinion qu’il a le mérite de saisir avec intelligence et de seconder 
avec énergie’. 

Notons encore en passant, & occasion du duel, une disposition 
curieuse de la coulume normande, qui, peu conforme a nos idées 
d’exacte justice, atteste le prix qu’on attachait, dans ces temps de 
Jutte incessante, & la bravoure militaire. Quand le résuitat de la dé-. 
faite en champ clos était le dernier supplice, la confiscation de tous 
les biens qui devait l’accompagner était réduite aox meubles en fa- 
veur de celui qui avait vaillamment combattu, en sorte qu'un criminel 
pouvait, sinon « se racheter lui-méme, au moins racheter par son 
« courage ses enfants ou ses héritiers de la pauvreté et de la dégra- 
« dation *. » 

Une autre plaie du moyen age, ce furent les guerres privées aux- 
quelles M. du Boys consacre an chapitre plein d’intérét, tout en fai- 


‘sant observer avec beaucoup de justesse qu’elles n’'appartiennent 


point au droit criminel‘, mais qu’elles résultent de la fusion de la 


‘ Pages 273-275. 

* Pages 306 et suiv., 375. . 

> Tel est évidemment le but que se proposait la coutume de Beauvoisis, lors- 
qu'elle voulait, suivant le témoignage de Beaumanoir, que dans les matiéres 
capitales les parties qui combattaient par procureurs fussent tenues en prison 
pendant la bataille, ayant sous les yeux l'instrument du supplice réservé 4 celle 
dont le champion aurait succombé (page 314). 

* Pages 308-312. 

3 Page 222. 

_ © En émettant la méme idée dans notre précédent article, nous nous étions 
hasardé a dire qu’elles constituaient des actes de procédure civile, en ce qurelles 
étaient le moyen regu alors de faire valoir des réclamations d'intérét privé. Mais 
Ceci suppose nécessairement au moins un certain degré d'indépendance politique 
et ne peut se rapporter qu’a la procédure du drott des gens. 
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souveraineté et de la propriété dans les mémes mains, et de ce droit 
de paix et de guerre que le droit des gens reconnait aux Ejats indé- 
pendants entre eux‘. Ici encore il ne faut pas séparer des maux sans 
nombre produits par un état social encore imparfait, les précautions 
prises, les régles adoptées pour en limiter I’étendue en attendant 
que le progrés de la civilisation vint y mettre un terme. Il faut se 
rappeler que jamais nos péres ne reconnurent un droit absola, arbi- 
traire, de dévastation et de carnage, que les brigandages exercés par 
les seignenrs en France et surtout en Allemagne & certaines époques 
ne prouvent pas plus en faveur d’un tel droit que les horreurs de la 
Jacquerie n’établissent au profit des paysans celui de l’incendie et du 
pillage *; que la guerre privée était soumise & des formes, a des dé- 
lais, 2 des conditions précises qui tendaient & la rendre plus rare et 
moins désastreuse *; que les ecclésiastiques et les religieux, en recou- 
rant a la justice du suzerain dans leurs différends avec les seigneurs 
laiques‘, durent préparer ceux-ci 4 ne pas toujours demander 4 la 
foree des armes le redressement de leurs griefs; que bientét les paix 
et les tréves de Dieu, imposées par l’autorité bienfaisante de I’Eglise *, 
plus tard lajurisprudence des assurements forcés, introduite par la 
sage prévoyance de nos rois *, rétrécirent de plus en plus le domaine 
de Vanarchie et hatérent le jour of elle devait enfin abdiquer entre 
les mains de |’ordre légal. Il est & remarquer que ce jour arriva plus 
tard en Allemagne qu’en France, de méme que les abus du droit de 
guerre y avaient été portés encore plus loin’: effets naturels d’une 
double cause, moingde soumission aux influences religieuses et moins 
de propension 4 reconstituer Je pouvoir central. 

Nous venons de nommer |'Eglise; est-il besom de dire que, sous la 
plume de M. du Boys comme dans la réalité des faits, elle se retrouve 
4 la téte de tout ce qui a pour but et pour résultat de diminuer la 
puissance du mal et de développer les germes du bien? C’est d’elle 
que vient cet esprit de mansuétude qui adoucit la dureté native des 


« Pages 326-327. 

2 Pages 5327-3528. 

> Pages 331 et suiv. 

4 Page 114. 

> Pages 339-343. 

6 Pages 346-347. 

7 Pages 333, 356. — Ce droit, qui:n'appartenait en France qu’aux seigneurs et 
aux communes, paraft avoir été réclamé en Allemagne par les plus obscurs 
citoyens, et l'on cite une déclaration de guerre envoyée 4 un comte par un cui- 
sinier (page 536). On voit aussi Ja ville de Francfort défiée par un seigneur pour 
une contredanse promise & un cousin de celui-ci par une dame de Ia ville, et 
dansée avec un autre, sans que le corps des habitants eft voulu donner satisfac- 
tion pour cet affront (page 355). 








632 LEGISLATION CRIMINELLE 


lois et des mceurs, esprit dont il convient de lui savoir d’autant plus 
de ‘gré, qu'elle le porte jusque dans ta défense des intéréts plus spé- 
cialement contiés 4 sa garde. Témoin cette lettre du 42 juillet 1268, 
par laquelle le pape Clément 1V blame fortement la sévérité excessive 
des premiéres ordonnances de saint Louis contre les blasphémateurs, 
et l’améne a les remplacer par de moins rigoureuses dispositions *‘. 

Cette. grande et belle figure de saint Louis domine Je moyen dge 
comme celle de Charlemagne s’‘éléve au-dessus de la période qui I’a 
précédé. Pas plus pour l'un que pour l'autre nous n’admettons cette 
entiére indépendance intellectuelle d'un grand homme 4 |’égard de 
son siecle qui, nous |’avons dit ailleurs, le priverait de tout ascendant 
sur ses contemporains; mais on ne peut méconnaitre que sous plas 
d’un rapport le fils de Blanche n’ait marché plus peut-étre que le fils 
de Pépin en avant des idées communes de son époque. Profondément 
avili sous les derniers Mérovingiens, le pouvoir n’était pas morcelé 
comme il le fut depuis par le régime féodal; il fallait un moindre ef- 
fort de pensée et d'action pour lui rendre sa dignité et son prestige, 
qu’il n’en fallut plus tard pour en ressaisir les fragments dispersés et 
les faire converger sur la voie du retour & l’unité perdue, et, si cette 
derniére ceuvre ne fut pas l'ceuvre d’un jour, si les premiers succes- 
seurs de Hugues Capet, si Louis le Gros et Philippe Auguste surtout }’a- 
vaient résoldment ébauchée, & saint Louis revient !‘honneur de lui 
avoir fait faire un pas décisif, et cela avec une netteté et un ensemble 
de vues, avec une régularité de procédés qui semblent n’appartenir 
qu’a lesprit moderne. Confirmation éclatante de ce que nous avons 
déja dit el de ce que tant d’autres avaient beaucoup mieux dit avant 
nous, de l'impossibilité de saisir et de faire poser devant soi ce Protée 
qu'on nomme le moyen Age! Nouvel exemple de la ‘multiplicité des 
courants qui l’entrainent et le modifient tour & tour, en attendant que 
Yun d’eux, celui-la méme dont nous découvrons ici la source, grossi 
et alléré tout a la fois par bien des affluents divers, le porte vers des 
rivages ou il perdra jusqu’a son nom. 

Si de la France, principalement explorée d’abord par M. du Boys, 
nous passons avec lui en Italie, nous y serons encore plus frappés de 
cette apparition au (reiziéme siécle des idées destinées 4 prévaloir un 
jour. En 1289, les républiques de Florence et de Bologne abolissent 
le servage par des motifs que n’auraient pas reniés cing cents ans plus 
tard les auteurs de la déclaration des droits de homme et du citoyen*; 
et, dés 1234, le midi de la Péninsule avait va promulguer, sous le nom 
de Constitutions Augustales, un code tout entier qui, dans son en- 
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semble et dans beaucoup de ses détails, semble émané de |’un des 
gouvernements actuels de l'Europe‘. 

Ce code, élaboré par: Pierre Desvignes, chancelier de |’empereur 
Frédéric lI, fut revétu de l’autorité de ce prince célébre, si différent 
de saint Louis en bien des points, si inférieur moralement au monar- 
que francais, mais animé, lui aussi, d’un esprit novateur, que chez 
lui. l’absence du frein religieux livra 4 des tendances funestes, et qui 
cependant, au milieu de ses écarts, fut quelquefois heureux dans ses 
aspirations vers |’avenir. 

C’était déja rompre singuliérement avec la tradition du moyen ge, 
si ennemie des lois générales et écrites, que d’entreprendre un tra- 
vail de codification réguliére. A cette pensée répondent celles d’une 
organisation méthodique de la hiérarchie judiciaire dans les Deux- 
Sicile, de sa centralisation en la personne du haut justicier, duquel 
relévent tous les magistrats inférieurs, d’une définition exacte de la 
compétence de chacun d’eux, et de la séparation de la juridiction cri- 
minelle d’avec la juridiction civile*. Le nouveau législateur paye le 
tribut aux opinions régnantes en entrant dans le systéme des preaves 
légales, et en fixant le nombre de témoins nécessaire pour emporter 
conviction proportionnellement au rang de ces témoins comparé a 
celui de la personne qa’ils accusent*; mais il prend une revanche si- 
gnalée par l’abolition de la fameuse maxime : « Nul ne peut étre jugé 
« que par ses pairs, » et l’attribution exclusive du droit de rendre la 
justice aux dépositaires de la puissance royale*. S’'il ne croit pas 
pouvoir détruire entiérement le duel judiciaire, du moins le restreint-il 
4 certaines personnes et 4 certains cas, et ne le permet-il qu’a défaut 
d'autres prenves, en ayant soin d’excuser en quelque sorte cette con- 
descendance pour les préjugés du temps par une explication philoso- 
phique °. Quant aux guerres privées, il les interdit absolument et sous 
peine de mort‘. Les résistances des étres collectifs ne trouvent pas 
plus de grace 4 ses yeux que les rébellions individuelles, et des chati- 
ments sévéres menacent les communautés d'habitants qui préten- 
draient s’administrer elles-mémes au mépris de l’autorité du souve- 
rain’. 

Ces mémes communautés sont frappées, quand des crimes privés 
commis dans leur sein restent impunis, d'une responsabilité pécu- 


4 Pages 459 et suiv. 
* Pages 460-462. 

3 Page 465. 

* Ibid. 
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niaire, plus étendue dans ses applications, mais fondée sur le méme 
principe que celle qui s’exerce aujourd'hui parmi nous, en vertu de la 
loi du 10 vendémiaire an IV'. 

Des rapprochements semblables et plus remarquables encore se 
présentent dans un autre ordre d’idées. Frédéric proclame fa tolérance 
religieuse « dans un langage, dil M. du Boys, qui devait paraitre 
« étrange & cette époque des croisades *. » Il adoucit les pénalités ré- 
pressives du sacrilége* et défend a ses sujets de donner leurs biens 4 
l’Eglise. Il est toutefois juste de dire que les interprétes ne sont pas 
d’accord sur le sens de ce dernier décret ni méme sur son authenti- 
cité. 

Enfin, par une pensée d’origine toute chrétienne, mais dont le 
mode d'exécution est en dehors des procédés contemporains, il crée 
pour les mineurs, les orphelins, les veuves et les pauvres, des avocats 
ou des champions d’office payés par le trésor’, et peut étre regardé 
comme le premier auteur de l’institution, plus tard fort répandue en 
Italie, de l'avocat des pauvres et de la législation sur |’ assistance judi- 
ciaire récemment adoptée parmi nous *. 

Nous omettons beaucoup de dispositions secondaires, d'un mérite 
plus ou moins contestable, mais toutes empreintes de ce que nous 
avons déja appelé lesprit moderne par opposition aux idées et aux 
habitudes du temps. 

Chose élonnante! A ce pas en avant suceédérent & deux siécles d'in- 
tervalle des pas rétrogrades, et, aprés que les rois de Naples de la dy- 
nastie francaise eurent soigneusement maintenu les conquétes faites 
par Frédéric au profit du pouvoir royal, ceux de la maison d’ Aragon 
vendirent les droits régaliens pour combler Jes vides de leur trésor, si 
bien que ce ne fut qu’au dix-huitiéme siécle, et sous la domination des 
Bourbons, que la haute justice fut définitivement réunie & fa souve- 
raineté; comme sil ett été donné aux seuls Capétiens de suivre avec 
une infatigable persévérance le plan que leur politique avait concu, de 
ne jamais compromettre le progrés acquis et de ne négliger aucune 
occasion d’y ajouter quelque progrés nouveau ! 

A cété des réformes officielles qui immortalisent le nom des princes, 
il ne faut pas dédaigner d’autres réformes dont le souvenir s est pres- 


‘ Page 469. 

* Page 470. 

3 ll ne croit pourtant pas pouvoir se dispenser de punir les crimes contre la 
religion établie avec une sévérité qui va jusqu’a faire brdler vifs les hérétiques 
déclarés tels par les ecclésiastiques chargés de procéder inquisitorialement & leur 
égard (p. 475). 
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que perdu, mais dont le bienfait n’a pas été moins réel, et qui ont 
bien aussi leurs titres a la reconnaissance de l'histoire. Nous voulons 
parler de ces manifestations extraordinaires de la puissance morale de 
I’Eglise qui venaient de temps en temps conjurer des maux parvenus 
4 leur comble et faire reculer la cruauté et la violence devant la vraie 
civilisation. C’est ainsi que, dans ce méma treiziéme siécle, au. mo- 
ment méme de la promulgation des Augustales, le nord de I’Italie, dé- 
chiré depuis longtemps par des querelles incessantes, dont les coeu- 
tumes locales des différentes cités fournissaient le prétexte et l’a- 
liment, vit un simple frére mineur, Jean de Vicence, parcourir toute 
la Lombardie, préchant la réconciliation et Ja paix. « Sa parole ar- 
« dente et inspirée obtint des suecés inovis. Il parvint & faire réfor- 
« mer entiérement les statuts de Padoue, de Trévise, de Feltre, de 
« Vicence, de Vérone, de Brescia et de quelques villes voisines; d’au- 
a tres religieux se chargérent de missions semblables dans le reste de 
« \’[talie, et leurs efforts ne furent pas non plus sans résultats. Le 
« pape Grégoire 1X était l'4me de cette croisade contre la; barbarie, 
« croisade restée obscure, parce qu'elle ne s'appuya pas sur la gloire 
« des armes,» mais que M. du Boys venge noblement de |’oubli d’une 
ingrate postérité *. 

Aprés I'Italie, c’est l'Allemagne qui attire plus spécialement les 
regards de l’auteur. On ne doit pas s’attendre & y découvrir plus 
d’uniformité que dans les autres contrées de |’Europe. « Ce pays of- 
« frit & la fois au moyen Age un spécimen de toutes les formes politi- 
« ques. Des vestiges de l’administration carlovingiense sy maintin- 
« rent en présence de la féodalité, qui cherehait & tout envalir. Des 
« inféodations multipliées, des priviléges nombreux concédés par les 
« empereurs, vinrent encore augmenter la variéte, ou, pour mieux 
« dire, la confusion générale. Cette variété, que les Allemands aiment 
« et défendent, comme favorisant l’expansion des liberiés et des 
« moeurs locales, et par suite celle des esprits originaux, n’en offre 
« pas moins & l’historien de grandes difficuités & vaincre, surtout 
« quand il veut abréger et résumer *. » 

Ici donc plus encore qu’ailleurs, s'il est possible, nous nous abs- 
tiendrons de tout essai d’analyse et nous nous bornerons 4 indiquer 
un trés-petit nombre de traits saillants : 

Ie caractére singulier du Miroir des Saxons, recueil de coutumes 
rédigé au treiziéme siécle par un chevalier obscur et sans mission, ne 
revendiquant pas la gloire de son ceuvre (son nom n’a été publié qu’a- 
prés sa mort), n’invoquant & l’appui de ses assertions aucune autorité, 
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mais paraissant avoir observé et décrit les faits. judiciaires de |’ époque 
avec une exactitude qu’atteste l’assentiment unanime de ses contem- 
porains’; 

Le mysticisme qui régne dans cet ouvrage, les doctrines audacieuse- 
ment libérales de son auteur et le contraste qui a di le frapper lot 
méme, entre la théorie qu'il développe et la pratique qu'il est obligé 
d'exposer *; 

Le symbolisme bizarre qui dans cette pratique préside aux tarifi- 
cations de l'amende et du Wergeld, et les curieux renseignements 
qu'on peut y puiser sur la hiérarchie et sur les préjugés de la société 
germanique d’alors *; 

La faculté reconnue de juger |'Empereur lui-méme, aprés seule- 
ment toutefois qu’on a procédé a sa déposition et qu’on lui a été la 
couropne impériale ’; 

Le principe nettement posé que tout pouvoir judiciaire a son ori- 
gine dans I'élection, et la remarquable application de ce principe, en 
vertu de laquelle les habitants des campagnes pouvaient improviser 
sous le nom de Gograf un magistrat de leur choix pour la répression 
d’un crime flagrant; frappante analogie avec la loi de Lynch des Amé- 
ricains, qui proave une fois de plus la liaison nécessaire de certains 
états, de certains besoins sociaux avec des faits que réprouve, sou- 
vent d'une maniére trop absolue, une civilisation plus avancée’. 

La réaction qui s opére sur la fin du douziéme siécle contre |’ex- 
tréme relachement de la pénalité dans la période précédente, et l'in- 
troduction du supplice de la roue pour les assassins et méme pour 
plusieurs catégories de voleurs, ce qui n’empéche pas (tant le moyen 
age, on ne saurait trop le redire, est peu d’accord avec lui-méme) 
qu'on ne retrouve fort longtemps aprés des vestiges de l'ancien droit, 
qui autorisait & racheter avec de |'argent la vengeance du sang °. 

N’oublions pas surtout un chapitre des plus intéressants sur la 
sainte wehme, cette institution mystérieuse, devenue pour la littératare 
qui s’adresse & \'imagination le théme de tant de fantaisies, et qui, 
dégagée de toute enluminure, conserve encore l’apparence et le pres- 
tige d’une invention romanesque. M. du Boys en retrace I’historique 


4 Pages 513-515. 

* Pages 546 et suiv. 

* Pages 551-555. 
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sérieux et complet; il la montre prenant naissance dans les sombres 
traditions du paganisme germanique, se christianisant par la tolé- 
rance de |’Eglise lors de la conquéte de Charlemagne, et arrivant 
plus tard, par une de ces méprises populaires que provoque |’éclat 
d'une grande renommée, & faire de ce prince, si apre proscripteur 
des vieilles coutumes saxonnes, son fondateur et son patron; se déve- 
loppant & la faveur de l’anarchie et en combattant les excés, acceptée 
par les pouvoirs réguliers comme un utile auxiliaire de leur faiblesse 
et un instrument de réaction contre les abus de la force brutale, en- 
couragée & ce titre par plusieurs empereurs, dont quelques-uns ne 
dédaignent pas de s'y agréger de leur personne en subissant les for- 
malités humiliantes de l'initiation; puis perdant sa raison d’étre a me- 
sure que l’ordre renait, et assez malheureusement inspirée pour éten- 
dre en méme temps ses prétentions au dela de toutes les bornes; 
s'attirant ainsi l'‘animadversion générale, et tombant enfin dans un tel 
discrédit, que Charles-Quint l’efface de sa législation sans lui faire 
lhonneur de la nommer; se perpétuant toutefois dans l’ombre et gar- 
dant un reste de vie précaire et clandestine jusqu’a ce que le dernier 
tribunal wehmique, siégeant dans l’obscur village de Gehmen, prés de 
Munster, disparaisse sous le niveau de la loi francaise établie dans la 
Wesphalie en mars 1814; sort digne d'une création attribuée & 
Charlemagne de n’achever de périr que de la main de Napoléon ‘. 
Pour compléter Je tableau du droit criminel dans |’'Europe féodale, 
Yauteur a encore & porter ses regards sur l’Angleterre et sur \'Es- 
pagne. Mais il remet & un autre volume les longs développements 
que réclament les institutions judiciaires de ces deux pays, et consacre 
le dernier chapitre de celui-ci a \’examen des assises de Jérusalem et 
de ce que fut la législation répressive dans Jes principautés chrétiennes 
d‘outre-mer : travail particuli¢rement instructif et ob abondent les aper- 
cus heureux, soit que M. du Boys explique comment les croisés furent 
amenés A entreprendre une euvre de codification si profondément 
antipathique a l’esprit général du moyen 4ge, et comment, au rebours 
des législateurs ordinaires, ils s'appliquéreat & préserver cetle ceuvre 
du contact profanateur de la publicité*; soit qu’il étudie les modifica- 
tions que semble avoir subies la féodalité européenne transplantée en 
Orient, et certains traits, tels que le goat de la chicane et des subti- 
lités de procédure, qui lui donvent quelque analogie avec le patriciat 
romain *; soit qu’il fasse voir, encore plus marquée qu’ailleurs dans cet 
Etat formé de plusieurs nationalités différentes, la lutte des influences 
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diverses qui se disputent le moyen 4ge', lutte aboutissant parfois & 
d’étranges compromis, tels que le cumul dans une méme instruction 
criminelle de la torture romaine ou byzantine avec le duel des vieux 
Germains *. 

Ici finirait une tache trop imparfaitement remphie, personne ne le 
sent mieux que nous, si nous ne devions dire encore un mot d'un ap- 
pendice intitulé: Eclaircissements sur le droit de vengeance, dans le- 
quel l’anteur, revenant sur une des pensées fondamentales de son 
premier volume, s’attache & dissiper quelques doutes élevés sur sa ri- 
goureuse exactitude. Ces doutes, que nous-méme nous étions permis 
de lui soumettre pour notre trés-humble part, avaient pour objet la 
légitimité de ce droit de vengeance que nous avons peine & concilier 
avec nos notions de justice sociale, et dont il faut pourtant bien re- 
connaitre le régne incontesté dans une cerlaine période de Yenfance 
de tous les peuples. Frappé de cette contradiction flagrante entre la 
théorie etle fait, nous avions, sans oser présenter une solution positive, 
hasardé l’idée de la chercher dans la moditication profonde qu’ont dd 
recevoir de la rédemption les lois morales de I’humanité dégradée par 
le péché. Nous sommes heureux de voir que M. du Boys n’a pas re- 
poussé cette idée, et qu’elle lui fourmit au moins un des éléments de 
sa démonstration. 

« D’ailleurs, » dit-il, en effet, & la suite d'une observation tirde de la 
simple morale naturelle, « avant que l'homme edt été relevé de sa 
« chute par le christianisme, il n’avait pas la perception de cet idéal de 
« devoirs, de ce perfectionnement pratique qui nous semble une chose 
« toute simple. & nous qui vivons dans la sphére des idées chrétiennes. 
a — Sans doute, le droit, le bon et le beau ne changent pas; mais ils 
« sont plus ou moins visibles aux yeax de l’intelligence et du ccear. 
« Ce sont des soleils qui peavent étre voilés par des nuages *. 

Entrant plus avant dans la question, il s’appuie sur l’autorité des 
commentateurs de la Bible pour établir, par l'interprétation la plus 
regue de certains versets de la Genése*, qu’aux premiers jours du 
monde le droit commun mettait, sauf une intervention spéciale de la 
Volonté divine, le meurtrier hors la loi, et autorisait tout homme a tui 
dter la vie. Il trouve la confirmation de ce droit aprés le délage, dans 
le passage ot Dieu, disanta Noé que quicongue aura répandu le sang 
humain sera puni par l’effusion de son propre sang, n’indique encore 
aucune autorité chargée d’apprécier le fait et d’appliquer la peine’, 


! Gen., 1x, 6. 
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et marque le commencement d’une ére nouvelle au moment ow les 
Israélites, délivrés de la domination égyptienne, passent de I’état de 
multitude & celui de peuple, et ot le Seigneur, daignant leur donner 
lui-méme des lois, leur fait entendre pour Ja premiére fois cette parole : 
« C’est & moi seul qu’appartient la vengeance; je rendrai a chacun ce 
« qui lui sera di‘. » 

L’exemple du peuple choisi éclaire !’histoire des autres races que 
Dieu n’a pas conduites d’une maniére aussi visible et aussi directe, 
mais qu’il n’a pas abandonnées pour cela aux caprices d’un aveugle 
hasard. te n'est pas seulement chez les enfants d’Abraham, avant la 
sortie d’'Egypte, qu’a existé cette situation intermédiaire entre I'iso- 
lement absolu et l’agrégation nationale, situation de familles politi- 
quement indépendantes les unes des autres, mais néanmoins assez 
liées entre elles par l’identité du sang, du culte et des usages pour se 
regarder comme soumises 4 des lois communes et méme pour se re- 
connaitre une certaine autorité réciproque, 4 l’effet d’assurer |’exéeu- 
tion de ces lois et d’en punir la violation. Des explorations récentes 
en Amérique et en Australie révélent qa’1l en est encore ainsi parmi 
certaines peuplades sauvages, et de ce fait ressort une econséquence 
trés-importante. Sion demande maintenant quel pouvoir public a pu, 
avant la constitution des peuples, déléguer aux individus ce droit de 
punir, que la doctrine revendique comme un attribut essentiel et ex- 
clusif de la société, il sera permis de répondre que ce pouvoir, c'est 
la communauté de race non encore organisée en association réguliére, 
mais exercant une puissance morale incontestée, qu’on est tenté d’ap- 
peler puissance de l’opinion publique; « si cette expression moderne, 
« qu’on ne sait comment remplacer, peut s'appliquer 4 un pareil état 
« social *. » 

Aprés cela on ne peat nier, d’une part, que, si le droit de ven- 
geance, considéré en lai-méme, a eu et a encore sur tel ou tel point 
du globe sa légitimité relative, son exercice ne soit presque toujours 
dirigé par la passion et poussé au dela des limites de l’expiation per- 
mise; de l’autre qu'il ne soit souvent trés-difficile de le distinguer 
dans l’application du droit de guerre, qui, on |’a va, dérive d’un prin- 
cipe différent et est soumis & d’autres régles. Aprés cela encore on 
ne doit jamais oublier que ce droit primitif et grossier s’eflace devant 


' Deuléron., xxx, 25. Notons avec l’auteur : 
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la constitution d’un peuple proprentent dit, que dés lors, suivant le 
Deutéronome, ce n’est plus qu’a Dieu ou 2 l’aatorité judiciaire qui 
le représente qu’appartient la vengeance devenue désormais la justice, 
et qu'on invoquerait & tort la loi d'un autre 4ge pour justifier au sein 
de la civilisation chrétienne la vendetta et le duel '. 

Telle est la substance de cette dissertation que nous nous félicitons 
d'avoir pour si peu que ce soit contribué & provoquer, et qui, si elle ne 
porte pas la preuve 4 un degré d’évidence dont de telles questions 
sont peu susceptibles, résout d'une maniére trés-satisfaisante un de 
ces problémes ardus que recéle l'origine des sociétés. Nous aurions 
voulu la citer textuellement d’un bout a l'autre, et l'on nous saura gré 
de transcrire du moins quelques fragments de sa conclusion, qui ter- 
mineront mieux cet article que tout ce que nous pourrions lirer de 
OSs inspirations personnelles. 

«... En France surtout, linstitution déja ancienne du ministére 
« public a fait prévaloir ce principe, qui se trouve a l’antipode de la 
« vengeance du sang, & savoir que, méme pour presque lous les 
« crimes aulrefois tenus pour crimes privés, la société seule doit 
« poursuivre, en son propre nom, la répresston et l’expiation pénales. 
« L’humanité semble donc arrivée, dans la pratique de la justice, 2 une 
« réalisalion & peu prés compléte de cette parole révélée de Dieu : 
« c'est 4 moi seul qu’appartient la vengeance. Désormais ce ne sera 
« plus a un fils qu’incombera la tache de demander en justice la puni- 
« tion du meurtrier de son pére. Il devra laisser ce soin 4 des magis- 
« trats spéciaux chargés de poursuivre les crimes qui troublent la 
« société, dont ils sont, dans ce but, les agents et les ministres. 
« Alors, pour ce fils chrétien, au lieu du droit de vengeance, il ne res- 
« tera plus que le devoir du pardon. 

« Quoiqu’une si belle harmonie de la procédure criminelle et de la 
« morale évangélique n'existe pas encore chez tous les peuples mo- 
« dernes, les principes dont elle est le fruit ont tellement pénétré 
« dans nos mceurs, que Nous avons peine a comprendre que le droit de 
« vengeance ail pu élre autorisé comme légitime dans d'autres temps, 
« avec d'autres mceurs, et sous |’empire d autres doctrines religieuses. 
« Il nous est presque impossible de nous transporter dans une atmo- 
« sphére si différente de celle ot nous vivons aujourd’hui..... 

Cos8ehs Que dirons-nous de cetle répugnance a admettre comme 
« licite une action autorisée el méme commandeée par les lois, les 
« coutumes, la religion de certains pays, de cette obstination A la 
« flétrir comme un forfait odieux et inexcusable, sans penser que 
« homme, pris individuellement, ne saurait étre responsable de l’en- 


1 Page 720, page 723, a la fin de la note. 
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« seignement qu’il recoit dans le milieu social ot il se trouve placé? 
« Nous plaindrons-nous des sentiments qui inspirent des qualifica- 
« lions si sévéres ? Non, certes; car ce sont de nobles et glorieux pré- 
« jugés; ils honorent notre civilisation chrétienne jusque dans leur 
« partialité et leur injustice. Rien, osons le dire, ne prouve d'une ma- 
« niére plus éclatante @ quel point la nature humaine, sans en avoir 
« toujours la erga a élé élevée et transformée par la vertu de 
« la rédemption '. 


E. pE Fontette. 


' Pages 722-7214. 
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PREMIERE PARTIE 


CHARLES VII 


I 


Ce siécle qui a porté une main hardie et souvent téméraire aux 
constitutions des Etats, aux lois qui les régissent, aux destinées méme 
des nations; qui a imprimé & la poésie une impulsion vive et heu- 
reuse en lui faisant quitter les hauteurs de convention ou elle se te- 
nait pour les profondeurs intimes du cceur et la peinture vraie de la 
nature; qui acréé, pour ainsi dire, la critique littéraire; qui a donné a 
l'industrie un développement excessif et presque menagant, et, en {a- 
cilitant les transactions etles communications, a produit une fiévre de 
spéculation et d’agiotage jusque-la sans exemple; ce siécle, en un 
mot, gui a tout transformé, bouleversé ou détruit, n’a pas été moins 
novateur 4 l’égard de la science historique. Il a renouvelé l'histoire 
en lui ouvrant une voie tracée déja, il est vral, mais que d’éminents 
esprits de notre Age devaient frayer et rendre accessible & tous. 
Tandis que la masse de la nation était presque entiérement absorbée 
par les intéréts matériels et les découvertes de la science exacte, ilse 
formait, sous l'ceil de maitres d’élite, un noyau d’ hommes insiruits et 
consciencieux, inconnus d’abord, mais qui devaient bientét se révéler 
au public et imposer leur nom et leurs ceuvres 4 |’attention et a l'es- 
time. Il est impossible, en effet, au milieu de l’ardente impulsion 


‘ Histoire des régnes de Charles VII et Louis XI, par Thomas Basin, évaque de 
Lisieux, jusgu'ici attribuée 4 Ameglard, rendue a son véritable auteur et publide 
pour la premiére fois, avec les autres ouvrages historiques du méme écrivain, 
pour la société de l'Histotre de France, par J. Quicherat. Paris; J. Renouard, 
4855-1857. 3 vol. gr. in-8. 
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qu’ont recue depuis trenteansles études historiques, que la France reste 
indifférente a un travail aussi important et aussi universel. Les insti- 
lutions du pays, son administration, son commerce, ses relations di- 
plomatiques, |’histoire de ses rois et de ses grands hommes dans ’ar- 
mée, dans les finances et dans les affaires, I’état de ses différentes 
classes, les, annales de ses provinces et de ses villes, la description de 
ses monuments, tout a été l'objet d’investigations sérieuseset de tra- 
vaux approfondis. Les corps académiques , les sociétés savantes , 
I'Ecole des Chartes, les simples érudits ont pris part 4 ce mouvement. 

Sur tous Jes points de la France, des hommes pleins de savoir et d’in- 
telligence ont exploré les archives, publié des inventaires, des revues, 

des monographies, des textes de chartes ou d’auteurs inédits ; Y’Aca- 
démie des inscriptions a continué, avec éclat ces grandes publications 
que lui avait léguées le siécle précédent; le Comité des monuments 
historiques a donné d’importants et précieux travaux; enfin la So- 
ciété de l'histoire de France, elle aussi, s'est distingude par le choix 
des textes historiques qu’elle a fait paraitre. 

Cest en 1842 que M. de Barante, président de la Société depuis 
son origine, lui proposait la publication d’une Histoire de Charles VII 
et de Louis XI, par un écrivain du moyen Age, conou sous le nom 
d’Amelgard, prétre de Liége'. L’ouvrage, bien qu’inédit, n’était pas 
complétement inconou. De nombreux historiens’ l’avaient consulté 
de nos jours, et, antérieurement, des extraits plus ou moins impor- 
tants et une analyse détaillée en avaient été donnés’. Malheureuse- 
ment, dés le début, l’opinion s’était égarée et, par un malentendu 
qui s‘est perpélué jusqu’a une époque toute récente, personne n’avait 
reconnu I'identilé du faux Amelgard avec Thomas Basin. M. de Ba- 
rante la soupconna le premier, et, en 1837, dans une note de la cin- 
quiéme édition de son Histoire des ducs de Bourgogne, attribua a 
Thomas Basin une partie considérable de |'ceuvre d’Amelgard. Tandis 
que Villustre académicien désignait Thomas Basin’ & l’attention de 
la Société de Vhistoire de France et que M, Desnoyers, dans son 


4 Auctore Amelgardo presbytero Leodiensi. Ces mots, ajoutés a l'intitulé du 
ms. 5962, sont le seul fondement sur lequel reposent les titres du prétendu Amel- 
gard. (Notice de M. Quicherat, p. xcu et civ.) 

3 M. de Barante, M. de Sismondi, M. Michelet, etc. 

5 Les extraits se trouvent dans des ouvrages de Meyer (1561), Camuzat (1610), 
du Chesne (1624), Labbe (1650), du Puy (1651), Mattheeus (1696), et D. Marténe 
(1729), dont M. Quicherat a donné le détail dans sa Notice (p. ex-cxi); l'analyse, 
due a M. de la Porte du Theil, est insérée dans le tome I des Notices et Extratts 
des manuscrits de la Bibliothéque du Rot (4787). 

* « Le nom de l’auteur, caché sous un pseudonyme, paraft a M. de Barante 
étre Basin, évéque de Lisioux. » Bulletin de la Société de V'hist.de France. Proces- 
verbal de la séance du7 mars 1842. Ann. 18441-1842, p. 206. 
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rapport annuel, canfirmait, par ses propres observations, l’opinion 
de M. de Barante', M. Quicherat restituait définitivement & |’évéque 
de Lisieux tous ses titres littéraires et donnait une remarquable notice 
sur la vie de ce personnage’. Décidée dés lors en principe, la publica- 
tion de |'Histoire de Charles VII et de Louis XI subit pourtant de 
nouveaux retards : le premier volume, contenant le régne de Char- 
les VII, ne sortit qu’au commencement de 1855 des mains du labo- 
rieux éditeur. 

Qu’est-ce que Thomas Basin? Quel est l’enseignement qui ressort 
de son ceuvre? Ces deux questions se présentent d’abord et doivent 
étre résolues. 


Il 


Thomas Basin appartenait & une mche famille bourgeoise de Cau- 
debec. Né en 1412, son enfance s'’écoula errante au milieu des périls 
et des désastres de |’occupation anglaise. Il lui resta de cette vie 
nomade et tourmentée une impression qui ne s’effaca pas et une 
extréme sensibilité, trait principal de son caractére. D’une intelligence 
précoce, le jeune Basin quitta de bonne heure les bancs de 1’école et 
alla achever ses études & Louvain et de la & Paris. Revenu en Norman- 
die, avec le dipléme de docteur en droit civil, il se décida 4 embras- 
ser la carriére ecclésiastique et recut & Louvain Ja licence en droit 
canon. Nous le retrouvons ensuite & Rome, au milieu des plus émi- 
nents princes de |’Eglise, fortitiant son intelligence par la culture 
des lettres et le commerce de tant d’esprits d'élite ; puis en Norman- 
die, d’ot sa santé le force 4 s’exiler ; A Ferrare et & Florence, au sein 
de ce concile dont les importantes délibérations devaient amener un 
rapprochement, trop peu durable, hélas! entre |’Eglise romaine et 
YEglise grecque; puis en Hongrie, et enfin & Rouen, ot il se fixe, 
pourvu par Eugéne IY d’un canonicat ala cathédrale. II rapportait 
de ses voyages une certaine connaissance des hommes et des choses, 
jointe 4 un culte profood pour l’antiquité qui se fait sentir & chaque 
page de ses écrils. On était alors en 1439. Bientét aprés, Thomas 
Basin devenait professeur de droit canon 4 l’université de Caen, cha- 
noine, puis vicaire général de Bayeux; enfin, en 1447, il était nommé 
évéque de Lisieux. Ii avait trente-cing ans. 

Attaché au gouvernement anglais dont sa naissance |’avait rendu 


‘ Rapport sur les travaux de la Société de UVhist. de France, fait dans la séance 
du 2 mai 1842. — L. c., p. 246-49. 

® Bibliothéque de l' Ecole des Chartes, 1™ série, t. Hl, p. 545 (livraison de mars- 
avril 1842). 
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le sujet, Thomas Basin fut pourtant I’un des premiers ase rallier au 
pouvoir de Charles VII; lors de la conquéte de Il Normandie - il avait 
trop de sens pour ne pas comprendre que l'heure de la chute était 
venue pour la domination anglaise. Son exemple en entraina beaucoup 
d‘autres. On lai sat gré de son adhésion et des précieux renseigne- 
ments qu'il donna : # devint conseiller du roi aux appointements de 
mille livres. Pendant les derniéres années du régne de Charles VI, 
nous le voyons, tantdt au milien de son troupeau, tout entier aux de- 
voirs de sa charge, tantét a Ja cour, ov le roi l'appelle quand il a 
besoin de ses lumiéres. Il est un de ceux que Charles VII consulte 
pour la réhabilitation de Jeanne d’ Are; il rédige un plan complet de 
réforme judiciaire’ ot se révélent 2 la fois son esprit généreux, sa 
haine des abus et ses aspirations chimériques. Charles VII meurt. Ici 
commence le martyre de Thomas Basin. Voué au mécontentement du 
‘roi par le refus qu’il avait fait de servir les projets ambitieux du Dau- 
phin, par l’insistance avec laquelle il réclama la réduction de l’armée 
et des pensions, par la défaveur avec laquelle il accueillit Jes pre- 
miéres mesures du pouvoir nouveau, enfin par la part qu'il prit 4 la 
ligue du Bien public et aux événements qui en furent le résultat, 
Thomas Basin ne tarda pas & étre frappé par cette main qui n’épar- 
gnait personne. Il était 2 Bruxelles, en ambassade au nom du duc de 
Normandie qui Vavait fait son conseiller, quand il apprit que Louis XI 
avait livré son palais au pillage et séquestré son évéché. Nous ne ra- 
conterons pas les circonstances de son long exil, momentanément 
rompu par un séjour & la cour et par une mission en Roussillon qui 
était presque un arrét de mort; nous ne suivrons pas l’évéque dépos- 
sédé dans ses stations (comme il les appelle) 4 Genéve, 4 Bale, & 
Gand, a Tréves et & Utrecht, ov il se fixa et ow il devait mourir. Tan- 
dis qu'il errait amsi dans la-tristesse et les angoisses, la persécution 
tombait sur sa famille, et on cherchait 4 tout prix & lui arracher son 
évéché. Thomas Basin céda enfin aux supplications des siens et ay 
spectacle des miséres de son diocése, livré } d’indignes administra- 
teurs et, en 1474, alla se déniettre' de sa charge entre les mains du 
pape, qui le nomma archevéque de Césarde en Palestine. Basin revint 
de la 4 Tréves oi, libre désormais des soucis et des préoccupations 
du monde, il se livra tout entier 4 la culture des lettres. Voyons ce 
que nous devons a cette retraite laborieuse’. 


‘ Ce traité doit étre publié dans le tome IV de Th. Basin. 
* Avons-nous besoin de dire que c'est a la Notice si complete et si instructive 


de M. Quicherat que nous avons emprunté les traits de ce résumé de la vie de 
Th. Basin? 


Décawsar 1858. 42 
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lil 


Thomas Basin n’a pas seulement écrit une Histoire de son temps. Il 
a composé, sous le titre d’Apologie, une justification de sa conduite. 
Ce sont de vrais mémoires ot l’auteur retrace ses malheurs et expose 
ses griefs. On y trouvera des détails curieux et, pour certains points, 
un utile complément de son grand oavrage. « Nulle part peut-éire, 
dit M. Quicherat, le earactére du monarque vindicatif (Louis XI) n’a 
mieux été mis en évidence par. cet incroyable enchainement de faits 
dont aucun ne peut étre révoqué en-doute'. » Thomas Basin a laissé 
aussi un autre opuscale ; Bref discours du pélerinage et des quarante- 
deux stations qua faites dans le désert du monde Thomas, d abord 
évéque de Lisieux, etc.*, qui fera partie du t. IV de I'édition de 
M. Quicherat*®. C’est donc seulement l’Histoire et l Apologie, dans ce 
qu’elle contient d’historique, dont nous avons 4 nous accuper et qui 
serviront de base 4 cette étude. 

Nous ne trouverons en Thomas Basin ni un historien toujours 
bien informé, ni un guide infaillible, ni un chronologiste exact : les 
erreurs de faits, les appréciations erronées, les anachronismes, abon- 
dent dans son ouvrage’. Ce que nous y verrons, cest le sentiment 
élevé du juste et du bien, un coeur généreux que le spectacle des 
miséres du peuple émeut et que I’ iniquité révolte, un esprit amoureax 
de la liberté, mais de cette liberté qui n’est autre chose que « |’invio- 
labilité du droit acquis *. » « De |’ame et des principes, dit M. Qui- 
cherat, voila ce qu’!l y a de remarquable dans le grand ouvrage de 
Thomas Basin, ce qui en fait un livre & conserver, ce qui en aurait 
fait sans doute un livre d'un ordre plus élevé, sans l’excassive préoc- 
cupation de Yauteur 4 l’égard de lui-méme *. » La personnalité, c’est 
en effet ce qui doming chez Thomas Basin : en 1475, malgré.les haines 
que pouvait lui susciter la publication de son livre, il lance. !’ Apologie, 
ou il est constamment en scéne; plus tard il reprend sa biographie 
sous le titre de Pélerinage; enfin, dans son Histoire, sous le voile de 


« Bibliotheque de P Ecole des Chartes, 1" série, t. Ill, p. 368.— Ce passage n'est 

reproduit dans la notice placée en téte de 'édition de Th. Basin. 

* Breviloquium peregrinationis, etc. 

3 Ou |'éditeur donnera, avec les pidces justificatives, quelques autres opuscules 
de Th. Basin. 

* Voyez t. I, p. 11, 15, 34,37, 41, 42, 44, 53, 55, 62, 65, 66, 67, 68, ete. — 
T. Il, p. 5, 6, 7, 42, 46, 50, 69, 717, 85, 99, 102, etc. — T. Ill, p. 6, 17, 23, 27, 
28, 39, 44, 45, 47, 60, etc. 

5 Notice de M. Quicherat, p. 1xxx1. 

© Ibid., p. uxxxm. 
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f'anonyme, il né laisse échapper aucune occasion de célébrer les 
vertus et les talents de cet évéque de Lisieux, « s1 instruit dans les 
lettres sacrées et profanes, encore plus considéré & cause de sa pru- 
dence, de son jugement, de sa charité enyers Dieu et le prochain, l'un 
des plus fameux prélats qui fussent alors en France ‘. » 

La passion, avec son aveuglement et ses emportements, voila encore 
un défaut de Thomas Basin. I] avait commencé son ceauvre en invo- 
quant Putilité-de l'histoire, en proclamant qu’elle doit étre une école, 
un « miroir de moralité?, » en annoncgant que c’est « son amour du 
juste et le courage qu’il s‘est senti de dire la vérité lh ob d’autres ne 
la diraient pas » qui l’ont engagé dans son entreprise*. Mais ila bientét 
oublié les promesses du début : une admiration exagérée pour Philippe 
Je Bon Ini fait lover chez ce prinee cé qu'il fiétrit chez son rival 
Charies VII*; la révolte du Bien public lui parait légitime, tandis que les 
soulévements des Liégeois pour leur liberté et leur indépendance sont 
traités de séditieux; enfin ce n’est plus seulement son imagination qui 
se trouble, c'est son jugement qui s’égare : Louis XI est ‘représenté 
comme un bouffon, un homme sans habileté, sans discernement, sans 
esprit; il est voud. 4 l’exécration publique et placé au-dessus de tous 
les tyrans de l’antiquité : c’est un monstre oi |'on chercherait en vain 
la moindre chose & louer*. Les sept livres du régne de Louis XI ne 
sont qu’une longue diatribe contre ce prince. 

M. Quicherat, ce juge si compétent et si sir, montre Thomas Basin 
comme « un homme honorable et bien doué, pourvu de ce qu'il fallait 
pour réussir dans le monde et aussi pour y échouer, ayant des vues 
sans grande portée, de la constance sans force, de |’originalité sans 
puissance : littérateur avancé qui n’accéléra pas le mouvement de la 
renaissance, politique arriéré qui ne retarda pas la ruine du moyen 
age. » « Ses écrits historiques, ajoute-t-il, le placent derrizre Phi- 
lippe de Comines et derri¢re Georges Chastelain, & un rang que 
personne ne lui dispate quand j! parle de lui-méme, et, dans les autres 
parties, au-dessus des chroniqueurs par le sentiment, au-dessous 
d’eux pour la siveté del’information *. » 


* « Vir in divinis et humanis litteris non mediocriter institutus, sed, quod 
est prestantius, consilio, prudentia et in Deum ac proximum sincera charitate 
satis conspicuus, atque unus inter cxteros Gallicorum episcopos illius temporis 
multum famosus. » L. il, chap. xva. 

2 « Veluti speculum quoddam morum. » Prefatioin libros histor., p. 1. 

% Ibid. On retrouve la méme protestation a la fin de gon ouvrage. Hist. de 
Louis XI, 1. VU, chap. xvu.. 

# Voy. Hist. de Charles VII, 1. V, chap. x1. 

8 Voy. Hist. de Louis XI, 1. VII, chap. 1x et suiv. 

© Notice, p.’LXxxix. 
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Quel titre aura donc Thomas Basin 2 |’attention de I’ historien? Quel 
enseignement ressort de son ouvrage ? 

Ce n’est pas dans le détail des faits que Basin est neuf et original : 
& part ce qui a trait & la conquéte de la Normandie et aux événements 
dont cette province fut le thédtre dans les premiéres années du régne 
de Louis XI, et sauf quelques fragments ov |’auteur s’est servi de ses 
propres souvenirs ou inspiré des récits de certains conseillers de 
Charles VII, on ne trouve guére que des détails écourtés ou erronés’. 
Cest dans le tableau des malheurs du peuple, dans la peinture de 
état social et administratif des pays qu’il avait observés, et surtout de: 
la Normandie’, qu’on trouvera des faits nouveaux et saisissants, des 
notions précieuses, des indications pleines d’intérét. 

S’il en faut croire M. Quicherat, Thomas Basin, en écrivant 4 la‘fois 
histoire de Charles VII et de Louis XI, en remontant méme au dela 
des premiéres années de Charles VII, & l’origine des troubles civils 
qui ensanglantérent la France pendant la démence de Charles VI, n’a 
eu qu'un but : donner le change sur ses véritables intentions, déguiser 
son désir de vengeance 4 |’égard de Louis XI, et pouvoir, sans se rendre 
trop suspect, le montrer Dauphin criminel avant de le peindre rot 
exécrable, le tiétrir enfin par l’enchainement irrésistible de son récit. 
En dépit de sa publicité restreinte, Thomas Basin a réussi, et M. Qui- 
cherat retrouve partout son souffle dans les jugements de Vhistoire : 
un « amas de fictions, » recueilli et amphfié par le Flamand Jacques 
Mayer, I'a emporlé sur le témoignage « d’un sada immortel (Com- 
mines) aussi juste critique que penseur profond *. 

Que Thomas Basin ait été dominé par la anaée d’imprimer-’ sor 
persécuteur un ineflacable stigmate de cruaulé et de perfidie. nous 
n’y contredirons pas. Mais Vhistoire est-elle bien entrée dans la voie 
tracée par le « détracteur de Louis XI, » comme l’appeHe |’éminent 
critique? N’a-t-elle vu cette étrange figure de roi qu’‘a travers un 
prisme de dénigrement et de mensonge? Il nous semble, au contraire, 
qu'elle s'est plutdt laissé influencer par la facile morale de Commines 


* Le commencement de Th. Basin est une compilation de Jouvenel des Ursins 
et de Monstrelet, complétée par des « Jambeaux de souvenirs. » Pour ce qui s'ac- 
complit de son temps, « il ne vit que de loin en Join jusqu’ad moment ot il ne 
vit plus du tout, » et alors il arrange les événements a sa guise, d'aprés « les 
propos d’ennemis déclarés, » od il « prend tout ce qui Jui tombe sous la main 
pour remplir Ja fin de son livre. » C'est ainsi qu'il s’étend sur les affaires de 
Liége et d’Angleterre, et qu'il consacre quatorze chapitres du livre VI et cing 
chapitres du livre VII de son Hist. de Louis XI au récit des événements d'Utrecht 
ov il résidait alors. (Voy. la Notice de M. Quicherat, p. xxv et Lxxxv.} 

* Voir particulitrement Histoire de Louis XI, 1.1, chap. rs, x, x1; 1. Hf, chap. sv 
Apologie, |. II, chap. v1 a x. 

3 Notice, p. LXXVII—Lxx1x. 


D'APRES THOMAS BASIN. 649 


que par les déclamations passionnées de Thomas Basin. Ce qui résulte 
pour nous, non-seulement de l'étude du livre de l’évéque de Lisieux, 
de la comparaison tout indiquée qu'elle fournit entre les régnes de 
Charles VII et de Louis XI, mais encore des autres récits contempo- 
rains et des faits eux-mémes, c'est que l'histoire a été trop favorable 
a Louis XI et que la place qu'elle lui a donnée est usurpée; c’est que 
Louis XI. a été vanté outre mesure, et cela aux dépens de Charles VII, 
qui n'a eu en partage que l'indiflérence ou le mépris : Charles VII, 
secouant une longue indolence, s'est réveillé uo jour, et, dans ce jour 
d’activilé et de courage, a délivré (est-ce bien lui encore?) le terri- 
toire; puis, aprés cet éclat passager, aprés cet alfranchissement qui 
lui a valu a tort le titre de victorieux, il est retombé dans la noncha- 
lence et dans l’oubli; Louis X1, lui, ardent dés le premier jour a suivre 
la pensée qui dominera son régne, n'a qu'un but : abattre la féodalité. 
I] n’épargnera rien pour y parvenir : finesse, activité, roueries, intri- 
gues, cruauté, perfidie, tous les moyens lui seront bons. Mais il réus- 
sira, il triomphera de tous les obstacles, et, dans ses derniéres an- 
nées, Si angoisseuses pourtant, 11 sera possesseur des deux Bourgognes, 
de la Picardie et de l’Artois, de Anjou et du Maine, de la Provence 
et du Roussillon, il aura, abattu ces tétes féodales, derniers restes 
d'un monde qui a disparu avec lut. 

Mais est-ce la la réalité? est-ce ce qui ressort d’un sérieux examen 
des faits ? Louis XI n’a-t-il pas compromis par ses fautes la situation 
prospére et l’autorilé respectée que lui avait Iéguées Charles VIL? 
N’a-t-i] pas semé devant lui la plupart des obstacles qu’uue vie d’habi- 
leté, de ressources et d'activité infatigable a seule sufti & vaincre? 
N’a-t-il méme pas dé plutét au hasard ou a son bonheur les importants 
résultats de son régne? Telles sont les questions que nous suggérait 
l'étude comparative des temps de Charles VII et de Louis XI, et, sans 
entrer dans la voie de dénigrement tracée par Thomas Basin, nous 
nous proposions, au risque d’étre accusé de paradoxe, de démontrer 
dans ce travail que l’histoire impartiale devra enlever & Louis XI une 
portion de ses titres 4 l'admiration et 2 la reconnaissance pour les re- 
porter sur Charles VII. Une ceuvre remarquable, une thése sur le gou- 
vernement de ce roi, due A un professeur au lycée de Strasbourg, est 
venue confirmer notre opinion et la motiver en des termes que nous 
voulons reproduire. M. Dansin a une autorité que nous n’avons pas, 
et la défavear, j’allais dire l’injustice, qu’il montre a |'égard de 
Charles VII *, ne le rendra pas suspect : 


« ! On doit fort pea de sympathie a cette figure triste et indolente, a ceite ime 
apathique et lache, qui, pendant tant d’années, n‘a échappé a ses langueurs que 
pour la débauche, lingratitude ou le crime... La fatigue da malheur avait si 
bien courbé son dme, que, jusqu’a |‘approche de l'age mar, sa vie navait été 
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« Sile gonvernement de Charles VII a mutilé les pouvoirs féodaux, 
sans faire disparaitre pour cela la tradition et la pratique de plusieurs. 
libertés politiques essentielles; s'il a augmenté les garanties et Jes 
droits civils en méme temps qu'il constituait un ordre vigoureux ; si, 
en donnant la sécurité aux classes paisibles et laborieuses, il ne leur a 
pas fait sentir la tyrannie, i! y a peut-étre 4 retirer quelque chose de- 
l’admiration que toutes nos histoires témoignent si complaisamment a 
Louis XJ. A mesure qu’on étudie plus attentivement les actes de son 
prédécesseur, on croit voir, en effet, se détacher et s évanouir les 
principaux titres de sa renommée. Nous voulons voir en Louis XI la 
personnification la plus complete de l'umité contre l’anarchie féodale, 
et il se trouve que son prédécesseur avait fortifié cette unité des ga- 
ranties les plus solides. Nous lui accordons la gloire d’avoir presque 
détruit la grande féodalité, et nous découvrons qu’a la fin du régne de 
Charles VII cette féodalité était bien plus soumise au pouvoir qu’au 
milieu méme du régne de Louis XI. Il est vrai qu'il a agrandi le 
royaume, mais Charles VII ]’avait reconquis, et le bienfait de ses vie- 
toires nous est resté, tandis que Louis XI, par ses fautes et ses perfi- 
dies, n'a démembré I’héritage de Charles le Téméraire que pour élever 
du méme coup celte maison d’Autriche, mille fois plus redoutable 4 la 
France que la maison de Bourgogne. Que sont d’ailleurs la plupart de 
ces acquisitions de Louis XI? Des coups de dé heureux, des legs de la 
vieillesse ou de la mort, bien plutét que des conquétes habilement mé- 
nagées. — Que Louis XI ait rendu de grands services aux classes 
moyennes, en déyeloppant le commerce, en assurant la sécurité aux 
relations de toute sorte, personne sans doute n’y contredit; mais 
Charles VII avait déja rouvert les routes du commerce, facilité les trans- 
actions, aboli ane foule de péages, préparé au dehors des débouchés 
considérables. Il y a encore 4 dire 2 son avantage que sous lui la mo- 
narchie était un corps d'institulions qui assurait presque autant de 
garanties aux personnes que de sécurité au pouvoir, et qui placait la 
loi au-dessus du roi luirméme, tandis que sous Louis XI cette loi 
s'identitia tellement avec un individu, qu’elle en prit toutes les pas- 
sions, et ne fut plus elle-méme qu'une personne capricieuse et vio- 
lente. Aussi le régne de Louis XI n’est pas, quoi qu’on en pense, le 
régne d'un législateur. Le vrai réle de Louis Xi a été de faire entrer 
violemment les individus dansle cadre des institutions eréées par son 


qu'une longue et débile enfance. Joignez a cette indolence un égolsme profond, 
une perpétuelle defiance des autres et de lui-méme : c'est ainsi qu'il avait vécu 
pendant trente-cing ans, etc. » Hip. Dansin, Etude sur le gouvernement de 
Charles VII, p. 4et 46. —M. Dansin a réédité sa these avec de nouveaux déve- 
loppements, sous ce titre: Histoire du gouvernement de la France pendant le 
régne de Charles Vil. Paris, Durand, 1858. 
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pére. lla eu constamment le triste courage d’imposer la prépondé- 
yance du pouvoir royal par la main du bourreau, et e’est-4 ces vio- 
lences effroyables, bien plus qu’a des actes administratifs, qu’il doit 
le bruat qui, depuis trois siécles, se fait autour de son nom. ‘A nos 
yeux I’histoire lui a donc sacrifié injustement le régne ‘de son prédé- 
cesseur, et, pour dire toute notre pensée, la France se serait passée 
plus facilement de Louis XI que de Charles VII'. » 

Ii est temps d’entrer dans |’examen des faits, et de suivre dans ses 
récits ’historien de Charles VII et de Louis XI. 


IV 


Charles VI était fou : le poison ou la maladie avait altéré sa rai- 
son’ et la France, livrée au pouvgir rival des oncles et du frére du mal- 
heureux roi, se divisait en deux factions : Orléans et Bourgogne. 
la suite de longues dissensions, les chefs parurent se rapprocher; mais 
cette réconciliation ne faisait que déguiser les projets homicides de 
Yun d’eux, et bientét Louis d'Orléans tombait dans la rue Barbette, 
victime d’un guet-apens longuement prémédité par Jean-sans-Peur®. 
Le duc de Bourgogne ne recueillit pas sans amertume les fruits de son 
attentat : & la téte du parti de la victime se placa un homme dont 
Vactivité était égale a la bravoure et dont |’habileté ne le cédait pas 2 
énergie. Le comte d’Armagnac, porteur d'un nom que la faction 
adverse devait vouer & l’animadversion publique’, prit en main la 
cause des jeunes princes d’Orléans et fit au meurtrier de leur pére une 
guerre acharnée, entremélée de succés et de revers. On vit alors tout 
le royaume bouleversé : les cités combaltre l'une contre |’autre, les 
fréres prendre les armes contre leurs fréres, les fils contre leur pére. 
Cinquante ans plus tard Jes traces de ces discordes sanglantes n’étaient 
point effacées*. A la faveur de ces divisions, |’Anglelerre, qui n‘avait 
cessé de regarder la France comme une proie, |’assaillit et mit le 
comble & sa désolation. On dit méme que le duc de Bourgogne, non 
moins criminel envers sa patrie qu envers sa famille, favorisa V'in- 


‘ Etude sur le gouvernement de Charles Vil, p. 10-42. 

2 « Seu alicujus veneficii opera,.seu naturalis lapsu coemplexionis. » Th. Basin, 
]. I, chap. n. 

3 [bid., 1.1, chap. ur et av. 

4 « Burgundiones omnes adverse factionis... Armeniacos quasi probrose appel- 
laverunt. » L. I, chap. tv. 

5 « Vix post annos quinquaginta exstirpari atque eradicari ab eo potuerit. p 
Ibid. 
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vasion '. La fatale journée d’Azincourt, ot périt la fleur de la chevalerie 
francaise , enflamma l’ardeur de l’ennemi, qui, deux ans plus tard, 
confiant dans un traité secret conclu avec Jean-sans-Peur, débarqua de 
nouveau a Touques*. Les habitants de ces conirées s’enfuirent comme 
4 approche de bétes féroces*, et, presque sans coup férir, Henri V 
se trouva maitre d’une portion de la Normandie. En méme temps 
une émeute populaire renversait le parti d’Armagnac, alors au pou- 
voir, et livrait la capitale, dont la possession était dés lors regardée 
comme si importante’, au duc Jean-sans-Peur. Le Dauphin, enlevé 
par le soin de fidéles serviteurs *, arbora un drapeau dont il était dés- 
ormais le seul défenseur, le drapeau de la nationalité frangaise. Aux 
massacres qui avaient signalé le triomphe des Bourguignons a Paris 
succédérent les miséres de Rouen, assiégée par l’armée anglaise et 
ou soixante mille personnes® périrent sans pouvoir la sauver. Peu 
aprés Jean-sans-Peur expiait 2 Montereau son cruel forfait, et ce 
nouveau meurtre livrait le royaume & l’étranger. Philippe le Bon 
- signa avec Henri V un désastreux traité’, suivi bientét de celui de 
Troyes qui donnait la couronne au roi d’Angleterre. Mais la main de 
Dieu, dans ses desseins impénétrables, s’abaissa sur ce glorieux con- 
quérant, qui précéda de quelques mois dans la tombe 'iafortuné roi 
auquel il était appelé & succéder. Un enfant de sept mois restait le 
compétiteur du roi légitime. 


‘ Th. Basin, 1. I, chap. vi. 

* Touques est sur la riviére de Touques, a 2 kilom. dela mer, et non a l’em- 
bouchure de la Dive, comme le dit M. Quicherat. 

> « Immanes atque ferocissimas belluas que ad devorandum populam sese 
effunderent. » L. I, chap. x1. 

4 « Parisiis..... Tegnum ipsum gquodam velut compendio referebat. » L. I, 
chap. 11. — Bedfort disait aussi : « De la possession de Paris despend cesfe set- 
gneurie. » Michelet, Histoire de France, t. VI, p. 104 (d‘aprés Rymer). 

5 « Tennequinus de Castro... armatus ipsum Carolum VII, vixdum puberem e 
domo regia Sancti Pauli raptum secum in equo, quo vehebatur, exportavit. » Tous 
les chroniqueurs font bonneur a Tanneguy de t’enlévement du Dauphin, mais 
sans mentionner celte derniére circonstance. Th. Basin me paraft avoir confondu 
deux versions : l'une, celle des chroniqueurs, adoptée par tous les historiens; 
l'autre, tirée des lettres de Charles VII du 7 septembre £420, qui doit étre la plus 
authentique. On lit dans ces lettres que Robert le Masson, « meu comme loyal 
serviteur du grand desir qu’il avoit du salut de nostre personne en mettant arriere 
sa seureté et sa vie pour nous retraire, descendit de son cheval, lequel il avoit 
prins pour sa salvation et tcelui nous batlla pour partir... qui fut cause de nostre 
preservation, et ce ne pouvoit jamais partir de nostre souvenance. » — Conces- 
sion en faveur de Robert le Masson, éditée partiellement dans Bodin, Recherches 
historiques sur Saumur, p. 238. 

6 Th. Basin, 1. I, chap. xm. 

7 25 décembre 1419. Ce traité se trouve dans Rymer, t. IV, part. 11, p. 144, et 
dans du Mont, t. Hi, part. 1, p. 144. 
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V 


ww 


Tandis que le roi d’Angleterre, devenu le gendre de Charles VI, 
régnait déja en souverain sur la France, le Dauphin ralliait autour 
de lui les débris épars du parti royaliste. Il parcourait le Langue- 
doc, ot son autorité, raffermie par sa présence, devait désormais rester 
sans partage, et inquiétait les Anglais et les Bourguignons dans leurs 
possessions du centre de la France. Les Ecossais, qu’ il avait appelés a 
son Secours, remportérent, conjointement avec les troupes francaises, 
Ja victoire de Baugé, et, quand la mort de Charles VI lui apporta la 
couronne, sa situation était loin d’étre désespérée. 

Mais quel royaume que celui dont il héritait! Etait-ce bien la la 
France de saint Louis et de Charles V, et, dans ces provinces en proie 
4 la désolation, pouvait-on reconnaitre les pays riches et populeux sur 
lesquels avaient régné les ancétres du jeune roi? Ecoutons Thomas Ba- 
sin : « De la Loire a la Seine, et de la Seine & la Somme, les campa- 
gnes restérent pendant de longues années incultes et sans habitants. 
J’ai vu de mes propres yeux les champs déserts, en friche, couverts de 
ronces et de buissons. Si l’on cultivait encore quelques terres, ¢’était 
seulement aux alentours des places fortes et de facon que le signal du 
guetteur put se faire entendre des laboureurs, qui se hataient, & la 
moindre alerte, de chercher un refuge & |’abri des murs. Les animaux, 
instruits par une longue habitude, revenaient d’eux-mémes 4 toute 
bride au son dela cloche ou du cor. Les troupes francaises et anglaises 
ne cessaient de ravager le pays en tout sens, s‘emparant des malheu- 
reux paysans, les ranconnant et leur faisant souvent subir les derniers 
supplices pour leur arracher une rangon qu’ils étaient impuissants & 
fournir ; on voyait les victimés entassées par centaines dans des fossés 
et des souterrains. Une autre source de dévastation, c’étaient les 
brigands, gens sans aveu et sans pitié, qui combattaient pour leur 
compte et n’épargnaient rien de ce qui se trouvail sur leur chemin. 
En vain les Anglais cherchérent 4 délivrer le pays de ces monstres, 
des chiens furent dressés & les poursuivre, une prime fut donnée par 
téte pour les mettre & mort; ce fléau ne finit qu’avec la domination an- 
glaise*. » 

Deux échecs successifs vinrent affaiblir la cause royale et ruiner 
presque entiérement les espérances de Charles VII, qui reposaient sur 
jes Ecossais de Douglas et de Buchan exterminés avee leurs chefs & 


‘ L. If, chap. 1 et vi. 
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Verneuil. Pourtant, s'il faut en croire Thomas Basin, l’avantage d’étre 
débarrassé d’aussi terribles auxiliaires compensa la perte de cette ba- 
taille’. A ces prises d'armes continuelles, & ces engagements multi- 
pliés, succéda une période d’atonie et d’inaction. Les Anglais, retenus 
loin des possessions de Charles VII par un démélé survenu en Hai- 
naut entre le duc de Bourgogne et le régent anglais Glocester*, laissé- 
rent un instant de répit au roi, qui, livré 4 un découragement profond 
et @ une désespérante apathie, abandonnait le soin des affaires 4 d’in- 
dignes conseillers. Cependant V’influence de la maison d’Anjou com- 
mencait & poindre, et c’est & elle sans doute que fut dd un rapproche- 
ment avec. la Bretagne qui donna 4 la monarchie le bras du terrible, 
mais fidéle Richemont*. Les divisions qui régnaient a la cour rendirent 
par malheur cet appui bien impuissant, et la cause royale fut réduite a 
une situation désespérée. On dit qu’alors Charles VII, n’attendant 
plus qu’un miracle de la Providence , songea & abandonner son 
royaume et & se réfugier en Espagne ou en Ecosse‘. Mais Dieu, qui 
avait ses desseins sur la France, ue permit pas que la fille atnée de 
’Eglise descendit 4 ne plus étre qu'une province anglaise. Pendant 
qu’Orléans , dernier boulevard de la nationalité francaise, résistait 
a une dttaque acharnée, une jeune fille de dix-sept ans, élevée au sein 
d'une famille simple et laborieuse, sous l’cetl d'une mére pieuse’, al- 
lait trouver le capitaine de la ville voisine de son village et lui deman- 
dait de la faire conduire au roi, car Dieu l’envoyait pour Je mener & 
Reims et l’y faire sacrer. Rebutée d’abord, Jeanne d’Arc triomphait 
enfin de tous les obstacles, et, suivie d’une faible escorte, traversait 
cent cinquante lieues d’un pays occupé par les Anglais et arrivait a 
Chinon, ou résidait alors Charles VII*®. On sait le reste : la merveil- 
leuse délivrance d'Orléans, la victoire de Patay, Ie triomphal voyage 


‘ L'auteur prétend que les Ecossais avaient projeté d'exterminer tous les nobles 
d’Anjou, de Touraine, de Berry et des provinces voisines, pour s’emparer de 
leurs biens et de leurs femmes. L. Il, chap, 1v. 

* Basin ne parle pas de cette diversion si importante pour Charles Vil. 

5 Autre fait dont il n'est pas fait mention dans Th. Basin. Il serait trop long de 
relever toutes les omissions de notre auteur. 

* « Prope aliquando fuerit ejus animi... fines regni excedere et ad Hispanias 
proficisci. » L. 1, chap. 1. Cf. Mémoires du pape Pie VII, ap. Quicherat, Procés de 
la Pucelie, t. IV, p. 309, et P..Sala, Livre des hardiesses des grands roys et empe- 
reurs. Ibid., p. 280. 

‘Th. Basin dit : «Cum gregem patris sui pasceret. » (L. Il, chap. ix.) C'est une 
erreur. Les interrogatoires de Jeanne et les dépositions de nombreux témoins éta- 
blissent qu’elle ne gardait que rarement les troupeaux. Voir Procés de la Pu- 
celle, t. I, p. 54 et 66; t. II, p. 589, 396, ete. mae 

6 Th. Basin tombe ici dans une foule d’erreurs : il fait nattre Jeanne a \au- 
couleurs, dont Baudricourt aurait été seigneur; la fait conduire par /ut au rol, 
a Tours, et lui fait attendre trois mois une audience quelle eut immeédiatement. 
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de Reims, marqué par Jes glorieuses élapes d’Auxerre, de Troyes et 
de Chalons. La fia de la campagne ne répondit pas a ce brillant dé- 
but. L’attaque de Paris, fondée sur des intelligences dans la place’, 
échoua, et |’on dut se replier sur la Loire. Toutefois.la Champagne, la 
Brie et une partie de I'Ile-de-France avaient été enlevées aux An- 
glais. | 

Aprés ce succes inespéré, qui relevait les affaires et rendait au roi et 
au pays la confiance qu’ils n’avaient plus, les événements reprirent uo 
cours plus paisible et les avantages des deux partis se balancérent. 
Jeanne d’Arc parut encore dans les rangs de |l’armée, mais ce ne fut 
plus avec cette ardeur, cette inspiration qui avaient triomphé de tout 
jusqu’a Reims. Tombée a Compiégne entre les mains des Bourgui- 
gnons, elle fut livrée aux Anglais; et, aprés Jes tortures d’un long 
procés, recut sur }’échafaud de Rouen la « véritable immortalité*. » 

Jusqu’au traité d’Arras, ce pas décisif dans la voie de ja délivrance, 
l'histoire n’a rien d’important a enregistrer. Ce ne sont qu’assauts, en- 
lreprises nocturnes, escalades, et courses sur les grands chemins’. 
La Normandie tenta, pour secouer le joug de |’ennemi, un effort dés- 
espéré , mais impuissant, qui n’aboutit qu’a la replonger dans un 
abime de maux’; les Anglais subirent quelques revers et un échec as- 
sez grave & Gerberoy. Entin le congrés d’Arras s’ouvrit, et Charles VII 
conclut avec Philippe le Bon une paix cotteuse, mais nécessaire. 
Thomas Basin dit que le chagrin de tant de concessions empécha 
Charles VJI d’en user jamais avec le duc de Bourgogne comme avec 
un ami, bien: que, strict observateur de sa parole, il n’ait pas voula 
enfreindre le traité*. L’année suivante, Paris fut soumis par le conné- 
table de Richemont avec le concours des Bourguignons, et, en 1457, le 
roi, encore chargé des Jauriers de Montereau‘, y fit triomphalement 
son entrée. 


@ 

‘ « Simul nonnihil spei habentes quod cives qui numero et virtbus Anglis et 
Bargundionibus longe superiores erant, eis ad conatum atque desiderium suum 
perficiendum fierent adjutores. » L.. II, chap. xm. Cf. Registresdu Parlement, ap. 
Quicherat, Procés de la Pucelle, t. IV, p. 456. 

2 Mer Dupanloup, Panégyrique de Jeanne d'Arc, p. 55. 

3 Th. Basin, 1. ll, chap. xx. 

$ Ibid., 1. II, ehap: 1 av. «Mansit enim ultra decem annos ut salcibus et arbo. 
ribus variis, spinis ac dumetis, omnes agri in silvarum morem densissimarum 
tegerentur, et viarum atque itinerum vix ulla jam apparerent vestigia. » — 
M. Floquet cite (Hist. du Parlement de Normandie, t. 1, p. 219) un registre d'a- 
prés lequel le pays de Caux demeura inhabité de 1455 a 1444. | 

5 « Rex tamen ipse, vir promissorum fideique semel datz tenacissimus atque 
observantissimus, pacem illam... observare quam infringere maluit. » L. Ill, 
chap. 1. 

6 «Ipsumque strenue et potenter expugnavit et cepit. » L. III, chap. xm. Cf. 
ou Jes auteurs contemporains. 


- 
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Deux mesures importantes suivirent & un court intervalle Ja réduc- 
lion de Paris. Le parlement, transféré & Poitiers pendant la régence 
de Charles VII, fut rétabli dans la capitale du royaume , la justice re- 
prit son cours régulier; d'un autre cété, un coup terrible frappa tout 
a la fois les gens de guerre, les grands feudataires et la petite noblesse: 
l’ordonnance de 1459 imposa aux uns des habitudes d'ordre et de 
discipline depuis longtemps inconnues; aux autres elle apprit qu’ ils 
avaient affaire désormais au roi de France, et non plus au roi de Bour- 
ges; enfin elle atteignit la derniére dans ses prérogalives et son indé- 
pendance. Ce n’était pas seulement une réforme, c’était, comme on |’a 
dit, une véritable révolution ‘. Aussi, quand le pouvoir voulut mettre 
la main a l’ceavre, il trouva des résistances formidables et se vit en 
présence d’une sédition od se rencontrérent, avec de simples gens de 
guerre et une partie de la noblesse du second ordre, des seigneurs 
puissants, des princes du sang et le Dauphin lui-méme®. Ill fallut toute 
activité et énergie que déploya Charles VI, pour triompher d’une 
révolte qui aurait pu avoir les plus funestes conséquences’°. 

Depuis quelques années, le roi avait banni cette indolence qu'on lui 
a trop reprochée, et qui chez lui avait été le fait d'une situation pré- 
caire, souvent désespérée, plutét que d’un penchant de la nature*. I! 
prenait part aux affaires, dont trop souvent ses conseillers avaient eu 
seuls le soin, et avait paru avec éclat a la téte de ses armées. Un siége 
important, qui suivit de prés la Praguerie, montra de nouveau Char- 
les VII commandant en personne ses troupes et donnant !’exemple de 
la fermeté et de la bravoure unis & une sage prudence: Pontoise fut 
enlevé a la suite d’attaques préparées et dirigées par le roi *. L’année 
suivante, Charles VII recouvra plusieurs places en Guyenne; d'autres 


* Théoph. Lavallée, Hist. des Frangais, 11° édit., t. II, p. 158. 

* « Eum viriliter et cum magna festinatione est prosecutus. » Th. Basin, 1. IH, 
chap. xu. 

* Th. Basin ne nous semble pas avoir compris le caractére de la Praguerie, en 
ne l'attribuant qu’aux aspirations ambitieuses du Dauphin, encouragées par le 
duc de Bourbon et quelques autres. C’élait une véritable insurrection féodale, 
qui, bien que moins importante, avait les mémes caractéres que la ligue du Bien 
public. 

4 Ce point aurait besoin de développements qui ne sauraient trouver place ici. 

5 « Contemplatur rex, loci munitionem explorans, qua parte commodins faci- 
liusque insultus dari et perfici posset... Rex ipse et sui milites per murum con- 
scendentes, oppidum ipsum ita expugnatum ceperunt. » L. III, chap. xv. — Dans 
le récit de ce siége, Th. Basin donne une explication curieuse et nenve de ce 
dicton : « Il a lair de venir de Pontoise. » I! raconte que les Anglais du duc 
d@'York, venus pour ravitailler la place, furent forcés par la famine de s’en re- 
tourner sans coup férir, et qu'on reconnaissait au visage des hommes et a la 
maigreur de leurs montures ceux qui avaient fait partie de l’expédition. De la le 
proverbe : Hie fert vultum Pontisare. (Ibid., chap. xiv.) 
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avantages furent encore remportés par les troupes royales. Enfin les 
Anglais, découragés par ces revers, fatigués par une guerre qui durait 
sans relache depuis prés de trente ans, craignant méme pour les pro- 
vinces qu ils conservaient ', et d’ailleurs absorbés par des divisions in- 
testines, sollicitérent une tréve qui fut conclue le 28 mai 1444. Elle 
permit 4 la nation de jouir d'un repos qu’elle ne conoaissait plus, et 
au pouvoir de préparer, par une série de mesures habiles, la rénovation 
en méme temps que la délivrance de la France. 


VI 


Une nouvelle ére s’ouvrait. Le peuple le sentit et fit éclater son al- 
légresse. Aussi bien c’était une vie nouvelle qui commencait pour un 
grand nombre, vie de sécurité, aprés les terreurs et les périls de cha- 
que jour, vie de relations amicales et joyeuses apres des haines cruelles 
et invétérées, vie de liberté aprés une reclusion dans des forteresses 
qu’on regardait comme des prisons. On vit ces hommes, dont beau- 
coup ne connaissaient que par oui-dire les charmes de la campagne, 
se répandre dans les foréts et les champs, quelque désolés et déserts 
qu’ils fussent, errer dans les prés verts ou le long des ruisseaux et 
tot admirer avec une joie naive *. 

Le gouvernement de Charles VII avait‘une tache importante 3 rem- 
plir. Il n’y faillit pas. C’est dans ces années de tranquillité et de paix 
que furent prises les mesures les plus importantes du régne et que 
Vadministration tout entiére subit des réformes capitales. 

Une de ces réformes vint, comme par miracle, faire cesser l’indisci- 
pline et les exactions des gens de guerre, et, « sur un tour de main, »ren- 
dre aux routes la stireté, au pays le repos, aux transactions de tout genre 
lessor qu’elles avaient perdu *. Nous voulons parler de l’institution des 


‘ « Videbant enim Anglici suas partes debiliores dietenus fieri in Francia, simul- 
que illic imperium vergere in ruinam totalemque defectionem. » L. III, chap. xx. 

2 « Statim publicatis treugis, unicuique quocumque sevellet conferre, transire 
atque peregrinari securum et liberum fecit... Sug feritatis atque crudelitatis 
obliti, cum hostibus passim sque cruentis dies feste convivia et choros cum 
ingenti letitia ducerent atque celebrarent... Infra urbium atque oppidorum seu 
munitionum suarum meenia diutissime clausi, velut in carcerem damnati... ju- 
vabat et silvas videre et agros, licet ubique pene squalentes et desertos, viren- 
tia prata, fontesque atque amnes et aquarum rivulos intueri. » L. IV, chap. 1. 

> « Fist cesser les tyrannies et exactions des gens d’armes aussi admirable- 
ment que par miracle; fist d'une infinité de murtriers et de larrons, sur le tour 
d'une main, gens résolus et de vie honneste; mist bois et forestz murtriéres, 
passages asseurez; toutes voies segures, toutes villes paisibles, toutes nacions de 
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compagnies d’ordonnance, qui suivit une double campagne en Suisse 
et en Lorraine, dont le but était surtout de tirer le mauvais sang de 
l'armée'. «On choisit parmi la multitude des gens de guerre quinze cents 
Jances formées de ceux dont }’4ge, la stature, la foree physique, I’in- 
struction, offraient le plus de garantie. Chaque lance se composait de 
l'homme d’armes, de deux archers, d'un valet et de deux pages, tous 
4 cheval. Quinze capitaines furent préposés au commandement de ces 
quinze cents lances. Le roi rendit ensuite un édit pour ordonner au 
reste de l’armée de déposer les armes et de retourner dans ses foyers, 
ce qui s’effectua sans trouble ni sédition. La nouvelle milice fut répar- 
tie entre les diverses provinces pour y étre logée et entretenue. La mt- 
sére publique forga d’abord & lui payer sa solde en nature; ce ne fut 
que plus tard qu’elle fut fixée a vingt écus d'or par mois pour chaque 
lance *. » Thomas Basin, aprés cet exposé de I’institution des compa- 
gnies d'ordonnance, attaque vivement la permanence de cette milice, 
qu il appelle pernicieuse*, sans objet aprés l’expulsion des Anglais, et 
ne pouvant étre qu’un instrument de tyrannie et une charge insuppor- 
table pour Je peuple*: déclamations spécieuses, dénuées de valeur, 
qui ne méritent pas d’étre réfutées*. La permanence des armées, mal- 
gré les abus qui ont pu en résulter, ne cessera jamais d’étre un titre 
d’honneur pour le gouvernement auquel on la doit et un bienfait pour 
Je pays. 

A cété d'une cavalerie dont Machiavel disait plus tard qu'elle 
était la meilleure qui existat*, on créa une infanterie nationale’ qui 
substituait aux aventuriers étrangers que nos rois avaient longtemps 
entretenus un corps de francs-archers, choisis dans les campagnes 
parmi les hommes les plus habiles a tirer de l'arc. Il y avait un ar- 
cher par cinquante feux’, équipé et entretenu d’armes aux frais de sa 


son réaume tranquilles. » Chastelain, dans la Biblioth. de Ecole des Chartes, 
iv série, t. IV, p. 78. —Voir aussi Matth. d'Escouchy, chap. vi, et Jacques du 
Clercq, 1. IV, chap. xxix. 

‘ Expression de Charles VII. 

* Th. Basin, 1. IV, chap.im Cf. diverses lettres de Charles VII a ce sujet, publiées 
par M. Vallet de Viriville, Biblioth. de l'Ecole des Chartes, 2° série, t. Til, p. 124. 

> « Quam gravis, quam onerosa, quam perniciosa exstiterit dicta militia, » etc. 
L. IV, chap. v. 

4L. IV, chap. v. 

5M. Michelet les qualifie de « diatribe. » Hist. de France, t. V, p. 259. 

® Tableau de la France. 

7 «Comme ayant advisé que... soit expédient et convenuble mectre et ordonner 
en nostredict royaume aucun nombre de gens de deffense dont nous puis 
sions aider et servir oudit fait de la guerre, sans ce qu tl soit besoing de nous aider 
dautres que de nosdix subjects. » Ordonnances, t. XIV, p. 1. (28 avril 1448.) 

* Cette parti:ularité importante n'est pas spécifi¢e dans Pordonnanoce et ne se 
trouve que dans Basin. 


D’APRES THOMAS BASIN. 659 
circonscription; il ne recevait qu’en temps de guerre sa paye, qui s'é- 
levait & quatre livres tournois par mois; il étaitexempt de toutes tailles'. 
L’établissement des francs-archers, supprimé par Louis XI qui revint 
aux troupes étrangéres, ne fut pas moins une institution utile’ et ser- 
vit de type & Pinfanterie francaise. Les francs-archers rendirent de 
grands services dans les conquétes de la Normandie et de la Guyenne. 
L’organisation de l’armée fut complétée par'la formation d’une artille- 
rie formidable et telle, « qu'il n’estoit mémoire d’homme d’en avoir 
veu 4 roy chrestien*. » 

La sollicitude du pouvoir ne se borna pas 4 délivrer la France du 
fiéau des brigands et des écorcheurs* et 4 préparer les moyens d’af- 
franchir le terriloire. Elle s’étendit & toutes les branches de l’admi- 
nistration. Charles Vi voulut relever la dignité de la justice, amoin- 
drie pendant les troubles et l’anarchie, renfermer le parlement dans 
ses attributions purement judiciaires et rendre les procédures plus 
promptes et moins coileuses*. Le commerce, par suite de la dépo- 
pulation de certaines contrées®, des péages rmmeux établis sur les 
riviéres et du peu de sécurité des routes, n’était plus qu’un échange 
des objets les plus indispensables’. Charles VII lui rendit Pessor 
par Ja suppression ou la réduction des droits qui le grevaient, par 
la faculié donnée au parlement de connaitre des délits en matiéres 


* Th. Basin, 1. IV, chap. tv. 

2 « Eussent-ils été inutiles, dit trés-bien M. Michelet, une telle institution edt 
toujours témoigné une grande chose, savoir que le roi n’avait rien 4 craindre de 
ses sujets, qu’ils étaient bien a lui, les petits surtout, bourgeois et bonnes gens 

‘du village. » (T. V, p. 259.) 

% Jacques du Clercq, |. J, chap. xxxvu. Th. Basin dit aussi, en parlant du siége 
de Caen : « Mirum vero erat et horrendum inspicere hombardas seu petrarias 
ingentis magnitudinis cum aliis minoribus bombardellis pene innumeris... nam 
de majoribus viginti quatuor fuisse referuntur in quarum nonnullaram fora- 
minibus homo sedens facile, cervice erecta, stare potuisset. » L. [V, chap. xxv. 

4 « Hoc siquidem genus desperatorum hominium qui vulgo brigandi appella- 
hantur. » L.-Il, chap. vr. « Promeruerant famosum illud scorticatorum seu exco- 
riatoram vel laniorum nomen ac titulum. » L. Hil, chap. vir. 

* Ordonn. du 28 octobre 1446. Ordonn., t. XIN, p. 474 et suiv. — Une autre 
ordonnance fut rendue en 1454, et sera mentionnée plus loin. — Basin dit a ce 
propos : « Curam etiam habuit leges et constitutions edendi, vel editas olim in 
‘melius reformandi quo brevior et compendiosior i in eisdem curiis causarum ex- 
peditio fieri posset, quum de dispendiosa nimis et pene immortali itium proro- 
gatione in ipsa curia Parlamenti introductarum universa regio quereretur. » 

L. V, chap. xxv. 

6 Voy. Ordonn., t. XIII, p. 399 et 434, pour la dépopulation de Lyon et de la 
Champagne. Th. Basin dit qu’en Normandie il périt en peu de temps deux cent 
mille personnes, et qu'il y eut de nombreuses émigrations en Bretagne et en An- 
gleterre. (L. HI, chap. v.) 

7 Cette remarque est de M. Dansin, I. c., p. 176. 
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commerciales, par la création de nouvelles foires ou la confirma- 
tion des priviléges de celles qui existaient déja‘, enfin par le dé- 
veloppement considérable imprimé au commerce extérieur. Le nom 
de Jacques Cceur s’offre ici naturellement 4 la pensée. « Le pre- 
mier de son temps en France, dit Thomas Basin, il fit construire 
et équiper des galéres pour transporter en Afrique, sur le littoral de 
Orient et jusqu’a Alexandrie, des draps et d’autres marchandises du 
royaume; les galéres revenaient chargées de diverses étoffes de soie 
et de toutes sortes d’épices*. » En 1447, un ambassadeur francais 
alla conclure un traité de commerce avec le soudan d'Egypte et obtint 
méme de ce prince la sireté des pélerins qui se rendaient & Jérusa- 
lem*. Le protectorat de la France dans les Lieux saints remonte donc 
» Charles VII. Les finances furent aussi améliorées. Le principe de 
la séparation des attributions fut nettement formulé, I’ égalité des ci- 
toyens devant les charges publiques proclamée, les revenus du do- 
maine séparés du produit des impositions, les régles de la comptabi- 
lité soigoeusement fixées, lajuridiction en matiére d'impét organisée’, 
entin la taille devint permanente ainsi que les aides *. Malheureusement 
certaines de ces mesures restérent 4 |’état de lettre morte, et le lourd 
fardeau des impéts continua & peser sur le peuple sans recevoir 
lallégement qu’y apportaient des prescriptions salutaires, mais non 
exécutées. C'est ce qui explique les plaintes de Thomas Basin, qui 
flétrit les exactions du pouvoir °, sans tenir assez compte de ses bonnes 
intentions et aussi de son impuissance. 

Tandis que Charles VII, par de nombreuses dispositions qui « altes- 
tent trés-vivement la sollicitude du pouvoir pour ses sujets’, » touchait 
4 la fois aux institutions militaires, 4 la justice, au commerce, aux 


* Ordonnances de 1441, 1445, 1444, 1445, 1448, t. XIII, p. 535, 399, 405, 451, 
t. XIV, p. 7. 

* L. IV, chap. xxvi. 

3 Voyez la lettre du soudan dans Matth. d‘Escouchy, chap. xu: « Et ay com- 
mandé qu'il soit fait honne compaingnie aux pelerinsde ton pays qui vont a Hié- 
rusalem et a Sainte-Catherine... Et tout ce que letien ambassadeur a sceu deman- 
der pour lesdits pelerins et pour toutes choses, pour la tienne amour je l'ay 
fait. » 

4 Ordonnances des 25 septembre 1443, 10 février, 10 juin et 12 aot 1445, et 
29 novembre 1447. T. XIII, p. 572, 414, 428, 444 et 516. 

* On ne sait pas au juste quand la taille devint permanente; ce fut toujours 
postérieurement a l’institution des compagnies d'ordonnance. La permanence des 
aides date de 1436. (Ordonn., t. XIII, p. 211.) 

6 L. V, chap. xxvi. 

7M. Dansin, l. c., p. 74. « Les populations étaient bien averties, dit-il encore, 
que l’ancienne alliance de la royauté et des clasees Jaborieuses était rétablie, que 
le pouvoir reconnaissait de nouveau l’identité de leurs intéréts, et qu'il voulatt 
exercer son autorité pour le bien public. » (P. 75.) 
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finances, il frappait avec vigueur la haute féodalité dans la personne 
du comte d’Armagnac, et, par d’habiles négociatiens avec le saint- 
siége, le concile de Bale et l’antipape Félix V, rendait a l'Eglise 
une paix trop longtemps troublée'. H ne noug. appartient pas de 
qualifier ici un acte célébre, qui a toutes les approbations de Thomas 
Basin, et dont les prescriptions étaient pour la plupart empruntées 
aux décrets du concile de Bale*. Disons seulement que les empicte- 
ments de Charles VII dans le domaine spirituel! avaient l’assentiment 
du clergé de France, qui lui portait une affection trés-vive, justifiée 
d'ailleurs par la déférence et la modération du roi*. 

Ainsi, en quelques années la Framce avait été transformée, et le 
pouvoir, qui avait reconquis toute son autorité et tout son prestige 2 
I'intérieur et & Vextérieur, était en mesure de reprendre, a Ja pre- 
miére occasion favorable, les bostilités contre Jes Anglais. 


VII 


Cette occasion s'offrit bientét. L’agression d’un capitaine arago- 
nais & la solde de |J'Angleterre, ou plutét l’imprudente perfidie du 
gouvernement de Henri VI* la fit naitre. Fougéres fat enlevée par 
un coup de main au duc de‘Bretagne, allié du roi. Cette flagrante 
violation de la tréve pouvait a elle seule entrainer la rupture ; mais 
Charles VII, qui placait la justice et son honneur au-dessus des intéréts 
de sa couronne, ne voulut pas se donner méme les apparences d’un 
tort ‘ et temporisa. Des négociations furent entamées, des réparations 
demandées, sans résultat, et, quelques mois plus tard, la guerre fut 
déclarée. 


1 « Post crebras et multas legationes quas ad hujusmodi causam variis mise- 
rat vicibus ad cedendum prefato pontificio, eumdem Amedeum seu Felicem in- 
flexit ; ex quo ipsum perniciosum schisma totaliter sopitum extinctumque fuit. » . 
Th. Basin, 1. V, chap. xxiv. 

2 Pragmatigque sanction de 1438. Voy. Th. Basin, l. c. : 

3 «A toto clero Gallicane Ecclesia sincere devotionis affectu colebatur et 
amabatur. » L. c. 

4 Th. Basin dit que Francois Surienne avait recu des lettres d'autorisalion du 
conseil d’Angletcrre. (L. IV, chap. xu.) — Ce fait est confirmé par Robert Blon- 
del, auteur d'une histoire manuscrite de la conquéte de Normandie, et par une 
enquéte faite 4 Rouen par le chancelier Jouvenel. (Note de M. Quicherat, t. I, 

. 196.) 
if 3 « Ipse vero, qui gravis et prudens erat, quippe justitiam et fidem honorem- 
que suum omnibus temporalibue commodis anteponeret, charioresque haberet, 
tantam rem properanter et concite aggrediendam non censuit, volens, nedum a 
malo, verum etiam ab omni specie mali cavere et abstinere. » L. IV, chap. x1. 
Décempne 1858. 
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Elle avait déja commencé sur plusieurs points ou, en représailles 
de la surprise de Fougéres, des capitames francais s’étaient saisis de 
deux ou trois places. Un de ces hardis coups de main fat tenté con- 
tre Pont-de-l’Arche et jeta l’alarme & la cour du régent anglais. 
Thomas Basin, qui jona dans cette circonstance un réle important, 
peint avec des couleurs piquantes l'impression causée & Rouen par 
les premiéres nouvelles, les terreurs de Somerset, ses vaines colé- 
res, le morne désespoir ot le plongea la certitude d'un échec'. Mais 
ce n’était 1a. que le prélude : Somerset devait donner d'autres preu- 
ves de son incurie et de.son impuissance, et bientét les conseils. 
éclairés qui le soutenaient encore allaient lui manquer et s’offrir 
d’eux-mémes au pouvoir vainqueor. La Normandie, en effet, était 
envahie, et l’armée francaise, ayant réduit Verneuil et Pont-Aude- 
mer, s’avanca vers Lisieux, dont l’évéque, aprés un semblant de ré- 
sistance, s’empressa, comme nous l’avons vu, de capituler. Le roi. 
recut 4 Verneuil la soumission de Thomas Basin, « qu'il accueillit 
avec cette affabilité qu'il témoignait aux hommes de meérite’. » Cet 
exemple, joint & la bonne renommée de Charles VII*, fit beaucoup 
pour le succés de la campagne. Un grand nombre de places furent 
en peu dé temps occupées ou conquises; la capitale de la Norman- 
die, francaise de-cceur, forca les Anglais & se retirer dans le chateau 
et se donna au roi; le duc de Somerset, contraint de capituler, 
abandonna le pays de. Canx jusqu’a l'embouchure de la Seine. Pen- 
dant ce temps le duc de Bretagne et le connétable opéraient en 
basse Normandie, ot le roi, aprés sétre signalé devant Harfleur', 
arriva 4 son tour. Le Bessin et le Cotentin étaient déja soumis. La 
descente de Thomas Kyriel avec six mille anglais ne fit que retarder 
un instant le progrés de nas armes : la victoire de Formigny nous .ven- 
gea & jamais des hontes de Crécy, de Poitiers et d’Azincourt *. Bayeux, 


‘L. 1V, chap. xiv. 

* Notice de M. Quicherat, p. xxtv. 

5 « Pene apud omnes publica disseminaverat fama, quod Francorum rex sibi 
subditos in bona justitia et libertate conservaret; suosque milites a rapinis atque 
injuriis provincialium severissime coerceret. » L.IV, chap. xvi. 

4« Celabat tune rigidissime,... sed non eo minus rex et sui milites in specubus 
humo defossis virili robore ingentique fortitudine constanter in obsidione mane- 
bant.» L. IV, chap. xx. Cf. Jean Chartier, édition publi¢e par M. Vallet de 
Viriville, t. II, p. 478. 

5 On lit dans un vau-de-vire composé apres la recouvrance de Vire : 

Dieu a féru ces enraigiés 


Et la derniére des batailles 
Par leur trepas nous a vengics. 


{Recyeil de chants historiques francais, par le Roux de Lincy, 4" série, p. 308.) 





D’APRES THOMAS BASIN. 665 


Caen, Falaise, Cherbourg enlin, tombérent au pouvoir de Charles. La 
valeur ‘des troupes, I’habileté des capitaines, |’ardeur du roi', et, on 
doit le dire aussi, l’argent de Jacques. Cceur* avaient en une année 
accompli la conquéte de la Normandie. Charleg VI, en témoignage de 
Sa reconnaissance envers la Providence, inslitaa une procession 
annoelle le 12 aoat, jour de la chute du dernier boulevard de la do- 
mination étrangére®. . 

A la réduction de la Normandie succéda celle de la Guyenne. Dunois, 
nommé par le roi tieutenant général, en chassa, en moins de quatre 
mois, les Anglais. Le 20 aoit 1454, Henri Vi ne possédait plus en 
France que Calais, qui fat épargné par ménagement pour le duc de 
Bourgogne’. . 

Philippe le Bon, en effet, avait refusé de prendre part a la guerre 
contre l’Angieterre, et ses rapporis avet Charles Vil, toujours froids 
et hautaios, sétaient envenimés peu a peu. Le roi, qui avait subi par 
nécessité et & contre-ceeur le traité d’ Arras, ne laissait.de son célé 
éohapper aucune. oecasion de prouver & son dudacieux rival qu’en 
dépit des conventions et de ses prétentions 4 la souveraineté il le 
tenait pour vassal de.la couronne. C’est ainsi que,-sans vouloir.entrer 
dans ja voie: des hostilités ot le poussaient ses conseillers*, Char- 
les Vil inquiéta sans relaeche lo duc par-:des querelles de juridiction, 
des disputes sur les limites de territoire,. des mtelligences secrétes, 
mais actives, avec ses turbulents:sujets, et des traités avec les princes 
allemands: Philsppe le: Bon répondit par, des alliances avec tous les 
ennemis.du.soi au deborsiet syrtout.au dedans. Aprés la conquéte de 
la Normandie et dela Guyeane; Charles Vil, débarrassé des Anglais, 
iibre enfin d’employer. sas forces d’un autre o6té, s’empressa.de ré- 
pondre & |’appel des Gantois, alors en lutte avec leur seigneur, et 
résolut, 4 la faveur d’un protectorat, d’attemdre Je but de ses efforts, 
la recouvrance sans rachat des villes de la Somme ‘. Son armée était 
préte, ses ambassadeurs, bien qu’a moilié gagnés par |’or bourgui- 
gnon, avaient fait les premiéres ouvertures, lui-méme s’occupait d 
chatier Je Dauphin et le duc de Savoie, alliés de Philippe, lorsqu’un 
facheux .événement vint tout d coup ruiner ses projets. 


‘ « Nolens rex torpere aut quiesi se dare donec Anglos penitus Normannia ex- 
pulisset. » L. IV, chap. xxv. 

? Th. Basin rapporte qu'il avanca au roi 100,000 écus pour sehiaver la réduc- 
tion de la Normandie. L. 1V, chap. xxv1. 

3 Th. Basin, /.c. — Cf. Fragments inédits d'une chronique de Maillexais, publiés 
par M. Marchegay, dans la Biblioth. de ['Ecole des Chartes, 1° série, t. Hl. p. 167. 

4 Th. Basin, |. V. chap. x, et du Clercq, |. IV, chap. xxix. 

5 Voy. Matth. d’Escouchy, chap. cxxviil. 

6 Instructions anx ambassadeurs de Charles VII, 5 juin 1452, a roy., Ms. 
Baluze, 96754, f. 77.. 
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La Guyenne s’était soulevée (octobre 1452), et Talbot, accouru 4 la 
sollicitation de quelques-uns des révoltés, avait en moins de rien re- 
conquis une grande partie de la province. Cet échec, doublement fatal 
4 Charles VII, fut supporté par lui avec un male courage *. Il aban- 
donna 4 |’instant ses vues sur le duc de Bourgogne, qui put impuné- 
ment éconduire une nouvelle ambassade francaise. et chatter les 
Gantois *, et ne pensa qu’a résister a la nouvelle invasion anglaise. La 
Guyenne n’était pas, comme la Normandie, restée francaise. Une pos- 
session de trois cents ans y avait enraciné la domination anglaise, que 
d'habiles ménagements et la concession de précieux avantages ° 
avaient appris 4 chémir. Le gouvernement de Charles VII avait trop 
oublié quels sentiments nourrissaient encore les Gascons ; il les avait 
soumis imprudemment 2 ja taille des gens de guerre, et s était montré 
sourd aux représentations de leurs députés. La Guyenne avait done été 
blessée 4 la fois dans ses libertés et dans ses affections ‘. Le roi ne 
voulut frapper gu’a coup sur, il prépara longuement son expédition, 
et, au printemps de 1443, commenca les hostilités. Défaits 4 Castillon, 
ou Talbot perdit la vie, les Anglais se virent successivement chassés 
de toutes les places qu’ils occupaient, et la ‘soumission de Bordeaux 
acheva la réduction de la province. Charles VII ne démauntela pas cette 
ville, comme on lui en donnait le conseil, et se conteata d’y construire 
deux forts, pour la tenir en respect *. 

Au milieu de ces conflits, on avait va se dénouer un procés célébre, 
entrepris sur une vaine dénonciation, et continué sur des apparences 
gui, bien quelles reposassent en partie sur des réalités, n’auraient 
pas dd entrainer la condamnation d’un homme placé si haut dans la 
confiance du roi, et dont les services avaient été anssi signalés °. La 
disgrace de Jacques Coeur, s'il en fallait croire certains indices, aurait 


- 4 «Magnanimiter casum adversdm ferens, statim de remedio apponendo co- 
-gitavit.» Th. Basin, |. V, chap. v. 

* Th. Basin est ici trés-partial pour le duc de Bourgogne et fort inexact. Il ne 
tarit pas d’éloges sur Ja sagesse et la clémence de ce prince, qui pourtant taillait 
sans pitié les pauvres Gantois, et se montrait plein de cruauté a leur égard; il 
flétrit « Vorgueil y de ces « furieux » qui ¢ osaient» se révolter contre un pou- 
voir qui attentait aux libertés qu’il avait jurées; enfin il rapporte que le roi, ab- 
sorbé par les affaires de Guyenne, ne put intervenir dans celles de Gand. (L. V, 
chap. vit a x1.) 

> Kxemption d’impéts, commerce de transit, ete. Voy. Th. Basin, 1. V, 
chap. 1 et 1v. 

*Th. Basin, 1. V, chap. rv et v. 

5 Ibid., chap. vii. 

6 Th. Basin condamne énergiquement le procés de Jacques Cour qui, selon lui, 
fut oeuvre de la haine (conficta ab xmulis potins quam vera); les témoins 
auraient été subornés, et Jacques Coeur se serait, 4 son lit de mort, justifié de 
toutes les accusations portées contre lui. (L. V, chap. xxu1.) 
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eu un motif plus excusable, et se serait rattachée au systéme politique 
de Charles Vil. Le roi aurait frappé en toi l’am: du Dauphin, et, par 
conséquent, I’allié de ses ennemis. Cette opinion a été adoptée par un 
historien qui a jeté sur ce temps un regard pénétrant ‘. Jacques Coeur 
n’aurait pas été le seul des serviteurs de son pére que le Dauphin edt 
‘cherché & corrompre *. Thomas Basin rapporte qu’aprés la conquéte de 
la Normandie le jeune prince, qui aspirait 4 la possession de cette pro- 
vince, entreprit de le gagner, ainsi que plusieurs autres personnages, 
et lui offrit une pension considérable avec une charge de conéeiller’. 
La cour de Charles Vil était pleine d’espions du Dauphin, et il avait des 
intelligences avec le duc d’Alencon qui déja conspirait contre le trone 
et le duc de Bourgogne auquel sa présence altait bientét apporter un si 
puissant avantage. Enfin Charles VII, s’étant saisi (mai 1456) du duc 
d’Alencon, surpris en flagrant délit de correspondance avec |’ Angle- 
terre, songea 4 chatier ce fils turbulent, dont les menées sédilieuses * 
agitaient sans cesse le royaume, et venaient & la traverse de tous ses 
desseins. Chabannes, envoyé du roi, fat sur le point de saisir Louis, 
qui, sous le prétexte d’une chasse, s'échappa avec quelques serviteurs, 
et gagna le territoire bourguignon. 

En méme temps un acte qui honore, s'il n‘excuse pas Charies VII, 
frappa 4 la fois les Anglais et le duc de Bourgogne. Ce fut la réhabilita- 
tion de Jeanne d’Arc, « condamnation implicite de ceux qui l’avaient 
bralée, de celui qui l'avait livrée *. » Sans rompre ouvertement avec 
le duc, le roi gardait de jour en jour moins de ménagements a 
son égard. Il reprenait ses projets interrompus, armait ses frontiéres 
du nord, et par !’alliance d'un prince puissant®, en guerre avec Phi- 
lippe, entrait presque dans la voie des hostilités. Le duc, de son cété, 
avait cherché, sous un faux prétexte de croisade”, & former une ligue 


‘ « A ce moment méme (au début des affaires de Gand), le roi fit arréter Jacques 
Coeur qui prétait de Vargent au Dauphin.» « L'argent prété au Dauphin pour 
troubler le royaume fat peut-étre un véritable crime. » (Michelet, Hist. de France, 
t. V, p. 346, 376, 379 et 381.) 

2 « Satagebat milites patris, qui ad ejus ordinaria stipendia militabant, quos- 
que, quacumque arte posset, de servitio palris sui educere. » (L.V, chap. x1,) 
« Idem filius quos poterat de militibus ducibusque paternis muneribus aut pro- 
missis pelliciebat et ad se singulis prope diebus attrahebat. » (Apologite, |. 1, 
chap. 1.) 

3 Voy. le récit de Th. Basin, dans son Apologie, 1. 1, chap. 1(t. TIT. p. 245). 

4 Voy. ace sujet Th. Basin, !. V, chap. xm, et Chastelain, dans Kervyn de [et- 
tenhove, Hist. de Flandre, t. IV, p. 11. 

5M. Michelet, Hist. de France, t. V, p.385. 

6 Ladislas, roi de Hongrie et de Bohéme. 

™ Thomas Basin adopte pleinement ce projet de croisade, et traite de conseil- 
lers perfides ceux qui dénoncérent a Charles VIT les secrets desseins cachés sous 
ces pieuses apparences. (L. V, chap. xv. Cf. Kervynde Lettenhove, !. c., t. IV, p.8.) 
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contre la France; il readait au Dauphin des honneurs blessants pour le 
roi; on dit méme qu’uncomplot avait été formé pour ealever Charles Vil 
au moment oi des ambassadeurs' bourguignons lai renouvelaient de 
mensongéres protestations de fidélité et de respect’. Philippe le Bon 
s‘altendait a une rupture. Elle fut au moment d’éclater. A l’alliance de 
la Suisse, du Danemark, de la Savoie et des éleeteurs de l’empire?®, 
Charles VII venait d’ajouter celle de Ladislas, roi de Hongrie, alors en 
jutte avec Je duc aw sujet du Luxemboarg, et ce prince alleit devenir 
son géndre. La Bourgogne se trouvait aimsi enlacée par un réseau d'en- 
nemis, et l’oecasion était favorable pour entamer avec elle une guerre 
ouverte. L’ambassade hongroise était déja arrivée &. Tours pour cher- 
cher la jeune princesse quand on apprit que Ladislas venait de mourir 
4 la fleur de l’dge (1457), emportant dans la tombe les projets du roi 
de France et les espérances du monde ehrétien, qui le regardait comme 
le bouclier de. la foi contre le mahométisme*. 

Ce nouveau mécompte ne découragea pas Charles Vil. Il n’en pour- 
suivit pas moins ga politique agressive A 'l'égard du duc. Philippe le 
Bon, en dépit du traité d’Arras, qui le mettait & l'abri de toute citation 
personnelle, se vit sommé par un huissier au parlement de venir siéger 
parmi les juges du duc d'Alencon. Ii déclara qu'il y viendrait a la téte 
de quarante: mille hommes. Le roi répondit par la convocation du ban 
et de larriére-ban. Mais Yavantage qu'apportait.au dac la présence du 
Dauphin’, ses négociations secrétes avec!’ Angleterre, retardérent la dé- 
claration de guerre. Le procés du due d’Alencen fut ajourné; on dis- 
pensa Philippe d’y comparaitreet on é¢arta avec soin toutes les charges 
qui le concernaient *. _ ot 

Une iatervention aussi active dans les affaires du dehors ne détour- 
nait pas Pattention de Charles VII de ce qui se..passait au dedans; il 
frappa la féodalité dans la personne du duc d’Alengon, dont sa clé- 
mence commua la condamnation a mort en une détention perpétuelle; 
il la frappa encore en dépouillant de ses Etats le comte Jean V d’Ar- 
magnac, fils de celui qui avait déja senti I'étreimte de ce pouvoir vigou- 


‘ Kervyn de Lettenhove, lt. c., p. 22. 

2 Th. Basin indique toutes ces alliances (1. V, chap. xv); je le cite pour n‘a- 
voir pas a renvoyer aux sources. 

5 « Spes non modica de eo concipi poterat quod ipse... illam cruentam bestiam 
Turcarum imperatorem de Graciz et totius Europm finibus ejecisset. » Th. 
Basin, I. c. 

4« Le duc, qui s‘estoit renforchié au double par Ja retraite du Dauphin... » 
(Chastelain, dans Kervyn de Lettenhove, [. c., p. 31.) 

* Ce proces n’en gardait pas moins une grave signification pour le duc. Chaste- 
lain dit a ce propos ces remarquable paroles : « Tendoit Je roy a donner fréeur 
au duc de Bourgogne, lequel il maintenoit a son rebelle, et se ledit de Bourgogne 
eust esté attaint coupable aveugue le duc d@ Alenchon, il eust mis sus le lit de justice 
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reux : ses Inirigues, se révalte, sea mesure infamaes, :un‘inceste public, 
méritaient un fel chatument. A J'égard deja petite noblesse, le roin’a- 
vait pas atlendu 4 la fin de son régne, pour entamer par une action 
d’autant plus} shre qu'elle était lente et presque .iavisible’, ses préro- 
gatives et sa puiasance. Ils occupa de nowvéae de I’ organisation judi- 
ciaire. Une ordonuance capilale, qu'on a appelée* notre premier Code 
de procédure, vint combler toutes les Jacunes qui restaient encore, 
avec une autorité et une vigueur qui montraient |’ascendant de plus en 
plus irrésistible.de la royauté*. La rédaction des coutumes, presorite 
par cette ordonnance, commenga sous la régne de Charles Vil‘. En 
matiére de finances, des réformes non mainsiimportantes fueent: dé 
créiées, telles que l’égale répartition des impéta et.l’dfablissement d’aa 


cadastre ; mais la mort du roi les haissa 3 I’ diat de. projet. Bidn des. 
siécles devaient s‘éconler encore avant que ces preseriptions salutaires. 


recussent leur application. D’autre part, la chambre des comptes Gut 
soamise un réglement qu'elle conserva jusqu’en 41790°. Enfin |’Uni- 
‘versité, dont les empiétements avaient. été, réprimés dés 1446", et qui 
avait perdu son double privilége d'impét et de juridiction, subit une 
réforme & laquelle prirent part, :& cété du légat du SADLER: des 
commissaires royaux. 

C’est en vain que Charles Vis ‘efforeait de ramener orts de lui le Dau- 
‘phin. Le froid égoisme de Louis restait sourd & toutes Jes sollicitations 
paternelles, et son inflexibilité ne cédait que devant |’appréhension 
de se voir préférer son frére cadet pour la succession au tréne °. Ce fut la 
le motif de rapprochements peu sincéres d’ailleurs, car le dauphin ne 
cessait d’entretenir des inteljgences avec les ennemis du roi. Le duc 
de Bourgogne n’avait garde de Y’encourager & la déférence et & la sou- 
mission; leur politique comme leurs intéréts étaient les mémes. Phi- 
lippe avait des soldats en Angleterre : il soutenait Je parti d’York con- 
tre celui de Lancastre, auquel Charles Vil était favorable. Charles VIl, 
en effet, s’était récemment rapproché de Henri VI, et tout indique qu'il 


pouren faire condempnation comme de laultre.» (Dans Kervyn de Lettenhove, Lc.) 
- © M. Dansin, 1. c., p. 143. 

* Henrion de Pansey, de T'Autorité judictatre, chap. xxx, sect. vit (4° édit., 
Dp. 158, note). — Ordonn. d’avril 1454, t. XIV, p. 284. 

> « Ce n’est plus la prescription timide d'un chef gui semble implorer ladhé- 

sion, c'est la fermeté de parole, c'est l'injonction d'un matftre qui connaft sa 
force et qui veut Gire obéi. » (M. Dansin, |. c., p. 70.) 

4 La rédaction des coutumes de Bourgogne fut approuvée en 1459. 

* Ordonn. du 30 avril 1460, t. XIV, p. 484. 

6 Ordonn. du 25 décembre 1454. Ibid., p. 542. 

7 Ordonn., t. XI, p: 497. 

8 Th. Basin, Hist. de Louis XI, 1. 1, chap.x. haeye de Lettenhove, lL. ¢., 
p 3s. , 
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. voulait l'attirer ’& une alliance pour reprendre, avec son concours, ses 
plans belliqueux contre la Bourgogne. La diversion de Sandwich , 
tentée en 1457, la libre entrée de la Normandie accordée aux sujets de 
Henri Vi munis de son autorisation , les négociations fréquentes avec 
Marguerite d'Anjou’, révélent cette pensée *. Une alliance avec |’Ara- 
gon *et les Liégeois ‘ fortifiait encore Charles VII, et les navires de Cas- 
tille*, aprés avoir fait leur office en Angleterre contre les York, au- 
raient bien pu se-joindre a la flotte de Heari VI et préter un utile appui 
a l’armée rassemblée sur les frontiéres de Bourgogne. Que devenait 
Philippe le Bon si un tel plan s’effectuait et si Henri VI, vainquear des 
York, apportait & la France le concours reconnaissant de sa puissance? 
ll avait beaa se faire un bouclier du Dauphin et le garder comme un 
gage de paix et de sécarité °, il edt été fort en peine de résister 4 une 
attaque aussi solidement combinée et d’échapper & un périt aussi pres- 
sant", | 

L’événement tourna ercore une fois contre la France. Henri Vi 
succomba sans retour & Towton et Charles VII apprit que, dans les 
rangs de |’armée qui décida de lajruine de ses desseins, avait paru 
étendard du Dauphin porté par l'un de ses écuyers, le seigneur de 
la Barde®. Ce n’était donc pas seulement le duc de Bourgogne qui 
soutenait ses ennemis, ¢ était son propre fils! 

Plus affecté qu’indighé de cette conduite, en proie & un abattement 
qui perce dans un touchant discours & un envoyé du Dauphin, of la 


‘ Voy. les chroniques du temps pour Sandwich; pour les négociations, le 
Mémoire présenté le 6 avril 1461 par le comte de Foix a Louis XI, dans Duclos, 
t. IV, p. 242 et suiy., et pour le reste Th. Basin, 1. V, chap. xvi et xix. 

* Bien que le comte de Foix jure a Louis XI, dans le Mémoire cité « que jour 
de sa vie il ne seut qu'il y ait eu autres tréves, paix ne alliances entre le roi et le 
roi Henry et la royne d’Angleterre «tue ce que dessus est dit, » Th. Basin me pa- 
raft plus digne de croyance, et d’ailleurs des négociations dont parle Gaston de 
Foix ressort une alliance implicite. 

3 Voy. une note de M. Quicherat dans Th. Basin, t. II, p. 55, d’aprés Curita, 
Anales de la Corona de Aragon. 

4 Th. Basin, 1. V, chap. xv. 

3 « Ut autem armatam validam rex ad auxilium Henrici ejusdem mittere pos- 
set, ex Hispania octo jam vel decem naves onerarias maximas in ostium Sequane 
adduci fecerat. » (Ibid., chap. xx.) 

© « Velut quoddam pacis sue pignus et securitatis de rege. » (L. V, chap. xix.) 

1 « Nam si, permittente Deo, eque ut duobus prioribus presliis, etiam in ter- 
tio, Henrico et suis fautoribus fortuna secundasset, suisque exstinctis hostibus, 
regni integris viribus potitus fuisset, non dubium quin Burgundiz domus in 
discrimen maximum periculosissimumque deducta fuisset, duorum potentis- 
simorum regnorum Francie et Angliz, suorumque tot foederatorum atque auxi- 
liatorum aggredienda armis, ac viribus totis expugnata. » (L. V, chap. xvi.) 

8 Th. Basin, 1. V, chap. xvi, et Hist. de Louis XI, |. Ill, chap. ur. 
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colére du roi s‘efface devant la douleur du pére'; découragé par un 
revers qa’il venait d’éprouver devant Génes*, Charles VII s’efforcait 
pourtant de poursuivre l’abaissement du duc de Bourgogne, d’amener 
un rapprochement de fa part de son fils et de venger |’échec de Génes, 
quand Ja mort l’emporta prématurément, et il laissa inachevés les 
grands desseins qui avaient occupé les derniéres années de son régne. 

Des soupcons de poison se mélérent a cette fin et le nom du Dauphin 
n’y fut point dtranger®. L’attitude de Louis XI en présence du deuil 
général semble les autoriser’, sans qu'on consente pourtant a admettre 
un tel degré de perversité. L’histoire a assez de flétrissures & infliger a 
ce roi sans y ajouter une accusation de parricide. 


VAI 


Charles VII Jaissait & son successeur « dans un état florissant ce 
méme royaume qu'il avait trouvé épiisé, affaibli, presque désert, 
décimé par les guerres étrangéres et intestines, par d’incessantes 
levées d’hommes et écrasé par de lourds impéts *. » Ce roi d’apparence 
chétive*, dont l’indolence et la faiblesse sont devenues proverbiales, 
avait pourtant fait faire 3 la France un pas décisif dans la voie iracée 

pir ses prédécesseurs. Tl avait glorieusement achevé une guerre qui 
remontait 4 Philippe de Valois et conquis des provinces anglaises 
depuis Louis le Jeune. Aucune des réformes indiquées par la sagesse 
des Capétiens n’avait été négligée par ce pouvoir d’autant plus jaloux 
de ses prérogatives qu'il avait été longlemps coniraint de les aban- 
donner. La féodalité, tant au sommet qu’a la base, aprés l’ordonnance 
de 1439 et les vigoureuses répressions de ]'insubordination ou des 
tralisons des grands, était bien prés de sa ruine. Toutes les branches 
du gouvernement avaient été l’objet de sages innovations : l’'armée 
avait été organisée, la justice renouvelée, le commerce et !’industrie 
relevés; pour les finances, des principes qu’on ne renierail pas de 
nos jours avaient été proclamés. Dans cette totale reconstruction de 


‘ Réponse a Jean Wast (et non Houaste, comme l'imprime Duclos), seigneur 
de Montespedon, et a Levrault, envoyé du Dauphin. (Duclos, t. IV, p. 219.) 

2 Voy. Th. Basin, !. V, chap. xx. 

> Th. Basin, 1. V, chap. xxi. 

4 Ibid., et Hist. de Louis XI, 1.1, chap. u. 

5 Th. Basin, Hist. de Louis XI, \. Vil, chap. xvi. 

S « Fuit autem ipse Carolus rex statura mediocri et bona facie, satis venusta, 
sequis humeris, sed cruribus ac tibiis justo exilior atque subtilior. » (Hist. de 
Charles VII, t. V, chap. xxn.) 


4 
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Védifice monarchique, une sage modération fut gardée: la royaulé, 
qui pouvait abuser d'ane autorité Hlimitée, sut elle-méme s’imposer 
de justes bornes. Parvenu a un degré de puissance incontestable et a 
une popularité méritée, Charlies VII avait étendu gon sceptre au dehors 
el, par des transactions aussi nombreuses-qu’importantes, constitué 
pour |'Europe un nouvel ordre de choses’. Son influence avait opéré 
une réconciliation entre le pape Nicolas V et les débris du concile de 
Bale groupés autour de |’anupape Félix V. Sa diplomatie avait noué 
des alliances et entretenu des rapports avec toutes les puissances 
considérables de |’Europe et jusqu’en Orient. Comme alliée ou comme 
arbitre la royauté avait été l'objet de ’empressement de tons les sou- 
verains européens. 

Qu’on compare cet imposant ensemble de faits au réle vain et inu- 
lile quia été fait & Charles VII, et l’on reconnaitra que le cadre ne 
saurait convenir au portrait et qu ‘il faut renoncer & cette triste et 
insignifiante figure qui n’est qu’une duperie ou un mensonge. Sans 
absoudre Charles VII de son ingratitude envers Jeanne d’Arc et Jac- 
ques Coeur’, sans le justifier enti¢rement du reproche d'indifférence 
pour les affaires de Etat, du moins pour une partie de son régne, 
sans excuser ses moeurs* et cette coupable liaison, moins longue qu’on 
ne l'a dit souvent’, mais toujours trop prolongée, sans méconnaitre 
entin le fond d’envie et de « muableté® » qu'il pouvait y avoir dans 
son caraclére, on lui accordera un sens droit, un sentiment profond 
des devoirs de sa couronne et des intéréts de son peuple, une habile 
perspicacité 4 reconnaitre les talents et les aptitudes, une intervention 
active et éclairée apporlée aux affaires pendant Jes vingt derniéres 
années de son régne, un soin vigilant pour le repos et le bien-€tre des 


1 M. de Flassan, Hist. de la diplomatie francaise, t. I, p. 206. 

* ii y aurait pourtant quelque chose a dire sur ces deux points que nous 
ne pouvons toucher ici. (Voir. ci-dessus uh mot sur Jacques Coeur.) Quant a 
Jeanne d'Arc, le silence de Th. Basin relativement a la conduite de Charles VII 
a son égard nous paratt digne de remarque. ‘Il est évident que, si Basin avait cru 
Je roi coupable d'un lache abandon, il I’'aurait flétri comme il a flétri la con- 
damnation de J acques Coeur et les moeurs privées du roi. Il faut donc qu’aux yeux 
des contemporains Charles Vil n‘ait point été coupable du crime que lui repro- 
chent les auteurs médernes. 

* « Habuit in deliciis unam precipuam satis formosam mulierculam, quam 
vulgo pulchram Agnetem appellabant : nec eam quippe solam, nec ipsa eum s0- 
lum, sed cum ipsa etiam satis copiosum gregem mutiercularum omni vanitatis 
generi deditarum. » Th. Basin, |. V, chap. xx1. 

4 C’est ce que prouvent deux passages de Th. Basin, corroborés par de nom- 
breux témoignages contemporains : « Tempore treugarum que inter ipsum et An- 
glicos cucurrerunt (1444), habuit, etc.,» comme ci-dessus. — « Ipsa autem... in 
flore juventutis... vitam finivit. » (L. c. 

5 Chastelain, dans la Biblioth. de 'Ecole des Chartes, 1" série, t. IV, p. 76. 
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classes inférieures, un amour sincére de la justice et une attention 
scrupuleuse 4 pourvoir les offices d’>hommes consciencieux et capables, 
un désir parfois immodéré de récompenser les services rendus, une 
inviolable tidélité 4 observer la moindre de ses promesses, une dignité 
grave jointe A une affabilité pleine de charmes, une sage tempérance, 
une prudence gui ne laissait rien au hasard, de la fermeté et de |’é- 
nergie dans les circonstances ou il fallait en montrer, une suite dans 
les desseins qui lui assura le succés quand la fortune ne conspira pas 
contre lui, de la bravoure & Voccasion, quoiqu’il n’edt poiat la passion 
des armes', une clémence égale & son rumanité, en tout une modéra- 
lion qui lui mérita l’amour de ses sujets, l’estime de ses alliés et de 
ses ennemis mémes’. . 

Si ces trails ne constituent pas la grandeur, s'ils ne conduisent pas 
4 la gloire, ils n’en doivent pas moins faire 4 Charles Vil une place 
honorable dans l’histoire, et l'on peut dire de lui, avec plus de justesse, 
ce que Duclos disait de son successeur : « Tout mis en balance, c’était 
un roi. » 


G. pu Fsesne pg Beavcounr. 


{ « Navoit point chier la guerre, s'il s’°en eust peu passer. » Mém. de Pierre 
de Fenin, éd. de mademoiselle Dupont, p. 195. 

2 Th. Basin, Hist. de Charles VII, |. Ul, chap. 1, sun etxv; |. IV, chap. cat; 1.V, 
chap. xxm, xxiv ct xxv; Hist. de Louis XI, |. 1, chap.1 et xiv; 1. Vil, chap..xvi. — 
Cf. avec les contemporains, et surtout Chastelain, l. c., p. 76-78. 
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LA DOBROUTCHA 


DEUXIENE PARTIE 4 


LV 


LES STEPPES ET LES VILLAGES TATARS. — LES FOSSES DE TRAJAN 


De grands foins 4 la couleur dorée couvraient, lors de notre pre- 
miére excursion (12 juillet), le terrain légerement ondulé qui sépare 
les rives de la mer Noire de celles du Danube. La chaleur était acca- 
blante, et rien ne venait dans le paysage reposer |’ceil fatigué par une 
éblouissante lumiére. Les tumuli, dont quelques-uns étaient surmon- 
tés de signaux géodésiques, placés par des officiers autrichiens, per- 
caient seuls ca et la l'horizon. Le silence n’était troublé que par le 
chant plaintif de !’alouette, le cri de rappel de la perdrix et le cla- 
quement du bec de la cigogne, dont on voyait souvent apparaitre au- 
dessus des grandes herbes la téle grave et vénérée; de temps en 
temps un viseau s’élevait, un aigle ou un épervier fondait comme 
une fléche sur la terre, et les mouvements précipités des épis et des 
foins indiquaient la frayeur de la partie la plus faible de la popula- 
tion des steppes. L’impression que fait & |’4me la premiére vue de 
ces plaines désertes rappelle au voyageur le spectacle des vastes so- 
litudes de I’Océan; mais le bruit de !a manceuvre, le mouvement du 
pont, sont en mer de continuelles sources de distraction; rien n’anime 
la majestueuse monotonie des steppes que les cris des animaux sau- 
vages et le lointain gémissement du vent. 

Les steppes ont dd produire autrefois beaucoup de céréales, car on 
voit partout les traces d’anciennes cultures dont les produits se ressé- 
ment sur place tous les ans. La Dobroutcha n’est donc actuellemeut 


‘ Voir le Correspondant du 25 octobre 1858. 
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qu’une immense prairie de soixante kilométres de largeur sur plus de 
cent vingt de loogueur; les habitants ne fauchent que ce dont ils ont 
besoin pour la consommation des bestiaux; le reste des foins se 
desséche sur place, et vers le commencement d’aoit commencent 2 
éclater d’immenses incendies, qui ne s’arrétent que faute d’aliment. 
Un mois aprés notre arrivée dans la Dobroutcha, un soir que nous 
campions & Kara-keui, petit village tatar de |’intérieur, teut |horizon 
du cété de lorient s’illumina,.et une fumée épaisse et noire. s'é- 
leva des rives enflammées du lac Kara-Sou:; Rien ne saurait donner 
l’idée de ces incendies, que la foudre, une étincelle de tehibouk, un 
feu de bivac, allument un jour, et qui durent des mois en s’é- 
tendant sur plas de quarante lieues carrées. Nous avons vu ainsi 
le feu allumé au commencement du mois d’aodt sur les rives du 
Danube, arriver un mois aprés sur Jes falaises de Kustendjé, bralant 
tout sur son chemin. L’intendance francaise perdit an jour ainsi 
trois cents meules de foin préparées dans les steppes. L’aspect 
du pays change presque complétement aprés lincendie : le feu décou- 
vre alors les pierres tumulaires, les ruines au niveau du sol, les sque- 
lettes d’animaux, dont la terre est converte en certains endroits, et 
trace mille chemins fantastiques selon que le vent a poussé la flamme 
dans telle ou telle direction. Mais la végétation ne tarde pas 4 se ré- 
veiller, et le tapis qui couvre la terre passe’ par toutes les nuatces 
possibles, depuis le noir le plus foncé jusqu’au vert le plus tendre. 

On voit souvent au milieu des steppes des empreintes de pas et 
de roves se croiser dans tous les sens. Chacun a sa guise y trace 
sa voie; c'est la une difficulté de tous les instants pour le voyageur 
qui, trop confiant dans le souvenir d’une premiére excursion, croit 
pouvoir se passer de guide dans une direction qu'il a déja suivie. 
Plusieurs d’entre nous s égarérent ainsi entre Rassova et Kustendjé. 
Les relations entre les petits centres de population sont presque nulles. 
Aussi n’y a-t-il point de véritables routes qui traversent le pays; I’ab- 
sence ou l'irrégularité des voies de communication dans l’intérieur 
de la Turquie rappelérent 4 notre armée Jes difficultés sans nombre 
dont se hérissait a chaque pas pour elle le sol de l'Algérie. Le sultan 
Mahmoud lui-méme, lorsqu'il se rendit sur les rives du Danube, dut 
se diriger 4 travers champs, de Constantinople a Silistrie, et la trace de 
son passage serait complétement perdue si la tradition et quelques 
pierres commémoratives éparses et en partie renversées n’en conser- 
vaient un semblant de souvenir. Il est facile de s'imaginer quelles 
conséquences déplorables entraine pour la Turquie un pareil état de 
choses et toute l’urgence qu'il y a pour elle de le faire cesser. L’an- 
cien chemin de Rassova ou du haut Danube n’était qu'une trace d’ara- 
bas au moment de notre arrivée. 
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Le village ture d’Hassandchia, sur lequel se dirige ta route fran- 
caise en quittant Kustendjé, fut le premier lieu habité que nous ren- 
contrames dans les steppes. Placé & quatorze kilométres environ de 
la mer, ce village n’est formé que de quelques misérables cabanes en 
bois recouvertes de roseaux. Quelques-unes méme sont en partie 
creusées dans la terre. Nous élions bien heureux de trouver la un 
peu de fraicheur, quand la chaleur du milieu du ‘jour était insuppor- 
table; 11 nous est arrivé de voir les margelles des puits et le sol gut 
les .entoure.complétement couverts d’oiseaux de toute espéce, hale- 
tants, mourants de soif; ces malhetreux animaux se laissaient pres- 
que écraser sous les pieds des chevaux et des beufs pour se disputer 
les quelques gouttes d’eau qui s'échappaient des abreuvoirs. Les nuits 
de la Dobroutcha sont par compensation extrémement fraiches et 
humides ; la rosée est tellement abondante Je matin, aus ‘on serait tenté 
de croire qu'il a plu durant ta nuit. 

Nous fimes recus & Assandchia par un vieux ‘Tore tui nous offrit 
l’hospitalité dans son bordeits', et nous apporta du lait, des ceufs et 
des carpous (pastéques) pendant que nos soldats préparaient notre 
modeste déjeuner. Nous allames chercher notre diner dans les trous 
d'un vieux mur que rious cachait complétement une forét de gran- 
des angéliques et de chardons. Nous-fimes attirés vers ce lien par 
le bruit incroyable que faisaient une nuée de merles roses qui l’avaient 
choisi pour demeure. En moins d'une demi-heure nons etmes pris 
a la main quatre-vingt ou cent merles, dont notre excellent cuisinier 
Tott sut nous faire le soir, du village de Monrfatlar, le plus deéli- 
cieux pilaf du monde. I} nous arrivait souvent ainsi de demander 4 
notre adresse ‘le menu de nos fepas: Nous ne voyagions jamais 
sans notre fusil, et ‘hous faisions halte au miheu de nos excur- 
sions pour salauer au passage les compagnies de perdreaux et tes lié- 
vres que nous rencontrions. Le; gibier est extrémement abondant dans 
les steppes, et la prodipieuse quantité de ‘lidvres, ‘de pérdrix, de 
grandes et petites outardes qu’on y rencontre, foarnit une proie fa- 
cile aux loups, aux renards, aux aigles et aux oiseaux carhassiers de 
toute espéce, qué ne dérange jamais-le chasseur. C’est surtout dans les 
fossés de Trajan qu'on trouve le plus de gibier; il vient:y chercher 
sous les broussailles un peu d’ombre-et de fraichear. | 

A six kilométres d'Hassandchia, nous trouvames le petit village 
tatar d’Omourdcha, que ‘le tracé de la route laisse un pew sar la gau- 
che, puis tes rames du vieux Monrfatlar (a vingt-et un kilométres), et 
enfin Kara-Keoi (village noir), que ja route francaise traverse, laissant 
le. nouveau Mourfatlar & trois kilometres sar la gauche. ‘C’était par 


‘ Hutte souterraine. 
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ce dernier point que passait le chemin de Rassova le plus fréquenté 
du pays. Quand nous vinmes 4 Mourfallar peur la premiére fois 
(12 juillet 1855), le jour était sur son déclin; autour de pauvres 
hattes, dont chacune portait un nid de cigogne, des bceufs et des 
chevaux paissaient en liberté ou se rapprochaient des puits, autour 
desquels la population tatare se réunit encore le soir, comme aux 
temps bibliques, pour abreuver ses troupeaux. 

Les Tatars sont essentiellement pasteurs et nomades. Ils parais- 
sent pourtant s’étre fixés sur quelques points de la Dohroutcha, car 
on y compte neuf villages tatars sous la juridiction d'un kan, résidant 
a Alacapo. Tous ces villages sont formés de huttes ou de petites mai- 
sons hautes de deux ou trois métres, et construites en clayonnage 
recouvert de bouse de vache. Les toitures sont généralement en rc- 
seaux ou en terre, rarement en tuiles creuses, que l’on ne trouve 
guére qu’a Toultcha. Les ruines grecques, romaines ou génoises, ont 
fourni presque seules des pierres aux constructions dans lesquelles 
on en remarque. Le sot de ces villages est couvert des excréments des 
bestiaux, qu’on laisse s’accumuler jusqu’a ce que leur épaisseur et 
leur densité permettent de les découper en briques carrées qu’on fait 
sécher au soleil. Ces briques servent ensuite de matériaux de construc- 
tion et de matié¢res combustibles. On ne trouve 4 braler que des char- 
dons dans les steppes. Les familles tatares s’éloignent souvent de 
lears villages, et quelquefois pendant longtemps, pour aller chercher 
ailleurs des moyens d’existence qu’elles ne savent pas tirer de leurs 
steppes. C’est ce quia pu faire considérer ces populations comme no- 
mades. Mais les mémes familles reviennent ordinairement au bout d'un 
‘temps plus ou moins long dans leurs villages. Les habitations sont 
ordinairement entourées de champs de melons et de pastéques. de 
millet et de mais, dont les indigénes se nourrissent presque exclusi- 
vement. 

Les Tatars ne sont pourtant pas agriculteurs; ils le sont bien moins 
que les Bulgares, que l’intendance francaise put & peine employer 
comime terrassiers et comme faneurs; mais les arabas bulgares et 
tatars nous rendirent de trés-grands services. Ce sont des voitu- 
res 4 claire-voie, dans la construction desquelles n’entre pas un 
morceau de fer; tout est chevillé en bois. Ces véhicules sont trai- 
nés par des boenfs, quelquefois par des buffles. Au moment de son 
arrivée dans la Dobronicha, le 4° juin 1855, M. Blondeau ne put pas 
trouver plus de cinquante arabas attelés dans tout le district de 
. Kustendjé; il y en avait environ mille le 4° janvier 1856. Le chiffre 
‘formal devait étre d’au moins deux mille avant l’mvasion. Les 
Tatars ont, comme tous les peuples de Ia famille mogole, des instincts 
belliqueux, le génte de la destruction; ils n'ont point de littérature, 
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d’histoire, point de culture des arts, au moins rien qui mérite ce 
nom, et les Turcs ne cessent pas de les accuser de brigandages. 
Mais nous n’ecimes jamais 2 nous plaindre deux, quoique nous eus- 
sions |’habitude de traverser la Dobroutcha sans escorte. Les bachi- 
bouzouks (tétes folles, sans frein) semblent y avoir seals le monopole 
du brigandage et du crime. Ce sont des troupes volontaires, sans 
solde, qui doivent en temps de guerre se payer sur l’ennemi, et qui 
en temps de paix pillent pour vivre les malheureux habitants du 
pays qu’ils infestent. 

Les Tatars paraissent étre d'une nature plus expansive, plus pas- 
sionnée que les Turcs. Ils me témoignaient leur reconaaissance, pour 
les petits services médicaux que je leur rendais, en termes plus expres- 
sifs. Mais ils paraissent étre d’une grande indifférence religieuse, quoi- 
qu’ils professent |’islamisme comme les Turcs. Nous n’avons vu pi 
mosquées ni prétres dans les villages tatars. Leur grande misére en 
serait-elle la cause? Nous fames toujours pour les Tatars un objet 
de curiosité générale, il moe semble voir encore toutes ces niaises 
figures mogoles, rangées en cercle autour de nous, au moment de nos 
repas dans les steppes ; aucun de nos mouvements ne pouvait échap- 
per a leur attention naive. 

Les Tatars de Kara-Keui semblérent d’abord se méfier de nous; 
mais, quand ils nous eurent vus plus souvent, et que surtout ils eu- 
rent examiné nos armes, ils nous recurent trés-cordialement; ils 
nous apportaient sans difliculté des poules, des ceufs et du lait. La 
population féminine resta toujours plus sauvage; elle s’enfuyait 4 
toutes jambes quand nous nous approchions. La premiére fois que 
nous vinmes a Kara-Keui, nous nous dirigeames d’abord vers le puits. 
Toutes les femmes qui étaient occupées 4 puiser de l'eau s‘enfui- 
rent a notre aspect. Mais l’une d’elles, une négresse moius timide 
que les autres, eut le temps d’enlever et la corde et le sceau. Nous 
mourions de soif, et nous nous promimes bien de ne jamais voyager 3 
l'avenir sans un talabalic (attirail de voyage) complet. On ne trouve 
pas dans Jes steppes & remplacer un ustensile oublié ou perdu. 

J’ai toujours eu d’ailleurs une grande affection pour les Tatars de 
Kara-Keui. Ils me reconnaissaient partout of ils me rencontraient, et 
c’était toujours pour |’Hakim-bachi force salamaleks et serrements de 
main. L’un d’eux poussa méme un jour la confiance jusqu’a m’intro- 
duire dans son harem, me demandant une consultation pour une 
jeune femme chlorotique, que je supposai étre la sienne. La malade 
ne me montra son visage que par parties. Pendant que j’examinais an 
de ses yeux, elle me cachait l'autre, et, tout en me montrant sa lao- 
gue, elle couvrait son nez. Je fus frappé de la propreté et de l’ordre 
qui régnaient dans l’ameublement de cet appartement tatar. II n’avait 
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rien de misérable, et je ne fas pas peu étonné d’y voir un lit 4 |’euro- 
péenne et un rayon de livres. J’avais la pensée d’examiner ces der- 
niers, lorsque quelques détails médicaux que je demandai & la plus 
vieille des femmes amenérent une espéce de petite discussion entre 
nous, et, tout en expliquant la convenance de ma demande au moyen 
des fleurs de rhétorique turque de notre terdjiman-bachi (interpréte 
en chef), M. Katzaki, je perdis de vue la bibliothéque tatare. 

Un plateau élevé, que traverse la route, s’étend sur une longueur 
de plus de seize kilométres, entre Kara-Keui et lta vallée d’Ivrenetz. 
Un puits creusé au milieu du plateau, & une grande profondeur, 
nous a montré une couche de terre propre & la végétation, d’une 
épaisseur de prés de trente métres. La profondeur de ce puits a 
exigé, selon la coutume du pays, |’établissement d'un engin per- 
manent, consistant en une sorte de bobine verticale et. mobile, 
autour de laquelle s’enroule une corde. Pour puiser de |’eau, le voya- 
geur est obligé d’atteler son cheval a cette machine en plein vent. Les 
puits moins profonds ne sont munis dans les steppes que d'une pou- 
tre oscillant sur un pivot comme dans nos villages de Champagne. 
Une grosse pierre attachée & l'une des extrémités fait contre-poids; a 
l'autre extrémité est suspendu un seau au bout d’une longue tige sar- 
menteuse. Un tronc darbre creusé pour recevoir l'eau et qui sert 
d’abreuvoir pour les bestiaux compléte toute ‘installation. Les puits 
sont généralement nombreux dans chaque village; mais l’eau n’en est 
pas toujours également bonne. A Kara-Keui, od il y ena sept, on 
seul fournit de l’eau buvable, et encore est-elle souvent troublée par 
agitation des seaux. L’eau en est délicieuse, tandis que, a quel- 
ques métres de la, les autres puits ne fournissent qu’une eau sau- 
matre détestable. On rencontre souvent dans les steppes et sur les em- 
placements des villages ruinés bon nombre de puits isolés, que le 
défaut de margelle pourrait rendre dangereux pour les marches de 
nuit. La profondeur de ces puits est trés-variable, et dépend, comme 
partout, de la hauteur des lieux et du niveau des nappes d'eau qui les 
alimentent. 

Les steppes conservent sur les plateaux leur caractére de monotone 
grandeur. Quelques échappées de vue du lac Kara-Sou montrent de 
temps en temps des nuées d’oiseaux aquatiques qui jettent leurs 
reflets blancs sur les eaux noires du lac’. Les steppes proprement 
dites cessent avec les plateaux, séparés de Rassova par les deux pro- 
fondes vallées d'Ivrenetz ou d’Iéni-Keui et de Kara-Manché que tra- 
verse la route. 

Il ne me reste plus, pour achever la description des steppes, qu’a 


1 Kara-Sou en ture, et Tchernata-Voda en slave, signifient eaux noires. 
. Dicemsaz 1858. 44 i 


678 SOUVENIRS D'ORIENT. 


parler du triple retranchement antique nommé improprement mur de 
Trajan, que de nombreuses explorations nous: ont permis d étudier 
Je soir dans toutes ses parties; je ne le décrirai pourtant ici que d’une 
maniére rapide, laissant 4 mes anciens compagnons de voyage d’en 
faire eux-mémes la description technique et complete. 

Les retranchements', dits de Trajan, sont au nombre de trois: le 
grand fossé, le fossé de pierre et le petit fossé. Ils traversent la Do- 
broutcha dans sa partie la plus étroite. Ils se croisent 4 quatre kilo- 
métres de Kustendjé pour se séparer ensuite et se diriger 4 peu prés 
parallélement vers le Danube saus s’écarter entre eux de plus de dix 
kilométres. Leur tracé est trés-irrégulier; tantét il contourne les ra- 
vinos et tantét il les traverse hardiment. Le plus grand retranche- 
ment, formé:d’un épaulement en terre, précédé d'un fossé large et 
profond, mesure en certains points dix métres d’élévaion, du fond du 
fossé au sommet de |'épaulement. Le profil de l'ouvrage est encore 
trés-bien conservé. On observe de loin en loin des interruptions aux 
points ow les chemins franchissent le fossé. Le grand fossé est le seul 
dont. le systéme soit complet, et auquel soit accolée une série de 
camps retranchés en terre, Le premier de ces camps, adossé au sud 
du fossé et 4 son origine méme sur la falaise danubienne, a deux 
cents métres de largeur et quatre cents de longueur. A quatre 
kilométres du Danube, le grand fossé donne naissance au petit fossé 
et se sépare de celui-ci pour tracer une courbe vers le nord; nous 
avons vu, a partir de cette bifurcation le long du grand fossé, cing 
ou six camps plus petits, de cent métres carrés, de formes trés-régu- 
liéres et distants entre eux de mille pas environ. lis sont entourés 
de fossés distincts du grand fossé lui-méme. La terre réglée a ]’in- 
lérieur s éléve & environ un métre et demi du sol. L’ensemble du 
fassé et du parapet est de huit & dix métres de largeur. Ces camps 
sont toujours aceompagnés de petites redoutes, de trente métres sur 
sgixante. Le grand fossé longe le lac Kara-Sou, dont il ne s‘écarte 
jamais beaucoup. Il suit tous les accidents de terrain, et descend 
enfin, aux environs de Bourlac, dans la vallée submersible des lacs, 
qu'il traverse et ot il présente un nombre trés-considérable d’in- 
terruptions, probablement destinées & laisser un libre passage aux 
eaux. il regagne bientdt Ja ligne des plateaux, et ne la quitte plus 
jusqu'a la mer, oi il se termine 4 deux kilométres au sud de hus- 
tendjé. C'est sur ce plateau seulement que nous retrouvames une 
nouvelle série de sept camps retranchés, d'une longueur de quatre 
cents métres sur une largeur de deux cents, et & deux kilométres de 


‘ Voy. la carte topographique de l'isthme de Dobroutcha, publiée par le minis- 
tere des travaux publics en 1857. 
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distance les uns des autres. J] est & remarquer gue ces camps carrés 
ne sobseryent que sur les plateaux, et qo’on ne les retrouve plus 
dans les vallées et partout ot le terrain est trés-accidenté. 

Le second fossé a été nommé fossé de pierres, & cause des débris 
de maconnerie et des restes de pierres de taille qui sont encore visi- 
bles sur tout son parcours. La construction de ce mur parait avoir 
été interrompue dés |’origine des travaux. Prés de Kustendjé, on voit 
encore des fondations et des assises en pierres de taille. Nulle part ce 
mur, dont l’épaisseur était de deux métres, ne dépasse le niveau des 
herbes. On peut suivre partout la continuité de l’ouvrage sur toute 
Vétendue du retranchement. Ce fossé commence sur le Danube, 2 
quatre ou cing kilométres du grand fossé, et vient & travers de nom- 
breux ravins gagner les bords du lac Kara-Sou, et plonger méme dans 
l'un de ses golfes. Le fossé de pierres rencentre sur les bords du lac 
le grand fossé, et lui reste paraliéle, mais toujours externe, jusqu’aux 
environs des ruines de Bourlac, ou 11 croise le grand fossé pour con- 
tinuer 4 suivre la vallée des lacs jusqu’aux environs d’Hassandchia. . 
On le voit en ce point remonter sur le plateau, s'infléchir vers le 
nord pour revenir suivre le grand fossé et se terminer a la mer au 
méme point que lui, Jaissant encore Kustendjé en dehors des lignes 
défensives. Deux camps retranchés munis de parapets, sur lesquels on 
remarque des débris de maconneries, viennent s appuyer contre le fossé 
de pierres. L’un est flanqué de petites enceintes en terre, en forme 
de tours, distantes de quarante métres les unes des autres et que le 
fossé contourne; l'autre est placé sur le bord méme de la falaise. 
Nous o’avons vu aucun autre camp retranché rectangulaire sur tout 
Je parcours de ce foss¢é. Un camp circulaire est placé dans |’angle 
d’union des deux fossés, sur les rives du lac. A sept ou huit kilomé- 
tres de ce point, un autre camp circulaire, qui parait avuir eu un cou- 
ronnement en pierre, devail commander un gué de Kara-Sou. Deux 
autres camps circulaires sont placés sur les deux contre-forts qui res- 
serrent la vallée des lacs en face d’Alacapo, et paraissent avoir des 
rapports d'origine avec le fossé de pierres, si l'on en juge par les 
fragments de magonnerie qui sont semés sur la créte de leurs fossés. 

Le troisiéme fossé ou petit fossé nait, comme je l’ai déja dit, du 
grand fossé sur le plateau d'Ieni-Keui, 4 quatre kilométres du Da- 
nube. C'est le seul qui suive constamment la ligne des plateaux, 
qu'il ne quitte qu'un instant pour traverser une vallée secondaire. 
Il est du reste trés-peu profond et souvent diflicile & distinguer sous 
les foins. Aprés s’étre éloigné de prés de sept kilométres des deux 
autres, il vient les croiser & deux kilométres et demi de la mer et & 
quatre kilométres de Kustendjé, pour se terminer ensuite & 1’en- 
ceinte de cette ville, par une ligne de tumuli et par le chemin cou- 
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vert dont j'ai déja parlé. Une remarque importante & faire dans l"é- 
tude du petit fossé, c’est que I'épaulement est toujours placé au 
nord du fossé, qui semblerait avoir été destiné a arréter des ennemis. 
venant du midi. M. Blondeau, ancien officier du génie, trés-compétent 
en pareille matiére, rattache ce fossé au systéme du fossé de pierres, 
et le croit en effet destiné 4 couvrir ce dernier contre une altaque pos- 
sible d’ennemis, qui auraient remonté le Danube pour venir prendre 
par derriére les défenseurs du retranchement. Le grand fossé forme- 
rait, avec ses camps retranchés, un systéme défensif antérieur 4 celui 
du fossé de pierres. Seul il aurait été achevé; le fossé de pierres, le 
petit fossé et les camps circulaires auraient formé un systéme défen- 
sif un peu postérieur au premier, mais que les Barbares, comme 
nous allons le voir bientét, n’ont pas donné le temps de terminer. 
On ponrrait jusqu’a un certain point comparer le mur de Trajan au 
grand retranchement romain que |’on voit encore au nord de |’ Angle- 
terre, entre la Tyne et la Solway, et dont il existe une excellente 
description anglaise (The Roman wall, by Rev. Johu Collingwood 
Bruce. London, 1841, in-8°). Au premier abord de trés-grandes analo- 
gies de construction semblent exister entre ces deux ouvrages militai- 
res. On trouve dans le retranchement anglais le valium (grand fossé), 
le murus (fossé de pierres) et un petit fossé & épaulement intérieur, 
semblable au petit fossé du triple retranchement de Trajan, que l'on 
pourrait alors considérer comme un immense camp retranché, dont 
la mer Noire et le Danube auraient formé les cétés. Mais l'analogie 
est loin d’étre complete; car 11 faudrait alors admettre que les trois 
fossés de la Dobroutcha appartiennent au méme systéme défensif et 
ont été creusés en méme temps; or le fossé de pierres et le grand 
fossé ne conservent pas dans toute leur étendue les mémes rap- 
ports et le méme profil. Nous avons vu qu’a l’extrémité des lacs 
Kara-Sou Je fossé de pierres, qui de ce point 4 Kustendjé est interne, 
devient externe au grand fossé jusqu’au Danube. Ce croisement est 
trés-difficile & expliquer en admettant la simultanéité des tracés, et- 
se concoit bien, au contraire, par I’établissement successif de deux 
systémes défensifs, indépendants probablement !’un de l’autre, mais 
de dates trés-rapprochées d’ailleurs. Ammien Marcellin, le seul de 
tous les historiens anciens qui nous parle de ce travail, ne donne: 
aucun détail sur la construction méme de ce triple retranchement, et 
laisse bre d’admettre I’une ou l'autre des deux opinions dont j’at 
parlé. La description qui précéde suffit pour démontrer que ces fossés 
nont aucun des caractéres d’un rempart définitif, ou du moins que 
le temps a mangué pour en faire une véritable muraille; leur exis- 
tence eit été d'ailleurs difficile & expliquer, sur une ligne qui n'a 
jamais été la limite de l’empire, sans une circonstance historique - 
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‘parliculigre, que va nous faire connaitre le récit saivant d’Ammien 
Marcellin. 

A la fin de l’été de V’année 376, les Visigoths de Fritigern, que 
imprudence de l’empereur Valens avait laissés pénétrer au cceur de 
l’empire, venaient de battre les Romains sous les murs de Martiana- 
polis (actuellement Pravadi); les Barbares n’avaient pas pu prendre 
cette ville, et s’étaient retirés au milieu des steppes qui bordent la 
plus méridionale des bouches du Danube; le nom de ad salices, 
dont l’itinéraire d’ Antonin (p. 227, édit. de Wesseling) marque la posi- 
tion 4 soixante milles au nord de Tomi, indique la nature maréca- 
geuse des terrains qu'ils occupaient. Ce devait étre au nord et aux 
environs de Kara-Herman. Les Romains, sous la conduite des lieute- 
nants de Valens, Trajan et Profuturus, vinrent altaquer les Barbares. 
Apres toute une journée de carnage, Jes deux armées se séparérent 
sans résultat décisif. Les Barbares étaient arrétés dans leur marche; 
mais le comte Trajan, ne se sentant pas en forces sultisantes pour les 
-attaquer de nouveau, les enferma sur une langue de terre étroite, entre 
le Danube et la mer pour les affamer : « [deoque (dit Ammien Marcellia, 
«|. XXXI, cap. vm), opportunitatem milites nacti, immensas alias Bar- 
« barorum catervas inter hezmimontanas angustias clauserunt aggerum 
« objectu celsorum, hac spe nimirum, ut inter Histrum et solitudines 
« perniciosa multitudo hostium compacta nullosque reperiens exitus 
« periret inedia cunctis utilibus ad vivendum in civitates validas com- 
« portatis; quarum nullam etiam tum circumsedere conati sunt, hxc et 
« similia machinari penitus ignorantes. » Ce texte ne semble laisser 
aucun doute sur l’origine des fossés dont il est ici question. Ces mots 
hzmimontanas angustias, qui pourraient jeter quelque incertitude si 
on les appliquait aux défilés de la grande chaine du Balkan, peuvent 
aussi bien s’entendre des vallées étroiltes qui séparent les plateaux 
de la Dobroutcha. Ces plateaux, par leurs formes et leur constitution 
-géologique, doivent étre considérés comme faisant partie d’un petit 
chainon secondaire des Balkans. Il serait du reste facile de démontrer 
au point de vue militaire que ce systéme de défense n’était applicable 
que dans la partie la plus étroite de l’isthme, et précisément 4 la place 
des fossés de la Dobroutcha. Le développement de la grande chaine 
des Balkans est d’une telle étendue, qu'il edt été impossible d’en 
fermer toutes les issues, et d'ailleurs on edt laissé & la merci des 
Barbares presque toute Ja Moesie inférieure. 

Le plan du comte Trajan semblait devoir étre couronné d’un plein 
succés; les postes militaires de |’armée byzantine s’avancaient et se 
resserraient par les soins de Saturoin, maitre général de la cavalerie, 
quand les Gotbs, ayant épuisé toutes leurs ressources, appelérent a leur 
secours les Huns et les Alains. La nouvelle se répandit aussitét qu’un 
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nouvel essaim de Barbares venait de traverser te Danube, et qu’il 
s'avancait au secours de Fritigern. Le général romain, craignant 
d’étre bloqué jlui-méme, fut forcé d’interrompre les travaux et d’a- 
bandonner le siége du camp barbare. Les Goths purent alors rassasier 
leur faim au milieu du pays fertile qui s’étend entre le Danube, le 
Rhodope et la mer, et qu’ils couvrirent de ruines et de sang. 

Les retranchements abandonnés pour toujours n’eurent plus d’au- 
tre importance que celle d’un fait historique. Ils furent oubliés & 
ce point que leur origine put rester ignorée jusqu’a nous. Car Gibbon, 
parlant de la bataille de Salices et de la tentative da comte Tra- 
jan, parait ne pas connaitre l’existence de ces fossés. Procope, 
dont la nomenclature cite le moindre castrum, n’en dit pas un 
mot; mais son silence ne doit pas nous étonner; il n’avait point & 
s'occuper d’un monument historique sans importance militaire au 
moment ow il écrivait. Il n'y a pas lieu de s’étonner non plus de ne 
rencontrer aucune trace de !’histotre de ces fossés dans les historiens 
de l’empereur Trajan, & qui sont attribués souvent & tort tous les 
travaux de défense dont les restes subsistent encore dans cette 
région de l’ancien empire romain. La premiére description qui ait 
paru du mur de Trajan, avant la nétre, est celle d'Hommaire de Hell; 
elle est exacte, mais trop rapide, et telle que pouvait la tracer un voya- 
geur qui ne faisait que passer. Hommaire de Hell commit aussi l'er- 
reur d’attribuer a l’empereur Trajan cet ouvrage militaire’. 


‘ Outre les fossés de Trajan, on trouve dans Ja Dobroutcha quelques ruines 
romaines ou byzantines moins importantes. Les travaux de la route ont fait dé- 
couvrir un mur destiné a barrer l’entrée de la vallée de Kara-Manché, dont la 
longueur est de 200 metres. JI ne reste plus que les assises des fondations, recou- 
vertes de 50 centimétres d’alluvion..On voit les redans des assises pénétrer dans la 
falaise jusqu’a une hauteur de 3 métres environ ; l’épaisseur de ce mur, construit 
en pierres de taille, élait de 1=,55. Il ne paraft pas probable que cette ruine ait 
jamais été un ouvrage militaire; elle semble plutét appartenir a une ancienne 
digue destinée a préserver la vallée des hautes eaux du Danuhe, et peut-étre a 
servir de voie de communication au moment des hautes eaux du fleuve. M. Mi- 
chel m’a dit avoir trouvé, 4 deux lieues de Rassova, prés du village d'Adam-Ke- 
lissé (en turc, tombeau de U'-homme), un tumulus en pierre appelé Cambett. lla 
pu y voir aussi l’enceinte d'une ville, avec quelques débris de murailles au-des- 
sus du fossé. Un aqueduc amenait les eaux d’une source abondante : il est coupé 
maintenant, et les frises sculptées sont transformées en auges ou les Tatars vien- 
nent abreuver leurs chevaux. Rien du reste dans le voisinage, ni inscriptions 
ni statues. Sur la colline qui domine la vaste plaine ot était située la ville an- 
tique s‘éléve un monument trés-curieux : c'est un tumulus formé d‘un massif 
en maconnerie eylindrique, autrefois garni d’un revétement en pierre de taille. 
Une sorte de calotte sphérique le recouvre. Les pierres de ce revétement ont été 
arrachées et transportées dans les cimetidres voisins. Quelques bas-reliefs sont 
restés au pied du monument; les types des personages, leurs vétements, ne per- 
mettent pas de méconnaftre la main d'un sculpteur quia connu les oeuvres de 
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Vv 
RASSOVA, LES VALAQUES ET LES TSIGANES. 


Dés qu’on descend dans les valiées qui courent vers te Danube, la 
nature prend un aspect tout nouveau. Il y a entre Kustendjé et Rassova 
toute la différence qui sépare‘l’Orient de )’Occident. Les ombres, en 
s’allongeant derriére les grands mouvements de terrain qui avoisinent 
le Danube, se fondent doucement ‘avec la Jumiére dans une atmo- 
sphére légérement vaporeuse. Les brillants eontrastes, les effetsimpré- 
vus de la lumiére orientale, font place & Ia teinte mélaneolique et 
harmonieuse de la nature du Nord. La vallée d’leni-Keui, avec son 
grand lac qui baigne de vertes falaises; celle de Kara-Manché, avec les 
mille couleurs de la végétation d’automne, m’ont ‘toujours fait réver 
4 l’Oceident qu’elles rappellent ou font pressentir. 

Quand en venant de Kustendjé nous arrivames a l'extrémité de la 
vallée de Kara-Manché, nous fumes saisis d’une muette admiration 
4 la vae du Danube, qui déroula tout 4 coup ses longs replis devant 
nous. L’un de ses bras coule majestueusement sur pres ‘de six cents 
métres‘ de largeur entre les iles marécageuses et boisées de la Vala- 
chie, et les hautes falaises turques auxquelles les ravinements ont 
donné les formes les plus bizarres et les plus pittoresques. Au-dessus 
de l’une d’elles et sur un coteau fortement incliné, le village de Ras- 
sova étale ses pauvres maisons clair-semées et ses huttes souterraines; 
de grands bateaux dé forme antique stationnent ordinalrement en ce 
point sur les rives du fleuve; de nombreux troupeaux de beeufs, de 
buffles et de chevaux paissent dans la prairie étroite que forme le 
Danube 4 |’époque de ses basses eaux; et le pécheur valaque avec ses 
Rome ; mais le dessin est d’une incorrection, d'une barbarie méme qui doivent 
le faire rapporter 4 une époque de décadence complete, A la partie supérieure se 
trouve une ouverture de 0",80 de largeur, magonnée en pierres de taille : c'est 
Tentrée d'une espéce de puits de 2 métres de profondeur. Le nom ture d’Adam~ 
Kelissé semble indiquer un monument funéraire (peat-étre d'un chef goth), dans 
cette masse de béton qui a pu servir aussi de tour d‘observation pour la ville 
antique. | 

t te débit du fleuve a été évalué 4 66,000 métres cubes par seconde pour les 
eaux moyennes devant Rassova, o une sonde de 40 métres n’a pu atteindre le 
fond a 150 métres du bord. Prés du rivage, Jes sondages ont donné le fond a 24 
et 50 métres. (Jules Michel, Essai sur la navigation du Danube, Bulletin de la 
societé vaudoise des scienccs naturelles, t. V, n° 39. Lausanne, 1856.) 
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larges filets compléte un de ces grandioses paysages dont J. Vernet 
sentait si bien la poésie. 

J’ai dit que Rassova, petite ville autrefois fort animée, conserve en- 
core les traces de l'ceuvre de destruction des Russes et des bachi-bou- 
zouks. Les habitants turcs ont presque enti¢rement disparu. La popu- 
lation valaque, qui subsiste presque seule, est & Rassova comme par- 
tout pleine de cette intelligence qui la caractérise & un si haut degré. 
Ii faut qu’il y ait en elle une force de ressort bien remarquable, pour 
qu'elle ait pu résister 4 cette vie de crainte et de misére qui lui est 
départie depuis si Jongtemps. 

Nous fimes recus & Rassova par le chef du village ou tcherbadji (chef 
de la soupe, qui duit donner de la soupe) : une famille recut immédia- 
tement |’ordre de nous céder son toit, mais nous logeames sous la 
tente durant les fortes chaleurs. Les habitations sont tellement 
pleines d'insectes rampants et ailés de toute espéce, qu’il est impos- 
sible de dire le supplice affreux qu’eurent 4 endurer ceux d’entre nous 
qui, pour fuir la fiévre, s'étarent couchés dans la maison. Nous n’étions 
pourtant pas complétement & |’abri de nos ennemis sous nos tentes, 
et de plus nous risquions d’étre enlevés avec celles-ci durant la nuit 
par les boeufs, les buffies et les chevaux, qui, depuis le coucher du 
soleil jusqu’’ son lever, ne cessaient de se livrer & tous leurs ébats 
dans le village. Les loups venaient la nuit faire la chasse aux pour- 
ceaux jusque prés de nous. Les innombrables chiens de Rassova en- 
traient alors en fureur. Bestiaux et volatiles de toute espéce se li- 
guaient contre l’ennemi commun, et rien ne peut donner l’idée du 
sabbat infernal qui venait frapper nos oreilles. Il était impossible 
de dormir, mais au moins nous consolions-nous 4 la pensée du repas 
copieux qui le lendemain devait venir nous faire oublier |’insomnie de 
la nuit. Nous n’avions guére de viande que celle que nous fournissaient 
les morts et les mourants trouvés le matin sur le théatre de ces grands 
combats. Les bons Valaques n’eussent jamais eu le coeur de tuer un 
boeuf ou une vache en état de pleine santé. Rassova était du reste le 
point od l’on trouvait le plus facilement & vivre. On pouvait y acheter 
du rakiou (eau-de-vie de grain) et du vin aigre et souvent corrompu. 
Mais le Danube fournissait une péche toujours abondante; et le ster- 
let et la perche faisaient facilement oublier les tortues et les merles 
que nous étions heureux de trouver dans les steppes. 

Nos rapports avec les habitants du village furent généralement fa- 
ciles; et bien souvent, 4 la vue des bonnes physionomies de nos hdtes, 
de leurs costumes semblables & ceux de certains de nos paysans, et 
de leurs bourrées nationales, nous crimes étre au milieu de nos vil- 
lages de France. 

Dans Jes premiers jours, la population se tiat d’abord un peu sur la 
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réserve & notre égard; mais cette espéce de défiance fit place bientét 
a la prévenance la plus empressée, surtout aprés le bal champéire 
qui fut donné a l'occasion de la prise de Sébastopol, et dés que 
ces bons Valaques purent se convaincre que nous n’étions pas des 
paiens, comme le leur laissaient croire leurs popes ou prétres schis- 
matiques. Quelque temps aprés notre arrivée, le village de Ras- 
sova fut visité par un évéque grec, et les employés valaques de la mis- 
sion prirent l’initiative de rouvrir | église depuis trés-longtemps fer- 
mée. L'un d’eux fit sonner la cloche & toute volée, au lieu de frapper 
avec un marteau de bois comme cela se pratique en Turquie. Il est 
probable gu’aprés notre départ l’aga ture dut reprendre ses droits 
et faire refermer Véghse. L’ignorance religieuse de cette popu- 
lation est trés-grande. Les fétes et les jednes continuels sont leurs 
seules pratiques pieuses. Les femmes ne peuvent entrer dans l'église 
qu a dater du moment de leur mariage, et ne sont mises en rapport 
qua cette époque avec le pope, qui souvent lui-méme est plus 
ignorant et plus grossier que ses paroissiens. Le soin de sa famille 
et les durs travaux auxquels il est soumis comme ouvrier ou comme 
marchand ne permettent pas au prétrg schismatique de s occuper 
du culte. Nous avons eu pendant quelque temps deux popes av mi- 
lieu des ouvriers terrassiers. Ils travaillaient au méme prix que les 
si i (deux francs par jour). 

es habitants des immenses plaines marécageuses de la rive gauche 
du Danube sont d'un naturel paisible, doux et indolent, d'une mol- 
lesse et d'une faiblesse physique trés-grandes. Ils portent tous en 
général sur leurs physionomies |’empreinte de la chlorose ou de |a- 
némie. Leurs instruments sont en rapport avec cette faiblesse habi- 
Welle, et ressemblent presque a des jouets d’enfant quand on les 
compare aux outils dont les ouvriers francais se servent dans les 
mémes circonstances. Durant la belle saison, les Valaques s occu- 
pent surtout d’agriculture. Ils ont beaucoup de bestiaux, qu’ils lais- 
sent en liberté dans leurs villages. Tous les dimanches soirs et lous 
les jours de féte les jeunes filles et les jeunes gens se réunissent 
en cercle autour de deux ou trois musiciens tziganes, et se livrent 
& une danse que nous primes d’abord pour la bourrée de nos mon- 
tagnes. Les paysans valaques ont conservé la pureté du type ita- 
lien. Leurs femmes ont une figure douce et agréable, mais d'une ex- 
pression moins mélancolique que celle des hommes. Leur peau est 
blanche et leur taille d'une grande souplesse, ce que M. Caillat 
(Voyage médical dans les provinces danubiennes') attribue & Vhabi- 
tude qu’elles ont de porter des poids sur la téte. Dés que les pre- 


{ Paris 1854, Union médicale. 
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miers froids se font sentir, les Valaques rentrent dans leurs bordeitz 
ou habitations souterraines. Aussi le 10 novembre, aprés un violent 
orage qui emporta toutes les tentes du camp d’Ivrenetz, un grand 
nombre d’ouvriers de la mission quittérent les chantiers, et ce 
fit avec peine qu'on put en retenir un petit nombre pour terminer 
quelques travaux inacheyés. Les Valaques ne sortent guére plus de 
lears bordeits jusqu’aux premiers jours du printemps, que pour les 
soins que réclament leurs bestiaux et pour aller: dans leurs kirchmar 
ou cafés jouer et s'enivrer de rakiou. Les Valaques ne paraissent 
avoir de passion violente que pour le jeu. Hi fallait de la part des 
surveillants une attention de tous les instants sur les ouvriers pour 
lés empécher d’aller jouer derriére un -buisson ou une butte de 
terre le peu qu’ils possédaient. Les femmes valaques, tonjours plus 
laborieuses que les hommes, s’occupent de toutes choses dans leurs 
habitations, et surtout du lissage des étoffes grossitres de toile ou de 
laine dont leurs familles sont vétues. 

Nous avons vu beaucoup de Bohémiens ou Tziganes'an milieu des 
villages valaques des rives du Danube comme sur tous les points de 
la Dobrontcha; aussi ne quilterai-je pas Rassova sans en dite quelques 
mots. Les Tziganes, en Moldo-Valachie, se divisent en trois classes : 
les lingourari ou faiseurs de cuillers, ce sont surtout les ouvriers 
sédentaires, les agriculteurs; les sloujitori, servants (slougit, servir) 
ou esclaves appartenant aux boyards, qui les achétent et tes ven- 
dent comme leurs propriétés personnelles; et enfin les schotrari, ha- 
bitants des tentes ou nomades. On ne rencontre guére que ces der- 
niers dans la Dobroutcha. Hs ont le monopole de l'industrie du fer. 
Eux seuls travaillent ce métal, réputé impur par les Valaques, depuis 
qu'il a percé les pieds et les mains de N.S. J. C. Les Tziganes ont 
une aptitude trés-remarquable pour fa musique et la danse. J.a flite 
de Pan, la mandoline, le violon, sont leurs instruments. « On les ap- 
pelle, dit M- Potssonnier (les Esclaves tziganes, Paris, 1855), dans toutes 
les réjouissances de famille; ils font oublier par leurs chants les souf- 
frances de la patrie, et jettent sonvent, par le souvenir des ballades 
antiques, l’espérance au cceur de ces Roumains si fiers de leur on- 
gine. » Les Valaques ne sont pas les seuls qui mettent 4 contribution 
le talent musical des Tziganes. Les Turcs ne sauraient s’en passer dans 
aucune de leurs fates, dans aucun de lears divertissements. Nous 
efimes recours nous-mémes quelquefois 4 la musique tzigane pour 
charmer nos loisirs. J'ai déja dit l’impression que nous fit & Varna 
cette musique. Les (ziganes sont d'une saleté repoussante, couverls 
de haillons et de vermine. Ils aiment ’ étaler au soleil leur nudité 
et leur misére. On les rencontre souvent dans les steppes, blottis 
sous leurs caroutses ou voitures, ou dans les trous de terre auxquels 
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les Valaques donnent le nom pittoresque de nids de Tziganes. Ils se 
plient facilement aux exigences des peuples au milieu desquels ils 
viennent s’établir; aussi n’est-il pas étonnant de les rencontrer sou- 
vent chrétiens en Valachie et mahométans en Turquie; il a été jus- 
qu’a présent impossible d’avoir des notions précises sur la religion 
de ces familles nomades de Tziganes que l'on rencontre partout 
M. Alfred Poissonnier ne dit que bien peu de chose 4 ce sujet : « Ja- 
mais ja priére, disent les Valaques, n’a passé sur les lévres des (z1- 
ganes, et leur église, ayant été construite en brenza (fromage blanc), 
les chiens I’'ont mangée. » Les Tziganes, selon M. Poissonnier, pour- 
raient encore bien avoir des lens de parenté et d’origine avec les 
psylles de l’ancienne Libye. Les sectes nommées Derkaoua et Aissaoua, 
que l’on rencontre encore en Afrique, seraient-elles des débris de 
cette nation de jongleurs et de sorciers? La premiére de ces sectes a 
pour principe de refuser tout travail manuel comme une insulte & 
la Divinité. « L’homme a été créé, dit le Derkaona, pour vivre de 
l’enfantement naturel de la terre. » La seconde secte se livre aux 
enchantements, pratique des sortiléges. « Mais sont-ce bien, dit 
encore M. Poissonnier, les débris des psylles de l’ancienne Libye, 
ou ne seraient-elles pas |’une et l'autre des tribus errantes, démem- 
brées des Tziganes de |’Hindoustan? » Il est certain que beaucoup de 
Tziganes vivent dans l'état de paresse le plus complet; cependant en 
général ils sont laborieux, et semblent avoir le monopole de la sor- - 
cellerie en Orient. La plupart d’entre eux n'ont pas, & proprement par- 
ler, de religion. Leurs poésies et leurs chants conservent pourtant le 
souvenir d'une civilisation et d’une philosophie qui ne leur appartien- 
nent plus, et dont peut-étre quelques-uns d’entre eux, plus éclairés, 
conservent mystérieusement la tradition. M. Blondeau a pu s'assurer 
que la langue tzigane était un idiome hindou. I! a eu une peine extréme 
i tirer des Tziganes quelques renseignements sur cette question. Ils 
sont extrémement circonspects, et ne veulent pas plus faire connaitre 
leur langue que leur religion, que leur origine. M. Blondeau a pu 
néanmoins obtenir une série de mots assez compléte pour pouvoir en 
tirer sa conclusion. 


VI 


LES RIVES DU DANUBE ET LE LAC KARA-SOU. —- LES RUSSES ET LES COSAQUES 


Durant mon séjour 4 Rassova, je fis de bien fréquentes excursions 
sur les rives du Danube et dans les gorges voisines. Je gravis souvent 
les hauteurs pour contempler le magnifique spectacle qu’offre aux 
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yeux le Danube, qui de ses mille bras étreint les plaines de la Vala- 
chie. J’aimais 4 voir, du haut des falaises turques, le grand fleuve au- 
trichien, mécontent de sa facile proie, venir user sans cesse le sol 
ottoman sans pouvoir l’envahir. J’affectionnais surtout un point, du 
haut duquel on voit plusieurs vallées converger vers une vallée plus 
profonde, qui vient souvrir sur le Danube devant Rassova. Au loin, 
semblable & une mer enveloppant d'innombrables iles, le tleuve se 
_Tesserre subitement pour diriger sa course contre le point de la rive 
turque que protége la levée francaise. Que deviendront, ou méme 
que sont déja devenus ces travaux? Le fleuve les a peut-éire détruits 
4 cetle heure ou les détruira sans doute bientdét si une main conser- 
vatrice ne vient pas les protéger. Mais leurs traces resteront, comme 
pour altester aux populations futures de ces régions, qu'il n'est pas 
impossible de résister aux empiélements du fleuve, et que la France 
a donné |'exemple et a eu J'initiative de cette grande ceuvre. 

Les lacs sont nombreux sur les rives du Danube comme sur les 
bords de la mer Noire. Mais les falaises danubiennes ne semblent plus 
s’abaisser sous les eaux comme celles de la mer. Elles se brisent pour 
former des vallées profondes, dans lesquelles le fleuve se précipite et 
va remplir les lacs d’Oltina, de Merland, de Rassova, d'leni-Keui, de 
Kara-Sou. Quand on remonte le Danube, : 4 partir de Rassova, on 
trouve ses rives, comme celles des lacs qu'il forme, couvertes de belles 
foréts, de champs cultivés et de villages. De nombreux pécheurs ex- 
ploitent les eaux, et tout prend l’aspect d’une sorte de civilisation 
aux approches de Silistrie et de Routchouk. La nature au contraire est 
sauvage et triste au-dessous de Rassova. Les falaises usées par le 
fleave le surplombent et souvent ne laissent aucun passage entre 
elles et les eaux. La population valaque ne dépasse pas le village 
de Simen, et toute la rive danubienne de Ja Dobroutcha est aride et 
déserte jusqu’aux environs de Toultcha. C'est 2 peine si entre Hirsova 
et Matchin quelques misérables villages cosaques s’apergoivent ¢a 
et la. 

Le Danube, en aval de Rassova, forme sur la rive turque les deux 
lacs d’leni-Keui et de Kara-Sou; je ne dirai rien du premier, pour 
pouvoir m’arréter plus longtemps sur les bord du lac de Kara-Sou, le 
plus grand et le plus important des lacs de la Dobroutcha. Nous par- 
times de grand matin, le 22 septembre, pour en explorer les rives. 
Un sentier de seize kilométres de longueur conduit par monts et 
vallées de Rassova a Tchernavoda, village valaque placé a l’ex- 
trémité de Ja vallée du lac‘. Un petit pont jeté sur le déversoir 


* Le chemin de fer qu'une compagnie anglaise exécule actuellement entre 
Tchernavoda et Kustendjé suit les rives du lac Kara-Sou. 
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de Kara-Sou, qui n’a en ce point qu'une dizaine de métres de 
largeur, nous permit de traverser la vallée & pteds secs. Cette 
plaine de quatre kilométres de largeur est submergée au moment 
des hautes eaux. Un harrage de pécheurs est établi en ce point. 
Les séchoirs de la pécherie répandaient au loin une odeur infecte. 
Aprés avoir traversé le petit village de Tchernavoda, formé de quel- 
ques maisons de chétive apparence et pour la plupart en ruines, 
nous nous engagedmes au milieu des roseaux pour suivre les rives du 
déversoir, qui, par suite du retrait des eaux du Danube, avait une 
longueur de plus de huit kilométres. Son courant, d'une rapidité 
faible, mais d’un assez fort volume, montre que des sources de fond 
alimentent Je lac au moment des basses eaux du fleuve. Couverte de 
saules et de roseaux au milieu desquels de grandes marguerites s’éle- 
vent jusqu’a prés de deux métres du sol, cette premiére vailée est 
fermée par une muraille calcaire que ses teintes ocreuses, noircies par 
le temps, faisaient ressembler & un monument historique ou a une 
grande ruine. Au sommet de la falaise, de grands aigles planaient aux 
alentours de leurs aires, dont de longues trainées blanchatres sur les 
rochers trahissaient la présence. 

I} était onze heures, et la chaleur des rayons solaires était extréme 
au fond de cette vallée sans air. Nous gravimes de nouveau la falaise 
pour redescendre ensuite sur les rives du lac, qui fait en ce point un 
coude trés-prononcé avant d’acquérir toute sa grande largeur (plus de 
quatre kilométres). Sa rive ressemblait 4 une rive maritime; de petites 
vagues venaient baltre une gréve de galets blancs qui scintillaient au 
soleil. Un abri de roseaux et de nombreux déhris d’écrevisses indi- 
quaient que ce lieu solitaire devait recevoir de fréquentes visites hu- 
maines. La plage était couverte d’un grand nombre de petites co- 
quilles, paludines, lymnées, natices et mytiles. Sous chaque pierre 
on trouvait une écrevisse. Nous longedmes encore longtemps les 
rives du lac ou plutét le fond du lac lui-méme; car en bien des 
endroits nous ptimes apercevoir la trace des eaux beaucoup au-dessus 
de nos tétes. Un grand nombre de pierres étaient couvertes d’épon- 
ges d’eau douce desséchées, que nous avions prises dés )’abord 
pour des potypiers fossiles. Nous arrivames en un point ot la rive 
s'élargit considérablement. Un troupeau de moutons y paissait, 
gardé par deux patres, vétus de manteaux de peau comme des Bul- 
gares. Ces deux hommes, aussi sauvages que leur pays, faisaient 
un ravissant effet au milieu de ce solitaire et splendide paysage. 
Leur type, d'une trés-grande pureté, trahissait leur origine, et nous 
reconnumes des Valaques. Ils ne voulurent d’abord pas nous répondre 
par méfiance; mais, quand ils jugérent qu’ils n’avaient rien & craindre 
de nous, dés qu’ils nous eurent reconnus pour Frangais, ils nous di- 
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rent en roumain qu’ils étaient de Tchélébi-Keui, peut village bulgare, 
que nous apercumes en effet peu de temps aprés, au fond d'une gorge 
aride et derriére une immense plaine marécageuse oli paissaient de 
nombreux troupeaux de chevaux. Les buffles sont nombreux sur les 
rives du lac Kara-Sou, od ils se cachent au milieu des roseaux. Un 
grand bruit de feuilles froissées vint un instant nous révéler la présence 
de ces auimaux, qui sortirent du marais pour venir se ranger en 
ligne de bataille devant nous. Nous mimes nos chevaux au galop, et 
le troupeau se laissa traverser sans difficulté et méme sans s’effrayer. 
- L’autre rive du lac, que nous apercevions & deux ou trois kilométres, 
est trés-étroite et limitée par des falaises plus rapprochées des eaux que 
celles de la rive droite que nous foulions. Le lac n’y forme pas, dans les 
basses eaux, d’aussi vastes marécages. Ses petits golfes sont encaissés 
par de hautes falaises. L’extrémité du grand lacs’unit 4 deux autres pe- 
tits lacs au moment des hautes eaux. Alors seulement ces nappes d’eau 
ont une profondeur considérable; elle était trés-faible au moment de 
notre excursion. Les petits lacs étaient couverts d’oiseaux aquatiques 
blancs qui s’élevérent comme un nuage & notre approche. Un pont 
est jeté sur le canal, & courant assez rapide, qui fait commupiquer 
les petits lacs avec le grand. Ce pont est situé au carrefour de toutes 
les routes ou plulét de toutes les directions suivies un peu importan- 
tes, entre la Dobroutcha et le pays de Babadag et de Toultcha. Nous 
cherchames en ce point la ville de Kara-Sou, 2 laquelle M. Poujade, 
dans son travail sur la navigation du bas Danube (journal la Presse, 
1™ mars 4856), donne quinze mille habitants; et nous ne l’eussions 
jamais trouvée, si quelques puils, des pierres tumulaires et des 
débris de murs cachés au milieu des foins ne nous en avaient mon- 
tré les traces. Un incendie d’abord au commencement de ce siécle, 
puis le passage des Russes en 1829, ont fait disparaitre jusqu’aux 
derniers vestiges de Kara-Sou. Les Tures, avec la mobilité qui les 
caraclérise, ]'ont abandonnée; mais son nom subsiste encore, et une 
foire annuelle est venue jusqu’a ces derniéres années rappeler au dé- 
sert son ancienne animation. J'ai, depuis notre retour, été heurtux 
d’apprendre la résurrection de ta ville turque. « Des commergants, 
dit la Gazette autrichienne (février 1855), qui ont visité la foire de 
Kara-Sou, ont été étonnés de trouver 1a une nouvelle ville appelée 
Medjidié. Les Tatars de Crimée, qui avaient pris parti pour les Turcs 
dans la derniére campagne, ne se croyant pas en sireté chez eux 
apres |’évacuation de leur territoire par \’armée alliée, se rendirent 
avec leurs familles dans la Dobroutcha pour y établir leurs nou- 
veaux foyers. Pendant qu'ils trouvaient provisoirement l’hospitalité 
chez les Tures et les Bulgares, jusque vers Schumla, le gouver- 
neur de la province, Said-Pacha, eut l’idée de les réunir dans une 
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ville nouvelle, qu’!l nomma Medjidié en honneur du sultan. Cette 
ville, dont la construction a commencé il y a quelques mois a peine, 
compte déja plus de mille maisons habitées, et beaucoup d'autres 
en construction. Elle contient aussi des khans pour les étrangers et 
un bazar. » . 

Le lac Kara-Sou atteint presque Je village tatar d’Alacapo, & dix- 
huit kilométres de Kustendjé. Alacapo doit & cette position géogra- 
phique son insalubrité et |’endémicité de ses fiévres. La -plaine limo- 
neuse gui forme ]’extrémité des lacs ressemble de loin & un immense 
tapis jaune, tant le nivellement en est parfait. L’extrémité des lacs se 
trouve a trente-cing kilométres du Danube et est encore séparée de 
la mer Noire par un plateau de sept lieues et demie de longueur, dont 
Ja hauteur est d’environ soixante métres au-dessus du niveau dela mer. 

Nous fiimes heureux de trouver enfin, & Kara-Keui, un déjeuner 
dont nous désespérions; nous rentrames & cing heures et demie 
4 Kustendjé, aprés avoir fait environ dix-buit lieues dans la journée. 

Je n’ai pas eu |’occasion de visiter le fertile pays de la Toultcha 
ni la région des bouches du Danube; aussi ne parlerai-je que de 
ses habitants, qui sont venus en foule se mettre au service de 
Ja mission et de |’intendance; et que j'ai pu étudier tout & mon 
aise. La population la plus intéressante de cette région est cétte nom- 
breuse population cosaque ou russe qui a rendu de si grands services 
4 lintendance francaise. Les Russes étaieat les meilleurs ouvriers de 
Ja Dobroutcha, les plus laborieux et les plus intelligents. Ils étaient 
surtout d’excellents faucheurs. Leurs femmes et leurs enfants s’occu- 
patent du fanage. Dans les villes les grands Russes sont commer- 
cants, et exercent aussi les métiers de macon, de charpentier, de 
scieur de bois, ete.; dans leurs villages, qui sont presque tous sur 
les bords du lac Razelm et du Danube, leur oecupation principale est 
Ja péche, dont la conséquence est toujours le commeree. Cette apti- 
tude mercantile est le trait particulier du caractére des Moscovites. 
C’est surtout & cela qu’ils doivent le nom de: lippovans (lipone, en 
langue rousniaque, colporteur) que leur dounent les autres peuples. 
Tous les grands Russes ou Moscovites ont conservé leur ataman; ils 
forment une communauté particuliére, et n'ont d'autres juges que 
leurs anciens. Ils ne payent point les mémes impéts que les rayas, 
mais ils sont assujettis au service militaire et servent dans les régi- 
ments de cosaques oltomans. 

Le fanatisme religieux est trés-grand chez les Moscovites de la Do- 
broutcha. Ce sont tous des sectaires qui ont fui devant la persécution 
que le cabinet de Pétersbourg a exercée a diverses époques contre 
les dissidents. Aussi peut-on trouver sur la rive droite du Danube des 
échaptillons de presque toutes les sectes moscovites. 
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Je dois 2 lobligeance de M. Merey, ancien officier hongrois, d’ori- 
gine rousniaque, que jai eu |’honneur de rencontrer & Kustendjé, de 
trés-inléressants renseignements sur Jes diverses sectes russes de la 
Dobroutcha. 

4° La plus importante est celle des Starovertsy ou Storabradsy, 
vieux croyants, qui suivent les anciennes cérémonies (staraia véra, 
vieille croyance, obrada, cérémonie). Sous le régne du czar Alexis 
Mickailowicz (vers 1654), le patniarche Nicon fit corriger les traduc- 
tions des livres saints, qui étaient devenus incompréhensibles 4 cause 
des erreurs accumulées par les copistes; il fit imprimer ce texte corrigé 
et l’introduisit dans les églises. Certains prétres du clergé inférieur et 
le peuple n’acceptérent pas cette nouvelle traduction. Ils considéraient 
comme un sacrilége d’avoir voulu toucher & l’ceuvre des saints Cyrille 
et Méthode. Ils n’ont pas admis non plus les peintures modernes dans 
leurs églises, et se servent des copies des vieilles images qu’ils crojent 
étre les véritables portraits des saints. IIs font le signe de la croix 
avec deux doigts, ils gardent trés-strictement le caréme et les jours 
maigres, ne furent pas de tabac, ne mangent pas de liévre, portent 
la barbe et n’admettent jamais les étrangers ni dans leurs maisons ni 
dans leurs églises, etc. Ils se considérent comme les gardiens de la 
vraie religion, et espérent que le temps viendra ow leur culte prendra 
le dessus et od ils pourront rentrer dans leur patrie. Quand on leur de- 
mande des preuves de leurs espérances, ils-répondent que tout est 
écrit dans les livres Aussi sont-ils trés-superstitieux 4 cet endroit. Le 
mot livre, kniga, a pour eux un sens tout mystérieux; il représente 
une puissance morale ; leurs prétres ne sont respectés que parce qu'ils 
savent lire dans les livres saints. Comprendre le sens des livres saints 
est une faveur que Dieu ne réserve qu’aux élus. Pour eux |’°empereur 
de Russie, les gouvernants et le clergé moderne, sont hérétiques. Toute 
la sympathie du peuple en Russie est pour cette secte, et, si le gou- 
vernement ne s’y opposait pas par des mesures de rigueur, le culte 
ancien prendrait bien vite la place du’ moderne. J’ai déja dit que les 
Starovertsy avaient longtemps lutté contre le gouvernement russe, 
auquel ils causérent autrefois, 4 |’aide des strelitz, de trés-grands 
embarras. Le nombre de ces sectaires s’accroit tous les jours, dans la 
Dobroutcha, de nouveaux réfugiés qui se convertissent & eux en arri- 
vant, ou qui da moins, par convenance, font semblant de partager 
les opinions et les coutumes des Starovertsy. Ils entretiennent des 
relations trés-suivies avec leurs coreligionnaires de la Bucovine, de 
la Moldo-Valachie, de la Moscovie et des rives du Don. 

La secte des Némoliaki (qui ne prient pas, de molit, prier, et ne, 
he pas) prétend que Dieu connait les besoins des mortels, et que 
c’est l’offenser que de les lui rappeler. Ils se regardent comme des 
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chrétiens réformés, et sont en quelque sorte les protestants de |’église 
schismatique russe. Ils s'occupent surtout de commerce 4 Toultcha. 
De l'autre cété du Danube on en trouve encore dans quelques villes de 
la Transylvanie, a Cronstad (Brashov), Hermandstadt, etc. 

Les Bezpopoustsy (de pop, prétres, et bes sans) n'ont pas de minis- 
tres du culle; mais ils prient Dieu. 

Les Molokany (moloka, lait) ne mangent pas la chair des animaux, 
et ne se nourrissent que de légumes et de lait. L’origine des trois der- 
nicres secles dont je viens de parler est trés-obscure; le nombre des 
adeptes en est du reste trés-petit; les Molokany surtout ne sont pas 
communs dans la Dobroutcha. 

Les Soubbotniki, qui fétent le samedi (soubbota), sont beaucoup 
plus- nombreux dans l’empire russe que tous les antres sectaires, 
parce que Je gouvernement les a moins persécutés. Aussi les rencon- 
tre-t-on moins a |’étranger. Cetle secte, toule judaique, présente un 
intérét historique assez grand, en ce qu’elle peut servir de preuve aux 
historiens qui soutiennent que le grand-duc Viadimir, avant d’em- 
brasser le christianisme, avait adopté la religion juive. Les historiens 
russes officiels ont de la répugnance & partager celle opinion, et di- 
sent que les Soubotniki sont les descendants de |’ancienne peuplade 
des Chozars. | 

I} ne me reste plus maintenant a parler que des Scoptsy (eunuques). 
Cette secte est trés-peu nombreuse en Russie, parce qu’elle y est ri- 
goureusement persécutée par le gouvernement. Elle est interdite en 
Valachie, ou du moins on lui défend le prosélytisme. Son siége prin- 
cipal est & Yassi, of elle a une église. On ne voit dans la Dobroutcha 
que des voyageurs de cette secte, qui viennent y séjourner quelquefois 
pour des affaires de commerce. Les Scopisy sont en général assez 
riches, aiment l’aisance et se secourent mutuellement. On connait 
trés-peu leurs cérémonies religieuses qu'ils couvrent d’un grand mys- 
tére. Ils cachent surtout leurs cérémonies funébres, de sorte que l’on 
ne sait ni ob sont leurs cimetiéres ni ce qu’ils font de leurs morts. 
Tout ce qu’on connait de Jeur religion, c'est qu’ils se mutilent aprés 
avoir eu trois enfants, pour ne pas surcharger, disent-ils, la terre de 
Vespéce humaine. M. Caillat nous a donné sur les scoptsy, qu'il ap- 
pelle & tort Scaptzy, de fort curieux détails dans son voyage médical 
dans les provinces danubiennes. Les Scoptsy ne sont pas d'origine 
tatare, comme le croit eet auteur; tous les sectaires dont je viens de 
parler sont des Moscovites pur sang ou des Cosaques duDon, qui ont 
une origine commune et que les Rousniaques confondent sous le 
nom de Lippovany. 

Les petits Russes (Rousniaques, Ruthénes, habitants de la Russie 
rouge, de la petite Russie : Gallicie, Podolie, Volhynie, Kiew, Ukraine) 

Décexsre 1858, 45 
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occupent une grande partie des villes et des villages du massif de 
Babadag : ce sont des déserteurs de l'armée russe ou des gens qut 
fuient Ja tyrannie des seigneurs; ils s’occupent surtout d’agriculture. 
Les petits Russes paraissent étre les descendants des anciens Cosa- 
ques Zaporogues, réfugiés en Turquie depuis que le gouvernement 
russe voulut porter alleinte & leurs priviléges. Recus comme mussafirs 
(hétes), ils conservérent leur chef ou ataman, et continuérent & former 
une corporation guerniére qui rendit quelques services aux Turcs 
dans la guerre contre les Serbes; mais, au moment de V'invasion de 
4828, leur ataman trabit la cause oftomane et passa du cété des 
Russes. Quand ceux-ci évacuérent la Turquie, ils emmenerent avec 
eux les Zaporogues, qui furent transportés d’abord dans la presqu’ile 
de Taman. Un petit nombre seulement dentre eux parviot & se réfu- 
gier de nouveau sur la rive droite du Danube. Ils ne jouissent plus 
avjourd’hui d’aucun privilége particulier. L'intendance francaise a 
employé tous ces hommes comme faucheurs; leur nom de Zaporo- 
gues était toujours en honneur chez tous les autres Slaves. Les Rous- 
niaques sont beaucoup moins laborieux que les grands Russes. Ils. 
aiment peu le travail. Agriculteurs et guerriers, ils se rapprochent 
beaucoup, pour le caractére, des peuples méridionaux, dont ils ont le 
type physique. Le petit Russe aime la poésie, la danse, la musique et 
le chant; la poésie rousniaque est peut-etre la plus belle des poésies. 
populaires de Orient. Tous les exploits des guerriers zaporogues, 
toutes leurs luttes contre les Tatars, les Tures, les Moscovites ou 
les Polonais, sont redits par leurs chants ou dowma (doumat, penser), 
que Chopin nous a fait en partie connaitre. Ces chants, en tons 
mineurs, si pleins de caractére, qué nous aimions tant 4 entendre, 
faisaient toujours sur nous une profonde impression. Le petit Russe 
est bon et hospitalier, et 11 ne manque jamais de faire entendre & I’é- 
tranger qui le visile ses lirnik ou rapsodes chéris. Ce sont des vieil- 
lards qui, avec l’accompagnement d'un instrument nommé ltra, ra- 
content en prose rimée les souvenirs historiques de leur pays. Ils 
sont fort persécutés, ainsi que lears chants, par le gouvernement 
russe. 

Nous habitimes Rassova jusqu’aa 25 novembre, et nous pumes 
yoir 2 Yombre du drapeau frangais'la ville ruinée se ranimer peu a 
peu. Les émigrés rentraient de toutes parts; des maisons nouvelles 
e’élevaient partout, et Rassova au moment de notre départ était 
transformé. Plusieurs négociants étaient venus s’y établir, des four- 
nisseurs de l’'armée avaient élevé de grands magasins, autour desquels 
se groupaient une foule d’arabas destinés & transporter & Kustendjé les 
approvisionnements de l’armée; les bateaux » vapeur du Danube sta- 


tionnent depuis cette époque devant Rassova, et toul promet a 
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cette ville une grande importance, si, comme on doit l’espérer, rien 
ne vient entraver l’impulsion imprimée par la France‘. Mais, le 25 no- 
vembre, la premiére neige commengait A tomber, les steppes avaient 
pris un aspect bien triste. Les rives du Heuve et les lacs étaient gelés, 
et le dernier paquebot autrichien revenait de Galatz, trainant une 
longue chevelure de glacons; le moment de notre départ approchait, 
et un pauvre paysan valaque, effrayé pour la prospérité naissante de 
Rassova, nous disait naivement un jour: « Que deviendrons-nous 
quand vous nous aurez quittés ? » 

Lorsque nous revinmes définitivement 4 Kustendjé pour nous y em- 
barquer, le 27 novembre, nous crimes retrouver notre désert du 7 juil- 
let. Kustendjé nous parut triste et solitaire comme les steppes que 
nous venions de traverser, et qu'une légére couche de neige, fouettée 
par le vent, couvrait déja. La plupart des ouvriers de V'intendance 
élaient partis : il ne restait plus que les hamals (portefaix) et ma- 
honadji (bateliers) nécessaires a l’embarquement des foins; et, quoi- 
que la garnison francaise eit été augmentée pendant notre absence, 
le calme et le silence y avaient remplacé l’agitation bruyante. Mais 
pourtant toutes les boutiques que la présence des ouvriers avait fait 
surgir étaient restées. Les familles turques émigrées revenaient; 
de grands magasins avaient été élevés par )’intendance frangaise et 
par des fournisseurs de |’armée sur d’anciennes ruines, et tout pro- 
mettait cette future prospérité, qui n’a fait que croitre encore depuis 
notre départ. Un Frangais gui a habité Kustendjé jusqu’a la fin de l’an- 
née 1856, nous a dit qu'au moment de son départ Ja route frangaise 
était couverte de voitures de transport, et que quarante-quatre navires 
de commerce se balancaient sur les eaux du golfe de Kustendjé. 
Son admirable position géographique, sa proximilé du Danube et la 
facilité des relations que Ja route nouvelle et Je chemin de fer exé- 
cuté par une compagnie anglaise vont lui fournir avec les provinces 
danubiennes, promettent 4 Kustendjé une grande importance com- 
merciale, grace 4 |’élan donné par la présence des Francais. Cette 
prospérité naissante ne sera plus entravée par des craintes de guerre 
que la paix actuelle a dissipées pour longtemps. J’ai déja parlé de la 
résurrection de Kara-Sou sous le nom de Medjidié. L’avenir de Ja 
Dobroutcha nous semble assuré. Les extrémes de température de son 
climat, pas plus que son insalubrité, dont Ja réputation a été beaucoup 
exagérée, ne seront un obstacle au retour de Ja presqu’ile danubienne 
4 la vie de la civilisation. 


D’ Camitre ALLARD. 


1 J'ai essayé de démontrer, dans un travail intitulé: Mission médicale 
dans la Tatarie Dobroutcha (Union médicale 1857), le peu de fondement 
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qu’avait le préjugé général qui s‘attachait au nom de la Dobroutcha, durant le 
séjour des Frangais en Orient. Notre armée a trouvé, dans la région danubienne, 
une épidémie cholérique qu'elle eft pu rencontrer et qu'elle a rencontrée, en 
effet, partout ailleurs, a cette époque, et dont il ne faut nullement rechercher 
les causes dans les conditions météorologiques du pays lui-méme. 


DE LA TRAGEDIE LATINE 
ET EN PARTICULIER DU THEATRE D’ATTIUS' 


Je voudrais, & propos du travail de M. Boissier, faire une excursion 
rapide dans le domaine peu connu et rarement visité de la tragédie 
latine, & travers ces ruines, fréles vestiges d'un monument disparu, 
que les Cuviers de |’érudition littéraire ont vainement tenté de reconsti- 
tuer en entier. 

Dés l’abord, si nous comparons les origines de la tragédie grecque 
et de la tragédie latine, nous verrons la différence des deux peuples 
se révéler d'une facon curieuse. Chez les Grees, c’est I’élévation na- 
turelle du génie national et le désir de consacrer aux récréations de 
’esprit le loisir des jours de féte, qui donnent naissancea la tragédie ; 
chez les Romains, elle nait, non comme une création de l'art, mais 
comme un moyen de fléchir les dieux et de dissiper la terreur du 
peuple pendant une peste. Jusque-la on n’avait connu & Rome que les 
Jeux du cirque et les combats d’athlétes, sans parler de quelques céré- 
monies religieuses, qui, comme celles des Vestales et des Lupercales, 
offraient déja un caractére scénique; mais les histrions qu ‘on appela 
d'Etrurie (364 avant J. C.) installérent sur des théatres ieurs danses 
et leurs pantomimes grossiéres. Ce fut un peu plus tard que les Ro- 
mains empruntérent des Osques les Atellanes, ot fa parole venait en 
aide au geste, et ob s étalait & son aise la double licence du vers fes- 
cennin. 

Tels furent les germes que trouva et que féconda l’influence du gé- 
nie grec, qui commencait a se répandre en Italie, surtout depuis les 
guerres de Pyrrhus. Flaminius faisait des vers grecs; Caton méme, un 
peu plus tard, se voyait obligé, en grondant, d’apprendre une langue 
qu'il détestait. Chaque grand personnage avait dans sa maison un 
poéte ou un grammairien grec. Mais l’imitation des ceuvres d’Euripide 


‘ Le Poéte Altius, Etude sur la tragédie latine pendant la république, par 
G. Boissier. Paris, Giraud, 1857, in-8°. 
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et de Sophocle ne tua pas entiérement le genre national des Atellanes, 
qui, réunies aux Exodes, demeurérent, parmi les genres plus élevés, 
comme des restes du vieil esprit romain. 

Un Gree de Tarente, Livius Andronicus, fut le vrai créateur de la 
tragédie latine et la créa 4 son image, lui donnant sa nationalité propre. 
Prisonnier des Romains, puis affranchi, ce fut par lui que, suivant le 
mot du poéte, Grecia capta ferum victorem cepit ; on peut dire qu'il se 
fit le précepteur des Romains, comme il avait été celui des enfants de 
Livius Salinator. 

Toutefois il ne faut pas exagérer le titre de eréateur appliqué & An- 
dronicus. Il trouvait, 2 son arrivée, un théatre, des acteurs habitués 
au geste et méme a la parole, enfin des fables scépiques. Sans avoir 
donc & faire l’effort d’un Thespys ou d’un Susarion, il ne lui restait 
qu’a travailler sur ce fond encore informe, a introduire un peu d’ordre 
et de lumiére dans ce chaos, a lier les scénes et 3 les faire marcher en 
droite ligne au dénotment , enfin a élever le thédtre romain jusqu’s 
Vexemplaire des modéles attiques. 

Livius Andronicus se donna tout entier a P’étude et & J'imitation 
grecques, et, quoi qu’en ait dit Servius, il parait'certain qu’ll ne traita 
pas de sujet Jatin. Il sépara les gestes des paroles, chargeant un ac- 
teur de mimer ce qu un autre déclamait ou plutét chantait, et ainsi ce 
fut le créateur méme de la tragédie latine qui introduisit dés l'abord 
des germes de décadence, en frayant la voie & la prédominance de la 
pantomime, qui devait plus tard absorber tout le théatre 4 elle seule. 
Malgré les bégayements d’une langue qui n'est pas encore formée, on 
trouve quelquefois dans ses fragments une certaine élégance , et plus 
souvent une force et une vigueur qui dégénérent en dureté. 

Aprés lui, Nevius entra dans une voie nouvelle, et marcha ‘d’un pas 
plus libre dans ses imitations. Celui-la est un Romain; et méme dans 
des sujets grecs il peignit des mceurs latines. Son poéme de Regulus, 
sa tragédie de Romulus et Rémus, montrent qu "il ne craignit point de 
s’engager dans une voie ou il n’avait pas de guide. Aussi Cicéron le 
cite-t-il, avec Plaute, pour douner un exemple de la pure langue latine 
prise & sa’source méme. ) 

Ii reste de Nevius des fragments plus nombreux et plus importants 
que de son prédécesseur; on y trouve peu d'art, de la rudesse et de la 
confusion; mais il est possible d’y reconnaitre encore de la chaleur, de 
la force et cette gravité de style dont le louaient Jes anciens. Son 
rhythme, malgré Ja prédominance du métre saturnieo, offre une 
science et une variété qui ne sont pas indignes des Grecs ; en un mot, 
il y a bien 1& ce qu’Horace appelle les membres dispersés du poéte. 

L’ouvrage de M. Boissier ne s’ouvre qu’a Ennius (240-170 av.J. €.), 
uD des plus grands noms de la vieille poésie latine, ’écrivain encyclo- 
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pédique qui est comme a source universelle et révérée de la littéra- 
ture chez les Romains. See prédécesseurs méritaient peut-étre un pew 
mieux que le dédain avee lequet notre auteur les apprécie en quelques 
lignes. Ce n’étaient pas seulement les pédants, comme il le dit d'une 
fagon trop sévére,qui affectaient de vanter le premier, en qui l'on res- 
pectait un novateur heureux et le pére de la tragédie romaine. Cicéron 
a parlé de ses chants remplis d’une grace sévére, et on dit que la répu- 
blique éleva en son honneur, sur |'Aventin, un monument ou acteurs 
et auteurs allaient déposer leurs offrandes. Quant au hardi et indépen- 
dant Nevius, qui se vantait figrement d'avoir doté Rome d'un Jatin 
sans mélange, assertion que confirme Cieéron, comment M. Boissier 
peut-ii dire que les Romains semblent s'en étre médiocrement occu- 
pés, — en présence du vers d’Horace, peu suspect quand il parle si 
-anciens auteurs : 


Nevius in manibus pon est, at mentibus heeret 
Pezné recens. 


Mais d’eux & Ennius, il y a la distance du berceau & une adolescence 
‘virile. Nous ne nous oecuperons que des tragédies de celui-ci. Le nom- 
bre n’en est pas entiérement fixé; on varie de vingt @ vingt-cing, sans 
compter celles dont il ne reste. plus de traces; les plus céléebres sont 
Andromaque, Achille, Hécube, Iphigénie, Médée, Télamon et Thyeste. 
Ce sont des ceuvres directement imilées du grec, car nul n’a plus con- 
tribué qu'Eanius, ce semi-Grzous, comme |’appelle Suétone, & étendre 
et a affermir l’influence de la Gréce sur les esprits romains. Il est 
remarquable méme que ce poéte national n’a pas traité un seul sujet 
latin dans son théAtre tragique, car il parait certain que son Scipion était 
un poéme, et non une tragédie. II s’attacha surtout a Euripide, dont 
les qualités comme les défauts approchaient plus du génie littéraire de 
Rome, et se prétaient plus.aisément a I’ imitation, -—— mais sans.négliger 
Eschyle, Sophocle, Aristarque. Ce n’est pas encore un poéle original 
sans doute, mais c’est beaueoup plus qu’un traductenr; il modilie sou- 
vent ses modéles dans le sens romain, il fait un choix iotelligent, il 
mélange, comme Térence le. fera.plus tard, diverses ceuvres en une; 
enfin Ja nature particuliére de son style lui donne un cachet personnel 
Jusque dans ses imitations les plus flagrantes. 

M. Boissier a parfaitement indiqué le caractére d’Eanius, d’ou dé- 
coule le caractére de ses tragédies. Non-seulement il ressemblait aux 
Romains par la trempe énergique de son ame, qui supporla légérement 
la vieillesse et la pauvreté, mais il avait aussi leurs maniéres rudes, 
feurs habitudes grossiéres, et par-dessus tout leur bon sens méfiant et 
railleur.On troave des traces de cet esprit mordant et positif jusque 
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dans les fragments de ses tragédies, ou le traducteur du sceptique Evhé- 
mére s’est permis des agressions saliriques non-seulement contre les 
prétres et les augures, mais encore contre la Providence; son Téamon 
surtout était célébre par la hardiesse de ces maximes, toujours bien 
accueillies du peuple. En somme, dans ce Grec qui passait sa vie a 
traduire Homére et Euripide, il y avait l’4me d'un soldat et d’un paysan 
romain : c’était Caton poéte. 

Parcourez ce qui reste de ses ceuvres, et vous y retrouverez homme. 
Si sa tragédie manque dart, l'art importait peu aux Romains. « La per- 
fection des détails, dit M. Boissier, I'habile liaison des scénes, sont des 
mérites délicats qu’apprécie un peaple instruit et qui échappent a des 
spectateurs illettrés. Si nous avions encore les tragédies d’Ennius, il 
est probable que nous y trouverions de grandes inégalités. Nous le 
verrions sans doute faiblir dans les endroits qui demandent plus d’ha- 
hileté que de génie; mais les fragments de I’ Aleméon, de l’ Andromaque 
et du Thyeste, tout mutilés qu’ils sont, nous montrent jusqu’oi il s’é- 
lave quand la situation le soutient. 

« Les anciens avaientremarqué qu’Ennius brille surtout par la pensée, 
et qu’il excelle 4 la renfermer dans un vers heureux et concis, un vers 
de flamme, comme il le dit lui-méme, qui pénétre jusqu’a la moelle. 
Encore aujourd’hui on en pourrait citer plusieurs qui rappellent par 
leur énergie !a mamére de Corneille. Et ce n'est pas le seul cété par 
ou Ennius touche & notre grand poéte. Comme lui, il aime les raison- 
nements vigoureux, serrés, quelquefois subtils, et il les exprime dans 
un style sobre d’ornements poétiques. Je trouve & peine quelques ima- 
ges dans ses fragments, et toutes se rapportent d la guerre et aux ba- 
tailles. Dans le reste, la vivacité de la pensée, l'énergie du raisonne- 
ment, supplée a la poésie de |’expression. » T 

Cette appréciation est excellente, quoiqu’elle soit trop absolue en ce 
qui touche & la rareté des images d’Ennius. Ce poéte, qui, de l'aveu 
d'Horace, a enrichi la langue, offre assez souvent des figures hardies, 
des métaphores d'une grandeur exagérée. Vous trouverez dans ses frag- 
ments des expressions comme celle-ci : Altisonum ceeli clypeum,... Colt 
ingentes fornices... Sepulcrum, portus corporis, etc., qui ne se rap- 
portent pas 4 la guerre. Mais l’observation n’en subsiste pas moins dans 
sa porlée générale. Ajoutons-y que ses défauts mémes, c’est-a-dire une 
emphase toute romaine, surtout dans |’expression de I'héroisme et du 
mépris de la douleur, l’abus des sentences et I’habitude inopportune 
des discussions philosophiques, enfin ces grossi¢res coquetteries de 
style qui lui faisaient rechercher dans les allitérations et les jeux de 
mots puérils je ne sais quelle lourde élégance, étaient aussi propres que 
ses qualités & lui altirer les applaudissements de la foule. Comment 
s’étonner donc que, prés d'un siécle et demi plus tard, ses piéces fus- 
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sent encore jouées par Antiphon et sopus devant un auditoire trans- 
porté d’enthousiasme; et que, sous l'empire, il y edt des Ennianiste, — 
comme ily avait autrefois des rhapsodes pour Homére, — destinés exclu- 
sivement 2 étudier, 8 commenter et 2 réciter ses Annales, dont, 2 
certains jours fixes, on faisait des lectures publiques? Noster Ennius, 
disaient les Romains avec une sorte de respect filial. Les plus grands 
poétes, entre autres Lucréce et Virgile, n’ont pas dédaigné de lui em- 
prunter des vers. Cicéron est tout rempli de son souvenir; Ovide lui 
promet un nom immortel; Quintilien le compare & ces grands bois vé- 
nérables par leur antiquité et le respect religieux qu’ils inspirent; Vi- 
truve |’éyale aux dieux. 1] n’est presque pas un écrivain latin, jusqu’aux 
raftinés de la décadence, comme Aulu-Gelle et Silius Italicus, qui ne 
lui ait prodigué les plus grands éloges. L’ empereur Adrien, un poéte, 
lui aussi, l’'auteur de ces petits vers mignards & son animula vagula 
blandula, allait jusqu’h le mettre bien au-dessus du chantre de |’E- 
néide. 

Entre Ennius et Pacuvias, son neveu, le contraste est parfait. En- 
nius... arte rudis, a dit Ovide; il se fat bien gardé d’en dire autant de 
Pacuvius, le plus artiste peut-éire de tous les poétes tragiques de Rome, 
le seul qui ait sacrifié, dans ses ceuvres, d la grace, plus belle encor 
que la beauté. Pacuvius était une nature ouverte 4 lontes les impressions 
du beau, et dans un temps ov les Latins, s’ils ne méprisaient plus les 
arts, les dédaignaient du moins, et ov !’on n’était pas encore éloignéd 
de ce fameux siége de Curinthe qui a rendu proverbiale parmi nous 
l’ignorance du proconsul Mummius et de ses soldats; Pacuvius, suivant 
Pline l’ancien, se livrait avec succés & la peinture. 

Nous savons, par le témoignage de Varron, de Cicéron et d’Aulu- 
Gelle, qu’on retrouvait l’artiste dans le style des tragédies de Pacuvius : 
ils lovent en lui l’abondance, !’ampleur, Ja gravité, I’élégance de la 
période, Je soin curieux de l’expression, — qualités que, sauf Ja der- 
niére, il est bien difficile de vérifier aujourd'hui, tant Je théatre de ce 
poéte a été maltraité par le temps. De tous les tragiques latins, i! n’en 
est pas un seul dont il reste des fragments plus minimes, plus obscurs, 
plus décousus, de sorte qu’on peut dire que les ruines mémes en ont 
péri. Néanmoins, dans cette poussiére détachée du monument, on 
distingue encore des traces de I'habile travail du peintre, et quelque- 
fois d’heureux choix et d'exquises combinaisons de mots, dignes des 
esprits les plus cultivés du siécle d’Auguste. 

« Ces éloges, dit M. Boissier, les admirateurs de Pacuvius les résu- 
maient dans une épithéte assez vague, qu’Horace et Quintilien ne rap- 
portent pas sans quelque raillerie. Ils I’ appelaient doctus, voulant in- 
diquer par Ja qu’il était plus familier avec le génie grec, qu’il lui devait 
ce soin de la forme, cette recherche de \’élégance, en un mot cet art 
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plus parfait. Peut-étre aussi faisaient-ils allusion a ce godt qui portait 
Pacuvius vers les sujets sérieux et savants... Le docte Pacuvias avait 
charmé les lettrés, les doctes comme lui. » M. Boissier ne donne-t-il 
pas une portée trop grande & cette épithdte de doctus, une des plus 
prodiguées aux poéles de tout genre dans la langue tatine? C’était une 
de ces louanges banales et sans signification précise qu'on appliquait 
indistinctement a Virgile, 4 Horaee, & Ovide, & Catulle méme, a cent 
autres encore, comme on dit chez nous : un remarquable, un habile 
poéte. Je crois donc que ce serait & tort qu’on voudrait voir, dans cet 
adjectif appliqué & Pacuvius, un sens tout & fait particulier qu’il n’a 
point dans les autres cas, et que toutes les discussions des commenta- 
teurs sur ce mot sont légérement oiseuses. 

Malgré les qualités que nous avons dites, son style a néanmoins de 
graves défauts: l’excés méme de I'élégance le conduit a l’incorrection; 
il aime les vieux mots et les expressions empruntées aux langues voi- 
sines. Lisez-le en regard de Virgile ou de Cicéron, c'est presque 1’1- 
diome d’un barbare; en regard méme d’Ennius, vous le croiriez plus 
ancien que son oncle. Les longs mots’ a désinences inusitées se dres- 
sent 4 chaque instant dans ses vers; on dirait qu’il craint de se servir 
du terme le plus simple et le plus court, et qu'il croit ajouter une 
nouvelle force aux mots en y ajoutant une ou deux syllabes ‘. Ses frag- 
ments sont autant de petils sentiers hérissés d’épines, de broussailles 
et de pierres, le tout, encore une fois, fort artistement arrangé. Mais 
on doit faire remarquer, pour lui comme pour les autres, qu'il serait 
injuste de prononcer sur son style d’aprés ces seuls débris, dont 
Ja plupart ont été conservés par les grammairiens comme exemples de 
quelque vocable bizarre ou de quelque forme tombée en désuétude, et 
choisis, par conséquent, non parmi les meilleurs, mais au contraire 
parm les moins bons. 

Pacuvius aime les antithéses de mots et d’idées; il aime a faire res- 
sortir le sens par le rapprochement des sons. Ses images sont ordi- 
nairement plus douces que vives; elles remuent et émeuvent plutét 
qu’elles n’élévent et n’ébranlent : ce n’est point le vers de flamme 
d’Ennius, c'est la parole arrangée et toujours égale d'un poéte disert, 


* Indépendamment du penchant particulier aux écrivains latins et de la nature 
de leur génie, on trouve dans le genre méme de leur auditoire la raison de leur 
emphase et de ces sesquipedalia verba qu'ils ont légués 4 leurs successeurs, et 
qu'on rencontre encore, par exemple, dans Lucréce, comme on rencontre ches 
Virgile quelques traces des allitérations d'Ennius. C’est l'ultima cavea quien 
est cause. Les plus nombreux spectateurs se composaient de plébéiens gros- 
siers et illettrés, qui naturellement aimaient l’enflure, l’exagération, les grands 
mots. Il faut appuyer au thédtre pour que le peuple sente, et dépasser le but s! 
Yon veut I’y conduire. Ces phrases ampoulées agissaient sar l'oreille et le cour 
de cette multitude comme le masque et Je cothurne agissaient sur les yeux. 
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qui connait les ressources de son art. Nui n’a jamais plus aimé & décrire 
que Pacuvius : jusque dans'ses fragments les plus minimes, on retrouve 
des coins de description. Sa muse élégante et parée n’élait point de 
celles qui vont droit au but, et s’amusait volontiers au moiadre acci- 
dent du chemin. Il s’arréte surtout aux tempétes, lieu commun qu’1! 
retouche sans cesse d’une plume amoureuse, et pour lequel il a fourn! 
plus d’un trait & Virgile. 

Paeuvius a beaucoup imité Earipide, principalement, dans son An- 
tiope, son Dulorestes, son Ilione, etc.; mais Sophocle et Eschyle aussi 
lui ont servi de modéles, et ce dernier surtout pour son style, quia 
quelque chose de la gravité, de |'élévation, de la sonorité, de la 
force et des procédés spéciaux pour la formation des mots, qu'on 
trouve dans le poéte des Euménides. Mais il ne s’est pas fait faute d’in- 
troduire dans ses imitations des changements en rapport avec le génie 
romain: ainsi Cicéron le félicite d’avoir, dans ses Niptra, prété a 
Ulysse blessé plus de fermeté virile que Sophocle, et de lui avoir 
conservé jusqu’au milieu de Ja douleur le caractére inébranlable qui 
sied & un héros. Les Grecs représentaient avant tout l'homme tel 
qu'il est, avec ses faibles ses et son amour de la vie encore excité par 
Ja splendeur d’un beau ciel; ils ne croyaient pas rabaisser la dignité 
tragique en montrant Alceste pleurant de toutes ses larmes |’existence 
qu’elle va quitter volontairement pour sauver son mari, et Iphigénie 
suppliant son pére de Pépargner. Mais les Romains s’étaient fait un 
idéal plus inflexible et moins vrai: il leur fallait des héros tout d'une 
piéce, avec cette emphatique insensibilité des statues de bronze, qu'on 
peut étudier a son aise dans.les tragédies de Sénéque ou dans Vhistoire 
de Caton et des deux Brutus. 

I] n’est donc pas étonnant que Pacuvius aime a philosopher dans ses 
tragédies, et souvent hors de propos, de fagon méme 4 s’étre attré, 
pour celte manie, quelques reproches de Cicéron, si curieux pourtant 
de ces controverses et si indulgent partout ou i! les rencontre. Dans 
Antiope, la dispute d’Amphion et de Zéthus était restée célébre : elle 
s engageail sur Ja musique et se poursuivail sur |’étude des arts et des 
sciences, sur les régles de la sagesse et l’ulilité de la vertu. Les jeunes 
Romains, tout frais sortis des écoles philosophiques et de la lecture de 
Platon, applaudissaient bruyamment cette dissertation fort étrange de 
la part de deux bergers des temps primilifs transformés en rhéteurs. 
Dans Chrysés, le grand prétre développait longuement, en vers 
remarquables, ses idées sur la nature du monde et la divinité. Du 
reste, les plus menus fragments de cette pi¢ce exhalent je ne sais 
quelle odeur philosophique, et dans l'un d’eux on retrouve le scepti- 
cisme railleur d’Ennius s’exercant contre les augures. 

Un autre exemple de ce philosophisme déplacé, c’est le fragment 
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sur la Fortune, — qu'il faut rapporter probablement au Dulorestes, — 
déplacé a double titre, d’abord parce qu’au temps d’Oreste if n'y 
avait guére de beaux parleurs qui songeassent 4 approfondir et a 
décrire minuheusement ce que c'est que la Fortune ; ensuite parce 
que c’était 1a une déesse purement romaine et, pour ainsi dire, in- 
connue des Grecs‘, qui, en sa place, avaient le Destin. Leurs plus 
anciens el leurs plus grands poétes n’en font pas mention, ou, s'ils en 
parlent, comme parfois Pindare, Sophocle et Euripide, c’est dans un 
sens qui se confond avec celui de fatum. Deux fragments, l'un de Mé- 
nandre et l’autre de Philémon, sont & peu prés les seuls passages de 
l’ancienne littérature grecque qui aient trait directement & la déesse 
Fortune, et c’est la que Pacuvius semble avoir pris l’inspiration de ses 
vers. Quoi qu'il en soit, il Jui fallait une certaine audace et un esprit 
indépendant des opinions vulgaires, pour oser attaquer celte divinité 
chére aux Romains, comme la protectrice de leur empire, adorée 
sous une multitude de noms, et ayant 4 elle seule vingt-cing temples 
splendides dans la ville éternelle. 

S’il nous restait seulement de Pacuvius quelques scénes entiéres, 
comme il nous en reste quelques vers entiers, nul doute qu'on n'y 
trouvat des qualités tragiques égales & ses qualités de style. On peut 
encore découvrir, dans jes fragments de son Teucer, de Péribée, du 
Jugement des Armes, d’llione, etc., des traces vivantes de son adresse 
a exprimer les passions et a émonvoir l’auditeur. Aussi son théatre ne 
périt-il pas avec Ini: Cicéron le cite d chaque page avec admiration, 
et semble lui assigner le premier rang parmi les tragiques latins, on 
du moins il montre que telle était l’opinion commune; Velléius Pater- 
culus le compare aux Grecs. Ses piéces oecupérent longtemps la 
scéne ; on les jouait encore sous César, et méme gous Auguste. 

J’ai cru devoir m’appesantir plus longuement que M. Boissier sur 
Ennius et Pacuvius, qu'il a résumés en quelques courtes pages, comme 
il avait résumé L. Andronicus et Nevius en deux ou trois lignes. It 
est vrai que ce n’était pas la précisément son sujet, mais il s’y ratta- 
chait intimement, et, dés lors qu’il l'abordait, on edt désiré une étude 
moins rapide et moins incompléte. Nous voici arrivés 4 Attius, le prin- 
cipal objet de son intéressant travail, que nous pourrions presque 
nous borner 4 analyser maintenant, mais auquel nous demandons la 
permission d’ajouter toujours quelques extraits de nos recherches 
particaliéres. 

Lucius Attius naquit ) Rome vers l’an 168 avant J. C., au moment 
ot Ennius allait mourir, et of Pacuvius entrait dans sa cinquanti¢éme 


* Ce n’est pas le seul exemple, chez Pacuvius, de cette distraction de traducteur. 
Dans son Chrysés, i! fait dire a l'un de ses personnages, oubliant que c'est un 
Grec :; Nostrt coelum memorant; Grad perhibent exthera. 
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année : c’est le premier des poétes tragiques qui soit né citoyen ro- 
main. Sa vie est peu connue. Nous savons pourtant, d’aprés son propre 
témoignage, qu "il lutta sur le théatre avec Pacuvius, a peu prés comme 
le jeune Racine avec le vieux Corneille. Aulu-Gelle nous a donné le 
récit d'une visite faite par lui plus tard a son prédécesseur, qui, 
atteint d’une maladie chronique, s’était retiré & Tarente. Pacuvius 
le recut avec afiabilité, le retint plusieurs jours, et voulut entendre 
la lecture de sa tragédie d’Atrée. Il en trouva, dit-on, les vers grands 
et sonores, mais un peu durs et apres: « Cela est vrai, répondit Attius, 
et je ne me repens pas de les avoir faits ainsi, car j’espére que tout ira 
pour le mieux. Il en est, selon le proverbe, des talents comme des 
fruits : ceux qui naissent durs et Apres deviennent tendres et doux, 
mais ceux qui commencent par étre tendres, mous et succulenis, ne 
mirissent pas, ils pourrissent. Il faut donc laisser & esprit quelque 
chose que |’age puisse mirir. » 

Cette scéne est caractéristique : elle indique les qualités et les dé- 
fauts de l'un et de l'autre écrivain. C’est bien la une conversation telle 
qu'elle dut avoir lieu entre uo vieillard, travaillé peut-étre, sans s’en 
apercevoir, d’uae jalousie et d’un chagrin secrets, comme un riche 
la vue de son héritier, — et un homme dans toute la fougue de lage 
et du talent. Pacuvius donne des louanges qui sont acceptées et des 
conseils qui ne Je sont pas; Altius veut qu'on approuve ses défauts 
aussi bien que ses qualités. 

D’autres traits viennent confirmer encore cet orgueil de poéte, qu'on 
a déja pu entrevoir dans l’anecdote rapportée par Aulu-Gelle. Valére 
Maxime raconte que, lorsque Julius César, personnage iilustre et 
chargé d’hoaneurs, entrait dans le collége des poétes, Altius ne se 
levail jamais, se jugeant supérieur a lui dans l'objet de leurs études 
communes, Il u’y a la rien d’invraisemblable de la part de l'homme 
qui s‘était fait ériger dans le temple des Muses une statue de trés- 
grande dimension, quoiqu’il fat de fort petite taille. 

Du reste, cette haute opinion de soi n’est pas particuliére a Altius: 
on peut dire que c’est le caractére commun a tous les vieux tragiques 
latins. Tous se sont décerné les plus éclatantes louanges avec une 
fierté naive; presque tous se sont composé les plus solennelles épi- 
taphes, et Attius n’a fait que suivre la tradition. Et comment cet 
orgueil n’eit-il pas été entretenu en lui par le succés de ses piéces et 
les honneurs que lui rendaient les Romains? La vénéralion qu’on 
avait pour lui était si grande, qu’un jour un mime qui I’avait insulté 
sur la scéne fut, malgré la licence accordée & cette caste, sévére- 

ment condamné par le juge Mucius, le méme qui avait refusé au poéte 
Lucilius la condamnation du méme acteur pour un fait analogue. 

Altius a écrit des ouvrages presque innombrables dans les genres 
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les plus divers : tragédies , comédies, inscriptions, annales histori- 
ques en vers, livres de grammaire et de critique, ete. Ses Didasea- 
lica, ses Pragmatica et ses Parerga en font un des créateurs de la 
critique littéraire. En un mot, comme Ennius il fut un écrivain 
encyclopédique et universel. Aussi plasienrs, croyant que cette longue 
vie (les uns fe font vivre jusqu’a quatre-vingt-quatre , les autres 
jusqu’a quatre-vingt-treize) et cette diversité d’ouvrages ne pouvaient 
étre attribuées a un seul homme, ont-ils cru devoir le dédoubler, — 
hypothése peu admissible, et que la lecture de Donat suffirait & ré- 
futer pleinement. 

‘lest difficile de donner la liste exacte de ses piéces de théatre ; 
mais, en supprimant celles qu’on ne devait pas lui attribuer et en 
réunissant celles gn’on a rangées & tort sous des étiquelteg diverses, il 
reste encore les titres de quarante-six ou quarante- sept, indépen- 
damment de toutes celles dont les noms mémes ont péri. En par- 
courant ces titres, on peut déja se faire une idée du théatre d’Atuus, 
et du genre vers lequel le portait son génie. Presque tous indiquent 
des sujets qui réclament de l’énergie et de sombres tableaux : les 
matheurs de la race de Pélops ont inspiré } eux seuls six de ses 
piéces ; la guerre de Thébes, huit; la guerre de Troie, quatorze. II 
n’est pas étonnant que les tragiques latins, et en particulier Attius, 
aient traité avec tant de complaisance les sujets militaires, qui de- 
vaient étre du godt des Romains, et que ce peuple guerrier compre- 
nait plus aisément que les autres. 

J’irai méme plus loin que M. Boissier : parmi tous les titres des 
pieces d’Altius dont il nous est possible de deviner Je sens, il n’en 
est pas un seul qui s cloigne nettement de ce caractére, et qui ne sup- 
pose plus ou moins des peintures vigoureuses et méme terribles. 
Pour prouver la souplesse du talent d’Attms, M. Boissier veut montrer 
quill a traité aussi des sujets qui demandent de Ja tendresse, de 
l’amour, du mouvement lyrique, du charme et de la grace ; mais les 
iitres qu’il cite & l’'appui ne sont pas de tout convaincants : le cété 
tragique et effrayant ne manquait pas dans les sujets de Térée, de 
Méléagre, de Médée, des Bacchantes, etc., et rien ne nous garantit, — 
bien au contraire, — qu'il n’y ait pas appuyé beaucoup plus que 
sur le cété pathétique et touchant. 

Jusqu’a quel point Attius a-t-il.suivi-les modéles grecs, il est difficile 
de le dire : Vimitation chez lui est plus libre et plus originale que 
chez ses devanciers, sans pouvoir cependant étre comparée, quoi 
qu'en ait semblé dire Vauteur, a celle de Virgile. Il est évident 
qa’il a emprunté au moins deux tragédies 4 Earipide : les Bacchantes 
et les Phéniciennes, probablement aussi Atrée. Mais il a pris beaa- 
‘coup plus qu’on ne I'avait fait jusqu’alors & Sophocle, et surtout a 
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Eschyle. Ses prédécesseurs avaient presque épuisé Euripide, et il fal- 
lait, pour renouveler la tragédie et y introduire des éléments de variété 
indispensable, recourir 4 des sources moins connues. Homére et Apol- 
lonius de Rhodes ont été mis également & contribution par lui. D’ail- 
leurs, il a souvent mélé les modéles, en complétant l'un par |’autre, 
comme faisait Térence qui fondait deux comédies en une. 

Sa tragédie a les mémes caractéres moraux que celle d’Ennius et 
de Pacuvius : elle est sentencieuse, et il n’est pas rare d'y rencon- 
trer des hardiesses philosophiques et méme religieuses. Ainsi, dans 
son Antigone, il transforme ce qui n’était dans Sophocle qu'une 
plainte discréte, un eri de l’A4me échappé & une heure de décourage- 
ment naturel, en une maxime épicurienne niant lintervention de la 
Providence : 


Jam jam neque dii regunt, 
Neque profecto delim sammus rex omnibus curat. 


Dans son Astyanaz, \'éternelle satire contre les augures revient 
avec son caractére plus comique que tragique. 

Avant de se faire une tribune politique sur la scéne, comme Je 
tentérent plus tard Maternus et d’autres, la tragédie latine s’était fait 
une sorte de tribune philosophique, d’ou elle lancait souvent des 
maximes fort hardies contre la Providence, contre les dieux dont 
elle donnait des explications physiques, contre les aruspices, ou du 
moins contre ces charlatans de bas étage, qui recevaient par procu- 
ration des coups visant plus haut qu’eux. Par 1a, la vieille tragédie 
latine était, en quelque sorte, la préface du Traité sur la divination, de 
Cicéron, qu'elle prépare de loin. 

Mais, comme Attius est plus avancé dans l'art dramatique, il a plus 
de mesure dans l'emploi des sentences; elles se fondent mieux chez lui 
avec le mouvement de la passion, et ne s’abandonnent pas 4 ces longs 
développements, qui les font ressembler, dans Ennius et Pacuvius, & 
des dissertations ex cathedra. ‘Il n’est pas rare de rencontrer chez lui 
des maximes d’une énergique précision, comme celle-ci, qu’il met 
dans la bouche d’Atrée : Oderint, dum metuant, et qui avait mérité 
de devenir historique, car Sénéque et Cicéron sen occupent plusieurs 
fois, et Suétone montre, dans la vie de Tibére et de Caligula, qu'elle 
était en quelque sorte devenue la devise de ces deux tyrans. 

Un mot de Quintilien semble attribuer & Attius un grand talent ora- 
toire dans ses tragédies, et c’ ait la, du reste, une des qualités et un 
des défauts en méme temps du drame lalin, qui aimaita transporter le 
forum sur la scéne. Son style, grave et large, a souvent le tour pé- 
riodique et méme les procédés habituels du genre. Les traits d’élo- 
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quence ne sont pas rares dans ses fragments, et la dispute d’Ulysse 
et d’Ajax, imitée d’Eschyle dans l'Armorum judicium, contient de 
trés-beaux mouvements, dont plus d’un, ceux-ci, par exemple : 


Vidi te, Ulixe, saxo prosternentem Hectora, ete. 
Vidi tegentem clypeo classem.... 


rappellent les vers célebres des Metamorphoses d'Ovide. . 

D'aprés les anciens, la force, la chaleur et la passion étaient ses 
principaux caractéres : Animosique Attius oris, adit Ovide. I] avait de 
Vélévation et de la noblesse, Horace le reconnait.. 

C’est surtout dans |’ Atrée d’Attius, une de ses piéces les plus célé- 
bres et les plus citées, celle de toutes peut-étre qu'il a le plus marquée 
de son cachet personnel, qu’il faut aller chercher des traces de cette 
force et de cette passion dramatiques. Cicéron, dans le de Orat., 
chap. ivi, a accumulé les extraits de cette tragédie, qu’il cite et qu'il 
commente avec une admiration véritable. Je regrette de ne pouvoir le 
suivre dans ces détails, et de ne pouvoir surtout comparer les vers que 
prononce Atrée contre Thyeste, & Ja méme situation développée dans 
le Thyeste de Sénéque (II, 1, v. 192, etc.). L’avantage ne resterait pas 
au bel esprit : ses vers sont des vers de rhéteur; derriére Je person- 
nage qui joue avec sa vengeance, on voit toujours le poéte cherchant 
a Se surpasser, et nous sommes bien loin de l‘emportement de la pas- 
sion, tel qu'il apparait dans Attius. 

Les moindres fragments de cette piéce trabissent |’énergie qu'y 
avait déployée le poéte, avec quelque chose d'un peu tendu, qui 
touche méme 2 |’emphase. Le fameux mot reproduit par Sénéque, par 
Crébillon, etc. : « Reconnais-tu ce sang? — Je reconnais mon frére, » 
se trouve en termes analogues dans |’Atrée du vieux poéte latin, et 
c’est peut-étre de toutes ces piéces celle ot il est le mieux placé, ot 
il arrivve le plus naturellement. Suivant Plutarque, un jour qu’ Esopus 
jouait ce terrible réle d’Atrée, il entra si bien dans |’esprit du person- 
nage, qu’en un mouvement de colére il tua un esclave d’un coup de 
son sceptre. 

Comme ses prédécesseurs, Altius aime et recherche les descriptions, 
qui viennent souvent ralentir hors de propos la marche de la piéce. 
On en trouve un exemple curieux dans son QEnomaiis, ot ces mols : 
avant l’aurore (Fer te ante auroram) deviennent le prétexte d’un déve- 
loppement descriptif fort déplacé, mais plein de vérilé et non sans 
éclat. L’enfance des Jeltres se complait dans les descriptions, et n/a 
garde de manquer la moindre occasion de déployer, avec une puérile 
abondance, son talent poétique. Le lieu commun des tempétes n'a 

as élé non plus négligé par lui, et il l’a parfois traité avec des cou- 
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lears saisissantes et habilement assorties; d’ailleurs, pour le dire en 
passant, il était inévitable qu’on rencontrat souvent ce théme banal 
dans les tragédies tirées de ces poémes sur les retours de Troie, qui 
se nommaient voorc!. Cette tempéte, qui dispersa la flotte des Grecs 
vainqueurs aprés la prise d'llion, et quia été reproduite par Ennius, 

Pacuvius et Attius, pourrait fournir matiére 4 une comparaison inté- 
ressante entre ces trois poétes et Eschyle, dans Agamemnon. On 
connait le beau récit du tragique grec, ave¢ sa grandeur un peu 
forcée, sa vigueur, sa singuliére hardiesse d'images. Il serait curieux 
d’étudier comment cette maniére d’Eschyle a da contribuer 4 |'enflure, 

a I’énergie roide et tendue, que les tragiques latins ont pu lui prendre 
pour la porter jusque dans I’ imitation d’Euripide; car, eu certains cas, 

ils semblent avoir autant imité l'un que l'autre, ayant emprunté au 
premier son emphase et ses grands mots, au second ses sujets, ses 
sentences et sa couleur philosophique. Sophocle seul, avec sa beauté 
calme et sereine, était peu propre a les séduire. 

Seulement il edt été 4 souhaiter qu’en prenant a |'auteur de I’Ores- 
tie cette grandeur excessive de la description, ils lui eussent pris 
aussi cette briéveté rapide qui en est le correctif. Du moins ils se 
maintiprent dans des bornes a peu prés raisonnables, et il n’arriva 3 
aucun d’eux de délayer en cent cinquante vers les seize d’Eschyle, 
comme fit plus tard Sénéque dans son Agamemnon. 

Malgré la rudesse et |’apreté qu'on peut & bon droit reprocher sou- 
vent 4 Altius, son style offre une élégance presque toujours soutenue; 
sa versitication est variée, correcte et savante. Si la phrase, parfois se 
traine lourde et embarrassée, l’expression est d'ordinaire nettle et pré- 
cise. Il est vrai qu'il ya une grande différence de perfection et d’har- 
monie entre plusieurs de ses piéces; mais les fragments de ses meil- 
Jeures, de Philoctéte par exemple, sont écrits d’une fagon toute mo- 
derne, od I’on ne trouve presque rien d’archaique, et la langue en 
est a peu prés conforme aux plus purs modéles de I'époque classique, 
sauf une certaine tendance de l’auteur 4 conformer ses mots mémes 
au génie du grec. 

Tout semble indiquer que nous avons perdu de vraies et elles tra- 
gédies en perdant les piéces d'Attius. Aussi les éloges que lui ont dé- 
cernés les anciens sont-ils nombreux et brillants. Nous en avons déja 
mentionné quelques-uns. Cicéron, qui, en maint endroit, se montre 
sévére pour lui, en beaucoup d'autres |'exalte; il le traite de poéte trés- 
disert, et il l'a évidemment imité dans ses traductions du théatre 
grec. Quintilien, d’accord avec Horace et Ovide, lui accorde beau- 
coup de force et de passion ; Velléius Paterculus lui donne la royauté 
de la tragédielatine, qu’il réduit presque & lui seul, et ailleurs il I’égale 
aux Grecs, & qui, dit-il, il est supérieur par la chaleur et la vie, s'il 
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leur céde en perfection. Columelle le place & cété de Virgile. Ses 
piéces avaient un grand succés, et Cieéron a raconté lui-méme, dans 
le Pro Seztio (chap. v1), l’elfet extraordimaire que, dans |’ Eurysacés, 
lacteur Esopus produisait sur le peuple, qui ‘appliquait au hannisse- 
ment de lillustre orateur les paroles relatives 4 l’exil de Télamon. 

Mais cette vénération ne dura pas toujours, et & bien peu de distance 
de Columelle et de Velléius Paterculus,- Perse l’aceuse d’enflure, et 
Tacite, dans le Dialogue des orateurs, appuie, en contempteur des 
anciens, sur sa sécheresse et sa dureté. 

La s’arréle M. Boissier : on peut dire, en effet, que, sauf un progrés 
d'élégance, la tragédie latine finite réellement & Atuius. Aprés, il ne 
se trouva pas un de ces génies supérieurs qu'il ett fallu alin de porter a 
!a perfection l’ceuvre préparée par lui, et de mener tous ces germes a 
maturité. | 

Ii est facile de le comprendre. Attivs mourut, selon toute probabi- 
lité, dans les premiéres années du siécle qui s’ouvre par le deuxiéme 
tribunat de Saturninus. Rome allait devenir une aréne en proie aux 
ambitieux et ensanglantée par les combats de Sylla et de Marius. Les 
affreuses tragédies du forum, les exlerminations barbares, les re- 
présailles sanglantes, voila les spectacles de Rome jusqu’a l'abdica- 
tion de Syila. Les affiches des proseriptions devaient faire tort aux 
affiches des tragédies. La muse qui avait inspiré Ennius et Athas se tat 
dans cette tempéte, et jamais ne recouvra entiérement la voix, mal- 
gré les efforts de quelques lettrés qui essayérent .de la ressusciter 
dans les écoles et les lectures publiques. 

Jaurais aimé toutefois que M. Boissier complétat par une rapide 
esquisse l'histoire de la tragédie & Rome, et, & son défaut, je vais es- 
sayer de le faire en quelques lignes. 

Julius César Strabon, celui-lA méme devant qui Attius dédaignait de 
se lever au collége des poétes, auteur d’Adrastus et de Tecmessa dontil 
ne reste que tes titres, et qui, suivant Cicéron, n’avait que la douceur 
‘sans ja force; Cassius de Parme, un des meutriers de César, 2 qai 
quelques-uns ont attribué un Brutus, et le Thyeste de Varius, dont 
celui-ci se serait fravduleusement emparé aprés 'avoir mis & mort‘; 
Varius lui-méme; Pollion, imitateur d’Attius, homme considérable, 
ami d’Horace, qui ovvrit le premier & Rome une bibliothéque, et 
Institua les lectures publiqaes; Cinna, dont Virgile parle dans ses 
églogues, et qui passait pour avoir mis neuf ans & composer sa tra- 
gédie (st c'est une tragédie) de Smyrna ; entin le dictateur Jules César, _ 


_ * Cette pidce a été encore attribuée par le commentateur Servius 4 Virgile, qui 

laurait donnée a Varius pour prix de certaines complaisances honteuses. Celte 
assertion prouve au moins qu'on ne la jugeait pas indigne du plus grand des 
poétes latins. 
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qui aurait laissé une tragédie d’QEdipe, dont Auguste défenditla publi- 
cation, sont moins, pour la plupart, des poétes tragiques proprement dits. 
que des amateurs qui font de la tragédie pour se délasser, de hauts per-- 
sonnages séduits un moment par la gloire du théatre. Ovide méme, 
malgré sa Médée qui, avec le Thyeste de Varius, semble avoir été- 
Voeuvre dramatique ja plus importante et la plas godtée du siécle- 
d’Auguste, dit, dans ses Tristes, qu’il n’a pas écrit pour le théatre, ce 
qu'il faut expliquer par d'autres endroits ou il déclare que ses pices. 
ont été dansées, c’est-a-dire que le drame n était que l'accessoire, et. 
disparaissait sous les divertissements. 

Quintus Cicéron écrivit en seize jours quatre tragédies, parmi les- 
quelles une Troade, une Erigone et une Electre, dont son frére a fait 
I’éloge avec quelque ironie. C. Titus, poéte tragique en méme temps 
qu’orateur, porta au théatre un esprit fin et brillant, mais peu drama- 


tique ; ses vers ne valent pas sa prose, qui Ctail vive ct piquante. On: 


manque de renseignements sur Pupius et ses piéces larmoyantes, 
comme sur l’ainé des Pisons, qui, d’aprés les anciens scoliastes, au- 


rait également cultivé ce genre. Mécéne laissa deux tragédies, Oc-. 
tavie et Prométhée, dont les quelques vers qui nous restent de lui ne- 


nous permettent guére de regretter la perte. Auguste avait composé, 
Jui aussi, un Ajaz, qu'il eut le bon gout de faire périr par |'éponge,,. 
comme il répondait, en plais#htant, & ceux qui lui demandaient des 
nonvelles de son héros. 

Dans la période suivante, le principal nom qu’on rencontre est ce- 
Ini de Sénéque, dont tout le monde connait assez. les déclamations 


dialoguées, improprement appelées tragédies, pour que nous n’ayons. 
pas 4 y appuyer. Iln’ya point, je crois, de diflérence si essentielle que- 


je dit M. Boissier entre ces piéces de Sénéque et celles des anciens tra- 


giques, autant da moins qu’on le peut voir par leurs fragments, et je ne- 


trouve pas qu’on ail eu si grand tort de juger jusqu’a un certain point 


des unes par les autres, en tenant compte, comme il le faut, des condi-- 


tions diverses dans lesquelles elles se sont produites. Sénéque, c’est 
J’ancienne tragédie latine, avec tous ses germes développés 2 |’extréme, 
avec ses tendances, exagérées, il est vrai, mais dans leur sens primitif : 
ainsi méme tension et méme roideur, méme recherche de I énergie, 


méme abus des sentences, méme mélange de l'art oratoire et descrip-. 
tif avec l'art dramatique, mémes violences de sentiments et de style,. 


mémes analogies, en maint endroit, avec les themes des rhéteurs et 


lears développements usuels. Seulement, l’action est moins forte, et la. 
recherche plus grande, & cause du public particulier auquel s’adressait. 


Sénéque. 
Mentionnons encore, parmi ces poétes tragiques de la décadence. 
Mamercus Emilius Scaurus, auteur d'un Atrée ; Curatius Maternus, |'un 
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des interlocuteurs du beau dialogue de Oratoribus, qui laissa quatre 
tragédies, un Thyesie, une Méd¢e e: ceux pratextz; Pomponius Se- 
cundus, surnommeé le Pindare tragique, que Quintilien met au premier 
rang de ses contemporains, quoiqu’il edt moins de puissance drama- 
tique que d’érudition, d’élégance et d'éclat ; Perse, qui avait fait, dit- 
on, une tragédie, dont le titre méme est incertain; Stace, auteur 
d'une Agave, livret tragique destiné au pantomime Paris; Sceva Me- 
mor, auteur d’un Hercule ; Faustus, dont Juvénal nomme la Thébes 
et le Térée ; Rubrenus Lappa, dont il mentionne I’ Atrée, cet éternel 
Atrée, caressé par toutes les’muses tragiques '; un certain Varron, que 
vante beaucoup Martial ; un Tibérianus, & peu prés inconnu, & moins 
que ce ne soit celui qui, honoré de hautes dignités sous Probus et 
Carus, se distingua en cultivant et en protégeant les lettres; enfin, 
Hosidius Géta qui, d’aprés Tertullien (Hzret., c. xxx1x), serait ‘auteur 
d'une Médée, scéne tragique dont les quatre cent soixante et un vers 
ont été formés d’hémistiches empruntés ga et 1a & Virgile. 

Mais 4 quoi bon poursuivre cette liste aride de noms et de titres ra- 
massés 4 grand’peine dans l’éclipse du thédtre romain? La tragédie 
latine présente ce phénoméne singulier, qu'elle passa immédiatement 
de |l’enfance, ou du moins de la jeunesse & la caducité, sans avoir ea 
d'age viril. Une des principales causes de sa rapide décadence, ce fut 
sans doute qu’ayant quitlé la scéne pour les lectures publiques, au lieu 
de viser 2 !'illusion, a |’émotion, a tous les effets qu’exige le théatre, elle 
rechercha dés lors l’élégance affectée, ces graces, ces subtilités, ces 
raffinements, ce bel esprit qui triomphent toujours dans les cereles 
littéraires, au détriment du naturel, de la simplicité et de la vérité. 

Par quelle fatalité toutes ces ceuvres, sans aucune exception,— puis- 
qu'il est bien admis, en dépit d'une thése récente, que les prétendues 
tragédies de Senéque ne sont que des exercices de rhétorique dialo- 
gués el versifiés, — ont-elles donc péri, de fagon que tout jugement 
définitif et sans appel sur leur compte soit éternellement impossible ? 
Peut-étre faut-il en attribuer la cause au défaut d’originalité de ces 
pieces, traductions ou imitations qui ne pouvaient se transmettre avec 
un sot aussi religieux que des ouvrages autochthones et nationaux; 
mais surtout il faut l’attribuer, pour |’époque antérieure au siécle 
d’ Auguste, 2 l'imperfection de la langue de transition qu'elles par- 


4 On peut remarquer la prédilection particuliére des poétes dramatiques latins 
a choisir les sujets atroces, qui devaient plaire a un peuple rude et grossier, renda 
plus féroce encore par les combats des gladiateurs. Ainsi Thyesie a été traité par 
Enonius, Varius, Sénéque, Maternus; Médée, par Ennius, Ovide, Sénéque, Maler- 
nus, Hosidius Géta; Airée, par Attius, Emilius Scaurus, Rubrenus Leppa, ete., 
sans parler des GEdipe, des Brulus, des Electre, etc. 
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laient, et dont elles devaient partager la destinée, en disparaissant 
avec elle. 

Quoi qu'il en soit de ces causes, il faut d’autant plus regretter un 
anéantissement si impitoyable, que, malgré tous les défauts dont on 
retrouve la trace dans ses fragments, et son absence presque compléte 
d’originalité, la vieille tragédie latine, au jugement de tous ceux qui 
pouvaient prononcer en connaissance de cause, parait avoir été digne 
d’une attention sérieuse. Horace, le partial ennemi des anciens, !’a 
louée dans ce vers bien connu : 


Nam spirat tragicum satis, et feliciter audet, 


dont les derniers mots marquent, ce semble, qu'elle n’était pas sim- 
plement une imitation servile. En divers endroits encore, soit dans 
son Art poétique, soit dans ses Epttres, il a rendu aux vieux tragiques, 
avec plus ou moins de bonne grace, un hommage qui n’est pas sus- 
pect sous sa plume. Ovide méme, malgré sa prédilection pour I'élé- 
gance et l’esprit, a dit d’Ennius et d’Attius : 


Casurum nullo tempore nomen habent. 


Cicéron, Aulu-Gelle, la correspondance de Fronton et de Marc-Au- 
réle, etc., etc., viennent encore largement a l'appui, et peuvent 
bien contre-balancer les boutades de Lucilius, de Perse, de Martial, 
du Dialogue des Orateurs. Bien plus, Quintilien met la tragédie latine 
au-dessus de la comédie (in comadid maximé claudicamus). Cela peut 
sembler étrange ; mais il faut bien admettre que Quintilien était plus 
2 méme que nous de prononcer, et son jugement, d’ailleurs, parait 
avoir été Vopinion commune : les eritiques latins reconnaissent en 
général que Rome est bien inférieure 4 la Gréce dans la comédie, mais 
ils croient que plusieurs de leurs tragiques, par exemple Varius dans 
Thyeste, et Ovide dans Médée, ont rivalisé dignement avec les chefs- 
d’ceuvre grecs. Or, si la tragédie avait produit des ceuvres supérieures 
a celles de Plaute et de Térence, — qui méme, d’aprés la liste de Vol- 
catius Sédigitus, ne paraissent pas avoir tenu les premiers rangs dans 
la comédie latine, — qui oserait reprocher aux lettrés et aux érudits le 
Soin minulieux avec lequel ils cherchent & recueillir, comme disait 
Scaliger, ces quelques planches brisées, faibles débris d'un grand nau- 
frage, et & ressaisir dans ces ruines incertaines les traces des beautés 
disparues 2. 

Mais nous reviendrons 4 ces questions intéressantes. Je voudrais 
achever maintenant l’exposé de la partie historique du sujet, en di- 
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sant un mot de la tragédie nationale, ou pretezxta, chez les Ko- 
‘mains. 

On a déja pu remarquer que presque tous les sujets traités par les 
tragiques latins étaient des sujets grecs, ce qu’on appelait des fabulz 
togatz. Ce peuple, dont le sentiment patriotique était si profond et si 
Vigoureux, se contentait, comme nous pendant si longtemps, de voir 
éternellement reparaitre sur ses théatres les héros d’'Homére et d’Eu- 
ripide, et les auteurs latins, peu expérimentés encore, devaient natu- 
rellement aborder les sujets ow ils trouvaient des modéles 4 suivre, de 
préférence 4 ceux ot il leur eut fallu tout tirer de leur propre fonds. 
Néanmoins histoire romaine a inspiré un petit nombre de piéces, 
qu'on peut porter & treize ou quatorze au plus (celles du moins dont il 
est resté un souvenir), et encore en y comprenant des titres dou- 
teux. 

Nous n’entrerons dans aucun détail sur la nature précise de la prz- 
texta, quia fourni matiére a de longues et doctes dissertauions. Sans 
nous occuper nullement de rechercher en combien de branches 
elle se subdivisait, si elle était un genre mixte et un peu inférieur, 
quelles affinités elle pouvait offrir avec la comédie, etc.. nous nous 
contenterons de savoir que c’était la mise en scéne d’un sujet natio- 
nal. Nevius, le rade poéte romain, futle premier quil’aborda dans son 
Romulus et son Clastidium, dont on ne connait guére le sujet. Pacuvius, 
en dehors de sa douteuse Tunicularia, a fait un Paulus, et les frag- 
ments qui en restent sont si peu nombreux, qu'il est impossible de dé- 
cider avec certitude si ce personnage était le Paul Emile de la guerre 
de Macédoine, ou celui de la bataille de Cannes. Beaucoup ont cru 
qu il s‘agissait de ce dernier, mais il semble bien difficile qu’un poéte 
romain edt pris pour sujet d'une pretexta, par-devant un auditoire si 
attaché a la grandeur de sa patrie, un désastre national comme celui- 
la. Le poéte Phrynicus avait été puni pour avoir mis sur la scéne la 
Prise de Milet, et les Romains se montraient aussi chatouilleux que 
les Grecs sur la question du patriotisme. D’ailleurs, |’autre sujet, trés- 
pathélique, se recommandait par cette fatalité que les anciens aimaient 
&@ metire au thédtre. Sa date presque conlemporaine n’était pas un 
empéchement : pour s‘en convaincre, il suffit de lire une lettre de 
Pollion 4 Cicéren au sujet du questeur Balbus, partisan de César, dans 
laquelle il raconte que ce Balbus a fait représenter sor le théatre de 
Cadix Vhistoire du voyage qu'il avait entrepris pour aller trouver le 
consul Lentulus, —et qu’il ‘pleura 4 la représentation de cette aventure. 

Cette lettre curteuse nous montre que les Romains exposaient aussi 
sur la scéne les événements de la vie commune, et qu'ils connais 
saient en quelqué sorte le drame. Un vers d’Horace : 


Et tragicus plerumque dolet sermorie pedestri, 
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vient encore, par un des deux sens qu'il offre 4 l'esprit, 4 'appui de 
cette opinion. La pretexta, sorte de chronique historique, arrangée 
pour le théatre, devait admettre plus de familiarité et le mélange de 
différents tons, bien qu'il soit prohable que les pratexta de Nwvius, 
de Pacuvius et d’Attius fussent des pidces réguliéres. 

Altius a fait plusicurs tragédies prétextes, d’abord Decius (nommeé 
quelquefois A:neadzx), dont il a surnagé quelques fragments importants 
et remarquables, qu’on peut compléter jusqu’a un certain point alaide 
du récit de Tite Live; puis son Brutus, plus célébre encore, qu'on 
n’avait pas cessé de jouer en l’an 710 de Rome. Il en avait tré le dra- 
matique sujet des Annales d’Ennins, et les débris qui en restent, 
écrits avec clarté, précision, vivacité, méme avec harmonie, indiquent 
qu’ il avait été heureusement iuspiré par son héros. 

Joignuns-y encore un Marcellus et un Scipion, mentionnés par 
le grammairien Dioméde, un Domitius Néron et un Caton de Cu- 
ralius Maternus, |’Octavie attribuée 2 Sénéque, et deux ou trots 
autres dont Jes titres mémes sont tellement icertains, qu’il est 
plus sir de ne Jes pas nommer. Voila tout. Cette derniére piéce est 
la seule prétezte qui n’ait pas été détruite, et elle est d’autant plus 
précieuse pour nous que, tout en nous montrant le talent de Senéque 
SOUS UD jour nouveau et souvent des plus remarquables, elle reste Je 
monument unigqne d’aprés lequel nous puissions juger approximative- 
ment du genre. Mais, comme elle rentre dans la catégorie des autres 
pléces de Senéque, c’est-a-dire qne c’est plutét une exercice de dé- 
-Clamation dialoguée qu’une ceavre destinée au théatre, nous ne nous 
y arréterons pas, sinon pour faire remarquer qu'elle est la plus courte 
de toutes; que l’auteur probable y joue lui-méme un rdéle; enfin, que 
‘ce sujet national et contemporain n’a pas interdit au poéte les rémt- 
niscences et les imitations classiques. 

Il semble, au témoignage d'Horace, que les Romains aient réussi 
«laps ce genre : 


Nec minimum meruere-decns, vestigia greca 
Ausi deserere... 


Pourquoi done si peu de tragédies nationales 4 Rome? On a dit 
‘que c’était 4 cause de l’absence des épopées latines. Mais les Annales 
d’Ennius pouvaient, sur une moindre échelle, remplir le réle de 
I’Iiade chez les Grecs, et nous avons vu qu’Atlius y avail puisd. 
Dailleurs, les faits et les traditions de l'histoire romaine eussent da 
‘suffive & inspirer la tragédie nationale. I] faut done chercher une 
autre réponse. 

Nous ferons d’abord remarquer qu'il en a été de méme & peu pres 
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partout, en France d’abord, en Italie aussi, en Espagne également. 
Ce ne fut que vers la fin de sa vie que Shakspeare aborda le drame 
historique national, en Angleterre, et c’est 8 son imitation, et gui- 
dés par l’esprit littéraire moderne, que Geethe et Schiller ont fait de 
méme en Allemagne. Bien plus, on peut dire que les Grecs, eux 
aussi, ont choisi des sujets étrangers : leurs seules piéces historiques 
proprement dites sont la Prise de Milet et les Phéniciennes de Phry- 
nicus, les Perses d’ Eschyle, et peut-étre aussi un Thémistocle; le reste 
est puisé dans les traditions mythologiques. 

On voit donc que partout la tragédie n’aborde pas l'histoire da 
pays, ou qu’elle ne l'aborde que trés-tard. Le lointain des lieux et des 
temps augmente la poésie des faits. Ne peut-on ajouter d’ailleurs que, 
du moins & un certain point de vue, le poéte, au lieu de créer des 
personnages (j’entends créer dans le sens dramatique), trouve un 
grand avantage a les prendre tout eréés dans la mémoire des 
hommes, et vivant d'une vie plus forte et plus compléte que celle qu'il 
aurait pu leur donner & lui seul? 

Mais, pour ce qui regarde le théatre romain, il y a d'autres raisons 
plus spéciales. La vraie tragédie prétexte, a Rome, était dans les 
grands événements du dedans et du dehors. En outre, la sévérité 
romaine et la sireté de l’ordre public n’eussent guére permis qu on 
introduisit la politique sur la scéne, car il était difficile de traiter 
UD sujet national sans reproduire les dissensions des différents ordres. 
C'était un terrain bréilant, interdit par la raison d’Etat et la sireté 
personnelle. Toute allusion & lhistoire romaine était dangereuse : 
Maternus en fut victime, et Mamereus Amilius Scaurus fut mis a 
mort par Tibére, qui s’était reconnu dans son Atrée. Les sujets ro- 
Mains 4 qui il manquait d’ailleurs, suivant l’expression de Mar- 
montel, la poétique obscarité des temps héroiques, sont plus propres 
(sauf quelqnes-uns, tels que Virginie, Coriolan, etc.) a élever lame 
qu’a I"émouvoir, plas grands que pathétiques, mauvaises condivions 
pour un audjtoire immense et mélé. 

Enfin cette imitation des sujets grecs dans la tragédie romaine 
avait bien moins d’inconvénients que chez nous : les croyances, les 
traditions, quelquefois méme l'histoire des deux peuples présentaient 
beaucoup d’analogie; ils se donnaient une origine commune, de sorte 
que ces sujets, plusieurs au moins, étaient regardés par eux comme 
des sujets domestiques. Les fables grecques étaient devenues aatio- 
nales chez les Romains par un long usage et par le mélange des 
traditions des deux pays ; elles subsistaient comme telles chez leurs 
voisins, les Etrusques ; puis cetle mine n’était pas encore épuisée, 
comme elle l’est pour nous, aprés avoir ‘été fouillée en tous sens 
par les Grecs, les Latins, tous les autres peuples moder nes, et nos tra- 
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giques des seiziéme, dix-septi¢me, dix-huitiéme et dix-neuviéme sid- 
eles. Ils imitaient du moins les originaux, tandis que nous, nous avons 
souvent imité les copistes mémes, sans que pourtant cela ait empéché 
la grandeur de notre littérature. 

Aussi, loin d’étre un obstacle au succes, il semble que cette origine 
éirangére des piéces de théatre ait été, dans les premiers temps du 
moins, une recommandation prés du public. Plaute, si complétement 
romain, affecte de se présenter toujours comme un imitateur des 
Grecs, de méme que la Fontaine, au dix-septiéme siécle, se présen- 
lait en traducteur de Phédre, quand il publia son premier recueil de 
fables. Combien de fois ne voyons-nous pas les prologues donner soi- 
gneusement le titre de la piéce et le nom de l’auteur imités! Quel- 
ques-uns poussent la précaution jusqa’’ conserver I’étiquette grecque 
(Heautontimorumenos) : «Il est de régle aujourd’hui, dit Plaute, au 
prologue des Ménechmes, que dans toute comédie la scéne se passe 
a Athénes; c’est le moyen de paraitre plusGrec. » On tenait & se 
présenter sous ce couvert pour assurer le succés & ses ceuyres; car 
la Gréce, malgré les préjugés nationaux, qui se développérent surtout 
un pea plus tard, avait la renommée pour tout ce qui touchait aux 
lettres, et Rome, qui, au fond, faisait peu de cas de ces divertissements 
futiles, tout en les godtant beaucoup sur le thédtre, reconnaissait 
sans peine la supériorité de ce pays. II est vrai que par la suite il n’en 
fut plus de méme, surtout quand les rhéteurs et les philosophes grecs, 
poursuivis par la voix de Caton comme les corrupteurs du pays, 
eurent été chassés de Rome ; mais alors méme le dédain qu’on affec- 
tait pour les lettres et les arts venus de cette source était peu sincére 
el reposait uniquement sur |’orgueil national. Quand la tragédie eut 
disparu, la pantomime, que le peuple aimait avec une véritable fu- 
reur, conserva les sujets grecs, « et jusqu’a la fin de J’empire 
on dansa les fureurs d’Ajax et les infortunes d'Agamemnon. » 

D'ailleurs, Rome était loin d’étre absente de toutes ces tragédies 
grecques. Nous savons que, dans les prologues, le poéte, comme 
Aristophane dans ses parabases, entretenait les citoyens de leurs affai- 
res présentes. Puis tous ces personnages, Grecs de nom, étaient des 
Romains de fait, ils en avaient Je langage et les sentiments, a peu prés 
comme les Romains de mademoiselle de Scudéry et méme ceux de 
Racine étaient de véritables Francais, qu’on reconnaissait au passage. 
N’avons-nous pas vu le peuple appliquer avec enthousiasme a Cicéron 
certains passages de |’Eurysacés d’Attius? Une autre fois, c'est dans 
le Térée da méme que l’auditoire découvre des allusions au meurtre 
récent de César. Qu’aurait-il pu trouver de plus dans des piéces na- 
tionales ? 

Voila pourquoi la tragédie préetexte ne fut qu'une exception a 
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Rome; mais toutes ces raisons n’auraient pas suffi, si, avant tout, 
les tragiques latins s'étaient assez fiés 4 leur habileté et & leurs 
forces pour marcher sans secours. Du moins -marquérent-ils d'un 
cachet personnel Jeurs libres imitations du théatre grec, et en firent- 
ls plus d'une fois des ceuvres originales. Nous avons, 4 l'occa- 
sion, dit quelques mots de cette liberté, et, si j'ose dire. de cet 
éclectisme d’imitation, gui va s'accroissant d'Egatus & Pacuvius, 
et de Pacuvius & Attius. Maintenant que nous venons de terminer 
cette vue d’ensemble de la tragédie latine, nous devons faire remar- 
quer que leurs transformations avaient un caractére et un principe 
général, et qu’ils modifiaient toujours daus Je sens romain, non- 
seulement en exagérant la force, I’héroisme, l’insensibilité, le stoi- 
cisme, mais en cherchant 4 donner plus de gravilé et-de noblesse 
aux personnages, souvent méme au risque de faire des contre-sens et 
des anachronismes; en supprimant les détails gracienx, en effacant 
les expressions colorées, en donnant au texte plus de précision, mais 
aussi plus de sécheresse, en rendant le sujet plus complexe, en 
appuyant plus fortement sur les situations dramatiques. 

Ces préoccupations furent aussi, on le sait, celles de notre tragé- 
die classique. « Ce qui me frappe dans ces changements, a trés-bien 
dit M. Boissier, c'est que j'y reconnais le germe de ceux que nous 
avons fait subir nous-mémes 4 la tragédie grecque. Nous aussi, nous 
l'avons trouvée trop simple, et il nous a fallu créer des incidents 
nouveaux pour remplir nos cing actes. Les personnages subalternes 
n'ont pas moins gagné en dignité, les serviteurs sont devenus des 
confidents.... Chez nous, comme dans Jes piéces romaines, les carac-, 
léres sont plus nettement tranchés, et deviennent des types. » 

Ainsi tons ces changements, qui ont eu surtout pour résultat d’en- 
lever & la tragédie grecque sa merveilleuse souplesse, son naturel, 
son abandon, sa vérité charmante, remontent plus haut que nous. 
Ennius et Attius en sont responsables avant Racine et Voltaire. Comme 
nous, et heaucoup plus que nous, les tragiques Jatins présentent cette 
alliance d'une exactitude servile avec une liberté trés-grande dans 
limitation de leurs modéles, ici les sercant de prés, et 1a sen tenant 
fort loin‘. 


‘ On pourrait peut-étre expliquer ce contraste par une raison parliculiére. 
Chez Jes Grecs on ne jouait ordinairement que les piéces des poétes vivants. 
Mais, lors de 1a décadence, quand les grandes euvres vinrent a manquer, on re~ 
prit les anciennes, celles surtout de Sophocle et encore plus d'Euripide. Seule- 
ment les metteurs en sténe ou didascales les modifiaient légérement dans le goat 
du jour, y changeaient certains vers, en ajoutaient d‘autres, en retranchaient 
quelques-uns pour les accommoder aux besoins du moment. On représentait ces 
piéces sur les théatres de Sicile et de la Grande-Gréce (on a pu voir, d’apres les 
ruines de ces théatres, qu'ils avaientJa forme et la disposition de ceux des Grecs), 
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Pour toutes les raisons que nous avons indiquées plus haut, et avec 
ce soin de se conformer au goiit de l’auditoire, la tragédie romaine 
ne pouvait manquer, quoi gu on en ait dit, d’obtenir un succes réel. 
Qu’'on nous permette de redresser, avant de finir, ce préjugé courant 
qui a fait rechercher & tant d’écrivains la cause d’un insuccés bien 
imaginaire. Il est vrai que, pour s’établir a Rome, la tragédie eut & 
vaincre de grands obstacles. Le sénat et le souverain pontife, du 
moins dans les eommencements, ne lui furent pas favorables; Va- 
lére Maxime (II, 1) rapporte que Scipion Nasica fit démolir le théatre 
de pierre que construisaient les censeurs au lieu des thédtres pro- 
visoires. En 599, on décréta qu’on ne pourrait s’y asseoir. Ce ne fut 
qu'un siécle juste aprés que Pompée vint a bout de batir un théatre 
permanent, et encore avec toutes sortes de précautions, en lui don- 
nant un prétexte religieux, — ce quin’empécha pas les honnétes gens 
de blamer son entreprise. Auguste en construisit un second et en- 
gagea Balbus 4 en élever un troisiéme, indépendamment des théatres 
de bois qu'on dressait transitoirement, au besoin, pour des jeux par- 
ticuliers. La jeunesse patricienne semble aussi avoir regimbé con- 
tre l'invasion du génie grec au théatre, car elle s’était réservé de 
jouer dans les Atellanes, yenre exclusivement romain, le seul qui ne 
communiquat pas l'infamie a ses acteurs, et elle ne voulait pas que 
ces piéces fussent sounliées par les histrions grecs qu’avait formés 
L. Andronicus. Cet antagonisme ne dura point, et l’on vit bientét I’Atel- 
lane et la tragédie vivre en bonne intelligence, et s'associer pour 
paraitre en méme temps sur la méme scéne._ - 

Mais, au rebours des patriciens, le peuple accueillit longtemps la 
tragédie avec une grande faveur. Il suffit d’ouvrir les ceuvres de Cicé- 
‘ron, et en particuher sa correspondance, pour s’en convaincre. II nous 
offre presque & chaque page le vivant souvenir des applaudissements 
et de l’enthousiasme qui éclataient dans I'auditoire & ces vers énergi- 
ques et passionnés dont il aime 4 parer sa prose. Ses citations et ses 
allusions continuelles jusque dans ses lettres, dans ses discours au 
peuple et au sénat, prouvent largement combien la connaissance de 
cette tragédie était répandue partout, avec quelle attention on I'é- 
coutait, et comme l’auditoire était prompt & saisir au vol les moindres 
rapports, volontaires ou non, entre la piéce et les cireonstances ac- 


et dans ces deux pays les didascales y faisaient, pour la méme cause que nous 
avons dite, des changements analogues. C'est trés-probablement d'aprés ces 
piéces ainsi modifiées que les vieux tragiques latins ont composé les leurs, au 
lieu de reproduire la tragédie grecque savamment, en collationnant la copie sur 
le texte original. Ainsi leur imitation était plus facile et plus vivante. C'est donc 
a ces piéces arrangees par les didascales pluvdt qu'au texte ee qu'il pet 
comparer Jes tragédies latines. 
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tuelles. Il va méme jusqu’a rappeler souvent a demi-mot & ses cor- 
respondants des passages de ces drames, comme des traits connus 
de tous, qui composent Je fond des conversations et qu’on comprend 
tout de suite, sans qu'il soit besoin d’insister. Horace, d’ailleurs, vient 
en aide 4 Cicéron, et rend témoignage de la foule qui se pressait aux 
représeptations tragiques : Arcto stipata theatro. Tite Live se joint a 
eux, aU moins pour ce qui regarde les piéces d’Andronicus. 

La langue latine renfermait nombre de proverbes nés de la tragédie; 
or les ceuvres populaires seules peuvent donner naissance aux pro- 
verbes, qui sont une des plus incontestables consécrations du succes. 
Et puis comment croire qu'un genre peu godté edt produit des acteurs 
comme Roscius, comme Esopus surtout, plus spécialement consacré 
a Pinterprétation de !a tragédie? Bien plus, malgré |’infamie officielle 
qui s'attachait , 4 Reme, aux choses du théatre, nous voyons les ac- 
teurs tragiques, aussi bien que les auteurs, honorés entre tous, re- 
cherchés par les plus hautes amitiés et investis de la confiance popu- 
laire, comme L. Andronicus, qui, aprés la bataille de Cannes, quand 
Rome se croyait perdue, fut choisi pour composer et faire apprendre 
aux jeunes filles un hymne patriotique, bien que sa qualité d'affranchi 
fat une cause d’infériorité et de mépris. 

Je n'insiste pas davantage : ces lignes suffisent. J’aurais bien 
autre chose 4 dire si je voulais montrer le saccés de la tragédie prés 
de la partie lettrée, les souvenirs qu'elle laissa aux écrivains et 
aux poétes, et la grande inflence qu’elle exerga sur la langue. Seule- 
ment, il faut reconnaitre que ce triomphe fut court, et que ce premier 
succés, aprés s’éire soutenu quelque temps, alla déclinant par degrés. 
Etrange coatraste, qu’on retrouverait chez bien d’autres peuples en- 
core! Les Romains grossiers et barbares avaient accueilli avec enthou- 
siasme ces nobles divertissements de l'esprit, et, lorsqu’ils eurent été 
polices par eux et rendus plus capables de les apprécier, ce fut juste- 
ment alors qu'ils commencéreot & s'en détourner. 

La magnificence et le nombre toujours croissant des jeux du cirque, 
des combats de gladiateurs, des fétes splendides de la Rome impériale, 
finirent par faire tort & ces spectacles plus simples et plus mono- 
tones, qui n’avaient méme pas, pour intéresser plus vivement Ia foule, 
Jes grandes émotions des sujets nationaux. Et puis l’immense étendue 
d’un théatre romain, rempli d’un vaste auditoire, toujours bruyant et 
inattentif, dont Horace compare le murmure 4 celui de la mer agitée 
ou d’une montagne couverte de foréts, pendant une tempéte, n’élait 
pas favorable & la tragédie. Il devait étre impossible, pour les rangs les 
plus éloignés, d’entendre Jes acteurs, et ce fut une des raisons pour 
lesquelles on se rejeta sur la pompe extérieure et sur tout ce qui pou- 
vait charmer les yeux. D’autres causes encore y contribuérent, entre 
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autres la rivalité des préteurs et des édiles qui faisaient ordinairement 
les représentations théatrales; car, pour se rendre agréables au peuple, 
ils tachaient de se surpasser les uns les autres par le luxe inoui des 
décorations et un étalage extraordinaire de toutes les curiosités scé- 
niques. 

Et voila comme la politique se trouve souvent étre une question de 
progres ou de décadence pour les arts ! 

Ce fut alors qu'on fit détiler sur Ja scéne des escadrons, des élé- 
phants, des vaisseaux, des files de chariots parés de dépouilles opimes. 
Ce fut alors que les triomphateurs, faisant parade de leur immense 
butin sur des théatres de circonstance, mélérent aux tragédies des 
poétes la pompe des marches victorieuses, ot |’on voyait rassemblées 
a profusion toutes les raretés de l’univers. On sait ce que Pline raconte 
de incroyable splendeur de quelques théatres, prés desquels les plus 
beaux de |’Europe actuelle ne sont que des baraques foraines. De la 
sorte, en voulant trop interesser la foule et lui donner des spectacles 
dignes d’elle, dignes aussi de la puissance et de la richesse de Rome, 
en corrompait son godt. La grossiéreté naturelle de son intelligence 
revint bien vite 4 la surface, et toutes ces magnificences de décorations, 
ce speclacle en dehors et s'adressant uniquement aux sens, la sédui- 
sirent si bien, qu'elle ne voulut plus entendre parler d'autre chose. 

Et puis, comme je l'ai déja dit au commencement de cet article, le 
théAtre romain, depuis Livius Andronicus, nourrissait en lui-méme le 
germe de sa décadence. La tragédie, telle qu'Eschyle l’avait fondée, 
était quelque chose de trés-complexe, qui renfermait a !a fois, outre 
les principes du drame proprement dit, ceux de l’opéra, par le chant, 
ceux de Ja pantomime ou ballet par la danse. La séparation de ces 
éléments divers commengait & s’opérer en Gréce, au moins pour les 
cheeurs, vers le moment ow Livius Andronicus débutait & Rome; il 
fit lui-méme une séparation analogue, en confiant le canticum' de ses 
piéces 4 deux acteurs, dont l’un était chargé de la danse et l’autre 
du chant. C’était ouvrir la porte & ces pantomimes qui, sous les empe- 


' Le canticum était la partie correspondant au cheur des tragédies grecques. 
On a dit que le choxur manquait dans les tragédies latines ; mais, parmi les frag- 
ments qui nous restent, il en est plusieurs qui, par la forme et la pensée, aussi 
bien que par la coupe du vers, ne peuvent se rapporter qu'a un cheeur. Comme 
la tragédie grecque, la tragédie latine, contrairement 4 la ndétre, qui n’a pour 
but que d'intéresser et d’émouvoir par la terreur et la pitié, s‘efforcait surtout 
dinstruire, d élever l'ame, d'épurer les sentiments : la plupart de ses fragments le 
démontrent assez. Or c’était i un des réles principaux du cheeur grec, qui repré- 
sentait, pour ainsi dire, Ja conscience publique : comment donc la tragédie 
Jatine y aurait-elle renoncé? Pourquoi d‘ailleurs Horace aurait-il tracé les devoirs 
du cheeur dans son Epitre aux Pisons? il est vrai qu il n‘avait pas tout a fait les 
mémes attributions qu’é Athénes : l’orchestre ne lui était pas réservé, et il est 
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reurs, étaient deveowes 4 peu prés le seul spectacle, et, a coup str, le 
spectacle favori des Romains, et dont les gestes s 'accordaient, mieux 
que la déclamation des tragédies, avec la vaste étendue des thdatres. 

Du reste, il est remarquable que le geste surtout atteignit une grande 
perfection chez les Romains. On peut voir, dans la Rhétor. a Herenn. et 
dans Quintilien, quelle importance y attachaieot les rhéteurs et ora- 
teurs latins. C'était principalement par ls que brillaient Msopus, et ce 
Roscius qui, suivant Cicéron, pouvait traduire un de ses discours, jus- 
que dans les moiudres nuances, rien qu’avec des gestes. Bathylle, 
Pylade, Paris et bien d'autres renoncérent complétement & la parole 
sur la scéne, comme tout & fait inutile. J’influence des mimes devint 
telle, qu’on les vit recherchés par l'amitié des empereurs et méme 
honorés des plus hautes charges, comme on peut sen convaincre en 
lisant les paroles indignées de Tacite. Arnsi, lors méme que le goat 
de la tragédie s’affaiblit et disparut, le gout da théatre ne fit qu’aug- 
menter jusqu’a la passion, jusqu’’ la fureur. La plupart des Romains 
se divertissaient & jouer eux-mémes : ils avaient dans leurs jardins 
ou leurs maisons des théatres particuliers, sur lesqaels on pouvait se 
montrer, méme avec des acteurs publics, sans encourir!’infamie. Sué- 
tone nous a révélé la passion frénétique de Néron pour les spectacles, 
et Tacite nous apprend qu’avant de monter sur la scéne il avait in- 
stitadé des jeux domestiques ot les personnages de la premiére con- 
dition étaient obligés de prendre des réles. On vit méme les Romains 
demeurer trois jours et trois nuits de suite-au thédtre de Pompeée, 
pour ne perdre aucun détail des jeux scéniques. 

Arrétons-nous sur ce trait : nous ne pourrions mieux finir. 

Le livre de M. Boissier, sans avoir rien apporté de nouveaa sar fa 
question, a-disculé judicieusement et nettement résumé le déhat. 
Peut-étre se laisse-t-il trop dominer par l’idée de retrouver dans les 
fragments qu’il étudie fee caractéres assignés & Yauteur par les an- 
ciens, ce qui le conduit & quelques subtilités et 2 des inductions re- 
posant sur une base trop pen solide. Il y a bien de la convention dans 
ces jeux d’érudit qui consistent 4 reconstruire une piéce d'aprés quel- 


probable qu'il oceupait la scéne, d’ot, comme dans Sénéque, il faisait entendre 
entre les actes une sorte de mélopée chantante : 


... Neu quid medios intercinat actus 
Quod non proposito conducat et bwreat apte. 


Il est probable aussi que les tragédies avaient des prologues comme les co- 
médies. L'auditoire romain, potus et ea:lex, innombrable, confus, plus inatten- 
tif, plus grossier, et ayant lesprit moins prompt que les Grecs dans toutes les 
choses d’art, avait encore plus besoin qu’eux d'un préambule qui Je mft au cou- 
rant, et lui expliquat d’avance la nature et la marche de l’action. Dans quel but 
donc Ennius, Pacuvius et Attius auraient-ils supprimé les prologues d'Euripide? 
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ques vers, comme les naturalistes, avec une dent, reconstruisent un 
mastodonte. La nature méme de cetle étude, gui ne roule que sur 
des fragments, devait entrainer nécessairement, beaucoup plus que 
toute autre, de minutieuses conjectures, des interprétations trop lar- 
ges, des hypothéses hardies. Mais, quand un point ne parait pas suffi- 
samment prouvé, il faut se soavenir que ce livre est une thése des- 
tinge & étre soutenue et déveluppée au besoin de vive voix. Du moins, 
M. Boissier a usé des conjectures avec une modération et une so- 
briété assez rares dans les travaux de ce genre, et il ne s’est livré 
4 des inductions qu’avec les réserves indispensables. 

Ce substantiel et intéressant ouvrage est dédié & M. Patin, qui est, 
pour ainsi dire, le classique de la matiére. C’était justice, car il nous 
semble avoir tiré bon parti du cours fait par le savant professeur, il 
y a quelques années, sur la tragédie latine, cours dont le souvenir 
nous a été utile plus d’une fois ’ nous-méme pour la rédaction 
de cet article. Malgré ’éteudue de notre travail, uous n’avons fait 
qu'effieurer le sujet, et nous espérons qu'on ne nous le reprochera 
pas, en songeant que chacune des questions que nous avons soulevées 
et résolues 4 notre maniére en quatre ou cing lignes demanderait un 
traité entier. 


Victron Fournev. 
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Une heure aprés, tous les naufragés du pont de Saint-Cloud étaient 
de retour dans le pavillon de M. de Lessac, et ils ne tardérent pas a 
se retirer dans leurs chambres respectives, pour y chercher un repos 
dont ils avaient grand besoin. La nuit fut mauvaise pour la jeune fille. 
Indépendamment de l’excitation nerveuse que les émotions de la 
soirée avaient déterminée dans son organisation fréle et impression- 
nable, trop de pensées diverses Vagitaient pour quelle pat recouvrer 
ce calme de l'esprit, nécessaire 4 l’action réparatrice du sommeil. Elle 
avail craint d'abord que la grandeur du bienfait ne donnata Jules uo 
avantage dont il se montrerait trop vain. Mais il avait mis dans 
toute sa conduite une si noble simplicité, que cette appréhension 
fut vite dissipée. Il avait discrétement évité de se faire valoir, et, cha- 
que fois que M. de Lessac lui renouvelait ses remerciments. il les 
avait recus avec une modestie presque confuse, semblant offrir des 
excuses plutét que demander des éloges. Jeanne trouvait méme 
qu’il avait poussé un peu loin cetle justification singuliére. II avait 
dit- que c’était une heureuse chance sans aucun mérile, et que, pour 
un bon nageur comme lui, c’ett été par trop ridicule de se sauver 
tout seul quand il n’avait qu'une vingtaine de brasses a faire pour 
gagner la terre. Ii avait ajouté en souriant que, lorsqu’il s'effor- 
gait datteindre le rivage, il ne savait pas au juste & qui appartenait 
la robe saisie sous les flots, et qu'il avait cru sauver mademoiselle 
Bénard. Jeanne l’aurait dispensé de celle remarque. Quelque adini- 
rable que soit le dévouement de ces riverains qui se sont fait une 
sorte de profession de leur empressement a sauver des flots les mala- 
droits et les imprudents, ce n’était pas la, pensait-elle, le rdéle de 
M. Jules, et elle n’admettait pas que la jouissance qu’il éprouvait du 
succés de ses efforts dit dériver uniquement d’uoe sympathie géné- 
rale pour |’espéce humaine. 

Les femmes ne se contentent pas volontiers d’étre aimées par un 


‘ Voir le Correspondant du 25 novembre. 
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sentiment de bienveillance universelle, et, bien qu’assurément Jeanne 
n’eit aucune prétention & en inspirer un plus particulier & ce jeune 
inconnu, il ne lui convenait pas cependant d’étre & ses yeux tout a 
fait une étrangeére. Aussi elle préférait ne voir dans cette apparente 
indifférence que |’abus d'une discrétion louable dans son principe. 
Mais n’était-ce pas plutét une vengeance ? Et ne |'avait-elle pas méritée? 
Alors elle se rappelait la sévérité de ses préventions, la maussaderie 
de son accueil, l’impertinence de ses sourires, et elle s'avouait que 
ces procédés inhospitaliers étaient de tous points injustifiables. Mal- 
gré la solitude et l’obscurité, ces deux refuges ordinaires de la honte, 
elle se sentait confuse d’avoir pu s’arréter malignement a des cir- 
constances aussi insignifiantes qu’un retard involontaire ou le misé- 
rable petit accident du diner. D’ailleurs, dans Ja tenue de Jules, rien 
ne prétail a ja raillerie; sa mise était simple et de bon goit, ses ma- 
niéres ne manquaient pas délégance, sa physionomie franche et ou- 
verte edt di prévenir en sa faveur. Ses trails avaient méme, Jeanne le 
reconnaissait maintenant, une remarquable distinction, et toutes les 
paroles qu’il avatent échangées avec M. de Lessac dans le canot, ou 
avec mademoiselle Bénard a table, témoignaient d'une éducation bien 
supérieure 4 celle qu’on ett attendue d’un commis du Marais. Une 
idée traversa son esprit. Elle ignorait le nom du jeune homme, quelle 
n’avait entendu appeler que M. Jules. M. Deschamps avait si bien 
pris cette habitude familiére, qu'elle s était répandue dans les rela- 
tions d'affaires, sans que Jules, on le congoit, songeat & réclamer. 
M. de Lessac lui-méme ne I'avait jamais nommé autrement. Jeanne 
pensa tout a coup qu'il y avait Ja un probléme. Un vaste champ venait 
de s’ouvrir & ses conjectures, elle s’y précipita avec ardeur. Jules 
devint pour elle un héros de roman, égaré dans les marécages de la 
place Royale. Ou plutét méme, car une nouvelle supposition s'‘empara 
d’elle et Ja captiva, la prétendue affaire qui avait amené Jules n’était 
qu'un adroit prétexte pour s'introduire sane se compromettre, avec 
l’autorisation de M. de Lessac; mademoiselle Bénard devait étre aussi 
dans la confidence, ses attentions le montraient biea. Jeanne rap- 
procha toutes les circonstances, cette présentation insolite de l'associé 
de M. Deschamps, cette invitation & passer une soirée ala campagne, 
le jour méme ou une promenade sur l'eau étail projetée, et celle 
condamnation aux galéres, si vile acceptée, qui ne semblait pas 
avancer beaucoup les affaires de M. Deschamps, dont il n‘avait pas 
é1é dit un seul mot. Tout cela devait étre comploté d'avance, Jeanne 
nen doutait plus, elle sen voulait d’avoir été si peu clairvoyante, 
Jules était un riche et noble prétendant & sa main. Mais alors com- 
ment l’avait-il jugée? Il n’avait pu que la trouver vaine, moqueuse, 
frivole, et, qui pis est, niaise, puisqu’elle s était laissé duper si facile- 
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ment par une ruse assez grossiére. }| avait pris congé d’elle en annon- 
‘cant qu'il repartait le lendematn matin, il ne serait certainement pas 
tenté de la revoir, et elle comprenait qu’aprés avoir si noblement 
commencé sa vengeance il j’edt complétée en lancant comme un 
trait de Parthe ce mot qu'elle n’oubliait pas, qu'il avait cra sauver 
mademoiselle Bénard. Jeanne 4 cette pensée sentait |’orgueil en ré- 
volte étouffer la reconnaissance. Ainsi son imagination, surexcitée par 
la fiévre, tournoyait dans un cercle capricieux au centre duquel appa- 
raissait tovjours l'image de Jules, parfois souriante et plus souvent 
-accusatrice. Et cependant le repos fuyait ses paupiéres fatignées, qui 
se fermaient sans pouvoir arréter le vigilant regard de: son 4me. Ces 
insomnies sont puissantes sur le coeur des jeunes filles. C’est ja nuit 
d’orage qui développe en quelques heures des germes inapergus la 
veille. Les réves du sommeil ne font qu’effleurer l’esprit, et le souve- 
nir de leur passage est bientét effacé; mais ceux de )’insomnie n'ont 
point cette légéreté inoffensive, et, quand enfin ils s’envolent, c’est en 
donnant un coup d’aile qui laisse au cceur des traces profondes. 

Ces préoccupations étaient loin d’étre réciproques. En fait d’actes 
de dévouement, Jules n’en était pas & son coup d’essai, et celui-ci lui 
avait été véritablement si facile, que c’était de la meitlenre foi du 
monde qu'il en tirait peu de vanité. Le sentiment qui se mélait & la 
légitime satisfaction qu’il en éprouvait était plutét d’avoir fait oublier 
ses gaucheries a la jeune fille railleuse et de l'avoir foreée 4 plus de 
bienveillance. Je ne dis pas qu’il ne revint sur cette idée avec quel- 
que complaisance; pourtantil n’y.avait pas de quoi troubler sa quictade 
de la nuit. 

Il se leva dés qu’on lui eut porté ses effets, qu'il avait fallu laver et 
sécher & grand feu, et se mit & errer dans les allées tournantes d'un 
jardin ombragé, qu’on appelatt Je parc, quand on voulait faire plaisir 
au propriétaire. Comme il repassait devant la blanche facade de la 
maison, il la parcourut des yeux, sans autre dessein, pensait-il, que 
celui d’en examiner les proportions, qu'il avait peu remarquées la 
veille. Son regard se fixa bient6t sur une fenétre de |’étage supérieur, 
oui venait de se refermer précipitamment un rideau qui trembia quel- 
ques secondes d'un léger frémissement. I] ne vit rien de plus, et c’en 
fut assez pour l’arréter dans une contemplation oi il y avait peut-étre 
plus de curiosité que de réverie. 

— Je voudrais savoir qui habite cette chambre, pensait-il. — 

En ce moment M. de Lessac descendait le perron. I! salua cordia- 
lement Jules, puis lui demanda ce qu'il faisait 1& droit comme un 
terme. 

— Jadmirais, répondit Jules, la gracieuse architecture. de votre 
maison, et j’essayais de me rendre compte de sa distribution inté- 
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rieure. Je ne retrouve pas la chambre que j'ai occupée cette nuit. 

— Regardez ces deux croisées tout & fait a droite? reprit M. de 
Lessac. C’est la chambre des étrangers, la chambre des amis plutét. 
Vous n’avez pas remarqué la belle échappée de vue que j'ai ménagée 
a travers ces arbres ? 

— Et cette fenétre si hermétiquement fermée qui est a l'autre extré- 
mité du batiment? ajouta Jules, charmé qu’on lui offrit Poccasion 
d’éclaircir immédiatement le soupcon qu'il avail concu. 

Comme il achevait ces mots, Je rideau trembla de nouveau, mais 
d’un mouvement si prompt, que Jules fut le seul & s’en apercevoir. 

— C'est la chambre de ma fille, dit M. de Lessac. La pauvre enfant 
a passé une bien mauvaise nuit, et ne s'est endormie que fort tard. 
Je pense qu’elle repose encore, autrement elle se montrerait 4 la fe- 
nétre pour me souhaiter le bonjour comme elle le fait tous les matins 
quand je descends au jardin. 

Jules avait entendu avec joie les premiers mots de cette réponse, 
qui lui prouvaient qu'il avait deviné juste. La fin de la phrase le ra- 
mena 4 des pensées plus modestes. Quelle illusion! se dit-il. C'est 
‘son pére qu’elle cherchait du regard, c'est moi au contraire qu’elle ne 
s'est pas souciée de voir. C’était bien la peine de procéder 4 une en- 
quéle pour faire une pareille découverte ! 

Déconcerté d'avoir ainsi satisfait sa curiosité, il n’était pas disposé 
4 continuer les questions, et n’edt pas demandé miéux que de se 
mettre en route pour Paris. Mais il comptait sans son héte, dont il 
avait touché un des endroits sensibles. M. de Lessac avait dirigé lui- 
méme la construction récente de sa maison de campagne, et sa va- 
nilé d’architecte ne se lassait pas facilement d’en décrire les mer- 
veilles. I] se reprocha de n’avoir pas fait faire & Jules l'inspection gé- 
nérale qu’il considérait comme un des devoirs de l’hospitalité. 

— Décidément, mon cher Jules, s’écria M. de Lessac, je ne vois 
pas pourquoi nous rentrerions de si bonne heure a Paris. Nous ferons 
mieux de déjeuner ici tout & notre aise. J’espére d’ailleurs que ma 
fille sera levée et pourra étre des ndtres. 

Jules réclama faiblement. Peut-étre n’était-il pas indifférent & |’es- 
poir de revoir Jeanne; en attendant, il se trouva condamné 4 la tournée 
du propriétaire. 

S‘il est un verbiage plus fastidieux que celui du guide de profes- 
sion, c’est assurément celui de I'héte complaisant. Le premier du 
moins a quelque hate d’arriver a la fin de sa lecon, afin d’en recevoir 
le salaire et de recommencer plus tét. Le second n'est jamais pressé, 
et il poursuit sa victime de toutes les attentions d’une obligeance im- 
pitoyable. M. de Lessac appartenait & cette estimable variété de la 
classe des cicerone. I} commenca par le récit des difficultés vaincues 
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et des mouvements de terrains, fit I’historique de la propriété, ra- 
conta les négociations de |’acquisition, puis il ramena Jules dans le 
parc, ne lui fil grace d’aucun bosquet, d’aucune pelouse, d’aucun de 
ces tas de moellons, décorés du nom de rochers factices, qu’on ferait 
sauter par la mine s’ils avgient le mérite d’étre réellement adhérents 
au sol. Il passa ensuite aux écuries, pour finir par Ja visite intérieure 
de la maison, alin de laisser Je temps de faire les chambres. Il en avait 
déja moniré plusieurs, et il entrait résoldment, toujours suivi de Jules, 
dans celle de mademoiselle Bénard, quand un cri d'alarme, partant 
de la région de ]’alcéve, l’arréta court, en le forcant & s'apercevoir un 
peu tardivement que, toul entier 4 ses démonstrations architectoni- ° 
ques, il avait négligé la précaution de frapper 4 Ja porte avant de s’in- 
troduire dans l’appartement de l’institutrice. Celle-ci n’était pas en- 
core remise de ses terreurs de la veille. Elle avait des vapeurs, qui lu 
faisaient garder le lit. En voyant deux hommes pénétrer dans sa 
chambre 4 coucher, elle ne sut que penser de cette audacieuse entre- 
prise et se cacha vertueusement la téte en appelant au secours. Les 
deux visiteurs inopportuns ne purent s'‘empécher de rire et se reliré- 
reat sur la pointe du pied, laissant la demoiselle expliquer comme 
elle pourrait cette apparition suspecte, qui bientét se métamorphosa 
dans son souvenir en un affreux cauchemar. 

Dés qu’ils furent dans le corridor, « Il ne faut pas, dit M. de Lessac 
encore en gaieté, yue nous risquions de causer le méme effroi & ma 
fille. J’aurais voulu vous montrer son boudoir, ou plutét qu'elle pit 
vous le montrer elle-méme. Je vais m’assurer si elle sera en état de 
le faire. » I) revint bientét, annongant que Jeanne ne serait pas assez 
bien pour descendre, mais qu'on pourrait la voir dans son petit salon 
aprés le déjeuner. M. de Lessac n’oubliait pas J’affajre qu'il avait a 
trailer, mais i! prévoyait quelques résistances, et n'avait plus vis-a-vis 
de Jules la position avantageuse sur laquelle il avait compté pour dé- 
battre vivement ses intéréts. Il crut plus convenable et plus habile, 
comme Jules lui offrait de reprendre les pourparlers commencés, de 
les ajourner & une autre enirevue. « Cela n’a rien d’urgent, dit-il, au- 
jourd’ hui je veux étre tout entier au plaisir de vous témoigner ma 
reconnaissance. Désormais vous aurez toujours votre chambre chez 
moi, et j’espare que vous voudrez bien l’occuper souvent. Je vous in- 
vite tout particuliérement a nous donner la journée de dimanche pro- 
chain. Nous reprendrons alors notre entretien. » 

Aprés le déjeuner; qui fat un téte-a-téte, M. de Lessac introduisit 
Jules, comme il avait été convenn, dans le boudoir de sa fille. Jamais 
rien d’anssi frais, d’aussi coquettement élégant, ne s’était offert aux 
regards du jeune homme. Jeanne avait meublé et décoré son salon 
avec un art merveilleux, ov plutét avec ce goat pur et délicat qui est 
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le plus sir de tous les arts. Elle était assise devant une table de _palis- 
sandre, sur laquelle étaient posés des livres, une miniature encadrée 
et un ouvrage de broderie. Ses traits alanguis par la fatigue avaient 
une expression bien différente de celle de la veille. Elle se leva en cn- 
tendant la voix de son pére; qaand il lui fallut répondre au salut de 
Jules, elle abaissa ses grands yeux d’azur en balbutiant quelques pa- 
roles embarrassées, et ses joues s embellirent du plus beau carmin. 

— Elle est vraiment ravissante, pensa Jules, qui sentait le trouble 
le gagner. Et, prenant avec hésitation la parole : 

— J’ai profité, dit-il, mademoiselle, de la permission de M. votre 
_ pére pour venir m'informer de vos nouvelles en prenant congé de 
vous. 

— Asseyez-vous un moment, dit M. de Lessac en préchant d’exem- 
ple. 

Et comme les couleurs que la jeune fille avait reprises un moment 
s’étaient vile effacées : 

— Tu es bien pale, ma chére enfant, ajouta-t-il. Est-ce que tu se- 
rais malade? 

— Pas le moins du monde, répondit Jeanne en affectant un ton de 
légéreté qui contrastait avec sa physionomie. J'ai seulement mal 
dormi, ce qui est bien permis aprés notre aventure d’hier. Il m’a 
semblé toute la nuit entendre résonner dans mon oreille ce vilain 
bruit des eaux de Ja Seiue. 

— Et que faisais-tu la quand nous sommes entrés ? demanda M. de 
Lessac. 

Par un de ces instincts de dissimulation qui portent les jeunes filles 
4 cacher les moindres indices de leur sensibilité, et que la fatuité des 
hommes n’excuse, & la vérilé, que trop, Jeanne, en présence du mys- 
térieux visiteur, n’osa pas répondre sincérement a la question de son 
pére. Et cependant il n’y avait rien de plus avouable: elle lisait des 
vers de Lamartine, et de temps en temps elle attachait ses regards 
sur le portrait de sa mére. Mais, dans la pensée de Jeanne, ces deux 
actions si simples se compliquaient du sentiment qui les avait déter- 
minées. Quand, pour essayer de se distraire des idées qui l’agitaient, 
elle avait jeté les yeux sur les rayons de sa bibliothéque, elle les avait 
arrétés sur un volume des Meditations. Un vague ressouvenir de ses 
précédentes lectures lui disait qu’elle y trouverait des chants corres- 
pondant & I’état de son Ame. Bientét, en effet, cette magnifique poésie 
l'inonda de jouissances inconnues. Elle relut plusieurs fois, elle ap- 
prit par cour, c’était bien le mot, l’immortelle invocation au lac, 
qu’avait déja retenue sa mémoire; mais aujourd’bui l’impression 
qu'elle éprouvait n’était plus de l'admiration pour la forme, c’était de 
la sympathie intime et profonde pour la pensée inspiratrice. Effrayée 


130 UN NOM. 


du phénoméne nouveau qui s‘accomplissait en elle, il lui semblait 
qu'elle n’aurait pu en demander l'explication qu’a une mére : aussi 
jamais n’avait-elle senti plus vivement la perte irréparable qu’elle 
avait faite. ‘Le temps avail calmé des douleurs d’enfant qui renais- 
saient transformées, et la jeune fille pleurait pour la premiére fois de 
son isolement. Alors elle détacha le portrait bien-aimé qui tui restait, 
etse mit 4 l’interroger en le tenant serré entre ses mains jointes. 
Puis elle préta de nouveau l’oreille & la voix enchanteresse du poéte, 
tour 4 tour enflammant son imagination au contact des stances bra- 
lantes et l’éteignant dans les pleurs versés sur l’image de sa mére. 

On concoit dés lors quelle sorte de probité du coeur ne lui per- 
mettait pas de répondre directement & la question de M. de Lessac. 
Il lui sembla, et cette appréciation ne manquait pas de justesse, que 
la franchise serait moins blessée par un petil mensonge que par un 
énoncé littéralement exact, mais privé du commentaire qui seul eit 
été la vérité. Ce calcul, du reste, & supposer que c’en fat un, fut in- 
stantané, et elle dit en saisissant un des volumes posés sur la table : 

— Je relisais l’ouvrage du général Dermoncourt que vous m’avez. 
prété ces jours derniers, la Vendée et Madame. J’ai rarement rencon- 
tré une lecture aussi attachante. Y a-t-il rien de plus beau que le 
combat de la Pénissiére? C'est digne de l’ancienne Vendée. Jai seu- 
lement une crainte, ajouta-t-elle, c’ést que pour rendre le récit plus. 
attrayant l’auteur n’y ait mis autant de roman que d’histoire. 

— Mon cher ami, dit M. de Lessac, j’ignore quelles sont vos opi- 
nions, mais vous voyez les nétres. Je suis un vieil émigré, et ma fille- 
ést ane petite Vendéenne, qui ne voudrait épouser, j’en suis sir,. 
qu’un la Rochejaquelein. . 

Jeanne épiait: avidement la contenance du jeune homme. Etait-ce 
fortuitement que ce volume s’était trouvé & sa portée ? Ou l'avait-elle 
4 dessein disposé pour s’en servir 4 éclaircir ses doutes? Je ne sau-- 
rais dire, mais intérieurement elle ajouta : « Je vais bien voir ce que- 
répondra l’associé de M. Deschamps!» —~ 

Jules avait tressailli en s’entendant rappeler Jes souvenirs de son 

enthonsiaste jeunesse, et peu s’en fallut qu'il ne jetat aussitét le 
masque. L'ihterruption de M. de Lessac lui laissa le temps de se re- 
mettre, et il se contenta de répondre : | : 
" Jl ne serait pas étonnant, mademoiselle, que l’ouvrage dont 
vous parlez fat un roman’ historique, puisqa’ll est écrit par wn roman- 
cier. Vous ignorez peut-étre qu’Alexandre Dumas a tenu la plume du 
général ? Pos | 

— Voila de ces découvertes qui me ésdlent, dit Jeanne. On ne- 
sait plus que croire, et tout lintérét disparatt. 

— Rassurez-vous, au surplus, reprit Jules qui, désormais se croyant 
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assez sir de lui pour s’arréter ob i! voudrait, n’était pas faché de- 
laisser de lui une opinion favorable. Sauf la broderie des détails, le- 
récit est fidéle. Mes sentiments politiques, qu’ailleurs que dans celte 
maison j'évite d'exprimer, sont les mémes que les votres. J’ai fréquenté- 
plusieurs acteurs de ces événements, et les circonstances m’en sont 
assez bien connues. — 

}} allait continuer, et l'on ne gait jusqu’ot il edt été entrainé, lors-. 
qu'on vint annoncer que la voiture de M. le baron était avancée. 

— Mon cher ami, s’écria M. de Lessac en se levant, je suis charmé: 
de ce que j'apprends, cela nous metira tous plus & l’aise lorsque vous. 
reviendrez nous voir. C’est un bonheor rare que de rencontrer dans. 
les affaires un homme qui pense bien. Mais comment M. Deschamps. 
prend-il cela? 

— Je suppose, dit Jeanne avec une intention qui la fit rougir: 
avant qu’elle efit achevé sa phrase, que M. Deschamps ne s’inquite 
pas beaucoup de vos opinions politiques? 

— Vous avez parfaitement raison, mademoiselle, répondit Jules, 
c'est un sujet de conversation que nous n’abordons jamais, parce qu "ail 
ne pourrait étre qu’un sujet de discussion. 

— Il n’en sera pas de méme chez moi, dit M. de Lessac, et, puisque- 
vous étes au courant des événements de la Vendée, vous pouvez vous. 
préparer a étre vivement attaqué par ma fille dimanche. Car tu saa- 
ras, continua-t-il en s’adressant & Jeanne, que M. Jules veut bien nous 
promettre la journée de dimanche prochain. 

M. de Lessac embrassa sa fille, que Jules salua respectueusement.. 

— Adimanche, monsieur, lui dit-elle avec une gracieuse inchnat 
son de téte. 

Puis Jules suivit son héte, et tous deux montarent dans la vorture- 
qui les ramenait 4 Paris. 

Quand la voiture se fut éloignée, Jeanne passa dans la chambre de- 
‘Yinstitutrice, qui venait enfin de se lever. Malgré ses petits ridicules, 
mademoiselle Bénard avait des qualités estimables, et une affection. 
sincére mélée d'une sorte d’admiration pour son éléve, en qui elle se 
complaisait 4 reconnaitre son oavrage. Jeanne, dont le naturel était. 
altachant et enjoué, savait apprécier les bontés de mademoiselle Bé- 
nard, et, sauf quelques bouderies encore enfantines, elle iui témoi- 
gnait & son tour des sentiments affectueux. Elle s’était habutuée & dire 
assez étourdiment devant elle tout ce qui lui passail par la téte avec: 
plus d’assurance qu'elle ne l’edt fait devant une mére. C’est lillusion 
commune des méres de se crotre appelées 4 recevoir les confidences 
de leurs.filles pour les aspirations et les premiers mystéres du coeur. 
Elles oublient qu’elles ont été jeunes filles elles-mémes. Jeanne, qui 
contait tant de choses & un portrait, anrait été sans doute moins ex- 
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pansive vis-’-vis du modéle. Mais mademoiselle Bénard ne iui impo- 
sait guére. Assez romanesque elle-méme, elle provoquait d’ailleurs les 
confidences et eut plutét développé que réprimeé le penchant a la ré- 
verie. Elle était la premiére a parler mariage } a son éléve. Une pension 
promise par M. de Lessac ne nuisait pas & cet empressement, et de- 
vait aider & calmer les regrets de la séparation. 

— Il faut avouer, dit Jeanne en entrant, que, sila piéce ne réussit 
pas, vous avez cependant tous bien joué votre réle. Mais je vous en 
veux, mademoiselle, de m’avoir réservé celui de niaise, dont je me 
suis acquittée si brillamment, que vous pourriez bien avoir fait man- 
quer le dénodment. 

— De quelle piéce parlez-yous? répondit la gouvernante. Je vous 
assure, ma chére petite, que je n'ai joué aucun réle, et que je n'ai pas 
trouvé la chose comique le moins du monde. 

— Je ne prétends pas, reprit la jeune fille, que l'aventure du poat 
fat dans le programme. Et cependant on serait tenté de croire qu'elle 
était arrangée lout exprés comme le reste pour fournir 2 M. Jules une 
occasion de se distinguer. 

— Vous plaisantez, ma petite, sur un sujet fort peu plaisant. 

— Voyons, mademoiselle, c'est assez plaisanter vous-méme. Pensez- 
vous que je sois encore dupe de votre M. Jules, qui vient traiter en 
canot sur la riviére, un aviron dans chaque main, les affaires de 
M. Deschamps? C'est bien mal & vous de ne pas m’avoir mise dans le 
secret. 

— Quel secret? dit la gouvernante en ouvrant de grands yeux 
étonnés. | 

— Quel secret? reprit la jeune fille. Vous allez tinir par m’impa- 
tienter. Voulez-vous me faire le plaisir de me dire seulement com- 
ment se nomme M. Jules? 

— Je l'igaore absolument, répondit mademoiselle Bénard. 

— C'est par trop fort! s’écria Jeanne, et je ne sais qui vous a Si 
bien fermé la bouche. Eh bien, je vous apprends alors que tout cela 
n'est qu'une coméilie, et que M. Jules est un jeune homme du monde 
qui ne s'est introduit ici que pour voir de prés votre trés-humble ser- 
vante. 

Ces mots illuminérent l’esprit de la gouvernante, qui fut aussilét 
persuadée. Elle resta quelques moments pensive, partagée entre le 
dépit de n’avoir pas deviné et celui de n’avoir pas été mise dans le 
secret. Puis elle réfiéchit judicieusement que son hopneur et sa di- 
gnité exigeaient qu'elle parat n’avoir élé que discrete. 

— Pardonnez-moi, chére petite, dit-elle avec caliperie, je vois 
qu'on ne peut vous rien cacher. Mais convenez que c’étail assez bien 
imaginé. Eh bien, comment trouvez-vous M. Jules? 
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— Avant tout, reprit Jeanne, si vous voulez que je vous pardonne, 
dites-moi done comment il se nomme? 

Etrange puissance de quelques voyelles et de quelques consonnes 
se combinant pour former un nom! Jeanne avait vu un jeune homme 
par qui elle se croyait recherchée, elle se sentait disposée & |'aimer, 
elle l’aimait déja peut-étre; el ce qu'elle désirait le plus ardemment 
connaitre, ce qui lui manquait pour arréter en elle-méme une déter- 
mination d’ou dépendrait le sort de sa vie entiére, ce n’était pas le 
caractere, l'ensemble des qualités intrinséques, tout ce qui constitue 
la personnalité morale; ce n’était méme pas le chiffre de la fortune, 
malgré tant de conséquences directes et positives; c’étail ce je ne sais 
quoi de conventionnel, d’extérieur, de si frivole en apparence, un 
nom! 

Confuse d’étre prise au dépourvu, mademoiselle Bénard fut obligée 
de protester que M. de Lessac ne lui avait donné aucun deétail et ne 
lui avait pas nommé le jeune homme ; mais elle ajouta que Jeanne n’en 
devait avoir aucun souci, un prétendant présenté par son pére ne 
pouvant étre que d’une naissance distinguée. I! fallut que Jeanne se. 
contentat de cette raison. Du reste, la gouvernante et I'éléve étaient 
aussi convaincues l'une que I’autre que la visite de Jules était une en- 
trevue, cela ne faisait plus question, et toute la journée se passa 4 en 
commenter les incidents, 4 en prévoir les conséquences, a faire mille 
projets que permettait de varier le vague qui régnait sur la position 
du jeune homme. On attendait impatiemment le retour de Paris de 
M. de Lessac, que Jeanne s‘était d’abord proposé d’interpeller vive- 
ment; mais, aprés mire délibération, il fut décidé de n’en rien faire. 
La jeune fille n’était pas fachée de jouer 4 son tour un réle, et de se 
venger de la dissimulation de son pére, en affectant elle-méme I'ip- 
différence ; puis sa fierté y trouvait son compte. Car apres tout, et 
quoigu’elle n’admit guére cette mortifiante hypothése, Jules pouvait 
ne pas reparaitre, et alors elle préférerait n’avoir pas semblé com- 
prendre. La perplexité ne serait d’ailleurs pas de longue durée. Jeanne 
ayant dit qu’elle avail entendu son pére inviter le jeune homme & venir 
passer & la campagne la journée du dimanche suivant, mademoiselle 
Bénard déclara aussitét, dans son expérience, que, si M. Jules, comme 
on n’en pouvait douter, se rendait & celte invilation, ce serait une 
preuve certaine de ses intentions persévérantes. 

Pendant que sur le coteau de Saint-Cloud on s’occupait ainsi de 
Jules, celui-ci expédiait des lettres d’affaires, rue Sainte-Crotx-de-la- 
Bretonnerie. Soit simple modestie, soit influence de sentiments 
plus compliqués, il ne dit dans ses bureaux, non plus qua la table 
de sa mére, aucun mot du bonheur qu'il avait eu de sauver made- 
moiselle de Lessac d'un péril imminent; mais, aprés le diner, il 
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sortit, suivant son usage, avec sa sceur pour promener sous les tilleuls 
de la Place-Royale, et lui raconta tous les incidents de la soirée et 
du matin. Noémi de Fresneuse |'écoutait attentivement sans 'inter- 
rompre, et devenait de plus en plus sérieuse & mesure que le jeune 
homme se. laissait aller 4 décrire le luxe de V’habitation de M. de 
Lessac et les charmes de mademoiselle Jeanne. 

— Et pourquoi, demanda-t-elle ’ la fin, n’as-tu rien dit de tout cela 
anotre mére? 

— Mon Dieu, je n’en sais trop rien, répondit Raymond. J'ai été 
-plusieurs fois au moment d’en parler; je crois qu'une vague erainte 
de l'inquiéter sur le danyer que j’avais pu courir moi-méme, quoique 
assurément i n'y en efit guéres, m’a retenu. 

— N’aurais-tu pas craint plutét, reprit Noémi, de l’inquiéter sur un 
danger d’avenir d’une autre nature? 

—Quel nouveau danger peux-tu redouter ? dit le jeune homme dont 
la voix commengait 2 perdre de son assurance. 

— Mon frére chéri, continua Noémi en s’'appuyant fortement & son 
bras, tu sais combien je t'aime, combien je suis fiére de toi. Ta sais 
que je n’hésiterais pas 4 sacrifier & ton bonheur celui de vivre avec 
toi; mais, je t’en conjure, h’engage pas légérement ton coeur, prends 
garde a cette demoiselle de Lessac; elle me fait peur. 

— Ma pauvre Noémi, tu t’exaltes bien mal & propos; qui te parle 
d’engager mon ceeur? Pour la premiére fois depuis cing ans, le hasard 
me fait pénétrer, sans que je l’aie cherché, dans anéfamille de notre 
rang; un autre hasard me fournit l'occasion d’y acquérir des droits 4 
la reconnaissance d'une jolie jeune fille; il est naturel que cela m’in- 
téresse un moment. Je te conte le tout, & toi seule, & qui je ne cache 
rien; mais je ne suis pas si présomptueux que de croire que cela puisse 
aller plus loin. 

— Si tu le penses. ainsi, promets-mi0 de ne pas retourner chez 
M. de Lessac. 

— Et pourquoi cela, ma chére amie? Quelle raison veux-tu que je 
donne? J'aurais l’air de me faire prier, car tu congois qu’il est diffi- 
cile que M. de Lessac n’insiste pas. 

— Tu vols bien que tu liens & y retourner! Eh bien, qu’arrivera- 
t-il? Tu ne consentiras pas longtemps &n’y étre que M. Michel, et cette 
jeune fille taura vite arraché ton secret. 

— Et quand cela serail? ne faudra-t-il pas en venir J& un jour ou 
autre ? 

— Sans doute, mais le moment n’est pas venu ; aujourd’hai tu n'y 
gagnerais que de te dégotter de tes occupations, de géner tes rela- 
tions avec M. Deschamps et de devenir le point de mire des minaude- 
ries de mademoiselle-Elvire. Cette perspective te sourit-elle? 
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— Au surplus, rien ne m’oblige & me nommer chez M. de 
Lessac. 

— Alors tu auras la satisfaction d’étre accueilli comme une agréa- 
ble relation de saison, un ami 4’été. Car tu sais que, de méme qu’aux 
bains de mer, aux eaux, 4 la campagne, les femmes les plus élégantes 
se permettent certains costumes qu’elles trouveraient déplacés 4 
Paris, elles y ont aussi |’abord plus facile. L’hiver revenu, elles met- 
tent a la réforme les robes et les amis de petite étoffe. 

— Il est impossible, conviens-en, que mademoiselle, je veux dire 
que M. de Lessac, aprés ce quis’est passé, me témoigne de la hauteur ou 
des dédains. 

— C’est-a-dire que tu comptes sur la reconnaissance pour 

te faire toujours bien recevoir? Mon paavre Raymond! tu es bien 
jeune, si tu ne sais pas qu'il n’y a pas de sentiment plus génant, plus 
pesant, plus importun 4 la longue, et tu n’es pas fier si tu consens 2 
profiter d’un avantage de ce genre. J’aurais plus d’orgueil poor toi, et 
je Vavoue, Vidée que tu ne serais accueilli quelque part que par re- 
connaissance me révolte. 

— Qu’as-tu done aujourd'hui, Noémi? Sais-tu bien que pour la pre- 
miére fois de ta vie je te trouve un peu méchante! 

— J'ai tous les défauts aujourd’hui, n’est-ce pas? parce que pour la 
premiére fois je te contrarie. Je suis déja orgueilleuse, je suis de 
plus égoiste, car c’est la crainte de perdre ton bras pour nos bonnes 
promenades du dimanche qui me fait te détourner d’aller chez M. de 
Lessac. Je suis jalouse de mademoiselle Jeanne, je suis mauvaise lan- 
gue, car je vais te dire du mal de cette charmante jeune fille que 
je ne connais pas. Quel joli petit monstre que ta sceur Noemi! que 
veux-tu? Yapproche de la trentaine, je deviens vieille fille, mon bon 
Raymond, et je tourne & l’aigre. 

— Pardonne-moi, ma chére Noémi, c'est moi i qui suis injuste; mais 
laisse-moi revoir mademoiselle de Lessac au moins une fois! Je ne 
sais ce que j’éprouve; je t'assure que j’étais resté fort calme toute la 
soirée et méme la nuit; la visite de ce matin dans sa chambre m’a 
troublé. C’est sans doute cette évocation inattendue de tous mes sou- 
venjgs de Vendée. 

— C’est sans doute cela, dit Noémi en souriant, et puis quelqae 
chose de plus. Vavais tout devind au son de ta voix, et c’est pour- 
quoi j’avais peur; néanmoins tu as raison, il fautla revoir. Au point 
ov en sont les choses, c’est moins dangereux pour toi que de 
réver 4 un idéal dont ne te séparerait qu’tine heure de chemin. Je ne 
veux pas t'infliger le supplice de Tantale. Je n’ai plus qu'un espolr, 
c'est que l'idéal, examinéd de prés, perdra de son prestige a tes pro- 
pres yeux. Tu as on bon jugement, mon frére chéri, tache, s'il est 
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possible de le laisser te diriger. Observe bien, en pensant aux craintes 
de ta vieille scour. Prends garde que mademoiselle Jeanne ne soit 
coquetle et fantasque, deux défauts excellents pour séduire les eceurs 
naifs comme le tien, mais qui n’ont jamais fait Je bonheur de per- 
sonne. Elle a été élevée sans mére, par une gouvernante ridicule et 
romanesque, par un pére plein d’ostentation ; elle est adulée, riche, 
enfant gatée, fille unique; de plus elle sennuie & Ja campagne, 
et ne sera pas fachée d’ébaucher un pelit roman pour passer le temps. 
Dans tout cela, je ne vois rien de bon pour toi; car, quand bien méme 
elle viendrait 4 Uaimer, ce n’est pas la femme que je voudrais pour 
toi. Tu mérites mieux, mon pauvre Raymond ! 

— Ce qui m’embarrasse le plus, dit Raymond, sans répondre autre- 
ment & cette longue tirade de sa sceur, est de savoir si je me nomme- 
rai dimanche. 

— A la grace de Dieu! reprit Noémi; tu feras ce que tu voudras, ou 
plutét ce que voudra mademoiselle Jeanne. Une fois prés d’elle, tu ne 
m écouteras guére, puisque je vois déja que tu m’entends a peiné. Tut’es 
déja un peu dévoilé en déclarant tes opinions politiques, fort étranges 
chez un négociant du Marais, et il me parait impossible que, pressé de 
questions dans les causeries de toute une journéeala campagne, tu restes 
M. Michel tout court. Je crois cependant que tu agirais trés-imprudem- 
ment en le nommant, puisque cela pourrait ne te servir & rien la-bas, 
en te génant considérablement de ce cété. Je te proposerais un moyen 
terme. Tu avouerais que des circonstances de famille ct de fortune 
ont amené & changer de nom pour entrer chez M. Deschamps, ea 
ajoutant que les mémes circonstances ne te permettent pas encore 
d’écarter ce voile. Cela suffirait pour te classer & ton rang chez M. de 
Lessac, sans que tu eusses 4 craindre les conséquences d’une indiscré- 
tion. Il sera toujours temps, s'il y a lieu, d’en dire davantage. Et puis, 
si tu ne rapportais pas une impression favorable, si tu cessais tes rela- 
tions avec M. de Lessac, ne préférerais-tu pas que ton nom restat ignoré? 

Raymond fut frappé de cette idée et |’approuva aussilét. Dans les cas 
perplexes, les moyens termes sont toujours bien recus. Il convint éga- 
lement avec Noémi de ne rien dire jusqu’a nouvel ordre 2 madame de 
Fresneuse, dont il n’aurait pu qu’alarmer, peut-étre mal & propos. 
Ja sollicitude. En définitive, il rentra sonlagé de sa promenade. Il 
avait ouvert son coeur & sa sceur chérie, il avait adopté une ligne de 
conduite qui lui semblait excellente, qui lui permettait de profiler de 
presque tous les avantages de son nom en méme temps que de garder 
le bénéfice de l’incognito. Enfin, et surtout, il était certain de revoir 
bientét Jeanne. Aussi la gaieté lui était revenue, et il retrouva sa 
bonne humeur habituelle pour faire un peu de musique, prendre le 
thé et terminer la soirée entre sa mére et sa sceur. 
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Mais Noémi demeurait soucieuse. Inquiéte de I’issue de l’aventure 
ou s'engageail son frére, elle s’affligeait pour elle-méme et croyait 
toucher au terme de cette tendre intimité qui lui était si douce. Le 
bonheur a la conscience de sa fragilité. I! redoute la moindre cir- 
constance qui menace de déranger ses éléments, comme ces _plantes 
craintives dont les feuilles frémissent et se replient dés qu’elles sesen- 
tent froissées, fit-ce par l'aile d’un papillon. 


Le dimanche suivant, le soleil se leva radieux. Aprés le déjeuner 
en famille, Raymond mit 4sa toilette ua peu plus de temps et de soin 
peut-étre qu'il n‘avait habitude, et sortit pour aller s‘embarquer..... 
sur le bateau de Saint-Cloud. C’était alors la jeunesse de ces affrenx 
bateaux du quai d'Orsay, qui, dans leur longue carriére, ont versé 4 la 
grille du pare de Saint Cloud tant de milliers de badauds attirés par les 
eaux de la cascade et les divertissements de la Foire. Noémi voulut 
accompagner son frére Jusqu’é |l’embarcadeére. La elle lui serra ten- 
drement les mains, et il n'y avait rien de banal, on peut en étre sir, 
dans le souhait de bon voyage dont elle le salua en le quittant. Re- 
montée sur le quai, elle y resta immobile, suivant des yeux la lourde 
barque jusqu’a ce qu'elle edt disparu derriére un pli de Ja riviére. Ce 
n'est pas toujours 4 la durée prévue de J’absence que se mesure |'é- 
motion d’un départ, et Noémi sentait que Je bateau qui voguait vers 
Saint-Cloud emportait peut-étre toutes les paisibles joies de son in- 
térieur. | 

Il ya peu de chose & dire de ce qui s'était passé chez M. de Lessac 
depuis le mercredi précédent. Quand M. de Lessac, impatiemment 
attendu par sa fille, était rentré de Paris, il avait 4 peine, dans le cours 
de la soirée, prononcé une fois ou deux le nom de Jules. Le lende- 
main, le surlendemain il p’en parla pas du tout. On se souvient que 
Jeanne 3'était promis de ne point le provoquer 4 ce sujet. Le samedi 
soir cependant, l’impatience la gagnant, et sous prétexle des ordres & 
donner pour les repas, elle se hasarda 4 demander s'il altendait tou- 
jours M. Jules le lendemain. 

— Sans doute, répondit-il, puisque c’était chose convenue, et que 
je o’ai recu aucun avis contraire. 

— Eta quelle heure pensez-vous qu'il arrive ? 

— Probablement aprés le déjeuner. Nous avons une affaire & (raiter 
ensemble, qui pourra nous retenir quelque temps dans mon cabinet. 

Jeanne échangea avec mademoiselle Bénard un regard d’intelli- 
gence, puis reprit d’un ton légérement ironique : 

— Est-ce encore pour les affaires de M. Deschamps ? 

— Et pour les miennes, dit simplement M. de Lessac. 
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La gouvernante intervint & son tour dans Ja conversation, d’ou ne 
paraissaient pas devoir jaillir de vives lumiéres. 

— Comment se nomme ce jeune homme? demanda-t-elle. Nous ne 
vous avons entendu l’appeler que M. Jules, ce qui ne peut étre qu’un 
nom de baptéme. 

— Vous m’y faites penser, répondit M: de Lessac. Je ne I’ai jamais 
entendu appeler autrement, et je n’en sais pas 1a-dessus plus long que 
vous. Malgré la bizarrerie de la question adressée 4 un homme qu'on 
recoit chez soi pour la seconde fois, il faudra bien que demain je la 
lui pose 4 lui-méme. 

Jeanne et la gouvernante n’insistérent pas. Il était évident pour 
toutes deux que M. deLessac ne voulait pas s’expliquer davantage, el, 
si elles avaient eu besoin d’étre contirmées dans leurs conjectures, 
elles l’'auraient été par ce qui leur semblait l’affectation de Ja réserve. 
Il n’y avait donc plus qu’a atlendre Ja journée du Jendemain. 

Il était environ deux heures et demie lorsque le jeune homme sonna 
ala grille. Jeanne, qui regardait du coin de Voeil chaque fois que la 
porte souvrait, avait eu déja plusieurs déceptions. Le boulanger, le 
boucher et le facteur de la poste aux lettres avaient assurément /ait 
battre son coeur plus vite qu’ils n’auraient pu le penser. Le facteur sur- 
tout avait paru un oiseau de mauvals augure, apportant peut-étre le 
décourageant message d'une lettre d’excuses. Jeanne avait eu quel- 
ques minutes d’anxiété, et elle avait pali en Voyant entrer dans sa 
chambre son pére qui tenait une lettre ouverte 4 la main. Jules fit son 
apparition peu apres cette petite scéne. Introduit d’abord et laissé seul 
au salon, il en examina le somptueux ameublement en se sentant 
envahir par la timidité et la défiance. Noémi avait raison, se di- 
sail-1l, je ne vois pas bien ce que je suis venu faire ici. — Mais M. de 
Lessac ne tarda pas 4 le rejoindre, et la cordialité de son accueil fut de 
nature 4 le mettre plus 4 l’aise. Bientét Jeanne, que son pére avait 
fait avertir, entrait au salon, accompagnée de mademoiselle Bénard. 
La jeune fille avait la plus fraiche toilette d’été, et: mademoiselle Bé- 
nard s’était mise pour son propre compte en frais d'élégance. 

Aprés les premiers hieux communs, qui n’étaient pas exempts 
d’embarras, et le commentaire de rigueur sur le temps, lequel, pat 
parenthése, se couvrait et devenait accablant, M. de Lessac entra réso- 
lament en matiére : 

— Mon cher monsieur Jules, dit-il, permettez-moi une assez sin- 
guliére question. Nous sommes destings, jespére, & nous voir sou- 
vent, et je ne suis pas bien sir de savoir votre nom. Voudriez-vous 
me donner quelques renseignements sur la composition de votre 
famille? En deux mots je vous ai dit ma propre histoire. Je suis un 
ci-devant et un émigré, voici ma fille unique, gui vous doit tant..... 
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et puis je n’ai plus que des collatéraux dans le Midi, une belle-mére 
et quelques parents de ma femme aux colonies. 

— Je trouve votre question fort naturelle, répondit Jules, qui avait 
trop bien préparé son théme pour étre troublé de cette interrogation 
directe, et je ne peux que vous remercier de m’avoir déja si bien ac- 
cueilli sans me connaitre. Je me nomme 4 Paris Jules Michel, j’habite 
avec ma mére et ma sceur, qui ont bien voulu s'associer 4 ma desti- 
née. Mais j’avais un autre nom en Vendée! Je suis un ci-devant 
comme vous, je suis méme aussi une sorte d’émigré. Les désenchan- 
tements politiques et les revers de fortune m’ontamené a me cacher a 
Paris, en demandant Vindépendance au travail, et la bienveillance de 
M. Deschamps m’a procuré une modeste aisance, que je suis heureux 
de partager avec ma mere. Je vous supplie de me permettre de garder 
un incognito qui a importé longtemps & ma streté; et qui importe en- 
core a la carriére gue J'ai entreprise. 

— C’est 4 merveille, reprit M. de Lessac, et vous n’aurez chez moi 
aucune indiscrétion a craindre. Mais yous parlez de votre sireté, vous 
avez donc été compromis ? 

— J’étais, dit Jules en baissant la voix, un des insurgés de la der- 
niére Vendée, un des combattants de la Pénissiére. 

Jeanne recueillait avidement chacune des paroles qui tombaient des 
lévres du jeune homme. Au dépit de voir crouler |’échafaudage queson 
imagination avait élevé depuis plusieurs jours succédait un sentiment 
vivement sympathique pour le cété chevaleresque et mystérieux de la 
vie de Jules, et elle n’en put retenir l’explosion en entendant les der- 
niers mots qu'il venail de prononcer. 

— Comment, vous étiez 1a, s’écria-t-elle, et vous ne m’en disiez 
rien l'autre jour lorsque Je hasard m’amenait a vous parler du récit 
du général Dermoncourt ! Je ne vous ferai grace d’aucun détail, et il 
faut absolument que vous nous conliez tout ce qui s'est passé, sans 
trop de modestie, et sans omettre ce qui vous est personnel. 

— Ce sont des souvenirs pénibles, mademoiselle, répondit Jules, et 
je ferais sagement de continuer & les refouler dans mon cceeur. Ces 
événements ont bouleversé ma vie et m’ont lJaissé orphelin. Néan- 
moins je suis trop touché de |’intérét que vous prenez & ces souvenirs 
pour pouvoir refuser de satisfaire votre curiosité. 

Et pendant une heure de suite, Jules, encouragé par |’ attention sou- 
tenue, par les exclamations sympathiques de ses audileurs, électrisé 
surtout par la physionomie ardente de la jeune fille, se livea au dan- 
gereux plaisir de raconter les incidents de sa courte campagne ven- 
déenne. Jeanne s’abandonnail sans réserve au non moins dangereux 
plaisir de I’écouter ; mademoiselle Bénard était complétement sous le 
charme ; seulement M. de Lessac, trés-chaleureux d’abord, com- 
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mengait X devenir sérieux et & se demander si c’était 1a un jeu 
bien prudent qui se jouait sous les yeux du pére de famille. Pour 
briser |’entretien, il parla d’une promenade a faire en voiture dans les 
bois de Ville-d’Avray ; mais le ciel se couvrait de plus en plus, et uo 
orage paraissait imminent. 

— Tout cela, se décida-t-il & dire dans un moment de silence ot 
Jules reprenait haleine, est extrémement intéressant, mais n’avance pas 
nos petites affaires; quand voulez-vous que nous descendions de ces 
hauteurs pour reprendre notre conférence ? 

Jamais interruption ne fut plus malencontreuse que ce mot d’affai- 
res tombant au milieu des récits enflammés du jeune Vendéen. 

— Oh! mon pére! s’écria Jeanne sans pouvoir réprimer lex pression 
d’une vive contrariélé. 

— Je suis a vos ordres, dit Jules. Mais vraiment, dans I’ état d’agita- 
tion ot l’évocation de ces souvenirs m’a jeté, je me sentirais mal dis- 
posé & traiter un sujet si différent. 

— Eh bien alors, avant que |’orage éclate, allons au jardin, dit 
M. de Lessac, déterminé 4 rompre la conversation. 

A peine y fut-on descendu, que M. de Lessac, appelé par un 
accident d'écurie, fut obligé d’abandonner les deux jeunes gens & la 
garde de mademoiselle Bénard, laquelle eut I'attention discréte de les 
laisser prendre les devants, en les suivant a une faible distance. Ils 
cheminérent ainsi quelque temps sans se rien dire, aussi troublés I’un 
que l'autre. Jules cueillit une rose, qu’il offrit timidement & la jeune 
fille. Celle-ci l'accepta en rougissant et rompit la premiére un embar- 
rassant silence : 

— Ilest donc bien vrai, dit-elle, que vous travaillez dans la maison 
de commerce de M. Deschamps? 

— Rien n’est plus vrai, mademoiselle. Comment en avez-vous 
douté? 

— Expliquez-moi, de grace, pourquoi vous avez choisi une carriére 
semblable, lorsqu’il y en a tant d'autres qui vous conviendraient mieux 
et que vous seriez digne de parcourir. 

— Vous avez des répulsions aristocratiques qui sont désespérantes. 
Eh! de grace, vous dirat-je&’ mon tour, que voudriez-vous que je fusse? 
Militaire sans doute? Je n’aurais pas mieux demandé. 

— Je conviens que je préférerais pour vous l'uniforme de garde‘du 
corps ace vilain habit bourgeois ; mais il est impossible que vous ser- 
viez le gouvernement actuel. 

— Ii faut alors que je me fasse avocat? 

— Fi donc! pour porter des cravates blanches et discuter 4 tort et 
a travers, comme M. Leblond, un de nos assidus de l'hiver, qui ne sail 
causer qu’en plaidant. 
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— Qu médecin? 

— Encore moins; pour ordonner des drogaes et vous appeler mon- 
sieur le docteur. 

— Qu notaire? 

— Pourquoi pas huissier? s’écria la jeune fille, d’une inflexion de 
voix & faire rentrer sous terre toutes les honorables corporations des 
officiers ministériels. . 

— Préférez-vous que je donne des lecons de musique ? 

— Vous étes musicien? Il faut absolument que ce soir vous nous 
procuriez le plaisir de vous entendre. Mais vous ne pouvez pas vous 
metire & courir le cachet. =, 3 

— Je gage, dit Jules en souriant, que la profession de propriétaire 
foncier est la seule contre laquelle vous n’ayez pas une objection toute 
préte. J'y avais bien quelque vocation ; mais, pour la suivre, il ne me 
manque qu'une seule chose. A défaut, mon imagination vient d’épuiser 
ses ressources, et j'attends vos propositions, si vous voulez que seus 
continuions ce badinage. ie ai 

Jeanne tomba dans une profonde réverie, et le jeune homme: 'te- 
marqua avec étonnement qu'elle paraissait prendre au sériewx un ert: 
tretien qu'il avait cru frivole. Puis elle dit tristement : ge 

— Vous avez raison, c'est beancoup plus: difficile quevje ne: me 
l’étais figuré. alte “a 2 

— Puis-je savoir, demanda Jules, ce qui vous déplait tant: dans’ la 
carriére que les circonstances m’ont forcé d’embrasser? Jespére au 
moins que vous comprenez que je n’aie pas voulu y engages:‘mon ‘nom. 

— Vous avez bien fait, dit Jeanne. C’est ma mére qui 'm’a transmis 
pour le commerce cette répugnance qui vous étonne.i Il: y ai qaelquas 
années, un riche banquier, qui venait familigrementchez nous, dispat 
rut tout & coup. Mon pére, qui était hé d’intdréts: avec Wi, ‘se"ertit 
ruiné. J’étais bien jeune alors, et jé.n’entendais rien.h:-ce-quiibe pas: 
sail; mais je me souviendrai toule ma vie que ma:pauvre: mere paséait 
les journées dans Jes larmes, que mon pére lui-méme était sombre ‘et 
morose. Il parait cependant que tout s’arrangea;: maisima mére avait 
été trop ébranlée; elle n’a jamais retrouvé sa ghieté-niisa santé d'ati 
trefois. Peu avant de mourir, elle me recommandaitiencore: si'je. vou- 
lais élre heureuse, de ne jamais épouser un homme diaffaires. ‘>: 

La jeune fille devint pourpre en achevanticetteiphrase, et sentit 
trop tard que son secret venait de lui échappen. Bile se resourna’ vive- 
ment vers mademoiselle Bénard comme poundlapgeler ¥ sonsceours. 
Un coup de tonnerre éclatait au méme instant, ‘at:de.larges: gouttes 
de pluie commencaient 4 faire bruire les-feuilles:: Jeanne saisil ce'pré- 
texte pour courir au chateau; elle monta teat essoufiée dany:su'chant: 
bre et s’y enferma. La les sanglots la suffoqudsent; et, quand enfinses 
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pleurs purent eouler, c’étaient des larmes non d’attendrissement, mais 
d'une sorte de rage. Ee edt donné:ce'qu elle avait de plas précienx 
pour rappeler une parole qu'elle se reprochait comme un erime: Elle 
éprouvait pour Ja premiére fois de sa vie ce qu’a de poignant {a con- 
science dane humiliation. — Aprés toatl, se-dit-elfe, en s'efforcant de 
s abuser elle-méme, ‘je n'aime pas ce jeune honime, je ne'le connais 
pas, et je ne veux pas le revoir. Ce n’est que I’biver prochain que je 
dois faire véritablement:mon entrée dans le'monde : grace a'Lien, je 
n’ai pasa craiadre de ly rencontrer. Dans le‘faubourg Saint-Germain, 
oi moe pére m’a- promis de-me. présenter, je (reuverai sans-doute des 
jeunes gens dont J'esprit sera aussi agréable et le eceur aussi noble, 
etidont la position sera plus digae de moi. La recommandation de ma 
gave n’est-elle pas dailleurs sacrée? Le conseil qu'elle m'a donné 
dans |’intérét de mon bonheur, je dors le suivre sans balancer, en me 
fiasdd son expérience. Gui, avec mes idées, je souffrirais ‘trop dans ce 
amonde des afaires.oi Jules s'est: condamné 4 ‘vivre. Il faut ga’en ine 
mariant j’entre de plain-pied dans la société d laquelle j’appartiens. 
Queme manque:t-il pour y étre bien -accucrilie? Quatrt 4 la natssance 
Qtoann sentiments, je me flatte de valoir tout fe noble faubourg. Mon 
péere est riche, et je suis fille unique, ce quine nait & rien. — lei 
deanne equt devoir compltter par un regard jeté & la dérobée sur le 
miroir l'impartial examen de ses avantages, et, peut-étre encouragée 
pheeetiadersiére observation, elle ajouta : Je venx étre. marquise, et 
ja: le: derail °.. 

iSiprofanés,qu'ils ‘seaent de nos jours par des usurpations sans pu- 
Gene des ditsea ont encore une étrange valeur.de convention. Hstien- 
nantigesfeiy liku d’sntelligence, de mérite, de fortune méme, 2 des 
ganaidgpourtedade toutes ces choses. On s’en moque, et pourtant 
anijesseethierche, :on-les envie.surlout. Lorsque tant d’ hommes graves 
eid allows raisonaables leur attribuent bénévolement de I’ importance, 
feutren,aéeonwardu prestige qu'ils avaient pour ane.enfant? Cette 
penséengu eMexdentit éeve mauquise I'éblouit & tel point, que pendant 
vuelqedsrmaimuoarelle ne distingua pas aulre chose, et oublia pat 
quelle ‘aute didéés elle était arrivée & une si flatteuse perspective. 
We sitotendsitanhdnoer chez la duchesse de C..., cher la comtesse 
de P..., eben tinites cesifantestiques graades dames dont le Journal des 
Modas imi Aéenitait nhaque semaine les briflantes réceptions. Elle au- 
neit-ellarmésse sa ldpe ang: Italiens, sa livrée galonnée, ses .armes sut 
les porticace ¢ une berlinevet ces lundis pour réenir-une-socisté d élite. 
Afep. Moenitelpoar véverd’setres saccés, ele se voyait quiteuse 4 
SainhThiomasdiAqhiz:,|ipatrenesse des -bals de bienfaisance et des 
anuderiptions) séfalestesjen! an mot, elle apercevatt avec raviesement 
SoutiKEidorado de la:vaseqofSminine. Lorsque l‘image obscurcie de 

eh 
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Jules vint a traverser ce niirage, elle voulut la: reponsser comme.une 
ombre importune; ¢’état plus encore, et elle.sentit s:enfoncer doulov- 
reusement dans son coaar |’épine du reproche. Il y eut alors en elle un 
mouvement de révolte.—Jesuis libre, se dit-elle résoliment, et si quel- 
qu'un ala faynité.de ae pas le croize, je saurai bientét l'en faire repen- 
tir. — L’orgueil avast décidément vaincu, et elle se-répéta mille fois 
qu’elle était libre et impatiante de le prouver. a a 

Pendant ce temps, Jules s-était réfugié dans un kiosquexdu jardin, et, 
comme la pieie tougbait & torrents, il ne risqyait pas d'y étre dérangé. 
Il était étourd: de ce qu'il venait d’entendre. Les mots échappés a la 
jeune fillé semblaient-une sorie d'aveu et ‘ouvraient devant lui un 
horisen qu’Hs refermaient aussildt. Il ne savait s'il deyail s’en réjouir 
ou s'en affliger, puisqi’en méme temps que lui apparaissait dans le 
fointain Ja terre promise, il découvrait entre elle et lui un obstacle 
insurmontable. Le luxe de la maison de M. de Lessac était & une telle 
distance de son humble position, qu’il n’edt pas osé songer & la possi- 
bihté d'un rapprochement, et, s'il avait voulu revoir Jeanne, s'il s’était 
laissé gagner aux ¢harnies de sa présence et de sa conversation, c’élait 
par un entrainement irréfléchi. Forcé d’interroger son cceur, il en 
écouta la réponse avec une secréte anxrété, et l’entendit d’abord con- 
fosément, puis dune maniére plus distincfe, avouer qy’il avait en- 
gagé son indépendance. Il aimait deat, lui pauvre et obscur, une fille 
unique, hériliére d'une grande fortune : triste découverte, malgré ce 
que semblaient avoir de significatif les derniéres paroles de la jeune 
fille, car ces mémes paroles lui interdisaient ]'espérance. Cette car- 
riére qu'il avail embragsée sans attrait, mais sans dégout, lui devint 
dieuse comme .les-murs d'une prison oi il étouffait. Il se dit qu'il 
voulait en sortir @ tout prix. Alors il parcourut avidement cette méme 
momenciature de professions qu’ll axait étalée devant la jeune fille, et 
fut obligé d’écarter suceessivement chacuge d'elles, moins par ses 
propres objections qu’a ¢aase de l'anathame railleur qui les avait 
frappées de réprebation. tl en chercha :d’autres, et fut honteux de la 
stérilité de son imagination. Qu’importe, se dit-il enlin, mon parti 
est pris, et je ne saurais conserver plus longtemps uue situation pour 
laquelle Jeanne m’a confessé sa répugnauee. Je soulfrirais trop si je 
restais volontairement indigne d’elle. Reaversons d’abord l'obstacle, 
je chercherai ensuite la route & suivre. 

— Mais ma mére, ma sceur, ajouta-t-il aussitét, puis-je les sacrilier 
au.désir de complaire & une jeune Jille qui.pent-étre se repent déja 
d'une parole imprudente? Puis.je délruire Jeur aisance et leur joie? 
Oh non ! pour elles plutot je ferai tous les sacrifices, car il ne peut y 
avoir d’affection qui-vaille Ja leur, at i! o’y.a personne que je doive 
chérir plus qu’elles ! | 
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L’orage du dehors fut calmé avant celui de son coour, et Jules re- 
gagna lentement le salon. Il y trouva M. de Lessac et la gouvernante, 
le premier assez froidement poli, la seconde anssi un peu pincée. 
Jeanne ne descendit que pour le diner; elle était vive et rieuse, elle 
' égayait la conversation par ses saillies, tout en ayant soin de ne la faire 
porter que sur des banalités. Ses traits ni ses maniéres ne trahissaieot 
aucun reste d’émotion. Jules chercha plusieurs fois son regard sans 
parvenir A le rencontrer, il remarqua méme qu’elle ne lui adressait 
jamais la parole. Il se sentit gauche et géné. A la fin du diner, il dit 
en balbutiant qu’!l avait laissé sa mére un peu souffrante, et qu'il 
avait l’intention de la rejoindre le soir méme. On n’essaya de le retenir 
que faiblement et dans les strictes bornes de la politesse. Jeanne, qui 
avait plaisanté sur les grandes eaux de Saint-Cloud et les toilettes 
mouillées des badauds qui n’avaient pas compté sur les cascades du 
ciel, fit l’observation que plus d’un Parisien pourrait rentrer chez lai 
"assez déconcerté de sa partie de campagne. 

— It est trop vrai, dit Jules blessé de-l’insinuation maligne qa’il 
croyait comprendre. L’imprévu n'est le plus souvent qu’une déception. 

Il se leva aussitét, et prit congé de M. de Lessac, qui sut témoi- 
gner au départ un peu plus d’effusion, mais ne renouvela cependant 
pas l’invitation de revenir. Il salua profondément la jeune fille, qui 
s’inclina sans le regarder, obtint seulement un sourire mélancolique 
de la gouvernante, et se précipita hors de l’enclos. Il étouffait, il avait 
besoin de solitude, et d’un pas rapide il se mit en marche sur Pans. 
La distance n’est pas courte de Saint-Cloud & la place Royale. Jules 
Ja franchit en deux heures et demie. Sa mére dormait. Il courut a la 
chambre de sa sceur qui s’apprétait & se mettre au lit, et l’embrassa 
avec un élan inusité de tendresse. 

— Qu’est-il donc arrivé? demanda Noémi, frappée de I'altération 
de ses traits. Nous ne Uattendions pas ce soir. 

— Rien, dit Jules, je suis revenu 2 pied, et suis un peu fatigué. I 
est trop tard pour la causerie, et nous risquerions de réveiller ma 
mére. Je te conterai demain tout ce qui s'est passé. Sache seulement 
que je ne retournerai pas l4-bas, que je suivrai toujours tes conseils, 
et que je t'aime plus que jamais. 

il embrassa de nouveau sa sceur et se relira dans sa chambre. 


Jules était doué d’une 4me vigoureuse. Il pouvait souffrir, mais 
non se laisser abattre par la souffrance. Le sentiment du devoir était 
d’ailleurs pour lui comme une cuirasse et un bouclier. Bienbeareux 
les hommes ainsi protégés contre toutes les suggestions mau vaises 
par cette austére notion du devoir! Dans les troubles du cceur, dans 
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les perplexités et les accidents de la vie, ils y trouveront un apaise- 
ment, une régle, une grande force d’action et de réaction. Jules avait 
cet autre bonheur de l’amitié caressante d'une sceur qui élait pour . 
lui-méme l'objet d’une sorte de vénération. Quand il eut raconté 2 
Noémi toutes les circonstances de cette seconde visite chez M. de 
Lessac, la blessure qu'il avait regue fut assurément loin d’étre guérie, 
et il ne tui semblait méme pas qu'il dat en guérir jamais, mais du 
moins il n’hésitait pas sur la conduite 4 tenir. Il voulait se serrer de 
plus en plus contre les étres chéris de qui 1) ne craignait aucune dé- 
ception, travailler avec up redoublement d’ardeur a 'accroissement 
de leur aisance, et ne point chercher 4 revoir la dangereuse siréne 
qui avait paru se jouer de son coeur. Et cependant sa pensée revenait 
trop assidiment sur |’image de la jeune fille, qu’il s’ingéniait & exeu- 
ser; il se reprochait & lui-méme la brusquerie de son départ et la 
dureté de ses derniéres paroles. Car, si la conscience d'un tort irrite 
les natures orgueilleuses, elle amollit singuliérement au contraire les 
natures plus douces en les désarmant de tout ressentiment. 

Quelques mois aprés, M. Deschamps, cédant aux importunités de 
sa femme qui trouvait que l’exereice actuel du négoce nuisait au bril- 
lant établissement révé pour mademoiselle Elvire, prit le parti de se 
retirer des affaires, et annonea cette intention 2 Jules. 

— Mon cher J ules, lui dit-il, je me sens fatigué, la Chambre m’ab- 
sorbe, je désire jouir un peu l'été du repos de Ja campagne, je n'ai 
‘pas de fils qui doive me succéder, je me suis résolu 4 liquider mes 
affaires. Vous m’avez conslamment donné tant de satisfaction, que 
c’est A vous que je veux en contier la suite. Je resterai votre comman- 
ditaire, et vous laisserai les capitaux nécessaires pour faire marcher la 
maison de commerce et l'usine. 

— Je ne saurais assez vous remercier de tant de hienveillance, ré- 
pondit Jules, mais ne craignez-vous pas que je ne sois encore bien 
jeune? 

—Vous garderez mes vieux collaborateurs, repril M. Deschamps, ik 
ne leur manque que l’esprit de direction que j'ai remarqué en vous, et, 
si mes conseils peuvent vous éire utiles, ils seront & toute heurea votre 
disposition. 

— Je vous dois alors un aveu que j'ai pu me dispenser de vous 
faire jusqu’a ce jour, dit Jules. Vous voulez bien parler de me laisser 
gérer vos capitaux, il faut que vous sacliez a qui vous les confierez. 
Ma mére se nomme la marquise de Fresneuse. J’ai quitté ce nom en 
venant 4 Paris, aprés avoir été compromis dans les troubles de la 
Vendée, et, bien que les amnisties aient écarté tout danger de poursui- 
tes, je n'ai pas jugé & propos de le reprendre. 

M. Deschamps fron¢a les sourcils et parut contrarié; mais sa phy- 
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sionomie s’éclaircit bientét. Il venait de réfiéchir qu’il y avait peut- 
étre ja une coneiliation entre ses veux paternels et la vaniteuse fan- 
taisie de sa femme. | 

— Eh! mon cher Jules, s’écria-t-1] en riant, e’est donc un brigand et 
un insargé que j’avais recueilli chez moi? Je me doutais bien de 
quelque mystére; mais saver-vous que votre puissance de dissimala- 
tion me fait eraindre d’avoir encore devant moi.un conspirateur ? 

— ‘Rassurez-vous 4 cet égard, dit le jeune homme. Je ne ferai ja- 
mais loger 4 la méme enseigne la politique et les affaires. 

— Vous avez raison, reprit M. Desehamps, et c'est un peu la méme 
pensée qui me détermine & me retirer, aujourd'hui qu’on a voula faire 
de moi un légwlateur. Vous avez servi une canse que je crois perdue, 
mon cher'ami, et vous ne m’avez pas ecaché vos sentiments. Je les. 
respecte sans les partager; c’était sans doute chez vous une tradition 
de famille, et, bien loin de vous en estimer moins, j’admire que vous 
ayez pu vous faconner si vite 2 des habitudes de travail étrangéres 
4 votre éducation. Sans avoir cherché & pénétrer dans votre vie privée, 
je sais aussi combien elle est honorable, et je n’ignore pas vos tou- 
chantes attentions pour votre vertueuse mére. C'est ce quia redoublé 
mon affection pour vous, mon cher Jules. Persévérez ainsi, soyez 
prudent, vous ferez, j‘espére, une belle fortune ; — et il ajouta avec 
quelque embarras : -- Je pense que vous ne tarderez pas & vous éta- 
blir. Dans Jes affaires, cela inspire confiance, et vous avez d’ailleurs tout 
ce qu'il faut pour rendre une femme heurenase. 

—- Je n'ai absolment aucune idée de mariage, s empressa de dire 
Jules, et mon intérieur de famille me suffit. 

— Cest ‘bon, repartit M. Deschamps, ces idées-la changent au 
moment ow !’on s’y attend le moins, et surtoat quand |’aisanee aug- 
mente. Votre mére sera la premitre:h vous donner le conseil de veus 
marier; je suis str qu'elle adorera ses petils-enfants, et, puisque vous 
avez un beau nom, vous voudrez d’ailleurs le perpétuer. Mais, a cc pro- 
pos, j'y sénge, nous avons des actes 4 passer, et l'on n'est pas négo- 
ciant comme on est romancier, sous un pseudonyme.. 

~— Jutes Michel n’est point un pseudonyme, ditle jeune homme, et 
ces noms m’appartiennent bien. Nous avons été obligés de vendre 
la terre de Fresneuse, et'je vous avoue udé sorte de répugnance a 
signer commercialement da nom d'une terre patrimoniale que nous 
avons eu te chagrin de voir passer en‘d’autres mains. Si vous n'y 
voyiez pas d'inconvénient, je continuerais & m’appeler Jules Michel 
dans les affaires. : 

— Amerveille, répondit M. Deschamps. J’adopte volontiers cette 
idée, et, puisque la chose est possible, je vous en donwerais méme 
le-eonseil. Dans nos vieilles maisons, on n’aime guére les particules 
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nobiliares. et: ee'n'esti pas-cela: qui assure da erédit.. Yoyen, par enem- 
ple. M. de Lessac. Vous ferez bier d’étnv tnés-cisconspett aver lui, et 
je vous. engagérai a vous: tenir sur vos: gardes. Jl. a déja été ébraalé 
il y a quelques années; it dépense beaucoup,,. il Jone au cercle, il est 
hardi spéoulatear. ll promet une trés-helle dots sefille qui. est, dit-en, 
une petite coquetle; mais oelut qui: l’épeusera poursaill bien. étre 
aitrapé. 

M. Deschamps était un homme. bienveillant, et cependaat je ne 
garantirais pas que ces mots flusseat inspirés par un pur sentiment de 
bienveHlanee. Méfier-vous des péres da-famille,. a-t-on dit : ils sont 
capables de tout. Jules fat étrangement impressianné de ces paroles. 
Kies tombatent sur un point douloureus et navivaient une soufiraace 
mal assoupie, elles. génaient la reconnaissance qu’il edt. voulu_té- 
moigner avec effusion 4 M. Deschamps, 2 qui iatérieurement il re- 
prechait l’intention et la forme ua peu grossi¢re de son observation, 
et, sous ce rapport aussi, l'impression était pénible. Et cependant,. au 
plus profond de son cosur, peut-étne se remuak comfusément |’espé- 
rance, soitd une secréle vengeance, soit d’un glorieux triomphe. 

Quoi qu'il en soit, je résultat de cette conversation fut l'envoi de 
deux circulaires con¢ques dans le style le plus bourgeois. L’une 
anpongait que la maisen Veuve Louis Deschamps et fils ainé enteerne 
en liquidation aa 1% oetobre, et elle invitait teus:ses correspondants 
a reporter leur. contiance sur ses successeurs, DIM. Jules Michel 
et compagnie; par l'autre, c'étaient MM. Jules: Michel et compagnie 
qui faisaient 4 leur tour leurs offres de services, en: prometiaat de 
continuer les respectables traditions dela maison. Veuve Louis: Des- 
champs: et fils ainé, et em consignant leun sigaature commenciale. Le 
jeune marquis de Fresneuse, ne: s’était pas. prété. sags un eeetain 
serrement de coaur'd cette formalité indispensable qui semblait con- 
sommer ure sone dialdication. Les bureaux. furemd patucellement 
chargés d’expédier les circulasres, et M. de Lessac se trouvait suc la 
liste d’adresses. 

Pew de joues apvés, Jules regut par la poste une lettre qui portail 
le timbre de Sast-Cloud et qui était sceliée d'un cachet. blasonné. 
La suscription n’état. pas. de Véesitare de M. de Lessee, qui ha 
était cemaue, elle paraissdit tracée par ene’ main de femme. Il 
examma pendant plusieurs minutes l’adresse, Vempreante de eise 
verte, il chercha méme & \ire 4 travers |’enveloppe, ae pouvant se 
détermemer & rompre le cachet. bi placa la lettne dans son porte 
feaille pour ne la lire qa son loisir lorsqu’il: serait reatré. chez lui, 
puis H l’en retira en pemsant que la présence de sa sceur le génerait. 
A la.fim, rb prit brusquement son chapeau et sorta. Il se dirigea d‘a- 
berd: vers jes arcades de la place Royale, mais 1, sevint bientét sur 
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ses pas, comme s'il craignait d’étre rencontré. Tout & coup, pris d'un 
mouvement d’impatience il déchira !‘enveloppe, et, coudoyé par les 
passants que sa préoccupation l'empéchait d'éviter, il lut avidement 
ce qu’elle contenait. Ce n’étail qu'une letire de félicitations sur sa 
nouvelle position, concue en termes trés-affectueux, que M. de Lessac, 
retenu au lit par une indisposilion, s’excusait d’étre obligé de dicter; 
mais aprés la signature un peu altérée du baron se trouvaient ces sim- 
ples mots, tracés par la méme main que le corps de la lettre : « Nous 
« regrettons de ne pas vous avoir revu depuis le jour de lorage. » 

Jules rentra dans son cabinet et s'y enferma en recommandant de 
le laisser seul. Il relut & plusieurs reprises la lettre, avec l’attention 
minutieuse:d’un juge d’instruction ou d’un expert en écritures. Un 
soupcon traversa un moment son esprit : serait-ce mademoiselle Bé- 
pard qui aurait rempli l'office de secrétaire? Mais i] ne put s'arréter a 
cette pensée; Je papier satiné et Iégérement parfumé portait en téte 
sous une couronne les initiales J. L. L.’écriture, élégante et fine, ne de- 
vait étreque celle d’ une jeunefille, enfin, le post-scriptum était tracé d’une 
autre encre, et se terminait par un trait de plume ott l'on reconnais- 
sait un J. formé assez distinctement pour qui voudrait y songer. Jules 
n’en douta plus, c’était bien Jeanne qui avait éert sous la dictée de 
son pére, et qui, rentrée chez elle pour cacheter le billet, avait di y 
ajouter les deux courtes lignes qu'il ne se lassait pas de commenter. 
Ces expressions, «le jour de l’orage, » avaient évidemment un dov- 
ble sens, et rappelaient a Jules toutes les émotions d'une journée qui 
avait été vraiment bien orageuse. M. de Lessac transmettait des fé- 
licitations polies, Jeanne voulait bien y ajouter |’expression d'un re- 
gret; en tout cela cependant on ne voyait aucune invitation & revenir. 
Jules fut obligé de terminer son expertise par cette observation un peu 
mortifiante. Il résolut alors de ne pas répondre a la lettre, qui n’était 
elle-méme qu'une sorte de réponse a sa circulaire, et de se borner & 
envoyer le lendemain a I’hétel de la rue d’Anjou s'informer des nou- 
velles de M. de Lessac en y déposant une carte. 

Qui n’a souvent béni cette institution commode des cartes portées, 
ce court message qui vient en aide 4 la paresse, dispense des frais de 
style, épargne la chance des rencontres compromettantes, qui cepen- 
dant accomplit discrétement un devoir de bienséance, parfois inter- 
rompt une prescription, répare une faute, apaise une querelle prés 
de s’aigrir, ranime des relations qui allaient s’éteindre, et devient le 
point de départ d’une réconciliation, d’une vive amitié ou méme d’une 
alliance de familles? Je ne veux point parler de ces adresses mena- 
gantes, provocatrices, échangées a la suite d’une altercation qui surgit 
entre deux inconnus, mais de celles qui renferment un souvenir. Les 
cartes ont une éloquence d’autant plus pénétrante qu’elles conservent 
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un coin de mystére. Elles disent rarement moins que n’a voulu celui 
qui les envoie, elles disent souvent davantage, la curiosité excitée s'in- 
géniant & leur chercher un but. Elles transmettent des excuses que 
l’orgueil edt refusé de formuler, ou un pardon dont !’expression plus 
précise serait devenue blessante. Elles disent parfois : Souvenez- 
vous, car je n’ai pas oublié ! Parfois aussi leur langage est tout autre, 
et il signifie : Oubliez, car je me suis souvenu. 

Jules n’était pas en disposition de se livrer théoriquement & ces 
méditations sur la philosophie des cartes de visite; mais 1] sentait 
d’instinct que toute lettre aurait des inconvénients et des dangers 
que l’enyoi d’une carte n’avait pas. Un embarras lui restait : fallait-il 
en envoyer une seule? Ce serait paraitre n’avoir pas compris ou n’a- 
voir pas voulu comprendre l’attention et le post-scriptum de Jeanne. 
Pouvait-il en remettre deux? Ce serait un peu hardi, et les conve- 
nances ne le permettaient guére. Aprés mire réflexion, il décida d’en 
faire porter trois, comme un triple remerciment des félicitations que 
M. de Lessac lui avait adressées, en y associant Jeanne et son insti- 
tutrice. Il se trouva soulagé quand il eut pris cette décision. Méme 
réduite & ces termes, elle était grave : c’étail rouvrir timidement la 
porte & des relations qui avaient semblé closes; c’était bien plus en- 
core : il y avait 1a comme une sorte de correspondance secréle qui 
s’engageait entre Jules et la fiére jeune fille. Et ce qui constata le 
mieux la gravité de cette détermination, c’est que Jules, en rentrant 
le soir chez lui, renferma soigneusement sous clef la lettre de Saint- 
Cloud et ne la montra pas a sa sceur. Il se cachait d’elle pour la pre- 
miére fois de sa vie. 

ALFnep pE Courcy. 


La fin au prochain numcro. 
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ose 82 SIS Comme Ie navire 
Ma force est dans le véeit du ciel! 


(Idydics lutrolques.) 


Pourquoi toujours de Ja prose en téle des volumes de vers? Pour- 
quoi, depuis Corneille jusqu’a Victor Hugo, toujours des préfaces aux 
ceuvres poétiques? Celles-ci ne s’expliquent donc pas assez d’elfles- 
mémes? La muse a donc besoin, quand elle tient 4 étre comprise, de 
parler Ja langue de tout le monde? Est-ce méfiance de son art ou de 
nous-mémes? Je ne sais; mais je me plais 4 constaler tout de suite que 
la préface des Idylles héroiques n’est point de cette famille tapageuse 
qui faisait violence au public, if y a peu d’années, & la porte des publi- 
cations nouvelles. Le nous, ce faux bonhomme de nous, qu’on avait 
fini par nous rendre aussi haissable que le moi, n’y trouve pas place. 
Tout s’y passe en appréciations esthétiques non du livre, que le lecteur 
seul doit juger, mais de |’art en général; non d'une poétique particu- 
lire a M. de Laprade, mais de la poétique moderne elle-méme. On 
Sy proméne en pleine dissertation d’éloquence et de philosophie. 
C’est & peine si quelques jalons placés de loin en loin rappellent au 
critique que, sous l’ombrage touffu des théories, il y a des chemins tra- 
cés, et, au bout de ces chemins, un but marqué par |'auteur. 

Qu’a voulu le poéte des Idylles héroiques en sacrifiant si largement 
au démon de la préface? Justifier son titre? 1! a eu le bon esprit de 
laisser ce soin au livre lui-méme, qui s’en acquitle mieux que tous 
les raisonnements. Rabaisser le génie de notre temps, convaincu de 
ne sentir, de ne traduire l'art et le monde que par leurs cétés exces- 
sifs ou vulgaires? Rappeler, par exemple, que nous avons tout lair 
d’aimer la musique pour la diathése nerveuse que son bruit détermine, 
la peinture pour la représentation des choses les plus étrangéres a 
lame, les livres pour l’excitation des faciles appétils, la vie elle-méme 
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pour ses besoins nouveaux et son luxe asservissant? Prouver que le 
culte de la nature, si nouveau chez nous, a déja débordé d’une part 
dans la confuse mysticité du panthéisme, de l’autre dans la grossiére 
aberration des réalistes? A quoi bon, et que valent toutes ces démon- 
strations devant un beau vers! Non, tout ce que dit le poéte d’ingé- 
mieux et d’excellent sur des tendances, hélas! trop avouées, tout ce 
qui! reléve de curieuses analogies entre l'état des 4mes et Jes diverses 
manifestations de esprit, tout ce qu'il affecte de découragement, tout 
ce qu'il laisse éclater d’enthousiasme , tout cela n’a qu'un sens et 
qu'une portée : protester contre la domination des choses sur l'homme 
moderne, plaider la cause du spiritualisme dans l'amour de la nature. 

Cette cause est bien en effet celle de l’auteur de Psyché, d’Hermia, 
des Symphonies et des Idylles. Le sentiment de la nature qui, pour 
d'autres, est un des moyens de la poésie, est pour lui la poésie elle- 
méme. La sienne y est née, s’y est enracinée, y a développé de saison 
en saison, avec des ressources plus abondantes, une inspiration plus 
voisine dn ciel. Et ce n’a pas été sans de grands risques! La pensée 
des premiéres ceuvres du poéte a failli périr étouffée sous les symboles, 
emprisonnée, comme certaines divinités de laFable, au sein des flots, 
sous la masse des rocs ou |’écorce des chénes. Heureusement qu'elle 
s'est dégagée tout entidre des Poémes évangéliques et des Symphonies. 
La poésie doit guider l’humanité, mais en vivant de sa vie; elle doit 
rester déesse, mais sous forme humaine : Vera incessu patuit Dea. 
Rien de l'homme ne peut lui étre étranger. Lumiére pour tous, elle 
n'est pas méme, en dépit des métaphores, la colonne de feu qui 
avait un edlé d‘ombre pour les Pharaons. C’est bien assez des Pharaons 
volontaires qui ne lui ont jamais fait défaut ! 

Reste & décider si cet amour de la nature est de ceux qui donnent 
des liens ou font pousser des ailes; si l’intime et coutumiére assocta- 
tion de l’Ame aux grands spectacles de l’univers risque, comme on1’a 
lit, d’énerver la volonté et de détendre le ressort moral. Sans doute, 
lorsque René proméne sous les ombrages de Combourg ou dans les soli- 
tudesdu nouveau monde ce fier désespoir qui devait poétiser jusqu’a ses 
cheveux blancs; lorsque Manfred escatade la Yung-frau comme pour 
montrer de plus prés 4 Dieu la plaie dont il ne veut pas guérir; quand 
Jocelyn déchaine au bruit des torrents l’orage de son coeur ou pleure 
sur les lacs le passé qui ne peut revenir; sans doute ces victimes de la 
mélancolie prennent Ja solitude & témoin de leurs douleurs. Elle est 
leur confidente, leur complice, si l'on veut, mais d’elle ne vient pas la 
blessure. Supposez d’autres hommes, um autre siécle, une foi plus 
haute, vous aurez les saints de la Thébaide, les péres du désert, qui ne 
passaient point pour d’inertes réveurs; vous aurez, au moyen age, ces 
héroiques légtons de moines qui, fuyant les villes, ont défriché les sites 
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et les 4mes les plus sauvages; vous aurez aujourd'hui l’Herman de 
M. de Laprade, disant & lesprit des sommets : 


Crois-tu qu’en ces déserts, transfuge de la vie, 
Je t'apporte a nourrir quelque lache douleur? 


seeee Si je Viens, triste et seul, au-devant du désert, 
C’est pour fuir, dans l'azur, sur la cime ot je monte 
L’aspect méme du joug dont ils aiment la honte, 

Et leurs laches plaisirs ot la vigueur se perd ! 


Viens, répond lesprit invoqué : 


Viens, j'accueille et nourris ce fécond désespoir 
Ces haines magnanimes; 

Je hausse les cceurs fiers et d’°un ferme vouloir 
Au niveau de mes cimes... 


Lorsque errant, comme toi, sous ]'arceau des sapins 
Ov fument les résines, 
On a mélé son coeur, dans mes temple alpins 
A tant dames divines... 


On retourne sans crainte au poste du devoir, 
Et, d'une main plus forte, 

On y fait hardiment son wuvre jusqu’'au soir, 
Vainqueur ou non, gu’importe! 


Dans un autre passage des Idylles, le méme esprit, véritable inspi- 
rateur de celte forte poésie, murmure 4 l‘oreille de deux amants, un 
moment combattus entre les désirs de la terre et les réves du ciel : 


Nonnez l’essor a votre ime 
Elle aspire aux grands somniets; 
Des sens éteignez la flamme... 


..- Apportez comme un calice 
Pour que rien ne le ternisse 
Votre amour sur les hauts tieux! 


. . Ma forét vierge et profonde 
Vous cache aux regards du monde, 
Mais vous laisse voir a Dieu! 


Et Konrad, exalté en ses plus nobles instincts, s’écrie . 


Comme on respire bien sur nos Alpes sublimes; 
Leur souffle est pletn de force et de sages conseils; 
Lorsqu‘on réva datieindre aux: hérolques cimes, 
Qu’on est bien pour aimer sous ces chastes solvils! 


..«. Porte comme une sceur J ange que je t'améne... 
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Voila, ce me semble, qui s’éloigne assez des molles réveries et des 
laches abdications. Ce n'est assurément ni de l"heureuse Tempé, ni des 
gréves orageuses oi Child-Harold se drape dans son froid mépris 
qu’est venu ce souffle d’héroisme et de vie nouvelle. Il vient de plus 
haut, il est le souffle méme des saintes voix qui disent au héros debout 
sur fa derniére cime : 


Ton ame inégale aux luttes prochaines 
Ne peut rien sans Dieu... mais tout avec lui; 


Cherche donc ta force et ton vrai courage 
Dans J'ardent amour au pied de l‘autel ! 


Ii faut done reconnaitre dans l'auteur des Symphonies et des Idylles 
héroiques une maniére tout 2 fait 4 lui de sentir la nature et de la faire 
parler. Elle n’est pas plus Dieu lui-méme que le livre n'est le poéte; 
mais elle le révéle & qui sait le chercher. Elle n’inspire ni n’entretient 
plus le vague ennui, le romantique dédain de la vie réelle, !’oubli des 
devoirs. Nourrice des forts, conseillére des héros, amie des poétes, 
elle est, sinon la vertu méme, au moins un stimulant de la vertu, une 
divine influence d’apaisement et de consolation, uu bain de vie pour 
les ames épuisées. Natura medicatriz, M. de Laprade semble avoir 
pris non loin de lui cet axiome de la vraie médecine pour-en enrichir 
la poésie. Rien ne peut rendre la solennité de ce chanteur presque 
druidique égaré dans les déserts aériens au-dessus de la région des mé- 
lézes et des sapins. On vient de faire tout un volume avec Jes piéces 
ov Victor Hugo a célébré Jes enfants et le toit conjugal, — idée de 
libraire, croyons-nous, non d’artiste; si jamais on veut avoir I'al- 
bum poé¢tique des grandes Alpes, on le trouvera dans les ceuvres de 
M. de Laprade. 

Mais la nature n'est pas muette. Des mililiers de voix éclatent au- 
tour de nous, non écoutées du plus grand nombre, inintelligibles pour 
presque tous. Tout ce qui a recu vie Je manifeste : du brin d’herbe 
a la montagne, de l’insecte a l’astre-roi, toute création est chaleur, 
mouvement et bruit, tout élre perd sa note dans l’immense sympho- 
nie. Celi enarrant gloriam Dei! C’est au poéte a saisir, 4 reproduire, 
+ donner forme et parole humaine & chaque révélation de |’ame uni- 
verselle. Je comprends, je sens peut-étre moi-méme combien de 
tels écarts d’imagination déconcertent nos habitudes de classique 
sagesse. Nous sommes, en fait de poésie, le peuple le plus rangé, le 
plus épris de modération qui fut jamais. Qu’aurait dit Boileau d'un 
‘téméraire auteur qui ett osé faire chanter la fleur des bois, le mur- 
mure des fontaines, l’esprit des glaciers, le vent du ciel, Ja bran- 
che de bruyére, et, qui le croirait! les oiseaux eux-mémes? Pour- 
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tant le lyrisme, cette ‘haute et rare fortune de la poésie, ne favorise 
que les audacieux. Les plus: divinement mspirés de tous les poéies 
en-ont laissé d’assez notables exemples. Que penser du Psalmiste 
nous montrant ta terve:qui tressaille, les collines qui bondissent, les 
fleuves qui batient des mains, la mer qui frémit avee lous ses habi- 
tants, les éléments qui conversent avec l’Eternel? Comment exeuser 
Job voulant que les foudres accourent se ranger aux pieds de Jéhovah 
en disant : Nous yoila! «Les eaux vous ont vu, Seigneur, s‘exclame le 
Prophéte, et elles ont été troublées dans leurs abimes, et le troupeau 
rugissant des vagues et les grandes nuées ont poussé des cris! » La 
mythologie elle-méme, qui dut rester si lom du grandiose ot les 
Hébreux atteignirent par la seule notion d’un Dieu unique, ne fut pas 
autre chose que la mise en scéne et en personnages des forces et des 
accidents du monde visible. Toute chose y avail son Bom, ses mé- 
tamorphoses, son culte, sa voix. Nul doute que ees fictions populaires 
ne fussent pour les anciens une représentation sincére de ja nalure ou 
plutét la nature elle-méme animée et. parlante. Je n’en excepte pas 
méme Virgile, malgré les mille lueurs divines de sa muse sous les voi- 
les consaerés. Les traditions nationales, la contame universelle, impo- 
sérent longtemps aux poétes l’invecation des vieux symboles. Mais, une 
fois la terre dépeuptde de ses dieux, une fois le ciel remonté a sa vrate 
place, la ‘mythologie pafemne devait-elle conttnuer & régner sur les 
arts, a se donner pour I’inlerpréte offciel de la natere entre l'homme 
et le Diew nouveau? Non, sans dowe;.et c’est, eeoyors-nous, pour 
nous étre oubliés, depuis la renaissance, devant ce brillant rideau que 
la seéne et le sens du monde physique nous sont restés si longtemps 
indifférents ou ignorés. Quelle idée pouvait se faire de la mer, par 
exemple, le poéte qui, au heu d’atier la vorr battre de sa vague les fa- 
laises de Normandie ou s‘arrondir en golfes d’azur sur les coles de 
Provence, s’enquérait dans Ovide des amsours de Neptune et d’Am- 
phitrite’? Aussi Chateaabriand, ce Colomb des nouvetles terres poéti- 
ques, a-t-il pu dire que l'art et le sentiment vraida paysage ne datent 
pas dans notre littératare de plus Jem que Roussean et Bersardin de 
Sarnt-Pierre. 

En revanehe, il est permis d’affirmer que, ser ce peint, ’école mo- 
derne & rattrapé en pea d'années au dela du temps pesdu. Les excés 
du naturalisme et de la description ont fait regsetter a quelques es- 
prits ddlicats les bornes connues et la froideur correcte de l'allégorie 
antique. L’rnfini, Vintim en Dieu, liafini chréteen peut-seni, a notre 
avis, élargir a la fois et déterminer suffisamesent |’horixen de la me- 
ture devant te poéfe pour qu'il ne risque m de s‘abatseer aux vite. dé- 
tails, ni de se perdre dans les puages. Seulement, ce que l'on admire 
chez les autenrs sacrés et profanes, ici pour donner une terrible idée 
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de Dieu a un peuple toujours porté vers les idoles, la pour répandre 
sur la vie et sur le monde Je charme des féeries de la Gréce, il faut 
qu’on le passe au barde austére qui veut retremper l’ame du siécle 
dans la séve maternelle des grands moats et des chénes. C'est l’origi- 
nalité et c'est la gloire de M. de Laprade d'étre le poéte applaudi de 
cette tentative. 

Les Idylles héroiques viennent d’en fournir, aprés les Symphonies, 
une preuve éclatante. Trois pitees seulement composent ce recueil, 
mais ce sont trois petits poémes complets , idylles par le charme 
champétre du théatre ot I’action se déploie, odes ou épopées par l’ac- 
tion elle-méme et par la portée de Venseignement. 

Franiz, Herman et Konrad sont évidemment trois héros de méne 
famille, & moins toutefors que ce ne soit un seul et méme personnage 
pris 4 des moments différents. Le premier, sorti pour fuir Jusqu’au dé- 
sert les hommes et la commune existence, se laisse arréter au pied 
de la montagne par Berthe la faneuse en gui se personnifient tous 
les bonheurs et toutes les poésies de la vie en pleine nature. La fe- 
naison, Jes moissons, les vendanges, les semailles se font, puis revien- 
nent, et le sombre étranger nest pas encore parti. Bien mieux ! il ne 
partira plus; son Ame s'est ouverte, son front s'est déridé, des liens 
deux foix chers le retienneat; l’ange gardien est devenu I'épouse, et 
il faut voir comme le poéte chante sur tous les tons de la lyre pasto- 
rale les saisons, les travaux des laboureurs et ce bel enfant joufflu qui 
court dans I’herbe, se barbouille de raisins, rentre sur le char rusti- 
que chargé de tréfle, tréne au foyer dont il est roi: 


Sois bénie a jamais avec ton fruit charmant, 
0 branche maternelle ! 


Cen est fatt, Frantz a échangé son oisive mélaneolie pour les joies 
Saines et les robustes labeurs de la ferme-et des champs. 

Herman, lui, gravit, le baton:ferré a-Ja main, les:plus rudes pentes 
des Alpes. Moins triste que fier, comme il s’en -vante lui-méme, dé- 
gouté du sidole, mais résolu a y revenir powr le combaitre, il vient se 
baigner dans Vair libre, demander des inspirations et des forces au 
oe os hauts lieux. Parvenu sur ces cimes imabondées od la terre 
elle cie 


S’embrassent en mélant leurs confins et leurs Hétes, 


il voit planer dans l’azur qui l’environne les ames des demi-dieux 
de histoire qui !ui font entendre:de sublimes excitations. Une voix 
plus connue méle 4 ce concert héroique la note austére et douce de 
ja sagesse maternelle : 
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Reste armé de ce glaive impuissant sur le monde 
Pour frapper sur toi-méme et régner sur ton cceur! 


Ii test bon d’aspirer parfois dans la tourmente 
L'esprit de ces grands morts et le vaste horizon, 


Mais ma pensée a moi chaque jour t'alimente 
Et comme I'air vital elle emplit ta maison... 


... La tu peux, chaque jour, montant d'une victoire, 
Humble comme je fus, sans sortir du réel, 

Dépasser ces sommets du globe et de l'histoire 

Que je n'ai pas connus... mais qui sont loin du ciel! 


Herman, armé désormais pour tous les combats de la vie, redescend, 
le coeur agité de vaillantes résolutions. 


Avec la saine odeur des pins mélodieux, 
Avec les chauds rayons et les fratches haleines, 
J’emporte les conseils, l'ame des demi-dieux... 


Je lasens pénétrer et courir dans mes veines, 
Du fiel de ma tristesse il ne reste plus rien... 


Non, dit-il, & la derniére voix qu’il entend toujours : 


Non, tu n’interdis pas ces sommets a ton fils; 

Aux mattres les plus fiers devant moi tu ty méles, 
Et ta voix me commande, au pied du crucitix, 
D’aller chercher partout des armes el des ailes! 


Rosa mystica, la plus considérable des piéces du nouveau recueil, 
peut passer, comme la Vita nuova de Dante, pour le poéme de l'amour 
platonique. Rosa est en effet fille de Béatrix. « La vraie voie de l’amour, 
dit Socrate-dans le Banquet, c’ est.de commencer par Jes beautés d’ici- 
bas, mais en portant toujours les yeux sur la Beauté. supréme et de 
s’élever sans cexse vers elle.» Ainsi la suave exilée d’en haut a su 
se faire aimer de Konrad qu’elle enléve doucement vers sa patrie 
premiére. En vain les voix de la terre chantent. sous. leurs pas l’ivresse 
des sens et l'‘ombrage propice, rien ne peut jes retenir, rien ne peut 
les détourner de la voie idéale. A une autre, dit Konrad, on deman- 
derait les voluptés de la-bas : 


Mais a toi, Béatrix, on demande le ciel! 


Et la beauté mystique lui répond : 


Pour rester a toi toute entiére 
Je veux étre toute 4 mon Dieu. 
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Et ils se séparent pour rester purs, pour gravir, chacun de son 
cété, 


Ces sommets de l‘amour couronnés par la croix! 


Elle, vouant sa vie a la priére et au service des malheureux, lui re- 
tournant combattre et mourir sous les drapeaux d’une grande cause. 
Au dernier chant, les deux 4mes se rejoignent dans !e Paradis, oa 
Béatrix et le choeur des saintes célébrent leur diflicile victoire : 


Gloire au coeur téméraire épris de l'impossible 
Qui marche dans l'amour au sentier des douleurs ! 


Sans doute Rosa Mystica sera moins ue que les romans 2 la mode, 
mais quelle enthousiaste protestalion contre de honteux engoue- 
ments ! 

Cette protestation ne vient-elle pas d’un peu haut pour étre enten- 
due? Nous le craignons. Plus d’une fois on a reproché aux héros de 
M. de Laprade de ne pas toucher terre assez souvent : 


Mes pieds ont peine & me conduire 
Sur un sentier materiel. 


L’horreur légitime qu inspire le réalisme ne doit pas cependant 
nous faire perdre de vue le réel. La poésie qui affecte volontiers, au 
début des civilisations, la forme hiératique, a besoin aujourd'hui de 
se rendre accessible & tous, sans devenir vulgaire. La mystérieuse 
Isis risquerait de rester sans hommages sous ses voiles respectés. 
Nous voulons étre instruits ou charmés vite et sans y prendre peine. 
Sans doute la doctrine platonicienne est le sublime de la philosophie 
unie 4 Ja poésie; mais ne cache-t-elle pas un piége pour le poéte 
comme pour le philosophe? Dieu, la nature et l'homme, tel est 
sans doute le fond commun livré aux entreprises de leur génie; mais, 
tandis que le philosophe formule, le poéte chante; et la moderation, 
qualité essentielle pour le premier, ne serait-elle pas défaut chez le 
second * Poésie n'est pas idée pure; la poésie nait dans le sentiment, 
elle vit avant tout d'images, de figures, de comparaisons, de tous les 
brillants artifices de imagination et du style. Un des dangers de la 
préoccupation philosophique chez ses initiés ne serait-il point de leur 
inspirer le dédain de ces vraies richesses pour les vouer au culte de 
abstraction ? 

Nous soumettons sans hésiter ces réflexions au poéte déja illustre 
qui vient de placer I’Hymne & la jeunesse et cent autres passages de 
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ses trois idylles ’ la hauteur des plus belles pages de notre littéra- 
ture. 

Tel est le livre que nous donne, si peu de temps aprés les Sympho- 
nies, ce chaste et puissant réveur, appelé par un choix glorieux 4 
s'asseor prochainement dans le fauteuil académique d’Alfred de Mus- 
sel. Jamais peut-étre deux poétes d’un ordre plus élevé n’ont chanté 2 
la méme époque sur des modes plus différents. Lyriques tous les 
deux et d’un lyrisme bien & eux, l'un puisant dans le fond amer de 
sa coupe le sentiment de l’infini, l'autre le respirant & pleine poi- 
trine dans l’air pur des grands horizons; l’un trop aux passions, |’au- 
tre trop aux idées; |’un se prenanten désespéré aux plus poignantes 
réalités du coeur et de Ja vie, l’autre effleurant & peine les choses 
d’ici-bas et soutenant son vol entre deux mondes; I’un épris de Paris, 
ou ila trouvé ses poémes et son auréole, l'autre fuyant jusqu’au som- 
met des Alpes les foules et leurs plaisirs qu’il méprise; l'un enfin 
donnant 4 la France un second et plus douloureux Byron, 4 qui seul res- 
tera la gloire d’avoir fait parler au sentiment moderne la langue oubliée 
de la Fontaine et de Moliére; l’autre trouvant dans une nouvelle inter- 
prétation de lanalure et justifiant parun ensemble de grande s composi- 
tions le titre de poéte vraiment spiritualiste et, pour tout dire en un 
mot, de poéle chrétien. 


Léeopotp DE GAILLARD. 


DE L7ELOQUENCE AU BARREAU 


L’ouverture des conférences de |’ordre des avocats a eu lieu 4 la fin 
du mois dernier, sous la présidence de M. Plocque, bAtonnier. 

M. Plocque, conformément aux traditions du harreau de Parijs, a 
inauguré les travaux de conférence par un discours dans lequel il con- 
vie les jeunes avocats stagiaires & ne pas se borner aux études spéciales 
de leur profession, maisa les compléter et & les fortifier par I’étude des 
lettres. Ceux gui se destinent aux luttes judiciaires doivent surtout 
rechercher avec un soin tout particulier les écrits des orateurs; « les 
«a écrits de ces hommes qui se sont illustrés par Ja parole, qui ont été 
« grands par la pensée et grands par le style, qui ont noblement dé- 

~« fendu les nobles causes, et qui a toutes les époques se sont montrés 
« les champions généreux des droits et des intéréts les plus sacrés de 
« ’humanite. » 

Quelle étude plus digne d’élever les cceurs et les esprits | « L’histoire 
« de I’éloquence, c’est l'histoire de l’'humanité tout entiére, de ses 
« crises et de ses souffrances, de ses luttes et de ses victoires pour la 
« cause de la liberté et du droit. » 

M. Plocque ne pouvait aborder un sujet aussi vaste dans tous ses 
détails; il s’est appliqué & retracer & son auditoire les traits les plus 
saillants de I’éloquence antique en |’entretenant de Démosthénes et de 
Cicéron. « Tous Jes deux ont apparu & des époques solennelles de 
« l’histoire, tous les deux ont vaillamment combattu pour la liberté 
« de leur patrie et tous les deux ont payé de leur sang la gloire dont 
« la postérité devait couronner leurs noms. Leurs chefs-d'ceuvre, objet 
« de l’admiration de tous les temps, nous appartiennent plas particu- 
« ligrement 4 nous autres avocats. C’est la plus belle part da patri- 
« moine du barreau, c’est l’école vivante de notre art, c’est la source 
« toujours jeune, toujours féconde de nos meilleures inspirations. » 

Le discours de M. Ploeque nous a paru, & l’audition et & la lecture, 
avoir le double mérite de s'étre constamment tenu 4 la hauteur de son 
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sujet, et d’avoir fournt, par l’art avec lequel il est composé, la meil- 
leure démonstration des heureux résultats du commerce assidu et 
passionné des lettres. 

Ce discours révéle chez son auteur une connaissance profonde de 
l’antiquilé. Le style en est pur et concis; c’est lceuvre d’un homme de 
gout, qui sait voirau dela des horizons toujours étroits de sa profession. 
Aussi son admiration pour I’éloquence de Rome et dAthénes ne le 
rend pas injuste pour les chefs-d’auvre oratoires des Péres de l’'E- 
glise. Une derniére citation mettra ceux de nos lecteurs qui pe con- 
naissenl pas encore ce remarquable écrit & méme d’apprécier la valeur 


de nos éloges. 
Aprés avoir rappelé la mort de Démosthénes etde Cicéron, M. Plocque 
expose en ces nobles paroles les destinées de I’¢loquence : 


« L’éloquence et Ja liberté ne devaient pas périr; elles sont immortelles, 
immortelles comme lame de l'homme, comme Dieu méme, qui les a concues 
dans son sein de toute éternité. Elles ont leurs défaillances et leurs ténébres, 
mais passagéres seulement; elles renaissent bientot plus jeunes et plus belles, 
‘et leur retour est aussi régulier et aussi inévitable que la succession des 
jours et des nuils. 

« Aussi, pendant que la Gréce épuisait un reste de vie dans les futilités lit- 
téraircs; pendant que Rome, dans la stupeur de lesclavage, attendait I'en- 
-fantement des abominations dont !empire allait épouvanter l'histoire, a 
Orient, dans un coin de la Judée, au milieu du silence de l’univers, un 
bruit s’était fait entendre, faible d’abord, contredit, méprisé, un instant 
étouffé dans des flots de sang et qui paraissait aux sages et aux puissants le 
murmure de la plébe et des derniers de la société. Cependant Ja voix gran- 
dissait; les peuples accouraient a& ses accents, bientdt elle retentit dans Rome 
elle-ménie; elle parla du haut du tréne des Césars. Le christianisme prenait 
enfin possession du monde‘qu'il était venu affranchir et qu'il devait pour 
ainsi dire créer une seconde fois. 

« Le christianisme, c’ctait la liberté; i] ramenait l'éloquence ! 

« Ici je m‘arréte. Les temps anciens sont révolus. Bientét vont venir les 
longues et douloureuses angoisses de la barbarie et du moyen age. L’élo- 
quence chrétienne accomplira sa tache : c'est elle qui consolera les hommes 
durant ces terribles épreuves et qui les aidera & supporter des maux insup- 
portables. Elle rallumera le flambeau des lettres éteintes, elle rendra a la 
voix humaine sa grandeur et sa beauté desanciens jours; d’éloquents ora- 
teurs, épris des merveilles de l’antiquité peieane, mais tout remplis des 
lumieres de ces doctrines nouvelles, les Augustin, les Ambroise, les Bazile, 
les Chrysostome, les Athanase, légueront au monde des cuvres qui rivalise- 
ront avec celles des Démosthénes et des Cicéron, et qui inaugureront, avec 
quelle splendeur, vous le savez, l’ére des temps modernes. » 


M. Plocque, nous sommes en droit de le dire, a montré dans son 
discours de rentrée, non-seulement un esprit vigoureusement trempé 
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par de fortes éludes littéraires, mais encore un cceur ouvert a toutes 
les inspirations justes et belles. Il s’est fait un devoir de se conformer 
4 la noble devise de l’ordre qui I’a choisi pour chef, en s’appliquant 
a faire rendre & chacun la justice qui lui est due : Suzan cusque '. 


Cet esprit de justice convient bien aux bonnes causes et aux 4mes 
élevées. Ce fut a toutes les époques celui du christianisme et de ses 
apologistes les plus aulorisés*. Cependant quelques écrivains, rompant 
avec les traditions du passé, entendent aujourd’hui servir leur cause 
d’une autre maniére. Pour eux, tout ce qui est en dehors de |’Eglise 
est nécessairement mauvais. Les auteurs de Tantiquité n'ont eu 
ni conscience ni génie; leur commerce est toujours dangereux, 
on ne peut leur appliquer des épithétes trop sévéres. La parole si 
mesurée et si sage de M. Plocque ne pouvait plaire 4 cette école; 
aussi son organe le plus accrédité, l'Univers, s est-il efforcé d'établir 
une thése contraire. 


Au lieu donc de proposer 4 l’admiration et & I’étude des jeunes avo- 
cats Cicéron et Démosthénes, il fallait démontrer qu’il n’y avait chez 
eux Di patriolisme ni intelligence politique. 
 L'Univers, cette fois, ne s’est pas attaqué & Cicéron. Nous sommes 
loin de croire que sescritiques se soient sentisdésarmésen présence de 


‘ Cette belle devise a été complétement travestie dans la traduction qu'en a 
donnée un jurisconsuite contemporain : chacun chez soi, chacun pour soi, telle 
est la version frangaise qu’il a cherché a mettre a la mode. Le barreau a tou- 
jours protesté contre cette interprétation relachée de la plus belle de ses réegles. 
N'est-ce pas ici le cas d’appliquer Je proverbe italien : Traduttore, traditore. 

* Nous avons déja, il y a peu de temps (voir l'article de M. Foisset dans le 
Correspondant du 25 septembre 1858), signalé Ia lettre de Mgr Landriot, évéque 
de la Rochelle; nous sommes heureux de pouvoir donner aujourd'hui 4 nos lec- 
teurs le texte de l'approbation accordée par S. E. le cardinal Morlot au nouvel 
ouvrage (Clément d'Alexandrie, sa doctrine et sa polémique; 1 vol. in-8, chez 
Dentu) publié par M. l'abbé Cognat, dans un esprit tout a fait opposé a celui de 
lécole que nous combattons. 

« Nous avons permis et permettons d’imprimer ce livre, dont la publication 
« nous paraft utile et opportune. L‘auteur s est livré 4 des recherches conscien- 
« cieuses et il en a exposé les résultats avec des sentimenits et un talent qu’il nous 
« est agréable de louer, et nous souhaitons que les ecclésiastiques savants et la- 
« borieux de notre dioc’se voient dans cet éloge la particuliére estime que nous 
« inspirent les travaux sérieux et les fortes études. » 
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cette grande gloire consacrée et défendue par le respect et l'admiration 
de dix-huit siécles. Ce serait bien mal connaitre ce journal que de le 
croire capable de céder a des considérations de cet ordre. Non, 1’Uni- 
vers n’a jamais douté de ses forces. S‘il ne parle pas de Cicéron, c’est 
qu'il ne pense plus avoir rien & briser ni & détruire de ce cété. Il luia 
porté le coup de grace il ya trois mois; il croit avoir achevé I’ceuvre 
que les sicaires d’Antoine avaient été impuissapts & consommer. Il 
porte donc ailleurs sa cognée, sa pioche et son marteau. Il a tant d'i- 
doles 4 renverser qu’il doit se montrer avare de son temps. Vita brevis, 
ars longa. 

L' Univers cette fois exécute Démosthénes. La tache lui semble méme 
si facile, qu’il a voulu frapper du méme coup les républiques grecques. 

S'il attaquait pour la premiére fois un grand orateur et de grands 
souvenirs, nous ne reléverions pas ces outrages : la gloire de 
Démosthénes et des républiques grecques est au-dessus de _ pareilles 
atteintes. Mais Démosthénes et Cicéron n’ont pas été seuls mis en 
question par |’Univers. Il entre dans les habitades de ce journal d exer- 
cer sa colére aux dépens des grands noms qui personnifient les lettres, 
la science et les arts. 

Il n’est donc pas sans intérét de voir & quels procédés a recours une 
feuille qui se voue au dénigrement universel ‘. Sa maniére de faire varie 
peu. En analysant le traitement qu'elle fait subir a Démosthénes, nous 
dévoilerons la conscience et l’habileté qu'elle apporte dans toutes les 
exéculions de ce genre. 

L'Univers a cru nécessaire d’instruire le proeés des républiques 
grecques ; nous cherchons vainement a nous expliquer quel péril 
lui est apparu de ce cété. M. Plocque aurait-il par hasard présenté a 
son auditoire l’organisation démocratique de ces petits Etats comme 
le type de la perfection présente, passée et future? Il n’en est rien. 
On peut retourner ses paroles dans tous les sens, on n’en fera jamais 
sorlir cette pensée. 

Nous portons vainement nos regards autour de nous, nous ne dé- 
couvrons pas ces nombreux partisans des théories grecques si dange- 
reuses pour la sireté publique. Le bon sens a fait justice d’un enthou- 
siasme suranné. 

L’Univers adresse d’abord un premier reproche aux villes grecques. 
« Toutes ces républiques se jalousaient et se contrecarraient; et ce qui 
« éclate en chacune d’elles, c’est l’'absence du patriotisme. Généraux et 
« officiers passent d'un camp dans l’autre sans scrupule , véritables 


‘Il y a pourtant des noms qui trouvent grace auprés de lui: ainsi, la méme 
semaine ow il démolissait Démosthénes, l'Univers essayait de réhabiliter le car- 
dina] Dubois. (Note de la Rédaction.) 
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« condottieri, tantét au serviee des Perses, tantét au service des 
« Grecs. » 

Condamner les républiques grecques parce que leurs armées ont 
renfermé des traitres nous semble vraiment bien sévére. S’il nous 
fallait entrer dans cette voile, 11 n'est pas de nation qui ne succombat 
sous le coup de nos critiques; car la trahison est de tous les temps, 
de tous les pays, et se produit sous toutes les formes de gouvernement. 
Nous laissons 4 |’Univers le soin d’arriver & cette conclusion qu’il ne 
peut logiquement éviter. 

Nous ne pouvons, d'un autre cote, sans étounement V’entendre sou- 
tenir que le patriotisme n’existait pas en Gréce. Epaminondas, les trois 
cents héros des Thermopyles, par exemple, nous onl toujours paru 
avoir suffisamment aimé leur pays. 

Les autres griefs de |’Univers, & l’endroit de la Gréce, sont-ils plus 
sérieux, « L’histoire grecque bien étudiée, dit-il, nous inspirerait l’hor- 
« reur de l’anarchie, de |’esclavage et du communisme, dont les répu- 
« bliques qu’on nous apprend 4 aimer étaient la proie. » : 

Croit-on faire une critique amére des républiques grecques en signa- 
lant chez elles V’existence de l’esclavage? L'esclavage n’était-il pas 
alors généralement consacré par le droit des gens? Il y avait des esclaves 
en Europe et en Asie; il y en a eu dans le monde entier jusqu’a la fin 
du siécle dernier; il y en a encore dans certains Etats. Ce n’est donc 
pas l'histoire de la Gréce seule, mais histoire du monde entier qui 
doit inspirer l’horreur de l’esclavage. 

L’Univers prétend aussi que les villes dela Gréce étaient la proie du 
communisme. Le gouvernement démocratique y a existé pendant des 
siécles. Or le bon sens suffit pour nous dire que le communisme, lors- 
qu'il fait sa proie d’un Etat, le dévore promptement. Si les républiques 
grecques ont vécu si longtemps, cest qu ’évidemment le communisme 
n’y existait pas. D’ailleurs n’est-ce pas faire un singulier anachronisme 
que de chercher les idées socialistes dans l’antiquité? Elles sont essen- 
tiellement modernes et procédent d'une fausse intelligence de 1’E- 
vangile. 

L’Univers se charge au reste de se réfuter sur ce point, car il con- 
damne avec la derniére sévérité la domination de certaines classes 
privilégiées dans les cités grecques. Or le privilége est incompatible 
avec le communisme qui proscrit toutes les distinctions, et n’existe 
que par I’égal asservissement de tous les citoyens 4 |’Etat. 

Enfin il est un mal auquel les républiques de l’antiquité ont payé 
leur tribut, c'est l’anarchie. L’Univers signale ce fait avec raison, mais 
il a tort de ne voir d’autre reméde pour la Gréce que son absorption 
dans Fempire macédonien. L’anarchie, en effet, n’a pas cessé en 
Gréce avec l’autonomie des cités. La Macédoine n’a donné la paix ni 
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au monde ni méme & la Gréce ; au contraire, aprés la mort d’Alexan- 
dre, l’anarchie a pris des formes plus dangereuses.et plus violentes 
qu‘auparavant; le vainqueur de }'Asie¢ n’a laissé derriére Jui, comme Ic 
dit si éloguemment Bossuet dans son Histoire universelle, que «des 
batailles sanglantes et d’effroyables révolutions. » 

Le principe démocratique qui présidait 4l’organisation de ces petites 
républiques avait bien peu d’attrait pour Bossuet, mais il ne serait ja- 
mais venu 4 la pensée de ce grand homme que I'intérét de I’Eglise et 
de la monarchie exigeait impérieusement que I’histoire considérat 
Philippe et Alexandre comme les sauveurs et les bienfaiteurs de la 
Gréce. 

En dépit de ces paradoxes, les villes grecques tiennent une grande place 
dans les annales de |’humanité; malgré leurs dissensions, malgré les 
vices de leurs institutions, elles ont laissé d'impérissables monuments 
de leur génie. Tous les chefs-d'ceuvre qu’elles ont produits sont anté- 
rieurs & |'immixtion de la Macédoine dans leurs affaires. La perte de 
leur indépendance est le signal de la décadence des lettres et des arts, 
qui abandonnent méme leur terre natale pour aller chercher un dernier 
refuge sur la terre étrangére, 4 la cour des Ptolémées. Quelle déchéance 
pour le génie grec! 

Mais 4 quoi bon prolonger cette discussion historique? Au fond ce 
n’est pas 4 la Gréce qu’en veut l'Univers, c'est aux libertés modernes 
qu’il a déclaré la guerre. De la son courroux contre les orateurs. 

Dénigrer Démosthénes, c'est pour | Univers prémunir la jeunesse 
contre les exemples les plus dangereux. Si, avant d’attaquer le coura- 
geux adversaire de Philippe, il se fat appliqué & I’étudier, il aurait re- 
.connu qu’il s était trop laissé toucher par des périls imaginaires. 

La vie de Démosthénes présente certaines taches qu’il n’est pas dans 
notre intention de dissimuler ni «’atténuer; nous n’avons pas d’ailleurs 
4 nous occuper ici de la vie privée de l’orateur athénien, et nous ren- 
voyons volontiersnos lecteurs 4 l’article que M. Villemain a consacré & 
Démosthénes dans la Biographie universelle Michaud; ils y verront 
comment l'illustre écrivain sait concilier les justes sévérités de l'his- 
toire avec le respect dé @ un grand nom. 

L’ Univers envisage les devoirs de l'historien d’une autre facon que le 
prince de la critique moderne. Il a donc préféré faire un Démosthénes 
de fantaisie, 4 l'image de son Cicéron et de tous les classiques paiens 
et chrétiens pour lesquels il a créé un type invariable. 

D'abord, dit-il, Démosthénes est un démagogue, c’est un chef d’op- 
position. —Constatons d’ abord que Démosthénes s'est moinsoccupé des 
affaires intérieures de son pays que de sa politique extérieure ; puis 
indiquons 4 I’'Univers ce passage de Plutarque, gui lui aura échappé. 
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a Ce qu'il fit 4 l’encontre d’Antiphon montre trés-clairement qu’il se 
a souciait trés-pea de la commune, et qu'il déférait beaucoup plus 4 
« l’autorité du sénat: car ayant été (Antiphon) absous par le peuple en 
« assemblée de ville, il Je prit néanmoins et le tira 4 la cour des Aréo- 
« pagites, sans se soucier d’encourir l’ire et la malveillance du peuple ; 
a la, le convainquit d’avoir promis a Philippe de briler l’arsenal d’A- 
« thénes, si que par arrét de cette cour, il le fit condamner et exécuter 
« a mort. » 

Est-ce bien la conduite d’un démagogue’ Dans une autre circon- 
stance, Démosthénes fit voir encore s'il cherchait 4 flatter les mauvaises 
passions de la multitude. Un farouche partisan des doctrines égalitaires, 
nummé Leptine, avait proposé de retirer aux descendants des plus 
illustres citoyens d'Athénes certaines distinctions qui rappelaient les 
glorieux services de leurs ancétres et la reconnaissance de la patrie. 
Démosthénes combat énergiquement cette motion et la fait rejeter. 
Enfin Plutarque nous donne une fois de plus la mesure de l’indépen- 
dance de Démosthénes et de son profond dédain pour une popularité 
fondée sur une déférence aveugle aux volontés de la foule. « Athéniens, 
« disait-il dans une occasion solennelle, je conseilleray toujours ce 
« que je penseray étre pour le bien public, méme que vous ne le vou- 
« liez pas, mais de calomnier et accuser faussement un autre, a votre 
a appélit, méme que vous me le commandiez, je ne le feray pas. » 

Voila ce que l'écrivain de l’Univers aurait trouvé dans Plutarque, s'il 
y eit cherché autre chose que des documents a |'appui de ses excen- 
tricités. Mais Démosthénes est un grand orateur, et pour I'Univers un 
grand orateur est nécessairement un grand démagogue; bien plus,c’est 
un homme sans patriotisme. Nous pous étonnons pourtant que |’on 
ose mettre en question le dévouement de lincorruptible ennemi des 
rois de Macédoine aux intéréts de sa patrie. 

Ecoutons-le d’abord lui-méme en face de ses adversaires : 

« Conserver, accroitre la gloire et la Aaa de ma patrie, vivre 
« pour elle, telle a été Ja régle de ma politique *. 

« Ce n’est ni la beauté du langage, dit-il ann ni Véelat de la 
« Voix qu’on estime dans l’orateur, c’est de sentir comme la patrie, 
« c’est de hair et d’aimer avec elle. Avec un cceur ainsi fait, il ne 
« parle que pour la servir. Celui au contraire qui flatte ceux qu’il re- 
« doute n’a pas les mémes espérances, ne s’appuie pas sur la méme 
« ancre, nattend pas son salut du méme cété que le peuple*. » 

Ces accents ne sont-ils pas ceux du patriotisme lui-méme? Plutar- 


* Discours de la Couronne, traduit par M. Plougoulm, p. 207. 
2 Ibid., p. 257. 
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que et saint Jéréme |’ont pensé, Fénelon |’a écrit. Quel enthousiasme 
ce saint prélat, ce critique inimitable, n’éprouve-t-il pas en relisant 
les magnifiques harangues de Démosthénes ? 

« IL est, dit-il, trop viventent touché des intéréts de sa patrie pour 
« s’amnuser & tous les jeux d’esprit d’Isocrate. C’est un raisonneiment 
« serré et pressant, ce sont des sentiments généreux d'une ame qui ne 
« concoit rien que de grand, c'est un discours qui croit et se fortified 
« chaque parole par des raisons nouvelles..... Vous ne sauriez le hire 
« sans voir qu il porte la république dans le fond de son coeur..... 
« Démosthénes parait sortir de soi et ne voir que la patrie..... » 

Nous croyons donc avee Plutarque, avec salut Jéréme, avee Féne- 
lon, au patriotisme de celui que Bossuet appelait « le puissant défen- 
seur de la liberté. » 

_ Non-seulement Démosthénes est pour |’Univers un démagogue sans 
dévouement pour son pays, iln’a, de plus,aucune vue supérieure, ne 
voit rien au dela de sa bourgade, sa pauvreté d'gspril politique est 
$1 remarquable, qu’il redoute par-dessus tout l'union des cités grec- 
ques. 

La premiére impression. que l’on éprouve en lisant de pareilles 
choses est telle, que l'on ne peut imaginer que I'Univers veuille parler 
de Démosthéues. On serait disposé a croire qu'il répond, avec la viva- 
cité ordinaire de sa polémique, 4 quelque journaliste contemporain, ou 
qu’il a en vue l'un de ces soixante orateurs dont un bourgeois de 
Paris révélait, il y a peu de temps, l'existence. Non. L’Univers traite 
Démosthénes a |’égal du premier venu. Pour lui il n’y a pas deux poids 
et deux mesures, il n’y a pas de renommeée si haute 4 laquelle il ne 
doive son tribut d’invectives. 

Démosthénes n'a aucune vue supérieure, il se fait remarquer par sa 
pauvreté d esprit politique. Quel est donc le puissant génie, quel est 
donc le grand homme d’Etat qui vient ainsi renverser un jugement 
confirmé par les hommes les plus illustres de tous Jes siécles? Se 
donne-t-il au moins la peine de faire la preuve d’une assertion aussi 
étrange ? Il s’en garde bien ; il Jui suffit de dire que Démosthénes n’a 
jamais rien vu au dela de sa bourgade, et qu’il redoutait que I’union 
des cités grecques ne les rendit trop puissantes. 

Démosthénes ne voit rien au dela de sa bourgade! quelle heureuse 
expression pour désigner la patrie des lettres, des sciences et des 
arts! L’Univers ne comprend pas cette grandeur morale qui éléve 
Athénes si haut dans l'histoire, il ne voit que les étroites limites de 
l’Attique. Athénes ne parle pas plus & son imagination et 4 son coeur 
que la moindre réunion de cabanes dans une des iles les plus reculées 
de l’Océanie. Démosthénes ne s'est pas placé au méme point de vue. 
]] a senti toute la grandeur de sa patrie, il ena été fier & juste titre, il 
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s'en est constamment montré soucieux. La gloire d’Athénes, c’est sa 
premiére et sa derniére pensée. « De quels yeux, par Jupiter! disait-il 
« plus tard, oserions-nous regarder les hommes qui arrivent dans 
« cette ville, si les choses en étant od elles sont aujourd'hui, et Phi- 
« lippe élu général et maitre de tout, le combat, pour qu’ll n’en Mat 
« pas ainsi, efit été soutenu par d’autres en dehors de nous, et cela 
« lorsque la ville d’Athénes, dans les temps qui ont précédé, n’avait 
« jamais un seul moment préféré une siireté sans honneur aux pénils 
« cherchés pour la gloire'? » 

Mais admiration et l’enthousiasme de Démosthénes pour sa ville 
natale ne !’empéchent pas d’aimer la Gréce et de vouloir l'indépen- 
dance de la patrie commune. En affirmant le contraire d'une fagon qui 
n’a rien d'attique, l'Univers a contre lui l’histoire et la raison. 

Quoi! vous prétendez que Démosthénes craint de voir la Gréce deve- 
nir trop puissante par l’union de ses cités, et sa vie tout entiére 
est consacrée 4 réaliser cette ceuvre. Athénes et la Gréce ont pour lu! 
le méme ennemi, cest Philippe. Démasquer ses projets, appeler 
toute la Gréce aux armes, mettre Athénes 4 la téte dela ligue helléni- 
que, chercher partoutdes alliances et des secours, telle est la politique 
de Démosthénes. Loin de travailler a réveiller les divisions qui 
ont séparé les républiques grecques les unes des autres, iI s’efforce 
de ramener ses concitoyens aux sentiments patriotiques qui dans les 
jours de danger avaient déja réuni tous les Grecs contre l’ennemi 
commun. « Dans ces heureux temps, s‘écric-t-il, régnait une union 
« parfaite parmi les Grecs, fondée sur l'amour du bien public et sur 
« le désir de conserver et de défendre la liberté commune. Main- 
« tenant les peuples se détachent les uns des autres et se livrent 
« a des jaloustes et 4 des déliances réciproques. Tous (je n’en 
« excepte aucun), Argiens, Thébains, Corinthiens, Lacédémoniens, 
« Arcadiens et nous comme les autres, tous se forment des intéréts 
« & part et voila ce qui rend notre ennemi si puissant... Je salut 
« de la Gréce consiste donc & nous réunir tous contre |’ennemi com- 
« mun, si cela est possible *. » 

Cet homme, que l'on a l’audace de représenter comme le plus con- 
stant adversaire de J’union des Grecs, ne se borne pas & revenir 
sur ce sujet dans toutes les harangues qu'il adresse & ses compa 


‘ La traduction de ce fragment du Discours de la Couronne se trouve dans le 
tome I des Souvenirs contemporains, de M. Villemain, au chapitre si intéressant 
qui a pour titre : Démosthénes et le Général Foy. Cette traduction littérale et 
pourtant si élégante nous fait désirer ardemment que M. Villemain ne sen tienne 
pas la, et qu'il nous donne, comme il nous I’a fait espérer, le Discours de la 
Couronne tout entier. 

2 4° Philippique. 
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triotes. Aprés la prise d’Elatée, il se rend a Thebes et parvient 4 y 
imposer sitence aux vieux ressentiments quiarment les habitants de cette 
ville contre les Athéniens. « Sa forte éloquence, dit Théopompe, soul- 
« flant dans leur 4me.comme un vent impétueux, y ralluma le zéle de 
« la patrie et l’amourde la liberté avec tant d'ardeur, que, bannissant 
« de leur esprit toute pensée de crainte, de prudence, de reconnais- 
« sance, ils furent transporltés el saisis par son discours comme par 
« une espéce d’enthousiasme, et uniquement enflammés de l'amour 
« de la belle gloire. » 


« Et depuis, ajoute Plutarque, allant par toutes les autres bonnes 
« villes et cités de la Grace en charge d’ambassadeur, 1 leur fit tant 
« de remontrances et les précha de telle sorte, qu’il les assembla pres- 
« que toutes en une ligue a l’encontre de Philippe’. » 


Aprés la mort de Philippe, il est encore l’instigateur de la ligue 
qui défend contre Alexandre l'indépendance de la Gréce. Enfin, 
quand ce dernier prince termine 4 Babylone sa courte et glorieuse 
carriére, c'est encore Démosthénes qui revient de l’exil pour se join- 
dre aux ambassadeurs d’Athénes et décide les villesde Péloponnése a 
tenter une derniére fois la fortune des armes contre Antipater. 

Apres avoir rappelé tous ces faits, peut-on s’expliquer avec quel 
imperturbable sang-froid ! Univers ne craint pas d’attribuer & Demos- 
thénes un réle tout contraire 2 celui qu’il a joué! I! oublie te stigmate 
que le grand orateur imprimait & ceux de ses ennemis qui ne ména- 
geaient pas la vérité dans leurs attaques. « O Athénes! s’écriait-il, la 
« détestable race que les calomniateurs, mordant et déchirant tout 
«a Tenvi! » 

Mais suivons l’Univers sur le terrain tout nouveau ou il place I’his- 
toire grecque. Démosthénes et ses contemporains manquérent de 
perspicacité en résistant a Philippe qui n’était pas leur ennemi, men 
voulait pas 4 leur liberté, et songeait seulement 4 les réunir pour reu- 
verser la puissance, si redoutable pour eux, des Perses. L'Univers. 
eiit-il ’habileté de Philippe, ne parviendrait pas a donner le change sur 
ce point. La Grace n’avait plus rien & craindre du cété de |’Asie. 
La campagne de Xénophon et des Dix-Mille avait montré que empire 
des Perses était en quelque sorte 4 lamerci du premier assailant. 
Tous les dangers étaient donc du cété de la Macédoine. Deémos- 
thénes s’en émut et ne négligea rien pour conjurer le péril. 

Comment !'Univers peut-il nier que Philippe menagait lindépen- 
dance de la Gréce? Montesquieu ne répond-il pas péremptoirement 
cette téméraire dénégation, quand il écrit: « Tout fut perdu en 


‘ Plutarque, Vie de Démosthénes, chap. xxt. 
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Gréce lorsque les rois de Macédoine obtinrent une place parmi les 
Amphictions'.» 

Bossuet soutient Ja méme opinion : « Malgré les oppositions d’Ochus 
«et d’Arsés son fils, roi de Perse, et malgré les difficultés plus gran- 
« des encore que lui suscitait dans Athénes l’éloquence de Démos- 
« thénes, puissant défenseur de la liberté, ce prince, victorieux durant 
a vingt ans, assujettit toule la Gréce, et la bataille de Chéronée, gu’il 
« gagna sur les Athéniens et leurs alliés, lui donna la puissance ab- 
« solue. » 

La conquéte de l'Asie par Alexandre peut-elle étre considérée 
comme une compensation glorieuse de la perte de la liberté? Nous 
ne le pensons pas; la Gréce asservie n ‘est qu'un instrument de con- 
quéte. Elle ne vit plus pour elle, ou plutét ellea cessé d’étre en cessant 
d’étre libre. 

Démosthénes n’a donc pas desservi les intéréts de sa patrie ni ceux 
de la Gréce en luttant de toutes ses forces contre |l’agrandissement 
du pouvoir de Philippe. Il a choisi le réle le plas glorieux pour lui 
comme pour sa patrie. C’était le seul rdle digne d’Athénes. « S’il fallait 
« qu’un peuple se présentat devant Philippe comme une barriére , 
« quel autre que le peuple d’Athénes devait se présenter? C’est a cela 
« que j'ai travaillé de toutes mes forces : j'ai vu que cet homme vou- 
" « lait asservir le monde, j je m’y suis opposé, j’al Abe Niga Jai averti 

a les peuples; autant que j’ai pu, j'ai arrété sa marche’. 

Démosthénes, en engageant laGréce & prendre initiative de mesu- 
res promples et énergiques pour déjouer les desseins ambitieux de 
Philippe, a révélé cette vue supérieure et ce grand sens politique 
qu'on s’obstine a lui dénier. 

Le grand orateur a di mettre ses plans & exécutton avec vigueur et 
avec habileté. Il n’a rien négligé pour obtenir un résultat dont il com- 
prenait toute l’importance. Mais tout ne dépendait pas de lui. 

« Deux choses, dit-il, doivent se rencontrer dans le citoyen d'une 
« nature franche et honnéte (il me semble que je puis ine donner cette 
" « Jouange sans crainte d’exciter J’envie) : dans l’exercice de la puis- 

« sance une fermeté inébranlable & maintenir l’bonneur et la préé- 
« minence de la république; en tout temps, en toute occasion, un dé- 
« vouement sans bornes. Ce dernier point dépend de nous, le cceur 
« en est maitre; quant & Ja puissance, c’est chose hors de nous’. 

« Tout ce que doit faire un orateur, dit-il encore, exigez-le de moi, 
« j’y consens. Or que doit-il faire? Etudier les affaires dés le principe, 


! Esprit des lois, liv. 1X, chap. 11. 
* Discours pour la Couronne, traduction de M. Plougoulm. 
3 Id., ibid., p. 256. 
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« en prévoir les suites, les annoncer au peuple; je I’ai fait; corri- 
« ger autant qu'il se peut les lenteurs , les irrésolutions, les igno- 
« rances, les rivalités, vices naturels des républiques; porter le ciloyen 
« 4 la concorde, & Vamitie, au zéle du bien public; j'ai fait tout cela; 
« personne ne peut m’accuser (‘avoir rien négligé. Que si on demande 
« comment Philippe est venu & bout de presque toutes ses entreprises, 
« tous répondront: Par son armée, par ses largesses, par ses corrup- 
« tions répandues sur tous ceux qui gouvernaient. Pour moi, je n’é- 
« tais ni le maitre ni Je chef de nos troupes, je ne dois pas compte de 
« ce qu’elles ont fait. Mais, en ne me laissant pas corrompre par Phi- 
« lippe, j’ai vaincu Philippe. Le corrupteur triomphe quand on prend 
« son or; il est vaincu quand on le eee Ma patrie a donc été in- 
« vaincue en ce quia dépeodu de moi‘ 

N’y a-t-il pas dans ces paroles un scceat de vérité qui doit entrainer 
la conviction? D’ailleurs il est d’autres témoignages qui ne permettent 
point de douter de la perspicacité et de énergie du grand orateur. 
Philippe et Antipater étaient mieux & méme que.qui que ce fit 
de mesurer la valeur de l’opposition de Démosthénes. Philippe disait 
que I’éloquence de Démosthénes lui faisait plus de tort & elle seule que 
toutesles troupes et toutes les flottes des Athéniens, et considérait ses ha- 
rangues comme des machines de guerre et des ba(teries dressées contre 
lui, par lesquelles tous ses projets étaient confondus, toutes ses en- 
treprises ruinées, sans qu’il fil possible d’en arréter l’effet. Car « moi- 
« méme, ajoutait-il, si j'avais assisté & l’assemblée et que j’eusse en- 
« tendu ce véhément orateur, j‘aurais conclu tout le premier qu'il 
« fallait me déclarer la guerre. » Antipater parlait dans le méme sens : 
« Rien, disait-il, n’échappe @ ses yeux clairvoyants ni ® sa prudence. 
« Il prévoit tous nos desseins, il évente toutes nos mines, il décon- 
« certe tous nos projets, et, si Athénesle croyait en tout et suivail ses 
« conseils, nous serions perdus sans ressource. » 

On comprendra facilement que, devant des témoignages aussi écla- 
tants les assertions contraires ne peuvent avoir pour les esprits sérieux 
aucune espéce de valeur. Non, Démosthénes n'est pas responsable de- 
vant l'histoire de l’impuissance de ses efforts. Il faut altribuer la mal- 
heureuse issue de la lutte d’abord al 'ineptie des généraux athéniens, 
ensuite aux trahisons sans nombre que J’or de Philippe sut ménager 
dans Je conseil desrépubliques grecques. Avec quel élan d’indignation 
il flétrit « ces balayures de la terre, » ces Ames serviles et vénales. 

« Le jour ne me suffirait pas, s’écrie-t-il, pour nommer tous ces 
« traitres. Ils ont été dans leur ville comme ceux-ci dans la ndtre: 


' Discours pour la Couronne, ete., p. 229. 
* Lucien, Eloge de Démosthéne. 
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« hommes de crime, flatteurs, peste publique, ils ont mutilé leur pa- 
« trie. Dans leurs orgies, ils ont vendu la Grace d’abord 4a Philippe, 
« puis 2 Alexandre, mesurant la félicité au plaisir de leur ventre, a 
« leurs infames jouissances. Cette douce liberté, ce bonheur de n’avoir 
a point de maitre, souverain bien pour nos ancétres, ce sont eux qui 
« nous | ont enlevée ‘. » 

Avee quelle tierté d’Ame il méprise la richesse et les honneurs qui 
sont le prix de la trahison | 

« Puis quand arrivérent nos matheurs (que les dieux ne les ont-ils 
« détournés!) quand on ne voalait plus de conseillers fidéles, mais des 
« esclaves dociles, des mercenaires, des flatteurs; alors Eschine, tes 
« pareils et toi vous étiez en crédit, nageant dans V’or et nourrissant 
« de brilants coursiers. Pour moi, je l'avoue, j’étais peu de chose, 
« mais j'avais de meilleures intentions que vous pour /a patrie.» 

Mais ces considérations ne touchent guére |’ Univers, i) appartient de 
coeur & la politique opposée. D’ailleurs Démosthénes n’a pas réussi, sa 
cause était donc mauvaise; ce vaillant champion du droit, de laliberté, 
n’a'vait aucune vue supérieure et était un paavre espril politique. 

L’antiquité paienne peuvait, sans se mettre en contradiction avec 
le fatalisme qui la dominait, juger les entreprises humaines d’aprés 
leurs succés. Certains philosophes modernes ont pu faire de méme en 
s ’éloignant des vérités révélées par le christianisme. Mais comment 
s’expliquer que ce degme i impie se reproduise chez des écrivains chré- 
tiens ? Quelle lecon te paien Démosthénes ne leur donnait-il pas a 
l’avance, alors qu'il répondait & ceux de ses contemporains qui pen- 
saicnt de cette maniére par la belle inscription des citoyens morts A 
Chéronée : « Ne faillir jamais, réussir toujours, n’appartient qu’aux 
dieux. » 

Quand on est entré dansta voie des paradoxes et des excentricités, 
on nesaurait s’arréter. L’ Univers juge le ménite oratoire de Démosthénes 
avec la méme justice que son rdle politique; il ne conteste pas préci- 
sément |’éloquence de Démosthénes, il s’efforce d’en affaiblir le reten- 
tissement. Il insinue indirectement qu'il n’avait pas le don de l’impro- 
visation en citant un passage de Plutarque qui semble indiquer cette 
conclusion. Maiscette insinuation, si adroite qu elle puisse étre, ne nous 
parait pas destinée a faire fortune. Plutarque, il est vrai, au chapitre XII 
de la vie de Démosthénes, cite quelques témoignages dans le sens qui 
plait tant & l’Univers, mais il ne donne pas son jugement personnel. 
Au chapitre XII{ il produit des témoignages en sens contraire et au 
chapitre XIV senlement i] décide la question en conciliant deux opi- 


* Discours pour la Couronne, traduction de M. Plougoulm, p. 248. 
9 Id., ibid., p. 256. - 
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nions moins opposées en réalité qu’en apparence. D’aprés ce conscien- 
cieux écrivain, Démosthénes avait pris Périclés pour modéle; comme 
lui 11 ne voulait pas parler « soudainement de toutes choses, 4 la volée 
« nA tout propos, estimant qu’il était fort grand par cette prudence- 
« 1a: et comme il n’edt pas voulu laisser échapper une bonne occa- 
« sion de se faire honneur en parlant, aussi n’edt-il pas voulu hasarder 
« son crédit et sa réputation & la merci de la fortune.» Plutarque 
ajoute que les discours improvisés de Démosthénes se distinguaient de 
ceux qu'il avait écrits& l’avance par plus « d’assurance et de hardiesse» 
et invoque 2 l’appui de sa manieére de voir l’autorité d'Eratosthéne, de 
Démétrius de Phalére et des poétes comiques. 

Ainsi le jugement de Plutarque est tout autre que celui de I’ Univers. 
Quelle contiance peut-on donc ajouter aux assertions de celte feuille? 
Quand elle ne trouve pas de témoignage 4 l’appui de sa thése, elle 
affirme; quand elle trouve dans un auteur différentes opinions sur le 
méme fait, elle ne rapporte que celle qui lui est favorable, et attribue 
ainsi a un écrivain un sentiment qui peut ne pas étre le sien. 

L’Univers d'ailleurs sait bien qu’il soutient ici une mauvaise cause; 
aussi cherche-t-il 4 se tirer d’embarras en prétendanot que la critique 
moderne est hors d’état d’apprécier I’ éloquence de Démosthénes et de 
ses contemporains. « Les anciens, dit-il, cultivaient |'éloquence avec un 
« art tout particulier. Outre l'art de parler en public, ils avaient l'art 
« des discours rédigés aprés avoir été prononcés. Ces discours n’é- 
« taient pas la reproduction textuelle.des discours parlés. » Que !’Uni- 
vers se rassure, les modernes ont & cet égard des procédés qui difle- 
rent bien peu de ceux des anciens. I] a beau affirmer que «la sténo- 
graphie tuera dans l'avenir la réputation des orateurs,» les orateurs 
s’appliqueront & démentir cette prédiction sinistre d’un eonemi de la 
tribune; non moins soigneux de leur renommeée que leurs devaneiers, 
ils s’étudieront avec raison & faire disparaitre de leurs discours re- 
cueillis par la sténographie les longueurs et les négligences. 

L’ Univers cherche 4 établir cette thése tout a fait nouvelle pac une 
comparaison qu’il croit destinée & avoir un grand succés. Il a la manie 
des rapprochemeats. Il y a quelques mois, Cicéron lui semblait étre le 
prototype de M. Dupin, aujourd'hui c’est M. Thiers qu'il compare 2 
Démosthénes. 

M. Thiers, suivant lui, « aurait charmé les Athéniens pendant 
« quatre heures toutes les fois qu'il aurait occupé la tribune. Et puis il 
« aurait résumé en trois pages chacun de ses discours, alin de les ré- 
« pandre dans la Gréce. Et c’est sous cette forme concise et savante 
« qu’ils seraient arrivés 4 la postérité. C’est ainsi que travaillatent les 
« orateurs grecs. » 

Nous n’avons pas 4 rechercher ici si M. Thiers aurait beau- 
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coup a gagner en suivant les ‘conseils de !’Univers 4l'endroit de ses 
discours les plus étendus; mais nous pouvons affirmer que ce genre’ 
de travail n’était pas celui des anciens. I! suffit pour s’en convaincre de 
feuilleter celles de leurs harangues qui sont arrivées jusqu’a nous. 
Aucune ne se présente & nos regards avec cette prétendue « forme 
a concise et savante » que |’Univers croit y reconnaitre. 

Le chef-d’ceuvre de l’art oratoire, le Discours pour la couronne, dis- 
cours évidemment improvisé, est loin de se restreindre dans les limites 
que l'on prétend avoir été observées par les orateurs grecs dans leurs 
travaux de révision; 11 forme avec le discours d’Eschine un volume 
assez considérable. Que nous sommes loin de cette concision savante 
qui réduit tout en trois pages! 

Le mémorable débat dans lequel Démosthénes fit entendre ce ma- 
goilique discours n’a pas le privilége d’émouvoir beaucoup |’Univers. 
Le fond lui en semble bien léger : c’est un enfantillage, une cause 
d’apparat, un acte d'opposition inoffensive qui charmait les Athéniens 
et leur faisait oublier leur impuissance. C’était, en un mot, un sujet 
bien digne d’occuper « ce petit peuple qui vivait au milieu des jeux et 
« des divertissements, et chez lequel la principale fonction des hom- 
« mes d’Etat était d’amuser le public. » 

L’Univers a peu de sympathie pour les luttes généreuses de la tri- 
bune. Il les appelle, avec sa grossiéreté de langage, des « farces a 
« grand appareil. » Le débat soulevé par la proposition de décerner 
une couronne & Démosthénes lui a rappelé des souvenirs qui l’impor- 
tunent; il est tout naturel gu’ll en méconnaisse la grandeur. I! ne 
comprend pas ce qu’ll y a de noble dans |’attitude de ce petit peuple 
vaincu, désarmé, mais fidéle aux traditions de ses plus beaux jours, 
refusant obstinément de s'incliner devant son vainqueur, et condam- 
nant les traitres qui ont vendu sa liberté. 

Mais tous les sophismes n’empécheront pas la posténté d’applaudir 
les Athéniens et Démosthénes, et de répéter avec ce grand citoyen : 
« Non, vous n’avez pas failli, Athéniens ; non, j’en jure par ceux de 
« vos ancétres qui les premiers se sont dévoués 4 Marathon, par ceux 
« qui luttaient & Platée; par ceux qui ont combattu sur mer a Sala- 
« mine et & Artémisium, par tant de vaillants hommes qui tous repo- 
a sent dans Jes tombeaux publics, tous, les vaincus, entends-tu bien, 
« Eschine? les vaineus, et non pas seulement les heureux et les vain- 
« queurs'! » 

« Nous ne pouvons que plaindre ceux qui restent insensibles devant 


‘Ce passage a été traduit ainsi par M. Plocque. fl nous semble qu'aucune 
des traductions de Démosthéne n’avait aussi bien rendu Ja pensée du grand ora- 
teur. 

Dic wank 1858. 30 
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« cette magnifique protestation contze la tyrannie heureuse, et cette 
« apologie des vaincus de tous les temps, qui tombent pour la cause 
ade la patria, et qui, sous les pieds, mémes du vainquaur, sq-aentent 
« plus grands que lui, plus grands que la. fortune qui les a trahis‘. » 

Que reste-t-il de cette, esquisse infidéle- de Démosthénes et de tant 
d'autres travaux du méme genre? l’aveu d'une implacable aversion 
pour la liberté politique ef pour les nobles études gai en inspirent 
l'amour. : 

L’école qui professe ce paradoxe tienta en faire partager la responsa- 
bilité; elle,ne craint pas d’impliquer |’Eglise dans des querelles qui ne 
sont pas les siennes, et de lui préter des sentiments qu’elle répudie. 
Le bon sens public n’hésitera pas, nous |’espérons, a faire, justice de 
ces audacieuses prétentions et a dégager la sainte cause de |’Eglise de 
cette solidarité avec une polémique brouillonne et injurieuse. 


Henry Moaeac. 


‘ Discours de M. Plocque. 
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INSTRUCTION PASTORALE 


DE Mcn L°EVEQUE DE LA ROCHELLE A SON CLERGE 


SUR LA FOLIE DE La croix! 





Nous ne voudrions rien exagérer, mais nous avouerons qu’é nos yeux 
cette Instruction est un événement. 

Pourquoi cela ? 

Nous essayerons de le dire. 

M. de Lamennais, 


Qui depuis... mais alors il était catholique. 


M. de Lamennais, disons-nous, a inauguré en France une facon nouvelle 
de concevoir la polémique religieuse. Outrer la vérité sur tous les points 
en litige, discuter du ton dont on décide, traiter de haut en bas ses con- 
tradicteurs, leur prodiguer l'ironie, |’amertume et le mépris, voila le grand 
secret de la controverse que M. de Lamennais a mise 4 la mode. Elle se 
résume en un mot: frapper fort, sans sinquiéter de frapper juste. Eo 
France, nous dit-on, le succés est a ce prix. 

Une autre partie du secret consiste a flétrir tous ceux qui n’entendent pas 
ainsi la défense de la vérité comme des poltrons toujours préts 4 capituler, 
et qui méme ne sont pas trop éloignés de passer a l’ennemi. 


, Assurément ce secret n’est pas perdu; il se pratique tous les jours. 

Beaucoup d‘évéques ont réclamé. 

Aucun d’eux toutefois, si notre mémoire ne nous trompe, n’avait traité 
ex professo l'une des théses ainsi dénaturées par excés de zéle et n avait ré- 
tabli théologiquement la vraie vérité. 3 

Eh bien, c’est la ce que fait Mgr l’évéque de la Rochelle dans I’ Instruction 
pastorale que nous avons sous les yeux. Kt cette Instruction ne sera pas la 
derniére: le savant Prélat annonce I’intention d’en publier d’autres sur 
divers sujets de philosophie et de théologie. 


{ In-8°. — 75 pages. 


716 MELANGES. 


Nous ne pouvons que remercier Dieu de Jui avoir inspiré cette excellente 
pensée. Il n’y a pas d’autre moyen d'arréter cette marée montante de 
propositions toutes plus excessives les unes que les autres, qui tend 4 sub- 
merger le champ de la controverse catholique. L’'Evéque est le docteur par 
excellence; il parle tanquam potestatem habens. C’est de lui, et non pas des 
journalistes, qu'il est écrit: Labia Sacerdotis custodient scientiam, et legem 
requirent in ore ejus'. 

Du reste, Mgr l’évéque de la Rochelle (est-il besoin de le dire?) n'entend 
pas enseigner sa pensée personnelle : la doctrine qu'il expose est celle de la 
Tradition. Il a interrogé les Péres de I’Kglise, qu’il connait si bien, et il nous 
apporte leurs réponses. « Peur quiconque aura suivi, dit-il, la direction 
donnée depuis quelque temps (et par certains auteurs) aux discussions phi- 
losophiques et théologiques, les preuves des vérités les plus évidentes ne 
paraitront pas superflues..... Il ne suffit pas d’avoir raison, il faut encore 
avoir raison avec les autorités les plus imposantes. » 

Nous n’aspirons évidemment pas 4 résumer en quelques pages un écrit 
aussi substantiel et aussi grave que l'Instruction pastorale de monseigneur 
de la Rochelle. Mais nous nous arréterons sur quelques points qui nous sem- 
blent d’une grande importance pour éclairer certaines questions singuliére- 
ment agilées 4 notre époque. 

Dés son début, le Prélat se sépare nettement des procédés Lamennaisiens. 

« On ne vaincra Je Rationalisme, écrivait derniérement Mer l’archevéque 
de Tours, qu’en prouvant que notre soumission aux dogmes et a J’autorité 
de I’Eglise est ce qu’il y a de plus rationnel au monde. » Ces paroles sont 
la devise de Mgr t’évéque de la Rochelle. 

Et faut-il pour cela rudoyer ceux qu'on veut persuader? Nullement. « Il 
ne faut pas, dit saint Denys I’Aréopagite, s'indigner contre les mécréants, 
mais leur exposer avec charité les raisons de la foi, et résoudre leurs objec- 
tions de maniére 4 produire la lumiére dans leur 4me..... Si, par l’abus de 
sa liberté, l’intelligence se soustrait 4 Ja lumiére, la lumiére ne l’abandonne 
pas pour cela, mais elle continue 4 luire sur cette 4me malade et court se 
placer avec bonté sous son cil indocile... Les lévres de I’hiérarque n’ont 
point d’amers reproches contre ceux qui abandonnent la vérité*. » 

Et ailleurs : « Ne regardez pas comme une victoire Jes invectives contre 
une opinion qui ne semble point légitime..... il vaut mieux établir si bien 
la vérité, que les raisons dont vous l'appuierez soient complétement irréfu- 
tables*®. » 


Ges régles de discussions posdes, qu’est-ce que la Folie de la Croix? 
Doit-on prendre cette expression 4 la lettre? Doit-on |’entendre a la facon 
des jansénistes, et s écrier avec Pascal : « Je ne puis voir sans joie la raison 
si invinciblement froissée, et cette révolte si sanglante de l'homme contre 
"homme, laquelle le précipite dans les conditions des bétes. » Faut-il en- 


1 watace., m, 7. 
* De Eccl., Hier., c. mm, § 11; ¢. n, § 3 
3S. Dems, Ep. 6 et 7. 
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suite accepter la sentence d'un récent éditeur des Penstes, M. Havet, qui 
déclare, aprés le moderne historien de Port-Royal, que c’est la le vrai chris- 
tianisme, celui de saint Paul et de saint Augustin, le seul christianisme 
qui soit conséquent? Mais vraiment n’est-ce pas nous dire en termes fort 
clairs : Si vous voulez étre vraiment chrétiens, vous devez étre de vrais fous; 
voyez si cela vous plait, mais les fous n’ont point de place dans les sociétés 
modernes. 

Les extrémes se touchent : M. de Lamennais, qui ne fut jamais janséniste, 
nen soutenait pas moins la thése de Pascal sur le néant de la raison (ou du 
moins de la raison individuelle). Beaucoup de catholiques sont restés sous le 
coup de ses éloquentes invectives contre |'intelligence humaine, et ils ne 
savent comment se guérir de l’immortelle impression qu’ils en ont recue. 

Mgr de la Rochelle montre-fort bien que tout cela tient 4 une conception 
exagérée de la déchéance originelle et de la blessure faite 4 homme par la 
faute premiére. Sans doute la nature a été profondément atteinte par le 
péché, mais pourtant il est resté quelque chose de ce que Dieu avait mis en 
elle. « La grace, a dit saint Thomas, ne détruit pas la nature, mais elle la 
perfecttonne ; elle la perfectionne dans l'intelligence, dans fa volonté et dans 
jes parties inférieures de l’ame *. » 

Cela est fondamental. 

Tel est donc le vrai but du Christianisme, dit excellemment Mgr de la Ro- 
chelle : le perfectionnement de I"humanité, le perfectionnement de toutes 
choses, méme de lU'ordre naturel ; et cette seule parole de saint Thomas, qui 
résume d'ailleurs |'enseignement des douze siécles antérieurs, met un abime 
entre nous et les tendances de Port-Royal. 

Certes, pour parvenir 4 ce perfectionnement, pour restaurer en nous 
homme primitif, celut qui a été créé selon Dieu dans la justice et dans la 
sainteté, comme parle saint Paul*, i] faut subjuguer pleinement le cété 
mauvais dela nature déchue; et, pour cela, combien de fois il faut mettre au 
feu lor obscurci de son ame, le frapper 4 coups répétés, avant qu'il prenne 
la forme d’un ange, suivant l’expression @un grand théologien du moyen 
age, Richard de Saint-Victor! Mais enfin il reste de l’or enfoui sous les souil- 
lures du péché. 

La faute premiére toutefois a laissé en nous deux plaies toujours sai- 
gnantes : l‘orgueil et la sensualité. 

A l’orgueil, le Christianisme a opposé I'humilité; entendons-nous sur ce 
-mot. Est-ce que I’humilité amoindrit l'homme? Est-ce qu'elle n'est pas une 
lumiére pour l'intelligence, comme !’a dit saint Grégoire? Est-ce qu’elle est 
incompatible avec |’élévation de la pensée? Ecoutons les Péres. Notre cur est 
humble, s’écrie saint Hilaire, mais nus conceptions sont hautes; la pensée du 
juste est au ciel, et son 4me habite des régions supérieures*. Il y a la une 
participation de la vie du Christ, dont saint Léon a dit si bien qu’en lui la ma- 


 Gratia paturam perficit, et quantum ad intellectum, et quantum ad voluntatem, et quan- 
tum ad inferiores nature partes. (De Malo, q. II, art. 14). 

* Qui, secundum Deum, creatus est in justicia et sanctitate veritatis. (Ephes. IV, 24). 

* Tenendus humilitatis et altitudinis modus, ut corde humiles sensu vero et anima simus 
excelsi. Sensus in coelo est, anima in excelsis. 
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jesté divine demeurait entidre sous les: voiles de 'humilité : tota in humilitate 
majestas. 

Mgr de Ja Rochelle a une page admirable sur I’ inanité du Rationalisme, au 
sein duquel chacun adore sa raison, sauf a briser avec injure la méme idole 
dans le temple voisin. « Le Rationalisme, dit-il, a rempli l'Europe de divinités 
qui ont un sanctuaire ou le divin s’encense Jui-méme: allez au prochain 
sanctuaire, si vous voulez entendre la vérité sur la valeur du dieu qui de- 
meure a cote. » 

Le savant prélat a une. belle page aussi sur les miséres morales du temps 
présent, mal cachées par le fayx luxe de décorations tout extérieures. « Paris 
est bien beau, disait Mgr Affre de glorieuse mémoire; mais les ames, ou en 
sont-elles? » Ou sont, demande Mgr Landriot, les nobles ames, les cours 
élevés, les caractéres qui ne rougissent pas: d’eux-mémes? Ou sont les hom- 
mes dont la vie ne s‘écoule pas au milieu des intrigues, des petitesses, des 
honteuses spéculations de tout genre? — Nous sapprimons les développements. 

Ce triste spectacle conduit Mgr l’évéque de la: Rothalle & constater ces 
deux lois contraires, savoir que, dans le monde, souvent les belles appa- 
rences et les splendides paroles ahoutissant a l’obscurcissement de la raison 
et au pervertissement de Ja volonté, au lieu qu’a I’école du Calvaire ce 


qu'on appelle folie méne A la vraie sagesse, et ce qui parait infirmite méne a 
la vraie force. : 


Cela dit, fe docte prélat examine briévement trois questions : 4*-La Folie 
de la Croix est-elle une vraie folie? — 2° Pourquoi Jésus-Christ et ses apé- 
tres ont-ils mis de cété les ressources du génie de l'homme en fondant la 
Religion ? — 3° L’enseignement chrétien a-t-il di rester toujours dans la 
forme-de la simplicité spostolique? 

Sur la premiére question, Mgr Landriot rappelle la remarque si judi- 
cieuse de Benoit XIV, qu’on ne doit point prendre & la lettre certaines paroles 
des Péres ou des Saints minifestement hyperboliques ‘. « Malheureusement, 
ajoute le prélat, quelques. ‘autefirs s'emparent de ces expressions pour atta- 
quer la raison, la littérature, la philosophie; ils ne voient pas que cette mé- 
thode ressemble un peu a celle des Pretestants, lesquels isolent les passages 
dela Bible ot des Péres dont expression semble favorable 4 leurs idées, et 
les citent pour accuser la doctrine catholique. » Quel est le sage qui ne vou- 
draitdevenir fou 4 la maniére de saint Paul? 

Quant a la séconde- question, Mgr de la Rochelle. fait voir que, ‘si l’Evan- 
gile s'est: proportionné a Vintelligence des simples‘ par une condescendance 
‘teute paternelle et toute divine, iin’ y a rien a en’ facta contre |’éloquence 
et la philosophie: 

L’Antiquité paientie avait profané et prostitad Ces ec grandes manifesta- 
tions du génie que Dieu a:mis'dans homme. Hsus-Christ a dit a l'un 
comme a l'autre : Je saurai me passer de toi; plus tard, tu reviendras, mais 


‘ Ut bene observat Vincentius Lirinensis, verba a Patribus vel a Sanctis concionando pro- 
lala non sunt severe intelligenda, sed interdum tanquam ex zelo quodam ef cum neera nen’ 
seu hyperbolice dicta. (De serv. Dei beatific., \. M1, xxv, n° 8), 
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quand mon cuvre aura été fondée sans toi, et quand tu auras été purifide - 
de tes souillures. 

Cela tranche Ja troisiéme question , résolue avec tant d’éclat par S. Atha- 
nase, S. Augustin, S. Anselme et S. Thomas pour Ja philosophie, par S. Ba- 
sile le Grand, S. Grégoire de Nazianze, S. Chrysostome et Bossuet pour 1|’é- 
loquence. 

« Montrer les rapports et bes harmonies de !a foi avec tout ce qu’il y a de 
noble et d’élevé dans fa nature humaine, c’était, dit Mgr de La Rochelle, le- 
programme de S. Thomas et de tous les grands théologiens. Je ne sais si, & 
notre époque, quelques écrivains n’appelleraient pas cette méthode un sys- 
téme de naturalisme. Et qu’ici on ne se méprenne pas sur notre pensée : 
nous déplorons les envabissements du naturalisme; mais l’excés contraire 
n’est-il pas A eraindre aussi? Ne contribue-t-it pas a éloigner de plus en plus 
des hommes que peut-étre on aurait rapprochés en montrant, comme dit le - 
P. Thomassin, les mystérieux rapports qui existent entre la Religion et les 
fibres les plus intimes de cette Ame que Tertullien appelait NaTURELLEMENT 
CHRETIENNE ? 

Quoi qu'il en soit, Mgr Landriot n'a fait que-développer dans cette derniére 
pensée de son Instruction pastorale les propres paroles du Docteur an- 
gélique. 

« Aux temps apostoliques, dit S. Thomas, il ne fallait pas beaucoup de- 
Sages et de puissants, de peur que le miracle de |’établissement de la foi ne 
fOt attribué a la sagesse ou a la puissance de l’homme. II en fallait pourtant 
quelques-uns, pour que la doctrine de J. C. ne tombat pas dans Je mépris et 
que Ja multitude des croyants ne fit pas attribuée 4 leur ignorance plus qu’a 
la vertu du Christianisme. Mais, plus tard, Dieu choisit pour précher son 

vangile un grand nombre d’hommes éminents selon le siécle, et les doc-. 
teurs oui suivirent Jes apétres firent un plus grand usage de |’ dloquence pro-. 
fane par la raison méme qui avait d’abord déserminé la Providence a exclure- 
de I’apostolat les philosophes.et les orateurs'. » 

Que conclure de ces vérités pour la pratique des temps modernes? Nous 
espérons, dit Mgr de Ja Rochelle 4 son clergé, concilier tous les intéréts, en 
admettant que les prédications et l'enseignement doivent avoir yne double 
forme pour correspondre au double besoin de I’humanité et a Ja continua- 
tion des desseins de Dieu. Ces deux formes-sont la forme simple et la forme. 

-Sublime. Elles ont été pratiquées avec.un art merveilleux par les Péres de- 
I’Eglise. Elles doivent étre quelquefois sépardes, et ailleurs mélangées par une- 
ingénieuse et diving combinaison. — 

« Noug ne saurions trop vous le recommander, poursuit Je savant Prélet, 
travaillez tous leg jours & élever le sens intellectual et moral du peuple chré- 
tien... Majs I’kglise, qui a soim du peuple, n'a jamais abandonaé les classes 
élevées. Il axisse, dang l'explicesion' de la mémae vérité, des horizons plus ou 

noins larges,.et:l'ange inférieur lpieméme ne cangeit pas Dieu aussi parfai- 
tement que -le séraphin. Ainsi Bossuet ni’avait pas d’autre catéchisme que le 
simple berger; maisil y avait dans cette vaste intelligence d'autres horizons, 


ae In Joann., c.m, lect. 4°. — In Ep. lad Corinth., c. 1, fest. 4. — Contra impugn. Re- 
g.,e. X. 
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des jets lumineux, des apergus de |'infini, des harmonies que le patre ne 
comprendra jamais. Cet enseignement élevé, philosophique, de la Religion a 
toujours existé dans I'Kglise, il existera toujours. Il est désirable qu'il se 
multiplie maintenant plus que jamais. Il est grandement & souhaiter qu'il se 
forme de plus en plus de ces écoles nourries aux vraies traditions catholi- 
ques, et qui nous fassent entendre le langage de cette science supérieure qui 
se posséde dans l'énergie de sa modération. Il faut la résurrection de ces 
grandes races intellectuelles, races royales dans l’ordre des esprits, dont la 
tradition menacait de se perdre, mais dont la semence existe toujours incor- 
ruptible dans I'Eglise. » 

_ C’est la conclusion de Mgr de la Rochelle. C'est aussi notre veeu le plus 
cher. Fiat! Fiat! 

Le secrétaire dela rédaction : P. Dovuatne. 


LE ROMAN AU THEATRE 


I 


Il s'est introduit de nos jours dans les mours littéraires une singuliére 
-coutume, et qui ne prouve pas en faveur des facultés créatrices de l’époque 
et de la fécondité des gens de lettres. Dés qu’un roman a obtenu quelque 
vogue, aussitét l'auteur, au lieu de l’abandonner A sa destinée, au lieu de 
considérer comme terminée une ceuvre qui a recu sa forme, et de chercher 
ailleurs les éléments d'un travail nouveau, s’abat sur son livre comme sur une 
proie, et s'ingénie a le torturer, 4 le pressurer, 4 le transformer, non point 
pour le rendre meilleur, pour I’assimiler de plus en plus 4 cet idéal que tout 
créateur porte en soi, mais dans le but de le plier aux exigences de la scéne, 
et de recueillir, sans se donner la peine d’inventer, les palmes dorées du 
théatre. Trés-souvent le succés vient, je ne dirai pas justifier, — l'événe- 
ment n’a jamais prouvé le droit, — mais rémunérer cette méthode : le pu- 
blic est trés-indulgent pour ce qui l’amuse, et, comme la plupart des lecteurs 
ne sont pas doués d'une imagination assez vive pour se représenter exacte- 
ment les personnages des romans qu'ils aiment, ils vuient avec plaisir ces 
étres immatériels vivre enfin d'une vie réelle, prendre une figure et un véte- 
ment palpables, sortir des nuages de Ja description pour descendre en chair et 
‘en os sur la scéne, se donner en spectacle, et briguer les applaudissements. 
Mais autre chose est l'art, et autre chose est le succés. L’art véritable finit 
toujours per réussir sans doute : mais le succés d'un ouvrage ne démontre 
pas qu’il soit bon, fort heureusement pour la littérature. Défendre la cause du 
roman au théftre, sous prétexte qu’elle est sontenue par te goat public, c'est 
produire un argument sans valeur, et qui, placant au méme niveau le su- 
blime et le médiocre, justifiant tant d’euvres puériles et mauvaises, pré- 
tendrait substituer le jugement éphémére de la foule aux idées impéris- 
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sables du beau. Nous nous placerons donc au-dessus de ces considérations 
pour étudier cette question grave, controversée, et qu'on ne peut appro- 
fondir qu’en remontant a la source de }’inspiration littéraire. 

Un écrivain, selon nous, n'est pas moralement libre de choisir la forme 

qu'il doit donner & sa pensée. Il y a toujours en dehors de lui et au-dessus de 
lui une régie, une loi, une forme nécessaires, imposées par la raison a son 
ouvrage, et qu'il ne repousse pas impunément. Certes, il peut se refuser a 
l'obéissance, ne point apercevoir cette autorité, ou ne point se soumettre a 
ses ordres; mais alors son ceuvre en souffre ; elle n'est pas dans sa voie ; il 
lui manque la condition principale de son existence; elle est exécutée par 
‘une main indéeise, car i] n'y a de certitude dans le travail de l'artiste que 
lorsqu’il a rencontré cette expression vraie et parfaite qui contient son idée, 
la dirige et l’éclaire. Qu’on ne s’y trompe pas : tous les ouvrages immortels, 
tous ceux méme qui, sans étre destinés 4 charmer ou 4 instruire la posté- 
rité, doivent étre mis au nombre des productions élevées d'une époque, sont 
ceux dont |'auteur a saisi, par une révélation immédiate, l’harmonie qui 
existe entre |'idée et le moule ov elle est jetée; c'est pourquoi il semble 
qu'ils n’auraient pu étre autrement construits qu’ils ne l'ont été, tant ils 
sont précis et complets, tant les rouages qui les font mouvoir sont fermes et 
justes, tant l’intérieur et l’extérieur de la pensée sont intimement unis, et 
se prétent mutuellement, grace a cette proportion heureuse, de force, de lu- 
miére et d’attrait. | 

Or, il faut le reconnaitre, i] n'y a pas deux maniéres de bien exprimer 
une idée; il n’y en a qu'une: c’est la bonne. Elle suffit pleinement a 
Yesprit. ll n'y a done pas deux formes également fortes, également vraies, 
également belles. li n’y a qu'une forme, comme il n'y a qu'une véritd. 
C'est affaire au maitre de philosophie du Bourgeois gentilkomme de trou- 
-ver tant de fagons de tourner une phrase, et encore a-t-il le sens com- 
mun de reconnaitre qu'une seule est rationnelle. Si donc la forme d'une 
idée était le roman, il est absolument impossible que ce soit en méme temps 
la comédie ou le drame ; ou bien il faudrait admettre qu’il n'y a point de 
vrai ni de beau, et que le pur hasard guide l'écrivain dans l’exécution de son 
ceuvre. Ceci reviendrait 4 dire que la fantaisie est la seule régle littéraire, 
que le bon et le mauvais ont une égale raison d’atre, que la vérité et l’errear 
n’ont point de criterium, qu'on ne peut asseoir son jugement sur aueun 
principe, et qu'il faut tout ordonner d’aprés des sympathies ou des antipa- 
thies sans cause. Voila qui embarrasserait fort la critique, et encore plus les 
bons auteurs. Il est vrai que ce serait le triomphe de la médiocrité, ce qui 
ne peut guére étre opposd-en maniére de consolation. 

Répétons-le done : . toute idée est par elle-mame ce qu’elle est, indépen- 
damment de I'artiste; elle porte un sceau ineffacable; elle a sa configuration 
antérieure a toute décision et son droit d’étre en dépit du choix de |’écri- 
vain, ou roman, ou drame: il n’est par conséquent pour elle qu’une seule 
forme excellente. Vouloir lui en donner deux, c’est forcément lui en impo- 
ser une inférieure a J'autre. On ne peut pas faire sur le méme sujet, de deux 

-facons différentes, deux ouvrages également bons, pas plus qu'on ne peut 
arriver a trouver sur la méme question deux veérités également vraies. Nous 
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nous étonnons, — et nous nous étonnerions bien davantage si Dous ne sa- 
vions tout ce qu'on se peut persuader innocemment a sol-méme quand 
l'intérét personnel y est engagé, — nous nous étonnons qu'un esprit aussi 
élevé que madame Sand ait pu soutenir que « tout artiste a le privilége de 
donner @ son invention deux formes différentes. » Triste privilége! puisque 
c'est la seulement se réserver le droit de faire un second écrit moindre. que 
le premier, — Admettons toutefois que, si l'on s’est trompé dans l’ouvrage 
primitif, si, abusé par certains effets ou certains sentiments, on a fait un 
roman, par exemple, d’un sujet prédestiné au drame, il est trés-opportan de 
recommencer : c'est la seule ressource que nous puissions laisser aux parti- 
sams du systéme des « deux coupes de la méme idée, » et nous Ja leur lais- 
sohs avec pleine assurance, parfaitement convaincus qu'ils se garderont 
-bien.de Pinvoquer. 

Que si nous en‘ venons a des considérations plus minutieuses, et des théo- 
ries abstraites 4 la pratique, nous devons ajouter que le labeur méme qui 
transforme un récit en piéce dethéatre est de nature.a refroidir inévitable- 
ment |’imagination de !'éerivain, substitue @ cette foree vive qui seule en- 
fante Jes belles: couvres; les colore et les soutient, je ne sais quel patient 
travail de ‘classification, de suppression, de corvection, la préoccupation ex- 
clusive de J’arrangement, des effets, des coupures, des passages 4 tailler en 
morceaux, des mots 4 proscrire ou 4 ajouter, puis lennui, ls fatigue d'un 
esprit aux prises avec son propre ouvrage dont il n’enléve. rien qu'en soupe- 
rant, — heureux encore quand il s’y décide; — enfin le triste métier de 
copiste, qui n'est guére susceptible d'élever: haut Ja pensée et le cour de 
.Pauteur dramatique. Quelle inspiration peut exister chez le poste, quand, 
face & face avec le malheureux livre qu’il mutile, il cherehe ga et 14 dans un 
-obapitre telie phrase pour la coudre avec une phrase empruntée 4 un autre 
-chapitre, tel dialogue pour le placer a la suite d'un dialogue pris ailleurs, 
tel trait d’esprit qu'il ne veut point perdre pour !'eneadrer a grand’peine au 
milieu de discours avec lesquels il s’efforce de le mettre d’accord. Aussi 
qu afrive-t-il ? Que l’on reconnait sur-le-champ le géne et l'effort, et qu’en 
:dépit de l'art le plus habile le regard ne s’y méprend point, et apergoit que 
tout est fait de piéces rapportées, parfois jointes 4 peu prés, mais privées de 
cette grace supréme qui n’appartient qu’ae premier jet, trop souvent sans 
unité, disloquées, éparses: « Disjecti: membra poote. » Rien ne peut sup- 
pider en effet. cette inspiration vive des vraies cauvtes d'art erédes.d'un seul 
élan, ou tout se tient, ot l’on sent que tout est parti d’une pensée mere, 
sorli.d’une méme racine, ov les personnages, les idées; led situations, les 
conclusions, sont unis par cette mystérieuse affnité, par ce lien logique des 
chosés nées ensemble, et qui vivent ensemble dans le eslme et dans I'har- 
monie. : 
- Qui, ces nobles productions de |’esprit humain, qui sont l'enseignement et 
ladmiration de la postérité, ont surgi tout armées et sous une seule forme, 
-~- la vraie et la grande, -— du cerveau de leurs créateuts, ot o’est la ce qui 
Cconstitue leur force et leur beauté. Cette méthode d’arrangement qu'on voit 
s étendre aujourd’bui, gagner du terrain ot détourner de créations moins lu- 
cratives -peut-Ctre tant d'esprits d’dlite, n'a jatnais rien produit de sain et 
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d’achevé. Et cela n’étonne guére, quand on réfléchit que dens un jivre bien 
fait, comme presque toujours est celui dont:on pretend extraire une piéce, 
chaque détail a sa raison d'étre, et s'enchainea l’ensemble, et ne peut étre 
impunément froissé. Tel événement qui:ne trouve plus sa plees en était l'un 
des plus chas‘mants passages,; telle pensée négligée en était l'une des.beautés ; 
tel caractére que les développements seuls faisaieat ¢omprendre ne s'explir 
que plus qu’ imparfaitement, ‘et laisse froid celui qu'il avait.ému a la lecture ; 
telle nuagee que le récit avait voilée sous une embre-transparente, et indi- 
quée avec une..ddlicatosse. préméditée, éohappe ‘ala seéne ou bien oblige 
l'auteur, qui croit davoir la forcer pour la {sire apparaitre, 4 lui enlever do 
méme coup sa modestie axquise et parfois profonde; telle situation, qui plai- 
sail justement paree qu'elle n’était quapergne et: parce qu'on sétait con- 
tenté d’en effleurer les contours, cesse de charmer dés qu'elle devient maté- 
rielle, dés qu’une maia profane es veut préciser le-sens, et perd son parfum 
en méme temps que son enveloppe. s'aceantue et que son dessin. s‘altére. 
Puis les déductions ne sont plus exécutées avec la méme siteté;' dans un 
roman, s'il est-bien fait, il n’y a pas wn mot gui ne concoure 4 l'effet gén¢- 
ral et ne contribue au développement normal de l'idée qui a exigé cette 
forme. Mais au théatre -il faut moins dire : il.faut resserrer tout cela : dés 
lors que d'obseurités! que d’incomplétes images | que de combinaisons illo- 
giques! que de choses belies et bonnes paraissent inutiles, et sont sacrifides 
a une action qui va son chemin sans daigner s’arréter pour les voir et les 
aimer | ‘et que de, ehoses encore, qui font préeisément toute Ja grace de la 
harration, un mot étouffé, un sourire entrevu; une pensée vague, une larme 
contenue, une figure 4 peine indiqués, use douleur 4 peine exprimée, et qui 
disparaissent, brisées, foulées aux pieds comme les fleurs d'un sentéer sur la 
route de od brutal scenario qui Jes confisque, sans méme Jes garder pour lut. 

Est-ce A dire. pour cela que le théatre soit moins propre que le roman 4 
l'étude intime des: passions? A Diew ne plaise qué nous osions émettre 
un tel sysiéme! Racing et Moliére ont décidé la question. Mais comment 
loatrils déeidée? Est-ce en taillant les aikes & un ouvrage deja eréé par eux, 
et auraient-ils jamais consenti, leur edt-en méme proposé un séduisant 
bénéfice, 4 refaire en trois actes une pidce traitée par eux en cing abtes 
-avec les détails que leur coup d’ceil avait jugés néeessaires ? Non : leur idée 
leur apparaissait sur-lerdhamp sous da forme seénique et dans. leur execte 
proportion, et: marcbant hardiment.dans ¢ette voice, qui ctait-évidemment la 
véritable pour les sujets dont ils se sont inspirés, ils'‘prodwiseiont d'un seul 
jet une euvre une et profende: pt: qui contenait tonte leur. Adie. et toute 
leur pensée. Ils concentraient bien-en effet leur science du cour, mais 
non point -par des coupures, des changements, des transpositions, des sup- 
pressions et des coupromis: avec. eux-mémes: c'était par la seule puis- 
sance d'un génie qui de son propre mouvement se contient dans dés lignes 
sévored ef- harmionieuses.; ¢'ésait par un, travail original ou l'on ne sent 
jamais |’effort, dont tqutes Jes parties étaient faites les unes pour Jes an- 
tres, religes entre elles par un mute! aceord, équilibrées dans une. con- 
ception homogéne, et gui saisissait la supréme vérité par une eréation 
Spontanée sans chercher ga et la des bribes de phrases ef de sentiments 


784 MELANGES 


pour en composer a grand'peime une unité factice. Alors leur ceuvre, plus 
resserrée qu'un roman, n’en était pas moins compléte : la sobriété du détail 
était Je triomphe du génie et non pas le fruit de suppressions parfois habiles, 
souvent maladroites, et qui toujours donnent a la marche du drame une 
allure chancelante et indécise. Ils étaient sohres, non parce qu'il fallait dé- 
rober quelque chose a leur idée, mais parce que leur idée elle-méme avait 
6té sobre et s’était approprié du premier bond les nécessités de ja scéne, 
non comme un sacrifice, mais comme la loi et |’ordre naturels de leur in- 
spiration ; leur concision ne codtait rien & la réalité des situations, des sen- 
timents et des idées, puisque dés l’abord c'était sous une forme concise que 
ces situations, ces sentiments et ces idées avaient été concus. Dds lors ils 
avaient fait leur esprit aux exigences de la scéne, et ils les avaient, non 
pas subies, mais acceptées avec cette majesté sereine d’ung intelligence 
supérieure qui puise dans les régles mémes ses plus grandes ressources, 
qui les regarde comme les conditions spéciales de son ceuvre, et qui jamais 
n'a imaginé de s'y soustraire. 

- Aujourd’hui, au contraire, ces transformations malheureuses sont de 
‘mode. Sans parler des libretti d'opéra pillés chez Walter Scott, de Ma- 
non Lescaut, si singuliérement travestie en héroine d’opéra-comique, nous 
avons été trop souvent attristés, lorsque des esprits d'élite, — de ceux dont les 
écrits — dont le style du moins — font autorité, opt cru pouvoir pactiser avec 
des doctrines qui nous semblent funestes a l'art introduit dans une voie 
fausse et a leur talent compromis dans des couvres stériles. Que l'Ambigu 
ou la Gaité, profitant du suceds de madame Beecher Stowe, fassent de son 
livre un mélodrame plus ou moins attendrissant, substituent 4 Evangéline 
une jeune ingénue de vaudeville, Jarmoyante et maniérée, @ Saint-Clare 
W2 citoyen des Etats-Unis, élégant et parfaitement recommandable, a Vonele 
Tom, enfin, un vieux raisonneur fastidieux; que cette admirable Clarisse 
Harlowe et ce profond Lovelace deviennent au Gymnase une jeune fille et un 
pair d'Angleterre de convention; que Germaine qui avait certainement un 
grand charme chez M. Edmond About, vienne dépérir sur la scéne pendant 
cing actes, 4 l’exemple dela Dame aux Camélias, et perdre toute sa grace au 
milieu de cette action rapide; assurément ces ouvrages éphéméres, triomphes 
de la veille, que le lendemain oublie, n‘ont pas la prétention de préoccuper 
vivement la critique, et je ne sais trop pourquoi |’on viendrait les troubler 
dans Jeur sommeil. Mais, quand des écrivains comme madame Sand, comme 
M.de Vigny, comme M. Jules Sandeau, — aujourd’hui enfin comme M. Oc- 
tave Feuillet, suivent cette route, alors un mouvement littéraire appuyé sur 
de tels exemples ne peut pas étre indifférent. C'est la, en vérité, pourquoi 
nous avons discuté cette tendance, et nous sommes persuadé qu'ici un 
-appel 4 Ja mémoire du lecteur ne saurait que oanene ce que nous avons 
essayé de démontrer. 

M. de Vigny avait fait de la mort do Chatterton un éplaods de Stello et un 
épisode charmant. Ce style pur et délicat, ces caractéres dessinés d’un trait 
fin. et léger, ces réflexions pleines d’humour qui parfois interrompeaient le 
récit, cette couleur un peu pile, mais gracieuse par cela méme, firent le 
succés de I ouvrage. L’histoire de Chatterton était 1a dans sa forme; ce n’é- 
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tait qu'un simple fait raconté avec mesure, et, bien qu’il fit partie d'un 
livre qui est une thése, on n'y pouvait surprendre aucune allure pédagogi- 
que, rien d'‘emphatique ni de foreé. M. de Vigny crut que ce sujet était 
propre au théatre, il en fit un drame. Dés lors cette heureuse harmonie des 
nuances douces disparut; l'ironie voilée, mais profonde, cachée sous le calme 
apparent du style, fit place 4 une sonore déciamation. Il fallut, pour l’effet 
scénique, outrer les caractéres, poser Chatterton en personnage dramatique, 
émule des Hamlet et des Manfred, et ce qui n’était 4, bon droit que la méjan- 
colique étude d’un cour débile dont Jes premiers obstacles font fiéchir le 
courage devint une attaque directe contrela société. On ajouta les grandes 
phrases bibliques et sentencieuses du quaker, on dénatura enfin cette his- 
toire, qui n’était touchante gu’a condition d’étre modeste, c'est-a-dire de 
s‘abstenir de l'affectation, de la pose et de la mise en scéne. Co fut un suc- 
cés de vogue dans un temps ou les héros sombres, désespérés et discoureurs 
étaient 4 la mode. On a voulu reprendre ce drame l'année dernicre, il pa- 
rut alors ce qu'il est réellement, c'est-a-dire que Chatterton, a sa place dans 
une nouvelle, était 4 la scéne tout a fait disproportionné avec l'effet qu’il 
voulait produire, et l'on aima mieux relire Stello. 

Quand madame Sand mit au thédtre son roman de Mauprat, remarquable 
selon nous beaucoup moins par les aventures que par |’exposition sérieuse des 
caractéres et par |’analyse profonde des sentiments qui se succédent dans 
lame de Bernard et transforment ce bandit 4 demi sauvage en homme civi- 
lisé, elle fut forcée d’insister sur les événements. Le personnage de Bernard, 
qui était le grand mérite du livre ou il racontait sa vie, — mais surtout la 
vie de son cosur et de son esprit, — fut clagué de telle fagon, qu'il devint a 
peine reconnaissable, a peine compréhensible. La séve, la flamme, |’origina- 
lité du roman, disparurent : il n’en resta plus que le squelette. Ce fut bien pis 
encore lorsque cet ouvrage qui demeurera comme un modéle de diction cha- 
tide, de sensibilité pénétrante, de grace champétre, de poésie intime, Fran- 
cois le Champi enfin, parut au feu de la rampe de |'Odéon. Le charme qui 
sen exhalait comme le parfum des prairies, la sainte passion de la campagne, 
la naive expansion de ces Ames simples et tendres, tout s’était évanoui. Il ne 
restait plus qu'une intrigue faible, mal nouée et mal terminée, une série 
de scénes sans suite et sans but. Et Francois, et Madeleine Blanchet, et Ma- 
riette, et la Sévére, qu’étaient-ils devenus? Frangois, un paysan honnéte sans 
physionomie, Madeleine un type nul, Mariette une coquette vulgaire et sans 
relief, la Sévére, une intrigante sans vie. Etaient-ce la ces figures exquises, 
dessinées avec tant d'art, de godt, de suavité? Etait-ce 1a ce récit ot la sim- 
plicité la plus pure s’alliait 4 une science d’autant plus charmante qu'elle 
était mieux cachée. Quelle déception! et comme, en écoutant le drame, 
qui avait maltraité si fort cette création chére a nos réves, on se surprenait 
songeant a ces détails délicats, 4 ces pensées, 4 ces sentiments forts et doux, 
dont on n’apercevait méme pas |’imparfaite image, et qui capendant sem- 
hlaient plus vivants et plus réels que ces personnages allant et venant sur les 
planches, sans donner méme une idée jointaine du livre qui les avaient pro- 
duits, dont ils prétendaient offrir 4 nos regards le véridique tableau et ré- 
veiller en nous le souvenir! 
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Que vous dirai-je de Flaminto, issa de |’étrange nouvelle de Teverino, 
sans en étre toutefois le résume? Ceci seulement : e’est qu'il prowve tine fois 
de plus qu'une idée de roman, ‘placée sur le théatre en s'exagérant, s'amoin- 
drit. Ici, nous avons sous les yeux ane autre méthode, déja employde par 
Frédéric Soulié, lorsque de la Comtesse de Monrion il fit la Closerie des Ge- 
néts. C'est moins la transposition directe-d’un livre sar ja scéhe que l’usage 
de quelques-uns de ses matériaux, — réflexions ou caractéres, — pour la 
construction d'un autre ouvrage. Eh: bien, th enéore, — car une sorte de 
malédiction poursuit ce genre de travail, — madame Sand échoua. Tevertno 
était un caprice, une causerie de polte, le laisser-aller ingénieux et facile 
d’une imagination un peu vagabonde: Flaminto, qui prétendit compléter 
cette vague songerie, en lui donnant des dehors matériels, en poussant a- bout 
cette fantaisie Indéterminée, en voulant affermir cette bulle de savon lumi- 
neuse, en-fit apercevoir le néant. Ce fut le pavé sur la téte de Teverino. 

M. Jules Sandeau a tiré de son roman intitulé Mademoiselle de la Sei- 
gliére une agréable comédie et qui nous semble le chef-d'euyre de ce qui 
s'est fait selon cette méthode. Et cependant, — il ne faut pas se le dissimu- 
ler, — il a été forcé de tronquer le type du marquis, dont pas‘un detail n’é- 
tait superflu et qu'on ne pouvait qu’abaisser en le resserrant. Il a diminué 
cette physionomie sans lui rien offrir en échange, et, comme tout l’intérét et 
le charme du récit étaient concentrés sur elle, ils se sont affaiblis en méme 
temps qu’elle s'altérait. On se demande dés lors ce que l’art 9 gagné au 
change : est-ce le rdle de madame de Yaubert, dont la meilleure partie 
a disparu’? Est-ce Des Tournelles travesti en avocat remuant et ambitieux? 
Est-ce mademoiselle de la Seigliére et Bernard Stamply «cette 4me de 
colombe et ce coeur de lion, » réduits aux proportions d’un jeune premier 
et d’une jeune premiére? Est-ce enfin un nouveau -dénofiment? Sur 
ce dernier point, nous nous permettrons, sans choisir entre les deux 
conclusions, de trouver au moins étrange que le méme sujet puisse avoir 
deux issues différentes, comme si les mémes événements ne marchaient 
pas forcément 4 la méme fin inévitable et supérieure 4 la volonté de I’éeri- 
vain. Nous regretterons qu'un de ces personnages qui appsrtiennent au do- 
maine publie et qui existent désormais de par la souveraine voloaté de l'art, 
soit tout-ensemble mort et vivant. I! ya la, nouslecroyons, un abus littéraire, 
et nous en voulons ou 4 la comédie ou aa roman de ce meurtre ou de cette 
résurrection. : , 

Nous en arrivons enfin a nous occuper de deux ouvrages que nous étu- 
dierons avec un peu plus de détail, parce qu’ils sont tout @ fait récents et 
viennent de rappeler l’attention publique sur la question que nous avons 
trop incomplétement et trop rapidement considérée, nous voulous parler du 
Roman d'un jeune homme pauvre, roman de M. Octave Feuillet, et du 
Roman d'un jeune homme pauvre, comédie en cing aetes du mémé auteur. 
Mais, avant d’en venir 1a, il faut bien que nous nous défendions vis-a-vis des 
éerivains que nous avons cités et de celui que nous venons de nommer, 
d'une interprétation fausse qu'on pourrait donner a nos critiques. Cet aveu 
ne coite rien aux théories que nous avons exprimées; mais i! est évident 
que, méme extraite d'un roman, méme revétue d’une forme étrangére, une 
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ceavre de M.de Vigny, de madame Sand, de M. Jules Sandeau, de M. Octave 
Feuillet, est toujours d’un ordre élevé; il lui reste inévitablement de grandes 
qualités de sentimest et de style. La critique iei est relative au nom et 
aux forces de l'écrivain. Elle doit toujours suivre cette loi, si elle veut 
étre juste. x : 


I] 


M. Octave Feuillet vous en prévient tout d’abord par son titre. Il-ne preé- 
tend pas raconter une histoire vraie:ou vraisemblabie, il intitule son livre : 
Le roman dun jeune homme pawre, ce qui veut dire, si nous entendons 
bien le francais, qu'il va nous mettre sous les yeux un jeune homme 
auquel il arrive « un roman. » Il faut accepter cette donnée, qui n'est pas 
sans grace dans sa franchise et qui vaut bien les prétentions 4 la véracité de 
nombreux éerivains aussi peu véridiques que M. Feuillet, mais moins sin- 
céres. 

Vous raconterons-nous maintenant la vie de Maxime de Champcey d’Hau- 
terive, ses luttes héroiques contre une misére dont il n’est pas coupable 
et que l’honneur sanctifie? Dirons-nous ce courage inflexible qui souffre 
et ne se rend pas, les scénes émouvantes que cette situation améne et qui 
serrent le cour et qui font couler les larmes sans cesser de charmer, ce 
tahlesu sombre dont pas un détail n'est inutile et qui nous montre dans 
toute son horreur ce lugubre supplice de la faim que Maxime s'inflige sans 
trembler, plutét que de faillir 4 son devoir de fils et d’abdiquer sa dignité? 
Ces premiéres pages sont empteintes d'une douleur profonde, austéres 
comme Ihonneur, fortes comme la pauvreté méme, cette robuste mére des 
héros, « feecunda ‘virorum paupertas. » L’auteur, pour les préserver de la 
monotonie, y a mélé habilement le type aimable dans sa rudesse de I’ancien 
notaire, de M. Laubépin, le confident et le sauveur; vient enfin une Juour 
d’espérance : Maxime, qui a refusé tour 4 tour diverses ressources que la . 
délicate susceptibilité de son honneur le forgait a répudier, aceepte une 
condition modeste, celle d’intendant, et part pour un chateau de Bretagne 
inconnu. Ha le droit d'étre fier de jui-méme, et aussi |e droit d’étre plus 
heureax désormais, puisqu’il a su braver les tentations viles sans leur céder, 
puisque la faim n’a pas été pour lui une divinité funeste, « malesuada 
fames, » puisqu’il a regardé Ja misére en face — et n’a pas fléchi. 

Nous nous laissons entrainer involontairement au plaisir de Ja narration, 
et nous nous oublions. Nous n’avons pas la prétention de rappeler j’ouvrage 
a ceux qui l’ont déja lu, et de nous substituer a lui vis-a-vis de ceux qui ne 
le connaissent pas. Il nous suffira de quelques mots, qui achévent d’en 
déterminer le caractére. Au chateau de Bretagne, les événements en eux- 
mémes sont peu de chose. Ici, plus que jamais, tout est dans les détails, — 
détails habilement déduits, pressés les uns contre les autres et qui forment 
une chaine serrée dont on ne peut détacher un anneau qu'aux dépens de 
l'ensemble. Les acteurs méme du récit, longuement et heureusement dé- 
crits, parlent peu, comme il convient 4 ce plan tout intime dont une lo- 
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quacité exubérante déparerait la grace contenue et altcrerait le sens réservé. 
Madame Laroque, madame Aubry, mademoiselle Hélouin, sont des types 
touchés avec une finesse et une élégance si achevées, qu'il est impossible 
d’y porter la main sans en froisser les nuances délicates ou en épaissir les 
contours légers, et décrits avee une telle harmonie entre les traits et la 
couleur, qu’on ne peut rien changer, rien supprimer, sous peine de 
rompre cet accord et de leur enlever précisément leur mérite, qui est 
l'excessive pureté des nuances et des lignes. M. de Bévallan est représenté 
avec une exacte mesure: c'est un gentilhomme de province, de meurs 
faciles, un de ces beaux garcons un peu sots, mais trés-vaniteux, parce 
qu’ils sont l’idole d'une sous-préfecture : forcez cette figure, vous en faites 
une charge. Mademoiselle de Porhoét est une ravissante vieille fille qui 
égaye l’action sévere par ses manies et dont les apparences fantasques plaisent 
extrémement dans ce sujet légérement féerique. Enfin I’ héroine Marguerite, 
la belle et la superbe Marguerite, dont l'amour ombrageux est la grande 
originalité du roman, est expliquée avec tant d’heureux détails, de poétiques 
pensées, mélée 4 des scénes de réverie si douces, qu’on excuse en le com- 
prenant ce caractére singulier qui s impose le scepticisme et parfois la durete, 
qui veut douter de l'amour, de la générosité, du désintéressement, de la 
poésie elle-méme, de peur de voir ses croyances trompées et ses illusions 
détruites, — étrange figure qui demandait un art souverainement habile pour 
n’étre pas odieuse et dont l’auteur n’a sauvé le réle inflexible que par des 
développements minutieux, une étude attentive, une délicatesse infinie. 
Quant 4 Maxime, outragé tant de fois par des soupcons injustes, conservaut 
Ja noblesse immaculée de son 4me en dépit de toutes les séductions et de 
tous les piéges, dominé par une passion qu’il ne peut pas laisser éclater sans 
s'avilir, dévoué, jusqu’a braver la mort, méme 4 cet honneur qu'il place au- 
dessus de tout, ce n'est point par des coups de thédtre qu'il se fait aimer, 
mais par les sentiments que le romancier a dd analyser jusqu'aux moindres 
traits, afinde nous faire bien connaitre ce grand ceeur, encore fortifié par les 
. 6preuves et inébranlable devant l’adversité. Tel est, si du moins quelques 
paroles en peuvent donner un apercu, l'ensemble des caractéres de cette 
ceuvre dont les situations accessoires au plan général sont de peu d impor- 
tance par elles-mémes, ne visent guére au dramatique, n’ont de prix que 
parce qu’'elles font ressortir dans leurs sobres combinaisons les passions des 
personnages, et surtout n’empruntent leur valeur que de |'étude sérieuse qui 
les précéde et qui les suit. C’est ainsi que l’invraisemblance ne choque point, 
grace A une forme qui permet de beaucoup expliquer, de beaucoup décrire 
et d’expier le fond par les agréments extérieurs, la poésie de certains passages 
et |’achévement de l'exécution. 

Assurément, si jamais roman a paru impossible au théatre, c'est celui-la. 
Le scénario en est précisément Ja partie faible, et l‘on s'apercevrait, si l'on 
n’en était distrait par la broderie, que J'intrigue.est bion peu de chose et 
que |'idée premiére est mince. Nous n’en ferons pas un crime & M. Octave 
Feuillet: loin de la. Nous savons trop combien de chefs-d’ceuvre n'ont pas 
une trame plus solide. L’imagination a ce privilége de donner par elle- 
méme ja force et la couleur 4 nos moindres créations; mais nous aurions 
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voult qu'il et jugé ‘sainement s6n ouvrage, et, s'apercevant bien de ce qui 
- @n était la vie et’ Voriginaltte, se fit épargné un travail qui supprime le 
- meilleur du: livre» pour n’en: plus laisser subsister qu'une image effacée et 
un retentissement::affaibli. Sans doute il a écrit une comédie assez amu- 
sante et qui fait passer une seirée agréable, parce que le sujet est sym- 
pathique et le style élégant et ferme; mais nous sommes eonvaincu qu’aux 
yeux mémes de M. Feuitlet ces qualités ne peavent pas suffire. Nous lui 
demandons plus, parce qu'il peut donner plus: nous exigeons de lui des 
ouvrages bien faits, des études complétes, une eomédie enfin qui satisfasse 
aussi bien l'art et’ ses régles: que les } impressions fugitives da spectateur. 

— Mais, dira-t-on, pourquot se préoccuper de I’ceuvre antérieure, de |’wu- 
vre mére. Voyez et jugez la piéce par elle-méme. Si elle est bonne, que 
voulez-vous de plus? — Nous répondrons que c'est justement !a ce dont nous 
nous plaignons et que nous ta voudrions meilleure. Nous répondrons eneore 
qu'il est trés-heureux pour |’auteur qu’on se souvienne beaucoup quand on 
d’ecoute, car on aurait peine a le bien comprendre si la mémoire ne venait 
parfuis suppléer aux incertitudes du spectatenr, et on s'apercoit 4 chaque 
scane quit a beaucoup compté sur nos souvenirs. 

La piéce s’ouvre par une exposition qui prétend résumer les vingt ou trente 
premiéres pages du livre. Oui, ce sont bien les faits; mais le naturel, le 
développement nécessuire, les pensées, tes passages les: plus touchants, la 
visite de. Maxime a la pension de sa seur, son -héroique dissimulation,: ses 
anguisses dans cette promenade au miliew de Parts indifférent, tout cela 
mous est enlevé. La raison en est: simple : il faut-aller vite a tout prix : les 
impérieuses régles de la scéne condamnent les longueurs. Tant pis pour le 
goman : le voila couché sur le lit de Procuste, et !’auteur dramatique est non 
moins impitoyable que le brigand de la Gréce. 

Il fatlait bien trouver quelqu'un & qui raconter les faits qu‘on a‘ pu 
sauver: il: fallait instruire le spectateur. On a donc été chercher das un 
coin ou il disait 4 peine trois paroles ua ami: |'ami :aujourd’hui remplace 
‘le confident officiel. Au fond, c'est la méme chose. Celui-la est de Ja bonne 
espéce, trés-complaisant et peu bavard. Quand il a fini d’entendre, son 
role est joud: on ne le reverra plus. M. Laubépin parait quelques in- 
slants apres et instrert Maxime de ses aflaires : cet entretien, charmant 
dans le livery. est bien froid dans la eomedis. M..Laubépin parti, Maxime, 
qqui ye-te secl, ne.sachant plas que dire Ht que faire, s’oceupe conscien- 
cieusement @ mourir de faim. Fort heureusement ici: le roman, qui ne 
garde jas rancune a M. Feuitllet, lui fournit ane delicieuse seéne: celle 
du diner de la portiére, qui doit suppléer. a toutes tes autres; puis la Pro- 
vidence, sous la forme de M. Laubépin, fait son entrée. Maxime est 
nommeée intendant. L acte est fini. 

Les actes suivants se passent au chateau de madame Laroque, et nous 
Assistons 4 une suite de scénes sans-ordre et vans unité. Ces personnages, qui 
. Dent plus aueune physionomie distincte, se livrent 4 des dialogues la plupart 
‘du temps inutiles. Madame Laroque estdevenus tout simplement une bonne 
femme eomme tant d'autres. Quand elle pretend dédaigner la fortune, on se 
. demande pourquoi. Ce detail ne se rattache plus ajl’action nouvelle. M. Feuil- 
let a tenu a‘le conserver; nous ignorons absolument dans quel but. Madame 
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Aubry se retrouve la. pour faire nombre, et M. de Bévallan -n’est plus 
qu'une caricature : il parle pour parler, parce qu'il faut biea: dire quelque 
chose et égayer le parterre. Mademoiselle de Porhodt a disparu : cette vieille 
{ée est rentrée sous terre; et, quand son nom rdsonne au milieud'un dialogue, 
il vous fait l’effet de tomber du ciel. EHe sart de prétexte 4 une tnsulte de 
Marguerite 4 Maxime, dit-op. C'est ici pour Je coup: qu’t] faut user de mé- 
_, Moire: on serait per trop stupdfait de ce nom inconnu qui arrive la juste a 
point au moment ot I’héroine éproute Je vil désir de souffleter moralement 
le héros. On edt mieux fait de ne pas évoquer ce souvemr, qui n'est qu'un 
regret. Mademoiselle Laroque est trop habile dans l'art de I’impertinence 
pour qu'elle ait besoin de s'inspirer du nom de mademoiselle de Porhoét. 
Mais quoi! Ja scéne était toute construite dans le roman of on Ja compre- 
nait; il ne s'agissait que de la transporter dans Ja piéte, ob J’on ne la 
comprend plus:. Voila qui est bien; applaudisses. 

Pendant que tous ces personnages vont et viennent sans cause, et que la 
comédie ne peut, aboutir, mademoiselle Marguerite passe son temps a se 
défier ; de qui et de quoi, elle ne lo sait pas au juste. L'histoire cite peu de 
tyrans aussi soupconneux. Ici encore il faut interroger ses souvenirs pour 
8 expliquer ce que signifient Jes phrases déeousues qui lui échappent, son 
air sombre, ses poses mélodramatiques et les insultes dont elle gratifie 3 
tout propos cet infortuné Maxime. Du reste, celui-ci est de bonne composi- 
tion : plus elle l’injurie, plus il l’aime. Il est de plus singuliérement avanta- 
yeux:les outrages dont elle l’abreuve lui démontrent jusqu’a |’évideace 
J'amour qu'elle ressent pour lui, et, dans la grande scéne de }a tour d' Elven, 
il s’écrie a brile-pourpoint: « Malheureuse! vous m’aimez |! » Ce n'est certes 
pas 4 lui qu'en pourra reprocher de se fier aux appanences. Enfin, de dé- 
fiances en défiances, —et avec quelques-unes de plus; oh aurait pu faire 

durer la piéoe éternetlement,—de scénes superflues en scénes superflues, 
Vaction ici délayée, 1a étranglée, touche.a son terme. La confiance renait 
dans tous les ceeurs : il se trouve que Maxime est-en-vérité millionnaire, que 
Marguerite n’a plus up sou. Celle-ci, qui n’aurait. plas désormais 4 se défier 
que d’elle-méme, y renonce. Un heureux meriage met fin a ces péripeties, 
et la toile tombe. 

Voila ce que devient un des plus charmants ouvsages de la jittérature con- 
temporaine pour étre sorti de sa voie. C'est un exemple de plus, et il équi- 
vaut, je crois, 4 une condamnation définitive d'une mauvaise méthode. I! 
est cependant bien. simple de conserver & toute idée:sa ferme naturelle, et 
l’on ne fera croire & persomne que M. Octave Feuillet, um talent si élevé, si 
ferme et si pur, l’auteur de proverbes si heureux, en soit réduit a se 
pillar lui-méme pour composer une camédie. Il nous em a codté d'dtre s¢- 
vére, car i) y a peu d’écrivains de nos jours dont: nous admirions 4 un égal 
degré le style et l'esprit. Mais, sil.est plus agréable pour la critique de dé- 
eerner des éloges, les grands intéréts. de l’art ne doivent jamais la trouver 
débile. C'est au nom de ¢es intéréts sacrés que nous déplorens ces transac- 
tions facheuses ‘avec le succés; e’est en leur nom que nous avons combattu 
aujourd hui cette tendance et que nous disone a tous Jes romanciers : prenez 
garde 4 une tentetion qu'il vous. = de dominer, et ayez pitié de vos 
auvres. ‘ Cuantes pe Movy. 
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I 


Il y a certainement bien peu de lecteurs du Correspondant qui con-- 
naissent Gémiste’ Pléthon, dont un de nos plus éminents philologues, 
M. Alexandre, vient de publier le Traité des Lois, malheureusement incom-- 
plet, en l’accompagnant d'une traduction francaise ef d'une introduction quia 
elle seule est un morceau achevé. Le nom de ce philosophe mériterait ce- 
pendant une plus grande célébrité, car c'est certainement une des figures les. 
plus curieuses parmi celles qui ont marqué dans le dernier éclat de Ja litté-. 
rature grecque, séparé par un si court intervalle dela chute de Byzance et 
de l’asservissement de la Gréce. Nous allons, 4 l'aide des précieux renseigne-- 
ments que contient l’introduction de M. Alexandre, tenter d’esquisser la 
biographie de Pléthon, de faire voir 4 nos lecteurs la nature et 'importance 
de Pouvrage dont Ie savant académicien a recueilii les fragments, et leur 
raconter les péripéties de l'histoire de ce livre aprés la mort de son auteur.. 
' George Gémiste, car c’est la Ie veritable nom de notre philosophe, était né 
a Constantinople vers l'année 1355; une cause inconnue Je forca dans sa 
jeunesse de quitter cette ville et de se réfugier 4 Andrinople, alors capitale de- 
"empire des Ottomans. Il y completa ses études en s’occupant des sciences. 
occultes sous Ja direction d’un certain juif Elysée, trés-influent alors auprés 
de la Sublime Porte, mais qui finit cependant par étre bral vif. Aprés la ca-- 
tastrophe qui termina la vie de son maitre, Gémiste se décida 4 rentrer en. 
Gréce; il alla s‘établir en Morée, 4 Misitra, ville alors capitale d’une prin- 
cipauté gouvernée par un Paléologue. Ce fut 14 qu'il demeura désormais,. 
tenant école de littérature et de philosophie, et remplissant en méme temps- 
d’importantes fonctions judiciaires. 
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La réputation de Gémiste comme écrivain, comme philosophe, comme 
historien et comme savant se répandit bientot, entretenue par les ouvrages 
qu'il composait et dont des copies multipliées faisaient parvenir la connais- 
sance aux nombreux lettrés que renfermait encore empire grec. Parmi les 
hommes qui, attirés par I’éclat de son nom, vinrent chercher ses enseigne- 
ments a Misitra, on doit compter l’illustre Bessarion, qui se préparait alors a 
la vie monastique et dont rien n’annoncait encore Ices hautes destinées. En 
4428 lempereur Jean Paléologue, voyageant en Morée, vistta Gémiste et s’en- 
tretint longuement avec lui, désireux de le consulter sur la grave question 
qui préoccupait son esprit, celle de Ja réunion des deux Eglises. On était en 
effet arrivé 4 ce moment critique ou l'empereur de Byzance, sentant son im- 
puissance d’arréter plus longtemps par ses propres forces la marche viclo- 
rieuse des musulmans, fit proposer d’acheter, au prix d'une conversion plus 
ou moins sincére, le secours des catholiques de !'Occident. Les conditions de 
l'union ne pouvaient étre discutées que dans un concile général, et déja les 
ambassadeurs de Jean Paléologue néyvciaient 4 Rome et pressaient la convo- 
cation du concile auquel l’empereur devait venir assister en personne avec 
les principaux membres de son clergé. Gémiste désapprouva le projet de 
concile et dissimula peu son opinion trés-arrétée sur linutilité de toute 
tentative pour réunir les Eglises grecque et latine; mais en méme temps 
il convint que, sans céder aux Latins, on pourrait, 4 force de prudence et 
d’habileté, retirer des négociations quelques-uns des fruits qu’on en espé- 
rait, et il engagea vivement I’empereur a agir en vue de ce résultat. 

Tandis que notre philosophe était ainsi consulté sur les plus graves intéréts 
du christianisme et de I’Eglise, la pureté de ses opinions religieuses passait 
déja pour extrémement douteuse. On racontait qu'il préparait en secret un 
livre contre la religion chrétienne. Malgré d’aussi graves accusations, comme 
ses conscils avaient plu 4 |’empereur, Gémiste fut désigné pour l’accompagner 
au concile avec le titre de docteur et de membre du conseil impérial. II vint 
alors 4 Florence ow il passa une partie de l'année 1437. 

Il ya dans "histoire un certain nombre de lieux communs qui se perpétuent 
a travers les siécles, répétes par tout le monde, et qui cependant ne sont pas 
toujours conformes a J’exactitude des faits. Ainsi on a l’habitude de dire que 
la renaissance doit son origine a Ja prise de Constantinople, et que la con- 
naissance des lettres grecques n’a été répandue dans I’Uccident que par les 
fugitifs qui étaient venus y chercher un asile contre la barbarie des Ottomans. 
Une étude attentive de l'histoire de I'ltalie au quinziéme siécle dément cette 
opinion. La prise de Constantinople a fourni a | Kurope occidentale quel- 
ques hommes tels que Lascaris, qui soot venus donner une impulsion nou- 
velle au mouvement des esprits versla counaissance et | étude de la littérature 
classique. Mais ce mouvement avait commencé auparavant; les savants re- 
cherchaient avec avidité les ouvrages des grands écrivains de la Gréce ; deja 
Céme de Médicis avait fondé 4 Florence son acadénie platonicienne. Un cer- 
tain souffle de paganisme, résultat de l'enivrement produit par la premiére 
conquéte des beautésde la Hittérature antique, commencait méme a se répan- 
dre dans les esprits et préludait aux développements qu'il prit dans les pre- 

miéres années du seiziéme siécle. La disposition 4 s’engouer pour les sou- 
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venirs rajounis des temps paiens n'était plus nouvelle en Italie, mais la ré- 
vélation de Hantiquité grecque vint y donner une plus active impulsion. 

L’époque de cette révélation est une date solennelle dans l'histoire de |'es- 
prit humain ; ce n’est pas avec celle de la prise de Constantinople que nous 
devons la faire coincider, mais avec celle du concile de Florence et de |’ar- 
rivée dans cette ville, dont Céme de Médicis cherchait a faire Ja capitale des 
arts, des lettres et des sciences, du cortége de savants et de philosophes for- 
mant la suite de l’empereur de Byzance. C’est par ces hommes que les trésors 
littéraires de la Gréce antique ont commencé 4 étre révélés 4 I'Italie; un peu 
plus tard linitiation devint compléte, grace a l’influence du cardinal Bessarion, 
lhomme peut-étre le plus remarquable a tous les égards que la Gréce ait pro- 
duit dans le quinziéme siecle. Fidéle 4 l'union avec l'Eglise romaine, il était 
demeureé en Italie 4 Ja suite du concile, et la il ouvrait a tous les savants sa 
magnifique bibliothéque; en méme temps, il entretenait autour de lui unc 
véritable cour, composée de Grecs distingués dans les lettres qui avatent égale- 
ment fixé leur séjour en Italie et dont quelques-uns, comme Argyropule, 
s‘étaient fait remarquer par leur attachement aux doctrines proclamées dans 
le concile, et par lour ardeur a les défendre. 

Parmi les savants et les philosophes réunis a Florence autour de Jean Paléo- 
logue, Gémiste fut un des plus recherchés par les Italiens et un de ceux qui 
eurent sur leurs idées le plus d'influence. Il faisait partie de la commission 
de six membres choists par les Grecs pour soutenir en leur nom la discussion, 
c'est-i-dire chargés de préparer le travail de chaque session, d’y assister au 
nom de leur Eglise et d'y apporter le tribut de leurs lumiéres : car le droit de 
parler en assemblice générale était réservé, en leur qualité d’évéques, aux 
deux hommes considérés alors comme les deux plus éclatants représentants 
de I’Eglise orientale, Bessarion, évéque de Nicée, et Isidore, métropolitain de 
Kiew en. Russie. Gémiste remplissait les fonctions dont il était ainst chargé 
officaellement, et plusieurs historiens du eoncile nous Je montrent méme y 
prenant la parole dans une discussion; mais, lorsqu’il se trouvait avec ses 
nouveaux amis, il déposait son masque religieux et révélait les pensées qu'il 
nhourrissait depuis plusieurs années. George de Trébizonde, un autre écri- 
vain grec de la méme époque, traitant également les matiéres philosophiques, 
Tapporte que, pendant la durée méme du concile, il annoncait publiquement 
« qu’avant peu d’années une seule religion serait enseignée partout et uni- 
« versellement adoptée, religion qui ne serait ni celle du Christ ni celle de 
« Mahomet, mais une autre, peu différente de celle des anciens Grecs. » 

George de Trébizonde était un rival et un ennemi de Gémiste, son témoi- 
gnage serait donc suspect si le livre de notre philosophe, dont les fragments 
ont été publiés par M. Alexandre, ne contenait l'expression des mémes 
idées. D'ailleurs un fait des plus remarquables est celui des rapports de Gé- 
miste avec les hommes qui marquérent plus tard dans le mouvement paien 
de \’Italie 4 la fin du quinziéme siécle et au commencement du sciziéme. Ii 
vit longuement a Florence un jeune homme qui n'avait alors qu'une vingtaine 
d’annécs et sur qui ses enseignements firent une profonde impression ; c’était 
ce Pierre de Calabre, dont il a fait 'éloge dans un de ses ouvrages, qui plus 
tard, pour ressembler 4 un Romain de l'antiquité, prit le nom de Pomponius 
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Latus, etse vants, devant les papes eux-mémes, de vouloir détruire |l'couvre 
-de Jésus-Christ. Il introduisit 4 la cour de Gome de Médicis les idées de Platon, 
amélées de réveries patennes empruntées aux néo-platoniciens, telles que Mar- 
sile Ficin devait quelques années plus tard les soutenir et les exposer. Ce fut 
alors que, pour résumer les principes de cette philosophie presque entiére- 
ment inconnue en Italie, il écrivit, ala demande des savants qui se groupaient 
autour du pére de la patrie, un traité sur les Différences entre les doctrines 
.d’ Aristote et celles de Platon qui excita en Gréce les plus violents orages. A 
Ja méme époque il changea son nom: trouvant celui de Gémiste, qu'il avait 
‘porte jusque Ja, inélégant et contraire a }’atticisme, il le quitta pour prendre 
celui de Pléthon, mot dont le sens est le méme et qui lui parut plus noble, outre 
‘qu'il y trouvait une certaine ressemblance éloignée avec le nom de Platon, 
rressemblance qui flattait son imagination. | 
Aprés le concile, Pléthon, car c'est ainsi que nous devons désormais l'ap- 
\peler, retourna dans sa retraite de Misitra od il reprit avec un redoublement 
d'ardeur le livre dans lequel il exposait jes principes desa nouvelle religion. 
Il tenait ce travail seeret; mais bientdét, s’enhardissant, il fitparaitre un Reé- 
sumé des dogmes de Zoroastre et de Pythagore, sorte de ballen d’ essai. des- 
tiné a sonder l’opinion publique et a préparer les esprits 4 la grande révolu- 
tion religieuse qu'il révait. Ge livre était fait trés-habilement; présenté 
comme un simple résumé des anciennes philosophies, il échappait a toutes 
Jes censures de I’Eglise et propageait, sans pouvoir étre arrété, les idées da 
paganisme renouvelé. Gennadius, qui fut plus tard patriarche de Constanti- 
nople, mais qui alors n’avait méme pas encore embrassé la vie monastique 
t était un simple docteur Jaique du nom de George Scholarius, Gennadius 
reconnut le premier le danger des doctrines de Pléthon; il saisit, pour les 
réfuter, l'occasion d'un opuscule que le philosophe de Misitra venait de livrer 
au public, en réponse a un écrit de Bessarion sur Ja procession du Satnt- 
Esprit. Pléthon, dans cet opuscule, opposait la théologie greeque ou paienne 
4 la théologie ecclésiastique, et donnait la préférence a la premiére; Genua- 
dius Jui adressa une lettre dans laquelle, tout en le louant de son zéle 4 
soutenir Ja cause de |’Egtiso grecque, il réfutait ses erreurs théologiques, et 
a la fin de laquelle il faisait une allusion directo au livre que le philosophe 
platonicien gardait en portefeuille. « Depuis quele Verbe est venu enseigner 
« au monde le grand principe de l’unité divine; quel crime ne serait-ce pas 
« que de vouloir refaire des dieux multiples, de réchauffer aprés tant de 
« siécles les cendres éteintes du polythéisme, et de demander ala philosophie, 
« non-seulement la. reconnaissance d'un nouvel Olympe que n’avait pas 
« révé le cerveau des podtes, mais un culte nouveau, une religion simplifice, 
« comme disent quelques-uns, destinée a refondre la société ot les mours 
« d’aprés les idées de Zoroastre, de Platon et des stoiciens... S'il arrivait qué 
« de telles impictés. visaent le jour dans: quelque ouvrage, je m'engage a les 
« confondre. D’autres, sans doute, le feraient aussi bien, mais je réclame 
« l'honneur d'un tel combat; j’attaquerai co livre, non par Je feu, mais par 
« la raison et Ja vérité. Le feu, c'est a l’auteur qu’il faudrait le réserver. » 
Le coup avait porté; Pléthon ne répondit pas et son livre, prét 4 paraitre, 
ne vit pas la lumidre Peu de temps aprés, en 1452, l'année qui précéda la 


REVUE: CRITIQUE. 7% 


chute de Byzance, il mourut presque centenaire, laissant deux fils auxquels 


Ressarion écrivit une lettre dloquento pour les consolér. 
Le fameux Traité des Lois, résumé do la doctrine de Pléthon, était passé 


aprés.sa mortestre les mains du prince régnant alors Misitra. Un serupulede: 


conscieaceempécha celui-ci de le publier; il voulut, avant dele faire; prendre 
Vavis du patriarche. Le siége était en ce moment vacant par suite des dis- 
sensions religieuses qui avuient suivi le concife et foreé le patriarche G ré- 
goire Mammas a fuir de Constantinople pour seretirer 4 Rome; mais, lorsque 
Byzance eut succombé:-sous le glaive des Ottomans, Mahomet Hl, voulant évi- 
ter tout rapprochement de ses nouveaux sujets avec les Occidentaux, ordonna 


d'élire au plus vite au nouveau patriarche, et le choix du clergé se ports sur’ 


Gennadius, commesur l'homme Je plus savant de I’Eglise grecque et en méme 
temps le plus ardent adversaire de l'union de Florence. Ce fut a Jui que 
Démétrius Palévlogue, encore maitre de la Morée, et la princesse Asanina sa 
femme remirent, en 1454, le livre de Pléthon pour en examiner Jes doctrines. 
Gennadius, aprés avoir lu |‘ouvrage, le jeta au feu pour que son influenée 
pernicieuse ne se répandit pas, et épargna seulement quelques parties du 


commencement et de la fin, qu'il garda comme piéces de conviction, pour’ 


justifier dans l'avenir lacte de rigueur auquel il venait de se livrer. Puis, 
alin d’éviter que quelque copie de ce livre ne fit mise en circulation par les 
adeptes dela nouvelle religion, i] publia dans une lettre adressée & Joseph 
I’Exarque le récit de la ‘destruction du Traité des Lois, en adjurant, au nom 
de la religion, quiconque en trouverait des copies d’imiter son exemple. 

Un certain nombre de critiques modernes ont pris la défense de Pléthon 
contre Gennadius et tenté d’établir que le patriarche, dans son zéle, n‘avait 


pas bien compris l’ouvrage du philosophe. En présence des fragments épar- - 
gnés par Gennadius lui-méme'et si heureusement retrouvés par M. Vincent. 


dans le cours de ses belles recherches sur la musique des Grecs et publiés par 
M. Alexandre, il n'est plus possible de soutenir une semblable opinion. Le 
Traité des Lois est destiné 4 propager la doctrine d’un nouveau paganisme 


épuré et régularisé par la philosophie. Tout y est : l’exposition des dogmes,” 


lorganisation de la société paienne renouvelée, ses lois, enfin le réglement 


des cérémonies du eulte, la distribution des fates dans Tannée et les hymnes ' 
et les priéres qu’on devait adresser 4 chacan des dieux dans ces fétes. Pour - 
notre curiosité moderne, nous devons vivement regretter la perte de la plus 
grande partie d’un semblable livre; mais I exemple de Yinfluence exercée en 


Italie par Piéthon montre le danger ‘que présentaient 4 son époque les idées 
de rénovation-du paganisme, et nous ne saurions, en nous associant aux cri- 
iques dont nous-avons parté, faire un reproche 4 Gennadius d’avoir accom- 
pli son devoir de pasteur en détruisant un ouvrage qui eit répandu le 
poison dans son troupeau. 

Nous voudrions encore bous étendre sur ce sujet, et exposer 4 nos lecteurs 
Ja maniére ingénicuse dont Pléthon combine les dogmes deson polyshéisme, 


pour faire rentrer les attributs des dieux de {’‘Olympe dans an systéme. phi- - 


losophique régilier. Nous: voudrions aussi parler des recherches curieuses 
que contient l'introduction de-M. Alexandre en. dehors des ‘documents bio- 


grtaphiques sur Pléthon, et particuliérement de la Jumiére nouvelle que le : 
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savant philologue jette sur le persennage de Gennadius et sur Ja pure et hé- 
roique figure du dernier empereur de Byzance, de ce Constantin Dragozés, 
fils soumis de I’Eglise romaine, qui proclama en montent sur le tréne I'n- 
nion du concile de Florence et mourut sur la bréche de Constantinople pour 
la patrie et pour la foi, relevant glorieusement par sa mori le nom des Pa- 
léologues. Mais il faut nous arréter, car nous nous sommes Jaissé entrainer 4 
parler bien longtemps de Pléthon. L’intérét du sujet pourra nous justifier; 
en effet, dans l'histoire des aberrations de l’esprit humain, c'est certaine- 
ment une des physionomies. les plus originales que celle de ce philosephe 
qui, 4 la veille de la.chute de Byzance, crut pouvoir relever la Gréce par le 
rétablisgement du paganisme et vit dans le renaouvellement des erreurs de 
l’antiquitée le salut de Ja civilisation. 3 


It 


Il est des livres dont il est difficile de recommencer I’éloge, et qu'on doit se 
borner @ nommer pour les louer. C'est parmi ces livres que se rangent 
les Etudes sur les tragiques grees de M. Patin. Cet excellent ouvrage d'un 
des membres les plus distingués de |’Académie francaise jouit d’une réputa- 
tion bien méritée et a rencontré dans le public, lors de sa premiére appari- 
tion, un succés brillant qui ne s'est pas démenti. Vanter 4 nos lecteurs le 
godt littéraire exquis déployé dans cet ouvrage, la finesse des appréciations, 
le tour heureux et l’exactitude des traductions de M. Patin, serait voulvir 
leur apprendre des choses dont ils sont tous convaincus. Cependant, quel 
que fut le meérite des Etudes sur les tragiques grecs lorsqu'elles parurent . 
pour la premiére fois, \'auteur a trouvé moyen de les. perfectionner eucore 
dans la seconde édition qu'il vient d’en donner et que nous avons annoncée 
en quelques mots a la fin de notre derniére revue. Le livre de M. Patin ne 
servira plus seulement a initier aux beautés de la tragédie attique les per- 
sonnes qui ne peuvent pas en aborder l'étude dans le texte original, il aura 
désormais sa place marquée d’une maniére nécessaire dans la bibliothéque 
de |’érudit et du philologue. li offre en effet maintenant le résumé le meil- 
leur et Je plus complet de l'état actuel de la science relativement 4 cette 
partie de la littérature hellénique; toutes les dissertations qui ont paru en 
Allemagne sur les tragiques grecs et leurs différentes piéces y sont signalées 
et analysdées avec un soin scrupuleux. Enup mot, 'M. Patin, en publiant de 
nouveau son livre, a su lui donner, au point. de vue de l’érudition, négligé 
dans la premiére édition, un mérite égal a celui qu'il possédait déja comine 
étude littéraire; et ce n'est certes pas la un médivere mérite.. 


Ht 


Quittons maimtenant.la littérature grecque et passons aun autre ordre de 
sujets. M. Léonce de Pesquidoux nous appelle sur !e terrain de-la critique 
d'art et nous invite a. parcourir avec lui les divers musées ‘de: la province ou 
a .ébudier les cuvres des peintres, peu conaus en meeneey. qu si ia 
lécole anglaise. 


REVUE CRITIQUE. 197 


Le premier ouvrage, malgré son titre de Voyage artistique en France, est 
moins un inventaire raisonné des richesses que renferment quelques-unes de 
nos villes de province qu'une étude sur les peintres actuels de la France 
d’'aprés les nombreux tableaux de ces peintres que la munificence des gou- 
vernements expédie chaque année dans‘les départements. L'auteur dit bien 
en passant quelques mots des ceuvres des écoles classiques, mais il n’y con- 
sacre qu'un petit nombre de pages; et dans son livre nous ne voyons pas 
figurer certains musées d’une grande richesse en tableaux anciens, comme 
par exemple celui de Grenoble, trop peu signalé jusqu'ici, et dans lequel, au 
milieu d’autres toiles d'une grande valeur, on remarque un Claude Lor- 
rain peint 4 Rome pour.le due de Créqui, gendre du connétable de Lesdi- 
guiéres, l'un des plus admirables tableaux de ce maitre, et un Gaspard de 
Crayer auquel la Belgique ne pourrait peut-étre pas opposer une ceuvre plus 
aceomplie du méme artiste. La peinture moderne tient la premiére place dans 
le voyage de M. de Pasquidoux. Ce jeune et habile critique ne dissimule pas 
ses sympathies pour l’école nouvelle, qui prétendit, il y a maintenant prés de 
trente ans, introduire le romantisme dans la peinture, et dont]'influence dure 
encore, toujours puissante et vivace. M. de Pesquidoux a transporté dans 
ses écrits Jes qualités de cette école, ilen a lenthousiasme, l’ardeur fou- 
gueuse, les géndreuses illusions; mais nous regrettons vivement de le voir 
en partager les préjugés. Nous n’avrions pas voulu rencontrer dans son 
livre des phrases comme celle-ci: « Nos paysagistes historiques qui ixventent 
« la nature, » ou bien celle ot il parle de « ces honnétes paysagistes qui, au 
4 lieu de copier et d’interpréter tout bonnement la nature, en inventent 
« une d'aprés certaines régles déterminées. » Lieu commun funeste, inventé 
par quelqu’un qui n‘avait vu Ja nature qu’é Bougival, ’ Montmorency ou 
tout au plus 4 Fontainebleau, que chacun s'est empressé de répeter parce 
qu'il flattait le godt mesquin du public, et dont le résultat est de forcer a 
végéter tristement dans l'ombre les hommes de talent qui ont le courage 
de maintenir, en dépit des dédains et des caprices du public, les glo- 
Tieuses traditions du Poussin et de Claude Lorrain! Je voudrais pouvoir 
conduire en Italie M. de Pesquidoux pour te guérir de ce préjugé que je le 
vois avec chagrin partager. Je voudrais Jui montrer les lignes classiques et 
sévéres de la campagne de Rome, et les formes grandioses des montagnes qui 
la terminent 4 Yhorizon, refaire avec lui cette admirable promenade des 
bords du Tibre qu’on a surnommécla promenade du Poussin, car c’était un | 
des lieux favoris du grand artiste qui en a souvent reproduit la vue dans ses 
tableaux; ou bien encore je voudrais l’emmener le soir, au coucher du soleil, | 
sur le mont Sacré, dominant le Teverone qui roule au pied de la colline ses 
eaux rapides sous le pont d'un effet si pittoresque que les Romains appe- 
laient Nomentanus, et donton a fait dans les temps modernes le ponte Lamen- 
tano. Yentendrais alors sortir de la bouche du critique, si sévére pour les 
paysagistes classiques, cés mots qu’auprés de ce méme ponte Lamentano la. 
magnificence et la’ grandeur du spectacle arrachaient 4 un amateur distingué 
des arts, artiste lui-méme, avec qui je m'y trouvais il y a seulement quel- 
ques semaines: « A présent je comprends le paysage historique et Je vois 
a qu'il existe dans la nature. » 


é 
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Nous n’avons que des Eloges a faire du second ouvrage de M. de Pesquidoux. 
Si nous étions en humeur de critique, nous lui contesterions peut-étre son 
titre, car les Anglais n’ont pas, 4 proprement: parler, d’école, et il edt été 
croyons-nous, plus exact d’intituler les Peintres anglais cette série d'études 
sur des peintres qui, pour la plupart du temps, fe se tiennent par aucun lien 
commun. Au reste ce livre dénote un grand progrés dans ja maniére de 
M. de Pesquidoux. Ses notices sont riches en renseignements curieux, ses 
jugements pleins de sagesse. Il nous initie a la connaissance d’artistes dont 
le nom méme est presque ignoré en France, siuf ceux de Hogarth, le 
peintre satirique ot original qui tient le premier rang parmi ses com- 
patriotes, et ceux des portraitistes (sil estpermis de se servir de ce néolo- 
gisme souvent employé aujourd'hui) Reynolds et Lawrence. M. de Pesqui- 
doux a choisi pour le classement de ses études l’ordre elironologiqne. Il 
commence par Thornhill, Pauteur des peintures qui décorent la coupote 
de Saint-Paul a Londres, imitateur de Lebrun et dé nos peintres de ma- 
rines du temps de Louis XIV; vient ensuite Hogarth, aprés lui sir Joshua 
Reynolds, peintre d’un grand talent et l'un des meilleurs auteurs qui aient 
écrit sur Ja théorie de la peinture. M. de Pesquidoux nous raconte encore la 
vie misérable de Rich ard Wilson, le pauure Richard, comme |'a surnommeé fa 
voix populaire, le premier paysagiste distingué qu'ait produit l’Angleterre; 
puis il passe 4 Gainsborough, paysagiste plein d'originalité et en méme 
temps le digne rival de Reynolds dans 1a peinture de portraits. Enfin le vo- 
lume se termine par des études relatives' a sir Thomas Lawrence, Wilkie, 
Constable et Turner, ce peintre pour lequel Jes Anglais professent une admi- 
ration fanatique, qui commenga par étre un paysagiste de mérite, mais dont 
le faux gofit de ses compatriotes pervertit le talent, et qui finit par tomber 
dans un genre apocalyptique, presque voisin de la démence. - 


lV 


M. Hello combat avec une verve et un talent remarquable l’école philoso- 
phique qui, depuis quelque temps, cherche a s'implanter dans notre pays et 
a y introduire les idées panthéistes de Allemagne. Il_s’attaque au plus écla- 
tant représentant de cette école. Poussant jusqu'au bout les conséquences de 
ses doctrines, il en montre a nu les dangereux et funestes résultats. Négation 
de la religion, Négation de la soctété, Négation de la science, Négation de 
Vart : ce sont les titres des principaux chapitres qui composent la brochure 
de M. Hello: Nous applaudissons de grand cour aux efforts du nouveau et 
courageux chainpion qui se léve pour défendre la cause de la vérité. Afin de 
Mettre nos lecteurs en mesure de. juger par eux-mémes la maniére de 
M. Hello, nous citerons la spirituelle analyse des doctrines de I'école nou- 
velle qui termine un des chapitres de son opuscule. « Je crois en Dieu, je 
« l'adore ; mais il n'’existe pas. Je crois en l'humanité, je adore; mais |’ hu- 
« manité est une folle qui ronge un os décharné pour essayer de s’en nour- 
« rir. Son pain quotidien, son pain nécessaire, c’est le néant, c’est }’erreur. 
« Je crois en |’4me humaine, je l’adore; mais on a bien fait de déclarer que 
« nous n’en savons pas assez pour affirmer son existence. Je crois en‘ la 
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« science humaine, je l'adore; mais la notion de l’ame lui échappe comme 
« celle de Dieu. J'adore le bien ; mais peut-étre le mal, représenté par Satan, 
« a-t-il autant de droit que lui 4 mon adoration. Je veux sortir de moi- 
« méme, m’anéantir, vivre dans un autre que moi, adorer; mais I'huma- 
a nité est le seul Dieu véritable, et je suis mille fois au-dessus de I'huma- 
« nité, qui vit d’erreur, puisque moi je découvre son erreur. Mais, comme je 
a n'apercois pas de vérité qui puisse remplacer Jes erreurs humaines, il me 
« reste 4 adorer en moi, sans rien conclure, la critique, c’est-a-dire la néga- 
« tion universelle divinisée, » Le résumé est de la plus grande exactitude, et 
les adeptes de la philosophie panthéiste ne peuvent en contester un seul mot; 
mais ce simple résumé des opinions nouvelles, dépouillées de tout artifice de 
style, n’en est-il pas déja 4 lui seul la meilleure réfutation ? 


y ee 
Comment il faut juger le moyen dge : tel est immense sujet que M. L. Gau- 
tier examine dans une brochure qui'n’a qu'un petit nombre de pages. L’au- 
teur combat 4 la fois les adversaires de la religion, qui, arriérés de cent 
ans dans leur langage, traitent encore les siécles du moyen 4ge de siécles 
de barbarie, et ces catholiques trop zélés qui admirent tout dans la méme 
époque, et ne veulent pas y voir la lutte constante en ce monde de |'E- 
glise contre le mal puissant et orgueilleux, qui combinent dans leurs réves 
un moyen 4ge ow tout est beau, tout est grand, ot le bien régne seul, ot 
Je christianisme triomphe partout. Le jugement de M. Gautier sur le moyen 
age dénote un esprit sage et impartial; il comprend et fait ressortir avec 
netteté le grand réle de |'Eglise luttant dans ces siécles de transformation 
4 la fois contre Ja rudesse naturelle des races féodales et contre la corrup- 
tion dont le flot montait toujours plus menagant, 4 mesure que les meeurs 
s'adoucissaient par la civilisation. Une phrase que nous trouvons a la der- 
niére page de son opuscule en résume toutes les idées: « L’histoire du 
« moyen age, c'est I’histoire des efforts qu’a faits l’Eglise pour le bien. » 


VI 


C’est un bien beau fragment de cette histoire que la vie de saint Edmond, 
archevéque de Cantorbéry, saint Edmond, le successeur et le digne émule de 
saint Thomas de Cantorbéry, qui défendit comme lui les droits de I'Egtise 
contre les entreprises de la couronne, et qui eft également rencontré la 
palme du martyre si, courageux confesseur résigné a l'exil, il n’était 
venu chercher un refuge dans la France de Blanche de Castille et de saint 
Louis. Le R. P. Massé vient de publier de cette admirable vie un récit 
que nous nous empressons de signaler 4 nos lecteurs comme une des meil- 
leures et des plus édifiantes lectures qu’ils puissent entreprendre. 





800- REVUE CRITIQUE. 


VII 


On a déja souvent écrit sur le personnage de Daniel Huet, évéque d’Avran- 
ches, ce colosse d’érudition qui enveloppait dans le domaine de ses recher- 
ches les études les plus variées, depuis l’astronomie et les mathématiques 
jusqu’a la philologie classique et méme jusqu’a la poésie. Dans I’Etude qu'il 
a fait récemment paraitre sur le savant prélat, M. l’abbé Flottes examine ses 
opinions comme philosophe. Un professeur de la Faculté de Strasbourg, en- 
levé par une mort prématurée aux études philosophiques, M. Bartholmess, 
avait cru pouvoir établir le scepticisme de Huet. M. l’abbé Flottes réfute ses 
arguments et montre que, chez le savant évéque d’Avranches, le doute uni- 
versel n’était qu'un moyen préparatoire pour arriver 4 la foi. Seulement 
Huet, qui était plutét un érudit qu'un esprit philosophique supérieur, s'est 
complu, dans ses ouvrages, a faire montre de sa science, en développant de Ja 
maniére la plus étendue les opinions et les doutes des Pyrrhoniens empruntés 
a Sextus Empiricus. Tout en lavant d’un reproche aussi grave que celui de 
scepticisme la mémoire d’un des hommes les plus savants de !'Eglise de 
France, M. l’abbé Flottes a fait un livre intéressant et plein de science. Les 
autorités qu’il invoque 4 l’appui de sa thése sont choisies de la maniére la 
plus heureuse; nous avons entre autres remarqué dans |'Etude du savant 
ecclésiastique de Montpellier de longues citations empruntées au jugement 
porté sur Daniel Huet par un des hommes les plus distingués du dix-hui- 
tiéme siécle, le pére Baltus, qui se trouva digne de lutter a armes égales 
avec up adversaire tel que Fontenelle, et qui jouirait d'une plus grande ré- 
putation comme écrivain et comme philosophe, s'il nett été jésuite et s'il 
n’edt défendu la cause de I'Eglise : deux torts impardonnables aux yeux de 
bien des gens. 


Vill 


Nos Revues critiques ont été jusqu’ici uniquement consacrées a des livres 
frangais; on nous permettra aujourd hui de faire exception a cette habitude 
pour annoncer le grand et bel ouvrage publié a Rome par le R. P. Garrucci sur 
les Verres ornés de figures enor trouvés dans les cimeticres chrétiens primi- 
tifs. Ce sujet, l'un des plus curieux pour la connaissance de la symbolique 
chrétienne durant les premiers siécles del"Eglise, a porté bonheur aux savants 
qui s’en sont occupés. Au commencement du dix-huitiéme siécle, le sénateur 
Philippe Buonaruotti avait publié sur les verres 4 sujets en or qu'on décou- 
vrait en grand nombre dans les catacombes un livre qui est demeuré un des 
traités classiques sur l’archéologie chrétienne. Le R. P. Garrucci a repris Ic 
travail de Buonaruotti; grace aux dessins rassemblés dans les diverses 
collections de "Europe par les soins de l’infatigable P. Martin, et par suite 
des découvertes faites dans les explorations récentes de la Rome souter- 
raine, il a plus que triplé la collection. Son ouvrage forme un volume in-fo- 
lio, accompagné de quarante-deux planches. On trouvera peut-étre 4 faire 
quelques observations sur Je texte, et on pourra contester plusieurs idées de 
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l’auteur; mais tout le monde devra rendre hommage A I’érudition vaste et 
sire déployée dans les commentaires qui accompagnent chaque monument. 
Le R. P. Garrucci annonce dans son livre Ja publication prochained’une col- 
lection des sarcophages chrétiens qui se rencontrent dans les différentes con- 
trées du monde antique. C'est encore au R. P. Martin qu’est due la formation 
de ce recueil, qu'il ne reste plus qu’ compléter et 4 coordonner. Nous y 
retrouverons donc, comme dans le traité sur les verres chrétiens, la trace 
encore vivante de ce savant pieux et modeste dont le souvenir est de- 
meuré si cher a tous les amis de la religion et des études sérieuses. A lui 
appartient 'hopneur d‘avoir congu et entrepris ces deux grandes collections 
qui semblent devoir former les prémices des immenses travaux que le ponti- 
ficat de Pie IX aura fait naitre sur les antiquités chrétiennes. Le livre sur 
les verres et celui qui aura les sarcophages pour objet devaient étre le pro- 
duit de Ja collaboration du R. P. Martin et du.R. P. Garrucci; demeuré seul 
par suite de la mort imprévue de son collaborateur et ami, ce dernier 
@ continué l’ceuvre entreprise en commun, et déja l’a en partie achevée d'une 
maniére digne de ce que faisnit attendre association des deux noms qui 
devaient primitivement figurer cn téie du volume. 


IX 


Voici maintenant un livre dont l’apparition ne date que de quelques 
jours, car nous l’avons recu tandis que nous écrivions notre Revue. Ce sont 
les Souvenirs de la Restauration, par M. Alfred Nettement. L’auteur a depuis 
longtemps consacré sa plume a la tache difficile de faire enfin luire ls vérité 
sur la grande et féconde époque qui mérite a tant de titres son nom de Res- 
tauration, mais dont les passions des partis se sont-acharnées a obscureir et a 
dénaturer l'histoire. Le volume qu'il vient de publier est composé en grande 
partie de fragments insérés déja dans différents recucils et journaux; M. Net- 
tement a su habilement former un tout de ces morceaux eépars et les relter 
ensemble, de maniére 4 en faire une srie d’éiudes sur les principales 
phases de I'époque dont il a entrepris la juste réhabilitation, 

La partie la plus curieuce de ce volute est celle of M Nettement noms fait 
connaitre par des extraits heur-usement choisis les Memorres inedits du ba- 
ron d'Haussez. Nous y avons surtout remargneée an tnoreeau qui jette une lu- 
miére toute nouvelle sur des faits deplorabies, exagerés encure jar la passion 
politique qui lesexploita avidement contre les royalistes, — sur les massacres 
qui ensanglantérent le Midi, en 4815, 4 la suite de Ja chute de Napoléon. 
M. le baron d'Haussez était préfet du Gard dans les premiéres années de 
Ja Restauration, i] eut l’oceasion d’y voir plusieurs de. acteurs les plus con- 
sidérables de ces scénes de sang, et il a laissé, des evénements avrquels ils 
prirent part, un récit empreint du plus grand caractére de véracite, De méme 
que l'on rappelle toujours aux catholiques le souvenir de la Saint-Barthélemy 
sans parler de la Michelade de Nimes et des autres cruaut's des protes- 
tants qui avaient excité contre eux la colére et la vengeance du peuple. de 
Paris, de méme les hommes hostiles a la Restauration faisaient grand bruit 
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Acs ‘meurtres commis par 1a populace royaliste et avaient soin de tenir dans 
Fe-silence, ou méme de nier au besoin, ceux dont leur parti s’était rendu 
coupable pendant les'Cent-Jours contre les vaincas du moment. La violation 
de ta capitulation de la Pulud, te massacre & Arpaillargues et a Nimes des 
voloutaires royaux désarmés et couverts par cette capitulation : voila cepen- 
dant des faits qu'il est justé de ne pas rayer de I’histoire; car ce sont ces 
faits qui au retour des Bourbons excitérent comme représailles les épouvan- 
tables exploits de Trestaillons et de Graffon. Le gouvernement du roi était 
alors désarmé; sans soldats, sans moyens de répression, i] ne put opposer que 
de faibles digues au torrent de la fureur populaire. Mais du moins il fit tout 
ce qui était en son pouvoir pour réparer le mal qu'il n‘avait pas été assez fort 
pour empécher. Des sommes considérables furent distribuées comme secours 
aux familles des dix-huit victimes tombées sous Jes coups des assassins, et 
lezéle de réparation fut tel, qu’on finit par comprendre sur la liste les familles 
de cing individus condamnés 4 mort par la justice réguliére pour avoir pris 
part aux meurtres d’Arpaillargues. Puis, lorsqu’'il se sentit assez fort pour 
sévir, le gouvernement poursuivit avec une inflexible rigueur les crimi- 
nels que le jury n’avait pas absous dans les premiers moments, sous |'in- 
fluence des passions de Ja foule et la pression d’une terreur passagére. En 
41849, quatre ans aprés les événements qui avaient ensanglanté la ville, Ser- 
van, accusé d’y avoir pris une part active, portait a Nimes sa téte sur I’écha- 
faud, et quelque temps aprés sa mort on découvrait qu'on avait condamné un 
innocent, noble victime qui s’était sacrifiée ‘pour sauver un frére coupable. 
Voila les faits que révéle le livre de M. Nettement. L’histoire impartiale 
devra désormais Jes inscrire sur ses tablettes, et l’auteur des Souvenirs de la 
Restauration aura par }a contribué a justifier sur un des points les plus déli- 
cats de son histoire un gouvernement libéral et paternel, compromis mal- 
heureusement per les violences de quelques-uns de ses partisans, mais sur 
lequel Ja calomnie s'est exercée avec un acharnement que nos générations 
éloignées des juttes du moment ne peuvent plus comprendre aujourd hui. 


Frangois LENORMANT. 
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NOUVELLES CAUSERIES DU SAMEDI, ran M. A. ve Posrwantiy. 
4 vol. in-12, chez Michal Lévy. 


Ce volume, dont la derniére page est d’hier, offre un tableau complet et 
varié du mouvement littéraire en cette année 1858 qui va finir. Tout ce qui 
a paru dans ces douze mois d’ouvrages un peu remarquables; tout ce qui, das 
ledomaine des lettres, a réveillé, excité ou passionneé l’attention, se trouve ici 
caractérisé avec cette finesse d’appréciation et cette grace de langage qui sont 
les attributs particuliers du talentde M.A. de Pontmartin. Depuis |’éloquent 
homme d’Etat qui poursuit, aprés une interruption de vingt années consa- 
crées aux affaires publiques, sa grande histoire de la fondation de la liberté 
anglaise, jusqu’au pseudo-publiciste qui réimprime aujourd'hui la longue et 
lourde série de ses articles de journaux; depuis Alfred de Musset jusqu’d 
M. Mazére; depuis lauteur pathétique de Robert Emmet jusqu’a la muse 
palie des Foyers éteints; depuis M. de Laprade jusqu'a M. Flaubert; depuis 
M. Rigault jusqu’a M. L. Ulbach, les hommes et Jes femmes, les écrivains qui 
viennent et ceux qui s’en vont; ceux qui s'inspirent d’en haut et ceux qui 
s'‘inspirent d’en bas, ceux qui créent et ceux qui jugent : historiens, roman- 
ciers, pottes et critiques, tout ce monde disparate des lettres francaises, en 
lan de grace et de dissonance ou nous vivons, se retrouve la dans une sé- 
rie d’esquisses délicates qui s’élévent parfois jusqu'au portrait. Bien que I‘In- 
troduction qui sert de vestibule & cette galerie soit, comme se le rappellent 
ceux qui }’ont lueici méme, d'un aspect un peu austére, le jour qui éclaire 
le tout, je veux dire, la disposition d'esprit dans laquelle M. A.de Pontmartin 
s'est généralement maintenu, n’a rien de triste et de décourageant. Le cé- 
lébre critique ne s’abuse pas sur |'étst présent de la littérature en France, mais 
il n’en désespére point. Les ceuvres mauvaises y abondent, mais Jes bonnes 
y dominent. Et aprés tout, en effet, n'est-ce pas dans l’ordre littéraire que 
les défaillances, les chutes ct les ruincs sont encore Je moins sensibles chez 
nous, et que les perspectives sont Je plus rassurantes? 
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VIE DE JEANNE D’ARC, pan M. Le baron ve Baraxte. 
4 vol. in-412, chez Didier. 


On se rappelle les pages charmantes consacrées 4 Jeanne d'Arc par M. de 
Barante dans sa belle histoire des ducs de Bourgogne. Ce fut le début des 
patriotiques travaux qui ont restitué a | héroique et sainte bergére son vrai 
caractére et sa véritable physionomie. Le premier, entre les historiens !aiques 
depuis le dix-huitiéme siécle, M.de Barante osa jeter le motide miracle dans le 
récit deses exploits merveilleux etde son admirable mort. Jeanne d’Arcrepa- 
rutdés lors avecl’auréole religieuse dont on avait cherché a la dépouiller; et 
quand, en 1848, dans les lectures publiques qui furent organisées, un homme 
d'esprit heureusement inspiréimagina de donner purement et simplement aux 
ouvriers qui venaient l'écouter les passages ou M. de Barante parle de 
"humble fille des champs, sa sainteté fut spontanément reconnue, et recut 
en quelque surte une nouvelle consécration populaire. 

Convaincu que la lecture peut encore en étre fructueuse, M. de Barante a 
semblé lui-méme tous les passages de son livre qui se rapportent a Jeanne 
d‘Arc, et, les liant entre eux par des sutures habiles ou les complétant par 
de sobres détatls, il en a composé une veritable histoire a l’usage du peuple. 
La vocation et la mission de Jeanne d‘Are pourraient, 4 notre avis, y étre 
plus largement et plus solidement établies et l'amour de la foi imprégner 
plus profondémeut {fa narration. Néanmoins nous croyons qu’eu égard aux 
dispositions des classes auxquelles elle est destinée cette simple et gracieuse 
Vie est de nature a faire beaucoup de bien. 


P. Dovuaine. 
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L‘un des gérants ; CHARLES DOUNIOL. 
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Acapéwuz. — Séance publique annuelle de 
l’Académie francaise. Discours de MM. Vil- 
lemain ct Saint-Mare Girardin. — Prix 
accordés 4 MM. de Champagny et de 
Melun, 172. — Histoire de l’ Académie 
francaise, par MM. Pélisson et dOlivel, 
publiée par M. Ch. Livet, 194. — Les 
prix de vertu, fondés par M. de Mon- 
tyon, discours prononces 4 |’Académie 
francaise, réunis et publiés avec une No- 
tice sur M. de Montyon, par MM. Fré- 
déric Lock et Couly d’Aragon, 605. 

Avexanpre. — Notice bibliographique sur 
son ouvrage intitulé Pléthon, Tratté des 
lois, 791. 

Azzanp (()' Camille). — Souvenirs de la 
guerre d‘Orient. La Dobroutcha, I, 340- 
368. — II, 672-696. 

Auiemacne. — Congres de Cologne, 402. — 
De la littérature historique de |’Alle- 
magne moderne, art. de M. de Haulle- 
ville, 522, 

Ancgtico.— (Fra Angelico), article de M. le 
comte de Beauffort sur la Vie de fra An- 
gelico de Fiesole, de-Vordre des Fréres 
Précheurs, par B. Cartier, 508-531. 

Axciererne. — Un débat sur l'Inde au par- 
lement anglais, article de M. de Monta- 
lembert, 205-273. V. MontaLempert. 

Arnus. — De la tragédie latine et en parti- 
culier du thédtre d’Attius, article de 
M. Victor Fournel, 697-725. 


Batpo. — Le comte César Balbo, article de 
M. Léopold de Gaillard, 431-165. 

Banante (Mf. fo baron de). — Vie de Jeanne 
@’Arc. Notice bibliographique sur cet 
ouvrage, 804. 

Bansien. — Notes critiques sur la Chronique 
de la régence et du régne de Louts XV 
(1718-1765), ou Journal de Barbier, avo- 
cat au parlement de Paris, par L. de 
Carné, 74. V. pe Canné. 

Basin (Thomas). — Charles VII et Louis XI, 
d’aprés Thomas Basin, article de M. G. du 
Fresne de Beaucourt, 642-674. 

Bazancourr (Le baron de). — La marine 
francaise dans la mer Noire et la Bal- 
tique, article de M. Anatole des Gla- 
jeux, 57. 

Bsavurront.— V. Fra Ancexico, 508-521. 

Beaussing (Emile). — Lectures philoso- 
phiques, 611. 

Bercique. — Note sur la situation de la Bel- 
gique, 172. 

Benorr (Saint). —- Saint Benott. Fragment 
de l’ouvrage inédit de M. de Montalembert 
sur I’Histoire des moines d’Occident, 
421-456. 

Bessy (Léon). — Les Ruines de mon cou- 
vent, roman traduit de l’espagnol, 204. 
Buvanor (Comte).— Mémotres du comte 
Miot de Mélito, par le méme, 18-56. 
V. Miot. — Mémoires politiques et Cor- 
respondance diplomatique de J. de 


* Cette table et la suivante doivent se joindre au numéro précédent. 


32 


806 


Maistre, art. de M. le comte Beugnot, 
299-322. V. Maistre. 

BIBLIOGRAPHIE FRANCAISE. —- QEuvres du 
pére Gratry, 178. V. Gratry. — L’indi- 
vidu et U'Etat, 184. V. Dupont. — Droits 
de timbre et de transmission sur les 
valeurs mobiliéres, 186. V. Le Guay.— 
Voyages littéraires sur les quais de 
Paris, 188. V. Fontaine. — Ce qu’on 
voit dans les rues de Paris, 188. 
V. Fournet. — La Bourse, ses opéra~ 
leurs et ses opérations, 601. V. Jean- 
notte. — Le Livre de l'Internelle con- 
solacion, 603. V. pHéricautr — Les 
Priz de vertu fondés par M. de Montyon, 
605.— Le Faux Pierre HI, d’ Alexandre 
Pouchkin, 606. — Vie du Dauphin, de 
M. Henri de Lespinois, 608. — Les 
Fiancés du Spitzberg, de M. X. Mar- 
mier, 609. — La Vierge du Liban, de 
M. L. Enault, 609. — Lectures philoso- 
phiques, de M. Emile Beaussire, 644. 


BipuiocraPaig étranckre. — 44 Dekabria, 
I. imperator Nicolat (le 14-25 décem- 
bre 1825 et lempereur Nicolas), par 
M. Hertzen. — Avénement au tréne de 
Uempereur Nicolas I*, par le baron de 
Korff.— Rousshij zagranitchnij sbornik 
(Mélanges russes), art. de M. P. Douhaire, 
404-415. 

Branc (Albert). — Mémoires politiques et 
Correspondance diplomatique de J. de 
Maistre, avec explication et commen- 
taires historiques, par Albert Blane. Notice 
bibliographique sur cet ouvrage, 176. 

Bouneomwe (M. Francois de). — Du mou- 
vement de la population en France, 274- 
298. é 

Batuar (A. pg). — Note sur son ouvrage: 
Scénes de la vie contemporaine, 198. 

Brurraur (Ch.).—Notice bibliographique sur 
ses ceuvres, 203. 

Basrgox (Auguste). — Etude sur ce peste, 
par M. Armand de Pontmartin, 323-339. 

Canwsh (L. pz).— L'Eglise et I'Etat au dix- 
huitiéme siécle, et Notes critiques sur le 
Journal de Barbier, et les Mémoires de 
M. Picot, 74-105. 

Cuampacny (De). — Prix accordé par |’Aca- 
démie 4 M. de Champagny pour son ou- 
vrage intitulé Rome et la Judée, 172. 

Caarzes VII d’aprés Thomas Basin, 643. 
V. Basin et Beavcovar. 
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Cocrrm (Augustin). — Notes bibliographi- 
ques. 176 V. Esctavace. 

Covncy (Alfred pe).— Un Nom, Nouvelle. 
078-597 ; Suite 724-749. 

Courneav (A. pu). —Notice sur son ouvrage 
intitulé Yvonetie, 200. 

Doprourcua. V. ALLarp. 

DounarzeE (P,). — Notices hibliographi- 
ques, pages 404, 609, 803. 

Doroxt-Waite. — Notice bibliographique 
sur son ouvrage intitulé : L’Individu et 
UEtat, 181. 

Economie potirique. — La décentrualisation, 
article de M. Raudot, 457-481. V. Rav- 
pot. — L’enrélement des noirs sur la 
céte d'Afrique; article de M. Augustin 
Cochin, 554-576. V. Escuavace. 

Do Bors (Albert). — Histoire du droit ert- 
minel des peuples modernes, considéré 
dans ses rapports avec les progrts de la 
civilisation, depuis la chute de I’empire 
romain jusqu’au dix-neuviéme siécle, par 
Albert Du Boys, ancien magistrat. Arti- 
cle de M. de Fontette, 623-641. 


EcxstTem (Baron d’). — Les voyages du 
docteur David Livingstone, 490-507. 

Enautt (L.).—Notice critique sur ses ouvra- 
ges : La Rose blanche, 201. La Vierge 
du Liban, 609. 

Epinots (Henry pe 1’). -— Notice bibliogra- 
phique sur son ouvrage intitulé Vie du 
Dauphin pére des rois Louis XYI, 
Louis XVII et Charles X, 608. 

Escravace. —— L’enrélement des noirs sur 
la cote d'Afrique, article de M. Augustin 
Cochin , 552-577. 

Ferpeau. — Note sur son ouvrage intitulé 
Fanny, 198. 

Frotres (M.1]’abbé). — Notice bibliographi- 
que sur son Etude sur Daniel Huet, évé- 
que d'Avranches, 800. 

Forsset. — Lettre de Mgr l’évéque de la 
Rochelle 4 M. le rédacteur an chef de 
l'Univers, 166.— Le Pére de Ravignan, 
par M. Poujoulat, article de M. Foisset, 
541-554. 

Fontame (M. pz). — V. Resesce, 


Fowrartsr (E. pe).—V. Do Bors (Albert). 
623. 


Fourwst (M. Victor). — Notice bibliogra- 
phique sur son ouvrage : Ce qu'on voit 
dans les rues de Paris, 188. — De la 
tragédie latine et en particulier du théa ~ 
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tre d’Altius, article de M. V. Fournel, 
697-725. 

France. — La marine francaise en Crimée, 
article de M. Anatole des Glajeux, 57-73, 
Y. ce nom.—Du mouvement de la popu- 
lation en France, article de M. Francois 
de Bourgoing, 274-298. 

FPRnsng ps Baaucouart (G. pu). — Notice 
bibliographique, 188. — Charles VII et 
Louis XI, d’aprés Thomas Basin, article 
de M. du Fresne de Beaucourt, 644. 

Garzzaap (Léoroip vE). — Etudes italien- 
nes. Le comte César Balbo, 1341-165. 
V. Barso. — Idylles héroiques de M. Vic- 
tor de Laprade, 750-758. 

Garrucci (LeR. P. Raphaél).—Notice biblio- 
graphique sur son ouvrage: Verres or- 
nés de figures en or trouvés dans les ci- 
metiéres chrétiens primitifs, 800. 

Gaurmen (M. L.). — Notice bibliographique 
sur son ouvrage : Comment faut-tl ju- 
ger le moyen dge, 799. 

Giassux (ANATOLE pDEs) — La marine 
francaise dans lamer Noire et la Bal- 
tique, Chroniques maritimes de la guerre 
d’Orient, par le baron de Bazancourt, ar- 
ticlede M. des Glajeux, 57-73. 

Gratry (Le P.).—Notice bibliographique sur 
ses ceuvres, 178. 

Havtevixirs (M. vz). — De la littérature 
historique de |’Allemagne moderne, 522- 
540. 

Hetxo (Ernest).—Notice bibliographique sur 
son ouvrage : M. Kenan, l’Allemagne et 
Fathdisme au diz-neuviéme siécle, 
798. 
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premiers martyrs de la Chnte, article 
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Pontsantm (Armand pve). — Augusté 
Brizeux, article de M. de Pontmartin, 323- 


TABLE ANALYTIQUE 


338. — Nouvelles causertes du samedi. 
Notice bibliographique sur cct ouvrage, 
803. 

Poucuuin ( Alexandre).— Le Fauz Pierrellf, 
traduit du rugse par le prince Augustin 
Galitzin. Notice bibliographique, par M. le 
marquis Du Prat, 606. 
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publiée par M. Ch. Livet, 194.— III. 
Vie de madame la marquise de la 
Rochejaquelein, par M. Al. Nettement, 
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